




1071133320



SAMMLUNG 
SCHW EIZE R IS  CH E R 

RECHTSQUELLEN
HERAUSGEGEBEN

AUF VERANSTALTUNG DES S CH W EIZER IS CHEN JU RIS TEN VEREIN S 

MIT UNTERSTÜTZUNG DES BUNDES UND DER KANTONE

XXII. ABTEILUNG

DIE RECHTSQUELLEN DES KANTONS GENF

LES SOURCES 
DU DROIT SUISSE

RECUEIL
PUBLIÉ SOUS LES AUSPICES DE LA SO C IÉTÉ SU ISSE  DES JU R IST E S  

AVEC L’APPUI DE LA CONFÉDÉRATION ET DES CANTONS

XXIIe PARTIE

LES SOURCES DU DROIT
DU CANTON DE GENÈVE



LES

SOURCES DU DROIT
DU

CANTON DE GENÈVE

TOME PREMIER

DES ORIGINES À 1460

PUBLIÉ PAR 

ÉMILE RIVOIRE 
ET

VICTOR VAN BERCHEM

H. R. Sauerlânder & Cie ., imprimeurs-éditeurs 
r927





Préface.
C’est au professeur Charles Le Fort (8 juillet 1821—-29 août 1888)1 

qu’est due l’initiative de la présente publication, en vue de laquelle 
il avait accumulé un grand nombre de documents ; ceux-ci se trouvent 
dans les 223 portefeuilles que ses héritiers ont donnés à la Société 
d’histoire et d’archéologie de Genève et notamment dans ceux, au 
nombre de 93, qui concernent l’histoire de Genève2. Les portefeuilles 
qui intéressent particulièrement l’histoire du droit genevois sont rangés 
par ordre de matières. Ce sont des copies de deuxième ou troisième 
main qu’il n’est pas possible d’utiliser sans une sérieuse revision, mais 
qui ne constituent pas moins un ensemble précieux de matériaux. Pen
dant l’hiver qui précéda sa mort, Charles Le Fort se décida a entre
prendre la publication des sources du droit genevois et l’un de nous 
était heureux de seconder, à titre de secrétaire bénévole, ce maître 
vénéré; malheureusement cette collaboration fut de courte durée, car 
le plan de l’ouvrage était à peine esquissé quand celui qui espérait 
le mener à bien nous quitta pour toujours.

Dès lors la Société suisse des juristes a entrepris la publication 
des Sources du droit suisse, sous la direction d’une commission présidée 
par le professeur Andréas Heusler, de Bâle; ce dernier s’étant informé 
à plusieurs reprises des sources du droit genevois qui pourraient être 
publiées, M. le professeur Alfred Martin réunit, le 23 janvier 1900, 
quelques membres de la Société d’histoire et d’archéologie de Genève, 
à qui il exposa la situation; ils chargèrent l’un de nous de dresser

1 Voir la notice que lui a consacrée Théophile Dufour dans M. D. G., t. XXIII, 
p. 567 et s.

* On en trouve la liste dans B. H. G., t. IV, p. 254 et s.
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un .état sommaire de ces documents pour être soumis au professeur 
Heusler; celui-ci, avisé de cette décision, en témoigna une grande 
satisfaction et nous engagea à dresser un inventaire aussi complet 
que possible de tous les actes concernant le développement du droit 
genevois et ayant un caractère législatif. Le premier octobre 1901, 
en nous accusant réception de ce répertoire, il nous donnait quelques 
conseils et se déclarait d’accord avec nous pour laisser de côté le moins 
de documents possible; nous avons continué â réunir ceux-ci, mais la 
publication des Registres du Conseil et d’autres travaux absorbant nos 
loisirs, ce n’est qu’en 1914, dans une nouvelle réunion des personnes 
qui avaient participé à celle de 1900, que les plans .du travail furent 
arrêtés définitivement et que les éditeurs du présent volume furent 
désignés pour en poursuivre l’exécution. En octobre 1919 nous pûmes 
envoyer au professeur Heusler notre liste complète des sources du 
droit genevois au nombre de 3800 environ, puis très vite après, la 
copie des pièces antérieures au XVIe siècle. Quelques semaines plus 
tard nous recevions, avec admiration et gratitude, le travail auquel 
s’était livré notre correspondant qui, malgré son grand âge (il avait 
alors 85 ans), avait pris la peine de lire tous ces documents et de 
nous donner son avis sur le mode de publication de chacun d’eux; 
ces observations, écrites en excellent français et en entier de sa main 
encore ferme, dénotent chez leur auteur une connaissance parfaite de 
l’histoire de Genève et de ses institutions juridiques; notre plan avait ■ 
son entière approbation; c’était notre meilleure récompense pour le 
travail accompli et un encouragement à le poursuivre. Nous ne pou- 
vions mieux faire que de suivre un guide aussi sûr et nous nous féli
citons aujourd’hui d’avoir eu le privilège de profiter de ses conseils 
avant son décès, survenu à Bâle le 2 novembre 1921. Charles Le Fort 
et Andreas Heusler, tous les deux juristes et historiens éminents, ont 
ainsi collaboré à notre œuvre; nous leur en gardons un souvenir re- 
connaissant.

Le présent recueil contiendra, réunies en une seule série, les sources 
du droit de la villè de Genève, avec sa banlieue, et celles des autres terri- 
toires dépendant soit de l’évêque soit du Chapitre ou encore du prieuré 
de Saint-Victor. Comme, d’autre part, il n’est pas possible, au moins 
pour la période antérieure à l’établissement de la république, de faire 
le départ entre les diverses branches du droit, souvent enchevêtrées 
dans le même document, nous n’avons pas hésité à classer les sources
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uniquement dans leur ordre chronologique, conformément à ce qui a 
été fait pour les volumes déjà parus de cette collection. Le défaut 
d’un classement méthodique est compensé par le développement donné 
à l’index alphabétique qui termine ce volume. D’aucuns estimeront 
ce développement exagéré, mais il nous était imposé par l’exemple 
des autres volumes des Bechtsguéllen et aussi par notre désir d’offrir 
un glossaire pour les termes de basse latinité (les seuls dont nous 
donnons la traduction) et pour l’identification des noms de lieux.

Le choix des pièces à publier était assez délicat, surtout pour le 
moyen âge, où les sources du droit proprement dites sont assez rares 
et doivent être cherchées plutôt dans les documents historiques que 
dans les actes législatifs. On a éliminé en principe les pièces pure
ment historiques, les actes judiciaires ou notariés, ainsi que ceux con
cernant le droit canonique, ces derniers n’étant pas spécifiquement 
genevois; toutefois ces documents étant souvent, pour cette époque 
lointaine, les seuls qui nous renseignent sur les institutions juridiques, 
on n’a pu faire autrement que de donner ne fût-ce qu’un extrait ou 
une analyse de quelques-uns d’entre eux; nous avons en général éli
miné les publications soit cries de circonstance concernant la sûreté 
de la ville, la police, la tarification de la viande et objets analogues, 
que l’on ne saurait considérer comme étant des actes législatifs.

On a fait figurer dans ce recueil même les documents déjà im- 
primés antre part, de manière à donner un Corpus juris complet qui 
épargnera des recherches ailleurs, tout en offrant des textes soigneuse
ment collationnés sur les originaux et revus quant à la ponctuation, 
souvent défectueuse dans les publications antérieures.

Les textes ont été transcrits sans aucun changement et collationnés 
assez exactement pour nous autoriser à dire que les fautes nombreuses 
qu’on y rencontre existent dans l’original; nous avons jugé inutile de 
les signaler par un sic trop souvent répété. Notons toutefois que nous 
avons distingué par un J les i consonnes, en conformité de la pro
nonciation naguère en usage à Grënève. Dans l’index alphabétique 
nous avons rétabli les formes classiques: œ au lieu de e, les termi
naisons en tio, tiare au lieu de cio, ciare etc.

Chaque pièce est suivie de: 1° la description de l’état matériel 
de l’original; la dimension des chartes est donnée en centimètres, le 
premier nombre indiquant la hauteur totale y compris le repli, le se
cond la largeur; 2° l’indication du dépôt où se trouve la pièce; 3° la



VIII

description sommaire des sceaux et des seings manuels des notaires ; 
4° la mention des vidimus et autres copies authentiques, à leur défaut 
celle des copies simples ; ces différents textes sont désignés par les 
lettres A, B, C etc.j la lettre A étant réservée au seul original, même 
s’il fait défaut; 5° l’indication des recueils où le document a été im
primé; 6° celle des régestes qui en donnent l’analyse. On trouvera 
dans la Bibliographie l’explication des abréviations employées.

Trop nombreux sont ceux qui nous ont aidés dans notre travail 
pour les remercier tous ici; qu’il nous soit permis d’exprimer notre 
reconnaissance particulière: pour Genève à Monsieur Paul-E. Martin, 
archiviste d’Etat, et à Monsieur Charles Roch, sous-archiviste, dont 
la complaisance inépuisable ne s’est pas laissé rebuter par l’abus que 
nous en avons fait, à Monsieur Louis Blondel, archéologue cantonal, 
grâce à qui nous avons pu identifier bien des noms de lieux; pour 
Turin, au comte Guillaume Ponsiglione et à Monsieur l’avocat Mario 
Vanzetti qui ont facilité nos recherches dans les Archives d’Etat, 
nous y réservant à plusieurs reprises le meilleur accueil. Nous devons 
â Monsieur Camille Davillé, archiviste départemental du Jura, la copie 
de la pièce qui figure en tête de ce volume et d’autres renseignements 
utiles.

Dans notre idée, ce premier volume devait comprendre les docu
ments antérieurs à la Réformation, mais pour ne pas dépasser la limite 
qui nous a été imposée quant au nombre des feuilles d’impression, nous 
avons dû nous arrêter à.la date purement arbitraire de 1460 et ren
voyer la suite au prochain volume dont nous préparons la publication.

Genève, 1er juin 1927.
Les éditeurs.
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1. Aimon, comte de Genevois, confirme à l’abbaye de Sàint-Ôyen 
de Joux (Saint-Claude) la possession des alleus qu’elle tient des

hommes libres dans la seigneurie de C essy.
Vers 1091L

In nomine sancte Trinitatis. Ego Aymo, Dei gratia Genevensium 5 
comes, cogitans casum humane fragilitatis simulque perpendens quan
tum ecclesiarum augmentationes saluti prosi[n]t animarum; concedo 
ecclesie Sancti Eugendi, cui venerabilis abbas Unaldus præesse videtur, 
alodos illos quos, ab ingenuis hominibus in potestate Sesciacensi 
monachi præfate eclesie actenus obtinuerunt et a modo obtenturi sunt; 10 
ab illis videlicet ingenuis qui dies consuetudinales, quos esse duo- 
decim tradunt, et alia debita, exceptis araturam1 2 boum in corvata et 
observatione placiti generalis consuetudinaliter, mihi3 non debent. 
Retinemus autem, in hac concessione, ut si in terra quam hujuscemodi 
adquisitione præfati monachi obtinuerint rusticanus aliquis habitat, 15 
boves suos in corvata mea exhibeat, et in placito generali vicinorum 
suorum more semetipsum præsentet. Ut autem hec nostra concessio 
rata permaneat, ab uxore mea et a filio meo eam laudari facio, et tam 
scripto quam testibus confirmari præcipio. — S. Aymonis comitis.
S. Ite, uxoris ejus. S. Geraldi, filii ejus. 20

Original: perdu.
Copie: B, XIIe s.; Arch. Jura, Série H, Fonds de Saint-Claude, Prieuré de Cessy, 

Inv. 1745, lay. 31, pièce 11.
Impr.: Guichenon, Bibliotheca Scbiisiana, cent. II, cap. 46, d’après B.
Régcstc: R.G.,n°221. 25

2. Guy, évêque de Genève, confirme les libéralités faites par ses  
prédécesseurs au couvent de Saint-Victor et abandonne les préten

tions élevées à ce sujet par le chapitre de son église.
1099.

{E x tra it.)  30

In nomine Dei omnipotentis. Ego Guido, Genevensis æcclesie 
episcopus, veniens ante presentiam domni Hugonis Oluniacensis cœnobii

1 Cet acte n’est pas daté mais semble devoir être rapproché de celui de 1091 por
tant donation de l’église de Gessy à l’abbaye de Saint-Claude par Guy, évêque de 
Genève, à la demande du comte Aymon (R.G., n°223). 35

2 turam au-dcssus dc la ligne.
3 Ici un mot rayé.

1
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abbatis venerandi, per manum domni Bosonis, nostre ecclesie prepositi 
atque Augustensis æcclesie episcopi, laudavi et consensi et confirmavi 
ut omnia beneficia, que ab antecessoribus meis episcopis concessa sunt 
beato Victori, martyri, et fratribus in monasterio eodem Deo servienti-

5 bus, quod est situm in suburbio Genevensis urbis, absque omni calurnp- 
nia deinceps perpetuo ab eisdem fratribus possideantur. Omnes etiam 
querelas quas canonici æcclesie michi commisse consuetudinaliter quere- 
bant a monachis predieti cenobii, triginta libras panis et duos sextarios 
vini in tribus festivitatibus, scilicet beati Stephani protomartyris et in 

10 feria secunda sancti Pasche et in festivitate beatorum martyrum 
Victoris et Ursi, et de cantatione1 responsorii gradalis a monachis 
supradicti monasterii ad majorem missam apud Sanctum Petrum in 
episcopatu, videlicet in festivitate Natalis Domini et in die sancto 
Pasche et beatorum apostolorum Petri et Pauli, cum canonicis ejus- 

15 dem ecclesie, finio et dimitto. Pisces etiam quos ipsi monachi in bene
ficio de ecclesia nostra habebant et in calumpniam versi fuerant ec
clesie, in pace et concordia perpetuo ab eis possidendos cum clericis 
ejusdem ecclesie mee finio et dimitto. Parroechiam quoque ipsius 
cenobii, sicut melius idem fratres tempore domni Acelini, ejusdem loci 

20 prioris, tenuerunt, per omnia eis laudo et confirmo. Poraticum etiam 
de tabernis, sicut antecessor meus domnus Predericus episcopus eisdem 
fratribus laudavit et concessit, similiter et ego per omnia laudo et 
confirmo2.♦.. Pacta est autem utriusqu© confirmationis laudatio tempore 
domni pape Urbani, anno ab incarnatione Domini millesimo xcviiij,

25 priore ipsius monasterii Sancti Vietoris Theogrino existente.... 
Original: perdu.
Copics: B, XIIe s., en tête d’un rouleau de parchemin; Arch. de Genève, P. H., 

n° 2; — G, XIIIe s. (?), sur papier, d’après B; ibidem.
Impr. : M. D. G., 1.1, part. 2, p. 136.

30 Régcslc: B.G., n°230.

3. Accord de Seyssel entre Humbert de Grammont^ évêque de 
G enève, et Aimon, comte de Genevois.

1124.

In nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sit omnibus,
35 tam posteris quam presentibus, quod Humbertus de Grandimonte,

1 C et decantatione.
2 Nous supprimons ici et à la fin de l’acte les passages qui n’intéressent pas directe

ment les sources du droit.
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Dei gratia Gebennensis episcopus, ex precepto domni pape Calixti 
et religiosorum virorum consilio, in Aymone comite, ecclesias et deci- 
mas supradicto episcopo, per vim, contra Dei justitiam auferente, et 
in terram ejus secundum canonicam formam justitie sententiam protulit. 
Unde comes commotus, atque se injuste ecclesias, decimas auferre re
cognoscens, cum comitatu suorum virorum Bosonis scilicet de Alingo, 
Rodulfi de Fulciniaco, Willelmi de Oaumonte et multorum aliorum, 
usque Sascellium venit ibique consilio eorum, in presentia donni 
Petri Viennensis archiepiscopi et apostolice sedis legati, coram Giraldo 
Lausannensi episcopo, Genevensis ecclesie preposito, et coram ejus
dem ecclesie canonicis Aymone, Alberico, Victore, Willelmo cum 
ceteris, et coram Garino Alpense abbate, et coram Ermerado priore 
Habundantie, cum multis aliis religiosis viris, ecclesias quantum in 
suo proprio jure possidebat, pro Dei amore, Genevensi ecclesie atque 
Hunberto episcopo, perpetuo jure possidendas sine calumnia aliqua, 
reliquit. Si quis vero illorum qui ecclesias ab»eo habent in feudo aliquo 
tempore sua sponte voluerint relinquere, ipse eis bona pace con
cessit. — Terciam vero partem decimarum similiter reliquit atque suis 
militibus ut relinquerent eodem modo permisit. Quod si facere sua 
permissione recusarent, sub justicia episcopi alienati ab Ecclesie socie
tate, donec terciam partem decimarum in pace relinquerent, per
manerent. De Willelmo autem de Fulciniaco specialiter concessit ut 
archiepiscopus Viennensis per legatum suum eum moneret ut terciam 
partem decimarum sicut et alii in pace relinqueret; quod si facere 
nollet, eum sicut alios episcopus Genevensis justificaret. Si quis autem 
suorum hominum jam terciam partem decimarum reliquit, ita maneat 
factum, quia sic in placito terminatum fuit. — Si quos vero presbiteros 
vel diacones pro servis habebat et tali occasione res eorum capiebat, 
eos liberos fecit et eos episcopo sic absolutos concessit, ut amrnodo 
res eorum per violentiam sibi non auferret; si vero sacerdotes vel 
diaconi terram illius tenerent unde ei servire deberent, non ea occa
sione res illorum occuparet, nisi precedente clamore episcopi et jus
ticia illius deficiente. — De hominibus autem suis, qui sub tali pacto, 
mulieres episcopi, tam ancillas quam liberas, in matrimonio duxerunt 
ut ipsi et res eorum melius essent episcopi quam alterius domini, sic 
concessum est ut episcopo sicut sui familiariter serviant, vel res illius 
sine querela comitis in pace dimittant. — Hominium et fidelitatem 
comes Aymo Hunberto Genevensi episcopo sic absolute fecit, ut
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nullius melius esset domini excepto inperatore,. Hoc autem facto, 
episcopus ei suum antiqum feodum, quantum ad laicos pertinet, 
donavit. — De duabus vero partibus decimarum, passus est episcopus 
comitem, salva justicia domini pape. De illis autem feodicariis qui

5 duas partes decime a comite retinebant, sub tali justicia remansit, 
comite laudante, ut ipsi divinum officium non1 perderent, nisi quando 
vellent ire ad sanctos, vel in accipiendis uxoribus, vel in exitu vite. 
Si quis vero illorum qui duas partes decime in feodo tenebant aliquo 
modo ecclesie relinqueret, comes bona pace concessit. ■.—: Et si aliquis 

10 episcopo aliquo modo violentiam inferre vellet, comes pro posse suo 
eum defenderet, donec pacem haberet. Si comes aliquit quod non 
esset de proprio feodo aliquo modo preocupaverat, illud episcopo in 
pace dimisit. Quod autem Wido, frater suus, Gebennensis episcopus, 
de terra sua vel de possessionibus beati Petri comiti dederat, hoc 

15 totum in pace reliquit. — Totas Gehennas episcopo in pace dimisit, 
sicut iiijor, duo ex parte episcopi videlicet Ricardus et Sibodus, et ex 
parte comitis duo, Hugo de Terniaco et Dalmatius de Gaio, qui post jus- 
jurandum Gebennis manifestaverunt, dicentes et veraciter affirmantes 
bannum videlicet totius Geneve in omnibus et per omnia solius epis- 

20 copi esse; justiciam et dominium cujuscunque sit homo ad episcopum 
solum pertinere; adventicios quoque, ex quo per annum et diem 
Gebennis moram fecerint, solius episcopi esse. Et comes in tota Geneva 
nullos homines capere debet. Hospitalitatem, placitum generale, fora- 
tiones vini et totum ripale,coroadam et mutationes domorum, si domi- 

25 nus mortuus fuerit, debet ut dominus possidere. Forum tocius ville 
et justiciam fori similiter solius episcopi esse; pedagium et pascua 
solius episcopi similiter. Gomes quoque per se vel aliquem de suis 
in pascuis Gebennensibus nullas equitaturas capere debet. Monetam 
in manu solius episcopi esse. Et si monetarii falsam, quod absit, mo- 

30 netam fecerint, non nisi jussu episcopi comes justiciam faciat. Si quis 
vero latro captus fuerit, ipsum et omnia ejus episcopus habere debet. 
Si autem episcopus eundem latronem dampnare decreverit, comiti 
reddat ut justiciam faciat. Statio comitis Gebenn. in cognitione epis- 
copi sit, ita tamen ut comes et familia ejus ecclesie et civibus et 

35 ecclesiasticis rebus non noceat et vadimonia sua per vim alicui non

1 Les auteurs du Régcstc gcncvois (p. 442) estiment que ce mot «non» a été in- 
troduit par erreur; autrement la peine encourue pour le non-paiement des dîmes aurait 
excédé l’excommunication majeure, ce qui ne peut avoir été l’intention des parties.
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ponat, et cum recesserit, nisi ad pacem creditoris non dimittat. -— Ad 
hoc totum confirmandum affuerunt testes: donnus Petrus Viennensis 
archiepiscopus et legatus, Giroldus Lausannensis episcopus, Garinus 
Alpensis abbas, Emeradus prior Habundancie, Albricus decanus, Aymo 
Pelonfiaci] prepositus, Victor decanus, Willelmus decanus, Rodulphus 5 
Eulciniacus, Boso Aling.,, Willelmus de Caumonte. Anno ab incar
natione Domini millesimo centesimo xxiiijt01. Ego Hunbertus Geben- 
nensis episcopus, assensu Aymonis prefati comitis, jussi presentem 
cartam in presencia religiosorum aç sapientum virorum fieri sigilloque 
meo et sigillo ejusdem comitis roborari, Calixto papa presidente et 10 
Henrico rege regnante.

Original: A, parch. 2 8 .3 x 3 9  cm.; Arch. de Genève, P.H., n°5.
Sceaux: de l’évêque et du comte, en cire blanche pendants sur double queue.

Vidimus'. B, de l’official de Genève, délivré le 19 janvier 1487; ibidcm.
Gopic: G, XIIes., d’après A; ibidcm. 15
Impr.: Spon, preuve 1.
Régcslc: R.G., n°267.

4. Accord entre le couvent de Saint-Victor et Aimon, comte de 
Genevois.
Vers 1124. 2o

In nomine sancte et individue Trinitatis. Sciant tam presentes 
quam futuri quod Aymo, comes Gebennensis, et Amedeus, filius ejus, 
laudante uxore sua, werpiverunt omnem torturam quam ipsi et ho- 
mines illorum faciebant in totam terram et in omnibus hominibus 
Sancti Victoris, pro animabus suis nec non antecessorum suorum, per 25 
manus domni Wido . . . .  Hoc tamen solum, quia advocati erant, reti- 
nuerunt quod, si quis hominum supradicti monasterii bannum eorum 
fregerit et clamor ejus dapifero vel vicedomni vel ministralibus eorum 
advenerit, nullus istorum, antequam priori supradicti cenobii clamorem 
faciat, depredari audeat. Postquam autem prior rectam proclamaciouem 30 
cognoverit, ante dapiferum vel vicedomnum vel ministralem veniat 
et bannum ut potuerit plac[ar]et. Quod bannum, qualecumque fuerit 
forifactum, ultra tres solidos non ascendat. Hoc eciam supradictus 
comes et filius ejus addiderunt quod, si quis eorum hominum vel 
feminarum in terra Sancti Victoris hospitati fuissent, Deo et supradicti 35

1 Quel que soit le style employé pour dater cet acte, il est antérieur à la mort 
dn pape Calixte II, décédé le 13—14 décembre 1124.
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monasterii monachis ibi Deo servientibus in pace dimisit1. Preterea 
si aliquis homo, lumine inspiratus divino, aliquam elemosinam vel de 
terra vel de aliis rebus in qua consuetudinem non haberet faceret, lau- 
davit et concessit, et promisit se juvaturum teneri. Prior vero supra-

5 nominatus, cognoscens quia omnia munera placant, dedit memoratis 
commitibns unam mulam optimam. Huic autem placito interfuerunt 
quamplures barones: Aymo de Terniaco, Giraldus de Langeaco, Giral- 
dus de Nangiaco, Willelmus Dardelz, frater ejus, Willelmus, Ugo deGaz, 
Eigardus vicedomnus, Eacherius, Giraldus famulus et Johannes filius 

10 ejus, et alii multi nomina quorum pre multitudine enumerare longum 
est. Comes vero, considerans quod ministrales aliquid semper distrahere 
desiderant, per sacramentum quod sibi debebant eos adjuravit nec 
terre supradicte nec hominibus aliquam facerent injuriam. Idcirco 
Giraldum de Luliaco et Willelmum filium ejus et Benedictum de 

15 Perliaco jurare fecit quod ultra xij denarios in totam terram nec in 
hominibus forifacerent. Si qnis autem hanc elemosinam aliquomodo 
fregerit, nisi ad emendationem congruam venerit, cum Juda traditore
in inferno perpetuas sustineat penas. Amen. Fiat, fiat, fiat.

Original (ou copic ?): parch. 35—37 x  11.5—16 cm., sans trace de sceau; Arcb.
20 de Genève, P.II.vn°7.

Impr.: M.D. G.,t.II, part.2, p.23.
Régcsic: R. G., n°269.

5. Accord de Saint-Jean entre Humbert de Grammont, évêque de 
Genève, et Aimon, comte de Genevois.

25 Sans date [1124—1128].
In nomine Domini. Notum sit cunctis fidelibus quod domnus 

Umbertus, Gebennensis episcopus, et Aymo, comes, apud S. Johannem 
Gebennis inter se unanimiter concordantes, tale placitum fecerunt. 
Domnus Aymo comes laudavit ut clocarium unde discordia erat fieret. 

30 Stacio comitis in civitàte in cognitione episcopi sit, ita tamen ut 
comes et familia ejus ecclesie . . . . . .  . 2 et ecclesiasticis rebus non
noceat, et vadimonia sua per vim alicui non ponat et eum recesserit 
non dimittat. Moneta in manu episcopi sit, sed si monetarii falsam, 
quod absit, aliquando monetam fecerint, jussu episcopi comes justitiam 

35 faciat. Omnes sacerdotes et diacones tocius episcopatus in manu sua,
1 Lisez: dimiserunt.
2 Voir ci-dessus, p .4 ,1.34,
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sicnti canonicum est, episcopus habeat. Et quicquid in placito apud 
Sasellium1 determinatum fuit ex ntraque parte firmiter maneat. Et, 
sicut juratum fuit ab Ugone de Terniaco, Dalmacio de Gayo, Ricardo 
vicedomino, Sybodo de Civitate, et de omnibus de quibus lis erat, 
sic teneatur; ea que isti post sacramentum manifestaverunt et que 
adhuc manifestaturi sunt, comes Aymo in sacrata manu episcopi sicut 
homo suus laudavit et osculo se tenere confirmavit. Signum Hai- 
meradi prioris Habundancie. Signum Petri prioris Sancti Johannis, Al- 
berici decani, Aymonis prepositi de Pell[oniaco], Ricardi vicedomini, 
Willelmi dapiferi.

Original', perdu.
Impr : Cibrario et Promis; Documenti) sigilli c monete appartcncnti alta storia della 

monarchia di Savoia (Turin, 1833, in-8), p. 40, d’après l’original que les éditeurs auraient 
tiré des Archives de Genève.

Régcste: R.G., n°268.

6. Paix accordée par Amédée, comte de G enevois, au monastère 
de Saint-Victor.

2 juillet 1137.
(Extrait.)

Ego Amedeus cornes Gebenn., . . . anno verbi incarnati m° cxxxvij, 
vj nonas julii,. ... hanc pacem statui tenendam hominibus Sancti Vic
toris in tota terra illius. Si quis ex hominibus meis hominibus Sancti 
Victoris in tota terra sua commorantibus injuriam fecerit aut aliquid 
abstulerit et non emendaverit per capitale intra vij dies quam a 
priore Sancti Victoris requisitum fuerit, si deinceps clamor ad me 
venerit, ablatum dupplo restitui faciam. Et si miles fuerit qui abstu
lit, pro infractione statuti mei in quo me contempsisse videtur c michi 
solidos restituet. Si alia persona, auricula ei anputabitur. Si 
quis ex hominibus Sancti Victoris meis injuriam fecerit vel aliquid 
abstulerit, faciat prior emendare per capitale tantummodo. Si quem 
ex hominibus meis aliquis ex hominibus Sancti Victoris interfecerit, 
facere compelletur quod apud misericordiam meam consequi potuerit, 
pro homicidio perpetrato, quicunque reus inventus fuerit. His etiam 
addidi ut nullus ex meis hominibus in predictis hominibus Sancti 
Victoris aliquam exactionem facere audeat . . .

1 Voir ci-dessus, n°3.
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Original (ou copic ?J.-parch. 28x  19.5—20 cm., sans trace de sceau; Arch. de Genève, 
P.H., n°8.

Im p r .:M. D.G., t. II, part. 2, p.25.
Rcgcstc: R. G., n°290.

5 7. Lettres patentes de l’empereur Frédéric Ier en faveur d’Ar- 
ducius, évêque de Genève, prince de l’Empire.

17 janvier 1154.

(C.) In nomine sancte et individue Trinitatis. Predericus divina fa- 
' vente clementia Romanorum rex augustus. Quamvis omni peticioni 
10 que ad usus hominum et ad utilitatem spectat ecclesiarum ex culmine 

regie dignitatis dignum ducamus acquiescere, precipue tamen his 
obsecundare proponimus, quibus et in adversis sicut et in prosperis 
idem nobiscum est animus. Igitur omnium, tam futurorum quam 
presentium, Christi regnique fidelium imperpetuum sollers noverit 

15 industria quod venientem ad curiam nostram dilectum nostram1 Ardu- 
cinm venerabilem Gebennensem episcopum, sicut tantum principem 
nostrum decuit, benigne recepimus et in his que ad donum regie 
majestatis spectabant imperiali ceptro eum promovimus. Deinde, pie 
peticioni ipsius clementer annuentes, quecunque bona vel possessiones 

20 ecclesia sua Grebennensis possedit aut inpresentiarum possidet, vel 
in futuro largitione regum seu oblatione aliorum fidelium poterit 
adipisci, regia auctoritate, ejusdem ecclesie usibus in perpetuum pro- 
futuris confirmamus et presentis privilegii scripto, tam prefato epis- 
copo quam successoribus suis corroboramus. Statuentes ut nulla 

25 magna vel parva persona hanc nostram confirmationem infringere 
presnmat. Sed si quis, quod absit, contumatia ductus huic nostre 
corroborationis pagine temere contraire temptaverit, regali bânno 
subjaceat et decem libras auri in composicione persolvat, medietatem 
camere nostre et medietatem jam dicte ecclesie. Et ut hec omnia 

30 omni in posterum tempore rata et inconvulsa permaneant, presenti 
pagine, sigilli nostri inpressione munita2, testes subternotari fecimus 
quorum nomina hec sunt: Hnnbertus Bisun tinus arehiepiscopus, 
Ortlibus Basiliensis episcopus, Amedeus Lausannensis episcopus, G-un- 
terus Spirensis episcopus, Anselmus Havelbergensis episcopus, Ste- 

35 phanus Methensis episcopus, Welpho dux Spoleti, Matheus dux Lo-

1 B nostrum.
2 Liscz: munite.
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thoringie, Fridericus dux Suevie, Fridericus palatinus de Thuingen, 
Hermannus marchio de Baden, Hugo cornes de Alsats, Theodericus 
cornes de Montebiligardis et alii quamplures quos annumerare super- 
fluum duximus.

Signum domini Friderici Romanorum (M.)1 regis invictissimi.
Ego Herholfus cancellarius, vice Arnoldi Mogontini archiepiscopi 

et archicancellarii, recognovi.
Datum Spire xvj kal. februabrii, anno dominice incarnationis m°c° 

1° iij°, indictione ija, regnante domino Friderico Romanorum rege 
glorioso, anno vero regni ejus secundo.

Original: A, parch. 45—46 x  54.5—57.3 cm. ; Arch. de Genève, P. H ,n ° l l .
Sceau plaqué de l’empereur Frédéric (Sybel et Sickel, Kaiserurkundcn in Abbil- 

dungcn, livr. X, pl. 8), cire blanche, mauvais état.
« Copic figurée': B, parch., XIIe s.; ibidcm.

Vidimus: G, de fr. Bernard, prieur d’Arvières, en date d’Arvières, le 22 novembre 
1289; Arch. d’Etat à Turin, Gcnèvc, catégorie I, paquet 2, n° 5; — D, de l’official 
de Genève, reçu par les notaires Gérard Reboulli et Pierre de «Villariocohandi», de 
Moûtiers en Tarentaise, en date de Genève, 24 avril 1408, inséré dans un vidimus du 
diplôme de l’empereur Charles IV, du 13 septembre 1366 ; ibidcm;—  E, de Guillaume 
de Châtillon, official de Genève, reçu par les notaires Gérard Reboulli, Jean Guillient 
et Girard de Boulo, le 9 janvier 1409, copié dans le Livre des Franchises (Arch. de 
Genève, ms. h., n° 62), fol. 27; — F, de Jean Brochut, official de Ge ève, reçu par lés 
notaires Michel Montyon et Jean de May, le 2 mars 1471, d’après B; Arch. de Genève, 
P. H., n° 11; -  G, de Pierre Chevallier, vicaire général et official de l’évêché de 
Genève, reçu par les notaires Bernardin Morine et Claude de Cotacia, curé de Douvaine, 
le 7 août 1483, d’après B; ibidcm-, — H, de l’official de Genève, reçu par les notaires 
Pierre Lévrier et Antoine Richard, le 19 janvier 1487, d’après A; ibidcm; —  I, de 
l ’official de Genève, reçu par les notaires André Viennois et Jacques Profenat, le 6 mars 
1523, d’après B; ibidcm.

Copie: K, Rcgislrum ccclcsiœ Gcbcnn. (XIVe s.); Archives d’Etat à Turin, Gcncvc, 
catégorie I, paquet 3, n° 1, vol. I, fol. lv°.

Impr.: Citadin, p. 150; — Spon, preuve 2; — Besson, preuve 25; — Muratori, 
Antig. ital. mcdii œvi, t. VI, col. 55, d’après une copie ancienne conservée in archivio 
primatialis ecclesiæ Pisanæ» et .que nous n’avons pu retrouver.

Régcslc: Sfcumpf, Kaiscrurkundcn, n» 3680; — R.G., n°333.

8. Accord de Saint-Sigismond entre Arducius, évêque de Genève, 
et Amédée, comte de Genevois.

25 février 11562.
Omnipotentis Dei misericordia Gebennensem ecclesiam temporibus 

domni Arducii, ejusdem ecclesie episcopi, ab Amedeo comite multis
1 Monogramme impérial du type figuré dans Sybel et Sickel, op. cil., livr. X, pl. 8a.
2 Voir E.-L. Burnet, dans M. D. G. t., XXXI, p. 173.
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modis afflictam, ex alto solita bonitate prospectans, per maximos 
doctores et rectores eeclesie archiepiscopos, videlicet domnum Stepha- 
num1 Viennensem et Eraclyum Lugdunensem, Petrum quoque Daren- 
tasiensem, episcopos quidem J. Gracionopolitanensem et Willelmum

5 Bellicensem, eidem ecclesie ad remedium providit dum, in eorum 
presentia, inter episcopum Gebennensem et comitem pacem fecit, 
domino siquidem Stephano Viennensi archiepiscopo partes utrasque 
vocante apud Sanctum Sygismundum juxta Graysiacnm, Gebennensis 
episcopus et comes venerunt, habitisque hinc et inde sermonibus 

10 tandem in hoc convenerunt ut placitum quod apud Saysel coram 
archiepiscopo Viennensi Hu. et Petro Darentasiensi ac Amedeo epis- 
copo Lausannensi jam prolatum fuerat in tantorum dominorum pre- 
sentia perpetua stabilitate inposterum firmaretur. Unde, in recor- 
datione et àccordatione placiti de Saysel, apud Sanctum Sygismundum 

15 affuerunt Petrus Darentasiensis archiepiscopus, Amaldricus precentor 
Gebennensis ecclesie, et Willelmus Alberrici decanus, Lanbertus de 
Anassyaco2 decanus, et Artoldus decanus, Gualterius3 canonicus et 
capellanus, Pontius de Filingio canonicus, magister Petrus de Tolno 
canonicus, Aymo vicedonnus Gebennensis, Amedeus de Nangiaco, 

20 Petrus de Nangiaco, Aymericus de Nangiaco, Falco Turumber, Cono de 
Rupe. — Incipientes igitur a gravaminibus sacerdotum et diaconorum 
a comite illatis, quoniam Grebennensis episcopus inde querimoniam fe
cerat, sic posuerunt ut si feudum vel terram comitis sacerdotes vel 
diacones ipsi tenerent, eidem4 ex equo servirent; sivero terram ejus 

25 dimittere vellent, vestitam dimitterent et secundum quod ab eo5 
tenuerant usamentum facerent; et sic' Gebennensi ecclesie et episcopo 
per omnia in pace remanerent. -— Quoniam etiam comes adversus epis- 
copum querimoniam fecerat quod eos qui servili conditione sui erant 
ordinaverat, super hoc ita diffinitum est nt qui ante sacerdotes vel 

30 diaconi ordinati erant episcopo in pace dimitterentur, et deinceps 
episcopus servos comitis vel suorum, nisi eorum assensu, ordinaret.— 
De fendo quoque decimarum conquestus est comes, sed quia episcopus 
pretendebat diffinitionem per placitum super ipsas decimas a comite 
sibi factam esse, ita positum est ut si episcopus placitum esse factum 

35 ostenderet, teneretur; sin autem feudum decimarum comiti dimitteret,
1 Stephanum ornis par B.
2 B ct C Anayssiaco.
3 B cl G Gauterius.
4 cidrm  omis par B.

40 5 B ct C habeo.
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salvo tamen episcopali ordine ac mandatis domini pape. — Fecit epis- 
copus denique quandam querimoniam de castris super ecclesiam a comite 
nuper levatis; et de Willelmo de Marvallo similiter, cnjus hominium 
comes indebite acceperat et proinde ab ecclesia Gebennensi, cujus 
per omnia esse debuerat, alienaverat. lude nimirum prefati accorda- 
tores sic de castris posuerunt ut quecunque super terram ecclesie per 
comitem levata fuerant, si probari posset, penitus diruerentur1; alioquin, 
si super terram comitis erecta essent, manerent, ita sane quod rebus 
ecclesie in aliquo minime nocerent. Preterea de Willelmo Marvallensi 
ita ordinatum est ut, quia nobilis est, si vellet feudum comitis dimit- 
teret, et hominio comitis irrito facto ad ecclesie Gebennensis dominium 
et episcopi rediret; si mallet feudum comitis et ejus dominium tenere, 
feudum ecclesie in pace dimitteret, et exinde nullam exactionem comes 
ecclesie faceret. —De cetero querimonia comitis fuit super filio May- 
nerii, quem episcopus sibi abstulerat; super quo satis ad plenum ab 
episcopo responso habito, videlicet quod mater ejus ad dominium 
ecclesie Gebennensis attinebat et, pro eo, filio Maynerii feudum ec- 
clesie dederat, quia ex parte matris quesierat et ad ipsum spectabat. 
Quocirca positum est ut si comes ipsum filium Maynerii habere vel
let, idem filius feudum ecclesie ad pacem dimitteret et a comite vel 
ab aliquo nulla gravamina ecclesie inferrentur. — Porro de hominibus 
et terris ecclesie a comite et a suis interceptis et superceptis episcopi 
querimonia fuit; super quo communi consilio acordatorum dictum 
fuit ut in quibus partibus Gebennensis episcopatus hujusmodi contro- 
versia habebatur, pro examinanda veritate circa locorum affinitates 
quatuor ex parte episcopi et quatuor ex parte comitis, homines boni 
testimonii et indigene, ad jusjurandum censura ecclesiastica compel- 
lerentur, et quod ipsi, tactis sacrosanctis reliquiis, de jhsta posses- 
sione ecclesie vel comitis profiterentur, ab utrisque, scilicet episcopo 
et comite, firmiter in posterum teneretur. — Inter cetera que continentur 
in placito de Saysel2, continentur et hec ut recordationes facte post 
jusjurandum per homines episcopi et comitis, Amaldricum videlicet 
Gebennensem cantorem et canonicum, Willelmum Born. decanum, 
Eichardum vicedomnnm, Willelmum de Bosco, sicut recitate fuerant 
communi assensu scilicet episcopi et comitis in presentia domni Petri 
Darentasiensis archiepiscopi et Amedei Lausannensis episcopi ac ab-

1 B cl G diluerentur.
2 Voir ci-dessus, n« 3.
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batum tocius Gebennensis episcopatus, Rodulphi de Altacumba, Ste- 
phani Chysiriacensis, Moysi de Bonomonte, Borchardi de Habundantia, 
Pontii de Siz, necnon Rodulfi Agaunensis abbatis, et multorum 
religiosorum et honestorum virorum assistentium in episcopali domo

5 apud Gehennas, quid episcopo, quid comiti, in dominio et justicia 
Gebennensis civitatis attineret, firmiter ab utrisque teneretur. Recor- 
dationes sunt iste: bannum toeius Geneve in omnibus et per omnia 
solius episcopi esse; justiciam et dominium cujuscunque sit homo ad 
episcopum solum pertinere; adventicios quoque, ex quo per annum 

10 et diem Gebennis moram fecerint, solius episcopi esse ; comes vero 
in tota Geneva nullos homines capere debet; hospitalitatem, placitum 
generale, forationes vini, coroadam, et mutaciones domorum si domi- 
n u s ,mortuus fuerit, debet episcopus ut dominus possidere; forum 
tocius ville et justiciam fori solius episcopi esse; pedagium, ripale et 

15 pascua solius episcopi similiter; comes quoque per se vel aliquem de 
suis in pascuis G-ebennensibus nullas equitaturas capere debet; mone- 
tam in manu solius episcopi esse; si quis vero latro captus fuerit, 
ipsum et omnia ejus episcopus habere debet; stacio comitis Gebennis 
in cognitione episcopi sit, ita tamen ut comes et familia ejus ecclesie 

20 et civibus et ecclesiasticis rebus non noceat; comes etiam nec aliqui 
de suis vadimonia sua per vim alicui et nisi equivalentia minime 
ponant, et non aliter quam ad pacem creditoris eadem dimittant. 
Hactenus episcopalia. — De his vero que ad comitem spectare vi
dentur sunt hec: comes est et bonus advocatus sub episcopo esse 

25 debet1; tantam denique familiaritatem ex dilectione in domo episcopali 
habere debet quod in mutacionibus offitiorum ejusdem domus, si 
episcopus inde placitum habuerit, druuliam, ibi admodum habere 
debet. Si episcopus vero adversus aliquem de familia sua commotus 
vel iratus fuerit, ad comitem refugium habebit; et donec per satis- 

30 factionem congruam episcopo restituat, comiti eundem tenere licebit; 
simili modo de familia comitis ab episcopo per omnia tenebitur. — 
Quamvis vero de latrone sicut superius continetur fiat, si ad damp- 
nandum vel aliquam inde justiciam faciendam deputatus fuerit, comiti 
tamen pro peragenda justicia reddetur; consequenter et de mone- 

35 tariis, si falsam aliquando monetam fecerint, jussu episcopi comes 
justiciam faciet. — Quoniam igitur comes modum excedendo multa et 
maxima dampna episcopo intulerat, et canonicis similiter, domosque

1 Lcs irais lignes qui suivent sont omises par G.
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hominum episcopi diruendo destruxerat, dixerunt acordatores ut lx 
libras pro restauratione dampni episcopo comes 'redderet; canonicis 
vero dampnum suum ad eorum libitum et misericordiam emendaret. 
In redintegratione quoque domorum hominibus quorum fuerant, ad 
eorum pacem emendationem comes faceret. — Dictum est autem ut 
omnibus hominibus episcopi quos comes, pro malivolentia inter se et 
episcopum habita, odio habuerat, pacem faceret; similiter et epis- 
copus hominibus comitis pacem faceret, exceptis illis qui sua abstu- 
lerant; illa videlicet que comes minime habuerat, de quibus dictum 
est ut comes episcopo super ipsis justiciam, donec ablata per miseri- 
cordiam episcopi redderent, faceret; sin autem episcopus suam justi
ciam proinde faceret et comes eidem in nullo contradiceret.— De pisca
tione vero, unde querimoniam episcopus fecerat, ita positum est nt 
bonas consuetudines quas homines episcopi ab antiquo per Lacum 
habuerant semper in pace haberent. Fuit et querimonia episcopi de 
die venne1 quem comes abstulerat; super quo dictum ab acordatoribus 
est ut quando episcopus comitem vocare vellet, in curia sua veniret 
ac per cognitionem curie in pace remaneret. — De Rodulfo quidem 
Sancti Gervasii, quia comes inde conquestus fuerat, sic positum est 
ut investitura episcopi remaneret, et si comes vellet, super hoc in 
curia episcopi veniret, et secundum quod dictum erat vel adhuc di- 
eeretur, jus suum uterque possideret.— Si quis vero instinctu diaboli pa- 
cem hanc vel concordiam temerario ausu infringere temptaverit, dictum 
est ab acordatoribus nt episcopus inde justiciam faciat, et comes infra 
xl dies episcopum et sua pro facta justicia minime incurrat. Ceterum 
hec carta facta est ad pacem et libertatem Gebennensis ecclesie in 
futuris temporibus perseverandam, prefato Gualterio capellano eandem 
ad communem utilitatem dictante, anno ab incarnatione Domini mil- 
lesimo clv, domino Adriano papa feliciter sancte2 Romane ecclesie 
presidente et imperatore Fredèrico regnante, vj kalendas martii, anno 
bisextili, feria vij, luna xxx, indictione iija, cyclus lunaris et solaris 
xvj, epacta xxvj, concurrentes vij.

Originaux: A, parch. 58 x  34.5 cm.; — B, parch. 51.6 x  36.5 — 38.5 cm.; — Arch. 
de Genève, P. H , n° 12, '

Sceaux: deux en cire blanche pendants sur repli avec cordelettes de chanvre: 
a) évêque crossé et mitré, légende illisible; A) personnage indéterminé, légende illisible, 
manque dans A. Reproduits dans Spon, planche I.

1 La bulle qui confirme cet accord (ci-après n° 9) porte: de die piscationis in venna.
2 sancte omis par B  et G.
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Vidimus'. C, de l’official de Genève, Guillaume de Châtillon, reçu parles notaires 
Gérard Reboulli de Beycio, Jean Guillient et Girard de Boulo, le 9 janvier 1409, d’après 
B, comprenant aussi le vidimus du n° 14 ci-après; Arch. de Genève, P. H., n° 23; 
— D, de l’official de Genève, Nicolas Manlat, reçu par Jacques Profenat, notaire, le 11 avril

5 1528, d’après B; Arch. de Genève, P. H., n° 12. ‘
Impr.: Spon, preuve 3.
Régcslc: R.G., n°344.

9. Bulle du pape Adrien IV confirmant l’accord de Saint-Sigismond.
21 mai 1157.

10 {Extrait.}
Adrianus episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri Ar-

ducio Gebennensi episcopo salutem et apostolicam benedictionem. 
Quotiens a fratribus nostris episcopis talia postulantur que et equitati 
conveniant et a rationis tramite non recedant, decet nos animo libenti

15 concedere, et eorum vota oportet nos effectu operis prosequente 
complere. Eapropter, venerabilis in Christo frater episcope, justis 
postulationibus tuis grato concurrentes assensu, personam tuam et 
commissam tibi ecclesiam sub beati Petri et nostra protectione susci- 
pimus et presentis scripti patrocinio communimus. Compositionem

20 vero que inter te et dilectum filium nostrum, nobilem virum Ame- 
deum Gebennensem comitem, in presentia venerabilium fratrum 
nostrorum . . . . .  super quibusdam controversiis que inter vos age- 
bantur, utrinsque partis assehsn rationabiliter facta est, juxta tue 
postulationis instantiam, tibi et per te ecclesie tue auctoritate apo-

25 stolica confirmamus, cujus videlicet compositionis tenor, sicut in in- 
strumento exinde facto continetur, in subsequentibus invenitur an-
nexus1 ......... Ut igitur compositio ipsa futuris semper temporibus
inviolabiliter observetur, eam apostolice sedis auctoritate duximus 
confirmandam et presenti privilegio muniendam. Decernimus itaque

30 ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmationis 
infringere vel ei aliquatenus contraire. Si quis autem hoc attemptare 
presumpserit, secundo tertio ve commonitus, nisi presumptionem suam 
congrua satisfactione correxerit, potestatis honorisque sui dignitate 
careat reumque se divino judicio exsistere de perpetrata iniquitate

35 cognoscat, atque in extremo examine districte subjaceat ultioni. 
Cunctis vero eam servantibus sit pax domini nostri Jesu Christi,

1 Suivent les clauses de l’accord (ci-dessus, p. 10. 1. 15 à p. 13, 1. 25), dont la 
rédaction a subi quelques modifications de forme.
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quatenus et hic fructum bone actionis percipiant et apud districtum
judicem premia eterne pacis inveniant. Amen, amen, amen1 .........
Datum Laterano per manum Rolandi, sancte Romane ecclesie presbi- 
teri cardinalis et cancellarii, xij kalendas junii, indictione v, incar- 
nationis Dominice anno m c° 1° vij°, pontificatus vero domini Adriani 5 
pape IIII anno tertio.

Original'. A, parch. 86 x 6 2 .5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 13.
Sceau: bulle du pape Adrien IV pendante sur lacs de soie rouge et jaune;
Vidimus: B, de l’official de Genève, André de Malvenda, reçu par les notaires 

Pierre Lévrier, citoyen de Genève, et Antoine Richard, d’Alby, dn 19 janvier 1487, lo 
d’après A, avec sceau de l’official; ibidem.

Impr.: Spon, preuve 4: — Magnum Bullarium Romanum, continuatio, part. III, 
t IX, p. 20; — Lünig, Godcx Ilaliœ diplomalicus, t. III, p. 922; — Migne, Patrologia, 
t. 188, col. 1503.

Régcslc: Jaffé-Lœwenfeld, n° 10277 ; —- R.G., n°345. 15

10. Bulle du pape Adrien IV 
confirmant le diplôme de Frédéric Ier (1154).

21 mai 1157.
(Extrait.)

Adrianns .. . .  Ardicio, Gebennensis ecclesie episcopo__ Eapropter 20
.. . .  tuis justis postulationibus gratum impertimur assensum et prefatam 
Gebennensem ecclesiam, cui Deo auctore preesse dinosceris, sub beati 
Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti privilegio 
communimus. Statuentes n t  ea que . . . .  Predericus, Romanorum 
imperatot, ad regale jus pertinentia tibi et ecclesie tue intra civitatem 25 
Gebennensem et extra pietatis intuitu noscitur legitime contulisse 
et scripti sui pagina roborasse, sicut in ipso scripto continetur, tibi 
tuisque successoribus, auctoritate sedis apostolice integre confirmamus 
. . . . Preterea quascumque possessiones, quecumque bona . . . .  firma 
tibi tuisque successoribus et illibata permaneant. Decernimus ergo . . . .  30 
Datum Laterano per manum Rolandi, sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, xij kalendas junii, indictione v, incar- 
nationis Dominice anno m° c° 1° vij°, pontificatus vero domni Adriani 
pape IIII anno tertio.

Original'. A, parch. 78 x 6 1  cm.; Arch. de Genève, P.H., n° 14. 35
Sceau: bulle du pape Adrien IV pendante sur lacs de soie rouge et jaune.

1 Ici le signe de la rota et celui du benc vùlctc, suivis des signatures du pape 
et des cardinaux terminées par les lettres SS et un signe de ponctuation différent pour 
chacune d’elles.
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Vidimus: B, de l’official de Genève, reçu par les notaires André Viennois et 
Jacques Profenat, dn 2 mars 1523, d’après A, avec sceau de l’official sur simple quene; 
ibidem.

Imprr. Citadin, p. 166; — Spon, preuve 5; — Magnum Bullarium Romanum, 
5 continuatio, part. 111, t. IX, p. 22; Migne, Patrologia, t. 188, col. 1507.

Rcgcsic: Jaffé-Lœwenfeld, n° 10278; — R. G., n° 346.

11. Sentence de Fempereur Frédéric en faveur d’Arducius, évêque 
de Genève, contre les usurpations du duc Berthold de Zæringen

et d’Amédée, comte de Genevois.
7 septembre 1162.

(Extrait.)
Eredericus, Dei gratia Romanorum imperator et semper augustus, 

fidelibus suis, universo clero Gebennensi et omnibus casatis et mili
tibus et burgensibus atque civibus et ceteris omnibus tam minoribus 

15 quam majoribus ad episcopatum Gebennensem pertinentibus, gratiam 
suam et omne bonum. Veniens ad nostre majestatis presentiam dilectus 
noster Arducins, Gebennensis episcopus, in generali curia nostra apud 
Pontem Laone, ubi fere omnes imperii nostri principes convenerant, 
gravem querimoniam nobis exposuit, quod videlicet dux Bertholdus 

20 de Ceringen et comes Gebennensis Amedeus episcopatum Geben- 
nensem cui preesse dinoscitur violenter invaserint et regalia omnia 
injuste sibi abstulerint. Episcopo igitur instante et jnsticiam pro- 
pensins a nobis postulante, a dilecto nostro Henrico Wirziburgensi 
episcopo judicium quesivimus utrum concessio illa de regalibus Geben- 

25 nensis ecclesie quam duci Bertholdo feceramus stare posset vel de
beret Inde Wirziburgensis episcopus, communicato cum archiepis- 
copis et episcopis ceterisque principibus consilio, sententiam cum 
laudamento et assensu communi in presentia nostra protulit: quod 
post primam investituram factam in episcopum Gebennensem in aliam 

30 pérsonam transfundi non liceret et concessio duci facta nullatenus 
rata esse posset ; quod juxta nostram inquisitionem ab omnibus appro- 
batum 'est. Inde est quod ex judicio illam donationem quam duci 
Bertholdo feceramus penitus cassavimus et in irritum reduximus, et 
donationem quam episcopo Gebennensi et ecclesie sue feceramus im- 

35 perali auctoritate ita confirmavimus quod, post nostram majestatem1,

1 Ces trois mots, grattés dans A, sont restitués d’après B et d’après le texte donné 
par Muratori; ils manquent dans C et E. — Voir Ed. Mallet dans M. D. G., t. V, p.346.
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nullus habeat dominium iu ecclesia1 Gebennensi nisi solus episcopus. 
Preterea cum predictus episcopus restitutionem in regalibus et in 
possessionibus ecelesie instantius postularet, dilectus consanguineus 
noster marchio Albertus de Saxonia, requisitus a nobis de judicio 
restitutionis, hanc secundam sententiam, assentientibus universis prin
cipibus, in medium promulgavit quod prefatus episcopus per man
datum nostrum in ipsis regalibus et in ceteris possessionibus ecelesie 
in integrum deberet restitui, et dux Bertholdus atque comes Geben- 
nensis nostra preceptione essent cohercendi quod deinceps de regalibus 
et de possessionibus Gebennensis ecelesie nullo modo se intromitterent 
et universa ablata ex integro resarcirent. Eapropter, hoc ordine 
judiciario rite completo, prefato duci et comiti Gebennensi edicto im- 
periali precepimus quatinus infra terminum competentem universa 
ablata episcopo et ecelesie cum omni integritate restituant et de 
cetero episcopum vel ecclesiam inquietare atque molestare desistant. 
. . . .  Si quis vero contra hujus nostri precepti paginam temere venire 
presumpserit, mille libras auri pro pena componet, medietatem fisco 
nostro et medietatem prefato episcopo Gebennensi et ejus ecelesie. 
Hujus autem nostre constitutionis et confirmationis testes sunt quam* 
plurimi principes imperii, quorum nomina hec sunt: . . . Acta sunt 
hec, anno dominice incarnationis m° c° lxij°, indictione xa, regnante 
domino Frederico, Romanorum imperatore victoriosissimo, anno regni 
ejus xmo, imperii vero vij°. Datum in archiepiscopatu Bysuntino apud 
Pontem Laone super Saonam, vij° idns septembris.

Original: A, parch. 61.5 x  50.5 cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°17.
Sceau manque; le lacs de soie rouge et jaune subsiste seul.

Vidimus : B, de fr. Bernard, prieur d’Arvières, en date d’Arvières, le 22 novembre 
1289 ; Arch. d’État à Turin, Gcnèvc, catégorie I, paquet 2, n°5; — G, de l’official de Genève, 
Guillaume de Châtillon, reçu par les notaires Gérard Reboulli, Jean Guillient et Girard 
de Bolo, le 9 janvier 1409, copié dans le Livre des Franchises (Arch. de Genève, ms. h., n° 62) 
fo l.27v°;— D, de l’official de Genève, Amblard [Goyet], reçn le 16 novembre 1510; 
Arch. d’État à Turin, Genève, catégorie I, paquet 3, n°5; — E, de l’official de Genève, reçu 
par les notaires André Viennois et Jacques Profenat, le 2 mars 1523; Arch. de Genève, 
P. H., n° 17

Copic: F, vers 1306, dans Rcgisirum ccclcsiœ Gcbcnn.; Arch. d’État à Turin, 
Gcnèvc, catégorie I, paquet 3, n° 1, fol. 1. Dans ce manuscrit, les mots «post noslram najes- 
tatém» et * ecclesia » ont été découpés.

1 Le mot «ecclesia , gratté dans A, est restitué d’après R  et d’après Muratori; il 
est remplacé par le mot «villa dans G et supprimé dans K  qui donne « . . . .  dominium 
in Gebenn. n i s i . . . . . .  ’ *
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împr.\ Spon, preuve 8; — Muratori, Antig. ital. mcdii œvi, t. VI, col. 57, d’après 
une copie ancienne conservée «in archivio primatialis ecciesiæ Pisanæ» et que nous 
n’avons pu retrouver; — M.D. G.,t. V,p. 347, d’après A et Muratori.

Régcslc-. Stumpf, n° 3968; — R.G., n°367.

5 12. Reserit de l’empereur Frédéric annulant l’aliénation, faite par le 
duc de Zæringen en faveur du comte de Genève, des régales de

l’église de Genève.
Sans date [après le 7 septembre 1162].

f  Fredericus, Dei gracia Romanorum imperator et semper augustus, 
10 clero et populo Gebennensis ecclesie, graciam suam et omne bonum. No

verit vestra dilectio vestraque universitas quod venerabilem episcopum 
vestrum Arducium ad presentiam excellentie nostre et principum 
nostrorum venientem, tanquam dilectum et honorabilem curie nostre 
principem, solita imperiali mansuetudine et honorificentia suscepimus 

15 et ejus querimoniis, quas pro alienatione regalium ecclesie sue a duce 
facta de Ceringe proposuit, nostras augustales aures pro favore ac- 
çomodavimus. Pacta enim ejusdem ducis, que cum1 Amedeo comite 
inisse dicitur, modis omnibus prohibemus et inperiali auctoritate2 re
vocamus in irritum Nolumus enim ut umquam, etiam volente epis- 

20 copo ejusdem civitatis, comes vel aliqua alia persona medius possessor 
inter nos et ecclesiam Gebennensem existat, quia tali facto et justicia 
obviat et ratio contradicit; vestre igitur universitati dilectum episcopum 
Arducium principem nostrum cum plenitudine gracie nostre remitti
mus, monentes et qna debemus auctoritate2 precipientes nt ei tam-

25 quam domino et patri vestro per omnia obediatis.
Original: A, parch. 1 9 x 2 4  cm ; Arch. de Genève, P.H., n° 18.

Sceau en cire blanche pendant sur simple queue, détaché et entièrement effacé.
Vidimus: B, de l’official de Genève, reçu par les notaires Gérard Reboul et Merrnet 

de Vufflens, le 21 octobre 1395; — C, de Jean Fabri, official de Genève, reçu par les 
30 notaires Guillaume Toreau, secrétaire du roi de France, et Jean de Pogia, bourgeois de 

Genève, le 26 septembre 1455, en présence des ambassadeurs du roi de France, de di
vers seigneurs et des syndics de Genève; ibidcm; — D, de l’official de Genève, reçu 
par les notaires Pierre Lévrier et Antoine Richard, le 19 janvier 1487 ; Arch. d’État à
Turin, Gcncvc, catégorie I, paquet 3, n° 6.

35 Impr.: Spon, preuve 9.
Régcslc'. Stumpf, n°3969; — R.G.,n°369. * • .

1 A com.
2 A actoritate.
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13. Amédée, comte de Genève, et ses deux fils Guillaume et Amédée 
restituent à l’évêque Arducius les régales que ledit comte avait

usurpées.
Sans date [1162],

{Extrait.)
Notum sit omnibus, tam futuris quam presentibus, quod Ame- 

deus Gebennensium comes, peccatis nostris exigentibus et ecclesie 
pacem diabolo turbante, contra jus rectumque regalia episcopi et 
ecclesie Gebennensis a duce Bertoldo quesivit et accepit. Proinde ec- 
clesia Gebennensis, multo tempore multis tribulationibus afflicta, tandem 
Deo miserante respiravit. Nam predictus comes Amedeus, post mul
tas afflictiones et mala innumera que episcopo et ecclesie Gebennensi 
intulerat, penitentia ductus, communicato consilio cum episcopis et 
clericis, cum religiosis et secularibus viris, ipsa regalia in manu 
domni Arducii, Gebennensis episcopi, idem comes et filius ejus 
Guillelmus grippiverunt et,; ut firmam et integram pacem de ipsis 
regaliis ipsi et heredes eorum in perpetuum teneant, sacramento firma- 
verunt. Amedeus quoque junior filius comitis hoc idem in manu jam 
dicti episcopi Gebennensis laudavit et tenere promisit. Huic actioni 
testes et confirmatores interfuerunt h i i : .........

Original: k ,  parch. 31 .5 x 3 6 .5  cm., charte partie (per alphabetum divisa); Arch. 
de Genève, P. H., n° 19.

Sceaux: manquaient déjà en 1730 (Spon); seules subsistent deux cordelettes de 
chanvre sur le repli, qui porte aussi trois autres incisions sans attaches.

Imprr. Spon, preuve 10.
Bégcslc: R.G.,n°370.

14. Sentence d’Aix rendue par l’archevêque de vienne et l’abbé de 
Bonnevaux sur le différend entre Arducius, évêque de Genève, et

Guillaume, comte de Genève.
1184.*

s {Extrait.)
In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Ego Eotbertus, Dei 

gracia1 Viennensis ecclesie archiepiscopus, et ego Hugo, abbas Bone- 
vallis, cause que vertebatur inter Arducium, Gebennensem episcopum, 
et Wilelmum comitem, de electione2 utriusque partis cognitores con-

1 Dei gracia omis par B cl G.
2 B  delectione; G dilectione.
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stituti, recepto etiam jurejurando a comite et firma promissione in 
verbo veritatis ab episcopo, et multis ex utraque parte receptis ob- 
sidibus, eandem controversiam de bannis et justiciis Gebennensis 
ecclesie et de hominibus adventiciis vel aliis ad eandem civitatem

5 pertinentibus, ordine judiciario terminavimus in hunc modum.
Exhibitis nobis ab episcopo scriptis, primum quidem gloriosi

domini nostri imperatoris Prederici de regalibus ejusdem civitatis, per 
judicium in sollempni curia habitum et ejusdem domini nostri sigillo 
cum maximorum et plurimorum testium subscriptione firmatum, eidem

10 episcopo restitutis et confirmatis, ac deinde aliis scriptis de trans
actionibus inter episcopum Umbertum1 Gebennensem et comitem Ay- 
monemj et inter eum qui nunc possidet, Arducium episcopum, et 
comitem Amedeum factis, et sigillis predicti Umberti comitisque 
Aymonis primo scripto firmato, secundo quoque firmato sigillis venera-

15 bilium archiepiscoporum Eradii2 Lugdunensis et Stephani Viennensis, 
ydoneis etiam testibus multis, de veritate eorundem scriptorum et 
forma transactionis, similiter etiam de transactione per venerabilem 
archiepiscopum Petrum3 postmodum facta, diligenter examinatis atque 
susceptis legitime, allegationibus etiam utriusque partis cum omni

20 diligentia auditis atque discussis; assidentibus nobis venerabilibus 
episcopis: Johanne Gratianopolitano, Lamberto Mauriennensi, Petro 
quondam Mauriennensi et dilectis filiis nostris abbatibus Gauf. Alte- 
cumbano, J. Alpensi, P. Stamediensi, G. Abundantinq, W. de Siz, 
Ja. Intermontano, Brocardo olim abbate Sancti Mauricii, prioribus

25 quoque Cartusiensis ordinis de Repausatorio, de Valone, de Pomerio, 
de consilio et assensu eorum, justicia mediante, decrevimus ut earum- 
dem cartarum auctoritas inviolabilis perseveret et per omnia fides 
debeat adhiberi. Adjudicavimus proinde et firma auctoritate preeipi- 
mus ut recordationes olim facte per homines episcopi et comitis Ge-

30 bennensium et eorumdem juramento firmate inviolabiliter imperpetuum 
observentur, quas cognovimus tales fuisse4 . . . .  De cetero, super muro 
novo quem Willelmus comes construxerat extra Castrum, per legi- 
timos testes certissime coram nobis probatum est quod per reveren
dissimum virum supradictum archiepiscopum Petrum Tharentasiensem,

35 1 B cl G Humbertum dans tout l’aclc.
2 C Eraclii.
8 C ajoute Tarentasiensem.
* Suit l’énumération des droits seigneuriaux de l’évêque, identique à celle des traités 

de Seyssel et de Saint-Sigismond (ci-dessus, n° 3, p. 4 ,1.19, à p. 5,1.1, et n° 8, p. 12,1. 7 à 22).
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in transactione per eum facta inter episcopum Arducium Gebennen- 
sem et comitem Amedeum, diffinitnm est et sub excommunicatione 
prohibitum ne extra murum veterem Castri aliquis usquam murus 
construeretur, et constructus extra veterem demoliretur. Propter quod 
in nostri quoque judicii sententia dictum est et diffinitum ut idem 
murus demoliatur et nullus, contra predictam transactionem et tanti 
pontificis excommunicationem, extra veterem murum Castri deinceps 
edificetur. — Allegavit revera comes Wilelmus justicias latronum 
et adulterorum se, per longa tempora, et patrem suum accepisse et 
tenuisse, quod episcopus et Gebennensis ecclesia non confitebatur; et 
quia per transactionem factam primo inter Umbertum episcopum et 
Aymonem comitem coram Viennensi arehiepiscopo, postmodum etiam 
secundo per transactionem factam inter Amedeum comitem et Ar
ducium Gebennensem episcopum coram venerabilibus archiepiscopis 
Lugdunensi et Viennensi, tercio etiam coram Tharentasiensi, in qua 
expressum fuit, post excommunicationem factam de muro, ut supra 
dictum est, ut priora placita inviolabiliter tenerentur, longe va illa 
possessio, et si esset interrupta tociens fuit, eam ei non posse pro- 
desse judicavimus; et in omnibus, sicut supra dictum est, bannum 
tocius Gebenne et reliqua superius scripta patres nostri supradicti 
ecclesie Gebennensi adjudicaverunt, et ipse Wilelmus comes tocius civi- 
tatis dominium ad Gebennensem ecclesiam pertinere1 confessus est, et 
quod ibidem habet ab episcopo tenere. Additum est etiam in sententia, 
quia comes Wilelmus contra omnem rationem occasione criminum in 
quosdam regulares et clericos etiam manus injecerat, et in ecclesiarum 
patrimonia, ne amplius occasione criminis, furti, homicidii vel alterius 
in regulares vel ecclesiarum patrimonia, vel in bonis mobilibus 
manus iniciat vel inici faciat, nec in clericos etiam seculares qui 
sunt in Gebennensi comitatu, donec culpa episcopo2 manifestata 
fuerit et probata et ipsi ab episcopo exauctorati fuerint vel de- 
gradati. — Testes hujus sententie omnes predicti et de clericis 
Gebennensis ecclesie, isti: Pontius sacrista, Nantelmus prepositus, 
Bartolomeus decanus, Pontius de Saisireu decanus, Anselmus de 
Vilonai, Petrus de Dorchia, Boso de Confinon, Frevardus, Guitbertus, 
Giroudus de Vileta, Willelmus Josperti, Petrus Bauzans et alii clerici; 
et de la[i]cis: Boemundus, Laurentius, Mauricius, Jordànus et alii

1 pertinere ornis par B ct G.
2 G ante episcopum.
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multi. — Hanc sententiam comes Wilelmus sic a nobis prolatam 
suscepit ét observare promisit coram nobis duobus et suprascriptis tri
bus episcopis, aliis quoque personis, pene universis militibus, quoque 
Amedeo fratre comitis, Willelmo de Nangeio, Petro de Cletis, Willelmo

5 de Festerna, Willelmo de G-raisiaco, Guidone Bresenco, Willelmo 
Turumberti, Willelmo de Alta villa, Willelmo de Ayma et aliis multis. 
Lata est hec sentencia in opido de Aquis, anno ab incarnatione Domini 
m. c. lxxxiiij, presidente in sancta Romana ecclesia beatissimo papa 
Lucio III, imperante glorioso Frederico semper augusto. Data est hec 

10 carta1 per manum Petri notarii Viennensis, de precepto nostro, et dili
genter examinata, nostris et aliarum personarum munita sigillis.

Originaux: A. parcb. 4 2 x 4 1 ,5  cm.; — B, parch. 52 .8x42 .8  cm.; — G, parch. 
36 .5x41 .3  cm. — Arch. de Genève, P. H., n°23.

Sceaux: chaque original porte snr le repli les entailles pour huit sceaux sur cor,-
15 delettes de chanvre, ou de soie rouge et jaune, ou sur lanières de peau blanche; A, 

deux sceaux; B, quatre sceaux dont celui de l’abbé de Bonnevaux et celui d’un évêque; 
G, trois sceaux dont celui de l’abbé d’Abondance. Les autres sceaux, tous ecclésiastiques, 
n’ont pu être identifiés.

Vidimus: D, de l’official de Genève, reçu par les notaires Pierre Viennois, François
20 d’Ivrée, Pierre de Greyllie, Guillaume de Poulye, Jean de Genost, Pierre de Albarosa, 

le 2 mars 1304 [1305], d’après G, qui était alors muni des sceaux de l’archevêque de 
Vienne, des évêques de Grenoble et de Maurienne, des abbés d’Aulps et d’Abondance, 
et de deux autres «propter sui vetustatem incognitorum»; — F, de l’official de Genève, 
Guillaume de Châtillon, reçu par les notaires Gérard Reboulli de Beycio, Jean Guillient

25 et Girard de Boulo, le 9 janvier 1409, d’après B; — F, de l’official de Genève, reçu 
par les notaires Pierre Lévrier et Antoine Richard, le 19 janvier 1487, d’après A. — 
Arch. de Genève, ibidem.

Copie: G, Rcgistrnm ccelcsiœ Gcbcnn., XIVCS siècle; Arch. d’État à Turin, Gcncvc, 
catégorie I, paquet 3, n° 1, fol. 2 v°.

30 Impr.: Citadin, p. 171; — Spon, preuve 12; — Mnratori, Antiq. ital. mcdii œvi, 
t. VI, col. 59, d’après une copie ancienne conservée un  archivio primatialis ecclesiæ 
Pisanæ» et que nous n ’avons pu retrouver.

Rcgcstc'. R.G.,n°429.

15. Reserit de l’empereur Frédéric, investissant de tous les droits 
35 régaliens Nantelme, évêque de Genève, qu’il a accueilli comme un

prince de l’empire.
19 novembre 1185.

(Extrait.}
In nomine sancte et individue Trinitatis. Fridericus, divina fa- 

40 vente clementia Romanorum imperator et semper angustus.........Ve-

1 fi Scripta est presens; C Scripta est presens carta.
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nientem ad curiam nostram dilectum nostrum Namtelinum, venera- 
bilem Grebennensem episcopum, sicut tantum principem nostrum 
decuit benigne recepimus et in his que ad donum regie majestatis 
spectabant imperiali sceptro eum promovimus. Deinde, pie peticioni 
ipsius clementer annuentes, quecunqne bona vel possessiones ecclesia 
sua Grebennensis possedit aut inpresentiarum possidet vel in futuro 
largitione regum seu oblatione aliorum fidelium poterit adipisci, regia 
auctoritate ejusdem ecclesie usibus in perpetuum profuturis confir- 
mamus . . . .  Sed si quis . . . .  huic nostre corroborationis pagine 
temere contraire temptaverit, regali banno subjaceat et lx libras auri 
in compositione persolvat: medietatem camere nostre et medietatem 
jam dicte nostre ecclesie . . . .  Hoc donum factum est Papie, x° iij° 
kalendas decembris, anno dominice incarnationis m° c° lxxx° v°, indi- 
cione iija.

Original: A, parch. 2 7 .1 x 1 8  cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°25.
Sceau de l’empereur Frédéric (Sybel et Sickel, op. cit.f livr. X, pl. 9 et 10), cire 

blanche, pendant sur repli avec lacs de soie rouge et jaune.
Vidimus: B, de fr. Bernard, prieur d’Arvières, en date d’Arvières, le 22 novembre 

1289; Arch d’État à Turin, Gcnèvc, catégorie I, paquet 2, n® 5, avec la date erronée de 
1285; — C, de l’official de Genève, reçu par les notaires Pierre Lévrier et Antoine 
Richard, le 19 janvier 1487; Arch. de Genève, P. H., n°25.

Copie: D, dans Rcgistrum ccclcsiæ Gcbcnn., XIVe s.; Arch. d’État à Turin, Gcncvc, 
catégorie I, paquet 3, n° 1, fol. 2, avec Ia date erronée de 1285.

Impr.: Spon, preuve 13, d’après A; — Muratori, op. cit.,i, VI, col. 61, d’après une 
copié ancienne conservée «in archivio primatialis ecclesiæ Pisanæ» et que nous n ’avons 
pu retrouver, avec la date erronée de 1235.

Régcstc: Stumpf,n°4437; — R.G.,n°435.

16. Bulle du pape Urbain III confirmant la sentence d’Aix.
12 décembre [1185].

(Extrait,)
Urbanus episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri Nan- 

tellino, Gebennensi episcopo, salutem et apostolicam benedictionem. 
Ex tenore autentici scripti nobis innotuit quod cum discordia que 
super bannis et justiciis ecclesie tue et hominibus adventiciis vel aliis 
ad civitatem pertinentibus inter bone memorie Ardfucium]. ante- 
cessorem tuum, et Wfillelmum] comitem G-ebennensem emerserat, 
venerabilis frater noster Rotbfertu's], archiepiscopus Viennensis, et 
dilectus filius Hugo, abbas Bone Vallis, suscepissent de assensu par- 
tium terminandam, comes jurejurando et in verbo veritatis epis-
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eopus promiserunt eorum arbitrium inviolabiliter observare. Multi 
etiam obsides de recipiendo et servando arbitrio juraverunt. Veritate 
itaque diligentius inquisita decreverunt ut recordationes olim facte 
per homines ecclesie atque comitis et eorundem juramento firmate per-

5 petuo inviolabiliter observentur. Unde quoniam, ut majorem habeat 
firmitatem arbitrium ipsum, scripto nostro postulas roborari, tuis 
justis postulationibus annuentes, illud sicut in scripto autentico con- 
tinetur auctoritate apostolica confirmamus et presentis scripti patro
cinio communimus. Ejus vero talis est tenor : In nomine Domini

10 nostri Jesu Christi. Ego Robertus etc............. 1
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre con-

firmationis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem 
hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et 
beatorum Petri et Pauli, apostolorum ejus, se noverit incursurum.

15 Datum Verone, ij idus decembris.
Original-, A, parch. 46.6 x  40; Arch. de Genève, P. H., n° 30.

Sceau : bulle du pape Urbain III pendante sur repli, lacs de soie rouge et jaune.
Vidimus: B, de l’official de Genève, André de Malvenda, reçu par les notaires 

Pierre Lévrier et Antoine Richard, le 19 janvier 1487, d’après A, avec sceau de l’offi-
20 cial sur cordonnet de chanvre rouge; ibidem.

Impr.\ Spon, preuve 14; — Magnum Bullarium Romanum, continuatio, p a rt 3,
t. IX,p. 31.

Régcslc'. Jaffé-Lœwenfeld, n° 15481; — R.G.,n°436.

17. Sentence arbitrale de Robert, archevêque de Vienne, entre 
25 l’évêque Nantelme et Guillaume, comte de Genève.

Février 11882.
Rotbertus, Dei miseratione Viennensis archiepiscopus, cunctis in 

Christo fidelibus salutem et pacem a Domino nostro Jhesu Christo3. 
Discordia que erat inter dominum Nantelmum Grebenn. episcopum 

3q et Willelmum comitem Grebenn. sic est terminata. Sententia que fuit 
âata a nobis et ab Hugone venerabili abbate Bonevallis, assistentibus 
nobis J . Grratiopolitano et Lamberto Maurianensi episcopis, apud Aquis, 
et aliis multis : J. abbate Bonimontis, et J. abbate Alpensi et Willelmo 
Habundantie et J. de Intermontes, abbatibus, et D. de Repausatorio et

35 1 Suit la teneur de la sentence d’Aix (ci-dessus, n° 14).
2 D’après le Régcslc genevois, qui suppose l’omission d’une unité à la fin du mil

lésime, étant donné qne cet acte mentionne la prise de Jérusalem (3 octobre 1187) 
et le règne du pape Grégoire VIII (octobre à décembre 1187).

8 A ajoutc in perpetuum,
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E. Valonis, prioribus Cartusiensibus, et aliis tam clericis quam laicis, 
sicut in instrumento autentico continetur quod ibi fuit factum et 
sigillis nostris insignitum, tanquam justa et juste lata immobilis per- 
severet. Veruntamen pro bono pacis et maxime compatiendo mise- 
rabili afflictioni terre Jerosolimitane in qua vera1 crux nuper 5 
capta est, quandam suffrentiam facit G-ebenn. ecclesia ad tempus in 
duobus videlicet: in hominibus quos comes tenebat pro suis et muri 
castri2 dirutione, qui homines secundum sententiam apud Aquis latam 
episcopo competebant et novus murus castri quem comes Willelmus 
contra placita et excommunicationem fecerat dirui debebat. Et si 10 
enipci comes hec duo non exequeretur, videlicet homines episcopo 
restituendo et murum diruendo, sicut deberet juxta illam sententiam, 
non tamen propter illum defectum ab episcopo guerra fiet ei nec 
terra ponetur in interdicto. Quando vero episcopus voluerit com- 
pellere comitem ut duo predicta exequatur juxta sententiam Aquis 15 
latam, ipsum comitem et familiam suam ponet in interdicto^ et pro 
hoc interdicto comes nec sui episcopo vel rebus ecclesie guerram 
facient, et in interdicto muro nunquam3 aliquid amplius fieri debet. 
Dominium tocius civitatis et ville G-ebenn. solius episcopi est et quod 
comes habet ibidem ab episcopo habet Bannum et justiciam habet 20 
episcopus ibidem integre super omnes homines cujuscunque sint. 
Quando vero episcopus ad dominum papam vel imperatorem iverit, 
homines quos comes suos facit auxilium faciant4 ei sicut alii. Adven
ticii omnes undecunque Gebenn.5 venerint, nisi infra annum et diem 
ab eorum dominis reclamatum fuerit, deinceps episcopi erunt. Ho- 25 
mines omnes ecclesie, tam clerici quam laici, semper sint6 tuti 
et res eorum. Homines quos comes suos facit, qui cum episcopo in 
civitate remanserunt et cum eo guerram fecerunt, per triennium infra 
civitatem et villam Gebenn. sint6 tuti. Quia vero episcopus dominus 
est territorii Gebenn., tanquam dominus edificabit ubicumque voluerit 30 
et sicut ei placuerit. Justicie omnium clericorum in toto Gebenn. epis- 
copatu sunt episcopi, et comes nec sui pro aliquo delicto vel forifacto 
debent mittere manum in aliquem clericum vel in aliquem religiosum

1 A venerabilis.
8 castri ornis dans A. 35
3 A in predicto muro unquam.
4 A facient.
5 A Gebennis.
6 JL sunt.
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vel1 in patrimonium ecclesiarum. Clerici tamen si degradati essent, 
postea tantum in potestate comitis sunt hii quidem qui de villis sive 
de castris comytis essent. Et in hac pace fuit dictum et firmiter 
promissum: quod si comes aut filii sui vel homines ejus hanc con-

5 ventionem vel pacem fregerint et infra quadraginta dies premoniti 
non emendaverint2, murus supradictus sine omni occasione debet des- 
trui ; et universi homines quos comes habet prb suis in civitate et villa 
Gebenn. in pace debent ecclesie G-ebenn. et episcopo inperpetuum di
mitti ;' et securitates omnes proinde, tam nobiles quam vavassores, tenen- 

10 tur juramento, ut murum destruant aut destrui faciant et homines supra- 
dictos in pace ecclesie et episcopo dimitti. Duos homines quos comes 
habebat pro suis, et eorum heredes quorum hec sunt nomina : Willelmus 
Peitevinus, et Petrus de Crusilia et À. .frater ejus, pro uno, comes epis- 
copo habendos inperpetuum dimisit. Nobiles etiam juraverunt quod si 

15 contra hanc pacem comes aut sui facerent et comes ammonitus infra xlta 
dies non emendaverit, guerram vivam debent comiti facere, si episcopus 
voluerit, nèc pacem nec trevam possunt facere cum comite, nisi epis
copus pacem vel treuvam fecerit aut comes fractum pacis emen
daverit. Vavassores xxx debent singulis annis in obstagium, bis in 

20 anno, videlicet in octabis Pasche et festo Sancti Michaelis, Gebennas 
venire; nec inde debent recedere donec pax, si fracta fuerit, sit 
emendata; et si aliquis vel aliqui eorum decesserint, alii debent in 
obstagium stare donec alius vel alii loco eorum fuerint dati. Nobiles 
obligaverunt filios suos in predicto juramento quod pactum placiti 

25 hujus bona fide, ut patres eorum, observarent. Juravit comes hanc pacem 
se servaturum et pactionem super corpus Domini ; similiter super iddem 
juraverunt filii sui Humbertus et alii hoc ipsum se facturos; nobiles etiam 
super sacras reliquias pro hoc ipso juraverunt3: Henricus de Fulciniaco, 
Àmedeus de Jaz4 frater comitis, Willelmus de Nangie, dominus de Claro- 

30 monte5, Petrus de Ternie, Willelmus de Fnlcinie5. Obsedes quoque 
tenentur hoc facere juramento quod si comes vel sui pacem fregerint 
et episcopus vel sui guerram fecerint, nullum comiti auxilium prestare 
debent ; et singuli quod ostagium teneant debent dare fidejussores. 
In juramento quoque6 nobilium hoc continetur: quod episcopus in7

35 1 A nec. 2 A  dies comes ammonitus non emendaverit.
8 A Juravit comes super corpus Domini; juraverunt filii .ejus et nobiles etiam

super sacras relliquias.
4 A Jaiz. 5 Omis dans A,
6 A vero. 7 A cum.



castris eorum potest guerram facere ; et illi omnes qui pro pace 
fracta cum episcopo guerram fecerint, in castris nobilium debent 
tornare securi. Ne vero huic facto tam celebri et sollemni aliquid 
abesset, post missam celebratam ante altare Sancti Petri, protulimus 
sententiam in quam partes consenserunt. Pro testibus vero affuerunt: 
J. Graciopolitanns et Lambertus Maurianensis episcopi; J. Boni- 
montis et J. Alpensis abbates, Cistereiensis ordinis ; Wilelmus Ha- 
bundantie et Jacobns de Intermontes, abbates in regula beati Au- 
gustini; Durandus de Repausatorio et 'Laurentius Valonis, ,in ordine 
Cartusiensi priores ; B. decanus1 de Anassiaco et P. de Dorchens et 
Anselmus deW il.etW . Josper2, decani et canonici; Frewardus, Gnitber, 
Johannes, canonici et sacerdotes ; Amedens de Confinio, Fulco de 
Nangiaco, Aimo de Altavilla, Reimundus de Arlo, Wil. de Ternie, 
Petrus Bals, canonici ; Will. de Arsina, Artoldus de Altavilla, Ame- 
deus .de Nangie et Rodulfus frater ejus, Will. de Turre, milites; 
Lambertus, Jordanus, Domninus, Rodulfus, capellani Gebennenses; 
Stephanus, Mauritius, Petrus, Rufus, sacerdotes; Petrus senescalcus; 
Mauritius Vilaris, Laurentius de Ripa, Tornas, Petrus clericus et 
Giroldus fratres, Rodulfus de Antiez, Joh. Pistor, Anselmus Tavel. 
Factum est hoc domino Gregorio presidente sancte Romane ecclesie, 
Frederico felici imperatore, Nantelmo Gebennensi episcopo, Willelmo 
comite, mense februario, die Dominico. Notata et confirmata fuit hee 
actio et sententia per manum domini Henrici de Fulcigniaco et ba- 
ronum, quos comes misit, et insignita est. Patratum est hoc ne- 
gocium anno ab incarnatione Domini nostri Jesu Christi m° c° lxxxvj.

Original: A, parch. 37.5 x  33.35 cm. ; — B, parch. 46.6 x  32 cm. ; — Arch. de Genève, 
P.H.,n°27.

Sceaux: A, de l’évêque de Genève, de l’évêque de Maurienne et dn Chapitre de 
Genève, tous les trois en cire verte, pendants sur repli; lacs de chanvre de diverses 
couleurs; — B, trois sceaux pendants sur repli, dont celui de l’évêque de Maurienne, 
en cire verte^ est seul reconnaissable; lacs de chanvre de diverses couleurs; incision sur 
le repli pour un quatrième sceau.

Vidimus: G, de l’official de Genève Guillaume de Ghâtillon, reçu par les notaires 
Gérard Reboulli, Jean Guillient et Girard de Boulo, le 9 janvier 1409, copié dans le 
Livre dcs Franchises, Arch. de Genève, ms. h., n° 62, fol. 31 ; — D, de l’official de Genève, 
reçu par les notaires Pierre Lévrier et Antoine Richard, Je 19 janvier 1487, d’après A ; 
sceau de l’official sur cordonnet de chanvre rouge.

Impr.\ Spon, preuve 18, d’après A, tandis que notre texte est établi sur B, plus 
complet en ce qui concerne les noms.

Régcstc: R. G.,n°444.
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18. Traité de Desingy. — Guillaume de Genève fait hommage lige 
à Aimon, évêque de Genève.

10 octobre 1219.
(Extrait.)

5 Anno Domini m° cc° xix°, vj° idus octobris, A. Gebenn. episco- 
pus et nobilis vir W.1 Gebenn. super omnibus querelis, discordiis et 
controversiis que inter ipsos vertebantur compromiserunt in dominum 
Johannem, Viennensem archiepiscopum, et juraverunt se stare dicto 
vel mandato ipsius2, et ejus dicta vel mandata se inviolabiliter obser- 

10 vaturos3. Dominus enim4 archiepiscopus, habito consilio religiosorum 
et discretorum virorum scilicet abbatum Albensis et Habundantie5 et 
priorum Chartusiensis ordinis de Anzone6, de Kepaxatorio7 et de Po- 
meriis, et prioris Sancti Johannis Gebenn., et multorum aliorum, super 
dominio civitatis Gebenn. et super aliis pro quibus discordia quon- 

15 dam fuerat vel adhuc esse videbatur inter episcopos et comites 
Gebenn., diligenter inspectis compositionibus et transactionibus inter
ipsos olim factis, sub hac forma statuit observandum:

Dominium, bannum et justicia toeius civitatis Gebenn. in omni
bus et per omnia cujuscunque sint homines, adventicii quoque ex

20 quo per annum et diem Gebennis8 moram fecerint, hospitalitas, placitum 
generale, forationes vini et totum ripale, coroade et mutationes do- 
morum cum dominus mortuus fuerit, et forum toeius ville et justicia 
fori, pedagium et pascua, moneta, latrones et bona eorum ad solum 
episcopum pertinebunt. Quatuor vero officiales comitis: senescalcus,

25 marescalcus, panaterius et boteillerius eadem qua familia episcopi 
libertate gaudebunt. Comes aliquem hominem capere non debet in 
tota civitate Gebenna8, nec aliquas equitaturas in pascuis Gebenn. 
per se vel per alium capere debet vel capi jubere. Monetarios si falsam 
monetam, quod absit, fecerint, comes nec sni punire nisi mandato

30 episcopi officialium non presument; similiter nee adulteros nec la- 
trones nisi eisdem vel suis ab officialibus episcopi puniendi tradantur; 
latrones *vero in ea veste cum qua capti fuerint sunt tradendi. Nec 
comes nec familia ejus, ecclesie vel civibus in rebus vel personis 
nocere debet, nec vadimonia sua per vim alicui mittere et cum

35 recesserit non nisi cum pace creditoris ea debet recuperare. Gebenn.

1 B  Villelmus. 2 B ejus. 8 B  servaturos. * B  vero.
5 B Habundantini. 6 B Algone. 7 B  Repositorio. 8 B  Gebenne.
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episcopus, tamquam dominus in territorio Geben., ubicunque voluerit 
et sicut sibi placuerit edificabit. Comes in toto Gebennensi epis
copatu in aliquem clericum vel religiosum pro aliquo delicto vel 
forfacto nullam juridicionem habebit, nec bona eorum sive in vita 
sive post mortem occupabit. Clerici qui de villis vel de castris 
comitis fuerint post degradationem erunt in comitis potestate. Quia 
vero in antiquis compositionibus in presentia domini Roberti, quon- 
dam Viennensis archiepiscopi, factis, quas in omnibus aliis firmi- 
tatem habere statutum est, quedam apposita erant1 que de facili non 
videbantur posse compleri, scilicet de destructione muri domus co
mitis et de ostagiis et securitatibus pro pace servanda prestandis, 
super hiis tale dominus archiepiscopus decrevit remedium adhibere: 
quicunque fuerit archiepiscopus Viennensis, in ejus erit arbitrio quid 
de predicto muro sit faciendum, nec aliqua poterit oponi prescriptio, 
quim ejus volumtas quando2 mandaverit im p lea tu r....

Ad majorem autem pacis firmitatem et dilectionem, episcopus 
Gebenn. Willelmum, tamquam hominem suum ligium et castellum 
Gebenn. sub sua defensione et protectione recepit. Similiter et 
W.3 episcopum Gebenn. tamquam dominum suum et munitionem 
de Insula sub sua defensione et protectione bona fide recepit. Ita 
quod neuter aliqua occasione vel discordia in personis vel predictis 
munitionibus sibi adinvicem nocere vel dampnnm inferre vel ma
chinari poterunt, nisi prius episcopus Willelmo et arehiepiscopo Vien
nensi, et Willelmus episcopo et arehiepiscopo conquesti fuerint et 
injurians et injuriato satisfacere contempserit, eo salvo quod de muro 
supra dictum est .. ; .

Sane Willelmus hominium ligium fecit episcopo et fidelitatem 
cum juramento promisit; episcopus vero ipsum W. de feudo comi
tatus cum anulo investivit. Et sic amici facti omnem injuriam et 
omnem querelam quas quondam inter se habuerant sibi adinvicem re
miserunt. Actum apud Disingieu4, in domo capellani. . .  . Ad per
petuum autem firmitatem et memoriam rei geste, dominus Johannes 
Viennensis archiepiscopus et Aymo Gebennensis episcopus et nobilis 
vir Willelmus3 Gebenn. presens instrumentum sigillorum suorum 
munimine confirmarunt. Datum per manum Petri de Harenis, can
cellarii Viennensis.

5

10

15

20

25

30

35

1 B  fnerant. 2 B  quandocumque. 3 B Villelmus. 4 B  Disingeu.
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Originaux: A, parch. 36 x  29.5 cm.; Arch. de Genève, P.H., n °47 ;— B, parch. 
3 3 x  32 cm.; Arch. d’État à Turin, Genève, catégorie I, paquet 3, n° 11.

Sceaux: A, équestre du comte de Genève, cire blanche avec queue de pean blanche 
sur repli; les deux autres sceaux ont disparu; — B, les lanières de peau blanche de

5 trois sceaux pendants sur repli subsistent seules.
Impr.'. Spon, preuve 20.
Régcsic: B.G.,n°574.

19. Humbert et Guillaume, frères, comtes de Genève, concèdent 
au prieuré de Saint-Victor le droit de fortifier Épeisses pour en

io faire un lieu de refuge.
1220.

Ego Humbertus et Willelmus, fratres et comittes Gebennenses, 
notum fieri volumus omnibus presentes. licteras inspecturis quod nos 
concessimus Guichardo de Oiaromonte, tunc priori Sancti Victoris 

15 Gebennensis, ordinis Cluniacensis, quod ipse muniret prout melius 
ipse et ejus successores vellent et possent in terra de Canpania, prope 
Gebennas. quemdam locum qui dicitur Espessi, ad prioratum Sancti 
Victoris directe pertinentem, ad refugium et tutelam monachorum 
et hominum undecumque venientium partibus e diversis, niehil penitus 

20 in eo vel ejus pertinenciis retinentes, preter hoc solum quod si aliquis 
in jam dicto castro sive munimine proprio reatu deprehensus fuerit 
et ab officiali prioris qui pro tempore apud Sanctum Victorem in- 
stituetur judicatus et ad mortem condempnatus fuerit, nudus solum- 
modo comitti Gebenn. qui pro tempore fuerit tradatur ad justiciam 

25 faciendam, bonis condempnati confiscatis in utilitatem prioratus. 
Providentes preterea ne castrum istud sive munimen depereat carentia 
defensorum vel custodum, concessimus quod prior et monachi sepe- 
dicti prioratus eligant in antedicta terra de Canpania, in ministralia 
videlicet de Canpania et Cartiniaco, viginti casalia quecumque volu- 

30 erint, cum hominibus in eis habitantibus, ad defensionem castri, qui 
mansiones suas ibidem faciant et castrum fideliter tueantur et defen
dant. Et prefata viginti casalia, cum pertinenciis et hominibus, cum 
heredibus et rebus suis, et aliis hominibus aliumde venientibus ad 
castrum, libera prorsus ab omni consuetudine et jurisdictione nostra 

35 et calumpnia prior et monachi perpetuo pacifice possideant et quiete. 
Et, ut locus iste et homines loci cum rebus suis ingressum, egressum 
et regressum habeant liberiorem, concessimus quicquid continetur a
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cruce de Avuillie sicut protenditur directe apud Bislay, et ab inde 
sicut rivus qui vocatur Leschensenes decurrit prope crucem cursum 
suum perficiens versus Rodanum, cum toto spatio infra dictas metas 
posito ad opus castri memorati ab omni consuetudine et jurisdictione 
nostra et calumpnia prorsus liberum et absolutum. Juravimus etiam, 
intuitu pietatis et amore Cluniacensis ordinis, locum istum cum ejus 
pertinenciis et habitatoribus suis et venientibus ad ipsum et rede- 
untibus ab eodem tueri jugiter et defensare. Quod ut ratum futuris 
temporibus habeatur et indiscussum, presentem paginam sigillorum 
nostrorum munimine duximus roborandam. Actum publice apud 
Gebennas, anno gracie millesimo ducentesimo vicesimo. Hujus rei sunt 
testes: Hnmbertus et Willelmus comites, Gîrardus de Ternie, Willel- 
mns et Petrus et Thomas milites de Vileta, A. de Compeis, Ay. de 
Lulie, Willelmus de Leschal, R. de Turre, R. de Valeres, P. de Pellie, 
P. de Confignum; isti sunt milites. Ipse prior Guichardus de Claro- 
monte, Rodnlfus sacrista, P. mareschalcus, Boemondus, Herluinus, 
Borcardus, G. mestrallus et Stephanns frater ejus, Robertus coqus 
et Bartholomeus coquus, Giroldus de Pansunay.

Originaux: A, parch. 25.3 x  32.3 cm.; Arch. de Genève, P. H., n°48 ; — B, parch. 
24.5 x  26.3 cm. ; Arch. de Genève, Ficfs, Prieuré de Saint-Victor, R l.

Sceaux: manquent dans les deux originaux.
Impr.: M. D. G., t. IV, 2e partie, p.27 à 31, où les deux originaux sont reproduits, A 

sous la lettre B, et B sous la lettre A. Notre texte est conforme à notre original A.
Rcgeslc: R. G., n°582.
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20. Bulle du pape Innocent IV, autorisant le Chapitre de Genève 
à racheter des laïques les dîmes des paroisses du diocèse qui 
ne dépendent pas de lui, à défaut par les curés desdites paroisses 

de les racheter.
2 avril 1246.

Innocentius episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiis prc- 
posito et capitulo Gebennen., salutem et apostolicam benedictionem. 
Vestris inclinati precibus, devotioni vestre ut vobis liceat decimas 
redimere de manibus laicorum, in parrochiis alienis, diocesanorum loci 
et rectorum ecclesiarum ad qhas decime ipse spectant accedente con
sensu, dum tamen ipsi rectores, super hoc requisiti, eas redimere non 
valeant vel non velint, auctoritate vobis presentium indulgemus, dum- 
modo a vobis sufficiens prestetur cautio quod eisdem rectoribus eas
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restituere teneamini, quandocumque vobis de pretio fuerit satisfactum. 
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre conces- 
sionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hec 
attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum

5 Petri et Pauli apostolorum ejus se noverit incursurum. Datum Lug
duni, iiij nonas aprelis, pontificatus nostri anno tercio.

Original’. A, parch. 2 2 x  24.7 cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°57.
Sceau: la bulle pendant sur repli manque.

Impr.\ M.D.G.,t.IV, 2 ;partie, p. 63.
10 Régcstc*. Potthast, n° 12049; — R.G.,n°769.

21. Lettre du pape Innocent IV à l’abbé d’Aulps, concernant la pro
chaine élection de l’évêque de G enève1.

31 juillet 1253.
[Innocentius episcopus, servus servorum Dei, dilecto filio . . . .] 

15 abbati de Alpibus, salutem et apostolicam benedictionem. Discretioni 
tue presentium auctoritate mandamus quatenus, si contigerit ecclesiam 
Gebennensem pastore vacare, capitulo ipsius ecclesie auctoritate nostra 
expresse studeas inhibere ut ad electionem vel postulationem in 
prefata ecclesia faciendam aliquatenus non procedant, concessa tibi 

20 a nobis potestate providendi eidem ecclesie in episcopum et pastorem 
de persona idonea, que tanto congruat oneri et honori, nec non. et 
contradictores per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita, 
compescendi, non obstante si aliquibus a sede apostolica est indultum, 
quod interdici, suspendi etc. usque mentionem. Datum Asisii, ij kal.

25 augusti, [pontificatus nostri] anno xi°.
Original’, perdu.
Gopic'. B, Arch. dn Vatican, Rcg. V a l, vol.23,fol.7 v°, n°72.
Impr.: M. D. G., t. XVI, p. 174 ; — Acta pontificum Hclvctica, 1.1, n° 599 ; — tous deux 

d’après B.
30 Régcstc : Potthast, n° 15075 ; — R. G., n° 859bis.

22. Reconnaissance par le comte de Genève en faveur du prieuré
de St-Victor.
4 juillet 1260.

Nos Amedeus, comes Gebenn., universis facimus manifestum quod 
35 ex permutatione inter nos, ex una, et venerabilem virum dominum Jo-

1 Sur la prochaine élection de l’évêque de Genève, voir aussi Acta pontificum Hel- 
vetiea, t . I ,n “ 618 et 619; R. G., n " 863'ls et 863“ .
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hannem, divina gracia Valentinensem et Diensem episcopum et admini- 
stratorem prioratus Nantuaci, ex alia, et fratrem Guidonem, priorem 
prioratus Sancti Victoris prope G-ebennas, ex altera, partibus, de nostri 
voluntate et mandato per easdem facte1, ex qua causa nos pro
dictus comes confitemur et recognoscimus quod nos tenemur assep- 
tare, dare et tradere quadraginta libras Gebenn. annui redditus mo
nasterio predicto Sancti Victoris Gebenn. Nos igitur ipsis priori et con
ventui dicti prioratus Sancti Victoris, presentibus et recipientibus, 
damus, tradimus et assectamus pro duodecim libris et decem solidis 
annualibus de dictis quadraginta libris redditus annui, concedendo 
in solutum, pro eisdem duodecim libris et decem solidis annualibus, 
omnia munera, mulctas, penas, servicia, usagia, subsidia, auxilia, 
compleintas, corvatas, avenerias, panaterias, gestos, bastimenta, an
garias, parangarias, calvacatas et quecunque munera ordinaria et 
extraordinaria sicut sordida vel honesta, indicta seu superindicta, et 
quecunque alia munera etiam si ad publicam utilitatem respiciant, 
itinerum vel poncium instructionem vel ad quancunque piam utili
tatem, quas seu que nos vel castra nostra de Ternier, de Corberia 
vel alia habemus vel habere debemus de facto aut de jure vel con
suetudine in terra et hominibus dictorum prioris et conventus, quam 
et quos habent et habituri sunt in futurum in villis et parrochiis 
de Ohancie, de Expeyse, d’Avullie, de Fenires, de Passeyrie, de 
Avussie, de Saint Didier, de Actinaz, de Sangie, de Sisignin, de 
Malagnie, de Lajou, de Cartignie, de la Grava, de Chalon, de Laconay, 
de Troynay, de Landissie, de Coffignon et alibi ubicunque a monte 
de Sons usque ad aquam Arve et a Eodano usque ad montem de 
Saleviez, et in villa de Giez que est in perrochia de Fansonay. Et 
ne imposterum aliqua super hoc dubitatio oriatur, omnimodam juri- 
ditionem [quam] supra2 predictis locis et hominibus habemus, ex causa 
predicta, eisdem priori et conventui, presentibus et recipientibus, 
damus et concedimus, nichil omnino super hiis retinendo, excepta 
animadversione sanguinis homicide vel latronis vel alterius male
factoris, qui tamen per curiam dicti prioris extiterit condempnatus, 
bonis ipsius condempnati dicto priori et conventui confiscatis. Con
fitemur enim, predicto priore et conventu presentibus, ipsos priorem 
et conventum habere omnimodam juriditionem in homines suos pre- 
dictos, maxime et precipue in illos quos habent in villis et locis

1 Lisez: facta. 2 Liscz super.
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predictis, excepta animadversione sanguinis prout superius declaratur, 
Predicta siquidem universa et singula nos predictus comes, per jura- 
mentum nostrum super sancta Dei evvangelia corporaliter prestitum, 
promictimus, nomine nostro et successorum ac heredum nostrorum,

5 premissa actendere firmiter et servare et in contrarium per nos vel 
per alium, in juditio vel extra, non contravenire nec alicui contra- 
venire volenti consentire; et quod dictos religiosos de premissis super 
predictis in juditio et extra ipsosque habere licere predicta promicti
mus nec per quemquam alium eis fieri quominus ea predicta habere

10 liceat. Insuper promictentes quod predicta faciemus laudare et 
instrumentum in publicam scripturam redigi, et dictis priori et con
ventui tradi per fratres nostros et alios milites ad quos tangere po
test. Snbicientes nos et heredes et successores nostros et terram 
nostram, quantum ad hoc, juriditioni officialis curie Gebenn., ut ipse

15 officialis ad observationem omnium premissorum nos et heredes et 
successores nostros et terram nostram nulla citatione vel monitione 
premissa per sentenciam excomunicationis compellat; rogantes ipsum 
officialem quatenus sigillum curie domini episcopi Gebenn. presentibus 
lie teris apponat in testimonium predictorum. Unde nos officialis pre-

20 dictus, : ad preces et requisitionem dicti domini comitis sigillum dicte 
curie presentibus duximus apponendum. Nos vero comes, prior et 
conventus predicti sigilla nostra unacum sigillo curie pred icte pre- 
sentibus duximus apponenda in testimonium veritatis omnium pre- 
missorum. Datum quarto nonas jullii, anno Domini millesimo ducente-

2,5 simo sexagesimo.
Original: perdu.
Vidimus', de François de Veyrier, lieutenant du juge du mandement de Ternier, inséré 

dans un acte sur parchemin daté de Genève, 4 juillet 1497. Cet acte contient une sentence du 
lieutenant du juge du mandement de Ternier, rendue au sujet de l’emprisonnement à Car- 

30 tigny, par le prieur de St-Yictor, d’une femme accusée de sorcellerie, par laquelle sentence le 
prieur est reconnu avoir mère mixte empire et omnimode juridiction sur ses hommes et ses
fiefs, à l’exception du dernier supplice. — Arch. de Genève, P.H.,n°802.

23. Transaction entre Henri, évoque de Genève, d’une part, et Simon de 
Joinville, seigneur de Gex, et Léonette, sa femme, d’autre part, concer-

35 nant leurs droits respectifs sur le pont du Rhône, lé faubourg de Saint- 
Gervais, la terre de Mortier etc.

10 mai 1261.
Universis présentes litteras visuris vel audituris, Symon de Joyn- 

vila, dominus de Jayz, et Leoneta, uxor ejus, salutem et noticiam
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rei geste. Ad noticiam omnium volumus pervenire quod, cum con- 
tencio sive discordia esset inter nos, ex una parte< et venerabilem 
patrem dominum Henricum, Dei gratia Gebehn. episcopum, ex altera, 
super hi.is videlicet : quod nos dicebamus nos habere jus et juriditionem 
in terra del Morter, scilicet apud Satigniacum, Burdignins, Peocie et 5 
Pinetum, et dicebamus castrum Pineti edificatum êsse in prejudicium 
nostrum et castri nostri de Jayz, sive dominii ejusdem castri, et fur- 
cas levatas ibidem similiter contra jus et juriditionem dominii nostri 
de Jayz, et alia quedam vendicabamus in predictis locis vel perti- 
nentiis eorumdem. Item dicebamus villam de Avuson debere esse 10 
de feodo, nostro, quam Paganetus de Bussyz, domicellus, diocesis 
Lugdunensis, tenebat in feodum a dicto episcopo et recognoscebat 
ab ipso. Item dicebamus nos habere jus et juriditionemi bannà, con- 
suetudines et alia quedam in ponté Gebenn. et villa Sancti Gervasii 
et pertinentiis eorumdem. — Ex adverso dicebat prefatus dominus 15 
episcopus nos teneri sibi ad homagihm faciendum pro foro castri nostri 
de Jayz, quod tenebamus ab ipso. Item petebat a nobis sibi fieri 
emendam de dampnis, gravaminibus et injuriis illatis prodecessoribus 
suis a predecessoribus nostris. — Tandem post multas altercationes, 
mediante nobili domina Agnete, domina Pucigniaci, uxore illustris 20 
viri domini Petri de Sabaudia, sic fuit amicabiliter compositum inter 
nos, pro nobis et successoribus nostris, et prefatum episcopum, pro 
se et successoribus suis, quod nos libere et quiete, et spontanea vo
luntate, non coacti, nec dolo inducti necinaliquocircum vehti,quic- 
tamus et -guerpimus, pro nobis et successoribus nostris, memorato 25 
episcopo et successoribus suis, si quod jus, juriditionem, sive banna 
aut consuetudines vel alia usagia, seu alia quecunque sint, habemus 
vel habere possumus, vel nobis competunt aut competere possunt 
aliquo modo, in omnibus locis superius memoratis et pertinentiis 
eorundenP, retinentes nobis albergum Hugonis quondam Delgerdil, 30

1 Le présent acte se trouve reproduit dans la transaction intervenue entre les 
mêmes parties et en présence des mêmes témoins, datée de Genève le 10 des calendes 
de mai (22 avril) 1265 (Arch. de Genève, P.H., n°77; —• Arch. d’État à Turin, Gcnèvc, 
catégorie I, paquet3,n° 14. — R. G., n°982), avec l’adjonction de la réserve suivante, 
insérée à cette place: «salvo jure quôd habemus apud Burdignins, videlicet in feodo 35 
quod nobiles . . .  de Versenay tenent a nobis et salva fidelitate qua tenetur nobis, 
Stephanus de Burdignins miles et ejus successores, et salvo feodo quod tenemus a 
domino Petro Sabaudie comite, videlicet in villa de Burdignins, apud Chavilar. Que per
tinende quo ad villam Sancti Gervasii fuerunt limitate a loco qui dicitur Cornavin usque 
ad locum qui dicitur li Nanz prefate ville Sancti Gervasii; retinentes etc.» 40
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de Sancto Gervasio, cum heredibus et posteritate ipsius, ita quod 
dictus episcopus habeat ip ipsis banna et juriditionem, sicuti habet 
in aliquo de hominibus de villa Sancti Gervasii. Et recognoscimus et 
confitemur nos tenere a prefato episcopo in feodum forum castri de

5Jayz, et tenemus1, nos et successores nostri, prefato episcopo et suc- 
cessoribus ejus, sine aliquo placito vel aliqua alia petitione, facere 
homagium prefato episcopo et successoribus ejus, pro foro supradicto, 
et pro feodo de Avuson, quod Paganus predictus tenebat ab eodem 
episcopo, de quo feodo aumentavit nostrum feodum; ita quod dictus 

10 Paganus teneatur nobis sicuti tenebatur dicto domino episcopo de 
dicto feodo respondere. Et nos dictum episcopum a dicto Pagano in 
omnibus et per omnia servabimus indempnem ; dictus vero episcopus 
precipit, presentibus litteris, Pagano memorato, quod nobis respondeat 
de dicto feodo sicut ei respondebat. Et nos predictum homagium 

15 manualiter facimus- eidem episcopo citra Jurim, salva fidelitate 
trium dominorum videlicet illustris viri domini Petri de Sabaudia et 
Rodulphi comitis Gebenn., et abbatis Sancti Engendi. Et promit
timus et nos obligamus nos facturos et curaturos quod sorores nostre 
et heredes earumdem rata et firma habebunt omnia supradicta, et 

20 nunquam per se vel alium venient contra prodicta. Dictus vero 
episcopus nobis dedit in peccunia numerata, pro omnibus supra 
dictis, si quod jus habebamus in eisdem, ducentas et quinquaginta 
libras Gebenn., et viginti quinque libras Gebenn., pro quibus viginti 
quinque libris Gebenn. habebat feodum de Avuson pignori obligatum. 

25 Et nos renuntiamus exceptioni non numerate peecunie, exceptioni 
doli et in factum senatusconsulto Velleiano, juri dicenti generalem 
renuntiationem non valere nisi precesserit specialis, et juri dicenti 
de deceptione ultra dimidiam justi precii, actioni de dote, et legi 
Julie prohibenti dotes alienare, et restitutioni in integrum, specialiter 

30 vel de quacunque causa; et omni juri canonico et civili per que posset 
dicta compositio impugnari. Hee autem omnia et singula supradicta 
nos Symon et Leoneta uxor nostra, et dictus episcopus, juramus 
prestito super sancta Dei evvangelia corporaliter juramento, pro nobis 
et heredibus et successoribus nostris, firmiter attendere et servare, 

35 et nullo tempore contravenire. Et nos dicti Symon et Leoneta uxor 
nostra promittimus, sub eodem juramento, omnia supradicta garenti-

1 Lisez'. tenemur,
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zare contra omnes et defendere in judicio et extra1 . . . .......Datum
et actum Gebennis, anno Domini m° cc° sexagesimo primo, feria tercia 
post quindenam Pasche.

Original1: parch. 33 5 x 3 5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 71.
Sceaux: 1) équestre de S. de Joinville, avec contre-sceau; 2) de Léonette de Gex; 5

3) d’Henri évêque de Genève, avec contre-sceau; 4) d’Agnès de Faucigny; 5) du Chapitre 
de Genève; tous pendants sur repli, avec lacs de chanvre bleu-noir.

Impr.-. Spon, preuve 22.
Régettc'. R. G.,n°929.

24. Bulle du pape Urbain IV autorisant l’évêque à racheter des dîmes. 10
7 mars 1263.

Urbanus episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri . . . .  
episcopo Gebennensi, salutem et apostolicam benedictionem. Tuis 
inclinati precibus, auctoritate tibi presentium indulgemus ut in tua 
diocesi possis redimere decimas de manibus laicorum, rectorum eccle- 15 
siarum ad quos hujusmodi decime pertinent ad id accedente consensu, 
quarum decimarum medietatem restituas eisdem ecclesiis, et alia 
medietas mense tue usibus applicétur. Ita tamen quod tu prestes 
sufficientem et ydoneam cautionem quod tu et successores tui pre- 
dictam medietatem que ad te perveniet restituetis ipsis ecclesiis, 20 
quandocumque de redemptionis decimarum ipsarum pretio vobis 
fuerit satisfactum. Nulli ergo omnino hominnm liceat ha[n]c paginam 
nostre concessionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei 
et beatorum Petri et Pa[u]li, apostolorum ejus, se noverit incur- 25 
surum. Datum apud Urbemveterem, nonas Martii, pontificatus nostri 
anno secundo.

, Original: parch. 2 4 .8 x 2 6  cm.; Arch. de Genève, P. H.,n°73.
Sceau: bulle du pape Urbain IV (complètement oxydée) pendante sur repli, lacs

de soie rouge et jaune. 30
Impr. : M. D. G., t. XIV, p. 57, daté par erreur de 1262.
Régcstc: Potthast, n° 18498 ; — R.G., n°938.

25. Sauvegarde accordée par Rodolphe, comte de Genève, à divers
hommes de Troinex.

6 novembre 1263. 35

Nos It. comes Gebenn. notum facimus universis quod nos rec- 
cepimus in nostra custodia et conductu Petrum Foiset, Hudricum

1 Nous supprimons ici l ’annonce des sceaux et la liste des témoins.
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fratrem ejus, Willelmum de Furno, Petrum Novel, Umbertum, Wil- 
lelmum de Sac, Willelmetam de Cresto, Brunam de Bordello, Perretünl 
de Bordello, Petrum de Chila, Willelmum de Chetaz, WiUelmum de 
Prato, Humbertum de Chila, Giroldum de Cimisterio, Petrum de

5 HUtinis, Àmodricumde Peseiz, Anidream Mestraul de Ia TraVérsa de 
Troinai, pro xviij pctanis avene nobis anuatimin festo beati Miehaelis 
persolvendis; et si essent pauciores, nobis dictam avenam solvere 
tanquam illi qui promiserunt tenentur. Et nos prdmittimus' eisdem 
bona fide ipsos tanquam nostros ligios custodire. In hujus rei testi-

10 monium presentibus litteris sigillum nostrum duximus apponemdum. 
Datum apud Gebennas, anno Domini m° cc° lx° tertio, die Martis post 
festum Omnium Sanctorum.

Original: parch. 8 .9x  15 cm.; Arcb. de Genève, P.H.,n°74.
Sceau: sur simple queue, manque.

15 Impr.: M. D. G., t. VII, p.-316.
Régcstc: R. G., n°962.

26. Sentence entre l’évêque Henri et les citoyens, fixant les droits 
de l’évêque en cas de vente du vin au-dessus de la taxe.

9 juin 1265.
20 Nos Ayino de Anassiaco sacrista Gebenn., Petrus de Poulie decanus 

Anamassie, Humber'tus officialis Gebenn., canonici Gebenn., et Hugo 
de Confignon miles vicedominus Gebenn., positi pro curia a rev. patre 
fratre Henrico Dei gracia Gebenn. episcopo, notum facimus universis 
presentes litteras inspecturis quod, cum discordia verteretur inter

25 dictum rev. patrem nomine suo et ecclesie sue Gebenn., ex una parte, 
et Girodum Tavelli, Berthodum Peyroler, Thomam de Chaloys" et 
Reynaudum de Castro, et quosdam alios cives Gebenn., ex altera,—super 
eo quod dictus d. episcopus dicebat dictos cives vendidisse vel vendi 
fecisse vina ultra taxationem et precium appositam et appositum in

30 venditione vinorum apud Gebenn. ; item super eo quod idem epis- 
copus asserebat se et predecessorcs suos esse et fuisse in quasi pos- 
sessione juris capiendi, portandi sive ducendi tanquam commissum 
residuum vini, cum dolio sive vase in quo vinum ultra taxationem 
vendebatur predictam, — prefatus d. episcopus nos supradictos curiam

35 suam posuit. Partibus igitur predictis comparentibus coram nobis, 
prédicti cives proposuerunt quod d. episcopus consueverat et debebat 
ponere partem curie sue de civibus Gebenn. Item alias exceptiones
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proponebant et causas, ex quibus nitebantur recusare nos tanquam 
suspectos, dicentes sé teneri coram nobis minime respondere. Parte 
d. episcopi ex adverso respondente proposita a dictis civibus non 
debere obstare, eo quia cum super premissis et quibusdam excom
municationum sententiis in dictos cives latis seu promulgatis, pro eo 
quod de venditionibus predictis ultra taxationem factis et vinis 
vasisque commissis emendam facere legitime moniti recusabant, ipsum 
d. episcopum in quasi possessione predicta turbantes indebite et vina 
commissa cum vasis capere non sinentes, coram domino Ph. Lugdun. 
electo, magistro P. de Solerio judice in terra Fucigniaci.et d. Guichardo 
de Varey milite baillivo in terra predicta, inter predictos d. episcopum 
et cives Gebenn. verba et contentio haberentur, ipsis dominis eleeto, 
magistro P. et baillivo mediantibus et interponentibus partes suas, 
ordinatum extitit de cohsensu dictorum civium in hunc modum, quod 
dicti cives caverent ydonee.de parendo mandatis et de stando cog
nitioni curie d. episcopi supradicti, faciende sine strepitu et sollemp- 
nitate juris et sine scriptis, sed de plano et ordine judiciario preter- 
misso, quam curiam idem episcopus ponere et dare deberet de canonicis 
Gebenn. et aliis probis viris, exceptis civibus Gebenn., quos cum 
dictum negocium tangeret et quasi consortes essent litis sive negocii 
predieti, ipsos dare vel ponere in curia sua ipse episcopus in dicto 
negocio minime tenebatur. Quibus et multis aliis a partibus propo- 
sitis hinc et inde, ac demum nobis approbatis pro curia a dictis 
civibus et receptis, pars d. episcopi proposuit se et predecessores 
suos esse et fuisse, per se vel per alios, in quasi possessione juris 
capiendi, portandi seu ducendi residuum vini quod venditur contra 
antiquam et approbatam consuetudinem ultra taxationem et precium 
appositam sive appositum in venditione vinorum apud Gebenn., tan
quam commissum, cum vase in quo venditur vinum ultra predictam 
taxationem. Item proposuit quod Girodus Tavelli et alii cives pre- 
dicti vendiderunt per se vel per alium vinum ultra taxationem pre
dictam ; quare peciit quod nos ipsum et predecessores suos esse et 
fuisse in quasi possessione predicta per cognitionem et dictum 
nostrum declararemus. Ad que dicti cives deliberato responderunt 
dictum episcopum, seu predecessores suos, in quasi possessione predicta 
minime esse vel extitisse, dicentes petita ab ipso episcopo fieri, non 
debere. Jurato igitur de calumpnia hinc et inde, factis quibusdam 
positionibus et responsionibus ad easdem, testibus productis, attesta-
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tionibus publicatis, die assignata dictis civibus ad dicendum in dicta 
et personas testium, si qua rationabiliter duéerent proponenda, assig
nata etiam die ad pronnneiandum et ad cognitionem faciendam super 
premissis, partibus predictis comparentibus coram nobis, presente et

5 expectante parte d. episcopi, et parte civium illicenciata recedente, 
communicato inter nos consilio, visis diligenter et consideratis omnibus 
que fuerunt coram nobis proposita et probata, dictum d. episcopum 
pronunciamus et per cognitionem nostram declaramus sufficienter 
probasse, quoad vina, proximum predecessorem suum ac eundem 

10 fuisse et esse, nomine suo et ecclesie Gebenn., in quasi possessione 
supra nominata, dictam quasi possessionem eidem episcopo adjudi
cantes. Super doliis autem et vasis predictis, jurisditionem et cog
nitionem ac pleniorem deliberationem nobis reservamus. Hec sen
tentia lata fuit per nos predictos positos ad curiam per dictum d. 

15 episcopum et acceptatos a civibus predictis, presentibus testibus vo
catis et rogatis videlicet1 . . . .  In cujus rei testimonium, sigilla nostra 
presentibus duximus apponenda. Datum in claustro beati Petri 
Gebenn., die Martis ante festum beati Barnabe apostoli, anno Domini
m° cc° lx° quinto.

20 Original: parch. 2 8 x 3 4  cm.; Arcb. d’État à Turin, Genève, catégorie I, pa- 
quet 3, n° 15.

Sceaux: cinq doubles queues de parchemin sur repli, sans les sceaux.
Impr.: M.D. G., t. VIII, p 255.
Régeste: R.G.,n°989.

25 27. Traité entre le comte Pierre de Savoie et sa femme Agnès de 
Faucigny, d’une part, et l’évêque de Genève, d’autre part.

23 août 1267.
Nos P., comes Sabaudie, notum facimus universis presentes litteras 

inspecturis quod, cum discordia verteretur inter nos et dominam Ag- 
30 netem uxorem nostram, ex una parte, et ven. patrem H., Dei gracia 

episcopum Gebenn., ex altera, super hiis que ab eo nomine ecclesie 
Gebenn. petebamus, videlicet forragium in terra ejusdem episcopi de 
Salaz, videlicet paleam et fenum, carreagium et gyetum, et merum 
et mixtum imperium in dicta terra, et bannum quod capiebatur a 

35 cindentibus nemus de Vanz, et venationem in eodem nemore. Item 
petebamus piscariam quam episcopus Gebenn. consuetus erat facere

1 Suit la liste des témoins au nombre de 31, en majorité ecclésiastiques.
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in Arva, a ruina de Champeiz inferius usque ad Rodanum ; item pete- 
bamus jus quod habebamtis in piscaria venue Rodani, quod amisimus 
nos et predecessores nostri pro ingeniis factis ad piscandum circa 
Insulam. Item petebamus decimam in vinea dicti episcopi sita juxta 
Rodanum, que ad nos et dominam Agnetem uxorem nostram dice- 
bamus pertinere ratione dominii Eucigniaci. Item petebamus ab eodem 
episcopo merum imperium in civitate Gebenn., quod vulgo justicia 
sanguinis appellatur; item acquisitiones quas fecerat dictus episcopus 
a domino de Jaiz, quas dicebamus esse de feudo comittatus Gebenn.; 
item quoddam molendinum situm in Rodano quod dicebamus esse de 
predicto feudo; que omnia ad nos pertinere dicebamus ratione gagerie 
quam habemus a eomitte Gebenn. — Ex adverso vero dicebat idem epis- 
copus predicta omnia ad jus et proprietatem predicte Gebenn. ec- 
clesie pertinere, et negabat dictus episcopus nos et uxorem nostram 
aliquod jus habere in predictis. — Tandem super predictis omnibus, 
tractantibus et mediantibus discretis viris religiosis domino Willelmo 
priore Lustriaci, fratre Aymone de Crusillia de ordine Fratrum Pre- 
dicatorum, et Willelmo de Chanvenz decano Seysiriaci, cum predicto 
episcopo convenimus in hunc modum amicabiliter componendo, quod 
nos et predicta domina Agnes, predicta que ad nos et eandem dominam 
Agnetem uxorem nostram pertinere dicebamus ratione dominii Fu- 
cigniaci, et in quantum ad nos dictum comitem ratione comittatus 
Sabaudie pertinebant, eidem episcopo Gebenn. et ecclesie remittimus 
et quitamus. De supradictis vero que ad nos pertinere dicebamus 
ratione gagerie comitatus Gebenn., a peticione ipsorum supersedemus 
et pactum facimus de non petendo in perpetuum dicto episcopo et 
ecclesie Gebenn., quamdiu nos vel heredes nostri seu assignati dictam 
gageriam tenebimus quoquo modo. Ita tamen quod propter hoc co- 
mitti Gebenn. qui nunc est vel pro tempore fuerit, vel cuilibet alii, in 
predictis in possessione vel proprietate prejudicium aliquod nullatenus 
generetur; quam possessionem et proprietatem idem episcopus ad 
comitem Gebenn. denegat pertinere. Confitemur preterea forum seu 
mercatum Gebenn. esse dicti episcopi, et illud potest transferre ubi 
vult. Item, pro bono pacis et concordie, gardam de Gebennis quam 
receperamus ab hominibus Gebenn. quitamus et totaliter demandamus ; 
et promittimus nos et dicta domina Agnes uxor nostra, per repara- 
tionem,. dicto episcopo presenti, quod nos communitatem de Gebennis in 
gardam non recipiemus ; et si contingeret nos aliquem singularem de
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Gehennis recipere, reciperemus eum salvo episcopo et ecclesia Gebenn., 
contra quos ipsos nullatenus defendemus. Item promittimus eidem 
episcopo quod nos homines dicti episcopi ' non recipiemus ad jura- 
menta villarum nostrarum, nisi in eis domicilium suum transferrent,

5 et tunc de possessionibus et rebus existentibus in jnridictione dicti 
episcopi remaneat dicto episcopo plena juridictio. Item si contingeret 
nos recipere vel recepisse in hominem seu in homines aliquem de 
hominibus dicti episcopi quos de jure recipere possemus in posses- 
sionibus et rebus existentibus in juriditione dicti episcopi, contra 

10 ipsum et ecclesiam Gebenn. eos nullatenus deffendemus. Pro hiis 
autem quitationibus et remissionibus recepimus nos dictus comes et 
dicta domina duo milia et ducentas et quinquaginta libras Gebenn. 
Predicta autem omnia nos et dicta domina Agnes, uxor nostra, rata et 
firma habere in perpetuum per stipulationem promittimus episcopo et 

15 ecclesie Gebenn. bona fide. In cujus rei testimonium, nos dictus comes 
sigillum nostrum presentibus duximus apponendum. Nos vero dicta 
domina Agnes, confitentes omnia predicta vera esse, et acta esse ut 
superius continentur, de consensu predicti domini P. comitis Sabaudie 
viri nostri, predicta omnia laudamus, concedimus et approbamus, et pro- 

20 mittimus dicto episcopo per stipulationem et juramentum prestitum 
in animam nostram per Radulphum capellanum nostrum, rectorem 
ecclesie Sancti Cirici, de mandato nostro, rata habere in perpetuum 
nec contra venire ullo modo. In cujus rei testimonium sigillum 
nostrum presentibus duximus apponendum. Testes autem hiis omni- 

25 bus vocati et rogati fu e ru n t...1 Datum x° kal. septembris, anno
Domni m° ec° sexagesimo septimo.

Original: Parch. 3 3 x  33 cni., portant diverses corrections et adjonctions d’une 
autre encre; Arch. d’État à Turin, Gcncvc, catégorie I, paquet 4, n° 1,

Sans trace de sceau.
30 Irnpr.: M.D. G., t. VII, p. 318; — Gallia christiana, t. XVI, instr., col. 157.

Régestc: R. G., n° 1017.

28. Lettres patentes d’Amédée V, comte de Savoie, assurant sa 
protection aux citoyens de Genève.

1er octobre 1285.
35 Nos Amedeus, cornes Sabaudie, vobis universis et singulis civibus 

et clericis et habitatoribus Gebenn., bona fide et per juramentum
1 Suit la liste des témoins au nombre de neuf, tous ecclésiastiques.
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nostrum ad sancta Dei evvangelia prèstitum, pro nobis et heredibus 
nostris et successoribus in comitatu Sabaudie, promittimus quod vos 
et quemlibet vestrum et omnes alios concives vestros, clericos et lay- 
cos, qui juramehtis et conveneionibus infrascriptis esse et consentire 
voluerunt, villam vestram necrion bona et jura vestra et franchesias 
vestras cum rebus, omnibus vestris ubique, tanquam homines nostros 
et res nostras proprias, contra omnes et ab omnibus toto posse nostro 
manutenebimus, gardabimus et deffendemus, promittentes vobis eciam 
modo quo supra quod si dominus episcopus Gebenn. vel alia persona 
homine dicti domini episcopi, ratione vel occasione dictorum juramen
torum seu convencionum infra-scriptorum vel alia de causa vel oc- 
casione, vos vel aliquem vestrum in curia Romana vel alibi in cau- 
sam traheret vel vobis vel alicui vim, violenciam vel injuriam inferret, 
quod vobis consilium, auxilium et juvamen prestabimus cum expensis 
nostris propriis, quandocunque et quocienscunque nos duxeritis super 
hoc requirendum seu castellanum nostrum Gebenn. vel alios castellanos 
nostros. Promittentes vobis insuper quod cum aliquo qui vos vel veŝ - 
trum aliquem occasione dictorum juramentorum vel convencionum hm 
jusmodi .vel .alia de causa teneret in aliqua mala suspicione vel de quo 
malam suspicionem habebitis, sine vobis et consensu vestro pacem ali- 
quaih vel treugam aliquo modo non faciemus. Volumus autem et vobis 
modo predicto promittimus quod omnes castellani nostri et specialiter 
castellani Gebenn., Balleyssonis, Alingii, Thononii, Aquiani, Chlllionis 
et Turris Viviaci, qui nunc sunt qui illud idem juramentum una no- 
biscum fecerunt, et illi qui pro tempore predictorum locorum fuerint 
castellani, jurent ad requisicionem vestram, seu certi nuneii vestri, 
quod vos et villam vestram cum omnibus bonis vestris juvabunt ubique 
et deffendent ab omnibus et contra omnes et in secursum vestrum 
et ville vestre Gebennarum venient, per aquam et per terram, cnm 
efforcicio gentis nostre et cum expensis nostris, cum neccesse fuerit 
et per vos fuerint requisiti seu per litteras vestras. Ceterum uni
versos et singulos venientes ad mercatum Gebenn., morando et rece
dendo a dicta civitate, infra civitatem Gebenn. et banna ejusdem, de 
nobis et nostris assecuramus et de omnibus aliis quibuscunque poteri
mus deffendemus. In quorum universorum omnium predictorum et 
singulorum testimonium sigillum nostrum presentibus duximus ap
ponendum. Datum Gebennis, die Lune proxima post festum beati 
Michaelis, anno Domini millesimo cc° lxxxv0.
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Original: perdu.
Transcription: B, acte confirmatif par Amêdée VI, comte de Savoie, le 30 août 

1356 (voir ci-après, à sa date); Arch. de Genève, P.H.,n°271.
Vidimus: C, voir ci-après; à la date de 1356.

5 Copies: D, Livre dcs Franchises (Arch. de Genève, ms. h., vol. 62), fol. 15; — E, vers
la fin du XV s., sans signature; — P, commencement du XVIe s., par les notaires A. 
Porral et M. Carrerii; Arch. de Genève, P. H., n° 100.

Impr.: Spon, preuve 23, d’après G.
Régcslc: R. G.,n°1228.

io 29. Acte fixant la procédure à suivre devant le tribunal du vidomne, 
arrêté par le plus grand nombre des citoyens de Genève, d’accord

avec le bailli de l’évêque et le vidomne.
3 janvier 1288.

Anno Domini m° ccmo lxxx° septimo, indicione prima, iij nonas 
lôjanuarii, cum magna pars civium civitatis Gebenn. coram nobilibus 

viris et discretis Reymondo de Belloforti, domicello, ballivo reverendi 
patris domini G., divina miseratione Gebenn. episcopi, et Petro de 
Orono, condomino Viviaci, tenente vicedognatum Gebenn., con
quereretur super hoc quod dicebat dicta universitas et asserebat se 

20 esse gravata super hoc, quod stilus curie vicedogni Gebenn. antiqus, 
et per antecessores dicti vicedogni et dicte universitatis approbatus 
et observatus a tanto tempore cujus contrarii non erat memoria, ad 
presens per dictum Petrum et ejus familiam non erat observatus. Quod 
tamdem (fuit) per dictos ballivùm et vicedognum et per dictam uni- 

25 versitatem fuit ordinatum quod dictus stilus inquireretur diligenter 
per antiquos et fidedignos, et quod dictus stilus antiqus, ad recor- 
damentum et reportamentum ipsorum, de cetero in futurum perpetue 
observaretur, firmiter et inviolabiliter gardaretur. — Qui quidem 
antiqui et fidedigni, habito diligenti trac[ta]tu adinvicem super pre- 

30 misis, recordaverunt et reportaverunt quod stilus dicte curie talis est 
de consuetudine antiqua, et hac[t]enus a tamto tempore cujus contrarii 
non estât memoria, per vicedognos et per cives qui pro temporibus 
erant, approbata ut inferius continetur, videlicet : quod cause non 
debent ventilari in scriptis coram dicto vicedogno, neque etiam per 

35 clericos, sed per consuetudines civitatis Gebenn., et non secundum 
rigorem juris ; et quod aliqua scripta modo aliquo non debent fieri 
in dicta curia super causis ibidem vertentibus, preter testes in arduis 
causis, et dicta testium qui ad habemdum memoriam bene debent
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redigi in scriptis, neque etiam aliqua scripta seu transcripta a parte 
parti in dicta curia dari; et quod vicedognus pro sigillo in dicta 
curia aliquid non debet petere seu habere ; et quod sententie in 
dicta curia non debent dari per clericos, neque de eorum consilio, 
sed de consilio civium, et ita tamen quod, si opus est in arduis 5 
causis, bene debent dari dicte sententie ad consilium duorum vej 
trium vel quatuor civium, et duorum canonicorum Gebenn , et duorum 
nobilium hominum ecclesie Gebenn, Et fuit per dictam universitatem, 
de consensu dicti ballivi et dicti Petri de Orono, tenentis vicedogna- 
tum predictum, ordinatum quod dictus stilus et omnia et singula 10 
supradicta in dicta curia in futurum de cetero perpetue gardentur 
et inviolabiliter observentur, et quod aliqui clerici in dicta curia non 
dent patrocinium seu allegent preter lingua materna. — Actum apud 
Gebennas, ante ecclesiam Sancti Petri, ubi ad hec testes fuerunt 
vocati specialiter et rogati: Petrus Balistarii clericus, dominus Jo- 15 
hannes de Fernay presbiter, dominus Aymo de Sancto Jorio tuiles, 
Perronetus Balli et Ansermus Daviz clerici, et Girardus de Compeys 
domicellus, et plures alii. — Et ego Jacobus de Vemdovres, imperiali 
auctoritate et domini comitis Sabaudie notarius publicus, qui hanc 
cartam rogatus scripsi, subscripsi et signo meo signavi, tradidi et com- 20 
plevi1. Ut autem presens instrumentum publicum majorem obtineat 
roboris firmitatem, nos officialis cnrie Gebenn., ad preces civium 
ibidem existencium, nobis oblatas per dictum notarium curie predicte 
juratum, qui nobis retulit predicta coram ipso. sic fuisse celebrata, 
sigillum dicte curie, una cum signo dicti notarii, huic presenti instru- 25 
ipento publico duximus apponendum.

Original: A, parch. 38— 41 x  25 cm.; Arch. de Genève, P. H., n°103.
Sceau de l’official avec contre-sceau, sur simple queue, cire vert foncé.

Im<pr. : M. D. G., 1.1, part. 2, p. 25, d’après une copie de Jacques Godefroy conservée aux 
Arch. de Genève (matériaux, vol. III). 30

Régcste: R. G., n° 1258.

30. Inhibitions signifiées par l’évêque Guillaume: 1° aux citoyens 
de Genève, de citer qui que ce soit en cause civile ou criminelle 
devant aucun autre juge séculier, prince ou baron, dans la ville et 
les faubourgs, mais seulement devant lui ou ses officiers ; 2° à tous

1 Ici le seing manuel du notaire. 35
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juges de princes séculiers, de s ’immiscer dans lesdites causes; 3° aux * 
comtes de Savoie et de Genève, de se faire céder le vidoirtnat

8 novembre 1288.
Anno Domini, m°lxxx° octavo, indictione secunda, in presencia

5 mei notarii . . . constitutus rev. pater dominus Guillelmus, divina 
miseratione Gebenn. episcopus, fecit inhibiciones infrascriptas, et 
omnia et singula infraseripta de verbo ad verbum, presentibus multis 
civibus Gebenn. et pluribus canonicis ecclesie Gebenn., ut inferius 
continetur.

10 In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, amen. Quoniam in
dubitanter certissimum et omnibus notorium sit quod episcopus Gebenn. 
ipse solus et unicus et in solidum sit princeps civitatis Gebenn., et 
fuerit a tempore cujus contrarii non extat memoria, habens et exer
cens per se et officiarios suos merum et mixtum imperium et omni-

15 niodam juridictionem temporalem et spiritualem in civitate eadem 
inter cives et habitatores ejusdem loei, et quod ullus alius princeps, 
baro vel comes, vel quicunque alius habeat in eadem aliquam juri
dictionem seu segnoriam, nos Guillelmus, divina miseratione Gebenn. 
ecclesie minister humilis, districtius inhibemus omnibus civibus et

20 habitatoribus civitatis Gebenn., sub pena privacionis seu ammissionis 
omnium bonorum suorum , mobilium et immobilium que tenent ab 
ecclesia Gebenn. in feudum vel alio quoeunque modo, ne aliquis vel 
aliqui ipsorum trahat seu trahant vel trahi faciant in causam aliquem 
alium civem seu habitatorem, vel etiam peregrinum in civitate Gebenn.,

25 super quacunque causa, negocio, seu questione criminali vel civili, 
coram quoeunque alio judice seculari seu principe vel barone intra 
ipsam civitatem vel suburbium ejusdem, nisi coram nobis vel offi
cialibus seu judicibus nostris, cum nos parati simus exhibere de quo
libet, cuilibet, justicie complementum; nam hoc caderet in grave pre-

30 judicium ecclesie Gebenn., salva tamen in omnibus auctoritate sedis 
apostolice et legatorum suorum, ac regalis seu imperatorie majestatis, 
et ecclesie Vienn. Si quis autem contra prohibicionem nostram, sponte 
vel ex certa sciencia, vel verius malicia, aliquid in contrarium fecerit 
vel attentaverit, ipsum bonis omnibus que ab ecclesia’ tenet judicamus

35 esse indiguum, ad alias penas spirituales - et corporales nichilominus 
processuri si hec ordo postulaverit rationis. Ad hec districtius in
hibemus ne quisquam alius princeps, baro vel comes, , seu quisquam 
secularis judex, cogat vel compellat per se vel per alium vel alios,
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de dictis civibus nostris aliquem, seu habitatoribus civitatis Gebenn., 
super quacunque causa seu questione criminali vel civili coram se 
agere seu etiam respondere. Quicquid vero quisquam alius baro vel 
princeps, seu quisquam alius secularis judex, vel exequtor, vel com- 
missarius principis aut baronis, inter cives seu habitatores nostros 5 
G-ebenn. infra terminos predictos citando, cognoscendo, compellendo, 
decernendo, seu qualitercumque statuendo egerit, nos illud ex nunc 
decernimus irritum et inane, cum sentencia a non suo judice lata 
non teneat. Quicunque vero subditorum nostrorum temerario ausu 
contrarium fecerit, nos ipsum in hiis scriptis excommunicamus. — Pre- 10 

terea cum intellexerimus quod Valterus de Confignon, quondam vice-* 
donnus noster Gebenn., tractet de vendendo, seu qualicunque modo 
auferendo seu transferendo a nobis et ecclesia nostra vicedonnatu 
nostro Grebenn., nos, ex parte Dei et gloriose virginis Marie, et bea- 
torum apostolorum Petri et Pauli et omnium sanctorum, ac ponti- 15 
ficali auctoritate nostra, districtissime quantum possumus inhibemus 
karissimis in Christo filiis ac fidelibus vaxallis nostris, illustribus viris 
Amedeo comiti Sabaudie et Amedeo comiti Gebenn., sub pena ammis- 
sionis seu privacionis feudorum que tenent ab ecclesia Gebenn., ne 
quisque ipsorum presumat emere vel quocunque titulo recipere seu 20 
habere a Valtero de Confignone quondam vicedonno Gebenn., seu a 
quocunque alio, vicedonnatum nostrum seu officium vicedonnatus nostri 
Gebenn., et ipsum vicedonnatum nostrum quocunque titulo vel qua
cunque causa auctoritate propria sine mandato et licencia nostra inva- 
dere, occupare, in eodem se intrudere vel aliquatenus usurpare, cum 25 
hoc cedat vel cederet in enormem lesionem ac exheredationem ec- 
clesie Gebenn. Actum apud Gebenn., in ecclesia Beate Marie Magda- 
lenes, ubi ad hec testes fuerunt vocati specialiter et rogati d. Matheus 
de S Jorio, Petrus Lombardi de Confleto clericus, Nicolaus de Sancto 
Germano clericus, d. Franciscus de Lucingio canonicus Gebenn., et 30 
plures alii. Et ego Jacobus de Vendovres, imperialis aule et comitis 
aule notarius publicus, qui hanc cartam rogatus scripsi, subscripsi 
et signo meo signavi tradenda et complevi. Actum vj idus novembris, 
anno predicto1.

1 Cet acte est suivi d’un mandement aggravati! desdites inhibitions , sans date, 35 
imprimé dans M. D.G.,t. VIII, p. 242 (R. G., n° 1271). — Le 8 novembre 1288, le bailli 
Guillaume de Septième, pour le comte de Savoie et les citoyens de Genève, déclare qu’il 
fait appel au pape contre ces inhibitions proclamées te môme jour dans l’église de la 
Madeleine; voir M. D. G,, t. VIII, p. 243 (R. G , n° 1270).
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Original: perdu.
Copie-, parch.; Arch. d’État à Turin, Genève. catégorie 1, paquet 4, n° 13. 
Impr.: M. D. G.,t. V III,p .240.
R é g c s ic R. G., n° 1266.

5 31. Monitions de l’évêque Guillaume de Confiants à Amédée V, comte 
de Savoie/ aux citoyens de Genève et à Amédée, comte de Genève.

13 novembre 1289.

Anno Domini m° ee° lxxxmo nono, inditione iija, idns novenbris, in 
presentia mei notarii infrascripti et testium infrascrip torum propter 

10 hoc specialiter vocatorum, constitutus reverendus in Christo pater 
dominus G., divina miseratione Gebenn. episcopus, convocatis et con- 
venientibus clero et populo Gebenn. apud Fratres Minores, celebra- 
toque per ipsum, ut moris est, sermone predieationis ad populum, 
fecit seu emisit monitiones infrasciptas, publice de verbo ad verbum

15 nt inferius continetur.
In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, amen! Olim vir 

, illustris dominus Amedeus comes Sabaudie, per vim et potentiam suam 
et excercitus sui, invasit, cepit et occupavit auctoritate proplia, et 
adhuc detinet occupatum castrum de Insula Gebenn. et temporalem 

20 juriditionem civitatis Gebenn., et piscariam Rodani, ac pedagium rerum 
que vehuntur ad mercatum Gebenn. per pontem Rodani, seu per na
vigium, que omnia et singula plenissimo et notissimo juri dominii et 
proprietatis spectant ad ecclesiam Gebenn., in quorum et singulorum 
omnium possessione et quasi ompese piscopi Gebenn., qui pro tempore 

25 fuerunt, plenissima, libera et continua fuerunt et steterunt, per se 
vel per alium seu alios pro dicta ecclesia, a tempore cujus in con- 
trarium memoria non existit, usque ad hodiernum tempus invasionis, 
captionis et occupationis predicte ; et hec omnia et singula certissima 
et notoria sunt, adeo quod nullo modo possunt aliqua tergiversatione 

30 celari. — Idcirco nos Guillelmus, divina miseratione Gebenn. episcopus, 
auctoritate provincialis concilii nuper apud Viannam celebrati, mo
nemus publice et exhortamur et requirimus dictum dominum Amedeum 
comitem Sabaudie, et generaliter omnes fautores, consiliarios et coad- 
jutores ejusdem, super predicta invasione, captione et occupatione 

35 et detentione, ut predictum castrum, temporalem juriditionem, et 
piscariam, et pedagium, sic occupata et detenta per ipsum, restituant 
et dimittant dicte ecclesie Gebenn., et ab ursurpatione, oocupatione
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et detentione predictorum omnino desistant et discedant infra mensem.
— Item monemus, et hortamur, et requirimus publice Girardum de 
Compeys, Willelmum de Ursez et Johannem de Rovereia, domicellos, 
custodes dicti castri Insule, et omnes alios detentores et custodes 
dicti castri et temporalis juriditionis, et piscarie et pedagii, et exer- 5 
centes ac exigentes. dictam temporalem juriditionem, et piscariam 
et pedagium, ut a predictis custodia, detentione et officio seu exer- 
cicio et exactione discedant omnino infra mensem predictum.

Item eadem die, eodem anno, eadem inditione, in presentia mei 
notarii infrascripti et testium eorumdem infrascriptorum propter hoc 10 
specialiter vocatorum, constitutus dictus dominus episcopus, monuit 
publice cives Gebenn. infrascriptos de verbo ad verbum ut inferius con- 
tinetur. — Olim cives Gebenn., consilio inito et concione facta, in 
sacrosanctam cathedralem ecclesiam Sancti Petri Gebenn., diabolica 
fraude decepti, detestabiliter irruentes, ipsam ceperunt et occupaverunt, 15 
ac suis sacrilegiis satelli[ti]bus munierunt, et adhuc etiam eam, taliter 
captam, occupatam detinent et munitam, in Dei omnipotentis et uni
versalis ecclesie ac catholice unitatis vituperium et contemptum ; et 
hoc notorium est omnibus et manifestum. — In nomine Patris, et Filii, 
et Spiritus Sancti, amen! Nos Guillelmus, Gebenn. episcopus, m o-20 
nemus et requirimus et exhortamur publice Petrum de Sancto Germano, 
Petrum de Sancto Apro, Aymonem Tavelli, Ansermum Tavelli, Micha- 
elem Benedicti, Stephanum Vilarii, Johannem Chat, Bertodum Tardi, 
Divitem Carnificem, qui super1 regimen civitatis nostre Gebenn., quod 
ad nos pertinet, contra nostram voluntatem et concientiam assumpserunt, 25 
et adhuc exercent, dicentes etiam se esse procuratores, syndicos seu 
actores civitatis predicte, et civium seu habitatorum ejus; item cum 
eis Humbertum et Aymonem filios Petri de Sancto Germano^ Petrum 
Balli, Michaelem et Beymundum filios suos, Amicum Benedicti, Jo- 
hannem de Vadens Corsie, Jacerinnm aurifabrum, Perretum filium 30. 
Petri de Habundancia, Willelmum Coponay, Vydonem Tavelli, Mi- 
chaelem de Duliz clericum, Nycholetum et Girodum dictos Tardiz, 
Johannem de Chaloes et Clementem, et generaliter omnes illos cives 
et habitatores civitatis Gebenn., quorum consilio, consensu, opere, 
cooperatione, sancta cathedralis ecclesia Sancti Petri detinetur, propha- 35 
natur et occupatur, quod omnino desistant et recedant incontinenti a 
v[ijolenta et prophana occupatione, ineastellatione et sacrilega de-

1 Lisez pcut-ctrc nuper.
4
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temptione ecclesie supradicte, et eam restituant et reddi faciant cano
nicis ipsius ecclesie, ut canonici et clerici ejusdem libere et sine omni 
impedimento possint in eamdem divina officia celebrare, et christianis 
omnibus liber et debitus in eandem ingressus pateat ad orandum, cum

5 ipsa non negociationis, nec incastellationis, seu terrene vel secularis 
actionis, sed pocius orationis domus ab ore Domini nuncupetur.

Item monuit publice illustrem virum dominum Amedeum, comitem 
Gebenn., ut reddat et restituat dicte ecclesie Gebenn. piscariam 
Rodani ad dictam ecclesiam spectantem et pertinentem, quam nuper 

10 auctoritate propria occupavit, a villa de Russins inferius usque ad
Clusam, et premissa infra tempus prenominatum.

Alioqnin ex tunc in antea dixit dictus dominus episcopus quod 
procederet contra predictos comites, et contra detentores Inshle et 
temporalis juriditionis predicte, et contra detentores dicte ecclesie, 

15 et contra predictos cives, secundum constitutionem predicti concilii 
Viannensis. — Actum apud Gebennas, ante ecclesiam Fratrum Mi* 
norum, ubi ad hec testes vocati fuerunt specialiter et rogati: magister 
Matheus et Petrus de Sancto Jorio, canonici Gebenn., dominus Tho
mas de Ponte officialis Gebenn., dominus Girodus Gay curatus Sancti 

20 Germani Gebenn., dominus Martinus vicarius beate Marie Magda-
lenes, ac plures alii, et predicti clerus et populus1........

Original’, perdu.
Copic : B, en tête d’un rouleau de parchemin écrit vers 1300 et contenant plusieurs 

actes des années 1289 à 1291, relatifs à ce même conflit; Arch. de Genève, P. H.,u°108.
25 Irnpr.’. M. D. G.,t. l,part. 2,p. 33; — Gallia chrisiiana, t. XVI, instr., col. 161.

Régcstc'. R.G.,n° 1302.

32. Accord entre l’évêque et les citoyens pour le transfert du 
marché.

5 mai 1290.
30 (Résumé.)

Septante-trois citoyens de Genève, agissant pour eux et, leurs
autres concitoyens, déclarent que l’évêque G-uillaume ayant, sur leur 
demande, transféré son marché à son ancien emplacement du haut 
de la ville et leur ayant promis de l’y laisser pendant vingt ans, ils

■. • ■ - ■
35 1 Suit ici l’indication que les mêmes monitions furent répétées le même jour <apud

Fratres Predicatores » (les Frères Prêcheurs, ou Dominicains de Palais) et le 20 novembre 
«apud Fratres Minores» ; il n’y a de changé que le nom d’une partie des témoins. L’acte 
est reçu par le notaire Jacques de Vandœuvres (Vendovres).



reconnaissent à l’évêque le droit de le transférer où il lui plaira, à 
l’expiration de ce terme, et promettent de ne rien faire qui puisse 
porter atteinte aux revenus qu’i] en tire.

Original: A, parch. 25 .5 x 3 2 .5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 110.
Sceau: traces du sceau de l’official de Genève, cire brune, pendant sur double queue. 5

Impr.: M.D.G , t.I, part. 2, p. 121.
Bégcslc'. R.G., n°1311.
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33. Traité par lequel Guillaume de Conflans, évêque de Genève, 
remet en fief à Amédée, comte de Savoie, le vidomnat de Genève,

leur vie durant. w
19 septem bre 1290.

Noverint universi presentes literas inspecturi quod, eum discordia 
verteretur inter nos G-uillelmum, divina gratia Gebenn. episcopum, 
nomine ecclesie nostre Gebenn. et nostro, ex parte una, et nos Ame- 
deum comitem Sabaudie, nomine nostro, ex altera, super eo quod nos 15 
dictus episcopus, nomine nostro et quo supra, petebamus a predieto 
domino comite castrum Insule Gebenn. seu prope Gebenn., cum 
ipsius castri appendiciis universis1, piscariam Gebenn que vocatur 
piscaria episcopi, pedagia rerum que vehuntur Gebenn. per pontem 
Rodani Gebenn., seu per navigium, et casalia molendinorum que 20 
sunt juxta pontem Rhodani Gebenn.2, que omnia dicebamus ad nos, 
ratione ecclesie nostre prediete, et ad ipsam nostram ecclesiam per
tinere, jure dominii vel qüasi; et ipsam nostram ecclesiam in possessione 
vel quasi fuisse predictorum ; et dictum dominum comitem ipsam 
ecclesiam spoliasse de predietis. Quare petebamus omnia predicta 25 

nobis nomine quo supra a dicto domino comite restitui et restitucionem 
fieri predictorum3. Item super eo quod nos comes predictus dicebamus, 
respondendo ad petitiones predicti domini episcopi, omnia predicta 
fuisse occupata per inimicos capitales ecclesie memorate et nos comitem, 
vassalum4 dicte ecclesie, dedisse subsidium et juvamen manu armata 30 
dicte ecclesie contra predictos ejusdem inimicos ad eripiendum supra- 
dicta de inimicorum unanibus predictorum, et dando dictum subsidium 
dicte eçplesie nos expensas fecisse ad utilitatem et in utilitatem 
ejusdem ecclesie conversas et utiliter gerendo negocia ecclesie me
morate, quas expensas extimamus quadraginta mille marchas5 argenti; 35

1 B ajoute: et vicedomnatum Gebenn. cum ipsius appendiciis universis.
2 Gebenn. ornis par B< 3 B ajoutc eorundem. 4 B vassallum.
5 B  milia marchorum.
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propter quarum restitutionem nobis faciendam per dictum dominum 
episcopum, nomine quo supra, ex causis predictis, dicentes nos habere 
debere legitimam retentionem predictorum quousque de dictis expensis 
per dictum dominum episcopum, nomine quo supra, fuisset nobis 
plenarie satisfactum, cum nemo teneatur propriis stipendiis militare

5 maxime gerendo utiliter alterius negocium, ne unde meremur1 premium 
incidamus2 in jacturam, asserebamus nos non teneri dicto domino 
episcopo ad restitutionem predictorum, ex causis predictis et pluribus 
aliis deffentionibus3 et rationibus quas habemus. Tandem inter nos 
predictos episcopum et comitem uno eodemque consensu super pre- 

10 dictis omnibus composuimus in hunc modum. In primis quod nos 
comes predictus ex nunc restituimus et reddimus dicto domino epis
copo Gebenn., nomine suo et ecclesie sue predicte, piscariam, pedagia, 
et casalia molendinorum predicta. Item nos episcopus supradictus 
grantamus4, laudamus, commitimus et concedimus dicto domino5 in 

15 feudum dictum vicedonnatum tenendum et regendum toto tempore 
vite nostre et domini comitis supradicti, et ulterius6 heredibus seu 
successoribus ejusdem domini comitis quamdiu placuerit successori 
nostro in episcopatu predicto. Et si contingeret quod successor noster 
in episcopatu non vellet observare predictas conventiones predicto 

20 comiti, vel heredibus seu7 successoribus suis, salvum sit eidem comiti 
et successoribus ejus in predictis omnibus jus suum pristinum et 
modernum. Item nos comes predictus pro dicto vicedomnatu8 fecimus 
homagium dicto domino episcopo, recipienti nomine ecclesie sue pre- 
dicte, et eidem juravimus fidelitatem et ea que ad fidelitatem per- 

25 tinent seu9 pertinere noscuntur. Propterea10 nos idem comes eidem 
domino episcopo juravimus quod de aliis juribus, possessionibus vel 
seignoria ipsius domini episcopi, nichil occupabimus, nec invademus, 
nec usurpabimus, nec impediemus, in civitate Gebenn. vel extra; 
immo11 totaliter erimus contenti hiis que pertinent ad officium et jus 

3U vicedomnatus12 Gebenn., et ipsum episcopum efficaciter juvabimus et 
doffendemus contra omnes personas in omnibus juribus, possessionibus 
et seignoria sua, in civitate Gebenn. et extra, exceptis hiis quibus 
nunc tenemur homagii ratione. Insuper actum est inter nos comitem 
et episcopum supradictos, quod illi qui pro tempore exercebunt pro

35 1 B  meretur. 2 B incidat. 3 B  deffenssiouibus. 4 B ajoute Qt.
5 B ajoutc-comiti. 6 B ajoute sibi et. 7 B vel. 8 B  vicedonnatu.
9 pertinent seu ornis par B. 10 B Preterea. 11 B ymo. 12 B vicedonnatus.
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nobis comite supradicto officium vicedomni1 Gebenn. tenentur jurare 
ipsi domino episcopo quod ei et suis erunt fideles et diligentes in 
omnibus2 que spectant ad officium vicedomni1 Gebenn., et ad alia jura 
et res episcopi non extendent manum suam eo invito, et officium 
vicedomni1 diligenter et fideliter exercebunt, et de omnibus hiis que 
spectant ad officium vicedomni1 fideliter computabunt, respondebunt 
et satisfacient dicto domino episcopo vel mandato suo, pro portione 
ipsum dominum episcopum3 contingente. Super aliis autem questioni- 
bus, videlicet castri predicti Insule et expensarum predictarum, inter 
nos comitem et episcopum predictos extitit compromissum, ut in 
instrumentis ejusdem tenoris inde confectis per manus Johannis de 
Russins clerici et Alberti de Vercellis, publicorum notariorum, plenius 
continetur. Ita quod, pendente compromisso predicto, in predictis 
nichil. debeat innovari ; et in tractatu compromissi fuit actum et 
ordinatum quod super dictis duabus questionibus, videlicet castri 
predicti Insule et expensarum predictarum, eligantur per dictas partes 
duo, amici arbitri, arbitratores seu amicabiles compositores, unus ex 
una parte et alius ex alia; qui duo amici habeant plenam potestatem, 
a partibus supradictis, predictas questiones terminandi, jure vel con
cordia, ita quod unus ex amicis predictis nichil possit facere sine 
alio, quorum potestas duret usque ad obitum episcopi supradicti. Et 
etiam actum est inter nos predictos episcopum et comitem quod si 
contingeret unum ex predictis amicis decedere vel alias negociis aliis 
impeditum fore, quod loco illius possit alius subrogari per partem a 
qua fuerit electus, et etiam quociescunque4 placeret utrique parti vel 
alteri, possit quelibet pars si sibi placuerit alium subrogare et mutare, 
et quod, pendente compromisso predicto, una pars contra partem 
aliam aliquam innovacionem non faciat. Porro actum est, inter nos 
predictos comitem et episcopum, quod si successor vel successores, 
qui nobis predicto episcopo in episcopatu predicto5 Gebennensi succedet 
vel succedent, nollet vel nollent observare pactiones, conventiones et 
compromissum superius memorata, seu etiam sententias, concordias, 
arbitria seu arbitramenta, dicta vel pronunciationes que fierent per 
amicos, arbitros, arbitratores seu amicabiles compositores superius 
nominatos, vel ut supradictum est subrogatos aut etiam subrogandos, 
eidem domino comiti et suis successoribus sit suum jus salvum pris-

1 B  vicedonni. 2 B ajoute hiis. 8 B  episc. d. 4 B  quocienscunque.
5 predicto omis par B.
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tinum et modernum in omnibus hiis que continentur in petitionibus 
et responsionibus1 superius memoratis. Item actum est inter nos pre- 
dictos episcopum et comitem quod castellanus castri Insule predicti 
teneatur custodire captos Gebennenses domini episcopi supradicti

5 ad requisitionem ipsius domini episcopi, et eosdem sibi restituere, 
cum ab eodem domino episcopo vel mandato suo super hoc fuerit 
requisitus^ Promictentes nos ambo predicti episcopus et comes, per 
stipulationem et per juramentum ad sancta Dei evvangelia corporaliter 
pvestitum a nobis comite supradicto, et a nobis episcopo predicto in

10 presentia evvangeliorum coram nobis prepositorum et manu nostra 
propria ad pectus nostrum propter hoc posita, et sub obligatione 
omnium bonorum nostrorum comitis et episcopi, presentium et fu- 
turorum, omnia predicta et singula firmiter observare et non contra- 
venire de jure vel de facto. 'Renunciantes, nos ambo predicti comes

15 et episcopus, exceptioni doli, metus, et in factum et sine causa omni 
actioni et exceptioni, et omni juri que nobis vel alicui nostrum possent 
competere vel juvare contra predicta vel aliquid predictorum, et 
specialiter juri dicenti generalem renunciationem non valere. In cujus 
rei testimonium, nos ambo predicti episcopus et comes, sigilla nostra

20 presentibus duximus apponenda; et sigillum venerabilis patris in 
Christo domini Petri, Dei gratia episcopi Bellicensis2, rogavimus3 ap- 
poni. Unde4 nos episcopus Bellicensis5 predictus6, ad preces et7 requi- 
sitionem predictorum domini comitis et domini Gebennen sis episcopi, 
cum sigillis eorumdem sigillum nostrum8 presentibus duximus appo-

25 nendum in testimonium veritatis omnium9 predictorum. Acta10 sunt hec 
apud Ast, in domo domini Philippi Escaramp, ubi ad hec testes 
fuerunt vocati et rogati et presentes : Gonterus de Naves, Martinus 
de Chambueil, canonici Sancte Katherine de Aquabella ; dominus 
Johannes de Flori, dominus Guido de Billiema, presbiteri; magister

30 Petrus de Vercellis, phisicus; dominus Andreas de Nantuaco, legum 
professor; dominus Martinus de Sancto Jorio, dominus Willelmus de 
Septemo, dominus Guillelmus de Juis et dominus Theobardus de Cort, 
milites; et Albertus de Vercellis publicus notarius. Et ego, Johannes

1 B  responssionibus. 2 B ajoute et vicarii domini nostri episcopi. 3 B  fecimus.
35 4 B  Et. 6 B  Bellicenssis. 6 B ajoute et vicarins Asteussis pro domino Astense episcopo.

7 preces et omis par B. 8 B  sigilla nostra. 9 veritatis omnium omis par B.
10 B  Actum apud Ast, die Martis ante festum beati Mathei apostoli, anno Domini

m° cc° nonagesimo, in domo domini Philipi Escarampi, ubi ad hec testes , . .
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de Bussins, clericus, imperiali auctoritate notarius publicus, hiis omni
bus interfui et, de mandato predictorum domini comitis et domini 
episcopi Gebennensis, presentes litteras scripsi et signo meo signavi 
die Martis ante festum beati Mathei apostoli, decima nona mensis 
septembris, anno Domini m° cc° nonagesimo, indictione tercia.

Originaux: A, parch. 36 x 4 5 .5  caj.; Arch. de Genève, P. H ,n°115. — B, parch. 
29 x  40.5 cm.; Arch. d’État à Turin, G&pèvc, catégorie I, paquet 4, n°25.

Sceaux: A, de l’évêque de Genève et de l’évêque de Belley, cire verte, pendants 
sur repli avec double queue; celui du coqite de Savoie a disparu; — B: 1) de Guillaume, 
évêque de Genève; 2) équestre du comte Amédée V de Savoie; 3) manque; 4) de l’offi- 
cial d’Asti; — pendants sur repli avec double queue.

Vidimus: G, de l’official de Genève Guillaume de Châtillon, le 20 mars 1409, par 
les notaires Pierre Martin et Pierre de Villariorolandi, d’après B; Arch. d’État à Turin, 
ibidem, — D, de l’official de Genève, le 19 janvier 1487, par les notaires Pierre Lévrier 
et Antoine Richard, d’après A; Arch. de Genève, P. H. n° 115.

Copic: E, XIVe s., dans Rcgistrum ccclcsiœ Gcbenn.; Arch. d’État à Turin, Gcncvc, 
catégorie I, paquet 3, n° 1, vol. I, fol. 6.

Impr.: Spon, preuve 24; — Gallia christiana, t' XVI, instr., col. 163.
Régcstc: R. G. n° 1321.
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34. Monitions de l’évêque Guillaume de Conflans contre le comte 
de Savoie au sujet du vidomnat1.

7 mars 1291.
Anno dominice incarnacionis m° cc° nonagesimo, indicione tercia 

die Mercuri in capite jejunii, convocatis et convenientibus coram re
verendo patre in Christo domino Guillelmo, Dei gracia episcopo 
Gebenn., capitulo, clero et populo Gebenn., in atrio cathedralis ec- 
çlesie Sancti Petri Gebenn., factoque, utm oris est, per ipsum epis
copum predicacionis sermone, idem dominus episcopus, in presencia 
dictorum capituli, cleri et populi Gebenn. ac mei notarii publici et 
testium infrascriptorum, quasdam moniciones et inhibiciones emisit 
in hec verba:

Non putet aliquis quod nos G., Dei gracia episcopus Gebenn., 
dominatum, jurisdictionem, potenciam et honores karissimi nobis in 
Christo illustris viri domini Amedei comitis Sabaudie velimus diminuere 
vel impedire, sed pocius quantum possumus augmentare, sic et ipse

1 Ces monitions sont la répétition, en termes un peu différents, de celles prononcées 
^ar l’évêque le 2 février de la même anpée et dont Spon (preuve 25) a publié le texte? 
Arch. de Genève, P. H., n° 109 (R. G., n° 1327). — Elles furent répétées une troisième fois 
le 13 mai suivant; ibidem, n° 120 (R. G., n° 1337).
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jurisdictionem nostram, dominatum, jura, libertatem et honorem ec- 
clesie nostre Gebenn. non debet invadere, occupare, impedire, usurpare, 
diminuere, sed potius, tanquam fidelis et strenuus ecclesie nostre vas- 
sallus, ea nobis deffendere et salvare.

5 Nuper autem nos, princeps et dominus civitatis Gebenn., in ipsius 
civitatis regimine dicti domini comitis tanquam protectoris ecclesie 
nostre vassalli consilio et auxilio multipliciter indigentes ac de ipso 
firmam pre ceteris spem e t  fiduciam obtinentes et idcirco voluntati 
sue quantum potuimus obtemperare volentes, vicedomnatum in dicta 

10 civitate, quem ipse propria auctoritate per poteneiam suam invaserat, 
occupaverat et occupatum detinebat, eidem concessimus in feudum 
tenendum et regendum tempore nostro et suo, secundum tenorem et 
formam licterarum super hoc confectarum. — Nequaquam vero fuit 
nostre intentionis, nec esse debuit vel potuit, nosmet ipsos ac judices 

15 seu ballivos nostros excludi per hoc a seignoria nostra vel jurisdictione 
nostra vel a mero seu mixto imperio nostro vel dominatu nostro in 
civitate Gebenn. ullo modo; nec predictam seignoriam nostram, domi
natum nostrum vel jurisdictionem nostram et presertim merum aut 
mixtum imperium nostrum et ecclesie nostre in dicta civitate sibi 

20 concedere vel commictere vel aliquotenus concessisse, sed purum mi- 
nisterinm et officium vicedomni et ea duntaxat que ad officium vice- 
domni et jus spectare noscuntur de jure seu equitate vel de con- 
suetudine pacifica, rationabili et prescripta, vel saltim in contradictorio 
judicio bis obtenta, ad exemplum et instar vicinorum vicedomnorum 

25 in diversis locis constitutorum sub principatu et territorio nostre 
ecclesie et diocesis Gebenn., ex quibus nos nichil omnino volumus eidem 
subtrahere vel auferre; quibus etiam ad jus et officium vicedomni 
pertinentibus idem dominus comes in concessione dicti vicedomnatus 
sibi facta juravit se omnino fore contentum, adiciens in juramento 
suo quod de aliis juribus aut possessionibus nostris vel seignoria nostra 
nichil in futurum invaderet, occuparet, impediret vel usurparet in 
civitate Gebenn. vel extra, sed nos efficaciter deffenderet et juvaret 
in omnibus juribus et possessionibus nostris et seignoria nostra, in 
civitate Gebenn. et extra, contra omnes personas, exceptis hiis quibus 

35 tunc ratione homagii tenebatur, sicut hec in predictis licteris plenius
continentur.

Nunc, autem, prefatus dominus comes, predictis non contentus sed 
falsa ac flagiciosa quorumdam unde dolemus suggestione seductus,
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seignorianr et temporalem jurisdictionem nostram et eeelesie nostre, 
quam paulo ante concessionem dicti vicedomnatus sibi factam propria 
auctoritate invaserat et occupaverat in civitate Gebenn., adhuc magis 
et magis invadit et occupat, impedit et perturbat, et pretextu dicti 
vicedognatus nostrum et ecclesie nostre invadit et occupat domi
natum, ea non solum que sunt jurisdictionis sed et ea que sunt meri 
et mixti (sunt) imperii in dicta civitate contra expressam inhibitionem 
nostram per suos satallites exercendo. Et, quod dictu quoque hor- 
rendum est, nosmet ipsos ac judices et nuncios seu officiales nostros 
ab hiis totaliter repellendo et excludendo, quamvis merum et mixtum 
imperium et omnimoda jurisdictio temporalis ad nos et ecclesiam 
nostram, tanquam ad verum et unicum principem et dominum civi- 
tatis Gebenn. non habentem in ea participem vel consortem, dignos- 
catnr pertinere jure plenissimo dominatus, et in ipsorum possessione 
vel quasi plena et continua fuit ecclesia Gebenn a tempore cujus iu 
contrarium memoria non existit usque ad tempus invasionis et occu
pationis predicte. Quum vero dispendiosa, quum prejudicialis, quum 
dampnosa sit ecclesie nostre Gebenn. nnnc et in futurum predicta 
invasio et occupatio predictorum; quum clare et manifestissime vergat 
et cedat ad immensam exheredationem et subversionem status et 
libertatis ecclesie Gebenn., nec non et ipsi domino comiti ac coad- 
jutoribus et consiliariis ejusdem in detrimentum et interitum salutis 
eterne, nemo sane mentis potest excusabiliter ignorare. Nos igitur, 
qui tam ex injuncto nobis officio quam ex ipso juramento tenemur 
non solum indempnitati nostre Gebenn. ecclesie summa ope et solerti 
studio prospicere, sed etiam errantes ad viam veritatis reducere ac 
saluti karissimorum nobis in Christo filiorum et subditorum nostrorum 
pastorali diligentia providere, predictam invasionem et occupationem 
predictorum dissimulare seu sustinere sine reatu negligencie et per
jurii ac sine depositionis perpetue metu probabili non valentes, do
minum comitem predictum nuper publice monuimus et nunc iterato 
ipsum et ipsius coadjutores, cooperatores et consiliarios in hoc facto 
per hoc publicum instrumentum requirimus et monemus quatinus a 
predietis invasione et occupatione, impedimento et perturbatione do- 
minatus seu seignorie ac jurisdictionis nostre et meri et mixti imperii 
nostri in civitate et suburbio Gebenn. omnino desistant et eo nobis et 
ecclesie nostre libere et in pace possidere vel quasi et exercere per- 
mittant; monentes nichilominus et quantum possimus exortantes
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euûdem ut juramentum suum nobis super predictis prestitum sicut 
tantum principem decet diligenter observet. Si tamen pretextu dicti 
vicedomnatus aliquam seignoriam, dominatum, merum aut mixtum 
imperium vel jurisdictionem in civitate Gebenn. se habere con-

5 tendat supra id quod habent vicini in suis locis et territoriis vice- 
domni, nos parati sumus et erimus diligenter audire ac etiam de plano 
et sine exacta juris solempnitate quicquid coram nobis vel curia nostra 
super hoc voluerit et poterit proponere et probare, audire; et super 
propositis et probatis libentissime faciemus sibi complementum jus- 

10 ticie, parati etiam erimus sibi super hoc gratiam quamtancunque poteri
mus exhibere. Inhibemus etiam insuper dicto vicedomno nostro, sub pena 
privationis et ammissionis totius feudi veteris et moderni quod tenet 
a nostra ecclesia Gebenn , ne ulterius in hiis et ab hiis maxime que 
sunt meri aut mixti imperii et dominatus seu seignorie in civitate 

15 nostra Gebenn. nos seu judices aut ballivos nostros per se vel per 
alium impedire, perturbare seu quoquo modo molestare presumat in 
parte vel in toto, et quod de predictis seu in predictis se nullatenus 
ingerat vel etiam intromittat in toto vel in parte donec coram nobis 
vel curia nostra probaverit jus sibi competere in eisdem nisi quatenus 

20 processerit de nostra voluntate libera et expressa. Requirentes te Jo- 
hannem de Russins/ publicum notarium, ut predicta redigas in publi- 
cum instrumentum. Ad hec fuerunt testes vocati et rogati dominus 
Jacobus de Soyrie curatus de Marrignie, dominus Johannes curatus de 
Siez, Johannes de Duyn clericus et plures alii una cum dictis capi-

25 tulo, clero et populo Gebenn,
Et ego Johannes deRussins predictus, imperiali auctoritate no- 

tarius publicus, hiis omnibus interfui et presens publicum insfrumen- 
tum rogatus scripsi et signo meo signavi.

Original: A, parch. 39.2x  28.7 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 112.
30 Sceau: seing manuel du notaire au commencement et à la fin de l'acte.

Régcstc: R.G., n°1330.

35. Accord entre l’évêque Guillaume de Conflans et Amédée, comte 
de Genève, sur les droits de rivage et de pêche.

13 avril 1291.
35 (Résumé.)

Dans cette transaction, le comte reconnaît que ses demandes 
relatives soit aux droits de justice sur Ambilly, soit au rivage et à
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la pêche du Rhône, depuis le pont de Genève jusqu’au nouveau pont 
de la Corbière sous Challex, ne sont pas fondées et que ces droits 
appartiennent à l’évêque. Celui-ci, de son côté, cède au comte, en 
augmentation du fief qu’il tient de l’église de Genève, le droit de 
rivage et la pêche du Rhône dès ledit pont de la Corbière jusqu’à 
la Cluse. — L’acte est dressé par Jean de Russin, notaire. — «Dfrtum 
apud prioratum S. Vietoris Gebenn., die Veneris ante Dominicam in 
Ramis palmarum, anno Domini mccxc» (v. st.)

Original: perdu.
Copics: B, XIVe s., dans Je Rcgistrum ccclcsiœ Gcbcnncnsis ; Arcb. d’État à Turin, 

Genève, catégorie I, paquet 3, n° 1, vol. I, fol. I l  v°; — G, XIVe s ;  Arch. de.Genève, Thicz, n° I , 
sous la rubrique Hcc sunl litlcrc ci instrumenta que spectant ad castcllaniam de Jussyc, n °l.

Impr.: M. D. G., 1.1, part. 2, p. 124, d’après la copie incomplète C, et t. VIII, p. 198 note, 
où se trouve la fin de l’acte d’après B.

Régestc: R.G., n°1333.
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36. Monitions de l’évêque Guillaume de Conflans aux citoyens de 
Genève contre la constitution illégale d’une «commune».

13 mai 1291;
Anno dominice incarnacionis m° cc° nonagesimo primo, indicione 

quarta, die Dominica tercio idus maii, in ecclesia beate Marie Magda- 
lenes Gebenn., coram me notario publico et testibus infrascriptis, con
vocatis civibus civitatis Gebenn. in ecclesia predicta, ex parte et auctori
tate reverendi patris in Christo domini Guillelmi, Dei gracia episcopi 
Gebenn., et ad dictam convocacionem conveniente ibidem majori parte 
dictorum civium, idem dominus episcopus coram dictis civibus pre- 
sentibus et in presencia mei notarii publici et testium infrascriptorum 
proposuit et protestatus fuit ea que sequuntur ac moniciones que in
ferius continentur emisit in hunc modum :

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, amen. Certissimum 
et indubitanter manifestissimum ac notorium est quod episcopus 
Gebenn. ipse solus et in solidum princeps est et verus dominus civi
tatis Gebenn. et fuit semper continue a tempore cujus in contrarium 
memoria non existit, non habens nec unquam habuit in dominatu 
seu principatu ejusdem civitatis aliquem participem vel consortem, 
habens et exercens per se et per vicedomnos et officiarios ac judices 
suos merum et mixtum imperium ac omnimodam jurisdictionem tem
poralem et spiritualem in civitate et suburbio Gebenn. inter cives
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et habitatores ejusdem. Et quod nullus alius princeps vel baro nec 
quisqnam alius, cujuscunque potencie seu dignitatis existat, habet in 
ea vel inter cives seu habitatores ejusdem aliquod imperium merum 
vel mixtum nec aliquam jurisdictionem seu seignoriam, salva tamen 
in omnibus imperatoria majestate ac sedis apostolice et legatorum ipsius 
auctoritate, et metropol[itane] Viennensis ecclesie dignitate. Olim autem, 
paulo ante obitum reverendi patris bone memorie domini Roberti, 
quondam episcopi Gebenn., predecessoris nostri, cives nostri civitatis 
predicte, minus sano vel forsitan fraudulento dueti consilio, se a sub- 
jectione, dominatu et regimine episcopi et ecclesie Gebenn. subtrahere 
et eripere, prout apparet prima facie, cupientes, juramentum con- 
federacionis vel forsitan conspiracionis illustri viro domino Amedeo, 
comiti Sabaudie, prestiterunt et se ipsos ipsius subjectioni et juris- 
dictioni subjecerunt, agendo, deffendendo, respondendo et juri parendo, 
et omnia alia coram ipso vel ejns commissario que ad jurisdictionem 
et merum et mixtum imperium pertinent faciendo. Communitatemque 
seu collegium novum et insolitum constituerunt. Rectores civitatis 
auctoritate ipsa elegerunt et fecerunt. Sigillum commune de novo 
fabricaverunt et eo uti ceperunt, quamvis temporibus retroactis prede- 
cessorum nostrorum nullum commune sigillum in usu habitum in 
eadem civitate fuerit, preter sigillum commune curie episcopi Gebenn. 
Claves quoque portarum civitatis detinent et eas nobis reddere vel 
ad mandatum nostrum custodiendas tradere contradicunt. Cathenas 
quoque per medium civitatis in multis locis de novo extruxerunt 
preter auctoritatem nostram et claves earum nobis vel mandato nostro 
custodiendas tradere contradicunt. Muros quoque, turres et diversas 
municiones preter auctoritatem nostram in dicta civitate construxerunt. 
Libertates etiam, quod dictu quoque horribile est, quibusdam alieni
genis auctoritate sua concedere presumpserunt. Nova talliagia seu 
levas faciunt et multa alia de novo faciunt et fecerunt que mani
festissime cedunt et vergunt in prejudicinm, exterminium et sub- 
versionem status, libertatis, jurisdictionis et dominatus ecclesie Gebenn. 
Nos igitur G., Dei gratia episcopus Gebenn., de ipsorum inobediencia 
propter predicta erga nos merito metuentes, ipsos in generali pluries 
monuimus et nunc iterum monemus rectores ab ipsis electos, vide- 
licet: Petrum de Sancto Germano, Aymonem Tavelli, Michaelem 
Benedicti, Johannem Chat, Petrum de Sancto Apro, Ansermum 
Tavelli, Berthodum Tardi, Stephanum Vilarii, Bosonem Barberii,
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Divitem Carnificem, et generaliter omnes alios gubernatores, consi- 
liarios, cives et habitatores dicte civitatis, quatenus nobis juramentum 
fidelitatis sine ulteriori dilacione prestent, et communitatem seu in- 
solitum collegium inter se de novo contractum dissolvant; sigillum 
commune quod fecerunt coram nobis frangant; et claves portarum 
et cathenarum predictarum nobis reddant seu tradant, committendas 
aliquibus bonis et honestis qui eas auctoritate nostra custodiant ad 
securitatem nostram et dicte civitatis ; et quod ab ulteriori edificacione 
predictarum municionum et exhactione dictorum talliagiorum seu 
levarum predictarum desistant; et quod predicti superius nominati, 
qui regimen dicte civitatis nostre preter conscienciam nostram as- 
sumpserunt, a dicto regimine omnino discedant. Et hec predicta uni
versa et singula faciant infra festum beati Johahnis Baptiste proxime 
venturum, quem terminum eis ad hec facienda perempter assignamus. 
Requirentes Johannem de Russins et eciam Jaquetum de Vendovres, 
publicos notarios, quod de predictis conficiant publicum instrumen- 
tum, et ad hec invocavimus testes presentes. Ad hec fuerunt testes 
vocati et rogati: Petrus de Duyn canonicus Lugdunensis, domnus 
Jacobus de Soyrie curatus de Marrignie, domnus Boso Banz curatus 
dicte ecclesie beate Marie Magdalenes, domnus Martinus vicarius 
ejus, Johannes de Duyn clericus, dictus Jaqnetus de Vandovres.et 
plures alii cum civibus supradictis. Et ego Johannes de Russins, 
clericus, imperiali auctoritate notarius publicus, hiis omnibus inter
fui et presens instrumentum publicum rogatus scripsi et signo meo 
signavi1.

Original'. A, parch. 30 x  22.4 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 121.
Sceau: seing manuel du notaire au commencement et à la fin de l’acte.

Impr. : M. D. G., 1.1, part. IT, p. 68.
Régcstc : R. G., n° 1338.

37. Hommage lige prêté au comte de Savoie par un citoyen de 
Genève.

2 septembre 1291.
(Extrait:)

Anno Domini m° cc° nonagesimo primo, indictione iiija, iiij° nonas 
septembris, in presentia mei notarii.. . constituti Petrus de Pinerolio,

1 Cette sommation fut suivie d’une sentence d’excommunication, qui est mentionnée 
dans la transaction intervenue entre l’évêque et les citoyens le 17 juillet 1293 (ci-après, 
n°40), mais n’a pas été conservée.
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vicedognus Gebenn. pro illustri viro d. Amedeo, comite Sabaudie, ex 
una parte, et Brunetus Daviz, civis Gebenn., ex altera. Dictus Bru- 
netus, considerans et atendens quod a dicto d. comite ipse et heredes 
sui in personis et rebus deffendi poterunt in futurum, ex causa pre-

5 dicta et ex causa homagii, confitetur et recognoscit se esse, ipse et 
heredes sui, homines ligii dicti d. comitis et heredum suorum in comi
tatu Sabaudie sueedencium. Quamquidem fidelitatem ligiam seu 
quod homagium ligium idem Brunetus, pro se et suis heredibus, fecit 
nomine et ad opus dicti d. comitis et suorum prenominatorum . . .  dicto 

10 vieedogno, et promisit predicto vicedogno . . . per pactum perpetuum 
et expressum, juramento tactis sacrosanctis Dei evangeliis corporaliter 
prestito et stipulacioue vallata, esse homo perpetuus et fidelis ipsius 
d. comitis et suorum prenominatorum, ipse et sui heredes, confitens . .. 
se esse hominem dicti d. comitis et heredum suorum, et promictens 

15 predicto vicedogno et mihi notario . quod contra predicta vel aliquod 
de predictis, per se vel per alium, non veniat in factum neque contra 
venire volenti consenciet; et hoc proprio juramento firmavit idem 
Brunetus. Actum apud Gebenn., per ante domum dicti Bruneti, in 
carreria, ubi ad hec testes *.. Petrus dictus Landoz, Willelmus Pavelli 

20 et plures alii. Et ego Jacobus de Vendovres, notarius publicus etc.
« Original'. A,parch.44;x  20.2 cm.; Arch. d’État à Turin, Gcnèvc, catégorie T, paquet 5, n° 2. 

Sceau: seing manuel du notaire eu tête et à la fiu de l’acte.
Impr. : M. D. G., t. VIII, p. 271 (extrait).
Régcstc : R. G., n° 1347.

25 38. Déclaration de l’évêque Guillaume de Conflans, concernant la 
procédure du vidomnat.

2 décembre 1291.

Anno Domini millesimo cc° nonag0 primo, indicione v a, iiij° nonas 
decembris, in presentia mei notarii infra scripti et testium infra 

30 scriptorum propter hoc specialiter vocatorum, constitutus reverendus 
pater in Christo dominus G., divina miseratione Gebenn. episcopus, 
dixit et asseruit publice, clero et populo Gebenn. presentibus, quod 
comsuetum erat temporibus retroactis, a tanto tempore cujus con
trarii non erat memoria, quod cause vertentes in curia vicedogni 

35 ipsius episcopi Gebenn. debebant ventilari, discuti et diffiniri sinpliciter 
et de plano, et sine strepitu judiciario, et sine scriptoribus, advocatis
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et acessoribus, et absque litteris et sigillis et omnibus et singulis 
scriptis, et de consilio duorum canonicorum et duorum civium Gebenn., 
per vicedognum suum Gebenn. dicte cause terminari et diffiniri, 
usque tamen ad tempus quod Valterus de Comfignone, domicellus, 
olim vicedognus Gebenn., vicedognatum Gebenn. incepit regere; qui 
auctoritate propria et sine consensu episcopi Gebenn., et sine consensu 
capituli et civium Gebenn., incepit in dicta curia facere scripta per 
suos scriptores, et scriptores in eadem curia ponere et facere, et 
advocatos et acessores in sententiis dandis secum vocare, quod tamen, 
ut dicebat idem dominus episcopus, idem Valterus veniendo comtra 
comsuetudinem predictam per tempora longiora observatam, ut assere
bat idem dominus episcopus, dictus Valterus de jure facere non 
poterat sine consensu episcopi Gebenn. et capituli Gebenn., et sine 
consensu civium dicti loci. Quare quicquid per dictum Valterum in 
premissis et circa premissa de facto cum de jure, ut asserit idem do
minus episcopus, fieri non posset, idem dominus episcopus, pro se et 
successoribus suis in episcopatu Gebenn., in qnantnm potuit revo
cabat et revocavit, inhibens et comtradicens idem dominus episcopus 
publice, presentibus clero et populo predictis, vicedogno qui nunc 
est et qui pro tempore fuerit, ut premissa de cetero in diota curia 
facere non presumat, et omnibus advocatis et omnibus scriptoribus 
ut pro avocando et pro scribendo ibidem de cetero non veniant. Actum 
apud Gebenn., in ecclesia S. Petri, in choro et per ante dictam eccle- 
siam, ubi ad hec testes vocati fuerunt specialiter et rogati: dominus 
Petrus de Pouliaco, dominus Martinus de Sancto Germano, dominus 
Hanricus de Sancto Jorio, dominus Willelmus de Veramulin et do
minus Guillelmus de Bagnolio, canonici Gebenn., dominus Petrus de 
Duyn canonicus Lugdunensis, dominus Girodus Gaii et dominus 
Jacobus de Jussie, presbiteri, et plures alii clerici et layci. Et ego 
Jacobus de Vemdovres, inperialis aule et domini comitis Sabaudie 
notarius publicus, qui hanc cartam rogatus scripsi, subscripsi et signo 
meo signavi, tradidi et complevi.

Original'. A, parch. 36 x  32 cm. ; Arch. de Genève, P. I I , n° 126.
Sceau: seing manuel du notaire en tête et à la fin de J’acte; simple queue sans 

trace de sceau.
Impr.'. M. D. G., J. I, part. 2, p. 92.
Régcslc: R. G.. n° 1353.
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39. Monitions adressées à son vidomne par l’évêque Guillaume 
devant les chapitre, clergé et peuple de Genève.

2 décembre 1291.
In nomine Domini, amen. Anno ejusdem m ce nonagesimo primo, 

5 indictione quarta, Dominica prima mensis decembris, convocatis et 
convenientibus coram reverendo patre domino Guillelmo, episcopo 
Gebenn., capitulo et clero et populo Gebenn. in choro cathedralis 
ecclesie Sancti Petri, facto, ut moris est, per ipsum episcopum predi- 
cationis sermone, idem episcopus, in presentia dictorum capituli, 

10 cleri et populi Gebenn. ac mei notarii infrascripti et testium infra- 
scriptorum, quasdam monitiones et inhibitiones emisit in hec verba:

Guillelmns, Dei gratia Gebenn. ecclesie minister humilis, karissi- 
mis1 sibi in Christo ac fidelibus suis capitulo, clero ■ et toto populo 
Gebenn., infrascriptorum notitiam cum salute. Quam, qualem aut 

15 quantam auctoritatem, potestatem seu ad minis trationem predecessores 
nostri ante tempora nostra commiserint, seu scienter permiserint vici- 
domnis suis, quos in civitate nostra diversos diversis temporibus 
habuerunt et statuerunt, nos hoc penitus ignoramus. Illud tamen 
constanter asserimus quod nos vicedomno nostro, cui iu dicta civi- 

2o tate vicedomnatum commisimus seu concessimus, nullam prorsus 
judiciariam auctoritatem, nec merum imperium commisimus seu con- 
cessirhus. Imo eidem inhibuimus, sub pena privationis officii, pluries 
et expresse, ne judicialiter cognoscendo vel diffiniendo, intromitteret 
se de hiis que ad merum imperium pertinent, nec de hiis que spec- 

25 tant ad judiciariam auctoritatem, prout continetur in publicis instru- 
mentis exinde confectis. Ipse vero, non suo, ut credimus, sed aliorum 
perverso ductus consilio, sub pretextu vicedomnatus, nostrum in dicta 
civitate nostra usurpat et occupat dominatum, et sub pretextu mi
nisterii, magisterium sibi nititur vendicare ; ea non solum que sunt 

30 jurisdictionis, sed et ea que sunt meri et mixti imperii per suos 
satellites exercendo, et sine examinatione et approbatione nostra 
alium vel alios in officio vicedonnatus statuendo, et spreto carcere 
nostro, captos ad illicitum et inconsuetum et alienum carcerem de
trudendo; et, quod dictu quoque horribile est, nosmet ipsos et ballivos 

35 et judices nostros^ a predictis totaliter per suam potentiam repellendo, 
et plura alia in nostrum prejudicium faciendo, quamvis pluries per
sonaliter et viva voce, ac frequenter editis publicis, ipsum et satel

1 B universis.
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lites suos monuerimus, ut ab hiis totaliter abstinerent, sicut conti
netur in dictis publicis instrumentis. Licet autem ipsum vicedonnum 
propter predictam presumptionem et abusum, ac propter tam enormem 
et manifestam et intollerabilem satellitum suorum offensam, ipso 
sciente et non emendante, commissam, dicto vicedonnatu merito p r i-5 
vare possemus, vel forsitan deberemus, quia tamen in regimine civitatis 
nostre predicte ipsius auxilio plurimum indigemus, nos eidem quantum
cunque et in quibuscunque et ubicunque possumus deferre1 et gratiam 
facere cupientes, ipsum ac suos satellites presentes et futuros hoc 
publico edito requirimus iterato et monemus quod omnino a predictis 10 
abstineant et desistant, donec habita deliberatione de consilio tam 
canonicorum quam civium nostrorum providerimus2 quam et qualem 
auctoritatem seu administrationem eidem committamus. — Insuper in
hibemus omnibus et singulis civibus et habitatoribus civitatis nostre 
predicte, sub pena excommunicationis, ne quisquam ipsorum trahat 15 
seu trahere presumat, vel trahi faciat aliquem concivem seu coha- 
bitatorem suum judicialiter iu causam coram nuncio, vicariis seu 
satellitibus predicti vicedonni. Si quis vero dictorum civium contra
rium fecerit vel fieri procuraverit, nos ipsum nunc pro ex tunc excom
municamus in hiis scriptis3 et excommunicatum nunciamus. — Ut 20 
autem personales pecuniarie questiones sive contentiones inter cives 
nostros exhorte vel imposterum oriunde, que judicialem et plenam 
sive solempnem cause cognitionem non exigunt, sine importuna ex
torsione et fallaciis advocatorum et sine voragine et dongerio nota
riorum et scriptorum, commodius, brevius et amicabilius valeant 25 
terminari, et ut ipsis civibus nostris antique et bone eorum con
suetudines observentur, volumus et eidem vicedonno nostro commit
timus quod ipse, per se vel per ydoneum substitutum nobis presen- 
tandum, et a nobis examinatum, receptum et comprobatum4, ac nobis 
juratum, adjunctis secnm aliquibus de canonicis Sancti Petri et aliqui- 30 
bus de civibus nostris, ipsas questiones seu contentiones pecuniarias et 
personales audiat et discutiat sine scriptis et de plano, non in figura 
seu forma judicii, sed amicabilis compositionis, secundum antiquam 
consuetudinem in dicta civitate nostra longissimis temporibus obser
vatam, quamvis dicta consuetudo laudabilis, utilis et honesta, per 35 
Valterum5 de Confignons, olim vicedonnum Gebenn., in dampnum et 
prejudicium nostrum et dictorum civium nostrorum, aliquantulo tem-

1 C defendere. 2 G committamus. 3 G vi hujus scripti 4 G approbatum. 5 G Valterium.
5
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pore fuerit interrupta, nisi forte dicti cives nostri seu habitatores, 
incole vel peregrini, magis voluerint coram officiali nostro in figura 
judicii litigare. — Quamvis enim personam ipsius vicedonni, qui nunc 
est, certam elegerimus, et perelegerimus1, tamen dignum est et ne- 
cessarium atque justum ut diligenter sciamus e t  discutiamus qui

5 et quales sunt et erunt illi qui, loco ejus, vicedonnatus nostri offi- 
cium et ministerium exercebunt. Placet etiam nobis quod minora 
maleficia per laicos commissa, que penam sanguinis, vel bonorum 
amissionis seu confiscationis non exigunt, auctoritate nostra corrigat, 
puniat et emendet, vel faciat emendari, et de maleficiis tam majoribus 

10 quam minoribus, per laicos commissis, diligenter inquirat, arrestando 
arrestandos, capiendo capiendos, et captos ad carcerem nostrum tra
dendo, et judiciales cautiones bonas et ydoneas de stando et, parendo 
juri coram nostra curia exigendo et recipiendo nomine nostro et

’ ad opus nostrum, et exequendo ea que modo predicto decreverit,
15 nisi forte ad nos contra processum ejus fuerit supplicatum. Si vero 

quisquam nuncius seu vicarius vel substitutus dicti vicedonni nostri 
aliquid contra predicta fecerit, judicialiter cognoscendo, diffiniendo, 
statuendo, edicendo vel aliquid aliud judicialiter attemptando, nos

. processum ipsius, et factum, et quicquid ex eo vel ob id sequutum 
20 fuerit, denunciamus ex tunc irritum et inane et penitus non valere.

Inhibemus etiam, sub pena excommunicationis, omnibus advocatis, 
notariis et scriptoribus, aliisque jurisperitis nostre G-ebennensis civi
tatis et dyoceseos, ne substituto ejus2 procedenti per formam judicii, 
vel aliquid facienti vel attentanti contra tenorem predicte inhibitionis

25 et commissionis seu permissionis nostre, consilium vel auxilium pre- 
beant assidendo, postulando, patrocinium prestando, scribendo vel 
aliquid faciendo. Si quis vero advocatorum, notariorum, scriptorum 
et aliorum jurisperitorum civitatis et dyoceseos Gebenn, contrarium 
fecerint, ipsum, nunc pro ex tunc, in hiis scriptis excommunicamus

30 et exçommunicatum denunciamus. Datum anno, die et loco predictis, 
indictione iv, in presencia d. Eodulphi de Sancto Jorio . . ,3 Et ogo 
Girardus de Confignuns, clericus, alme Urbis prefecti auctoritate judex 
ordinarius atque publicus notarius, predictis omnibus interfui, etc.

Original', perdu.
35 Copics: B, contemporaine (suivant E. Mallet), que nous n’avons pas retrouvée; — 

C, Arch. de Genève, Ms. Godefroy, t. III, à sa date.
Impr.: M. D. G., 1.1, 2e partie, p. 95, d’après B.
Régcstc: R. G., n° 1354.

1 C preelegerimus. 2 C ipsius. 3 G donne les noms de 8 autres témoins.
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40. Transaction entre l’évêque Guillaume de Conflans et les ci* 
x toyens et bourgeois de Genève.

17 juillet 1293.
Anno Domini m° ducentesimo nonagesimo tercio, die Veneris 

ante festum beate Marie Magdalenes, cum discordia verteretur inter 
dominum Guillelmum Dei gratia episcopum Gebenn., ex una parte, et 
cives seu burgenses nostros civitatis Gebenn., ex altera, tandem dicta 
discordia, mediantibus amicis, conquievit in hunc modum. — In primis 
ordinatum est quod dicti cives debent facere fidem quod non habent 
sigillum commune, per sacramentum ipsi domino episcopo et coram 
ipso, ubi voluerit in civitate Gebenn., et si reperiretur, eo non ute
retur1, ymo ipsum laniabunt, frangent totaliter et cassabunt. — Item 
de domibus, casalibus in vico qui vulgariter2 appellatur Eippa exis- 
tentibus, actum est et concordatum quod nichil exigatur a possessori
bus eorum, racione casalium vel domorum, nisi quod et sicut ab aliis 
de civitate communiter requiritur. — Item ordinatum est quod dicti 
cives officio capitanee renuncient, et omnino tollatur, et quod Aymo 
Tavelli, Petrus de Sancto Germano, Michael Benedicti, Johannes 
Çati, Berthodus Tardiz, Dives Carnifex, Petras de Sancto Apro, 
Stephanus Vilars, Girardus de Ornay, removeantur omnino ab omni 
regimine, sindicatu, magisterio et preceptoria civitatis Gebenn. ; et de 
rectoria aliqua per quam acquirerent seignoriam ecclesie se nulla- 
thenus intromittant; non tamen intelligitur quin bene possint loqui, 
tractare, providere3 de negociis suis et civitatis predicte, et ea pro
curare, tantummodo non sint contra seignoriam ecclesie memorate. — 
Item super cathenis novis, ordinatum est quod ipsi cives requirant 
humiliter dominum episcopum quod ipsas cathenas dimittat in locis 
in quibus sunt, et dictus dominus episcopus annuat eorum precibus, 
et prestet auctoritatem et consensum quod ipse cathene remaneant 
in locis in quibus sunt. — Item ordinatum est quod dicti cives ra
cione leve ali cujus non possint4 pignorare sine mandato domini epis
copi vel vicedompni sui, vel vices gerentis dicti vicedogni5. — Item 
ordinatum est quod super gaytis et eschargaytis6 possint dicti cives 
facere prout consueverant temporibus predecessorum domini episcopi 
memorati. — Item ordinatum est quod de edificiis et domibus cons-

1 G utentur. 2 G vurgariter. 3 providere omis dans G. 4 G possent.
6 G vicedompni. • G éxchargaytis.
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tructis in locis et plateis communibus, a tempore promotionis ipsius 
domini episcopi ad episcopatum predictum citra, serviciâ et usagia 
nova remaneant et solvantur domino episcopo, cum dominio eorumdem, 
yel ipsa edificia seu domus demoliantur. —: Super autem aliis cathenis

5 antiquis, et custodia clavium portarum civitatis, et quibusdam aliis 
articulis, ordinatum est quod fiat compromissum in quatuor, videlicet 
duos ex parte domini episcopi predicti, et duos ex parte civium 
predictorum. Pro parte vero domini episcopi sunt nominati d. Petrus 
de Poullie1, decanus Albone, et d, Rodulphus de Sancto Jorio, decanus 

10 Salanchie. Pro parte vero civium predictorum nominati sunt d. Girodus 
Gays2, curatus Sancti Germani, et Petrus de Sancto Apro. Et debet 
durare compromissum usque ad quinque annos continuos et completos, 
a festo beati Petri ad vincula proxime venturo computandos. Et est 
actum quod si contingeret unum vel duos, sive plures dictorum ar- 

15 bitrorum decedere durante tempore compromissi, alii loco ipsorum 
subrogentur ab illa parte seu partibus de qua seu de quibus arbiter 
seu arbitri decessissent. Et si non determinassent infra dictum tempus 
questiones super quibus fuerit3 compromissum, ipsi arbitri seu com
promissarii habent potestatem dictum compromissum prorogandi, 

20 prout eis videbitur faciendum. Et est actum, et in pacto expresso 
deductum, quod durante ipso compromisso dominus episcopus non 
potest, nec debet, dictos cives per se vel per alium excommunicare, 
vel alias molestare pro predictis et super predictis super quibus 
compromissum fuerit vel aliquo de eisdem. Et per hoc dominus 

25 episcopus debet amovere sententiam excommunicationis quam tulit 
in ipsos cives, et ipsos incontinenti absolvere et denunciari facere 
absolutos. Quam quidem ordinationem, ut superius continetur, lectam 
et recitatam coram partibus supradictis, prefatus dominus episcopus 
pro parte sua, presentibus pluribus canonicis ecclesie Gebenn., et 

30 dicti cives seu burgenses, videlicet Aymo Tavelli, Petrus de Sancto 
Germano, Michael Benedicti, Johannes Cati, Berthodus Tardiz, Dives 
Carnifex, Petrus de Sancto Apro, Stephanns Vilars, Gyrardns de 
Ornay, Johannes de Vadens, Brunetus Davidis, Aymo de Sancto 
Apro4, Johannes de Choumonz5, Nycolaus Tardiz, Willelmus de Pre- 

35 vissins, nomine suo et omnium concivium seu6 burgensium dicte 
civitatis Gebenn., laudaverunt, approbaverunt et in futurum obser-

1 C Poulier. 3 G Gay. 3 G fuit.
* Ces cinq derniers noms manquent dans G. 6 C Choumons, 6 C et.
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vare inviolabiliter promiserunt. Nos vero G, episcopus predictus pre- 
senti scripto sigillum nostrum duximus apponendum. Et nos Amedeus 
comes Sabaudie, qüi ad hanc concordiam faciendam operam dedimus, 
huic presenti scripto sigillum nostrum, una cum dicto sigillo dicti 
domini episcopi, apposuimus in testimonium veritatis. Datum et 5 
actum anno et die quibus supra.

Original: perdu.
Copies-, B, du XIVe s., dans Rcgisirum ccclcsiæ Gcbcnn.; Àrch. d’Etat à Turin, 

Genève, catégorie I, paquet 3, n° 1, fol. 5 v°; — C, du XVe siècle, sur papier; Arch. 
de Genève, P. H., n° 130. 10

Irnpr.-. MD. G., 1.1, part. 2, p. 115 et s., d’après C; — Wursteraberger, Pctcr dcr 
Zwcitc, t. IV, p. 510, n° 898, d’après les M. D. G,

RégeslefR.G ., n° 1380.

41. Traité d’Aix entre Amédée V, comte de Savoie, et Amédéé, 
comte de Genève. 15
10 décembre 1293.
(Résumé partiel )

Traité conclu à Aix entre Amédée V, comte de Savoie, et Amédée, 
comte de Genève, conformément au prononcé des arbitres nommés 
par eux dans un compromis préalable. . . .  3°. Le comte de Genève 20 
ne pourra faire avec les citoyens de Genève aucune alliance pré
judiciable au comte de Savoie; il devra, au contraire, défendre les 
droits de ce dernier dans cette ville. — 4°. Il fera tous ses efforts 
pour que les citoyens de Genève requièrent le comte de Savoie de 
lui restituer le château de Genève; s’ils le refusent, il sera fait un 25 
compromis entre lesdits citoyens, le comte de Genève et celui de 
Savoie, afin que les arbitres procurent la satisfaction de tous les 
intérêts; si les citoyens refusent même ce compromis, la restitution 
dudit château ne sera pas différée au-delà de la prochaine Epiphanie 
(6 janvier 1294), pourvu que le comte de Genève donne des sûretés 30 
convenables. La restitution une fois opérée, on établira, au nom 
des deux comtes, pour châtelain pendant quatre ans, Pierre de La 
Tour, seigneur de Châtillon en Valais, qui devra aider le comte de 
Savoie au moyen dudit château de Genève. Après ces quatre années, 
ce château sera définitivement restitué au comte de Genève. — 35 
5°. Le château de la Corbière demeure adjugé au comte de Savoie 
en paiement des dépenses qu’il a faites pour Le prendre ainsi que
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celui de Genève, dépenses que les arbitres estiment à 15,000 livres 
genevoises. Le comte de Genève pourra recouvrer la Corbière en 
payarit cette somme, mais seulement après la mort du comte de 
Savoie. — 6°. Il y aura paix entre le comte de Genève et les ci-

5 toyens de Genève; ceux-ci pourront librement aller, venir, commercer 
et séjourner dans son comté, et ce seigneur devra les défendre, eux 
et leurs biens, dans toute l’étendue de ses terres . . . «Datum apud 
Aquis et actum iv° idus decembris mccxciij».

Original: A, parch. 5 6 x 4 0 .7  cm.; Archives d’Etat à Turin, Genève, catégorie I,
10 paquet 5, n° 3. a

Sceaux pendants sur repli avec double queue de parchemin : — 1) Guillaume de 
Champvent, évêque de Lausanne; — 2) Aymon du Quart, évêque de Genève, avec 
contre-sceau ; 3) Amédée, comte de Savoie.

Irnpr.x M.D.G., t. VIII, p. 272.
15 Régcstc'. R. G., n° 1386.

42. Monitions de l'évêque Guillaume à Amédée V, comte de Savoie, 
pour le sommer de lui restituer le château de File et autres droits

dont le comte s ’était saisi à l’occasion du vidomnat.
6 mars 1294.

20 In nomine Domini amen. Anno ejusdem millesimo ducentesimo 
nonagesimo tertio, die Sabbacti ante carnisprivium vetus, indictione 
sexta, coram me notario infrascripto et testibus infras criptis, venerabilis 
pater dominus Guillermus, Dei gracia episcopus Gebennensis, illustri 
viro domino Amedeo comiti Sabbaudie personaliter presenti fecit et

25 in’ scriptis exhibuit et tradidit quasdam moniciones, requisiciones, 
exhortaciones, prohibiciones et comminaciones quarum tenor sequitur 
in hec verba:

Certum est quod ecclesia Gebennensis domina est et princeps 
unica et insolidum tocius civitatis et suburbii et castri Insule 

30 Gebennensis, non habens in dominatu ejusdem civitatis aliquem par
ticipem vel consortem, sed habens et exercens per se aut per viee- 
donnos et officiarios et alios ministros et judices suos in ea et in per- 
tinenciis ejus omne merum et mixtum imperium et omnimodam 
jurisdictionem temporalem et spiritualem, et in plena et continua 

35 possessione vel quasi omnium predictorum fuit et stetit a longissimo 
tempore cujus contrarii memoria non existât, et quod ipsa ecclesia 
prodictam civitatem et castrum et alia castra, possessiones et villas, 
homines, jura et jurisdictiones ac libertates ac universa bona tem-



poralia ad se pertinencia ab imperatore Romano immediate dignos* 
citur obtinere, nulli alii regi, principi vel baroni seculari in hiis in 
toto vel in parte subjecta. Vos eciam vir illustris reverende domine 
Amede, comes Sabbandie, multa castra et possessiones intra eandem 
dyocesim tenetis in feodum ab ipsa ecclesia, pro quo feodo debetis 5 
et fecistis homagium et promisistis fidelitatem, tam vos quam prede- 
cessores vestri ecclesie Gebenn. Hiis autem non obstantibus vos, 
dicte comes Sabbaudie, olim vicedonnatum Gebennensem ac deinde 
vacante ecclesia Gebennensi castrum Insule predictum ac universalem 
segnioriam quam ipsa ecclesia habet in dicta civitate per vestram 10 
potenciam invasistis et universaliter occupastis, licet nec ipsa ecclesia, 
nec civitas, nec dictum castrum Insule, nec aliqua bona seu jura, 
nec possessiones dicte ecclesie sint vobis nec comitatui Sabbaudie, nec 
alicui principatui vestro, jure aliquo seu titulo vel occasione, subjecta. 
Post hec autem nos Guillermus, divina miseracione assumpths in 15 
ministrum ejusdem ecclesie, segnioriam predictam de manibus vestris 
eripere et retinere cupientes et nichilominus in ipsius civitatis regimine 
vestris auxiliis indigentes ac de persona vestra pre cunctis aliis ec
clesie nostre hominibus et vaxallis firmam spem et fiduciam obti
nentes , et idcirco voluntati vestre quantum potuimus obtemperare 20 
volentes, dictum vicedonnatum in ipsa civitate vobis concessimus in 
feodum tenendum toto tempore vite vestre. Vos vero pro predicto 
yicedonnatu nobis homagium fecistis ad opus ecclesie supradicte ; jura
vistis eciam nobis fidelitatem et ea. que ad fidelitatem pertinere 
noscuntur; juravistis eciam nobis quod de aliis juribus, possessionibus 25 
vel segnioria nostra nichil occuparetis, invaderetis, impediretis, nec 
eciam usurparetis in civitate Gebenn. nec extra, et quod nos effica- 
citer juvaretis et defenderetis contra omnes personas in omnibus 
juribus, possessionibus et segnioria nostra in civitate Gebennensi et 
extra, exceptis iiiis personis quibus tunc tenebamini’ homagii racione. 30 
Aetnm eciam fuit inter nos et vos quod illi qui pro tempore exer- 
cebnnt pro vobis officium vicedonni tenentur nobis jurare quod nobis 
et nostris erunt fideles et diligentes in omnibus que spectant ad offi
cium vicedonni, et ad alia jura et res nostras non extendeht manus 
suas nobis invitis, et officium vicedonnatus fideliter exercebunt et 35 
de hiis omnibus que spectant ad officium vicedonni specialiter com
putabunt et respondebunt, et satisfacient nobis aut mandato nostro 
pro porcione nos contingente, sicut continetur in instrumentis exindu
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confectis. Quam vero, qualem aut quantam potestatem, auctoritatem 
seuadministraeionem predecessores nostri commiserint olim, seu scienter 
permiserint, vicedonnis suis quos in civitate Gebenn. plnres tam clericos 
quam laycos diversis temporibus statuerunt, hoc penitus ignoramus;

5 illud tamen constanter asserimus quod, in concessione dicti vice- 
donnatus vobis facta, intencionis nostre non fuit nec esse debuit nec 
potuit nosmet ipsos ac ballivos et judices nostros a temporali juris
dictione nostra et imperio nostro in civitate nostra Gebenn. excludere 
nec in vos nec ministros vestros eam transferre, nec vobis aut mi- 

10 nistris vestris in ipsa civitate judiciariam auctoritatem concedere vel 
conferre, set ea dnntaxat que ad jus et officium vicedonni pertinent 
de jure vel de consuetudine pacifica, racionabili et prescripta, ad instar 
vicinorum vicedonnorum sub dominatu et territorio ipsius eeclesie 
constitutorum et in pluribus aliis locis in diocesi Gebenn. Ex quibus 

15 omnibus nichil omnino volumus vobis diminuere, subtrahere vel auf- 
ferre, set pocius, quantum salvo jure Gebenn. eeclesie poterimus, 
augmentare. Non obstantibus autem homagio, fidelitate et pactioni
bus supradictis, vos predictam invasionem et occupacionem dicte 
segniorie nostre continuantes, jurisdictionem nostram temporalem in 

20 ipsa civitate ac judiciariam auctoritatem nostram contra voluntatem 
nostram per vestram potenciam invasistis et occupastis, invaderitis 
et occupatis et nimis graviter impeditis, ea non solum que sunt juris
dictionis set et ea que sunt méri et mixti imperii per ministros 
vestros exercendo et nosmet ipsos ac judices et ballivos nostros ab 

25 hiis per comminaciones eorundem arcendo et recompellendo, et sine 
examinacione et approbacione nostra ministros ad exercendum vice- 
donnatus officium pro voluntate vestra statuendo, et claves nostri 
pontis in fluvio Rodani retinendo, et captos Gebennenses spreto 
carcere nostro ad alienos carceres detrudendo, et quasdam domos et 

30 possessiones nobis eschetas occupando et vobis appropriando vel aliis 
conferendo; item quosdam homines de jurisdictione nostra contra nos 
fovendo, et jurisdictionem ecclesiasticam curie nostre Gebennensis 
dampnabiliter in terra vestra impediendo, et novas et illicitas exactio
nes a viduis mulieribus nostris ad secundas nupcias transire volen- 

35 tibus extorquendo et aliis multis modis. Ministri eciam vestri de hiis 
que ad officium vicedonnatus pertinent nobis non responderunt nec 
fatisfecerunt, nec computum reddiderunt. Nos vero, pluries, persona
liter et viva voce, frequenter eciam edictis publicis in civitate Gebenn.
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coram clero et populo publice propositis, vos ac ministros vestros 
requisivimus et monuimus ut a predictis invàsione, occupacione, im
pedimento et perturbacione desisteretis; permissive tamen nobis pla- 
cebat quod minister vester ydoneus, nobis per vos presentatus et a 
nobis approbatus ac nobis juxta predictas convenciones juratus, jurgia 
inter cives nostros orta vel imposterum oriunda que de plano et sine 
scriptis et sine sollempnitate juris expediri possunt, adjunctis secum 
aliquibus bonis viris, de plano et sine scriptis et sine sollempnitate 
judiciorum audiret et discuteret ac sopiret, secundum consuetudinem 
in ipsa civitate longissimis temporibus observatam. Quamvis Valtprus 
de Confignions, quondam vieedonnus Gebenn., ipsam attemptaverit im
pugnare; quamvis enim personam vestram elegissemus et preele- 
gissemus, necessarium tamen acque justum est ut diligenter discu- 
ciamus qui et quales sunt et erunt illi qui pro vobis in civitate nostra 
vicedonnatus officium exercebunt; placebat eciam nobis quod hujus
modi minister vester minora maleficia per laycos in ipsa civitate 
commissa, que penam sanguinis vel bonorum publicacionis, confis- 
cacionis, deportacionis seu relegacionis non exigunt, corrigeret et 
puniret, et de maleficiis tam majoribus quam minoribus per laycos 
commissis inquireret, arestando arestandos, capiendo capiendos et 
captos ad nostrum carcerem reddendo per nos vel per curiam nos
tram judicandos, et quod judicales cauciones de stando et parh^ndo 
juri in curia nostra a reis reciperet, nisi forte nosmet ipsi recipere 
vellemus eas, sicut continetur in quibusdam publicis instrumentis 
exinde confectis. Set et vos et ministri vestri parere neglexistis 
monicionibus et requisicionibus supradictis. Cumque vos, tam ex vir
tute fidelitatis et homagii quam ex debito juramenti, deberetis nos 
contra adversarios nostros defendere efficaciter et juvare, ministri 
vestri, nuper in terram ecclesie Gebenn. apud Pyney insultum subito 
facientes, quosdam de hominibus ipsius ecclesie ibidem occiderunt,; 
quosdam graviter vulneraverunt et inhutiles reddiderunt, super quo 
dampno nulla satisfactio nostre ecclesie fuit facta, quamvis super hoc 
per nos personaliter fueritis requisiti. Nuper eciam ministri vestri 
Johannem de Choumont clericum et Johannem de Russins, burgenses 
nostros et homines ecclesie Gebenn., ceperunt, incarceraverunt et eorum* 
bona rapuerunt et asportaverunt in maxima quantitate, que bono, 
notissimo ac plenissimo jure fisco nostro cederent si quocunque casu 
vel culpa eorum publicanda vel confiscanda fuissent. Et eosdem Jo-
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hannem de Choumont et Johannem de Russins per minas et per 
impressionem compulerunt ad subiciendum se dominacioni vestre et 
ad obligandum se et cetera bona sua eisdem ad opus vestrum . ad 
dandam vobis maximam pecunie quantitatem; quos eciam vos in spe-

5 ciali protectione vestra contra quascunque personas ut dicitur suscepistis. 
Et quod dictu quoque per quam horrendum est, idem satellites vestri 
nuper cum ingenti multitudine armatorum ad domum nostram de 
Longimala venientes et januis de mandato nostro pacifice patefactis 
ad tum furore ingressi et personam nostram contumeliosis verbis 

10 terribiliter agressi, quosdam de familia nostra juxta latus nostrum 
ceperunt et captos turpiter abduxerunt, et tandem morte nobis ut 
astantibus videbatur per ipsos intentata, nos ad ecclesiam Dei fugere 
compulerunt. Super quibus omnibus nulla prorsus satisfactio nobis 
nec ecclesie Gebenn. per vos vel ministros vestros facta est, quamvis 

15 super hoc diligenter fueritis requisiti. Quam vero dispendiosa, quam, 
prejudicialis, quam dampnosa, quam timenda, quam horribilia sint 
ecclesie nostre Gebenn. nunc et infuturum predicta per vos et ministros 
vestros tam dampnabiliter attemptata, quam clare et manifestissime 
vergant ac cedant ad immensam exheredacionem et subversionem 

20 status : et libertatis ecclesie Gebenn. nec non et vobis, carissime domine 
comes, ac coadjntoribns et consiliariis vestris in detrimentum eterne 
salutis, nemo sane mentis potest excusabiliter ignorare. Nos igitur 
qui, tam ex injuncto nobis officio quam ex proprio juramento, tene
mur non solum indempnitati nostre ecclesie Gebenn., cui licet indigni 

25 sumus spirituali matrimonio conjuncti, summo studio prospicere, set 
eciam errantes et fluctuantes ad viam veritatis et portum salutis 
reducere, carissimorumque nobis in Christo filiorum et subdictorum 
nostrorum animabus pastorali diligencia providere, predicta per vos 
et satellites vestros contra dictam ecclesiam Gebenn. taliter perpe- 

30 trata et eciam attentata dissimulare seu tacendo sustinere sine reatu 
negligencie dampnabilis et perjurii ac sine depositionis perpetue metu 
probabiliter non valentes, licet propter juramenta predicta et predictas 
convenciones per vos et ministros vestros non observatas, ac propter 
intolerabilem et manifestam ministrorum vestrorum culpam pariter 

35 et offensam vobis scientibus . et non emendantibus commissam, sen
tentiam privacionis super ipso vicedonnatu contra vos merito pro
ferre possemus vel forsitan deberemus. Persone tamen vestre nobis 
in Christo carissime quantum et in quibuscunque possumus deferre



75

volentes, vos merito ac ministros et cooperatores et consiliarios ves- 
tros in hoc facto tenore presencium monemus, requirimus et rogamus 
quatenus a predictis invasione, occupacione, impedimento et pertnr- 
bacione dominatus seu segniorie, ac jurisdictionis nostre temporalis 
et meri et mixti imperii nostri in civitate et suburbio Gebenn. om- 5, 
nino desistatis et ea nobis et ecclesie nostre libere et in pace possi
dere vel quasi et exercere permittatis. Monentes nichilo minus et 
quantpm possumus exhortantes vos ut juramentum vestrum nobis 
super predictis prestitum, sicut tantum principem decet, diligenter 
observetis, set tamen pretextu dicti vicedonnatus aliquam segnioriam, 10 
dominatum, merum aut mixtum imperium vel jurisdictionem in civi
tate Gebenn, vos habere contentatis supra id quod habent vicini in 
suis locis et territoriis vicedonni. Nos parati fuimus, sumus et erimus 
diligenter audire, ac eciam de plano et sine exacta juris sollempnitate, 
quicquid coram nobis vel curia nostra super hoc volueritis et poteritis 15 
proponere et probare, et super propositis et probatis libentissime 
faciemus vobis complementum justicie; parati eciam erimus vobis 
super hoc graciam quantamcunque poterimus exhibere. Inhibemus 
eciam vobis, sub pena privacionis et amissionis dicti vicedonnatus, ne , 
ulterius in hiis et ab hiis maxime que sunt meri et mixti imperii et 20 
dominatus seu segniorie in civitate nostra Gebenn. nos seu judices 
aut ballivos nostros per vos vel per alium impedire, perturbare seu 
quoquomodo molestare presumatis, in parte vel in toto, et quod de 
predictis seu in predictis vos nullatenus ingeratis vel eciam intro
mittatis in toto vel in parte, donec coram nobis vel curia» nostra 25 
probaveritis jus vobis competere in predictis, nisi quatenus processerit 
de nostra voluntate libera et expressa. Monemus eciam vos quatenus 
predictos Johannem de Choumonz et Johannem de«Russins, homines 
nostros, ac bona et res eorundem per ministros vestros raptas et 
asportatas libere et integre nobis restitui faciatis, ipsosque ab omni 30 
obligacione et ab omni subjectione et servitute vestra de novo con- 
tractis omnino et sine difficultate et sine dilacione deliberetis et 
quittetis, ac de predictis per ministros vestros contra nos tam nequiter 
perpetratis et attemptatis, nobis et ecclesie nostre plenam et con
dignam satisfactionem faciatis vel fieri procuretis, abstinentes eciam 35 
de cetero a similibus attemptandis contra jura et libertates ecclesie 
Gebenn., alioquin reatum perjurii diucius sustinere et ulterius differre 
non possumus quin contra vos et ministros vestros saltim mandata
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Viannensis concilii, prout ordo racionis exegerit, exeqnamur. Datum 
apud Palays, in ortho Fratrum Predicatorum G-ebenn., anno, die et 
indictione quibus supra, presentibus domino abbate Abundancie, 
fratre Marcho priore Fratrum Predicatorum Gebenn., dominis Petro

5 de Sancto Jorio, Petro de Poullie, Rodulpho de Sancto Jorio, Matheo 
ejus fratre, Petro de Thoyri, Willermo de Mentunay, Jaquobo Cochaiz, 
Stephano de Compeys, Willermo de Bagnioz, Symondo de Vercellis, 
canonicis Gebenn., domino Willermo de Setenni milite, domino Hu- 
gone de Bocesel milite, domino Nicholao de Sancto Germano, domino 

10 Petro Balli, domino Nicholao de Foraz, Benedicto Allyanz, domino 
Johanne curato de Syez, Johanne de Meyrins clerico, cum pluribus 
aIiis testibus ibidem astantibus. Et ego Girardus de Confignions, 
cleriçus, alme Urbis prefecti auctoritate judex ordinarius acque publi- 
cus notarius, predictis omnibus interfui, rogatus per dictum dominum

15 episcopum scripsi signoque meo consueto signavi.
Original: A, parch. 42.5 x  48.5 cm.; Arch. de Genève, P. EL, n° 129.

Sceau: seing manuel du notaire Girard de Gonfignon à la fin de l’acte.
Vidimus: B, de l’official de Genève, reçu le 19 janvier 1487 par les notaires 

Pierre Lévrier et Antoine Richard ; ibidem.
20 Xmpr.; Spon, preuve 26.

Régcstc: R. G., n° 1890, à la date erronée du 7 mars.

43. Cession de droits et de pâturages par Léone, dame de Gex, 
et son fils Guillaume, en faveur des hommes du prieuré de Satigny

demeurant à Péron et à St-Jean-de-Gonville.
25 23 juillet 1295.

Nos Lyone dame de Jayz et G-uillames ses fiz façons asavoir ad
toz cez qui verront cex lettres, que nos confessons et reconessons 
por nos et por nostres hers, de nostre bone volunté et de nostre bon 
gré, que li homent presant et advenir de religious baron et honeste

30 de frere Esteve humi priour de Satignie, demorant en les parroches 
de Pirons et de Sen Johant de Govellies, et lour her presant et 
advepir, hant et devont havoir por toz jors mais uus en nostres 
montagnies assises sus les dites parroches, en teil forme que il et 
lour her por toz jors mais es dites montagnies esserteont et gaignieont

35 ensi cum il hant usé de esserter et de gaignier es dites montagnies, 
et que il en possont meisoner, vendre et acheter dedanz les dites 
parroches et es homes des dites parroches, et que li dyz priors e t1
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si successour possont meisoner et panre por arder des dites montagnies 
dedanz la cloisure dou prioré de Satignie por toz jors mais, librahient 
sens atre treu; et promettons por nos e t por nostres hers par nostre 
soirimant estre leal deffendiour et guerant sore les dites choses ou 
dit priour et es dyz ses homes, de toz et en contre toz, et que nos 5 
ne vindrons contre les choses desus dites, ne aucones de celles; et 
volons que se il hi aveont nion atre droit ou atre raison devanz la 
data de cex lettres, que ce lour soit sal et ne lour facet nion atre 
prejudice, et se nos assimant hi aveont nulle atre raison, que elle 
nos soit sarve., Por les quez choses nos avons hau dou dit priour 10 
et de ses homes desus dyz vint livres de genevois, et renuncons en 
cest fait acl tot droit par le queil nos porront1 aler contre les choses 
desus dites ou aucones de celles. En tegmoin de la queil chose, nos 
avons cex lettres ballié ou dit priour et es diz ses homes sellees de 
nostres sez. Donees ad Jayz le sabedi après la feste de seinte Marie 15 
Magdalene, en l’ant de grace corant par m. ce. nonante et cinc.

Original: A, parch. 26 x  25 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 133.
Sceaux: deux entailles subsistent seules.

Impr.: M.D.G., t.XIV, p.242.
Régesic: R. G., n°1399. 20

44. Perret Bouvier, de Satigny, se  reconnaît homme lige du Chapitre 
de Genève.

16 octobre 1295.
Nos officialis curie Gebenn. notum facimus universis presentibus 

et futuris quod, coram mandato nostro, videlicet coram Michaele de 25 
Dulicio clerico, notario publico, ad hoc a nobis specialiter deputato, 
cui super hoc commisimus vices nostras, Girardus filius quondam 
Perreti Boverii, de Satignie, confitetur et sponte recognoscit, ad in
terrogationem venerabilium virorum domini Rodulphi de Sancto Jorio 
et Guillelmi de Alingio canonicorum Gebenn., prebendariorum apud 30 
Peycie, se esse hominem ligium ecclesie Sancti Petri Gebenn., cum 
omni posteritate sua, et se tenere a capitulo predicte ecclesie Gebenn. 
res inferius declaratas, quas res recognovit, per juramentum suum 
super sancta Dei evangelia corporaliter ab ipso prestitum, esse de 
feudo ecclesie et capituli prodictorum, videlicet unam posam terre 35 
sitam super la Betta in territorio de Satignie, juxta terram Girardi

1 La lecture des dernières lettres de ce mot est douteuse.
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Carpentarii ex una parte, et quoddam casale quod est ecelesie de 
Satignie ex altera ; item unam posam terre sitam juxta domum Anselmi 
de Choyellie; item unam posam terre sitam ou Chatelar; item unam 
peciam prati siti en Pral Nuber; item en vignie unam peciam terre 
continentem unam bonam [posam] ; item unam posam terre sitam 
supra Alondan supra vadum. De quibus omnibus rebus confitetur 
et recognoscit dictus G-irardus se debere predicto capitulo Gebenn. 
quatuor octanas avene, unum sextarium et quatuor cuppas vini ad 
mensuram Gebenn., unum panem et unum caponem annui redditus 
iu festo Sancti Michaelis annuatim. Quam pensionein promittit sol
vere et reddere dicto capitulo vel ejus mandato, bona fide, termino 
supradicto. In cujus rei testimonium nos predictus officialis, ad preces 
et requisitionem ipsius Girardi nobis per eundem notarium curie 
predicte juratum oblatas, qui nobis retulit predicta sic acta fuisse 
coram eo, cui fidem super hiis adhibemus, sigillum curie predicte 
presentibus litteris duximus apponendum. Datum et actum apud 
Satignie, xvij° kal. novembris, anno Domini m° cc° nonagesimo quinto. 
— Ita expeditum est coram me Michaele jurato predicto.

Original: A, parch. 16.4 x  27.5 cm.: Arch. de Genève, Fiefs, Chapitre, R. 70. 
Sceau: double queue sur repli, sans le sceau.

Impr.: M. D. G.,t. XIV,p. 243.
Régcstc: R.G., n°14C0.

45. Les fils de Durand de Peicy se reconnaissent hommes liges 
du Chapitre.

16 octobre 1295.
Nos officialis curie Gebennensis notum facimus universis quod, 

coram mandato nostro, videlicet coram Michaele de Dulicio clerico, 
notario publico, ad hoc a nobis specialiter deputato, cui super hoc 
commisimus vices nostras, Stephanus et Mermetus fratres, filii quon
dam Durandi, de Peycie, ad interrogationem venerabilium virorum 
domini Rodulphi de Sancto Jorio et Guillelmi de Alingio canonicorum 
Gebenn., prebendariorum apud Peycie, confitentur sponte et recognos
cunt se esse homines ligios ecclesiè Sancti Petri Gebenn , cum omni 
posteritate sua, et se tenere ab ecclesia predicta Sancti Petri Gebenn, 
res infrascriptas de feodo dicte ecelesie, videlicet duos campos con
tiguos in parrochia de Satignie, quorum unus vocatur campus supra 
laCorneri, et alter campus de Çort, continentes quatuor .posas terre,
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de quibus campis debent et se debere confitentur et recognoscunt 
capitulo Grebehn. quatuor octanas avene ad mensuram Gebenn. in 
festo Sancti Michaelis annuatim ; item quoddam pratum situm shbtus 
Peycie, quod dicitur pratum de Merelea, quod dividitur cum Petro 
de Sancto Apro, cive Gebenn., de quo prato debent eidem capitulo 
sex denarios eodem festo Sancti Michaelis annuatim,- item unum 
sellionem terre situm subtus vineam capituli, de quo debent tres 
obulos annuatim; item subtus domum ipsorum fratrum unum ortum, 
de quo debent quinque denarios annuatim; item pro arboribus sitis 
circumquaque vineam capituli, quas tenent a capitulo, unam octanam 
nucium annuatim, sub condicione, ut asserunt, quod si defectus nucium 
esset communiter per terram, quod essent quiti pro duodecim denariis ; 
item terram de Meygins supra villam de Peycie, continentem circa 
quatuor posas terre; item vineam retro ecclesiam de Peycie, et quinque 
quarterunos vini ad mensuram Gebenn. Que omnia predicta recognos-r 
eunt per juramenta sua vera esse, et se debere dictas censas in festo 
Sancti Michaelis annuatim. In cujus rei testimonium nos predictus' 
officialis, ad preces et requisitionem dictorum Stephani et Mermeti 
fratrum, nobis per eundem notarium curie predicte juratum oblatas, 
cui referenti predicta sic acta fuisse coram eo fidem plenariam ad
hibemus, sigillum curie predicte presentibus litteris duximus apponen
dum. Datum apud Peycie, xvij° kal. novembris, anno Domini m° cc° 
nonagesimo quinto. — Expeditum est coram me Michaele predicto.

Original', k ,  parch. 20 .7x27  cm.; Arcb. de Genève, Ficfs, Chapitre, R. 69.
Sceau; l’entaille subsiste seule.

Impr.: M D.G., t.XIV, p.244.
Régcsic: R.G., n°1400,

46. Jean Du Puits se  reconnaît homme lige du Chapitre.
16 octobre 1295.

Nos officialis curie Gebenn. notum facimus universis quod, coram 
mandato nostro, videlicet coram Michaele de Dulicio clerico, notario 
publico, curie predicte jurato, ad hoc a nobis specialiter deputato, 
cui super hoc commisimus vices nostras, Johannes de Puteo, clericus, 
sponte : confitetur et recognoscit, ad interrogationem venerabilium 
virorum domini Eudophi de Sancto Jorio et Guillelmi de Alingio 
canonicorum Gebenn. et prebendariorum apud Peycie, se esse ho
minem ligium cum omni posteritate sua ecclesie Sancti Petri Gebenn.,
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et se tenere a predicta ecclesia et a capitulo dicte ecclesie res in- 
ferius declaratas, quas recognoscit per juramentum super sancta Dei 
evangelia prestitum ab eodem esse de feudo dicte ecclesie et capituli 
supradicti, scilicet quemdam ortum in quo sita est domus ipsius Jo- 

ôhannis; item vineam suam sitam retro dictam domum. De quibus 
orto et vinea confitetur et recognoscit dictus Johannes se debere 
predicto capitulo unum sextarium et decem cuppas vini ad mensuram
G-ebenn. in festo Sancti Michaelis annuatim. Item quandam oschiam 
sitam juxta vineam es Clariers, de qua debet idem Johannes dicto

10 capitulo decem et octo denarios. Item unam posam terre sitam super 
puteum, de qua debet capitulo tres denarios in carniprevio annuatim. 
Item circa novem posas terre sitas in territorio de Cort, de quibus 
debet eidem capitulo quatuor octanas avene et decem cuppas vini 
ad mensuram Gebenn. annuatim, et viginti duos denarios Gebenn in

15 festo Sancti Michaelis annue pensionis. Quas censas seu annuas pen- 
siones confitetur et recognoscit sponte dictus Johannes se debere 
•predicto capitulo pro dictis rebus annuatim. In cujus rei testimonium 
nos predietus officialis, ad preces et requisitionem dicti Johannis de 
Puteo, nobis per eundem notarium curie predicte juratum oblatas,

20 cui refferenti predicta sic acta fuisse coram ipso fidem super hiis 
plenariam adhibemus, sigillum curie domini Gebenn. episcopi pre- 
sentibus litteris duximus apponendum. Datum et actum apud Peycie, 
xvij° kal. novembris, anno Domini m° cc° nonagesimo quinto. — 
Expeditum est coram me Michaele predicto

25 Original-, k ,  parch. 16.7x29 cm.; Arch. de Genève, Ficfs. Chapitre, R. 68.
Sceau: double queue sur repli, sans le sceau.

Impr.-. M. D. G., t. XIV, p. 245.
Régcslc: R.G.,n°14C0,

47. Les frères de Penet et autres se reconnaissent hommes liges
30 du Chapitre.

16 octobre 1295.
Nos officialis curie Gebenn. notum facimus universis presentes 

litteras inspecturis quod, coram mandato nostro, videlicet coram 
Michaele de Dulicio, notario publico, curie predicte jurato, ad hoc a 

35 nobis specialiter deputato, cui super hoc commisimus vices nostras, 
Girodus de Pinet, Jaquetus frater ejus, Perretns Girardi et Mermetus 
frater ejus, de Peycie, ad interrogationem venerabilium virorum domini
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Rodulphi de Sancto Jorio et Guillelmi de Alingio canonicorum Gebenn., 
prebendariorum apud Peycie, sponte confitentur et recognoscunt se 
esse homines ligios ecclesie Sancti Petri Gebenn., cum omni posteri- 
tate eorundem, e t  se tenere a predicta ecclesia Sancti Petri quartam 
partem feudi de Ampenay, de quo feudo confitentur se debere capi- 
tulo Gebenn. viginti duos denarios et obulum Gebenn. in carniprivio 
annuatim. Item prenominati Perretus Girardi et Mermetus frater 
ejus confitentur et recognoscunt se debere predicto capitulo, pro al- 
bergo suo, unum sextarium vini ad mensuram Gebenn. et duodecim 
denarios in festo Sancti Michaelis annuatim. Item supradicti Girodns 
et Jaquetus de Pinet fratres confitentur et recognoscunt se debere 
predicto capitulo decem et septem quarterunos vini ad eandem men
suram et duodecim denarios pro albergo suo annuatim. Quas siqui
dem res confitentur et recognoscunt prenominate persone esse de 
feudo dicte ecclesie Gebenn. et dictas censas se debere predicto capi- 
tulo annuatim. Et hec recognoscunt predicte persone ita esse per 
juramenta ad sancta Dei evangelia prestita ab eisdem. In cujus rei 
testimonium nos predictus officialis, ad preces et requisitionem eorun- 
dem nobis per eundem notarium curie predicte juratum oblatas, cui 
refferenti predicta sic acta fuisse coram ipso fidem plenariam àdhi- 
bemus, sigillum curie predicte presentibus litteris duximus apponen- 
dum. Datum apud Peycie, xvij° kal. novembris, anno Domini m° cc° 
nonagesimo quinto. — Expeditum est coram me Michaele predicto.

Original: A, parch. 19.5 x  25.3; Arch. de Genève, Ficfs, Peney, R. 4.
Sceau: double queue sur repli, sans le sceau.

Impr.: M. D. G., t. XIV, p. 246.
Régcslc: R. G., n° 1400.

48. Transaction entre Amédée II, comte de G enève, et le Chapitre 
de Genève.

3 Décembre 1295.
Nos Martinus, divina miseratione Gebenn. episcopus, notum faci

mus universis presentes licteras inspecturis quod in nostra presencia 
constitutis illustri viro domino Amedeo comite Gebenn., ex una parte, 
et capitulo Gebenh., ex altera, predicte partes super querelis, eontro- 
versiis, quas dictum capitulum movebat vel movere intendebat contra 
dictum dominum comitem, super eo quod dictum capitulum asserebat 
et dicebat quod dictus comes injuste et indebite percipiebat in villis et 
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hominibus ipsorum avenarias, getas, gerbas, missilirias et alias exac
tiones multiplices, angariando, parangarendo dictos homines et terram 
ipsius capituli, et etiam exercendo jurisdictionem, merum et mixtum 
imperium in villis et hominibus ipsius capituli, cum omnia ista non

5 pertineant ad ipsum comitem, prout asserebat ipsum capitulum, sed 
ad dictum capitulum, dicto comite in contrarium asserente; et super 
aliis capitulis et articulis inferius declaratis, ipsi comes et capitulum 
venerunt ad pacem, compositionem et concordiam in hunc modum. — 
Inprimis actum est in dicta compositione, quod villa de Disingie, de

10 Planaz, de Etablu, de Oromauz, de Chivrisie, de Tagniez, de Sornies, 
de Rives, de Valeres, de Vanissie, de Pellie, de Venceres, de Oharno, 
de Cluina, d’Oures, de Vars, de Vulsie, de Valeyrie, de Bossey, de 
Veyrie, de Sernies, de Honay, de Vendovres, de Oolognie, et sic de 
aliis villis et locis, hominibus ipsius capituli habitantibus in eis infra

15 comitatum Grebenn. constitutis, cum hominibus, tenementis et per- 
tinentiis ipsorum hominum et capituli, feodorumque suorum, cum 
omni jure meri et mixti imperii, exceptis casibus quos idem comes 
dicit ad ipsum pertinere* sicut inferius declaratur, dicto capitulo in 
contrarium asserente, in pace ad jus et proprietatem ipsius capituli

20 remaneant nunc et imperpetuum, exceptis hominibus et feodis quos 
et que dictus d. comes habere dignoscitur in villis et locis predictis. — 
Item actum est in dicta compositione quod de medietate albergi e  ̂
tenementi quod dicitur de Chivrisie, quam idem dominus comes in 
feodum, emphytheosim seu abbergamentum dedit, ut dicitur, Hugo-

25 neto de Droysie clerico, dictus Hugonetus justiciam exibeat eidem 
capitulo et hominibus ipsius capituli habentibus jus in eadem, coram 
dicto domino comite vel ejus curia. Et de alia medietate dicti tene
menti, dictum capitulum justiciam faciat eidem Hugoneto coram 
judice competenti. — Item actum est quod dictus comes nullas gaytas,

30 avenarias sen procurationes, charruarias, getas, seu charreis, gallinas 
aut capones, seu januarias, angarias, parangarias, seu alias exactiones 
sive questus, bastimenta, aut pilucherias quaslibet, vel consimilia 
quocumque nomine censeantur in hominibus, villis aut terris ipsius 
capituli, accipiat nunc et in posterum, excepto si eidem comiti ratione

35 feodi sui in aliquo teneantur. — Item actum est quod homines dicti 
capituli ad nullas cavalcatas teneantur eidem comiti, excepta co- 
muni deffensione patrie sive terre, et quod nullas naulctas pecuniarias, 
nullas corporales penas aut bangna in predictis hominibus et suc-
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eessoribus eorumdem dictus comes, per se vel per alium, pro se et 
heredibus suis, aliqualiter imponere possit, nec aliquas inquestas seu 
inquisitiones facere contra homines prodictos, exceptis casibus infra- 
scriptis, quos dictus comes sibi retinuit, de quibus compromissum est 
inter ipsos. — Item actum est quod hominibus capituli remaneant 
pascua, maxime illis de Honay. Item nemora et pendentia montium, 
versus Bossey, Sernes et Veyrier, illis de Bossey et aliis hominibus 
ipsius capituli, aliarum villarum et locorum, et alia similia sicut olirn 
usi sunt homines supradicti. — Item actum est quod ripe que appel
lantur Ripe Beati Petri Gebenn. site in parrochia de Disingie, que ab 
antiquo steterunt et fuerunt ipsius capituli, ad jus et proprietatem 
ipsius capituli remaneant. — Item actum est quod dictus comes se
curum aditum, ingressum et egressum per terram suam, et ubique sub 
jurisdictione et districtu ipsius, eidem capitulo ac singulis canonicis 
Gebenn. cum familiis et rebus ipsorum canonicorum et capituli prestet, 
absque ulla exactione, pretextu pedagii seu vectigalis aut alia occa
sione seu causa. — Item actum est quod quotienscunque idem ca
pitulum et canonici predicti voluerint experiri, scilicet agere, seu 
deffendere, simul vel divisim, coram comite Gebenn* seu in curia sua 
contra quascunque personas super bonis ipsius capituli vel dictorum 
canonicorum, quod nullas datas aut portulas solvere teneantur, sed 
penitus sint immunes. — Item actum est quod quotienscunque idem 
capitulum et canonici, simul vel divisim, coram dicto comite vel curia 
sua, de jure suo legittime docebunt, per confessiones reorum vel alia 
legittima documenta, aliquas personas nobiles vel innobiles, eidem 
comiti subjectas, sibi esse obnoxias sive obligatas super debitis, juri
bus aut aliis bonis mobilibus vel immobilibus, quod ipsos debitores 
per captionem bonorum ipsorum etiam manu armata, si expedierit, 
solvere compellat. — Casus autem quos idem comes sibi retinuit, 
dicens eos ad ipsum pertinere, dicto capitulo hoc negante et con
trarium asserente, sunt hii qui sequntur, videlicet: quod in homini
bus, villis et terra seu locis capituli supradicti ubicunque sitis, et 
habitantibus infra comitatum et districtum ac jurisdictionem ipsius, 
videlicet ultimum supplicium furum seu latronum, item proditorum, 
item homicidarum, illorum videlicet qui interfecerint hominem ita 
quod mors naturalis inde fuerit subsecuta, ita tamen quod bona 
dampnatorum mobilia, in casu quo debebunt confiscari, dividantur 
inter eundem comitem et capitulum antedictum. — Item retinuit
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dictus comes ih locis, terris ac hominibus predicti éapituli quibus 
percipere consuevit, bangna sanguinis sexaginta solidorum, scilicet 
vulneris aperti injuriose et cum violentia facti, et idem de fractura 
membri hominis injuriose et violenter facta. — Item retinuit idem/

5 comes bagnum sexaginta solidorum adulterii, ita tamen quod adul
terium legittime primo probetur coram duobus canonicis dicti capituli; 
et ipsius adulterii cognitione habita et sententia lata per dictos cano
nicos quod commissum fuerit adulterium, dicti duo canonici per
cipere debent medietatem dicti bangni pro labore sho. — Verum 

10 tamen super dictis casibus retentis a predicto comite idem capi
tulum non consensit, cum ad ipsum capitulum, ut dicebant canonici, 
jurisdictio pertineat super ipsis, et idcirco super cognitione hujus
modi ad quem spectare debeat, utrum videlicet ad predictum comitem 
vel ad idem capitulum, compromissum fuit inter eos, videlicet in vene- 

15 rabilem virum dominum Franciscum prepositum Gebénn., ex parte 
dicti capituli, et in nobilem virum dominum Petrum de Compesio 
militem, exparte dicti domini comitis, ac in nos prefatum episcopum 
communiter electum, nominatos. Promittentes dicte partes tenere et 
inviolabiliter observare qnicqnid per dictos arbitros communiter super 

20 questione predicta de consensu omnium trium fuerit arbitratum. — 
Pro predictis autem universis et singulis sic actis, factis, juratis et 
promissis, dictus dominus comes habuit et recepit in bona pecunia 
numerata quadringentas libras Gebenn. a capitulo antedicto, prout 
ipse comes confessus est et publice recognovit coram nobis. — Et 

25 eidem capitulo remisit fructus et proventus, si quos, pretextu cujus- 
dam gajerie olim misse ab inclite recordationis domino Eodulpho 
quondam patre ipsius domini comitis, capitulum predictum percepit 
seu percipere potuit, ut dicebat dictus comes. — Et vice versa idem 
capitulum predicto domino comiti remisit omne jus et actionem quod 

30 et quam dicebat se habere contra ipsum, ratione bonorum ipsius ca
pituli ab eodem comite invasorum, captorum vel ra>ptorum, per se 
vel per alias personas de mandato ipsius. — Que omnia et singula sicut 
superius sunt expressa, dictus dominus comes Petro de Toyria, procura
tori dicti capituli, nomine et ad opus ipsius capituli stipulanti, promisit 

35 ac super sancta Dei evvangelia manu sua tacta juravit attendere, pro 
se et coheredibus et successoribus suis futuris, perpetuo inviolabiliter 
observare et in contrarium non venire, per se seu per alium vel alios, ta
cite vel expresse, nec sustinere quod aliquis alius contra predicta veniat
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palam vel occulte, nec ultra casus predictos retentos aliquid agere, 
percipere vel exigere, per se vel per aliuhi, .iu villis et hominibus 
supradictis. — Renuncians eciam dictus dominus comes in hoc facto 
ex certa sciencia per juramentum suum omni exceptioni dicte pecunie 
ex causa predicta sibi non date, non numerate, non tradite et non 
recepte, et spei future munerationis et beneficio juris quo deceptis 
in contractibus ultra dimidiam justi precii subvenitur, et generaliter 
omni juris auxilio canonici et civilis, scripti et non scripti, per quod 
posset venire per se vel per alium contra predicta vel aliquod de 
predictis aut in aliquo se tueri. — Acta fuerunt hec omnia supra- 
dicta apud Lanciacum, infra ecclesiam. Anno Domini mill° ducent0 
nonag0 quinto, indictione octava, tercio nonas decembris, presen- 
tibus domino Aymone de Lnliaco lo pitet, domino Johanne de Bueys, 
militibus, Richardo Alberti judice ipsius comitis, dominis Stephano et 
Jacobo Echaqueti fratribus et Johanne de Russins notario publico, 
testibus ad hec specialiter vocatis et rogatis, cum pluribus aliis. 
Preterea dicti dominus comes et capitulum rogaverunt Clementem 
dejuria, clericum, notarium publicum, qui predictis omnibus ad preces 
dictorum partium interfuit, ut super premissis omnibus publicum 
faceret instrumentum et apponeret signum suum. — Et ego Clemens 
de Juria clericus, auctoritate imperiali notarius publicus et juratus 
curie domini officialis et domini comitis Gebenn., anno, mense, die, 
loco et indictione supra scriptis, predictis omnibus interfui et a dictis 
partibus rogatus presens instrumentum scripsi, in formam publicam 
redegi et signo meo consueto signavi. Et fuerunt hec acta infra dictam 
ecclesiam, preseutibus eciam et rogatis omnibus testibus supra scriptis1.

Original: A, parch. 40.4 x  55 cm.; Arch. de Genève, P.H., n°134.
Sceaux:• pendants sur repli avec lacs de soie rouge: 1) de Martin, évêque 

de Genève; 2) du comte de Genevois; 3) d’Agnes de Ghalon, femme du^it comte.
Impr,: M.D. G., t.X IV ,p.247.
Régcstc: R. G.,n°1402.
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1 Au-dessous du seing manuel du notaire suit la mention de l’apposition des sceaux 
de, I’évêque. de Genève, du comte de Genevois et d’Agnès de Chalon, femme de ce der
nier, et l’approbation de cet acte par celle-ci, daté de Ternier le 4 décembre 1295.
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49. L’évêque et le Chapitre de Genève décident de consacrer 
moitié à la frappe de la monnaie et moitié à la fabrique de Saint- 
Pierre les revenus de la première année des bénéfices vacants

dans le diocèse.

5 1er juin 1300.

Nos Martinus, divina permissione Gebenn. episcopus, nosque capi- 
tulum ecclesie Sancti Petri Gebenn. notum facimus universis presentes 
litteras inspecturis quod, — cum jus monete cudende spectet et spectare 
debeat ad solum episcopum et ecclesiam Gebenn. in tota dyocesi 

10 Gebenn., tam ratione privilegiorum imperialium, quam consuetudinis 
longissimis temporibus observate, maxime tantis temporibus quod de 
contrario memoria non existit, sic quod necessitate urgente et utili
tate communi suadente episcopus Gebenn. habeat nunc monetam 
cudere, que non possit cudi propter diminutionem aliarum monetarum 

15 secundum cursum antiquum et secundum pondus legitimum et legem 
approbatam, nisi cum magnis expensis mense episcopalis, ex quibus 
dicta mensa non modicum lederetur; et nisi fierent dicte expense, 
oporteret dictam monetam 'legitimo pondere defraudari, ex quo etiam 
dicte Gebenn. ecclesie tam in capite quam in membris, totique rei- 

20 publice et personis singularibus enorme periculum et dampnum non 
modicum emineret ; — consideravimus multociens qualiter circa prediota 
posset salubre remedium adhiberi. Preterea cum fabrica cathedralis 
ecclesie Gebenn. sit non modico debitorum pondere honerata, in qua 
etiam fabrica expense essent necessarie de novo faciende, quibus 

25 omissis hiis que jam ibi facta sunt emineret periculum et longe essent 
jam ibi facta deteriora futura, et sic providendum erat qualiter dicte 
expense possent fieri, ut posset dictum periculum evitari, et quod 
dicta urgentia debita solverentur; similiter multociens advertimus 
et consideravimus qualiter posset predictis occurri, ita quod cessarent 

30 dicta pericula et predicta debita solverentur. Unde multiplici colla
tione inter nos habita pluribusque habitis tractatibus diligenter, ad 
honorem Dei, beate Marie, beatorum apostolorum Petri et Pauli, 
tociusque célestis curie, volentes predictis occurere periculis, et tam 
reipublice quam dicte ecclesie et singularibus personis tocius dyo- 

35 ceseos providere super predictis, deliberate et provide duximus ordi
nandum, et presentialiter ordinamus et disponimus: quod fructus, 
exitus et redditus beneficiorum que vacare contingent in civitate et
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dyocesi Gebenn., — videlicet decanatuum et ecclesiarum parrochiajium, 
ad collationem seu presentationem cujuscunque persone vel ecclesie 
spectantium, et nichilominus prioratuum ad nostram collationem spectan
tium, — primo anno dicte vacationis cedere debeant, ad predicta honera 
supportanda et ad dicta negotia feliciter peragenda, et hoc per con- 5 
tinuum trihfennium a die presentium numerandum, ita quod media 
pars dictorum fructuum, exituum et reddituum cedat ad utilitatem 
et expeditionem memorate monete et alia medietas cedat ad utili
tatem dicte fabriee, tam pro dictis expensis faciendis de novo, quam 
pro prefatis debitis persolvendis. Et quod quicunque infra dictum 10 
terminum trium annorum tale beneficium quoquo modo nactus fuerit 
seu ei beneficium collatum extiterit, de predictis fructibus, exitibus 
et redditibus primi anni respondere et satisfacere teneatur personis 
infra declaratis a nobis super hoc deputatis ; vel quod dicte persone, 
una cum auctoritate nostra predicti episcopi, possint ordinare super 15 
exactione et accensatione dictorum fructuum prout eis secundum 
Deum et non defraudato divino officio videbitur faciendum; que per
sone debent recipere et custodire obventiones dictorum reddituum, 
fructuum et exituum, in predictis et ad usus predictos feliciter et 
salubriter expendendas, et de receptis tenentur reddere legitimam 20 
racionem. Personas autem predictas deputamus pro predictis omnibus 
faciendis, presentes et recipientes, videlicet dominum Radulphum de 
Sancto Jorio, Guichardum de Ponte vitreo, nunc operarium dicte fabrice, 
et Nicolaum de Sancto Germano, canonicos Gebenn. Hoc acto inter 
hos et ordinato comode quod si de dicta parte que cedere debet ut 25 
supra ad expeditionem dicte monete, perfectis necessariis et utilibus 
expensis dicte monete, aliquid superesset, vel si contingeret quod 
dicta moneta aliquo casu non cuderetur, illa pars vel residuum dicte 
partis cedat et cedere debeat ad munitionem, edificationem et reedi- 
ficationem castrorum ecclesie Gebenn., quod est valde necessarium, eo 30 
quod male sunt munita et edificata, et quedam eorum minantur 
ruinam et 'propter hoc multis periculis sunt objecta, et illud resi
duum cum consilio nostro, scilicet episcopi et capituli, per dictas 
personas in dictis negociis dictorum castrorum fideliter expenda(n)tur.
In quorum omnium robur et testimonium nos . predicti episcopus et 35 
capitulum sigilla nostra duximus huic presenti instrumento apponenda. 
Datum Gebennis in ecclesia predicta, in capitulo, kal. jnnii, anno Domini 
m° çcç°»
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Original: A, parcb. 36 x  26.7 cm.; Arch. de Genève, P.H., n°137.
Sceaux: 1) de l’évêqne de Genève; 2) du Chapitre; tous les deux en cire vert-

bronze1 pendants sur repli avec double queue de parchemin.
Impr.: Spon, preuve 27.

5 Régcstc: R. G., n° 1464.

50. Ferme de la monnaie concédée par l’évêque Martin de Saint- 
Germain.

11 août 1300.
La condicion de la monea de Geneva, en la quel ele se doit 

10 batre, est tele. Ce est a savoir que nos li eveques de Geneva, per 
nos e per nostres snccessors, dou conseil de nostre chapitre de Geneva 
e de nostres borgeis, donons e outroions a Benjamin Thomas, lombar, 
de Ast, e a ses compagnions, les quez il voudroit metre en ceste 

. letre, nostre monee de Geneva a faire e a batre vj an per entier, li 
15 quez se deivont comancier a feste Toz Senz prochayn, ou ancors se 

plus tost la poiont comancier a batre; ce est a savoir a iiij d. e 
melli de ley, d’argent de Monpeller1, e a xviij soz e iiij d. de blanchix 
de peis, le march de Tires2, en tel condicion que se li mars de xviij 
soz e iiij d. estoit talliez a iij d. trop fors, que autretant quan en 

20 seroit fait de ceax fors puissont faire e retorner de foibles, e se des 
foibles estoit fait de iij d. le march, que autretant deussont faire de 
fors. Après nos volons e outre ions que se la dite monea estoit faite 
e batue a mais ij grans ou a mains de ley3, que tant quant en seroit 
fait a mais, que l’un en puit faire a tant mains autre foiz, ensi quant 

25 il est acustumé es autres nionees. Après lour donons e outroions e 
lour prômetons en bone foi de tenir totes les franchises e les custu- 
mes les quez sont acustumees de tenir e de doner ax maitres e ax 
moneors de monees. Après lour prometons prester aut comancemant 
de la monea ij m. livres de la monea de Genevois4 qui cort orendroit 

30 a Geneva, par l’espace de j ant, e passé le dit ant, il nos deivont paier 
celes ij m. livres, ce est a savoir gros torneis de peis trezein d.5

1 C’est-à-dire que le titre (loi) doit être de 4 deniers et une maille soit 4l/a d. 
d’argent de Montpellier sur douze deniers (S75/iooomC5).

2 Avec le poids d’un marc de Troyes (244 gr., 753) on doit faire pour 18 sous 
35 et 4 deniers de pièces blanches, avec une tolérance de 3 deniers par marc.

3 La tolérance soit remède de loi sera de 2 grains (un grain =  724 du denier).
4 Monnaie de l’évêché de Genève, soit monnaie genevoise; celle du comté de Genevois 

date de 1556 seulement.
5 Le treizain valait trois deniers tournois; un gros tournois de poids treizain 

40 d[eniers] est donc un gros tournois du poids de trois deniers tournois (4gr., 219).
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Après lour prometons de mantenir la dite monea vj anz per entier, en 
tel manere que quant nos li devandiz eveques doit prendre iiij d. 
per march, e plus a nostre volunté, nos es diz moneors faczans grace 
tel que des diz iiij d. nos lour laissons iij d. per march les ij pri- 
miers anz, e per les autres iiij anz enseguenz ij d. per march. E 
ceste grace nos lour faczons per melioremant de la monea. Après 
lour prometons doner e faire doner cors a la dite monea a nostre 
pooir, per nos e per les barons dou pays, en toz les luès ou la monea 
de Geneveis est acustumee de corre en l’eveschié de Geneva. E se 
ce estoit que nos ce ne feissans, nos lour prometons en bone foi 
rendre e restourir toz les damages, les quez il sostiendroiont per cele 
ochison. Apres lour outroions e prometons que, tant tost quant la 
dite monea nova sera overte e comancie a livrer, que nule autre 
monea ne coret, a nostre pooir en bone foi, fors que la dite monea 
nova, la quel il feroiont ; e se ce nos ne facions, nos lour prometons 
de rendre les damages qu’il por ce sostiendroiont. Après lour outroions 
qu’il puissont de xxx mars faire j march de mellies Genevoises dou 
peis e de la ley que mellies deivont estre selonc la valour des de
niers qu’il feront e que mellies sont acustumees de valoir es autres 
monees, ce est a savoir v mellies a la valour de ij d.1 — E totes cotes 
choses devandites, je li devandiz Benjamins Thomas prometu en bone 
foi, per moi e per mes compagnions, atandre, faire e garder a mon 
pooir, e ce je outroie e consentu, e que je ne venray en contres. En 
tegmoyen de la quel chose je hay ballié aut dit mon segniour 
l’esveque cest escrip seellé de mon sael pendant. Doné a Geneva le 
dijous apres feste sein Lorent, en l’ant de nostre Segniour corant 
mil e trois cenz.2

Original: parch. 2 1 x 3 0 .9  cm ; Arch. de Genève, P. H., n° 138.
Sceau: petit sceau de cire brune pendant sur simple queue, de Benjamin

Thomas, concessionnaire de la ferme.
Impr.: Spon, preuve 28.
Régcste: R. G., n° 1468.
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1 Sur trente marcs on en emploiera un pour battre des mailles genevoises dont 
cinq (au lieu de quatre) vaudront deux deniers.

2 Avec l’obligeante collaboration de M. Eugène Demole pour la numismatique et 
de M. le professeur Ernest Muret pour la linguistique, nous donnons, outre les notes 
qui précèdent, une traduction de cet acte en langue moderne:

„La condition de la monnaie de Genève en laquelle elle se doit battre est telle: 
c’est à savoir que nous, l’évêque de Genève, pour nous et nos successeurs, du conseil 
de notre Chapitre de Genève et de nos bourgeois, donnons et octroyons à Benjamin
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51. Transaction entre Amédée II, comte de Genève, et Guillaume, 
prieur de St-Victor.

20 juin 1302.

Nos Amedeus comes G-ebennensis notum facimus universis pre- 
5 sentes litteras inspecturis quod, cum discordia seu contencio verteretur 

inter nos, nomine nostro et dicti comitatus, ex una parte, et religio-

Thomas, lombard, d’Asti, et à ses compagnons, lesquels il voudra mettre en cette lettre, 
notre monnaie de Genève à faire et à battre durant six années entières à partir de la 
prochaine fête de la Toussaint, on encore plus tôt s’ils peuvent commencer à la battre.

10 C’est à savoir à quatre deniers et maille de loi, d’argent de Montpellier, et à 18 sols 
et 4 deniers de blanchi de poids le marc de Troyes, en telle condition que si le marc 
de 18 sols et 4 deniers était taillé à 3 deniers trop fort, qu’autant qu’il eu serait fait 
de ces forts, ils en puissent faire de faibles en compensation ; et s’il en était fait de 
trop faibles de trois deniers pour un marc, qu’ils en doivent faire autant de forts. En-

15 suite nous voulons et octroyons que si ladite monnaie était faite et battue à moins ou 
à plus de deux grains de loi, que tant qu’il en serait fait à plus que l’on en puisse 
faire autant à moins une autre fois, ainsi qu’il est de coutume aux autres Monnaies. 
Ensuite nous leur donnons et octroyons et leur promettons en bonne foi de maintenir 
toutes les franchises et les coutumes qu’il est d’usage de maintenir et de donner aux

20 maîtres et aux monnayeurs de Monnaies. Ensuite nous leur promettons de leur prêter 
au commencement du monnayage deux mille livres de la monnaie de Genevois ayant 
cours aujourd’hui à Genève, pour le terme d’un an, passé lequel ils nous doivent payer 
ces deux mille livres, c’est à, savoir gros tournois de poids treizain denier. Ensuite leur 
promettons de maintenir ladite monnaie pendant six années entières, de manière que

25 quand nous, susdit l ’évêque, devons prendre quatre deniers par marc, et plus à notre 
volonté, nous faisons grâce auxdits monnayeurs de telle manière que de ces dits quatre 
deniers nous leur en laissons trois par marc pendant les deux premières années, et pour 
les quatre années suivantes deux deniers par marc; et cette grâce nous la leur faisons 
pour l’amélioration de la monnaie. Ensuite nous leur promettons de donner et faire

30 donner cours à ladite monnaie selon notre pouvoir, par nous et par Ies barons du pays, 
en tons les lieux où la monnaie de Genevois est accoutumée d’avoir cours en l’évêché 
de Genève. Et au cas où nous ne le ferions pas, nous Jeur promettons en bonne foi 
de les indemniser pour tous dommages qu’ils supporteraient de ce fait Ensuite nous 
leur octroyons et promettons qu’aussitôt que ladite monnaie neuve sera mise en eircu-

35 lation, nulle autre monnaie, selon notre pouvoir et en bonne foi, n’aura cours en dehors 
de ladite monnaie neuve faite par eux ; et si nous ne le faisions, nous leur promettons 
de réparer les dommages qu’ils supporteraient de ce chef. Ensuite nous leur octroyons 
qu’ils puissent sur trente marcs faire un marc de mailles Genevoises, du poids et du titre 
que les mailles doivent avoir selon la valeur des deniers qu’ils feront et que les mailles

40 ont coutume de valoir dans les autres Monnaies, c’est à savoir cinq mailles à la va
leur de deux deniers. — Et toutes les choses susdites, moi Benjamin Thomas susdit, je 
promets en bonne foi, pour moi et pour mes compagnons, de les observer, faire et garder 
selon mon pouvoir; et ce je l’octroie, j ’y consens et n’y contreviendrai pas. Eu té- 
moignage de laquelle chose j ’ai remis à mon dit seigneur l’évêque cet écrit scellé de

45 mon sceau pendant. Donné à Genève le jeudi après la fête de Saint Laurent, en l’an 
de notre Seigneur courant mil trois cent? -  , f
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sum virum dominum Guillermum priorem Sancti Victoris Gebenn. et 
conventum ejusdem loci, nomine suo et dicti monasterii, ex altera, 
super eo quod dicti prior et conventus, nomine suo et dicti monasterii, 
dicebant se habere et ad dictum monasterium spectare debere omne 
imperium merum et mixtum, omnem juridictionem, omnesque escheptas, 5 
et omnia quecumque alia ad dominium et segnyoriam spectancia in 
terra, infra terram, in homines et in hominibus dicti monasterii, quam 
et quos dictum monasterium habet in villis, territoriis et parrochiis 
de Chancie, de Espeyssi, de Avuyllie, de Faygneres, de Passeyrie, 
de Avuyfeie, de Seindidier, de Atinaz, de Seingier, de Sizignins, de 10 
Malagnie, de la Jour, de Quartignie, de la Grava, de Ohalou, de 
Lacunay, de Troignay et de Landissie, et generaliter ubicumque alibi 
ad dictum monasterium aliquid pertineret, a monte de Sons usque 
ad villam de Estramberes inclusive, et a summitate montis de Salevu 
usque ad Rodanum. Nobis nomine quo supra contrarium asseren- 15 
tibus et dicentibus omnia supradicta ad nos nomine quo supra spectare 
et pertinere debere, quibusdam tamen modicis exceptatis. Tandem 
post multas altercationes habitas inter nos nomine quo supra, ex una* 
parte, et dictum priorem et conventum Sancti Victoris nomine quo 
supra, ex altera, talis tansactio et compositio intercessit, videlicet: 20 
quod in terra et in hominibus quam et quos dictum monasterium 
habet et habere debet in dictis parrochiis et villis et infra dictas limi
tationes, exceptata tantummodo villa de Cufignyons, dicti prior et 
conventus Sancti Victoris, qui nunc sunt et qui pro tempore fuerint, 
ex nunc imperpetuum habeant et habere debeant omnem juridictio- 25 
nem, omnia banna, mulctas, penas, servicia, usagia, subsidia, auxilia, 
compleintas, corvatas, avenerias, panaterias, getos, bastimenta, mes- 
selierias, angarias et parangarias, cavalcatas, et omnia alia munera 
tam sordida quam honesta, tam ordinaria quam extrahordinaria, et 
omnia quecumque alia auxilia que in dictis villis, parrochiis et terri- 30 
toriis et locis infra limitationes predictas contentis ad ipsum monas
terium spectantibus poterunt invenire. Ita quod de predictis niehil 
ad nos vel successores nostros remanere debeat, vel etiam pertinere, 
et jus omne quod habemus, vel habere possumus et debemus quali
cumque modo in predictis, excepto eo quod specialiter retinemus 35 
prout inferius declaratur, et etiam omnia munera eidem monasterio 
remittimus et quictamus, exceptis dumtaxat hominibus quos dictum 
monasterium habet, in villa de Cufignyon in quibus retinemus jura
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que in eis habebamus ante transactionem presentem. In omnibus 
autem aliis predictis existentibus infra terminos memoratos, nûllam 
juridictionem, nulla munera ordinaria vel extraordinaria, sordida vel 
honesta, nulla edicta, nulla superindicta, nulla banna, nullas muletas,

5 nullas 1 penas, nullas messelierias, nulla usagia, nulla subsidia vel 
auxilia, nullas angarias vel parangarias, nullas cavalcatas, nullas ave- 
nerias,: nullas panaterias vel complaintas, nullos getos, vel quecumque 
alia usagia nobis vel castris nostris retinendo, quocumque nomine 
censeantur, nisi in casu delicti, si forte aliquem de hominibus preli-

10 batis. contingeret delinquere in comitatu nostro extra loca predicta, 
sed omnia et singula supradicta in dictum monasterium totaliter trans
ferendo. Excepto dumtaxat ultimo supplicio, quod nobis retinemus 
in homines delinquentes infra limitationes predictas, hoc acto expresse 
quod in bonis cujuscumque condempnati nichil possimus postulare,

15 petere vel habere, aliqua ratione, consuetudine seu jure, etiam pro 
recompensatione sumptuum vel laboris, ubicumque illum condemp- 
natum contingent deliquisse, sed dictum monasterium de ipsis ordinet,

, prout sibi videbitur faciendum. — Preterea ratione compositionis seu 
transactionis predicte, dicti prior et conventus nobis dederunt, assig-

20 naverunt et assetaverunt quatuordecim libratas annui redditus terre 
proprie eorumdem, infra castellaniam et mandamentum castri nostri 
de Mornay, videlicet Mermam de Ponte, de; Aysirie, pro sexdecim 
solidis ;• item Poncetum Peloux et Hugonem Quintel pro novem solidis ; 
item Petrum de Quercu et fratrem ejus pro decem solidis ; item Bey-

25 mundum de Missie pro duodecim solidis et sex denariis; item Ste- 
phanum de Fonte pro decem solidis; item Willelmum de Missie pro 
duodecim solidis ; item Mermetum de Cusie et fratrem ejus pro viginti 
duobus solidis et quinque octanis frumenti et quinque octanis avene; 
item Beymundum de Missie pro undecim denariis; item Willelmum

30 fratrem ejus pro viginti tribus denariis ; item Petrum de Quercu et 
fratrem ejus pro undecim denariis ; item Petrum Peloux et Hugonem 
Quintel pro undecim denariis ; item Mermam Blondeta pro viginti 
duobus denariis ; item Amoudricum de Morlenges pro quatuor solidis ; 
item Petrum Belregart pro quinque solidis et sex denariis et una

35 octana frumenti ad mensuram Buppis; item Mariam Sougneri pro 
quinque solidis; item Hugonem Oletis pro duodecim denariis; item 
Beymundum de Chuyret pro tribus solidis et octo denariis; item 
Nycodum de Chuyret pro duobus solidis et octo denariis ; item Tho-
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mam ejus fratrem pro duobus solidis et octo denariis; item Servo- 
netum de Meyrins et ejus fratrem pro decem solidis ; item Maynetam 
douPoler pro quinque solidis et pro undecim denariis; item Parisetum 
de Buringio pro duobus solidis ; item Rosam de Cre pro duobus solidis ; 
item Mermam Merlessa et condivisores suos pro duobus solidis ; item 
Guichardum de Cre et fratrem ejus pro viginti duobus denariis ; item 
Morardum de Platea pro quatuor solidis ; item Mermetum Lucat pro 
duodecim denariis ; item Hugonem Robersat pro duobus solidis et sex 
denariis; item G-irodum Munierii pro quinque solidis; item Petrum 
de Molendino pro tribus solidis et tribus gallinis; item Molletum de 
Euru pro tribus solidis et decem denariis. — Summa predicte asse- 
tationis.* novem libre et decem solidi et quatuor denarii. — Et sic de 
predictis quatuordecim libris remanserunt quatuor libre, novem solidi 
et octo denarii ad assetandum. Que summa pecunie nobis fuit asse- 
tata apud Sirie et apud Morlenges, videlicet super Petro de Mor
lenges, homine ligio et talliabili dicti monasterii, et ejus tenemento; 
qui etiam Petrus, preter talliam quam solvit bis in anno/debet pre- 
fato monasterio annuatim decem et octo denarios censuales. Item 
super Michaleto, Mermeto, Perreto et Johanne fratribus, filiis quon
dam Girodi de Morlenges, hominis ligii et talliabilis monasterii pre- 
dicti, et super eorum tenementis; qui, inquam, fratres, preter talliam 
quam solvunt bis in anno dicto monasterio, debent eidem monasterio 
annuatim quatuor solidos censuales et duos panes grangie de Rignie 
ad valorem octo denariorum annuatim persolvendos et unam octanam 
nucium dicte grangie annuatim. Item et super Johanne Gilet de Sirie 
et Aymoneto nepote suo dicto Nurruzat, hominibus ligiis et tallia- 
bilibus dicti monasterii et eorum tenementis. Item super Perreto filio 
quondam Bruni de Sirie, hominis ligii et talliabilis dicti monasterii; 
qui, inquam, Perretus, preter talliam quam solvit bis in anno predicto 
monasterio, debet annuatim ipsi monasterio sex octanas bladi cen
suales ad mensuram Ruppis, scilicet medietatem avene et medietatem 
frumenti. Item super Bruneto, Mermeto et Perreto de Sirie fratribus, 
hominibus ligiis et talliabilibus predicti monasterii, et eorum tene- 
menti^; qui quidem fratres, preter talliam quam solvunt eidem monas
terio bis in anno, debent ipsi monasterio sexdecim denarios censuales 
et sex octanas bladi ad mensuram Ruppis, medietatem frumenti et 
medietatem avene. Item et super Perreto de Sirie et Mermeto ejus 
nepote, hominibus ligiis et censitis monasterii predicti; qui, inquam,
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Perretus et Mermetus tenentur solvere annuatim predicto monasterio 
viginti solidos G-ebenn. nomine cense. — De quibus assignationibus 
et assetationibus pro dictis quatuordecim libris nos tenemus pleharie 
pro contentis et dictum monasterium solvimus et quitamus penitus

5 de eisdem, et confitemur ex certa sciencia transactionem et compo
sitionem predictam fore nobis et comitatui nostro predicto utilem, et 
in utilitatem nostram et dicti comitatus totaliter fore versam. Verum- 
tamen quoniam per gentes nostras fuit examinatum et taxatum de 
mandato nostro quod assetatio ultimo facta valet annuatim viginti 

10 sex solidos plus quam dictum monasterium teneretur nobis assetare, 
ideo nos, pro ( hobis et successoribus nostris, solvimus et quitamus 
dicto monasterio getum, procurationem seu pastum, quos vel quam 
tam nos quam prodecessores nostri ex antiqua consuetudine percepi
mus hactenus et percipere consuevimus in quadam sua grangia de 

15 Eignie, semel in anno, ratione et causa dominii castri nostri de Mornay, 
nomine et loco assetationis dictorum viginti sex solidorum quos eidem 
monasterio assetare tenebamur et pro dimidio modio avene ad men
suram Gebenn. nobis et successoribus nostris in dicta grangia perpetuo

. annuatim de cetero persolvendos. — Promittentes dictis priori et
20 prioratui et etiam conventui, pro nobis, successoribus et heredibus 

nostris, per stipulationem et per juramentum super sancta Dei evan- 
gelia a nobis corporaliter prestitum. quod contra predictam trans
actionem vel compositionem, et geti, procurationis seu pasti quita- 
tionem, per nos vel per alium, in judicio vel extra, de facto vel de

25 jure, non veniemus nec alicui contravenire volenti consentiemus. Et 
quod in predictis spectantibus ad dictum monasterium, per nos vel 
per alium, nichil penitus petemus seu exigemus, nec etiam capiemus, 
exceptis tantummodo hominibus de Cufignon et ultimo supplicio in ho- 
minibns aliorum locorum ut superius declaratur, et dimidio modio

30 avene in grangia de Rignie nomine geti, procurationis seu pasti ut 
superius est expressum. Et promittimus ut supra nos facturum et 
curaturum quod universa et singula supradicta laudari faciemus et 
laudamentum in publicam formam redigi et dictis religiosis tradi per 
omnes illos ad qûos istud negocium poterit pertinere, et quod pre-.

30 dictos religiosos in predictis et omnibus rebus et bonis eorumdenq 
ubicunque existant, in judicio et extra defendemus, et promittimus: 
ipsos universa et singula predicta ab omnibus et contra omnes habere 
licere ut superius declarantur, subicientes nos, heredes et successores
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nostros et terram nostram, quoad hec, juridictioni officialis curie 
Gebenn. qui nunc est et pro tempore fuerit, ut ipse ad observatio
nem omnium premissorum nos, heredes et successores nostros et terram 
nostram per sentenciam excommunicationis et interdicti compellat, 
canonica monitione premissa. — Deinde nos Agnes comitissa Gebenh., 
considerata evidenti utilitate dicti domini comitis et nostra, omnia pre- 
dicta et singula laudamus et confirmamus, et renunciamus omni juri 
ypothecarum, si quod in predictis habebamus, et specialiter bene
ficio Velleyani, et promittimus, eo modo quo promisit ut supra dictus 
dominus comes, contra predicta vel aliquid de predictis imperpetuum non 
venire. Et tam nos dictus comes quam nos dicta comitissa, per pre- 
dietas stipulationes et per juramenta, ex certa sciencia, renunciamus 
in hoc facto omni exceptioni doli, mali, metus, actioni in factum, 
condictioni sine causa et ex injusta causa, deceptioni ultra dimidiam 
justi precii et oblationi libelli, litis contestationi, copie exhibitioni et 
lectioni presencium litterarum; et nos dicta comitissa specialiter et 
expresse legi Julie de fondo dotali non alienando, omni juri ypo
thecarum ; e t • ambo insimul omnibus privilegiis a sede apostolica 
indultis et indulgendis, concessis et concedendis, juri dicenti genera
lem renunciationem non valere nisi precedat specialis, et omni juri 
canonico et civili, per quod possemus facere vel venire contra pre
dicta seu aliquid predictorum. Rogantes nos predicti comes et comi
tissa, per te Petrum de Juria, clericum, juratum curie predicti offi
cialis, eundem officialem, qui nunc est et qui pro tempore fuerit, ut 
nos compellat ad observationem omnium predictorum, et ut ad rela
tionem tuam una cum sigillis nostris huic instrumento sigillum dicte 
curie, apponat in testimonium veritatis et ad majorem hujus rei firmi
tatem- In quorum omnium testimonium nos predicti comes et comi
tissa sigilla nostra presenti carte duximus apponenda, et nos dictus 
officialis, ad preces et requisitionem dictorum illustrium domini comitis 
et comitisse nobis oblatas, per dictum juratum nostrum ad hoc a nobis 
specialiter deputatum, qui nobis predicta asserit esse vera, cui super 
predictis fidem plenissimam adhibemus, sigillum curie predicte domini 
Gebennensis episcopi presentibus apposuimus ad majorem roboris 
firmitatem, una cum sigillis illustrium predictorum. Acta fuerunt 
hec, prout nobis constat predictis comiti et comitisse et nobis officiali 
predicto ad relationem dicti jurati nostri, apud Sacconay, xij° kalendas 
julii, anno Domini millesimo trecentesimo secundo.
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Original: A, parch. 59.6 >< 52.5 cm.; Arch. de Genève, P.H., n°142.
Sceaux: 1) d’Amédée comte de Genève, en cire brune avec contre-sceau ; 2) et

3) de la comtesse et de l’official de Genève, dont les lacs sur repli subsistent seuls. 
Vidimus: B, de l’official de Genève, en date à Saconnex, du 25 juin 1302, sans

5 signature ni sceau; ibidem.
Impr.: M»D.G., t.X IV ,p.300.
Régcstc: R.G., n° 1504.

52. Transaction entre Amédée II, comte de Genève, et le prieur de 
Saint-Victor concernant leurs droits sur les hommes et les terres

îo de Gy et de Merlinge.
3 avril 1304.

(Extrait.)
Amédée, comte de Genève, et Jacques de Lully, prieur de Saint- 

Victor, transigent au sujet des droits de seigneurie et de juridiction 
15 sur les hommes et les terres de ce couvent sises dans les territoires 

de Gy et de Merlinge. Le comte, moyennant le paiement comptant 
de quatre-vingts livres genevoises/ reconnaît que ces droits appar
tiennent au couvent de Saint-Victor: „ videlicet quod . . . dicti prior 
et conventus ex nunc in perpetuum habeant et exerceant omnem 

20 juriditionem, omnia banna, muletas, penas, servicia, usagia, subsidia, 
auxilia, compleyntas, corvatas, advenarias, panaterias, getos, basti- 
menta et messellierias, angarias, parangarias, calvacatas et omnia alia 
munera, tam sordida quam honesta, tam ordinaria quam extraordi
naria, et omnia quecunque alia auxilia quecunque ibidem poterunt 

25 evenire. Ita quod de predictis nichil ad nos vel successores nostros 
remanere debeat, vel eciam pertinere . . . .  In omnibus autem homi
nibus (villis) infra territorium earuudem villarum exis tentibus, nullam 
juriditionem, nulla munera ordinaria vel extraordinaria, sordida vel 
honesta, nulla indicta, nulla superindicta, nulla banna, nullas muletas, 

30 nullas penas, nullas messeillerias, nulla usagia, subsidia vel auxilia, 
nullas angarias, parangarias vel calvacatas, nullas advenarias, pana
terias, playntas vel compleyntas, nullos getos vel quecunque alia 
usagia nôbis vel castris nostris retinendo quocunque nomine cens- 
seautur, nisi in casu delicti, si forte aliquem de hominibus prelibatis 

35 contingeret delinquere in comitatu nostro, extra tamen villas predictas 
et territorium eariindem, sed omnia et singula supradicta in dictum 
monasterium totaliter transferendo, excepto duntaxat ultimo supplicio
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quod nobis retinemus in homines delinquentes infra villas predictas 
seu territorium earundem__ u — Comme dans l’acte précédent, la com
tesse Agnès intervient pour confirmer cette transaction et renoncer 
à tous droits contraires. Fait à Ternier, le 3 des nones d’avril 1304.

Original: A, parch. 55 .2x 4 1 .2  cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°146.
Sceaux: 1) et 2) .du comte et de la comtesse, en cire blanche, détachés de 

leurs lacs sur repli; 3) de l’official de Genève, cire brune avec contre-sceau; — tous 
sur lacs de couleurs bariolées.

Vidimus: B, du notaire Pierre de Bouringio, daté du 4 des nones de juin (2 juin) 
1336; — C, de l’official de Genève, du 2t octobre 1421, reçu par les notaires Mèrmet 
de Eysello, Humbert Perrodi et François Monachi; Arch. de Genève, ibidcm.

Impr.: M. D. G.,t. XlV,p. 319.
Rcgcstc: R.G.,ne1527.

53. Aimon du Quart, évêque de Genève, ordonne que, dans son
diocèse, l’année commence désormais à Noël.

1305'.

Item anno a nativitate Domini m ccc v°, quo anno ordinavit 
dictus d. Ay. episcopus quod annus incarnationis inciperet a nativi
tate Domini nostri Jesu Christi1.

Fragment d’iine chronique connue sous le nom de Fasciculus tcmporis et que l’on 
suppose avoir été rédigée dans le prieuré de Saint-Victor à Genève.

Original: perdu.
Gopics: voir l’introduction de Mallet en tête de l’imprimé ci-après mentionné.
Impr.: traduction française dans L. Cibrario, Storia dclla monarchia di Savoia, 

t. II, Turin, 1841, p. 368; — texte latin publié par Éd. Mallet dans M. D. G., t. IX, p. 300
Régcstc: R. G., n° 1565.

«
54. Hommage lige prêté par Amédée II, comte de Genève, à l’évêque

Aimon du Quart.
29 avril 1305.

(Extrait.)
Anno Domini m° ccc° quinto, indictione tercia, iij kal. maii, per 

hoc presens publicum instrumentum cunctis appareat evidenter quod, 
in presencia inei infrascripti notarii et testium subscriptorum, per-

1 Jusqu’alors Genève suivait le style pascal; le style natal y subsista jusqu’en 1575, 
date à laquelle le gouvernement de la République prescrivit de commencer l’année le 
premier janvier. — Voir M. D. G., t. XI, p. 104; É.-L. Burnet, Notcs sur l’introduction 
de l’année du prcmicr janvier à Genève (X V -X V P  sièclc), dans V Indicateur d’histoire 
suisse, 1914, n” 4, p. 195, ét tirage à part.
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sonaliter constituti reverendus in Christo pater dominus Aymo, divina 
permissione Gebenn. episcopus, ex una parte, et illustris vir dominus 
Amedeus comes Gebenn., ex altera; idem dominus comes, sciens et 
spontaneus, fecit et recognovit fidelitatem et homagium ligium pre-

5 dicto domino episcopo, recipienti nomine suo, successorum suorum in 
episcopatu et ecclesia Gebenn., prout moris est, oris osculo mediante, 
excepto homagio sen fidelitate imperatoris. Preterea, ad interrogatio- 
nem ipsius domini episcopi nomine quo supra interrogantis, confitetur 
et publice recognoscit dictus dominus comes infrascripta esse et 

10 debere esse et movere de feudo ligio ipsius domini episcopi et ecclesie 
Gebenn., videlicet castrum Gebenn. et omnia alia que idem dominus 
comes tenet seu possidet vel quasi infra banna civitatis Gebenn. ;

• item castrum de Ballesone; item piscariam Bodani Gebenn., quam 
ibidem debet percipere seu consuevit die Mercurii dominus Fuci- 

lôgnyaci; item ea que possidet apud Lancye; item cursum Bodani cum 
ejus piscaria et dominio, ab aqua dicta Aronda inferius usque ad 
Clusam, que cursum, piscariam et dominium asserit idem dominus 

, comes sibi data fuisse in augmentum feudi a bone memorie domino 
Guillelmo quondam episcopo Gebenn. ; item tractus seu piscariam 

20 aq-iie Araris, videlicet quidquid ibidem habet, et eciam quidquid 
dominus Fucignyaci ibidem habet, percipit seu percipere consuevit die 
Mercurii; item castrum de Ternie; item Bumilliacum( in Arbanesio ; 
item castrum Montisfalconis; item castrum de Scalis; item ut credit 

( pendencia castri de Castellione, in terra Fucignyaci, et pendencia castri 
25 de Fucignyaci. Et amplius non recolit idem dominus comes ad presens 

de facto feudo ut asserit, et si amplius recolat declarabit. Et super 
hiis requisivit dominus episcopus predictus, nomine quo supra, me infra- 
scriptum notarium ut sibi facerem publicum instrumentum. Datum 
apud Saconay, in domo ipsius comitis, in capella juxta altare1 . . . .

30 Original-, perdu.
Vidimus: B, de l’official de Genève, Pierre de Meygiaco, en date du 8 mars 1398, 

par les notaires Gérard Bebonlli et Jean Guillient; Arch. de Genève, P H., n °150; — C, 
de l’official de Genève, en date dn 29 janvier 1399, par les notaires Nicod Festi et Antoine 
Fontanel, comprenant aussi deux hommages subséquents prêtés l’un le 7 mars 1313, par 

35 Guillaume III, comte de Genève, à l’évêque Pierre (Spon, preuve 32), l’autre le 17 août

1 Par une déclaration donnée le même jour, le comte Amédée reconnaît être tenu 
de rendre hommage à l’évêque dans l'église on dans le cloître de Saint-Pierre, et n’avoir 
obtenu que par faveur spéciale l’autorisation de Je prêter dans sa maison de Saconnex 
(M.D.G., t.IX,p.206j.
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1346, par le comte Amédée III à l’évêque Allamand de Saint-Jeoire (M. IX G., t. XVIII, 
p. 205); Arch. d’État à Turin, Genève, catég. I, paquet 5, n° 9.

Impr.'. Spon, preuve 29, d’après B, que nous avons également suivi.
Régcstc: B. G.,n°1549.

55. Traité entre Aimon, évêque de G enève, et Amédée V, comte 5 
de Savoie, touchant l’exercice du vidomnat.

21 juin 1306.

Nos Aymo, divina permissione Gebenn. episcopus, et nos Ame- 
deus, comes Sabaudie, notum facimus universis presentes licteras in- 
specturis quod, cum olim contencio aliquociens fuerit inter nos epis- 10 
copum et tenentes locum vicedogni ih civitate nostra Gebenn. et 
suburbiis ejusdem super juribus quibus vicedogni retroactis temporibus 
uti consueverunt, ad tollendum imposterum omnem1 materiam qnes- 
tionis, nos prefatns episcopus recognoscimus qüod clame et banna 
trium solidorum ad vicedognnm2 integraliter pertinent et tercia pars 15 
bannorum de sexaginta solidis de toto vel de parte per nos admarciata, 
et quod vicedognus cognoscere potest nomine nostro generaliter de 
causis secularibus ad eum per clamam delatis, nisi cognicioni alioujus 
vel aliquarum nos inmiscere vellemus; et tunc vicedognus si voluerit 
poterit interesse. Nos vero prefatns comes confitemur quod vice-20 
dognus quitare non potest nec admarciare bannum sexaginta soli- 
dorum, sed solus episcopus potest facere tanquam dominus ante eon- 
dempnationem, sed postea non in prejudicium vicedogni, quominus 
vicedognus habeat tereiam partem eondempnationis facte ; et tenetur3 
vicedognus captos per eum custodire ad voluntatem domini episcopi 25 
et eos eidem domino episcopo restituere in eo statu quo capti fuerunt, 
restitutis moderatis expensis quas ipse vicedognus in custodiendo 
fecisset, quandocunque idem dominus episcopus per se vel4 alium hoc 
duxerit requirendum; et possit idem dominus episcopus tanquam do
minus causas motas et movendas coram ipso5 vicêdogno examinare, 30 
terminare ac earum cognitioni se inmiscere libere, vicedogni presencia 
vel absencia non obstante. Nec eciam potest habere sigillum vice- 
dognus nisi pro causis tantummodo quas coram eo contingeret ven- 
tillari. Preterea cum dubitaretur an vicedognus aliquid percipere 
deberet in sexaginta solidis quos vidue secundo nubentes solvere con- 35

1 C communem. 2 C vicedognatum. 3 G ajoute ipse. 4 G ct I  ajoutent per.
5 ipso omis dans C.
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sueverunt et de thesauris et aliis rebus quibuscunque inventis quarum 
domini non reperiuntur, et in penis, multis e t1 escheytis que sexaginta 
solidos excedunt, facta diligenti inquisitione de consensu utriusque 
nostrum per reverendum in Christo patrem dominum Bertrandum2,

5 Dei gracia Tarentasiensem archiepiscopum, religiosum virum dominum 
Johannem prepositum Montis Jovis, venerabilem virum dominum 
Nicholaum cantorem Gebenn., discretum virum dominum Humbertum 
de Sala legum professorem, et Jacobum dominum de Quarto, repertum 
est quod de predictis tribus articulis nichil percipere consuevit vice- 

10 dognus, sed ad episcopum insolidum pertinent, prout ipsi quibus quo 
ad hec fidem plenam adhibemus nobis fideliter retulerunt. In cujus 
rei testimonium, nos episcopus et comes predicti sigilla nostra pre- 
sentibus duximus apponenda. Et nos prefatus archiepiscopus Taren- 
tasiensis, ad preces et requisitionem ipsorum episcopi et comitis pre- 

15 dictorum, sigillum nostrum presenti lictere duximus apponendum in 
testimonium premissorum. Actum apud Gebenn., in domo Fratrum
Predicatorum, anno Domini m° ccc° sexto, xj() kalendas julii.

Originaux: A. parch. 30.7 x  32.8 cm.; — B, parch. 25.7 x  34 cm.; Arcb. de Genève, 
P .H.,n° 158; — C, parch. 24.8x33.7  cm.; Arch. d’État à Turin, Gcncvc, catégorie I,

20 paquet 5, n° 10. ,
Sceaux; A: 1) de Févêque de Genève; 2) du comte de Savoie; 3) de l’archevêque

de Tarentaise; — cire brune, pendants sur repli avec lacs de soie rouge. — B, les 
mêmes, à l’exception de celui du comte, dont il n’existe que l’entaille; lacs.de soie verte. — 
C, seules les entailles pour les trois sceaux subsistent.

25 Vidimus: I), de l’official de Genève, reçu le 2 septembre 1315 par les notaires 
P. de Albarosa et de Croso; Arcb. de Genève, P. IL, n°158; - -  E, de l’official de Genève, 
Girard Trombert, du 8 juin 1388, reçu par k s  notaires Guillaume Luyseti et Guillaume 
Orseti; ibidcm; — F, de l’official de Genève, Pierre de Meygiaco, du 25 septembre 1395, 
par les notaires Guillaume de Stabulo et Gérard Reboulli; ibidcm;, — G, de l’official de

30 Genève, du 17 mai 1408,5par les notaires Pierre Martin et Pierre de Villàriorolandi ; 
Arch. d’État à Turin, Gcncvc, catégorie I, paquet 5, n° 10; — H, de l’official de Genève, 
du 19 janvier 1487, par les notaires Pierre Lévrier et Antoine Richard; Arcli. de 
Genève, P. H., n° 158.

Copies: I, vers 1306, dans Registrum ecclesiœ Gcbcnn.; Arcb. d’État à Turin, Genève,
35 catégorie I, paquet 3, n°l, vol. 1, fol. 4v°; — K, dans Je Livre des Franchises; Arch. de 

Genève, ms.h.,n°62, fol. 20, d’après F ; -  L sans date; Arch. de Genève, P. H., n° 302, d’après H. 
Les textes E, F, G, K et L comprennent aussi des vidimus ou copies des actes de

1367 et 1371 relatifs à la révocation du vicariat impérial antérieurement concédé au 
comte de Savoie.

40 Impr.: Cibrario et Promis, Documenti, sigilli c moncte appartcnenti alla storia dclla 
monarchia di Savoia. Turin, 1833, p. 240.

Régcslc: R.G.,n° 1585.

1 C ac. 2 C dominum B.

lacs.de
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56 Hommage prêté au comte Amédée V de Savoie par divers 
citoyens de Genève.
9 janvier 1306 [13071].

(Extrait.'}
Anno Domini millesimo ccc° sexto, inditione quinta, quinto idus 5 

januarii, per hoc presens publicum instrumentum cunctis appareat 
evidenter quod in presencia mei notarii infrascripti et testium infra- 
seriptorum . . . constituti illu. vir dominus Eduardus de Sabaudia, 
nomine suo et nomine illu. viri Amedei, comitis Sabaudie, karissimi 
patris stii, ex una parte, et Nychodus dictus Tardiz, civis Gebenn., 10 
Mermetus filius Berthodi Tardi condam, Petrus Bruneti, Perretus 
dictus Escuers sutor, cives Gebenn., et Philipus de Myolans versus 
Cholay, ex altera. Ipsi Nychodus, Mermetus, Petrus, Perretus et 
Philipus, pro se et suis heredibus, videlicet unico herede eorundem 
tamtum, attendentes et considerantes ab eodem domino comite et 15 
suis successoribus comitibus ipsi [et] eorundem heredes in personis 
et rebus deffendi posse in futurum, ad requisitionem et instanciam 
dicti domini Eduardi,‘recipientis ad opus dicti comitis, et sui et süc- 
cessorum suorum comitum . . . confitentur et publice recognoscunt, 
pro se et quilibet pro unico herede eorundem tantum, se esse et velle 20 
et debere esse homines ligii perpetui et fideles ipsius domini comitis 
et suorum prenominatorum commitum, salva fidelitate ecclesie beati 
Petri Gebenn. et domini episcopi dicti loci . . . omnique et singulo 
jure et dominio ipsius episcopi, ecclesie, libertatibus et franchesiis 
civitatis Gebenn. semper salvis. Et incontinenti ipsi homines p re-25 
dicti . . . faciunt eidem domino Eduardo . . . dictum homagium et 
dictam fidelitatem manualiter, oris osculo, ut moris est, salvis liber- 
tatibus civitatis et fidelitatibus ecclesie et episcopi supradictis; dicti 
homines nominibus quibus supra per juramenta sua se acturos et 
prestaturos predicto domino comiti et suis quicquid homo ligius fidelis 30 
et perpetuus domino ligio facere debet, agere et prestare tenetur; 
et ipsum dominum comitem et suos successores comites infra civi- 
tatem et banna juvare contra omnes, exceptis libertatibus et franchisas 
supradictis, promictunt per stipulationem sollempnem. Item promic- 
tunt dicti homines ut supra eidem domino comiti attendere et ser- 35 
vare omnia et singula capitula que in sacramento fidelitatis nove,

1 Pour cette date, voir la note d’Éd. Mallet, dans M. D. G., t. IX, p. 242 in fine.
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veteris et antique continentur. Pro quibus homagio et fidelitate pre- 
dictis et in remuneratione et recompensatione dictorum homagiorum . .. 
idem dominus Eduardus . . .  dedit dicto Nychodo Tardi sexaginta sex- 
decim libras Gebenn., quas confitetur se habuisse . . .  in pecunia nti-

5 merata. Dictus vero Nychodus, in recompensationem dicte pecunie 
sibi date, nolens esse inmemor nec ingratus doni sen beneficii per 
ipsum accepti, accepit in feodum novum, pro se et suis, ab eodem 
domino comite, . quandam vineam ipsius Nychodi in territorio de 
Secheron sitam . . .  E t confitetur idem Nychodus dictam vineam se 

10 tenere in feodum ab eodem domino comite et suis, et de se ipso et 
de dicto feodo, pro se et unico herede suo, dicto domino comiti et 
suis perpetue et in pace parere et obedire • et promictit per jura
mentum suum tanquam domino sno ligio secundum quod decet et 
fieri debet facere et se gerere et portare, salva fidelitate ecclesie et 

15 libertatibus predictis. — Item dedit ex causa dicti homagii Mermeto 
Tardi quadraginta libras Gebenn., de qnibus habnit viginti libras ; et 
sibi debentur adhuc alie viginti libre. — Item dedit Petro Bruneti, 
ex causa dicti homagii, triginta quinque libras Gebenn., de quibus 
habuit quaduordecim libras; et sibi debentur viginti una libre. — 

20 Item dedit Perreto dicto Escuer sexdecim libras Gebenn., de quibus 
habuit octo libras; et sibi debentur octo libre. — Item dedit dicto 
Philipo, ex causa dicti homagii, quinquaginta libras Gebenn., de quibus 
habuit triginta libras; et sibi debentur adhuc viginti libre. — Et 
acto in pactis in dicto homagio faciendo quod, si forte dictum ho- 

25 magium non teneret de jure quia forte ad alium dominum pertineret, 
vel quia heredes et successores ipsorum fidelitatem et homagium de 
jure facere non tenerentur, vel heredes ipsorum dictum homagium 
facere recusarent aut decederent absque liberis legitimis, vel alia 
capitula que in forma fidelitatis nove et antique continentur, et quia 

30 dicti homines spectant ad ecclesiam Gebenn., in predictis casibus 
volunt dicti homines, pro se et suis, et eciam omnes et singuli alii 
homines civitatis Gebenn. qui dicta homagia fecerunt eidem domino 
comiti in instrumentis per manum mei notarii infrascripti declarati 
et contenti, quod sive per se sive per alium vel alios heredes suos 

35 in premissis aliquid vel aliquod impedimentum evenire contingeret, 
promictunt pro se et suis pecunie summas quas pro dictis homagiis 
faciendis habuerunt eidem domino comiti et suis refondere et se reddere 
et restituere constituunt . . . per juramenta sua, quilibet portionem et
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ratam suam in omnem eventum. Et pro hiis plenius attendendis, 
obligant se dicti homines et suos et omnia bona sua, mobilia et im- 
mobilia, presencia et futura, et specialiter domos et possessiones suas 
quas habent Gebennis vel in districtu, generaliter, specialiter et ex- 
presse. — Item promictunt omnes homines suprascripti esse fideles 
per juramentum et renunciant in hoc facto . . . Actum Gebennis, in 
domo Nychol. Picolerii, testibus ad hec vocatis et rogatis, videlicet. . .l

Original'. A, parch. 6 0 x 3 8  cm.; Arch. d’État à Turin, Gcnèvc, catégorie III, 
paquet 1, n°3.

Sceau: seing manue! du notaire au début de l’acte.
Impr. : M. D. G,, t. IX, p. 241 (extrait).
Régcslc: R. G., n° 1599.

57. Droit de pêche.
1 juin 1307.

(Eesîimé.)
Echange de biens ' et droits entre l’évêque Aimon du Quart et le 

Chapitre de Genève, représenté par son prévôt Pierre de Vosérier. 
L’évêque cède au Chapitre, entre autres, une rente de 36 livres 8 sous 
de bons genevois, payable sur les revenus de la pêche du Rhône et 
de l’Arve et sur ceux du sceau de la eour .de l’évêqhe. Le Chapitre 
cède à l’évêque notamment le droit qui lui appartenait de pêcher 
dans le Rhône pendant sept nuits par année. — «Datum et actum . . . 
in nostra ecclesia Gebenn., inter duo majora altaria, kal. junii, anno 
Domini m° ccc° septimo.»

Original: &, parch. 62.5x 36 cm.; Arch.de Genève, P. H., n°164.
Sceaux: repli perforé pour deux sceaux, qui manquent.

Vidimus: B, de l’official de Genève, octobre 1319, par le notaire Jean Sortes; —- 
C, des notaires Pierre de Quarreria et Nicolet de Putheo, 22 janvier 1351; ibidcm.

Copic: D, dans Rcgistrum ccclcsiæ Gcbcnn.; Arch. d’État à Turin, Gcnèvc, caté- 
goric T, paquet 3, n° 1, vol. 1, fol. 30 et 36.

Impr.: M.D. G.,t. XIV, p.331.
Régcstc: R. G., n° 1607.

58. Sentence arbitrale entre l’évêque et les citoyens de Genève.
28 février 1309.

In nomine Domini, amen. Anno a nativitate ejusdem millesimo 
trescentesimo nono, indicione septima, ij kal. marcii, apud Gebenn.,

1 Des actes semblables, au nombre de sept, portent à 53 le nombre des chefs de 
famille dé Genève qni prêtèrent hommage au comte de Savoie, du 29 novembre 1306 au 
9 janvier 1307.
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in ecclesia parrochiali Sancti Gervasii, in presencia nostrum notariorum 
et testium subscriptorum, venerabiles viri, domini Johannes prepositus 
Montis Jovis, Rodulphus de Sancto Jorio, Girodus de Ornay, canonici 
Gebenn., et Berardus de Yporrigia officialis eurie Gebenn., arbitri,

5 arbitratores seu amicabiles compositores communiter electi per re- 
verendum in Christo patrem dominum Aymonem, Dei gratia episcopum 
Gebenn., ex una parte, et cives suos Gebenn., ex altera, super discordiis 
inter eosdem vertentibus occasione quarundam injuriarum et dampnorum 
eidem domino episcopo, ut asserebat, et quibusdam clericis per dictos 

10 cives illatorum, propter quod idem dominus episcopus civitatem Gebenn. 
et ejus suburbia ecclesiastico subesse interdicto, et dictos cives sen- 
tenciam excommunicacionis incurrisse, auctoritate concilii Vyennensis 
publice fecerat nunciari, juxta formam cujusdam processus facti per 
dictum dominum episcopum contra dictos cives, prout de dicto com-

15 promisso extat publicum instrumentum per nos infrascriptos notarios ' 
receptum, presentibus prefato domino episcopo et dictis civibus ad 
hoc specialiter, voce precoqis et ad sonum campane, more solito, ad 
dictam ecclesiam Sancti Gervasii convocatis, et dictam pronunciacionem 
cum instancia fieri postulantibus, pronnnciaverunt et arbitrati fuerunt.

20 Imprimis, quod dicti cives custodes quos tenent in ecclesia ca- 
thedrali amoveant, et ipsam ecclesiam libere dimittant omnino.

Item, quod dicti cives, ad cridam et campanam convocati, com- 
muniter recognoscant quod'regalie, dominium, merum et mixtum im- 
perium, et omnimoda juridictio in civitate Gebenn. et ejus suburbiis

25 ad dominum episcopum spectant insolidum.
Item, quod dicti cives, per se vel per eos quos ad agenda com- 

munia eorum negocia pro tempore constituerent, qualitercunque eos 
nominare voluerint, sindicos seu procuratores vel quovis alio nomine, 
non possint nec debeant se intromictere de aliquo quod ad aliquem 

30 articulum juridictionis pertineat, seu per quod dicto domino episcopo 
posset in suo dominio vel juridictione prejudicium aliquod generari.

Item, quod dicti cives non possint habere carceres privatos, nec 
aliquem captum in dicta civitate seu ejus suburbiis detinere, nisi 
quantum sibi, tanquam privatis personis juri dictionem aliquam non

35 habentibus, a jure communi est permissum.
Item, quod dicti cives, clericis et hominibus ecclesie, qui culpa- 

biles non fuerunt in invasione civitatis, dampnificatis et injuriatis per 
eosdem cives, cum crida seu preconizacione, aut cum vexillis, seu
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eciam sine vexillis aut preconizacione, dum tamen hoc factum sit 
communiter per ipsos, cives vel majorem partem eorum, seu de man- 
dato eorum qui tuüç civitatem predictam de facto regebant seu gu
bernabant, integre satisfacient ad taxacionepi et arbitrium prefati 
domini episcopi, simpliciter et de plano, omn| strepitu et figura seu 
forma judicii pretermissis; et de dicta satisfactione facienda modo 
quo supra, statim prestare teneantur domino episcopo, vel ejus nuncio, 
idoneam cauctionem. Aliis vero per singulares personas dampnificatis, 
per ipsas personas que dampna dedisse reperjrentur modo quo supra 
satisfiat. •'

Item, quod dicti cives portas claustri majqpis ecclesie in loco solito 
reponant, vel cum capitulo super hoc amicabiliter componant.

Item, quod super custodia clavium portarum civitatis et subur- 
biorum, de qua inter dominum episcopum et dictos cives contenditur, 
stetur cognicioni curie domini episcopi predicti, et super hoc prestent 
ipsi cives ydoneam cauctionem.

Item, quod bastimenta et clausure quas dicti cives fecerunt a 
tempore prohiocionis dicti domini episcopi, preter ipsius auctoritatem, 
sint et remaneant ad misericordiam dicti domini episcopi.

Item, quod dicti cives *pro emenda omnium dampnorum et in- 
juriarum eidem domino episcopo per eosdem cives communiter illa- 
torum, ab eo tempore citra quo gentes comitatus Gebenn. et terre 
Fucigniaci dictam civitatem invaserunt, propriis sumptibus construant 
seu construi faciant unam aulam bonam et competentem, et que suffi- 
ciat ad omnem mercandiam recipiendam, in aliqua platea prefati do- 
mini episcopi quam voluerit idem dominus episcopus, juxta rippam 
lacus; in qua aula idem dominus episcopus habeat pondus suum per- 
petuo, ad quod omnia ponderentur que sunt ad grossum pondus pon- 
deranda, nec alibi in dicta civitate vel suburbiis ponderare possint, 
nec dicte mercandie recipi nisi in aula predicta. Et juxta dictam 
aulam, idem dominus episcopus et ejus successores habeant naves 
suas, hac prima vice emendas per ipsum dominum episcopum et dictos 
cives, pro rata qua divident exitus ipsarum, ad portandum omnes 
mercaturas que a dicta civitate per lacum portande erunt. Ita quod 
nullus alius civis vel habitator Gebenn. seu aliquis alius possit cum 
aliis navibus ducere seu duci facere aliquaip mercandiam. Et pro 
pondere et veyttura, recipiatur tantum quantum antiquitus recipi 
consuevit et non ultra. Hoc acto videlicet quod idem dominus epis-
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copus de exitibus dicte aule et navium duas partes recipiat, et terciam 
eisdem civibus sub ea condictione dimittat, quod in edjficacione basti- 
mentorum, portarum et communium edificiorum civitatis et subur
biorum convertatur, quando fuerit opportunum, de auctoritate ipsius

5 domini episcopi, quam ex nunc, pro se et suis successoribus, prestet 
civibus supradictis. Et ad hec recolligenda, ponatur unus per do- 
minum episcopum et alius per dictos cives, ubi, de uno non concor
darent, qui jurent nunc et qnociens pro tempore eligantur, in mani- 
bus dicti domini episcopi vel mandati sui, et in, pre^encia dictorum 

10 civium vel aliquorum ex ipsis per ipsos cives pro tempore deputan- 
dorum, quod dictam aulam et omnia ibi reposita diligenter custodient 
et fideliter ponderabunt, ac prefato domino episcopo de duabus partibus, 
et ipsis civibus de tercia in usus predictos convertenda, integre res- 
pondebunt; nec per hoc quod istud percipiant, possint sibi dicti 

15 cives jus universitatis vendicare; cunctis oneribus navium et aule 
predictarum per ipsos dominum episcopum et cives communiter sup- 
portandis pro modo porcionum percipiendarum ab ipsis, prout superius
sunt expresse.

Item, quod idem dominus episcopus interdictum amoveat, et dictis
20 civibus omnem rancorem et odium, si quem habet, et eciam dampna 

et injurias sibi per dictos cives communiter illatas ex corde remictat, 
et eosdem ab omni excommunicacione quam incurrerunt pro dampnis 
et injuriis eidem domino episcopo, clericis et hominibus ecclesie, per 
eosdem cives communiter illatis, unacum omnibus aljis cujuscunque

25 condictionis, et undecunque existant, qui propter participacionem dic- 
torum civium aliquam sentenciam incurrerunt, absque difficultate et' 
exactione cujuscunque pecunie, secundum formam ecclesie absolvat 
vel absolvi faciat, et eos precipiat absolutos publice uunciari.

Et facta dicta pronunciacione, idem dominus episcopus ex una
30 parte, et dicti cives exaltera, nemine discrepante, dictam pronuncia- 

cionem expresse ratifficarunt et approbarunt; ac eciam recognoverunt 
omnes una voce quod regalie, dominium, merum et mixtum imperium, 
ac omnimoda juridictio in civitate et suburbiis Gebeun. spectant in- 
solidum ad dominum episcopum supradictum, prout in dicta pronun-

35 ciacione continetur. ,
Et ad hec fuerunt testes presentes vocati et rogati, videlicet:

frater Stephanus humilis abbas Bonimontis, frater Amedeus humilis 
abbas de Intermontes, frater Petrus Destauz gardianus Fratrum Minorum
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Gebenn., frater Franciscus de Jutigningio orcjinis Fratrum Minorum, 
dominus Guilliermus condominus de Castellione, miles Gebenn. dyocesis, 
dominus Petrus Jaquins curatus de Novilla, canonicus Montisjovis, 
Johannes de Turre, domicellus Sedunensis dyocesis, frater Guilliermus 
Bonivardi ordinis Sancti Anthonii, et plures alii. 5

Et nos Aymo Gondrandi de Sancto Brancherio, Sedunensis dyo- 
cesis, et Guilliermus de Poulie, Gebenn. dyocesis, auctoritate imperiali 
publici notarii, hiis predictis omnibus rogati a dictis partibus presentes 
fuimus unacum testibus suprascriptis, eaque in presentem cartam ego 
dictus Guilliermus propria manu scripsi et signo meo consueto signavi 10 
in testimonium veritatis. — Et ego dictus Aynqo de Sancto Brancherio, 
notarius publicus ut supra similiter rogatus a dictis partibus, presens 
fui cum Guilliermo notario et testibus suprascriptis in omnibus pre
dictis et me subscripsi et presentem cartam pieo signo consueto sigr 
navi in testimonium prefatornm. Datum et aptum ut supra. 15

Et nos prefati Johannes prepositus, Rodulphus de Sancto Jorio 
et Girodus de Ornay, canonici Gebenn., ac Berardus officialis Gebenn., 
arbitri arbitratores seu amicabiles compositores ut supra, ad hujus 
presentis instrumenti majorem auctoritatem et in testimonium om- 
nium premissorum, sigilla nostra duximus presentibus . apponenda. 20 
Datum et actum ut supra.

Original-, perdu.
Vidimus: B, de l’évêque Jean de Bertrandis, du 7 septembre 1418, par les notaires 

Nicod Festi et Pierre Carrelli, avec Je sceau en cire rouge .dudit évêque; Arch. de 
Genève, P. H., n° 168. 25

Copie: C, dans Regisirum ecclesiœ Gebenn.; Arcb. d’État à Turin, Genève, catégorie I, 
paquet 3, n°l, vol. 1, fol. 54; — D, Livre des Franchises ; Arch. de Genève, ms. h., n°62,fol. 36.

Impr.: M. D. G., t. IX, p. 265, avec une note d’Éd. Mallef sur l’authenticité de ce docu
ment contestée par Galiffe {Matériaux pour l’histoirc dc Gcncvc, 1.1, p. 37).

Régcstc: R. G., n° 1634. CO

59. Ordonnance d’Aimon du Quart établissant un impôt sur le vin.
1309.

Nos Aymo, divina permissione episcopus Gebenn., notum facimus 
universis presentes litteras inspecturis quod, consideratis variis et di- 
versis honeribus ecclesie, civitati et civibus nostris Gebenn. ad presens 35 
ihcombentibus, pro sedandis etiam nonnullis questionibus et discordiis > 
inter eosdem cives vertentibus occasione onerum predictorum, de con- 
silio et voluntate dictorum civium, ac etiam ad,eorum requisitionem
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expressam, nostro et successorum nostrorum nomine, statuimus et 
ordinamus quod quicunque de cetero, a festo b. Michaelis proximo ven- 
turo usque ad sex annos immediate sequentes, in cjicta, civitate et 
ejus suburbiis vinum vendet seu vendi faciat, solvat et solvere teneatur

5 pro quolibet sextario unum quarteronum in usus infrascriptos, modo 
et forma subscriptis, nostro et successorum nostrorum nomine, con- 
vertendum. In primis videlicet de emolumento quod inde in tribus 
primis annis percipi poterit^ solvantur et solvi debeant expense per 
eosdem cives facte pro pastu Tho[me] de Boscia et Francisci de Bo- 

10 vertri ad.arbitrium nostrum legitime moderande. Secundo emendentur 
et emendari debeant da[m]pna et gravamina capellanis et aliis clericis 
[in] civitate et ejus suburbiis per eosdem cives illata, prout in littera 
concordie quam ipsi [cum] nobis fecerunt plenius continetur. Et si 
quid de dicto emolumento, predic[tis expensis] et da[m]pnis integre per- 

15 solvendis, superesse contigerit, in edificio aule.quam dicti cives [secun
dum] formam dicte concordie pro nobis et successoribus nostris facere 
debent totaliter convertaftur]. Emolumentum vero trium annorum 
sequencium cedat et cedere debeat nobis . . ? nostris in eo honere quod 
nobis videbitur convertendum. Et ad predictum siqgul. . ? emolu- 

20 mentum recipiendum et in usus predictos convertendum per nos et 
successores . . .  | . . .* dictis civibus deputentur qui jurent predicta 
fideliter exercere . . ? nobis et successoribus nostris reddere de omni- 
bus supradictis in presencia aliquorum . . . 1 quos ipsi cives ad hoc
duxerint deputandos. Datum etc. [anno Domini m°ccc°ix0].

25 Original', perdu. ' .
Copic’. B, XIVes,, dans Rcgistrum ceclcsiœ Gcbcnncnsis; Arch. d’État à Turin, Genèvc,

catégorie 1, paquet 3,n° 1, vol. 1, fol. 63. ' ;
Impr.: M. D. G.,t. IX, p. 2i2.
Régcstc: R. G.,n° 1650.

30 60. Enquête sur les péages, leydes et autres droits qui se perçoivent 
à Genève.

12 septembre 1310.
Anno Domini m°ccc° decimo, • inditione vijja, ij idus septembris, 

per hoc presens publicum instrumentum contis appareat evidenter 
35 quod de mandato et voluntate reverendi patris in Christo domini 

Aymonis, divina permissione Gebenn. episcopi, fuerunt recepti et

1 Lacune du manuscrit.
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diligenter exaniinati per me Petrum de Albarosa, notarium, testes in- 
frascripti, videlicet Johannes Alamandi de Insula, Petrus de Valaz 
et Vulliermus Leydyers, cives Gebenn., super pedagiis, leydis et aliis 
infrascriptis juribus et rationibus ipsius domini episcopi et ecclesie 
Grebenn., ad infbrmandum ipsum, dominum episcopum et ad perpetuam 5, 
memoriam habëndam, qui debent solvere dicta pedagia et leydas, et 
qui non, et quantum particulariter debent mercatores, emptores et 
venditores, solvëre de eisdem, et qui sunt exempti, ut infra sequitur.

Primo Joh. Alamandi de Insula, civis Gebenn., testis juratus, re- 
quisitus et diligenter examinatus super dictis pedagiis et aliis se- 10 
quentibus, dicit quod dominus episcopus Gebenn. percipit et percipere 
debet pedagium in Ponte Araris, transeundo huc et illuc, videlicet 
in omnibus metcaturis in ferro, accier, in pellibus, en boys, en arens, 
in lana, in sale, scilicet pro qualibet bestia honerata unum denarium, 
et in omnibus aliis mercaturis, exceptis bladis et bestiis que ducuntur 15 
ad vendendum, in quibus nichil percipit, nisi essent mercatores extra- 
nei qui ducerent quantitatem bestiarum ad vendendum extra dyocesim 
Gebenn.; tunc debet percipere dictus episcopus pro qualibet vaca seu 
bove, unum denarium, et de aliis bestiis minutis, sichti de porco, 
capra, agnyello,, ove et aliis minutis, unam poesam, videlicet quartam 20 
partem unius denarii. De predicto autem pedagio sunt exempti cives 
Gebenn., burgenses Crusillie et burgenses Bumilliaci in Arbanesyo; 
et propter hoc ipsi burgenses Bumilliaci, quocienscunque dictus pons 
Araris destruitur per aquam in toto vel in parte, debent ibidem ipsi 
domino episcopo, vel gentibus suis, administrare et aducere unum 25 
bovem ad trahendum maeriam pro dicto ponte reficiendo, et ibidem 
tenere ad expensas ipsorum, quousque opus dicti pontis sit completum 
et perfectum, prout hec vidit dictus testis; et hoc debent facere dicti 
burgenses Bumilliaci, pro eo quod ipsi sunt exempti de dicto pedagio. 
Item dicit dictus testis quod omnes illi qui habent domicillium et 30 
focum faciunt et tenent, a cursu aque de Ussy citra versus Gebennas, 
cujuscunque sint condicionis, debent solvere eidem domino episcopo 
unum denarium pro messe c}icti pontis Araris, quolibet anno in festo 
beati Michaelis, pro eo quod ipsi sunt quiti de dicto pedagio. — Item 
dicit quod ipse dominus episcopus percipit et percipere debet peda- 35 
gium in ponte Bodani Gebenn., videlicet de quolibet equo magni 
precii transseunte per civitatem Gebenn. ad vendendum, quatuor de- 
narios. Item omnis bestia que transit per dictum pontem cum far-
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dello mercature ex transverso super bastum, quecunque sit extra dyo- 
cesim, debet sex denarios. Item alie bestie que portant duos fardellos, 
a qualibet parte unum, cujuscunque sint mercature, solvunt pro 
quolibet fardello duos denarios de mercatoribus qui sunt extra dyo-

5 cesim; item illi de dyocesi solvunt de predictis et pro prodictis me
dietatem pedagii tantummodo. Item dicit quod burgenses de Albona 
sunt exempti de dicto pedagio, sed nescit causam quare sunt exempti, 
nisi quia ita vidit uti. Item dicit quod omnes mercatores qui extra
hunt et transeunt per civitatem et locum predictum, sive sit per 

10 pontem predictum, seu per aquam vel per terram, cum bestiis ad 
vendendum extra dyocesim, debe[n]t solvere pro vaca vel bove unum 
denarium, et pro qualibet alia bestia minuta, obulum. Item quelibet 
bestia honerata salis de extra dyocesim solvit unum denarium, et 
illa que est de dyocesi debet solvere obulum tantummodo; et hoc est 

15 quando apportatur in civitate; tamen nichil solvit quando extrahitur 
a dicta civitate. Item dicit quod dominus episcopus percipit et per
cipere debet pedagium per aquam, videlicet de tribus quintallis tres- 
decim denarios, tam pro pedagio quam pro rivagio, de quibus debet 
percipere dominus episoopus octo denarios tantum; et hoc de omnibus 

20 mercaturis ponderis, exceptis saccis de busco, in quibus non percipitur 
nisi rivagium, videlicet pro tribus quintallis septem denarios. Itëm 
excipitur omnis alia mihuta mercatura de fustalli, que nichil debet. — 
Item dicit quod mercatores qui portant ciphos mazarinos per villam 
debent domino episcopo unum ciphum, vel valorem, de pedagio, vel

25 bondam si portant.
Item, interrogatus dictus testis super perceptione leydarum in 

civitate Gebenn., dicit quod omnes sutores qui operantur de coriis 
vacarum vel equorum, aut aliorum grossorum coriorum, debent domino 
episcopo quolibet anno, videlicet quilibet per se, tria paria sotularium, 

30 scilicet in festo beati Michaelis, in Epiphania Domini et in Paschate. 
Item alii corduanarii debent, dictis terminis, quilibet tres denarios 
quolibet termino de leyda. Item grolerii quilibet eorum debet eodem 
modo et termino seu terminis, tres denarios. — Item quilibet mercator 
qui apportat pelles moutuninas, bezanas seu caprinas aptatas ad 

85 vendendum in civitate, debet unam pellem de leyda, vel precium, et 
si non esset una duodena jntegra, niehil debet. — Item quelibet 
equitatura que venditur in civitate qualibet die debet de leyda qua- 
tnor denarios; item asinus et mulus, octo denarios. Item dicit quod
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de aliis bestiis, quecunque sint, que venduntur, neque de blado, nichil 
percipitur de léyda. — Item dicit quod omnes serralliones et pero- 
lerii de extra civitatem, debet quilibet duos denarios in quibuslibet 
nundinis civitatis, et omnes illi qui portant ferramenta ad vendendum', 
eodem modo debent duos denarios. Item dicit quod omnes illi de 
civitate qui vendunt predictas mercaturas et ferramenta debent, in 
nundinis beati Michaelis, quilibet duos denarios tantum. Item omnes 
fabri qui apportant foucilles ad'vendendum debent quilibet unam 
foucilly semel in anno. — Item omnes illi qui apportant vannos ad 
vendendum debent quilibet unum vannum semel in anno. — Item 
omnes mercatores extranei qui vendunt in aula fori, quilibet debet 
quolibet die Sabbati, tam pro stallo quam pro leyda, duos denarios, 
et in nundinis quatuor denarios quilibet ipsorum, ltem illi de civitate 
debent quilibet pro stallo die Sabbati unum denarium, et in nundinis 
quillibet tres denarios. Item in nundinis beati Michaelis, debent tam 
privati quam extranei, quilibet quinque denarios de leyda et de stallo.— 
Item mercatores extranei grossorum fructuum, videlicet frumagiorum 
et seraceorum, debent quilibet ter in anno, videlicet in festo beati 
Michaelis, in Epiphania Domini et in Paschate, quolibet termino qua
tuor denarios, et aliis diebus fori unum denarium pro stallo. Item 
quilibet qui apportant ad vendendum seraceos de Croset debent semel 
in anno tres denarios. — Item omnes illi qui portant lanas et pecias 
panni in brachiis et in sacis ad vendendum sine stallo, debet quilibet 
unum denarium pro leyda. — Item quilibet judeus transiens per locum 
debet de pedagio quatuor denarios, et judea si fuerit pregnans debet 
solvere octo denarios. — Item illi qui vendunt minutos caseos debent 
quilibet unum caseum semel in anno. — Item quelibet bestia honerata 
salis debet die fori unum denarium de leyda, et in tribus nundinis 
predictis duos denarios. — Item quelibet sonneria debet qualibet die 
Sabbati poesatam salis, et in tribus nundinis predictis obulatam salis. — 
Item dicit quod de omnibus istis pedagiis et leydis exemti sunt illi 
de parochia S1 Magma de Villa, tamen nescit causam quare sunt 
exempti, nisi quod ita vidit uti. — Item omnes illi qui portant gierllas 
et situlas ad vendendum debet quilibet, in dictis tribus nundinis, 
duos denarios. — Item illi qui portant rastra vel fulcas ad fenandum 
debet quilibet unum rastrum 'vel-fulcam. — Item omnes illi qui 
portant vitra debent unum denarium pro quolibet honere. — Item 
omnes tornerii de villa debent quilibet, in dictis tribus nundinis, duos
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denarios. — Item illi qui portant hastas debent unam hastam semel 
in anno. — Item illi quii portant picem de montibus, vel bitumen, 
debent unam peciam sèmel in anno.

Item Petrus de Valafc et Vulliermns Leyders predicti, cives Gebenn., 
5 jurati, requisiti et diligënter examinati super predictis, dicunt idem 

in omnibus quod Johahnes Alamandi, et cum ipso concordant, et 
eamdem causam et declarationem reddunt in predictis. — Item dicunt 
quod quilibet carnifex divitatis, videlicet omnes illi qui tenent bancam 
et qui faciunt vacas, debent domino episcopo, quolibet anno, unum 

10 crus vaee, a festo Omnium Sanctorum usque ad nativitatem Domini, 
pro octo denariis. Itehi debet quilibet carnifex in nundinis beati 
Michaelis, pro qualibet bancha duos denarios. Item debet quilibet 
carnifex quolibet anno unum sepum capre vel castronis pro leyda. — 
Item illi qui portant carterunos ad vendendum, debet quilibet in dic- 

15 tis tribus nundinis duos denarios. — Item illi qui vendunt los ex- 
truchiours, debent quando veniunt semel in anno unum extruchieur. — 
Item de foràgiis dicunt et testificantur quod quilibet burgensis qui 
vendit unum dolium de carrata minutim, debet domino quatuor quar- 
terunos vini de foragioj et si vendit in grosso, nichil debet, dum- 

20 tamen non fuerit prius dolium perforatum, exceptis quibusdam qui 
exempti sunt, videlicet canonici Sancti Petri Gebenn., septem curati 
civitatis et quidam famuli ecelesie, qui nichil debent de foragio vini 
vinearum suarum; sed si emebant vinum ad vendendum minutim, 
omnes tenentur ad dictum foragium. — Item dicunt quod albergum 

25 Amedei de Oarreria non debet leydas neque foragium de vino vine- 
arum suarum, neque bannum, nec clamam. — Item dicunt quod 
quilibet qui habet domicilium et tenet focum in civitate, exceptis 
exemptis, debet obulum domino episcopo quolibet anno, pro prato
suo fenando.

30 Item Robertus de Sancto Germano, civis Gebenn., qui tenet pon
dus dicti domini episcopi, juratus et examinatus super hiis que per
cipiuntur pro quintallo in dicto pondere, dicit quod pro qnintallo, 
quando venditur, percipiuntur duo denarii, videlicet unus ab emptore, 
et alius a venditore ; et quando non venditur, percipitur unus denarius.

35 Item pro nave, duo denarii pro quolibet pondere, de quibus percipit 
dominus episcopus duas partes, et villa tertiam partem, prout utitur 
dictus Robertus, et vidit ita uti de dicto pondere.

Acta fuerunt hec, lecta et publicata, apud Malam longam, in sala



bassa, presentibus predicto domino episcopo et domino Berardo de 
Yporregia, officiali suo Gebenn., per notarium suprascriptum, pre- 
sentibus etiam domino Petro curato de Lancier, domino Jacobo cnrato 
de Campofrumier, domino Petro Pitet curato Sancti Victoris, domino 
Martino cnrato Beate Marie Magdalenes, domino Aymone curato 
d’Espagnie, Roberto de Sancto Germano, Peroneto Merlini, Udrico de 
Colongentes, Nicholeto Lyonzn, clericis, Mermeto de Taset et pluri
bus aliis testibus ad predicta vocatis et rogatis, anno, die et indictione 
quibus supra.

Et ego Petrus de Albarosa, publicus imperiali auctoritate notarius 
et dicte curie clericus juratus, predictis omnibus presens interfui, 
recepi, examinavi et etiam publicavi et in formam publicam redegi, 
tradidi, scripsi fideliter, more solito signavi et meo nomine roboravi 
rogatus.

Ut autem presens publicum instrumentum et omnia snprascripta 
majorem obtineant roboris firmitatem, nos dietns Berardns officialis 
predictus, qui in dicta publicatione presentes fuimus, sigillum dicte 
curie una eum signo dicti notarii presenti instrumento apponi fecimus 
in tesiimonium et evidenciam pleniorem omnium premissorum et ad 
perpetuam memoriam rei geste. Datum et actum anno, die, loco et 
indictione quibus supra, presentibus testibus suprascriptis ad hoc 
vocatis et rogatis. P.

Original: A, parch. 58.3 x  41.7 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 173.
Sceau: de l’official, cire brune dans une boîte de bois, sur lacs de chanvre 

pendant sur repli.
Vidimus: B, du notaire Jean Retonsor, 28 février 1342; ibidcm.
Impr.: M.D. G., t. IX, p. 273.
Régcstc: R. G., n° 1663.

61. L’empereur Henri VII accorde à l’évêque Aimon du Quart 
un droit de péage.
17 septembre 1311.

Heinricus, Dei gratia Romanorum rex semper augustus, univer- 
sis sacri Romani imperii fidelibus presentes litteras inspecturis, gra
tiam suam et omne bonum. Nutu divino regali prefecti fastigio, 
favoris prerogativam debemus ecclesiis et earum ministris ac ipsarum 
incrementa profectuum in honorem Dei qui est caput ecclesie totis 
affectibus ampliare, presertim ubi communis boni et rei publice
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commoda procurantur, quia tractantibus ista libenter annuimus et 
gerentibus talia non immerito assentimus. Considerantes igitur grandia, 
grata et accepta servitia que venerabilis Aymo, Gebennen. episcopus, 
princeps et secretarius noster carissimus majestati nostre in partibus

5 Italie fideliter prestitit hactenus, et devote prestat assidue ac pre- 
stare poterit in futurum, ac debita meditatione pensantes commune 
bonum ad quod idem episcopus intendit, videlicet constructionem 
unius pontis lapidei ultra Rodanum prope castrum Insule Gebennen. 
ad communem et publicam utilitatem transeuntium, quem facere 

io promisit suis sumptibus et expensis, nos premissorum intuitu eidem 
episcopo suisque successoribus Gebennen. ecclesie episcopis, institu- 
endi, exigendi, levandi et recipiendi unum tholoneum, videlicet de 
qualibet octava frumenti duos denarios, de octava valterius cujuslibet 
bladi unum denarium, et de somata vini duos denarios Gebennen., 

15 sive predicta per terram vel aquam extra civitatem Gebennen. du- 
cantur, plenam et liberam concedimus tenore presentium auctoritate 
regia potestatem. Injungentes earundem rerum ductoribus ut hujus- 
modi theloneum, sine contradictione qualibet, dent pariter et per
solvant. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostre concessionis 

20 paginam infringere vel ei ausu temerario contraire. Quod qui facere 
presumpserit, gravem nostre majestatis offensam se noverit incursurum. 
In cujus rei testimonium presens privilegium conscribi et majestatis 
nostre sigillo jussimus communiri. Datum in castris ante Brixiam, 
xv kal. octobris, anno Domini millesimo trecentesimo undecimo, regni

25 vero nostri anno tertio.
Originaux : A, parch. 28 x  39 cm. ; Arch. de Genève, P. EL, n° 176 ; — B, expédition ou 

minute, que nous n’avons pas vue; Archives du Chapitre de Pise, n° 1366.
Sceaux: A, impérial, en cire brune, avec lacet de soie rouge et vert, pendant 

sur repli; — B, le sceau manque.
3o Impr.: Besson, Mémoires pour l’histoirc ccclcsiastiquc dcs diocèses dc Gcnèvc ctc., 

preuve 77; — F. Bonaini, Acta Hcnrici VII, Florence, 1877,1.1, p.200, n° 128, d’après B.
Régcstc: R G., n® 1687.

62. Sentence du virîomne en faveur des charpentiers.
5 mai 1315.

35 Dictera absolutoria procuratorum universitatis carpentariorum Gebenn.
In nomine Domini amen. Cum super causa denunciationis facte, 

coram nobis vicedogno Gebenn. pro illustri viro domino nostro domino
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Amedeo comite Sabaudie, per Eranciscum Dardelli, clericum curie 
vieedognatus Gebenn., familiarem et procuratorem dicte curie vice- 
dognatus Gebenn., et fama publica referente, contra carpentarios ha
bitantes in civitate et suburbio Gebenn. et specialiter contra Mer- 
metum dictum Pirons et Perret um, filium Aymonis Carpentatoris 
quondam, nomine sno et procuratorio nomine universitatis omnium 
carpentariorum in civitate Gebenn. habitancium, verteretur materia 
questionis; visa dicta dennnciatione dicti Francisci procuratoris nomine 
quo supra, que talis est:

„Pervenit ad aures curie vicedognatus Gebenn., fama publica 
referente et per clamosam insinuationem quam plurimorum civium 
civitatis Gebennen., quod universitas carpentariorum habitantium in 
civitate Gebennen. fecerant inter se et ordinaverant quedam statuta 
contra dominium et contra cives tocius universitatis civium civitatis 
Gebennen., videlicet: Quod si aliquis ipsorum carpentariorum opus 
alicujus persone incepisset operari infra dictam civitatem et suburbium, 
quod nullus alter aliorum carpentariorum in ipso opere operaretur, 
nisi de voluntate illius carpentarii qui dictum opus inceperat operari. — 
Item fecerunt inter se aliud statutum, videlicet ut ille cum quo seu 
pro quo aliquis ipsorum esset per ebdomadam operatus daret ad 
prandium in die Dominico illi carpentario qui per dictam ebdomadam 
in dicto opere fuerit operatus. Et si ille cum quo per ebdomadam 
fuerit operatus dictum prandium eidem carpentario dare renuerit, 
quod nullus ipsorum carpentariorum operaretur in opere recusantis 
dare dictum prandium. — Item quod ipsi carpentarii, in prejudicium 
domini et civitatis Gebenn., quedam alia statuta inter se fecerant 
et quod aliud monipolium in prejudicium domini et civitatis et 
habitantium in eadem non modicum et gravamen. — Quare suppli- 
cavit nobis dictus Pranciscus, procurator nomine quo supra, contra 
dictos carpentarios et procuratores eorumdem. superius nominatos, 
cum publice intersit ut maleficia non remaneant impunita, nt de 
dicto statuto inquiramus veritatem et ipsa reperta ipsos carpentarios 
et eorum quemlibet puniamus inquantum fuerit racionis et juris ordo 
in talibus postulat et requirit, condempnando ipsos per nostram dif- 
finitivam sentenciam.“

Lite igitur legitime contestata super dicta denunciatione per affi-r- 
mationem dicti Francisci, procuratorio nomine quo supra, et per ne- 
gationem dictorum Mermeti et Perreti, nominibus suis et nominibus
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quibus supra, jurato.de calhmpnia hinc et inde, eadem dixerunt partes 
post juramentum quod ante, factis positionibus et responsionibus ad 
eas subsecutis, testibus productis et eorumdem actestationibus publi- 
catis, renunciato et concluso in causa, pluribus diebus assignatis ad

5 diffiniendum peremptorie et precise et specialiter die Lune ante 
festum beati Johannis ante Portam Latinam, qua die dictis partibus 
nominibus suis et nominibus quibus supra presentibus et diffiniri pe
tentibus, nos dictus vicedognus, sedentes pro tribunali, Deum solum 
habentes pre occulis, prepositis sacrosanctis evangeliis, auditis que 

10 partes hinc inde proponere voluerunt, diligenti deliberacione habita 
super predictis et facta per testes fidedignos diligenti inquisicione 
super denunciacione predicta, de consilio peritorum, absolvimus dictos 
Mermetum et Perretum, nomine suo et nomine quo supra, a denun- 
ciatione predicta, neminem in expensis condempnando et eidem Pran- 

15 cisco, nomine quo supra, a dicta denunciatione silencium imponendo. — 
Datum cum appositione sigilli curie vicedognatus Gehennarum, dicta
die Lune, anno Domini millesimo trecentesimo quindecimo1.

Original: perdu.
Copic: B, dans Livrc des Franchises (Arcb. de Genève, ms.h., n°62), fol. 42 v°.

20 Impr. : M. D. G., t.-XI, p. 122.
Rcgcsic: M. D. G.,t. XVJll,p. 356.

63. Sentence du vidomne au sujet des maçons de Genève.
24 mai 1315.

In nomine Domini amen. Cum pervenisset ad aures curie vice- 
25 dognatus Gebenn. per denunciationem quorumdam civium et habita

torum Gebenn. quamplurimorum, fama etiam publica referente et 
clamore valido insurgente, quod lathomi infra civitatem Gebenn. com- 
morantes, et specialiter Jaquemetus frater Mermeti de Sans, quidam 
qui vocatur Vulliermus commorans in domo Merineti de Sans, Hum- 

30 bertus de Sans, Vincencius de Clares, Nycodus de Mèysunay, Jaquetus 
ejus frater, Johannodus Gaii, Galterus ejus frater, Perretus Gestaz, 
Peronetus ejus filius, Perretus de Moyno, Humbertus de Moyno, Jo- 
hannes de Bossey, Johannes Gestaz, Jaquetus Roberti, Girodus de

1 Le même jour, 5 mai, le vidomne ordonne aux charpentiers de respecter dans 
35 l’exercice de leur profession les bonnes coutumes observées jusqu’à ce jour à l’égard 

des citoyens et habitants de la cité (M. D. G., t. XI, p. 123, à la suite du mémoire d’É. Mallet:
Une coalition ouvrière à Genève en 1318, d’après le Livre dc Franchises, fol. 43 v°).

jurato.de
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Oolognier, Lambertus de Colognier, G-irodus de Burdignyno, Peronetus 
deSans, Johanodus nepos Vuilberti de Villanova, lathomi, cives Gebenn., 
Ansermodus et Peronetus de Russino et Michael de Colognier, lathomi, 
habitatores Gebenn., nna cum aliis lathomis infra civitatem Gebenn. 
et infra suburbia dicte civitatis commorantes, sue salutis inmemores, 5 
scripta 1 juridictione dicte civitatis j necnon et in prejudicium tocius 
universitatis civium et habitatorum Gebenn., statuta adinvicem fecerant 
quam plurima in ipsorum lathomorum arte lathomeria, videlicet ne 
quis ipsorum lathomorum in ipsorum arte predicta cum quo operaretur, 
quin durante dicto opere eidem daretur ad prandium singulis diebus 10 
dominicis, ultra alia eisdem lathomis tempore retroacto per dictam 
civitatem dari consueta. — Et ne quis ipsorum lathomorum veniret 
in opere alicujus aliquid ipsis lathomis seu eorumdem alteri ratione 
dicte artis debentis. Et ne quis ipsorum finiret aliquod opus per 
aliquem ipsorum in dicta arte inceptum, preter ille et qui illud opus 15 
inceperit. Et ne quis ipsorum lathomorum aliquam materiam ad 
dictam artem necessariam alicui civi seu habitatori G-ebeun. predicta 
statuta observare et adimplere nolenti venderet. — Quare cum ad 
puniendum dicta malificia, si reperirentur fuisse facta, inde inqui- 
sierimus per testes fidedignos quamplurimos et enquestam inde 20 
fecerimus: et quamvis multa contra ipsos lathornos, tam per dictos 
testes et eorumdem deposiciones quam per famam publicam, et per 
presumptiones dicta statuta subsequentes, et etiam sapientes ipsos 
lathomos, et specialiter superius nominatos, in premissis erasse, — nos 
vicedognus Gebenn. pro illustri viro domino nostro Amedeo comite 25 
Sabaudie, tam de voluntate et requisicione dicti domini nostri comittis $ 
quam ad preces et requisicionem quorumdam civium diete civitatis 
quamplurimorum instantissimas, nobis sedentibus pro tribunali, pluri- 
bus diebus assignatis ad diffiniendum, Vuilberto de Villanova et 
Michaeli de Colognier, lathomis, civibus Gebenn., procuratoribus dic- 30 
torum lathomorum nominibus quibus supra presentibus et instanter 
diffiniri petentibus, evvangeliis sacrosanctis prepositis coram nobis, 
Deum solum habentes pre oculis, de consilio peritorum et quorumdam 
civium Gebenn. quamplurimorum, nobiscum secundum morem et 
consuetudinem curie vicedognatus Gebenn. in dicte civitatis2 vocatorum, 35 
ipsos lathomos et dictos procuratores nomine quo supra absolvimus,

1 Lirc probablement: spreta. 2 G dicta civitate.
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sentencialiter deffiniendo de ipsis statutis, si quid inde erraverant, 
et de omnibus offenéis per ipsos seu per eorumdem alterum, inde 
usque ad diem confessionis1 presentis littere, alia de causa commissis; 
condempnantes ipsos tamen, sentencialiter diffiniendo, ad cessandum

5 ex nunc in antea, penitus et omnino, de ipsis statutis exequendis 
perpetue infuturum, et ne quid ex nunc in antea de ipsis statutis 
a dictis civibus et hinc actoribus, seu ab eorumdem altero, exigant 
seu petant; discernentes et, sentencialiter diffiniendo, pronnnciantes 
irritum et inane quicquid per ipsos lathomos, seu per eorumdem 

10 alterum, faciendo dicta statuta seu eadem pertractando, temporibus 
retroactis factum extitit seu pertractatum, et eos sentencialiter dif
finiendo condempnantes ad observandum totaliter ex nunc in antea 
perpetue in futurum omnes bonas consuetudines in dicta arte per 
dictam civitatem actenus temporibus retroactis observari consuetas.— 

15 Et ne quid de cetero faciant seu facere presumant contra consuetu
dines prediotas, qne sunt hec, videlicet:

Quod extitit consuetum, prout nobis constat per testes fidedignos,
dari cuilibet dictorum lathomorum in dicta arte operanti, magistro 
tamen, a Purificacione beate Marie virginis usque ad festum Omnium

20 Sanctorum, qualibet die duodecim denarios Gebenn. et a dignerons 
et a merenda decenter; item a festo Omnium Sanctorum usque ad 
Purificacionem beate Marie virginis, cuilibet lathomo per dictam ci
vitatem operanti, magistro tamen, quolibet die octo denarios Gebenn. 
et a dignerons et a merendaz decenter; item garciferis in dicta arte

25 per dictam civitatem operantibus et addiscentibus in eadem, primo 
anno quo veniunt in dicta arte, a dicta Purificacione usque ad dictum 
festum Omnium Sanctorum, cuilibet qualibet die quatuor denarios, 
et a dicto festo Omnium Sanctorum usque ad dictam Purificacionem 
quatuor denarios et a dignerons et a merenda decenter; secundo

30 vero anno, a Purificacione predicta usque ad dictum festum Omnium 
Sanctorum sex denarios, et a festo Omnium * Sanctorum usque ad 
dictam Purificacionem quatuor denarios; tercio autem anno, a Puri
ficacione predicta usque ad festum Omnium Sanctorum, cuilibet in 
dicta arte per dictam civitatem operanti octo denarios, et a festo

35 Omnium Sanctorum usque ad Purificacionem, qualibet die sex de
narios. — Item, quando ponuntur claves votarum debet dari, ex dicta

C confectionis,



119

consuetudine, lathomis dictas claves ponentibus vinum decenter, et 
dimitti magistro dictam votam facienti dictos guidros, secundum quod 
actenus fieri extitit consuetum. — Et dictas consuetudines per dictos 
lathomos, qui nunc sunt et qui pro tempore • fuerint, injunximus to
taliter observari, et eisdem lathomis similiter per cives et habitatores 
predictos, ut superius declarantur. — Mandantes precipiendo, nos vice- 
dognus predictus, badellis1 et familliaribns dicte curie vicedognatus, 
qui nunc sunt et qui pro tempore fuerint, ut ipsi ex nunc inantea 
perpetue in futurum, nullo alio mandato inde a nobis expectato seu 
etiam expectando, ad requisicionem civium et habitatorum predic- 
torum et eorumdem cujuslibet, compellant omnes carpentatores2 in 
dicta civitate commorantes et in ipsius civitatis suburbiis, ad illa 
eadem superius declarata in ipsorum carpentatorum3 arte totaliter 
observanda, et ne amplicent de cetero per dictam civitatem ipsorum 
artem preter quod secundum dictas consuetudines in dicta arte tem- 
poribns retroactis fieri extitit consuetum. — In quorum testimonium 
nos predictus vicedognus sigillum dicte curie vicedognatus Gebenn. 
presentibus duximus apponendum. Datum die Sabbati post Trinita- 
tem, dictis procuratoribus una cum quibusdam aliis lathomis in dicta 
civitate commorantibus quamplurimis presentibus, et ut predictum 
est diffiniri petentibus, que dies ipsis procuratoribus, nominibus qui- 
bus supra, peremptorie et precise erat assignata super premissis ad 
diffiniendum. Anno Domini millesimo ccc° quinto decimo.

Original: perdu.
Vidimus: B, de l’official de Genève, 21 juillet 1368, par le notaire Jean Andilliodi; 

Arcb. de Genève, P. H , n° 184.
Copic: G, dans le Livrc dcs Franchises (Arch. de Genève, ms.b.,n°62), fol. 41. 
Impr.: M.D.G., t. VUI, p. 246.
Régcstc: M. D. G., t. XVIII, p. 357.

64. Transaction entre Jean et Rodolphe de Langin, d’une part, le 
prieur de Saint-Victor et le recteur de la grange de Gy, d’autre 

part, au sujet de la juridiction de Gy et de Merlinge.
26 juillet 1318.

In nomine Domini amen. Anno ejusdem millesimo ccc° xviij0, 
indictione prima, die Mercurii post festum beate Marie Magdalenes,

1 C bedellis. 2 Lisez: lathomos. 3 Liscz\ lathon^orum.
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videlicet septimo kal. mensis augusti, per hoc presens publicum in- 
strumentum cunctis appareat manifestum quod, in presentia mei no- 
tarii infrascripti et testium subscriptorum propter [hoc] specialiter voca- 
torum, propter hoc specialiter constituti nobiles viri dominus Johannes

5 dominus de Langino, miles, et Rodnlphus frater ejusdem militis, ex 
una parte, et religiosus vir frater Henricus de Pelliaco, humilis prior 
prioratus seu monasterii Sancti Victoris Gebenn., nomine sno et mo
nasterii predicti et conventus dicti loci, et Jacobus de Monteforti, 
clericus, rector grangie de Giez, nomine suo et nomine omnium ho- 

10 minum villarum de Giez et de Marlingio, et omnium habitantium 
infra territoria dictarum villarum, ex altera. Cum questio seu dis- 
cordia verteretur inter dictas partes super eo videlicet quod dicti 
fratres dicebant et asserebant quod tercia pars omnimode jnridicionis 
et bangnorum, damarum, eschitarum, et omnium aliorum quecumqne 

15 sint, ad dominium et segnieriam spectabant et pertinebant ad ipsos 
in predietis villis et territoriis earumdem et in omnibus hominibus 
habitantibus in dictis villis et territoriis earumdem, ratione vicedog- 
natus castellanie de Balleysone et etiam nomine suo ; predictis domino 
priore et Jacobo, nominibus suis, supra hoc negantibus et contrarium 

20 asserentibus, dicentibus etiam et asserentibus quod omnimoda jnridicio 
et omnia quecumque sint ad dominium et segnioriam spectantia in 
villis et territoriis predictis et in omnibus habitantibus in eisdem, 
cujuscumque homines sint et cnjuscumqne conditionis existant, et in 
omnibus delinquentibus in locis predictis, ad dictos priorem et con- 

25 ventum Sancti Victoris Gebenn. et rectorem dicte grangie spectant 
et pertinent, pleno jure, excepta executione ultimi suplicii. — Tandem 
dicte partes super predictis questione et discordia et super omnibus 
dependentibus et emergentibus ex eisdem, mediantibus communibus 
amicis ab ipsis partibus electis, videlicet domino Jacobo de Lucingio, 

30 curato ecclesie de Cranves, et Petro de Contamina, jurisperitis, vene- 
runt ad pacem et concordiam in modum qui sequitur et etiam ad 
transsactionem. Videlicet quod predicti fratres, pro se, heredibus et 
sucessoribus suis quibuscumque, omne jus et omne, dominium, et 
omnia ad segnioriam spectantia quecumque sint, si quod habent vel 

35 habere possunt, seu habere et percipere consueverunt nomine suo 
seu ratione predicti vicedognatus in predictis villis et territoriis, et in 
omnibus hominibus habitantibus in locis et territoriis predictis et 
etiam delinquentibus in eisdem, cujuscumque homines sint et cujus-
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cumque conditionis existant, qui domos suas seu domicillia habent et 
habebunt in futurum super terras dicti monasterii in dictis villis de 
Giez et de Marlingio, seu infra territoria earumdem, cesserunt, con- 
cesserunt, remiserunt et quitaverunt in perpetuum predictis priori et 
Jacobo, recipientibus et sollempniter stipulantibus nomine suo et prio- 
ratus predicti et rectoris dicte grangie et sucessorum suorum in dictis 
prioratu et grangia. Ita dicti fratres nec eorum heredes, ab hodierna 
die in antea, in predictis villis et territoriis earumdem et habitantibus 
in eisdem nullam juridicionem, nullam segnioriam, nullum dominium 
exerceant nec habeant nomine suo nec dicti vicedognatus, seu qua- 
cumque alia ratione, aliqua banna, servitia, usagia, subsidia, auxilia, 
bastimenta, nec aliqua munera sordida vel honesta, ordinaria vel 
extraordinaria, indicta vel superindicta, nec aliquas multas, penas, 
compleyntas, corvatas, avenerias, panaterias, missillirias, angarias, 
parangarias, cavalcatas seu gietos, nec aliqua alia auxilia quecumque 
ibi potuerunt evenire, sed omnia et singula predicta remaneant et 
remanere debeant perpetue infuturum, pacifice et quiete, predictis 
priori et rectori dicte grangie et sucessoribus eorumdem in prioratu 
et grangia supradictis, excepta sola executione ultimi supplicii que 
remaneat et remanere debeat ad eum ad quem spectare debet et 
etiam remanere. Ita tamen quod omnia et singula bona condempnati 
remaneant et devenire debeant, sine aliqua diminutione, ad predictos 
priorem et rectorem libere et pacifice perpetue infuturum et suces
soribus eorumdem. Et pro predictis, dicti fratres confitentur et mani- 
feste recognoscunt se habuisse et recepisse a predictis priore et rec- 
tore viginti sex libras bonorum denariorum Gebenn., in bona pecunia 
numerata, videlicet dictus Johannes sexdecim libras et dictus Eo- 
dulphus decem libras, et dictas pecunie summas in evidentem uti
litatem eorumdem fratrum totaliter fuisse conversas; ita quod de 
predictis viginti sex libris Gebenn. se tenent et habent pro bene con
tentis et plene solutis1 . . . Promittentes etc. Eenunciant etc. Datum 
et actum in ecclesia S. Petri Gebenn., presentibus Francisco Benedicti, 
de Gebennis, jurisperito, Stephano de Lucingio, Eoleto de Bons, do- 
micellis, et Greneto, condurerio, cive Gebenn., testibus ad hec vocatis 
et rogatis, anno, inditione et die quibus supra2.

1 Nous abrégeons les clauses finales.
’ Suivent l’intervention du notaire et l’annonce des sceaux.
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Original: parch. 51 .5x33  cm; ; Arch. de Genève, P. H., n° 192.
Sceaux: 1) de l’official de Genève, cire noire, avec contre-sceau; 2) de Jean

de LaDgin, chevalier, cire rouge; 3) de Rodolphe, son frère, manque; — snr double 
queue

5 Impr.: M.D. G., t.X V Ilf ,p . 25.
Régcslc: ibidem, p.361.

65. Hugues de Genevois prend sous sa garde quelques hommes de 
Troinex.

6 août 1325.

10 Nos Hugo de G-ebennesio notum facimus universis presentes litteras 
inspecturis quod nos recipimus et retinemus in mea garda et fideli 
custodia seu protectione dum vixerimus in humanis, pro precio sub- 
'scripto, homines infrascriptos, res et bona ipsorum, justicia mediante, 
videlicet Mermedum Foiset, de Troynai, et suos heredes, bona et res

15 ejus, pro una octana avene ad mensuram de Gebennis, solvenda anno 
quolibet castro nostro de Mornay ad festum beati Michaelis. Item 
Aymonem Eoiset et suos heredes, bona ejus, pro una octana avene 
ad eamdem mensuram, solvenda(m) loco et termino supradicto. Item 
Vuybertum de Cresto, una cum heredibus et bonis ejus, pro alia

20 octana avene ad dictam mensuram, solvenda(m) loco et termino supra- 
dieto. Item Pernedum Travers et suos heredes, bona et res ipsius, 
pro una octana avene solvenda ad eamdem mensuram, loco et termino 
supradicto. Item Stephanodum Travers et suos heredes et bona et 
res ejus, pro una octana avene ad eamdem mensuram, solvenda(m)

25 loco et termino supradicto. Item Johannodum Salterii et suos heredes, 
pro una alia octana avene ad eamdem mensuram, solvenda!m) loco 
et termino supradictîs. Item Matheum de Entrefermes et Giroudetum 
fratrem suum, suosque heredes et bona ipsorum, pro una octana avene 
ad eamdem mensuram, solvenda anno quolibet, loco et termino supra-

30 dicto. Item Johannodum de Chila et Eminsodum, consanguineum 
suum, et heredes et bona ipsorum, pro una octana avene, solvenda 
anno quolibet, loco et terminis supràdictis. Item Vuybertum de Bordis 
et suos fratres, bona ipsorum et res, pro una octana avene ad eam- 
dem mensuram, solvenda(m) loco et termino supradicto. Promittentes

35 bona fide predictos homines, res et bona ipsorum, manutenere, def- 
fendere, sicut homines nostros ligios, semper justicia mediante. Ro
gantes etiam omnes amicos nostros precipientesque omnibus subditis
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nostris, tam castellanis quam aliis officiariis nostris, ut ipsos homines, 
res et bona ipsorum servent, protegant, custodiant et deffendant 
sicut res nostras proprias. In cujus rei testimonium sigillum nostrum 
presentibus duximus apponendum. Datum apud Mornay, sexta die 
mensis angusti, anno Domini m° ccc° xxv°.

Original: parcb. 21x20 .2  cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°202.
Sceau: simple queue, sans le sceau.

Impr.: J. Vuy, Chartes inédites, dans les Mémoires dc VInstitut national genevois, 
t. XVIII, p. 94.

Régeste: M. D. G., t. XVIII, p. 373.

66. Les lépreux de la maladière du Pont-d’Arve, soit de Carouge, 
se soumettent à la juridiction du curé de Saint-Léger.

31 juillet 1329.
In nomine Domini amen. Anno ejusdem Domini m° ccc° xxix°, 

indicione xija, ija kalendarum augusti, per hoc presens publicum in- 
strumentum cunctis appareat evidenter quod, in presencia mis notarii 
et testium subscriptorum, propter hoc personaliter constituti dominus 
Johannes, curatus Sancti Leodegarii G-ebenn., et tota communitas 
leprosorum maladerie Pontis Arve prope G-ebenn., videlicet Janodus 
de Portu, Perretus, Hugonetus et Peronetus de Compeyseres fratres, 
Janodus de Thoyrier, Petrus et Perretus dou Coyn fratres, Agnessona 
de Confignon, Ancellisa de Arares, Marieta de Compeyseres, Jaque- 
meta de Veygie, Agnessona de Lulier et omnes alii eorum socii le- 
prosi. Dicti curatus et communitas vocati et congregati in domo dicte 
maladerie insimul in loco ubi consueverunt tenere et habere capitulum, 
ipsi curatus et communitas, quilibet pro se et nomine et ad opus, 
videlicet dictus curatus pro suscessoribus suis in dicta ecclesia sus- 
cedentibus, et dicti leprosi pro suscessoribus suis in dicta maladeria 
perpetue suscedentibus, considerantes ad evitandum dampnum, dis- 
cordiam et molestiam dicte communitatis, et eo maxime ne consuetu- 
dines et aliqua statuta, per ipsos leprosos et per predecessores suos 
et dictum curatum ut supra in dicta maladeria consuetas1 et consueta, 
oblivioni tradantur in futurum, volunt aliquas necessarias consuetu
dines in scriptis poni, et de ipsis publicum instrumentum fieri, ut 
deinceps non habeant ipsa communitas et curatus causam inter ipsos 
de infrascriptis molestandi. Subponentes se ipsi leprosi, nominibus

5

10

15

20

25

30

35

1 Lisez consuete.



124

quibus supra, juridicioni dicti curati et suis ut supra, perpetuej qui 
contra infrascripta presnmpserit, ut ipsos et quemlibet ipsorum venientem 
possit et debeat tanquam dominus ipsorum in temporalibus et spiri
tualibus, ut asserunt, corrigi et sedari, prout excessus requisierit.

5 Qui predicti curatus et leprosi, unanimiter concordantes per juramenta 
sua, videlicet dicti leprosi super sancta Dei evahgelia et dictus cu- 
ratus bona fide, in primis reportaverunt et affirmaverunt, coram no- 
tario et testibus infrascriptis, quod consuetum est, per ipsos et per 
predeeessores in dicta ecclesia et maladeria precedentes, quod quisque 

10 leprosus dicte maladerie seu nuncii eorum debent et tenentur omnes 
et singulas elemosinas quas recipiunt et recipient, quocumque modo 
sit et a quacumque persona ac in quocumque loco, sive sit in domo 
dicte maladerie vel extra domum, specialiter infra limitaciones pa- 
queriorum ubi questor seu quitonessa, aut nuncii eorum, consueverunt 

15 pro ipsis leprosis questare seu elemosinas petere, et in omnibus locis 
seu passis, tam de censis, panibus, carnibus crudis, tibiis porcinis, 
vinis, bladis, quam de omnibus aliis, bene et fideliter ad opus dicte 
communitatis custodire, tradere et manifestare, nisi tamen donator 
diceret leprosis recipientibus de omnibus predictis, preter de censis 

20 posis seu de robis defunctorum, quia hoc debet esse communitati: 
„volo quod hoc sit vestrum qui presentes estis“, vel diceret per verba 
similia ; tunc licite potest esse recipientibus predictis. Item dixerunt 
et reportaverunt quod si datum esset eis leprosis vel uni eorum de 
pane non integro, debet esse recipientibus. Item dixerunt et repor- 

25 taverunt ipsi predicti quod si aliquis daret dictis leprosis seu uni 
eorum, in aliquo loco seu passu dicti pasquerii, in pecunia minus de 
tribus denariis Gebenn., illud minus debet esse recipientibus, nisi 
tamen donator dedisset ut predictum est. Item dixerunt et repor ta
verunt [quodj si ipsi leprosi aut unus eorum recipiebant pro elemosina 

30 de pane vel de vino in quo loco fuerit, ultra valorem duobus denariis, 
debet esse in communi, nisi daret eis donator nt superius est decla- 
ratum ; et quicquid datum est in dicta domo vel ante domum debet 
esse communitati, nisi daret donator nt supra. Item dixerunt et re- 
portaverunt quod si quis extraneus transiens per pasqueria predicta, 

35 non habens domicilium suum infra limitaciones predictas, debet esse 
quidquid ipse dederit leprosis presentibus. Item quod quisque, nisi 
habeat necessitatem, tenetur venire quolibet die Lnne ad faciendum 
absoluciones sub pena sex denariorum Gebenn. qui sint communati.
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Item postmodum eodem anno et indicione, iiij° idus augusti, 
reportaverunt ipsi predicti leprosi quod nemo leprosus vel leprosa 
possit sanis nec debet dare de elemosinis sen de bonis receptis seu 
aquisitis in dicta maladeria, seu racione dicte infirmitatis, parentibus 
suis nec aliis personis, nisi in quantum aliquis fecerit seu laboraverit 
pro leproso negocium leprosi, excepto tamen si aliquis leprosus vel 
leprosa habebat natum seu natos sanos procreatos, seu etiam procrean- 

* dos, infra dictam maladeriam vel extra, aut de legitimo matrimonio 
aut non, illos natos seu natum, masculum vel femellam, de bonis suis 
seu elemosinis receptis in dicta maladeria possit ipsum seu ipsos 
nutrire de ipsis, quousque sit ad etatem xijcim annorum et ultra non. 
Item inter cetera ordinaverunt predicti curatus et leprosi quod quisque 
leprosus qui cindet de cetero salices ac vernetum situm retro domus 
dicte communitatis, sen leprosa, teneatur solvere dicte communitati 
vj denarios Gebenn. et emendare dampnum. — Que omnia . . . pro- 
mittunt . . .  — Renunciantes . . .  — Datum et actum in predicto 
loco dicte maladerie, ubi fuerunt testes vocati videlicet dominus Ro- 
dulphus, curatus de Quercu, Peronodus nepos Perrini curati, clericus, 
et dominus Johannes de Choumonz, presbiter. . .  Et ego Petrus Pelli- 
parius, notarius de Gebennis . . .

Original: parch. 4 6 x  19.5 cm.: Arch. de Genève, P.H.,n°210.
Sceau : seing manuel du notaire au commencement et à la fin de l’acte.

Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 123.
Régc&lc: ibidem, p 378.
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67. Lettres patentes d’Aimon, comte de Savoie, confirmant celles  
accordées aux citoyens de Genève par son père Am édée, le 1er 

octobre 1285, et maintenant la procédure du vidomnat.
3 janvier 1330.

Nos Aymo, comes Sabaudie, notum facimus universis presentibus 
et futuris quod pridem carissimus pater noster quondam et dominus 
dominus Amedeus, tunc jamdicto presidens comitatu, pro se et suis 
heredibus a,c successoribus universis, tam provide quam utiliter, pac- 
tiones seu convenciones inferius annotatas inivit, contraxit et fecit 
cum dilectis sibi et nobis civibus clericisque et habitatoribus Gebenn.,

1 Nous abrégeons ici les clauses finales.
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prout et nos in ipsius domini patris nostri literis patentibus sub si
gillo proprio contineri clarius vidimus in hec verba: . . ?

Deinde vero, obtento per sepedictnm dominum patrem nostrum 
vicedognatu loci ipsius Gebenn., ipse dominus pater noster, cupiens 

5 et precipiens conservari prehabitam consuetudinem acqne stilum pro- 
cessuum et causarum in ipsius vicedognatus curia tractandorum, 
declaravit, voluit et precepit easdem causas sine scriptis et juris 
rigore seu sollempnitate tractari, et nichil exigi pro sigillo, aeque in 
arduis causis ferri sentencias de consilio qnatnor sive trium , aut 

10 duorum saltem civium eorumdem, duorumque canonicorum et duorum 
nobilium hominum ecclesie Gebenn. Que premissa universa et singula 
nos, prefatus filius et successor, rata grataque gerentes, de ipsorum 
assensu civium aeque nostri sani consilii, necnon nostra certa sciencia 
et spontanea voluntate, de dictis causis acque judiciis per prefatam 

i5 curiam exercendis, ut infra sequitur duximus moderanda, declaran- 
daque et ordinanda, ac deinceps imperpetuum observanda. Videlicet 
quod audiri nequeant vel tractari preterquam loco solito, videlicet 
ante domnm Mermeti Berthodi, nisi quatenus de litigancinm proce
deret voluntate, exceptis dnntaxat receptione et examinacione testium, 

20 qui comode dicto loco haberi non possent. Quod vero de scriptis pre- 
mictitur, usquequaque volumus observari, in modicis tamen causis, 
videlicet que corporis sive fame penam non inferunt, et in quibus 
non petitur ad valorem sexaginta solidorum Gebenn. vel ultra. In 
aliis autem majoribus racione peticiouis aut pene predicte, licet som- 

25 marie et de plano procedi valeat, nt optamus, non porrecto libello 
et dilacionibns amputatis, si tamen reus peeierit, conscribatur actoris 
peticio exhibenda ipsi reo vel ejus consiliario, ad expensas actoris 
ejusdem. Et similiter intencio pro tradendis infra biduum interro
gatoriis, si qua forte tradenda curie videantur, accelerata sentencia 

30 proferatur in scriptis, sed nichil exigatur pro salario assessoris , vel 
pro habendo consilio vel sigillo. De premissis autem et aliis universis 
que fieri contingent in premissis judiciis acque causis, possit parti
petenti testimonialis scriptura concedi et tradi.

Addicimus insuper, ut quicunque vicedognus dicti loci Gebenn. 
35 vel ipsius locumtenens, antequam recipiatur vel efficiatur, ibidem 

promittat et juret, tactis evvangeliis sacrosanctis, quandocunque ex

1 Suivent les lettres patentes du comte Amédée V de Savoie, du 1er octobre 1285, 
imprimées ci-dessus, n°28. — Voir aussi ci-dessus, nos 38 et 55.
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parte civium predictorum fuerit requisitus, se supra et infrascripta, 
ac alia universa et singula privilegia, seu libertates et consuetudines 
civitatis ejusdem, fideliter servaturum, et de hiis manutenendis, ac 
eciam vindicandis per ipsum pro posse suo injuriis et offensis quas 
eidem civitati, sen cuivis civium predictorum, clericorum vel habi- 
tatorum, a quoquam temere nosceret irrogatas, ac de compellendis 
eorum debitoribus ad solvenda sibi debita manifesta de quibus fient 
ei fides per testes vel alia legitima documenta, parte eciam non vo- 
cata. Si tamen pars eadem requisita, vel ejus dominus, satisfacere 
recusaret, vel coram eodem vicedogno proponere justam causam quare 
compelli ad predicta solvere non deberet, quas vindictas et compul
siones, ad requisicionem quorum intererit, libere propereque quam- 
primnm fieri comode poterunt volumus et mandamus ad expensas 
nostras, invocatis eciam, si visum fuerit expedire, non solum prefatis, 
sed et aliis castellanis nostris Versoye, Aquarie, et aliis quibuscunque 
qui nostre sunt et pro tempore fuerint quomodolibet subditi dicioni. 
Et ad hec, pro nobis et heredibus ac successoribus nostris, promitti- 
mus et juramus, tactis presentibus evvangeliis sacrosanctis, rata, 
grata et firma habere perpetuo et tenere, ac in contrarium non fa
cere vel venire, neo contraire volenti seu volentibus consentire. In 
quorum omnium robur et testimonium premissorum, nos antedictus 
comes Aymo dictum presens publicum instrumentum sigilli nostri 
appensione duximus roborandum. Datum Gebenn., iija nonas jannarii, 
anno a nativitate Domini millesimo tricentesimo tricesimo, indicione 
xiija.

Original: perdu.
Transcription: B, acte confirmatif par Amédée VI, comte de Savoie, le 30 août 

1356 (voir ci-après, à sa date); Arch. de Genève, P. H., n°27l.
Vidimus: C, voir ci-après, à la date de 1356.
Copie: D, Livre des Franchises (Arch. de Genève, ms, h., vol. 62 , fol. 14 v°.
Impr.: M.D. G., t .X V IlI ,  p. 126.
Rcgcstc: ibidem, p.378.

68. Amédée III, comte de Genevois, donne au couvent de Bellerive 
la juridiction sur les hommes de Vésenaz.

15 janvier 1336.
(E x tra it.}

Nos Amedeus, comes Gebennensis, notum facimus universis pre- 
sentes litteras inspecturis quod, cum illis teneamur obnoxii seu obli-
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gati a quibus nos et nostros grata servicia cognoscimus recepisse, 
horum meritis consideratis, quamplurimis gratis serviciis et curiali- 
tatibus nobis et predecessoribus nostris per religiosas dominas abba
tissam monasterii Belle Rippe et ejusdem loci conventum ac ipsarum

5 dominarum prodecessores hactenus datis et impensis, nec non intuitu 
pietatis moti favore religionis earumdem, pro remedio anime nostre 
et prodecessorum nostrorum, damus, cedimus et concedimus vel quasi, 
pro nobis et successoribus nostris, donatione pura, perfecta, simplici 
et irrevocabili inter vivos facta, prefatis religiosis, pro se et suis suc- 

10 cessoribus in futurum solemniter stipulantibus, videlicet juridictionem 
quam habemus et habere debemus et que nobis et nostris competit 
et competere potest in futurum in villa de Vysinaz, et in omnibus 
et singulis hominibus et cohabitantibus in eadem ; nec non in posteri- 
tatibus ipsorum ; ultimum supplicium dumtaxat nobis et successoribus 

15 nostris retinentes in eisdem, unacum itineribus seu viis publicis, et 
bannis sexaginta solidos Gebennensium excedentibus; hoc adito quod, 
si pena corporalis mutetur seu convertatur ad pecuniam, in dicta 
pecunia duas partes percipiamus, tertia parte penes dictas religiosas
remanente.

20 Item volumus et concedimus quod dicti homines de Visinaz et 
cohabitantes in dicta villa et eorum posteritates, res et bona eorumdem 
ab omnibus angariis, perangariis, subsidiis, tam licitis quam inlicitis, 
tam ordinariis quam extraordinariis, regalliis, pillicheriis, exactionibus, 
prestationibus, bonis, complenta, charreamentis, bastimentis, calvacatis

25 fornatica, getis, messeleriis, usagiis, serviciis seu tributis et exactioni- 
bus aliis et exchetis, nobis et successoribus nostris aliquo modo fa- 
ciendis seu prestandis, nec non omnibus et singulis servitutibus [de] 
quibus in presenti litera necesse [non] esset expressam facere mentionem, 
sint quicti, liberi penitus et immunes. Volumus insuper quod prefate

30 religiose, que nunc sunt et que pro tempore fuerint in monasterio 
prenotato, plene et libere uti possint et debeant juridictione predicta 
et eis sit licitum, ratione et virtute donationis predicte per nos sibi 
facte et concesse in predictis hominibus ville de Vysinaz et cohabi- 
tantibus in eadem, necnon posteritatibus eorumdem. Promittentes

35 bona fide nostra . . . Inhibentes vobis omnibus et singulis officiariis 
et justiciariis nostris . . .

In cujus rei testimonium nos prefatus comes sigillum nostrum 
presentibus literis duximus apponendum, precipientes Petro de Extauz,
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clerico nostro, notario publico presenti, ut presentem literam in for
mam publicam redigat et signo suo consignet. Datum et actum in 
castro nostro Puppis, decimo v° die mensis januarii, anno m° ccc° 
trigesipio sexto, indictione quarta sumpta a nativitate Domini, pre
sentibus testibus ad hoc vocatis, videlicet nobilibus viris dominis 
Johannq Mistrali, Petro de Compesio de Oastellione et Petro Vagnardi, 
militibus.

E t ego Petrus de Extauz, clericus,. . .  hoc presens instrumentum 
requisitus inde feci, scripsi et subscripsi signoque meo mihi solito 
signavi.

Original: perdu.
Copie: sur papier, de l’acte confirmatif par le duc Louis de Savoie, en date de 

Genève, le 11 mai 1453; Arch. d’État à Turin, Bénéfices delà les Monts, paquet 3, 
Abbaye de Bellerive, n° 1.

Impr. : Fleury, Quelques notes sur V ancien couvent de Bellerive, extrait de la Re
vue de la Suisse catholique, Fribourg, 1885, p. 22.

69. Amédée III, comte de G enevois, confirme et interprète la trans
action intervenue en 1295 entre le comte Amédée II et le Chapitre.

2 décembre 1336.
Nos Amedeus, comes Gebenn., notum facimus universis presentibus 

et futuris quod nos vidimus et de verbo ad verbum legi fecimus coram 
nobis quandam litteram per venerabile capitulum Gebenn. ostensam 
nobis sepissime et porrectam, cujus littere tenor sequitur in hec verba: 
« Nos Martinus divina miseracione Gebenn. episcopus .... >x. Et quoniam 
homines ipsius capituli utriusque sexus interdum per officiarios nostros 
super exercicio jurisdictionis nostre, advenientibus casibus nobis re
servatis vel aliquibus eorumdem, ultra significacionem ipsius reser- 
vacionis, ut asserit dictum capitulum, indebite gravabantur, maxime 
supçr intellectu illius clausule: «vulneris apperti», et clausule conti
nentis : < homines ipsius capituli venire debere ad communem deffen- 
sionem terre nostre », et clausule facientis « de proditoribus » men- 
cionem; et eciam quedam ambiguitas orta erat inter dictum capitulum 
ex una parte et officiarios nostros ex altera super usu jurisdictionis 
et imperii eidem capitulo pertinentis in et super homines ipsius ca
pituli utriusque sexus ex vi composicionis contente in lictera supra-

1 Voir ci-dessus, n°48, p. 81, la transaction intervenue en date du 3 décembre 1295 
entre Amédée II, comte de Genève, et le Chapitre. -
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scripta, cum idem capitulum asserat ipsam jurisdictionem et imperium 
et exercicium eornmdem habere debere et eidem capitulo pertinere 
debere in omnibus hominibus suis .delinquentibus vel quasi, contra- 
hantibus vel quasi, ubique infra comitatum nostrum; nobis contrarium

5 asserente et dicente ipsam jurisdictionem in casu suo dicto capitulo 
pertinere in predictis hominibus suis de delictis, et contractibus factis 
et inhitis in locis propriis hominum predictorum tantum, vel in feu- 
dis et emphiteosibus capituli memorati. Tandem ad reqnisicionem 
ejusdem capituli, habito per nos super hoc consilio diligenti, volente 

10 predecessorum nostrorum bonis vestigiis adherere et jura G-ebenn. 
ecclesie non deprimere, sed pocius ampliare, prefatam composicionem 
contentam in lictera suprascripta ex nostra certa scientia tenore pre- 
sencium confirmamus, et ea que in ipsa videbantur obscura per que 
sequuntur declaramus. — Primo videlicet quod jurisdicio omnimoda 

• 15 et imperium eidem caprtulo pertinentes in hominibus suis,, ex vi com- 
posicionis suprascripte vel alio quoquo jure intelligantur, exerceri de- 
bere per dictum capitulum, vel nuncios ipsius super hoc deputandos, 
in hominibus ipsius capituli utriusque sexus delinquentibus vel quasi, 
contrah antibus vel quasi, in quocunque loco et in locis quibuscunque 

20 publicis et privatis infra parrochias in quibus ipsi homines suas habent 
vel habebunt in posterum mansiones; vel eeiam si ipsi homines aut 
alter eorum, recedendo de una parroehia ad alteram perpetue vel ad 
tempus sive horam se transferat, et ibidem delinquerit vel contraxerit, 
predicta jurisdicio eidem capitulo in ipsis talibus pertineat, ac si de- 

25 linquisset vel contraxisset in parrochia ubi hujusmodi delinquens 
suam propriam habuerit mansionem; et hoc intelligimus observari 
debere infra ejus parrochias contentas in composicione superius me
morata. Si vero ipsi homines vel aliqui ipsorum extra dictas parrochias 
delinquerint vel contraxerint, tunc ad nos infra nostrum comitatum 

30 juridicio pertineat in eisdem, secundum exigenciam casus, delicti vel 
contractus. — Item super casu vulneris aperti, intelligi volumus et 
servari de vulnere apperto et facto cum gladio, baculo, • lapide, vel 
alio quocunque telo, sive de manu vel pede, si forte per illum ictum 
manus vel pedis percussus vel lesus perderet membrum vel partem 

35 membri aut fieret impotens in futurum. — Item super clausula con
tinente quod ipsi homines capituli venire debeant ad communem def- 
fensionem patrie, intelligi volumus et jubemus quod homines cujuslibet 
parrochie, predictarum ire debeant ad forcridum publice editum vel
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deffensionem castellanie in qua residet parrochia mansionis hominum 
eorumdem, in casu videlicet in quo ipsa castellania vel ipsius inva- 
detur per aliquem dominum vel magnatem habentem tria vel plura 
castra et merum et mixtum imperium in eisdem. Et etiam tene- 
buntur ipsi homines omnes et singuli ire ad forcridum publice editum 
ad succursum castrorum nostrorum infra limites comitatus nostri, in 
casu in quo, quod absit, ipsa castra, vel alterum eorum, per aliquem 
fortem baronem teneretur obsexum, et non ultra. Et si forte ad
veniente casu oppositum fuerit alicui hominum predictorum quod 
ad hujusmodi forcrida non venerit, tunc illum talem hominem se 
posse volumus excusari, si cum duobus vicinis suis juret ad sancta 
Dei evangelia se ad dictum forcridum fuisse, vel illud forcridum non 
audivisse, vel aliam excusacionem legitimam a jure concessam habuisse, 
et pro tanto quietus transseat et immunis, nec ulterius possit ab 
ipso tali jurante aliquid aliud postulari. — Item super clausula fa- 
ciente de proditoribus mencionem, intelligi volumus et jubemus de 
proditoribus qui talem prodicionem commiserint per quam de jure 
vitam perdere debeant, seu membrum. — Item, quia officiarii nostri, 
occasiones et non causas multociens perquirentes in et contra homines 
capituli supradicti, edici faciunt in parrochiis supradictis viaciones 
seu limitaciones viarum vel itenerum publicorum, per quas dicti ho- 

. mines multipliciter molestantur, nos volumus super hoc per modum 
qui sequitur providere: videlicet quod si processu temporis necesse 
fuerit stratas publicas per dictas parrochias transeuntes et in parte 
aliqua occupatas facere expediri, quod tunc castellanus noster, in 
cujus castellania talis parrochia residebit, requirat per legitimum tem
poris intervallum mistralem vel rectorem qui in dicta parroehia pro 
dicto capitulo presidebit, ut dictam occupationem strate publice faciat 
debite debarrari vel prout consuetum fuerit reparari, et hoc idem 
mistralis infra tempus possibile facere teneatur. — Preterea ex nostra 
certa sciencia dicto capitulo concedimus per presentes, pro nobis et 
successoribus nostris in futurum, quod nullos homines ipsius capituli 
ex nunc in antea recipiemus in nostra custodia seu garda, nec aliquid 
aliud ad hoc tendens faciemus absque ipsius capituli requisicione, 
licencia et consensu. Et tam presentem declaracionem et concessionem 
quam omnia alia et singula in predicta composicione contenta pro 
nobis et nostris successoribus perpetuam habere volumus roboris fir
mitatem. Non tamen intendimus, nec intelligi volumus, quod homines
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prepositi Gebenn. parroehie de Colognier, ad ipsam preposituram 
singulariter pertinentes, in presenti nostra declaraeione vel concessione 
intelligantur inclusi, nec per presentes intendimus eisdem hominibus 
prepositi aliquod privilegium minui vel augeri. — Preterea sciendum

5 est quod dictum capitulum easdem et consimiles protestaciones nunc 
in presenti fecerunt quas et quales in supradicta composicione, u t  
superius continentur. — Pro predictis autem declaraeione, concessione 
et confirmacione habuisse confitemur a dicto capitulo centum et 
quinquaginta libras bonorum denariorum Gebennensium. Confitemur

10 eciam quod, de consensu nostro, ultra predicta dederunt consorti 
nostre carissime et nostro consilio quadraginta libras G-ebenn. Pro- 
mictentes nos comes predietns, pro nobis et nostris, bona fide et per 
juramentum nostrum ad sancta Dei evangelia prestitum corporale, 
omnia et singula suprascripta rata, gràta et firma habere, perpetuo

15 tenere, et ullo tempore per nos vel per alium contra facere vel venire. 
Renunciamusque . . . Testibus . . .  In quorum omnium premissorum 
robur et testimonium nos comes et capitulum supradicti sigilla nostra 
presentibus licteris duximus apponenda. Datum et actum apud castrum 
G-alliardi, in domo nostri comitis predicti, die secunda mensis de-

20 cembris, anno Domini m° ccc° tricesimo sexto1.
Original: A, parch. 73.5 x  61.7 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 218.

Sceau: 1) du Chapitre, cire brune; 2) équestre du comte, cire noire avec contre- 
sceau; pendants sur repli avec lacs de soie verte.

Vidimus: B, de l’official de Genève, reçu le 5 janvier 1351 par les notaires Pierre
25 de Quarreria et Nicolet de Putheo; — C, de l’official de Genève, reçu le 6 juin 1394 

par les notaires Jean Guillient, Jean Pusserii, Pierre Bovet et Antoine Fontanelli; — 
D, du vicaire général de l’évêché Philippe de Compois, reçu le 11 octobre 1468 par Ie 
notaire Claude Viennesii; — E, de l’official de Genève Pierre Gruet, reçu le 10 décembre 
1494 par le notaire Claude Samoen; ibidcm.

30 Impr. : M. D. G., t. XVIII, p. 140.
Régestc: ibidcm, p. 383.

70. Le Conseil d’Amédée III, comte de Genevois, défend aux officiers 
de ce prince de molester l’évêque de Genève et son official dans

l’exercice de la justice.
35 16 janvier 1337.

Consilium illustris principis domini Amedey, comitis Gebenn., re
sidens apud Anassie, dilectis nostris judici, castellanis et aliis offi-

1 Suit la souscription du notaire Thomas Albi, d’Évian, dans laquelle il mentionne 
la ratification du présent acte: par Ie comte de Genevois, au château d’Annecy, le 

40 11 décembre 1336; par le Chapitre de Genève, «infra chorum ecclesie Beati Petri Gebenn.,
inter duo altaria, ubi teneri capitulum consuevit», le 10 février 1337.
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ciariis nostris comitatus Gebenn. salutem et dilectionem sinceram. Ex 
parte reverendi in Christo patris domini P., divina providencia Gebenn. 
episcopi, nobis fuit expoxitum cnm querela quod vos vel aliqui ves- 
trum ipsum dominum episcopum et ejus curiam sive oficialem, cridis 
penarumque inpoxicionibus ac ipsarum exacionibus subjectis nostris 
per vos factis et impoxitis, perturbatis, impeditis et indebite molesta- 
tis in casibus ad ipsum et ejus curiam pertinentibus de jure et con- 
suetudine antiquitus aprobata, quod in ipsius domini episcopi redon- 
dat prejudicium non modicum et gravamen ac ecclesiastice libertatis. 
Quo circa vobis et vestrum cuilibet precipimus et mandamus, cum 
dicti domini nostri commitis intencionis non sit aliquid detrahere ec- 
clesiastice libertati, quatenus dictum dominum episcopum et ejus 
officialem nullatenus perturbetis seu perturbari aliqualiter faciatis 
in casibus ad ipsum pertinentibus de jure vel de consuetudine anti
quitus aprobata, sed in hiis ipsum uti permitatis pacifice et quiete, 
ita quod, propter usurpacionem juris ecclesiastici per vos vel alterum 
vestrum factam vel faciendam, non habeant ad nos vel dictum dominum 
nostrum materiam recurrendi, cridas et penas revocantes si quas 
fecistis contrarias ad premissa. Datum apud Anassie, die xvj° mensis 
januarii, anno Domini millesimo cccxxxvij0, indicione quinta.

Expedita per consilium relacione dominorum judicis GuilP Barate 
et procuratoris.

Original: A, parch. 18 .2x28 .7  cm.; Arcb.de Genève, P.H.,n°220.
Sceau: du comte, cire verte sur simple queue.

Impr. : M. D. G., t. XVIII, p. 144.
Rcgcstc: ibidem, p. 383.

71. Amédée III, comte de Genevois, prend sous sa garde perpétuelle 
les hommes de Cologny.

15 juin 1337.
Illustris princeps dominus Amedens, comes Gebenn., sua patenti 

litera data apud castrum Galliardi die xv juhii, anno Domini m° 
tercentesimo xxxvij, recepit in suis garda perpetua et fideli custodia 
homines de Collognier, bonaque, res, heredes et familias eorundem, 
pro quatuor libris quas ab eisdem habuisse confessus fuit et recepisse 
per manum Hugonis de Juria, castellani sui castri Galliardi, nomine 
et ex causa introgii garde predicte, et pro decem novem octanis avene
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ad mensuram Gebenn. sibi et suis successoribus solvendis, anno quo- 
libet in festo beati Michaelis, castellano suo castri Galliardi.

. Original: perdu.
Résumé: B, Grosscs dc la Prévôté, n°6 (1424—1443), fol. 179 r°; Arch. de Genève. 

5 Impr. : M. D. G., t XVIII, p. 146.
Régestc: ïbidcm, p. 384.

72. Lettre de bourgeoisie accordée par les syndics et conseil.
23 août 1339.

Nos Petrus Meysonay, Michaudus Corserii, Nychodus de Postella 
10 et Jaquemodus Lechery, cives Gebenn., procuratores seu sindici et 

rectores communitatis civium et habitatorum dicte civitatis, notum 
facimus universis presentes litteras inspecturis quod, cum nos simus 
electi ad procuratores, syndicos et rectores communitatis dictorum 
civium et habitatorum dicti loci, ad clamacionem factam per dictam 

15 civitatem per clamatorem dicti loci et ad pulsacionem majoris cam- 
pane majoris ecclesie Sancti Petri dicte civitatis, sicut modus et con
suetum est in dicta civitate, per cives et habitatores dicti loci, pro 
negociis, clausuris et bastimentis dicte civitatis faciendis et emen
dandis, quod nos, considerata evidenti utilitate civium et habitatorum 

20 communitatis dicte civitatis, habentes ad hoc speciale mandatum, et 
specialiter de consilio et assensu consiliariorum nostrorum, videlicet 
discretorum virorum, videlicet Roberti de Sancto Germano, Bertholeti 
Tavelli, Johannis Tavelli, Perreti de Sancto Apro, Guichardi Benedicti, 
Perrodi et Guillelmi de Sancto Germano, Peroneti de Sancto Apro filii 

25 quondam Aymonis, Stephani Mercerii, Johannis de Postella, Hugonis de 
Lansanna, Lanberti Vicedogni, Peronodi Lechery, Reynaudi de Veygiez 
et plurium aliorum civium civitatis Gebenn.? recipimus in socium, 
juratum que et burgensem nostrum Hugonodum de Jussier, condu-< 
rerium, habitatorem Gebenn., presentem et recipientem nomine suo 

30 et heredum suorum, secundum morem et consuetudinem civium dicte 
civitatis, quandocumque ipse et heredes sui moram facerent conti
nuam et contraherent' infra civitatem predictam et [in] ejus suburbiis. 
Acto quod idem Hugonodus et sui habeant seeum unum gudibertum, 
unum bacignietum, unum porpoyntum et unam lanceam seu jusar- 

35 mam, et quod ipse et sui teneantur et debeant infra dictam civi
tatem facere et reddere usagia debita et solvi consueta per cives et 
habitatores dicte civitatis et burgenses. Ita tamen quod dictus Hu-
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gonodus et sui sint boni et fideles civibus et habitatoribus dicti‘loci, 
et quod non faciant alienas denariatas esse suas neque pro societate 
neque alio modo, in dampnum et prejndicium dictorum civium et 
habitatorum. Et hoc pro quatuor libris Gebenn. quas confitemur nos 
habuisse et recipisse integriter a dicto Hugonodo, in bona pecunia 
numerata, pro negociis et bastimentis dicte civitatis faciendis et turri
bus emendandis, et pro viginti solidis dicte monete Gebenn. pro con
siliariis nostris. Volentes insuper et concedentes, nomine quo supra 
et sucessorum nostrorum in dicto officio sucedentium, quod ipse Hu- 
gonodus et sui heredes moram continuam contrahentes ibidem de 
franchesiis et libertatibus dicte civitatis possint et debeant uti libe- 
reque gaudere ex nunc in antea, prout alii burgenses dicte civitatis 
uti consueverunt de franchesiis et libertatibus predictis, et promitti
mus nomine quo supra, pro nobis et sucessoribus nostris in dicto 
officio sncedentibus, bona fide nostra in contrarium non venire. In 
quorum testimonium sigilla nostra presentibus apposuimus in testi- 
monium omnium premissorum. Datum Gebennis in claustro predicte 
eoclesie Sancti Petri, die Lune post festum beati Theodori, anno 
Domini m° ccc° xxxix0.

Original Aj pareh. 25.7x 23.?—24.5cm.; -Arch. de Genève, Bourgeoisie B 1 (an
cienne cote P. H., n° 224 bis).

Sceaux: des quatre petits sceaux des syndics, sur simple queue, seuls le pre- 
mier et le troisième, en cire rouge, ont laissé quelque trace.

Im pr..-'M. D. G., t. XVIII, p. 153.
Bégcstc: ibidem, p. 385.

73. Prononcé de deux commissaires épiscopaux qui déterminent les  
droits et attributions du sénéchal de l’évêque de Genève.

12 janvier 1342.
Nos Stephanus de Compesio, sacrista et canonicus Gebenn., et 

Gnillelmns de Castellione, miles, dominus Larringii, commissari 
in hac parte specialiter deputati a reverendo in Christo patre do
mino Petro, Dei gratia episcopo Gebenn., notum facimus universis 
quod cum Stephanus deVendovres, sescallus dicti domini episcopi, 
peteret a dicto domino episcopo dicens per eum sibi deberi et ad 
ipsum Stephanum et heredes ac successores suos pertinere, raccione 
seschallie sue predicte, ea qne inferius declarantur ultra alia jura et 
bona pertinencia ad eundem raccione ipsius sescallie. Primo videlicet

5

10

15

20

25

30

35



136

dicebat idem Stephanus ad eum pertinere debere omnia ferramenta, 
mantilia et utensilia fustea in quibus comeditur et cibaria preparafltur 
in adventu creacionis cujuslibet episcopi Gebennensis. Item quod ipse 
sescallus, cum duobus sociis et tribus equis, possit esse et moram

5 contrahere quando sibi placuerit, familiaris et domesticus dicti domihi 
episcopi et sucessorum suorum, in domibus ipsius domini episcopi, 
ubique et alibi ubi ex debito recipitur in toto episcopatu G-ebenh., 
ad expensas ipsius domini episcopi; ipsumque sescallum et ejus socios 
predictos debere decenter indui ad expensas dicti domini episcopi

10 bis in anno vestibus sufficientibus. Item debere percipere ipsum 
sescallum, in domibus dicti episcopi in tota civitate et dyocesi G-ebenn. 
et alibi ubi ex debito recipitur, unum discum munitum cibariis ; de 
quolibet ferculo quod ibidem comeditur, videlicet primum discum 
qui in mensa dicti domini episcopi inmediate post discum dicti

15 domini episcopi apportatur, et mictere ubi voluerit. Item debere per
cipere omnia coria omnium grossorum animalium que in domibus 
dicti domini episcopi ubique capiuntur vel excoriantur, in toto epis
copatu predicto. Item debere percipere unam candelam ceream in 
festo Purificacionis anno quolibet in ecclesia Gebenn., statim post

20 candelam que vicedogno Gebenn. tradi consuevit ibidem. Et eum 
esse debere liberum et exemptum in civitate Gebenn et pertinenciis 
ejusdem ab omni banno, clama, offensa et delicto ac maleficio quo
cunque, et a foragio vini et de obolo prati dicti domini episcopi, et 
a gaytiis et eschargaytiis. Item debere percipere in quibuslibet nun-

25 dinis Gebenn., quibus levantur ibidem sotulares pro dicto domino 
episcopo a sutoribus vendentibus sotulares, duo paria sotularium, 
videlicet illa duo que voluerit postfquam]1 . . . paria pro dicto do
mino episcopo fuerint levata. Item debere percipere in consecracioni- 
bus ecclesiarum et prelatorum civitatis et dyocesis G-ebenn. mantilia

30 in quibus comeditur. Item omnibus diebus nundinarum [civitatis]1 
G-ebenn. et pertinenciarum ejusdem posse seysire, desseysire, clamas 
audire et jurisdicionem exercere per se vel per familiares suos. — Dicto 
domino episcopo aliqua de predictis esse vera confitente et aliqua 
negante. — Tandem quia, facta diligenti inquisicione et matura in-

35 formacione recepta per nos commissarios predictos super premissis 
omnibus, nobis constat dictum sescallum percipere et habere debere

1 Ici un trou dans le parchemin occupant l’espace d’un mot.
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ea que inferius declarantur, idcirco declaramus dictum Stephauum 
sescallum et ejus heredes et successores habere et percipere et dictum 
dominum episcopum et ejus successores eidem seseallo teneri ad ea 
que inferius declarantur. — Primo videlicet dictus sescallus, cum uno < 
socio et duobus equis, potest quando vult esse et moram contrahere 5 
continue vel per intervalla, prout sibi placet, cum dicto dohiino epis
copo in domibus suis in tota civitate et dyocesi Gebenn., et alibi ubi 
ex debito rècipitur, in toto episcopatu predicto. Item dictus sescallus 
debet indui, ad expensas dicti domini episcopi, vestimentis sufficienti- 
bus, sicut alii armigeri dicti domini episcopi, quocièns idem dominus 10 
episcopus indui faciet familiares suos et domesticos in domo sua com
morantes. Item dictus sescallus et ejus heredes et successores in 
hac parte debent percipere et habere, in domibus dicti domini epis- 
copi et alibi ubicumque idem dominus episcopus ex’debito recipitur, 
in tota civitate et dyocesi Gebenn., unum discum munitum in qualibet 15 
commestione de melioribus cibariis que ibidem preparabuntur, vi- 
delicet illum discum qui in mensa dicti episcopi inmediate post dis
cum ipsius domini episcopi apportatur, et ipsum mictere ubi voluerit. 
Item debet idem sescallus percipere et habere omnia coria omnium 
grossorum animalium que dicto domino episcopo et ejus successoribus 20 
in futurum quomodolibet donabuntur. Item debet habere idem ses
callus unam candelam ceream in ecclesia Gebenn. in quolibet festo 
Purificacionis beate Marie Virginis, inmediate post candelam que 
ibidem dari consuevit vicedogno Gebenn. Et debet esse liber et 
exemptus ab omni bagno, clama, offenssa, delicto et maleficio quo-25 
cumque per eum imposterum commictendo, et a foragio vini, et de 
obolo debito pro prato dicti domini episcopi, et a gaytiis et eschar- 
gaytiis in tota civitate Gebenn. et pertinenciis ejusdem. Item debet 
percipere et habere in quibuslibet nundinis civitatis predicte, quando 
levantur ibidem sotulares pro dicto domino episcopo, unum par so- 30 
tularium, illud quod eligere voluerit inter sotulares sic levatos, post
quam pro dicto domino episcopo fuerit unum par sotularium levatum. 
Item potest idem sescallus, omnibus diebus nundinarum civitatis 
Gebenn., seysire et desseysire, clamas recipere et audire, et juris- 
dicionem exercere per se vel per familiares suos in dicta civitate 35 
Gebenn. et pertinenciis ejusdem. Super aliis per eum petitis ut supra 
eidem seseallo silencium imponentes. In quorum omnium testimonium 
nos dicti commissarii sigilla nostra duximus presentibus apponenda.
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Datum Gebennis, die xija mensis januarii, anno a nativitate Domini 
millesimo ccc° xl° secundo1.

Original: k ,  parch. 30.8x42.1 cm.; Arch. de Genève, P. H., n°230.
Sceaux: 1) Étienne de Gompois, chanoine de Genève, cire noire; 2) Guillaume

5 de Châtillon, cire rouge; tous deux sur simple queue.
Impr.: M. D. G., t.XVIII, p. 160.
Régeslc: ibidem, p. 387.

74. Reconnaissances féodales en faveur de l’évêque Alamand par ses y 
hommes liges, soit taillables, soit francs, du mandement de Jussy.

10 1342.
(Extraits.)

Anno Domini m° iijc xlij°, die xxja mensis novembris, indicione xa, 
coram nobis notariis . . . Rodulphus Tissot, de Lullier, pro se et suis 
et suis heredibus, juratus, confitetur et publice recognoscit se esse,

15 velle esse et debere esse hominem ligium et talliabilem ipsius domini 
episcopi et successorum suorum in dicto episcopatu; et se tenere, 
velle tenere et debere tenere a dicto domino episcopo solo et insoli- 
dum, ad talliam 'et ad misericordiam ipsius domini episcopi, res in- 
ferius declaratas: primo domum suam sitam in Praz Vallier . . ,2 Et 

20 pro predictis idem confitens debet talliam quolibet anno dicto domino 
episcopo, ad misericordiam ipsius; et ultra talliam debet unum caponem 
quolibet carniprivio anno quolibet, et unum quartum avene comblitufti 
ad mensuram Gebenn. in festo beati Michaelis pro aveneria; item' 
unum jornale hominis de rnedo ad claudendum prata domini; item,

25 ad fenendum dictum pratum quolibet anno, aliud jornale, et plus vel 
minus secundum quod necesse est ad completum dictorum operum; 
et dicit quod debet claudere prata domini de nemore ipsius domini. 
Item debet gerbam scutiferi domini anno quolibet solvendam per 
ipsum confitentem tempore messium ad domum mistralis, et j cul- 

30 vatam si haberet equum seu equos; et confitetur debere et facere 
custodem supra januam burgi Jussiaci, et tempore guerre custodem

1 Cette décision fut acceptée par Étienne de Vandœuvres, sénéchal, qui prêta hom
mage à l’évêque Alamand de Saint-Jeoire le 28 mars 1344 (P. H., u°230; M. D. G., t. XVID, 
p.389).— Le 4 janvier 1369, Nicolas de Vandœuvres, damoiseau, vend à Étienne deVillars,

35 moyennant 200 florins d'or, le sénéehalat de la ville de Genève, avec les droits et re
venus attachés à cette charge (P.H., n°230; M.D. G.,t.XVIII, p .303).

2 Suit l’énumération des terres comprises dans la reconnaissance.



139

cum armis supra pontem dicti burgi, et tempore necessitatis appor
tare clietas ad fortificandum burgum et castrum domini. Item tenet1. . .

Arch. de Genève, Grosses dc Jussy, vol. I, fol. 5.
Item, anno . . . [1342, 22 novembre]. Constitutus Girodus Patrochi, 

de Lullier, confitetur juratus coram nobis etc. . . . pro se et suis he
redibus, se esse . . . hominem ligium francum dicti domini episcopi 
solius et insolidum, et successores2 suos ab antiquo fuisse homines 
ligios ipsius d. episcopi et de suo mero et mixto imperio et omni
moda jurisdicione ipsius d. episcopi; et confitetur se debère dicto d. 
episcopo solo et insolidum usagia infrascripta, videlicet : sequi vexil
lum domini prout alii franchi; alia usagia non debet, ut dicit, quousque 
alias res teneret a domino. Item tenet . . . domum snam cum ochia 
retrosita . . .  (Ibidem, fol. 7.)

Anno ... [1342, 22 novembre], Nycodus Vnlchardi, de Lullier, pro se 
et suis heredibus, confitetur se esse, velle esse et debere esse ho
minem ligium et francum dicti d. episcopi solius et insolidum, et ab 
anthiquo fuisse et se tenere . . .  in feodum et ad censam et de suo 
mero et misto imperio et de sua jurisdicione omnimoda res inferius 
declaratas:1 . . .  et pro predictis idem confitetur . . . debere eidem 
domino scutum et lanceam cum arnesio condeçenti et escharfgay- 
tas] . . .  et batismentum quando necesse fuerit, et custodem cum 
armis pontis burgi et auxilium quando dominus facit aliis hominibus 
suis Jussiaci . . .  (Ibidem, fol. 8.)

Anno [1342]... die Martis post festum beate Katerine [26 novembre], 
coram nobis . . . Peronodus de Pralvalier confitetur pro se et suis 
se esse et velle esse de jnridicione et mero et mixto imperio d. epis
copi Gebenn. solius et insolidum et de mandamento ipsius d. episcopi 
castellanie de Jussier; et confitetur . . . per juramentum suum quod 
dictus d. episcopus habet merum et mixtum imperium et omnimodam 
seygnyoriam ac eciam bampna et clamas snper ipsum P. et heredes 
suos, quamvis dicatur se esse hominem ligium domine abbatisse et 
conventus Belle Rippe. Confitetur eciam quod omnes res quas ipse 
tenet infra castellaniam Jussiaci sunt jurisdicionis ipsius d. episcopi, 
et confitetur se debere eidem d. episcopo tributa inferius declarata, 
videlicet: tenere in burgo Jussiaci unam vel plures echargueytas, si 
neccesse fuerit, pro rata sua cum aliis hominibus, ad expensas ipsius

1 Suit l’énumération des terres comprises dans la reconnaissance.
2 Lisez: predecessores.
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P., et venire ad forcrys quando neccesse est; et eciam confitetur se 
debere predicto d. episcopo, quolibet anno in festo beati Michaelis, 
sex denarios Gebenn. censuales quos consuevit solvere dicto domino 
[episcopo] . . . (Ibidem, fol. 26 v°.)

5 Item, die qna supra, constituta Nycoleta filia Mermerii de Capella, 
uxor dicti Perronodi de Praz Vallier, confitetur juramento se esse, 
velle eése et debere esse probam mulierem ligiam et francam dicti 
d, episcopi solius et insolidum et de jurisdicione, de mero et misto 
imperio ipsius d. episcopi castellanie de Jussier; et confitetur se te- 

10 nere, velle tenere in feodum a dicto d. episcopo res inferius decla- 
ratas1 . . . Pro quibus superius declaratis confitetur se debere dicto 
d. episcopo, post decessum dicti patris sui, omnia tributa et usagia 
que alii homines ligii liberi debent eidem d. episcopo, et eciam sub
sidium quando fit per dictum dominum ut supra. Et pro dicta pecia 

15 vinee superius declarata facit annuatim religiosis Sancti Johannis
Gebenn. tres picotos vini . . . (Ibidcm, fol 27.)

Item anno . . .  [26 novembre 1342], Petrus de Taset et Jo. Martini,
ejus frater, filii et heredes quondam Rodulphi de Taset, pro se et 
suis, confitentur per juramentum se esse . . . homines ligios francos

20 et censitos predicti d. episcopi solius et insolidum, et predecessores 
ab antiquo fuisse homines ligios dicti d. episcopi . . .  et se tenere . . . 
infra jurisdicionem dicti d. episcopi . . . videlicet castellanie sue de 
Jussier res inferius declaratas. Confitentur eciam quod ipsi sunt de juris
dicione ipsius et quod ipse d. episcopus habet omnimodam segnyoriam

25 et jnrisdicionem, bagna et clamas super ipsos et eorum heredes. Et 
primo;1 . . .  Et confitentur se debere dicto d. episcopo, anno quolibet 
in festo beati Michaelis, de recognicione pro personis eorum, ut 
asserunt, duodecim denarios Gebenn.; item confitentur se tenere in 
emphiteosim perpetuam a dicto d. episcopo terciam partem unius

30 pose terre site1 . . . pro qua confitentur debere eidem d. episcopo, 
de censa per annum, tres denarios Gebenn. in quolibet festo beati 
Michaelis . . .  Qui fratres predicti confitentur quod omnes et singule 
res predicte sunt de juridicione dicti d. episcopi solius et insolidum, 
et quod si contingeret ipsos moram contrahere infra mandamentum

35 de Jussier, quod ipsi eo tunc deberent et solverent dicto d. episcopo 
omnia tributa que alii liberi debent . . . (Ibidcm, fol. 28.)

1 Tei l’énumération des immeubles.
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Item die qua supra [26 novembre 1342], Agnessona relicta Aymonis 
Tronchat, nomine tutorio Mermeti, filii sui et liberi dicti Aymonis, 
confitetur ipsum liberum esse de jurisdicione et mero et misto im- 
perio dicti d. episcopi Gebenn. solius et insolidum, et quod dictus d. 
episcopus habet omnimodam seygnoriam, bampna et clamas in ipso 
et super ipsum, prout dictus P. de Praz Vallier superius declaravit, 
quamvis idem liber sit homo ligius, ut dicit eadem mulier, dominarum 
Belle Rippe; et confitetur ipsum debere quolibet anno dicto d. epis
copo, in festo beati Michaelis, sex denarios Gebenn. Confitetur eciam 
quod omnes res quas tenet dictus liber sunt infra jnrisdicionem dicti 
d. episcopi de Jussier . . . (Ibidem, fol. 27 v°.)

Anno, die, loco quibus supra [26 novembre 1342]... Boletus Joudet... 
confitetur se esse . . . hominem ligium et francum d. episcopi Gebenn. 
et predecessorum suorum solius et insolidum, et de omnimoda juris
dicione e t de mero misto imperio dicti d. episcopi, et se tenere . . . 
a dicto d. episcopo in feodum res inferius declaratas : et primo do- 
mum suam unacum casali et hoschia1 . . . Item tenet in feodum a 
dicto d. episcopo solo et insolidum nomine Coynde, uxoris sue, et 
confitetur ipsam esse probam mulierem dicti d. episcopi et ligiam 
ac francam et de mero et misto imperio, et primo1 . . .  E t pro pre- 
dictis superius declaratis, per se tantum et nomine suo, confitetur 
debere eidem d. episcopo omnia et singula tributa ac eciam usagia 
que predicti homines ligii tenentur facere eidem d. episcopo, videlicet: 
sequi vexillum domini extra castellaniam Jussiaci ad expensas ipsius 
domini, et infra castrum sive burgum Jussiaci ad expensas ipsius 
confitentis, cum armis condocentibus, et facere eschargueytam et 
custodem cum armis supra pontem Jussiaci unam vel plures, quando 
neccesse fuerit, et facere clietas ad deffendendum dictum castrum 
tempore guerre et levare ipsas, et eciam facere eidem domino sub- 
sidium quando fit communiter eisdem hominibus dicti d. episcopi. 
Item tenet . . . (Ibidem, fol. 81 v°.)

Anno Domini m° ccc° xlij°, die Mercurii ante festum beati Andree 
apostoli [27 novembre] . . . Aymonetus de Planchea, de Jussier, pro se 
et suis heredibus necnon nomine suo et nomine Johannis et Perreti, 
ejusdem fratrum, confitetur èt in veritate publice recognoscit se et 
predictos fratres suos esse, velle esse et debere esse homines ligios

1 Suit la désignation des immeubles.
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et francos dicti d. episcopi solius et insolidum et de jurisdicione et 
mero et misto imperio castellanie de Jnssier; et confitetur se et ipsos 
fratres suos tenere infra jurisdicionem et castellaniam de Jussier in 
feodum a dicto d. episcopo solo et insolidum res inferius declaratas1

5 . . .  Pro quibus predictis confitetur se et dictos fratres suos debere 
sequi vexillum domini infra castellaniam ad expensas ipsorum, et 
extra ad expensas domini, et stare in garnesione castri tempore 
neccessitatis. et tenere unam vel plures eschargueytas pro rata ipsorum 
cum aliis hominibus, ad expensas ipsorum, infra burgum Jussiaci, et 

10 tenere unum custodem vel deffensorem cum armis supra pontem 
Jussiaci quocienscunque requisiti fuerint per castellanum; et debent 
pro rata bastimentum cletarum apportandarum per talliabiles et le- 
vandarum per ipsum confitentem et ejus fratres supra muros castri 
Jussiaci; et eciam debent auxilium quando fit communiter aliis ho- 

15 minibus ligiis castellanie de Jussier; et debent culvatam si contin- 
gerent habere equos in quarrucam, videlicet ter in anno . . . (Ibidcm,
fol.33.)

Original: A, ms. papier 24.5 x  19.5 cm. ; 134 folios numérotés dont les deux derniers 
sont blaneSj ainsi que cinq autres non foliotés ; Arch. de Genève, Grosses dc Jussy^ n° 1

20 (par Quinerit, notaire, 1342—1354).

75. Les chanoines et les citoyens de Genève, consultés séparément 
par l’évêque, prononcent que l’official est seul juge, à l’exclusion

du vidomne, des délits commis dans sa cour par des laïques.
18 janvier 1343.

25 In nomine Domini amen2. Per hoc presens publicum instrumentum 
evidenter cunctis appareat quod, cum nuper, videlicet tempore Ad- 
ventus Domini noviter preteriti, diceretur quendam hominem laycum, 
qui deliquerat in curia domini officialis Gebenn., captum fuisse per 
prefatum dominum officialem in curia sua, dominuà Petrus de Ver-

30 duno, miles, gerens se pro vicedompno Gebenn., peciit illum captum 
sibi remitti, asserens ad se pertinere captionem laycorum in quacunque 
parte civitatis istius Gebenn. delinquentium. E’ec autem ad notitiam 
reveren. in Christo patris et domini Alamandi, Dei gratia episcopi 
Gebenn., pervenientia, volentis super hiis consulere canonicos de ca«

35 pitulo suo eeolesie Gebenn. atque probos cives antiquiores Gebenn. :

1 Suit la désignation des immeubles. 2 amen omis par B:
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Anno nativitatis Domini m° trecentesimo quadragesimo tercio, indicione 
undecima cum eodem anno sumpta, et die decima octava mensis 
januarii, in presencia mei publici notarii et testium subscriptorum, 
in ecclesia G-ebenn. inter duo majora altaria, propter hoc personaliter 
constituti prefatus dominus episcopus et viri venerabiles domini 5 
Jacobus de Foucigniaco prepositus, Stephanus de Oompesio saerista, 
Henricus de Balmis, Bobertus de Sancto Germano, Johannes de Bar- 
bania, Johannes de Cbissiaeo, Jacobus de Vallibus, Johannes de Ponte- 
vitreo, Emericus de Quarro1, Johannes de Quitaliis, Rodulphus de 
Montemajori, Guillelmus’de Poepia, Johannes de Meygier, Raymundus 10 
de Thorenco, Petrus Gervasii, Hermannus de Castillione, dicte ecclesie 
canonici. Quibus canonicis prefatus d. episcopus remissionem pre- 
dictam petitam referens, eosdem et singulos ipsorum cum instancia 
requisivit ut dicerent quid sibi videbatur. Qui domini prepositus,, 
sacrista, Henricus, Robertus, Jacobus, Johannes, canonici, dixerunt 15 
quod viderunt u t i2: quod officialis Gebenn. laycos delinquentes in 
dicta curia cepit, et captos fecit duci in domo episcopali et ex eadem 
cnm opus fuit ad castrum Jussiaci; et ita predecessores ipsius domini 
episcopi in possessione steterunt et ad eos pertinuit tanto tempore 
quod memoria hominum in contrarium non existit ; quare consulebant 20 
quod idem dominus episcopus jura, jurisdictionem et possessionem 
quas et que predecessores ipsius3 obtinuerunt usque ad finem suum 
teneat e,t inviolabiliter observet et defendat. Ceterum nostri canonici 
superius nominati, hiis auditis singulariter per se, illud idem consilium 
prostiterunt. Et ad hoc fuerunt testes présentes vocati et rogati do- 25 
mini Henricus de Heyriaco, Guillelmus Furniz, Guillelmus de Juria 
jurisperitus, et Petrus de Veygier4 notarius.

Statim vero idem dominus episcopus in claustro dicte ecclesie 
ad multitudinem civium dicte civitatis ibidem aggregatorum5, in pre
sencia mei notarii infrascripti et dictorum testium accessit, et ipsis 30 
civibus eandem relationem 'fecit quam predictis canonicis fecerat6. 
Qui cives una voce dixerunt quod de ipsis aliquos eligerent qui ipsi 
d. episcopo de premissis darent responsionem, regressoque ipso do- 
mino episcopo ad domum proprie habitationis sue, de7 eadem paulo

1 G Amedeus de Quarto. — Lisez: Emericus de Quarto (voir M. D. G., t. XXI, p. 242 35 
et n. 4).

2 G ita. 3 G episcopi. 4 B  Beygier ; G Beigier. 6 B  congregatos.
6 B  quam predicti canonici fecerant. 7 Liscz pcut-ctrc: in.
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post advenientibus Perreto et Johanne de Sancto Apro, Johanne de 
Postella, Nycodo de eodem, G-uillelmo de Porteri, Ensehardo Bene- 
dicti1, Henrico Trumberti, cum quibusdam aliis suis concivibus electis 
ad dictam responsionem faciendam, in mei notarii et testium sub-

5 scriptorum presencia, prefatus Johannes de Postella, voce sua et coellec- 
torum2 suorqm predictorum astantium et ratum habentium, eidem 
d. episcopo dixit: quod ipse et multi ipsius concives habuerunt ad 
invicem colloquium, et quod sunt concordes eidem Johanni, quod 
captio laycorum prout et clericorum delinquentium in curia officia

it) jatus Grebenn. pertinet et ab olim pertinuit ad officialem ipsius curie; 
et ita viderunt uti tempore prodecessorum ipsius d. episcopi, quare 
universitas dicte ville est in arrestnm tale consilium dandi et potius 
requirendi quod idem d. episcopus firmiter manuteneat et deffendat 
jurisdictionem et dominium que predecessores sui obtinuerunt et pos-

15 siderunt usque ad finem suum, nec prestet consilium vel favorem 
quominus ecclesia G-ebenn. sua jurisdictione et dominio utatur proht 
hoc ipsius predecessores firmiter observarunt. Datum et actum domi 
predicte in camera ipsius domini episcopi, presentibus testibus vocatis 
et rogatis venerabilibus viris dominis Valterio Bonidiei, Henrico de

20Heyriaco3, Eyrodo de Valier4, Perreto Tardi, °Aymonodo Valaz et 
pluribus aliis, meque G-uillelmo de Alberosa, clerico, imperiali auc
toritate notario publico, qui dum premissa refferrentur5, responderentur 
et requirerentur presens fui, indeque presens publicum instrumentum 
scripsi et recepi, et in formam publicam redegi fideliter et tradidi

25 rogatus.
Original: perdu.
Copies: B, XVIe s., annotée par Jacques Godefroy; Arch. de Genève, Jacques 

Godefroy, Matériaux pour l’histoire de Gcnèvc, ms., vol. IV, à sa date; — C, Cartulaire 
de l’Église dc Genève, copié par S. Guichenon (XVIIe s.); Bibliothèque nationale, à Paris,

80 ms. latin n° 10182, fol. 150.
Nous avons combiné ces deux versions, l’une et l’autre défectueuses, nous bornant 

à relever les principales variantes.
Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 172, d’après B et C.

1 C Benedicto. 2 G collegarum.
35 3 B  et C donnent ensuite Fornii predicto, curato de Argonay, amis dans M. B. G.

4 C Eirodo de Valieres. 6 C recitarentur.
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76. Reconnaissances par des hommes de Peney en faveur de Pévèqùé 
Alamand.

8 et 9 octobre 1344.
(^Extraits.)

Confessiones hominum ville de Pineto. ’ , 5
In nomine Domini, amen. Anno a nativitate ejusdem m° ccc° 

xliiij0, indicione xija, octava die mensis octobris, coram me Bertheto 
de Sans, clerico, notario publico in hac parte pro curia de Pi[ne]to, 
stipulante et recipiente vice, nomine et ad opns reveren. in Christo 
patris et domini domini Alamandi, Dei gracia episcopi Gebenn., et 
testibus infrascriptis videlicet Johanne Minna et Aymone Salterii, 
personaliter constitutus Perrodus Eornerii, de Piney, sciens et spon
taneus etc., pro se et suis heredibus confitetur se esse, velle esse et 
debere esse homo ligius ipsius domini episcopi solius et insolidum et 
successorum suorum in episcopatu Gebenn., et de omnimoda juris- 
dicione et districtu ipsius et castellanie de Piney, et se tenere, velle 
tenere et debere tenere in feodnm a dicto d. episcopo res et posses
siones infrascriptas: et primo domum snam cum casali et furno dicte 
domui contiguo, et quodam casali sito in burgo de Pineto . , . ; item 
tenet en Folliacy circa dimidiam posam nemoris . . .  Et pro premissis 
confitetur debere eidem domino episcopo et specialiter pro dicto furno 
quadraginta solidos Gebenn. censuales quolibet anno: in festo Pasche 
xxu solidos et in Nativitate Domini alios xxd solidos; et eidem de
bere sequi vexillum ipsius castri de Piney quando neccesse fuerit 
infra castellaniam de Piney ad [expensas] ipsius confitentis, et extra 
castellaniam ad expensas domini; et bastimatum facere unacum cur
vata ter in anno, prout consuetum est, si haberet animalia in quar- 
rucam. Item tenet in emphiteosim a dicto domino episcopo in terri
torio de Avully circa unam posam1 . . . pro quibus idem confitens 
confitetur se debere eidem domino episcopo quolibet anno viginti d. 
Gebenn. censuales. Promictens per juramentum suum . . .

(Arch. de Genève; Grosses dc Pcncy, vol. I, fol. 1.)

Perreti et Boleti de Thouz fratrum, de Pineto. — Anno quo 
supra, die ixa mensis octobris, coram me etc., personaliter constituti 
predicti fratres, scientes, pro se et suis heredibus confitentur . . .  se

1 Suit une énumération des possessions, en grand partie illisible à cause des dé- 
cbirures du papier.

10
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esse, velle esse et debere esse, et dictos progenitores suos ab anticho 
fuisse homines ligios, francos et censitos ipsius domini episcopi, et 
de mero et misto imperio ipsius domini et castellanie sue de Pineto, 
et se tenere in feodum et ad censam res inferius declaratas : et primo

5 tenent domos suas contiguas sitas in burgo de Pineto1 . . .  Et pro 
predictis omnibus confitentur dicti fratres se debere dicto domino 
episcopo, singulis annis in festo beati Michaelis, sex solidos et sex 
denarios cum obulo G-ebenn. et unum bichetum frumenti ad men
suram G-ebenn. de censu et servicio annuali; necnon confitentur se

10 debere sequi vexillum domini episcopi et castellanie de Pineto cum 
arnesio decenti unius clientis, ad expensas ipsorum infra castellaniam, 
et extra castellianam ad expensas domini predicti, quocienscunque 
requisiti fuerint per castellanum ejusdem loci . . .  Et confitentur de
bere eidem domino singulis annis, ter in anno, culvatam, videlicet

15 in somaralia, in octuano et prima vera . . . (Ibidcm, fol. 2.)

Original: A, ms. papier 42.5 x  30.5 cm.; Arch. de Genève, Grosses de Pcncy, n° 1 
(par Berthet de Sans, notaire, 1344—1359), 100 folios numérotés, précédés et suivis de 
feuillets blancs.

77. Sauvegarde accordée par Humbert, dauphin de Viennois aux 
20 hommes du mandement de Jussy.

10 mai 1347.
{Extrait.}

Anno Domini m° ccc° xl° vij°, indictione xva, die xa mensis maii, 
ad interrogationem mis . . . notarii . . . viri nobiles domini Ste. de 

25 Buffo, legum doctor, judex major dalphinalis et totius Delphinatus, 
Aymo de Ohissie, miles, commissarii delphinales in terra Pucigniaci, 
ut asserunt, nomine et ex parte domini nostri domini Humberti dal- 
phini Vyenn. dominique terre Fucigniaci, considerata evidenti utili
tate domini nostri dalphini gentium que suarum, promittunt qnod 

30 dominus noster dalphinus et ejus homines et successores, homines 
et personas omnes et singulas inferius nominatas . . . necnon omnes 
et singulas personas alias ville et mandamenti Jussiaci qui in salva 
garda dicti domini dalphini modis et condicionibus infra scriptis se 
subponent, et eorum heredes, in personis, bonis et rebus omnibus et 

35 singulis ab omnibus et contra omnes gardabit, tuebit, garentabit,

1 Suivent les confins, puis l’énumération des autres immeubles.
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deffendet et servabit, gnerram et litem pro ipsis . . . faciet übiquô, 
casibus omnibus . . . ejusdem dicti domini propriis laboribus et ex
pensis, quociensennque eisdem . . . necesse fuerit, prout ipse face
ret . . . pro suis propriis hominibus Bone, Castellionis vel Boneville 
seu aliorum suorum propriorum hominum terre Eueigniaei, preter 
contra . . . dominum nostrum episcopum et ecclesiam Gebenn. — 
Eapropter . . . persone inferius nominate . . . promittunt per jura
menta sua . . . dare et solvere . . . domino nostro dalphino, domino 
terre Pucigniaci, et ejus heredibus, ex nunc in perpetuum, anno 
quolibet in festo beati Miehaelis, sex denarios Gebenn. veteres, 
ipsumque dominum dalphinum . . .  et ejus heredes gentesque suas, 
homines, subditos . . . quotienscumque opus fuerit . . . per villam 
et per territorium ville et mandamenti Jussiaci occurrent, retrahent, 
adjuvabunt et sequenter litem atque guerram pro ipsis facient, nec- 
non se esse eidem domino dalphino fideles, ac utilia sua procurare 
ac inutilia suo posse evitare; contra quascunque personas alias, preter 
contra episcopum et ecclesiam Gebenn. gentesque suas, fidelitatibus, 
homagiis, censis, taliis, tributis aliis omnibus . . . per ipsos . . . prefato 
d. episcopo et ecclesie debitis semper salvis. Nomina personarum et 
garderiorum predictorum sunt h ii1 . . . Actum infra ecclesiam Jussiaci. 
Testibus etc2.

Original: perdu.
Gopic: B, Bibliothèque de la Société d’histoire et d’archéologie de Genève, Papiers 

Mallct, ms., portef. II, à sa date, sans indication de source.
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78. Amédée VI, comte de Savoie, confirme aux citoyens de Genève 
les lettres patentes de son aïeul Amédée V et de son père Aimon.

30 août 1356.
Nos Amedeus, cornes Sabaudie, dux Chablaysii et Auguste et in 

Ytalia inarchio et princeps, notum tenore presencium facimus uni
versis quod nos, actenta affectione quam habemus erga dilectos 
nostros cives habitatoresque civitatis Gebenn., et eciam eandem civi
tatem, obsequiisque et gratis serviciis nobis nostrisqne progenitoribus 
multipliciter, guerre et pacis temporibus, impensis per eosdem con-

1 D’après Mallet, suit une liste de 110 noms.
2 D’après le même, 25 autres personnes adhérèrent à cet accord en octobre de la 

même année.
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sideratis et attentis, igitur ipsos volentes prosequi favoribus graciosis, 
ut sub nostri favoris suffragio recipiant incrementum, pro nobis et 
nostris dictis civibus et habitatoribus ac ipsorum heredibus, franchesias, 
libertates et previlegia dudum sibi concessas et indnltas per recor-

5 dationis felicis dominos Amedeum et Aymonem tunc comites Sabaudie, 
dominos avum et genitorem nostros carissimos, contentas et contenta 
in ipsorum dominorum litteris nobis exhibitis et ostensis; quarum 
tenor sequitur in heo verba:1 . . .

Laudamus, concedimus, rattificamus et totaliter confirmamus,
10 sub nostri juramenti inde prestiti vinculo. Promittentes, pro nobis 

et nostris, dictas franchesias, libertates et previlegia, ac omnia et 
singula supradicta, pro nobis et nostris attendere, servare, et firmiter 
attendi facere et servari. Mandantes presentium tenore vicedogno 
Gebenn., et universis et singulis baillivis, judicibus, castellanis et aliis

15 officiariis nostris ad quos presentes littere pervenerint, et ad quos 
pertinere poterit, aut locatenentibus eorumdem, quatenus ea universa 
et singula supradicta teneant, attendant firmiter et observent, et 
contra nullatenus faciant vel attentent, sed dictos cives et habitatores, 
dictis franchesiis, previlegiis et libertatibus uti et gaudere pacifice

20 faciant et permittant. Datum Aquiani sub nostri magni sigilli testi- 
monio, die penultima augusti, anno Domini millesimo tercentesimo 
quinquagesimo sexto. — Reddite litteras portitori. — Per dominum, 
presentibus dominis G. episcopo Sedunen., Gnillelmo de Balma, Jo. Ra- 
vaisii et Aymone de Ohalant. — Jo. de Marsi0.

25 Original: A, parch. 43 x  69.5 cm. ; Arch. de Genève, P. H., n° 271.
Sceau: équestre du comte Amédée VI, ,cire verte, avec contre-sceau de cire

rouge, pendant sur repli avec lacs de soie verte. ,
Vidimus: de l’official de Genève, G. Falconis, reçu le 5 août 1395 par les notaires

Jean Tourneroche, Mermet de Saxo et Antoine Fontanelli.
30 Copic: Livre des Franchises (Arch. de Genève, ms. h., n() 62), fol. 14 va—16.

Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 258.
Rcgcslc: ibidem,

79. Reconnaissances par des hommes de Malagny en faveur de l’évëque.
10 janvier 1357.

35 Recognitiones hominum de Malagnier.
Anno Domini m° ccc° 1 septimo, indicione decima, die decima

mensis januarii, Perretns Lathomi, de Malagnier, Stephanetus de
1 Suivent les lettres patentes d’Amédée V, du 1er octobre 1285, et celles d’Aimon, 

du 3 janvier 1330/imprimées ci-dessus, n0B 28 et 67 (p. 42 et 125).



149

Grangia, de eodem, Johannes Meignier, de eodem, confitentur se esse, 
velle esse et esse debere homines ligii, censuales domini episcopi 
Geberin. pro tempore et ecclesie Gebenn., pro se et suis liberis he- 
redibnsque et posteritatibus universis. Item Peronetus Livrau, de 
eodem, et Girodus Baron, de Malagnier, confitentur pro se et posteri- 
tatibus suis se esse, velle esse et esse debere homines talliabiles dicti 
d. episcopi et ecclesie Gebenn. ad misericordiam. Et confitentur omnes 
predicti se esse, velle esse et esse debere de jurisdicione omnimoda 
meroque et mixto imperio dicti d. episcopi et ecclesie supradicte, et 
se tenere, videlicet dicti homines censuales in feodnm censuale et 
dicti homines talliabiles in feodum talliabile, res que inferius per 
eorum quemlibet recognoscuntur et particulariter declarantur. Datum 
et actum in platea inter duas januas castri Pineti, presentibns d. 
Willelmo de Chesan, curato Sersiaci, et Aymone de Boysingio, curato 
de Villa Salacii. Promictentes etc. . . ?

Original: Grosses dc Pcncy, n° 1 (décrit ci-dessus, n° 76), fol. 84 ; Arch. de Genève.

80. Reconnaissances par des hommes du Petit-Saconnex en faveur 
de l’évêque.

13 janvier 1357.

Recognitiones hominum de Sacuneto Parvo.
Anno Domini m° cce° 1 septimo, die xiija mensis januarii, Fran- 

ciscus Vicini, Girardus de Palude, Peronerius Mourix, Perretus Visin, 
Johannes Cru, Vicencius Cru, ejus frater, Bertetus Plusbel confitentur 
se esse, velle esse et esse debere homines ligios censuales d. episcopi 
Gebenn. pro tempore et ecclesie Gebenn., pro se et suis heredibus, 
liberis et posteritatibus universis. Item Johannes de Wanz, dictus 
dout Johant, ejus frater, Johannetus filius quondam Perreti de Wanz 
et Robertus Berardi, de Sacuneto Parvo, confitentur pro se et posteri
tatibus suis se esse, velle esse et esse debere homines talliabiles dicti 
d. episcopi et ecclesie Gebenn. ad misericordiam. Et confitentur omnes

1 Suivent les reconnaissances individuelles des cinq hommes mentionnés dans cet 
acte, avec l’indication des terres et des redevances. Dans le même volume, fol. 85 v°, se 
trouvent les reconnaissances de quelques hommes de Genthod, qni déclarent être «ho
mines ligios censuales» de l’évêqne et de l’église de Genève, relever de leur omnimode 
juridiction, mère et mixte impère, et être tenus envers eux <-ad similia tributa ad que 
ceteri homines raandamenti Pineti tenentur».
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predicti se esse, velle esse et esse debere de jurisdieione omnimoda, 
meroque et mixto imperio dicti d. episcopi et ecclesie supradicte, ac 
castri Pineti, et se tenere, videlicet dicti homines censuales in feodum 
censuale et dicti homines talliabiles in feodum talliabile, res que in-

5 ferius per eorum quemlibet recognoscuntur et particulariter decla
rantur. Et pro ipsis debent sequi vexillum castri Pineti ipsius d. 
episcopi, cum per castellanum dicti loci fuerint requisiti, et venire 
in garnissione infra castrum Pineti, et debere culvatam bis in anno, 
in festo Pasehe et festo Sancti Michaelis. Interrogati si debent gney-

10 tum, excharguetum, charreagium et batismentum in burgo neque 
castro Pineti, dicunt quod non. Promictentes etc. . . . Datum et 
actum apud Piney, in castro, presentibus Petro Quinerit, clerico, et 
Jaquierio Fabri, de Piney1.

Original: Grosses dc Pcncy, n° 1 (décrit ci-dessus, n° 76) fol. 66—67 ; Arch. de Genève.

15 81. Reconnaissances par des hommes de Malval en faveur de l’évêque.
11 juin 1357.

Confessiones hominum de Marvaz.
Anno Domini m° ccc° 1 septimo, die xja mensis junii, coram me

dicto jurato et testibus infra scriptis, Perretus de Castro, de Marvaz, . . . 
20 confitetur et pnblice recognoscit se esse, velle esse et esse debere 

hominem talliabilem dicti d. episcopi, pro se et suis posteritatibus, 
et successorum suorum in ecclesia Gebenn., et se esse de jurisdieione 
omnimoda meroque et mixto imperio ejusdem domini et castri sui
Pineti, et sequi suum vexillum et venire in garnisionem quando re- 

25 quisitus esset, sicut alii homines talliabiles ejus de Marvaz et expensis 
ejusdem domini, seque confitetur tenere in feudum talliabile ab eodem 
d. episcopo et ecclesia Gebenn. res infrascriptas: primo quandam do
mum ünacum quadam cchia contigua . . . pro quibus confitetur de
bere dicto d. episcopo: et primo pro una posa... unum quartum frumenti 

30 ad mensuram Gebenn. in festo beati Michaelis ; item debet pro pre- 
missis omnibus aliis eidem domino talliam ad misericordiam domini 
in festo beati Michaelis, item unum panem seu quatuor denarios
Gebenn. et unum bichetum avene, seu octo denarios si pane vel avena 
careret, solvenda in festo quolibet et termino Nativitatis Domini.

35 1 Suivent les reconnaissances des susnommés pour leurs fonds respectifs.
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Interrogatus si debet eorvatas, bastimenta, gueytas vel exchargueytas, 
dicit quod non . . .

Anno quo supra [1357], die xija mensis junii, Perretus de Wanz, 
homo talliabilis, dictus Eos, pro se et suis posteritatibus, d. epis
copi . . ., confitetur et publice recognoscit esse hominem talliabilem 5 
ut supra et de jurisdicione omnimoda dicti domini, meroque et mixto 
imperio ejusdem et castri sui Pineti, sequique vexillum dicti castri 
quando requisitus esset expensis dicti domini vel nomine ipsius re
gentis, seque confitetur tenere in feodum talliabile ab eodem et ecclesia 
sua Gebenn. res inferius particulariter designatas. Et primo domum 10 
suam sitam apud Exertines . . .  Et pro premissis confitetur se debere 
talliam ad misericordiam domini in festo beati Michaelis ; item unum 
panem sen quatuor denarios et unum bichetum avene venale solvendos 
in termino Nativitatis Domini annuatim in cimisterio de Marvaz. 
Interrogatus si debet eorvatas, bastimenta, gueytas, eschargueytas, 15 
dicit quod sic; debet eorvatas bis in anno, in sommarallia et atompno, 
et alia interrogata non debet. Item tenet ab eodem domino ad cen
sam unam posam nemoris sitam in nemoribus de Marvaz . . . pro 
qua confitetur se debere dicto episcopo unum bichetum frumenti 
censualem solvendum in festo beati Michaelis et reddendum ad men- 20 
suram Gebenn. in cimisterio de Marvaz . . . Datum et actum in burgo 
Pineti . . .

Original: Grosses de Pcncy, n° 1 (décrit ci-dessus, n°76), fol. 79; Arch. de Genève.

82. Délimitation du mandement de Peney, appartenant à l’évêque 
de Genève, faite par deux commissaires du comte de Savoie1. 25

26 mars 1358.
(Extrait.)

. . . Subsequenter vero anno eodem, die vicessima mensis marcii, 
vocatis et presentibus coram nobis viris nob. d. Eodulpho de Eossillione 
milite, Peroneto de Eossillione, Humberto de Perney, Giraldo de 30

1 La commission donnée par le comte de Savoie Amédée VI, en date de Chambéry 
le 5 mars 1358, s’appliquait aux trois mandements de Thiez, Jussy et Peney. Le présent 
acte ne contient pas la délimitation de Jussy; nous supprimons celle de Thiez, ainsi que 
le préambule et les clauses finales de l’acte par lequel le comte de Savoie ratifia le 
travail des commissaires. Ce document a été souvent invoqué, notamment dans les dis- 35 
eussions au sujet des limites du mandement de Peney, entre Genève et Berne au 
XVIe siècle, et entre Genève et la France au XVIIIe,
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Meyrins, domicellis, Stephano de Burdignins procuratore domini nostri 
predicti in terra de Gayo, Peronodo de Orney salterio de Bossier, 
Johannodo des Joens salterio quondam de Fleyer, Mermeto de Lestraz, 
Perrerio de Villario, Nycodo de Pougnier mistrale Sancti Johannis de

5 Genollies, Jaqneto de castro Sancti Johannis de Genollies, Johanne de 
Bruel, Natural dicto Escaragnioz, Petro Prodon, de castro Sancti Jo
hannis predicti, necnon et pluribus aliis fidelibus et subjectis ipsius 
domini nostri comitis, qui de finibus, limittationibus et territoriis manda
mentorum terre de Gayo et castri de Pineto plenam dicuntur veris-

10 similiter notionem habere; habita eciam cum eis deliberatione debita, 
previsis etiam et visitatis juxta deceneiam finibus et tenutis dictorum 
mandamentorum, assistentibus nobis gentibus d. episcopi antedieti 
pro informatione facienda de predietis que ad ipsum pertinere pote
runt et debebunt, mandamentum Pineti cum terra de Gayo per metas

15 et terminos limittanda, dicimus et declaramus tenore presentium qui 
secuntur, in quantum dicta limittatio dominis nostris episcopo et comiti 
placebit et per eos fuerit approbata: videlicet a ponte de Alandan 
dicto de Verriz, ascendendo superius usque ad aquam de Escorenanz 
que subintrat predictam aquam de Alandan. Et abinde superius pro-

20 tendendo pro ut diffunditur dicta aqua de Escorenanz usque ad 
quendam terminum lapideum plantatum et positum juxta dictam 
aquam et prope quandam viam publicam qua itur de S. Genesio apud 
Gebennas. Et ab ipso termino secundum quod protenditur dicta via 
usque ad quendam terminum lapideum positum et plantatum prope

25 dictam viam juxta aquam de Arvyer. Et ab ipso termino ulterius 
protendendo per tenutas et condivisiones pratorum que dicuntur de 
Anz. secundum quod termini lapidei ibidem positi et plantati plene 
denotant et ostendunt. Et a fine dictorum terminorum sic dividentium 
dicta prata usque ad aquam de Arvyer recte ad lineam protendendo

30 inter prata que dicuntur Sancti Johannis Gebenn. a parte boree, que prata 
remanent de jnridicione dicti d. comitis prout mete sunt ibidem posite, 
et locum qui dicitur Charmassy a parte venti. Et a dicta aqua des
cendendo usque ad crestum Arenyer de Sableres. Et ab ipso loco 
protendendo ulterius usque ad nemus Boleti de Meyrins. Et ab ipso

35 nemore et termino lapideo ibi posito juxta viam, usque ad viam 
publicam ,dietam de Boges descendendo inferius ad terminos et de
notationem terminorum lapideorum plantatorum in terra illorum de 
Peyeier et dictorum los Ourtez de Verney er. Et abinde inferius des-
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cendendo versus nemus et marestum de Praluyer et nemus donni 
Stephani dicti Pilichet, canonici de Satignier, sequendo et descen
dendo per terminos novos et veteres plantatos in locis predictis pro 
divisione et- limitatione mandamentorum et territoriorum predictorum, 
usque ad nemus prioris prioratus de Satignier, et illorum de Rua de 
Bürdignins, secundum designationes et divisiones quas fecerunt ter
mini lapidei ibidem de novo positi et plantati. Et abinde recte pro
tendendo de terra Morterii usque ad viam publicam qua itnr Gebennas, 
prout termini lapidei ibidem positi plene denotant et ostendunt, inter 
marestum de Dulit et nemora d. episcopi dicta Polliacy. E t abinde 
descendendo ulterius versus Rodanum usque ad combam dictam de 
Retropodium, dividendo communitates de Vernoyer et dou Mottet, 
prout termini antiqui et novi lapidei ibidem plantati et positi plenius 
declarabunt, protendendo ad qnarreriam qua itur de Roges versus 
Verneyer. Et abinde protendendo versus crestam nemoris Clari, se
cundum denotationem terminorum lapideorum novorum et veterum 
qui sunt ibidem positi et plantati. Et a fine dictorum terminorum 
recte protendendo versus campum illorum de Sales. Et ab ipso campo 
tendendo inferius versus nantum dictum de Agneres usque ad Ro- 
danum. Salva et retenta dicto domino nostro comiti et suis juridicione 
et juribus quam et que habet et habere solitus est infra dictos terminos 
de Pineto, de Pecier, Bürdignins et Satignier in suos homines et 
feuda ac retrofeuda quomodolibet et suorum nobilium vassallorum. — 
Item iterum redeundo ad pontem de Verriz, a quo predicti termini 
sumpserunt sibi ortum, descendendo ulterius secundum decursum aque 
de Alondan usque ad territorium seu fines territorii parrochie de 
Marvaz. Et quia per informaciones predictorum subditorum d. nostri 
comitis, nec non et plurium compatriotorum, examinatorum sicut 
potuimus diligenter, sufficienter nobis constat quod idem d. episcopus 
et prodecessores ipsius habent et habuerunt ab antiquo merum et 
mixtum impenum et jurisdicionem omnimodam in ejus homines et 
feuda in tota parrochia de Marvaz citra et ultra aquam de Alondan, 
et in ejus homines et feuda quos et que habet in parrochia de Russins, 
ipsam juridicionem, in qua per officiarios dicti domini nostri comitis 
aliquociens turbabatur, per informationes hujusmodi adjudicamus eidem 
et suis successoribus in futurum. In ceteris autem omnibus hominibus 
privatis et extraneis, feudis et retrofeudis, penitus reservantes dicto 
d. nostro comiti merum et mixtum imperium ac jurisdicionem omni-
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modam infra fines et territoria parrochiarum earumdem, sine tamen 
juris alterius prejudicio vel offensa. — Item quia modo simili nobis 
constat ex relationibus et informationibus antedictis, eundem d. epis- 
copum et suos predecessores habere et habuisse ab antiquo in homines

5 et habitatores de Saconay lu Petit, mandamenti Pineti, merum et 
mixtum imperium ac jurisdicionem omnimodam, et ipsa jurisdicione 
eundem d. episcopum et ejus predecessores usos fuisse in eosdem sine 
turbatione quacunque, eidem d. episcopo et suis dictam juridicionem 
cum mero et mixto imperio vi nostre commissionis predicte adjudi- 

10 camus ut supra. — Verum quia idem d. episcopus asserit et proponit, 
asseruitque et proposuit coram nobis, presente procuratore predicto, 
habere debere jurisdicionem in ejus homines et feuda parrochie et 
locorum de Toyrier et de Feneres cnm mero et mixto imperio, et de 
ipsa fuisse in possessione paciffica et quieta, in quibus per castellanum 

15 de Gayo et ejus officiarios turbatur, ut asserit, minus juste, propter 
quod requirebat idem d. episcopus per nos declarationem fieri de 
predictis, reputantes ejus informationem minus sufficientem ad ob- 
tinendam a nobis declarationem propositam et petitam, ipsam decla- 
rationem dicto domino nostro comiti sicut sibi placuerit faciendam 

20 remittimus reverenter. Et ut inter gentes dictorum dominorum epis- 
copi et comitis non habeatur questio in futurum de eorum com
munibus et pascuis, per predicta in nullo volumus facere novitatem 
de dictis pascuis et communibus inter eos, cum dicta nostra commissio 
se ad ea non extendat, sed dictis pascuis et communibus utantur 

25 amicabiliter sicut ante et sicut hactenus usi sunt dictis pascuis com
muniter et invicem inter ipsos . . . Datum Burgeti, die vicessima 
sexta mensis marcii, anno Domini millesimo ecc° quinquagesimo oc
tavo . . .

Original: A, parch. 93.6 x  56.5 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 274.,
30 Sceau: équestre du comte Amédée VI de Savoie, cire verte avec contre-sceau

en cire rouge, pendant sur repli avec lacs de soie bleue et rouge.
Vidimus: B, de l’official de Genève, reçu le 7 juin 1374 par les notaires Pierre 

Tavelli, Rolet Gavit, Jean Escuerrii et Theobald Leonis.
Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 261.

35 Régcslc: ibidem, p. 402.
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83. Amédée VI, comte de Savoie, reconnaît la juridiction de l’évêque 
sur les ressortissants des mandements de Peney, Jussy et Thiez 

qui auraient commis des délits sur les terres du comte.
15 avril 1359.

Amedeus comes Sabaudie universis presentibus et futuris rei geste 
noticiam cum salute. E t si personis ecclesiasticis libenter pandimus 
viscera caritatis, illis profecto qui dignitatibus présidentes earum ço- 
moda procurant solicite, quique nostris beneplacitis se reddunt alias 
graciosos, exuberancius inclinamus. Sane reverendi patris in Christo 
domini Alamandi, permissione divina Gebenn. episcopi, amici nostri 
carissimi , ad - nos delata querimonia continebat quod idem dominus 
episcopus, quociens ejus et sue ecclesie homines et subditi justicia
bles infra terras nostras delicta vel offensas aliquas committebant, 
inde per nostros officiarios injurias, jacturas et molestias multiplices 
sustinebat, nobisqne propterea supplicavit per nos sibi, snis ecclesie 
et subditis de remedio favorabili super hiis provideri. Nos igitur, 
eisdem domino episcopo, ecclesie, hominibus et subditis ipsius parare 
volentes vitam pacificam et quietam, injuriarum, jacturarum et mo
lestiarum hujusmodi illationes penitus extirpando, nostra et nostri 
comitatus utilitate pensata, ipsi domino episcopo, suo, sue ecclesie 
et successorum suorum in ipsa ecclesia nomine recipienti et sollemp- 
niter stipulanti, pro nobis nostrisque heredibus successoribus et a 
nobis vel nostris causam habentibus quibuscunque, concedimus ex 
nunc, certa sciencia deliberatoque maturo consilio, per présentes, quod 
quociens et quandocunque aliquem seu aliquos hominum et sub
ditorum dicti domini episcopi et ecclesie sue predicte, castellaniarum 
suarum de Thez, de Jussiaco et de Pineto, et eciam hominum et 
snbditorum suorum utriusqne sexus de mero mixtoque imperio et 
jurisdioione omnimoda dictorum domini episcopi et ecclesie existen- 
cium, pro tempore commorandum extra ipsas castellanias, delinquere 
vel delictum aliquod committere contingent in futurum, in baroniis 
et terris nostris Guaii, Eucigniaci, Gebennesii et terris aliis et juris- 
dicionibus nostris infra episcopatum et diocesim Gebenn. constitutis, 
presentibus et futuris, eidem domino episcopo suisque successoribus 
et ipsius et eorum castellaniarum castellanis et officiariis predictarum 
per nostros officiarios penes quos delicta commissa fuerint vel penes 
quos detinebuntur pro tempore delinquentes, fiat remissio et restitucio 
libera de ipsis delinquentibus et bonis omnibus eorumdem, et ad ip-
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sum dominum episcopum et ipsius successores correctio et punitio 
qualescnnqne remissorum et delinqueneium predictorum et earum 
libera exequcio pertineat pleno jure ac si infra episcopalem jnris- 
dicionem delicta hujusmodi perpetrassent, solutis prius pro pastu et

5 mingiallia, videlicet pro nobili per diem quamlibet decem octo denariis, 
et pro aliis inferioribus, per diem quamlibet qua vel quibus detempti 
fuerint custoditi, octo denariis Gebenn., et non ultra, per dicti domini 
episcopi et ipsius successorum castellanos vel officiarios nostris offi- 
ciariis qui remissiones facient antedictas. Quibus remissionibus ita 

10 factis, fiat per delinquentes emenda passis injuriam ad cognicionem 
curie domini episcopi pro tempore ecclesie Gebenn. Volumus eciam 
et ordinamus quod dicte remissiones fiant et fieri debeant sicut supra 
infra tres dies post requisitionem de eis inde factam; quibus tribus 
diebus elapsis ultra, dicti domini episcopi pro tempore eorumque offi- 

15 ciarii vel delinquentes prefati ad solucionem pastus seu mingialie 
minime teneantur;, sed tunc eis fiant remissiones eedem libere sine 
pastu. Preterea retinemus nobis et nostris heredibus et successoribus, 
in baroniis et terris nostris in precedentibus declaratis et in pactum 
expressum in promissorum per nos concessorum compensationem de- 

20 ducimus vice versa quod quociens aliquem vel aliquos de nostris ho- 
minibus vel subditis justiciabilibus infra prefatas dicti domini epis
copi castellanias delictum aliquod contingent pro tempore perpetrare,

' quod nostris officiariis remissionem requirentibus per officiarios epis
copales fiat remissio de eisdem, solutis primo pro pastu et mingiallia 

25 simili quantitate que superius est taxata, sub simili mutua temporis 
prefixione trium dierum super pastu post requisitionem ulterius 
non solvendo; et eciam quod injuriam passis ad cognitionem nostre 
curie per delinquentem emenda competens impendatur. Ceterum ex 
uberiori dono gracie concedimus, id dignum et meritorium arbitrantes, 

30 quod boni mores, boni usus et bone consuetudines in favorem ecclesie 
Gebenn. et èjus episcoporum pro tempore hactenus observati per nos 
et nostros officiarios eisdem1 inviolabiliter observentur et sic observari 
volumus et jubemus. Mandantes et precipientes districte omnibus et 
singulis ballivis, judicibus, procuratoribus, castellanis et ceteris offi- 

35 ciariis nostris presentibus et futuris baroniarum et terrarum nostrarum 
tam presencium quam futurarum infra episcopatum et diocesim Gebenn. 
quatenus dictas remissiones faciant et cetera omnia suprascripta dictis

1 eisdem omis par B.
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domino episcopo, ecclesie et successoribus suis observent inviolabiliter 
et attendant. Pro premissis itaque per nos concessis ut supra, mille 
et quingentos florenos auri boni ponderis a dicto domino episcopo 
per manum Petri Gerbaisii de Bellicio, thesaurarii nostri dilecti, 
recognoscimus recepisse, de quibus ipsum dominum episcopum sol-5 
vimus et quitamus; promittentes pro nobis, nostris heredibus et suc
cessoribus, bona fide, premissa omnia et singula rata, grata et firma 
habere perpetuo et tenere et non contra facere vel venire nec contra
venientibus assentire.

Datum Chamberiaci, die decima quinta mensis aprilis, anno 10 
Domini m° ccc° quinquagesimo nono, sub nostri magni sigilli muni
mine in testimonium premissorum, una cum sigillo Petri Gerbaisii 
supradicti1. Per dominum presentibus dominis Ludovico Revoyrie, 
Johanne Ravaisii cancellario, militibus, et Petro Gerbaisii thesaurario. — 
Anthonius Bezonis. — Reddite litteras portitori2 3. 15

Originaux: A, parch. 3 8 .5 x  44 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 277 ; — B, parch 
27 .2x 4 1 .6  cm.; ibidcm\

Sceaux: A, 1) du comte, manque, le lacs de soie verte sur repli subsiste seul;
2) du trésorier PierreGerbais, cire rouge, pendant sur repli avec lacs desoie verte; —
B, simple queue avec trace de cire rouge. 20

Vidimus: C, de l’official de Genève, reçu le 30 octobre 1404 par les notaires Jean 
Bally et Jean Fuserii; — D, de l’official de Genève, Jean de Lentenay, reçu le 11 mars 
1413 par les notaires Jean de Saint-Michel et Mermet Jaconis; — E, de l’official de 
Genève, Henri Fabri, reçu le 22 décembre 1428 par les notaires Garnier Lamberti et 
François Oboli; — F, de l’official de Genève, Pierre de Sougeto, reçu le 10 septembre 25 
1438 par les notaires Pierre Fabri et Jean de Sougeto ; ibidcm.

Impr. : M. D. G., t. XVIII, p. 267, d’après A.
Régcslc: ibidcm, p. 402.

84. Amédée VI, comte de Savoie, déclare que c’est par pure grâce 
que les Genevois lui ont accordé un subside d’un florin d’or par feu4. 30

10 septembre 1359.
Nos Amedeus comes Sabaudie notum facimus universis quod, eum 

dilecti nostri cives et communitas civitatis Gebenn. nuper pro sub-, 
sidio unum florenum auri boni ponderis semel solvendum pro focis 
singulis civitatis ejusdem nobis concesserint graciose, quod nos dic-35

1 Cette dcrnïcrc phrase a partir dc sub nostri mangue dans B.
8 Celle mention mangue dans A.
3 A l’original A sont annexés la ratification donnée par l’évêque François de 

Mies le 28 décembre 1443 et le consentement du Chapitre du 2 janvier 1444.
4 A l’occasion de l’achat qu’il a fait de la terre de Vaud. 4U

t
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tam concessionem per presentes confitemur nobis factam per eos de 
gratia speciali, nec propter ipsam volumus ipsis civibus et communi
tati prejudicium aliquod generari quomodolibet infuturum, nec quod 
istud ad aliquam consequenciam trahi possit. — Datum Chambayriaci,

5 die decima mensis septembris, anno Domini millesimo ccc° quinqua
gesimo nono.

Per dominum relacione domini cancellarii.
Jo. de Alles n.

Original: parch. 9.1 x  29 cm.; Àrcb. de Genève, P. H., n° 278.
10 Sceau: du comte Amédée, cire rouge sur simple queue.

Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 269.
Rcgcslc : ibidcm, p. 403.

85. Exemption réciproque des péages, leydes etc., entre les citoyens 
de Genève et les bourgeois de Cruseilles.

15 25 novembre 1361.
Copia libertatum Crusilie ad causam pedagii.

Nos Hugo de Gebenn., dominus de Anthone, notum facimus uni- 
versis presentes licteras inspecturis quod cum pedagiator noster Cru- 
sillie pluries tempore retroacto exigere et recuperare actentaverit a 

20 civibus Gebenn, vectigal sen pedagium de mereandiis suis que veitura- 
bantur et portabantur per villam Crusilie mândamentumque ejusdem 
et per alia loca ubi consuetum est pedagium Crusillie recipi et levari, 
diotis civibus dicentibus et asserentibus se non. debere aliquod peda- 
gium apud Crusilliam nec in toto mandamento seu alibi ubi recipi 

25 et levari consuetum est dictum pedagium, et quod ipsi cives nec 
pedagium nec leydam solvere debent apud Crusilliam, sed sunt et 
esse debent franchi et liberi a prestacione dictorum pedagii et leyde, 
asserentibus eciam quod nostri burgenses Crusillie sunt et esse debent 
franchi et liberi in civitate Gebenn. a prestacione cujuslibet vectigalis 

30 et pedagii, leyde, bannorumque et damarum quaruncunque, et quod 
ipsi cives Gebenn. in eadem civitate Gebenn. nostros burgenses Cru- 
sillie et predecessores eorundem manutenuerunt et deffendernnt, 
manutenent et deffendunt in dictis franchesia et libertate, ita quod 
non solverunt nec solvunt apud Gebenn. aliquod pedagium de suis 

35 mereandiis que ibidem habuerunt et habent; requirentibus eciam dictis 
civibus nostros burgenses Crusillie quatenus ipsos cives manuteneant 
et deffendant apud Crusilliam et [in] mandamento ejusdem in eadem



159

seu consimili franchesia, qua dicti cives dictos burgenses Crusillie 
apud Gebennas manutenent et deffendunt. Hinc est quod, ad preces 
et requisicionem dictorum nostrorum burgensium Crusillie, volumus, 
ordinamus et concedimus, pro nobis, heredibus et successoribus nostris, 
ac eciam per presentes declaramus dictos cives Gebenn., modernos 5 
et futuros, perpetuo esse et debere esse franchos, liberos et immunes 
apud Crusilliam et in mandamento Crusillie ab omni prestacione vecti
galis seu pedagii de mercandiis propriis dictorum civium que veytura- 
buntur per Crusilliam et per alia loca ubi consuetum est dictum pe- 
dagium exigi, recuperari et levari, et quod de omnibus tributis et 10 
exactionibus de quibus nostros burgenses Crusillie apud Gebennas 
franchos et liberos manutenebunt dicti cives, ipsi cives moderni pariter 
et futuri de consimilibus tributis et exactionibus apud Crusilliam sint 
liberi, franchi pariter et quicti. Mandantes et precipientes tenore 
presencium castellano et pedagiatori nostris Crusillie, qui nunc sunt 15 
et pro tempore fuerint, quathinus pedagia vel alia tributa non exigant 
vel percipiant a dictis civibus de suis mercandiis, sed ipsos cives, 
modernos et futuros, in consimili franchesia qua tenebunt dictos 
nostros burgenses Crusillie apud Gebeun., teneant apud Crusilliam et 
in mandamento Crusillie dicti nostri castellanus et pedagiator Cru- 20 
sillie moderni pariter et futuri. Confitentes nos dictus Hugo inde 
nos habuisse et recepisse a dictis nostris burgensibus Crusillie pro 
concessione premissa quinquaginta florenos auri boni et ponderis. Et 
volumus et concedimus quod in casu quo dicti cives Gebenn. apud 
Gebennas dictos burgenses nostros Crusillie non manhtenerent in 25 
dictis franehesiis et libertatibus, quod ipsi burgenses exigant et re
cuperent ab eisdem civibns pedagia apud Crusilliam et in manda
mento de qnibus[eum]qne suis mercanciis et ipsa pedagia sibi retineant, 
habeant et sua faciant dicti burgenses nostri Crusillie, donec quin
quaginta floreni auri boni et ponderis eisdem burgensibus restituer!- 30
mus, ita quod, per nos ipsis quinquaginta florenis auri restitutis et 
redditis dictis burgensibus, exactio et leva dicti pedagii ad nos et 
nostros ex tunc pertineret prout ante presentem concessionem. Que 
omnia et- singula supradicta nos prefatus Hugo, pro nobis et nostris, 
bona fide nostra perpetuo rata, grata et firma habere, tenere, acten- 35 
dere et servare, et nunquam de cetero contra facere vel venire de 
jure vel de facto, nec alicui contravenienti consentire. In cujus rei 
testimonium sigillum nostrum presentibus duximus apponendum. Da-
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tum et actum apud Crusilliam, die vicesima quinta mensis novembris, 
anno Domini millesimo tercentesimo sexagesimo primo, presentibus 
testibus dominis Johanne de Lucingio, Henrico de Coponay, militibus, 
Ansermo de Chavana, canonico Gebenn., et pluribus aliis.

5 Johannes Ploriz.
Datum pro copia, facta debita collatione cum suo proprio origi-

nali de verbo ad verbum per me notarium subsignatum.
de Platea.

Original: perdu.
10 Copics: B, du XVIe s., par le notaire de Platea; Arch. de Genève, Ms. h., n°55> 

fol. 33 v°; — C, du XVI° s., d’après B, avec des notes de la main de Jacques Godefroy; 
Arch, de Genève, P. H. Suppl., n° 3.

Impr.: J. Vuy, Chartes inédites (Mémoires ,dc l’Institut national genevois, ï. IX), 
p. 4, d’après B et une copie de 1574 dont il n’indique pas la provenance.

15 Régcstc: M. D. G., t. XVIII, p. 403.

86. Traité entre Amédée III, comte de G enevois, et Nicolas de 
Begnins, prévôt du Chapitre, au sujet du village de Cologny.

8 décembre 1863.

Nos Amedeus comes Gebenn. notum facimus universis presentibus 
20 et futuris harum nostrarum testimonio litterarum quod, cum. olim 

fuerint qnerele et controversie inter nos, ex una parte, et prepositos 
ecclesie Gebenn., videlicet dominos Jacobnm de Fucignier, Jacobum 
Alamandi, Guilliermum de Castillione, Johannem de Quintaz, successive 
quondam prepositos dicte ecclesie Gebenn., et d. Nycolaum de Bignins, 

25 nunc prepositum ejusdem Gebenn. ecclesie, ex altera, super eo videlicet 
quod ipsi omnes et singuli prepositi dicebant et asserebant omnimodam 
juridiction em cum omni jure meri et misti imperii in villa de Colognier, 
prope villam de Vendovres sita, et pertinenciis ejusdem, ad jus et 
proprietatem ecclesie Gebenn. omnimode pertinere. Hinc est quod 

30 nos Amedeus comes predictus, qui jura ecclesie nollemus indebite 
occupare nec ea in aliquo diminuere, sed pocius nostro posse augere 
et ampliare, habita informaeione per nos et cum consilio nostro ma
tura deliberacione super premissis, reperimus ex fidedignorum testi- 
monio quod omnimoda juridictio cum omni jure meri et mixti imperii 

35 in villa de Colognier predicta et in hominibus dicti prepositi habi- 
tatoribus dicti loci, cum tenementis et pertinenciis ipsorum hominum 
et prepositi feudorum, ad ipsum prepositum et jus ac proprietatem 
sue prepositure pertinent pleno jure, exceptis casibus infrascriptis
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quos nos dicimus ad nos pertinere, dicto Nycolao preposito Gebenn. 
in contrarium asserente. Quare volumus et tenore presentium decla- 
ramus dicto preposito, recipienti et volenti, quod predicta omnimoda 
juridictio cum omni jure meri et misti imperii in villa de Colognier 
supradicta, videlicet in hominibus dicti prepositi habitantibus in dicta 
villa de Colognier et mansionem facientibus, cum tenementis et per- 
tinenciis ipsorum hominum et ipsius prepositi feudorum, ad ipsum 
prepositum et successores suos et ad jus et proprietatem ipsius pre- 
positure ex nunc et imperpetuum insolidum pleno jure pertineant, 
et eisdem uti valeat pleno jure, exceptis hominibus et feudis quos 
et que habemus in dicta villa de Colognier et que de presenti de- 
tinemus; de predictis omnibus et singulis remittimus et deliberamus 
eidem d. Nycolao preposito et successoribus universis, exceptis in 
omnibus et singulis extraneis, rebus et tenementis ipsorum undecunque 
sint, exceptisque casibus qui inferius declarantur. Item concedimus, 
ordinamus et volumus quod dicti homines predicti prepositi et suc
cessorum suorum in villa de Colognier et pertinenciis ejusdem, non 
teneantur ad aliquas gaytas, advenerias, getas seu procuradiones, 
caruarias seu charreys, gallinas, capones seu januarias, angarias, 
parangarias, seu alias exactiones sive questus, bastimenta aut pili- 
chefias quaslibet, vel consimilia quocunque nomine censeantur; et 
prohibemus predicta percipi seu levari ex nunc imperpetuum, hoc 
excepto si ratione feudorum nostrorum aliqui dictorum hominum in 
aliquo tenerentur. Item volumus et ordinamus quod supradicti ho
mines dicti prepositi in villa de Colognier et pertinenciis ejusdem ad 
nullas calvacatas teneantur, excepta deffensione communi patrie nostre 
sive terre, et quod nullas multas pecuniarias, nullasque corporales 
penas, clamas, bagna, in predictis hominibus et successoribus eorumdem, 
recipiantur per nos nec per successores nostros, seu aliquem alium 
nomine nostro et nostrorum successorum, nec imponi possint, nec 
aliquas inquestas sive inquisiciones facere contra homines predictos, 
exceptis casibus infrascriptis quos nos dicimus ad nos pertinere, de 
quibus est compromissum inter nos et dictum prepositum. Item volumus 
et ordinamus quod in casu in quo idem prepositus vel successores 
sui voluerint experiri, scilicet agere sen deffendere coram nobis seu 
in curia nostra contra qnascnnqne personas super bonis dicti prepo
siti, quod ipse prepositus nullas datas aut portulas solvere teneatur, 
sed penitus sit immunis ab eisdem. Item volumus et ordinamus quod
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quocienscunque idem prepositus et successores sui contra quascunque 
personas coram nobis vel curia nostra de jure suo docebunt, per con
fessiones reorum vel alia legitima documenta, aliquas personas nobiles 
vel innobiles nobis subjectas sibi esse obnoxias sive obligatas super

5 debitis, juribus et aliis mobilibus vel immobilibus, quod ipsas personas 
debitrices per captionem bonorum ipsorum, eciam manu armata si 
expedierit, solvere compelli teneamur.— Casus autem quos nos dicimus 
ad nos pertinere, et quos ad nos retinemus, quamvis dictus prepo- 
situs ad hoc non consenciat sed dicat ipsos ad eumdem pertinere, 

10 sunt hii qui sequuntur : videlicet quod in hominibus ville de Colognier 
et pertinentium ejusdem et habitantibus infra comitatum et districtum 
nostros et juridictionem, videlicet ultimum supplicium furum seu la
tronum, item proditorum, item homicidarum, illorum videlicet qui 
interficerint hominem ita quod inde mors naturalis fuerit subsecuta; 

15 ita tamen quod bona dampnatorum communia, in casu in quo debe
bunt confiscari, videlicet mobilia, remaneant, et inter nos et dictum 
prepositum et successores suos dividantur. Item retinemus in ho
minibus supradictis bagna sexaginta solidorum, scilicet vulneris aperti 
injuriose et cum violencia facti, et idem de fractura membri hominis 

20 injuriose et violenter facta. Item retinemus bagnum sexaginta soli
dorum adulterii, ita tamen quod adulterium legitime primo probetur 
coram dicto preposito, et ipsius adulterii cognicione habita et sentencia 
lata per ipsuin prepositum, vel alium cui idem prepositus commiserit, 
quod adulterium f uerit commissum ; volumus eo casu quod idem 

25 prepositus ipsius bagni habeat medietatem.— Verumtamen super dictis 
casibus omnibus et singulis ubique superius exceptatis et retentis a 
nobis idem prepositus non consensit, quia dicit quod juridicio super 
ipsis casibus ad ipsum prepositum dignoscitur pertinere, nobis tamen 
contrarium asserente; et idcirco super cognicione hujus ad quem 

30 spectare debeat, utrum videlicet ad nos vel ad dictum prepositum, 
compromittimus nos, citra derogacionem juris nostri et possessionis, 
et dictus prepositus in ven. patres dominos episcopos scilicet Geben- 
nensem et Morinensem, filium nostrum, et prepositum Montisjovis, 
communiter a nobis et dicto preposito electos, et promittimus nos, et 

35 eciam ipse prepositus promittit, bona fide, tenere et inviolabiliter ob
servare. quidquid per dictos arbitros concorditer super questionibus

' predictis de consensu omnium trium fuerit arbitratum. — Preterea ut 
oscuritas super predictis tollatur, predicta in modum qui sequitur
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declaramus. Primo quod juridicio omnimoda et imperium dicto pre- 
posito pertinentes in hominibus suis ex vi concessionis nostre predicte, 
vel alio quocunque jure, inteligatur exerceri debere justa compo- 
sicionem et declaracionem nostram predictam per dictum prepositum, 
vel nuncium seu nuncios ipsius super hoc deputatos, in hominibus 
ipsius prepositi utriusque sexus delinquentibus vel quasi, contrahenti
bus vel quasi, in quoeunque loco vel quibuscunque locis publicis vel 
privatis infra villam et parrochiam de Colognier et pertinendas ejus
dem; vel eciam si ipsi homines vel alter eorum, recedendo de dicta 
parrochia de Colognier ad parrochiam de Vendovres in qua capitulum 
G-ebenn. habet juridicionem, perpetue vel ad tempus sive horam se 
transferat et ibidem, videlicet recedendo vel tranferendo, delinquent 
vel contraxerit, predicta juridicio eidem preposito et suis successori
bus in ipsis casibus pertineat ac si delinquisset vel contraxisset in 
dicta parrochia de Colognier. Si vero dicti homines extra dictam 
parrochiam de Colognier et parrochiam de Vendovres delinquerint vel 
contraxerint , tunc ad nos infra dictum nostrum comitatum juridicio 
pertineat in eisdem secundum exigentiam casus delicti vel contractus. 
Item super casu vulneris apperti inteligi volumus et servari: de vul
nere apperto et facto cum gladio, baculo, lapide vel alio quocunque 
telo, sive manu vel pede, si forte, per illum ictum manus vel pedis, 
percusus vel lesus perderet membrum vel partem membri aut fieret 
impotens in futurum. Item super illo easu continente quod homines 
dicti prepositi venire debeant ad communem deffensionem patrie, in
teligi volumus et jubemus quod predicti homines parrochie de Colognier 
ire debeant ad foreridum publice edictum, vel deffensionem castellanie 
in qua residet parrochia de Colognier, in casu quo videlicet ipsa 
eastellania vel pars ipsius invadetur per aliquem, dominum vel mag- 
natem habentem tria vel plura castra et merum et mistum imperium 
in eisdem ; et eciam tenebuntur ipsi omnes et singuli ire ad forcridum 
publice edictum ad succursum castrorum nostrorum infra limites comi
tatus nostri in casu in quo, quod absit, ipsa castra vel alterum ipsorum 
teneretur obsessum per aliquem fortem baronem, et non ultra; et si 
forte adveniente casu oppositum fuerit alicui hominum predictorum 
quod ad hujusmodi forcrida non venerit, tunc illum talem hominem 
se posse volumus excusari, si cum duobus vicinis suis juret ad sancta 
Dei evvangelia se ad dictum forcridum fuisse, vel illud forcridum 
non audivisse, vel aliam excusationem legitimam a jure concessam

5

10

15

20

25

30

35



164

habuisse, et pro tanto quittus transeat et imunis, nec ulterius possit 
ab ipso tali jurante aliquid aliud postulari. Item super casu faciente 
de proditoribus mencionem, inteligi volumus et jubemus de prodi
toribus qui talem prodicionem commiserint per quam de jure vitam

5 perdere debeant seu membrum. — Item quia officiarii nostri, occasiones 
et non causas multociens perquirentes, in et contra homines prepo
siti supradicti edici faciunt in villa de Colognier et pertinenciis ejus
dem viaciones seu limitaciones viarum vel itinerum publicorum, per 
quos dicti homines multipliciter molestantur, nos volumus super hoc 

10 per modum qui sequitur providere: videlicet quod, si processu temporis 
neccesse fuerit stratas publicas in dicta parrochia de Colognier transe
untes in parte aliqua occupatas facere expediri, quod tunc castellanus 
noster, in cujus castellania parrochia de Colognier est situata, requirat 
per legitimum temporis intervallum mistralem et rectorem qui in 

15 dicta parrochia de Colognier fuerit deputatus, et dictam juridicionem 
pro ipso exercebit, ut dictam occupacionem strate publice faciat debite 
debarrari, vel prout consuetum fuerit reparare ; et hoc idem mistralem1 
infra tempus possibile facere teneatur. Preterea ex nostra scientia 
dicto preposito concedimus, pro nobis et successoribus nostris in fu- 

20 turum per presentes, quod nullos homines ipsius prepositi ex nunc 
in antea recipiemus in nostra custodia seu garda, nec aliquod aliud 
ad hoc tendens faciemus, absque ipsius prepositi requisitione, licentia 
et consensu. Item cum extranei per nos superius, ut premittitur, 
fuerint exceptati, volumus et declaramus, eidem preposito pro se et 

25 suis successoribus concedentes, quod si contingat aliquem dictorum 
hominum de Colognier dicte prepositure, in quos per presentem de- 
claracionem idem prepositus juridicionem habet, decedere sine liberis 
naturalibus et legitimis, et aliquem extraneum subrogari in tenemento 
et hereditate dicti siquidem decedentis, et in homagio dicti prepositi 

30 racione ipsius tenementi et subrogacionis venire, quod dictus sic sub
rogatus non inteligatur in exceptione extraneorum per nos facta, sed 
idem prepositus et sui successores eamdem et similem juridicio
nem habeant in dictum subrogatum quam in alios suos homines, dum 
tamen idem subrogatus mansionem continuam et perpetuam faciat 

35 in dicta villa de Colognier, dum tamen non sit de hominibus nostris 
et nostra juridicione. Item volumus et de gratia speciali concedimus 
eidem preposito et suis successoribus quod, in aveneria nobis per

1 Liscz: mistralis.
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homines ipsius prepositi debita racione garde hominum eorumdem, 
idem prepositus et sui successores ex nunc perpetue percipiant et 
habeant duodecim octanas avene ad mensuram Gebenn. singulis annis 
eidem persolvendas per debentes, terminis quibus est dicta aveneria 
persolvi consueta ; residuum vero dicte advenerie nobis et nostris insoli- 5 
dum pertineat et pertinere debeat pleno jure. Promittentes nos dictus 
comes, pro nobis, heredibus et successoribus nostris . . .  Et dictus Ny- 
colaus, prepositus, nobis etiam promisit, modo et forma consimili sicut 
et nos, predicta per eum acta et conventa rata habere et inviolabi
liter observare. Volentes nos, dictus comes et dictus prepositus, quod 10 
de premissis fiant duo littere sigillo nostro munitte et signate signis 
notariorum subscriptorum, cuilibet parti unam . . .  — Datum et actum 
in castro nostro Anassiaci, die octava mensis decembris anno Domini 
millesimo ccc° sexagesimo tercio, indicione prima, presentibus dominis 
Anthonio Cagniati judice comitatus nostri, Henrico Eschaqueti p ro -15 
curatore nostro, Humberto de Navi, Berteto Betzoneti et Johanne 
Mosseres, de Bumilliaco, consiliariis nostris et testibus . . . , et Guil- 
liermo Lumbardi de Gebenn., notario publico, per quem presentes 
nostras litteras scribi mandamus et per Guilliermum de Cranz, de Anas- 
siaco, notarium, signo suo cum signo dicti Guilliermi Lumbardi con- 20 
signari, cum apposicione sigilli nostri in testimonium premissorum h

Original: A, parch. 52.9 x  62.5 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 284.
Sceau: équestre du comte de Genève, cire verte, pendant sur repli, cordonnet

de soie vert et jaune.
Vidimus: B, du vicaire de l’évêque de Genève, Jean Brochut, reçu le 19 octobre 25 

1468 par le notaire Claude Viennois, conservé en une copie du XVIe s.; ibidem.
Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 276.
Régcstc: ibidem, p. 404.

87. Élection, par l’assem blée des citoyens, de quatre syndics ou 
procureurs, de deux coadjuteurs et de douze conseillers. 30

14 janvier 1364.
In nomine Domini amen Per hoc presens publicum instrumentum 

cunctis appareat evidenter quod anno Domini millesimo trecentesimo 
sexagesimo quarto, indictione secunda, die quartadecima mensis januarii, 
in presencia mei notarii publici et testium subscriptorum, propter 35 
hoc personaliter constituti viri nobiles dominus Nycodus Tavelli miles,

1 Suivent les souscriptions des deux notaires.
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Henricus de Balmis jurisperitus, Jaquemetus et Nycoletus de Sancto 
Germano, Nycoletus de Postella, Perretus et Guigonodus Tardiz, 
Johannes Previssins, Girardns Coponay, Johannes Mercerii, Johannes 
de Bornuel, Perretus Vulliet, Anthonius de Tegeron, Johannes Colini,

5 Perriandus de Burdignynz, Ansermetus Gay, Girardus de Lullins, 
Nantermetus de Jussier, Eranciseus de Bona, Petrus de Farges, 
Perretus de Vegiez, Aymonodus Lyglenaz, Johannes Gay, Girardus 
Gerdil, Roletns et Johannes Camerarii, Girardus Sapinot, Henricüs 
Pycolèrii, Ansermodus Sanvalerii, Guiguetus marescallus, Girardus de 

lOVisignin, Nycoletus de Verier, Jaquemetus de Aeria, Mermetus de 
Lullier, Wydo Crugiers, Perretus de Veramulin, Mermetus Murat, 
Stephanus Balli, Stephanus de Chounier, Henricus Corderii, Perretds 
Brunet et plures alii cives, burgenses, clerici et habitatores civitatis 
Gebenn. convocati et congregati in claustro ecclesie Sancti Petri 

15 Gebenn., voce preconis, ad sonum magne campane more solito con
gregati, communitatem et universitatem dicte civitatis facientes et 
représentantes, ibidem unanimes et concordes ad infrascripta, faciunt, 
creant et ordinant suos certos sindicos, procuratores generales et nun- 
cios speciales nomine universitatis civitatis predicte, videlicet: virum 

20 venerabilém dominum Rodulphum de Postella licenciatum in legibus, 
viros nobiles Girardum Tavelli, Perronetum de Sancto Germano et 
Perretum Copunay, eorum concives; coadjutores etiam deputant et 
ordinant cum dictis procuratoribus, videlicet: Hugoninum de Postella 
et Girardum Compos, eorumdem concives; in omnibus et singulis 

25 causis dicte civitatis et communitatis motis et movendis, et in omnibus 
negociis ejusdem, tam pro ipsa civitate quam contra ipsam,, coram 
quibuscunque judicibus et personis ecclesiasticis et secularibus. Dantes 
et concedentes dicti constituentes dictis suis sindicis, procuratoribus 
et coadjutoribus, et singulis duobus eorum, plenam, generalem et 

30 liberam potestatem agendi pro ipsa civitate, ipsamque defendendi, 
litem contestandi, jurandi de calumpnia et de veritate dicenda, testes 
et instrumenta producendi, diffinitivas et interlocutorias sententias 
audiendi, ab ipsis et a quolibet gravamine appellandi, appellationes 
prosequendi, et omnia alia faciendi que causarum merita postulant 

35 et requirunt, etiam si mandatum exigant speciale; nec non et ipsis 
procuratoribus et coadjutoribus plenam, generalem et liberam po- 
testatem, vocatis secum aliis eorum concivibus infrascriptis, videlicet: 
viris venerabilibus dominis Eoberto Camerarii canonico Gebenn., Petro
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de Ponte, Henrico de Balmis, jurisperitis: viris nobilibus dicto domino 
Nycodo Tavelli, Jaquemeto et Nycolleto de Sancto Germano, Henrico 
Pycolerii, Perreto Tardy, Grirardo de Lullins, Perreto de Vegiea^ 
Mermeto Maruglerii et Anthonio de Tegeron, quos dicti constituentes 
constituunt et ordinant consiliarios procuratoribus, sindicis et coad- 5 
jutoribus predietis, vel saltim vocatis quatuor consiliariorum predic- 
torum, inspecta nunc urgenti necessitate dicte civitatis, tam pro 
bastimentis, clausuris, refectione turrium, portarum j murorum et ter- 
rallorum dicte civitatis, quam aliarum plurium necessitatum ejusdem; 
constituendi, recipiendi et creandi burgenses et juratos ; jura civitatis 10 
a quibuscunque personis recuperandi, petendi et exigendi; et delin
quentibus burgensiam et franchesias inhibendi; bastimenta, turres, 
fortalicias quascunque et terrallos faciendi et ordinandi; taschias dandi, 
pro ipsisque et aliis necessitatibus levas, collectas et tallias faciendi, 
imponendi et ordinandi, recuperandi, et pro ipsis pignorandi; statuta 15 
et ordinationes ad opus dicte civitatis faciendi et indicendi; mnni- 
ciones, excnbiatores et deffensiones pro dicta civitate faciendi, pre- 
cipiendi et ordinandi; ita quod omnes cives, burgenses et habitatores 
dicte civitatis eorum statutis, mandatis et ordinationibus in premissis 
parere teneantur et in aliis supra concessis eisdem, jnridictionemque 20 
custodie dicte civitatis exercendi. Promitt[ent]es’ dicti constituentes 
bona fide, et sub obligatione omnium bonorum suorum et dicte civi
tatis, in manu mis notarii stipulantis ad opus omnium quorum poterit 
interesse, rata, grata et firma habere penitus et tenere quecunque 
per dictos sindicos, procuratores et coadjutores, vocatis dictis consi- 25 
liariis prout supra, in premissis et quolibet eorum, acta, dicta, gesta, 
ordinata, statuta, impetratave fuerint, facta seu etiam executa,» et 
judicatum solvi, cum suis clausulis universis. Relevantes dicti consti
tuentes, nomine dicte civitatis'et universitatis, et relevare volentes, 
per presentes, dictos procuratores, sindicos, coadjutores et consiliarios 30 
suos et quemlibet eorum ab omni onere satisdandi et ab omnibus 
obligationibus in quibus pro dicta communitate obligabuntur ; se ipsos 
et dictam communitatem fidejussores constituentes pro eisdem sub 
obligatione predieta, me notario ut supra stipulante. Volentes quod 
presens procuratio per unum annum continuum, de presenti incipien-35 
dum, duret, et potestas dictorum constitutorum, et etiam ultra, quous
que per dictam universitatem fuerint revocati. Ad hec fuerunt testes 
vocati et rogati, videlicet: vir venerabilis dominus Petrus de Bygnyns
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canonicus Gebenn., Roletus de Puteo, de Fansonnay, Martinus de Ha- 
bundancia et Rifferius dictus Quarteroz, habitatores Gebenn., et plures 
alii fidedigni. ;

Et ego Stephanus Fabri, de Villario, dyocesis Gebennen., imperiali 
5 auctoritate notarius publicus, qui premissis omnibus unacum dictis tes

tibus presens fui, et hoc instrumentum publicum rogatus recepi, scripsi,
levavi fideliter et signavi.

Original: perdu.
Copies: B, Livre des Franchises (Arcb. de Genève, ms. h., vol. 62), fol. 47; — C, moins 

10 complète, dans le Livre dcs comptes de la Communauté, 1364—1386; Arch. de Genève,
Finances M, n° 1, fol. 2.

Impr. : M. D. G., t. II, p. 359.
Régesle: M. D. G., t. XVIII, p. 404.

88. Arrêt des syndics concernant la vente du vin.
15 10 février 1364.

Anno Domini m° ccc° lxiiijt0, die xa februarii, ad quam Roletus
Crotaz, habitator et burgensis Gebenn., vocatus fuerat per sindicos 
civitatis Gebenn., scilicet per dominum Rodulphum de Postella, 
Peronetum de Sancto Germano, Girardum Tavelli et P. Copunay, et

20 per plures de consilio, super querela et molestia quod vina plurium 
non burgensium vendiderat tanquam sua, et ea tempore prohibito 
apportaverat. Qua querela sibi per eos exposita, dictus Roletus sub- 
misit se misericordie eorumdem sindicorum et cavit de stando eorum 
ordinationi per dominum Rodulphum de Postella, recognoscens suum

25 errorem, et juraverunt uterque attendere etc. Actum in cimisterio 
Sancte Crucis, testibus Girardo de Lullins, Anthonio de Tegeron et 
Jo. de Bornuel. Ste. de Vilario.

Original: transcrit sous la signature du notaire Ste de Vilario dans le Livre des 
comptes de la Communauté, 1364—1386; Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 13.

30 Impr.: M. D. G., t. II, p. 384. y
Régeste: M. D. G., t. XVIII, p. 404.

89. Formule des lettres de bourgeoisie.
Circa 1364.

Forma recepcionis burgensium.
35 Nos taies, cives, procuratores et sindici civium et civitatis Gebenn., 

notum facimus universis presentibus et futuris quod nos, ad cridam



— 169 —

ville et sonum campane Sancti Petri Gebenn., ut moris est, congre
gati, de consilio et consensu consiliatorum nostrorum, videlicet talium, 
et plurium aliorum civium dicte civitatis assistencium ibidem, rece
pimus in socium, juratum et burgensem nostrum talem, pro se 
et suis' heredibus de suo proprio corpore legitime procreatis duntaxat, 5 
sub formis et condicionibus infrascriptis, videlicet: Quod ipse faciat 
moram continuam infra dictam civitatem. — Item quod ipse sit bonus 
et fidelis erga omnes cives et communitatem dicte civitatis, et tenea- 
tur sequi dictos cives et communitatem, et eorum ? quemlibet, contra 
omnes. — Item quod nullo modo vendat res vel denariatas alienas 10 
simulando quod essent sue. — Item quod ipse non apportet infra 
civitatem vel banna vina tempore prohibito, ut moris est, videlicet 
a festo beati Martini yemalis usque ad vindemias sequentes, nisi de 
licencia procuratorum dicte civitatis; et in casu quo contrarium fa
ceret, quod vinum hujusmodi dicte communitati commissum esset 15 
ipso facto, et quod procuratores seu sindici dicte civitatis, auctoritate 
propria ipsorum, ipsum vinum accipere possent ad opus dicte com
munitatis. — Item quod ipse solvat et solvere teneatur levas, collectas 
et tallias factas et faciendas per procuratores et consiliarios civitatis, 
ad opus bastimentorum et aliarum neccessitatum dicte civitatis; et 20 
quod, pro ipsis, ipsum et suos dicti procuratores seu sindici possint 
auctoritate propria pignorare. — Item quod ipse teneatur custodire 
franchisias, libertates, usus, consuetudines dicte civitatis, et statuta 
facta et facienda per procuratores et consiliarios dicte civitatis ; ho
noremque tocius communitatis et civium procurare et custodire; 25 
dampnaque et gravamina posse suo evitare; mandatis procuratorum 
et consiliariorum obedire. — Item quod ipse teneatur habere arnesium 
secundum statum sui corporis. — Et in casu quo ipse faceret contra 
predicta vel aliquid predictorum, in toto vel in parte, veniret vel 
non adimpleret, quod presens recepcio et burgesia sit ipso facto nulla, 30 
et omnis vox et audiencia sibi concessa in franchisia dicte civitatis 
sibi totaliter denegetur. Ad que omnia et singula dictus talis con
sensit expresse, et se ad ea pro se et suis heredibus prenominatis 
obligavit et astrinxit; promittens per juramentum suum ad sancta 
Dei evvangelia et sub obligacione omnium bonorum suorum, predicta 35 
omnia et singula grata et firma habere perpetuo ët tenere, attendere 
et inviolabiliter observare. Et pro predictis dictus talis dedit et sol
vit xxu florenos auri boni ponderis ad opus bastimentorum civitatis
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predicte. In cujus rei testimonium sigilla nostra presentibus duximus 
apponenda. Datum in claustro Sancti Petri Gebenn., die, anno etc.

Original: dans le Livrc des comptes dc la Communauté, 1364—1386; Arch. de 
Genève, Finances M, n °l, fol. 1 v®.

5 Impr.: M. D. G., t. II, p. 372.
Régcstc: M. D. G., t. XVIII, p. 406.

90. Concession du vicariat de l’Empire accordée au comte 
Amédée VI de Savoie par l’empereur Charles IV.

12 mai 1365.

10 In nomine sancte et individue Trinitatis feliciter amen. Karolus 
Quartus, divina favente clementia Romanorum imperator semper au- 
gustus et Boemie rex. Ad perpetuam rei memoriam. De circum- 
spectionis illustris Amedei comitis Sabaudie principis et consanguinei 
nostri carissimi industria, qua ipse velud nostri zelator honoris inter

15 alios nostros et imperii sacri principes magne sedulitatis officio et 
virtuose prosecncionis freqnencia claruit, habentes utique ex argu- 
hientis certissimis presumptionem indubiam fiducie singularis; acten- 
dentes eciam quod plerumque arduis nostris et imperii sacri negociis 
quamplurimis adeo occupamur quod ad ea que nobis ex injuncto im-

20 perialis dignitatis incumbunt officio sollerter intendere non valemhs, 
fidelitati sue, animo deliberato, non per errorem aut improvide sed 
de certa nostra sciencia, authoritate cesarea concessimus ac eciam 
tenore presencium concedimus graciose quod universi et singuli nostri et 
imperii sacri vasalli, archiepiscopi, episcopi, abbates, religiosi et prelati,

25 et alii homines et persone nobiles et ignobiles civitatum et dyocesum 
Sedunensis, Lausannensis, Gebennensis, Augustensis, Iporigiensis, 
Thaurinensis, Mauriannensis, Tharentasiensis, Bellicensis, comitatus 
Sabaudie, terrarum, locorum et districtuum comitatus ejusdem nec 
non dyocesum Lugdunensis, Matisconensis et Gracionopolitanensis, in

30 quantum in imperio ac districtu et terris ipsius comitatus eedem dio- 
ceses Lugdunensis, Matisconensis et Gracionopolitanensis existunt, 
qui nunc sunt et fuerint in futurum, omnia homagia fidelitatis, sub
jectiones et obediencias ad que et quas nobis et imperio sacro tenen- 
tur, pro feudis que tenent a nobis et imperio sacro, prefato comiti et

35 suis perpetuo successoribus nostro et imperii sacri nomine facere, 
prestare et recognoscere teneantur infra duorum mensium spacium 
postquam per ipsos comitem Sabaudie et 'suos successores, aut per
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eos seu eorum aliquem deputandos fuerint super hiis debite requisiti. 
Volentes et dicto comiti ac suis perpetuo successoribus concedentes 
graciose quod ipsi, in civitatibus, dyocesibus et limitibus supradictis, 
nostro et imperii sacri nomine eandem jurisdicionem, seignoriam, re- 
galia et superioritatem habeant, teneant et exerceant que prout et 
quemadmodum ante concessionem nostram presentem nobis tanquam 
imperatori Romano pertinere poterant et debebant; dictum comitem 
et suos successores in hiis nostros vicarios generales tenore presen- 
cinm decernentes, ita quod ipse comes et sui successores, sicut nostri 
in hac parte vicarii ac nostro et imperii sacri nomine, de universis 
et singulis delictis, excessibus et forefactis que seu qui in civitatibus, 
dyocesibus et limitibus supradictis commicterentur aut in presenti 
commissa et non punita existunt, per se, alium seu alios diligenter 
inquirere, excessus seu delicta hujusmodi acriter punire, et mandata, 
statuta et precepta ne excessus in antea perpetrentur statuere et 
facere, et omnia alia et singula in hiis necessaria et oportuna exequi 
et exercere valeant, prout juxta consilia prudentum ipsis videbitur 
expedire. Volentes ac eciam dicto comiti et suis successoribus man- 
dantes et precipientes districte quatenus universos et singulos ipsis 
in premissis rebelles, auxilium, consilium aut favorem rebellibus pre- 
bentes, mulctis, penis legalibus aç aliis remediis quibus expedire vi
derint auctoritate nostra cesarea punire et constringere debeant, quod 
eorum pena ceteris transeat in exemplum. Presentibus ad nostram et 
successorum nostrorum Romanorum imperatorum vel regum revo- 
cationem dumtaxat duraturis. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc 
nostre majestatis paginam infringere aut ei ausu temerario quomo- 
dolibet contraire. Si quis autem contrarium actemptare presumpserit, 
indignacionem nostram et penam centum marcharum puri auri, 
quarum medietatem imperiali erario, residuam vero partem injuriam 
passorum usibus applicari statuimus, tocies quocies contra factum 
fuerit, se noverit irremissibiliter incursurum.

Signum serenissimi principis et domini domini Karoli Quarti Ro- 
manorum imperatoris invictissimi et gloriosissimi Boemie regis1.

Testes hujus rei sunt: venerabiles Bertholdns Eystetensis im
perialis' aule cancellarius, Marquardus Augustensis, Theodoricus Vour- 
maciensis et Lampertus Spirensis ecclesiarum episcopi; illustres Ru- 
pertus junior comes palatinus Reny et dux Bavarie, Baruym Stetynensis,

1 Ici se trouve le monogramme de l’empereur Charles IV.
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Henricus et Rupertus Leguiczensis et Bolko Opuliensis, duces; spec- 
tabiles Btirghardus burgravius Magdeburgensis, imperialis curie 
magister; Johannes langra vius de Luchcemburgo; Fridericus de Lynyn- 
gen, Ludovicus junior de Othingen et Henricus de Swartzburg, comites;

5 nobiles Andreas de Prawnegk, Lupoldus de Nortemberg magister 
coquine curie imperialis, Johannes et Conradus d,e Bappenheym ma- 
rescalli curie imperialis, Johannes de Wartemberg pincerna curie 
imperialis, Borsso de Rysemburg, Jescho de Wilharcitz, Pocho de 
Czastolowitz, Heylmannus de Wactenheim et alii quamplures nostri

10 et imperii sacri fideles dilecti. Presencium sub bulla aurea typario 
imperialis nostre majestatis impressa testimonio litterarum. Datum 
Ohamberiaci, anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo quinto, 
indicione iija, iiij idus maii, regnorum nostrorum anno decimonono, 
imperii vero undecimo. Et ego Bertoldus, Dei et apostolice sedis

15 gracia Eystetensis episcopus, sacre imperialis aule cancellarius, vice 
reverendi in Christo patris domini Cunonis Treverensis archiepiscopi, 
sacri Romani imperii per Galliam et regnum Arelatense archicaneel- 
larii, recognovi1.

Originaux: A, parch. 5 1 x 4 1  cm.; Arch. d’État à Turin, Hiplomi imperiali, pa-
20 quet 6, n°14; — B, parch. 3 4 x 4 1  cm.; ibidcm.

Sceaux: A, manque; — B, subsiste seul un fragment des lacs de soie jaune.
Vidimusi ct copies: D’après M. l’avocat Mario Vanzetti, à Turin, à qui nous devons 

la copie de ce diplome, il existe sous la même cote trois vidimus sur parchemin et six 
copies sur papier de A, plus un vidimus sur parchemin et quatre copies sur papier de B. 

25 On trouve également, dans la troisième section des mêmes Archives (Chambre des
Comptes), nne copie de A et une de B.

Impr.: Guichenon, Histoire généalogique dc la royale maison de Savoyc, Preuves, 
p. 207, d’après B, avec quelques erreurs de lecture; — J.-G . Lünig, Codcx Italiœ di- 
plomaticus, Francfort et Leipzig, 1725, t. ï, col. 661, d’après B.

30 Régcstc: Bobmer-Huber, Regesta imperii, VIII, n° 4170;—  M. D.G., t. XVIII, p. 406.

1 Ces lettres ont été révoquées par la sentence de l’empereur Charles IV, datée 
de Prague le 25 février 1367 (Arch. de Genève, P. H,, n°293, original sur parchemin, 
avec le sceau de l’empereur pendant sur repli et lacs noir et jaune; imprimé dans Spon, 
preuve 38). — Par acte du 25 juin 1371, Amédée restitua à l’évêque Guillaume de 

35 Marcossey tous les droits que l’empereur lui avait accordés sur Genève (Arch. de 
Genève, P. H., n° 302, original sur parchemin avec le sceau du comte pendant sur 
repli, lacs vert ; Spon, preuve 43). — Par lettres patentes données «in patria Fori Julii, 
in campo ante castrum Savoroniani», le 20 décembre 1412, l’empereur SIgismond 
ordonne à Amédée VIII, comte de Savoie, de cesser de molester les évêques de Genève, 

40 de Lausanne et du Valais, au sujet du vicariat révoqué par Charles IV, sou père (Arch. 
de Genève, P. H., n° 406, original sur parchemin; impr. dans le Citadin, p. 221, et dans
Spon, preuve 49).



173

91. Sommaire d’un ancien statut contre ceux qui désobéissent aux
ordres des syndics et conseil.

1368.
Sequitur etiam titulus de inobedientibus rebelli[bu]sque manu- 

pulum facientibus contra procuratores et consilium, et statuta1 per 5 
procuratores et consilium civitatis factis obviantibus, et pena quo
modo debent peniteri.

Primo tales non veniant in consilio ordinato per communitatem.
Item non gaudeant de libertatibus, sed inhibeantur predictis per 

procuratores. 10
Item non consulentur 'per amicum civitatis, nec releventur ab 

aliquo contra quem cunque.
Item non reconciliantur per aliquem procuratorum nec consilii, 

nisi se et sua subponant ordinacioni procuratorum et consilii ordi- 
nandi per civium civitatem ad sonum campane. 15

Original: Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 21 v°.
Impr. : M. D. G., t. II, p. 375.

92. Rolet de Moillesulaz ne peut, comme héritier de son frère, 
succéder à sa bourgeoisie. La bourgeoisie lui est accordée

personnellement. 20
11—18 juin 1368.

Item, [anno Domini m° ccc° lxviij0, die xja mensis junii, ad quem] 
coram sindicis et consilio vocatus et ordinatus erat comparere Roletus 
de Molyssola, cherrer seu carpentator curriculorum, super eo quod 
ipse de libertatibus et franchessiis dicte civitatis utebat et diu uti 25 
voluerat injuste et indebite, ut asserebant dicti procuratores; dicto 
Roleto comparente et dicente esse heres fratris sui qui erat bur- 
gensis et juratus dicte civitatis; dictis procuratoribus contrarium 
asserentibus et proponentibus quod non erat heres naturalis, et nisi 
sit heres naturalis et legitimus, non debet in franchessiis dicte civi-30 
tatis succedere; quare contra successionem suam proponebant contra- 
rium etc. Tandem, post predictas altercaciones hinc et inde habitas, 
se supposuit et obligavit dictus Roletus ad ordinacionem et cogni- 
cionem dictorum procuratorum ac sindicorum et consilii civitatis pre- 
dicte, et promissit facere et attendere quicquid fuerit per eosdem 35 
super premissis ordinatum, per juramentum suum et sub obligacione 
omnium bonorum suorum. — Datum ut supra. P. Vullyeti.

1 Lisez: statutis.
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Super quibus premissis de facto predicti Boleti fuit inquisitum 
et inventum, a pluribus civibus et habitatoribus Gebenn., quod pro 
premissis non posset esse heres dictus Boletus nec debebat, sed de 
novo fuit receptus in burgensem et juratum dicte civitatis, secundum 

5 mores et modos per quos alii recipiuntur, pro certo precio ad facien- 
dum négocia dicte civitatis per dictos procuratores et sindicos et 
consiliatores suos. Datum in claustro Beati Petri, die xviija mensis 
junii, anno Domini m° ccc° lxviij0, et est resgistratum cum aliis receptis
in juratos. P. Vullyeti.

10 Original : Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 22.
Impr.: M. D. G., t. II, p. 374.
Régcstc: M. D. G., t. XVIII, p. 409.

93. Gardes des vignes.
16 juillet 1368.

15 De ordinacione custodum vinearum circa Gebenn.'
Anno quo supra [1368], die xvja mensis jullii, videlicet die Do

minica ante festum beate Marie Magdalenes, ipsa die congregatis 
adinvicem procuratoribus sindicis et consiliatoribus predictis ad trac
tandum, ut moris est, de negociis civitatis Gebenn., in claustro Beati

20 Petri Gebenn., et maxime ad ordinandum et ponendum custodes vine
arum., fuerunt electi custodes hii qui secuntur: primo videlicet ultra 
Rodanum Johannes Pontet sutor, Matheus Chonmont et dictus Torta 
de Privissin, obligantes se unus pro altero, quilibet insolidum. Item 
versus Pratum et a parte terre Pucigniaci Perretus Confortet et dictus

25 Pacoret piscator, unus pro altero se obligando et quilibet insolidum. 
Quiquidem promiserunt, per juramenta sua super sancta Dei evvangelia 
et sub obligatione omnium bonorum suorum, quilibet pro parte sua, sibi 
ut supra ordinata bene et fideliter servare secundum bonos usus et 
quasi boni et fideles, maxime ex nunc qualibet die usque ad festum

30 B. Laureneii de die unus eorum assidue inibi ad custodiendum los agres, 
et a festo B. Laurencii usque finitis vindemiis quilibet de die et de 
nocte assidue illuc morare et custodire, ita quod si aliquod dampnum 
venire aut fieri contingent, quod ipsi teneantur vadium de male
factoribus habere et tradere illi cui dampnum fierit, aut eidem, re-

35 velare quis fecerit dampnum, aliter quod teneantur dictum dampnum 
emendare; et pro eorum pena quod percipere habeant, et quilibet
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habens vineam in locis predictis solvere teneatur dictis custodibus 
aut alteri eorum, pro qualibet possa, omnibus inclusis, sex denarios 
Gebenn., vel pro dimidia possa tres denarios, et sic per consequentiam; 
et quilibet qui vineam habet, die qua vindemiabitur, dare dictis eus- 
todibus vel alteri eorum unam micam, ita acto et in pactum conventum 
expresse quod nullas capuciatas nec capucios plenos rabemorum per- 
cipere nec habere debeant vel possint, eo quia injuste aliquando 
per aliquos custodes fuit olim requisitum. Quiquidem procuratores 
predicti teneantur dictis custodibus facere solvere et rebelles solvendi 
cogere, ut solvantur dicti custodes integriter . . . Datum Gebenn., in 
claustro B. Petri.

P. Vullyeti.
Original: Arçh. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 22 v°.
Impr.: M. D. G., t. II, p. 387.
Régcslc: M. D. G., t. XVIII, p. 410.

94. Taxe de la vente du vin nouveau.

12 novembre 1368.

Anno Domini m° cec° lxviij0, die Dominica in crastino festi B. 
Martini yemalis, coram me notario et testibus subscriptis constitutis 
procuratoribus et sindicis, cum civibus et pluribus habitatoribus 
Gebenn., una cum duobus canonicis Gebenn., congregatis adinvicem 
ad sonum majoris campane B. Petri in claustro ejusdem loci, prout 
moris est et consuetum de antiquo, ad taxandum et ordinandum ven- 
tam vinorum etc., videlicet Perretus Tardiz, P.Copunay, Joh.Laurencii, 
Roletus de Vessie, procuratores civium Gebenn., una cum duobus 
canonicis predictis a ven. capitulo illuc missis, videlicet dominis 
Stephano Galopini et Petro Moret, canonicis, cum pluribus civibus 
et habitatoribus Gebenn. illuc existentibus et capitulum facientibus 
ac tenentibus, fuit dicta venta vini taxata et ordinata per prefatos 
dominos canonicos, et quatuor procuratores, et Nantermetum de Jussie, 
Johannem Privissini, Aymonem Glena, Amedeum Ohapelli de Jussie, 
Johannem Mercerii, Guygonem Tardi, electos per alios cives et bur- 
genses ad predictam ventam taxandam et ordinandam. Quiquidem, 
inquisitis diligenter . . .  de communibus preciis et valoribus quod valuit 
vinum in terra et ad tabernas fuit venditum, fuit per eos dicta venta
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taxata qnelibet quadrata ad mensuram Gebenn., de vino patrie sex 
libr. G-ebenn., et de vino de Soumont vij. libr. Datum ut supra . . .

P. Vullyeti.
Original: Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 21 v°.

5 Impr.: M. D. G., t. II, p. 386.
Régeste: M^D. G., t. XVIII, p. 410.

95. Démission des syndics refusée jusqu’à ce qu’ils aient rendu compte.
8 août 1372.

. . . Eadem die viij augusti [1372], dicti procuratores requisierunt 
10 facere alios procuratores, et quod exinde non officiarent tanquam 

procuratores, sed renunciant dicto officio. Et eisdem responsum fuit 
per alios cives quod veniant parati de computo eorum, et reddito
computo ipsi providebunt de aliis procuratoribus.

Original: Arch. de Genève, Finances M, n° 1, sur une rognure de parchemin cousue 
15 au recto du fol. 34.

Impr. : M. D. G., t. II, p. 372.
Régeste: M. D. G., t. XVIII, p. 413.

96. Jugement d’un voleur par les syndics et les citoyens; procès- 
verbal de sa remise par le vidomne au châtelain de Gaillard pour

20 l’exécution.
18 décembre 1372.

De sententia data contra Bertetum Rosset, filium dicte Rossa, 
de Crusillia. — Anno Domini m° ecc°lxxijd0, die xviija meusis decenbris, 
[coram me notario subscripto etc.,] constitutis ... Cum predictus Ber- 

25 têtus Rosset fuisset detemptus in Insula Gebenn. per vicedognum Gebenh. 
vel locumtenentem ejus, teneretur pro quibusdam indiciis seu cri
minibus et furtis quibus erat inculpatus accusatus et per ipsum com
missis, et deinde de eisdem fuerat in tortura positus, vocatis procu
ratoribus et quibusdam civibus Gebenn., more et modo consuetis, 

30 taliter quod confessus fuerat quamplurima maleficia et furtis factis 
per eundem, ut dicebatur, taliter quod pro eisdem per ipsum confessis 
fuit die hodierna adductus per Philipum de Brussello, locumtenentem 
pro domino Richardo de Virier, milite, vicedogno, et quosdam alios 
badellos in loco ubi tenentur assisse et consuetum est sententias dare, 

35 pronunciari aut proferri, et aducto illuc dicto Berteto, coram. ipso



177

alta voce et coram populo ibidem existente fuerunt lecti et declarati 
articuli et contenta in inquesta contra ipsum facta, et que alias, ut 
supra, confessus fuerat, ut dicebant, que omnia iterum dictus Bertetus 
confessus fuit coram populo ibidem existente. Quibus sic actis, re
quisito dicto Philipo cum dictis badellis ut se de dicto loco amo- 5 
verent modicum, ut moris est, cum sibi non pertineat interesse donec 
sententia sit ordinata per dictos cives Gebenn., se eorum bona voluntate, 
prout fieri sciebant esse faciendum, modicum a dicto loco [amoverunt] et 
dictum Bertetum secum duxerunt. Quibus sic remotis de dicta plathea, 
dicti procuratores, sindici et cives ibidem existentes, habita delibe- 10 
ratione et consilio maturo inter se super premissis delictis coram 
ipsis ut supra perlectis per dictum Bertetum commissis et confessatis, 
attenta persona dicti Berteti et quod ipse erat juvenis, ordinaverunt 
inter se, de communi consilio et consensu omnium procuratorum, sin- 
dicorum, civium et proborum ibidem existentium, quod eidem Berteto 15 
abscideretur auricula, et fustigetur, et eicietur extra civitatem et 
bampna dicte civitatis, ita quod ex nunc inperpetuum non revertatur. 
Quasqnidem ordinationes factas, vocare fecerunt dictum Philipum et 
badellos ut adducerent dictum Bertetum ad audiendum dictam sen
tentiam et ordinationem. Quibus vocatis et presentibus, dicti cives, ‘20 
procuratores et sindici ibidem presentes sententialiter dictum Bertetum 
ad hoc condempnaverunt, et dictam suam sententiam et ordinationem 
pronnnciari et proferri fecerunt et declarari per G-uygonem Amon- 
dolerii, habitatorem Gebenn., et cum predictis, secundum mores anti- 
quos, quod dictus Bertetus ductus esset in Burgo, loco solito, et 25 
traditus seu expeditus castellano castri Galyardi pro domino comite 
Gebenn., qui dictam sententiam et condempnationem debet ad effectum 
ducere et executionem sententie prediote facere, prout de aliis con
suevit. Quem Bertetum ipsi locum tenens et badelli amoverunt et 
versus Burgum, prout est superius ordinatum, duxerunt. De quibus 30 
omnibus predictis dicti procuratores, sindici et cives ibidem existentes 
petierunt sibi a me notario fieri bonum publicum instrumentum in 
testimonium premissorum. Datum in loco predicto, ante ca[sa]le do
mus que quondam fuit Mermerii Bertodi, testibus presentibus vocatis 
et rogatis, videlicet Nycoleto Eschaqueti de Noydent, Hehrico Mistralis 35 
de Chanpagnya domicello, Johanne Fernay clerico, Francisco Burquini 
sutore, habitatoribus Gebenn., et dicto Servon, de Colay in terra Gaii, 
cum pluribus aliis. — P. Vullyeti.

12
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Original: perdu.
Copic: B, du XIVe s.; Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fol. 36 v°. 
Impr.: M. D. G., t. XVIII, p. 339.
Rcgcslc: ibidem, p. 413.

5 97. Procédure criminelle contre une voleuse.
9 et 10 janvier 1373.

De remissione facta, per cives et procuratores Gebenn., vicedogno, 
de Anessone uxore Johannis de Malocampo, de Buringio.

Anno Domini m° ccc° lxxiij0, indictione xja, die ixa januarii, videlicet 
10 die Dominica post Epiphaniam Domini, coram me notario etc. sub- 

scripto constitutis Johanne Camerarii et Johanne Mercerii, civibus, 
procuratoribus et sindicis civitatis Gebenn. cum pluribus aliis civibus 
subscriptis, ex una parte, et Philipo de Brussello locumtenente vice- 
dogni Gebenn., providi d. Richardi condomini Viriaci, militis, 

15 ex altera. Cum per predictos procuratores et eschargueytas eorum 
procuratorum et communitatis civitatis Gebenn., [h]eri, videlicet die 
Sabbati precedente proxime preterita in vespere post cubitum solis, 
casi de nocte, sit et esset capta et detenta supradicta Anessona pro 
eo quod erat accusata quod ceperat et furata erat latenter in domo 

20 Nycoleti Fabri de Bona, sita Gebennis in Riparia, unum rotulum 
pagni grissi, et alibi unum capucium, et ipsam Anessonam per noctem 
preteritafm] custodierunt dicti procuratores et nuncii eorum, secundum 
mores et franchessias dicte civitatis, usque ad diem date presencium 
ad ortum solis. Hinc est quod dictam Anessonam ipsi procuratores 

25 et sindici et eschargueytas1 dicte civitatis dicto Philipo, locumtenenti 
predicti vicedogni, reddiderunt et expedierunt ad faciendum quod 
justum fuerit de ipsa et ponendum in inquesta vel tortura, vocatis 
dictis procuratoribus et civibus prout est consuetum, et alia facere 
que fieri debent. Qui Philipus ipsam Anessonam recepit sub modis 

30 predictis. De quibus dicti procuratores et cives pecierunt a me 
notario fieri bonum publicum instrumentum. Datum Gebennis, in 
plathea ante ospicium domini Petri de Ponte juxta pontem Rodani, 
presentibus videlicet Petro Tardiz, Guygone Tardiz, Perreto de 
Avignione ferr. (?), Johanne de Bona sutore, Ay. Jaglat de Privissin, Nico- 

35 leto de ,Livres (?) carpentatore, Martino de Abbundancia eschargueyta,
cum pluribus aliis civibus et habitantibus Gebenn.

1 Lisez: escbarguete.
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Copia inqueste facte contra predictam Agnessonam, uxorem Jo
hannis de Malocampo, de Buringio, et execucio ejusdem.

Anno Domini m° ccc° lxxiij0, die Lune post Epiphaniam Domini, in 
Insula Gebenn., in aula bassa a parte pontis Bodani, fuit facta presens 
inquisicio ex officio curie vicedognatus Gebenn., videlicet de mandato 
et ad requisicionem domini Bichardi de.Virier, militis, vicedogni, in 
absencia clerici curie predicte, per me notarium subscriptum, fama 
publica et clamore valido referentibus, contra Agnessonam uxorem 
Johannis de Malocampo, de Buringio, que in dicta Insula erat detenta 
pro quibusdam criminibus et furtis de quibus erat inculpata et per 
eam commissis, in presencia ipsius domini vicedogni et quatuor pro
curatorum et sindicorum civitatis Gebenn., videlicet Johannis Camerarii, 
Petri de Farges, Johannis Mercerii et Johannis Bonivardi picolerii, 
et quorumdam civium, videlicet Perreti Tardi, Guygonis Tardi, Mer. 
Matricularii, Francisci de Bona, Nantermeti de Jussie et Ste. Balyz, ci
vium Gebenn., ut moris est ibidem vocatorum. -  In primis super eo quod 
ipsa Agnessona venit hac die Sabbati post Epiphaniam Domini nuper 
preterita in domo Perreti Goudin, pelliparii Gebenn., et ibidem ipsa 
die dicta Agnessona, Dei timore postposita et maligno spiritu inbuta, 
cepit in quodam trossello unum capucium camellini rubei botunatum 
quod erat uxoris dicti P. Goudin, ipsis conjugibus inscientibus, et 
ipsum capucium secum deportavit asconditum in suo sinu latenter 
et furtive. — Super quibus interrogata fuit dicta Agnessona dicere 
veritatem. Que Agnessona, sedens et califaciens se juxta ignem in 
dicta aula, non ligata, coapta nec inçarcerata, sed sua spontanea 
voluntate, confessa est, in presencia predicti vicedogni et civium pre- 
dictorum et testium subscriptorum, predicta fore vera. — Item inter-, 
rogata si plus illuc cepit, dicit quod non. — Item interrogata quo- 
modo illuc intravit, dicit quod in nocte precedente ibidem albergaverat 
et jacuerat, quia uxor predicti P., cujus capucium cepit, sibi debebat 
quatuor solidos et sex denarios Gebenn., de quibus ipsa die Sabbati 
tradiderat unum par sotulorum precio decem septem denariorum, et 
in pecunia vj denarios. — Item interrogata dicta Agnessona si quid 
plus malefecit et furata fuit, dicit quod ipsa die Sabbati in vespere, 
post occasum solis, ipsa Agnessona intravit in domo Ny. Fabri de 
Bona apud Gebenn., que quondam fuit relicte Perreti Copunay, 
et illuc in quodam armorio seu armeyru fustee, quod rupit et ad 
unam palam ferri serralyam levavit, cepit unam peciam pagni de
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neyx de Friburgo et unum mantellum de neyx et quandam peciam 
pagni persi continentem circa duas ulnas, et ea retro operatorium 
possuit, et se supra cubivit et ascendit, et tunc venit quidam famulus 
de domo, qui ipsam invenit et detinuit quousque procuratores et

5 eschargueyte dicte civitatis venerunt , qui ipsam secum duxerunt 
captam, et custodierunt per ipsam noctem usque ad diem crastinam 
post ortum solis, et tunc ipsam tradiderunt dicto vicèdogno vel suis 
familiaribus. — Item interrogata si plus alibi cepit, dicit quod 
non. — Item interrogata si alteram robam nec capucium portabat, 

10 nisi ea que super se habet, dicit quod non, nisi quoddam capucium 
suum vetus et suos sotulares novos, et ea que ut supra furata erat.

Quibus sic actis, requisierunt dicti sindici et cives prefatum vice- 
dognum ut ipsam Agnessonam transmiteret in loco solito in civitate 
ad faciendum justiciam et execucionem de eadem de et super pre- 

15 missis deli[c]tis, prout fuerit racionis et secundum mores antiquos. 
Quam Agnessonam ad dictum locum duci jussit per suum locum- 
tenentem et familiares suos. Datum ut supra coram testibus sub
scriptis.

Subsequenter inmediate fuit dicta Agnessona ducta per Filipum
20 de Brussello, locumtenentem ipsius vicedogni, et dictum Blanchar et 

quosdam alios familiares suos, in loco solito, videlicet in macello ante 
domum quondam Mermerii Bertodi, ubi est consuetum fieri execuciones 
et jus reddi per curiam secularem vicedogni Gebenn. Et illuc a[d]- 
ducta ipsa Agnessona et predicta inquesta lecta publice coram ipsa

25 et populo ibidem exis tente, ut moris est, eadem fuit confessa que in 
Insula, ut superius continetur; tuneque requisierunt dicti procuratores 
et cives dictum Filipum ut se et dictam Agnessonam amovere[n]t de 
dicta plathea quousque inter se habuerint deliberationem super pre- 
missis, ut est consuetum. Quiquidem Filipus proptestatus fuit tunc

30 et requisivit dictos procuratores et cives presentes ne in plus se 
ampliarent intromiterentque, nec execucionem facerent nisi prout et 
in quantum ad eos pertinet et de jure et consuetudine facere debent. 
Cui Filipo respondiderunt quod nisi prout consueverunt se intromitere 
volunt nec intendunt, et de hiis que facere consueverunt. De quibus

35 proptestatis, réquisitis et responsis peciit dictus Filipus sibi nomine 
qno supra fieri per me notarium publicum instrumentum. Et remotis 
dicto Filipo et dicta Agnessona de plathea predicta, dicti procuratores 
et cives ibidem existentes, habita deliberacione et consilio maturo
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inter se super premissis delictis per eam commissis, attento quod 
dicta Agnessona res predictas per eam subreptas sibi non apropriavit, 
sed fuerunt per procuratores predictos retente pro justicia facienda 
et restituenda, attentaque persona dicte Agnessone que est pre[g]nans et 
quod alia crimina non reperiuntur contra ipsam, ordinaverunt inter 
se, de communi consilio omnium sindicorum et civium ibidem existen- 
oium, quod ipsa condempnetur ad fustigandum, eiciendum et bag- 
niendum perpetuo extra civitatem et bagria dicte civitatis, ita quod 
ex nunc inperpetuum non revertatur ibidem, sub pena mutillacionis 
auricnle, ita quod in casu quo rediret auricula sibi abscideretur. 
Quibus sic per eos ordinatis, ipsi sindici et cives dictum locumtenentem 
vicedogni et dictam Agnessonam vocari fecerunt. Quibus vocatis et 
presentibus, cives prenominati et sindici sententialiter ipsam Agnes- 
sonam ad hec condempnaverunt, et suam sentenciam pronunciari et 
proferri fecerunt per Peronetum de Dnlicio civem Gebenn. Qua pro- 
lata, dictus locumtenens et ejus familiares ipsam Agnessonam duxerunt 
more solito in plathea subtus castrum domini comitis Gebenn. in Burgo 
Gebenn., ad reddendum eam officiariis dicti domini comitis Gebenn. 
ad faciendum execucionem sentencie predicte. De quibus omnibus 
premissis pecierunt dicti cives et sindici sibi per me notarium fieri 
publicum instrumentum ad opus dicte communitatis civitatis pre- 
dicte. Datum et actum ut supra, in locis predictis, testibus presenti
bus hinc et inde ab utraque parte vocatis et rogatis, videlicet: Hen
rico de Espeysia domicello, Henrico de Lullier, Perreto de Avignione 
ferr, (?), Oliveto mugnerio, Johanne Cortessii, Stephano Gastonis et 
Ansermeto Poutex de Satignier, condureriis, habitatoribus Gebenn.— 
Perretus Vullyeti, notarius Gebenn., coram quo ita est.

Original: perdu.
Copie: B, XIVe s .; Arch. de Genève, Finances M, n° 1, fôL «38.
Impr. : M. D. G., t. XVIII, p. 341.
Régcstc: ïbidcm,p.£\&.

98. Publication des syndics au sujet des boulangers et de la con
duite du bétail à la pâture, faite dans huit endroits différents, en 

présence de témoins.
18 avril 1373.

Anno lxxiij0 die xviija aprilis , sindici Gebenn. cridari fecerunt, 
videlicet Jo. Chambrier et Jo. Mercerii, contra bolungerios, et de
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bestiis ducere ad campos, presentibus Boleto Fansonay, Peroneto 
Tissot, Ste. Berodi de Lovagnie et Mer. Lathomi de Bossei. Actum 
in porta de Marchfez].

Item eadem die, eadem crida fuit facta in ponte Bodani, pre- 
5 sentibus Jo. de Portu, Perr. Chonbon et Henr. Poutex.

Item eadem die, eadem crida facta fuit ante domum Ay. Cha- 
pellerii, presentibus dicto Cumuna, Jo. Tardi de S. Gervasio, Jo. de 
Jussie, habitatoribus G-ebenn., et Jo. Tornerii.

Item eadem die, eadem crida ante domum P. Boehet, presentibus 
10 dicto Cleysel condurerio, G-iroudeto de Brenay, Guill0 Sablonis et

dicto Galliar de Senbeysier.
Item eadem die et crida in Molari, presentibus GL Tavelli domicello, 

Jo. Laurencii, dogno Jo. Bolamen presbitero, Perreto Saytis et Ste. Piniat.
Item eadem crida eadem die prope portam Eyvueri, presentibus 

15 Mer. Pellet, P. Chonbon, dicto Ban et G. Picolerii.
Item ante domum Amedei Martina, presentibus Guig. Marescalli, 

B. Martina et Martino Pillicier et Ny. Vny.
Item in Burgo exteriori, presentibus dicto Vicendo, Bertholeto 

carpentaïore, Ay. Serralio et Martino de Jussie.,
20 Per Ste. de Meyrino.

Original: perdu.
Copic: B, du XIVe s.; Arch. de Genève, Finances M, n° 1, sur un feuillet de papier 

cousu au verso du fol. 40.
Ivnpr.: M. D. G .,t.II, p.364.

25 Regeste: M. D. G., t. XVIII, p. 414.

99. Ordonnance de l’évêque Guillaume de M arcossey, qui, en vertu 
de l’autorisation du pape, établit pour deux ans un impôt sur les 
denrées et marchandises vendues dans Genève et ses  faubourgs

pour subvenir aux frais des fortifications1.
30 14 décembre 1375.

Guillelmus, Dei et sedis apostolice gracia Gebenn. episcopus, uni
versis et singulis ad quos noticia presencium devenerit, salutem, et 
mandatis nostris, ymo verius apostolicis, firmiter obedire. Licteras

1 La note mise au dos de cette ordonnance (ci-après, p. 187 n. 1) porte que l’impôt 
35 qu’elle prescrivait n’a pas été mis à exécution; mais cette pièce n’en conserve pas moins 

une grande valeur historique, en raison des renseignements qu’elle fournit sur le com
merce et les mœurs de Genève à cette époque. ËlIe avait été rendue en vertu de 
l’autorisation donnée à l’évêque par lettres patentes de trois cardinaux, commissaires 
apostoliques de Grégoire XI, en date du 24 octobre 1375, dont l’original se trouve

40 aux Archives de Genève (P.H.,n°310; impr. M. D. G., t. XVIII, p. 326.)
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quasdam reverendissimorum in Christo patrum et dominorum domino
rum Anglici Albanensis, Egidii Tusculanensis episcoporum, et Hugonis 
tituli Sancte Marie in Porticu dyaconi, cardinalium, veris eorum si- 
gillatas sigillis, nos cum ea qua decuit reverencia noveritis recepisse, 
quarum tenor sequitur in hec verba:. . J  5

Post quarum recepcionem, nos, prehabita deliberacione matura, 
auctoritate domini nostri pape, imposicionem indiximus, ac imposicio- 
nem imponimus et facimus, pro tuicione et fortificacione civitatis 
Gebenn. ad dominum nostrum papam et nos et nostram [ecclesiam] 
in temporalibus et spiritualibus pleno jure spectantis, nec non pro 10 
tuicione et deffensione patriarum circonvicinarum, ac societatibus que 
nunc vigent et que ad has partes in brevi se venturos disponunt, 
levandam, exigendam et colligendam de singulis rebus, mercimoniis 
et denariatis vendendis in civitate prodicta, suburbiis, territorio et 
districtu civitatis prefate, per modum et prout inferius continetur, et 15 
per infrascriptas personas seu alias deputandas a nobis. Volumus 
autem quod dicta imposicio levetur in portis Sancti Anthonii per 
Petrum de Exerto, pontis Rodani per Johannem Priea, apud Sanc
tum Gervasium per Johahnem de Nanto, in Ala et portu Ale nostre 
per Stephanum de Meyrino, in Riveria per Roletum Fansonay, in 20 
Civitate et Burgo per Peronetum Vullyet, notarios, qui jurabunt supra 
altare beati Anthonii seu supra reliquias beati Petri, presentibus do
minis Petro de Bignins, Stephano Galopini, Francisco Falconis et 
Richardo de Allodiis, canonicis Gebenn., vel duobus ex ipsis, et pre
sentibus curato Sancti Germani, Johanne de Portu et Johanne de 25 
Vuachio, quod ipsi dictam imposicionem colligent, exigent et levabunt 
bene et fideliter, et bonum computum et legalem reddent, quilibet 
de hoc quod receperit racione imposicionis predicte. Et pecunias re
cipiendas et levandas tradent et computum reddent singulis diebus 
Lune, durante imposicione presenti, dominis Francisco Falconis, curato 30 
Sancti Germani, Johanni de Portu et Johanni de Vuachio predictis, 
de omnibus exigendis et levandis racione dicte imposicionis per ipsos; 
quos Franciscum, curatum, Johannem de Portu et Johannem de 
Vuachio deputavimus et deputamus auditores computorum predic- 
torum et receptores pecuniarum et custodes, quas dicti exactores seu 35 
levatores dicte imposicionis eis tradiderint seu tradent, custodienda
rum, librandarum et expendendarum per ipsos quatuor concorditer,

1 Suivent les lettres patentes mentionnées ci-dessus, p. 182 n.
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alias non, et convertendarum in opera necessaria pro fortificacione 
civitatis predicte bene et fideliter, et non in alios usus quoscunque, 
quocunque colore quesito; et de hoc prestabunt juramentum dicti 
Franciscus, curatus, Johannes de Portu et Johannes de Vuachio, prout 
supra de aliis dictum est, presentibus dictis tribus canonicis vel dno- 
bus ex ipsis, pro nobis recipientibus juramenta predicta sub publico 
instrumento seu publicis instrumentis. De presenti vero imposicione 
persone ecclesiastice, exempte et non exempte, nichil solvant, nec 
ipsius racione, prout in lictera dictorum dominorum cardinalium, con
tinetur. Preterea per imposicionem prefatam et presentem, non in
tendimus nec volumus quod cessent subsidia seu contribuciones facte 
et fiende per cives, habitatores et incolas, pro fortificacione ciciori 
et meliori nostre civitatis predicte, secundum cujuslibet facultatem; 
ymo ipsos ad hoc cogemus et compellemus, si fuerint in aliquo negli- 
gentes; et eciam receptores dictarum contribucionum et subsidiorum 
aliorum factorum et fiendorum pro fortificacione predicta cogemus 
ad reddendum computum legitimum de eisdem. Ulterius potestatem 
nobis plenariam retinemus dictam imposicionem mitigandi, moderandi, 
diminuendi, mutandi, 'declarandi, interpretandi, et eciam in toto vel 
in parte, prout nobis visum fuerit, revocandi. Presenti imposicione 
per biennium, inceptum et computandum a die date lictere dictorum 
dominorum cardinalium suprascripte, et non ulterius duratura dun- 
taxat. Monemus insuper omnes et singulas personas, eujuscunque 
status et condicionis existant, exceptis personis ecclesiasticis, et sub 
pena excommunicacionis eis precipimus quod ipsi de singulis rebus, 
mercimoniis et denariatis vendendis per ipsos seu eorum mandato, in 
civitate, suburbiis, territorio et districtu predictis, solvant, tradant 
sen satisfaciant exactoribus et levatoribus suprascriptis, seu aliis de
putandis a nobis, secundum ea que sunt ordinata per nos solvenda 
pro imposicione presenti. Si qui autem in predictis et circa predicta 
maliciose et pertinaciter inobedientes seu rebelles fuerint, in ipsos et 
eorum quemlibet, sex dierum, quorum duos pro primo, duos pro se- 
cundo, et alios duos pro tercio et perhemptorio termino et monicione 
canonica assignamus, excommunicacionis sententiam ferimus in his 
scriptis. Et eciam in omnes et singulos qui contra seu ultra ordina- 
cionem nostram presentem aliquid exigerint et levaverint, nec non 
eciam in omnes et singulos qui, lapso dicto biennio, aliquam impo- 
sicionem novam fecerint, sen fieri procuraverint vel mandaverint,
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seu exigerint aliquid, seu exacciones fecerint pretextu presentis im- 
posicionis, seu alterius cujuscunque, in civitate, banluca, suburbiis, 
territorio et districtu predictis, sine sedis apostolice licencia speciali, 
dicta sex dierum canonica monicione premissa, excommunicacionis in 
personas et interdicti in civitatem sentencias ferimus in hiis scriptis, 
adsolucionis beneficio nobis vel superiori nostro tantummodo reser- 
vato. Item volumus et ordinamus quod omnes alie porte dicte civi- 
tatis, hostia posteriora, postelle et fenestre civitatis predicte, clau- 
dentur et firmentur, sic quod nullus possit intrare nec exire nisi per 
portas superius ordinatas.

Modus per quem exigetur imposicio sequitur. — Primo minuatur 
mensura vini in minuto de duodecima parte. Item solvatur pro ses- 
terio vini vendendo in grosso unus denarius. Item pro octana fru- 
menti, fabarum, pisorum, lenticularum et nucleorum, duo denarii; pro 
bicheto, unus denarius; pro quarto, obolus; et infra nichil. Item pro 
octana avene, siliginis, ordei, milii, panisii et de similibus cujuscun- 
que generis, cessante fraude, unus denarius; et pro bicheto, obolus- 
Item pro qctana salis, quatuor denarii. Item pro duodena salinono- 
rum, unus denarius. Item pro ferro, plumbbo, stagno, cupro, metello, 
calixe, ere et quocnnque genere et specie metellorum, atque ferri et 
ferraminacionis ferrature : pro viginti solidis duo denarii, et pro de- 
cem solidis unus denarius, et pro quinque solidis obolus, et infra 
quinque solidos nichil. Item pro cera, suppo, caseo, siro, pluma, tela 
Constancie et aliis telis, pagno Francie et alterius coloris: pro viginti 
solidis duo denarii, et sic ascendendo et descendendo usque ad quin
que solidos, infra vero quinque solidos nichil. Item pro pagnis co- 
tunati grisis et albis, et pro pagnis Salanchie, Sancti Johannis Moria- 
nensis et aliis, et animalibus oneratis canapis: pro libra in moneta 
eodem modo duo denarii, et sic infra ut supra. Item pro animali 
onerato busci, eodem modo pro libra duo denarii. Item pro chergia 
piperis, gingibris, grane paradisi, gariofileti, crozci, eynomomi, cumini, 
amidulorum, ficuum, racemorum, risi, amidonis et aliarum specierum 
cujuscunque generis seu pretii: pro libra in moneta duo denarii, ut 
supra, et de decem solidis unus denarius, de quinque solidis obolus. 
Item pro animali onerato pellium moutunorum crudorum, leporum, 
cuniculorum, fenarum, vulpium et similium: pro libra duo denarii, 
ut supra. Item pro duodena cordanorum crudorum et affectatorum: 
pro libra, ut supra, duo denarii. Item pro corio vache vel bovis af-
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fectato, unus denarius; et pro corio crudo, obolus. Item pro bove, 
vacha, roncino, pullo, assino, porco: pro libra, ut supra, duo denarii: 
et sic [pro] quinque solidis obolum. Item pro agno, mutone, vitulo, infra 
quinque solidos nichil, si supra et ultra pro libra duo denarii. Item

5 pro parvis porcis et agniculis, si in grosso vendantur, pro libra duo 
denarii, ut supra. Item berrotata cujuscunque fuste, sive sit in doliis, 
situlis, gerlis et aliis utensi[li]bus, et circulis doliorum, sive ad faciendum 
currus, et alterius cujuscunque: pro libra duo denarii, ut supra. Itemi 
pro milliari duodena pennarum cum pilo variorum grisorum, mus

io tellarum et aliarum cujuscunque generis pennarum: pro libra duo 
denarii, ut supra. Item pro libra sericis, sinvius, coctonis, (s)pecia pagni 
sericis argentati, deaurati vel alias operati, fusta(m) telarum radiatarum 
et simplicium Alamanie, duodena ensium, basiliorum, cutellorum, boto- 
norum (?), corrigiarum, et generaliter quolibet genere mercium et merci- 

15 moniorum : pro extihiacione libre et solidi ut supra. Item pro quolibet 
genere armorum et arnesiorum: pro libra, ut supra, duo denarii. Item 
pro duodena morsuum equorum et estrez: unus denarius. Item pro 
sella et garnimento ad equitandum: pro libra, ut supra, duodenarii. 
Item pro bala de gueyta seu tinture: pro libra duo denarii ut supra. 

20 Item pro milliare clavium, obolus. Item pro oleo, pro extimacione 
solidi et libre, ut supra, duo denarii, ascendendo vel descendendo. 
Item pro milliare alecum, anguillonum parvorum et magnorum; 
item piscium salsatorum et recentium : pro libra in moneta, ut supra, 
duo denarii, ascendendo vel descendendo. Item pro chergia vitrorum, 

25 duo denarii. Item pro chergia verreriarum, pro extimacione ut supra. 
Item pro duodena sotularum et tibialium in grosso venditorum, et 
non in minuto: pro libra et solido, ut supra. Item pro octana corti- 
cium, upus denarius. Item pro curru onerato carbonis, duo denarii. 
Item pro cento ferrorum equorum et clavorum: pro libra in moneta, 

30 duo denarii nt supra. Et generaliter pro quocunque genere merci
moniorum et mercium et mercanciarum supra non specificatarum, 
solvant pro extimatione solidi et libre: solvant duos denarios pro libra, 
pro decem solidis unum denarium et pro quinque solidis obolum, et
infra nichil.

35 De quibus omnibus et singulis predictis, volumus per Petrum de 
Magnino, notarium et scribam nostrum infrascriptum, fieri publicum 
instrumentum. Acta sunt hec apud Pinetum, infra castrum nostrum 
dicti loci, presentibus religiosis et venerabilibus viris dominis Johanne



187

de Lugrino, de Pellionay, Humberto de Sancto Jorio, de Tallissiou, 
prioribus; Johanne de Lavenay, sacrista, Johanne de Marcossey, ca- 
nonicis Gebenn.; Petro de Jongiaco, decano Rumilliaci; Ansermo 
Ogerii, çurato de Thono, et Stephano de Cabulo, presbiteris Gebenn. 
diocesis, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis, die xiiij 
mensis decembris anno Domini m° ccc° lxx quinto, indicione tres- 
decima, pontificatus prefati sanctissimi in Ghristo patris et domini 
nostri domini Gregorii pape undecimi anno quinto. In quorum om- 
nium majus testimonium, sigillum nostrum majus, una cum signo et 
subscripcione dicti notarii nostri, presentibus duximus apponendum. — 
Ego vero Petrus de Magnino, notarius etc.1

Original: Parch. 6 0 x 5 3 .5  cm.; Arch. de Genève, P .H .,n°311.
Sceau: simple queue de parchemin, sans trace de scenu.

Impr. : M. D. G., t. XVIII, p. 327. *
Régestc: ibidem, p. 416.

100., Le comte Amédée VI de Savoie renvoie un criminel aux 
officiers de l’évêque de Genève.

28 juin 1377.
Remissio facta per comitem de quodam malefactore seu remis- 

sionis copia2.
Amedeus comes Sabaudie dilectis domino de Felingio8, castellano 

de Monthouz, aliisque officiariis nostris ad quos présentes pervenerint, 
salutem. Cum dilectus noster Jaquemetus mistralis de Jussier dictus 
Gainet4, vice castellanus dicti loci de Monthouz dudum existons, in- 
culpatus fuerit in curia nostra, per processus et inquisitiones contra 
eum factos et formatos5 per dilectum Guillelmum de Malliano6 ad 
hec commissum et secretarium nostrum, cum nonnullis aliis sibi ad
herentibus in hac parte, quendam remigium advenam peregre per

1 Au dos est écrit: „Contenta in presenti littera super imposicione levanda Gebennis 
per biennium, pro fortificacione civitati^, ex concessione sedis apostolice sigillata 
sigillo trium cardinalium, non fuerunt execucioni mandata, pro eo quod fu if visum nobis 
episcopo Gebenn. [ici deux ou trois mots effacés] esse, pro meliori et ciciori fortificacione 
dicte civitatis, quod omnes et singuli cives et incole dicte civitatis contribuerent in dicta 
fortificacione secundum facultates ipsorum ; et ita fuit per nos dictum episcopum ordi
natum, executum et servatum. Et lictera dictorum trium cardinaIium sigillata tribus 
sigillis ipsorum, dictam concessionem continens, est cum presentibus alligata“. — Voir 
ci-dessus, p. 182 n.

2 Ces trois derniers mots omis par G. 3 Besson: Filingio.
4 G Gaynet; — Besson: de Jussie dictus Gaviet. 6 G factas et formatas.
6 G Guilliermum de Malliano; -—- Besson: Guillelmum de MaIliono.
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nostram patriam transeuntem quadam auri et pecuniarum quantitate1 
depredasse aliaque fecisse que in dicta requisitione latius continentur, 
de et super [quibus] per nostrum consilium et alios officiarios manda- 
vimus et commisimus justiciam ministrari. Cumque pro parte reverendi

5 patris in Christo domini Gebenn. episcopi nobis monstrando fuerit 
humiliter supplicatum quathenus dictum Jaquemetum tanquam ipsius 
hominem distuctialem2 et subjectum dignaremur eidem remictere 
puniendum, cum ad ipsum dominum episcopum pertineat facienda 
punitio de eodem, vigore et pretextu compositionis cnjnsdam inter 

10 ipsum dominum3 episcopum, ex1 parte una, et nos ex altera facto5 
hactenus et inhito6, sub anno Domini m° ducentesimo7 lix°, die xv 
mensis aprilis. Quod8 nos, visis compositione eadem aliisque informa- 
tionibus pro parte dicti domini episcopi factis super hoc et exhibitis 
coram nobis, certisque aliis considerationibus e t9 causis ad hec nos 

15 moventjbus, punitionem et cognitionem de dicto Jaquemeto delato 
rationabiliter faciendam eidem domino episcopo per presentes remitti- 
mus, facimus, ordinamus et volumus faciendas; vobis et vestrum cuili- 
bet quantum ad quemlibet pertinet districte preeipiendo mandantes 
quathenus remissionem punitionis predictam10 de predicto Jaquemeto11 

20 eidem domino episcopo, seu officiariis ejusdem ad hec deputatis aut 
in posterum deputandis, faciatis efficaciter sine mora; vobis ceterisque 
nostris officiariis et infirmariis presentibus et futuris inhibentes ex- 
presse ne de dictis cognitione et punitione vos ulterius intromittatis 
seu intromittere quomodolibet attentetis. Quinymo12 processus et alia 

25 ex predictis contra dictum Jaquemetum ejusque fidejussores sequuta 
ultra predicta eidem domino episcopo, requisiti, simpliciter etiam, re
mittere et facere nostri vice nullatbenus differatis; penas et arrestum 
omneque impedimentum, per vos et ceteras nostras gentes contra dic
tum Jaquemetum et fidejussores ejus impositas et factas, tenore pre- 

80 sencinm totaliter anullantes, nullius esse volumus efficacie vel valoris. 
Datum Chamberiaci, die xxviijma 13 mensis jugnii, anno Domini m.° ccc 
septuagesimo septimo. -~ Per dominum, presentibus dominis Girardo

I G pecuniæ quantitatem. 2 C de . . . (inachevé). 3 G dominum dominum.
4 G et Besson: pro. 5 G facta; — Besson: factæ. 6 G inita; — Besson: initæ.

35 7 Lisez: trecentesimo. — Voir cet acte ci-dessus, p. 155.
8 Besson: et. 9 G et Besson ajoutent ex. 10 G prédictæ.
II G et Besson: Jaquemeto predicto. 12 G q . . . (inachevé).
13 G vigesima octava; — Besson: decima octava.

*
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de Stris1 cancellario Sabaudie, P. de Aymis, Ja. Championis et Jo- 
hanne de BrennaCü. — Reddite licteras portitori. — Egmo Enchi 2. 

Original: perdu.
Gopics: B, XVIIe s., dans Ms. Godefroy, t. IV, à sa date; Arcb. de Genève; — 

C, XVIIe s , dans Cartulairc de l’Églisc dc Genève, ms. p. 207 v°; Bibliothèque Nationale 
à Paris, Fonds latin 10,182; ce volume ms, est la copie d’un cartulaire de l’Église de 
Genève, faite et collationnée par les soins de l’historien Samuel Guichenon, qui en possé
dait l’original donné par lui à Messieurs (illisible) à Annecy.

Impr.: Besson, Mémoires pour l’histoire ecclésiastique, preuve 89, p. 437.

101. Révocation, par Amédée VI comte de Savoie, d’une publication 
du vidomne relative à la monnaie frappée à Nyon.

11 août 1379.
Nos Amedeus cornes Sabaudie notum facimus universis quod, cum 

vicedomnus noster civitatis Gebenn. die Sabbati nuper lapsa cridari 
fecerit publice in dicta civitate, nostro nomine aeque parte, quod mo
neta nostra nova quam nunc cudi facimus in Nyviduno et quedam 
alie duntaxat monete caperentur in dicta civitate sub certis penis seu 
mulctis per contra facientes commictehdis, cujus cride occasione gentes 
et procuratores reverendi in Christo patris d. episcopi Gebenn. ad 
nos accedentes exposuerunt, conquerendo quod dicta crida est de 
facto et' in prejudicium juris et juridicionis ecclesie Gebenn. erat 
facta, supplicantes et requirentes eis super predictis ad conservacionem 
jurium ecclesie per nos provideri. Nos igitur, non volentes jura ec- 
clesie predicte minuere sed pocius augmentare, volumus et intendi- 
mus quod dicta crida, inquantum in prejudicium dicte ecclesie foret 
facta, nullius sit efficacie vel valoris, nec juribus ipsius ecclesie valeat 
in aliquo derogare, nec per dictam cridam casn predieto nobis fuisse 
aliquod jus acquisitum. Datum Rippaillie, die xja mensis augusti, anno 
Domini millesimo ccc° lxx° nono. — Guillelmns Genevesii. — Per 
dominum, presentibus dominis G. Destres cancellario Sabaudie et 
Petro de Pont3 * *.

Original: A, papier 1 6 .5 x 2 9 .7  cm.; Arch. de Genève, P. H.,n°3l8.
Sceau: trace de sceau plaqué en cire rouge.

1 Destrés d’après Guichenon, Histoire . . . dc Savoy c, Lyon, 1660, p. 116.
2 En6”’ omis par C.
3 Le 12 août 1379, le Chapitre révoque au nom de l’évêque l’interdit lancé par

ce dernier sur la ville à cause de la publication du vidomne concernant la monnaie battue
à Nyon, le vidomne ayant déclaré qu’il n’entendait point faire exécuter cette publication 
et le comte ayant écrit qu’il ne voulait en rien porter atteinte à la juridiction de l’évê
que (Arch. de Genève, P. H., n° 319).
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102. Libertés concédées à la Ville de Genève par l’évêque 
Adhémar Fabri.

23 mai 1387.
In nomine sancte et individue trinitatis patris et filii et spiritus 

5 sancti, amen. Nos Ademarus Dei et sedis apostoliee gracia episcopus 
Gebennensis, ad perpetuam rei memoriam universis et singulis pre- 
s8ntes paginam, licteras et instrumentum inspecturis, visuris seu eciam 
audituris, ex ipsorum serie volumus fore notum et perpetuo perpe
tuam roboris firmitatem obtinere quod, consideratis informacionibus 

10 legitimis nobis factis de libertatibus, franchisiis et immunitatibus ci
vitatis nostre Gebennensis infrascriptis et declaratis ac eciam de aliis 
consuetudinibus et usibus quibus fideles cives, incole, habitatores et 
jurati nostri dicte nostre civitatis usi fuerunt et uti consueverunt tanto 
tempore quod de cohtrario memoria hominis non extitit, de quibus 

15 sumus et fuimus ad plenum cum maxima diligencia informati; et 
nostri pastoralis officii proprium hoc esse judicamus ut omni tempore 
subjectorum comoda tam investigare quam eis mederi procuremus. 
Eapropter, considerata et diligenter inspecta evidenti utilitate ecclesie 
et civitatis nostrarum Grebenn.; volentes et cupientes dictos cives, in- 

20 colas, habitatores, juratos et civitatem nostros predictos more pii 
patris et pastoris favoribus prosequi et nuctriri graciosis, et in dictis 
libertatibus, franchisiis, usibus, consuetudinibus et immunitatibus con- 
fovere et totaliter preservare; habito prius consilio et deliberacione 
maturis super hiis et infrascriptis cum venerabilibus et circonspectis 

25 viris dominis Roberto Camerarii, Petro de Bignins, Petro Bouczani, 
Rodulpho Boneti, Anselmo de Chavana, Jacobo de Arenthone, Ri- 
chardo de Allodiis, Griraldo Tronberti, Francisco Falconis, Johanne 
de Lavenay, Johanne de Marcossey, Petro Chartresii, Stephano de 
Chalanconio, Jacobo de Monthouz, Gruidone de Cauhliaco, Guichardo 

30 Camerarii, Hugone de Bignins, Jacobo de Nanto et Francisco de De- 
reya, canonicis nostris Grebenn., in ecclesia nostra Grebenn. predicta, 
inter duo majora altaria dicte ecclesie capitulantibus et capitulum 
facientibus et representantibus et ad capitulandum specialiter et trac
tandum de negociis infrascriptis more solito congregatis; prius vero 

35 omnibus et singulis articulis infrascriptis in scriptis visis, lectis dili
genter et explicatis seriatim, ac eciam aliis usibus et consuetudini
bus dicte civitatis eisdem explicatis, de ipsius capituli voluntate, et 
communicato consilio eorumdem, consensuque et assensu et ex nostri
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Les libertés et franchises de Genève.
Gÿ après s* ensuyt la copie des coushumes, ordonnances, franchisés 

et libertés de la noble et insigne cité de Geneve, faisans à l’ayde, proffit 
et utilité d’icellê  transmises et translatées de latin en francoys par noble 
Michel Montyon. .

Au nom dé la sainte, parfaicte et individue trinité du pere, du 
filz et du saint esprit, amen.

Nous Ademarus, par la grace de Dieu et du siege apostolique 
evesque de Geneve, par la teneur de ces presentes faisons savoir à 
tous ceulx qui les verront et orront que, estre considerez par nous 
certaines informations legitimes avons faites, c’est assavoir des libertés, 
franchises et immunitez de la dessusdite cité cy après escriptes et 
declarees; et en oultre aussi certaines coustumes par lesquelles nos 
feulx citoyens, bourgois, habitans et jurez de ladite cité usent et ja 
devant sont acoustumés de user par l’espace de si long temps qu’il 
n’est mémoire du contraire. Et des quelles informacions et coustumes 
bien à plain à une tres grande diligence nonà nous sommes informez, 
car il est ainsi que de nostre propre office pastoral nous devons en 
tous temps serchier et enqùerre l’utilité et singulier proffit de nos 
subjectz, et, quant lieu et temps est, de leur donner medicine de nostre 
povoir. Pourtant considéré et diligentement estre veue l’evidente 
utilité et singulier proffit de la dessusdite nommee nostre eglise et 
cité de Geneve; desirans aussi par affection tres grande les dessus- 
ditz nostrez citoyens, bourgois, habitans et jurez par amiable faveur 
gracieusement traicter et nourrir, selon la nature du bon et piteux 
bergier et pasteur; et en les dessusdictez franchisez, libertés, usaiges, 
immunitez et coustumes consoler, et contre tous adversaires proteger 
et def endre totalement ; avoir - eu premierement bon conseil et ma
ture deliberacion sur toutes ces choses cy escriptes avec les venerables 
seigneurs monseigneur Robert Chambrier, Pierre de Bigny, Pierre 

• Bouczan, Raul Bonnet,. Anselme de Chavanna, Jaquet d’Arenton, 
Richard des Aloes, Girard Trombert, Francois Falcon, Jehan de 
Lavenay,. Jehan de Marcossey, Pierre Chartrier, Estienne de Chalan- 
sonay, Jaques de Monthou, Guidon de Chanlay, Guichard Chambrier, 
ïïugonet de Bigny, Jaques Denant et Francois de Deriaz, chanoy- 
nes de la dessus nommee nostre eglise de Geneve, nous et eulx estans 
representans tout le chapitre et singulieremënt tractans des negoces 
cy après escriptes selon la forme et la guise acoustumee ; avoir veu
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certa scientia et liberalitate mera, pro nobis et successoribus nostris 
in dicta ecclesia Gebenn. et causam a nobis habituris, omnes et sin- 
gulas libertates, franchesias, immunitates, usus et consuetudines in- 
frascriptos, et alias quascunque, quibus dicti cives, incole, habitatores

5 et jurati dicte nostre civitatis communiter vel divisim usi fuerunt 
hactenus et uti consueverunt, dictis nostris civitati, civibus, incolis, 
habitatoribus et juratis, tam clericis quam laycis, et eorum posteri- 
tatibus et successoribus universis, tanquam bene meritis, nunc et im- 
perpetunm, tenore presencium, approbamus, ratifficamus et confir- 

lOmamus, ac eciam de novo damus et concedimus, presentibus dominis 
canonicis superius nominatis, capitulum nobiscum facientibus, et no- 
tariis publicis curie nostre juratis infrascriptis, quibus preeipimus et 
injunximus, ipsosque requisivimus de omnibus et singulis supra et 
infrascriptis licteras et instrumenta ad opus quorum interest sub si- 

15 gillo nostro et signis ipsorum signanda. Que quidem libertates, fran- 
chesie, immunitates, usus et consuetudines per nos eisdem concesse
inferius seriatim et distincte sunt descripte.

[1.] Et primo, quod sicut de consuetudine antiqua et hactenus 
observata per vicedognos, cives et alios in predicta civitate habitantes,

20 et stilus curie qui talis est : quod cause non ventilentur seu tractentur 
coram vicedogno seu ejus locumtenente in scriptis, nec eciam per 
clericos verbis latinis sed linga materna per consuetudinem dicte ci-
vitatis Gebenn., et non secundum rigorem juris, sed summarie et de * 
plano, sine strepitu et figura judicii tantummodo et non alias ; et quod

25 aliqua scripta non debent fieri in dicta curia vicedognatus super 
causis coram vicedogno vertentibus, preterquam testes in arduis causis, 
et dicta testium, qui ad dandam perpetuam rei memoriam bene de- 
bent in scriptis redigi; nec debent eciam aliqua scripta seu transcripta 
a parte parti in dicta curia dari; et quod vieedognus vel ejus locum-

30 tenens pro sigillo non debet aliquid petere seu habere, nec eciam
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premierement ung chascun des articles cy après escript et estre point 
par point leus et diligentement expliqués, ensemble les-aultres usa
ges, ordonnances et coustumes de ladite cité, du vouloir et expresse 
voulenté dudit chapitre avec lequel comme dessus nous avons eu bon 
conseil, de nostre science et entiere liberté, par nous et nostres suc
cesseurs en ladite eglise et aussi par ceulx qui au temps advenir 
auront cause de nous, toutes universelles et singulieres libertés, fran
chises, immunitez, usages et coustumes ey après escriptes, et aussi 
toutes aultres en lesquelles les dessus nommez citoyens, bourgois, 
habitans et jurés communement ont esté et en. ont usé tant conjointz 
comme divisez par cy devant, soyent clercz ou lays, par la teneur 
de ces présentes à enlx et leurs successeurs, comment à cenlx qui 
l’ont bien amerité, approuvons, ratificons et confermons et de beau 
nouvel donnons et concedons, presens les dessusditz seigneurs cha- 
noynes estans en chapitre, faisans avecques nous et les notaires 
publiques cy après escriptz, jurés de nostre court, auxquelz nous 
commandons, enjoingnons et les reqnerons qu’il facent de toutes les 
choses la dessus et cy après escriptes lettres et instrumens publiques 
à l’ayde de ceulx à qui il apartiendra, lesquelles nous voulons estre 
cellees de nostres seaulx et de leurs signetz en tesmoing de vérité. 
Lesquelles libertés, franchises, immunitez, usages, coustumes, aux 
dessusditz citoyens, bourgois et habitans par ,nous donnees, baille[e]s, 
confermees et approuvées s’ensuivent et sont cy après prochainement 
escriptes.

Bu stile de la court du vidomne.

[1] Et premierement, car comme il est de coustume ancienne et ca 
devant observee par les vidomnes, citoyens et aultres en ladicte cité 
de Geneve habitans, que les causes ne se doivent nullement com
mencer ne traiter devant le vidomne ou son lieutenant par escript 
ne par clercz en latin, mais par cueur et en langage maternel, c’est 
assavoir en rommant, selon la coustume de ladite cité de Geneve, 
et non pas pour vigeur de droit, mais sommerement et de plan, 
sans figure de plait et non aultrement. E t aussi que en ladite court 
du vidomne, sus les causes qui devant luy se commencent et traitent, 
ne se doyve faire quelconque escripture que ce soit par escript, sinon 
en causes pesantes et ardues de grant pris, en lesquelles il est de 
necessité de examiner tesmoings à donner souvenance perpetuelle de 
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pro assessore; et sentencie in dicta curia non dentur per clericos ne
que de eorum solo consilio, sed de consilio civium Grebenn. Ita tamen 
quod si opus sit in arduis causis bene debent dari sentencie predicte 
ad consilium duorum, trium vel quatuor civium, duorum canonicorum 
et dhorum hominum nobilium ecelesie Grebenn., si factum requirat; et 
quod aliqui clerici in dicta curia non debent patrocinari seu latinaliter 
allegare preterquam lihga materna coram vicedogno seu quocunque 
alio judice vel officiàrio seculari; hoc salvo et excepto quod nos uni-' 
versas et singulas causas tam civiles quam criminales, lite mota vel

10 non hiota coram vicedogno seu quocunque alio officiario seculari, pos- 
simus ante sentenciam ad nos advocare, remittere, : cognoscere et 
diffinire per nos vel alium seu alios nostro nomine.

[2.] Item quod quicunque clericus vel secularis, tam civis quam 
extraneus, salvus et securus infra civitatem et banna sit et teneatur 

15 cum suis rebus. Et si violencia alicui inferatur in dictis locis, cives, 
incole et habitatores et jurati ipsum offensum a violencia defendere 
possint totis viribus impune, dummodo juri parere voluerit coram
domino officiali aut vicedogno nostro seu ejus locumtenente.

[3.] Item si aliquis clericus aut laycus per aliquem insultetur, vel 
20 captus fuerit, vulneratus aut injuriatus infra civitatem vel banna. pre- 

dicta, et fiat clamor universalis sive communis, quilibet quamcicius 
sciverit et poterit ad locum ad quem clamabitur accedere possit et 
sibi liceat, ac personam culpabilem detinere sua auctoritate propria, 
donec idem culpabilis caverit stare juri in curiis in quibus pro tunc 

25 erit cancio recipienda. Et si in capiendo vel detinendo, eidem culpa
bili minime obedire volenti violencia vel jactura facta vel illata verbo
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la chose faicte, lesquelles causes se doivent bien reduÿre par eserfpt.
E t en oultre que l’une partie à l ’aultre ne doivent bailler par éscript 
en ladite court nulz escriptz ne transcrip tz ; aussi ■ que le vidomne 
ne son lieutenant ne doivent ne soient tenus de dem ander à nully 
rien pour le seau des lettres qui se cellent en ladite court; ne les 5 
sentences ne se doivent point donner en ladite court par clercz ne 
de leur conseil, mais du conseil des citoyens de la dessusdite cité 
de Geneve, en telle maniere que, s’il est de necessité de les donner, 
que on les doive donner m oyennant le conseil de troys o u  quatre 
des citoyens, deux chanoynes et deux aultres nobles gens de ladite 10 
eglise, se le fait le requiert; et que nu l clere ne soit tenu  d’avoquer 
devant ledit vidomne ou aultre officier seculier en latin , si non en 
langage m aternel comme dessus est d it; excepté que nous ten te es1 
les causes, tan t civiles comme criminelles, commencees ou devoir 
commencer devant le vidomne ou aultre juge seculier, par avant que 15 
la sentence soit donnee nous puissons et soit licite d’à nous evoquer, 
rem ettre, congnoistre et diffinir par nous ou aultres à nostre nom.

Des clercz et séculiers que on doit tenir seurs dedens la cité de Geneve 
.. et dedens les limites. ,

[2.] Item  que ung chascun clerc ou seculier, tan t citoyen comme es- 20 
trangier, dedens ladicte cité et dehors, dedens les bans et lim ites, luy 
et ses biens soient seurs. E t se il se faisoit par ad venture quelque 
violence à quelque ung es ditz lieux, les citoyens, habitans et jurés 
de ladite cité sont tenus ledit homme qui est offendu de ladite vio - 
lence à celuy faite deffendre de tout leur povoir sans quelconque 25 
reprehension, là où ledit offendu vouldroit venir à raison par devant 
nostre official, vidomne ou son lieutenant.

De ceulx qui ont puissance et à qui il est licite dedens la cité de Geneve 
de détenir celuy qui fait rumeur.

[3.] Item  que si aulcun clerc ou lay avoit esté batu  ou injurié d’aul- 30 
cun dedens la cité ou les limites d’icelle, en tan t qu’il se face cla^ 
meur universelle et commune, qu’à ung chascun soit licite au plus 
tost qu’il le scaira d’aller où se fait telle clameur, et là prendre de 
son auctorité celuy qui est coupable du meffait jusques à tan t qu’il 
ait pleigé de venir à droit et à raison en les cours esquelles pour 35 
lors se devera trouver le pleige. E t se par fortune se fait àüleune

Lisez: toutes.
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vel facto fuerit, eo casu percussor vel injurians minime teneatur 
nobis in banno nec parti in emenda, nec aliter propter hoc puniatur, 
nisi parte prosequente et justiciam fieri postulante.

[4.] Item  quod aliquis civis, incola, habitator vel juratus non pro-. 
5 curet citari, tractari vel alias conveniri alium civem, incolam vel habi

tatorem  extra banna dicte civitatis, quamdiu poterit habere concordiam 
et pacem de querela sua coram probis viris a partibus communiter 
eligendis, vel coram curiis civitatis G-ebenn. ; aliter pro non jurato 
habeatur, nisi in causa appellacionis vel coram nobis, vicario aut

10 officiali nostro extra civitatem manenti.

[5.] Item  quod cives, incole, habitatores et jurati dicte nostre civi
tatis non possint nec debeant extra civitatem  predictam  citari, trah i 
seu conveniri per nos vel alium nomine nostro vel superiorem quem 
cunque, ex officio vel via ordinaria seu alias quovismodo, vel ad

> 15 instanciam denunciantis vel accusacionem cujuscunque, nisi pro facto
nostro, ecclesie nostre G-ebenn. et capituli nostri, aut rescriptis apos- 
tolicis. E t  si in contrarium  fieret, dicti cives, incole, habitatores et 
jurati ire nec parere teneantur sed pocius impune contradicere possint.

[6.J Item  quod si clamor communis vel aliquis insultus sit subito 
20 exortus vel suscitatus infra civitatem, quilibet portas dicte civitatis

claudere possit et cathenas propria auctoritate impune tendere.

[7.] Item  quod si aliquis civis, incola, habitator vel juratus, cleri
cus, aut laycus, captus fuerit vel aliquid de suis bonis infra vel extra 
dicta banna, ita  quod contra illos capientes seu malefactores, vel illum
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violence audit coupable en le prenant ou aultrement, de bouche ou 
de fait, en ce cas advenu ledit frapant ou injuriant ne soit tenu ne 
ne doive paier à nous ne à aultre officier nul ban, ne aussi à la 
partie qui est offendue n’à nulle amende, ne pour cela en nulle 
maniere quelconque estre puny, se ce n’estoit que partie, lerequist 5 
et demandast justice de celuÿ qui luy auroit fait l’injure.

Que l’ung P autre ne doive procurer d’estre cité hors de la dessusdite cité 
de Geneve.

[4.] Item que nulz des citoyens, habitans et jurés de ladite , cité ne 
doivent procurer ne traiter ne aulcunement convenir aultres citoyens, W 
bonrgoys, habitans ou jurés de ladite cité dehors des bans, en tant 
qu’il pourra avoir concorde, union et paix de sa plainte par devant 
les preudhommes des deux parties communement eleu(e)s; aultrement 
celuy qui .viendra au contraire de ce chapitre pour non juré de ladite 
cité soit tenu et reputé, se ce n’estoit en cause d’appellation ou de-15 
vant nous, nostres vicaires ou official demourant hors de la cité.

Que nulz ne soient citez hors de ladite cité.
[5.] Item que les citoyens, incoles, habitans et jurés de ladite cité 

ne doivent estre cités, traitez ne convenus par nous ne aultre à 
nostres nons ou quelconque superieur, de nostre office ou par voye 20 
ordinaire ou aultrement, hors de la cité, ne aussi à l’instance d’aulcun 
denunciant, se ce n’estoit pour le fait de nostre eglise de Geneve ou 
nostre chapitre ou par rescriptz apostoliques; et s’il advenoit qu’il 
se fist du contraire, les dessus nommés citoyens, incoles, habitans 
et jurés ne soient tenus ne ne doivent aler obeyr, mais de leur vou-25 
lenté puissent contredire.

Que ung chascun puisse fermer les portes.
[6.] Item que se par adventure il se faisoit en ladite cité aulcune 

clameur publique en commun ou aultre insulte par quelque chose 
que ce fust, qu’il soit licite à ung chascun de fermer les portes et 30 
tendre les chaynes sans reprehencion et de sa propre auctorité.

Que les citoyens soient tenus de procéder contre les f  or faiteur s, du conseil 
de monseigneur l’evesque de Geneve,

[7]. Item que se aulcun citoyen, habitant ou juré, clerc ou lay, soit 
pris en personne, ou aulcuns de ses biens, dehors des bans et li- 35 
mites de la cité, en telle maniere qu’il soit de nécessité de proceder
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dominum penes quem seu cujus territorium vel districtum dicta capcio 
facta fuerit, vel raptores, procedendum sit, procedatur de consilio 
nostro vel gencium hostrarum, duorum canonicorum et quatuor pro
borum hominum ciyitatis hostre predicte, si haberi possint, vel de

5 consilio dictorum civium tantum si alii haberi non possint, et aliud 
facere non, compellantur, nec, de alio possint requiri vel compelli.

[8.] Item quod aliqua pena vel multa contra laycos1, per nos, per 
vicedognùm aut alium ejus homine, ciyitatis quovismodo vel quavis 

: ; auctoritate imponi non valeat, nec locum habeat nec habere possit 
10 infra civitatem Gebenn. et banna ejusdem, causa Vel occasione de

licti, violen cie, rebellionis, cohtumacie vel offense, vel aliter qnocun- 
que modo, nisi foret violencia, rebellio ant offensa manifesta contra 
nos àut offiçiarios nostros, sed duntaxat possit bannum - sexaginta 
solidorum poni vel trium solidorum Gebenn. videlicet suis casibus 

15 sibi locuih vindicantibus, nee> multam vel penam sexaginta solidorum 
excedentem quisquam inçurrere valeat quovismodo in locis predicfis 
impositis, , sed sint nulle ipso j^acto, nisi in casibus proxime exceptatis.

[9.] Item quod bannum sexaginta solidorum vel trium multiplicari 
non valeat nec etiam debeat pro una causa vel occasione, vel uno 

20 negocio seu facto, nec pro contumacia respondendum vel alia de causa.

[10.] Item quod nullus laicus preterquam in causa criminali, vi
delicet latrocinio publico,, homicidio manifesto, prodicione notoria et 
aliis publicis criminibus in quibus non est persona caucipnibus remit- 

, f. tenda, capiatur infra civitatem vel banna, quamdiu cavere seu fide- 
25 jubere fuerit paratus ; et si non fuerit paratus fidejubere vel cavere, 

et capiatur seu detineatur, non ducatnr ad carcerem, sed teneatur 
et custodiatur 'curialiter ad tempus, sic quod requirere possit fidejus
sores, si eos habere possit et valeat. E t si tunc habere nequeat et 
ducatur in carcerem/ quam, Cicius paratus erit fidejubere, debeat a

30 carceribus liberari, et cum suis rebus libere totaliter expediri.
- J  1 h  contra clericos aut laycos; les m ts :  clericos aut ayant été cancellés.
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par justice contre celuy ou ceulx desquelz ledit prisonnier ou mal- 
faiteur a esté pris, on doive proceder de nostre conseil ou de nostres 
gens, c’est assavoir par deux chanoynes, quatre preudhommes de la 
cité s’on les peult avoir, ou au conseil tant seulement desditz citoyens 
s’on ne les peult avoir, en telle maniere qu’on ne les puisse compellir 
ne d’aultre chose requerir.

Que nulle peine ne se puisse imposer es citoyens ne habitans de Geneve.
[8.] Item que nulle peine ne soit imposee par nous ou nostre vi- 

domne ou aultres officiers au nom de la cité dedens ladite cité de 
Geneve et ses bans contre les lays en nulle maniere ne par auctorité 
quelconque, ne ne doive telle peine avoir lieu ne d’aulcun delit, vio
lence, rebellion, contumace ou aultre offence, ou auïtrement, se ce 
n’estoit violence, rebellion ou aultre offence manifeste contre nous 
ou nostres officiers, mais seulement doit on mettre le ban de soixante 
gros ou de trois gros aux cas qui ont leurs lieux, en telle maniere 
que nul ne puisse encourir la peine qui passe soixante gros aux lieux 
dessus nommés, mais soit icelle peine cassee et nulle de fait, excepté 
les cas dessus prochainement expliqués.

Que le ban(c) de soixante gros ou de trois gros ne se puisse point 
multiplier.

[9.] Item que le ban(c) de soixante gros ou de trois ne se doit 
point multiplier ne n’y doit on point respondre par quelconque cause, 
occasion, negoce, fait, ou aultre contumace, ou aultre cause.

Que nul ne soit mis en prison, se ce riestoit par cas de crime, là où il 
vouldroit donner fiance.

[10.] Item que nul qui soit lay ne soit mis en prison en tant qu’il 
seroit prest de donner fiance ydone; et s’il n’est prest de fiancer et 
il soit prins, qu’on ne le doive point mener en prison mais le doit 
l’on garder par la court à temps jusques à tant qu’il puisse requérir 
quelque ung qui le fiance, si le peult trouver; et si ne le peult trouver 
et on le meiné en prison, quant plus tost qu’il sera prest de fiancer, 
qu’il soit incontinent delivré de la prison et luy doit on expedier 
toutes ces choses qu’on luy auroit prises, se ce n’estoit par cas cri- 
minel, c’est assavoir par larrecin publique, homicide manifeste, traison 
notoire ou par aultres publiques crimes pour lesquelz l’on ne doit 
point remettre la personne par fiancement.
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[11.] Item quod si aliquis clericus aut laicus in carceribus in casi
bus criminalibus quibus supra detentus fuerit, non debeat aliqualiter 
expediri, nisi de consensu seu ordinacione nostra aut vicarii seu con
silii nostri in dicta civitate residentis, et in dictis casibus omnibus 

5 pro quibus aliquis capi potest. Layci vero capti non extrahantur a 
civitate Gebenn., nec a carceribus relaxentur nisi de consilio et cog- 
nicione civium civitatis pr edic te, nisi talia sint notoria ut prefertur, 
nec sine denunciacione vel accusacione legitimis capi possint nec 
debeant, dumtamen fidejubeant^ nec per inquisicionem ex officio nec 

10 aliter possit procedi contra eum vel eos sine denunciatore vel accu
satore. Et denunciator seu accusator eodem modo fidejubeat vel 
capiatur. Si vero aliquis reppertus fuerit in delicto sine denunciatore, 
capi valeat, modis proxime superius declaratis, videlicet pro latrocinio, 
homicidio, prodicione ut in articulo precedenti est latius declaratum..

15 [12.] Item quod inquisicio malefactorum laycorum, vel alius pro
cessus qualiscunque fuerit, non possit nec debeat fieri, nisi vocatis 
sindicis et quatuor civibus dicte civitatis, ad hoc specialiter eligendis 
per alios cives. Et quod cognicio et sentencia ipsorum delinquencium 
ad ipsos cives nomine nostro pertineat et pertinere debeat, et non

20 ad qualencunque.

[13.] Item quod nullus malefactor laycus ad questionem, giquinam 
seu torturam poni valeat nec eciam debeat, nisi per cognioionem et 
judicium civium predictorum, qui cives adhibiti per eos ad hoc pré
sentes esse debeant quando fiet questio malefactorum vel tortura, 

25 que fieri debeat arbitrio civium predictorum, non durius sed mittius,
sic quod justicia quoquomodo non ledatnr.

[14.] Item quod aliquis malefactor in casibus criminalibus, laycus, 
confessus vel convictus, judicari non valeat vel condempnari, nec 
eciam absolvi, nisi per cives ; eciam confessi vel convicti^ vel non con-
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De la cognition des causes criminelles.
[11.] Item que se aulcun clerc ou lay soit mis en prison p a r‘aulcun 

des cas dessus prochainement nommés, que on ne le doive point li
berer ne expedier senon de nostre expresse ordonnance et propre 
consentement ou de nostre vicaire ou conseil resident en ladicte cité. 
Et se aulcun lay est mis en prison, qu’on ne le doive point mener 
hors de la cité ne libere[r] de prison sinon du conseil et congnoissance 
des citoyens de ladite cité de G-eneve, sinon que ces choses fussent 
à ung chascnn bien notoires. Et qu’on ne doive prendre nully sans 
denunciation on occasion legitime là ou. on le vouldroit pleger et 
fiancer. Ne aussi qu’on ne doive point proceder contre nul, ne par 
inquisition ne de l’office, sans [que le] denonceur pareillement soit 
tenu de fiancer ou qu’il soit pris. Et se par adventure quelcun estoit 
trouvé au delit sans denonceur, qu’on le puisse prendre par les modes 
dessus nommees, c’est assavoir par larrecin, homicide, traison, ainsi 
comme dessus plus aplain est declaré.

Des procès qui ne se doivent point faire contre ceulx qui sont intitulés 
de crime, sinon en la presence des sindiques.

[12.] Item que l’inquisition des forfaitenrs lays ou aultre procès quel
qu’il soit ne se puisse ne doit faire sinon estre appellés les sindiques 
et quatre citoyens de ladite cité de Geneve, lesquels doivent estre 
eslens par aultres citoyens, en telle maniere que la congnoissance 
et sentence des dessus nommés forfaiteurs aux dessusditz citoyens 
à nostre nom appartienne et doive appartenir et non à aultre quel
conque.

Que nul lay ne soit mis à la 'torture sans la congnoissance et ordonnance 
des citoyens.

[13.] Item que nul malfaiteur ne soit mis à la torture sinon par la 
congnoissance et jugement des dessus nommés citoyens, lesquelz 
soient tenus d’estre presens quant se fera la question du malfaiteur 
en la torture, laquelle se doit faire à l’arbitrage des dessusditz citoyens, 
non pas durement, mais au plus gracieusement qu’on peult, par ainsi 
que la justice ne soit point blessee en maniere du monde.

Que les malfaiteurs ne soient jugés sinon par les citoyens.
[14.] Item que se aulcun malfaiteur lay, en cas de crime qu’il con

fesse le cas duquel il est acoulpé ou est convaincu par vérité, ne 
doit estre condamné ne jugé selon meffait ou estre absoulz, sinon
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fessi vel non convicti, possint concordari, nisi de consensu, consilio 
et expressa voluntate dictorum civium ; qui cives possint dictorum1 
convicti vel confessi judicando, cognoscendo, suo arbitrio moderare 
penas infligendas seu condempnaciones, nisi nos causam ad nos ad-

§ vocaverimus vel expresse delinquenti forefacta remiserimus, vel coram 
nobis tractari voluerimus aut alias marciaverimus.

[15.] Item quod fiat unus quarteronus de cupro per nos, ad cujus 
mensuram mensuretur bladum, et ponatur si videatur expediens ante 
ecclesiam beati Petri infixus et ad cathenam firmatus, vel in alio 

10 loco seenro reponatur, quo possit haberi per nos et cives qnociens 
opus erit, cum quo adequentur alii quarteroni. Et nos, si voluerimus, 
in septem nundinis cujuslibet anni valeamus et nobis liceat per gen
tes et officiarios nostros mensuras civitatis ad eundem quarteronum 
adequare, et extra dictas nundinas si super hoc fuerit clama facta, 

15 et non alias. Et tunc qui vel que repperietur habere falsam mensuram, 
in dictis nundinis vel extra, solvat pro banno decem solidos Gebenn. 
nobis dnntaxat pro qualibet'vice, et per cives mensura judicetur et 
non per alios. Et illa mensura falsa suspendatur loco solito. Falsarius 
vero mensure teneatur in emendam ville. Et idem fiat de omnibus

20 aliis mensuris.

[16.] Item quod aliquis non possit nec debeat vendere vinum infra 
civitatem et banna in domo vel celario vel sub tecto, nisi sit canoni- 
cus aut curatus dicte civitatis aut civis juratus vel burgensis. Et 
qui contra fecerit solvat nobis quinque solidos Gebenn. pro quolibet 

25 dolio; vinum autem operibus fabrice ecclesie et bastimentorum civi
tatis nostrarum predictarum applicetur. Et hospes qui receptaverit 
solvat tres solidos Gebenn. pro banno pro quolibet dolio; vinum au- 
tem accipere possint procuratores seu sindici dicte civitatis, vocato 
operario dicte ecclesie Gebenn. pro interesse fabrice, propria auctoritate 

30 impune, quod ad utilitatem et constructionem bastimentorum dicte 
civitatis et fabrice predietorum convertantur equaliter; hominibus
castrorum ecclesie nostre predicte exceptis.

1 Liscz: dicti.



du consentement, conseil et expresse voulenté des dessusditz citoyens, 
lesquelz puissent audit convaincu, à leur arbitrage, amender et moyen- 
ner la peine à devoir supporter ou les condemnations par eulx faites, 
se ce n’estoit que nous eussions la cause à advoquer à nous ou ex
pressément aux delinquans leurs forfaitz entierement remis, ou au tre 
ment estre traitee la cause par devant nous ou marcher avec eulx.

Qu'on doive faire ung quarteron de cuyvre à mesurer le blé.
[15.] Item qu’on face en ladite cité ung quarteron de cuyvre pour

nous auquel on doive mesurer le blé; et si semble de bon de le 
mettre devant l’eglise de Saint Pierre ataché à une chayne, qu’on 
le face, ou en quelque aultre lieu seur, en tant qu’on le puisse avoir 
pour nous ou les citoyens quant mestier sera, selon lequel tous les 
autres soient fais et proportiohnés. Et que nous puissons et soit 
licite à toutes les foires d’ung chascun an par nostres officiers faire 
egaler et visiter toutes les autres mesures de la cité; et aussi hors 
de les foires s’ou fait clame à cause de ces mesures et non au tre 
ment. Et ainsi faisant, se il se trouve aulcun qui aye dedens les 
foires ou dehors faulse mesure, qu’il soit tenu de payer pour le ban 
dix gros genevois par une chascune fois qu’on le trouvera, laquelle 
mesure se doive juger par lesditz citoyens et non par autre, laquelle 
mesure faulse soit pendue au lieu acoustumé; et le faulsaire soit 
entenu à l’amende à la cité. Et ainsi soit fait de toutes les autres 
mesures comme dessus est escript.

Que nully ne vende vin dedens la cité s'il n'est bourgoys, citoyen ou chanoyne.
[16.] Item que nulz ne puissent ne ne doivent vendre vin dedens la

dite cité et les bans, et en sa maison, celier ou dessoubz soy1, s’il 
n’est chanoyne on curé de ladite cité ou citoyen juré ou bourgoys.
Et celuy qui fera du contraire soit tenu et doive payer à nous cinq 
gros pour ung chascun tonneau. Et que le vin doive estre appliqué 
et delivré aux ouvriers de la fabrique de l’eglise et bastimens de 
ladite cité. Et 1-hoste de l’hostel de qui ledit vin sera soit tenu et 
obligé de nous payer pour le ban pour ung chascun tonneau trois 
gros. Et le vin soit pris par les sindiques, estre appellé et demandé 
l’ouvrier de ladite eglise pour l’interest de ladite fabrique, de leur 
propre auctorité, lequel soit converty à l’utilité des bastimens et 
fabrique dessusditz.

1 lis c z :  toyt; voir ci-après, p. 209,1.12.

— 203 —

5

10

15

20

25

30

35



204 —

[17.] Item quod venda bladorum et vini ponatur et taxetur coram 
nobis, sen vicario vel officiali nostris, de consilio duorum canonicorum 
et quatuor civium Gebennensium.

[18.] Item si aliquis civis, burgensis, juratus aut habitator dicte 
5 civitatis infra banna predicta percusserit maliciose invadendo de 

gladio, ense, cultello, lancea, clava, baculo, lapide vel aliorum, armo
rum genere, et sanguis exfluxerit vel aliud maleficium fecerit, non 
possint exigi ab ipso percussore vel malefactore pro banno seu jure 
nostro ultra sexaginta solidos Gebenn., facta prius satisfacione leso 

10 de dampnis, injuria et expensis, dum tamen ictus vel maleficium 
mortale aut menbri mutilacio non fuerit, pro quo moriatur vel per- 
datur aut impotens efficiatur propter vulnus. Si vero deffendendo 
predicta fecerit, nulli propter hoe teneatur, nisi quantum de jure
astringeretur.

15 [19.] Item quod pro aliquo maleficio, quodcunque sit nec alia causa
quacunque, bona alicujus civis, burgensis, jurati aut habitatoris, clerici «
vel layci, non confiscentur, nec confiscari possint nec debeant quo- 
modocunque, sive de maleficio fuerit condempnatus sive non, nisi in 
casibus a jure per jura autenticorum permissis.

20 [20.] Item quod qui ceperit maliciose invadendo per chiviciam1 aut
per capillos, si injuriatus clamam fecerit, solvat nobis tres solidos 
Gebenn. tantum, et injuriam passo emendet.

[21.] Item pro i[c]tu pugni, palme, pedis vel ungule maliciose facto, 
sine sanguinis effusione vel cum effusione sanguinis, nasi, dentis vel 

25 in aliis menbris, sine tamen fractura dentis, menbri vel ossis, solvat 
nobis pro banno tres solidos Gebenn. tantum, si percussus clamam 
fecerit, aliter non; pro vero i[c]tu predictorum, cum violencia et vulneris 
apperti ex dicto i[c]tu incedat effusio sanguinis, fractura ossis vel menbri, 
solvat nobis percussor pro banno sexaginta solidos Gebenn, tantum,

30 B chimiciam.



De la vente des blés et des vins.
[17.] Item que la vente des blés et des vins soit mise et taxee devant 

nous, nostres vicaires ou official, du conseil de deux chanoynes et 
quatre citoyens.

De l’exaction des malfaiteurs dedens la cité.
[18.] Item que se aulcun bourgoys, juré ou habitant de ladite cité ait 

frapé par malice quelcun en l’assaillant de glaive, espee, lance, ba- 
ton, pierre ou aultre espesse d’armes dedens les bans de la cité tant 
que le sang saille hors, ou qu’il ayt fait quelque aultre malefice, 
qu’on ne puisse dudit frapant ou malfaiteur demander, exigir ne re- 
couvrer pour le ban ou pour nostre droit sinon soixante gros genevois 
estre faite premierement satisfation, à celuy qui sera offendu et blessé, 
de ses dommages, injures et despens, se ce n’estoit que le coup fust 
mortel ou qu’il eust detrenché l’ung des membres dont il luy convint 
mourir ou estre impotent. E t se il se1 faisoit en deffendant son 
corps, que ledit frapant ne soit tenu a nulli sinon en tant que le 
droit en determine.

Que les biens de nully ne doivent estre confisqués.
[19.] Item que par quelconque malefice que ce soit ne par aultre 

cause les biens des citoyens, bourgoys, jurés, clercz ou lays ne soient 
point confisqués en quelque maniere que ce soit, ou soit par condem- 
nation ou aultrement, sinon es cas permis de droit.

Se la clame a esté faite, qu’on soit tenu de payer trois gros.
[20.] Item que se aulcun prent quelcun aultre par la chemise mali- 

cieusement ou par les cheveux, en l’assaillant, se ledit offendu fait 
clame, le batant ou injuriant soit tenu et doive payer à nous trois 
gros genevois tant seulement et amender l’injure à celuy qui est batu.
De celuy qui fait le sang aux ongles, de la palme, sans fracture, soit tenu 

de payer trois gros.
[21.] Item que pour ung coup de poin, de paulme, de pié ou de ongles 

fait malicieusement par quelcun sans effusion de sang, ou à effusion 
de sang d’une2 des dens ou d’aultre membres, sans fracture de dent, 
de membre ou d’os, celuy tel frapant soit tenu de nous payer pour 
le ban trois gros là où celuy qui est batu se clameroit de l’aultre; 
aultrement non. Et se par adventure ledit coup se faisoit à effusion 
de sang, roippure d’os ou de membre, le dit frapant soit tenu de

1 Lisez: ce. 2 Lisez: du né,.
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nisi predictis casibus fecerit deffendendo, quo casu dictus percussor 
nemini teneatur nisi quantum de jure esset astrictus, facta tamen 
emenda passo injuriam.
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, [22.] Item quod custodia ville et civitatis G-ebenn. et bonorum 
delinquencium custodiendorum seu qui custodiri debent per curiam, 
ad ipsos cives de nocte pertineat integre ab occasu solis usque ad 
ejus ortum. Et nos aut alius nomine nostro, vicedognus vel alius 
quicunque, prêter dicti1 cives, illis horis, merum mixtum imperium 
vel aliquam juridicionem non; debeant exercere. Et si aliquis male-r 
factor tunc per cives captus fuerit, in crastinum post ortum solis 
nobis tradatur, solucione facta custodibus de expensis moderatis, quas 
expensas retinere possint dicti custodes de bonis capti, si solvere 
differat, arbitrio civium prodictorum vel sindicorum dicte civitatis.

[23.] Item quod dicti cives, burgenses et jurati dicte civitatis pos
sint quolibet anno constituere, creare, facere et ordinare quatuor ex 
ipsis procuratores et siudicos dicte civitatis, et ipsis quatuor omni
modam potestatem suam concedere; qui quatuor electi seu eligendi 
possint exercere negocia utilia et neccessaria dicte civitatis et civium 
peragere.

[24.] Item quod si fuerit orta questio de denariatis infra civitatem 
venditis vel vendendis infuturum, credatur venditori civi et habitatori 
dicte civitatis, in deffectu alterius probacionis, nisi sit persona de
famata, usque ad valorem quinque solidorum Gebenn., juramento suo 
tactis evvangeliis sacrosanctis.

[25.] Item quod quilibet infra civitatem et banna ejusdem teneatur 
custodire res sibi traditas a domino vel privato ad vendendum de 
pignore per septem dies antequam ipsas vendat; quibus elapsis habeat

1 Lisez: dictos.



nous payer pour le ban soixante gros genevois, tant seulement, sinon 
qu’il eust fait ce coup en deffendant son corps, et adonques il ne 
doit rien payer sinon en tant qu’il seroit extrait de droit, estre pre- 
mierement faite l’amende à celuy qui seroit batu.

' De la garde de la ville appartenante aux citoyens.
[22.] Item que la garde de la ville et cité de Qeneve et des biens des 

delinquans à devoir garder par la court appartient et doit appartenir 
entierement de nuyt, depuis le soleil couchant jusques au soleil levant, 
aux dessusditz citoyens et non à aultres; et que nous ne aultres à 
nostres noms ne puissent ne ne doivent excercer aulcune juridition 
à celles heures sinon lesditz citoyens, lesquelz ayent et auxquelz 
appartient toute juridition, mere et mixte empire. Et se aulcun for- 
faiteur adonques estoit pris par lesditz citoyens, que lesditz citoyens 
soient tenus le lendemain après le soleil levant le nous remettre, 
estre fait premier à ceulx qui l’ont en garde satisfation de leurs des- 
pens, lesquelz despens soient remis à l’arbitrage des sindiques ou 
citoyens, se celuy qui est pris ne les veult payer; et les gardes 
puissent retenir des hiens de celuy prisonnier à la valeur de leurs 
despens.

Des sindiques de la cité à devoir, faire par les citoyens.
[23.] Item que,lesditz citoyens, bourgoys et jurés de ladite cité puis

sent ung çhascun an constituer, creer, faire et ordonner quatre de[s] leurs 
procureurs et sindiques de ladite cité, auxquelz ilz puissent conceder 
et donner toute et pleine puissance par eulx, lesquelz quatre esleus 
ou à devoir eslire puissent exercer les negoces et necessités de la
dite cité.

De la question qui se peult ensuyvir et eslever des denrees.
[24.] Item que s’il se levoit dedens la cité aulcune question des den

rees vendues ou devoir à vendre au temps advenir, qu’on doive croire 
le vendeur citoyen ou habitant de ladite cité en defaulte d’ault-re 
probation, sinon que ledit vendeur fust personne diffamee, jusques 
à la valeur de cinq gros, avoir premier juré sus les evangiles.

Des gages baillés par le seigneur ou par la partie.
[25.] Item que ung chascun dedens la cité et les bans d’icelle soit 

tenu de garder les choses a luy baillees par le seigneur de la chose 
ou aultre privee personne, pour vendre des gages, par l’espace de sept 
jours par avant qu’il les vende; et après les sept jours, que de sa
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licenciam vendendi propria auctoritate, nullius domini aut alterius 
persone licencia requisita, publice tamen per tricridam et li(ti)citacio- 
nem ut est moris.

[26.] Item si aliquis res mobiles, emerit aut pignora acceperit pu- 
5 blice in nundinis, foro et loco publico infra civitatem, rem furtivam 

bona fide et sine fraude, et verus dominus velit rem rehabere, red
dere capitale teneatur ementi aut creditori. De pignoribus vero ta
bernarum que ab aliis acceperint et aliorum revenditorum, credatur 
eorum juramentis ad sancta Dei evvangelia prestitis, usque ad duos 

10 solidos G-ebenn., qui solvantur per veros dominos volentes dicta pig
nora rehabere; et de residuo teneatur facere justicie complementum; 
nec in casibus predictis valeant in aliquo per hos vel alium recul-
pari vel impugnari in pecunia vel persona.

[27.] Item quod pignora et res ypothecate que venduntur . infra 
15 civitatem debent vendi et expediri extra tectum post ortum solis et 

ante solis occasum et non alias, et potest lui sive redimi pignus et res 
ypothecata quousque pecuniam sive precium emptor pignorum et
ypothece solverit et numeraverit venditori.

— 208 —

[28.] Item quod quilibet civis, burgensis, juratus et habitator dicte 
20 civitatis solvere teneatur et servare statuta civitatis, ordinaciones et 

imposiciones ad opus dicte civitatis edictas et edendas. Et qui re
bellis fuerit solvat tres solidos G-ebenn. ad opus bastimentorum et 
fabrice prodictorum, et compellatur per cives effectualiter ad predicta.

[29.] Item quod nullus extraneus drapellerius vel alter mercator 
25 possit vendere Gebennis nisi in diebus mercati, et singularum nundi

narum tribus diebus ; et pro qualibet vice qua reprehensus fuerit vel 
repertus aliter vendidisse, solvat nobis pro banno sexaginta solidos 
Gebenn. Et denariate ad opus fabrice ecclesie et bastimentorum civi
tatis cadant in commissum equaliter, si tamen super-hoc fuerit clama

30 facta per sindicos dicte civitatis et non aliter.

[30.] Item quod nullus macellarius extraneus possit vendere Ge
bennis ad bancam nisi in die mercati et prima die singularum nundi-,
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propre auctorité il ayt puissance de les vendre sans licence d’aulcune 
personne, publiquement devant chascun, estre faite premierement par 
trois foys la crie, ainsi qu’il est de coustume.

Des choses meubles achetées.
[26.] Item que se aulcun a acheté aulcunes choses meubles ou aultres 5 

gages publiquement es foires, marchés on aultres lieux publiques 
dedens la cité, sans point de barat mais à la bonne foy, qui ayent 
esté robees à quelcun, et celuy de qui elles estoient les veuille ravoir, 
qui soit entenu de rendre le capital à celuy qui ces choses a achetees.

Des gages qui ce1 vendent et de leur expédition. io
[27.] Item que les gages et aultres choses ypothequees qui ce1 ven

dent dedens la cité, qu’on les doive vendre et expedier dehors du toyt 
après le soleil levant et devant le soleil couchant et non aultrement, 
en tant que les gages et choses ypothequees se puissent rembre par 
celuy à qui elles estoient, paravant que celuy qui les a achetees ayt 
nombré l’argent à celuy qui les vent.

Des status et impositions à devoir garder et payer.
[28.] Item que ung chascun citoyen, bourgoys, juré et habitant de 

ladite cité soit entenu de garder et observer les estatus, ordonnances 
et impositions à la faveur et ayde de la cité faites et edités; et s’il 20 
y a quelcun qui soit rebelle et ne les veuille observer, qui doive et 
soit tenu de payer trois gros pour les bastimens de la fabrique, et 
qu’il soit compelly par effait à les payer par les citoyens.

Des estrangers lesquels ne doivent vendre hors des foires.
[29.] Item que nulz estrangers, drappiers on aultres marchans, ne 25 

puissent ne ne doivent vendre leurs marchandises dedens la cité sinon au 
jour de marché et chascune foire trois jours et non plus; et pour 
chascune foys qu’ilz en seront repris ou trouvés vendant, soient tenus 
de payer pour le ban soixante gros, et la denree ou marchandise 
soit mise et convertie à la fabrique de l’eglise et bastimens de la cité 30 
par egale portion, là où on l’auroit fait crier par la ville et non 
aultrement.

Des bouchiers estrangiers.
[30.] Item que nulz bouchers estrangers ne doivent vendre sur banc 

sinon le jour du marché ou le premier jour du marché d’une chas- 35 
141 Lisez: se.
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narum. Et pro qualibet vice qua reprehensus et repertus fuerit sol- 
vat ilobis pro banno tres solidos Gebenn., et civitati duos solidos 
Gebenn,, si clama facta fuerit et de consensu quorum supra.

[31.] Item si aliquis occupaverit aut aliud opus fecerit vel impedi- 
5 mentum in pascuis, bougeriis, quarreriis publicis, theatraque et loca 

publica occupaverit, impedimentum et occupacio posita statim tollatur 
per illum qui fecerit ; et si recuset tollere, per nos seu officiarios 
nostros et cives tollatur. Et si offieiarii nostri requisiti negligenter 
se haberent vel hoc facere recusarent, quod dicti cives possint dictas 

10 occupaciones et impedimenta sua auctoritate impune tollere. Et ter
minentur per nos seu officiarios nostros vocatis aliquibus civibus,
quocienscunque videbitur expedire.

[32]. Item quod nullus capiat lapides in ripparia Araris a parte 
civitatis Gebenn., nisi de voluntate nostra et civium predictorum; et 

15 si quis contra fecerit, solvat nobis pro banno tres solidos Gebenn. pro 
qualibet berrotata, fabrice vero et bastimentis predictis duos solidos 
Gebenn., et lapides capiantur et in muris civitatis implicentur auc-
toritate propria sine quacunque offensa.

[33.] Item quando venditur vinum de banno, vendatur secundum 
20 consuetudines hactenus observatas, que tales sunt. Si vinum fuerit 

acetosum, turbidum, mufosum seu mufatum, non observetur bannum. 
Si vero fuerit sufficiens, foretur ante solis ortum et non post, nec debet 
dictum vinum vendi in festis annualibus, sancta synodo, in nundinis 
et carnisprivio, et debet vendi tantummodo ter in anno dictum ban- 

25 num, et per tres dies quolibet termino et non ultra. Precium autem 
non debet excedere precium vini quod venditur communiter in civi
tate Gebenn. E t qui contrarium fecerit solvat nobis tres solidos
Gebenn. duntaxat, si clama fuerit facta et non alias.

[34.] Item si aliquis clericus aut civis, juratus vel habitator Gebenn. 
30 intestatus decesserit *, sive sit usurarius publicus vel non, bastardus

1 Les mots imprimés en italique dans les articles 34, 35, 39, 68 et 77 ont été 
supprimés dans la confirmation du pape Félix V ; voir ci-aprês à la date du 22 mai 
1444. Ils figurent dans l’édition de 1507 mais non dans celle de 1767.
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cune foire; et pour chascune fois qu’il en sera repris, qu’il soit tenu 
de nous payer trois gros et à la cité deux gros là où la clame auroit 
esté faite, et du consentement des dessus nommés.

Des empeschemens des paquiers et des rues publiques.
[31.] Item que se quelcun occupe ou donne aulcun empeschement aux 5 

paquiers, bougeries, rues et lieux publiques, l’empeschement incontinent 
soit osté par celuy qui luy aura z mis ; et s’il refuse et contredit de 
l’oster, qu’il soit osté par nous ou nostres , officiers. Et ce1 nostres 
officiers à ce faire sont negligens ou qu’ilz ne le veuillent faire, que 
adonques lesditz citoyens de leur auctorité propre telles occupations 10 
et empeschemens puissent faire oster. Et que les lieux et places 
illeques soient terminees par nous ou nostres officiers, estre appellés 
aulcuns desditz citoyens quant il sera expedient.

Des pierres de la rive de l’Arve.
[32.] Item que nul ne soit si hardy de prendre en la rive de l’Arve, 15 

de la partie de .la cité, nulles pierres, sinon de nostre voulenté ou de 
la voulenté des citoyens; et se aulcun contredit à ce faire, qu’il soit 
tenu de nous payer pour le ban trois gros pour une chascune berrotee, 
et aux bastimens de la cité trois gros, et les pierres soient prises 
par les citoyens, auctorité, sans offence quelconque, et employees aux 20 
murs de la cité.

Du vin qu'on vent au ban.
[33.] Item que quant on vent le vin du ban, qu’on le vende selon les 

coustumes sa2 devant observees: c’est que se le vin est aigre ou trouble 
ou qu’il sente la muffe, adonques qu’on ne observe point le ban; 25 
mais se le vin est pur et franc, qu’on le doive percer devant le soleil 
levant et non pas après. Ne ne se doit vendre le vin en point de 
feste annuelle, ne durant le saint sene, ne aux foires, ne aussi à 
karesme entrant, mais tant seulement trois foys l’an et par trois jours 
ung chascun terme , et non plus. Et le pois3 du ban ne doit point 30 
exceder le pris du vin qu’on vent communement dedens la cité; et 
celuy qui fera le contraire soit tenu de payer à nous trois gros là 
où la clame seroit faite et non aultrement.

De ceulx qui trépassent sans faire testament.
[34.] Item que se aulcun clerc, citoyen, juré ou habitant de ladite 35 

cité meurt sans faire testament, ou soit usurier public ou non, bastart

1 Liscz: se. 2 Lisez: çà. 3 Lisez: pris.
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sive spurius aut quicunque alius ex dampnato cohitu, vel cujuscun- 
que alterius condicionis, liberi, si habet, et si non habet, proximiores 
infra et extra banna succedant, et nullus dominus eorum bona capere 
possit aut aliquid petere in eisdem.

5 [35.] Item quod cuicunque clerico, civi, burgensi et jurato Gebenn.
liceat testamentum facere pro sue libito voluntatis, cujuscunque sta
tus vel condicionis existât, nec propter statum vel condicionem vel na
tivitatis dampnacionem vel dampnatam vel minus legitimam vel usurariam 
pravitatem, etiam si publicus et manifestus, impugnari non valeat testa-

10 mentum.
[36.] Item si aliquis clericus, civis vel habitator Gebenn. invenerit 

infra banna predicta aliquem extraneum vel forensem qui in aliquo 
sibi teneatur, eidem liceat de bonis ipsius extranei detinere impune 
quousque habeat dominum vel aliquem de familia domini qui facere 

15 teneatur justiciam de predictis secundum consuetudinem civitatis
predicte.

[37.] Item quod nullum animal sive pecus extraneum intret pascua 
infra banna occasione pascendi, nisi propter guerram, et exceptis 
mercatoribus animalium venientibus et redeuntibus de nundinis vel 

20 mercato Gebenn., que possint intrare et morari per tres dies nundi
narum. Et si contra factum fuerit, solvat civitati duos denarios 
Gebenn. pro quolibet animali, et animalia possint detineri pro damp- 
nis et banno. Et si non possint detineri, vel quia extra banna exi
erint, ductor vel dominus ipsorum animalium possint arrestari et 

25 clama fieri pro predictis, donec fuerit satisfactum de premissis. E t
hoc cives impune auctoritate propria facere possint.

[38.] Item si aliquis civis vel habitator Gebenn. pro sua causa 
videlicet pro debito, injuria, fidejussione vel alia de causa aliquem 
extra civitatem et banna pignoraverit, ab ipso nec consortibus ejus

30 propter hoc non possit bannum exigi per nos nec aliter inculpari.
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ou aultre, quel qu’il soit ou de quelle condition, les enfans qu’il aura 
soient ses heritiers; et s’il n’a nulz enfans, ses parens plus prochains 
dedens et dehors les bans soient ses heritiers, en telle maniéré que 
nulz seigneurs leurs biens ne puissent prendre ne aultre chose de
mander.

Des testamens à devoir faire.
[35.] Item qu’à ung chascun clerc, citoyen, bourgoys et juré de Geneve 

soit licite de faire testament à sa propre voulenté et à son plaisir, 
de quelle condition qu’il soit; et que par sa condition, estat, nativité 
mains legitime, soit usurier publique ou bastart, qu’on ne puisse en 
maniere quelconque impugner ne contredire à ce testament ainsi fait.

Des créanciers qui par les citoyens se peuvent détenir ou leurs biens.
[36.] Item que se aulcun clerc, citoyen ou habitant de ladite cité ayt 

trouvé dedens les bans de la cité quelcun estrangier qui luy est 
obligé ou entenu en quelque chose, que à celuy à qui on doit soit 
licite de prendre et detenir des biens de celuy qui luy doit, sans 
reprehension, jusques à tant qu’il y ayt quelcun des familiers du 
seigneur qui luy soit tenu de faire justice selon les coustumes de 
ladite cité.
Des bestes estranges lesquelles ne doivent point entrer les paquiers de 

la cité.
[37.] Item que nulle beste estrange n’entre point dedens les bans pour 

devoir pasquerer, sinon en temps de guerre, sinon les bestes des 
marchans qui s’en vont et viennent des foires ou du marché, lesquelz 
puissent et à eulx soit licite de demourer trois jours au temps des 
foires. Et s’il en y a aulcun qui face le contraire, qui soit tenu de 
payer deux deniers pour le ban pour une chascune beste, lesquelles 
on puisse detenir pour les dommages du ban; et se on ne les peult 
detenir pourtant qu’elles sont hors des bans yssues, celuy à qui elles 
sont on qui les conduyt soit arresté et detenu jusques à tant qu’il 
ayt satisfait du dommage, et ces choses chascun puisse faire de sa 
propre auctorité sans reprehension quelconque.

De ceulx qui gagent pour leurs causes hors de la cité.
[38.] Item que se aulcun citoyen ou habitant de Geneve, pour sa 

cause, c’est assavoir pour debte, injure ou fiancement, ou pour quelque 
aultre cause que ce soit, gage quelcun hors de la cité et les bans, 
que de celuy ne de ses compaignons pour cela on ne doive recouvrer 
point de ban pour nous ne aultrement estre occupé.
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[39.] Item si clericus vel laycus usurarius1, civis vel habitator 
Gebenn., vel quicunque alius burgensis vel juratus dicte civitatis, 

.. moriatur testatus vel intestatus, bona que tempore mortis defunctus 
possidebat non possint occupari, detineri, eciam. extra banna aliqua- 

5 liter expediri per nos vel alium officiarium nostrum qualemcunque, 
nec de hoc, nec de facto usurario debet per nos inquiri, nec inven
tarium bonorum suorum fieri. Sed heredes sui omnia bona ipsius 
defuncti, licet sit usurarius publicus, propria sua auctoritate accipere 
possi[n]t et possessionem bonorum adhipisci, absque aliqua controversia 

10 seu difficultate quacunque. Et si non appareat heres legitimus, dicta 
bona custodiantur per annum et diem per quatuor sindicos dicte 
civitatis ad opus quorum intererit, de consensu et ordinacione nostra, 
vicarii aut officialis nostri duntaxat. Et quociens venerit legitimus
vel testamentarius heres, bona restituantur eidem.

15 [40.] Item quod res invente vel illate in domo locata, pro loca-
cione domus pre ceteris creditoribus locatori sint obligate pro illo 
anno, et ipsas conductor extrahere non possit, nec alius qualiscun
que, nisi prius locatori solucione facta de mercede seu locacione. Sed 
ipsas res auctoritate propria impune possit retinere, et ipsis retentis

20 mense elapso vendere possit, domino rerum prius uotificato.

[41.] Item quod nullus pignora sibi tradita de pignore infra civi
tatem et banna extra civitatem portare non possit nec vendere; et 
si contingat ipsa vendere, infra civitatem vendantur secundum bonos 
usus et consuetudines antiquitus observatos et superius expressatos.

25 [42.] Item quod mugnerii de blado vel farina non ponant in sa-
culis sine licencia domini dicti bladi vel illius qui apportabit ad 
molendinum,’neque suam eminam levent, nisi in presencia portitoris

1 Voir ci-dessus, p. 210 n.
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Des biens des usuriers mors ou aultrés en la cité, lesquels ne se doivent 
point occuper.

[39.] Item que se quelque clerc ou lay qui soit usurier ou aultre ci
toyen ou habitant de la cité trespasse et meurt estre fait testament 
ou non estre fait, les biens qu’il avoit au temps de sa mort ne se 
doivent ne ne puissent par nous ou aultres nostres officiers quelz 
qu’ilz soient occuper ne detenir; ne aussi à cause de ceste usure on 
ne le doive ne puisse molester ou inquieter ne aulcunement faire in- 
ventoire de ces biens, mais celuy qui sera son heritier, nonobstant 
qu’il soit usurier publique, de sa propre auctorité les biens dudit 
mort il puisse prendre et posséder comme les siens propres, et à la 
possession de ceulx entrer sans empeschement et difficulté quelconque. 
Et s’il ne se trouve nul qui soit son heritier legitime, les dessusditz 
biens soient gardés par l ’espace d’ung an et ung jour par les quatre 
sindiques de la cité à l’aydé de celuy à qui les biens seront, du 
consentement et ordohnance de nous ou nostres vicaires ou official. 
Et quant il viendra celuy qui debvera estre heritier legitime, qu’on 
soit tenu de luy restituer ces biens.

Des choses qui sont obligées au seigneur de la maison qui est louee.
[40.] Item que les choses trouvees dedens aulcune maison qui a esté 

ou qui est louee par quelcun soient premierement obligees à celuy 
qui a loué sa maison qu’à aultre; ne celuy à qui elles sont ne les 
puisse traire hors de la maison qu’il a louee jusques à tant qu’il ait 
satisfait du louage; et celuy à qui est la maison, lesdites choses de 
sa propre auctorité puisse detenir l’espace d’ung moys, et passé ledit 
moys il les puisse vendre mais premierement estre notiffié à celuy 
de qui elles sont;

Des choses levees de gages qu'on vent dedens la cité,
[41.] Item que nul ne puisse ne ne doive dedens la cité ou ses bans 

les gages qui luy ont esté baillés par quelcun dedens la cité ou les 
bans, hors de la cité les porter ne vendre; et s’il advenoit les vendre 
dedens la cité, qu’on soit tenu de les vendre selon les bons usages 
et coustumes anciennement observees par devant en ladite cité.

Des monniers.
[42.] Item que les monniers la farine ou le blé ne mettent dedens 

les sacz sans la licence du seigneur du blé ou de celuy qui le por
tera au moulin; et ne doit le monnier lever son droit sinon en la
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vel domini dicti bladi, si voluerit interesse. Et habeant certam men
suram pro levanda dicta emina prout levare consueverunt. Emina 
vero talis debet esse quod triginta due emine faciant octanam. Et 
quocienscunque de contrario constare poterit, si clama super hoc facta

5 fuerit, solvat pro banno tres solidos Gebenn., et leso emendet conde- 
center. Dicti vero tres solidi in opus fabrice et bastimentorum, pre- 
dictorum ut supra convertantur.

[43.] Item quod carnifices non possint esse socii nisi duo insimul 
in uno animali, nec ovem seu fedam vel capram, nec carnes infectas, 

10 morbosas nec mortuas sine mactacione ponant in macello bonarum 
et legalium seu francharum carnium, nec vendant eas cum aliis carni
bus; nec in castronibus et capriolis bonis et legalibus ponarit extrin- 
secus aliquod farcimentum. Et quocienscunque contrarium fecerint 
in omnibus dictis casibus, solvant quinque solidos Gebenn. ad opus 

15 fabrice et bastimentorum predictorum. Et carnes capi possiht et 
erogari hospitalibus dicte civitatis, eciam si clama super hoc facta
non fuerit, dumtamen veraciter experiri seu probari possit.

[44.] Item quod quicunque fimum posuerit seu poni fecerit a festo 
Pasche usque ad festum Omnium Sanctorum in via seu quarreria 

20 publica, ipsum infra triduum removeat, et a dicto festo Omnium 
Sanctorum usque ad festum Pasche subsequenter, per octo dies stare 
possit, et non ultra, exceptis in festis Pasche, tribus diebus Eoga- 
cionum, Penthecostes, Eukaristie Christi, Beati Johannis Baptiste, 
Beati Petri, et diebus sancte synodi, nullo modo remaneat fimus, sed 

25 ante dicta festa tollatur quocienscunque. Et qui contra fecerit sol
vat tres solidos Gebenn., si clama fuerit facta, fabrice et bastimentis
prodictis applicandos.
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presence du porteur ou du seigneur à qui sera le blé. Et que le 
monnier soit tenu d’avoir une certaine mesure pour lever sa mine 
ainsi qu’il est acoustumé. La mine doit estre telle que les trente 
deux mines fassent une octane; et quant il se trouvera le contraire 
et qu’on aura fait clameur sus cecy, le monnier soit tenu de payer 
trois gros et'de amender à celuy qui a eu la perte, lesquelz trois 
gros soient convertis à l’ayde de la fabrique et bastimens dessusditz.

Des bouchiers.
[43.] Item que les bouchiers de la cité de G-eneve ne puissent estre 

par ensemble compaignons à vendre quelque beste que se soit, ne 
aussi qu’ilz ne soient si hardys de mettre une fee au lieu d’ung 
chastron, ou une chievre, ou aultre beste morte de maladie ou aultre- 
ment en la boucherie avec les aultres bonnes chers et franches, ne 
ne les puissent vendre aulcunement avec les aultres. Et aussi pareille- 
ment qu’ilz ne soient si hardys de mettre aux chevrotz et petis 
chastrons bons et loyaulx par dehors nul farcement de gresse ou 
d’aultre chose non deue. Et quant le contraire se tronveroit en aul- 
cun de ces cas, que celuy qui seroit coupable qu’il soit tenu de payer 
cinq gros genevois à devoir appliquer à l’utilité de la fabrique et 
aux bastimens dessusditz; et les chairs soient donnees pour Dieu aux 
povres des hospitaulx de, la cité, puis que la clame ne seroit faite, 
là où il se pourroit prouver de vray.

Des fumiers qu’on boute parmy les rues.
[44.] Item que quiconque mettra ou fera mettre le fumier depuys la 

feste de pasques jusques à la feste de tous les saintz au chemin ou 
en la rue publique, qu’il soit tenu de l’oster dedens trois jours; et 
quiconque luy mettra après ladite feste de tous les saintz jusques 
à la feste de pasques, que ledit fumier y puisse demourer par l’es- 
pace d’huit jours et non plus, excepté les festes de pasques, trois 
jours de rouvaison, penthecoste, et la feste dieu, et de saint jehan, 
et de saint pierre, et le jour du saint sene, qu’en nulle maniere du 
monde ne doive remanir ledit fumier, mais soit osté devant ses1 
festes incontinent. Et celuy qui fera le contraire soit tenu de payer 
trois gros genevois à devoir appliquer à la fabrique et bastimens 
dessusditz là où seroit fait la clame.
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[45.] Item quod venditores piscium non habeant societatem insimul, 
nisi duo tantum in empcionibus et vendicionibns piscium. Et si con
trarium repperiatur, pisces per sindicos dicte civitatis pauperibus hos- 
pitalium dicte civitatis Gebenn/ impune erogentur.

5 [46.] Item quod nullus consuetus vendere pisces per se vel per
alium vadat vel naviget ad saganas seu senas ad emendum, vel ob
viam occurrat apportantibus pisces venales ad civitatem, videlicet a 
Bella Bippa et a Versoya citra, nec emat ab illis quousque terram 
ceperint ad rippam civitatis ; et si per terram apportentur pisces,

10 quousque civitatem intraverint apportantes. Et tunc eciam si emantur, 
antequam receptum vel numeratum fuerit precium in apperto, clerici 
et layci, cives et burgenses Gebenn. qui presentes fuerint, pro usu 
suo partem habere possint, tradita racione precii, et non revendantur 
revenditoribus piscium ante pulsacionem prime. Et venditores qui-

15 cunque teneantur vendere in apperto in piscaria, nec abscondere de- 
beanf sive possint pisces venales ante pulsacionem tercie, sed in 
publico teneant. Et si quis contrarium fecerit, solvat quinque solidos 
Gebenn. applicandos fabrice et bastimentis predictis, equaliter divi- 
dendos, et pisces auferri possint per cives et hospitalibus predictis

20 erogari.

[47.] Item quod pisces exponendi venales per unam diem in estate, 
alia die sequenti non exponantur venales; tempore vero yemali per 
duos dies exponi possint, exceptis grossis turturibus, luciis, perticis, 
qui per tres dies exponi possint et non ultra, sub pena in articulo

25 supra proxime descripto contenta.

[48.] Item quod forenses non vendant pisces infra domum, sub 
pena trium solidorum Gebenn., fabrice et bastimentis predictis appli
candorum. Et pisces per cives auferri impune possint et pauperi- 
bus erogari.
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Des pescheurs.
[45.] Item que les vendeurs du poysson n’ayent ne ne puissent avoir 

compagnie par ensemble à vendre et acheter poisson que deux en
semble et non plus. Et se par fortune il se trouve le contraire, le 
poysson se doive prendre par les sindiqnes et donner aux povres 
des hospitaulx de ladite cité sans reprehension quelconque. <

Des poyssonniers.
[46.] Item que celuy ou ceulx qui ont acoustumé de vendre le poys

son en ladite cité de Geneve ne soient si hardys d’aller au devant de 
ceulx qui l’apportent dedens la cité pour vendre, depuis Bellerive et 
Versoye en sa, ne de l’acheter jusques à tant que ceulx qui l’aportent 
ayent pris terre à la rive et au port de la cité et estre pris port ou 
estre venus par terre dedens la cité pour vendre le poysson. S’il y 
a aulcuns clercz, lays, citoyens, bourgoys ou habitans de la cité qui 
en veuillent avoir, que ceulx la en puissent et doivent prendre pa
ra vant que l’argent soit conté et nombré par les dessnsditz achetans 
le poysson, estre baillé premièrement le pris convenable. Et en oultre 
que ledit poysson ne se doive point revendre aux aultres revendeurs 
avant que prime soit somme. Et ceulx la qui ledit poysson vendent 
soient tenus et doivent ledit poysson vendre publiquement an lieu 
acoustumé de la poyssonnerie. E t celuy qui fera le contraire soit tenu 
0  payer cinq gros genevois à devoir appliquer et convertir à la 
fabrique et bastimens dessusditz, à devoir partir par egale portion. 

De celuy mesme.
[47.] Item que les poyssons qui sont a vendre dedens la cité et que 

l’on vent ne se doivent tenir au marchié pour vendre en temps d’esté 
plus hault d’ung jour, et le lendemain qu’ilz ne soient aulcunement 
mis en vente; et au temps d’iver deux jours et non plus, excepté et 
et exclus les gros poyssons comme truytes, lux et aultres gros poys- 
sons, lesquelz se puissent mettre en vente l’espace de trois jours et 
non plus; sur la peine et le titre cy dessus prochainement escript 
et contenu.

Des poyssons mesmes."
[48.] Item que les estrangiers ne puissent vendre poyssons dedens 

maisons, sus la peine de trois gros genevois à devoir appliquer à la 
fabrique et bastimens dessusditz ; et les poyssons soient pris sans re- 
prehension aulcune par les citoyens et donnés aux povres dé Dieu.
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[49.] Item quod quicunque, clericus, civis aut burgensis dicte civi- 
tatis, pignorare possit ubique pro sibi debito servicio seu censa con- 
fessa, licite et impune, locis sacris et Deo dedicatis diebusque festo
rum sollempnium exceptis1.

[50.] Item quod quicunque domum edificaverit infra civitatem, non 
edificet de paleis, de folliis, nec de sepe, nisi de darbeto. Et qui 
contra fecerit, cives et burgenses impune possint diruere.

[51.] Item si aliquis clericus, civis aut burgensis Gebenn. invenerit 
aliquem infra civitatem et banna predicta ementem aliquam bestiam 

10 vel aliam denariatam, ante soluthm precium, dictus clericus, civis vel 
burgensis Gebenn. partem cum ipso emente habere possit, habita
racione precii et pro rata, sed forenses cum predictis non.

[52.} Item quod aliquis non possit emere in die mercati aliquas 
denariatas extra portam civitatis, sub pena trium solidorum fabrice 

15 et bastimentis predictis applicandorum. Et denariate per cives im-
pune capi possint et pauperibus erogari.

[53.] Item si mercatores animalium vel aliarum denariatarum que- 
cunque sint, seu sint carnifices vel alii quicunque, emant causa reven- 
dendi, cives et burgenses predicti, soluto nundum precio publice ven- 

20 ditori, de re vendita eodem precio possint ad usus et provisionem 
ipsorum habere, invicto eciam emptore et venditore, satisfacto tamen
prius eidem de pena et labore.

[54.] Item quod alicui domino non liceat nec possit inhibere no- 
tariis vel juratis quin instrumentum vel licteram recipiant et faciant

25 1 Dans la traduction de Montyon, l’article 53 est ptacé entre les articles 49 et 50 ;
les articles 57 et 58 après l’article 52. Nous avons rétabli l’ordre de l’original.
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De ceulx qui ont puissance de gagier ceulx qui leur doivent et sont tenus 
en cense annuelle.

[49.] Item que quiconques, clerc, citoyen ou bonrgoys de ladite cité 
puisse partout gager celuy qui luy devera service annuel ou cense 
confessee, licitement et de sa propre auctorité, exclus les jours des 5 
festes et lieux sacrés et dediqués au service de Dieu.

Des édifices des maisons.
[50.] Item que quiconque edifiera dedens la cité de Geneve aulcune 

maison, qu’il ne la edifie point de paille, de feuilles ne de boys. Et 
quant il fera du contraire, que les citoyens et bourgoys de leur auc- 10 
torité propre ledit maisonnement puissent dirruir ou desrocher.

De ceulx qui ont puissance d'avoir part aux denrees qu'on acheté.
[51.] Item que se aulcun clerc, citoyen ou bourgoys deGeneve trouve 

quelcun dedens la cité et les bans d’icelle achetant aulcune beste ou 
aultre denree, par avant que le pris soit nombré de ladite denree, 15 
ledit clerc on bourgoys puisse avoir part avec ledit achetant pour 
sa portion, estre fait content le vendeur de sa part de l’argent; et 
non pas les estrangiers.

Que nulz n’achètent point denrees hors de la porte.
[52.] Item que nulz ne puissent en jour de marchié hors de ladite 20 

cité de Geneve acheter nulles denrees ne marchandises, sur la peine 
de trois gros à devoir appliquer à la fabrique et bastimens dessusditz ; 
et les denrees par les citoyens soient prises sans reprehension et • 
donnees aux povres de Jesucrist.

De ceulx qui ont puissance d'avoir part es choses qu'on revent. 25

[53.] Item que les marchans des bestes ou d’aultres denrees quelles 
qu’ilz soient, ou soient bouchiers ou aultres gens, achetent aulcunes 
choses pour cause de les revendre, lesditz citoyens et bourgoys puis
sent avoir part et prendre leur provision avec celuy qui ces choses 
a achetees, maulgré l’acheteur, là où l’argent ne seroit compté au 30 
vendeur publiquement de la denree vendue, estre fait aussi premiere- 
ment au revendeur [satisfaction] de sa peine et travail.

Des notaires qui ont pitissance de recevoir lettres oultre la deffence du 
seigneur.

[54.] Item que nul seigneur ne doive ne ne puisse ne a luy soit li- 35 
cite de deffendre à quelque notaire ou juré quel qui soit demourant 
dedens la cité qu’il ne reeeve à l’instance de partie lettres; mais soit



222

ad instaneiam cujuscunque, videlicet notariis et jnratis habitahtibus 
Gebenn., qui notarii et jurati possint licite impune recipere et levare 
instrumenta et licteras sibi fieri requisitas et requirendas, inhibicione 
nostra vel offieiariorum nostrorum non obstante.

5 [55.] Item quod nullus devestiatur per nos vel alium quemcunque
possessione sua quoquomodo absque cause cognicione, sed deffendatur 
in ipsa, quamdiu voluerit stare juri secundum usus et consuetudines 
pr edic te  civitatis, salvo jure dominorum a quibus res in feudum, 
emphitheosim vel albergum tenentur seu teneri possent in futurum.

10 [56.] Item quod mulieres vidue possint matrimonium contrahere
quando voluerint, absque pena.

[57.] Item quod quicunque clericus vel laycus qui invenerit in 
dampno suo aliquod animal, illud capere auctoritate propria, possit 
et detihère loco pignoris impune, quod eciam vendere possit, prius 

15 domino ipsius revelato, infra septem dies, nisi dampnum sibi fuerit 
emendatum ad taxacionem proborum virorum dicte civitatis, vocato 
domino animalis si haberi possit; alias sibi voce preconis per civi
tatem notificetur.

[58.] Item quod si aliqua persona vel animal det alicui dampnum, 
20 in vinea, orto, campo, prato, nemore vel alibi, et ille cui dampnum 

datur sèu dabitur, vel alter nomine suo seu nuncius communis, ali
quem invenerit, ipsum pignorare possit impune et animal retinere 
pro dampno dato, et super hoc inventori super invencione suo jura
mento credere. Dampnum autem per probos homines ut prefertur

25 taxetur.

[59.] Item super injuriis et offensis illatis alicui persone de quibus 
clama seu denunciacio facta fuerit domino per cives, burgenses, jura
tos vel habitatores civitatis, concordetur si fieri possit, nec recuperetur 
clama seu bannum si debeatur vel pro banno seu clama pignoretur, 

30 donec de injuriis et offensis cognitum fuerit juridice et parti injuriate
satisfactum.
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licite ansditz notaires et jourés, sans reprehencion, de lever et rece- 
voir instrumens et lettres à luy requises de faire et à devoir requerir, 
nonobstant quelconque inhibition de nous ou de nostres officiers quelz 
qu’ilz soient.

Que nul ne soit privé de sa possession sans congnoissance.
[55.] Item que nul ne soit privé ne desvestu par nous ou par aultre 

quelconque en quelque maniere que ce soit de sa possession sans 
congnoissance; mais soit deffendu jusques à tant qu’il viendra de- 
motoer à droit et à raison, selon les usages et coustumes de ladite 
cifé, sauve le droit des seigneurs desquelz lesdites choses se meuvent 
ou sont baillées en albergement.

Des femmes veufves.
[56.] Item que les femmes veufves se puissent marier quant il leur 

plaira, sans aulcune peine.
Des bestes qu'on peult prendre en dommage.

[57.] Item que quiconque clerc ou lay qui trouvera en son dommage 
aulcune beste, que de son auctorité propre il la puisse prendre et 
detenir pour gage sans reprehension aulcune; et puis dedens sept 
jours la vendre s’on ne luy amende le dommage estre prouvé, la 
vendition notifiee au seigneur de la beste et le dan taxé à la dite 
des preudhommes de la cité; et aussi on doit notiffier celle vendition 
au seigneur à voix de crie.
De ceulx qui ont puissance de gagier ceulx qu’ilfz] trouvent en leurs 

jardins.
[58.] Item que se aulcune personne ou beste fait dommage à quel- 

cun en ses vignes, jardins, champs, boys, prés ou aultre, que celuy 
à qui se fait le dan puisse de sa propre auctorité, ou se la garde 
commune trouve quelcun en dommage, celuy le puisse gagier et la 
beste faisant le dommage retenir, et iceulx doit on croire par leur 
serment. Et le dan soit taxé par preudhommes commes dessus est dit. 

Des injures devoir acorder.
[59.] Item sus les injures et offences faites à quelcun desquelles a 

esté faite denunciation au seigneur, que icelles se doivent acorder 
par les citoyens, jurés et habitans de la cité, s’il ce peult faire; et 
s’il y a clame ou ban, qui ne se recouvre point jusques à tant que 
desdites injures et offences ait esté congneu juridiquement et à la 
partie à qui a esté faite l’injure satisfait.
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[60.] Item si clama facta fuerit de debito, donec de debito fuerit 
cognitum et satisfactum non recuperetur clama.

[61.] Item quod inquisiciones non fiant contra delinquentes cives 
sive burgenses in civitate Gebenn. et infra banna nisi ad denuncia- 

5 cionem partis, nisi tamen in casibus criminalibus superius exceptatis.

[62.] Item quod pro aliquibus verbis injuriosis inquiri non possit 
nec debeat, nec bannnm exigi, sed in talibus summarie et de plano 
procedatur si pars injuriata conqueratur ; et tunc procedatur via ordi
naria et non per inquisicionem.

10 [6 .̂] Item quod pro perjurio et super juramento faciendo bannum
imponi non possit nec pena exigi, nec inquisicio temporaliter formari, 
sed remaneat nobis aut vicario nostro in spiritualibus.

[64.] Item quod aliquis carnifex, triperius aut triperia, nec aliquis 
alius non possint nec debeant infra muros dicte civitatis Gebenn. 

15 fondere supum, sub pena sexaginta solidorum Gebenn. nobis appli- 
canda, et quinque solidorum Gebenn. fabrice et bastimentis predictis
eciam applicandorum.

[65.] Item si aliquis cujuseunque status vel condicionis existât, 
infra banna vel extra aliquem clericum vel laycum, civem aut jura- 

20 tum, burgensem vel habitatorem predicte civitatis Gebenn., seu eciam 
alium extraneum quemcunque infra banna morti tradiderit, civitatem 
intrare non possit nec debeat securus, nisi prius per nos reconciliatus 
fuerit et crimen remissum, et eo casu primo satisfaciat amicis mortui
et civitati antequam civitatem intret.

25 [66.] Item quod nullus emat racemos extra portas civitatis Gebenn.,
sub pena trium solidorum et racemorum amissione nobis applican- 
dorum.

[67»] Item quod pro levis, collectis, factis, ordinatis, faciendis et 
ordinandis per cives, et pro bannis et rebus aliis ad civitatem perti-
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De la clame.
[60.] Item se la clame a esté faite d’aulcun debte, qu’elle ne se doive 

point recouvrer jusques qu’il soit convenu et satisfait du debte.
Des inquisitions à devoir faire.

[61.] Item que les inquisitions ne se facent point contre les forfaitenrs 5 
citoyens ou bourgois en la cité de G-eneve et dedens les bans, sinon 
à denunciation de partie, exclus les cas criminelz dessus expr[im]és.

Que par injure de bouche ne se face point d’inquisition.
[62.] Item que par nulles parolles injurieuses on ne puisse ne doive 

enquerir ne exiger ne recouvrer le ban; mais doit on proceder som- 10 
merement et de plan se la partie se plaint; et adonques qu’on pro- 
cede par voye ordinaire et non pas par inquisition.

Que par se parjurer on ne puisse exigir le ban.
[63.] Item que par se parjurer ne sus aulcun serment a devoir faire 

on ne puisse mettre ne exigir le ban, ne sus ce enquerir ne former 15 
procès, mais doit remaner à nous ou à nostre vicaire.

Que nul ne fonde point de sien dedens la cité.
[64.] Item que nulz bouchiers ou aultres ne puissent ne ne doivent 

dedens les murs de la cité fondre de sieu, sus peine de soixante gros 
genevois à devoir appliquer à nous, et de cinq gros à devoir appliquer 20 
à la fabrique et bastimens dessusditz.
Que celuy qui a fait homicide dedens la cité n’entre point dedens icelle,

[65.] Item que se aulcun, de quelque estat ou condition qu’il soit, de
dens les bans on dehors la cité aulcun clerc, lay, citoyen, bourgoys 
ou habitant d’icelle ou aultre estrangier ait mis à mort , ne puisse 25 
ne ne doive en ladite cité aulcunement entrer senrement, sinon qu’il 
ait esté reconseillé par nous et le crime remis, et qu’il soit tenu pre- 
mierement satisfaire aux amys de celuy qui est mort et à la cité 
par avant qu’il y entre.

Des raysins à devoir acheter. 30

[66.] Item que nulz ne puissent acheter raysins hors des portes de 
ladite cité, sus la peine de trois gros à devoir appliquer à nous et 
sur peine de perdre sa denree.

Que le serviteur ou guet de la ville * puisse gagier par la lieve faite.
[67.] Item que pour les lieves et collectes faites ou devoir à faire par 35 

les citoyens et par les bans et aultres choses appartenantes à la cité,
15



226

nentibus, possint habere cives nuucios communes per ipsos eligendos 
de voluntate nostra, ad cohercendum debitores, prout dictis civibus 
videbitur expedire.

[68.] Item quod dicti cives, burgenses et incole civitatis predicte non 
• 5 teneantur in dicta civitate, nec bannis ejusdem, monetam novam alicujus 

principis seu domini recipere, nec quolibet modo uti in mercandiis, nisi 
talis esset moneta que facta esset et legitime per nos, capitulum et uni
versitatem dicte civitatis approbata1.

[69.] Item quod sindici et procuratores civitatis predicte, qui nune 
10 sunt et pro tempore fuerint, habeant omnimodam potestatem ponendi, 

statuendi et ordinandi custodes et missilliarios ad custodiendum vi
neas, prata, nemora et alia bona et fructus, quicunque sint, civium 
et habitatorum Gebenn. ubicunque, qui custodes habeant potestatem 
pignorandi quoseunque predictorum fructuum raptores, et pignus sive

15 pignora pro emenda dampni facienda detinere, ut moris est.

[70.] Item volumus et ordinamus voluimusque et ordinavimus, 
habito consilio capituli et civium nostrorum predictorum, quod fiat 
unum ferrum ad arma ecclesie nostre Gebennensis, cum quo signen- 
tur mensure bladorum et salis in fondo et summitate seu orlo men- 

20 surarum, et idem fiat in ulnis pagnorum et telarum, ac mensuris 
vini. Et quicunque reperietur habere falsam mensuram signatam, 
ulnam vel pondus, solvat et solvere teneatur pro banno decem solidos 
Gebenn., fabrice et bastimentis predictis convertendos. Et si quis 
mensuraverit bladum, vinum, sal, seu alia venalia sine mensuris sig- 

25 natis, vel pagnum nlnaverit, bannum sexagi,nta solidorum pro qualibet 
vice nobis applicandorum solvere teneatur. Bladum vero, vinum, sal, 
pagnus, tela, ad misericordiam nostram, civitatis et civium confiscentur.

[71.] Item quod nullus in quarreriis publicis faciat seu facere pre- 
sumat habitacionem porcorum, coria ungere, usum fleobothomie, nec 

30 aliud vile officium facere seu aliqualiter exercere, sub pena trium 
solidorum Gebenn., fabrice et bastimentis antedictis applicandorum
pro qualibet vice.

[72.] Item quod nullus pelliparius, affectator coriorum, excorizet 
ipsa vel affectet, vel lanam lavet, eciam salerius lanam cherpinet in

35 1 Voir ci-dessus, p.210n.
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les citoyens puissent avoir messagiers et serviteurs commis par eulx 
à devoir eslire de nostre voulenté et à devoir contraindre les debteurs,
ainsi comme esditz citoyens sera bien expedient.
. \ . > ' ■ ■

Des monnoyes.
[68.] Item que lesditz citoyens, bourgois et incoles de la cité ne soient 

tenus en ladite cité ne aux bans d’icelle anlcune monnoye de quelque 
prince que ce soit recevoir ne en user en aulcune maniere que ce 
soit, sinon que la monnoye fust telle qu’elle fut faite et legitimement 
par nous, nostre chapitre et communité de ladite cité approuvee. 

Des gardes et messeliers.
[69.] Item que les sindiques et procureurs de ladite cité, qui sont par 

le present et par le temps advenir seront, ayent toute pleine puissance 
de mettre, statuer et ordonner gardes et messeliers à la garde des 
vignes, des prés, des bois et des aultres biens et fruitz quelz qu’ilz 
soient desditz citoyens et habitans, lesquelz ayent pleine puissance 
de gagier tons cenlx qui robent lesditz fruitz et les gages retenir 
pour l’amende à devoir faire, ainsi qu’il est de coustume.

Des mesures des blés et de faulses mesures.
[70.] Item voulons et ordonnons par le present et aussi par devant 

avons voulu et ordonné, au dit premierement du conseil de nostre 
chapitre et de nos tres citoyens, qui soit fait ung fer où soient les 
armes de nostre eglise de G-eneve, auquel on doive seigner les me
sures des blés et de la sel, au fons et aussi au sonjon ou es orles 
d’icelles. Et pareillement qu’on face ainsi es aulnes des draps, des 
toilles et des mesures du vin. Et celuy qui aura faulse mesure seignee, 
soit aulne ou poys, celuy soit tenu de paier pour le ban dix gros 
genevois à devoir convertir à la fabrique et bastimens d’icelle.

Des estables des porcz.
[71.] Item que nulz es rues publiques ne soit si hardy de faire ha- 

bitaçion des porcz, ne vendre les cuÿrs ne faire aultre vil office, et 
ce sur la peine de trois gros par une chascune fois, à devoir appliquer 
à la fabrique et bastimens dessusditz.

Des lay nés qu’on lieve..
[72.] Item que nulz pelletiers, nulz affeteurs de cuyrs ne soient si 

hardys d’escorchier, ne d’affecter ou laver la leyne, ne les selliers
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quarreria publica, sub pena predicta et predictis fabrice et basti- 
mentis applicanda.

[73.] Item quod omnes res que vendentur vel ementur in civitate 
Gebenn. ad libratorium seu lyvrau adequentur ad grossum pondus 

5 ale nostre, quod pondus noster continet quintale, centum libras grossas,
et libra ponderat uncias decem octo.

[74.] Item quod omnes et singule res que vendentur et ementur 
ad balancias, vendantur et emantur ad pondus quindecim unciarum 
grossarum. Omnia vero alia pondera vacent in civitate Gebenn. pre- 

10 dicta, sub pena sexaginta solidorum Gebenn., nobis applicandorum. 
Et teneantur ad emendam civitati si clama facta fuerit per cives vel 
procuratores; Teneantur eciam in septem nundinis in quibus per nos 
adequantur mensure et pondera, clama non facta, qnia eo tunc si 
repperirentur false pro clama haberetur. Et fiat ferrum quo signen-

15 tur dicta pondera.
[75.] Item quod omnes delinquentes extra civitatem et bannâ, 

ejusdem qui infra dictam civitatem seu banna predicta se retraxerint 
non possint conveniri, accusari, detineri vel aliqualiter condempnari 
per aliquos officiarios, per inquisicionem vel ex officio, nisi ad partis 

20 aceusacionem ; et accusator det libellum, et se inscribat ad penam 
tallionis seu prosecucionem, quinimo sint in dicta civitate et bannis 
securi dumtamen in personam civium vel habitatorum dicte civi
tatis Gebenn. facta fuerit offensa extra banna civitatis, quia tunc ad 
denunciacionem civis vel jurati curia possit per inquisicionem super

25 delicto ex officio procedere, et extraordinarie puniri.

[76.] Item si quis vel qui extraneus in civitate vel bannis predictis 
aliquem civem, burgensem, juratum vel incolam dicte civitatis, cleri- 
cum vel laycum, insultaverit, invaserit, assalierit in domo vel extra, 
cum armis vel sine armis, cetum, turbam vel rumorem fecerit, de 

30 die seu de nocte, sit bannitus a dicta civitate et bannis per annum 
et diem. Et omnes et singuli qui et que in premissis dederint seu 
dederit auxilium seu favorem, penam decem librarum Gebenn. in- 
currat, et per solucionem unius alter non liberetur. Si quis autem 
bannum non observaverit, infra civitatem vel banna intrando durante
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de chapiner en la rue publique, et ce sur la peine dessusdite à de- 
voir appliquer à la fabrique et bastimens dessusditz.

Du pois du quintal.
[73.] Item que toutes choses qui se vendent et achetent en la cité 

de Geneve se doivent esguer an gros poys de nostre hale, lequel 5 
poys contient le quintal, cent livres grosses, et la livre poise xviij 
onces.

Qu'on vende au pois de quinze onces.
[74.] Item que toutes choses qu’on vent et achete soient vendues et 

achetees au pois de xv onces grosses et tous les aultres pois soient 10 
vaqués dedens la cité, sus la peine de soixante gros à nous devoir 
appliquer. Et soient tenus à la cité à Fernande, se la clame a esté 
faite par les citoyens. Et aussi qu’on soit tenu au temps des sept 
foires de visiter les mesures; et se on y trouve aulcune faulte, qu’on 
la doive avoir par la clame. Et soit ordonné quelcun à devoir seigner 15 
les dessusditz pois.

De ceulx qui commettent aulcun crime hors de la cité.
[75.] Item que tous ceulx qui commettent aulcun crime hors de la 

cité et les bans d’icelle, lesquelz se retraient dedens la cité, ne puissent 
ne ne doivent estre accusés, detenus ne aulcunement condamnés par 20 
aulcuns officiers, par inquisition ou par office, sinon à Faccusàtion 
des parties. Et l’accuseur soit tenu de bailler le libelle et se sub
mettre à la peine de le poursuyvir; et que éesditz forfaiteurs soient 
seurs en ladite cité et les bans là où l’offence sera esté faite en la 
personne des citoyens ou habitans de la cité hors des bans, lesquelz 25 
adonques puissent estre punys sus le delict commis de l’office et 
hors du chemin ordinaire.

De ceulx qui font insulte et rumeur en la cité.
[76.] Item que se aulcun estrangier en la cité de Geneve ou les bans 

d’icelle fait insulte, ou rumeur, ou assault à quelcun citoyen, bour-30 
goys, juré, clerc ou habitant de la cité, à tout armes ou sans armes, 
de jour ou de nuyt, soit et doit estre banny de la cité et des bans 
d’icelle par l’espace d’ung an et ung jour; et tous ceulx qui à celuy 
donneront secours, ayde ne faveur, sont tenus de payer la peine de 
dix livres, en telle maniere que pour le payement de l’ung, l’autre ne 35 
soit point liberé. E t se ledit banny ne veult observer le ban mais 
qu’il viengne dedens la cité durant ledit terme de Fan et, du jour,
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dicto anno et die, puniatur ut bannitus, et solvat quinquaginta libras 
Gebenn. quarum tercia pars nobis applicetur, alia tercia pars fabrice 
predicte et reliqua tercia pars civibus ad construccionem murorum 
et aliorum neecessariorum civitatis antedicte. Ita tamen quod nos

5 non possimus nec debeamus remittere duas partes fabrice et civibus 
competituras. Alii vero cives et jurati in premissis delinquentes se- 
cundum consuetudines et franchesias puniantur.

[77.] Item, quod pretextu usure contracte publice vel occulte, eciam si 
dicatur factus per aliquem civem vel habitatorem G-ebenn., clericum vel lay- 

10 cum utriusque sexus, nos et successores nostri per nos, vicedognutn vel alium 
seu alios officiarios nostros, non possimus nec debeamus dictum talem con
trahentem, quicunque sit, inquietare, accusare, arguere vel alias molestare, 
nec contra ipsum super hoc inquirere, ipsumque nec ipsius bona seysire, se
questrare, nec ad manus nostras vel curie nostre reducere vel ponere, nec 

15 eciam bona ipsius tam vivi quam mortui occupare nec apprehendere, seu 
inventarium facere de ipsis bonis, nec aliquod jus in hiis pretendere quo- 
quomodo. Sed heredes sui, tam ab intestato quam ex testato, seu causam 
habituri ab eodem, possint dicta bona eorum propria auctoritate - adhipisci, 
apprehendere et retinere impune, non obstante querela vel questione per nos 

20 vel officiarios nostros facta vel facienda in bonis usurariorum predictorum,
si qui sint vel pro tempore esse contingent1.

[78.] Item si dicti clerici aut cives G-ebenn. nunc et in futurum, 
et qui pro tempore fuerint in dicta civitate procuratores vel sindici 
ejusdem, singulis privilegiis predictis et capitulis eorundem non 

25 uterentur, quod propter non usum, dictis civibus et communitati per 
non usum triginta, quadraginta, quinquaginta et plurium annorum 
non amitterent nec amittere deberent privilegia predicta in toto vel 
in singulis capitulis, nec perscripcio2 curreret in predictis contra cleri
cos, cives et communitatem predictos. Et si nos vel officiarii nostri 

30 qui pro tempore fuerint in dicta civitate Gebenn. aliter in contrarium

1 Voir ci-dessus, p.210n. 2 Lisez: prescripcio.
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qu’il soit puny comme celuy qui est banny et soit tenu de payer 
cinquante livres genevoises, desquelles la tièrce part soit à nous, 
l’autre tierce part à la fabrique dessusdicte, et l’autre part es citoyens 
pour construyre les murs de la ville et les aultres choses necessaires, 
en telle maniere que nous ne puissons aulcunement remettre les deux 
parties qui appartiennent à la fabrique et citoyens dessusditz. Et 
les aultres citoyens et jurés en choses meffaisans soient punys selon 
les coustumes desdictes franchises.

Que nul à cmse de usure ne soit, molesté ne inquiété.
[77.] Item que nulz à cause de usure faite publiquement par quel

conque que ce soit, bourgois, citoyen, habitant, clerc ou lay, ou 
homme ou femme, par nous, nostres successeurs, nostre vidomne ou 
aultres officiers ne soit inquieté, accusé, argué ne en aulcune maniere 
molesté; ne contre celuy ou celle ou ses biens saisir, sequestrer ne 
mettre à nostres mains on à nostre court deduyre; ne les bien d’ung 
tel ou telle vif ou mort occuper ne apprehender; ou faire inventoire 
desditz biens, ne en maniere du monde aultre quelque droit que ce 
soit pretendre. Mais les heritiers de celuy ou d’icelle, par testament 
on sans testament, ou ceulx. qui ont cause d’icelluy ou auront au 
temps advenir, lesditz biens de leur propre auctorité puissent et à 
eulx soit licite prendre, retenir sans reprehension, non obstant toute 
question par nous, nostres officiers faite ou devoir à faire es biens 
desditz usuriers qui seroient par le présent ou seront au temps ad
venir.

Que se les sindiques ne usent desdites franchises, que pourtant elles ne 
soient point perdues.

[78.] Item que se les dessusditz citoyens de Greneve qui par le temps 
present sont et seront au temps advenir procureurs de ladite cité, 
des dessusditz privileges et franchises en tons leurs chapitres ou en 
aulcuns d’eulx n’en usent, que pourtant es ditz citoyens et communité 
par l’espace de trente ans, quarante ans, cinquante ans ou plus, ne 
soient pas perdus ne ne leur puisse encourre prescription de temps. 
Et se nous ou nostres officiers qui par le temps advenir venoient au 
contraire en tout ou en partie de ces privileges ou qu’il attentassent 
de venir au contraire, que pourtant il ne deussent ne ne peussent 
ausditz citoyens, clercz et communité porter préjudice quelconque,
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uteremur seu uterentur aliquibus capitulis predictis vel pluribus eo- 
rundem, aliquid attemptaretur propter vel contra contenta in ipsis 
capitulis, quod per abusum non fieret prejndicium dictis clericis, 
civibus et communitati, nec derogaretur dictis privilegiis, nec per

5 usum vel consuetudinem longissimi temporis contra dicta privilegia 
vel aliqua eorundem non valeat nec debeat perscribi1, nec perscripcio2 
longissimi temporis allegari, dictis privilegiis in singulis eorum ca- 
pitulis rectis et firmis remanentibus, usu, possessione vel quasi in 
contrarium usitate3 vel possesse non obstantibus, nisi quantum de 

10 ipsorum clericorum, civium et communitatis predicte civitatis proces
serit voluntate et communicato consensu.

[79.] Item quod singuli offieiarii nostri in civitate predicta officia
gerentes et exercentes infuturum, in principio sui regiminis promit- 
tere et jurare teneantur et debeant predicta privilegia, ordinaciones,

15 et concessiones et singula capitula attendere, servare, et in contra
rium per se vel per alium imposterum non facere vel venire, nec 
alicui contravenire volenti in aliquo consentire, sed ipsa omnia et 
singula inviolabiliter observare.

Quas quidem libertates, franchesias, immunitates, usus et con-
20 suetudines, per nos approbatas, confirmatas datasque.et concessas ut 

superius est descriptum, omniaque et singula supra et infrascripta, 
de consensu et voluntate expressis dicti nostri capituli, promittimus 
bona fide nostra, pro nobis et successoribus nostris in dicta ecclesia 
G-ebenn. et juridicione temporali ejusdem, in manibus notariorum

25 publicorum et juratorum nostrorum infrascriptorum, stipulancium et 
solemniter recipiencium more publicarum personarum, vice, nomine 
et ad opus omnium et singulorum quorum ûnterest et intererit seu 
interesse poterit infuturum, rata, grata, valida et firma habere per- 
petue et tenere, et inviolabiliter observare; et non contra ea seu

30 eorum qualibet vel capitulis ipsorum insolidum vel in parte facere, dicere 
vel venire, seu in aliquo capitulo eorundem eadem cassare, revocare, 
infringere, contravenire vel adnullare in aliquo capitulo seu menbris, 
aut in eis vel suis casibus nullathenus obviare ; nec alicui contra- 
venire volenti in aliquo consentire nec prebere auxilium, consilium,

35 favorem, consensum vel assensum, directe vel indirecte, tacite vel 
expresse. Mandantes insuper et expresse precipientes per présentes

' 1 Liscz: prescripcio. 2 Lisez: prescribi. 3 B usitatis.
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ne alleguer prescription de temps, sinon en tant qu’il seroit du con- 
sentement et voulenté desditz citoyens de ladite communité.

Que tous officiers de ladite cité de G-eneve soient tenus de jurer lesdites 
franchises.

[79.] Item que tous nostres officiers de ladite cité qui exerceront of
fice au temps advenir, qu’ilz soient tenus au commencement de leur 
office de jurer et promettre les dessusditz privilèges, ordonnances et 
concessions server et garder, et de non venir ne faire au contraire 
en nulle maniere, ne a nully contre celles venillant venir en riens 
consentir, mais tous cenlx perpetuellement observer.

Et pourtant lesdites libertés, franchises, immunités, nsaiges et 
coustumes par nous approuvees, donnees et concedees ainsi qu’il est 
dessus escript, ensemble toutes les choses cy dessus et cy après es
criptes, du consentement et voulenté expresses de nostre dit chapitre, 
nous promettons par nostre bonne foy, par nous et nostres successeurs 
en ladite eglise de G-eneve et en la juridition temporelle d’icelle, eu 
les mains des notaires publiques et jurés stipulans et solennellement 
recepvans, à mode dé publiques personnes, à l’ayde de tous ceulx à 
qui il appartient par le présent et au temps advenir appartiendra, 
d’avoir ferme, vallide, acceptable et tenir perpetuellement et invio- 
lablement observer. Et non mais celles franchises ou aulcune partie 
d’elles ne de leurs chapitres en tout ou en partie faire, dire, venir, 
casser, revoquer ne en fraude; ne donner conseil, faveur ne ayde à 
ceulx qui viendront au contraire, tacitement ou expressément. Ains 
commandons expressement par la teneur de ces presentes à nostre 
vidomne de Geneve qui par le present est et sera au temps advenir, 
et aussi à tous aultres officiers de quelque estat qu’ilz soient, presens 
ou advenir, que toutes les choses dessus dictes et escriptes fermement 
et inviolablement attendent et observent, ne par enlx ou anltre puissent 
venir au contraire, ains qu’ils tienent et observent, deffendent ces 
choses de tous, en tant qu’il voldront complaire à Dieu, à l’eglise et 
à nous, et eviter nostre indignation. Et si par adventure ung faisoit 
du contraire, de cy et des ja par la teneur de ces presentes nous les 
decernons estre de nulle valeur.

Desquelles choses nous Ademarus, evesque de Geneve, et chapitre 
dessus nommés voulons et mandons estre fait publiques instrumens 
et ces presentes lettres par les notaires cy après escriptz et nommés,
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vicedogno nostro Gebenn., qui nunc est et qui pro tempore fuerit, 
et omnibus officiariis nostris, cujuscunque status et condicionis exi
stant, presentibus et futuris, quatenus omnia et singula predicta 
firmiter et inviolabiliter attendant, teneant et observent, nec contra

5 faciant seu facere presumant per se vel per alium, nec eciam fieri 
consenciant vel paciantur aut attemptari. Sed ea tueantur et deffen- 
dant ab omnibus et contra omnes, in quantum Deo, ecclesie et nobis 
voluerint, ut tenentur, complacere, et indignacionem evietare. Et si 
contrafecerint seu factum fuerit, quod absit, exnunc prout extunc, 

10 et extunc prout exnunc, irritum et inane serie presencium decer
nimus.

De quibus omnibus et singulis premissis, nos Ademarus epis
copus Gebennensis prefatus et dictum capitulum nostrum volumus 
et fieri mandamus publica instrumenta et presentes licteras nostras 

15 per Jaquemetum de Hospitali, de Clusis nostre Gebennensis diocesis, 
clericum, notarium publicum et juratum nostrum infrascriptum, scribi 
et in hanc publicam formam redigi, signisque et subscripcione ipsius 
ac venerabilis viri domini Jacobi Ramusii, canonici Lausannensis, 
notarii publici, jurati et secretarii nostri, signari, ipsasque sigilli 

20 nostri fecimus appensione muniri, in robur, fidem, testimonium et 
perpetuam memoriam rei geste ad opus omnium et singulorum quo
rum interest et infuturum poterit interesse.

Datum et actum Gebennis, in ecclesia nostra Gebenn., loco su- 
prascripto videlicet inter dicta duo majora altaria dicte Gebennensis 

25 ecclesie, presentibus venerabilibus et religiosis viris domino Johanne 
de Lugrino, priore de Pellionay nostre Gebennensis diocesis, Johanne 
Viennesii et Humberto Fabri, canonicis Lausanensibns, et Petro de 
Balma, de Ruppe, clerico, ad premissa per nos pro testibus evocatis, 
die vicesima tercia mensis maii, anno nativitatis Domini millesimo 

30 tercentesimo octnagesimo septimo, indicione decima cum eodem anno
sumpta.

Ego autem Jaquemetus de Hospitali, de Clusis Gebennensis diocesis, 
clericus, publicus imperiali auctoritate notarius et curie prefati do
mini nostri episcopi juratus, premissis omnibus et singulis dum sic 

35 per dictum dominum episcopum agerentur, ordinarentur, approbarentur, 
confirmarentur, donarentur, concederentur, promicterentur et fierent, 
de dicti capituli sui consilio et assensu, una cum venerabili viro do
mino Jacobo Ramusii, canonico Lausanensi, notario et dicti domini
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à l’ayde de tous ceulx par qui il sera donné et fait ce present acte, 
en nostre eglïse, au lieu dessus escript, presens les venerables reli- 
gieux messire Jehan de Lugrin prieur de Pellionay, Jehan Viennoys, 
Humbert Favre chanoyne de Geneve, et Pierre de La Baulme, tes- 
moings à ce appellés. Le xxiij jour de may l’an de nostre Seigneur 5 
courant mille ccc cinquante1 et sept.

Desquelles choses cy dessus escriptes ont receu instrumens publiques 
Jaquemet de Lospital et Jaques Ramus, notaires.

Lesquelles libertés et franchises cy dessus escriptes ont esté 
transportees par noble Michel Montyon, citoyen de Geneve, notaire 10 
publique et secrétaire de tres redoubté seigneur monseigneur le duc 
de Savoye, et aussi de la dessusdicte noble et insigne cité de Geneve, 
l’an de nostre Seigneur mille quatre cens et cinquante cinq.

Imprimees l’an mille cinq cens et sept par maistre Jehan Belot, 
imprimeur, bourgoys de ladite cité, le xxvij jour de juillet. 15

1 Lisez: huitante.

îÇesïtbettes etfranĉ tfesûe êeneut.

Frontispice des «Libertés ci franchises dc Genève», 1507.
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episcopi secretario, et testibus supranominatis, presens fui, et de 
ipsius domini episcopi mandato et ad requisicionem dicti capituli, 
cum dicto domino Jacobo de premissis publica instrumenta recepi, 
presentes licteras manu mea propria, scripsi et in hanc formain pu-

5 blicam redegi, hicque me subscribens, signum meum hic et superius 
in juncturis apposui consuetum in testimonium veritatis.

Ego vero Jacobus Ramusii prenominatus, canonicus et dyocesis 
Lausannensis auctoritate imperiali notarius publicus curiarumque 
Gebenn. et Lausannen. juratus, ac secretarius prefati domini episcopi 

10 Gebenn. et de ipsius mandato, necnon ad requissicionem dicti capituli, 
omnibus et singulis premissis ditis, factis, concessis, datis, approbatis, 
confirmatis et promisis, dum sic agerentur et fierent, una cum dicto 
Jaquemeto de Hospitali et testibus suprascriptis et nominatis presens 
fui presensque publicum instrumentum cum dicto Jaquemeto recepi, 

15 meque subscripsi et signo meo consueto signavi, rogatus et mandatus, 
in testimonium omnium et singulorum premissorum. Datum die, anno,
indicione, loco et testibus quibus supra.

Original: A, parcb. 129 x  72 cm. en deux feuilles d’inégale longueur cousues en
semble, reliées au centre de la couture par un double cordon de soie violette qui, par- 

20 tant du haut de la première feuille, se prolonge jusqu’au bas de la seconde feuille où
il fixe le repli et porte le sceau.

Sceau: de l’évêque Adhémar Fabri, sur cire rouge coulée dans un bloc de 
cire vierge et pendant sur le cordon décrit ci-dessus.

Fac-similés: 1) de la pièce complète avec le sceau, dans J. Mayor, L’ancicnnc Genève, 
25 l ere série, Genève, 1896, in-4, pl. IX—-X; — 2) d’un fragment du texte avec le sceau, 

dans E. Doumergue, La Genève des Genevois, Genève, 1914, in-4, p. 128—129; — 3) du 
sceau et des seings manuels des deux notaires, dans Ed. Mallet, Franchises de Genève
(M. D. G., t. II, 1ère partie).

Copic: B, dans le Livrc des Franchises (Arch. de Genève, ms. h., n°62), fol. 2 et s. 
30 Impr.: 1) Traduction en français faite en 1455 par le secrétaire du Conseil Michel 

Montyon: Les libertés cl franchises dc Gcncvc, imprimé par Jean Belot, à Genève, 
27 juillet 1507, in-8, 27 p. Voir Mayor, op. cil., p. 29; et Bulletin dc la Société d’histoire 
ct d’archéologic dc Gcncvc, t. IV, p. 333, où sont énumérés les cinq exemplaires alors connus, 
dont un sur parchemin, auxquels il en faut ajouter un sixième, aussi sur parchemin, existant 

35 aux Archives d’État à Turin, Genève, catégorie I, paquet 6,n° 26 (ibidem^ p. 497-498, note de 
Théophile Dufour) ; — 2, Coutumès, ordonnances, franchises ct libertés de la Ville dc Genève, 
[Genève] M. DCG. LXVII., in -8, 103 p., texte latin de la confirmation de Félix V (voir 
ci-après à la date du 22 mars 1444), avec une traduction française; — 3) Libcrlatcs, 
franchcsic, immunitates, usus et consuetudines civitatis Gebennensis, dans M. D. G., t. II, 

4Q p. 312 et s., avec la traduction de Montyon en regard, une introduction par Édouard 
Mallet (p. 271 à 311) et deux planches de fac-similés; — 4) Traduction nouvelle des 
Franchises groupées en cinq sections, avec le texte original en note, sans les articles 
supprimés dans la bulle de Félix V. dans A.-J.-P. Pictet de Sergy, Genève, origine et dé-
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vcloppemcni dc cctlc république . . ., t. II, Genève, 1847, in-8, p. 90 et s. ; — 5) Tra
duction nouvelle d’après A, dans J. Mayor, op. cil., avec une planche double, quatre 
figures dans le texte et une bibliographie.

Nous publions, en regard du texte latin (A), la traduction française de Montyon 
(1455), d’après l’édition de 1507, sauf l’interversion de trois articles mentionnée ci-des- 5 
sus, p. 220 n., et nous donnons à la page 235, une reproduction, réduite de moitié, du frontis
pice de l’imprimé de Bellofc, extraite deM. D. G., in-4, t. IV, p. XIV.

103. Statuts de la confrérie du Corps de Christ soit de l’Eucharistie.
1387 à 1404.

In nomine sancte ac individue Trinitatis patris et filii et spiritus io 
sancti, amen. Sequitur ordo confratrie perpetuo celebrande in hono
rem corporis Christi ac tocius curie supernorum^ per mercatores civi
tatis Gebenn. modis et ordinacionibus infrascriptis, que incepta fuit 
anno Domini m° ccc° lxxxvij0.

Et primo quilibet confrater teneatur die predicti festi corporis 15 
Christi interesse in processione et propria manu portare unam torchiam 
|| aut candelam || ceream, que ad magis ponderat tres libras et non ultra, 
nec tamen minus debeat ponderare absque aliquali pictura sive flora- 
tura, nec per alium portari facere possit nisi causa neccessitatis, et 
tunc eo casu per aliquem ydoneum portari faciat et non aliter; et 20 
in ea vadant bini et bini.

Item die Veneris sequenti post festum predictum quolibet anno 
prior celebrari faciat unam missam ad notam de octava predicti festi 
in ecclesia in qua dicta confratria fiet, in qua missa dum celebrabi
tur intersint omnes confratres in villa existentes, nisi justam habeant 25 
excusacionem, et in deffectu solvant sex denarios recuperandos per 
priorem absque aliquali gracia fienda, nec ex ea recedant donec ipsa 
finita et quilibet offerat unum denarium.

Item cum alterum cohfratrem dicte confratrie mori contingent, 
onines confratres interesse teneantur sépulture dicti sui confratris de- 30 
functi, et dum corpus || sepellietur || intumulabitur et fiet Ubera me, 
suam torchiam || sive candelam || tenere donec sepultum fuerit, sub 
pena predicta in deffectu premissorum.

Item quilibet confrater teneatur pro remedio anime cujuslibet 
sui confratris defuncti unum pauperem semel sustentare et dicere 35 
viginti quinque Pater noster et Ave Maria.

Item semper octava die post obitum cujuslibet confratris defuncti 
prior celebrari faciat unam missam de defunctis ad notam in ecclesia
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in qua corpus defuncti sepultum fuerit, et in ea missa intersint om
nes confratres sub pena predicta, et ibi post missam quilibet confra- 
trum teneat facem suam donec dictum fuerit Ubera me,

' Itehi si in consorcio dicte confratrie sive fraternitatis intersit 
5 aliquis confrater inhonestus, risosus aut aliter male moriginatus, prior, 

habito consilio trium vel quatuor seniorum ac honestiorum suorum 
confratrum, habeat potestatem talem prenominatum removendi absque
aliquali condicione.

Item si aliquo casu oriatur questio, dissensio vel alterfcatio] inter 
10 aliquos confratrum predictorum, prior, vocatis secum ut supra, pre- 

dictos sic discordantes possit concordare, nisi sit talis discordia que
majoris cause cognicionem requirat.

Item in loco in quo dicta confratria sive fraternitas celebrabitur, 
maxime ad comestionem, nullus confratrum pueros aut canes adducat,

15 alioquin pro ipsis solvant duodecim denarios.
Item quilibet confratrum solvat, cum in dicto consorcio intrare 

voluerit, pro primo anno || xij solidos duos florenos una cum suo debito, 
et subsequenter quolibet anno, tam pro frumento quam pro suo debito, 
iiij01’ solidos. •

20 Item nullus confratrum panem, vinum, carnes aut alia cibaria per 
se aut per alium extraere debeat, et qui contrarium fecerunt solvant 
duodecim denarios, et nisi prior primo predictas penas recuperaverit, 
ipsas solvere teneatur.

■ Item quilibet confrater qui dictam confratriam intrare voluerit
25 statuta predicta ac eciam fienda per priorem et consiliarios jurare 

teneatur et eidem priori in premissis absque condicione obedire.
|| Itein in casu quo mulieres intrare voluerint in dicta confratria 

sive fraternitate, quia in processione predicta nullam torchiam porta- 
bunt nec portare tenebuntur, nisi tantummodo tenere unam candelam 

30 ceream dum ut supra corpus confratris defuncti ut premictitur se- 
pellietur, et quia in uno relevantur, in reliquo honu§ subportare de
beant, ideo primo anno quo dictam fraternitatem intrabunt, solvant 
octo solidos et subsequenter quolibet anno quatuor solidos, tam pro 
frumento quam pro suo debito ut supra, et dictam candelam cum 

35 locus fuerit aut evenerit teneant ut supra que ponderfat] ad minus 
unum quartum libre ; et que deffecerit in missis et sepulturis pre-
dictis solvat sex denarios ut prius scriptum est de hominibus. ||
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Item si in dicta fraternitate intersint aliqui confratres utriusque 
sexus qui predicta eis ad solvendum ordinata aliquo casu solvere re- 
cusent, prior propria auctoritate potestatem tales pignorandi ubique 
habeat, absque aliquali occassione vel condicione, et pignus penes se 
detinere donec sibi satisfecerint.

Item quod in dicta confratria seu fraternitate nullus ad ipsam 
regendum, prior aut alius officiarius, possit nee debeat eligi nisi sit 
mercator; et quieunque confratrum electus fuerit ad serviendum per 
priorem electum in qualicunque ministerio, talis per priorem electus 
id facere minime recuset; et si contrarium fecerit talis a dicto con- 
sorcio per priorem privari possit; et qui electus fuerit per confratres 
predictos in priorem nullo modo recusare possit vel debeat.

Item eo anno quo prior elegetur, cum ipso eligantur iiijor con- 
siliarii ex dictis confratribus mercatoribus, qui prior, habito consilio 
predictorum, habeat potestatem omnia ad dictam confratriam nec~ 
cessaria faciendi. ,

Item quod prior dicte confratrie nullo modo teneatur confratres 
dicte confratrie librare si aliqua de causa ad comestionem predicte 
fraternitatis interesse recusent qualiscunque sit.

Item pro unoquocunque confratre dicte confratrie qui nunc 
sunt vel pro tempore fuerint prior debet et debeat unum signum 
tradere cuilibet ad librandum unum pauperem cui debet dari medietas 
panis valens ij den.; item unus piterfus vini; item una pecia. porci; 
item fabe prout est moris.

|| Item per priorem debeant fieri iiij01' torchie seu faces ceree 
ponderantes ut supra ponderant faces confratrum, que per priorem 
serventur ad serviendum in missis que ad hopns confratrie et con- 
fratrum celebrabuntur, dum et quamdiu dicte misse incipientur et 
quousque finientur comburantur. ||

|| Item quod quocienscunque mori contingent unum ex confratri
bus dicte- confratrie, quod quatuor propinquiores confratres domus 
dicti confratris defuncti teneantur corpus ipsius defuncti in ecclesia 
ubi corpus dicti defuncti sepellietur deportare. Et alii confratres dicte 
confratrie eo tunc ante corpus dicti defuncti faces deportare usque 
ad ecclesiam in qua sepellietur; et ibi teneantur faces suas tenere 
accensas quando corpus dicti defuncti sepellietur. ||

Item quod mulieres confratrisse in dicta confratria existentes 
debeant et teneantur unam torchiam similem aliis torchiis supradictis

5

10

15

20

25

30

35



240

per unam personam ydoneam portari facere in processione supradicta 
tantum, et alia facere prout alii confratres facient et facere tenentur 
prout supra.

Confratres qui intraverunt in predicta confratria anno ih° ccc° 
5 lxxxvij0:

Primo Gerar dus Morielli; Jacobus de Sancto Micahele; Johannes 
Bocheti; Guillelmus de Tigerone; Alziasius de Ferro; Micahel de 
Sancto Micahele; Johannes de Clusis; Bonifacius Pencivalis; Mauri- 
sétus Rup; |'| Stephanus Matricularii; || Guillelmus de Rotulo; Petrus 

10 de Fargiis; Anthonius de Ponte; Jacobus de les Mates; Stephanus 
de Meyrins; Adan drapperius; Johannes de Confignions; Johannes 
de Peytnes; Petrus de Arculingio: Andréas Guerre; Hugonetüs de 
Ponte; Martinus poterius; Johannes Luppi; Johannes de Rossillione; 
Nycoletus de Corberia; Franchisquus Asinerii; || dognus Nycodus 

15 Parchiminerii ; || || dognus Nycodus de Clausis; || || Matheus Goys de 
Parys; K Johannes Bonivardi; Johannes de Vuachio; Honofrius Man
telli; || Johannes Fabri; || Hugoneta relicta Petri Bocheti; Nycoleta 
uxor Johannis de Peymes; Jaquemetus de Bachelar; Lioneta uxor Guil- 
lelmi de Rotulo; Johannes Proveni; || magister Petrus carpentator ar-

20 son[um];' Johannes Gay; || dominus Guichardus Camerarii || .
Secuntur confratres qui intraverunt in predicta confratria anno 

Domini m° ccc° lxxxmo viij° :
Primo Aymoneta uxor Guillelmi de Tygerono; Ysabella relicta 

Petri de Ponte; Maria uxor Johannis Bocheti; Stephanus de Veygier; 
25 Alesia uxor Johannis de Clusis; || Agata uxor Alziasii de Ferro; || || do-

minus Matheus Colognier || .
Secuntur confratres qui intraverunt in dicta confratria anno 

Domini m° ccc° octuagesimo nono :
Primo Ysabella relicta Petri de Veygier; Jacobus filius Petri 

30 de Ponte.

Anno Domini m° cccc°, diexvij mensis junii, personaliter consti
tuti confratres in honore Heucaristie Christi, présentes in refectorio 
Fratrum Predicatorum ih communi, considerantes utilitatem confratrie 
temporè venienti et maxime pro signis que dantur de mane pro 

35 quolibet confratre ad finem quod non perdant, ordinaverunt et super 
sancta Dei evvangelia juraverunt quilibet in manibus mis prioris in- 
frascripti, sub obligacione omnium bonorum suorum etc., videlicet



quod quilibet ipsorum aquiret infra, unum annum proximum videlicet 
unum quartum frumenti ad mensuram Gebenn., vel tradet priori et 
Raymondo de Ponte unum scutum auri vel xxh solidos pro aquirendo 
nomine illius qui tradet dictum quartum frumenti racione sui debiti. 
Ordin[av]erunt eciam quod confratres novi teneantur solvere ut supra 
anno secundo quod intrabunt confratriam et non posint compelli pro 
primo nisi eorum bona voluntate. Et voluerunt quod prior, qui nunc 
est vel pro tempore fuerit, quod illi qui solvere noluerint dictum quar
tum frumenti vel scutum, quod ipse possit pignorare usque ad valo
rem predictam, sine romore et litigio, vocato et presente uno de 
dictis confratribns. Voluerunt quod si necesse fuerit, quod fiat de pre- 
dictis publicum instrumentum per Guillelmum Luy[se]ti, clericum 
dicte confratrie, presentibus fratre Petro de Nantz, fratre Pe. de 
Perlier, fratre P. de Sillon et omnibus confratribus sussequenter 
scriptis. Anno, die et loquo quibus supra. Ita est Jo. de Clusis, 
tunc prior.

Nota quod de mulieribus nulla fuit facta mencio.
Secuntur confratres qui dictam obligacionem fecerunt et qui 

fuerunt anno Domini m° cccc°.
Scribuntur per ordinem sicut juraverunt.
Primo Girardus Morelli; Jo. de Confignion; Jo. Bocheti; Nanter- 

metus Glena; Jo. de Clusis, solvit xx s.; Guillelmus de Rotullo; Ja- 
ninus de Peymes; Hugonetus de Ponte; Georgins de Sancto Michaele; 
Micael de Sancto Michaele; Guigo Fabri; Roletus Guey; Ste de 
Veygier; defuntus1 Jo. Bonivardi; Franciscus de Stabulo; Ja. de 
Maees; f  Jo. de Rossillion; Pe. pavisserius, Anthonius pro ipso; Boni- 
facius Peutevalis; f  Franchiquinus Assignerii; Jo. Barberii; P. de Arcu- 
lingio; Jo. Durandi; Jacobus Pichet; f  Janinns de Vuascella; Martinus 
Poterii; Honoflos Buffat; Anthonius de Versoya; f  Andréas Guerra; 
Jacobus de Ponte; Ludovicns Rup; Franciscus Perreta; Jacobus 
Micon; f  Jaquemetus Coquerii; Clemens Sansamenta; f  Petrus 
Poutex; Guillelmus Luy[se]ti; Guillelmus Gromars; Petrus Guyta 
appothecarius ; Johannes Tur; Franciscus Meyrini; Petrus Mistralis; 
f  Raymondus de Ponte; Henricus de Peymes; Arsias de Ferro.

Confratres recepti in dicta confratria per Johannem Durandi 
anno Domini m° ccccmo et primo.

1 Pour les noms qui suivent nous remplaçons le mot dcfunius par le signe f ,
16
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Anni iiijc ijdi :
. f  Georgius Assinerii; Thomas Marqui; Guigonetus Oonfignionis ; 

|| Johannes Machillie; || Johannes de Tyngeron; Petrus Majoris; Johannes 
Vulliardi; Symondus Mercerii; dominus Reymondus de Orseriis; An-

5 thonius de Burgnes; Petrus de Servynchy.
Confratres recepti in dicta confratria per predictum Johann em 

anno Domini m° ccccmo iij° :
Bartollomeum Asignerii.
Item anno Domini m° ccccmo iiij°:

10 Johannem Bonivardi; Johannetum Basterii de Rumilliaco.
Original: A, cahier de 6 feuillets de parchemin, 27 x  20 cm.; Arch. de Genève, 

P. H., n° 331 bis.

104. Acte d ’élection des syndics par le Conseil général.
2 février 1391.

15 In nomine Domini, amen. Anno a nativitate ejusdem Domini ni°ccc0 
nonagesimo primo, indictione xiiija cum èodem anno sumpta, die secunda 
mensis februarii, in presencia mei notarii publici auctoritate imperiali 
et testium subscriptorum, infra claustrum cathedralis ecclesie Gebenn., 
ad cridam ville ipsius civitatis Gebenn. antescripte et sonum campane

20 magne predicte ecclesie adinvicem convocatis omnibus civibus, bur- 
gensibus et incolis ipsius civitatis, ad tractandum et ordinandum de 
negociis ipsius civitatis, et propterea in predicto loco congregatis ven. 
viris dominis Rodnlpho Gavit, Petro Albi, jurisperitis, Guillelmo 
Orseti,eciam jurisperito, Guillelmo de Sancto Jorio, domicejlo, Jo. Bene-

25 dicti, Stephano de Meyrins, Johanne et Francisco Camerarii, Arsia 
Ferri, Mermeto Naquat, . . /Fansonay, Johanne de Vuachio, Guillelmo 
Grumauz, Mermeto de Massongier, Bartholomeo de Alb . . ., Peyr. 
dicto Putripey (?), Francisco de Bona, Johanne Banc, Petro Benedicti, 
Petro Chamosset dicto Piaget, Ponceto Estolet, Petro Balli, Girardo-

30 que Gontereti, tam civibus, burgensibus quam incolis et habitatoribus 
civitatis seu suburbiorum ipsius civitatis, communitatem ipsius civi- 
tatis representantibus et ipsius consilium tenentibus more solito, no- 
minibus suis et aliorum civium, burgensium et incolarum dicte civi- 
tatis et tocius universitatis et communitatis ipsius civitatis, scienter

35 et sponte suos et predicte civitatis faciunt, creant, constituunt et 
ordinant procuratores, sindicos et yconomos, actores, factores et ne-



243

go tiorum gestores, videlicet: nobiles Aymonetum de Fernay; G-uillel- 
mum de Sancto Jorio, Henricum de Balmis juniorem et Bonifacium 
Penteval, eorum dilectos tam concives quam burgenses ut asserunt 
et eorum certos nuncios speciales, et hoc per unum annum a data 
presencium incohandum et eodem termino finiendum anno revoluto, $ 
ad regendum et gubernandum eos, quantum tangit dictam eorum 
communitatem, et etiam ipsam communitatem prout eis utilius videbi
tur expedire, debitaque, census, obventiones, collectas, emolumenta, 
arragia et alia jura ipsius civitatis et quecunque dona et grata 
servicia eidem civitati et ipsius communitati ac civium, burgen- 10 
sium et incollarum quocunque modo concessa et concedenda peten
dum, recipiendunp, exigendum et" recuperandum ab eis debentibus 
vel abinde de premissis concedentibus imposterum vel qui hactenus 
aliqua concesserunt de premissis ; eciam ad dandum quictacionem de 
exigendis et recuperandis per eosdem, et faciendum pactum expres- 15 
sum et solempne de ipsis per eos exigendis et de sibi solvendis de 
premissis per éos vel per dictam communitatem ulterius aliquid non 
petendo imposternm perpetue; hoc tamen predicte communitati per 
eamdem sibi ipsi seu per dictos constituentes quod ipsi procuratores 
in aliis non possint obligare, subsidia facere vel res et jura ad per- 20 
petuitatem concedere, nisi de consensu universitatis dicte civitatis; 
necnon in his et aliis nomine predicte universitatis agere et ipsam 
ubicunque deffendere; et generaliter ad faciendum et exercendum 
omnia et singula alia que alii seu tales procuratores, yconomi et 
sindici facere possunt seu consueverunt hactenus, quantumcunque 25 
mandatum exigant speciale in predictis et infrascriptis ; et in omnibus 
et singulis dicte universitatis et ipsius civitatis et civium communi
tatis ipsos constituunt prenominatos suos procuratores generales et 
certos nuncios speciales et eorum quemlibet in solidum, ita quod non 
sit melior condicio occupantis nec deterior subsequentis, sed quod 30 
per unum ipsorum inceptum fuerit per alium seu alios prossequi 
valeat, mediari et finiri; ad agendum pro ipsa civitate et ipsius com
munitate et civibus, burgensibus et incolis ejusdem, ipsosque deffen
dere coram quibuscunqne judicibus et personis ecclesiasticis et secu- 
laribus, ordinariis et extraordinariis; libellum seu libellos et quascun-35 
que petitiones dandum, offerendum, petendum et recipiendum, et 
expensis nomine ipsorum constituentium et universitatis predicte ; 
jurandum de calo[m]pnia et de veritate, et prestandum quodlibet aliud
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juramentum; ponendum, articulandum, positionibus et articulis respon
dendum, sentencias tam interlocutorias quam diffinitivas ferri postu
landum, audiendum; ab eis et quolibet alio gravamine appellandum, et 
apostolos petendum et recipiendum, supplicandum, judicis officium im-

5 plorandum, et alia universa et singula faciendum, que circa premissa 
fuerint neccessaria et que causarum merita postulant et requirunt. 
Promitentes ipsi constituentes nominibus suis predicteque universi- 
tatis de ratum, gratum et firmum ac etiam ipsam universitatem habere 
perpetuo quidquid per ipsos procuratores eorum, quemlibet eorumdem 

10 seu eorum alterum, in premissis et quolibet premissorum actum ges- 
tumve fuerit seu etiam procuratores judicioque sisti et judicatum solvi 
cum suis clausulis opportunis. Relevantes ipsi constituentes et relevare 
volentes per presentes ipsos procuratores suos ab omni onere satisdandi. 
Constituentes etiam ipsi constituentes se fidejussores pro dictis pro- 

15 curatoribus suis et eorum quolibet in manu mis notarii ut supra 
stipulantis. Volentes hec omnia omnibus quibus interest fieri mani
festa. Acta fuerunt hec ut supra, preseutibus Perrodo, lathomo, 
de Buegio, habitatore G-ebenn., Johanne de Walavren, Johanne dicto 
Chomon, et Johanne Cacelli, testibus ad premissa vocatis et rogatis. 

20 Datum ut supra. — Ego autem Guillelmus Lombardi, de Gebennis, 
clericus, notarius publicus auctoritate imperiali, curie d. officialis 
G-ebenn. juratus, premissis omnibus ac singulis dum sic ut premicti- 
tur agerentur et fierent una cum prenominatis testibus presens fui, 
presensque publicum instrumentum rogatus recepi, manu mea pro- 

25 pria scripxi signoque meo modo solito fideliter consignavi. Datum
ut supra.

Original: k , parch. 42.5 x  26.5 cm.; Arch. de Genève, P. H., n°338.
Sceau: seing manuel du notaire Guillaume Lombardi, en tête de la souscription.

105. Lettres reversales d’Amé VII, comte de Savoie, en faveur de 
30 l’évêque, concernant l’exercice de la juridiction.

t 26 avril 1391.

Nos Amedeus comes Sabaudie notum facimus universis quod per 
exercicium juriditionis quod fecerunt et facient dilectus fidelis con
sanguineus dominus Ludo vicus dominus de Cossonay, locumtenens 

35 noster citra montes, necnon consilium nostrum residens nunc in civi-
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tate G-ebenn., usque ad primam diem proximi mensis septembris, de 
speciali concessione reverendi in Christo patris domini G., moderni 
episcopi Gebenn., non intendimus neo volumus derogari alicui juri- 
ditioni ipsius domini episcopi et ecclesie Gebenn., nec per ipsum exer- 
çicium nobis acquiri quidquam juris. Datum Gebennis, die vicesima 6 
sexta mensis aprilis, anno Domini millesimo tercentesimo nonagesimo 
primo. Per dominum presentibus do m in is ...1

Original: A, parch. 23 x  27.3 cm.; Arch. de Genève, P. H., n°339.
Sceau: petit sceau du comte de Savoie, cire rouge, pendant sur repli avec

cordonnet de soie verte. z " C /  > /  ? iq

106. Affranchissement d’un censitaire par Girard, seigneur de 
Ternier.

12 juillet 1394.
{Extrait.}

Anno Domini millissimo tercentissimo nonagisimo quarto, indicione 15 
secumda, die duodecima mensis julli, per hoc presens publicum instru- 
mentum conctis appareat evidenter quod coram me notario publico 
et testibus infrascriptis ac si exet judicio propter ea que secumtur 
personaliter constituti vir nobilis et potens dominus Girardus, con- 
dominus Terniaci, miles, ex una parte, et Johannes de Lenera, de 20 
Esvordes, ex altera. Dictus vero milis, sciens, prudens et spontaneus, 
non cohactus, non deceptus, non vi, non dolo indutus, pro se et suis 
heredibus et successoribus quibuscnnqu8, ad requisicionem dicti Jo- 
hannis de Lenera, humiliter postulantis, pure, libere et obsolute af- 
franchit, solvit, liberat et quictat, manumitit, absolvit et omnino re- 25 
linquit imperpetuum Jaquetum filium dicti Johannis de Lenera, 
hominem suum ligium censitum, et suos liberos, tam presentes quam 
futuros, masculos et feminas, licet absentem tamquam presentem et me 
notarium publicum more persone publice stipulantem et recepientem 
dictam affranchicionem, vice, nomine et ad opus dicti Jaqueti et 30 
suorum et omnium quorum interest et interesse poterit infuturum, 
ab omni homagio, talliis, censis, serviciis, tributis, jorneriis, chereagiis, 
regaliis, gaetis, dietis, angariis et parangariis, juridicione, dominio 
meroque misto inperio et ab omnibus e t  singulis usagiis, serviciis, 
tributis, et ab omni jugo colonarie astriticie et censite in quo vel 35

1 Suivent la liste de neuf membres du conseil du comte et la signature du secrétaire.
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quibus dictus Jaquetus supradicto militi teneri posset racione persone 
dicti Jaqueti et suorum heredum, ut ex nunc in antea dictus Ja- 
quetus et sui liberi predicti sint liberi homines, nulli subjecti, sed 
primis natalibus restituti quibus omnes liberi nascebantur, nulli con-

5 dicioni servitutis subjecti ; habeantque, dans et concedens dictus miles 
dicto Jaqueto, quamvis absenti tamquam presenti, et michi notario ut 
supra stipulanti, plenam et liberam potestatem ac speciale manda- 
tum, tenore presentis instrumenti, homagium ligium seu aliud quod
cunque pro se et suis faciendi, prestandi cuiconque persone, prout 

10 sibi et suis placuerit, sicut homo liber et civis Romanus, nulli domino 
astrictus, facere posset et potest; et hoc pro viginti scutis boni auri 
et boni ponderis regis dicto militi traditis et numeratis . . . .  Actum 
Gebenn., in domo episcopali, presentibus viris discretis domino Ro- 
dnlpho Gavit, jurisperito, Johanne de Vnachio, notario, et Francisco 

15 de Lueingio, testibus ad hee vocatis meque Petro Des Netz, notario 
publico imperiali auctoritate, qui premissis omnibus dum sic agerentur 
unacum dictis testibus presens fui, hoc instrumentum requisitus recepi, 
occupatus aliis negotiis scribere feci manu Francisci Rolandi, clerici, 
notarii publici, coadjutoris mei, signoque meo signavi et in eo me

20 subscripsi.
Original: A, pareil. 33 x 3 3  cm.; Arch. de Genève, F ief de Tcrnier, R. 1.

Sceau: seing manuel du notaire en tête de l’acte.
Impr.: M.D. G., t. VIII, p. 253 (extrait). '

107. Lettres reversales d’Amé VIII, comte de Savoie, en faveur de 
25 l’évêque, concernant l’exercice de la juridiction.

9 novembre 1398 h
Nos Amedeus comes Sabaudie notum facimus universis quod per 

exereicium juridicionis quod nos et consilium nostrum fecerimus et 
faciemus iu civitate Gebennensi, qua de presenti residemus usque ad 

30 ultimam diem proximi mensis decembris, de speciali concessione re- 
verendi in Christo patris domini G., miseracione divina Gebenn. epis- 
copi moderni, non intendimus nec volumus derogari alicui juridicioni 
ipsius domini episcopi et ecclesie sue Gebenn., nec per ipsum exer-

1 Nous possédons encore du même prince trois déclarations semblables- datées de 
35 Genève, savoir: du 18 février 1402, pour un séjour jusqu’à fin avril; du 1er septembre 

1402, jusqu’au 10du même mois; du 27 septembre 1402, pour les huit jours suivants
(originaux sur parchemin, Arch. de Genève, P. H., nos 363,365 et 366).
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cicinm nobis acquiri quidquam juris. Datum Gebennis, die nona no- 
vembris, anno Domini millesimo tercentesimo nonagesimo octavo . .

Original: A, parch. 14 x  27 cm. ; Arch. de Genève, P. H., n° 354.
Sceau: petit sceau du comte de Savoie, cire rouge, pendant sur simple queue.

108. Lettres patentes de l'empereur W ence^las confirmant les pri
vilèges accordés par Charles IV, son père, et ses autres prédéces

seurs à l'évêque et à l'église de Genève.
22 juin 1400.

Wenceslaus, Dei gracia Romanorum rex semper augustus et Boemie 
rex, notum facimùs tenore presentium universis quod pro parte vene
rabilis episcopi Gebennensis, nostri, et Imperii sacri subditi et devoti 
dilecti, certa nobis sunt oblata privilegia infrascripta, sibi et ecclesie 
sue per serenissimum quondam principem dominum Karolum super 
certis graciis, declaracionibus et revocacionibus tradita et concessa; 
existitque majestati nostre regie cum instancia supplicatum quatenus 
hujusmodi privilegia ac eciam alias litteras, privilegia, libertates, do- 
naciones, largiciones, immunitates et jura ecclesie Gebennensis per 
divos predecessores nostros Romanorum imperatores et reges concessa 
et concessas approbare, ratificare, ' innovare et confirmare graciosius 
dignaremur. Quorum privilegiorum primi tenor per omnia sequitur 
in hec verba: „Carolus IV ete.“2; secundi vero privilegii tenor talis 
est: „In nomine sancte etc.U3.

Nos igitur qui ad apicem Romane regie dignitatis, pro quiete 
et comodo rei publice, dignante dextera Regis Regum, evecti, dinos- 
cimur tanto amplius libenciusque ecclesiarum indempnitati dignamur 
consulere et sollicicius providere, quanto nedum per hoc nobis et 
Imperio sacro temporalia redduntur subjeceionis et fidelitatis obse- 
quia, verum eterne benediceionis munera redibentnr justis et raciona- 
bilibus precibus inclinati, non per errorem aut improvide sed animo 
deliberato, sano fidelium nostrorum accedente consilio, prefata privi
legia, prout de verbo ad verbum expressantur superius, necnon alia 
omnia ipsorum privilegia, litteras, gracias et indulta dictis episcopo

1 Suivent la liste de cinq membres du conseil du comte et la signature du secrétaire.
2 Acte daté de Hertingffelt (Heidingsfeld], le 30 décembre 136$ [n. s. 1366], im

primé dans Spon, preuve ^9 ; Bôhmer-Huber, Rcg. K. Karls IV , n° 4462.
3 Acte du 25 février 1367 (Bôhmer-Huber, n° 4501). — Voir ci-dessus, p. 172 n.
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et ecclesie Gebennen. super ipsorum libertatibus, imunitatibus, dona- 
cionibus, largicionibus et juribus, per divos prodecessores nostros 
Romanorum imperatores et reges traditas et concessas, ac si earum 
tenores de verbo ad verbum interserti consisterent, approbavimus,

5 ratificavimus, innovavimus et confirmavimus, approbamus, ratificamus, 
innovamus, et de certa nostra sciencia, auctoritate Romana regia 
graciosius confirmamus, decernentes ea in omnibus suis punctis, sen- 
tenciis, clausulis et articulis obtinere inviolabilis rpboris firmitatem, 
salvis nostris niehilominus et Imperii sacri juribus et quorumlibet ali- 

10 orum. Decernentes eciam et declarantes ac ex certa nostra sciencia, 
non improvide sed animo deliberato, auctoritate eciam nostra Romana 
regia, expresse volentes quod, virtute concessionis vicariatus comiti 
Sabaudie ejusque heredibus et causam ab eo habituris, per nos et 
predecessores nostros Romanos imperatores et reges facti, seu in antea 

15 per nos seu successores Romanos imperatores et reges dicto comiti 
ejusque heredibus et causam ab eo habituris concedéndi, virtuteve 
concessionis vicariatus alii cuilibet per nos sen successores nostros 
Romanos imperatores et reges facti seu fiendi, concessi vel concedendi, 
nullum debuit, debet seu debebit aliquomodo Gebennensi episcopo 

20 seu ejus ecclesie dampnum seu prejudicium generari in civitate sua 
Gebennensi, ejus suburbiis et territoriis et locis et terris et dominiis 
universis et singulis, jurisdicionibus et juribus, franchisas, libertatibus 
et privilegiis universis et singulis aliis quibuscunque, ad episcopum 
seu ecclesiam Gebennen. quomodolibet pertinentibus, eciamsi per nos 

25 seu successores nostros Romanos imperatores et reges dicto comiti 
Sabaudie vel alii cuicunque, de contrario scienter vel ignoranter, eciam 
episcopo annuente et expresse consenciente, concederetur gracia, et 
presens eciam includeretur littera, et de hoc in tali decreto de pre- 
senti eciam gracia mencio expressa fieret, ac eciam specialis. Nulli 

30 ergo hominum liceat hanc confirmacionis et decreti paginam infrin
gere seu ei quovis ausu temerario contraire, sub pena mille marcarum 
auri purissimi, quas ab eo qui contrafecerit tocies quocies contrafac- 
tum fuerit irremissibiliter exigi volumus, et earum medietatem nostri 
regalis erarii sive fisci, residuam vero partem injuriam passorum usi- 

35 bus applicari, presencium sub regie nostre majestatis sigillo testimonio 
litterarum. Datum Prage, anno Domini millesimo quadringentesimo, 
die vicesimasecunda mensis junii, regnorum nostrorum anno Boemie
tricesimo octavo, Romanorum vero vicesimo quarto.
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Per d. patriarcham, Anthonius cancellarius, Franciscus ca
nonicus Pragensis1. — R. Jacobus de Praga2.

Original: A, pirch., 51 x  56.5 cm.; Arch. de Genève, P. H.,n°357.
Sceau: dé l’empereur, cire blanche avec lacs noir et blanc pendant sur repli.

Vidimus: B, de l’official de Genève, Antoine de Villier, du 20 novembre 1482, 
par les notaires Claude Viennois et Claude de Cotacia; — Ç, de l’official de Genève, 
André de Malvenda, du 19 janvier 1487, par les notaires Pierre Lévrier et Antoine 
Richard; — f>, de l’official de Genève, du 6 mars 1523, par les notaires André Viennois 
et Jacques Profenat.

Impr.: Spon, preuve 47.

109. Règlement des halles.
Circa 1400.

Et primo super mercandiis ponderandis in pondere dicte Allé 
percipit tam dominus quam villa, pro quolibet quintali, in quibus 
episcopus percipit duas partes et villa tertiam partem, quatuor de
narios solvendos equali portione tam ab emptoribus quam a vendi
toribus extraneis et burgensibus dicte ville, scilicet unum denarium3 
a venditore et ab emptore duos denarios, de quibus dominus episcopus 
percipit duas partes et dicta villa tertiam partem.

Item quando vecturarii portant in cameras ponderandum, im
ponere tenetur vecturarius portandus pro quolibet quintali solvere 
tam domino episcopo quam ville (solvere pro quolibet quintali) unum 
denarium, in quibus dominus episcopus pércipit duas partes et villa 
tertiam partem.

Item pro quolibet et cuelibet mercandie balla intrante in civi
tatem tenetur dicta bala, in qnocunque loco reponatur, solvere venditor 
unum denarium. Et si dicta mercandia manserit in dicto loco per 
unam noctem et deinde recedatur, emptor tenetur solvere unum de
narium, in quibus dominus episcopus percipit duas partes et dicta 
villa tertiam partem.

Item quod quelibet cassia pannorum de Friburgo vel illius con
ditionis vel4 intraret in Ala predicta, continente circa xxxvj ulnas, 
debent exigi pro qualibet cassia tres denarii et sic secundum quod 
continebit, in quibus dominus percipit duas partes et dicta villa ter
tiam partem.

1 Cette mention est écrite sur le repli. 2 Signature au dos.
3 Liscz sans doute: duos denarios. 4 Un blanc dans le texte.
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Item pro exitu cujuslibet pecie panni vendite in dicta Alla septem 
denarios, in quo dominus percipit duas partes et dicta villa tertiam 
partem.

Item pro qualibet chargia pellium intrantium civitatem, et in 
5 quocunque loco reponathr, debent exigi sex denarii, in quibus domi

nus episcopus percipit duas partes et villa tertiam partem.
Item pro quolibet cento falcium intrantium civitatem debent exigi 

sexdeeim denarii, tam a venditore quam ab emptore equali portione.
Item pro qualibet chargia continente tria quintalia, intrando vel 

10 recedendo per aquam sive cum navigio, infra civitatem vel extra civi
tatem in bannis ejusdem, debent exigi sexdeeim denarii, de quibus 
dominus episcopus debet habere pro suo pedagio tantum ab una 
parte octo denarios, et in aliis octo denariis dominus percipit duas
partes et dicta villa tertiam partem.

15 Item magis pro qualibet chargia cujuslibet mercandie continente
tria quintalia, exeundo de civitate, tam super carros quam super ani- 
malia, debent exigi octo denarii pro pedagio domini; et si ulterius vel 
plus exigat, in illo plus exento dominus episcopus percipit duas partes 
et dicta villa tertiam partem.

20 Item quando casei venduntur cum pondere, debent exigi a quoli
bet sio in pondere vendente1 caseus semel in anno, in quibus 
dominus percipit duas partes et villa tertiam partem.

Item in opera[to]rio sito ante dictam Alam a parte Mollaris domi
nus debet habere duas partes et dicta villa tertiam partem, [ut] sem-

25 per consuevit.
Item in aliis operatoriis in dicta Ala çonstructis, nisi in opera- 

torio constructo a parte Nantermeti Grlena, scilicet in tribus custodiis 
ordinatis in dicta Ala per Boletum Gray, de consensu ville, debet habere 
dominus episcopus duas partes et dicta villa tertiam partem.

30 Item in plateis existentibus ante dictam Alam, pro quibus exigitur 
salarium, in dictis salariis dominus percipit duas partes et dicta villa 
tertiam partem.

Ista autem satis continentur in litteris alias nobis ostensis, de 
quibus originale habetis; et si dubium apparuerit vobis, habeatur in- 

35 formationem cum exactoribus viventibus (?) quomodo temporibus re
troactis recuperaverunt.

Original: perdu.

1 Ici un mot en blanc.
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Copie: B, de la main de Jacques Godefroy, portant en marge la mention: «sans 
titre et sans date, immédiatement après celui de l’an 1392 touchant les murailles et le 
port, au ms. p. 134»; Arch. de Genève, Matériaux pour l’histoire de Genève, réunis par 
J. Godefroy, ms., vol. V. ; C  Z

• . . . . . . - - -  - - ; * /

110. Munition de l’official concernant les mariages.
Sans date.
(Résumé.1)

L’official' de Genève, s’adressant aux recteurs des églises du 
diocèse et sô référant à un acte de l’évêque Guillaume [de Lornay, 
1388—1408], rappelle les abus constatés dans la célébration des ma
riages au mépris des prohibitions canoniques: mariages entre parents 
ou alliés, tant naturels que spirituels, au degré prohibé, mariages 
clandestins qui n’ont pas été précédés des trois publications, célébrés 
en temps prohibé ou entre personnes n’ayant pas l’âge requis ou en
core devant un prêtre autre que leur propre curé, infractions qui 
risquent de faire considérer comme illégitime la progéniture issue 
de telles unions. Eu conséquence défense est faite à tous prêtres et 
ecclésiastiques, sous les peines de droit et même sous peine d’excom
munication, de procéder à la célébration des mariages en dehors des 
conditions requises, notamment en temps prohibé (du premier dimanche 
de 1’Avent à l’octave de l’Epiphanie; du dimanche de la Septuagesime 
à l’octavë de Pâques et des Rogations à la Trinité) ou avant les trois 
publications, ou encore si l’époux a moins de quatorze ans ou 
l’épouse moins de douze.

Original : perdu.
Copie: B, du XIXe s.; Société d’histoire de Genève, Papiers Ch. Le Fort, portef. 141.

111. Ordonnance sur les bouchers.
10 octobre 1403.

In noihine Domini amen. Ex habita querimonia non modica 
tam per clerum quam commune civitatis Gebenn. reverendo in Christo 
patri domine domino Guilliermo de Lornay, miseracione divina Gebenn. 
episcopo, de et super macellariis civitatis Gebenn., qui carnes tam

1 Nous n’avons pu retrouver l’original de cet acte, contemporain de l’évêque G. 
de Lornay ; d’après une note de la copie il est écrit sur un parchemin qui, ayant servi 
de couverture à un registre, a été rogné de manière à faire disparaître une notable 
partie du texte; d’autre part la seule copie que nous possédons paraît contenir quelques 
erreurs; c’est pourquoi nous n ’en donnons qu’un résumé succinct.
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porcinas quam bovinas et mutoninas pro eorumdem macellariorum 
libito voluntatis et arbitrio vendunt vendereque non verentur ultra 
modum excessive carnes hujusmodi emere volentibus, necnon nolunt 
dividere quarterium mutonis volenti emere unam, peciam; et insuper

5 in macello contra debitam consuetudinem vendunt aliquociens pro 
mutone necnon porcos infectos. Propter quod, supplicato dicto domino 
episcopo ut super premissis providere dignaretur de remedio conde- 
centi, idem vero dictus episcopus, habito et participato maturo consilio 
cum peritis et gentibus sui consilii, necnon astentibus seeum venera-

10 bilibus viris dominis Jacobo de Monthouz, preposito, Johanne de Aren- 
thone, Johanne de Lavonay, sacrista, Amblardo de Jemville, Ansermo 
de Cheynay et pluribus aliis dicti capituli, prosente eciam nobili viro 
domino Johanne de Claromonte, milite, vicedogno seu locumtenente 
vicedogni Gebenn., ac procuratoribus civitatis Gebenn., videlicet pro-

15 vidis viris domino Reymondo de Orseriis, jurisperito, Anthonio Fon- 
tanelli et Anthonio de Versoya, et pluribus aliis civibus et burgensibus 
dicte civitatis. Hinc est quod anno a nativitate ejusdem Domini mil
lesimo qnatercentesimo tercio, indieione undecima cum eodem anno 
sumpta et continuata et die decima mensis octobris, idem reverendus 
pater, volens clero et civibus providere de remediis super predictis

20 et ne dicti macellarii plus debito modo vendant quam sit et fuerit 
usitatum, habito consilio supradicto, voluit, decrevit et ordinavit in 
hunc qui sequitur modum; quamquidem ordinacionem voluit et 
mandavit publicari et preconizari per civitatem Gebenn sive burg[a] 
publice in locis debitis et consuetis. In primis, quod nullus macellarius

25 vendens carnes in civitate Gebenn. sive burgfis] vel alius quicunque 
audeat vel presumat vendere vel tenere carnes ovinas vel caprinas 
seu porci infectas in banchiis macellariorum dicte civitatis, sub pena 
amissionis carnium talium et indignacionis dicti domini episcopi, ac 
quod macellarius sic tales carnes vendens vel contra faciens subsit

30 misericordie dicti domini episcopi ; sed ad partem et extra macellum 
longe et in loco separato et rémoto a dicto macello hujusmodi carnes 
vendat, dicendo emptoribus uno vel pluribus condicionem et naturam 
hujusmodi carnium quales fuerint, sub penis predictis. Item quod 
ipsi teneantur dividere quarterium mutonis cuilibet volenti habere et

35 emere unam peciam, quoniam non omnes egent uno quarterio vel 
media parte quarterii, sed sufficit eis habere unam peciam pro nec- 
cessitate sua, sub pena predicta. Item voluit et ordinavit idem do-
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minus episcopus quod, pro eo quod dicti macellarii vendunt carnes 
pro eorum libero arbitrio, quod amodo in antea sint macellarii et 
possint facere macellum carnium bovin arum et mutoninarum ac por- 
c[inar]um, sanas tamen et non infectas, burgenses tamen dicte civi
tatis, videlicet in platea Burgi Foris et in platea dicta Dez Meyrins, et 
hoc ut habundancius carnes haberi valeant ac facilius persolvi per 
commune dicte civitatis et particulares personas ipsius pro precio 
compétenti. Item voluit et ordinavit idem dominus episcopus quod 
singulis diebus fori necnon et tribus diebus nundenarum singularum 
immediate sequentibus in civitate Gebenn. celebrandarum et tenen
darum, quicunque macellarius extraneus, licet non sit seu fuerit bur- 
gensis Gebenn., possit et valeat vendere carnes tam bovinas quam 
mutoninas ac porcinas, alias tamen sanas et non infectas quoquomodo, 
et alias venales in plateis predictis Burgi Foris et (platea) Dez Meyrins, 
pro precio competenti. Alias nisi essent sane seu essent ovine vel 
caprine aut porci infecti, persona et macellarius predictus sic ven- 
dens subsit misericordie domini episcopi predicti. Quequidem sic ut 
premictitur ordinata per dictum dominum episcopum fuerunt et ex- 
titerunt per preconem communem, videlicet Johannem Ministrier, in 
locis et plateis ac vicis preconizari et publicari consuetis, nnamecum 
notario publico infrascripto, publicata alta et intelligibili voce, juxta 
mores et consuetudines civitatis Gebenh., ut nullus pretextu alicujus 
ignorancie se excusans1 valeat ac injunctum plenius de puncto e t2 
pu[n]ctum observare juxta hujusmodi ordinacionem3 continenciam et 
tenorem. Acta fuerunt hec Gebennis, infra cappellam beate Marie 
virginis, in ecclesia Gebenn., ac requisitus ego notarius,infrascriptus ut 
de premissis facerem tot publica instrumenta quot fuerint requisita. Pre- 
sentes interfuerunt pro testibus domini Jacobus de Arsina, Eaymondus 
de Jorio (?), presbiteri, ac Johannes Judei, familiaris dicti domini epis- 
copi, et plures alii quorum nomina anumerare.. .4 esset. Et ego Girardus 
Eeboulli de Beyssio,pro nunc Gebenn. comorans, publicus appostolica et 
imperiali auctoritatibus notarius, qui premissis dum sic ordinarentur et 
publicarentur presens fui, eaque sic fieri vidi et ^udivi et in hanc publi- 
cam formam redegi signoque meo solito signavi in testimonium pre- 
missorum rogatus. Sequuntur supplicacio et mandatum5.

1 Liscz: excusare 2 Liscz: in. 3 Liscz: ordinacionis. 4 Mot illisible.
5 Suivent la requête des syndics demandant au vicaire André de Malvenda de leur

faire délivrer une expédition du présent acte par le notaire Jean Cambret, dépositaire 
de la minute, et l’ordonnance dudit vicaire rendue en conformité, en date de Genève, 
le 19 mars 1473.
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Original: perdu.
Copie: B, expédition authentique sur parchemin délivrée en 1473; Arch. de Genève, 

P. H.,n°371.
Sceau : seing manuel du notaire Jean Cambret en tête de l’acte ; au bas dè 

5 ce dernier deux entailles sans trace de sceau.

112. Ordre de l’évêque Guillaume de Lornay relatif à l’écoulement 
des eaux.

5 avril 1404.
, Guillermus, miseratione divina episcopus Gebennensis, dilectis 

10 nobis in Christo nobilibus, burgensibus, civibus et incolis civitatis 
nostre, presentibus et futuris, salutem in Domino. Querimoniam 
gravem coram nobis nobilique viro domino Johanne de Verneto, milite, 
locumtenente domini vicedompni nostri Gebenn. ejusqué in dicto 
officio vicedompnatus successoribus per dilectos in Christo Stephanum 

15 de Veygiaco, Johannem Roscheti, Gerardmh Morrelli, Georgium de 
Sancto Michaele, Johannem de Albiaco alias de Clusis, Mermetum 
Nacat, Johannem Durandi, Nantermetum Glena, Johannem de Tinge- 
rone, Johannem de Jussiaco, Guillerminum Petit Jo[han] et plurés alios 
cives nostros expositam suscepimus, continentem quod, licet alias et an- 

20 tiquitus ac de consuetudine longe vis temporibus observata, aquarum 
decursus que ex inundatione pluviarum proveniunt a domo quondam 
domini Petri de Ponte recte per carreriam Civitatis progrediendo per 
macellum vetus ad novum et demum a dicto macello novo protelando 
versus pontem Rodani consueverint; ac deinde per ceteras carrerias 

26 dicte civitatis aquarum decursus hujusmodi facere cursus suos que- 
libet carreria antiquo modo aquam suam non portando. Taihen non
nulli, actenus tempore quo per incendia que nuper in dicta civitate 
nostra prothdolor acciderunt, incole dicte civitatis casalia ac domos ipso
rum curaverunt, in dicta magna carreria, terras, lapides, fimos et alia 

30 occupamenta apposuerunt, taliter et intantum quod decursus aquarum 
ipsius carrerie fuit occupatus; et deinde ch allata seu pavimentum fuit 
per civitatem antedictam composita ac in certis ipsius challate locis 
ac passibus taliter fuerunt conposite quod aquarum decursus per 
carreriam Civitatis antedictam cursum suum directum non possunt 

35 habere, quinymo omnes aque predicte carrerie Civitatis recte prote
lando a dicto macello antiquo et novo descendunt, per carrerias 
Pelliparie, Ville Nove ac Ripparie faciunt cursus suos, omnem fetorem 
et putredinem secum trahendo ; propter quod ex aquarum decursibus
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hujusmodi,: quia ut premittitur juxta antiqum et solitum mores non 
procedunt, inferuntur et proveniunt quamplurima dampna et inco- 
moda tam, habitantibus et moram continuam facientibus ac domibus 
carrerie Bipparie et Villenove antedictarum, nostroque exinde implorato 
remedio celeri, nos vero, qui indempnitatem1 civitatis nostre incolarum- 
que ejusdem totis viribus evitare desideramus, participato maturo 
consilio cum peritis et nonnullis personis consilii nostri nobiscum 
assistentibus, statuendo ordinamus, in virtute sancte obediencie et sub 
excommunicationis pena quam in contradictores quoslibet et rebelles 
ferimus in his scriptis, trina et canonica monitione precedente nisi 
fecerint que mandamus, districte precipimus prefatis vicedonno pro 
tempore existenti et procu[rato]ribus ac consiliariis dicte nostre civi- 
tatis ac aliis nostris officiariis et tenore presencium mandamus qua
tenus, juxta consuetudinem ac morem antiquos, quibus dudum per 
earrerias civitatis nostre antefate aquarum decursus hujusmodi que ex 
inundatione pluviarum proveniunt abinde inantea faciant cursus suos, 
et quod carrerie que aliqualiter erunt in oppositum taliter dispo
nantur quod quoquomodo aquarum decursus aliunde preterquam per 
piorem modumque solitum et antiqum . et antequam incendia pre- 
terita contingissent facere cursus suos non cogantur nec suos meatus 
habere quomodolibet paciantur, sed ad pristinum statum quo duce- 
hantur et suum solitum cursum deducebant ante pavimenta dudum 
e t  noviter facta in civitate nostra, reducantur et reduci faciatis prout 
ante et antiquitus antequam challata seu pavimentum predicta con- 
posita extitissent; ulterius earumdem serie dantes in mandatisque 
precipientes dicto domino Johanni de Verneto, ibidem ut premittitur 
coram nobis presenti et mandatum preceptumque hujusmodi in se 
suscipienti, quatenus nostri parte in premissis omnibus et singulis 
complendis dent operam efficacem per penarum imposiciones et alias 
juxta morem et stilum curie temporalis civitatis nostre predicte, con
tradictores quoslibet et rebelles ad premissa et in premissis cogat et 
conpellat peragenda. Et ibidem et incontinenti, ad requisicionem 
dictorum procuratorum et consiliariorum dicte civitatis, idem dominus 
Johannes deputavit eisdem tres vel quatuor bedellos ex suis ad agenda 
et complenda ea que in premissis et circa ea per dictos procura- 
tores et consiliarios aut alterum eorumdem eisdem bedellis injungentur
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facienda. Datum Gebennis, sub sigillo nostro majori, die quinta mensis 
aprilis, anho Domini millesimo quadringentesimo quarto.

Per dominum, presentibus dominis: G-uillermo de Oastillione, 
canonico Gebenn., Rodulpho Gavid, jurisperito, et Guillermo Orseti,

5 procuratore phiscali. Gerardus Reboulli de Beyssio.
Original: A, parch. 2 9 .5 x 4 3  cm.; Arch. de Genève, P. H.,n°374.

Sceau de l’évêque Guillaume de Lornay, ovale, cire rouge sur simple queue.
Copies: B, XVe s., dans le Livre des Franchises (Arch. de Genève, ms. h., n° 62), 

fol. 17; — C, XVe s.; Arch. de Genève, ms. h., n °60,fol.68v°; — D, XVe s.; ibidem, ms. h.,
10 n° 64, fol. 35 v°.

113. Obligation de résidence pour les nouveaux bourgeois.
7 avril 1404.

Item quoddam aliud instrumentum per Stephanum de Porta, 
notarium, sub anno Domini millesimo qnatercentesimo quarto, indh- 

15 cione duodecima, die septima mensis aprilis receptum, continens quod 
instantibus et requirentibus sindicis civitatis Gebenn., preco ejusdem 
civitatis in omnibus cantonis ipsius civitatis preconizavit, ex parte r. 
domini episcopi Gebenn. ejusque vicedompni et proborum ipsius civi- 
tatis, quod aliquis creatus burgensis ejusdem civitatis in ea continuo 

20 non comorans uti non presumat borgesia et franchesiis dicte civitatis, 
sub bampno sexaginta solidorum et perdieionis denariatarum com- 
mictendarum ipsi civitati. — Quod quidem instrumentum est exterius
signatum per H cxxviij.

Original : perdu.
25 Analyse: Inventaire de 1487; Arch. de Genève, Archives A, n° 1, p. 184.

114. Procès-verbal de la remise à l’évêque du sceau de la com
munauté, que les citoyens avaient fait graver à son insu.

6 juillet 1404.
In nomine Domini, amen. Noscant présentes futurorumque pos- 

30 teritas non ignoret quod, cum ad noticiam rev. in Christo patris et 
domini d. Guilliermi de Lornay, miseratione divina Gebenn. episcopi, 
deductum extitisset commune civitatis Gebenn. contra tenorem et 
mentem compositionum dudum per predecessores suos in ecclesia et 
commune civitatis predicte initarum1, sigillum proprium habere et 

35 habuisse illoque usi fuissent,; ac sigillum predictum aliqui ex civibus 
ipsis habere et habuisse fabricasseque et scultisse fecisse clam, palam 
vel alias, propter qucd materia questionis et debati inde non modica

1 Voir ci-dessus, nos 36 et 40
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inter dominum episcopum et commune civitatis predicte oriri poterat et 
sperabatur. Hinc fuit 'et est quod anno a nativitate Christi millesimo 
quadringentesimo quarto,indictione duodecima cum eodem anno sumpta, 
die vero sexta mensis jullii, in nostrum notariorum publicorum tes
tiumque subscriptorum presentia personaliter constituti prenominatus 
rev. in Christo pater et dominus d. Guilliermus, miseratione divina 
episcopus Qebenn., ex una parte, et honorabiles et discreti viri Jo
hannes Bocheti, Janinus de Peymes et Johannes Durandi, procura
tores et sindici civitatis predicte, neônon nobiles et discreti viri d. 
Johannes de Verneto miles, Eduardus Tavelli, - Johannes Hospitis, 
Stephaniis de Veygiaco, d. Rodulphus Gavit jurisperitus, Mermetus 
Naquat, Eranciscus de Stabulo, Petrus de Arcullingio, Guilliermus de 
Rotulo, Jacobus Picheti, Johannes Barberii, Guilliermus Lombardi, 
Hudriodus Heremite, Petrus Balli, te tru s filius Petri Montionis, 
Guierguz de Anmaghia, Johannes de Vuachio, Johannes Ternier et 
Jaquemetus Albenci, cives et habitatores Gehennarum, ex altera, pro 
et nomine totius communitatis civitatis predicte, propter infrascripta. 
Prefatus inquam d. episcopus, suo et ecclesie sue nominibus, ibidem 
et coram supranominatis civibus et procuratoribus dixit et verbo exposuit 
talia verba, vel consimilia in effectu, prout ad ejus pervenerat et per
venit auditum et intellectum [quod] prefata communitas seu aliqui ex 
ipsis sigillo proprio, contra tenorem compositionum suarum et mentem 
litterarum quas se habere affirmabat, uti nitebantur et usi fuerant, 
quodquidem sigillum et usitatio hujusmodi in detrimentum et pre- 
judicium sui et ecclesie predicte redundabat et redundare videbatur, 
quatenus ipsum sigillum, sic ut premictitur per ipsos cives seu aliquem 
ex ipsis fabricatum et de quo usifuerant et uti nitebantur, illud can
cellarent et prefato domino episcopo remicterent, tanquam domino 
superiori dicte civitatis. Quibusquidem sic per dictum d. episcopum 
propositis et explicatis, prenominati cives, per os et verbum prefati 
d. Rodulphi Gavit ibidem cum ipsis civibus presentis et proferentis, 
dixerunt et responderunt talia vel consimilia verba in effectu dictis 
et propositis ipsius d. episcopi: quod communitas civitatis antedicte 
nullum habet sigillum nec habere volunt sen intendunt, quinymo 
contenta in compositione et litteris dicti d. episcopi integriter obser
vare volunt pariter et intendunt, nec aliqualiter contra descripta in 
dicta compositione et litteris venire vel facere ; et si reperiatur com
munitatem ipsam vel aliquos seu aliquem ex ipsis pro et nomine
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dicte communitatis vel aliter sigillum habere, voluerunt et expresse 
concesserunt et consenserunt quod sigillum antefatum rumpatur, 
frangatur et cancelletur, et etiam remictatur dicto d. episcopo. De 
quibusquidem sic dictis et replicatis, prout supra describitur, dictus

5 d. episcopus peciit et requisiit per nos notarios infrascriptos fieri 
unum vel plura, publicum seu publica instrumentum vel instrumenta, 
et tot quot neccessaria fuerint. Acta fuerunt hec Gebennis, infra 
ecclesiam Beati Petri, ante seu prope altare Sancte Crucis, presenti
bus ven. et discretis viris dominis Jacobo de Monthouz, preposito, 

io Johanne de Arenthone, cantore, Ansermo de Cheynay, Guilliermo Mos- 
sieres, Ademaro Conversi, Petro de Moyrone, Petro de Lornay, 
Nicodo Parchiminerii, canonicis Gebenn., Gonrardo Mosseres et Petro 
de Beria, clericis, ad premissa pro testibus evocatis specialiter et
rogatis.

15 Consequenter vero anno et indictione quibus supra, die decima- 
sexta mensis octobris, in rev. in Christo patris et domini d. Guil- 
liermi episcopi prefati necnon nostrum notariorum testiumque sub
scriptorum presentia, personaliter accessit coram dicto d. episcopo 
discretus vir d. Guilliermus de Bnrdignins, presbiter ecclesie Gebenn.,

20 et prefato d. episcopo dixit et verbo exposuit quod ipse a casu re- 
perierat unum sigillum rotondum in quo seu infra quod erant sculte1 
seu descripta arma seu signum armorum banderie civitatis Geben- 
narum. Et quod ipse loquens a pluribus audiverat dici quod com
mune civitatis predicte vel aliqui ex ipsis sigillum proprium sculti

25 seu cudi fecerunt, illoque usifuerant et uti nitebantur contra mentem 
et voluntatem ipsius d. episcopi, in prejudiciumque ipsius et ecclesie 
sue, dubitans ne sigillum hujusmodi, per ipsum ut premictitur re- 
pertum, esset illud de quo prefatus d. episcopus dicebatur aliter quam 
bene contentari et in prejudicium sui et ecclesie sue existere et ex-

30 titisse. Prefatum sigillum d. episcopo, ibidem presenti et recipienti, 
realiter et manualiter tradidit, deliberavit et expedivit. De quibus 
traditione et expeditione ac verbis per ipsum d. Guilliermum loquen- 
tem dictis et propositis, prefatus d. episcopus peciit et requisivit et 
etiam dictus d. Guilliermus per nos notarios infrascriptos fieri unum

35 et plura publica instrumenta. Acta fuerunt hec Gebennis, in orto 
domus episcopalis, presentibus venerabilibus et discretis viris dominis 
Johanne de Lavonay, Petro Moyron, canonicis Gebenn., Boberto de

1 Liscz: sculpta.
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Juria, legum doctore, Petro Monachi, lieenciato in legibus, et Guil- 
liermo Orseti, jurisperito, ad premissa pro testibus evocatis specialiter 
et rogatis.

Original: perdu.
Gopic: B, par Hugonin Fusier (notaire dès 1470), d’après un vidimus de l ’official 

de Genève, Jean Fabri, en date du 19 juillet 1457, où cet acte est reproduit avec plu
sieurs autres; Arch. de Genève, Ms. h., n° 63, parch., fol. 21 v°.

115. Révocation par l’évêque Guillaume de l’ordonuance de 1403 
sur les bouchers1.

6 avril 1406.
Nos Guillelmus, miseratione divina Gebenn. episcopus, notum fa

cimus universis quod, cum pridem audita querimonia nonnullorum 
nostrorum civium et burgensium nostre civitatis Gebenn. conqueren- 
tium de macellariis nunc macellantibus et exercentibus in macello 
nostro Gebenn., quod ipsi vendebant in dicto macello et eorum banchis 
ibidem existentibus oves loco mutonum promiscue, ac etiam capras 
et porcos leprosos, tam excoriatos quam cum corio, et alia animalia 
et carnes infectas et morbosas, contra libertates et franchesias dicte 
nostre libertatis2, tam per nos quam per (predecessores) dicte nostre 
ecclesie predecessores episcopos ,datas acthenns et concessas; nec non 
eciam macellarios volentes macellare in dicto macello de novo ad- 
mitere volunt, nisi prius faciant certa convivia et nnpcias, et donent 
jocalia tam macellariis pro tunc existentibus quam eorum uxoribus, 
que omnia ascendunt ad summam triginta florenorum vel quadraginta, 
salvo pluri, ut carius eorum carnes macellatas dictis nostris civibus 
vendere possint, et ad id macellarii de novo venientes, propter sump- 
tus per eosdem substentos in predictis, cogantur et faciant; quedam 
crida facta fuerit in dicta civitate Gebennensi per preconem ville, 
de nostro consensu et mandato, quod unusquisque forensis volens 
venire Gebennas macellare et carnes vendere, quod ipse admiteretur 
pro ipsis vendendis, videlicet: diebus Sabati, Dominica e t 'Lune; et 
unusquisque burgensis noster possit macellare in Ripparia et Burgo 
exteriori, continue et dum sue existent voluntatis. Ad tollendum abusus 
et enormitates predictas et utilitatem publicam dicte nostre civitatis 
et civium ejusdem conservandam et pro bono publico, habita super

1 Ci-dessus, n° 111. 2 Lisez: civitatis.
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hoo matura deliberacione et veridica informacione cum consilio nostro 
super premissis, informacione seu relacione nonnullorum fidedignorum ; 
actendentes quod, licet quedam introducantur pro comuni utilitate 
que postmodum ex causis justis supervenientibus et pensata veritate

5 vertuntur innoxam1, nos vero, actenta supplicacioné tam nonnullorum 
nostrorum civium et burgensiuhi qui domos et plateas habent in 
dictis macellis super quibus tenentur banche dictorum macellariorum, 
a ternis temporibus, videlicet: a festo beati Andree * usque ad festum 
apostolorum Petri et Pauli in macello antiquo prope claustrum et

10 ecclesiam nostram Gebennenses, in quo eciam vicedognus noster Ge- 
bepnensis jura reddere consuevit; et a dicto festo apostolorum Petri et 
Pauli usque a[d] dictum festum beati Andree in macello novo inferiori, 
et in dictis locis secundum tempora predicta macellum teneri con
suevit et carnes macellare, vendi et non in alio loco, ab antiquo et

15 constitucione civitatis et non alibi, continue et inconcus[s]e, scientibus et 
volentibus dictis predecessoribus nostris aeque nobis, sic quod dicta crida 
cedet et cedit in eorum magnum prejudicium non modicum et gra
vamen, cum minime mutanda sint que certam interpretacionem 
habuerunt et consuetudines civitatum et locorum per dominos et eorum

20 officiarios sint observande, et quod dictos macellarios qui reperientur 
in predictis delinquisse pugnire possumus secundum quod quisque 
delinquerit et delictum dictorum macellariorum in ipsorum quorum 
suntplatee redundaret, quos tamen macellarios non putant delinquisse ; 
actendentes eciam supplicacionem dictorum macellariorum, dieencium

25 quod dicta crida fuit facta ipsis non vocatis sed absentibus, et quod 
sunt contenti quod quilibet civis vel burgensis noster moram trahens 
in civitate et qui munera dicte civitatis nostre aeque hostra subeat, 
macellare possit in dictis macellis, si et tociens quociens voluerit, 
soluto quodam gracioso jocundo adventu per nos seu nostrum con-

30 silium arbitrando seu ordinando, prout et quemadmodum cetera cor
pora et collegia dicte nostre civitatis acthenus observarunt et pro 
tributis, serviciis et usagiis per ipsos et ipsorum quemlibet nobis solvi 
consuetis; et quod ipsi teneantur macellare et tenere et vendere 
bonas carnes sanas et non infectas, et in banohis in quibus vendi

35 consueverunt porci mundi et muthones, non vend[a]ntur carnes ovine 
vel porcine leprose seu caprine aut alie morbose sive infecte; dictam 
cridam et ordinacionem magis cedere in prejudicium contra communem

f — 260 —
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utilitatem quam in favorem rei publice nostreque civitatis et civium 
predictorum; et quod infuturum posset gravare1 sedicionem seu dis
cordiam inter cives nostros tam de presenti quam infuturum ; cupientes 
antiquas consuetudines dicte nostre, civitatis dictis nostris observare ; 
ex predictis causis et alias animum nostrum juste moventibus, pre- 
dictam cridam et ordinacionem factam et factas de mandato nostro 
revocatas esse volumus per presentes et revocamus, salvis tamen vi
delicet quod quilibet dictorum macellariorum qui sunt ad presenp et 
imposterum erunt in ipsa civitate Gebennensi predictahi ordinacionem 
nostram teneantur et debeant inviolabiliter observare ; mandantes 
insuper vicedogno Gehennarum ejusque locumtenenti, omnibusquf et 
singulis officiariis nostris quatinus predictam ordinac[i]onem nostram 
et omnia et singula suprascripta inviolabiliter actendant et observent. 
Datum Gebennis in domo nostra episcopali, die sexta mensis aprilis, 
anno Domini millesimo quatercentesimo sexto, sub sigilli nostri majori[s] 
appensione in robur et testimonium premissorum. Per dominum, 
relatione dominorum Johannis de Olaromonte vicedompni, G. Trom- 
berti licenciati in, legibus, P. de Lornay et P. de Moyrone, canoni
corum Gebenn., G. dominus Fabri.

Original: perdu.
Copies: B, copie vidimée, sur parchemin, du 30 octobre 1431, par les notaires Pierre 

Balli et Henri Coctoneti; Ârch. de Genève, P. H., n° 384; — C, XVIe siècle; Arch. de 
Genève, Ms. h. 55, fol. 74. -

116. L’évêque ayant accordé à un marchand de condition libre la 
bourgeoisie de Genève, les syndics et conseil la révoquent pour 

l’accorder eux-mêmes.
22 décembre 1407.

Guillermus, miseratione divina episcopus Gebennensis et princeps, 
dilecto nobis in Christo Johanni de Ponte, de Roye, mercatori, ad 
presens in civitate nostra comoranti, salutem in Domino. Grata 
plurimum et accepta servicia, que nobis et ecclesie nostre actenus 
impedisti continuisque studiis impendere non desin isnos inducunt 
nt personam tuam nobis et ecclesie nostre devotam favoribus prose
quamur oportunis, per que tibi fructus acrescant commodi pariter et 
honoris. Hinc est quod nos, tuis postulationibus grato concurrentes 
ascensu, premissorum igitur intuitu, te, qui sicut asseris libere con
dicionis existis, recepto prius in forma inferius annotata jurampnto

1 Lisez peut-être: generare.
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corporali ad sancta Dei evangelia, in burgensem civemque nostrum, 
presencium tenore, recipimus, et çonsorcio aliorum burgensium ci
viumque nostrorum favorabiliter aggregamus, volentesque expresse 
concedentes quod libertatibus, franchisiis et inmunitatibus, quibus

5 ceteri burgenses civesque nostri Gebennenses pro tempore et nunc 
existentes uti et gaudere sunt soliti et utuntur ac gaudent et poci- 
untur uti, gaudere libere et pacifice valeas, quibuscumque in contrarium 
editis non obstantibus ; districtius in virtute sancte obediencie et sub 
excommunicacionis pena, quam iu contradictores quoslibet et rebelles 

10 ferimus, in his scriptis districte precipiendo mandamus omnibus ©t 
singulis sindicis, procuratoribus, pedagiatoribus et leudariis nostris 
civitatis nostre, presentibus et futuris, quatinus libertatibus, franchisiis 
et inmunitatibus quibus ceteri burgenses civesque nostri gaudent, 
utuntur ac uti et gaudere sunt soliti, libere, pacifice et sine contra- 

15 dictione quacunque te uti et libere gaudere permittant ac paciantur 
absque molestia, violencia et injuria quibuscunque. Tu autem ad 
sancta Dei evangelia, tactis scripturis sacrosanctis, sponte jurasti de 
cetero nobis et successoribus nostris in ecclesia. Gebenn. esse obediens 
et fidelis, commodaque nostra eorumque successorum, civitatisque 

20 nostre ac burgensium civiumque in ea degencium pro viribus pro- 
curare et incomoda totaliter evitare; si vero dampnum nostrum vel 
eorundem successorum, ac civitatis et ecclesie nostre tractari sciveris, 
illud nobis vel successoribus per te vel alium fideliter notificabis vel 
notificare facies. In quorum testimonium presentes licteras fieri feci-

25 mus et sigilli nostri majoris appensione muniri.
Datum Gebennis, die xxija mensis decembris, anno Domini mil-

lesimo quatercentesimo septimo.
Gerardus Reboulli de Beyssio.

Au dos:
30 Reddita fuit ville et restituta presens lictera borgesie per bur

gensem infrascriptum, qui male et injuste dictam borgensiam a domino 
episcopo infrascripto ottinuerat; et quia erat in prejudicium civium 
et burgensium civitatis Gebenn., se remisit ad misericordiam syndi
corum et consilliariorum dicte civitatis, qui ipsum in burgensem de

35 novo receperunt.
Original: A, parch. 22x35 cm.; Arch. de Genève, Bourgeoisie B 1.

Sceau: de l’évêque G. de Lornay, cire rouge sur doubIe queue de parchemin.
Irnpr.: M. D. G., t. XXXIT, p. 177.
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117. Affranchissement d’un homme taillable.
21 juin 1408.

{Extrait.) , > .
In nomine Domini nostri Jesu Christi amen. Anno a nativitate

ejusdem Domini millesimo qnatercentesimo octavo, indicione prima 5 
cum eodem anno sumpta, die vicesima prima mensis junii, in mis 
notarii publici et testium subscriptorum presencia, constitutis per
sonaliter nobilibus nobilibus et potentibus viris Humberto condomino 
Alteville et Aymone condomino Viriaci, nominibus suis et nominibus 
nobilium domine Peronete de Confignion, relicte domini Richardi de'10 
Virier militis matrisque dicti Aymonis et Elinode de Confignion con
sortis prenominati nobilis Humberti, ex una parte, et Jaquemeto filio 
quondam Valterii de Sambavilla, de Marlio, ex altera. Dicti vero 
Humbertus condominns Alteville et Aymo condominus Viriaci, no- 
minibus suis et quibus supra, scientes, prudentes et spontanei, non 15 
vi, non dolo nec metu nec aliquo fraudis genere inducti, a nemine- 
que coacti, ymo de juribus et factis suis ad plenum ut asserunt cer- 
tifficati, pro se et suis heredibus et successoribus suis et dictarum 
mulierum quibuscunque, con[si]derato per prenominatos Humbertum 
et Aymonem quod, cum Redemptor noster totius conditor creature 20 
ad hoc propiciatus humanam voluerit carnem assumere ut divinitatis 
sue gracia disrupto quo utebatur captivi vinculo servitutis prestine^ 
nos restitueret libertati, et salubriter agitur si homines quos ab inicio 
natura liberos protulit et jus gentium servitutis jugo subegit in qua 
nati fuerant, manumictentis beneficio libertati reddantur. Consideratis 25 
curialitatibus et gratis serviciis laudabilibus per dictum Jaquemetum de 
Sambavilla, hominem talliabilem ipsarum domine Peronete et Helinode 
de Confignion multimode retrofluxis temporibus impensis, eisdem 
Humberto et Aymoni, domine Peronete et Elinode, et que idem Ja- 
quemetus eisdem incessanter impendit impendereque non desinit ; cu- 30 
pientes ipsi Aymo et Humbertus ipsum Jaquemetum de beneplacitis 
serviciis et obsequiis beneficium condignum tribui, eidemque Jaque- 
meto pro meritis de gracia speciali plenissime respondere de hiis que 
in ipsorum et dictorum nobilium mulierum consistunt potestate; con
siderato per eosdem nobiles quod benefacientibus benefacere tenemur, 35 
ideo dicti nobiles nominibus suis et quibus supra, pro se et suis 
supradictis, dant, donant, tradunt, cedunt et concedunt dicto Jaque- 
meto ejusque liberis masculis et feminis ao toti sue et suorum pos-
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teritati, presentibns infinite (presentibus) et futuris, dicto Jaquemeto 
presenti et michi notario infrascripto more publice persone stipulanti 
solenniter et recipienti nomine et ad opus dicti Jaquemeti et suorum 
prenominatorum necnon et singulorum aliorum quorumeunque quorum

5 interest, intererit interesseque qnomodolibet in futurum poterit, vi
delicet libertatem puram secundum usum et consuetudinem civitatis 
romane, ipsumque Jaquemetum et snos quos supra nomine ex hac 
hora liberos cives romanos efficientes liberaverunt, manumiserunt 
eciam et eximerunt, et penitus dimiserunt nunc et imperpetuum ipsum

10 Jaquemetum et suos quos supra nomine et me. notarium ut supra 
stipulantem a potestate, manu, dominio, servitute, tallia, licita et 
illicita exactione, necnon ab omni prestacione angariarum et paran
gariarum et ab omni gravamine ac eciam operis et operarum impo- 
sicione ac prestacione earnndem, tam obseqnialinm et consistendum

15 in faciendo quam consistencium in non faciendo, et aliarum omnium tam 
fabricalium quam artificialium, et a renovacione in servitutem ob quam- 

v que ingratitudinem seu causam ingratitudinis et breviter ab omni jure 
patronatus, illud quodcunque sit ipsi Jaquemeto et suis quibus supra 
remictentes et ipsumque, liberos ejusdem et posteritatem ejusdem in

20 infinitum, ab omni specie servitutis et servilis condicionis manumictunt, 
liberant penitus et affrauchiant eciamque ejusdem Jaquemeti suorum 
quorum supra bona mobilia et immobilia, acquisita et acquirenda, et 
ipsorum alteri aut ipsorum cuilibet pertinencia et pertinenda pre- 
sencialiter et in futurum quovis titulo sive causa; ita tamen quod

25 dictus Jaquemetus in hereditate dicti Valterii, ejus patris, nec eciam 
in hereditate matris ipsius Jaquemeti de cetero nichil capiat nec re- 
cipiat, quas hereditates parentum suorum quo ad bona immobilia 
duntaxat dictus Jaquemetus pro se et suis quibus supra quictat et 
remictit perpetue dictis Humberto et Aymoni et dictis domine Pero-

30 nete et Elinode. Et michi notario stipulanti et recipienti ut supra 
duntaxat quictant, cedunt, exemunt, dimictunt, affranchiant et manu
mictunt ab omni tallia homagioq.ue talliabili, servili condicione, usagiis, 
tributis, serviciis, imposicionibus, servitutibus, angariis, perangariis 
et actionibus, judiciis et super judiciis, complentis, grecis, pilicheriis,

35 subsidiis, muneribus sordidis et non sordidis, realibus et personalibus 
et aliis quibuscunque in quibus vel aliquo eorundem dictus Jaque
metus et sui qui supra quovis titulo sive causa reperientur quoquo- 
modo obligati erga dictos, nobiles Humbertum et Aymonem, dominam
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Peronetam et Elinodam et successores eorundem vel aliquem eorun
dem, cum dependentibus et emergentibus ex aliquo eorundem; resti- 
tuentes dicti manumictentes et liberantes, suis et quibus supra no
minibus, presencium serie, dictum Jaquemetum et suos quos supra 
homine, ipso Jaquemeto et me notario ut supra stipulantibus, natalibus 
antiquis et premevo juri ingenuitatis secundum quod omnes liberi 
nascebantur nec tunc erat manumissio introducta, cum servitus foret 
penitus incognita. Dantes insuper et concedentes per presentes dicti 
nobiles, suis et nominibus quibus supra, pro se et suis predictis, dicto 
Jaquemeto et michi notario, ut supra stipulantibus, plenissimam, 
liberam ac puram libertatem ac generalem administracionem cum 
libera potestate omnium rerum suarum, ita quod possit ex nunc im
perpetuum emere, vendere, transigere, pacifice testari, testamentum 
facere, in judicio stare et omnes alios contractus et actus legitimos 
libere exercere, et generaliter omnia alia facere, dicere, ordinare et 
exercere que quilibet civis romanus, ingenuus, homo liber, pater- 
familias et quisque sui juris existens facere, dicere, ordinare, testari 
et exercere aut alias quomodolibet contrahere possunt et debent, prout 
mere libertati incombit, retento tamen et salvo quod dicti Jaquemetus 
et ejus liberi masculi et posteritas ipsorum imperpetuum sint et re
maneant homines simplices liberi et franchi dictorum nobilium et 
suorum seu ipsarum mulierum absque aliqua exactione, servicio et 
tributo duntaxat pro personis et de ipsorum omnimoda juridicione et 
mero et mixto imperio, citra prejudicium libertatis predicte. Acto 
eciam et convento inter ipsas partes quibus supra nominibus quod 
ipsi nobiles nec eorum heredes non possint nec debeant recipere in 
alio homagio seu aliis homagiis per quod vel que presens manumissio, 
libertas et franchesia possint infrangi, diminui vel opprimi. Et si 
secus facerent, volunt et concedunt per presentes illud vel illa facta 
vel facienda in enervacionem manumissionis, libertatis et franchesie 
predictarum esse vanum, cassum et nullum, nulliusque efficacie, mo
menti vel valoris, sed esse irrita et facta causa oblivionis et contra 
propria juramenta. Et quod ipse Jaquemetus vel sui de cetero pos
sint et valeant jurare et intrare franchesias et libertates cujuscunque 
civitatis, ville, burgi et omnium locorum sua propria auctoritate, no
lentes nec intendentes dicti nobiles, pro se et suis predictis, quod 
dicto Jaquemeto et suis predictis et posteritati eorundem retencio 
hominis franchi et liberi neque aliqua alia juris vel facti reservacio
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qneque, nunc neque in futurum, prejudicium minime valeat generare 
in libertate et franchesia ipsi Jaquemeto superius concessa, sed sem- 
per ipse Jaquemetus et sua posteritas predicta in libertate predicta 
sibi superius concessa perpetue remaneat, absque aliquali obstaculo,

5 prout superius est expressum, per aliquam subtilitatem eciam taci- 
turnitatem1 vel expressam, nec in aliquo ipsi Jaquemeto vel suis pre- 
dictis possit imputari dicta reservacio vel contractus seu pactio eciam 
fienda si fieri contingent in futurum cum predictis nobilibus vel suis 
successoribus vel altero ipsorum. Devestientes se et suos dicti no- 

10 biles..-, sed in ipsum Jaquemetum..,. totaliter transferendo et jura 
sua quecunque et dictarum nobilium mulierum et ipsarum cedendo, 
et hoc pro duodecim florenis auri boni et comnnis ponderis, valoris
cujuslibet duodecim solidorum monete cursibilis in patria . . .2 

Original: perdu.
15 Copic: B, expédition notariée contemporaine; Arch. de Genève; Fiefs, Viry, B. 1. 

Inipr.: M. D. G., t. VIII, p. 253 (extrait).

118. Supplique adressée à Amédée VIII, comte de Savoie, par le 
recteur de l’église de St. Germain contre les juifs qui se  mêlent

aux chrétiens. — Ordonnance du comte.
20 6 août 1408.

Vobis illustri et excellenti ac christianissimo principi, domino
nostro domino Amedeo comiti Sabaudie, seu ejus venerabili consilio 
Chamberiaci residenti, pro parte devoti viri Petri de Magnier, rec- 
toris parrochialis ecclesie Sancti Germani Gebennensis, licterarum

25 apostolicarum scriptoris, exponitur, humiliter supplicando, quod licet 
de jure vetitum sit in quibuscumque mundi partibus principibus 
christianis subjectis judeos cum christianis permixtim habitare, sed 
separatim et in carreriis ac cancellis a christianis distinctis omnino 
habitacioned habere, nichilominus tamen, in divini nominis oppro-

30 brium et contemptum ac fidei christiane, perfidi judei in civitate 
Gebenn. in domibus in parrochia dicte ecclesie sitis permixtim cum 
christianis moram trahunt,' ac ex ipsis nonnulli per delacionem ali- 
cujus signi patentis aut alias, prout est alibi solitum fieri, ab eisdem 
christianis minime distinguntur. Propter que parvuli et adulti chris-

35 tiani ob mutuam cohabitacionem hujusmodi possunt ad supersticionem
1 Liscz: tacitam.
2 Après les clauses finales, que nous supprimons, viennent les confirmations don

nées par Péronette de Viry, à Viry, et Élinode d’Hauteville, à. Ghallex, le 17 août 1408,
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et perfidiam judeorum predictorum induci, mulieres quoque christiane 
judeis ac christiani mulieribus judeorum dampnabiliter commisceri, 
ac nonnulla alia sinistra et graviora dampna irreparabilia ac scandala 
verisimiliter exoriri. Quare vobis supplicatur, pro parte dicti rectoris • 
ad quem spectat racione dicte sue ecclesie et pro suorum parrochia- 5 
norum animarum salute, remedia salubria procurare et querere ut, 
cum ipse a domino nostro papa certas super hujusmodi provisione 
facienda licteras apostolicas et processus inde sequtos impetraverit
e t1. . . ................inter favores inordinatos quos dicti, judei in dicta
civitate habere dignoscuntur, facere publicari nec excequcioni man- 10 
dare, quatenus, amore Dei et pro bono jnsticie ac exaltacione fidei 
christiane, dignemini mandare officiariis et gentibus vestris ut, omni 
excusacione seu excepcione cessante, hujusmodi licteras et processus 
faciant vel procurent cum effectu excequcioni mandare et contenta 
in ipsis inviolabiliter observari, juxta ipsorum continenciam et teno- 15 
rem, ac super hujusmodi excequcione celeriter fienda et aliis pre- 
missis prestent dicto supplicanti auxilium, consilium et favorem, 
taliter quod dicti judei separentur ab habitacionibus christianorum 
dicte parrochie. Et super hiis licteras vestras patentes dignemini 
concedere opportunas. 20

Amedeus, comes Sabaudie, dilecto vicedogno nostro Gebenn. 
seu ejus locumtenenti, salutem. Visa supplicacione presentibus an- 
nexa, displicentor gerentes excessus in ea descriptos, si sint veri pront 
exponitur, quapropter vobis districte commictimus, precipimus et 
mandamus quatenus, visis presentibus, super supplicatis taliter 25 
et debite provideatis, faciatis et ordinetis quod judei contra quos sup
plicatur super residenciis suis segregentur et separentur a fidelibus 
christianis, quodque ipsi judei utriusque sexus super vestimentis suis 
locis eminentibus signa portent ad ipsorum cognicionem patenter, 
sicut per nos per pridem fuit ordinatum, et contra transgressores nostre 30 
ordinacionis dictorum signorum processus et inquisiciones formetis, ac 
super eis ministretis seu ministrari faciatis justicie complementum, ut 
ceteris trahatur ad exemplum. Datum Burgeti, quinta mensis maii, anno 
Domini millesimo quatercentesimo octavo. — Per dominum__ 2 Bonbat.

Original: A1, supplique, et A2, ordonnancé, papier; Arch. de Genève, P. H.,n°39L 35 
Sceau: sur l’ordonnance, plaqué en cire rouge, dont il ne reste que des traces.

1 Manquent un ou deux mots, le papier étant troué.
2 Suivent les noms des conseillers présents à l’acte, la mention « Reddite licteras 

portitori» et, au dos, le procès-verbal de la remise de ce mandat, le 6 août, à Jean



— 268 —

119. Serment prêté par l’évêque Jean de Bertrandis.
10 janvier 1409 h

In nomine Domini amen. Noscant presentes, futurorumque pos
teritas non ignoret quod, sient Altissimo placuit, recolende memorie 

5 domino Guillermo de Lornay, dudum et ultimate episcopo Gebennen., 
ab hac luce substracto, venerabiles viri domini canonici ecclesie 
Gebennen., ad electionem pro futuro successore in eadem ecclesia 
pastore ad electionem procedentes, venerabilem virum dominum Jo
hannem Bertrandi, legum doctorem, dicte ecclesie canonicum, vita 

10 e t  moribus comprobatum, sciencia conspicuum ac elegantissimum, 
unanimiter in futurum successorem et ecclesie predicte Gebennen. 
pastorem elegerunt. Ac deinde, electione hujusmodi sanctissimo do- 
mino nostro pape Benedicto X III debite presentata, idem dominus 
noster papa eumdem dominum Johannem Bertrandi ecclesie predicte 

15 preficit in episcopum et pastorem, prout ejusdem domini Benedicti 
pape lieteris apostolicis inde super hoc confectis et tam clero quam 
populo civitatis Gebennen. exhibitis lacius continetur. Hinc est quod 
anno Domini millesimo quatercentesimo nono, indictione secunda cum 
eodem anno sumpta, die vero decima mensis januarii, pontificatus 

20 sanctissimi in Christo patris domini nostri domini Benedicti divina 
providencia pape X III anno quinto decimo, existentibns et persona- 
liter congregatis venerabilibus viris dominis capitulo et canonicis dicte 
ecclesie, more processionali cum cruce ac capis ciriceis et damacis 
ornatis, infra portam majorem claustri dicte ecclesie Gebennen., causa 

25 ipsum dominum Johannem, sicu t premittitur electum et per dictum 
dominum nostrum papam regimini dicte ecclesie prefectum, recipiendi 
ac in possessionem realem et corporalem sedis episcopalis admittendi,

Gay, lieutenant du vidomne. Une supplique subséquente, non datée, prouve que cet 
ordre ne fut pas exécuté, à la suite des démarches faites par les juifs auprès du conseil

30 de Chambéry (Arch. de Genève, ibidem).
1 Les termes mêmes du serment prêté par les évêques au XV° siècle se trouvent

à deux reprises dans le Livre des Franchises (Ms. h., n°62), en tête du volume et fol.
58, comme suit: «Nos H., Dei et appostolice sedis gracia episcopus et princeps Gebenn., / 
juramus tenere totaliter et omnino observareque et manutenere omnes et qupscunque /

35 libertates, immunitates et franchesias a predecessoribns nostris concessas civibus, bur- 
gensibus et incolis civitatis nostre Gebenn. in singulis suis capitulis, prout et quemad
modum concesse fuerunt, necnon usus, consuetudines et bonos mores dicte nostre civi
tatis scriptos et non scriptos juxta ipsarum libertatum, franchesiarum, usuum et con
suetudinum, capitulorum, clausularum et punctorum quorumcunque continendam et

-40 tenorem, si Deus nos juvet et hec euvangelia sacrosancta.»
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dicti domini canonici capituli, videlicet: venerabiles viri domini Ja- 
cobus de Monthoux prepositus et Johannes de Arenthone cantor, 
tanquam majores dicti venerabilis capituli, proque et nomine domi- 
norum tocius capituli ibidem astancium, cum ornamentis suis more 
processionali bene, honorifice ac cum honore et reverencia debitis 
per pacis osculum singulis, videlicet dominorum capituli canonicorum, 
receperunt pariter et admiserunt; ac deinde ipsum dominum Johan- 
nem electum et confirmatum infra ecclesiam majorem predictam us
que ad majus altare introducentes more hactenus solito, adhibitoque 
missali supra altare majus dicte ecclesie, dictoque missale apperto, 
deventaque ad illud scriptura dicti missalis ubi legitur: «Te igitur 
clementissime pater ete.», idem reverendus pater dominus Johannes 
Bertrandi, electus et confirmatus episcopus Gebenn., vestigiis prede- 
cessorum suorum inherens, sponte et scienter ac provide, suaque 
mera et spontanea voluntate, omnes et quascunque libertates, im
munitates et franchesias, usus consuetudinesque hactenus qualiter- 
cunque introductas et observatas in ecclesia et civitate Gebennen. et 
dictis civibus, burgensibus et incolis a predecessoribus dicti domini 
episcopi concessas, se observaturum et manutenturum totaliter, juxta 
ipsarum libertatum, franchesiarum, immunitatum, usuum et consue
tudinum, ac ipsarum clausularum, capitulorum ac ponctorum conti
nendam et tenorem, manibus appertis ac palmis ambabus simul con- 
junctim positis supra missale et locum scripture predictum, corporale 
prestitit juramentum, et in contrarium se non facturum perpetue. 
Assistentibus et, ut fieri consuetum est, postulantibus, stipulantibus 
et recipientibus ad opus civitatis et communitatis seu universitatis 
ejusdem, videlicet viris prudentibus Allamando Vuillieti, cive Gebenn., 
Johanne de Bonento et Mermeto de Vufflens, burgensibus et sindicis 
dicte civitatis Gebenn., nominibus suis et universitatis civitatis, ac 
pluribus aliis civibus et burgensibus.ejusdem, hoc idem nominibus pre- 
dictis deposcentibus, qui de premissis factis et juratis per prenomi- 
natum dominum Johannem episcopum pecierunt, per me, subscriptum 
notarium publicum, fieri publicum instrumentum ad opus civium, 
burgensium et tocius communitatis et universitatis Gebennarum. 
Datum et actum die et loco supradictis, presentibus reverendo in 
Christo patre domino Guillermo de Lugrino abbate Filliaci, venerabili 
viro religioso domino Nycolao de Montefalcone priore Sancti Johannis 
Gebennarum viroque venerabili et nobili domino Richardo Bernicii,
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de Rotulo, legum professore et milite in armis, venerabilibus viris 
domino Rodulpho Gravid, Aymone Mallieti, jurisperitis, domino Petro 
de Alex curato de Arbusignier, Mermeto Naquat cive Gebenn., Hudriodo 
Heremite hostellerio, Francisco de Stabulo draperio, burgensibus

5 Gebenn., cum pluribus aliis canonicis presbiteris supradicte ecclesie, 
ad preinissa testibus vocatis specialiter et rogatis, meque Guichardo 
Ballivi, de Gebennis, clerico, imperiali auctoritate notario publico, 
qui hiis omnibus premissis dum sic fierent et agerentur cum pre- 
nominatis testibus presens fui, presensque publicum instrumentum 

10 rogatus recepi, manu mea propria scripsi, et in hanc publicam for
mam redegi signoque meo michi solito in testimonium omnium pre-
missorum signavi fideliter et reddidi. — Idem Guichardus.

Original: A, parch. 33.5 x  54.6 cm., soit expédition notariée dont le texte présente 
des fautes assez nombreuses; Arch. de Genève, P. H., n° 395.

15 Sceau: seing manuel du notaire Guichard Bailly en tête de l’acte.
Copic: B, dans le Livrc elcs Franchises; éZndem, Ms. h., n° 62, fol. 16.
Impr.: Spon, preuve 48, d’après A, tandis que nous donnons la version de B,

plus correcte.

120. Bouchers et boucherie.
20 O. O., 6 août 1409.

Item eadem die et hora vesperorum fuit ordinatum de facto 
macelli.et macellariorum, videlicet quod deliberetur dictis macellariis 
plateam usque muros civitatis, hubi escorient vacas et mutones et 
alias bestias, et quod fiat in muro unus forament ad proiciendum 

25 orduras extra, et quod ferretur, et quod apportent in macello carnes
mundas ad vendendum ipsas.

Item quod in macellis non vendantur fede nec capre nisi ad partem.
Item quod quedam lictera, per. dominum Guillelmum de Lornay 

bone memorie concessa super facto macellil, per reverendum patrem
30 dominum Jo., episcopum modernum, rattificetfur] et confirmet[ur].

Item quod aventici macellarii possent in nundinis civitatis ma- 
cellari per tres dies et diebus Sabbati et Dominico duntaxat et in 
locis debitis.

Item quod eligetur unus homo sufficiens qui advertat super ipsis

35 1 Voir ci-dessus, n° 115,
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macellariis, ne in premissis defficerent, et cognoscens carnes bonas et 
venales et alteras infectas1.

R. C., vol. 1, foL 8 (t. I, p. 7).

121. Lettres de grâce accordées par l’évêque à un meurtrier.
9 octobre 1409.

Johannes, miseracione divina episcopus et princeps Gebennensis, 
dilectis in Christo providis yiris sindicibns et procuratoribus ac eciam 
civibus nostre Gebennensis civitatis, ad quos defictorum in eadem 
civitate nostra ejusque suburbiis et districtu per laycos perpetratorum 
judicium et cognicio vice nostra noscitur pertinere, presentibus et 
futuris, salutem et dilectionis sinceritatem. Ad universitatis vestre no- 
ticiam deduci volumus per presentes quod, consideratis multiphariis 
obsequiis ac familiaritatibus per Petrum Galliardi, domicellum, nobis 
et nostre ecclesie frequenter impensis, sperantes eundem Petrum ex 
infra scripte gracie nostre sibi collata largitate erga nos et nostram 
ecclesiam nostrosque ac ipsius ecclesie utilitatem et honorem pro- 
cnrandos copiosius allicere et reddere promptiorem, nos episcopus et 
princeps predictus, pro nobis ac nostris in eadem ecclesia nostra suc- 
cessoribus, prenominato Petro Galliardi, presenti ac humiliter et devote 
postulanti et supplicanti, pridem inculpato de nece Johannis Vigniet, 
de Hermencia, prope pontem Areris, super nostre predicte civit[at]is 
districtu, nuper ut dicitur interfecti, omnes et singulas penas, corpo- 
rales et pecuniales, ex delicto supradicto eidem Petro supplicanti 
debitas vel debendas, ex nostra certa sciencia deque nostre plenitu- 
dine potestatis, si et in quantum ad nos et nostram ecclesiam per- 
tinet, de gracia speciali remittimus, quictamus et misericorditer in- 
dulgemus per presentes. Omnesque et singulos processus contra 
dictum Petrum supplicantem ex causa quo supra intitulatos et factos 
serie presencium cassamus, irritamus, adnullamus ac perpetuo viribus 
carere in hiis scriptis decernimus. Quocirca vobis presencium tenore 
inhibemus ne , pretextu neeis seu incnlpacionis prediptarum, adversus 
nostras hujusmodi remissionem, graciam, indulgenciam processuumque 
adnullacionem deinceps in perpetuum contra dictum Petrum sen-

1 On lit dans Ie Registre du Conseil, sous la date du 12, novembre 1409 (t.I, 
p. 12): «Fuit advocatus Stephanus Veramillins super carne Judeorum, qui juravit ex- 
nunc ipsos Judeos non vendere carnes nisi totam bestiam.»
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tenciare, judicare seu cognoscere vel quicquam molestie eidem infli
gere presumatis vel attemptetis; quinymo ipsi Petro presentes nostras 
graciam et indulgenciam illesam penitus observetis. Nos enim si se- 
cus a quoquam quavis auctoritate scienter vel ignoranter actemptatum

5 forsan fuerit, illud penitus quantum possumus decernimus irritum et 
inane. Datum in civitate et domo nostris Gebennensibus, die nona 
mensis octobris, anno Domini millesimo ccccmo nono, sub sigillo parvo 
camere nostre in testimonium premissorum.

Per dominum episcopum et principem predictum, presentibus
10 venerabilibus viris dominis Johanne de Arenthone cantore, Amedeo 

de Arenthone, canonicis Gebenn., Johanne Hospitis domicello. — 
Nycodus Festi.

Original: A, parch. 2 2 .5 x 3 0  cm.; Arch. de Genève, P .H .,n °399bis.
Sceau: fragment du petit sceau de l’évêque, cire rouge, sur simple queue.

15 122. Taxe du vin.
O. G., 10 novembre 1409.

Fuit taxata venta vini anni iiijc noni. . . videlicet tres solidos 
sestarius, xviij solidos bosseta.

R. G., vol. 1, fol. 13 (t. I, p. 11).

20 * 1 2 3 .  Serment du lieutenant du vidomne.
C. O., 20 mai 1410.

Primo juravit Franciscus Camerarii, locumtenens vicedogni, jura 
ville tenere, et observare mores et franchesias h

R. C , vol. 1, fol. 21 (t. I, p. 18).

25 4 124. Serment du bedeau.
C. O., 20 mai 1410.

Item, eodem [loeumtenente] instanti, juravit modo similli, ut ba- 
dellus, Mermetus Thonon, habitator Gebenn., a solis occasu usque ad 
ortum solis non exercere officium vieedompnatus, presentibus Hu-

30 gonino de Monte, clerico vicedogni2 et aliorum de consilio.
R. C., vol. 1, fol. 21 (t. I, p. 18).

1 La formule du serment du lieutenant du vidomne est déjà donnée dans un do
cument du 3 mars 1343 (Arch. de Genève; P. H.,n°233) et reproduite dans le Livre dcs 
Franchises (Ms. h., vol. 62), fol. 47.

35 2 Ce dernier, qualifié de «clericus curie vicedomini», avait lui-même prêté serment,
le 23 juillet 1409, de «jura ville et statuta eustodire» (R.C.,t. I, p. 6). — Le prédécesseur
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-1 2 5 . Conseil général.
C. G., 7 juillet 1410.

Fuit tentum consilium generale in claustro Sancti Petri, ut est 
moris, ad cridam ville et sonum majoris campane, et non fuerunt 
portas [porte] civitatis apperte donec fuerit tentum consilium. 5

R. C., vol. 1, fol. 24 (t. I, p. 22).

126< Partage des émoluments de justice et amendes.
21 février 1412.

(Extrait.)
A la suite d’une plainte de l’évêque Jean de Bertrandis contre io 

le vidomne Hugues de Lncinge, le comte de Savoie Amédée VIII 
adresse à son lieutenant dans le vidomnat l’ordre de répartir les 
émoluments de justice et les amendes entre l’évêque de Genève et 
ledit .comte conformément au traité du 21 juin 1306h

. . . .  Tibi vicedogno nostro .. . precipimus et mandamus sub pena 15 
quinquaginta librarum fortium . . . quatenus deinceps perpetue pre- 
dicto episcopo Gebenn. et suis successoribus. . . plenum et bonum 
computum racionemque legitimam ac satisfacionem integram de omni- 
bus et singulis emolumentis et proventibus singulis annis in dicto 
nostro vicedognatu Gebenn. quomodolibet exituris reddatis et impen- 20 
datis pro porcionibus eisdem episcopo et ecclesie in emolumentis supra- 
dictis pertinentibus, videlicet de duabus partibus omnium et singu- 
lorum bannorum sexaginta solidorum, de toto vel de parte admarcia- 
torum, et de totalitate et integritate bannorum excedencium summam 
sexaginta solidorum ; ita quod de reliquis porcionibus dictorum emo- 25 
lumentorum, videlicet de totalitate et integritate bannorum trium 
solidorum et tercia parte bannorum sexaginta solidorum de toto vel 
de parte admarciatorum, que nobis competunt, npbis et nostris tu et 
ceteri vicedogni nostri ac eorum locatenentes computare legitime et 
satisfacere tenearis et teneantur . . . Datum Burgeti, die vicesima- 30

de Mermet Thonon avait juré, le 14 mai 1409, en entrant en fonctions, de « servare liber
tates et franchesias civitatis, neminem opprimere et jura domini et ville servare, et a 
solia ortu usque ad occasum officium non exercere (ibidem, p. 3) ; il est à remarquer 
que cette dernière phrase dit juste le contraire de ce qu’il fallait. — Le 15 octobre 
1409, le serment est prêté par le «familiaris curie secularis» (ibidcm, p. 10). 35

1 Ci-dessus, n° 55.
18



274

prima mensis februarii, anno Domini millesimo quatercentesimo duo- 
decimo. Per dominum, presentibus etc. . . J

Original: A, parch. 4 1 .5x69 .5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 404.
Sceau: du comte de Savoie, cire rouge sur simple queue.

5 127. Injure aux juges.
C. O., 28 février 1412.

Item fuit ordinatum quod si contingat aliquem hominem vel
mulierem pro casu criminali ipsum condémpnare, et aliquid de populo 
illum qui ipsos sententiabit dicere injuriam, quod pena ei incurat ad

10 ordinacionem domini nostri episcopi et sindicorum.
R. G., vol. 1, fol. 41 (t. T, p. 36).

128. Service de garde.
C. 0., 13 décembre 1412.

Item fuit ordinatum quod si escubie defficiunt, quod non faciant 
15 qualibet nocte gueytum, quod ille qui defficiet solvat duos solidos,

videlicet unum communitati et alium aliis residentibus.
R. C., vol. 1, fol. 52 (t. I, p. 46).

129. Tarif des ouvriers.
O. G., 11 avril 1414.

20 Fuit, ordinatum quod detur hominibus xiiij denarios pro dieta, 
hinc ad octavam festi beatorum Philipi et Jacobi* 2, inclusive, et quod 
fiat crida per civitatem sub pena trium solidorum, tociens quosciens 
contra premissa facerent, danti et recepienti.

R.C., vol. 1, fol. 71 (t. I, p. 62/.

25 130. Concession de territoire par l’évêque Jean au comte de Savoie.
29 août 1414.

Nos Johannes, miseracione divina episcopus Gebenn., ad requi- 
sicionem illustris et magnifici principis et domini domini Amedei 
Sabandie comitis, eidem domino comiti liberaliter damus et concedimus

39 1 Annexé à cet acte figure un ordre d’exéculion du môme comte, adressé aux
maîtres et auditeurs de la Chambre des comptes.

2 C’est-à-dire le 8 mai.
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territorium et licenciam exercendi juridictionem suam in subdictos 
suos infra nostram civitatem Gebenn. et ejus suburbia, quamdiu idem 
dominus comes ibidem hac vice residebit, juridictione nostra et nostre 
ecclesie prefate nostre civitatis semper salva. Datum in prioratu 
Sancti Victoris extra muros ejusdem nostre civitatis, die xxixa mensis 
augusti, anno Domini millesimo ccccmo xiiijt0.

Dominus Ny. Festi.
Original: A, parch. 13 .5x20 .5  cm; Arch. d’État à Turin, Genève, catégorie I, 

paquet 7, n° 18.
Sceau: rond en cire rouge snr simple queue.

131. Lettres reversâtes d’Amé, comte de Savoie.
29 août 1414.

Nos Amedeus cornes Sabaudie et Gebennensis notum facimus 
universis et singulis presentes inspecturis qhod, cum nos intendamus 
in civitate Gebennensi seu ejus suburbiis aliquamdiu residere, et prop- 
terea ad nostram requisioionem reverendus in Christo pater dominus 
Johannes, episcopus Gebenn., nobis licenciam et territorium exercendi 
juridictionem nostram in subdictos nostros infra prodictam civitatem 
ac ejus suburbia liberaliter concessit, nos actestamur et volumus per 
presentes quod hujusmodi licencia et territorii concessio ac exercicium 
nostre jnridictionis dicto episcopo ac sue ecclesie Gebenn. eorumque 
juridictioni nullum imposterum possint prejudicium quomodolibet 
generare. Datum in prioratu Sancti Victoris extra muros dicte civi-? 
tatis, die vicesimanona mensis augusti, anno Domini millesimo ccccmo 
decimoquarto. — Per dominum, relacione d. G. Marchiândi, cancel
larii. Boubat1.

Original: A, parch. 13.9 x  21 cm.; Arch de Genève, P. H., n° 413.
Sceau: du comte, cire rouge sur simple queue.

132. Tarif des ouvriers de campagne.
C. O., 12 mars 1415.

Et primo fuit ordinatum, super facto vinearum et operariorum 
infra civitatem operancium, quod dentur cuiquelibet, homini, videlicet 
a festo Omnium Sanctorum2 usque ad Cathedram Sancti Petri3, quili-

1 On possède une déclaration semblable donnée le 5 février 1417 par le juge de 
la terre de Gex et autres lieux (P. H., n°421).

2 1er novembre. 3 22 février.
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bet octo denarii. Item a dicto festo Cathedre usque ad || primam11| diem 
quindecimam aprilis, xij denarii. Item a dicta die prima mensis us
que ad nativitatem Beati Johannis£, xiiij denarii. Item a dicto festo 
usque ad Omnium Sanctorum, xij denarii.

5 R. C., vol. 1, fol. 85 (t. I, p. 70).

133. Déclaration du délégué du roi de France, reconnaissant que 
la ville de Genève et les châteaux de l’évêque ne sont pas soumis 

aux représailles exercées contre les sujets du comte de Savoie.
9 avril 1416.

10 (Extrait.)
Universis et singulis senescallis, baylivis, prepositis, vicariis,

castellanis, judicibus, justiciariis, officiariis, portuum et passagiorum 
custodibus, commissariis, servientibus et 'exequutoribus curie regie 
parvi sigilli Montispessulani, ad quos presentes lictere pervenerint,

15 et eorum cuilibet vel eorum locatenentibus, Urbanus G-rimoardi alias 
Senhoreti, legum doctor, consiliarius regius ejusdemque curie parvi 
sigilli Montispessulani ac jurium et privilegiorum ejusdem judex et 
conservator, auctoritate regia specialiter deputatus, salutem et honoris 
augmentum. Ad universitatis vestre noticiam deducimus per presentes

20 quod nuper, die vicesima nona mensis decembris, anno presenti, re- 
verendus in Christo pater et dominus dominus Johannes, miseracione 
divina episcopus et princeps Gebennensis, transitum seu regressum fa
ciens per hanc villam Montispessulani de partibus Aragonie cum 
aliis dominis collegis suis a sacro sancto concilio Constanciensi pro

25 disposicione sancte unionis ecclesie illuc depputatis, nobis querelose 
exposuit quod, pretextu et occasione cujusdam marche per nos pri
dem contra illustres principes dominos, tunc comitem nunc vero du
cem Sabaudie, et principem Achaie seu Pinayrolii, ac eorum subditos, 
ad instanciam nonnullorum mercatorum de Grassa, senescallie Car-

30 casson ensis, per nos indicte seu concesse, quidam vestrum seu aliorum 
officiariorum regni Francie, aut eorum locatenentium, cives, burgenses, 
homines et incholas civitatis Gebennensis et ejus suburbiorum, necnon 
et castrorum et mandamentorum de Thyez, de Pineto et de Jussiaco, 
ad prefatum dominum, episcopum et suam ecclesiam Gebennensem

35 insolidum pertinentes et pertinencium ad seu per loca diversa dicti 

1 Effacé dans l’original; quindecimam ajouté en marge. 2 24 juin.
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regni Francie, ex causa mercandiarum excercendarum, peregrinationis 
aut alias licita se transferentes, in eisdem locis personaliter unacum 
bonis suis arrestaverunt, arrestatosque et arrestata detinuerunt, seu 
saltim arrestare et detinere attemptaverunt aut comminati fuerunt, 
quamvis cives, burgenses, homines et inchole, necnon et civitas, 5 
castra et mandamenta supradicti ad prefatos dominum episcopum et 
suam ecclesiam eorumque dominium, merum et mixtum imperium ac 
juridictionem omnimodam insolidum pertineant nnllique alteri prin
cipi vel domino sint subjecti, in magnum dictorum domini episcopi, 
ecclesie et subditorum suorum prejudicium atque dampnum, contra- 10 
que juris disposicionem que non patitur quemquam pro facto alieno 
opprimi vel gravari; offerens se idem dominus episcopus de hujus
modi suis dominio, mero et mixto imperio et juridietione nos plenius 
informaturum, loco et tempore opportunis. Successu vero temporis, 
videlicet die sexta hujus mensis aprilis, nostro conspectui se presen- 15 
tans vir discretus Nicodus Festi, de Salanchia, Gebennensis diocesis, 
prefati domini episcopi et principis Gebennensis secretarius et pro
curator, de suo mandato fidem expressam faciens litteris auctenticis 
ejusdem domini episcopi ipsius sigillo rotundo cera rubea impendente 
sigillatis manuque Petri Ysambardi, notarii publici, subscriptis, sub 2Q 
anno Domini millesifho quadringentesimo undecimo, die decimaquarta 
mensis augusti, nomine procuratorio predicto, unacum venerabili viro 
domino Petro Dominici, in utroque jure licenciato, suo et curie nostre 
predicte advocato, predictis exposicionem et requisicionem dicti do
mini episcopi dicti advocati oraculo iterum proposuit et recensivit 25; 
coram nobis in auditorio pubjico dicte curie, nostre, offerens et produ
cens idem procurator, nomine procuratorio predicto, plura et diversa 
documenta ad verificacionem exposicionis supradicte. Cuiquidem pro
curatori assignavimus diem hodiernam, nonam hujus mensis aprilis, hora 
audiencie dicte curie nostre, necnon venerabili viro magistro Johanni 30 
de Fonte, in utroque jure baccallario, procuratori regio fiscali substi
tuto, ibidem presenti, dicturo et allegaturo quicquid vellet pro interesse 
regio in hac parte. Quibusquidem die et hora advenientibus, prius 
tamen et medio tempore predictis documentis per dictum procura
torem episcopalem, nomine et ex causa predictis, productis et oblatis, 35 
per nos unacum notario et scriba curie nostre infrascripto diligenter 
visis, lectis et matura examinacione consideratis, prefatis procuratore 
episcopali et suo advocato comparentibus, proponentibus et petenti-
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bus, iterum prout et nomine quo supra prefato procuratore fiscali 
regio etiam comparente, nichilque adversus proposita, petita, vel 
documenta dictorum domini episcopi et sui procuratoris in hac parte 
producta dicente vel opponente, imo verius ea expresse approbante

5 tanquam justa et legitima; nos prefatus judex et cohservator, pre- 
missis exposicionibus et peticionibus auditis documentisque seriose 
perlectis et visitatis, quas et que sufficientes et sufficiencia, legitimas 
et legitima reputavimus et reputamus in his scriptis, volentes prop- 
terea, ut tenemur, predictis domino episcopo Grebennensi et suis ec- 

10 clesie et subditis, sicut et quibuscunque aliis, reddere quod suum est et 
justis eorum peticionibus debite providere, communicato super hoc 
maturo et deliberato consilio in auditorio publico dicte curie nostre, 
prefatis procuratoribus regio et episcopali presentibus, videlicet epis
copali petente et instanter requirente cum suo predicto advocato, 

15 regio vero nullomodo se opponente ynio vero consenciente, declaravi
mus et tenore presencium edictoque perpetuo declaramus marche 
predicte et quarumcunque aliarum marcharum seu represaliarum 
pronunciacionem,, concessionem seu indictionem, per nos vel prede- 
eessores aut successores nostros in hujusmodi nostro judicature ac 

20 conservacionis officio contra et adversus prefatos illustres principes 
dominos ducem Sabaudie, principem Achaye seu Pinayroli, aut eorum 
subditos seu quemcunque alium principem, dominum vel magnatem 
et suos subditos factam vel in futurum fiendam. sub quacunque ver
borum forma vel expressione non debuisse vel potuisse, nonque debere 

25 vel posse, nunc vel in futurum, interpretari vel extendi contra et 
adversus prefatos dominum episcopum et principem, suasque ecclesiam
et civitatem Gebennenses........Datum in Montispessulo, in publico
auditorio dicte curie nostre, sub parvo sigillo ejusdem curie, die nona 
mensis aprilis, anno Domini millesimo quadringentesimo decimo sexto. 

30 G-rimoardi. Per d. judicem, domino T. Mathei, notarius.
custode dicti sigilli et pro
curatore regio presentibus.

Originaux: A1, A2, A3, parch., 4 2 x 5 4  cm.; Arch. de Genève, P. fl.,n°420; trois 
pièces présentant de minimes variantes et de dimensions presque semblables.

35 Sceau : de la cour royale de Montpellier, cire rouge, pendant sur repli dans
une boîte de bois, cordonnet de chanvre.

Vidimus: B, de Jean Fabri, lieutenant de l’official de Genève, en date du 10 juillet 
1455, reçu par les notaires Jean de Fogia et Jean Galliardi; ïbidcm.

Copie: C, dans le Livre des Franchises; ibidem. Ms. h., n° 62, fol. 58 v°.
40 Im pr.: Spon, preuve 50.
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134. M esures contre les incendies.
C. O., 28 avril 1416.

Item fuit ordinatum quod fiat crida quod quilibet hospes civi
tatis teneatur liberare ante solis occasum equos et mulos sine candela.

Item quod illi qui non habent caminatas citentur coram officiali 
ut eis injungetur de faciendo infra certum tempus, propter pericula 
ignorum.

R. G., vol. 1, fol. 102 (t. I, p. 80).

135. Serment prêté par Guî d’Albi, comme procureur de l’évêque 
Jean de La Rochetaillée, patriarche de Constantinople.

17 octobre 1418.

In nomine Domini, amen. Per hoc presens publicum instrumen
tum cunctis appareat evidenter quod anno a nativitate ejusdem 
Domini millesimo cccc° decimo octavo, indicione undecima cum eodem 
anno sumpta, die vero decima septima mensis octobris, in mei no
tarii et testium infrascriptorum preseneia, personaliter constitutus 
venerabilis et circunspectus vir dominus Guigo de JVlbiaco, legum 
doctor, Parisiensis et Gebenn. canonicus, procurator et nomine pro
curatorio reverendissimi in Christo patris et domini domini Johannis, 
miseracione divina patriarche Constantinopolitan. ac administratoris 
seu commendatarii perpetui, habentis vim tituli ecclesie Gebenn., per 
sedem apostolicam deputati, prout constat litteris prefati domini 
patriarche et administratoris, sigillo suo rotundo impendenti cera alba 
ab extra et in caratere ab infra rubea cum cordula rubea sigillatis 
signoque et subscriptione Nycolay Chevrier, diaconi Laudunensis dyo- 
cesis, magistri in artibus, appostholica et imperiali auctoritatibus 
notarii, sub data, anno et indicione presentibus, die vicesima quinta 
mensis septembris, quarum copia sequitur in hec verba. . .  ?

Prefatus autem dominus Guigo, procurator et nomine procura
torio prefati reverendissimi patriarche et administratoris ecclesie 
Gebenn., instantibus discretis viris domino Aymone Mallieti, Francisco 
Magnini, Johanne de Tingerone et Girardo de Burdignino, sindicis 
et procuratoribus civium, burgensium et incolarum civitatis Gebenn.,

1 Suit le texte de la procuration.
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eisdem asistentibns dominis Reymondo de Orseriis, Guillelmo Orseti, 
jurisperitis, Mermeto Naquat, Hudriodo Heremite, Francisco de Stabulo, 
Guichardo Ballivi, Johanne Gavit, Johanne de Nanto, Henrico Servion, 
Mermeto de Vufflens, Anthonio Bolonguerii, Johanne Curti, Petro

5 Monthion, Johanne de Clusis, Stephano Forrerii, Bertheto de Quarro, 
Hugoneto Fabri, Johanne Barberii, Petro de Corberia, Johanne Pullitii, 
Johanne Rodeti, Jacobo Copunay, Jaeobo de. Peymes, Petro Gras et Ja- 
cobo Andrineti, civibus et burgensibus dicte civitatis, coram me sub
scripto notario more publice persone stipulante et recipiente, vice, nomine

10 et ad opus (et ad opus) dictorum civium, burgensium et incolarum ipsius 
civitatis et omnium quorum interest et intererit in futurum, in animam 
ipsius domini patriarche et administratoris, dictis syndicis et procuratori
bus dictorum civium, burgensium et incolarum stipulantibus, sollemni 
juramento suo corporaliter, manibus appertis, palmis ambabus simul

15 conjunctim positis supra missale existens supra majus altare ecclesie 
Sancti Petri Gebenn., missali apperto, deventoqne ad illum scripture 
dicti missalis ubi legitur: Te igitivr clementissime pater, juravit se et dic
tum dominum patriarcham et administratorem observaturum^ manu- 
tenthrumque omnes et singulas libertates et franchesias, usus et con-

20 suetudines, scriptos et non scriptos, que hactenus qualitercunque intro
ducti fuerunt et semper observati in dicta ecclesia et civitate Gebenn. 
et dictis civibus, burgensibus et incolis a ptedecessoribus ipsius domini 
patriarche et administratoris concessi, totaliter et omnino juxta ipsarum 
libertatum, franchesiarum, usus et consuetudinum, clausularum, capitu-

25 lorum ac pontorum continendam et tenorem ; necnon quod quando 
dictus dominus patriarcha et administrator venerit in civitate et diocesi 
Gebenn., quod ipse prestabit simile juramentum. De quaquidem 
juramenti prestacione dicti syndici et procuratores, nomine syndicario 
et procuratorio quo supra, pecierunt a me subscripto notario sibi

30 fieri publicum instrumentum.
Acta fuerunt hec Gebennis, infra dictam ecclesiam, in choro juxta 

et ante dictum altare, presentibus venerabili domino Guillelmo de 
Castillione, utriusque juris doctore, canonico Gebenn., dominis Theo- 
baldo Fabri et Petro Luyseti, dicte ecclesie presbiteris, testibus ad 

35 premissa vocatis et rogatis, meque Anthonio Fontanelli, de Monte, 
Gebenn. diocesis, notario publico auctoritate imperiali curieque domini 
nostri Gebenn. episcopi jurato, qui premissis omnibus et singulis 
presens fui, hoc instrumentum rogatus recepi, scripxi et in hanc publi
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cam formam redegi signisque meis michi solitis fideliter signavi et 
tradidi requisitus1.

Original: A, parch. 45 x 5 2  cm.; Arch. de Genève, P. II.,n°426.
Sceau: seing manuel du notaire au commencement et à la fin de l’acte.

Impr.: M. D. G , t. II, p. 194—197, avec le texte de la procuration.

136. Serment du vidomne, prêté entre les mains des syndics.
10 juin 1419.

In nomine Domini, amen. Per hoc presens publicum instrumentum 
cunctis appareat evidenter quod, anno a nativitate ejusdem Domini mil- 
lesimo cccc° decimo nono, indicione duodecima cum eodem anho sumpta, 
die vero decima mensis junii, in mei notarii publici et testium subscrip- 
torum presencia, personaliter constituti nobilis et potens dominus Jo
hannes de Freneto, miles, ex una parte, et discreti viri d. Reymondus de 
Orseriis jurisperitus, Girardus de Villier, JacobtiS de Rotulo et G-irardus 
de Burdignin, sindici et procuratores civium, bnrgensinm et incolarum 
civitatis et communitatis Gebenn., eisdem asistentibus domino Aymone 
Mallieti, jurisperito, Johanne de Tingerone, Johanne de Bona, Nycodo 
et Francisco de Veygier, Johanne Lombardi, Guillelmo Pollerii, Johanne 
de Nanto et Petro Galliardi, civibus et burgensibus Gebenn., ex altera. 
Et cum, ex antiquis franchesiis et libertatibus dicte civitatis Gebenn. 
qt communitatis dictorum civium, burgensium et incolarum hacthenus 
per dyuturna tempora ab an[ti]quissimis temporibus continue fluxis 
usque ad diem hodiernam solide observatis in omnibus et singulis 
suis sentenciis et capitulis, sit et fuerit observatum et observetur 
quod nullus volens gerere officium vicedompnatus Gebenn. neque 
ejus locumtenens possit neque debeat exercere officium in ipso vice- 
dompnatu neque ad regendum ipsum officium ipsius vicedompnatus ad- 
mictere, donec et quousque ante et primitus franchesias et libertates, 
usus et consuetudines ipsius civitatis juraverit, juramento suo ad 
sancta Dei evvangelia, quod integre in omnibus suis sentenciis uni
versis et singulis capitulis observabit et manutenebit et quod non op
primet vel gravabit minus juste cives, burgenses et incolas dicte 
civitatis nec in ea habitantes et convenientes pretestu dicti officii 
vicedompnatus, et quod contra ipsas franchesias et libertates,

1 Voir également le serment prêté par l’évêque Jean de Courtecuisse personnelle- 
ment, le 22 octobre 1422 (P. H., n°443 ; Spon, preuve 53), et celui prêté par procureur 
au nom de l’évêque Jean de Brogny, le 16 avril 1424 (P. H., n°454).
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usus et consuetudines in aliquo non faciet neque facere permittet. 
Igitur idem dominus Johannes de Preneto, miles, ad dictum dicti 
vicedompnatus officium exercendum per illustrem et magnificum prin- 
cipem dominum Amedeum Sabaudie ducem, vicedompnum Gebenn.,

5 deputatus, de dictis franchesiis et libertatibus sufficienter informatus 
et instructus, instantibus dictis syndicis et procuratoribus syndi- 
cario et procuratorio nomine quo supra, super missali apperto coram 
ipso, palam et publice, insequendo mores et rictum suorum prede- 
cessorum in dicto officio, deliberate et advise, propriis suis manibus

10 super sancta Dei evvangelia in dicto missali descripta dictis syndicis 
et procuratoribus syndicario et procuratorio quo supra nomine miehi- 
que subscripto notario, more publice persone stipulanti et recipienti, 
vice, nomine et ad opus dictorum civium, burgensium et incolarum 
et omnium quorum- interest et intererit in futurum, prestitit jura-

15 mentum per officiarios et exercentes dictum officium prestari debi
tum; juravit videlicet quod ipse omnes, universas et singulas fran- 
chesias, libertates, usus et consuetudines dicte civitatis G-ebenn. 
ipsiusque civitatis burgensium et incolarum in omnibus suis sen
tentiis et capitulis inviolabiliter observabit nec contra ipsas franchesias,

20 libertates, usus et consuetudines aliquo modo faciet, dicet vel veniet, 
sed pocins ipsas manutenebit toto posse sine aliqua, lesione, et quod 
nullum civem, burgensem et incolam dicte civitatis vel advenam pre- 
testu dicti officii opprimet vel gravabit. De quaquidem juramenti 
prestacione dicti syndici et procuratores per me subscriptum nota-

25 rium sibi syndicario et procuratorio nomine quo supra pecierunt fieri 
publicum instrumentum. Acta fuerunt hec Gebennis, infra claustrum 
beati Petri Gebenn., presentibus prenominatis asistentibus necnon 
Aymoneto Grivelli, marescallo, Petro de Monte, clerico, Petro Tonduz, 
Johanne et Amedeo de Clauso, de Jussier, fratribus, Henrico de Estanz,

30 clerico, Hugonino de Monte et Gnillelmo Crochat, cive Gebenn., testi- 
bns ad premissa vocatis et rogatis, meque. Anthonio Eontanelli, de 
Monte, Gebenn. dioc., notario publico auctoritate imperiali curieque 
domini nostri Gebenn. episcopi jurato, qui premissis omnibus et sin- 
gulis presens fui, hoc instrumentum rogatus recepi, seripxi et in hanc

35 publicam formam redegi signisque meis michi solitis fideliter signavi 
et tradidi requisitus1.

1 Par un acte du même jour, semblable quant à la forme, le lieutenant dn vî- 
domne prête le même serment (P. H., n° 430; Lwrc des Franchises, fol. 53 v°). On a con-
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Original”. A, parch 3 1 x 3 4 .6  cm. ; Arch. de Genève, P.H., n°430.
Sceau: seing manuel du notaire au commencement et à la fin de l’acte.

Copie: dans le Livre dcs Franchises; Arch. de Genève, Ms.h., n°62, fol. 53.

137. Transaction entre l’évêque et la cité de Genève, en conseil 
général, contre Amédée, duc de Savoie, qui demandait à l’évêque 

de lui céder la seigneurie et la juridiction de la ville.
29 février 1420.

(Extrait.)
In nomine Domini amen. Per hoc presens publicum instrumen- 

(tum cunctis appareat evidenter quod anno a nativitate ejusdem Do- 
mini millesimo quadringentesimo) vicesimo, indictione decimatercia, 
die vero ultima mensis februarii, pontificatus sanctissimi in Christo 
patris et domini nostri domini Martini, divina providenciapape qu(inti)* 1
........claustri ecclesie Gebennen., hora quasi terciarum, personaliter
constitutis reverendissimo in Christo patre et domino domino Johanne, 
miseratione divina patriarcha Constan . . . . .  (dominum Amedeum) du
cem Sabaudie, pro pace et concordia danda sive procuranda in regno 
ac christianissima domo Francie et nonnullis aliis negociis, auctoritate 
apostolica s p . . . . .  civibus, burgensibus, incolis et habitatoribus ac 
eciam procuratoribus civitatis Gebennen., prout de eorum procuracione 
et sindicatu, procuratorioqne ac sindicario nomine constat comunitat. . 
. . . . .  (comunita)tem ipsam representantibus ; ipsisque ad diem et 
horam ac locum predictos, ad sonum campane, ut moris est in tali
bus, convocatis; et nichilominns ex habundanti singulariter singuli 
habitantes et degentes infra civitatem et (snbnrb). . . . domibus et 
habitacionibus, prout tunc per relacionem discretorum virorum domini 
Humberti Qnarterii, rectoris parrochialis ecclesie Sancte Crucis, domini 
Johannis de Mechora, curati parrochialis ecclesie Sancte Marie Nove, 
domini Eadulphi. . . .  (vicarii parrochialis) ecclesie Beate Marie Mag-
servé également le serment prêté par le vidomne Jacques de Mouxy, le 10 janvier 1419 
(Livrc dcs Franchises, fol. 52 v°); celui de plusieurs autres lieutenants du vidomne, le 
14 juillet 1422 (P. H., n° 442; Livre dcs Franchises, fol. 54 v°) et le 8 janvier 1426 (P. 
H., n°464); celui du vidomne Nicod de Menthon, le 6 mai 1431 (P. H., n° 485). L’inventaire 
des Archives de la Ville dressé en 1487 (Archives A, n°l,fol. 90) mentionne un acte, 
aujourd’hui perdu, aussi du 6 mai 1431, contenant le serment prêté par Michel de Fer, 
secrétaire du vidomnat, et son substitut, «evvangeliis Dei tactis et super imagine 
crucifixi».

1 Ici une déchirure qui intéresse les sept premières lignes de l’original A ; les pas- 
sages que nous mettons entre parenthèses sont empruntés à la copie B, du XVIe siècle, 
époque à laquelle la déchirure était moins étendue.
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dalenes pro domino Johanne Martine, rectore ejusdem, domini Petri 
de Thoras, vicarii ecclesie parrochialis Sancti Gervasii pro domino 
Petro de Lornay, rectore ejusdem, domini Johannis Pichot, vicarii 
parrochalis ecclesie Sancti Germani pro domino Petro de Maignier,

5 rectore ejusdem, domini Nicodi de Montegelato, vicarii parrochialis 
ecclesie Sancti Leodegarii pro domino Jacobo Boschart, rectorq ejus
dem, et domini Petri Thomasset, rectoris parrochialis ecclesie Sancti 
Victoris Gebennen., qui hoc publice fecisse nobis notariis publicis 
retulerunt, legittime edoctum est; quorum consiliariorum, sindicorum, 

10 civium et incolarum nomina inferius describuntur,— vocatis, scilicet 
ad audiendum ea que proponerentur eisdem per prefatum dominum 
administratorem: et nichilominus ad consulendum, advisandum res- 
pondendumque quid agendum et que fieri viderentur eis et inten
derent super eo quod illustrissimus dominus dominus Aïnedeus dux 

15 Sabaudie modernus petebat sibi concedi juridictionem et dominium 
civitatis Gebennen., compensacione data et quibusdam aliis negociis, 
partibus, ex altera. Prefatus dominus patriarcha et administrator 
primo eidem communitati, consilio et civibus, sic ut prefertur convo- 
catis, eorumque procuratoribus et sindicis antedictis, procuratorio et 

20 sindicario nomine, quasdam litteras apostolicas ipsis tradidit deditque 
et presentavit; post quarum recepcionem cum qua decuit reverencia, 
dixit eisdem ac voce intelligibili et in vulgari proposuit videlicet quod 
pridem illustrissimus princeps dominus dux Sabaudie prefatus sanc- 
tissimo domino nostro pape exponi fecerat nonnullas raciones et causas 

25 propter quas asserebat esse utile et expediens in eum et suos suc
cessores duces Sabaudie imperpetuum transferri dominium et juri
dictionem temporalem civitatis Gebennen. ad episcopum et ecclesiam 
Gebennen. spectant[ia] pleno jure, recompensacione tamen sufficienti 
primitus eisdem episcopo et ecclesie assignata. Super quibus quam- 

30 dam supplicacionem prefato domino nostro pape porrexerat, quam 
eciam sub certo modo signari obtinuerat, cujus supplicacionis et ejus 
signature tenor sequitur de verbo ad verbum et est talis: «Beatissime 
pater, cum a tanto tempore quod hominum memoria non existit ad- 
ministracio jnridictionis temporalis civitatis Gebennen. ad predeces- 

35 sores humilis et devoti filii vestri Amedei ducis Sabaudie, olim comites, 
tamquam vicedompni Gebennen. jure hereditario pertinuerit et eidem 
duci pertineat, absque eo quod episcopus Gebennen. racione ecclesie 
Gebennen. ullum habeat dominium seu territorium extra muros et
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suburbia civitatis et diocesis Gebennen., castris ecclesie et episcopi 
Gebennen. satis a civitate Gebennen. distantibus exceptis; quodque 
circumcirca et apud civitatem predictam Gebennen. sunt multi nobiles 
plura castra et terras multas possidentes qui pocius dominantur civi- 
tati quam faciat episcopus, cum major pars civium predicte civitatis 
adventicia existat, et si ipsos cives delinquere contingat, submittunt 
se protectioni dictorum nobilium vel alicujus eorumdem, adeo quod 
per episcopum vel ejus officiarios justicia ministrari non potest ; ex 
quibus scandala, rixe, homicidia, robarie injurieque et alia multa 
illicita sepius inde secuntur et perpetrantur, maxime cum commissa 
delicta infra civitatem Gebennen,, extra civitatem eamdem non puni
antur, nec episcopi Gebennen., nisi potentes in amicis et quos domini 
Sabaudie habuerunt in amorem vel eorum alter factum in se assump
serit, in civitate Gebennen., antedicta vivere non possunt pacifice. Et 
causantibus premissis, eciam pro bono pacis et quiete episcopi Gebennen. 
pro tempore existentis, inter bone memorie comitem tunc Sabaudie, 
vicedompnum Gebennen., et tunc episcopum Gebennen. fuit tractatum 
quod dominium temporale dicte civitatis pro medietate et pro indi
viso spectaret et pertineret prefato comiti suisqne successoribus, sub 
certis convencionibus et compensacionibus inter ipsos pro tunc comi
tem et episcopum concorditer inhitis ; quequidem pacta et convenciones 
execucioni demandata non fuerunt, similiter nec pactum occasione 
premissorum cum duce Sabaudie moderno inhitum de omnimodo 
dominio dicte civitatis per ipsum retinendo ut odia hominum restrin- 
gerentur et favores ampliarentur, ita quod idem dux facere teneretur 
loco dominii prefati recompensacionom majorem de bonis suis epis
copo Gebennen. excedentem dominium antedictum. Cum igitur, pater 
sançte, dissenciones et scandala que ex premissis possent suscitari et 
eciam perpetrari sedari et tolli quasi sit impossibile nisi S. V. ad hoc 
dirigat occulos sue mentis, pie succurrendo et providendo eisdem, 
eapropter S. V. supplicat devotus filius vester, Amedeus dux Sabaudie 
modernus, qui ad pacificacionem et provisionem tantorum scandalorum 
illicitorum pro exercicio debite justicie et rei publice transquillitate 
animum gerit singularem, quatinus, more pii patris, premissis opor- 
tune providendo commictere et mandare dignemini uni vel duobus 
fide e t  facultatibus dignis, quos S. V. ad id duxerit nominandos, ut 
de premissis omnibus et singulis se diligenter informent; et si, per 
informacionem veridicam inde recipiendam, premissa repererint veri-
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tate fulciri, convenciones et pacta hujusmodi jam ut premictitur in- 
hita, sufficienti compensacione juridictionis pretacte adjecta, auctoritate 
apostolica confirment, juridictionemque temporalem predietam omni- 
modam in prefatnm ducem ejusque successores eadem auctoritate

5 perpetuo transferant et transferre possint et valeant, in contrarium 
non obstantibus quibuscumque. Sic signata: Fiat si est expediens et 
commictatur etc. — Datum Plorencie, V kal. aprilis, anno secundo.» —- 
Et in fine dicte supplicacionis erat scriptum: «Et si placet Graciono- 
politanensi et Matisconensi episcopis ac abbati monasterii Sancti 

10 Sulpicii Cisterciensis ordinis, Bellicensis diocesis». — Super qua sup
plicacione sic ut premictitur signata, prefatus dominus dux, ad effec
tum translacionis dominii et juridictionis hujusmodi in eum et verifi- 
cacionem causarum in predicta supplicacione expressarum certo judici 
et commissario unico in partibus commicti, ac quasdam licteras apo- 

15 stolicas in cancellaria apostolica expediri voluit et quantum in eo fuit 
expedicionem procurari fecit. Quarumquidem licterarum expedicioni 
idem dominus patriarcha et administrator, pro suo et dicte ecclesie 
Gebennen. interesse ac ut extimabat pro bono et utilitate civium 
et habitancium dicte civitatis se opposuerat et opposuit, et cau- 

20 sam et causas opposicionum ipsarum propter hoc commicti ob
tinuit in Romana curia reverendissimis in Christo patribus et dominis 
dominis Anthonio episcopo Portuensi, Bononiensi, et Johanni tituli 
Sancti Laurencii in Damaso presbitero Montisarragonum, vulgariter 
nuncupatis, sancte Romane ecclesie cardinalibus, coram quibus pro- 

25 posuit et allegavit et deduxit in viginti tribus articulis sibi tunc 
occurrentes causas et raciones propter quas petita pro parte dicti 
domini ducis asserebat nullo modo fieri debere. Quodque novissime 
post factam per eundem dominum patriarcham et administratorem, 
super punctis sue legacionis seu missionis, coram dicto domino duce 

30 et suo consilio in Chamberiaco proposicionem, pro parte ejusdem do
mini ducis fuerat eidem domino patriarche et administratori dictum 
et propositum qnod commutacio seu translacio dominii seu juri
dictionis civitatis Gebenn. suburbiorumque et territorii ipsius per 
eundem dominum ducem requisita et petita, legittima tamen recom- 

35 pensacione episcopo et ecclesie Gebennen. facta et assignata, quam 
paratus erat facere, cederet ad bonum et utilitatem episcopi et ec
çlesie necnon civium et habitancium civitatis Gebennen.; et propterea 
eum requirebat quatinus eum nollet impedire quovismodo, sed ab
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omni impedimento et opposicione factis et per eum procuratis vellet 
desistere, nt peticio antedicta per ipsum dominum ducem facta suum 
posset sortiri effectum. Cui domino duci dominus patriarcha et ad- 
ipinistrator responderat ut dicebat quod statum ecclesie et eciam 
civitatis Gebennen. adhuc nesciebat, cum ad ipsius ecclesie regimen 
et administracionem esset noviter assumptus, et propterea utrum ex
pediret vel non, aut utile vel dampnosum foret, scire comode non 
poterat. Preterea ad factum tam grande sicut esset alienacio vel 
translacio dominii et juridictionis civitatis Gebennen., eciam qua
cumque recompensacione sibi data vel assignata, nullathenus procedere 
poterat nec debebat nec eciam intendebat sine deliberacione, consilio 
et assensu capituli civiumque, consilii et comunitatis Gebennen., 
necnon eciam vassallorum sedis episcopalis et dicte ecclesie Gebennen., 
quorum consilium et deliberacionem libenter requireret. Cui dixit 
idem dominus dux quod sibi hoc placebat et contentabatur, ut dicebat 
dictus dominus patriarcha et administrator. Et ad effectum habendi 
deliberacionem, consilium et consensum capituli Gebennen. hujus quod 
debere fieri videretur super hujusmodi materia, similem cum circum- 
stanciis plurimis fecerat exposicionem et narracionem; et jam super 
ipsis habuerat tractatum consilium et deliberacionem bene ad longum 
cum prefatis dominis preposito et capitulo ecclesie Gebennen. predicte 
et sciebat quid juxta eorum oppinionem, consilium et deliberacionem 
esset acturus. Propterea omnia et singula predicta dicebat, narrabat 
et exponebat dictis civibus et consilio causa habendi consilium et 
deliberacionem, et quatenus opus est consensum sindicorum et pro
curatorum necnon consilii, civium et habitancium propter hoc con
vocatorum et ibi congregatorum, plane et simpliciter super omnibus 
premissis et eorum circunstanciis. Quibus sic actis et per dictos 
eives, consilium et sindieos ut dixerunt intellectis, idem dominus pa
triarcha et administrator ab eisdem sindicis et procuratoribus necnon 
civibus et habitatoribus comunitatem et universitatem civium et 
habitancium dicte civitatis Gebennen. tunc presencium et in maximo 
numero congregatorum facientibus et representantibus, eum instancia 
debita peciit et requisivit, petebat et requirebat eorum consilium et 
delijberacionem consensumque, auxilium et juvamen super eo quod 
videretur eis debere fieri per eum, et utrum commutacio seu per- 
mutacio civitatis Gebennen. suburbiorumque ejusdem et territorii ac 
juridictionis ipsius, recompensacione data vel assignata, expediret vel
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non expediret; et an honorabilis, utilis vel dampnosa foret, potissime 
respectu civium et habitancium ipsius civitatis; et utrum peticioni 
dicti domini ducis, suis acteutis racionibus, esset condescendendum, 
et si in hoc vellent consentire aut non, et an ipse dominus patriarcha

5 et administrator in sua contradictione et opposicione ne dicta com- 
mutacio fieret perseverare deberet, et in contrarium instare ; et quid 
tunc ipsi sindici et procuratores, cives et habitatores intenderent, et 
si videretur eis quod tale onus cum solis ecclesie facultatibus alio 
non suffultus auxilio posset et deberet sustinere. Quiquidem sindici 

10 et procuratores, civesque et habitatores tunc congregati, promissis 
auditis et ut dixerunt intellectis, se ad partem, retrahentes et spa- 
ciose ac morose habita deliberacione nomine ipsius comunitatis civi
tatis Gebennen., per organum honorabilis viri Hudriodi Heremite, 
burgensis predicte civitatis, concorditer et nemine discrepante, ele- 

15 ganter et constanter responderunt et dixerunt quod, actento quod a 
longissimis retroactis temporibus, puta a quadringentis annis citrà 
et supra, civitas Gebennen. cum suis suburbiis, territorio et confini
bus sibi adjacentibus et adherentibus, cum totali et pleno dominio et 
juridictione omnimoda, redditibus et juribus, necnon populus eorum- 

20 que patres et habitatores, tam preteriti quam presentes ipsius, fuerunt 
prout nunc sunt et existunt in et sub pleno dominio et potestate 
ecclesie Gebennen. et ejus prelati, sub quo dominio dicte ecclesie 
Gebennen. tam ipsi quam eorum predecessores dulciter, benigne et 
amicabiliter tractati ac in pace et transquillitate perfecta gubernati 

25 more piorum patrum extiterunt, nec unquam alium in eorum domi
num recognoverunt sicut nec recognoscere possunt, volunt neque de
bent sine expresso consensu et mandato episcopi sive prelati ecclesie 
Gebennen., eorum domini superioris et immediati, premisso eciam 
consilio et consensu capituli et licencia pape, nullomodo videbatur 

30 eis tutum, expediens, utile, honorabile nec securum ecclesie neque 
prelato et minus ipsis civibus nec eorum statui et comunitati, ymo 
dampnosum et valde periculosum, possetque verissimiliter eventus 
tristes et dampnosos ipsi ecclesie et civitati afferre ad quamcumque 
translacionem, alienacionem vefl] commutacionem, quacumque data 

35 recompensacione, procedere vel super hiis tractare ; nec vident ex hoc 
resultare posse utilitatem, honorem vel comodum prelato, ecclesie 
neque comunitati vel civibus, et diversis respectibus incommoda et 
pericula plura. Et quod hoc multociens hactenus retroactis temporibus
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fuerat petitum et actemptatum, et nunquam potuit ad effectum de- 
duci nec perfici ; et licet fuerint temporibus preteritis magis apparentes 
cause et colorate quam nunc, ex eo quod in territoriis et dominiis 
adjacentibus et contiguis territorio civitatis Gebennen. erant magni 
principes, barones et domini, ut pote comes Gebennen., dominus de 5 
Vaudo, dominus terre Fucigniaci, dominus terre Gaii frater comitis 
Gebennen. et plures alii tunc viventes, qui multociens de facto tur- 
babant pacem et quietem prelati, ecclesie civiumque et civitatis Ge- 
bennen., qui omnes et eorum familie de medio sublati sunt et omnia 
talia dominia reducta ad unum et ad illustrissimum principem domi- 10 
num ducem Sabaudie, qui fovet justiciam et nullam permictit fieri 
violenciam neque vult vel permictit pacem vel quietem alicujus con
turbari, maxime prelatorum ministrorumque ecclesie neque juridic- 
cionum, hominum vel bonorum eorum, et dat eis favores et auxilia, 
cum Deo et eis sit devotus et valde prudens princeps et catholicus, 15 
et semper ipse et sui predecessores fuerunt amici et benivoli prelatis, 
capitulo et civitati Gebennen., et propterea non auderent salva eorum 
fidelitate et consciencia bona consulere hoc debere vel expedire fiéri. 
Subjungentes quod in hac commutacione nullo modo, nullo umquam 
tempore consentire nec consensum suum prebere intendunt, ymo 20 
quantum possunt contradicunt; fuerunt enim et sunt omnino dispo
siti, conclusi et determinati vivere et mori sub dominio predicte ec- 
clesie Gebennensis et jnridiccione ac regimine sui prelati, qui est et 
fuerit pro tempore, sicut patres et predecessores eorum sub eis con
tinue vixerunt et perseveraverunt et nunquam aliam dominacionem 25 
aut regimen cognoverunt nec admiserunt, nec cognoscere aut admic- 
tere intendunt. Requirentes preterea eundem dominum patriarcham 
et administratorem, cum quanta potuerunt reverencia et honore, ex 
debito sui officii et administracionis pastoralis, necnon eciam in vim 
et efficaciam prestiti per eum juramenti in suo jocundo adventu de 30 
bene et fideliter regendo ecclesiam et civitatem Gebennen. et jura 
ejus servando etc., ut in ipso juramento lacius continetur; et ei cum 
humilitate et instancia qua poterunt supplicantes quatinus omnia 
remanerent in statu et ordine, subjeccione, obediencia et dominio ec
clesie in qûo sunt et fuerunt usque ad moderna tempora et esse 35 
debent. Et quia idem dominus administrator ab eis consilium, tam
quam a suis fidelibus et subditis, postulavit, ipsi deliberati ut supra, 
prout melius potuerunt et sciverunt, consuluerunt et eidem consulunt

19
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quatinus, pro honore et magnifieencia ecclesie Gebennen. ac bono et 
utilitate ipsius et civitatis civiumque et habitancium predicte civitatis 
Gebennen., ad alienacionem, commutacionem seu translacionem civi
tatis Gebennen. suburbiorumque ejusdem necnon territorii, juridic- 

b cionis ac dominii ipsius, per se vel alium, directe vel indirecte, seu 
quovis quesito colore aut quacumque recompensacione sibi et ecclesie
Gebennen. data vel assignata, nullo modo procederet sine expresso 
consensu ipsorum sindicorum et procuratorum necnon civium et 
habitancium dicte civitatis Gebennen., sed toto posse totisque viribus, ut

1Û bene incepit, aîienacioni, commutacioni seu translacioni hujusmodi, con
tra quemcumque cujuscumque status, dignitatis, libertatis, preeminencie 
vel honoris fuerit, se oponat et contradicat viriliter et cum effectu, et tan
tum et taliter faciat quod civitas Gebennen. cum suis suburbiis et terri
torio, necnon cives et habitatores ipsius in proprietate et dominio ecclesie 
Gebennen. remaneant et perseverent perpetuo, sicut fuerunt a quadrin
gentis annis citra et supra, ut dictum est. Dicentes preterea et offerentes, 
prefati sindici et procuratores necnon cives et habitatores predicte civi
tatis Gebennen. sic congregati quod si idem dominus patriarcha et ad
ministrator, quantum ad eum spectabat et pertinet, pro se et suis sucees-

2dsoribus episcopis seu administratoribus ecclesie Gebennen. qui fuerint 
pro tempore imperpetuum, per modum tractatus, convencionis seu com- 
posicionis perpetuo valiture, servande et habende cum prefatis sindicis 
et procuratoribus necnon civibus et habitatoribus predicte civitatis 
Gebennen. et eorum singulis suisque successoribus imperpetuum con-

25 veniret, promicteret et juraret, videlicet quod nullo umquam tempore 
procedet neque procedere possit, debeat nec valeat ad aliquem trac- 
tatum cum prefato domino duce Sabaudie, suis ve successoribus aut 
quocumque alio eujuscumque status, gradus, honoris, dignitatis, pre
eminencie vel condicionis fuerit, ad quamcùmque translacionem, com-

30<mutacionem seu aliam alienacionem civitatis suburbiorumque vel 
territorii, juridiccionis vel dominii ejusdem procedet vel eciam aliquem 
tractatum per modum concordie vel composicionis faciet sine con
sensu expresso et voluntate sindicorum et procuratorum necnon civium 
et habitancium predictorum qui sunt et qui erunt pro tempore ; quod-

35 que se opponere debeat et sui successores contra quemcumque directe 
vel indirecte procurantem transmutacioriem, alienacionem vel im- 
mhtacionem dominii et juridiccionis predictorum, ac eciam contra 
quemcumque impetrantem vel actum aliquem gerentem, facientem
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aut procurantem per quem directe vel indirecte ad hoc posset de
veniri vel occasio eciam dari seu subici aliter qüam sit et esse debeat 
secundum retroacta tempora, cujuscumque status, gradus vel con- 
dioionis existat, talemque prosequi et eciam punire debeat rigide, 
realiter et cum effectu per omnem modum possibilem et prout sibi 5 
aut successoribus suis vel alteri eorum videbitur. Tunc ipsa civitas, 
consilium, sindici et cives memorati, sic ut premictitur congregati, 
unanimiter et bene consulti, tractatu inter eos legittimo precedente, 
pro bono et evidenti utilitate ipsius civitatis et comunitatis, ut dixe- 
runt, sponte et liberaliter obtulerunt et promiserunt, pro se suisque xo 
successoribus, prefato domino administratori et eciam successoribus 
suis canonice intraturis, ubicumque et in quocumque loco et contra 
quamcumque personam, cujuscumque status, gradus vel condicionis 
existat, toto posse totisque viribus, auxilio, consilio, assensu, obediendo 
et exequendo, quantum in ipsis erit, prestare assistenciam in omni 15 
modo resistendi, occurrendi et providendi contra omnes et singulos, 
verbo, facto, nutu vel impetracione conantes vel procurantes in con
trarium, vel gerentes aliquem actum qui ad hoc tendat quovismodo, 
vel alias quoquomodo prefato domino patriarche et administratori 
suisque successoribus assistere ac ejus mandatis obedire, ipsaque rea- 20 
liter et cum effectu pro viribus exequi necnon in omnibus et singùlis 
eciam deppendentibus personaliter laborare et auxiliari, ac eciam in 
peccuniis et expensis, si quas occasione premissorum fieri contingat, 
realiter contribuere, tam comunibus predicte civitatis quam eciam 
propriis singularum personarum ipsius, presencium et futurorum, pri- 25 
vatis nominibus, juxta vires et facultates predicte comunitatis et 
singularum personarum ipsius, et alias taliter facere, et viriliter et 
cum effectu peragere sicut boni et fideles subditi dominum suum 
juvare eique subvenire tenentur. Intellectis igitur et auditis consilio, 
voluntate, affectu et fidelitate prodictorum sindicorum et procura-30 
torum, ac eciam singulorum civium et habitancium predicte civitatis 
Gebennen. tunc congregatorum, quam erga ecclesiam Gebennen., 
eorum matrem, gerunt et voluntarie ostendunt, et actenta oblacione 
et presentacione quam fecerunt u t comunitas et singulares persone 
de comunitate, pro se et suis successoribus imperpetuum qui buscum-35 
que, tam in comuni quam in particulari, dixit et respondit idem 
dominus patriarcha et administrator quod, postquam ita fieri bonum 
et pro meliori et utiliori ac expediciori eis videbatur, tam pro honore
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et magnificencia ecclesie Gebennen. quam eciam bono et utilitate ac 
conservacione civitatis Gebennensis necnon civium et habitancium 
ipsius, videlicet quod non fieret alienacio, commutacio seu translacio 
dominii seu juridiccionis dicte civitatis, suburbiorum, territorii, juri-

5 diccionis neque dominii eorumdem, sed quod perpetuo apud ecclesiam 
Gebennen. remaneant; considerato eciam quod oppinio dominorum 
prepositi et capituli ecclesie Gebennen. ac deliberacio quam cum eis 
habuerat in effectu ad id condescendebat, non valens cum honore 
suo, sine Dei et juramenti per eum prestiti offensa, salva consciencia, 

10 premissa refutare, ipse proponebat prout proponit ipsorum sindicorum 
et procuratorum ac civium et habitatorum consiliis et eciam delibera- 
cionibus acquiescere et per eos oblata acceptare prout et acceptabat, 
paratum se offerens ad petitam per eos composicionem convencionem- 
que et concordiam cum suis qualitatibus et circunstanciis faciendam, 

15 ut illarum suffultus presidio et auxilio melius rigidiusque et securius 
possit et valeat resistere et media conveniencia tenere, tam ipse quam 
sui successores in sede episcopali Gebennen., ad retinendum civitatem 
Gebennen. ejusque suburbia, territorium, juridiccionem et totale do
minium in bonis et proprietate ipsius ecclesie. Et ut omnia sub 

20 majori et forciori vinculo solidentur et roborentur ad premissa facien
dum et tenendum, et eciam ad procedendum contra quemcumque, 
subditum et non subditum, clericos et laicos, quorumcumque status, 
libertatis vel preeminencie existant, per juridiccionem ecclesiasticam 
ac secularem, et resistendum cuicumque principi et alteri, eciam cui- 

25 cumque nobili et ignobili, et aliis quibuscumque de quibus posset et 
convenit consideracionem haberi; et ut sic oblata advisataque et 
hincinde proposita e t mature pro bono et utilitate comuni tam ec
clesie quam civitatis Gebennen. eciam civiumque et habitancium in 
ea deliberata perpetuis futuris temporibus firmius observentur, civitas- 

30 que Gebennen. et ejus suburbia, territorium, juridiccio temporalis 
omnimoda et dominium, necnon cives et habitatores ipsius sint per
petuo apud ecclesiam et episcopum sive sedem episcopalem Gebennen., 
prout hactenus fuerunt et esse debent, solidius et firmius remaneant 
et ad omnes alios meliores et validiores fines et effectus quibus 

35 melius et efficacius fieri potest, partes ipse, videlicet prefatus dominus 
patriarcha et administrator, pro se et suis in ecclesia Gebennen. suc
cessoribus universis, sive sint aut fuerint episcopi, aut administratores, 
aut commendatarii perpetui vel temporales quocumque nomine con-
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tingat eos intitulari, ex una, et prefati sindici et procuratores dicte 
civitatis Gebennen. necnon cives et habitatores ipsius tunc congregati, 
nomine ipsius comunitatis et singularum  personarum ejusdem, pro se 
et suis eciam successoribus, sindicis et procuratoribus, ac civibus et 
habitatoribus dicte civitatis im perpetuum , per modum specialis conven- 5 
cionis, tractatus seu composicionis perpetuo valiture et per eos inviola
biliter observande, partibus ex altera, ibidem presentes et ad hoc u t 
premissum est congregati, convenerunt, tractaverun t et composicionem 
inierunt, et quanto efficacius potuerunt atque possunt solenniter sta
tuerunt et ordinaverunt, statuuntque, conveniunt et ordinant expresse, 1Q 
videlicet quod profatus dominus patriarcha et adm inistrator aut sui 
successores vel aliquis ex eis nunquam  perpetuis futuris temporibus 
ad translacionem, transmutacionem, commutacionem seu quamvis aliam 
alienacionem civitatis Gebennensis, suburbiorum, territorii juridic- 
cionisque et dominii ejusdem, in toto vel in aliqua parte, eciam ad 15 
requestam , sollicitudinem, prosecucionem vel aliam instanciam  cujus- 
cumque persone, cujusvis dignitatis, status, gradus, ordinis, preemi- 
mencie vel honoris fuerit, eciam quacumque recompensacione sibi vel 
ecclesie Gebennen. data, assignata, oblata vel presentata fuerit, proce
det neque ipsam faciet vel admictet nec ei consenciet, vel eciam ali- 20 
quem tractatum  super hoc faciet neque facere poterit, debebit nec 
sibi licebit, quovis dato colore au t quovismodo, directe vel indirecte, 
sine expressa requisicione ante omnia, consilio et expresso consensu 
sindicorum et procuratorum  dicte civitatis seu comunitatis Gebennen., 
vocatisque specialiter et expresse cum sono campane singulariter 25 
singulis in domo propria seu ad eorum personas, sicut ad iniendum 
presentem  composicionem fuerunt convocati, congregatis civibus et 
habitatoribus dicte civitatis, ac sine subscripcione dictorum sindicorum 
et procuratorum, ac eciam magne et notabilis partis seu m ultitudinis 
civium et habitatorum  dicte civitatis qui sunt et qui erunt pro tem- so 
pore. Quodque toto posse totisque viribus ipse dominus patriarcha 
et adm inistrator et quicumque alius prelatus ejus successor operam 
dabit efficacem et dare tenebitur, omni simulacione, ficcione, m etu 
et timore postpositis, u t predicta civitas Gebennen. ejusque suburbia, 
territorium , juridiccio et totale dominium in proprietate, subjectione, 35 
bonis et dominio ipsius ecclesie Gebennen. et ejus prelati, qui fuerit 
pro tempore, perpetuo sint, perseverent et in omni sua parte  et omni 
tempore rem aneant u t fuerunt alias et sunt de presenti. Quodque
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si casu aliquo, contingeret in futurum quod racione hujusmodi trac- 
tatus, convencionis vel composicionis per sindicos et procuratores 
civesque et habitatores predietos cum predicto domino patriarcha et 
administratore facte, ipsi sindici et procuratores civesque et habita-

5 tores, vel in comuni aut eorum aliqui particulariter, in bonis, rebus 
vel personis vexentur, turbentur, inquietentur, opprimantur vel alias 
quomodolibet molestentur, tunc prefatus dominus patriarcha et ad- 
ministrator ejusque successor qui fuerit pro tempore prefatos sindicos 
et procuratores civesque e t  habitatores et eorum successores ipsorum- 

10 que quemlibet a vexacione, turbacione, inquietacione, oppressione 
vel alia quavis molestacione toto posse totisque viribus defendere 
tenebitur et deffendet, et oppresso vel oppressis hujusmodi in def- 
fensione sua eciam contra quamcumque personam, cujuscumque 
status,, gradus, libertatis, preeminencie vel honoris fuerit, ad- 

15 herere et se cum ipso partem formalem facere et ad ejus expedi- 
cionem totalem laborare tenebitur. Et similiter prefati sindici et 
procuratores civesque et habitatores dicte civitatis G-ebennen. sin- 
gulariterque singuli, pro se et suis successoribus quibuscumque, ut 
prefertur, nullo umquam tempore ad alienacionem, translacionem 

20 seu commutacionem civitatis G-ebennen., suburbiorum que et territorii 
nec eciam jurisdiccionis et dominii ipsius procedent, tractabunt, pro
curabunt aut procurari consencient quod dominium in aliquem alium 
transferatur, neque in alium dominum quam in prelatum ecclesie 
Gebenn. directe vel indirecte consentire poterunt nec aliquis eorum 

25 poterit nec sibi licebit, nec quovismodo aliquo umquam tempore con- 
sencient neque eciam contra aliquod premissorum tractatum admictent, 
maxime sine expresso mandato et licencia, scitu et voluntate primitus 
et ante omnia obtentis, expressoque consilio et consensu prefati do- 
mini patriarche et administratoris aut sui successoris pro tempore 

30 existentis ; sed quod civitas Gebehnen. ejusque suburbia, territorium, 
omnimoda juridiccio et totale dominium apud ecclesiam Gebennen. 
et ejus prelatum in proprietate, subjectione, bonis et dominio sint, 
remaneant perpetuo et manuteneantur, pro viribus juvabunt et def- 
fendent, prelatoque pro tempore assistent veraciter, realiter et sine 

35 ficcione, ac contra quamcumque personam 'cujuscumque gradus, status 
vel condicionis fuerit, eciam si status clericalis vel ecclesiastici, cujus- 
cumque qualitatis, libertatis^ dignitatis vel officii, seu laicalis, prin
ceps, baro, nobilis vel ignobilis, burgensis, mercator vel plebeyus
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extiterit, si quam forte contingent directe vol indirecte, per se/vel. 
alium, verbo, facto, nutu, impetracione aut alias quomodolibet proj 
curare, dicere, consiliari, cum uno, paucis aut pluribus facere, gerere, 
conari vel actemptare aliquid per quod civitas predicta, suburbia 
territoriumque ejusdem, juridiccio ac dominium hujusmodi ad alium 5 
quemcumque quam ecclesiam Gebennen. et prelatum ejus, qui est 
vel qui erit pro tempore, transferatur aut in aliquo subiciatur quo- 
vismodo seu absorbeatur vel impediatur, turbetur vel inquietetur a 
suo debito cursu in toto vel in parte, aut relacione falsa quacumque, 
proditorie vel colorate, per quam inter dictos cives Gebennen. inter 10 
se vel inter ipsos et episcopum seu ecclesiam prefatam dissencio, 
divisio aut discordia seu turbacio pacis vel quietis civitatis predicte 
exoriri possit, contra quam personam eciam unam vel plures et tot 
quot fuerint idem dominus patriarcha et administrator vel ejus suc
cessor qui fuerit pro tempore procedere decreverit et voluerit, poterit, 15 
tenebitur et sibi licebit procedere ad imposicionem penarum, pros- 
cripcionem, bonorum, confiscaeionem, incarceracionem et quarumcum
que aliarum penarum imposicionem, majorem, eqnalem vel minorem, 
ac statuta et ordinaciones super hoc, eciam super bono regimine et 
convenienti policia predicte civitatis facere, condere et ordinare quo- 20 
ciens sibi videbitur et prout de jure fuerit faciendum aut alias sibi 
videbitur expediens et decreverit ipse vel aliquis successor suus, per 
se vel officiarios suos deputatos vel deputandos, eciam extraordinarie 
procedere. Ipsique sindici et procuratores civesque et habitatores’ 
predicte civitatis et singulariter eorum singuli, qui sunt et qui erunt 25 
pro tempore, eidem domino patriarche et administratori suisque suc
cessoribus qui fuerint pro tempore in omnibus premissis et circa dep- 
pendencia ex eis obedient et parebunt, dabuntque et dare tenebuntur 
assensum, consensum, favorem et consilium, ac in exequendo assis- 
tenciam et auxilium eciam personale in valentibus secundum exigen-30 
ciam personaliter laborare. Et eciam viceversa si casu aliquo in fu
turum conti[n]geret prefatum dominum patriarcham et administratorem, 
seu ejus successorem pro tempore existentem, super alienacione, com- 
mutacione, translacione seu transmutacione dicte civitatis, suburbiorum
que ipsius necnon juridiccionis et dominii ipsius per quemcumque, 35 
cujuscumque status, gradus, ordinis, preeminencie, libertatis vel con
dicionis fuerit, in rebus, bonis, juribus vel eciam persona vexari, 
turbari,; inquietari, opprimi vel eciam alias quoihodolibet molestari,
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tunc prefati sindici et procuratores, civesque et habitatores predicte 
civitatis et eorum successores ac singulariter singuli prefatum domi- 
num patriarcham et administratorem ejusque successores et eorum 
quemlibet a vexacione, turbacione, inquietacione, oppressione et alia

5 quavis molestacione toto posse totisque viribus defendere, et eis in 
defensione sua et prosecucione justicie, eciam contra quamcumque 
personam, cujuscumque status, gradus vel condicionis fuerit, adherere 
et cum eo se partem formalem facere et ad ipsius et bonorum, rerum 
ac jurium suorum totalem expedicionem laborare, eciam personaliter 

10 si sit opus, ac eciam in peccuniis et expensis occasione premissorum 
neecessariis contribuere realiter et cum effectu tenebuntur; prefatam- 
que concordiam, convencionem seu composicionem, statutumque et 
ordinacionem tam ipse dominus patriarcha et administrator et sui 
suqcessores in eorum novo seu jocundo ingressu ad civitatem predic- 

15 tam/necnon eciam sindici et procuratores predicti eorumque succes
sores in eorum prima institucione nomine civium et habitancium dicte 
civitatis perpetuo inviolabiliter servare et jurare tenebuntur. Quas 
quidem convencionem, tractatum et composicionem necnon statutum 
et ordinacionem partes ipse earumque quelibet quantum eam tangere 

20 potest, pro se et suis successoribus, ut prefertur, acceptarunt, lau
darunt, voluerunt et approbaverunt, ac in eis specialiter et expresse 
consenserunt, ac eciam juraverunt, videlicet dictus dominus patri
archa et administrator manum ad pectus suum more prelati ponendo, 
alii vero omnes et singuli supradicti ad sancta Dei evvangelia gratis 

25 et liberaliter per eos sponte tacta, promictentes bona fide et per 
prestifa juramenta, ut prefertur, nobis notariis subscriptis, recipienti
bus et stipulantibus vice et nomine omnium et singulorum quorum 
interest aut intererit quomodolibet in futurum, quantum quamlibet 
ipsarum parcium tangit et concernere potest, perpetuo inviolabiliter 

30 observare et nunquam venire contra, directe vel indirecte, per se vel 
per alium, quomodolibet, videlicet: ipse dominus patriarcha et ad
ministrator sub ypotheca et obligacione omnium et singulorum bo
norum suorum et ecclesie Gebennen. suorumque in dicta ecclesia 
successorum; et prefati sindici et procuratores, civesque et habitatores 

35 civitatis Gebennen. sub ypotheca et obligacione omnium bonorum 
coinunium predicte civitatis ac singularium personarum ejusdem 
suorumque successorum et heredum, mobilium et immobilium, pre- 
sencium et futurorum, que necnon successores ipsos quo ad hoc
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specialiter, expresse et solemniter obligaverunt et obligata esse vo
luerunt. Et insuper voluerunt et consenserunt partes predicte quod 
meliores et forciores littere e t  instrumenta dictentur et concipiantur 
super premissis ad dictamen sapientum, grossentur et regrossentur to- 
ciens quociens ipsis partibus vel alteri ipsarum videbitur faciendum; 
quodque possit et debeat a domino nostro papa et domino imperatore 
et eorum quolibet obtineri omnium et singulorum predictorum cum 
deppendenciis confirmacio in pleniori forma, cum suppleccione deffec- 
tuum e t  solemnitatum, et executoribus ad solidiorem firmitatem et vali- 
dacionem. De quibus omnibus et singulis premissis prefate partes, pro 
se et suis successoribus, ut prefertur, pecierunt per nos seu duos ex 
nobis sibi fieri, confici et tradi publicum instrumentum et publica 
instrumenta, unum et plura, eciam ad dictamen sapientum, substancia 
non mutata. Oomparuerunt autem in premissis honorabiles viri || do- 
minus Aymo Salanche jurisperitus \  || Petrus Gaillardi, Nicodus Vigier 
et Johannes de Jussier, sindici et procuratores, tam sindicario et 
procuratorio predicte civitatis quam suis propriis et privatis nomini
bus; quorum sindicorum et procuratorum || duo scilicet dominus Aymo 
Salanche e t1 2. || Petrus Gaillardi, pro (eorum) certis suis negociis ut di
cebat prepeditus, ante plenam conclusionem et concordiam habitam 
in premissis recessit; sed Nicodus Vigier et Johannes de Jussier us
que ad totale complementum omnium et singulorum premissorum 
permanserunt predictamque civitatem Gebennen. ejusdemque cives, 
burgenses e t1 habitatores, tam in comuni quam in particulari et sin
gulariter eorum singulos^ modis et forma superius designatis obliga
verunt. Tenor vero potestatis predictorum sindicorum et procurato
rum sequitur de verbo ad verbum et est talis: . . . 3

5

10

15

20

25

30

35

1 Ce nom est cancellé dans l’original.
2 Mots cancellés dans l ’original, où l’on a rétabli dans cette phrase le singulier, 

ensuite de la suppression du nom de Salanche.
3 Nous supprimons ici les procès-verbaux du Conseil général réuni les 4 et 6 fé

vrier 1420. Dans le premier, la liste des assistants, citoyens, bourgeois et habitants, 
comprend, outre lès quatre syndics sortant de charge, 61 noms et se termine par les 
mots: . . «et quamplurimi alii in magna multitudine populi*. L’élection des syndics qui de
vait avoir lieu ce jour-là ne put aboutir, faute d’entente, et fut ajournée au 6 février; 
le procès-verbal de cette dernière réunion ne donne les noms que de 44 assistants; 
les syndics élus, Aymon Salanche, Pierre Gaillard, Nicod de Veigy et Jean de Jussy, 
reçurent des pouvoirs très étendus; on trouvera dans Spon la teneur des textes que 
nous supprimons à cause de leur prolixité.
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Subsequenter, anno et indiccione quibus supra, die vero decima 
nona mensis maii, personaliter constituti providi viri et honesti do- 
minus Aymo Salanche, Petrus Gaillardj et Nichodus de Vigier, con- 
sindici et procuratores civium, burgensium et incolarum dicte civi- 

5 tatis, Johannes Gay . . . cives, bhrgenses et incole dicte civitatis, et 
quamplurimi alii in magna multitudine populi, concives, burgenses 
et incole dicte civitatis ad cridam dicte civitatis et sonum campane 
ecclesie Gebennen. loco publico et solito convocati, ut moris est, ibi- 
deni consilium generale facientes seu representantes comunitatem et 

10 universitatem dicte civitatis et de negociis dicte civitatis traetanctes, 
inter cetera que peregerunt, volentes officium sindicatus et procure 
dictorum domini Aymonis Salanche, Petri Gaillardi, Nichodi de Vigier 
et Johannis de Jussier, sindicorum et procuratorum suorum, in suo 
robore firmitatis permanere et non in aliquo derogare ; igitur ipsi 

15 cives, burgenses et incole cum dictis sindicis et procuratoribus suis 
in multitudine predicta constituti^ scienter et sponte, nominibus suis 
et aliorum civium, burgensium et incolarum habitancium Gebennen. 
absencium et nomine dicte universitatis et comunitatis, unanimiter, 
comuni consensu et voluntate, nemine discrepante, ex eorum certa 

20 sciencia et voluntate, dictos sindicos et procuratores eorum ut supra 
constitutos, tam presentes quam absentes, unacum sindicatq et officio 
procure éorum ipsis sindicis et procuratoribus concessis et actributis, 
ut in suprascripto instrumento expressum est eo modo, yia et jure 
quibus melius potest fieri, intelligi sive dici, rata et grata habendo 

25 omnia et singula gesta et facta quovismodo per eos sive duos vel 
unum ex eis a tempore constitucionis et quo onus sindicatus et pro
cure susceperunt et juramentum prostiterunt, maxime convocato 
generali consilio in dicto sindicatus et procure officio, quatenus opus 
est, confirmaverunt, ratifficaverunt et approbaverunt, et promiserunt 

30 unanimiter et una voce, bona fide eorum et sub obligacione bonorum 
quorum supra, michi subscripto notario stipulanti et recipienti ad 
opus omnium et singulorum quorum supra, supra et infrascripta 
omnia et singula rata habere, perpetuo tenere et non contrafacere 
vel venire; sub omni renunciacione juris et facti pariter et cautele, 

35 et quod possint fieri littere et instrumenta quandocumque et quo- 
cienscumque ad instanciam cujuscumque cujus intererit vel interesse

1 Ici une liste comprenant 51 noms.
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poterit ad dictamen sapientis, facti substancia non mutata, eciam si 
semel vel pluries fuerint grossata. — De quibus omnibus et singulis 
voluerunt prenominati constituti per me subscriptum notarium fieri 
publicum instrumentum unum et plura et tot quot fuerint necces- 
saria. Acta fuerunt hec Gebennis, infra claustrum ecclesie Gebennen.; 5 
loco solito in ^alibus, presentibus venerabilibus viris dominis Radulpho 
de Porta, sacre théologie professore, Jacobo de Montouz, preposito; 
Johanne de Arenthone, cantore, et Amedeo de Arenthone, canonicis 
dicte ecclesie, testibus ad premissa vocatis et rogatis, meque Anthonio 
Pontanelli de Monte, Gebennen. dioceseos, notario publico auctoritate 10 
imperiali curieque domini nostri episcopi jurato, qui promissis omnibus 
et singulis presens fui, hoc instrumentum rogatus recepi et in hanc 
publicam formam redegi signisque meis michi solitis fideliter sig
navi et tradidi requisitus.

Nomina autem et cognomina omnium et singulorum civium, bur- 15 
gensium et habitatorum singularum parrochiarum predicte civitatis 
Gebennen. et suburbiorum ejus, singulariter et in eorum propriis do- 
mibus et habitacionibus ad premissa, prout ex relacione curatorum 
et vicariorum superius descriptorum constitit, vocatorum, sequntur 
per ordinem. Et primo de parrochia beate Marie Magdalenes: .. ? 20
— Sequntur nomina parrochianorum parrochie Sancti G erm ani:...2
— Sequntur nomina et cognomina parrochianorum ecclesie Sancte 
Crucis: . . . 3 — Sequntur nomina et cognomina parrochianorum 
Beate Marie Nove:.. .4 — Secuntur nomina et cognomina parrochia
norum ecclesie Sancti Gervasii:.. .5 — Secuntur nomina et cogno-25 
mina parrochianorum ecclesie parrochialis Sancti Leodegarii extra 
muros civitatis Gebennen. : . . . 6 — Secuntur nomina et cognomina 
parrochianorum. Sancti V ictoris:...7 — Acta fuerunt hec Gebennis, 
anno, indiccione, hora, die, mense, loco et pontificatu predictis, pre
sentibus ad hec nobilibus et magne circumspectionis viris dominis 30 
Johanne de Arenthone, cantore, Amblardo de Jamvilla, Ancelmo de 
Chesnay et Amedeo de Arenthone, ecclesie Gebennen. canonicis, nec- 
non magistris Radulpho de Porta, sacrista ecclesie Vivariensis, et 
fratre Johanne de Sancto Thoma, ordinis Augustinensis, sacre theologie 
professoribus, Symone Botheux, licenciato in decretis, decano ecclesie 35 
Sancti Audomari, de Sancto Audomaro Morinensis dioceseos, ac archi-

1 Ici 261 noms dont 13 sont cancellés. 2 Ici 125 noms. 3 Ici 96 noms.
4 Ici 28 noms. 6 Ici 106 noms. 6 Ici 19 noms. 7 Ici 4 noms.
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diacono ecclesie Vapincensis, Johanne de Wastina, magistro in artibus 
et bacallario in decretis ac canonico ecclesie Tornacensis, Johanne 
Grenerii alias Suffi, bacallario in decretis, archidiacono ecclesie Bisun- 
tinensis, cum pluribus aliis testibus ad premissa vocatis specialiter

5 et rogatis L
Original: A, parch. 224 x  68.5 cm., eu trois feuilles réunies par des coutures de 

soie verte; Arch. de Genève, P. H.,n°432.
Sceaux: seings manuels des notaires Jean du Bruille, Jean de Vado, Nicolas 

Chevrier et Antoine Fontanei, répétés à cheval sur les deux coutures et au bas de l’acte. 
10 Copie: B, du XVIe. siècle, sur un cahier de papier in-folio comprenant 24 feuillets

outre la couverture; ibidem.
Impr.: Spon, preuve 51, avec fac-similés des quatre seings manuels des notaires. 

— Voir aussi Jes extraits imprimés dans lc Citadin dc Gcnèvc  ̂ p. 59 et 240.

138. Lettres patentes de l’empereur Sigismond en faveur de l’évê- 
15 que de Genève et de ses sujets, interdisant au duc de Savoie

de les molester.
6 juin 1420.

Sigismundus, Dei gracia Romanorum rex semper augustus, ao 
Hungarie, Bohemie, Dalmacie, Groacie etc. rex. Notum facimus tenore 

20 presencium universis, licet in prosequendis comodis et dirigendis pro- 
fectibns nostre Celsitudinis elemencia ex innata sibi bonitate ad 
universos sacri Romani imperii fideles quadam generalifate sit in
clinata, illorum tamen precipue procurandam pacis amenitatem se 
sentit debitricem nostra Serenitas, qui sacri Romani impeyii insignia 

25 supposita existunt, quorumque regalia a saero Romano imperio de
pendent, sub cujus alis in quietis dulcedine merito respirare debent, et 
eos ex quodam debito in suis libertatibus tenemur confovere. Sane 
cum ecclesia Gebennen. insigne menbrum sacri Romani existat 
imperii, nobisqne et eidem imperio sit inmediate subjecta, ita quod 

Bo inter nos et dictam ecclesiam nullus possessor medius invenitur, ipsi- 
usque pastores et gubernatores ipsorum regalia a nobis ef sacro Ro
mano imperio recipere et recognoscere teneantur, cujus eciam ad
ministrator reverendus in Christo pater dominus Johannes, patriarcha 
Constantinopolitanus, princeps devotus noster dilectus, ad presens 

35 existit, nos vero, habentes respectum ad multa bonitatis et virtutum 
merita quibus prefatum dominum Johannem refulgere comperimus,

1 Suivent les souscriptions des quatre notaires dont les seings manuels sont men
tionnés dans la description de l’original.
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ipsum et ipsius ecclesiam Gebennen. cujus administrator existit, cum omni
bus et singulis suis bonis, juribus, exempcionibus, civitate Gebennen., 
villis, opidis, castris et hominibus, in nostram et Imperii sacri pro- 
teccionem recepimus specialem, ymo recipimus per presentes, volentes 
et expresse mandantes universis et singulis principibus, baroni* 5 
bus, nobilibus, militibus, clientibus, capitaneis, presidibus et officiali
bus, ac alterius cujuscumque status, gradus, condicionis et dignitatis 
hominibus, et signanter illustri Amedeo duci Sabaudie, firmiter et 
districte, quatenus prefatum dominum Johannem et ecclesiam Ge
bennen. ipsiusque homines et subditos de cetero nequaquam invadant, 10 
dampnificent, impediant, aggravent seu perturbent, qninpocius ipsos 
sub proteecione alarum nostrarum et sub salvaguardia et tuicione 
nostris, in pacis amenitate in ipsorum libertate manere permittant, 
prout nostram et Imperii sacri indignacionem gravissimam voluerint 
arcius evitare, prespncium sub nostri regalis sigilli appenjsione] testi- 15 
monio lit erarum. Datum in monasterio Aule Regie, prope Pragam, 
anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo, sexta die junii, 
regnorum nostrorum anno: Hungarie tricesimoquarto, Romanorum 
vero decimo.

Sur le rep li: Ad mandatum domini regis: Michael, canonicus 20 
Pragensis1.

Original: A, parch. 31 x  25.8 cm.; Arch. de Genève, P. IL. n°436.
Sceau: de l’empereur, en cire rouge dans une masse de cire vierge, peudant

sur double queue.
Impr.: Citadin de Gcnèvc, p. 259; — Spon, preuve 52. 25

139. Serinent prêté par l’évêque Jean de Courtecuisse.
22 octobre 1422.

(Extrait.)
In nomine Domini amen. Per hoc presens publicum instrumen

tum cunctis appareat evidenter quod, anno a nativitate Domini mil- 30 
lesimo cccc° vicesimo secundo, indicione quindecima cum eodem anno

1 A la demande de l’évêque de Genève, l’empereur Sigismond, par un autre diplôme 
daté < in castro Tocznyk» le 22 juin 1420 fait défense au duc de Savoie et à ses officiers 
de porter préjudice aux droits de l’église et dés citoyens de Genève, notamment a l ’oc- 
ca-ion de l’exercice du vidomnat, tant que sera pendante l’instance, introduite par l’évê- 35 
que devant la Cour impériale. 11 charge de l’exécution de cet ordre le bourgmestre de 
Constance, l’avoÿer de Bâle et le juge impérial dé Besançon. — Arch. de Genève, P. H., 
n°437; original sur parchemin, avec le sceau impérial.
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sumpta, die vero vicesima secunda mensis octobris, in mei notarii et 
testium subscriptorum presencia personaliter constituti reverendus 
in Christo pater et dominus dominus Johannes, divinù providencia 
pridem ecclesie Parisiensis electus et confirmatus translatusque ad

5 ecclesiam Gebenn., ipsiusque ecclesie G-ebenn. ex dicta translacione 
episcopus et princeps, ex una parte; et honorabiles viri Johannes 
Gay, Henricus Servion, Johannes Durandi et Petrus Pecollat, syndici 
et procuratores civium, burgensium et incolarum communitatis dicte 
civitatis Gebenn., ex altera. Dictus autem dominus episcopus et prin-

10 ceps, coram me subscripto notario, more publice persone stipulante 
et recipiente vice, nomine et ad opus dictorum civium, burgensium 
et incolarum ipsius civitatis, et omnium quorum interest et intererit 
in futurum, et testibus subscriptis, instantibus prefatis syndicis et 
procuratoribus, syndicario et procuratorio quo supra nomine, inherendo

15 vestigiis predecessorum suorum, scienter et sponte, manibus appertis, 
palmis ambabus conjunctim positis supra missale existons supra mag
num altare dicte ecclesie beati Petri Gebenn., ipso missali apperto 
et ymagine crucifixi apparente in dicto missali, promisit juramento 
suo corporaliter prestito se manutenturum et observaturum totaliter

20 et omnino omnes et singulas franchesias, usus et consuetudines ac 
bonos mores, scriptos et non scriptos, que hactenus qualitercunque 
introducti fuerunt et semper observati in dicta civitate Gebenn., 
prout et quemadmodum dictis civibus, burgensibus et incolis a pro
decessoribus ipsius domini episcopi et principis concessi fuerunt et

25 in dicta civitate observati, juxta ipsarum libertatum, franchesiarum, 
usuum et consuetudinum quorumcunque capitulorum et pontorum 
continenciam pariter et tenorem. De quibus omnibus et singulis dicti 
syndici et procuratores, nominibus quibus supra, pecierunt sibi per 
me, subscriptum notarium, fieri publicum instrumentum . . ?

30 Original: A, parçh. 2 1 x 3 3 .8  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 443.
Sceau: seing manuel du notaire Antoine Fontane! en tête et à la fin de l’acte.

Gopic: B, dans le Livrc des Franchises, fol. 55; ibidem, Ms. h., n°62.
Impr.; Spon, preuve 53.

140. Ordonnance concernant le poinçonnement de l'orfèvrerie.
35 24 octobre 1424.

In nomine Domini amen. Per hoc presens publicum instrumentum
cunctis appareat evidenter quod, anno Domini millesimo, quatercen-

1 Nous supprimons ici les noms des témoins et les clauses finales.
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tesimo vicesimo quarto, indicione secunda cum eodem anno sumpta, 
die vero vicesima quarta mensis octobris, in nostrum notarii et tes
tium supscriptorum presencia personaliter constituti venerabiles viri 
domini Guigo de Albiaco, legum doctor, prepositus ecclesie Gebenn., 
Amedeus de Oharanczonay, Ludovicus Parasii, decanus Annessiaci et 
canonicus Gebenn., Henricus Fabri, licenciatus in legibus, officialis 
curie Gebenn., et Petrus de Moyrone, canonicus Gebenn., consiiliarii 
reverendissimi in Christo patris et domini domini Johannis, miseracione 
divina episcopi Ostiensis, sancte Romane ecclesie cardinalis et vice- 
cancellarii, * ac ex concessiva dispensacione sancte sedis apostolice ad
ministratoris perpetui ecclesie Gebenn., consilium dicti domini cardinalis 
et administratoris in sala domus episcopalis dicte ecclesie Gebenn. 
tenentes, ut moris est, ex una parte; et honorabiles viri Hudriodus 
Heremite, Franciscus Camerarii, Henricus Cohenderii et Franciscus 
Monachi, sindici et procuratores civium, burgensium et incolarum civi
tatis Gebenn., ex altera ; et discreti viri Peronetus Grivet, Peronetus 
Rolini, Janinus Gracier de Mians, Leonardus de Castrorubeo, Jaeobus 
Bouczans, Andreas Route de Poderio, Johannes Hnmberti et Johannes 
de Luques, dorerii, burgenses et habitatores Gebenn., et Johannes 
de Fonte, comburgensis et mercator Gebenn., ex alia. Dicte vero 
partes actendentes pridem ponczonum sculture argenti soliti in civi
tate Gebenn. fabricari et fieri per aurifabros de presenti a modico 
tempore citra fuisse certis de causis mutatum et noviter scultatum 
per dictos sindicos et procuratores, argentumque tam fabricatum quam 
fabricandum in dicta civitate per dictos dorerios et alios in dicta 
civitate degentes, et argentum et aurum fabricare volentes, indigere 
scultura dicti ponczoni, dum tamen fiat argentum ad undecim denarios 
cum obolo, prout fieri solet argenti fini ad modum Parisius. Ideo 
partes scientes et sponte, nominibus quibus supra, super hiis prehabita 
matura deliberacione, dictum ponczonum ipsi domini consilliarii, sin
dici et procuratores servandum tradiderunt dictis Johanni de Fonte 
et Peroneto Grivet, adeo quod ipse Peronetus de dicto ponczono cum 
dicto Johanne de Fonte argentum fabricandum per ipsos aurifabros 
et alios in dicta civitate habitantes et degentes, tam in ciphis, co- 
cleariis quam aliis fabricandis in dicta civitate et fabricatis, de dicto 
ponczono scultent et scultare teneantur sine fraude. Et hoc nomine 
dictorum 4°mini cardinalis et administratoris, et communitatis dicte 
civitatis, per unum annum die hodierna incipiendum et eodem die
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anno revoluto finiendum, mercede tamen consueta inde par eos re- 
cipienda. Quiquidem Johannes et Peronetus promiserunt juramentis 
suis, tactis Dei evangeliis sacrosantis et sub obligacione omnium 
bonorum suorum quorumcunque, dictum ponczonum bene et fideliter

5 ad opus et salvum dicti domini cardinalis et administratoris servare, 
et dictum argentum in dicta civitate per dictos aurifabros et alios 
fabricandum et fabricatum in ciphis, cocleariis et aliis fiendis, prout 
supra expressum est, juxta formam undecim denariorum cum obolo, 
ad modum Parisius, scultare sine fraude, et alii prenominati aurifabri 

10 ciphos argenteos per eos fiendos ad modum et juxta legem predictam 
fabricare et facere, premissaque omnia actendere et complere, ac 
inviolabiliter observare, sub omni renunciàcione juris et facti pa- 
riter et cauthela. De quibus omnibus et singulis dicte partes per 
nos notarium infrascriptum fieri voluerunt publicum instrumentum 

15 unum et plura tot quot fuerint neccessaria. Acta fuerunt hec infra do
mum episcopalem, predictam, in aula domus predicte, presentibus Petro 
Pecollat et demente Poutex, testibus ad premissa vocatis. — Anthonins
Fontanelli.

Original: perdu.
20 Vidimus: B, du milieu du XVe siècle, par le notaire Pierre Roset; Arch. de 

Genève, P. II.,n° 457.
Gopic: C, XVIe s.; Arch. de Genève, Ms.h., vol.55,fol. 72.
Impr.: M. D. G.,t XIX, p. 371, avec une notice d’Éd. Mallet, p. 368. — Voir aussi 

M. D. G., t. XXXII, p. 4.

25 141. Election des syndics en Conseil général.
5 février 1425.

In nomine Domini amen. Per hoc presens publicum instrumen- 
tum cunctis appareat evidenter quod, anno ejusdem Domini millesimo 
quatricentesimo vicesimo quinto, inditione tercia cum eodem anno 

30 sumpta, die vero quinta mensis februarii, in mei notarii publici et 
testium subscriptorum presentia personaliter constituti providi et ho
norabiles Hudriodus Heremite, Franciscus Camerarii, Henricus Co- 
henderii et Franciscus Monachi, sindici et procuratores civium, bur- 
gensium et incolarum civitatis Gebenn., nobilis Amedeus de Verneto 

35 domicellus, dominus Aymo Mallieti jurisperitus1. . .  et quamplurimi 
alii cives, burgenses et incole dicte civitatis magna multitudine co-

1 Suivent 41 noms.
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piosa ad cridam dicte civitatis convocato publico generali consilio, 
voce preconis et ad sonum eampane solite ecelesie G-ebenn., infra claus
trum dicte ecelesie loco publico et solito adin vicem, ut moris est, 
propter infrascripta congregati, ibidemque consilium generale facientes, 
communitatemque et universitatem dicte civitatis representantes et 5 
de negociis suis et communitatis infrascriptis tractantes, dicti syh- 
dici et procuratores, attendentes officium eorum syndicatus, adminis- 
tracionis et procure dictorum civium, burgensium et incolarum finiri 
debere, quoniam steterunt jam per annum integrum, vel circa, in 
dicto syndicatus officio, administracionisque et procure dictorum ci- 10 
vium, burgehsium et incolarum, propterea requisierunt juxta morem 
et consuetudinem dicte civitatis alios eligi syndicos, administratores 
et procuratores dicte civitatis, ad faciendum, procurandum, negoci- 
andum et agendum dicte civitatis et ejus communitatis negocia, et 
jura ipsius civitatis et communitatis deffendendum. Quibusquidem 15 
auditis, consideratoque quod de proximo finitur officium eorum, habito 
consilio cum eisdem, ut moris est, volentes syndicos et procuratores 
dicte civitati et ejus communitati utiles eligere, eorum consilio igitur 
ipsi syndici et dicti cives, burgenses et incole, ut prefertur, consti
tuti, scienter, prudenter et sponte, nominibus suis et aliorum civium, 20 
burgensium et incolarum dicte civitatis absencium, et nomine dicte 
civitatis, unanimiter, communi consensu et voluntate, participato con
silio cum dictis syndicis et procuratoribus et aliis consiliariis, civibus, 
burgensibus et incolis dicte civitatis presentibns, universitatem et 
communitatem dicte civitatis facientibus, representantibus, nemine 25 
discrepante, ex eorum certa scientia, faciunt, creant, constituunt et 
eligunt, fecerunt, creaverunt, constituerunt, elegerunt et ordinaverunt 
eorum certos et indubitatos syndicos, actores, procuratores, negocia- 
tores, gestores, nuncios speciales, deffensores, et rerum dicte civitatis 
et communitatis administratores, videlicet discretos viros et providos 30 
Amedeum de Verneto, domicellum, Johannem de Jussie, Stephanum 
Forrerii et GKrardum de Burdignin juniorem, tam présentes quam 
absentes; dantesque superius nominati, suis et aliorum civium, bur
gensium et incolarum Grebenn. absentium nominibus, predictis syn
dicis et procuratoribus, actoribus, deffensoribus et administratoribus 35 
constitutis, tam presentibus quam absentibus, plenam et liberalem 
potestatem ac mandatum speciale negocia dicte communitatis et uni
versitatis eorumdem et dicte civitatis gubernandi, exercendi, offici-

20
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andi, sentenciasque et interloqutorias quam criminosas proferendi, et 
ad ipsas sentencias .et interloqutorias alium seu alios loco ipsorum 
substituendi, subrogandi et committendi, qui in premissis et circa 
premissa similem habeant potestatem, ipsumque substitutum vel subs-

5 titutos revocandi, et dictum officium et potestatem reassumendi ; de- 
bitaque ipsius civitatis et communitatis recuperandi, et exigendi et 
recipiendi, et de receptis et recuperatis litteram quictacionis dandi ; pro
ventus, possessiones, emolumenta, absenciones, census, servicia et alia an
nualia dicte universitatis debita et pertinentia ad firmam seu annualem

10 pensionem tradendi; ita tamen quod si omnes ipsi quatuor in premissis 
et circa premissa interesse non valeant, quod saltem duo ex ipsis 
interesse debeant; salvo in premissis quod dicti syndici et procura
tores non possint nec debeant levam nec collectam aliqualem facere, 
nec aliquid de dicte civitatis et universitatis juribus, bonis et rebus

15 alienare nisi sit de communi consensu universitatis predicte, vocatis 
civibus, burgensibus et incolis dicte civitatis, voce preconis consono 
et pulsacione campane predicte more solito congregatis. — Et dicti Ame- 
deus, Johannes, Stephanus et Grirardus, syndici et procuratores civi
tatis, juramentis suis ad sancta Dei evvangelia corporaliter prestitis

20 et sub obligacione bonorum suorum presencium et futurorum, promi- 
serunt predicta fideliter exercere, negociari, procurareque totis viribus 
comodum et utilitatem dicte universitatis, e t ejus mconiodum totis 
viribus evictare, et dictam universitatem non relinquere indefensam, 
salvo quod uti valeant et debeant veritate, , neminemque hujusmodi

25 officii et administracionis pretestu opprimere nec offendere, et inde 
de administratis per eos legitimam reddere rationem finito officio pre- 
dicto, reliquaque restituere dicte universitati et communitati dicte civi
tatis pro tempore existente sine diminucione quacunque. — Preterea 
dicti constituentes, nominibus suis et quibus supra, citra inviolacionem

30 premissorum, predictos eorum syndicos et procuratores, nuncios speciales 
et negociatores, gestores, constituunt, creant et ordinant eorum pro
curatores et nuncios speciales ad causas et in causis suis, et eorum 
quemlibet insolidum, ita quod non sit melior condicio occupantis 
nec deterior subsequentis, sed quod per unum ipsorum fuerit incep-

35 tum, per alium seu alios ipsorum valeat mediari, terminari et finiri 
in omnibus et singulis causis et litibus et controversiis suis, motis 
pariter et movendis, tam pro se quam contra se, contra quascunque 
personas ecclesiasticas et seculares, coram quibuscunque judicibus
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et personis ecclesiasticis' et secularibus quacunque dignitate et auc
toritate fungentibus, ordinariis, extraordinariis, delegatis, subdelegatis 
et aliis quibuscunque; dantes et concedentes dicti constituentes suis 
predictis pro omnibus et cuilibet eorum insolidum plenam, generalem 
et liberam potestatem et speciale mandatum pro ipsis in judicio 
standi, deffendendique ipsos, excepciones nullitatis, presemptorias, di
latorias, declinatorias fori, peremptorias, anormalas et alias quascun
que proponendi et exponendi, judicesque recusandi, libellaque pro 
ipsis dandi, petendi, recipiendi, articulos et posiciones porrigendi et 
admictendi, conveniendi et reconveniendi, examinandi, duplicandi, 
triplicandi, quadruplicandi, et sic deinceps litem seu lites contestandi ; 
jurandique in animas ipsorum constituencium, pro ipsis, tam de ca- 
lumpnia, de veritate dicenda; ponendi, articulandi, posicionibus et 
articulis respondendi; testes, litteras, instrumenta et quavis alia pro- 
bacionum genera in modum probacionis producendi et exibendi, et in 
eosdem constituentes producta seu exibita dicendi, opponendi et re
probandi; judicis officium implorandi, forum declinandi, in causa et 
causis predictis allegandi, renunciandi et concludendi; jus, interloqu- 
torias et diffinitivas sentencias unam vel plures audiendi ; ab ipsis et 
quibuscunque gravaminibus, sentenciis, decretis et ordinacionibus con
tra ipsos constituentes prolatis vel proferendis appellandi, provoca- 
ciones et appellaciones prosequendi, intimandi, insinuandi et notifi- 
candi; appostolosque et litteras dimissorias, principale debitum et 
expensas, si que fuerint eisdem constituentibus adjudicate vel taxate, 
petendi et recipiendi et obtinendi; si necesse fuerit, ad cautelam 
jurandi et beneficium absolucionis et restitucionis in integrum petendi, 
recipiendi et obtinendi; necnon alium seu alios procuratores unum vel 
plures loco ipsorum per ipsos et quemlibet ipsorum procuratorum 
substituendi et eos revocandi et in se onus procuracionis hujusmodi 
reassumendi quocienscunque fuerit opportunum, qui substituendi et 
eorum quilibet insolidum consimilem habuerint potestatem quemad
modum dicti procuratores ut supra constituti; dampna eciam et in- 
teresse ac gravamina petendi; et generaliter omnia alia et singula in 
premissis et ea tangencia neccessaria et opportuna faciendi et exer
cendi que ipsimet constituentes et communitatem predictam represen- 
tantes facerent et facere possent si semper et personaliter interes- 
sent, eciam si exigant mandatum magis speciale. Super quibus omni
bus et singulis ipsi constituentes concesserunt dictis suis pro omnibus
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et ab ipsis substituendis et cuilibet ipsorum insolidum plenam et 
liberalem potestatem, speciale aeque generale mandatum, ita quod 
generalitas specialitati nec econtra non deroget. Promictentes pre- 
nominati constituentes unanimiter, bona fide eorum et sub obligacione

5 bonorum omnium dicte civitatis, universitatis et communitatis ejus- 
dem et singulorum quorum interest et intererit infuturum, miehi sub- 
scripto notario, stipulanti et recipienti more (more) publice persone et 
ad opus quorum interest de presenti et interesse poterit infuturum, 
se ratum, gratum et firmum habiturum omne id et quicquid per 

10 dictos suos syndicos et procuratores vel eorum alterum et substituen
dum ab eis aut alterum ipsorum actum, gestum, dictum fuerit, seu 
eciam procuratum in premissis et circa premissa cum dependenciis 
et emergenciis ex ipsis, necnon de judicio sisti et judicatum solvi 
cum suis clausulis opportunis universis ; relevantes et relevare volentes 

15 dicti constituentes dictos syndicos et procuratores suos et quemlibet 
ipsorum et substituendos unum vel plures ab eis vel altero ipsorum 
ab omni onere satisdandi; constituentes se fidejussores et se obligantes 
pro predictis suis sindicis et procuratoribus et substituendis ab eis vel 
eorum altero erga me subscriptum notarium ut supra stipulantem de 

20 et super omnibus et singulis premissis attendendis, cum juramentis,
obligaeionibus et rennnciacionibus ad hec neccessariis.

Acta fuerunt hec, quo ad dictos constituentes et Âmedeum de
Verneto, Gehennis, infra dictum claustrum ecclesie Beati Petri Gebenn., 
loco solito actus predictos fieri, presentibus Glaudio Galliardi, Jo-

25 hanne de Rotulo, Roleto Fontanelli clerico, Johanne de Cabanis, 
Johanne Saconay, civibus Gebenn.; — et quo ad dictos Stephanum 
Forrerii et Girardum de Burdignin juniorem, infra dictum claustrum, 
anno et indicione quibus supra, die sexta mensis februarii, presentibus 
Hudriodo Heremite, Cohenderii, Jacobo de Ponte, Francisco Monachi;

30 — et quo ad dictum Johannem de Jussier, anno et indicione qui- 
bus supra, die xiij mensis februarii, presentibus dictis Hudriodo, 
Henrico Cohenderii, Francisco Monachi, Johanne de Vuachio, Jo- 
hanne Lombardi et pluribus aliis testibus ad premissa vocatis et ro- 
gatis, meque Anthonio Fontanelli, de Monte, Gebenn. diocesis, notario

35 publico curie que domini nostri Gebenn. episcopi jurato, qui premissis 
omnibus et singulis dum sic agerentur et fierent fui presens, hoc 
instrumentum publicum rogatus recepi, scripsi et in hanc formam
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publicam redegi signisque meis michi solitis fideliter signavi et 
tradidi requisitus unacum dictis testibus. Datum ut supra.

Original: perdu.
Copie: ïï, insérée dans un cahier contenant la procédure entre les syndics de 

Genève, demandeurs, et Pierre Cruselli dit Thorens, charpentier, habitant de Genève, 5 
défendeur, relativement à une grange que ce dernier aurait construite sur un terrain 
appartenant à la communauté (1425); Arch. de Genève, Procès criminels, 1re série, n°45, 
p. 13 à 24. — Nous n’avons pas relevé quelques erreurs manifestes du copiste.

142. Conditions d’admission au canonicat.
6 octobre 1425. 10

{E x tra it.}

Statutum prepositi et capituli G-ebennensis. Sanctissimo in Christo 
patri et domino nostro, domino Martino, divina providencia Pape 
quinto, vestri humiles et devoti oratores, prepositus et capitulum ec- 
clesie Beati Petri Gebennensis . . . Sanctitati vestre, serie presencium, 15 
reverencius reseretur quod nos . . .  si de beneplacito vestre Sancti
tatis processerit, statuimus pariter et ordinamus, unanimi consensu 
nemineque nostrum discrepante, quatenus de cetero nullus in canoni- 
cum dicte nostre Gebennensis ecclesie assumatur, nisi aut de nobili 
prosapia et ex utroque parente, vel cum rigore examinis in facultate 20 
canonica vel civili licenciatus, vel in sacra pagina bacalarius formatus, 
et omnino de legitimo natus matrimonio, existat . . . .  Datum supra 
claustrum dicte nostre Gebennensis ecclesie, loco ad capitulandum 
ibidem assignato . . . die sexto octobris . . . anno Domini millesimo 
quadringentesimo vicesimo quinto . . . 1 25

Original: perdu.
Copie: B, Bibliotb, publ. de Genève, ms. Mhg. 149, Obituairc dc Saint-Picrrc, fol. 149.
Impr.: M. D. G., t. XXI, p. 230 et 234̂

143. Serment du vicaire général.
•* 2 8  ju in  1 4 2 7 . 30

In nomine Domini amen. Hujus publici instrumenti tenore no- 
verint universi presentes pariter et futuri quod, anno a nativitate

1 Par bulle du 24 octobre 1430, le pape Martin V, accédant à la demande du duc 
de Savoie Amédée VIII et à celle du Chapitre de Genève, fixe comme suit les conditions 
d’admission audit Chapitre: « . . .  de cetero nullus, cujuscunque status, gradus aut çon- 35 
dicionis existat, nisi de nobili genere ex utroque parente procreatus, aut in sacra theo- 
logia, vel in canonico seu civili juribus graduatus, vel in medicina magister fnerit, de 
quo eciam ante ejus recepcionem fidem legitimam facere teneatur, in canonicum dicte 
ecclesie possit seu debeat recipi vel admicti quovismodo... » (ibidem).
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ejusdem Domini currente millesimo quatercentesimo vicesimo septimo, 
indicione quinta cum eodem anno sumpta, die vicesima octava mensis 
junii, in mei notarii publici et testium subscriptorum presencia con- 
stituto personaliter venerabili viro domino Henrico Fabri, licenciato

5 in legibus, vicario generali in spiritualibus et temporalibus in civi- 
tate et diocesi Q-ebenn. auctoritate apostolica specialiter deputato, ex 
una parte; et discretis viris Petro de Ferro et Petro de Monte, consin- 
dicis civitatis Gebenn., nomine tocius communitatis dicte civitatis, 
parte ex altera. Cum ita sit quod prefatus dominus Henricus jam 

jlo pridem predicti vicariatus officium exercuerit et dietim exerceat abs- 
que eo quod prestiterit juramentum prestari per vicarios solitum 
civibus, burgensibus et incolis dicte civitatis Gebenn., hinc fuit et 
est quod, ad instanciam et requisicionem predictorum consindicorum 
dicte civitatis Gebenn. superius nominatorum quo supra nomine stipu-

15 lancium misque notarii publici subscripti, dicte civitatis clerici more 
publice persone stipulantis solempniter et recipientis omnia et singula 
in presenti publico instrumento contenta et descripta, vice, nomine 
et ad opus civium, burgensiumque et incolarum civitatis predicte 
Gebenn. presencium et futurorum aliorumque omnium et singulorum

20 quorum interest et interesse poterit quomodolibet in futurum, pre- 
fatus dominus Henricus, vicarius generalis in spiritualibus et tem- 
poralibus in civitate et diocesi Gebenn. ut prefertur auctoritate 
apostolica specialiter deputatus, gratis et sponte, mores et vestigia 
suorum in dicto vicariatus officio predecessorum benigniter insequendo,

25 fecit acque prestitit corporale juramentum, super sanctis Dei evvan- 
geliis per ipsum in manu mis notarii subscripti corporaliter tactis, 
quod ipse durante sibi hujusmodi vicariatus officio observabit et 
manutenebit pro posse libertates, immunitates et franchesias per epis- 
copos et principes Gebenn. concessas civibus, burgensibus et incolis

30 civitatis Gebenn. in singulis suis capitulis, ^prout et quemadmodum 
concesse fuerunt, necnon bonos usus et consuetudines acque mores 
dicte nostre civitatis, scriptos et non scriptos, juxta ipsarum liber
tatum, franchesiarum, usu[u]m et consuetudinum, capitulorum, clausu- 
larum et punctorum quorumcunque continenciam et tenorem. Quo-

35 quidem, juramento ut prefertur prestito, predicti Petrus de Ferro et 
Petrus de Monte, consindici superius nominati, instanter requisierunt, 
nomine quo supra, per me dictum notarium ad opus universitatis 
predicte civitatis Gebenn. confici publicum instrumentum. Acta fu-
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erunt hec Gebenn., infra ecclesiam beati Petri Gebenn., videlicet ante 
capellam bone memorie dominorum comitum Gebenn., presentibus 
testibus ad premissa abstantibus vocatisque et rogatis, videlicet dis- 
cretis viris dominis Humberto de Ponte, curato Aysie, Aymone de 
Orseriis, curato de Monthouz, Petro Lombardi, curato de Verneyer, 
Gebenn. diocesis, et Jacobo de Valle, clerico et cive Gebenn.

Et ego Pranciscus Monachi, de Crachio, Gebenn. diocesis, auc- 
toritate imperiali notarius publicus et curie viri venerabilis domini 
officialis Gebenn. juratus, qui in omnibus suprascriptis dum sic ut 
premittitur agerentur et fierent una eum prenominatis testibus pre- 
sens fui et notam de hiis recepi ex qua hoc presens publicum ins- 
trumentum aliis negociis occupatus per alium michi fidelem notarium, 
ex commissione generali michi facta, scribi feci et levari in hanc 
publicam formam, et manu mea propria me subscripsi signoque meo 
michi solito signavi fideliter et tradidi ad opus communitatis civitatis 
Gebenn. requisitus et rogatus in testimonium premissorum. — Idem Pr.

Original: A, parch. 16.7 x  44 cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°468.
Sceau: seing manuel du notaire François Moënne (Monachi), en tête de la 

souscription.
Impr,: M. D. G., t. Il, p. 225.

144. Émoluments des conseillers.
C. O., 27 avril 1428.

Pro meliori et diligentiori regimine communitatis habendo, et ne 
tantum recipiant occiosi qiiantum laborantes, et nt libentius veniat 
quilibet tempore ordinato et neccessario, fuit ordinatum emolumenta 
pertinentia consiliariis ville solvi et librari prout infra, dum durare 
poterit, videlicet cuilibet venienti ad consilium die Martis j grossum.

Ita quod veniens post pulsationem betochetorum prime, nichil 
recipiat.

Similiter recedens consiliarius, clericus vel receptor ante recessum 
sindicorum, nichil recipiat.

R. C., vol. 2, fol. 3 (t. I, p. 94).

145. Tournées mensuelles des magistrats dans la ville et aux 
environs.

O. O., 27 avril 1428.
Item quod, quolibet mense, videlicet prima Jovis dicti mensis, 

sindici, clericus, consiliarii et receptor, more solito, veniant hora prime.:
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in claustrum Sancti Petri et exinde vadant, prout deliberatum fuerit, 
aliquando per infra et aliquando per extra villam alternative, faci- 
endo turnum, visitando plateas etc. et communitatem, ut reparaciones 
fiant et decuppaciones, prout melius fieri poterunt.

Etiam ut oceuppare volentes de communitate propter frequenta- 
cionem visitacionis refrenentur etc.

Et quilibet predictorum sindicorum, consiliariorum, clerici et re
ceptoris, veniens hora supradicta et visitans ut supra, recipiat quo- 
libet die Jovis prima mensis j grossum ut supra.

Successores sindici teneant si velint hune ritum.
R. G., vol. 2, fol. 3 (t. I, p. 95).

146. Amodiation des places publiques.
C. 0., 27 avril 1428.

Fuit ordinatum admodiari plateam Burgi Foris, quia reperietur 
15 qui tenebit ipsam plateam mundam et dabit bonam firmam; ibi

duplex lucrum.
Ad iddem fiat de platea Molaris et aliis plateis, quoniam exinde 

dicte platee curabuntur qualibet eddomada, et non erit tantus fetor 
in civitate; et communitas habebit salarium; hic duplex bonum1.

20 R. G., vol. 2, fol. 4 (t.I ,p . 95).

147. Serment de l’évêque François de Mies.
23 juin 1428.

In nomine Domini, amen. Hujus publici instrumenti tenore no
verint universi presentes pariter et futuri quod, anno nativitatis ejus- 

25 dem Domini currente millesimo quater centesimo vicesimo octavo, in- 
dicione sexta cum eodem anno sumpta, pontifficatus sanctissimi in 
Christo patris et domini nostri domini Martini, divina providencia pape 
quinti, anno undecimo et die Mercuri vicesima tercia mensis junii, 
in mei notarii publici et testium subscriptorum presencia constituto 

30 personaliter reverendo in Christo .patre et domino domino Francisco, 
episcopo et principe Gebenn., ex una parte, et discretis viris Petro 
de Auberes, Jacobo de Valle, Petro Balli et Jaquemeto de Samba- 
villa, sindicis civitatis Gebenn., nomine tocius communitatis dicte

1 Dans la suite, on trouve dans les Registres du Conseil la mention de I’adjudi- 
35 cation périodique du nettoiement des places publiques.
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civitatis, secum adstantibus quampluribus civibus, burgensibus et 
incolis dicte civitatis, ex parte altera. Cum ita sit quod prefatus 
dominus episcopus et princeps Gebenn. hac die prima sui adventus 
prestare solitum prestiterit juramentum venerabili capitulo sue Gebenn. 
ecclesie, hinc fuit [et] est quod subsequenter et eodem instanti, ad 
instanciam et requesicionem sindicorum dicte sue civitatis Gebenn. 
superius nominatorum, quo supra nomine stipulancium, misque dicti 
notarii dicte communitatis clerici more publice persone stipulantis 
sollempniter et recipientis vice, nomine et ad opus civium burgensium- 
que et incolarum civitatis predicte, presencium et futurorum, aliorum
que omnium et singulorum quorum interest et interesse poterit quomo- 
dolibet infuturum, — prefatus dominus episcopus et princeps, gratis 
et sponte, mores et vestigia suorum in dicto suo episcopatu prede- 
cessorum benigniter insequendo, existens ante magnum altare ecclesie 
Sancti Petri Gebenn., manibus appertis positis supra missale existens 
supra dictum altare, ipso missali apperto supra ymaginem crucifixi, 
fecit acque prestitit corporale juramentum, dicendo ore suo verba 
que sequuntur: «Nos, Franciscus, Dei et apostolice sedis gracia epis- 
copus et princeps Gebenn., juramus observareque et manutenere pro 
posse libertates, inmunitates et francbesias per predecessores nostros 
episcopos et principes Gebenn. concessas civibus, burgensibus et in- 
colis civitatis nostre Gebenn. in singulis suis capitulis, prout et quem- 
admodum concesse fuerunt, necnon omnes bonos usus, consuetu
dines acque mores dicte nostre civitatis scriptos et non scriptos, juxta 
ipsarum libertatum, franchesiarum, usu[u]m et consuetudinum, capitu
lorum, clausularum et punctorum quorumcunque continenciam et 
tenorem. Si[c] Deus nos juvet et hec evvangelia sacrosancta.» Quoqui- 
dem juramento ut prefertur prestito, sindici superius nominati instanter 
requisierunt nomine quo supra per me dictum notarium ad opus uni
versitatis predicte civitatis Gebenn. confici publicum instrumentum. 
Acta fuerunt hec anno, indicione, pontifficatu(s), die et loco supra- 
seriptis, presentibus testibus ad premissa abstantibus vocatisque et 
rogatis, videlicet nobilibus et potentibus Guigone domino Aule Nove, 
Galiaches ejus filio, venerabilibusque et circumspectis viris dominis 
Johanne Monachi, legum doctore, sacriste Sedunepsi, canonico Gebenn. 
Amedeo Monachi, Guillelmo de Aranthone, canonicis Gebenn., Hu- 
driodo .Heremite, Bertheto de Quarro et quamplurimis aliis nobilibus,
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canonicis et burgensibus dicte civitatis G-ebennen.1 — Et ego Fran- 
ciscus Monachi . 2.

Original: A, parch. 1 6 .2 x 4 9  cm.; Arch. de Genève,P. H., n°4î3.
Sceau: seing manuel du notaire en tête de sa souscription.

5 Vidimus: B, de l’official de Genève, du 3 juillet 1441, par le même notaire; ibidem.
Copic : C, dn 3 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier et Jean Jovenon;

ïbidcm.
Impr.: M. D. G., LII, p. 230.

148. Écorcherie.
10 C. O., 1er octobre 1428.

Inter dominum P .3, episcopum, sindicos consiliariosque civitatis,
fuerunt facte pactiones dicti excoriatorii construendi.

Et fuit ordinatum quod communitas pro ij partibus et macellarii
pro tercia parte solvant precium orti predicti4 et faciant eddifficium. 

15 Item quod dicti macellarii manuteneant dictum eddifficium inter se.
Item quod carnes vendantur in macellis tempore solito.
Item quod aqua triparum non effundatur in quarrerias.
Item idem dominus episcopus ordinavit dictos macellarios habere

franchesias in dicto loco excoriatorii sicut habent in macellis : videli- 
20 cet quod non possint ibidem carnes barrari nec per viam eundo, 

redeundo, ducendo, portando, etc. — Recepit litteras P. Monachi, cleri
cus ville5.

R. G., vol. 2, fol. 9 (t. I, p. 98).

149. Filles du lupanar. — Étuves.
25 C. O., 1er octobre 1428.

Dictus dominus episcopus ordinavit:
Quod filie postubili compellantur moram trahere loco sibi ordi

nato, ita quod non faciant alibi mansionem suam infra civitatem.

1 En date du 18 juin 1428, Pierre de Quincy, l’un des procureurs désignés par 
30 l’évêque pour prendre possession de l’évêché en son nom, avait déjà prêté serment aux

franchises (P. H., n°472 ; impr. dans M. D. G., t. II, p. 229).
2 Suit la souscription du notaire François Moënne.
3 François de Mies, évêque de Genèvç 1426—1440.
4 Pro excoriatdrio animalium macelli faciendo, fuit emptus ortus a Stephano 

35 Veramolini extra muros civitatis a parte venti supra crestum Palacji, precio c fl. (R. C.,
1.1, p. 98, 28 s ptembre 1428).

5 Voir l’analyse de cet acte dans Jacques Godefroy, Matériaux pour Vhisloirc dc 
Genève, ms., vol. V, anno 1428 (Arch. de Genève).
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Item quod non vadant in bastubas, nisi semel in una eddomada 
videlicet Sabbati si velint, sed aliis diebus non> pro scandalis victandis.

R. C., vol. 2, fol. 10 (t. I, p. 99).

150. Droit sur Ventrée du vin.
C. O., 14 novembre 1428.

Fuit ordinatum quod pro qualibet boeeta intrante a festo beati 
Martini usque vindemias sequentes, prout solitum est, solvantur iij s.

Et quod nemo intendat vinum ad sostam donec solutis dictis 
iij s. vel habita licencia a recuperatore, sub pena confiscacionis vini. 
- -  Recepit litteras F. Monachi.

R. C., vol. 2, fol. 11 (t. I, p. 99).

151. Cheminées.
C. O., 1er février 1429.

Fuit ordinatum fieri cridam quod nemo faceret focum in loco 
ubi non esset bonum caminum aut alias ubi non appareret satis se
curum contra incendium, pro scandalis victahdis.

R. G., vol. 2, fol. 16 (t. I, p. 103).

152. Armes. — Revendeurs. — Prix du vin.
C. O., 8 octobre 1429.

Fuit cridatum voce preconia... videlicet quod:
Nemo audeat portare arma nec gladium nisi de mensura, sub 

pena lx s. et amissionis armorum.
Item quod nemo revendictor nec revendictrix emat denariatas 

revendendas donec post decimam horam.
Item quod nemo vendat ultra sex denarios quarteronum vini novi.
R. C., vol. 2, fol. 37 (t. I, p. 120).

153. Écorcherie
C. 0., 18 octobre 1429.

Ordinatum est cridari quod macellarii non excorient animalia 
macelli infra villam, sed extra, in loco ad excoriandum, ordinato.

R. C., vol. 2 ,foI.3 8 1 2 1 ) .  ; .
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154. Règlement pour le marché aux poissons.
19 décembre 1429.

Copia articulorum sive convencionum premencionatorum’1.
Facta vero convenciones et media que superius circa debitam

5 conservaeionem et manutencionem dicte piscarie nove precepimus 
observari. Sunt hec que omnia prout inferius describuntur volumus 
et jubemus publice preconizari per loca publica dicte nostre civitatis, 
ut nullus de ipsorum continencia et tenore ignorancie causam pre- 
tendere possit.

10 In primis quod omnes pisces recentes venales qui ad hanc nos- 
tram civitatem Gebenn. de cetero vendendi causa per quoscunque 
afferentur portari debeant recta via et exonerari in, dicta piscaria 
nova, absque hoc quod in domo cujusquam deponantur aut alias re- 
ceptentur donec primo venditi fuerint vel repulsi, et hoc sive de die

15 sive de nocte. Contrarium vero facientes pene sexaginta solidorum 
Gebenn. et perdicioni piscium hujusmodi nullo excepto subjaceant. 
Et dicti pisces sic perditi postmodum erogentur pauperibus hospita- 
lium vel alteri ex conventibus mendicancium dicte nostre civitatis. 
Cnjusquidem pene lx solidorum medietas ad nos et successores nostros

20 applicetur ; reliqua vero medietas applicetur equaliter tam fabrice 
ecclesie nostre* Gebenn. quam bastimentis et fabrice dicte nostre 
civitatis.

Item quod nullus, cujuscunque condicionis existat, venditor pis
cium vel venditrix seu revenditor vel revenditrix de cetero audeat 

25 vel presumat pisces aliquos recentes emere extra dictam civitatem 
infra limites in antiqua ipsius civitatis franchesia prohibitos et sub
pena consimili primo dicta.

Item quod quicunque dictorum piscium venditor et revenditrix 
teneatur et debeat tempore estivo durante, videlicet a die prima

30 1 Ce règlement est précédé de la copie, sans la date, des lettres de l’évêque
François de Mies, portant concession d’un emplacement au Molard pour la construction 
d’une poissonnerie nouvelle. Godefroy a ajouté, de sa main, en tête du règlement, la 
note suivante: «Sic titulus habet in repertorio literarum, fol. XXXIV. In piscaria civi
tatis Gebenn. noviter constructa fuerunt ordinaciones sequentes teneri imposite per re-

35 verendum in Christo patrem et dominum dominum F. episcopum Gebenn., de consensu 
honorabilium virorum Ay. de Tingeron, P. de Ferro, Clementis Poulex, P. Bellieti ( Vellieti], 
sidnicorum dicte civitatis, anno Domini 1429, ut constat litera per dominum Rod. Sapientis, 
capellanum et secretarium ipsius domini nostri episcopi, recepta. > — Voir R. G., t. I 
p. 107 et 126. e
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mensis marcii usque proximum festum Sancti Luce inclusive, pisces 
suos omnes recentes quos ad piscariam predictam vendendi causa vel 
eciam civitatem nostram apportabit vendidisse et in totum expedisse 
in eadem piscaria ipsos eadem die qua fuerint apportati. Alioquin 
in crastinum de mane si venales ulterius ostendantur, impune repel
lantur et condempnentur per ad hoc deputandos eisqne cande abscin
dantur, et ipsorum venditores vel et venditrices pene consimili sub
jaceant primo dicte.

Item quod tempore hyemali, videlicet a die festi Sancti Luce 
usque ad primam diem mensis marcii subsequentis, secunda die qua 
dicti pisces capti fuerint in occasu solis ejusdem secunde diei debe
ant esse venditi et penitus expediti, alias sibi caude ut supra abs
cindantur hiis piscibus, exceptis videlicet perticis, turturibus et luciis, 
qui si omnes tercia hora [die?] predicta venditi non fuerint ut prefertur 
repellantur et caude sibi pariter a[b]scindantur, eorumque venditores seu 
eciam venditrices penam similem primo dictam incurrant.

Item nullus venditorum predictorum seu eciam venditricum ven
dere sit ausus pisces aliquos recentes ante crepusculum vel claram 
auroram quocunque tempore, sub pena consimili.

Item pariter quod nullus venditorum eornmdem seu eciam ven
ditricum quacunque racione audeat vel sibi quovismodo licitum sit 
emere pisces recentes qualescunque in hac nostra civitate pro ibidem 
revendendo ante meridiem, sub eadem pena.

Item quod nulli predictorum piscium venditorum, venditricum, 
seu revenditorum et revenditricum facere liceat vel eciam contrahere 
societatem ad vendendum pisces in dicta piscaria nova preterquam 
cum una sola persona et sub consimili pena.

Item quod unusquisque dictorum venditorum et venditricum qui 
vel que tenebit et habebit banchum aliquem sive buticam in dicta 
piscaria nova ex octo jam constructis ibidem teneatur et debeat sit- 
que efficaciter obligatus dare et solvere perpetuo annuatim, pro lo- 
cagio dicte buctice, duos florenos bone monete nunc vel pro tempore 
currentis, et tam pro . salario duorum proborum virorum ad visitan
dum piscariam eandem, omni die tocius anni qua pisces vendentur, 
et premis sa omnia debite exequendum eligendorum, quam eciam pro 
reparacione edifficiorum et manutencione condecenti ipsius piscarie 
n'oye, Quiquidem venditores piscium seu venditrices compellantur per 
officiarios nostros et successorum nostrorum ad solvendum duos
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florenos hujusmodi quociens fuerint rebelles in manibus sindicorum 
et procuratorum predictorum, presentium et futurorum.

Item quod a modo inantea perpetuo singulis annis eligantur et 
nominentur per sindicos et procuratores predictos, presentes et fu- 

5 turos, prelibati duo probi, maturi et experti viri ex civibus, burgensi- 
bus et incolis dicte civitatis, nobisque et successoribus nostris presen- 
tentur juraturi corporaliter in manibus nostris et successorum nostrorum 
predictorum de fideliter premissa omnia et singula adimplendo et 
diligenter exequendo. Quiquidem duo electi et jurati dictam piscariam 

10 novam singulis tocius anni diebus quibus pisces vendentur recentes 
statim post solis ortum et paulo ante ejus occasum simul adeant ac- 
tenteque visitent et videant pisces omnes venales quos inibi reperient 
eosque repellant, condempnent et abscindant ceteraque premissa fa
ciant et exequantur, nullum tamen injuste gravando, nullique parcendo, 

15 juxta, predictorum articulorum continenciam et tenorem ; nosque et 
eosdem successores nostros seu alterius nostrum officiarios pro tem
pore existentes certificent quam tocius poterunt de nominibus et 
cognominibus omnium illorum qui vel que penas per nos superius 
impositas vel earum aliquam incurrerint, quorum relacioni et asser- 

20 cioni de premissis plenam fidem decernimus fore per eosdem offici- 
arios nostros et successorum nostrorum predictorum adhibendam. Ipsi 
vero officiarii nostri et successorum nostrorum predictorum exaccionem 
dictarum penarum moderare possint et valeant, pensata qualitate 
personarum que penas ipsas committent, vocatis ad hec et consenci- 

25 entibus dictis duobus probis viris eligendis aut eorum altero. Volumus 
autem et ordinamus per expressum quod casu quo imposterum con- 
tingeret fabricam seu edificium dicte piscarie nove totaliter demoliri, 
quod solum et platea dicte piscarie remaneant in statu in quo ante
ipsius constructionem erant.

30 Original: perdu.
Copie: B, du XVe siècle, sur un fragment de cahier de papier, folios 179 à 1812; 

Arch. de Genève, P. H., suppl., n° 10, extrait de la collection Godefroy.

155. Séances du Conseil.
C. O., 28 février 1430.

35 Fuit ordinatum quod qualibet die Martis legantur in consilio 
duo vel tria capitula Franchesiarum.
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Item quod expediantur venientes ad consilium ante omnia, ut ex 
post possit tractari secrete negocium communitatis.

R. C., vol. 2, fol. 52 (t. I, p. 132).

156. Jeux.
C. 0., 14 mars 1430. 5

Ordinatum fuit cridari quod nemo ludat saltem ante missarum 
celebracionem. Item quod nemo ludat ad cisionem panis.

R. C., vol. 2, fol. 52 (t. I, p. 133).

157. Poids et mesures.
11 avril 1430. 10

De mensuris et ponderibus et quantum debet recipi pro signatura 
mensurarum.

Mandat et precipit reverendissimus in Christo pater et dominus 
noster dominus F., miseratione divina episcopus Gebenn. et princeps, 
honorabilibus et discretis viris sindicis et procuratoribus hujus sue 15 
civitatis Gebenn. ut, hiis visis et confectis, proclamari faciant publice 
per civitatem ipsam, voce preconis, ne quis deinceps mercator vbl 
alius civis, burgensis vel incola dicte civitatis aut etiam forensis, cujus- 
cunque conditionis existant, vendere audeat vel presumat seu emere 
in grosso vel minuto denariatas qualescunque et cujuscunque m er-20 
cantie sint in dicta sua civitate vel ejus suburbiis cum pondere vel 
balanciis quibuscunque non approbatis et signo dicti domini nostri 
super hoc deputato non signatis munitis modo et forma per ipsum 
dominum nostrum episcopum ordinatis, hoc sub poena lx solidorum 
Gebenn. per quemlibet contra facientem committenda et ipsi domino 25 
nostro irremissibiliter applicanda, nec non perditionis ponderis et ba- 
lanciarum hujusmodi non signatarum.

Mandat ulterius et precipit dictus dominus noster episcopus voce 
simili preconizari per civitatem eandem ne quis predictorum sub 
eadem poena audeat de cetero mensurare seu vendere in ejus predicta 30 
civitate vel suburbiis ipsius bladum aliquod seu granum in grosso vel 
minuto, nisi cum mensura ut predicitur approbata et signo dicti do- 
mini nostri consignata. Pro cujusquidem mensure consignatione, 
videlicet: pro mensura que quartum appellatur, non plures quam sex 
denarii bone monete nunc vel pro tempore currentis recipiantur; pro 35
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aliis vero inferioribus mensuris quibuscunque ad bladum mensuran
dum consuetis, ultra quam duo denarii duntaxat dicte monete pro 
pecia non accipiantur, nec plus solvere teneatur.

Mandat postremo dictus dominus noster episcopus ut a modo in 
5 antea vinum aliquod in dicta civitate ad minutum non vendatur in 

taberna vel aliter, nisi cum mensuris signo suo predicto consignatis, 
et hoc sub eadem poena; pro quarum quidem mensurarum vini con- 
signatione, videlicet: pro quarterono, poto et dimidio poti, tres duntaxat 
denarii monete predicte pro quolibet recipiantur, nec quis plures

lo dare teneatur si noluerit.
Datum Gebenn., in domo sua episcopali, die undecima mensis 

aprilis, anno Domini m° cccc° xxx°. — De mandato speciali dicti do
mini nostri episcopi. E. Sapientis.

Anno quo supra et die Sabbati decima quinta mensis aprilis, 
15 ordinationes superius descripte fuerunt preconizate per Petrum Porte, 

preconem communem predicte civitatis, per carraphos et loca ejus
dem civitatis preconizari et cridari solitos.

Original: perdu.
Copie: B, de la main de Jacques Godefroy, d’après le Registrum litterarum, aujourd’hui 

20 perdu, fol. 48 et 49; Arch. de Genève, Matériaux pour l’histoire de Genève, ms., vol. V
(1401—1451).

158. Percepteurs des amendes.
O. O., 16 mai 1430.

Ordinatur unum eligi et nominari qui, cum uno consimiliter 
25 eligendo per Capitulum, exigant banna ab illis qui delinquunt in

franchesiis.
R.€.,vol. 2, fol. 52 ( t.I ,p . 133).

159. Porcs.
C. O., 4r juillet 1430.

30 Ordinatur quod nemo teneat porcos in quarreriis sed faciat cus
todiri, sub pena iij s.

R. C., vol. 2, fol. 52 (t. I,p . 133).

160. Verjus et noix vertes.
C. O., 4 juillet 1430.

35 Quod nemo apportet nec emat agrestas nec echillionos, quia fit 
vastacio grandissima.

R. C., vol. 2, fol.52 (t.I,p . 133).
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161. Chasse dans les vignes.
C. G., 16 juillet 1430.

Ordinatur cridari sub pena lx [s.] quod nemo, nec pedes, nec 
eques, venetur per vineas donec post vindemias.

R. C., vol. 2, fol. 53 (t. I, p. 133).

162. Prix du pain.
C. O., 12 septembre 1430.

Ordinatur quod nemo vendat panem nisi justo precio respectu 
frumenti.

R. C., vol. 2, fol. 54 (t. I, p. 134).

163. Ordonnance d’Amédée VIII, duc de Savoie, relative à la publi
cation de ses édits à Genève h

23 octobre 1430.
Amedeus, dux Sabaudie, Chablaysii et Auguste princeps, marchio 

in Ytalia, cornes Pedemoncium et Gebenn. Valentinensisque et Dy- 
ensis, universis et singulis presentes licteras nostras inspecturis notum 
facimus, per easdem, quod hodie, constitutis coram nobis dilectis 
nostris venerabilibus et honorabilibus viris domino Henrico Fabri 
cautore et officiali Gebenn., nomine reverendi in Christo patris, con- 
siliarii et amici nostri carissimi episcopi Gebennensis, et domino Fran
cisco de Veyriaco legum doctore et milite, Johanne Maruglerii con- 
sindico, Henrico Servionis, Jacobo de Peymes et Johanne de Fonte, 
civibus et burgensibus civitatis Gehennarum, pro parte et nomine 
universitatis ipsius civitatis, fuit appunctuatus inter nos et eos modus 
et ordo publicandi et observandi statuta nostra reformacionis nostre 
generalis, in ipsa civitate Gebenn., ut sequitur:

Imprimis quod die Sabbati instanti fiat crida publica per can- 
pellos dicte civitatis, ex parte domini episcopi, vicedompni sui et 
proborum civitatis more solito, quod omnes cives, burgenses, incole 
et advene utriusqne sexus, in civitate predicta existentes, etatem dis-

1 Sous le titre de Statuts, ces édits, codifiant pour la première fois la législation 
en vigueur dans les états du duc, furent promulgués à Chambéry le 17 juin 1430; ils 
furent publiés non seulement dans le duché, mais aussi dans certains territoires qui 
n’étaient pas soumis à l’autorité du duc. — Voir Cibrario: Dcgli Statuti d’Amcdco V III  
c dun  concordato dcl mcdcsimo conchiuso coi vcscovi di Savoia ncl 4Â30, br. in -8, s. 1. n. d.
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crecionis habentes, conveniant et intersint, die Dominico crastino, 
prima hora post meridiem, in platea magna Plani Palacii si tempus 
sit serenum, si vero fuerit pluviosum in prima platea domus Fratrum 
Predicatorum Q-ebenn., audituri sanctas et bonas ordinaciones ibidem

5 publicandas. Item quod ipsis die et loco publicator narret primo 
qualiter prefatus princeps illustrissimus dominus noster dux Sabaudie, 
zelo divini honoris, justicieque et utilitatis rei publice vehementer accen
sus, vocatis dominis prelatis pluribusque banneretis, militibus, doctoribus 
et aliis sue patrie proceribus et insignibus viris, suum sanctum et lau-

10 dabile propositum reformandi in tota sua patria statum utriusque 
bracchii ecclesiastici et secularis, in domo Fratrum Minorum dicte 
civitatis, anno preterito, coram omnibus tunc astantibus exprimi fecit, 
quorum approbacione et consilio communi fuerunt deputati, circa 
utriusque brachii negligencias, deffectus et excessus [eorumque] correc-

15 tionem, nonnulli reformatores ecclesiastici et layci, ad advisandum et in 
scriptis redigendum statuta opportuna. Quiquidem deputati in castro 
et villa Aquiani huic salubri sibi commisso negocio fideliter vacantes, 
pium dicti domini nostri ducis propositum insequentes, scripserunt 
statuta inter eos advisata, et scripta sua, presertim reformatores status

20 secularis, eidem domino nostro duci corrigenda tradiderunt; quibus 
visis per ipsum dominum nostrum ducem et suum magnum ad hoc 
vocatum consilium, et diligenter examinatis et correctis, tandem ipsa 
statuta in castro suo Chamberiaci decrevit, auctorizavit et per osten- 
sionem scriptorum publicavit; et nichillominus ea que divinum cultum

25 et precepta, vicia opposita et cetera delicta, pompas et excessus 
communes concernebant et concernunt1 coram populo fecit ibidem 
specialiter publicari et postmodum in ceteris civitatibus, villis et locis 
patrie sue.

Nunc vero pro felici statu civitatis G-ebenn., quem semper desi-
30 deravit et desiderat, requisiit et feliciter exortatus fuit prefatos do

minum episcopum, cives et burgenses dicte civitatis quatenus ipsa 
statuta dominica in ipsa civitate publicari facerent et firmiter observari, 
presertim ea que concernunt supradicta jam publicata. Quiquidem 
dominus episcopus, cives et burgenses, visis et consideratis hujusmodi

35 statutis, quorum copia ex parte prefati domini nostri ducis fuit eis 
exhibita, videntes in ipsis nichil contineri nisi divini honoris et pre- 
ceptorum suorum observanciam, correctionem scelerum, virtutum in

1 La rédaction défectueuse de cette phrase en rend le sens douteux.
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crementum, justicie cultum, pollicie honestatem et communem rei- 
publice dicte civitatis et tocius patrie utilitatem spiritualem et tem
poralem, cum graciarum actione dicte requisicioni domini nostri ducis 
reverenter et gratis annuerunt, adeo quod predicta statuta, quorum 
copia fuit eis tradita, unanimiter in dicta civitate publicari ordina
verunt et ad ipsam publicacionem me qui loquor deputaverunt. Ex 
quorhm commissione necnon parte ipsorum domini episcopi et sui 
vicedompni, necnon proborum dicte civitatis, hujusmodi statuta omni
bus civibus, burgensibus et incolis ipsius civitatis publice et lingua 
vulgari, ut omnes intelligant, expono, perpetuis temporibus in ipsa 
civitate et ejus suburbiis per omnes districte servanda, sub penis 
ibidem contentis et declaratis. Et tunc publicator exponat ipsa sta
tuta seriose, nichil immutando nisi certa infra scripta:

Et primo publicando penas corporales, videlicet apposicionis ad 
pilorium, verberum et alias, dicat ipsas penas imponi delinquentibus 
ex parte domini vicedompni et civium dicte civitatis et non domini 
episcopi ad evictandum periculum irregularitatis.

Item quod quociens aliquis delinquet in casibus ipsarum penarum 
corporalium que redimi non possunt penis pecuniariis, juxta tenorem 
ipsorum statutorum, et in quibus delinquentes penam pecuniariam 
subire noluerint, ipse pene corporales decernantur et decerni debeant 
per sindicos dicte civitatis et mitigentur ad tenorem et modum ip
sorum statutorum, prout in omnibus casibus et causis criminalibus 
penam corporalem concernentibus spectat dictis sindicis et civibus 
cognicio, cuiquidem cognicioni sindicorum et civium in hac parte 
nullo modo derogetur.

Item quod ipse pene corporales deducantur execucioni per fa
miliares curie domini vicedompni, quia nimis sumptuosum esset, pro 
illis exequendis, semper vocare carnificem.

Item quod pene pecuniales, burse Animarum in dictis statutis 
applicari decrete, ibidem applicentur per modum contentum in statutis.

Item quod cetere pene pecuniales que dicuntur in statutis fisco 
dicti domini nostri ducis applicari, applicentur curie vicedompnatus 
G-ebenn. et exigantur per dominum vicedompnum aut ejus locum- 
tenentem, qui inde computet et computare teneatur, prout de aliis 
penis et bannis pecunialibus in dicta civitate occurrentibus computare 
consuevit et tenetur.
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Item quod pene pecuniales in dictis statutis taxate ad quanti- 
tatem sexaginta solidorum1 monete currentis in dicta civitate exce- 
dentem, reducantur ad ipsam quantitatem sexaginta solidorum et non 
ultra, ut non infringantur libertates ipsius civitatis.

5 Per hanc autem publieacionem non intendimus nos, dux prefatus, 
nec volumus juridicioni, juribus, franchesiis, libertatibus et bonis usi
bus aliis ecclesie et civitatis Gebenn. predictarum in aliquo prejudi- 
cium afferri seu generari.

Datum Morgie, die vicesima tercia mensis octobris, anno Domini
10 millesimo quatercentesimo trigesimo. Per dominum, presentibus do- 

minis Jo. de Belloforti cancellario, Bastardo de Sabaudia, Petro Mar- 
chiandi, Philiberto Andreveti, Roberto de Monte Vuagniardo magistro 
hospicii, Nicodo Festi, Johanne de Dyvona.

Johannes Ravoyre.
15 Original: A, parch. 4 5 x 7 2  cm.; Arch. de Genève, P. H., n°47.9.

Sceau: du duc de Savoie, cire rouge, pendant sur double queue, sur repli.
Gopic: B, du 3 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier et Jean Jovenon ; ibidem. 
Impr.: M. D. G., t. XXXII, p. 211.

164. Permission accordée par Févêque François de M ies au duc 
20 de Savoie Amédée VIII de faire publier ses édits à Genève.

25 octobre 1430.

Franciscus, miseracione divina episcopus Giebennensis et princeps, 
honorabili civi et dilecto nostro magistro Nicodo Festi, salutem in 
Domino et in eodem sinceram caritatem. Ex insinuatione illustrissimi 

25 principis et domini, domini Amedei ducis Sabaudie, tam ejus inclito 
oraculo vive vocis quam nonnullorum oratorum suorum, percepimus 
quod idem princeps illustrissimus, divina inspiratione pulsatus et 
laudabili proposito motus, ad honorem Dei, profectumque et utili- 

r tatem totius rei publice patrie sue, statuta reformatoria et salubres 
30 ordinationes edidit et in scriptis redegi fecit, que et quas postmodum 

in suis civitatibus, villis, oppidis, territoriis, locis et dominiis publi- 
cari et ab omnibus subditis suis inviolabiliter observari mandavit ; 
demum siquidem, nos et cives nostros Gebennenses, ipsius domini 
dùcis territoriis adjacentes, requisivit et requiri fecit graciose qua- 

,35 tenus in eadem civitate nostra Gebenn ense ejusque suburbiis ordina-
1 Lisez: solidos. „
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tiones prédictas et statuta auctoritate nostra facere vellemus publi- 
cari et per subditos nostros firmiter observari. Quibus quidem statutis 
et ordinationibus per nos visis diligenter et attentis, pluriumque 
virorum peritorum et procerum dicte nostre civitatis, ecclesiasticorum 
et laicorum, participato consilio, ac matura deliberatione prehabita ; 
considerantes insuper et verisimiliter sperantes ex publicatione et 
observancia statutorum et ordinationum predictarum fructum plurimum 
spiritualem et temporalem civibus, incolis, burgensibus et aliis sub- 
ditis nostris dicte nostre civitatis, Christo adjuvante, successurum, 
hujusmodi requisitionis graciose ac ejusdem illustrissimi principis 
contemplatione et intuitu, discrectioni et vestre pericie, de qua in hiis 
et aliis specialiter in Domino confidimus, tenore presencium commicti- 
mus et mandamus quatenus, dicta auctoritate nostra necnon ex parte 
vicedompni nostri ac proborum dicte nostre civitatis, sicut moris est 
in eadem, predictas ordinationes et statuta hujusmodi in civitate 
nostra predicta ac eadem auctoritate nostra innovando deque novo 
statuendo, lingua vulgari, universo populo dicte nostre civitatis loco 
ad hoc decenti congregando, dominica die proxima post instans festum 
Omnium Sanctorum, publicetis, declaretis et intelligibiliter exponatis, ac 
ipsa publicata, eadem auctoritate nostra omnibus et singulis civibus, 
incolis, burgensibus et subditis nostris dicte civitatis et ejus subur- 
biorum prodictorum observari districtius precipiatis et mandetis, que 
etiam et quas observari mandamus per presentes, sub penis in ipsis 
statutis contentis ad pios usus nobisque et curie nostri vicedomp- 
natus dicte civitatis applicandis, hoc modo videlicet ipsarum pecu- 
nialium [penarum] sic applicandarum universalis exactio et recuperatio 
ad ipsum vicedompnum nostrum modernum et pro tempore existentem 
seu ejus locuntenentem pertineat atque spectet, qui de ipsis receptis 
pro partibus seu portionibus in ipsis, juxta modum et quantitatem 
in aliis penis, multis et bannis in curia ejusdem nostri vicedomp- 
natus occurrentibus nobis et ipsi vicedompno contingentibus, nobis et 
eidem vicedompno computare et realiter satisfacere teneatur. Si que 
vero statuta inter premissa videritis que penas infligant corporales, 
illa non parte nostra sed potius vicedompni et civium nostrorum 
predictorum statuatis, publicetis et observari mandetis, prout supra, 
cum de talibus nos intromictere minime liceat.

Per hanc autem commissionem nostram ac statutorum et ordi
nationum hujusmodi editionem, publicationem, et observanoie man
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datum nolumus nec intendimus quoquomodo aliis juribus, juridictioni, 
privilegiis, libertatibus, franchesiis, consuetudinibus bonisque et lau- 
dabilibus usibus predictarum nostrarum ecclesie et civitatis Geben- 
uen. in aliquo derogare.

& Datum Gebennis, in domo nostra episcopali, die vicesima quinta 
mensis octobris, anno a nativitate Domini m° ccccmo xxxmo, sub sigillo 
nostro rotundo in testimonium premissorum.

Per dominum episcopum profatum. E. Sapientis.
Original: A, parch. 2 7 .2x35 .9  cm.; Arcb. de Genève, P. H., n° 480.

10 Sceau : le sceau, sans doute celui de l’évêque, pendant sur simple queue, pa
raît avoir été découpé.

Copie: B, du 3 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier et Jean Jovenon; 
ibidem.

Impr. : M. D. G., t. XXXII, p. 215.

15 165. Le vidomne peut procéder à des saisies, sans jugement préa
lable, quand il s ’agit de recouvrer des contributions dues à la

commune.
11 décembre 1430.

. . .  Item quod secundum usum et consuetudinem legitime pre-
20 scriptos et servatos, et observatos spacio sexaginta annorum cnntinue 

et proxime lapsorum et ultra per tanti temporis spacium quod non
. est memoria hominum in contrarium, quod dominus vicedognus civi

tatis Gebenn. et ejus prodecessores in officio, seu eorum officiarii, 
ad instanciam cuilibet1 persone legitime conquerentis, potuerunt et

25 possunt quemlibet civem, burgensem et incolam civitatis Gebenn. 
pignorare et pignora levari facere pro re judicata et confessa et 
cognita, et quod subsidia et imposiciones, inter cives et burgen
ses et incolas civitatis Gebenn., in ipsa civitate et inter ipsos cives 
habite, fuerunt tante2 et reputate prout res (ad)judica[ta], confes-

30 sata et cognita habetur et tenetur. Et ideo pro ipsis subsidiis, ade- 
quac[i]onibus, cives, burgenses et incole ab antiquis temporibus, dum 
casus evenit, soliti sunt pignorari per familliares curie vicedognatus 
Gebenn., quando casus evenit. Et hoc est verum, notorium, publicum 
et manifestum.

35 Original: Arch. de Genève, Procès criminels, n° 52, cahier de pièces de procédure, 
69 feuillets de papier, fol. 53 v°; extrait de conclusions opposées par les syndics de 
Genève à un mémoire d’Amédée du Vernet.

Impr. : M. D. G., t. XXXII, p. 209.

1 Lisez: cujuslibet. 2 Lisez probablement: tente.
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166. Privilèges des hommes libres et francs.
11 décembre 1430.

Item quod fuerunt et sunt nonnulli cives ipsius civitatis G-ebenn. 
qui inter alios cives, incolas et burgenses vocati fuerunt et eorum 
predecessores franchi et liberi, qui cives franchi et liberi, franchi et 
liberi solum et dumtaxat et non aliter nec alio modo vocati fuerunt 
et vocantur franchi et liberi, nisi ex eoet pro eo quia anno quolibet, 
ab antiquis temporibus retroactis de quibus memoria hominum non 
est nec esse potest, continue in civitate Gebenn. palam et publice 
fuit observatum et observatur quod anno quolibet ter in anno generaliter 
bannum imponitur quod nemo civis, burgensis nec incola ejusdem 
civitatis vendat vinum ad tabernam per certos dies; tamen in illis 
bannis et diebus pauci et certi cives dicte civitatis, in illis diebus 
bannorum, non obstantibus bannis, potuerunt et possunt vendere 
vinum suum ad tabernam; et eciam quolibet anno et die Puriffica- 
cionis beate Marie Virginis, faciendo processionem, eciam datur in 
Sancto Petro ipsis civibus vocatis franchis una candela cela1 bene- 
dicta in dicta ecclesia Sancti Petri; et ipsi cives, vocati franchi et 
liberi, solum dumtaxat ex talibus preheminenciis et libertatibus vocati 
fuerunt franchi et liberi in dicta civitate inter alios cives, burgenses 
et incolas dicte civitatis, et non aliter nec alio modo nec alia de 
causa. Et hoc est verum, notorium, publicum et manifestum.

Item quod fuit [et] est absque eo quod tales cives civitatis Gebenn. 
vocati franchi et liberi fuerint nec sint liberi nec franchi in dicta 
civitate temporibus retroactis et tempore moderno ab ordinacionibns, 
subsidiis, nec imposicionibus ad opus dicte civitatis edictis nec edendis; 
sed omnes cives, nemine excepto, tenentur solvere et servare statuta 
civitatis, ordinaciones, subsidia et imposiciones ad opus dicte civitatis 
edictas et edendas, secundum franchesias et libertates ipsius civitatis 
in qnibns predicta fuerunt et sunt scripta statuta, et observata con- 
tinue ab antiquis temporibus usque ad hodiernam diem. Et hoc est 
verum, notorium, publicum et manifestum.

Item quod de omnibus et singulis est publica vox et fama in 
dicta civitate et inter notos et vicinos.

Original: Arch. de Genève, Procès criminels. n° 52, cahier de pièces de procédure, 
69 feuillets de papier, fol. 55 ; extrait de conclusions opposées par les syndics de Genève 
à un mémoire d’Amédée du Vernet. .

Impr. : M. D. G., t. XXXII, p. 209.

1 Lisez probablement : cerea.
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167. Ordonnance relative aux empiétements sur les rues et 
places publiques.

6 mars 1431.
Pranciscus, miseratione divina episcopus et princeps Gebennensis, 

5 dilectis in Christo vicedompno nostro Gebennensi ejusque locunte- 
nenti ac sindicis et procuratoribus civitatis nostre Gebennensis, salutem 
et sinceram in Domino caritatem. Debito nobis a Deo commisse spiri- 
tualis et temporalis administrationis vehementer compellimur ut circa 
utriusque statum prosperum et transquillum studiis solicitis inten- 

10 damus. Equum propterea et oportunum arbitrantes totisque precordiis 
affectantes ut nostre predicte civitatis ejusque suburbiorum [res] cum tali 
et tanta modestia gubernetur ut semper reipublice commoda omni 
privato bono preferantur. Cum itaque sicut vestrum sindicorum et 
procuratorum predictorum fidelis insinuatio ac ipsius rei evidencia 

15 ochlataque fides nobis fecerunt manifestum, nonnulli cives, burgenses 
et incole predicte nostre civitatis ejusque suburbiorum predictorum 
hactenus, propria auctoritate ac sine nostra predecessorumve nostro- 
rum licencia, in plateis publicis ante domos eorum constitutis, car- 
reriisque publicis contiguis plantaverint et in terra fixerint archas 

20 diversas seu archiscanna undique clausa, alii plura scanna quam 
duo, alii scanna nimia latitudine diffusa, alii vero perticas et alias 
fabricationes et edificia fustea sursum et inferius in ipsis carreriis 
et plateis construxerint, carrerias ipsas et plateas ultra modum strin
genda, decurpancia et publicos meatus turbancia ac impediencia, in 

25 magnum rei publice, exerciciique nundinarum et mercatorum dicte 
nostre civitatis dispendium acque damnum, necnon incendii peri- 
culum, et tam intraneorum quam extraneorum nundinas et fora ipsius 
civitatis adherencium evidens prejudicium acque nocumentum. Nos 
quorum principaliter interest hiis et similibus incommodis acque pre- 

30 sumptionibus in predicta nostra civitate ejusque suburbiis feliciter 
providere cupientes, predictis plateis, carreriis ac impedimentis earum 
una vobiscum per nos ac vicarium nostrum diligenter primitus visi- 
tatis, indeque participato cum venerabilibus fratribus nostris canonicis 
ecclesie nostre Gebennensis super hoc evocatis acque consiliariis nostris 

35 dicteque nostre civitatis maturo consilio pariter et consensu, ad nostrum 
et dicte nostre ecclesie condecens honorem, necnon ipsius civitatis 
nostre decorem et reipublice manifestam utilitatem, decrevimus et 
ordinavimus, tenoreque presencium decernimus, volumus pariter et
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ordinamus predictas omnes et singulas archas seu archiscanna, plan- 
tatas et terre fixas, ut prefertur, esse et debere penitus evellendas et 
tollendas ac evellenda et tollenda, scannaque superflua, nimis longa vel 
lata, seu alias difformia, et perticas, ceteraque platearum, carreriarum 
au meatuum predictorum impedimenta quecunque fore debite men
suranda et ad debitum statum reformanda, resecanda et amovenda. Vobis 
insuper ac vestrum singulis committentes et mandantes, in hiis scriptis, 
quatenus nostram hujusmodi premissam ordinationem per vicos et plateas 
dicte nostre civitatis, locis.et more solitis, alta et intelligibili vocepreconis 
publicari et proclamari faciatis omnibus et singulis civibus, burgensibus 
et incolis predietis dicte nostre civitatis et dictorum ejus suburbiorum de 
plantatione, infixione ac constructione dictarum archarum seu archis- 
cannorum necnon scannorum, perticarum, ceterarumque fabricationum 
predictarum, reipublice prejudiciabilium, ut prefertur culpabilibus, 
aut eos et ea habentibus et manutenentibus, districte injungendo ex 
parte nostra et proclamando sub penis formidabilibus, nobis et curie 
nostre vicedompnatus applicandis et per quoslibet inobedientes com
mittendis, quatenus infra certam diem per vos dicta auctoritate 
nostra organo dicti preconis tunc eis publice prefigendam, archas 
et archiscanna hujusmodi, necnon scanna superflua et inmoderata, 
ac perticas ceteraque impedimenta predicta evellant, tollant et 
amoveant, debiteque reforment et reparent juxta nostram predictam 
ordinationem. Quod si forte quispiam ex dictis civibus, burgensibus 
et incolis hujusmodi nostre ordinationi, ac predietis injunctioni, pro- 
clamationi et penarnm impositioni obedire contempserit, statim lapsa 
dicta die prefixa, contra hujusmodi inobedientes et rebelles vos, vice- 
dompne seu locuntenens, viriliter procedatis, ipsos et eorum singulos 
pignorando, seu eis pignora levando ad verum valorem penarum hujus- 
modi occasione premissa per eos commissarum, ut inde de ipsis penis 
pro rata nobis contingente plene computare et satisfacere in reddi- 
tione primi computi valeatis et etiam debeatis. Et nichillominus vos 
vel alter vestrum, per vos seu a vobis deputandos, ordinationem nos- 
tram predictam plene exequamini, predictas archas et archiscanna, nec- 
non scanna superflua seu alias difformia, perticas et alia impedi- 
menta juxta formam et tenorem dicte nostre ordinationis evellendo, 
removendo,. mensurando et ad debitum statum reformando, nichil de 
incombentibus premissis obmittendo. In quorum robur et testimoni- 
um promissorum, présentes nostras litteras fieri fecimus, nostrique
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sigilli jussimus appensione muniri. Datum Gebennis, in domo nostra 
episcopali, sub anno a nativitate Domini millesimo quadrigentesimo 
trigesimoprimo, inditione nona, die vero sexta mensis marcii.

Per dominum episcopum prefatum. R. Sapientis1.
5 Original': A, parch. 32.8 x  34 cm.; Arch. de Genève, P*H., n°484.

Sceau: double queue sur repli sans le sceau.

168. Ordre de l’évêque au vidomne pour l’exécution de 
l’ordonnance du 6 mars 1431.

10 13 mars 1431.
Franciscus, miseratione divina episcopus et princeps Gebennensis,

dilecto nostro vicedogno Gebennensi seu ejus locuntenenti, salutem et 
sinceram in Domino karitatem. Visis et mature consideratis litteris 
nostris patentibus presentibus annexis, habitaque certitudine ex fideli 
relatu quod nonnulli ex civibus, burgensibus seu incolis nostre civi-

15 tatis Gebenn. et ejus suburbiorum, bonum privatum bono publico ordine 
prepostero preferre satagentes, ordinationemqne nostram, publicatio- 
nem seu preconizationem ac penarum impositionem in eisdem litteris 
nostris expressas contemptu temerario tergiversari et subterfugere 
nitentes per quarundam, nt dicitur, frivolarum appellationum inter-

20 positionem, eidem ordinationi nostre saluberrime parere contempserunt 
et adhuc contempnunt, in nostre juridicionis aeque dominii despretum, 
reique publice diete nostre civitatis prejudicium et evidens detri- 
mentum. Nos, boni communis justicieque ac pollicie dicte civitatis 
speciales zelatores, hujusmodi presumptionibus et presumptoribus oc-

25 currere volentes, vobis committimus et districte mandamus quatenus 
ordinationem nostram in dictis nostris hic annexis litteris contentam, 
juxta ipsius formam seriosam, contra et adversus quoscunque inobe- 
dientes et rebelles viriliter et potencialiter, si fuerit expediens, ex- 
equamini; arehas, archiscanna evellendo et removendo, scanna defor-

30 mia seu immoderata ad debitam mensuram reformando, perticasque 
et alia impedimenta tollendo seu reparando, ceteraque in ipsa ordi- 
natione nostra adimplendo, frivolis appellationibus, provocationibus,

1 A cet acte sont attachés en originaux: a) l’ordre de l’évêque, ci-après n° 168; 
35 b) l’ordre donné par l’évêque, en date du 21 mars 1431, à Pierre d’Aubères^ lieutenant 

du vidomne, de faire démolir des constructions en bois qui n’avaient pas été enlevées, 
malgré les ordres précités ; c) la confirmation de l’ordonnance de 1431 par l’évêque
Jean de Savoie, datée de Genève, le 28 août 1516.
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exceptionibus, oppositionibus et aliis contrariis non obstantibus qui- 
buscunque.

Datum Gebennis, in domo nostra episcopali, die deeimatercia mensis 
marcii, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo trige- 
simoprimo, indicione nona, sub sigillo nostro rotondo in fidem et 
testimonium veritatis premissorum.

Per d. episcopum prefatum. R. Sapientis.
Original: A, parch. 20 x  32.7 cm., attaché au n° 167 ; Arch. de Genève, P. H., n° 484. 

Sceau: double queue sans le sceau.

169. Proclamation faite par l’évêque pour révoquer des 
publications émanant du duc de Savoie.

12 avril 1434.
In nomine Domini, amen. Anno a nativitate ejusdem Domini 

millesimo quatercentesimo trigesimo quarto, inditione duodecima cum 
eodem anno sumpta, die duodecima mensis aprilis, notum sit omnibus 
presentibus et futuris presentes inspecturis quod, in nostrum nota- 
riorum et testium subscriptorum presencia, in civitate Gebenn. clama
tum et prfeconizatum fuit voce preconia, in locis in dicta civitate 
Gebenn. cridari et preconizari solitis et consuetis, ex parte reverendi 
in Christo patris et domini domini episcopi et principis dicte civitatis 
Gebenn., per Petrum Porte, burgensem diete civitatis Gebenn. et pre- 
conem prefati domini nostri Gebenn. episcopi et principis publicum, 
de verbo ad verbum in modum qui sequitur et in locis inferius de- 
signatis, dicendo, proclamando et preconizando voce preconia:

„Ung vous fait adsavoir, de pars monsegniours l’evesquez segniours 
et princeps de Genevaz, quel comme il soit venu ad notice des officix dou 
dist monsegniours l’evesque, segniours et princeps de Genevaz, quel ung 
home appellé Pillancest est venu ad chevaulx per nuyt sita cité, tenens 
nnaz trompetaz en son poyng, et à laz voix de laz trompetaz il cryaz 
par les quarraphost de laz villaz quel ung allez veir ad laz Croys de 
Cornavint et out pont de Arvez oyr certaines ordinances de laz moneaz. 
Et quar sitaz cryaz nez hanz poent ysteil fayta dou consentiment 
dou dist monsegniours l’evesque segniours et princeps de Genevaz, 
nez de ses officix, et pourt tant de part le dist monsegniours salles 
dictez criez et notifficacions port luz dist Phillancez faytez, ung les 
révoquez et denuncetons nulles et que ung entend procediz encontrez 
le dist Phillancez per vyz de raysons de l’offensaz quel il az fayt, 
jusque az tant que il soit venuz ad emendat de la dictaz offensaz.“
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Que quidem notificatio et crida primo fuit facta voce preconia 
per jandictum Petrum, preconem publicum dicti domini nostri Gebenn. 
episcopi et principis, in Perrono, in loco alias cridari et preconizari 
solito, presentibus discretis viris dominis Henrico Mistralis, curato 
Compesii, Johanne Milonis et Francisco Poutex, presbiteris; — postque 
facta et preconizata fuit in Molari et foro bladi, presentibus dictis 
dominis Henrico Mistralis et Johanne Milonis, presbiteris, et Johanne 
Bocheti tonsore, et pluribus * aliis ; — deinde in Burgo Foris, in loco 
alias cridari consueto, presentibus predictis discretis dominis Henrico 
Mistralis, Johanne Milonis, presbiteris, Claudio Tissoti, Petro Coenduz 
et Johahne Pelax, habitatoribus Gebenn. ; — deinde facta fuit dicta crida 
seu preconizatio voce preconia per dictum Petrum Porte, preconem, in 
secundo compito seu quarrapho dicti Burgi Foris predicte civitatis 
Gebenn., presentibus discretis viris Petro de Monte, Richardo Prini, 
notario, Anthonio Cinquanthodi, predictis dominis Henrico Mistralis, 
Johanne Milonis, presbiteris, et pluribus aliis; — subsequenter facta 
fuit dicta crida seu preconizatio modo quo supra, per dictum preconem 
supra nominatum, in primo compito seu quarrapho Ripparie, presen- 
tibus nobili Humberto de Rossellione, Petro de Crosa, burgensibus 
Gebènn., predictis dominis Henrico Mistralis, Johanne Milonis, presbiteris, 
et pluribus aliis ; — deinde in secundo compito seu quarrapho predicte 
Ripparie facta fuit dicta preconizatio, per dictum Petrum Porte, pre- 
conem, modo et forma quibus supra, presentibus discretis viris Jacobo 
Pocterii, Petro Montionis, Girardo Serralionis, civibus Gebenn., Petro 
Mermodi et Johanne de Albergamento, notario et burgensi Gebenn., su
pradictis dominis Henrico et Johanne, presbiteris, et pluribus aliis; 
— successive facta fuit dicta preconizatio in tercio compito seu quar
rapho predicte Ripparie, per dictum preconem modo et forma quibus 
supra, presentibus Girardo Christine, cerdone, habitatore Gebenn., Pero- 
neto Grossi, supradictis d. Henrico et Johanne,presbiteris; — deinde fuit 
facta et cridata voce dicti Petri Porte, preconis, preconizatio in quarto 
compito seu quarrapho predicte Ripparie modo et forma quibus supra, 
presentibus Johanne Dorares, Girardo Lorrens, Petro Beyson et plu- 
ribns aliis ; — deinde facta fuit et cridata voce preconis predicti Petri 
Porte preconizatio in quinto compito seu quarrapho dicte Ripparie 
modo et forma quibus supra, presentibus d. Claudio Balme, Petro 
Emerici, Petro Crochons, Jacobo Pocterii, Anthonio Poralis et pluribus 
aliis ; — successive facta fuit et cridata voce predicti Petri, preconis,
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preconizatio in sexto compito seu quarrapho ipsius Ripparie modo 
et forma quibus supra, presentibus dictis domino Claudio Balme, 
Petro Emerici et supra dictis presbiteris ; — deinde fuit facta et cri
data voce predicti Petri, preGonis, preconizatio in septimo compito 
seu quarrapho dicte Ripparie modo et forma quibus supra, presen- 5 
tibus domino Claudio Balme, Arnoleto de Gensta, Jacobo de Pernis, Ja- 
cobo Pocterii et Mermeto Morelli ;•— deinde fuit facta et cridata voce pre- 
dicti Petri, preconis, preconizatio in octavo compito seu quarrapho dicte 
Ripparie modo et forma quibus supra, presentibus Thoma de Fontana, 
cive Gebenn., Claudio Papolini, Petro de Vaudô, draperio, et dicto 10 
domino Claudio Balme et pluribus aliis assistentibus; — successive 
fuit facta et voce predicti Petri Porte preconizata et cridata preconi- 
zatio in Sancto Gervasio, modo et forma quibus supra, presentibus 
Petro Borde, cerdone seu sutore, AnsermoPoutexde Genollier, Mermeto 
de Fago de Aeria et Johanne Pineti; — deinde fuit facta et voce pre- 15 
dicti Petri Porte, preconis, preconizata preconizatio in cimisterio 
Sancti Gervasii, presentibus dicto domino Claudio Balme, Johanne Pine
ti, Stephano de Canali, habitatoribus Gebenn., Jaquemeto Boqueral, 
sutore, et Jacobo Nergue, notario; — item paulopost fuit facta et voce 
predicti Petri Porte, preconis, preconizata supra sepissime nominata pre- 20 
conizatio in summitate carrerie Sancti Gervasii vocate Costanciz, modo 
et forma quibus supra, presentibus sepedicto domino Claudio Balme, 
Claudio de Albona, sutore, Mermeto Floutet, sutore, suprasepedictis do- 
minis Henrico Mistralis, Johanne Milonis, presbiteris, et quamplurimis 
aliis ad hec astantibus. 25

Quaquidem crida seu preconizatione sic ut premictitur in pre- 
dictis locis, compitis seu quarraphis per dictum Petrum, preconem, 
in omnibus predictis compitis et quarraphis et quolibet eorundem 
facta, venerabilis vir dominus Petrus de Nanto, in decretis bacalarius, 
procurator fiscalis domini nostri Gebenn. episcopi et principis, et 30 
nomine procuratorio ejusdem, peciit a nobis, notariis subscriptis, sibi de 
dicta crida, preconizatione sen notifficatione licteram seu licteras, in
strumentum publicum seu instrumenta publica fieri ac dari, pre
sentibus prefatis dominis Henrico Mistralis, Johanne Milonis et omnibus 
quibus supra, locis quibus supra. Acta fuerunt hec publice Gebennis, 35 
loco seu locis quo seu quibus supra, presentibus quibus supra testibus 
ad premissa vocatis et rogatis.1

1 Suivent les souscriptions des notaires Jean Roget et François Vincent,
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Original: A, parch., 5 1 x 3 2 .8  cm.; Arch. de Genève, P. H.,n°496. 
Sceaux: seings manuels des notaires en tête de leur souscription.

170. Requête du duc Louis de Savoie à l’évêque pour 
concession de territoire.

5 24 juin 1440.

Ludovicus dux Sabaudie reverendo in Christo patri, compatri, 
consiliario et amico nostro carissimo, domino Francisco, episcopo Ge- 
bennen. et principi, seu ejus in spiritualibus et temporalibus dicte 
civitatis vicariis, amoris sinceritatem et omne bonum. Cum civitatem 

10 predictam nos cum domo nostra tota inhabitare ibidemque certo tem- 
pore residenciam, disponente Domino, facere intendamus, in qua nos 
justiciam exercere consiliumque nobiscum residens et ceteri judices 
et commissarii nostri, tam deputati quam deputandi per nos seu pre- 
fatum consilium nostrum, ad nos eamdem civitatem adeuntes, causa 

15 actus justicie inibi exercendi, peroptemus et a vobis seu altero ves- 
trum licenciam ac territorium obtinere. Propterea vos dominum Fran- 
ciscum episcopum seu, in vestri absencia, vos ejusdem in spiritualibus 
et temporalibus vicarios, actente requirimus et rogamus quatenus, 
pro debito cultus justicie que per universum coli debet et exerceri, dictas 

20 licenciam et territorium ad actus quoscumque judiciarios, tam per nos 
quam consilium nostrum predictum, in ipsa civitate in quoscumque 
subdictos nostros exercendi dare et concedere liberaliter velitis. Nos 
enim propter hoc ecclesiastice libertati et juridictioni vestre civitatis 
pretacte, tam temporalis quam spiritualis, quoquomodo derogare et 

25 illam in aliquo infringere non intendimus. Datum Gebennis, die vice- 
sima quarta mensis junii, anno Domini m° quatercentesimo quadra- 
gesimo, sub signeto nostro, cancellario absente. — Per dominum, pre-
sentibus . . ? — Jacobus Galife.2

1 Suivent les noms de onze conseillers ducaux.
30 2 On possède également l’acte de revers en date à Genève, au couvent de Rive,

du 26 juin 1440 (P. H., n° 533), et une demande de prolongation'en date du 4 décembre 
suivant, attachée à la présente requête (P. H. n° 532). — Par lettres datées de Genève 
le 2 août 1440, Philippe de Savoie, comte de Genevois, requiert concession de territoire 
qui lui est accordée par les vicaires généraux de l’évêque le 3 août: «territorium et

35 licenciam causas subdictorum ipsius domini comitis, dum tamen non deliuquerint in pre- 
senti civitate seu penes juridictionem prefati domini nostri episcopi, audiendi et decidendi. . .  
citra tamen quàmcumque exequucionem in ipsa civitate fiehdam . . .  » (P. H., ri° 534).
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Original: A, parch. 1 5 x 3 8 .5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n°532.
Sceau: petit sceau du duc, cire rouge pendant sur simple queue.

Gopic'. B, du 3 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier et Jean Jovenon • 
ibidem.

171. Serment prêté par Jean de S eyssel, vidomne, devant 5 
les vicaires généraux.

13 septem bre 1440.

In nomine Domini amen. Per hujus instrumenti publici seriem . 
universis et singulis quorum conspecturis presentes pervenerint evi- 
denter appareat quod, anno Domini ab ipsius nativitate sumpto currente 10 
millesimo quatercentesimo quadragesimo, indicione tercia cum eodem 
anno sumpta, die vero decimatercia mensis septembris, in venerabilium 
virorum dominorum Johannis Marie, decretorum doctoris, officialis 
Gebenn., et Petri, presbiteri, canonici ecclesie Gebenn., vicariorum 
generalium in spiritualibus et temporalibus reverendi in Christo patris 15 
et domini nostri domini Francisci, miseracione divina Gebenn. principis 
et episcopi, a suis diocesi et civitate presencialiter absentis, misqne 
notarii publici et testium subscriptorum presencia, personaliter con
stitutus nobilis et potens vir dominus Johannes de Seyssello dominus 
Barjacti, miles, marescallus Sabaudie et locumtenens pro illustrissimo 20 
et magnifico principe et domino domino Ludovico duce Sabaudie, 
vieedompno dicte Gebenn. civitatis, requirentibus instantibusque et 
stipulantibus prefatis dominis vicariis nomine antedicti domini nostri 
Gebenn. episcopi et dicte sue Gebenn. ecclesie ac successorum suorum 
in eadem, prestitit juramentum per officiarios seu exercentes dictum 25 
vicedompnatus officium prestari debitum ad sancta Dei evvangelia per 
eumdem dominum Barjacti corporaliter manu tacta, quod quamdiu 
ipse dominus Johannes de Seyssello dictum vicedompnatus officium 
[exercebit], ipse erit fidelis legalisque et probus prelibato domino nostro 
Gebenn. episcopo et principi et suis predictis ecclesie et civitati Ge- 30 
benn., nec ad aliqua jura ipsorum domini episcopi ecclesieque et civi- 
tati[s] manus suas extendet indebite nec exurpabit eadem; quodque 
mandatis ipsius domini episcopi et officiariorum suorum obediet et 
parebit, composicionesque inter dominos episcopos comitesque et domi- 
num Amedeuih, pro tunc ducem Sabaudie, pridem factas et contractas 35 
super juribus et exercicio predicti vicedompnatus officii, in omnibus
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suis sentenciis, capitulis et clausulis inviolabiliter observabit nemi- 
nemque in exercendo dictum officium injuste opprimet vel gravabit ; 
ac bonum et legitimum computum prefato domino nostro Cebenn. 
episcopo seu deputato vel deputando ab eodem reddet cum omnimoda

5 et integra satisfacione inde fienda. De quibus omnibus et singulis 
premissis pecierunt per me notarium subscriptum sibi fieri publicum 

. instrumentum, quod et feci prout michi ex meo incombit officio sub 
forma supra et infra scripta. Acta fuerunt hec Grebennis, in stupha 
magna domus episcopalis, presentibus ibidem honestis viris Francisco

W Vincencii, notario, Jacobo de Cresto et pluribus aliis ibidem astantibus 
testibus ad hec vocatis et rogatis.1

Original: A, parcji. 2 2 .5 x 3 7  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 535.
Sceau: seing manuel du notaire à côté de sa souscription.

172. Création par l’évêque François de M ies d ’un 
15 office de criblure.

10 janvier 1441.

Franciscus, miseratione divina tituli Sancti Marcelli sancte Ro
mane ecclesie presbiter cardinalis ac episcopus et princeps G-ebenn., 
dilecto nobis in Christo provido viro Petro Rup, civi nostro Geben- 

20 nensi, salutem in Domino et in commissis fidelem operam dare. Quo- 
niam plerumque conveniens et necessarium ac rei publice pariter acom- 
modum conspeximus in civitate nostra Cebennense exercicium officii 
cribrature sive purgationis specierum aromaticarum et certarum ali
arum rerum venalium que temporibus nundinarum dicte nostre civitatis 

25 aliisque diversis diebus ad civitatem ipsam vendendi causa deferuntur ; 
et idcirco nos, qui ad ejusdem civitatis nostre decorem ipsiusque ac 
rei publice commodum procurandum operas nostras libenter impendimus, 
de tuis legalitate et industria in hiis et aliis specialem in Domino fi- 
duciam obtinentes, tibi ipsi Petro Rup, licet absenti, quem ad hoc 

30 ydoneum et fidelem reputamus, officium et exercicium hujusmodi cri- 
brature et purgationis specierum et aliarum rerum venalium earun- 
dem inferius designatarum, que pro tempore ad dictam civitatem nos
tram Gehennarum vendendi causa deferri contigerit, commictendum

1 Suit la souscription du notaire Pierre Fabri.
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duximus et commictimus per presentes cum omnibus et singulis que 
ad officium ipsum ejusque liberum exercicium pertinent et spectant, 
et hoc quamdiu benefeceris nostreque fuerit voluntatis. Volentes si
quidem et ordinantes ac expresse mandantes ut tam cives, burgenses, 
incole et habitatores dicte nostre civitatis moderni et pro tempore 
existentes, quam etiam omnes et singuli adventicii mercatores ad ipsam 
civitatem nostram pro tempore advenientes, in hiis omnibus que ad 
dictum cribrature sive purgationis officium ejusque liberum exercicium 
hujusmodi tibi pareant efficaciter et intendant tibique res et species 
venales hujusmodi quotiens expedierit, signanter que in grosso vendi 
contigerit, dum et quando pro parte tua vel mercatorum emencium 
quorumlibet super hoc fuerint requisiti seu alter eorum fuerit requi
situs, libere et absque contradicione quacumque exhibeant et tradant 
realiter sine fraude ad purgandum et cribrandum easdem fideliter ut 
prefertur, tuque etiam si opus fuerit cives, burgenses, incolas et 
mercatores predictos quoscumque ad hoc auctoritate nostra compellere 
valeas penis et mulctis per te ad hoc eis imponendis et nobis si 
commisse fuerint irremissibiliter applicandis, prout tibi videbitur ra
tionabiliter faciendum. Tuque etiam caveas et studeas tibi commissum 
officium hujusmodi adeo fideliter et diligenter exercere quod culpa 
vel negligeneia tuis vel tuorum mercatores ipsi alieve persone quarum 
intererit detrimentum aliquod vel jacturam in hiis minime sustineant. 
Quodque de officio ipso tibi commisso fideliter exercendo nullumque 
pretextu ipsius opprimendo injuste vel gravando, et alias debitum et 
consuetum, ac quod nobis et officiariis nostris obediens eris et fidelis, 
corporale in manibus vicarii vel officialis nostri Gebennensis prestare 
debeas juramentum antequam ad officium ipsum ejusque exercicium 
quomodolibet admittaris. Res autem et speties hujusmodi venales que 
cribrande et purgande fuerint ut prefertur singulas particulariter cum 
precio moderato pecuniarum inde pro qualibet massa sive balla earum-' 
dem per ‘te vel deputatos tuos fideles et ydoneos, postquam cribrate 
et purgate fuerint ut prefertur, vice et auctoritate nostris exigendum 
et recuperandum presentibus designari fecimus, ut per hoc tu et alii 
quicumque quorum intererit plenius informentur. Due vero partes 
pecuniarum hujusmodi inde provenencium nobis integre proveniant, 
tuque nobis vel deputatis nostris de illis efficaciter respondere et com
putare tenearis; terciam vero partem dictarum pecuniarum, deductis 
singulis oneribus officii cribrationis hujusmodi, ad dictam civitatem
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nostram implicandam duntaxat ad usus et fabricam publicarum re
parationum ipsius nostre civitatis pertinere volumus et ad hoc graciose 
concedimus perpetuo per presentes, tuque etiam ac qui pro tempore 
fuerit quod de ipsa tercia parte sindicis et procuratoribus dicte nostre

5 civitatis pro tempore existentibus tenearis et teneatur respondere ef
ficaciter. Volumus preterea et ordinamus quod omnes et singuli ven
ditores dictarum speciernm, precipue gingiberis albi, teneantur et debeant 
dictum gingiberum album, postquam cribratus et mundatus fuerit ut 
prefertur, mundatum videlicet per se et separatim a cribratura et cri-

10 braturam etiam per se et ad partem vendere et venalem exhibere. 
Quodque etiam teneantur dare et tradere vendendo tres libras de 
cribratura dicti gingiberis pro duabus libris de mundato; contrarium 
vero facientes debite corripiantur. Datum Basilee, in domo habitacionis 
nostre, snb anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadra-

15 gesimoprimo et die decima mensis januarii, pontificatus sanctissimi 
domini nostri pape Felicis quinti anno primo, nostroque sub sigillo 
in testimonium atque fidem veritatis premissorum.

Speties vero et alie [res purgjande et cribrande venales de quibus 
supra fit mencio sunt hee que secuntur:^et primo gingiberis albi et 

20 gingiberis mequinni pro qualibet balla exigatur j s. bone monete cur
rentis in patria; item piperis [pro balla j] s.; item cynamomi pro balla 
ij s.; item gariofili pro balla ij s.; item granorum paradisi pro balla 
j s.; item nucum muscatarum pro balla j s.; item piperis longi pro 
balla j s*; item galange pro balla j s.; item galarnm pro balla vj den. ; 

25 item spici nardi pro balla ij s. ; item barbotine pro balla j s. ; item 
anisi in grano pro balla j s.; item cimini pro balla vj den.; item zedoari 
pro balla j s.; item thuris pro balla j s.; item mirre pro balla j s.; item 
masticis pro balla j s.; item gommi arabici pro balla j s.; item agmi- 
dalarum1 pro balla vj den.; item risi pro balla vj den.; item fusti 

30 gariofili pro balla j s.; item zuchare de quacunque sorte pro balla 
. vj den.; item zuchare cand[ite] pro balla j s.; item judi pro balla

tres solidi. Sapientis n.
Per dictum dominum cardinalem et episcopum Grebennen. — 

R. Sapientis n.
35 Original: A, parch. 27 x 4 8 .7  cm; Arch. de Genève, P. H., n°537.

Sceau: de l’évêque, cire rouge sur simple queue, en mauvais état.
Copie: B, XVe siècle, sur papier.
Impr,: P. Borel, Lcs foires de Genève au JTFe siècle, pièce justificative n° XIII, p. 86

1 jBamigd alarum.



339

173. Élection des quatre syndics en Conseil général.

5 février 1441.

In nomine Domini amen. Per hoc publicum instrumentum cunctis 
fiat manifestum quod, anno Domini millesimo quatercentesimo qua
dragesimo primo, inditione quarta cum eodem anno a Nativitate sumpta, 
et die quinta mensis februarii, coram me notario et testibus subscriptis, 
convocatis et congregatis, more solito, in loco subscripto, voce preconia 
per Perronetum Grossi, preconem communem civitatis Gebenn., nec- 
non ad sonum majoris campane ecclesie Sancti Petri Gebenn., uni
versitate seu communitate civium, burgensium et incolarum dicte civi
tatis Gebenn. ac consilio generali dicte universitatis pro negociis dicte 
universitatis tractandis, et presertim pro infrascriptis peragendis, de 
mandato honorabilium virorum dominorum: Humberti Goyepti, legum 
doctoris, Erancisci Magnini, Glaudii de Capella et Petri de Sonnay, 
sindicorum dicte civitatis, prout michi notario retulit dictus preco, 
et dictam campanam audivi, existentibusque et constitutis personaliter 
in dicta universitate dictis sindicis, requirentibus de aliis sindicis dicte 
universitati provideri, necnon venerabili viro domino Guillelmo de 
Conflencia, legum doetore et milite, domino Erancisco de Avrilliaco, 
legum doctore1. . .  et pluribus aliis tam civibus, burgensibus quam ha
bitatoribus dicte civitatis Gebenn., qui sunt plures quam due partes 
civium et habitatorum dicte civitatis, ipsa communitas seu univer
sitas, nt prefertur, legitime • constituta, congregata et convocata, et 
quia secundum franchesias et consuetudinem dicte civitatis Gebenn. 
sindici dicte civitatis sunt soliti annuatim de novo constitui, gratisqne 
et sponte ac unanimiter, communi consensu et nemine discrepante, 
citra tamen revocationem procurationis Michaelis Eabri, procuratoris 
causarum dicte communitatis, facit, eligit, creat, constituit et ordinat, 
modo, jure, via et forma quibus potest vallidioribus, per unum an
num dumtaxat proxime futurum, suos veros, certos et legitimos sindicos, 
yconomos et procuratores, ac jurium et negociorum dicte communi
tatis gestores, administratores et gubernatores, nunciosque generales 
et speciales, videlicet prenominatos nobilem Petrum de Aubberes, Jo- 
hannem Ciclat, Petrum Pornerii alias de Vaudo, présentes, et Poncetum 
Clavelli, absentem, ita quod non sit melior conditio occupantis nec 
deterior subsequentis, sed quod per duos aut plures ipsorum inceptum
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fuerit, per alios duos eorumdem prosequi, mediari valeat et finiri. 
Dans, aetribuens et concedens dicta universitas dictis sindicis et pro- 
cnratoribns suis (et) omnimodam licenciam ac potcstatem et mandatum 
jura dicte universitatis perquirendi, servandi, gubernandi, deffendendi

5 et regendi, ac pro ipsis juribus et universitate, in omni judicio et 
extra, comparendi, agendi et ipsam deffendendi; libellum et libellos 
ac petitiones quoscumque dandi et recipiendi, ac ipsis respondendi; 
litem contestandi; de callumpnia et veritate dicenda jurandi et quod
libet aliud licitum juramentum prestandi; testes, licteras, cedulas et 

10 omnia alia producendi et contra ipsam universitatem productas et 
producendas dicendi et obiciendi; crimina et deffectus proponendi et 
allegandi; beneficium absolutionis et restitutionis in integrum petendi" 
et obtinendi; domos et jura dicte universitatis locandi et admodiandi 
et ad firmam tradendi; mandataqne et precepta receptori generali dicte 

15 communitatis faciendi et dirigendi ae fieri concedendi super pecuniis 
per eum tradendis ad opus dicte universitatis, ac ipsum receptorem 
constituendi et deponendi; in causa et causis renunciandi et conclu- 
dendi, interloqutorias et diffinitivas seqtencias ferri, petendi et au- 
diendi, ab ipsisque et quocumque gravamine provocandi et appellandi, 

20 apostolos et licteras dimissorias petendi et obtinendi, appellationes 
intimandi et prosequendi, expensas petendi et super ipsis jurandi; 
unum procuratorem et plures procuratores loco sui substituendi semel 
et pluries, qui similem et tantam habeant potestatem, et ipsos revo
candi ac hujusmodi procuracionis officium in se ipsos resumendi, quo- 

25 cienscumque eis videbitur expedire ; et generaliter omnia alia et singula 
faciendi, gerendi et exercendi ac agendi que ipsa universitas facere 
posset, si presens et personaliter interesset. Ita tamen quod si omnes 
ipsi quatuor sindici et procuratores in-premissis et circa ea interesse 
non valeant, quod saltim duo ex ipsis interesse possint et omnimodam 

30 potestatem antedictam eisdem quatuor actributam habeant, cum eciam 
plena potestate quemcumque insolidum substituendi in causis dicte 
communitatis motis et movendis ; salvo in premissis quod ipsi sindici 
et substituendi non possint nec valeant facere aliquam levam, nec 
quicquam vendere vel alienare de bonis et rebus seu juribus dicte

35 universitatis, nisi sit de communi consensu, consillio e t assensu dicte 
universitatis in consilio generali congregate more solito, voce preconis 
et pulsatione dicte majoris campane. Promictens bona fide dicta 
universitas, in manibus mis, notarii subscripti, stipulantis et recipientis
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more publice persone, omnia et singula suprascripta, vice, nomine et 
ad opus omnium et singulorum quorum interest et interesse poterit 
infuturum, et sub obligatione ac ypotheca omnium et singulorum 
bonorum dicte universitatis presencium et futurorum quorumcumqu©, 
se ratum, gratum et firmum perpetue habituram omne id et quitquid 5 
per dictos sindicos et procuratores ac substituendos actum, factum, 
gestum seu alias quomodolibet procuratum extiterit nomine dicte 
universitatis, judicioque sisti et judicatum solvi, cum clausulis oppor- 
tunis, dictosque sindicos et procuratores ac substituendos relevare ab 
omni onere satisdationis quos de presenti relevat, constituendo se 10 
propterea fidejussorem in manibus mis notarii predicti, stipulantis ut 
supra eum clausulis opportunis.

Acta fuerunt hec publice, Gebennis, in claustro ecclesie beati Petri 
Gebenn., in dicto consilio generali, presentibus discretis viris Francisco 
Fabri, ducali Sabaudie secretario, Johanne Pentivalis, cive Gebenn., 15 
et Petro de Ferreriis, testibus ad promissa vocatis et rogatis.1

Original: A, parch. 31 .5x59 .3  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 538.
Sceau: seing manuel du notaire en tête de sa souscription.

Impr.: M. D. G., t. XXXII, p. 219.

174. Ordonnance de l’évêque François de Mies sur les boucheries. 20
13 octobre 1441.

Franciscus, miseratione divina tituli sancti Marcelji sancte Eomane 
ecclesie presbiter cardinalis ac episcopus et princeps Gebennensis, 
ad futuram rei memoriam. Nostre solicitudinis precipua cura est 
cuncta que in rem publicam decoremque et profectum nostre civitatis 25 
Gebennensis et personarum ipsius conferre dinoscuntur libenter 
promovere, et prosequi ea favoribus oportunis. Sane jam ab dudum 
sepennmero pro parte nonnullorum et plurium tam ecclesiasticorum 
quam secularium dicte nostre civitatis, et aliarum notabilium persona- 
rum de diversis mundi partibus ad civitatem ipsam dietim confluen-30 
cium, persuasum est nobis aeque humiliter supplicatum ut, quemad- 
modum ididem in plerisque et fere cunctis aliis civitatibus et locis 
insignibus totius patrie Sabaudie, maximisque et populosis aliis civi- 
tatibus et opidis ab antiquo et usque in presens fieri laudabiliter 
consuevit, in eadem civitate nostra, que dante Domino in presenciarum 35

1 Nous supprimons la souscription du notaire Henri Coctonet.
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populi multitudine referta est, et ad quam temporibus nundinarum 
ipsius ac fere continuo populi multi de singulis adjacentibus et re
motis partibus divertuntur, pariter statuere et ordinare carnes comes
tibiles et venales quascumque, signanter animalium quadrupedum

5 quorumlibet, perpetuis futuris temporibus ad debitum pondus et men
suram vendi legaliter, precio juxta carnium hujusmodi venalium et 
temporum exigenciam moderando, dignaremur, ut vel sic in mercan
dis et emendis carnibus hujusmodi, quantum ex eis unicuique necesse 
fuerit, divitis scilicet et pauperis, simplicis et prudentis equa sit con

io ditio, acqne ut ex hoc fraudes et abusus varii, qui, ut accepimus, per 
nonnullas ambitiosas personas, carnes ipsas in dicta civitate nostra 
ad solum libitum voluntatis eorum absque pondere ac mensura ven
dentes, tollantur atque cessent. Nos autem, qui ad ipsius rei publice 
dicte nostre civitatis utilitatem et salutem procurandum operas nostras 

15 possibiles libenter impartimur, premissis et aliis plerisque nobis sua
dentibus justis causis, maturaque desuper jam ab olim, etiam cum 
venerabili capitulo ecclesie nostre Gebennensis ac sindicis et consulibus 
dicte nostre civitasis pro tempore existentibus habita deliberatione, 
statuendum duximus et etiam ordinandum, statuimusque et ordinamus 

20 ac volumus et ruandamus per presentes, amodo in antea perpetuis 
futuris temporibus, in omnibus et singulis ac etiam quibuscumque 
macellis dicte nostre civitatis nunc et pro tempore existentibus, per 
macellarios et alias personas quascunqne carnes hujusmodi comesti
biles inibi pro tempore vendentes, vendi ad justum et legale pondus 

25 et non alias, justoqne et convenienti precio per vicarios et officialem 
nostros, unacum consilio dicti venerabilis capituli nostri ac ejusdem 
civitatis nostre sindicorum et consulum pro tempore existencium, juxta 
exigentiam temporis et carnium earumdcm venalium qualitatem, vice 
et auctoritate nostris moderando, decem et octo onciis pro qualibet 

30 libra dictarum carnium venalium computatis, cumque penis, bannis et 
mulctis in contra facientes per dictos vicarios et officialem nostros 
simili auctoritate adiciendis, et nobis, si commisse fuerint, irremis- 
sibiliter applicandis. In cujus rei testimonium presentes nostras licteras, 
statutum, ordinationem et mandatum nostrum hujusmodi in se con- 

35 tinentes, exinde fieri, et per scribam et secretarium nostrum infra- 
scriptum subscribi fecimus, nostrique majoris sigilli jussimus appensione 
muniri. Datum Basilee, in domo habitationis nostre, sub anno a nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo primo, inditione
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quarta, die vero Veneris tredecima mensis octobris, pontificatus sanotis- 
simi in Christo patris et domini nostri domini Pelicis divina provi- 
dencia pape quinti anno secundo, sacro generali consilio Basiliensi 
legitime congregato vigente.

De mandato dicti domini cardinalis et episcopi G-ebennensis.1
B. Sapientis.

Originaux: A, parch. 35 x  51.6 cm.; — B, parch. 28 x  37.7 cm.; Arch. de Genève, 
P. H., n° 541. — Nous avons suivi le texte de A, sans relever les légères variantes de B.

Sceaux: A, de l’évêque, cire rouge sur un bloc de cire vierge, pendant sur repli 
avec cordonnet de chanvre; — B, de l ’évêque, cire rouge, double queue sur repli.

Copie: G, papier, XVe siècle, non signée, annotée de la main de Jacques Godefroy; 
ibidem.

175. Serment des syndics.
C. O., 6 février 1442.

Item, anno quo supra et die Martis sexta mensis februarii, suprano- 
minati Petrus de Fonte et Boletus Curteti, consindici dicte civitatis2, 
juraverunt in manibus venerabilis ac honorabilium virorum domini 
Guillelmi de Conflencia, legum doctoris et in armis militis, Petri de 
Aubberes, Johannis Ciclat et Petri de Vaudo3, jus et comodum dicte 
communitatis perquirere et procurare, franchesias et libertates dicte 
civitatis custodire et custodiri ac servari facere eorum posse; nemi- 
nemque pretextu dicti officii sindicatus opprimere vel gravare injuste; 
et hujusmodi sindicatus officium fideliter exercere, aliaque peragere 
que circa ipsum officium fieri incombunt pro eorum posse. Datum 
Gebennis, in claustro Sancti Petri.

R. C., vol. 2 b, fol. 1 (t. I, p. 138).

176. Nomination et serment des conseillers.
C. 0., 13 février 1442.

Item anno et die qnibns snpra proxime, prenominati. . . sin dici 
dicte civitatis Gebenn., elegerunt consiliarios suos et dicte communi- 
tatis Gehennarum, videlicet: venerabiles viros dominos Guillelmum 
de Conflencia, Humbertum Goeti, legum doctores, honorabiles viros4 .. .

1 J5, porlc au licu de ccttc formule: «Per reverendissimum dominum cardinalem 
et episcopum Gebennen. prefatum,» e/, avant la signature du notaire: «Duplicatum. »

2 Nommés par le Conseil général le 4 février, en même temps que François Moënne 
et Berthet du Quarre, qui prêtèrent serment le 13 du même mois.

3 Ces trois derniers sont des syndics sortant de charge de l’année 1441. — Le 8 
février 1446, le serment des syndics est prêté «super sacrosanctis Dei evvangeliis» (t. I,p. 156).

4 Suit une liste de dix noms.
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Qui consiliarii . . . presentes, juraverunt dictis sindicis et communitati 
Gehennarum fideliter consulere juxta eorum discrecionem, et consilia 
ipsorum sindicorum et communitatis secreta tenenda tenere seereta, 
et ad consilia ordinaria dicte communitatis et alia in quibus parte

5 dictorum sindicorum vocabuntur venire suo posse, et alia peragere 
•que circa [officium] tallium consiliariorum fieri incombunt1 * * * * 6.

R. C., vol. 2b, fol. 1 (t. I, p. 138).

177. Serment des docteurs en droit.
C. 0., 20 février 1442.

10 Item anno quo supra et die Martis vicesima mensis februarii, fuit 
tentum consilium ordinarium dicte communitatis, in quo fuerunt hono
rabiles viri Franciscus Monachi, Berthetus de Quarro, Petrus de Fonte 
et Boletus Curtet, sindici dicte civitatis, necnon venerabiles et cir- 
conspecti viri domini Guillelmus de Conflencia, miles, et Humbertus

15 Goeti, legum doctores, venerabilesque v ir i. . . consiliarii dictorum sin
dicorum et communitatis predicte; in quoquidem consilio prenominati 
domini Guillelmus de Conflencia et Humbertus Goeti, legum doctores, 
juraverunt super sanctis Dei evvangeliis dictis sindicis et communitati 
fideliter consulere et consilia ipsorum sindicorum et communitatis

20 secreta tenenda tenere secreta.
R.C., vol. 2 b, fol. 1 (t. I, p. 139).

178. Ordonnance concernant le receveur.
C. 0., 20 février 1442.

Item dicta die, in dicto consillio ordinario, prenominati sindici et 
25 consiliarii ordinaverunt et statuerunt primo quod receptor presens et

1 Le 8 février 1446, après avoir prêté serment, les syndics désignent, d’accord avec 
leurs prédécesseurs, ceux qui, avec ces derniers, composeront le Petit Conseil. Les formules
du serment prêté par les conseillers au momeut de leur élection présentent quelques 
variantes. Ainsi, le 9 février 1457: «Quiquidem juraverunt ut iu forma, videlicet bene, 

30 sancte et probe ac legaliter prefatos sindicos et communitatem consulere et consulta ac
dicenda in consilio secrete tenere donec fuerint pandenda; et seraper ac diligenter venire
ad consilium dum locus affuerit; et alia facere que boni cousulles et consiliarii dicte
civitatis erga dominos sindicos et communitatem facere tenentur etc.» (t. I, p. 1(53.) — Le
6 février 1459: . . . «qui propterea manibus in dictis sindicis super canone juraverunt 

35 dictos sindicos fideliter atque probe consulere, commodaque ipsius civitatis procurare et 
inutilia evictare, consilium que inter eos initum seu in eo facta et gesta secrete tenere 
et nemini pandere nec revellare, cunctaque alia facere que fideles consules facere tenentur
et debent •> (t. I, p. 265).
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futurus emolumentorum dicte communitatis teneatur et debeat cavere 
sufficienter de reddendo bonum computum et reliqua restituendo dicte 
communitati, cum clausulis opportunis, quolibetque anno ipsum com
putum reddere in manibus novorum sindicorum cujuslibet anni eligen
dorum. Item ordinaverunt quod receptor predictus presens et futurus 
non sint procuratores ad causas dicte communitatis nisi dumtaxat ad 
illas que tangerent et concernerent factum dicte receptorie.

R. C., vol. 2b, fol. 2(t, I, p. 139).

179. Tarif établi par les vicaires généraux pour les  
péages de la ville.

22 avril 1442.
In nomine Domini nostri Jesus Christi amen. Per hoc publicum 

instrumentum cunctis fiat manifestum quod, anno nativitatis Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo secundo, indicione quinta 
cum eodem anno sumpta et die vicesima secunda mensis aprilis, coram me 
notario publico et testibus subscriptis, personaliter convocati et constituti 
venerabiles viri domini Johannes Marie, decretorum doctor, officialis 
Q-ebenn., et Petrus Prebiter, canonicus ecclesie Gebenn., vicarii ge
nerales in spiritualibus et temporalibus episcopatus Grebenn. pro re- 
verendo in Christo patre et domino nostro, domino Francisco episcopo 
et principe Grebenn., a civitate et diocesi Grebenn. presencialiter ab
sente, assistentibus cum ipsis dominis vicariis, venerabilibus, viris 
dominis Martino Duchati, licenciato in decretis, procuratore fiscali 
curie spiritualis dicte ecclesie Grebenn., et Guillelmo de Conflencia, 
legum doctore et milite, consilliario communitatis civium et burgen- 
sium civitatis Grebenn., ac honorabilibus viris Bertheto de Quarro, 
Boleto Curteti, sindicis dicte communitatis, nobilibus Francisco Mag
nini, Jacobo de Botulo, Glaudio de Capella, et discretis viris Ponceto 
Clavelli, Johanne Johannodi, Anthonio de Sancto Michaele, Petro 
Montion, Johanne Servonex, Aymoneto Mugnerii, Petro Magnini et 
Arnoleto de La Genestaz, civibus et burgensibus predicte civitatis Ge- 
benn. Et cum multi mercatores et mercanciarum conductores ac quam- 
plures alie persone conquesti fuerint prefatis dominis vicariis, sindicis 
et civibus de exactoribus et receptoribus pedagii, ruagii et aliorum 
tributorum in dicta civitate Gebenn. percipi consuetorum, tam nomine 
prefati domini nostri episcopi, quam communitatis predicte, pro eo
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quod dicti exactores predictos conquerentes molestabant et compelle
bant ad solvendum plus quam deberent et quam foret consuetum de 
tributis predictis, ut asserebant ipsi conquerentes. Hinc est quod dicti 
domini vicarii, super premissis querimoniis taliter remediare cupientes

5 quod deffectu justicie et provisionis debite predicti conquerentes et 
alii quicunque causam vel materiam non habeant in futurum de 
dictis exactoribus ulterius conquerendi, de communi consilio et consensu 
domini procuratoris fiscalis ac sindicorum et civium predictorum, ibi
dem preseneium et consenciencium, statuerunt, concluserunt et ordi-

10 naverunt, statuuntque, concludunt et ordinant concorditer, nemine 
discrepante, super premissis exactione et solucione tributorum pre
dictorum, in modum qui sequitur. Et primo quod, pro qualibet chargia 
mercanciarum que deportabitur a dicta civitate Gebenn. extra ipsam 
civitatem ad partes Burgundie, non solvantur nisi sex denarii pro

15 ruagio dicte communitatis, et octo denarii pro ala veteri Gebenn. It,em 
quod pro qualibet chargia predicta, eciam non solvatur nisi unus de
narius pro hostellagio, quando ipsa chargia adducetur de foris ad dictam 
civitatem Gebenn., si ipsa chargia que adducetur de foris steterit in 
ipsa civitate per unam diem et per unam noctem, et hoc ultra quatuor

20 denarios debitos pro pedagio prefati domini nostri episcopi et principis 
Gebenn., quod pedagium pertinet in solidum prefato domino nostro 
episcopo Gebenn. De quibus premissis prefati domini vicarii, dominus 
procurator fiscalis, sindici et cives, preceperunt, pecierunt et fieri 
voluerunt, per me notarium subscriptum ad futuram rei memoriam

25 publicum instrumentum et tot qua fuerint neccessaria publica instru
menta. Acta fuerunt hec publice Gebennis, in majori pelo domus 
episcopalis, presentibus discretis viris Hugoneto Daussens, de Annes- 
siaco, mercatore, Jocino de Sancto Michaele et Hugonino Pluspitet, 
clerico, testibus ad premissa vocatis et rogatis. — Item ibidem, paulo

30 post et eadem hora, dictus Petrus Magnini, in presencia duntaxat pre
fati domini Petri Prebiteri et mis notarii subscripti, dixit et deposuit 
sub voto sue consciencie, ad requisicionem dicti domini Petri Prebiteri 
et per ipsum interrogatus, quod mercerii nichil debent in civitate 
Gebenn. pro mercibus ipsorum merceriorum, nisi domino nostro Ge-

35 benn. episcopo; item quod pro ferro et calibe nichil debetur in civitate 
Gebenn., nisi prefato domino nostro Gebenn. episcopo in ponte Rodani, 
videlicet duos denarios pro quolibet quintali ferri; item, quod de 
omnibus falcibus quas quis vendit et adducit in simul in civitate
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Gebenn., non debentur nisi quatuor denarii pro leda, et quod ipsi 
quatuor denarii pertinent prefato domino nostro Gebenn. episcopo 
pro leda. Causam et racionem sui hujusmodi testimonii reddens, quia 
ipse fuit sepe exactor hujusmodi tributi, et ita vidit uti et observari 
in civitate Gebenn., spacio quadraginta annorum ultimate preteritorum, 
et dici audivit ita fuisse ab antiquo usitatum in civitate Gebenn., 
ut dicit. — Et ego Michael Fabri, de Greylier, diocesis Gebenn., clericus 
imperialique et ducali Sabaudie auctoritatibus notarius etc.1.,

Original: A, pareh. 4 2 .5 x 3 6  cm.; Arch. de Genève, P.H.,n°545.
Sceau: seing manuel du notaire à côté de sa souscription.

180. Cheminées.
C. O., 8 mai 1442.

. . . Ordinaverunt quod nullus faciat in hac civitate ignem in loco 
in quo non sit epicautorium, et super hoc cridari ut consuetum est fieri.

R. C., vol. 2b, fol. 3 (t. I, p. 142).

181. Lettre de bourgeoisie.
15 mai 1442.

Nos Franciscus Monachi, Berthetus de Quarro, Petrus de Fonte 
et Boletus Curteti, sindici universitatis civium, burgensium et inco
larum civitatis Gehennarum, tenore presentium universis facimus 
manifestum quod ad nos, hodie tenentes in claustro ecclesie Beati 
Petri Gebenn. consilium ordinarium dicte universitatis ibidem diebus 
Martis teneri solitum pro negociis dicte universitatis tractandis, assi
stentibus nobiscum venerabili et circumspecto viro domino Gnilliermo 
de Conflencia, legum doctore et in armis milite, honorabilibusque viris 
Petro de Auberes, Francisco Magnini, Glaudio de Capella, Girardo 
de Burdignino, Petro de Sonnay, Johanne Ciclat, Ponceto Clavelli et 
Petro de Vaudo, ex nostris et dicte universitatis consilliariis, supervenit 
Johannes Pochon, mugnerius, habitator Sancti Gervasii Gebenn., nobis et 
dictis consilliariis nostris supplicando ut ipsum iu burgeusem, socium et 
juratum nostrum et aliorum civium et burgensium dicte universitatis 
recipere et consorcio nostro et aliorum civium et burgensium dicte 
universitatis aggregare dignaremur. Cui supplicationi inclinati, exi- 
gentibusque vita et moribus honestis dieti Johannis Pochon, quibus 
eum novimus fore insignitum, de consilioque et assensu dictorum

1 Nous supprimons ici la fin de la souscription du notaire.
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consilliariornm nostrorum ibidem presentium, recipimus per presentes 
in burgensem, socium et juratum nostrum dictum Johannem Pochon, 
preseutem et recipientem pro se et heredibus suis, masculis, naturalibus 
et legitimis de suo proprio corpore procreatis et procreandis ex le-

5 gitimo matrimonio, sub modis, formis et conditionibus infrascriptis, 
videlicet quod ipse Johannes Pochon sit bonus et fidelis erga dominos 
et cives et burgenses ac totam universitatem dicte civitatis G-ebenn., 
honoremque et comodum prefatorum dominorum et civium ac bur- 
gensium teneatur procurare et incomodum suo posse evitare, dietosque

10 dominos et cives ac bnrgenses et totam universitatem et ipsorum 
quemlibet sequi contra omnes aliquid malifacientes seu facere actemp- 
tantes aut volentes ipsis dominis, civibus, burgensibus et universitati. 
Item quod nullo modo vendat res alienas assimillando vel fingendo 
quod sint sue. Item quod ipse faciat moram continuam in dicta civi-

15 tate seu suburbiis aut pertinentiis ipsius civitatis. Item quod ipse 
procuret suo posse, de hinc ad unum annum proximum, habere unam 
domum in dicta civitate et duas posas vinee in territorio ipsius 
civitatis. Item quod non apportet nec apportari faciat vinum ad dic
tam civitatem nec banna ejusdem tempore prohibito, videlicet a festo

20 Sancti Martini yemalis usque ad vindemias proxime sequentes, nisi 
de mandato sindicorum dicte civitatis seu nuncii ant admodiatarii 
dicte universitatis super hoc deputati et deputandi. Et casu quo con- 
trarium faceret, quod dictum vinum dicte universitati sit totaliter 
commissum et ipsum vinum nos dicti sindici et successores nostri

25 auctoritate propria valeamus accipere et dicte universitati apropriare. 
Item quod ipse Johannes Pochon teneatur et debeat solvere levas et 
collectas factas et fiendas per sindicos dicte civitatis pro necessitatibus 
et bastimentis dicte civitatis, prout sibi fuerit taxatum, et quod de 
ipsis levis et collectis ipsi sindici seu eorum nuncii possint et valeant

30 pignorare eum auctoritate propria. Item quod ipse Johannes habeat 
arnesinm bonum secundum statum et decenciam sui corporis. Item 
quod ipse teneatur suo posse franchesias, libertates, bonos nsns, con- 
suetudines, statuta et ordinationes quascumque dicte civitatis factas 
et fiendas per sindicos et consilliarios dicte civitatis custodire et ob-

35 servare, mandatisque sindicorum et nunciorum dicte universitatis 
obedire et obtemperare; et quicquid dictum ant consultum fuerit in 
consiliis dicte universitatis secretum tenere donec fuerit pandendum, 
et generaliter omnia alia facere que alii boni burgenses erga dominos
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et cives ac burgenses totamque universitatem predictam facere tenentur. 
Et casu quo dictus Johannês Pochon contrarium premissorum faceret 
in toto vel in parte, quod presens receptio et borgesia sit ipso facto 
nulla et omnis vox et audiencia super hiis sibi concessa ei totaliter 
denegetur. Ad que omnia et singula supra et infrascripta dictus 
Johannes Pochon se et suos astringit et obligat. Et promictit per jura- 
mentum suum per eum super evvangeliis Dei sanctis corporaliter presti- 
tum et sub obligatione et ypotheca omnium et singulorum bonorum 
suorum, mobilium et immobilium, presentium et futurorum quorumcun- 
que, omnia et singula supra et infra scripta rata, grata et firma habere 
perpetue et tenere actendereque, complere et inviolabiliter observare. 
Et pro premissis dedit et solvit dictus Johannes Pochon, in manibus 
discreti viri Miehaelis Fabri, receptoris generalis emolumentorum dicte 
universitatis, videlicet summam novem florenornm parvi ponderis in 
bastimentis et aliis necessitatibus dicte universitatis implicandorum. 
Quapropter de voluntate, consilio et assensu dictorum consiliariorum 
nostrorum superius nominatorum, damus et largimur per presentes, no- 
mine dicte universitatis, dicto Johanni Pochon, pro se et suis predictis, 
licenciam, potestatem aeque auctoritatem ex nunc inantea posse uti, 
frui et gaudere franchesiis, libertatibus, usibus, pascuis et bonis moribus 
dicte universitatis, prout alii boni cives et burgenses dicte civitatis 
facere possunt. Datum Gebennis, in consilio nostro ordinario et in 
claustro Sancti Petri Gebenn,, die Martis decima quinta mensis maii, 
anno Domini millesimo qnatercentesimo quadragesimo secundo, snb 
sigillis nostris propriis in testimonium premissorum.

Hen[ri].cus Oo[ctone]ti.
Original: A, parch. 2 7 .4 x  35.5 cm.; Arch. de Genève, Bourgeoisie B, portef. i. 

Sceaux: quatre doubles queues sur repli pour les sceaux en cire rouge des 
syndics, dont le premier et le quatrième manquent, le deuxième (de Quarro) est frag- 
mentaire, tandis que le troisième (de Fonte) est encore distinet (Voir Galiffe, Armorial 
Genevois, éd. 1896, pl. 14, De la Fontaine III).

182. Porcs.
C. O., 19 juin 1442.

Fuit ordinatum cridiri per preeonem dicte civitatis quod nullus 
hujus civitatis teneat porcos in carreriis publicis nec boetos porcofum, 
unde malus flatus in ipsis carreriis publicis haberi possit.

R. C., vol. 2b, fol. 4 (t, I, p. 145).
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183. Pouvoirs donnés aux syndics et conseillers pour la voirie.
C. Œ, 26 juin 1442.

Item, anno qno supra [1442] et die vicesima sexta mensis junii, 
in consilio generali per communitatem predictam tento, fuit actributa 

5 potestas prenominatis sindicis et eorum consiliariis tollendi et amo
vendi, tollique et amoveri faciendi omnia impedimenta per quasvis 
personas in carreriis et plateis communibus dicte civitatis et suburbiis 
ejusdem apposita, secundum tamen tenorem franchesiarum ipsius civi
tatis. Et, si occasione promissorum deoccupandi litigia forsitan subori- 

10 rentur, quod expensis dicte communitatis prenominati sindici viriliter 
prosequerentur, eisdem sindicis et consiliariis omnimodam potestatem 
tribuendo eligendi duos probos homines ad deocupacionem dictorum 
impedimentorum, salario moderato eisdem nomine dicte communitatis
solvendo.

15 R. C.,vol. 2b, fol. 4(t. I, p. 145).

184. Serment du lieutenant du vidomne.
C. O., 19 juillet 1442.

Nobilis Hugon. Vesperis, ex parte spectabilis militis domini Jo- 
hannis de Barjacto, marescalli Sabaudie, gerentis officium vicedomp- 

20 natus G-ebennarum, supranominatis sindicis presentatus ad regendum 
officium dicti vicedognatus, juravit franchesias, libertates, usus et 
consuetudines dicte civitatis G-ebennarum, civiumque et burgensium 
ac incolarum ipsius civitatis observare et contra non venire, suoque 
posse manutenere, et (quod) nullum civem, burgensem et incolam

25 dicte ‘civitatis vel advenam pretextu dicti officii opprimere.
R. C., vol. 2b, fol. 5 (t.I, p. 146).

185. Ordonnance de l’évêque François de M ies concernant 
le poids du blé et la mouture.

5 février 1444.
30 Pranciscus, miseratione divina tituli Sancti Marcelli sancte Romane 

ecclesie presbiter cardinalis ac episcopus et princeps Gebennensis, uni- 
versis et singulis presentes litteras inspecturis salutem in Domino et 
presentibus fidem indubiam adhibere. Quoniam, sicut etiam ab olim 
fidedignorum testimonio accepimus, nedum honestum, sed et per
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maxime neccessarium et utile existeret rei publice et private hujus 
nostre civitatis Gebennensis ut bladum sive granum quodcunque mo
lendum, dum et quando ad molendinum defertur, necnon farina inde 
proveniens post multuram, justo et legali pondere appenderentur, 
sicut etiam in plerisque aliis civitatibus et locis insignibus fieri con
suevit, atque ut ex hoc saluti animarum provideretur, variisque furtis, 
rapinis et fraudibus que, proth dolor, a nonnullis hominibus et per
sonis improbis super hoc fieri et commicti sepe dicuntur et fre- 
quenter compertum est, salubriter obvietur ; ideoque habita super hiis 
cum pluribus bonis et gravibus personis ecclesiasticis et secularibus 
dicte nostre civitatis matura deliberatione ac sano consilio, ad in- 
stantiam quoque et preces humiles frequenter iteratas dilectorum 
nobis in Christo providorum virorum sindicorum et consulum dicte 
nostre civitatis modernorum et pro tempore existencium, statuendum 
duximus, statuimusque et ordinamus per presentes, pro bono hujus
modi et utilitate dicte rei publice et private ejusdem nostre civitatis 
et incolarum ipsius, quod amodo in antea, saltem per beneplacitum 
nostrum et dictorum sindicorum modernorum seu pro tempore 
existencium duntaxat, bladum sive granum molendum quodcun
que dicte nostre civitatis et ejus surburbiorum, dum et quando 
ad molendum deferetur, ut prefertur, necnon farina proveniens, per 
singulas mensuras majores et minores, loco infra designato et per 
nos ad hoc solum et duntaxat gratiose et liberaliter concesso, justo 
et legali pondere fideliter ponderentur et ponderari debeant, per unam 
sive plures personam seu personas fideles et legales‘ad hoc per nos et 
successores nostros episcopos Gebennenses, cum debita juramenti pre- 
statione antequam ad officium hujusmodi ejusque exercitium quomodo- 
libet admictantur, deputandas, et ad nutum, prout nobis et dictis succes
soribus nostris placuerit, revocandas. In pondere vero hujusmodi dicti 
bladi, aliud quam ipsum bladum molendum et farinam ejus nichil omnino 
ponderari volumus, sed prohibemus expresse ; persone autem ad hoc depu
tate, ut prefertur, exigere et recuperare habebunt et poterunt, auctori
tate nostra, unum denarium bone monete pro tempore currentis pro 
qualibet octana bladi et ejus farina ponderatis, et non ultra, applicandum 
et convertendum fideliter, saltem pro principio dicti ponderis, ad nsum 
provisionis ipsius ponderis, ejusque edificiis neccessariis ac manutenentia 
et stipendiis moderatis custodis ipsius ponderis et ministrorum sibi 
neccessariorum, per nos, sic ut prefertur, seu dictos successores nostros
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pro tempore deputatorum. Nolumus tamen nec intendimus quod pro 
pondere bladi seu grani vel farine cujuscunque sanctissimi domini 
nostri Felicis pape VH in dicta civitate nostra presentialiter existentis, 
aut reverendissimorum sancte Romane eeelesie cardinalium, seu of-

5 ficiariorum suorum quorumcunque, penitus exigatur, nobisque ac 
familiaribus nostris, aliisque personis de jure excipiendis a solutione 
dicti denarii pro pondere hujusmodi etiam exceptis. Verum si et post
quam pondus hujusmodi debite preparatum ipsiusque edificia necces- 
saria convenienter adaptata fuerint, nolumus quod, pro qualibet octana 

10 bladi et farine ponderatis, extunc nichil ultra unum similem denarium 
quomodolibet exigatur seu etiam recipiatur; quequidem denarium et 
pecunias inde provenientia converti volumus fideliter in solutionem 
stipendiorum moderatorum custodis ejusdem ponderis, necnon manu- 
tenentiam et conservationem ipsius ponderis, prout rationabiliter et 

15 moderate fieri debebit; reliqnm vero quod supererit ex dicto denario 
et pecuniis inde provenientibus converti et applicari gratiose con
cedimus et volumus, prout etiam moderate convenerit, ad stipendia 
eorum quos ad visitandum et moderandum panem, venalem qualem- 
cunque in dicta civitate nostra ejusque predictis suburbiis ubilibet 

20 duximus pro tempore, nos seu dicti successores nostri, deputandos. 
Et si forte ex ipsis pecuniis aliquid ultra premissa supererit, illud 
totuni usibus nostris et dictorum successorum nostrorum pro una, et 
pro alia medietatibus, fabrice bastimentorum publicorum dicte nostre 
civitatis, cui hoc de gratia speciali concedimus, integre convertatur 

25 et cedat; — ipseque custos dicti ponderis pro tempore deputatus et 
existens, ut prefertur, teneatur efficaciter reddere et exhibere fideliter 
singulis annis nobis et dictis successoribus nostris, ac dictis sindicis 
quantum ipsos concernet, seu ad hoc per nos vel eos deputatis, 
bonum et legalem computum ac legitimam rationem, cum reliquorum 

30 restitucione de omnibus et singulis ac etiam quibuscunque pecuniis et 
exitibus dieti ponderis ac ex eo provenientibus pro tempore. Locum 
vero ad predictum pondus tenendum et exercendum accommodum, de 
quo supra fit mencio, esse volumus, deputamusque et ordinamus per 
presentes, quandam plateam nostram seu casale vacuum quatuor 

35 teysiarum de latitudine et sex de longitudine, situm juxta pontem 
nostrum Rodani G-ebennensem a parte Areris, qnamquidem plateam 
sive casale ad usum duntaxat et exercitium dicti ponderis et non 
alias, pro nobis et dictis successoribus nostris, concedimus et donamus
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liberaliter et gratiose per presentes, sic tamen et taliter quod, ces
santibus imposterum quandocunque usu et exercitio dicti ponderis, 
platea et casale hujusmodi ad nos et ecclesiam ac successores nostros 
predictos libere sicut prius remaneat et revertatur, presenti conces
sione sive donatione non obstante. — Quamquidem plateam sive casale 
per nos, sic ut prefertur, ad usum dicti ponderis donatam et conces
sam volumus et mandamus debite et convenienter absque more dis
pendio construi, edificarique et preparari, ac inibi de convenienti 
pondere pro premissis exequendis provideri per eosdem sindicos dicte 
nostre civitatis modernos seu pro tempore existentes, super futuris 
exitibus et emolumentis quibuscunque dicti ponderis et ex ipso pro
venientibus. Et interim pondus hujusmodi ejusque exercicium teneatur 
et fiat, juxta dispositionem et ordinaciones nostras predictas, in aliquo 
alio loco ad hoc convenienti et per nos deputato, proximoque dicto 
ponti nostro Rodani, quantum comode fieri poterit, absque tamen 
impedimento vel prejudicio quocunque dicti pontis nostri. Volumus 
insuper et ordinamus fieri de fuste sive de ere tres vel plures men
suras legales, eminas nuncupatas, consignandas signo nostro consueto 
aliarum mensurarum dicte nostre civitatis, tradendasqne molendinariis 
ejusdem civitatis pro tempore existentibus, que contineant justam et 
legalem mensuram quam dicti molendinarii pro qualibet octana bladi 
molenda, necnon bicheto et quarto ipsius octane, recipere et exigere 
debebunt fideliter absque fraude, aliis antiquis mensuris eorum re
jectis et cassatis, auctoritate nostra, quibuscunque. Ipsa vero men
sura bladi, quam dicti molendinarii pro labore ipsorum ac multura 
hujusmodi receperint legaliter, ut prefertur, solum et duntaxat, de
ducatur postmodum fideliter in pondere farine inde a molendino repor
tate, juxta quantitatem cujuslibet predictarum mensurarum bladi ad mo
lendinum pro tempore deportatarum; ipsique molendinarii pro tempore 
existentes, eorumque ministri et familiares quicunque, jurare corporaliter 
ad sacra Dei evangelia teneantur, singulis annis, premissa omnia et 
singula, quantum in eis erit et ad ipsos pertinet, fideliter, absque 
dolo et fraude, observare et tenere cum effectu. Et quicunque ex 
ipsis vel aliis contrarium fecerit, scienter, debito justicie per eos ad 
quos spectat ex officiariis nostris districtius puniantur. Datum Gebennis, 
in domo habitacionis nostre, sub anno a nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo quarto, inditione septima, die vero 
quinta mensis februarii, pontificatus sanctissimi in Christo patris et 
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domini nostri domini Felicis, divina providentia pape quinti prefati 
anno quarto, cumque nostri majoris appensione sigilli in testimonium 
aeque robur omnium premissorum.

Per dictum reverendissimum dominum cardinalem et episcopum 
5 Gebennensem sic statutum etc*.

E. Sapientis.
Original: A, parch. 36 .5x 4 5 .3  cm.; Arch. de Genève, P. H., n°551.

Sceau: de l’évêque, cire rouge sur simple queue, en mauvais état.
Copic: B, XVIe siècle, dans Ms. h., n° 55, fol. 41.

10 186. Jean de Grolée, procureur du pape Félix V, prête au nom de 
ce dernier, administrateur de l'évêché, le serment de

conserver les Franchises de Genève.
9 mars 1444.

In nomine Domini amen. Per hoc publicum instrumentum cunctis fiat 
15 manifestum quod, anno nativitatis Domini millesimo quadringentesimo 

quadragesimo quarto, indicione septima cum eodem anno sumpta, et die 
nona mensis marcii, coram me notario publico et testibus subscriptis 
personaliter constituti propter infrascripta peragenda venerabilis et 
egregius vir dominus Johannes de. Grolea, prepositus Montis Jovis ac 

20 procurator in hac parte ut asserit et camerarius sanctissimi domini nostri 
Pelicis pape quinti, administratoris ecclesie Gebenn., ex una parte; et 
honorabiles viri dominus Johannes Barre, utriusque juris doctor, et 
Aymonetus Mugnerii, burgenses Gebenn. sindicique communitatis 
civium et burgensium hujus civitatis Gebenn., exparte altera. Prefatus 

25 dominus prepositus accipiendo possessionem episcopatus ecclesie Ge- 
benn., velut procurator et procuratorio nomine in hac parte memorati 
domini nostri pape, administratoris ejusdem ecclesie Gebenn., gratis et 
sponte, ad instanciam et requisicionem predictorum sindicorum inse- 
quendoqne et continuando morem per dominos episcopos dicte ecclesie 

30 Gebenn. in principio cujuslibet regiminis dicte ecclesie observari soli- 
tum, juravit et promisit ac promictit, procuratorio nomine predicto, 
juramento per eum super evvangeliis Dei sanctis ibidem corporaliter 
prestito in manibus mis notarii subscripti, stipulantis et recipientis 
more publice persone, omnia et singula supra et infra scripta, vice, 

35 nomine et ad opus dicte communitatis et omnium aliorum quorum 
interest et interesse poterit in futurum, custodire et observare in re- 
gimine dicte ecclesie franchesias et libertates dicte civitatis Gebenn.
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per ipsos sindicos eidem domino preposito nomine predieto ibidem 
exhibitas in licteris prefati domini nostri pape ejus vera bulla plombea 
more Romane curie bullatas, et omnia in ipsis descripta et contenta, 
et contra ea non facere, dicere, opponere nec venire, neque contra 
venire volentibus in aliquo consentire tacite nec expresse ; sed ea pocins 5 
deffendere et augmentare. De quibus premissis dicti sindici pecierunt 
a me notario subscripto instrumentum sibi concedi et fieri, quod eis . 
fieri concessi tenore presentinm. Acta fuerunt hec publice Gebennis, 
in ecclesia Sancti Petri, in exitu chori dicte ecclesie, inter altaria 
Sancte Crucis et beate Katerine virginis. Presentibns discretis viris io 
dominis Nicodo Calabri, Francisco Poutex, capellanis, Johanne Veluti 
et Petro Virimolin, macelariis, civibus G-ebenn., testibus ad premissa 
vocatis et rogatisK

Original: A, parch. 2 8 .5 x  35.2 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 554.
Sceau: seing manuel du notaire à côté de sa souscription. 15

Impr.: M.D. G., t. V, p. 276.

187. Bulle de Félix V confirmant les Franchises 
d’Adhémaf Fabri.

22 mai 1444.
Felix episcopus, servus servorum Dei, ad perpetuam rei memoriam. 20 

Regis pacifici, cujus inscrutabili providentia ordinationem suscipiunt 
universa, ipsius dispositionis clementia, vices gerentes in terris et ad- 
ministrationem ac regimen ecclesie Gebennensis impresenciarum ob
tinentes desiderantesqne laudabilia libertates, franchesias et immuni
tates, necnon statuta, usus et consuetudines civitatis Gebennensis, illa 25 
presertim que provide facta et per presules ejusdem ecclesie confirmata 
hactenus et observata sunt, absque violationis scrupulo permanere, eis 
ut rata et illibata persistant, libenter, cum a nobis petitur, apostolici 
adjicimus muniminis stabilitatem. Sane pro parte dilectorum filiorum 
civium, incolarum, habitatorum, juratorum ac hominum communitatis 30 
ejusdem civitatis, tam ecclesiasticorum quam secularium, nobis nuper 
exhibita petitio continebat quod olim bone memorie Ademarus, tnnc 
episcopus Gebennensis, per certas suas patentes litteras omnia et sin
gula privilegia, libertates, immunitates, franchesias, usus, statuta et 
consuetudines eisdem concessa et quibus usque tunc usi et gavisi 35 
fuerunt et gaudere ac uti poterant, laudavit, approbavit et perpetuo

1 Suit la souscription du notaire Michel Fabri.
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confirmavit, ac etiam eis de novo illa perpetuis futuris temporibus 
valitura concessit, prout in eisdem litteris sigillo ipsius Ademari epis
copi sigillatis, quas diligenter inspici et examinari illarumque tenores, 
aliquibus obmissis, presentibus annotari et inseri fecimus, plenius

5 continetur sub forma que seq u itu r1: . . .
Cum autem, sicut eadem petitio subjungebat, cives, incole, habi-

. tatores, ju rati ac homines communitatis form ident privilegia, libertates, 
immunitates, franchesias, usns, sta tu ta  et consuetudines hujusmodi 
eis infringi et violari tempore procedente, pro parte  ipsorum nobis

10 fuit hum iliter supplicatum  quatinus litteras hujusmodi ac omnia et 
singula in ipsis contenta laudare, approbare et confirmare eisque de 
novo concedere de benignitate apostolica etiam cum deputatione cer
torum executorum, qui illa inviolabiliter observari facerent, dignaremur. 
Nos itaque, hujusmodi eorum supplicationibus inclinati, privilegia,

15 libertates, imm unitates, franchesias, usus, sta tu ta  et consuetudines 
hujusmodi ac omnia et singula superius inserta apostolica et ordinaria 
auctoritatibus approbantes et confirmantes, ac presentis scripti pa
trocinio communientes, illa eis de novo concedimus ac volumus a 
quibuscunque inviolabiliter observari. Quocirca dilectis filiis Tarenta-

20 siensi, Giebennensi et Lausanensi officialibus per apostolica scripta 
mandamus quatinus ipsi au t duo vel unus eorum, per eos seu alium 
aut alios, privilegia, libertates, im m unitates, franchesias, usus, sta tu ta  
et consuetudines memorata ab omnibus inviolabiliter observari faciant; 
contradictores per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita,

25 compescendo. Non obstantibus constitutionibus et ordinationibus 
apostolicis ceterisque contrariis quibuscunque seu si aliquibus a sede 
sit apostolica indultum , quod interdici, suspendi vel excommunicari 
non possint per litteras apostolicas non facientes plenam et expressam 
ac de verbo ad verbum de indulto hujusmodi mentionem. Datum

30 Lausane, xj kl. junii, anno a nativ itate  Domini millesimo quadringen
tesimo quadragesimo quarto, pontificatus nostri anno quarto2.

Jo. Marende.

1 Suit le texte des Franchises, sauf les passages retranchés, lesquels sont imprimés 
en italique dans la transcription que nous en avons donnée ci-dessus, n° 102.

35 2 En date du 3 novembre 1444, l’official de Genève, à la requête des syndics de
cette ville, publia une ordonnance pour la mise à exécution de la présente bulle. Le 
texte intégral de celle-ci, avec les Franchises, y est inséré; imprimé dans M. D. G., t. II, 
p. 391, sans tes Franchises.
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Auscultate sunt inserte littere cum originalibus et concordant, 
salvis obmissis.

Martinus. G. Fabri.
Dancardus. > Jo. Martinus abbas.

Original: A, cahier de 16 feuillets de*parchemin non chiffrés, dont le dernier est 
blanc, 32.8 x 2 5 .2 , dans une couverture de parchemin; Arch.de Genève, P. H.,n° 558. 

Sceau: la bulle manque; le lacs de soie rouge et jaune subsiste seul.
Vidimus: B, de l’official de Genève (P. Fabri et B. Vincent, notaires), compris dans 

l’ordonnance d’exécution du 3 novembre 1444, mentionnée p. 356 n. 2, en un cahier 
de parchemin; ibidcm; — C, de Jean André, official de Lausanne, du 22 juin 1559, 
par les notaires Pierre Braset, de Genève, et Louis Daux, en un cahier de parchemin ; 
ibidcm.

Impr.: M. D. G., t. II, p. 389, sans le texte des Franchises.

188. Commission donnée aux curés de Saint-Léger et de Thônex 
par les vicaires généraux, Concernant les lépreux.

31 août 1444.
Amedeus Monachi cantor et Petrus Presbiteri, canonici ecclesie 

Gebennensis, vicarii generales in spiritualibus et temporalibus dicte 
ecclesie auctoritate apostolica specialiter deputati, dilectis nobis in 
Christo discretis viris Sancti Leodegarii Gebenn. et de Thonnay parro- 
chialium ecclesiarum curatis, salutem in Domino. Licet jure lauda- 
biliter cautum sit ne morbo lepre infecti conversentur indistincte 
cum aliis sanis, sed procul ab aliis discretas habeant mansiones, ne 
ipsorum contagione sani inficiantur ab eis, nichilominus tamen non
nulli et plures leprosi et morbo ipso infecti, hujusmodi terminis juris 
non contenti, per varia loca, plateas et stratas hujus civitatis Geben
nensis, in qua sanctissimus dominus noster Felix papa quintus sua 
cum Romana curia presencialiter residet, necnon ejusdem civitatis 
suburbiorum sibi non concessorum, pretextu elemosine petende, nun
dinarum et aliis diversis eciam festivis diebus, inter sanos conversari 
et incedere non verentur; nonnullique ex eis qui nec de Carrogio aut 
de Quercu vicinis maladeriis sed forenses existunt, hanc talem presump- 
cionem actemptant frequencius quam ceteri, nos, volentes super iis 
ex debito nobis commissi officii, gravi eciam sindicorum dicte civi- 
tatis desuper accepta querela, oportune providere, discrecionibus vestris 
ac vestrum eujuslibet, quibus eciam dicte maladerie de Carrogio et 
de Quercu jure parrochiali subsunt, commictimus et ab expresso man
damus per presentes quatinus, ut ipsi leprosi longe et separatim juxta
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juris disposicionem resideant ab aliis, sed neque contubernio et con- 
versacione ipsorum sani inficiantur, quod absit, eos omnes et singulos 
leprosos undecunque venientes prohibeatis auctoritate nostra strictius, 
eciam per censuram ecclesiasticam ac penarum et multarum pecuni-

5 arum imposicionem et multiplicacionem, ac personarum ipsorum de- 
tencionem, capcionem et incarcëracionem, et alias prout melius expedire 
videbitur, ab ingressu dicte civitatis et conversacione prohibita aliorum 
sanorum. Eos vero de Carrogio et de Quercu permictentes elemosinas 
Christi fidelium, seorsum et separatim ab aliis preforibus dicte civitatis, 

10 horis et diebus consuetis et sibi concessis, atque ut per alium seu 
• alios sanos et non infectos, elemosinas hujusmodi querere libere possint 

hostiatim per et intra dictam civitatem et ejus predicta suburbia, ut 
moris est. Presentibus ad beneplacitum dicti domini nostri pape atque 
nostrum duntaxat valituris. Datum G-ebennis, die ultima mensis augusti, 

15 anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo 
quarto, indictione septima, pontificatus ejusdem domini nostri pape 
Felicis quinti anno quinto, sub sigillo vicariatus nostri in testimonium
atque fidem veritatis promissorum1.

Per dictos dominos vicarios. E. Sapientis. — Duplicatum.
*20 Original: A, parch. 27 x  39.3 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 561.

Sceau: du vicariat de l’évêché, cire rouge sur simple queue, en mauvais état.

189. Serment des nouveaux bourgeois.
1445?

Forma juramenti bourgensium in vulgali.
25 Premirement d’estre bom et loyal à la cité de Genesve, de estre

obayssant à mess1’8 les sindique que sont de present et que seront 
port l’advenir, de observer et gardé les liberté, us et coustume et 
franchise de la cité etc. ; de observer etc. et contribuer aux ordonance 
et heditz fayt et affayre à l’utillité et ayde de la cité; de venir en

30 consoyel quant serés demandé; de bien et loyallement consellier; de

1 Barthélemy Vitelleschi, évêque de Corneto, chargé par le pape Félix V de la 
réforme des léproseries de Carouge et de Chêne près Genève, édicta pour celles-ci un 
règlement qui fut promulgué le 9 septembre 1446 et qui à été publié intégralement par 
le Dr Léon Gautier à la suite de son ouvrage la Médecine a Genève,dans M. D. G., t. XXX, 

35 P- 559—591. — Voir aussi J.-J. Chaponnière, dans M. D. G., t.I, p. 108 et 109. — Ce 
règlement fut encore confirmé par une bulle du pape Jules II en date du 31 mars 1506
(P. H., n° 844).
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tenir segret tout ce que serat dit en consoyel; de reveller à messrs 
les sindique tout ce que pourroyet estre contrayere à la cité; de 
poerchasser le bien, honneur et profi de la cité; de estre furni d’armes 
port la deffenee de la cité selom vostre possibilité; de acheté maysom, 
possessions, prez et vignie dedans les franchise de la cité; de nom 5 
poen mener marchandise des estrangeir à som nom pour defrandé 
la cité ; de nom poen absenter la cité em temps de necessité etc. 
Et ainsi le promectés et jurés etc.

Original: perdu.
Copie: B, XVIe siècle, en tête d’un registre latin contenant la liste des réceptions io  

annuelles à la bourgeoisie, de 1445 à 1518; Arch. de Genève, Bourgcoisic k  1.

190. Les vicaires généraux désignent ceux qui seront exempts 
du tribut pour le poids du blé.

21 juin 1445.
(Résumé et extrait.) t'5

L’ordonnance de l’évêque François de Mies du 5 février 1444
(ci-dessus n° 185), en fixant à un denier par octane la redevance due 
pour le poids du blé, en avait exempté certaines personnes en termes 
trop généraux et ambigus. Voulant désigner d’une façon plus précise 
ceux qui bénéficient de cette exemption, les vicaires généraux, après 20 
avoir consulté des experts et pris conseil des syndics et conseillers, 
ont statué comme suit: „ . . . hoc edito perpetuo statuentes declara- 
vimus statuimusque et declaramus nullam personam ecclesiasticam vel 
secularem, cujuscunque status, gradus vel conditionis sit vel fuerit, 
granum cujusvis bladi fuerit in molendinis civitatis et suburbiorum 25 
prodictorum quorumcunque pro tempore existencium ad molendum 
per se vel per alium a tempore incohationis dicti ponderis inantea 
deferentem, exemptam sive immunem fore a datione et solutione reali 
dicti denarii bone monete predicti pro pondere hujusmodi cujuslibet 
octane grani sui et ejus farine ponderatorum, nisi solum et duntaxat 30 
prefatum dominum nostrum papam ejusque successores episcopos Ge- 
bennenses pro tempore existentes eorumque et cujuslibet eorum vicarios 
in spiritualibus, necnon officialem ac judicem in temporalibus, re
ceptorem generalem, secretarium, sigilliferum et procuratorem fiscalem, 
simul cum sindicis ejusdem civitatis nunc et pro tempore existentibus. 35 
Statuimus preterea et declaramus de mandato et auctoritate quibus supra 
venerabile capitulum dicte eçclesie Gebenuensis septemque curatos
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parrochialium ecclesiarum jam dicte civitatis et ejus suburbiorum, nec- 
non omnes et singulos eapellanos, presbiteros et clericos, de gremio et 
habitu ipsius ecelesie Gebennensis existentes et inibi divinis officiis actu 
pro tempore servientes, esse et permanere perpetuis futuris temporibus,

5 premissis non obstantibus, in plenaria libertate ponderandi vel non 
ponderandi, prout maluerunt, granum eorum quodcunque molendum pro 
tempore in dictis molendinis, pro usu domoruhi suarum duntaxat; ita 
tamen quod quando ponderabunt, ad solutionem predicti tributi sicut 
ceteri teneantur. Reliquas vero personas quascunque, exceptis predictis, 

10 molentes et molere volentes in predictis molendinis ad solucionem 
ejusdem tributi pro dicto pondere cogendas fore et cogi debere auc
toritate et mandato predictis decernentes, omnibus aliis et singulis in 
litteris hujusmodi dicti quondam domini cardinalis et episcopi Ge- 
bennensis contentis in suo pleno robore et vigore absque derogatione 

15 vel innovatione quacunque perpetuo remanentibus. In quorum robur. . .  
Datum et actum Gebennis, in platea ante majorem portam dicte ec- 
clesie Gebennensis, sub anno a nativitate Domini millesimo quadrin
gentesimo quadragesimo quinto, inditione octava, die vero Lune vicesima 
prima mensis jnnii, pontificatus ejusdem domini nostri Felicis pape

20 quinti anno quinto.
Per dominos vicarios prefatos. E. Sapientis.
Original: A, parch. 32 .5x50 .5  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 567.

Sceau: du vicariat de l’évêché, cire rouge, sur simple queue.
Copie: B, XVe siècle; Arch. de Genève, Ms. h., n° 55, fol. 43.

25 191. Guets.
8 février 1446.

Quibus [vigillibus] fuit ordinatum et mandatum quod duo ex ipsis 
quolibet die Martis interesse debeant in consilio ordinario, sub pena xij 
den.; et quod nullus ipsorum ire presumat extra civitatem sine licencia

30 sindicorum.
R. C., vol. 2 b, fol. 10 (t. I, p. 157).

192. Sentence arbitrale des vicaires généraux de Genève, entre
Genève et Thonon, relative à des exemptions réciproques.

21 juillet 1446.
35 - (Extrait.)

In nomine Domini amen. Nos Amedeus Monachi cantor et Petrus 
Presbiteri, canonici vicariique generales in spiritualibus et temporalibus
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ecclesie G-ebenn., per s. d. n. Felicem papam quintum, ipsius ecclesie et to- 
cius episcopatus Gebenn. modernum administratorem, specialiter depu
tati, universis et singulis harum nostrarum patencium licterarum testi
monio fieri volumus notum et manifestum quod, cum questiones, lites et 
discordie verterentur et essent indecise ac orte verti in futurum spe
rarentur inter venerabilem virum dominum procuratorum fiscalem 
sedis episcopalis Gebenn. neenon honorabiles sindicos et procuratores 
hujus inclite civitatis Gebenn., sindicario et procuratorio nominibus 
ejusdem, ex una parte; et honorabiles viros sindicos et procuratores 
opidi seu ville Thononii, sindicario et procuratorio nomine ejusdem 
ville, ex altera parte; super eo videlicet quod dicti procurator et sin- 
dici G-ebenn. dicebant, asserebant et proponebant se ipsos tam per 
se quam suos amodiatores et exactores pedagii, rivagii, ruagii, pon
deris, alarum dicte civitatis et ceterorum tributorum exigi et percipi 
in dicta civitate et subburbiis ejusdem assuetorum stetisse, fuisse et 
esse, tam conjunctim quam divisim et inquantum ad quemlibet ipsorum 
secundum plus et minus spectat, in paciffica et quieta possessione a 
decem, viginti, triginta, quadraginta, quinquaginta et sexaginta annis 
proxime et continue fluxis et ultra, a tanto tempore citra quod de 
contrario non extat hominis memoria, exigendi, percipiendi, levandi 
et recuperandi ab omnibus et singulis mercatoribus-undecunque venien
tibus seu aliis personis mercancias conducentibus, eciam ab illis de 
Thononio, de et super quibuscunque suis rebus, mercanciis et mer
cimoniis que venduntur, conducuntur et emuntur et que olimthenus 
vendite, empte et conducte fuerunt, et absque contradicione aliqua, 
tributa et alia usagia pro pedagio, ruagio, rivagio, alagio et pondere 
dicte civitatis debita, singula tamen debite singulis refferendo, absque 
eo et prêter id quod ullo unquam tempore aliqui mercatores seu (qui) 
mercimonia conducentes ab ipsis tributis fuerunt exempti, quicti seu 
liberati preter quam burgenses ejusdem civitatis ac quinque ville 
subnominate que secum sunt certis confederacionibus et pactis con
juncte, videlicet Crusilia, Ruppis, Ru[millia]cus in Albanesio, Aquianus 
et Albona, qui a dictis tributis in certa quota secundum usum suum de 
solvendo pro ipsorum mercimoniis sunt exemptati; quodque licet dicti 
de Thononio ab hujusmodi tributis, certis assertis racionibus et causis, 
se asserant exemptos et quictos, tamen semper ipsi G-ebenn. procurator 
et sindici modis predictis ut asserebant fuerunt assueti et in actuali 
possessione seu quasi constituti ab eisdem de Thononio ipsa tributa
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exigere ut supra; propter quod postulabant eosdem de Thononio, ne 
dicte ecclesie patrimonium lederetur et ut jura ac res ipsorum publica 
servarentur, ad hec cohartari et legitime compelli. Ad quorum dicta 
et proposicionem ac dictorum procuratoris et sindicorum peticionem

5 supra mencionati sindici sindicario nomine opidi Thononii replicando, 
dicebant, proponebant et asserebant se et suos predecessores esse et 
fuisse per tot temporum curricula quod de contrario non extat me
moria cum hac insigni civitate G-ebenn. tali unione conjunctos quod 
ipsi consueverunt et in hac consuetudine bnrgenses dicte ville Thononii 

10 steterunt snntque et permanserunt venire ad hanc civitatem G-ebenn. 
suaque mercimonia conducere, negociari, emere, vendere, ponderare 
et dirigere; eciam et burgenses hujus civitatis' G-ebenn. ad dictam 
villam Thononii accedentes reciproce in nundenis et mercatis publicis 
emere et vendere, ac sua mercimonia conducere, absque eo quod ipsi 

15 de Thononio in hac civitate de et pro dictis tributis aliquid persolvere 
soliti fuerint preter quam sicuti burgenses hujus civitatis Gebennarum 
et preter- id quod dicti burgenses G-ebenn. in dicta villa Thononii 
aliquid pro similibus tributis solverint seu solvere soliti fuerint ; 
quinymo fuerunt hinc et inde ab eisdem tributis exemptati, quieti 

20 et franchi tenti; quodque dum de contrario in eorum villa Thononii 
fuit fieri actemptatum per officiarios ipsius ville Thononii, hiidem 
de Thononio suis sumptibus reparacionem fecerunt fieri et pig- 
nora ablata et levata restitui; solitique fuerunt,, ut dicebant, hujus- 
modi confederacione causante acthenus universaliter et partioula- 

25 riter huic civitati et complicibus ejusdem auxilium prebere tempore 
neccessitatis, quo veniente, qnod Deus advertat, semper se offerunt 
obsequio promptissimos. Et licet aliqui novi dictorum tributorum 
exactores in hac civitate, hanc confederacionem et usum suum igno- 
rantes, in eodem usu et quasi possessione ipsos actemptaverint turbare, 

30 tamen super hac tnrbacione recursum habuerunt ad prefatum s. d. n. 
papam, pro tunc ducali dignitate fulgentem, et hoc de annis millesimo 
quatercentesimo vicesimo primo et vicesimo quinto, a quo, sno predicto 
usu exposito, licterales provisiones et decentes domino vicedompno 
Gehennarum directas, presentatas et exeqnntas manu honorabilis viri 

35 Johannis Boubat, sui pro tunc secretarii, signatas et debite sigillatas, 
de manutencione sui usus et quasi possessionis obtinuerunt et repor
taverunt, sic qnod ipsis usu et quasi possessione frustrati aliqualiter 
dici non possunt. Propter que, hiis gestis consideratis, requirebant se
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in predicto suo usu tuheri et manuteneri, in contrarium propositis 
non obstantibus. Cumque nuper, de anno proxime lapso millesimo 
quatercentesimo quadragesimo quinto et die duodecima mensis augusti, 
prefato s. d. n. pape prefatorum de Thononio parte super antemissis 
fuerit porrecta supplicacio, cujus supplicacionis tenor sequitur: «Beatis
sime pater . . . h» Quam preinsertam supplicacionem nobis dictis 
vicariis remisit, ut super eadem partibus predictis provideremus et 
justicie complementum summarie ministraremus. Super quibus . . . 1 2. 
In primis pronunciamus et ordinamus quod burgenses et incole ville et 
suburbiorum Thononii et villagii Concise, ibidem prope sitnati, ibidem 
continue degentes et mansionem facientes, et sui successores ac alii 
qui ibidem in futurum degebunt et mansionem continuam facient, sint 
et esse debeant amodo imperpetuum exempti, exemptati, franchi et 
liberi in hac civitate Gebenn. et snbburbiis ejusdem ab omni exactione 
pedagii, ruagii, rivagii, alagii, ponderis et omnium aliorum tributorum 
in hac civitate Gebenn. percipi assuetorum et debitorum pro merci- 
moniis quibuscunque, tam super terra quam aqua lacus et Rodani 
Gebenn., nec ad solucionem ipsorum sint cohartandi vel compellendi 
qnoquomodo nisi sicuti burgenses et incole dictarum quinque villarum 
supramencionatarum, videlicet : Aquiani, Albone, Rumilliaci in Al- 
banesio, Ruppis et Crusillie. Secundo pronunciamus, enucleamus et 
ordinamus quod cives, burgenses et incole eciam suburbiorum hujus 
civitatis Gehennarum sint et esse debeant perpetuo exempti et franchi 
in dicta villa Thononii ab omnibus et singulis tributis in eadem villa 
solvi et exigi, consuetis, scelicet leydis, gabellis, pedagiis, rnagiis, ri- 
vagiis et aliis quibuscunque in et super terra et aqua lacus predicti 
econtra ipsam villam Thononii et confines ejusdem et a solucione 
eorundem; et quos exemptos et liberatos ut prefertur hiidem de 
Thononio amodo imperpetuum tenere et servare debeant, sic quod 
ad solucionem eorundem minime cohartari possint, nisi sicut ipsi bur- 
genses Thononii. — Item pronunciamus et ordinamus quod tociens quo- 
ciens erit neccesse pontiffici dicte ecclesie seu communitati dicte 
civitatis Gebenn. et eis visum fuerit expedire, quod hiidem de Thononio 
et de Concisa ipsis servire, auxiliari et favorem prebere debeant et 
imperpetuum sint astricti, ac ipsis pontiffici et civibus quociens essent 
requisiti ministrare debeant et teneantur, illico post requestam, octo

1 Suit l ’exposé résumé du litige.
2 Suivent les considérants de la sentence (examen des pièces, audition des témoins etc.).
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balisterios bene et condecenter munitos, pro deffensione et tuhicione 
dicte ecclesie et civitatis, pacemque et guerram faciendo cum dictis 
pontiffici et comunitate. quociens fuerint ut prefertur requisiti. Et 
qui octo balisterii eisdem fideliter absque stipendiis servire debeant,

5 ita et taliter quod dicti pontifes et communitas eisdem balisteriis ex- 
pensas victus neccessarias ministrari facere debeant et teneantur. — 
Item pronunciamus et ordinamus quod dicti sindici Thononii hujus
modi nostram pronunciacionem et ordinacionem ratifficari et confir- 
mari facere debeant et teneantur hinc ad festum Beati Michaelis

10 proximum prefato s. d. n. pape moderno, temporali domino Thononii, 
eciam et illustrissimo principi domino Sabaudie duci, ut majorem pre- 
missa nunc et in futurum obtineant roboris firmitatem, ac licteras 
ipsius ratifficacionis seu ipsarum transumptum in debita forma nobis 
et dictis sindicis Gebenn. suis sumptibus expedire debeant et tenean-

15 tur. — Item pronunciamus et ordinamus quod omnes expense hineinde 
premissornm pretextu facte, substente et supportate, sint quiete et 
compensate. — Item pronunciamus et ordinamus quod hiis median
tibus inter dictas partes amodo imperpetuum sit bona pax, verus amor 
et super dictis desideriis finalis conclusio. — Dilectis nostris vice-

20 dompno ac procuratori fiscali Gebenn. magistroque alarum et ponderis, 
ac omnibus et singulis ipsius civitatis Gebenn. officiariis eorumque 
locatenentibus et cuilibet eorundem propterea actencius mandantes, 
et sub excomunicacionis pena quam in eos ferimus nisi fecerint 
que mandamus, quatenus hujusmodi nostras pronunciacionis et ordi-

25 nacionis licteras dictis burgensibus Thononii, suburbiorum ejusdem et 
villagii Concise, prothinus in omnibus suis capitulis observent illesas 
in nulloque contra faciant quomodolibet vel opponant. — Quibus sic 
actis et publicatis, dicti sindici hujus civitatis quo supra nomine pro
testati fuerunt, inquantum hec nostra ordinacio contra eos faceret,

30 de recurrendo ad prefatum s. d. n. papam. Et nichilominus ut supra 
ordinavimus. — Data, lata et lecta extitit nostra hujusmodi pronunciacio 
et ordinacio Gebennis, in claustro ecclesie Sancti Petri, die vicesima 
prima mensis jnllii anni Domini millesimi quatercentesimi quadra
gesimi sexti, none indicionis, presentibns ibidem venerabili viro fratre

35 Anthonio Bernardi, ordinis Sancti Anthonii, Arnolleto de Genesta et 
Johanne Folli, habitatoribus Gehennarum, ac pluribus aliis testibus 
ibidem astantibus. In quorum omnium testimonium has nostras licteras
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concessimus, quas expediri dictis partibus per dictum scribam jubemus 
nostro vicariatus sigillo roboratas.

Per dictos dominos vicarios concessum.
Et me Francisco de Cusinens, dicte cause notario.

Franciscus de Cusinens.
Original: A, parch. 7 0 x 7 2  cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 576.
Copie: B, XVe s.; Arch. de Genève, Ms.h., n° 55, fol. 56 v°.

193. Statuts de la Cour de l’official.
8 octobre 1450.

C onstituc iones et s t a t u t a
nove reformacionis curie officialatus 

Gebenn.
Prologus,

Amedeus episcopus Sabinensis, sacrosancte Romane ecclesie car
dinalis, in nonnullis Italie, Galliarum, Germanieque partibus legatus 
et vicarius, administratorque perpetuus ecclesie et episcopatus Ge- 
bennarum, ad perpetuam rei memoriam.

Racio juris exigit, debitum honestatis exposcit, et pietatis con- 
sideracio persuadet ut cunctis dirigendis judiciis et justicia mini
stranda, sint quo ad presidentem vigillancia studiosa, venusta modestia, 
cordium puritas, mundicia manuum et consiliorum sanitas, in personis 
quoque ad prosequendum et conscribendum acta judicialia deputatis 
sufficiencia operosa, fidelitas comprobata, vite et honestatis decencia 
commendanda, mercedis exactio moderata, benignitas ad pauperes 
compassiva pariter existant. Cum itaque in curia officialatus nostri 
Gebennensis, ubi lux et forma tocius justicie preeminere debent, hec 
ipsa velimus specialiter haberi, quodque ut in ipsa curia et personis 
ad prosequucionem, examinacionem et conscripsionem causarum ejus
dem neccessariis deinceps perpetue limitata, congruaque et salubris 
ordinacio habeatur, certis suadentibus nobis racionabilibus et justis 
causis, et presertim ad tollendum deffectus quoslibet et abusus, ex
cessusque corrigendum, si qui forsam, prout intelleximus, in dicta 
curia per aliquem ex officiariis seu eciam advocatis, procuratoribus 
et juratis ipsius, in excercicio cujuslibet officiorum suorum fieri con
sueverint vel fiant, et ne impostorum talia comictantur per eosdem, 
statuta et ordinaciones que et quas, prout particulariter et seriatim pre-
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sentibus annotantur, matura prius super hiis habita deliberaeione et 
sano consilio cum peritis et famosis ac expertis viris, legacionis et 
vicariatus nostri ac eciam ordinaria auctoritatibus, facimus, edimus, 
eaque et eas precipimus perpetuis futuris temporibus inviolabiliter

5 observari.

I .  Quod officialis illico post assumpcionem suam ad officium 
teneatur jurare prout inferius.

. 1. Statuimus igitur et ordinamus, eisdem auctoritatibus, quod 
tam officialis noster dicte curie modernus et pro tempore existons, 

10 ©jusque et eorum locatenentes, post eorum ad officialatus officium 
hujusmodi assumpcionem, ac prestitum in manibus nostris et succes
sorum nostrorum in dicta ecclesia Gebenn. canonice intrancium, seu 
nostrorum et ipsorum vicariorum generalium qui pro tempore fuerint, 
in forma proxime sequenti corporale juramentum, sint adeo inaudiendis 

15 et decidendis causis omnibus et singulis nunc vel pro tempore in 
dicta curia ventilantibus diligentes, sicque paratos et solicitos in ex
hibenda et ministranda justicia partibus coram eis litigantibus se 
studeant exhibere, quod ex hoc tam ipsi quam curia predicta merito
debeant commendari.

2 0 I I .  Quod tam officialis quam alii officiarii et jurati dicte curie teneantur 
jurare observare statuta hujusmodi.

2. Volentes insuper et expresse mandantes quod tam ipse officialis 
et ejus locuntenens, ac eciam jurati practicantes, quam alii quicunque 
officiarii dicte curie, presentes et futuri, antequam ad sua in dicta

25 curia excercenda officia quomodolibet admictantur, jurare corporaliter 
teneantur ad sancta Dei evvangelia, in manibus dictorum vicariorum 
nunc vel tempore existencium, statuta et ordinaciones nostras hujus
modi, quantum ad quemlibet ipsorum spectat, inviolabiliter observare, 
contraque non facere scienter vel venire.

30 I I I .  Forma juramenti dicti officialis Gebennensis.
3. Ego officialis Gebenn., ab hac hora inantea, fidelis et obediens 

ero ecclesie Gebenn. et domino meo domino nostro episcopo et prin
cipi Gebennensi juraque ipsius ecclesie et sedis episcopalis Geben
nensis, que habent ubicunque, manutenebo et deffendam posse meo;

35 quodque michi commissum officialatus Gebenn. officium, quamdiu
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eidem presidebo, fideliter geram et solicite excercebo ; justicie recti- 
tudinem equo libramine servabo, ipsamque justiciam unicuique quan- 
tum scivero ministrabo ; dona, munera, encenia aut obligacionèm 
vel promissionem super illis per me vel per alium seu alios a partibus 
coram me causas habentibus et habituris seu aliqua earum, vel eciam 
a juratis patrocinantibus in eisdem causis, aut ab aliis pro eisdem 
seu eorum nomine, non recipiam. Quinymo omnes familiares meos 
cum omni diligencia qua potero faciam a talibus abstinere. Consilia 
vero peritorum michi consulencium secrete data secrete tenebo usque 
quo in causa senteneia sit prolata. Que omnia et singula supradicta 
promicto et juro actendere et observare sine dolo et fraude. Sic me 
Deus adjuvet et hec sancta Dei evvangelia.

4. Item qnod dictus officialis seu ejus locuntenens, singulis diebus 
non feriatis quibus dicta curia tenebitur, incipiant sedere in audi- 
torio magno dicte curie semper hora undecima horologii ante meri
diem, pro causis audiendis et juribus reddendis, uti solitum est.

5. Item quod prefati officiales et eorum locatenentes libros juris
canonici ordinarios continue secnm habere teneantur; processnsqne 
causarum agitatarum coram eis personaliter videant et visitent; ac 
testes in causis hujusmodi, presertim matrimonialibus et aliis arduis, 
maxime si partes litigantes aut ipsarum altera hoc fieri specialiter 
requisierint, diligenter examinent. In aliis vero causis, per unum ex 
juratis dicte curie faciant examinari diligenter, nec cujusquam notarii 
vel alterius relacioni credant, neque ad sentencie probacionem in 
causis hujusmodi, maxime diffinitivarum, aliquatenus procedant, re- 
gistris et processibus predictis per eos, ut premietitur, non visis et 
diligenter examinatis, consnltacione eciam peritorum, presertim in 
majoribus et arduis, prehabita; nullasque cedulas, seu eciam allega- 
ciones aut alias scripturas juris per quencunque judicialiter datas 
........... ...........1 recipiant, nec eisdem fides adhibeatur, nisi per auc
tores earum subscripte seu signate fuerint; quod eciam volumus et 
jubemus per quoseunque alios judices et commissarios nostros et curie 
nostre spiritualis Grebenn., présentes et futuros,* eciam perpetuo et 
inviolabiliter observari. _ .

6. Item quod dicti officiales modernus et posteri, postquam in 
causis et litibus coram eis nunc vel pro tempore vertentibus fuerit

1 Ici trois mots dont la lecture est douteuse et le sens incompréhensible.
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per partes, seu earum legitimos procuratores aut alias, legitime re- 
nunciatum et conclusum, super eis quoque habitum fuerit peritorum 
consilium, easdem causas breviori termino quo poterunt terminare 
studeant et procurent fideliter cum effectu.

5 7. Item quod officiales et locatenentes predieti, presentes et fu
turi, sint adeo moderati in dilaciohibus et terminis concedendis in 
causis et litibus coram eis pro tempore vertentibus quibuscunque, 
quod propterea partes litigantes seu earum altera minus juste non 
graventur. Caveant insuper a longevis et superfluis dilacionibus per 

10 eos in causis hujusmodi dandis, quodque terminos omnes quos parti
bus ipsis seu earum procuratoribus in causis suis ac actus judiciales 
faciendos et servandos duxerint judicialiter assignandos seu eciam 
prefingendos, die prefixionis et assignacionis hujusmodi adveniente, 
nisi feriatum fuerit, et partes ipse aliter fieri pecierint, inviolabiliter

15 observent.
8. Item quod officiales predieti, modernus et futuri, in modicis 

causis summam videlicet viginti solidorum non excedentibus, et eciam 
miserabilium personarum, procedant summarie, simpliciter et de plano, 
sine strepitu et figura judicii, facta peticione verbali et redacta in

20 memoriali, aliis solemnitatibus juris uno contextu servatis vel non 
servatis, secundum quod actenta quantitate rei petite et qualitate per
sonarum videbitur expedire, prout eciam in dicta curia ab antiquo 
laudabiliter consuetum est. In aliis eciam causis procedant summarie 
quantum comode poterunt, secundum stilum et consuetudinem dicte

25 curie ac causarum exigenciam jurisque disposicionem.

IV. Recipienda per dictum officialem pro consignationibus licterarum.
9. Ut autem eidem officiali et aliis quorum interest clare con

stet quantum pro singulis consignacionibus licterarum per ipsum 
officialem ex officio suo de stilo dicte curie consignari solitarum, ac

30 eciam pro concessionibus dispensacionum matrimonialium, recipien
dum sit per eum, presentibus duximus admictandum, volentes, statu
entes et ordinantes irrefragabiliter quod idem officialis, modernus et 
pro tempore existens, pro consignacionibus et concessionibus hujus
modi litterarum, exigere seu recipere vel habere presumat quovis

35 quesito colore ultra taxam et moderacionem subsequentes.
10. Primo, pro consignacione processus lapidarii,’ unum solidum 

bone monete pro tempore currentis.
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11. Item, pro consignacione ecclesiastici interdicti et maledî- 
cionis, si fiant, solidunr unum consimilem.

12. Item, pro consignacione licterarum requisitoriarum in juris 
subsidium, necnon placitoriarum super requisitoriis licteris alterius 
judicis, pro qualibet earundem solidum unum consimilem; — pro con- 
signacione vero quarunvis aliarum licterarum nichil recipere debeat. 
Pro licteris autem et concessionibus dispensacionum matrimonialium, 
si et quando 'forent1 per ipsum officialem, nichil omnino recipere 
debeat in minoribus2 et a pauperibus personis nec etiam ab aliis qui- 
buscunque; liceat tamen aliquando recipere a solis potentibus et 
majoribus personis pro quibus fient dispensaciones hujusmodi, aliquid 
comestibile valorem duorum caponum vel3 quadrantis mutonis non 
excedens, quod tamen non4 ex debito petatur, sed quasi gratis oblatum.

V. De abreviacione causarum et litum.

13. Ut autem lites et cause quas quantum cum instancia fieri 
poterit in dicta euria abreviari cupimus, eciam pro relevamine par
cium ab expensis, celeriori termino finiantur, volumus et ordinamus, 
hoc irrefragabili statuto, quod postquam quis in dicta curia nostra 
fuerit ad judicium vel in causam instancia alterius legitime evocatus, 
et, post datum ex adverso libellum seu factam peticionem, eciam 
summariam verbo vel in scriptis ad respondendum eidem libello sive 
peticioni, trino citacionis seu judicialis assignacionis edicto debite 
commonitus fuerit, ipsique libello seu peticioni hujusmodi ultimo 
dictorum trium edictorum termino respondere continnaliter neglexerit, 
seu eciam noluerit, talis peticio sive libellus, prestito primum per 
partem eum producentem debito calumpnie juramento, ex tunc pro 
confessato indubitanter habeatur, indeque ad decessionem5 cause de 
qua agetur6, juxta sui exigentiam libere procedatur, ac si foret per 
partem adversam eidem libello vel peticioni efficaciter et personaliter 
responsum.

14. Id idem volumus eciam et decernimus observandum de posicioni- 
bus pertinentibus in judicio per aliquamp arcium datis, postquam posi- 
ciones ipse per partem eas producentem, seu ejus legitimum procura- 
torem, pro veris, medio juramento, asserte fuerint. Quodque terminus

1 G fient. 2 B  mulieribus. 3 ces quatre derniers mois manquent dans G.
4 non manque dans G. 5 G decisionem. 6 D agitur.
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quilibet trium edictorum predictorum et assignacionum ad respon
dendum libello et posicionibus hujusmodi per judicem prefixùs minor 
octo diebus esse non debeat.

VI. De stilo dicte curie.
5 a 15. Item quoniam de stilo et antiqua consuetudine in dicta curia 

officialatus Grebennen. continue observatis, lictere monitorie précise et 
sine termini assignacione decerni et expediri consueverunt, potissime 
super re confessa et judicata ac juramenti observacione, queqnidem 
lictere monitorie in causis inde emergentibus pro libello habentur et 

10 haberi consueverunt, absque alia judicii sollempnitate aut litis con- 
testacione de super requirenda. Quodque eciam in modicis causis, 
summam videlicet viginti solidorum non excedentibus, et miserabilium 
personarum, facta peticione verbali et in memoriali redacta summarie, 
simpliciter et de plano, sine strepitu et figura judicii, juris solemp- 

15 nitatibus servatis vel non servatis, de stilo, et,consuetudine predictis
in dicta curia est procedi consuetum.

16. Nos stilo et consuetudini hujusmodi, que pro lege habentur,
tanquam juri et racioni consonis insistere, maliciisque hominum obviare, 
et partes a laboribus et expensis relevare volentes:

20 17. Statuimus, hoe edicto perpetuo, quod in causis monicionum
predictarum et eciam in causis modicis et miserabilium personarum 
hujusmodi, nullus strepitus judicii seu que vis alia judicialis sollempnitas 
aut litis contestacio requiratur, sed summarie et de plano procedi 
debeat in eisdem, sufficiatque monenti, dato monitorio pro libello^

25 et actori, redacta peticione summaria in memoriali, intencionem suam 
justifficare, reoque excepciones suas, si quas dare voluerit verbo vel 
in scriptis, pariter justificare.

18. Nec contra talia monitoria prefixa qnempiam volumus audien
dum, nisi debiti soluoionem vel evidentem innovacionem, aut instru- 

30 menti vel licterarum desuper confectarum falsificacionem, seu aliam 
causam de jure tamen admictendam, allegaverit et debite probaverit; 
liceat eciam judici, si et prout videbitur expedire in causis hujusmodi, 
calumpnie et malicie juramentum a partibus exigere, ut inde veritas 
magis elucescat. Verum si pars monita ante finem termini monicionis 

35 hujusmodi de suspensione monicionis contra se emanate citari legi
time obtinuerit partem monentem visurum revocacionem dicte moni
cionis, tunc, et in eo casu, talis monicio cum ejus effectu usque ad
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finem litis suspendatur et suspendi debeat, ipsaque monicio per cita- 
cionem hujusmodi ultra octo dies a die citacionis ejusdem in antea 
computandos prorogari nequaquam possit aut debeat, nisi forte altera 
parcium de aliena diocesi exigat1, et tunc dicta monicio per quindecim 
dies in citacione hujusmodi prorogari valeat, ut tempus eam exe- 
quendi legitime habeatur.

19. Et hii qui ex cursu talium monicionum excommunicati fuerint 
absolvi non debeant nisi de consensu partis instantis, aut parito 
monitorio, vel in causa victoriam obtinueri[n]t.

20. Et — quia eciam in causis in dicta curia ventilantibus, de stilo 
et consuetudine supradictis, partes principales comparentes judicialiter 
suos constituere procuratores in judicio quandoque consueverunt, que 
procuratoria in memorialibus causarum hujusmodi sub paucis verbis 
sunt scribi consueta, cum illa generalitate videlicet cum et sub pro
missionibus et clausulis ad hec neccessariis et opportunis, quibusquidem 
procuratoriis, de stilo et consuetudine predictis, fuit et est plenaria 
fides adhibenda et cothidie adhibetur, absque eo quod procuratoria 
hujusmodi conveniat aliter specifficare seu eciam extendere — nos, stilo 
et consuetudini hujusmodi pro abrevacione causarum et relevamine 
parcium ab expensis merito inherentes, statuimus et ordinamus quod 
dum et postquam in dicta curia in causis civilibus talia procuratoria 
per partes principales in judicio taliter facta4 et in processibus causarum 
hujusmodi sub dicta brevitate fideliter annotata fuerint, ex tunc stetur, 
et fides plenaria in dicta curia et alibi ubilibet adhibeatur eisdem, 
juxta stilum dicte curie, absque alia extensione eorumdem, nisi forte 
per dictum officialem seu ejus locumtenentem ad parcium instantiam 
vel alias contingent aliter ordinari, aut si forsam processus hujusmodi 
ad aliam curiam extra civitatem et diocesim Gebenn. neccessario con
tingent judicialiter exhiberi; tunc et ad canthelam procuratoria ipsa 
per extensum in dictis processibus fideliter conscribantur, ne de 
ipsis contingat per aliquem hesitari.

V II. De processibus restituendis.
21. Et quoniam frequenter contingit juratos dicte curie pro tem

pore existentes, postquam suos ad ordinandum vel diffiniendum of
ficiali pro tempore existenti dederint processus, illis neccessario

1 G et D existât.
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indigent pro concordia parcium componenda, ideoque in tali casu 
volumus et ordinamus tales processus, si petiti fuerint, eis per dictum 
officialem libere restitui, eciam post latam sentenciam, prout eciam 
hactenus extitit, ut hactenus1 laudabiliter observatum.

5 22. Quodque idem officialis ad sentenciandum vel ordinandum in
causis non festinet, sed pocius supersedeat sub spe pacis et concordie 
componende inter partes, si tamen de hoc fuerit per easdem partes 
requisitus.

VIII. De sede et sessione ipsius officialis et ejus scribe in dicta curia.
10 23. Item quod ante sedem ipsius officialis, semper sit et esse

debeat unum scannum in quo nullus sedeat quamdiu ipse officialis 
causas audiet, excepto ejus scriba communi, qui in ejus pedibus sedeat 
ad recipiendum acta et munimenta que et prout alias solitus est 
recipere.

15 IX. De sessione advocatorum.
Q2A. Item quod omnes advocati jurisperiti secundum eorum gradum

sedeant a dextris et sinistris ipsius officialis in superiori banco, quam- 
diu cause tenebuntur. Et si pro aliqua parte velint advocare seu 
quicquam proponere, surgant et inferius descendant in communi loco,

20 nisi per eundem officialem sedere precipiantur ; et proponant causas 
suorum clienculorum2 plane et moderate, absque murmure, clamore 
aut aliquali injuria, et hoc sub pena, maxime quoad injurias, sex 
solidorum pro quolibet contrarium premissorum faciente, commictenda 
pro interesse dicte curie, reservato tamen interesse partis injuriate.

25 X. De sessione procuratorum.
25. Item statuimus quod omnes procuratores jurati dicte curie

infra clausuram majorem, ante et circumquaque predictum officialem 
sedentem seu ejus locuntenentem, in banchis dum diu cause tenebuntur 
sedeant pro ipsis ordinatis inferioribus a predictis scannis advocatorum

30 jurisperitorum, quiete et sine murmure. Et quando contingent aliquem 
ipsorum pro clienculis2 suis aliquid proponere, vel excipere aut patro- 
cinari, surgant et humiliter, sine clamore, reverenter, factum clienculi2 
sui proponant, et, si neccesse fuerit, suum clienculum2 introducant ad 
locum ad ipsos introducendum assignatum; et statim facta appunc-

35 1 G accepimus. 2 D clientu-.
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tuacione per officialem predictum, seu ejus locuntenentem, extra clau
suram dictum clienculum exire faciant, et ipse procurator ad locum 
suum revertatur et ibi sedeat, et hoc sub pena arbitraria per dictum 
officialem imponenda.

26. Item quod seniores procuratores causas suas ordinarias per 5 
ordinem prius proponant, secundum ipsorum situacionem, et nullus 
alius pro tunc ad proponendum pro nec contra aliquem alium admic- 
tatur, donec ille primus proponerit1 suas causas ordinarias, omnes 
finierit, - nisi forte quis contra eum proponere vel excipere voluerit ;

a et sic consequenter de gradu in gradum in causis ordinariis fiat. Nove 10 
autem cause que de novo eveniunt post ea proponantur vel per eosdem 
seu per alios habentes ipsas causas novas pro vel contra, secundum 
ordinem predictum de causis ordinariis, nisi officialis propter hones
tatem personarum et qualitatem earundem vellet eis defferre. Ita 
tamen quod predicti seniores advocati nitantur hora debita ad curiam 15 
accedere si in predicta voluerint patrocinari, et dicto honore potiri; 
alias inmediate sequentes advocati suas proponant causas, et hoc sub 
pena arbitraria ut supra.

XI. De officio prime cride.
27. E t primo quoniam officium prime cride, sive prioris pro- 20 

clamationis dicte curie officiàlatus, quod tanquam singulare exerceri 
debet per hominem fidum, prudentem et expertum, soli eidem officio 
implicitum, et ab omni patrocinio cause in dicta curia alienum, statui- 
mus eciam et ordinamus quod tenens et exercens pro tempore dictum 
officium prime cride, qui non particularis sed omnibus communis esse 25 
debet, nullius cause patrocinium sive procuratorium in dicta curia of- 
ficialatus, quamdiu officium cride hujusmodi2 tenebit, exerceat vel' 
procuret quoquomodo; alioquim ab exercicio et commodo ipsius of
ficii prohibeatur.

28. Quodque idem primus crida, sicut sibi competit ex officio, 30 
signare et registrare /fideliter teneatur3 omnes moniciones et excom-

• nfunicaciones que procedent pro tempore a dicta curia4, signareque

1 G proponet.
2 Dans G, cct alinéa sc termine comme suit: actu exercebit, teneat per se ipsum

in prejudicium seu protelacionem ipsius cride. Et quando voluerit patrocinari hora 35 
cride, in altero duorum substituat quempiam fidelem et ydoneum juratum, qui suppleat 
vices ejus in procuratorio vel crida hujusmodi. . .

3 C ajoute et non alius. 4 C ajoute saltem extra civitatem Gebenn.
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debeat1 absoluciones excommnnicacionis, illas tantum que pure et per
petue fiunt, ut, ex signatura absolucionum hujusmodi que ad hoe 
specialiter inventa est, postmodum clare constet in sigillo et alibi suo 
loco an excommnnicati per diuturnum lapsum temporis in bannnm

5 ceciderint2 vel ne; nullasque absoluciones vel dicteras alias ejusdem 
curie preterquam proxime datas idem crida signare debeat, nec pro 
signatura hujusmodi aliquid exigere3 nisi prout infra declaratur.

XII. De Uderis inter dictor iis signandis et sigillandis.
29. Et quia sepius compertum est fraudulentas praticas et in- .

W justas fieri et commicti cirea expedicionem licterarum interdictoriarum 
a dicta curia emanancium, in dampnum et prejudicium multorum, 
nos tales praticas indebitas et injustas tollere, et ne de cetero fiant 
quantum possumus providere cupientes, statuimus, hoc edicto perpetuo, 
quod amodo in antea licteras ipsas interdictorias quascunque a dicta

15 curia emanatas, postquam rite et legitime secundum stilum et cursum 
dicte curie judicialiter obtente fuerint, signari debeant fideliter per 
alterum ex juratis pro tempore apud ipsam curiam personaliter resi
dentibus, et non per alium, ipsasque licteras sic signatas diebus quibus 
obtente fuerint sigillari prohibemus ante finem prime audiencie dicte

20 curie. Quod si secus expedite fuerint, pro infectis habeantur cum 
inde secutis, nulliusque roboris existant vel momenti ;4 ita tamen quod 
pro signatura hujusmodi nichil omnino exigatur per quencunque, 
nisi tamen pro scriptura prout realiter consuetum est.

XIII. De officio secunde cride.
25 30. Item quod secundus crida dicte curie caventes in contra-

dictoriis coram eodem officiali in una papiro sive registro fideliter 
registrare teneatur et in loco in quo sedere solitus est proclamare, ne 
fraudes ibi fiant et officium ipsum fraudetur, ut si eciam imposterum 
super caucione hujusmodi oriretur questio, ad registrum hujusmodi

30 habeatur recursus; et hoc sub pena arbitraria prout supra in aliis;

1 C ajoute pro salario consueto dumtaxat. 2 G ajoute juxta stilum dicte curie. .
3 Dans Gj ect alinéa sc tcrminc comme suit: absoluciones vero temporaneas signari 

volumus et mandamus fideliter libereque exactione quacumque per juratos quoscunque 
ipsius curie pro tempore existentes, absque eo quod pro signatura hujusmodi aliquid

35 exigere possint aut debeant, nisi tamen pro scriptura denarium uti solitum est si tamen 
et quando easdem absoluciones conscripserint. Et id volumus et mandamus de signa- 
tura et scriptura interdicti observari.

4 La fin de ïalinéa dans G seulement.
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pro quoquidem registro et qualibet caucione, idem crida recipere de- 
bcat duos denarios et non plures. Ab aliis vero coram ipso officiali 
non comparentibus quibusvis, sive actoribus sive reis, tantummodo 
pro clamacione denarium recipiat, et ipse officialis deffehsorem non 
audiat nisi prius caucione soluta, de qua caucione crida predictus 
dicteras testimoniales facere potest requisitus; et pro quolibet deffenso 
recipiat duos denarios tantum et non ultra.

XIV. De absolutionibus ex officio non faciendis.
31. Item quod prefatus d. officialis nullas absoluciones ex officio 

eciam castellanis et aliis officiariis secularibus, seu eciam pro procura
tore fiscali curie Gebénn., dare vel concedere unquam possit, nisi 
tantum judicialiter et in presencia parcium, aut de consensu earum- 
dem tacito vel expresso. Aliter autem facte absoluciones hujusmodi 
nulle sint et invalide, et a curatis et vicariis ecclesiarum nullathenus 
admictantur.

XV. De juratis curie- cum examine admictendis.
32. Et quia nonnulli et pluresque jurati procurantes in dicta 

curia hactenus, proth dolor! admissi et de presenti existunt, qui quasi 
temere, nulloque examine, nullaque saltem debita et longeva in stilo 
dicte curie pratica precedente, nullaque ad hoc sufficieneia vel ydoney- 
tate suffulti, ad officium et patrocinium hujusmodi se ingesserunt et 
ingerunt de presenti, non sine periculo causarum et parcium quarum 
patrocinia conducunt, nos talem tanqnam perniciosum abusum debite 
reformacionis remedio tollere, et super hoc opportune providere cu
pientes, statuimus et ordinamus, hoc edicto irrefragabili, quod nulli 
eciam modernorum juratorum et patrocinancinm in dicta curia ad 
hujusmodi patrocinii vel procuracionis officium pro salario publice in 
judiciis exercendum per vicarios vel officiales Gebenn. nunc et pro 
tempore existentes de cetero quomodolibet admictantur, nisi prius vi
cesimum quintum sue etatis annum expleverint, et in ipsa curia annis 
pluribus conversatus et stilatus, aeque in licteratura, industria et stilo 
ejusdem curie diligenter examinatus, cum approbacione eciam et testi
monio sex de antiquioribus juratis ipsius curie pro tempore existenti- 
bus, sufficiens, ydoneus, fidelisque et legalis, nulla infamia preno- 
tatus, sed honeste conversacionis et vite repertus fuerit ; districte 
precipientes, in virtute sancte obediencie et sub excommunicacionis 
pena, eisdem vicariis et officiali Gebenn. modernis et posteris, pre- 
missum saluberrimum statutum inconcusse et inviolabiliter observari.
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XVI. Quod dicti jurati describantur in uno epitaphio penes sigilliferum
servando.

33. Quodque omnes tales juratos presentes et futuros, postquam 
sic examinati et admissi fuerunt ut prefertur, describi volumus et 

5 mandamus in uno certo registro sive epitaphio, penes sigilliferum 
dicte curie presentem et futuros fideliter servando, nullusque eorum 
ad patrocinandum in dicta cnria admictatur qui non fuerit primo
descriptus in dicto registro seu epitaphio.

XVII. De, commissionibus prothocollorum in dicto epitaphio registrandis.
10 34. In quo eciam registro seu epitaphio, pro noticia et communi

utilitate omnium quorum interest, volumus et mandamus ab expresso 
. registrari omnes et singulas commissiones a modo in antea perpetuo 

fiendas per nos et successores nostros episcopos Gebenn. nostrosque et 
ipsorum vicarios pro tempore existentes, de quibuscunque prothocollis

15 notariorum seu juratorum quorumlibet dicte curie.
35. Mandantes insuper omnibus ipsius curie juratis presencialiter 

existent ibus, ut infra quindecim dies proximos post publicacionem 
presencium, debeant efficaciter revelasse fideliter in scriptis predicto 
sigillifero omnes commissiones hactenus sibi factas de prothocollis

20 quibuscunque, pro ipsis in dicto registro adnotandis, et hoc sub 
pena revocacionis dictarum commissionum.

XVIII. Forma juramenti procuratorum et juristarum.
36. Ego N., advocatus vel procurator, juro fidelitatem et obe- 

dienciam servare ab hac hora in antea- perpetuo ecclesie Gebenn.
25 et domino meo domino N., miseracione divina episcopo et principi 

Gebenn., ejusque successoribus canonice intrantibus, necnon ejus 
officiali Gebenn., sine dolo et fraude; quodque partes quarum patro- 
cinium et deffensionem suscepero fideliter et sine aliqua tergiver- 
sacione curabo possetenus adjuvare; et id quod verum et injustum

30 extimavero, partibus ipsis referre studebo, causasque improbas et in- 
justas scienter non recipiam; et si quas recepero partis forte men
daciis coloratas,'que michi juste in principio videbuntur et in processu 
judicii apparebunt injuste, ipsarum patrocinium et deffensionem incon
tinenti dimictam; nichil omnino a partibus ipsis, vel eciam aliqua, pro

35 quibus causis aliquas suscepero, ultra debitum et consuetum salarium 
meum quicquam recipiam quovis quesito colore. Sic me Deus adjuvet, 
et hec sancta Dei evvangelia.
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37. Item statuimus et ordinamus, prout eciam jura disponunt, 
nt nullus advocatus vel procurator, qui semel uni parti consilium vel 
patrocinium dederit, parti adverse in eadem causa consilium vel patro
cinium prestet, seu causam ipsius agat, nec de hiis que ab illa prima 
parte in causa didicerit, unquam alteri revellet; et si contra fecerit, 
excommunicacionis sentenciam ac alias penas juris incurrat, suoque 
privetur officio, ad interesse partis nichillominus condempnandus.

38. Item quod si quis procuratorum ipsorum aliquod calump- 
niosum scienter proponat in causa vel negocio, propter quod fieri 
debeat condempnacio. expensarum, quod ipse procurator iu expensis 
hujusmodi condempnetur, et non dominus cause.

39. Item quod dictus officialis, modernus et futuri, procuratorem 
ipsum calumpniosum aliquod proponehtem repellat ab officio et eidem 
penam imponat, removendo eum ab ipso officio ad tempus, vel alias 
ipsum puniendo, prout sibi expedire videbitur.

40. Caveant insuper expresse advocati et procuratores predicti, 
et quilibet eorum, ne in causis quarum procurationis et deffensionis 
onus in se de cetero suscipient, pro ipsarum deffensione et ad eas 
diucius maliciose protrahendas, subjungant materias aliquas, eciam 
admissibiles, quas non veras esse scient, nec credent esse probabiles 
per partes suas.

XIX. Contra frivole appellantes.

41. Caveant preterea actenns advocati et procuratores memorati 
ab omni interposicione cujuslibet frivole, inique et injuste appellacionis, 
de cetero per eosdem aut eorum alterum in causis hujusmodi scienter 
et maliciose interponende. Quod si quis advocatorum et procuratorum 
ipsorum in altero premissornm culpabilis repertus fuerit per dictum 
officialem qui hoc noverit, aut in premissorum altero talem advoca- 
tum vel procuratorem bina vice reprehenderit, perpetuo vel ad tem- 
pus a dicto advocacionis et procuracionis officio in dicta curia removeat 
vel suspendat, aut alias juxta casus et rei exigenciam graviter pugniat 
eundem. Verum quia dicti advocati et procuratores sepius gravia 
gerunt negocia, similiter in moribus graves, in gestuque, habitu et 
conversacione decentibus, statuque seculari convenienti et honesto 
jugiter incedant, ac in illis studeant assidue conversari.
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XX. Pena contra facientes processus discordes in decisionibus et appunc
tuamentis judicis.

42. Item statuimus et ordinamus quod omnes procuratores jurati 
in causis scribentes assignaciones, decisiones et appunctnamenta,

5 eeteraque acta judicialia predicti officialis seu ejus locuntenentis, 
prout in judicio facta fuerunt registrare et scribere bene et fideliter 
teneantur et debeant, niehil superfluum addendo, nichilque diminu- 
endo quod substanciam rei geste seu actus, decisionis, assignacionis 
et appunctuamenti judicialis hujusmodi quomodolibet immutet. Quod

10 si qui eorum contrarium fecerint et in assignacionibus, decisionibus 
et appunctuamentis predictis in eorum processibus varii seu eciam 
discordes reperti fuerint, quilibet eorum pena trium solidorum pro 
qualibet vice qua sic erraverit puniatur. E t si non constiterit legi- 
time quis ipsorum procuratorum scribencium commiserit errorem,

15 tunc et in eo casu uterque ipsorum illa causa privetur et solvat 
penam. Et si reperiatur ealumpniose fecisse vel scripsisse, patrocinio 
curie perpetuo privetur.

43. Item statuimus quod procuratores et jurati predicti sint dili
gentes et actenti in commissis eis officiis, eaque fideliter et solicite

20 excerceant, et quod a partibus, vel aliqua earum aut nomine ipsarum, 
pro salario vel scripturis nichil recipiant vel exigant, nisi prout infra 
descriptum taxatumque et eciam ordinatum existit; contrarium vero 
facientes, ad duplum ejus quod ultra exactum fuerit1, restituendum 
illi parti a qua taxatum2 fuerit, per dictum officialem censura ec-

25 clesiastica strictius compellantur.
44. Item quod dicti procuratores, postquam in causis quibuslibet 

in dicta curia ventilantibus in quibus patrocinabuntur lites debite con- 
testati fuerunt, possint et debeant citari cogique et compelli ad compa- 
rendum et procedendum ulterius in dictis causis usque ad diffinitivam

30 sentenciam inclusive, absque eo quod ex tunc partes principales citari 
sen personaliter interesse, si voluerint, in causis . hujusmodi debeant 
yel teneantur; nisi forte ex aliqua racionabili causa, officiali pro tem- 
pore existenti seu ejus locuntenenti videretur aliter faciendum.

XXI. Pe memoriàlïbüs fendis per procuratores.
35 45. Item statuimus et ordinamus quod, in causis, minoribus et

summariis, procurator scribens pro actore teneatur efficaciter facere 

> 1B ct B  au Ucu dc exactum fuerit donnent receperint. 2 Liscz probatilcmcnt receptuin.
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peticionem suam summariam, si quam facere voluerit, et eam inserere 
in primo memoriali cause, ipsum que memoriale fideliter conscribere 
ac deinde illud parti ree seu ejus procuratori medio tempore assig
nacionis ad comparendum1 sine dolo et fraude efficaciter tradere et 
exhibere. 5

46. Statuimus insuper quod in aliis memorialibus, procurator 
partis ad cujus onus erit assignatio, tale memoriale fideliter conscribere 
et ut supra medio tempore assignacionis parti adverse ad comparen
dum1 fideliter tradere teneatur, et ad hoc observandum per dictum 
officialem et pro tempore existentem censura ecclesiastica et alias .10 
strictius compellantur.

XXII. De commissionibus testium examinandorum.
47. Item quod omnia memorialia continencia commissiones ad 

examinandum testes, ubilibet fieri debeant pe.r impetrantes et obti
nentes easdem commissiones, et copiam earum alteri parti ad copi- 15 
andum tradere antequam ad execucionem ipsarum commissionum 
procedatur; nec possint seu debeant tales commissiones per et inter 
procuratores parcium quomodolibet renovari, seu alias prorogari, nisi 
de scitu et ex ordinacione dicti officialis, seu ipso absente ejus 
locuntenentis. Quod si secus factum fuerit, tales renova ciones seu 20 
procuraciones cum inde secutis pro infectis habeantur.

48. Item statuimus et ordinamus quod omnia et singula me
morialia in quibus fit assiguacio ad ordinandum, et eciam in quibus 
renunciatur seu concluditur in causa, fieri debeant per procuratores 
parcium instancium, et parti adverse medio tempore ad copiandum.25 
fideliter tradere prout supra.

XXIII. De salario procuratorum.
49. Ceterum, quia optat premium quisque labor et laboranti non 

est debite mercedis exhibicio deneganda, moderamine nichillominus 
observato, ne sanguinem eliceat nimietas emungentis, et ut per statuta 30 
et ordinationes nostras hujusmodi certus modus racionabilis et dis
cretus habeatur, per quem predictis notariis et juratis pro eorum 
salario moderato satisfacio condigna prebeatnr, et litigantes qui liti
giorum involvuntur anfractibus, et plerumque fatigantur laboribus 
diuturnis, superfluis expensarum effusionibus non graventur, statuimus 35

1 G copiandum.
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et ordinamus inprimis quod pro scriptura citacionum quarumlibet 
simplicium, decem personas numero eontinencium, unum tantum ha
beant denarium bone monete pro tempore currentis, et pro scriptura 
interdicti inde procedentis totidem, ac eciam pro clamacione talium

5 citaeionnm in quibus ponitur clama ultra similem denarium nichil 
omnino exigatur seu eciam recipiatur.

XXIV. De taxacione licterarum dicte curie.
50. Item, pro scriptura quarumlibet licterarum excommunica- 

toriarum simplicium uno dumtaxat, ac eciam crida sive preco qui
10 licteras ipsas consignabit, uno alio denario similiter sint contenti. 

Et parimodo pro scriptura simplicis cujuslibet monicionis tres denarios, 
et pro signacione ejusdem monicionis cride unum denarium censemus 
esse dandum. Pro aliis vero monicionibus quibuscunque, nichil ultra 
sex denarios consimiles pro scriptura recipiatur nisi forsam prolixiores

15 scripture forent neccessario faciende. Et tunc habere liceat scriptori 
aliquid plus, sed moderate, pro scriptura et labore suis. ,

51. Item, pro scriptura cujuslibet lictere aggravatorii inde proce- 
dentis, solus denarius; pro lictera vero reaggravatorii moniciones par- 
ticipantium continentis, très duntaxat recipi valeant denarii consimiles.

20 52. Item, pro scriptura cujuslibet citacionis qua quis ad viden
dum taxacionem expensarum, processuum, instrumentorum et licte- 
rarum ad judicium evocatur, duo tantum dentur denarii; pro citacione 
vero ad videndum revocari ecclesiasticum interdictum cum processu 
lapidario emanata, alii duo tantum persolvantur denarii et non plures ;

25 sed pro scriptura cujuslibet citacionis ad videndum monicionem ali
quam revocari, pro prima solus denarius, et pro secunda dno denarii 
dentur.

53. Item, pro scriptura lictere cujuslibet revocacionis monicionum 
ecclesiastici interdicti et processus lapidarii que fiunt in contumaciam

30 partis vigore talium citacionem proxime dictarum, tres denarii dentur 
et non plures ; et de qualibet simplici revocacione monicionis de vo- 
lnntate partium, necnon pro scriptura cujuslibet simplicis absolucionis, 
solus denarius persolvatur.

54. Item, pro scriptura prime monicionis castellani, quatuor de-
35narii; pro scriptura secunde monicionis castellani, et pro prima et

secunda sui' superioris, scilicet ballivi vel judicis, necnon pro scriptura
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processus lapidarii e t1 de miramur ac eciam pro scriptura processus 
maledicionis, si fiat, sex denarii persolvantur et non plures.

55. Item pro, scriptura cujuscunque memorialis simplicem continua- 
cionem seu prorogacionem assignacionis continentis, quod fit interdum 
in principio alicujus cause, denarii plures quam unus nullatenus per- 5 
solvantur.

56. Item quod, pro appellacione, si in publicum redigatur instru- 
mentum, pro cursu pellis mutonine octo et non plures solidi recipiantur.
Et si plus vel minus contineat, secundum predictam taxam recipiatur ; 
pro scriptura vero et consignacione apostolorum vel responsione data 10 
loco ipsorum, quatuor et non plures solidi exigantur.

57. Item quod pro actestacionibus testium quos quisque juratorum 
ipsorum ex commissione vel alias in hac civitate Gebenn. examina- 
verit, pro folio unum cum dimidio in civitate eadem, et extra eam 
duos et non plures habeant solidos, unacnm dicti commissarii ex- 15 
pensis moderatis, qnorumquidem foliorum examinis quodlibet in lineis 
et sillabis contineat prout infra ; de copia vero ipsarum actestacionum 
pro quolibet folio solidum unum recipiant et non plures. Et si propter 
deffectum producentis idem commissarius quatuor testes quolibet die 
non receperit, taxa predicta ordinacioni predicti officialis seu ejus lo- 20 
cumtenentis. remaneat.

• XXV, De salariis scripturarum et jornatarum majorum causarum.
58. Statuimus preterea et ordinamus quod pro scriptura cujus- 

libet memorialis majorum causarum, summam duorum florenorum 
excedencium, ipsi jurati procurantes novem denarios tantummodo, et 25 
pro jornata unum solidum recipiant et non ultra. Et si memoriale 
hujusmodi peticionem et constitucionem procuratorum, seu eciam 
commissionem contineat, solidus unus pro tali memoriali cum jornata 
tantummodo recipiatur2.

59. Item quod, pro qualibet simplici continuacione in causis ordi- 30 
nariis fienda, tam pro scriptura quam pro jornata, sex denarii reci
piantur et non plures.

[59bis]3. Item quod, pro scriptura cujuslibet contumacie in dictis 
causis ordinariis obtente, solidus dumtaxat recipiatur, inclusa jornata.

60. Item quod, pro quolibet folio copiarum scripto ab utraque 35 
parte et viginti quinque lineas in ntraque parte continente, quarum

1 lapidarii et omis dans B, G et E; les sept mots suivants .omis dans B ct E.
2 Les articles 59 a 61 omis dans G. 8 Gct article dans E  seulement.



quelibet linea sex dictiones ad minus continere debeat, ultra unicum 
solidum rqcipere seu eciam exigere non presumant.

XXVI. De clerico sive scriba communi dicti officialatus.
61. Item quod in auditorio domus habitacionis ipsius officialis, 

5 clericus sive scriba communis ejusdem officialis interesse debeat in
omnibus actibus judicialibus per dictum officialem seu ejus locum- 
tenentem fieudis et coram eo racione officii officialatus recipiendis, 
preterquam in causis criminalibus quarum dumtaxat sentencias idem 
scriba communis, more solito, recipiat, demptis eciam aliis causis

10 quas idem officialis audiret ibidem tanquam vicarius vel commis- 
sarius privatus.

62. Item quod communis scriba in nullis causis coram dicto d. 
officiali in quocunque auditorio procurare debeat; propter quod liceat 
sibi recipere et habere pro scriptura cujuslibet memorialis causarum

15 recepti et levati per eum unum solidum tantummodo et non ultra.
63. Item quod idem scriba pro scriptura cujuslibet dispensacionis 

matrimonialis, sive sit de denunciacionibus una vel pluribus aut tem
pore prohibito seu deffectu etatis, nichil ultra solidum unum recipere 
debeat quoquomodo.

20 64. Qui eciam scriba communis recipere debeat omnes sentencias
diffinitivas et interlocutorias per dictum officialem racione officialatus 
tantummodo proferendas, nec non tutelas, curas et auctorias et que- 
cunque inventaria in civitate predicta G-ebenn. fienda, acqne apostolos 
et alios actus per eum recipi et fieri solitos.

25 65. Item, pro scriptura sentenciarum interlocutoriarum, recipiat
idem communis scriba a parte in cujus favorem lata fuerit quatuor 
solidos tantum.

66. Item, pro folio copie ejusdem sentencie interlocutorie, a parte 
contra quam lata fuerit, unum solidum tantum..

30 67. Item si eadem interlocutoria feratur in favorem cujuslibet par-
cium, tunc recipiat idem scriba a qualibet parte quatuor solidos, tantum.

68. Pro scripturis vero sentenciarum diffinitivarum, percipiat 
idem scriba ut sequitur:

69. Videlicet pro sentencia continente valorem triginta florenorum
35 et infra, decem solidos tantum.

70. Item, pro sentencia continente valorem a triginta florenis 
usque ad sexaginta inclusive, xv solidos; a lx vero et supra, xx soli- 
dos inclusa signatura officialis recipere possit et non ultra.
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71. Pro copiis autem dictarum sentenciarum, capiatur ut supra
de aliis copiis, videlicet solidus unus pro folio continente in lineis et 
dicionibus prout supra. .

72. Et si in eadem copia sint apostoli inserti, percipiant ultra dictam 
.copiam pro ipsis apostolis quatuor solidos, inclusa signatura officialis. 5

73. Similiter de omnibus apostolis recipiantur quatuor solidi tan
tum, inclusa dicta signatura.,

74. Item, pro scriptura tutelarum, auctoriarum et curarum data
rum per dictum officialem, percipiat idem scriba de minoribus videlicet 
sex solidos, de mediocribus octo, et de majoribus duodecim solidos 10 
tantummodo.

75. Item, pro scriptura licterarum juratorum curie, exigantur 
tantum modo sex solidi bone monete.

76. Item quod in eodem auditorio hora vesperorum audiantur 
et. ventilentur duntaxat cause criminales, matrimoniales, leprarum ac 15 
piarum causarum et alie speciales necnon commissionum.

77. Item quod, si in eodem auditorio contingat aliquas causas*
civiles per supplicacionem vel alias incohari, quod ille tales cause 
remictantur ad magnum auditorium ubi, et non alibi, tales cause 
civiles fine debito terminentur, nisi aliter videretur eidem officiali ex ■ 
aliqua ° racionabili causa faciendum. 20

XXVII. De expedicione et intervallis minutarum licterarum.
78. Item statuimus quod expediciones minutarum licterarum que

procedunt a dicta curia fiant per modum subscriptum. 25
79. Primo videlicet quod post impetracionem interdicti, obtineri 

et .decerni, debeat excommunicatorinm infra octo dies proximos se- 
qnentes et subsequenter aggravatorium infra alios octo dies proximos 
sequentes. ,

80. Prima vero monicio castellani cum lapidario obtineri et decerni 30 
possint infra decem dies ex tunc proximos sequentes. Et quelibet monicio 
fienda^contra castellanos aliosque officiarios temporales et procuratorem 
fiscalem curie spiritualis Grebenn. de compellendo reddere1 excommuni- 
catos ad gremium ecclesie terminum duodecim dierum non excedat,

. 81. In aliis autem minutis licteris et earum expedicione, servetur 35 
stilus alias in dicta curia servari, consuetus. .

1 D redire.
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82. Volumus autem et ordinamus per expressum quod cetere 
scripture judiciales de quibus supra nullam facimus mencionem, modo 
et forma predesignatis moderentpr et taxentur; caveant tamen jurati 
memorati atque diligenter actendant quod, propter easdem premissas

5 modificaciones, scripturas et processus causarum prolixiores non faciant,. 
neque ponant superflua in eisdem, nec maliciose differant vel differri 
procurent scripturas partibus expedire. Contrarium vero facientes 
pena arbitraria per officialem dicte curie nunc et pro tempore 
existentem arcius compescantur.

10 XXVIII. De taxacione instrumentorum et licterarum auctenticarum.
83. Item statuimus et ordinamus quod quandocunque aliqui 

notarii vel jurati dicte curie nostre aliquos citabunt visurum taxacionem 
aliquorum instrumentorum seu licterarum auctenticarum, quod ipsi 
jurati, aut alter ipsorum quibus taxacio commictetur, ipsa instrumenta

15 et licteras juxta et secundum taxacionem et moderacionem infra scrip
tas, et non aliter, taxent et moderentur fideliter.

84. Et primo instrumentum confessionis debiti usque ad decem 
florenos inclusive, sine submissione et fidejussione, tribus solidis monete 
currentis; cum submissione vero et fidejussione, quatuor solidis ejus-

20 dem monete taxentur, et non ultra. A decem florenis autem usque 
ad viginti, sine submissione et fidejussione, quatuor; cum submissione 
vero et fidejussione, quinque. A viginti autem florenis usque ad quadra
ginta, sine submissione et fidejussione, sex solidis; cum fidejussione et 
submissione, septem. A quadraginta vero usque ad sexaginta, cum

25 submissione et fidejussione, octo solidis. E t a quater vinginti usque 
ad centum inclusive, novem solidis; et a centum et supra, pro quolibet 
deno solidus unus addatur.

85. Item lictera sive instrumentum simplicis vendicionis, sine 
aliquibus pactis et condicionibus, summam decem florenorum pro

30 precio non excedentis, sex solidis taxetur. Si vero aliqua ibi fuerint 
pacta aut alie convenciones, octo solidis. Et si precium decem florenos 
excedat usque ad viginti, in secunda specie, videlicet si ibidem aliqua 
fuerint pacta, novem solidis; in prima vero specie, videlicet si nulla 
ibi fuerint pacta, octo solidis. A viginti usque ad triginta, duodecim

35 solidis si triginta completi sint. A triginta autem usque ad sexaginta, 
quatuor decim solidis ; et ultra pro quolibet deno solidus unus ejusdem 
monete addatur. Et sic taxentur instrumenta seu lictere abberga- 
mentorum.
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86. Item lictera transactionis summam decem florenorum non 
excedens taxetur sex solidis, et a summa decem florenorum usque 
ad viginti, octo solidis; et si ultra, pro quolibet deno solidus unus 
addatur. Si vero transactiones hujusmodi simpliciter fiant, et si in 
eisdem instrumenta vel acta alia inserantur, pro quolibet folio registri 
insertorum in dicto instrumento unus solidus cum dimidio, ultra taxam 
predictam; et si pecuniam non contineant, pro cursu pellis pargameni 
unus florenus, vel alias arbitrio ipsius officialis vel commissarii ab 
eodem deputati moderate taxetur.

87. Pro testamento, vero, qnocunque modico, novem solidi reci
piantur. Et si majus sit, floreno taxetur. Si vero hereditas excedat 
ducentum florenos usque ad quingentos, duobus florenis tantum. A 
quingentis autem florenis et supra, arbitrio ipsius officialis seu ejus 
commissarii deputati remaneat taxacio.

88. Pro clausulis vero testamentorum hujusmodi, si de legatis 
extiterint et a legatariis levari petantur, recipiatur sicut supra dictum 
est de licteris confessionum debiti. Si vero alia bona mobilia vel in- 
mobilia legata fuerint, extimentur et secundum valorem, eorum taxentur 
moderate, sicut supra dictum est de confessione debiti.

89. Pro codicello, vero, secundum valorem ipsius recipiatur et 
taxetur in forma vendicionis instrumenti, cum major solempnitas requi- 
ratur in codicello quam in instrumento debiti.

90. Item lictere matrimoniorum et quictanciarum secundum taxam 
instrumentorum vendicionupi taxentur prout supra, si tamen instru
menta hujusmodi in loco habitacionis notarii recepta fuerint ; si vero 
extra locnm, per leucam unus solidus ad predictam taxam semper 
addatur; si per duas leucas, duo; et si contingent notarium in loco 
receptionis pernoctare propter ipsius instrumenti recepcionem, ultra 
predictam recepcionem pro labore et expensis quatuor solidi taxentur.

91. Item, pro quolibet cursu pellis mutonine in inventario scripte, 
recipiantur duo floreni, et si plus quam unum cursum contineat in
ventarium, pro quolibet cursu ultra primum usque ad decem cursus 
florenus unus addatur; et si ultra, sex solidi pro quolibet cursu tan
tum recipiantur.

92. Item, pro scriptura cujuslibet recognicionis cursum pellis mu
tonine continentis, recipiantur sex solidi; et si unica sit non continens cur
sum integrum, eciam quinque solidi recipiantur; si vero contineat ultra 
cursum, secundum quod continebit taxetur ad racionem supradictam.
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93. Item, pro scriptura dotacionis alicujus capellanie vel ecclesie 
seu unionis pellem pargamineam continentis, recipiantur tres floreni; 
et si ultra contineat, recipiantur pro quolibet cursu decem octo solidi 
et non plures.

5 94. Item, pro scriptura cujuslibet procuratorii in forma communi
confecti, quatuor solidi tantummodo recipiantur; in alia vero forma 
speciali, sex solidi recipiantur. Si tamen ultra cursum pargameni 
contineat, pro quolibet cursu addantur solidi quatuor.

XXIX. De processibus non levandis.
10 95. Item statuimus quod si procuratores et jurati in causis mi-

noribus summam duorum florenorum non excedentibus nullos pro- 
cessus levent ex actis causarum hujusmodi, dummodo partes quarum 
interest ante levacionem hujusmodi satisfacere voluerint pro eisdem, 
quo casu ipsi jurati et procuratores pro registro cujuslibet termini

15 non levati tres denarios dumtaxat et non ultra recipiant, et pro jor- 
nata unum solidum. Si vero levati fuerint ad partis instantiam, 
recipiatur de ipsis prout supra moderatum est.

XXX. De procuratore fiscali dicte curie.
96. Item statuimus et ordinamus quod, sicuti hactenus solitum

20 est in dicta curia spirituali G-ebenn., sit et esse debeat unus solus
procurator fiscalis residens continuo in civitate Gebenn., vir fidelis, 
praticus et expertus, qui onus, regimen et excercicium ipsius procura- 
cionis diligencius excercendo, interesse debeat singulis diebus per se 
vel fidos ac 'sufficientes et probatos substitutos suos in dicta cnria,

25 dum ipsa tenebitur, pro juribus fiscalibus ibidem prosequendis.

XXXI. De custode carcerum episcopalium.
97. Statuimus itaque quod custos carcerum episcopalium Gebenn., 

qui est et pro tempore fuerit, nichil exigere seu recipere debeat pro 
ingressu et exitu carcerum ab excommunicatis, exceptis dumtaxat

30 moderatis expensis prout infra: pro expensis vero cujuslibet heretici 
et eciam excommunicati propter solam excommunicacionem detenti 
et ad panem et aqnam condempnati, sex denarii pro quolibet die 
tantum; pro aliis vero, viginti denarii singulis diebus, nisi propriis 
expensis vivere voluerunt, snper quo idem custos a principio ingres-

35 sus eorum in carcerem ipsos interrogare debeat; et si voluerint ibi 
propriis eorum expensis vivere, pro lecto et utensilibus domus nichil 
nltra tres denarios pro quolibet die recipiatur vel exigatur ab eis-
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Et si quid ultra premissa idem custos vel alius pro eo receperit, in 
duplo quod receperit sit ipso facto condempnatus, ultra aliam penam 
arbitrariam sibi propterea imponendam. Ab aliis vero captis et in- 
carceratis pro crimine, nichil omnino recipere vel exigere debeat ipse 
custos preterquam quinque solidos pro ingressu et exitu carcerum, cum 
moderatis expensis prout supra proxime.

98. De arrestatis vero in domo episcopali vel officialatus pro re 
civili, pro dictis ingressu et exitu nichil prorsus recipiatur, preter
quam solas expensas moderatas, si quas fecerint ibidem.

99. Ipse vero custos neminem clericum in arres(ta)to seu alias 
quomodolibet detinere debeat in dictis carceribus sed nec infra eos 
introducere, nisi de mandato speciali vicariorum seu officialis vel 
procuratoris fiscalis pro tempore existentis.

XXXII. De servientibus dicte curie.
100. Statuimus insuper et ordinamus quod servientes dicte curie 

officialatus et procuratoris fiscalis Gebenn. neminem citare, assignare, 
arrestare aut alias quomodolibet inquietare debeant vel presumaut, 
nisi de speciali et expresso mandato quorum supra seu alterius eorum- 
dem, sub pena deposicionis et privacionis officii sui.

101. Item quod dicti servientes, dum et antequam admictantur 
ad dictum officium, prestare debeant corporale juramentum in mani- 
bus dictorum vicariorum seu officialis pro tempore existentis, presente 
eciam dicto procuratore fiscali, quod legaliter et probe suum officium 
excercebunt, nullumque ipsius officii pretextu vel occasione indebite 
oppriment nec gravabunt, alias repellantur [et] nullathenus admictantur.

102. Item quod nullus eorum admictatur, nisi fuerit in aliqua 
arte mechanica expertus, ex qua absque dicto officio vivere possit. 
Ita eciam quod ociosi, tabernarii vel alias infames viri ad ipsum 
officium nullathenus admictantur, ne causante eorum ociositate alii 
indebite graventur seu eciam opprimantur; quinymo arti eorum con- 
tinuo vacent et laborent nisi pro dicto officio dum vocati fuerunt 
excercendo.

103. Item quod dicti servientes, pro qualibet assignacione et ci- 
tacione quam facient in hac civitate Gebenn. de mandato quo supra, 
a parte instante duos dumtaxat habeant denarios et non plures, et 
pro quolibet arresto sex denarios tantum. Salvo in talibus jure sigilli, 
de quo ipsi servientes respondere efficaciter teneantur.
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104. Item quod, pro qualibet capcione cujuslibet persone per eos 
de mandato quo supra fienda, unum solidum tantummodo recipiant 
et non ultra.

105. Item quod, si persona capienda sit difficilis ad capiendum, 
5 ita quod neccessario interesse conveniat in eadem capcione plures

servientes, quilibet eorum in dicta capcione de mandato predicto 
interessencium habere debeat sex denarios duntaxat solvendos per 
captum, si juste captus reperiatur. Si vero injuste, per eum ad cujus 
instanciam captus fuerit solvantur.

10 106. Item quod dictus procurator fiscalis neque dicti servientes
nichil aliud ab eisdem captis recipere neque exigere debeant, preter- 
qnam pro scripturis processuum si qui fiant, ad quos ipsi capti legitime 
teneri dignoscantur.

XXXIII. De portitoribus licterarum.
15 107. Quoniam, sicut multorum insinuacione querelosa accepimus,

nonnulli portitores et conductores licterarum dicte curie Grebenn. in 
diversis et remotis diocesis Grebenn. partibus, sub pretextu expedicionis 
et portus earumdem, gravefs] nimium exactionum commictunt excessus, 
super et in eo maxime quod tantum a quolibet nominato in singulis

20 licteris citatoriis, excommunicatoriis vel aliis quibuscunque eis ad 
conducendum commissis, pro scriptura, sigillo, signatura et portu 
earumdem extorquere dampnabiliter nituntur et faciunt quantum lictere 
ipse pro omnibus nominatis in eis secundum taxam et consuetudinem 
dicte cnrie pro scriptura, sigillo, signatura et portu hujusmodi raciona-

25 biliter constituerunt, quod cedit nedum in detrimentum et infamiam 
ipsius curie, sed in dampnum et jacturam multorum, signanter pau- 
perum et simplicium personarum, quibus expense dictarum licterarum 
veniunt persolvende. Nos super et in hiis freno debite moderacionis 
et provisionis remedio opportune providere cupientes, statuimus et

30 ordinamus per presentes ut dicti portitores et conduGtores licterarum 
seu alii quicunque fuerint, sub excommunicacionis et quinque soli
dorum per quemlibet eorum contrarium facientem commictendornm 
et fisco episcopali Gebenn. irremissibiliter applicandorum penis, pro 
scriptura, sigillo, signatura et portu licterarum quarumlibet dicte

35 curie, cujuscunque tenoris vel continencie fuerint et ad cujusvis 
instanciam processerint, nichil prorsus habere vel exigere presnmant 
de cetero, quovis quesito colore, nisi tantum quantum lictere ipse
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singulariter singule pro omnibus nominatis in eis simul et conjunctim, 
et pro scriptura, sigillo, signatura et portu predictis juxta taxam supra- 
dictam et stilum dicte curie racionabiliter taxate fuerint. Ita et 
taliter quod omnes expense licterarum hujusmodi, ad quas taxate 
fuerunt ut prefertur, solvi debeant communiter per omnes nominatos 
in eisdem licteris, et nullus eorum particulariter ultra ratam sibi 
contingentem ex eis quicquam solvere teneatur, nisi aliter per judicem 
ex aliqua racionabili causa contingeret ordinari. Mandantes itaque 
specialiter et expresse, in virtute sancte obediencie, omnibus et sin
gulis ecclesiarum curatis et vicariis modernis et pro tempore existenti- 
bus quibuscunque, ut premissum statutum nostrum in ecclesiis suis 
coram populo ad divina vel alias congregato publicent èt declarent, 
indeque diligenter inquirant et se informent, ac deinde notifficent, 
referant vel scribant veraciter vicariis, officiali vel procuratori fiscali 
Gebenn. nunc vel pro tempore existentibus, si qnis dictorum porti- 
torum et conductorum aut aliorum quorumcunque excesserit vel con- 
trafecerit quomodolibet in premissis, tam pro pena predicta exigenda, 
quam pro debito justicie de eis ministrando.

XXXIV. Quod statuta et ordinaciones singulis annis legantur 
et publicentur.

108. Ut autem ordinaciones et statuta nostra hujusmodi que 
perpetuis futuris temporibus duratura volumus inviolabiliter obser- 
ventur, et ne illa ob memorie labilitatem hnmane oblivioni dentur, 
et epiam ut officiales, advocati, procuratores et jurati predicti, per 
hujusmodi statutorum et ordinacionum frequentem inspectionem, circa 
©orum observanciam actencius et vigillancius sint intenti, volumus, 
statuimus et mandamus per expressum eadem statuta et ordinaciones 
de verbo ad verbum singulis annis tercio kalendas octobris vel 
prima sequente audiencia legantur solemniter et publice in auditorio 
dicte curie officialatus, in quo eciam auditorio statuta et ordinaciones 
hujusmodi in scriptis sub cathena firmiter alligata continuo servari 
et haberi volumus, pro communi noticia omnium, -unacum kalen- 
dario festorum omnium per anni circulum in dicta curia colendorum 
et in libro statutorum hujusmodi seriatim annotandorum1. Et nichil- 
lominus quilibet dictorum officialis, locumtenentis aliorumque offici- 
ariorum et juratorum dicte curie modernorum et futurorum, signanter

1 Voir ci-après, p. 391, note 2.
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residendum et practicancium1 in eadem, copiam eorum apud se habere 
et servare2 diligenter teneatur. Et qui premissorum violator seu vo- 
luntarius transgressor repertus fuerit, pene privacionis officii sui 
subjaceat ipso facto.

5 Publicatio statutorum supradictorum.
Lecta et publicata fuerunt statuta et ordinaciones suprascripte in 

claustro ecclesie Gebenn. die Luue quinta oetobris millesimo quadrin
gentesimo quinquagesimo, presentibus omnibus dominis commissariis 
hujusmodi reformacionis infra proxime nominatis, petentibus ex publi- 

10 cacione hujusmodi fieri publicum instrumentum, presentibus eciam 
ibidem, pro testibus rogatis, venerabilibus dominis Johanne de Ochia 
curato Boneville, Petro Salterii curato S. Leodegarii Gebenn., Jacobo 
Bollieti curato de Bernex, et Johanne de Furno presbitero, cum 
pluribus et diversis aliis fidedignis testibus ecclesiasticis et seculari-

15 bus, astantibus et rogatis. R. Sapientis notarius rogatus.

Premissa autem reformacio facta est cum matura deliberacione 
et diligenti informacione previa, de mandato et auctoritate exque com
missione supradicti domini nostri legati, vicarii etc., administratoris
que, per reverendos patres ac venerabiles et providos viros dominos 

20 Humbertnm de Chissiaco, legum doctorem, apostolice sedis prothonota- 
rium, Nycolanm Amici, sacre theologie doctorem, Petrum Prebiteri, 
canonicos ecclesie Gebenn., Nycodum Festi, burgensem Gebenn., con
siliarium, Rodulphum Sapientis, secretarium, et Berthetum de Quarro, 
juratum sedis episcopalis Gebenn., commissarios ad hec specialiter 

25 deputatos; de quorum facultate et sibi facta in hac parte commis
sione constat licteris patentibus ejusdem domini nostri legati, vicarii que
et administratoris, quarum tenor sequitur et est talis:

Commissio super reformacione Gebenn.3.
Amedeus episcopus Sabinensis, sancte Romane ecclesie cardinalis, 

30 in nonnullis Ytalie, Galliarum, Germanieque partibus legatus et vi- 
carius perpetuus, dilectis nobis in Christo Humberto de Chissiaco, 
sedis apostolice prothonotario, Nycolao Amici et Petro Presbiteri, ca

1 B  procurancium. 2 B et E  signare.
3 Le texte de cette commission manque dans B ei B; il est deffectueux dans Cet plus 

3g complet dans E. On Je trouve aussi dans un manuscrit de la Bibliothèque publique et 
universitaire de Genève, Ecgistrum cpislolarum Amcdci Sabincnsis (Ms. Jat, 126), 1.1,
fol. cxcvj recto.
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nonicis, vicariis nostris, nec non Nycodo Festi, consiliario, et Rodolphe 
Sapientis, secretario ecclesie nostre G-ebenn., ac Bertheto de Quarro, 
civi Gebenn., salutem in Domino sempiternam. Inter innumeras nobis 
imminentes solicitndines, cura agimur assidua ut officia curiarum 
ecclesiasticarum et aliorum beneficiorum nostre administracioni eom- 5 
missorum, in quibus decor justi cie et honestatis renitere debet, in 
spiritualibus et temporalibus feliciter gubernentur, et ut difformitati- 
bus de medio sublatis reformacionis debite fulgeat pulcritudo, justicie- 
que et equitatis norma nostris saltim temporibus ad saluberrima 
pertingat incrementa, opportunis nos convenit remediis graviora ul- 10 
cera expurgare. Ad audienciam siquidem nostram, plurium fidedig- 
norum et presertim sindicorum civitatis nostre Gebenn. relatu, per- 
venit quod in curia officialatus Gebenn. quedam excreverunt diffor- 
mitates que in perniciosos abusus, pretextu et sub colore consuetudinis, 
transire dicuntur, ex quibus persone in eadem curia litigantes nimium 15 
gravantur in prejudicium publice honestatis. Cupientes igitur de prc- 
missis plenius informari, ne a Domino cum excedentibus corripiamur, 
discrecioni vestre tam legacionis nostre quam ordinaria auctoritatibus 
commictimus, precipimus atque mandamus quatenus, vocatis dilectis 
nobis in Christo officiali et juratis dicte curie, ac aliis qui videbuntur 20 
evocandi, de excessibus et abusibus hujusmodi et quomodo singuli 
ex officiariis ejusdem curie sua exerceant officia vos plenius infor- 
mantes, nobis, ut sincerius procedere valeamus, quantocius poteritis 
informaciones desuper receptas unacum consilio vestro super modo 
in premissis providendi transmictere non obmictatis. — Datum Aquiani, 25 
Gebenn. diocesis, sub sigillo camere nostre presentibus appenso, v° 
idns maii, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quin- 
qnagesimo. — De curia: R. de Roveroit pro abbate S. Mauricii1. 2

1 Ccltc signature dans Ms. lat. 126 seulement.
2 C donne la liste des jours fériés; comme elle est incomplète, s’arrêtant au mois 

d’août, nous la remplaçons en transcrivant ici un placard in-fo lio  imprimé en lettres 30 
gothiques, à Genève, 1533, dont un exemplaire sé trouve à la Bibliothèque publique et 
universitaire de Genève, sous la cote G a 1670. Comme il est indiqué en tête de cette 
liste, les jours fériés qui doivent être observés par les juges épiscopaux ét notamment 
par la cour de l ’official sont, outre les dimanches, ceux qui sont désignés par la lettre
V ; nous avons marqué d’un astérisque ceux de ces derniers qui ne figurent pas dans 35 
la liste incomplète de C interrompue à aoû^, et de deux astérisques ceux qui s’y trouvent 
mais ne sont pas précédés de la lettre V dans lé placard imprimé, dont voici la teneur:

Dies feriati observati in ducatu Sabaudie et comitatu Gebenn. Dies autem quibus R 
preponitur feriati sunt in consilio cum illu. domino [duce] residente. Quibus vero C in con-
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silio Chamberiaci. Et quibus G in ipso comitatu Gebenn. tantum, nisi quando due 
littere preponuntur, quia t un c observantur juxta litterarum significata. In aliis in qui
bus A preponitur feriati in apostolicis causis. Ceteris quibus preponitur J coram judici
bus temporalibus ducatus Sabaudie. Et V in curiis vicariatus, officialis et aliorum

5 judicum episcopatus Gebenn. ac etiam apostolicarnm et temporalium ubilibet, infra 
tamen dyocesim Gebenn., et in feriis quibus preponatur 0  coram r. d. officialatus Gebenn.

Januarius habet dies xxxj.
*V 1. Circoncisionifs] Domini 
*V 6. Epiphanie Domini

10 **J 13. Hylarii
J 15. Mauri

V 17. Anthonii
V 20. Fabiani et Seba[stiaiii]

ARC 21. Agnetis
15 V 22. Vincentii

V 25. Pauli
C 26. Dedi[cationis] Lemenci

Februarius habet dies xxviij. 
**J 1. Brigide

20 V 2. Purificationis] beate Marie 
*V 3. Blasii

**AJ 5. Agathe 
R 14. Valentini
V 22. Cathe[dre] Petri 

25 V 24. Mathie
Anno autem bixetili ejusdem 25

Martius habet dies xxxj.
JA Duo dies Lune et Martis 
*V Caropri[vii], dies Cinerum

30 V 7. Thome de Aquino
V 12. Gregorii 

*VC 19. Josephp]
**AJ 21. Benedicti

V 25. Annun[tiationis] beate Ma[rie] 
35 V A  vigilia Ramispalmarum exclu

sive usque ad octabas Pasche in
clusive.

Aprilis h abet dies xxx.
**J 1. Hugonis

40 V 4. Ambrosii
J 5. Vincentii
V 23. Georgii
R 24. Ejusdem in Pedemontpbus]
V 25. Martii [Marci]

45 J 29. Petri
Mayus habet dies xxxj.

V 1. Philippi et Jacobi
V 3. Inventionis Crucis

*V 4. Sacratissimi Sudarii

V 6. Johannis ante Por[tam] Latpnam] 
A 8. Apparitio[nis] Sancti Angeli

*V 9. Translationis Nycolai
C 11. Octabe Sacri Sudarii 

*V 19. Yvonis
J 20. Bernardini 

Tres dies continui Rogationum
V Dies Ascensionis Domini 

Tres dies Penthecostes
R Crastinum Penthecostes 

CG Crastinum Trinitatis
V Diés Eucharistie
0 A vigilia Penthecostes usque ad 

Lune post octabas exclusive.
Junius habet dies xxx.

V 6. Claudii 
V i l .  Barnabe
J 13. Anthonii de Padfua]

RG 15. Viti et Bernard i 
*V 19. Gervasii

J 22. Decem mpllium] Marpyrum]
V 24. Johannis Ba[ptiste]
J cum duobus diebus immrdpate] 

sequent[ibus]
V 26. Johannis [et] Pauli
V 29. Petri et Pau[li]

*V 30. Venie Petri
Julius habet dies xxxj.

RCA 2. Visitationis Marie
A 3. Translatio[nis] Thomas 

*V 8. Ejusdem in Gebennesio 
R 13. Margarete in Ped[emontibus]

RGJ 15. Divisionis Apostolorum
J 20. Margarete in Sab[audia]

V 22. Magdalenefs]
V 25. Jacobi et Christo[phori]

*V 26. Anne
*RV 31. Germani

0  Serventur ferie messium coram d. 
offi[ciali] prout est assuetura usque 
ad Lune post festum Sancti Bar- 
th[olomei].



393 —

Augustus habet dies xxxj. V 28. Symo[nis] et Jud[e]
V 1. Petri ad vincula A 31. Muta Capar (?)

*V 3; Inventionis Stepbani November habet dies xxx.
*V 5. Dominici confes[soris] V 1. Omnium Sanctorum

J 6. Sixti V 2 Commemoratio defunctorum 5
J 7. Donati A 9. Dedicatio basy[licej S. Salva[toris]

*V 10. Laurentii V 11. Martini
*V 12. Clare A 18. Dedicatio basy[Jice] Pe[tri] et Pau[li]
V 15. Assumpt[ionis] Marie A 22. Gelitie [Cecilie] virginis

*V 16. Theodoli et Rochi V 23. Clementis 10
AJ 19. Ludovici episcopi V 25. Catherine

J 20. Bernardi V 30. Andree apostoli
RJ 22. Simphorian[i] December habet dies xxxj.
*V 24. Bartholomei CJ 4. Barbare

J 25. Ludovici regis V 6. Nycolay 15
*V 28. Augustini RAG 7. Ambrosii et dedicationis Sancti

CGV 29. Decol[lationis] Johannis Mauritii Annessiaci, capitis comi-
September habet dies xxx. tatus Gebenn.

CG J 7. Grati[ani] V 8. Conceptionis Marie
V 8. Nativitatis Marie RJ 12. Valeriani 20
V 14. Exalta[tionis] Crucis AJ 13. Lucie

RV 21. Mathei V 21. Thome
V 22. Mauricii R A vigilia ejusdem exclusive usque

RJ 27. Cosme et Da[miani] in septimum januarii inelufsive].
V 29. Michaelis C A vigilia Nativitatis Domini i nclu sive 25
V 30. Hieronimi et Victoris usque in septimum januarii etiam
0 Serventur ferie vindemiarum coram inclusive.

r. domino offi[ciali] Gebenn. prout est G Ab eadem vigilia inclusive usque
assuetum usque ad Lune post festum in septimum januarii exclusive.
Sancti Luce evangeliste. Servantur etiam ferie repentine et 30

October habet dies xxxj. omnes dies solis, feriis messium re-
RJ 1. Remigii jectis atque vindemiarum.
V 2. Leodegarii Item servantur ferie votive locorum
V 4. Francisci ubi continget mutari tribunalia ex
V 8. Dedicatio[nis] ecclesie S.Pe[tri] aliqua rationabili causa. 35

RCV 9. Dyonisii cum sociis suis OA A vigilia Thome usque ad Lune
V 18. Luce post octabas Epiphanie Domini ex
J 21. Undecim m[illium] Virg[inum] clusive.

Impressum Gebenn. per Gabfrielem] Po[mardi] 1533.

Original: perdu. 40
Copies: B, XVe siècle; Arch. de Genève, Ms. h. 60, fol. 1 à 21; -  G, 1470, par le

notaire Martin Danel ; ibidem, Ms. h. 84, p. 51 à 100 ; — D, XVe siècle, sur un cahier 
de papier de 30 feuillets avec couverture de parchemin (acte de l’official de Genève, 
dn 15 avril 1416, en marge duquel le copiste des statuts a écrit ces mots: «Explicit 
hoc totum, pro pena da michi potum. Amen»); Archives départementales de la H aute-45 
Savoie, à Annecy, 2 G, Offlcialité dc Genève, n° 1; — E, XIXe siècle, dans les papiers 
Ch. Le Fort de la Société d’histoire de Genève, d’après un texte que nous n’avons pas 
retrouvé et qui diffère de B, C et D. — Ges copies étant défectueuses, nous avons dû les
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combiner pour avoir un texte plus correct; les numéros des chapitres et des articles 
ne figurent que dans E et sont probablement modernes. — Nous n’avons pas publié une 
ordonnance antérieure de l’évêque Francois de Mies (1426—1444), sur le même sujet, 
dont les dispositions sont les mêmes, mais moins développées ; la copie de ce texte, due

5 aussi au notaire Martin Danel, se trouve dans Ms. h. 84, p. 21—49.

194. Lieu où l’on vend les gages aux enchères.
17 août 1451.

Item libravit Jaqueto Chambat et Jacobo Rogevoz, pavissiatori- 
bns, pro sex teysiis cum dimidia pavimenti, per eos de mandato sindi- 

10 eorum facti ad opus dicte communitatis, in carreria publica exis tente 
subtus portalibus existentibus juxta locum in quo expediuntur pig
nora subastata in civitate Gebenn., videlicet inter domum que fuit 
Prancisci de Stabulo et domum vocatam domum Tavellorum, que 
nunc est liberorum domini Girardi de Pogniaco, jurisperiti1; inclusis 

15 duobus solidis pro remocione terre dicti pavimenti, prout continetur 
in mandato sindicorum, dato die Martis xvij mensis angusti, anno 
Domini millesimo quatercentesimo quinquagesimo primo, qnod reddit 
cum quictacione dictorum pavissiatorum a tergo ipsius mandati
descripta, xxviij s.

20 Original: Arch. de Genève: Finances M, n° 4, primus computus, fol. xxij v°.

195. Lettres de grâce accordées par Thomas de Sur, archevêque 
de Tarse, administrateur de l’évêché de Genève.

6 mai 1453.
Thomas, miseratione divina archiepiscopus Tarsensis, administrator 

25 et vicarius generalis in spiritualibus et temporalibus ecclesie et epis- 
copatns Gebennen. auctoritate apostolica specialiter deputatus, di- 
lectis vicedompno Gebennensi ejnsqne locumtenenti ac sindicis modernis 
Gebennensibus, salutem in Domino et mandatis nostris firmiter obe- 
dire. Quia principis et prelati potins est misereri quam ulcisci, exemplo 

30 etiam Salvatoris nostri Christi Jhesus dicentis : nolo mortem peccatoris 
sed ut magis convertatur et vivat; hiis siquidem certisque aliis justis 
et piis moti considerationibus, neenon et signanter ad preces instantes

1 Ces deux maisons se trouvaient au bas du Perron: la première à droite en descen
dant et la seconde à gauche; la porte dite du Fort de l’Écluse se trouvait entre les deux.

35 (Communication de M. Louis Blondel).
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et affectuosas illustrissimi principis et domini, domini Ludo vici, ducis 
Sabaudie, in hac parte pro dilecto suo sincere intercedentis, Anthonio 
Hermanni, de Eribnrgo, Lausanensis diocesis, laico, delato et carceri- 
bus episcopalibus Insule Gebennen. presencialiter mancipato, de et 
super nonnullis furto et rapina per eum nuper commissis in alis anti- 
quis Gebennensibus, delictisqne, criminibus et offensis quibuscunque 
inde resultantibus, super quibus debitum justicie ministrandum erat 
per vos, sindicos Gebennen ses, auctoritate episcopali et principatus 
Gebennensis, eadem auctoritate episcopali et principatus Gebennensis 
qua fungimur in hac parte parcendum et indulgendum graciose et 
misericorditer duximus parcimusque et indulgemus quo ad penam 
temporalem, hac vice dumtaxat, eandemque penam temporalem eidem 
Anthonio delato omnino remittendam et abolendam duximus remit- 
timusque et abolemus graciose per presentes; mandantes itaque et 
precipientes scienter et expresse vobis vicedompno vestroque locun- 
tenenti ac sindicis prefatis Gebennensibus, vestrumque cuilibet in
solidum, quantum suo incombit officio, quatenus hiis visis eundem 
Anthonium incarceratum, vigore remissionis et indulgencie hujusmodi 
per nos sibi factarum, ut prefertur, a dictis carceribus Insule omnique 
arresto et detentione personalibus quibus subest de presenti liberetis, 
relaxetis et abire libere permittatis, hac vice tamen, absque mo
lestia vel offensa quacunque inde sibi pro delictis et criminibus hujus
modi per eum commissis seu eorum occasione de cetero sibi quomo- 
dolibet inferendis. Volumus tamen et mandamus quod in liberatione 
et relaxatione hujusmodi dicti incarcerati prescribatis eum perpetuo 
a civitate predicta Gebennense ejusque districtu [ejici], sub penis de 
quibus videbitur1. Quodque omnes et singulos processus inquisitio- 
nales per vos seu rectorem dictarum alarum Gebennensium contra 
eundem Anthonium Hermanni occasione premissorum formatos seu 
quomodolibet institutos, cassandos, abolendos et prorsus irritandos duxi- 
mus ex causis premissis, cassamusque, abolemus et irritamus, ac per cleri
cos alarum predictarum et vicedompnatus Gebennensis cassari et aboleri 
volumus et mandamus graciose per presentes, quibus in testimonium 
acque robur premissorum sigillum majus vicariatus dicte ecclesie 
Gebennensis quo utimur apponi jussimus, cum subscriptione notarii 
et scribe dicte sedis atque nostri infrascripti. Datum Gebennis, sub 
anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo

1 Gctlc plvrasc, a partir elc Volumus . . .  manque dans Bcsson.
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tercio, indicione prima, die vero sexta mensis maii, pontificatus sanc- 
tissimi in Christo patris et domini nostri domini Nicolai divina Pro- 
videncia pape Quinti'anno septimo.

A. Sapientis, not.1
5 , Per dictum dominum archiepiscopum et administratorem sic

remissum.
Original: A, parch. 28.5 x  45 cm.; Arch. de Genève, P.H., n°609.

Seeau: du vicariat, pendant sur simple queue.
Impr.: Besson, Mémoires pour Vhistoire ccclcsiastiquc ctc., p. 471, avec des variantes.

io 196. Statuts de la confrérie de l’Assomption de Notre-Dame.
18 août 1453.

Ihesus Maria.

Les status et ordinances de la contrarie l’Assumption Nostre 
Dame.

15 Au nom de Dieu cy s’ensuit la constitucion de la contrarie de 
la glorieuse Assumpcion Nostre Dame, que faire se soloit à l’esglise 
Nostre Dame la Neusve de Geneve, et les chappitres et establisse- 
mens fais, passez et ordonnez par les prieurs, confreres et confreresses 
d’icelle ci après nommés, l’an de grâce mil cccc cinquante troys,

20 l’indicion premiere, le xviije jour d’aoust, au clostre Saint-Pierre de 
Geneve.

Dieu, par sa infinite providence, à chascun homme ou femme de 
quelque estat qu’il soit gardant sa virginité, comme les non mariez 
contennant, comme les vesves ou marieez, de sa grace promist et or- 

25 donna la gloire de paradis, c’est assavoir lesquelz par droite foy et 
bonne operacion lny plairoient, et à tous ceulx qui desvoyeroient 
de droite foy et de bonne operation par justice a ordonné perpetuable 
dampnacion et painnes sans fin. Et par ainsin car de sa doulce 
benignité sans point de son indigence pour la perfection de l’humainne 

30 creature procede que en son liberal arbitraige elle est garnie à sem- 
blance de la saincte trinité d’assapprehencion, discrection et memoire 
par lesquelz vertus peult abbatre et repellir ignorance et evicter 
nsaige de voulenté charnelle et ensuit et parfaire choses raisonnables.

1 Le 18 juin 1453, le même prélat accorde des lettres de grâce à un criminel, à 
35 la requête de la duchesse de Savoie (P. H., n° 609).
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Bien est deu et merité que chascun, selon l’estât et gré en quoy 
Dieu l’a appellé, commence et face son effort par celle sonverainne 
raison, qui est d’amer, craindre, servir et honnourer son digne crea- 
teur sur tout, et devant tout d’implorer, demander et devotement 
prier et impetrer sa grace, misericorde, aide et direction en toutes 
ses pansees, arts et operacions mondainnes, humainnes, spirituelles 
et corporelles. Car c’est commencement, moyen, fin et plenitndè de 
toute gloire, joye et repos que l’en pourroit panser ne desirer, sans 
lequel toute nature torne à rien, comme de rien par Dieu créé fust. 
E t pource que pechié et meffais des gens humains nous separent et 
esloignent d’ung si incomprehensible tresor, refrige et repos, deu et 
convenable est par bon et loyal propos soy retraire de vice et dirigir 
et conformer à euvres agreables à la saincte deité, devant laquelle 
dame saincte Marie vierge mere du benoit Jhesus eternel filz de Dieu, 
— qui par sa incomprehensible charité par la cooperacion du saint 
esperit envoyé du pere prinst char humainne ou precieux corps d’icelle 
vierge, et par effusion de son intercessible sang souffrit mort et 
passion, racheta humain linaige et onvrist la porte qu’estoit serree 
de son paradis à tous ceulx qui creroient et recep vroient le saint 
sacrement et baptiesme en nom du pere et du filz et du saint es- 
perit, — et continuellement advocate et priont pour les povres pecheurs, 
par laquelle tous desolés et opprest sont confortés et norris, tous 
errans sont confortez et tous esperans en sa grace sont recreez et 
receuz; car elle est fontainne de grace, de salut, de pitié, de joye, 
de misericorde et consolacion, laquelle sans contredit ont et raportent 
tous ceulx qui la requierent en loyanlté et verité ou nom de Jhesus 
son filz. A celle fin doncques que les merites, prieres et intercessions 
d’içelle doulce dame mere de Dieu, et par la grace du saint esperit, 
les dessonbz nommés, prieur, confreres et confreresses dessusdis, pre- 
sens et advenir, et tous les bienfaisans d'icelle soyent preservés de 
pechié et confermez en acroissement de vertus et de grace, et après 
leurs trespas puissent venir à louer Dieu en sa joye et gloire de vie 
éternelle. Ainsi est que l’an que dessus, voyaus et considerans plusenrs 
parroissiens et parroissiennes de Nostre Dame la Neusve de Geneve 
que bon seroit resnmir celle confrerie de la glorieuse Assumpcion 
Nostre Dame, qu’avoit estee par negligence, inadvertance on aultre- 
ment delaissee pluseurs annees passees, et de prandre et mectre chap- 
pitres et ordonnances an plaisir Dieu perpetuables, selon lesquelz
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elle soit continuee et dirigee en droite foy, esperance et charité, 
à la gloire et exaltacion de la foy catholique de Dieu tout puissant 
et sa benoite mere saincte vierge Marie et de toute la court des 
cieulx. Amen.

5 S'ensuit le premier chapitre : du prieur et de son élection et régime. 
Pource que sans chief et gouverneur, tontes choses communes 

sont mal adornees, ung chascun an, le seziesme jour d’aonst, lende- 
main de la glorieuse Assumpcion Nostre Dame, le prieur et les con- 
freres et eonfreresses qui seront par le temps devotement seront tenus 

10 de venir oyr la messe solempne de ladicte feste en son esglise Nostre 
Dame la Neusve, laquelle ledit prieur fera deuement celebrer; et 
durant ladicte messe tenir ardans les deux sierges de cire de ladicte 
confrerie ou lieu acoustumé, et illec sur le feraitre couvert d’ung 
drap honneste dire de profundis miserere mei Deus et les respons et 

15 oroysons convenables pour le remede des ames des vifs et trespassés con- 
freres et eonfreresses. Et illec le prieur par memorial baillera en escript 
a celuy qui aura chanté la messe les noms et sournoms de tons les 
confreres et eonfreresses trespassés l’annee devant, pour lesquelz ung 
chascun confrère et confreresse sera tenus de dire cinq pater noster 

20 on l’onneur et reverence des cinq plaies mortelles du benoit filz de 
Dieu, et sept ave Maria en honneur et reverence de sa benoite mere ; 
et oultre, selon son advis et rapport de conscience donné une aumosne.

Item la messe et Voffice estre dits comme dessus, se mettront à 
part tons les dessusdis prieur, confreres et eonfreresses, et feront lire 

25 leurs status et ordonnances et les noms d’eulx passer et advenir, et 
de ceulx qui donront ou laisseront aulcuns biens pour ladicte con- 
frarie. Et illec de trois annees en trois annees esliront ung homme 
de vie honneste et bonne fame pour leurs prieur, lequel ainsi eslit ne 
puisse refuser, mais sera tenus de jurer et promectre de bien et loyal- 

30 ment faire à son povoir tout le prouffit et honneur de lad. confrarie 
et de evicter son dommaige, et de bien et loialment gouverner les 
biens et choses de ladicte confrarie, de recep voir et recouvrer le debit 
d’ung chascun, et ce qui luy sera donné, de le convertir es usaiges
de ladicte confrarie, mesmement comme s’ensuyt.

35 Et mesmement tons les lundi d’une chaseune sepmainne de l’annee 
fera ledit prieur en ladicte esglise Nostre Dame la Neusve celebrer 
e t  dire une messe des trespassés et de profundis à aspersion d’aigue
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benoyte, et delivrera reallement au prebstre celebrant douze deniers 
de bonne monnoye courant.

Item tons les jeudi d’une chascune sepmainne de l’annee fera 
semblablement comme dessus dire et celebrer une messe du saint 
esperit et deslivrera au celebrant realement douze deniers.

Item ung chascun jour d’ung chascun moys de l’annee adviendra 
la feste de la Assnmpcion en ladicte esglise, fera celebrer une messe 
de Nostre Dame à note, en laquelle les chappellains de ladicte esglise 
confreres seront tenus de venir et aydier à chanter, cessant empes- 
chement legitime. Et ausquelz, dicte la messe et fais les respons 
pour les trespassés ou lieu accoustumé à aspersion d’aigne benoite, 
delivrera ledit prieur realement à celuy qui aura dicte la messe et fait 
l’office comme dessus douze deniers, et pour les assistens, à distri- 
buir entre eulx, deulx. Et en icelle fera le prieur alumer les deux 
sierges de ladicte confrarie. Et en laquelle messe uug chascun con- 
frere et eonfreresse qui pour le temps sera viendra à son povoir et 
devotement orra le divin office comme bon confrere, à la louange et 
gloire de Dieu tout puissant et salut de son ame et de tous les 
prieurs et confreres et confreresses.

Item fera ledit prieur pourter lesdis sierges de cire devant l’ostel 
d’ung chascun confrere ou confreresse trespassés en ladicte cité de 
Geneve et tenir celuy jour en l’esglise ou ilz seront ensevelis durant 
l’office, compris en la dispense de ladicte confrarie. Et ung chascun 
des vivans fera honneur et suffraige pour le trespassé tout à son 
povoir selon sa bonne intencion et rapport de conscience.

Item, se possible est et la chose le souffre, ledit prieur, une di- 
manche devant ou ensuyvant la feste glorieuse de l’Assumpcion 
comme dessus, fera aprester ung disner en lieu convenable, auquel 
tous les confreres et confreresses non empeschans ou absent vien- 
dront disner, comme dit est, sans amener avecques soy filz ne filles, 
varlet ne chien. Et durant le disner. fera lire là au mylieu de la- 
dicte solennité et dire graces à Dieu par celuy qu’aura celebrer messe. 
Et aussi fera recueillir tout ce qui se soubrera et le mespartir et 
delivrer aux povres de Dieu sans mal engin ne faintise. Et illec 
ung chascun confrere et confreresse realement paiera son debit, on, 
se disner ne se fait, lendemain de la Assumpcion, es mains dudit 
prieur, c’est assavoir quatre gros et quatre deniers pour chascune 
annee. Et puis terminé et finist son terme, randra compte de tout
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à son successeur, en presence des quatre conseillers qui seront esluz 
avecques lny.

Item qne, touteffois que l’en renovellera le prieur et conseillers, 
se doive adviser et deliberer se mestier est d’ajouster, minuer ac 

5 interprecter es status dessusdiz et dirigir le fait de ladicte confrarie 
selon Dieu et honnesteté et la disposicion de sàincte esglise, à laquelle 
tout soit soubsmis au prouffit de ladicte confrarie et de leurs amez.

Item s’il y avoit aulcun qui eusse discencion ou aulcun debat, 
que le prieur avecques deux ou trois conseillers les doivent accorder. 

10 Et au cas qu’ilz ne vouldroient accorder, que on les doive(nt) can- 
celler et abolir de ladicte confrerie sans plus joyr ne user des previ- 
leiges de ladicte confrerie, touteffois et quanteîfois ilz ne vouldroient
tenir l’ordonnance desd. prieurs et confreres.

Item a esté passé, conclus et ordonné, pour certainnes causes sur 
15 ce advisees par lesdiz prieur et confreres et aussi confreresses, qu’il 

ne soit livré personne, de quelque condition qu’il soit, sinon que ce fust 
en cas de necessité, de maladie on anltre empeschement legitime moyen 
lesqnelz ceulx qui se vonlent livrer n’y puissent venir ayant excnsacion
legitime, de laquelle ledit prieur soit informé au vray.

20 Item a esté ordonné et passés par les prieurs et conselliers que
nulle persone la quelle a esté confrere on confreresse de ladicte con- 
frarie, s’il retorne en la dicte confrarie, qu’ilz soit entenu de poyé 
une livre de cyre.

Item que nulle personne ne paie son debit ou prieurs ne à point 
25 d’anltre sans la presense du clers de la dicte confrarie pour le fayre

escripre.
Item a esté ordonné que, quand il seron deux auz troy personne 

qn’il soyent confrere d’one meyson, que de la dicte meyson ne se dege 
livrer senon l’on dé leur.

30 Original: A, cahier de dèux feuilles de parchemin et d’une feuille de papier, 
3 0 x 2 0 .3  cm.; avec une couverture de parchemin portant le titre. Le texte occupe cinq 
pages du parchemin ; les trois derniers items sont écrits au verso du dernier feuillet de 
papier et ont été ajoutés après coup; Arch. de Genève, P. H.,n°610.

197. Sauvegarde accordée par Anne dé Chypre, duchesse de Savoie,
35 aux bons hommes de la châtellenie de Peney.

7 décembre 1453.
Anna de Chippres, duchesse de Savoye, à tous ceulx qui ces 

presentes verront, salut. Savoir faisons que, considerant les grans



charges, foules et dommaiges que les bons hommes et soubgetz de 
la chastellanie et mandement de Pigney qui sont de l’eglise de Ge- 
nev^v)e, de laquelle reverend nostre trescher et tresamé filz Loys1 est 
evesque et administreur, ont continuelement supponrté et supportent 
dé jour en jour à cause des armées de mon tresredoubté soigneur, 5 
e t tellement qu’ilz n’ont de quoy se soubstenter ne soubvenir à leurs 
neccessités; veullians du bon plaisir et commandement de mondit 
seigneur pourveir à leurs indempnités grevantes et aultres illicites 
extorsions envers tous ; aussy à leur treshumble supplicacion et requeste 
sur ce à nous faite enclinée, de nostre propre movement et certaine 10 
science, lesdits bons hommes, leurs femmes, enfans et famillie, et 
aussy tous leurs biens, maysons, granges, bestes, possessions et aultres 
chouses que qui soyent recevons, mectons et reduysons à nostre salve- 
garde et proteccion speciale, laquelle nul ne soit ousé infaindre ne 
conturber ' qu’il ne encourre la indignacion de mondit seigneur et la 15 
nostre, et oultre commecte lapeyne de cent mars d’argent devoir 
appliquer à mondit seigneur et à nous en cas de roupture de la dicte 
salyegarde. En mandant et deffendant par ces presentes à tous gentilz 
hommes, capitaines et conducturs de gens d’armes et de trait, subs 
ycelles meismes peynes, que désormais ne soyent ousé de lougier 20 
leurs gens et chivaulx ne prandre des vivres desdiz hommes et soub- 
getz dedans ledit mandement, ne aussy leur fere ne donner aucune 
moleste ne turbacion, ainz les gracieusement en tous leurs afferes 
tracter et suppourter quant besoing leur seroit, comme noz bons 
hommes et gardiers doyvent estre tractés et preservés. En mectant 25 
aussy sus leur possessions, granges et maysons les penanceaulx des 
armes de mondit seigneur et les nostres en signe de salvegarde et 
proteccion ; car à ce fere esditz noz gardiers donons plainne puis- 
sance eh cas que besoint leur seroyt. Et ceste nostre salvegarde 
leur donnons durant le bon plaisir de mondit seigneur et le nostre. 30 
Et en testmoingt de verité avons , fait seeler cestes nostres lettres de 
nostre seau et signer par nostre secretaire. Donnees. à Thonon le 
vije jour de decembre l’an de grace mil quatre cens cinquante et 
trois. — Fabri.

Pour Madame, presens2. . . , 35
O rig ina l: A , parch. 2 3 .5 x 3 6 .8  cm.; Arch. de Genève, P. H., n°612.

Sceau: cire rouge sur simple queue, effacé.

1 Lisez: Pierre. 2 Suivent les noms de huit conseillers.
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198. Lettres patentes du duc Louis de Savoie en faveur des foires 
de Genève.

14 août 1454.

Ludovicus dux Sabaudie, Chablaysii et Auguste etc., dilectis 
5 vicedompno Gebennarum, necnon universis et singulis bailli vis, capita- 

neis, judicibus, castellanis, procuratoribus, commissariis, armigeris, 
peditibus, communitatibus, banderiis ac aliis gencium armigerorum 
conductoribus, pontaneriis, pedagiatoribus, gabellatoribus, exactoribus, 
passuum et poncium custodibus, ac ceteris officiariis fidelibus et 

10 nobis tàm mediate quam immediate submissis, presentibus et futuris, 
ubilibet constitutis ad quos spectat et presentes pervenerint seu ip- 
sorum loeatenentibus, salutem. Cum ad utilitatem patrie et subdi- 
torum nostrorum et presertim civium, hominum et communitatis 
civitatis Gehennarum, continuum reflectere cupiamus intuitum, et 

15 traffigum quarumcunque mercium uostris in dominiis fieri solitum, ut 
convenit, continuari; eapropter ac certis aliis justis moti considera- 
cionibus, vobis et vestrum cuilibet insolidum ad quem spectabit et 
qui super hoc fuerit requisitus districte precipimus, commictimus et 
mandamus, — sub pena nostre indignacionis, et ulterius centum mar- 

20 charum argenti ac restitucionis oblatorum et da[m]pni ac interesse 
dampnifficatorum per quemlibet vestrum officiariorum ; ceterorum 
vero nobilium, perdicionis arnesiorum, equorum, stipendiorum, ac con- 
fiscacionis bonorum suorum; pro innobili vero, sub eadem pena et 
ulterius perdicionis unius auriculle sive auris, — quatenus, visis pre- 

25 sentibus, omnes et singulos mercatores, mercium cujuscunque speciei 
conductores ac eorum factores, negociatores, 'famullos, procuratores 
et gestores, acque mercimonia, merces, bona et mercancias quas- 
cnnqne, acque aurum, argentum, jocalia, monetatum et non mone- 
tatum, ceteraque bona, cum eorum mulis, equis, mulionibus, curribus, 

30 aurigis ac ceteris quibusvis conductoribus ad dictam civitatem Ge- 
bennarum et alia , dominia nostra undecunque venientes, et cujuscun- 
que naeionis et dominii existant,, exceptis inimicis nostris et patrie 
nostre invasoribus, quos ob hiis exclusos esse volumus, ire, transire, 
venire, conversari, morari, sejornari, mercari, et inde quando voluerint 

35 redire, die noctuque, cum dictis mercibus et bonis ac sine illis, per 
universas civitates, villas, opida, portus, passus, districtus et alia loca 
montanea et plana dicionis nostre, permictatis et recipiatis tute, 
paciffice et quiete, sine arrestacione, detencione, vi, violencia, oppres-



sione et quavis alia turbacione et molestia, eisdem in personis, ani
malibus, mercibus et aliis bonis quomodolibet inferendis, solvendo 
tamen pedagia et alia tributa debita et solvi consueta. Ita tamen 
quod unicuique, nostra in dicione, de justicia coram officiariis nostris 
respondere debeant. Et ut contra hujusmodi mandatorum nostrorum 
transgressores commodius procedi possit, vos memorati officiarii ipsa 
nostra mandata in officiis vestris, locis et moribus talia fieri solitis 
voce preconis proclamari et divulgari faciatis, ne quis pretextu igno- 
rancie se valeat excusare, proclamaciones et exequuciones quas inde 
feeeritis in papiris curiarum nostrarum eciam adorso presencium ag- 
notari faciendo, sic qtiod inde constare possit. Et inobedientes aeque 
transgressores penis predictis condigna animaversione ac dampniffi- 
catis condigna emenda fieri possit, presentibus tamen nostro bene 
placito et donec aliud a nobis expressius habueritis in mandatis 
dnntaxat duraturis. — Datis Annessiaci, die decima quarta mensis 
augusti, anno Domini millesimo quatercentesimo quinquagesimo quarto, 

Loys Avonay
Per dominum presentibus dominis: Jo. domino Choutagnie, Petro 

de Balma domino Puppis, Martino Le Franc magistro requestarum, 
B. domino Vallisysserie, Francisco de Thomatis presidente Gebenn., 
Vauterio Chabodi et Stephano Stallie.

P. litt. port.1
Original:* A, papier; Arch. de Genève, P. H., n° 615.

Sceau plaqué, cire rouge, très détérioré.
Impr.: Borel, Les foires de Genève au quinzième siècle, Genève, 1892, pièces justi

ficatives, p. 101.

199. Ordonnance de l’archevêque de Tarse, vicaire général, 
sur l’emplacement des étaux des bouchers.

24 janvier 1455.
Thomas, miseracione divina archiepiscopus Tarsensis, vicarius 

generalis et administrator eeclesie et episcopatus Gebenn. auctori- 
tate appostolica deputatus, universis et singulis, modernis et posteris, 
notum fieri volumus et manifestum quod, cum rerum eventus non- 
nunquam edoceant ut ea que neccessitatis vel utilitatis consideracione 
in posterum statuta ordinatave fuere nobis postea, emergentibus 
causis, indecens aliquod seu inconveniens adducere videantur; et

1 Au dos se trouvent Ies récépissés au nom des châtelains de Gex et de Nyon.
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quod a principio profuturis promisit, subsequens experiencia nocivum 
ostendit, — itaque ad presidentis officium spectet res et negocia, maxime 
cum illa obesse pocius quam prodesse viderit, ac status loci ac sub- 
dictorum utilitas expostulaverit, immutare vel alterare aut in melius

5 commutare, prout temporum varietatibus et locorum ac personarum 
qualitatibus debite pensatis prospexerit salubriter expedire. Vel- 
lemus quoque ut urbs presens Gebenn. inclita, reparando reparanda, 
prepolentiorem decoram faciem nostris in temporibus obtineat. Sane 
siqhidem nobiles et honorabiles sindici et procuratores ipsius alme

10 civitatis, tam suis propriis quam sindicario et procuratorio, nominibus 
communitatis civitatis predicte, quampluriumque ex eisdem sindicis 
assistentibus, ex majoribus et gravioribus civium, burgensium et 
incolarum dicte civitatis, nobis humillime supplicaverunt quatenus 
macellum, quod retrofluxis temporibus extitit hucusque per certam

15 cujuslibet anni partem in carreria in qua domus offieialatus et Do
mus communis dicte civitatis Gebenn. situate existunt teneri solitum 
et consuetum est, ordinare, statuere, stabilire acque prominciare ex 
nunc imperpetuum ab ipsa carreria removendum, tollendum et amo- 
vendum, removeri, tolli que et amoveri debere, et in carreria vocata

20 Macellum Novum, sita prope ecclesiam Sancti Germani, in qua macellarii 
ipsius civitatis degunt et continuam moram faciunt, videlicet a domo 
que fuit nobilis domini Veygiaci, que est heredum. Johanneti de 
Saltou macellarii, a parte boree, usque ad domum que fuit dictorum 
Polerii, que nunc est Petri Serraborsa, eciam a parte boree et Roddni,

25 et a domo Mathei Velluti faciente cadrum, quam idem Matheus in- 
habitat, usque ad domum Anthonii Michaelis barbitonsoris, quam ipse 
Anthonius inhabitat, et hoc a parte venti, transferendum et deinceps 
ibi et non alibi tenendum fore, tenerique debere, dignaremur, causis 
et racionibus acque capitulis per ipsos supplicantes nobis ob hoc

30 datis sequentibus.
Primo quia, laus . Deo, hec insignis predicta civitas, tantum adeo 

a tempore quo dictum macellum in eodem loco extitit teneri inchoa- 
tum suscepit in plebe et de populo crementum, quod non est neccesse 
cafrerias occupare, sed pocius illas et ejusdem civitatis plateas laci- 

35 ores, longiores et magis decoras facere et reddere. — Tum quia a 
tempore quo dictum macellum in dicto loco fuit teneri incohactum, 
fuit constructa illic prope porta dicta Porta Baudet ad ingrediendum 
et egrediendum cum curribus et alias dictam civitatem. — Tum quia
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dictum macellum nullathenus sine fetore et fetoris labe sive macu
la teneri potest. —, Tum quia talis fetor nedum uni sed tribus locis 
insignibus et venerandis obesse videtur, primo venerabili ecclesie cate- 
drali Gebenn. et ejus egregiis servitoribus per ipshm locum dietim 
neccessario gradientibus, item domui predicte officialatus, item Domui 
communi predicte in qua curia vicedompnatus tenetur; et sic maximus 
gencium forensium, maxime temporibus nundinarum, affluit et per 
ipsum locum transit numerus.

Tum quia impedit meatum et remeatum, diebus fori et nundi
narum, illorum qui sunt in mercato bladi ibi prope teneri solito ne- 
gociaturi. —- Tum quia idem macellum est nimium remotum a loco 
scoriature, multo pluri quam aliud macellum in quo omnes macellarii 
suam faciunt moram, sic quod nedum eisdem macellariis, sed omni
bus habitantibus dicte civitatis utilius esset dictum macellum in uno 
alio loco immutabili teneri, quam in duobus.

Tum quia idein macellum nimium est, et magis plus quam aliud 
in quo, ut premictitur, dicti macellarii morantur, a flumine remotum 
huic neccessario Bodani. — Tum quia dampnifficantur valde domini 
domorum ejusdem loci, in eo precipue quod propter occupacionem 
pro medietate temporum, ad causam dicti macelli, in eodem loco 
evenientem, suas ibidem existentes domos locare seu conducere neque
unt. Tum quia, sicuti unicuique id inthuenti patefit, dieta carreria 
macelli veteris temporibus quibus illam macellarii absentant, cada
veribus, ymo sterquilliniis, fecibus et orduris que, causante gencium 
carrencia, ibidem ponuntur, semper est tam adeo turpiter maculata, 
immonda aeque polluta, quod plures nobiles persone, que cothidie in 
domibus predictis insignibus sunt negociatnre, ipsam carreriam adire 
neque ingredi seu per illam transire, metu fetorum ibidem existencium 
non audent; que tamen tales immundicie ibidem non ponerentur si do
mus predicte aliis personis quam macellariis predictis in locagium trade- 
rentur. — Tum quia, vigente guerra nuperrime huic patrie inventa, 
fuit neccessario in hac civitate proclamatum omnia stilicidia seu an- 
titecta subtus fenestras existencia removeri debere. — Tum quia in 
predicto loco, in quo talia erant plura antitecta ad tegimen et pro 
tegimine bancorum dicti macelli, fuerunt remota, disrupta et vigore 
dicte cride demolita. — Tum quia exinde, dictorum antitectorum remo- 
cione causante, difficiliter immadide et sine pluvia vel nive, suis tem
poribus evenientibus, dictum macellum ibidem teneri poterit. — Tum
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quia per dictum locum dicti macelli extendi et elargiari posset mer- 
catum bladi contigue existens, quod utillissimum foret, actento quod 
platea in qua ipsum mercatum bladi tenetur est tam adeo stricta, 
quod diebus fori difficiliter pauperes agricole ibidem vendentes se

5 tenere possunt, neque currus, nec animalia per ibi transire sine magna 
pressura et offensa valent, quinymo multe persone et interdum mu
lieres gravide ibidem diebus fori sepisper premuntur, et, causante 
modica spaciositate dicti loci et occupacione bladi, per currus et 
animalia ibi transeuntes dampnificantnr et. in personis offenduntur,

10 sic quod quamplures persone dictum locum adire ad mercandum et* 
negociandum non audent.

Tum quia ulteriori multoque majori racione videtur dictum ma
cellum fore a dicto loço saltem pro nunc removendum, pavore pa- 
tentis periculi magne domus Anthonii Hospitis eminentem ruynam 

15 minantis et majorem partem ejusdem loci continentis, sic quod 
nedum eisdem macellariis sed et eciam ibi ementibus et vendentibus
aeque transeuntibus grave periculum eminere videtur.

Hinc fuit et est quod nos vicarius et administrator predictus, 
veraci examine de et super 'preinsertis causis et racionibus per nos 

20 diligenter tam super loco quam quamplurimorum testium fide dig
norum sumpto informati, deque velle et assensu, ymo desiderio ad 
hoc interveniente tocius communitatis predicte ad hoc pridem per 
generale consilium evocate certifficati, et ideo supplicacioni predicte, 
tanquam racioni consone, favore benivolo inclinati, eciam interveniente 

25 ad hoc consensu venerabilis capituli ecclesie catedralis Beati Petri 
Gebenn. predicte, constante instrumento publico manu ‘ discreti viri 
Bertheti de Quarro, notarii publici et dicti capituli secretarii, recepto, 
scripto et signato sub data anni presencialiter currentis Domini mil- 
lesimi quatercentesimi quinquagesimi quinti, indicionis tercie et diei 

30 [vigesime tercie]1 mensis januarii, et matura super hiis deliberacione 
prehabita, ordinavimus, statuimus, stabilivimus et pronunciavimus, 
et presencium per tenorem edicto perpetuo ordinamus, stabilimus ac- 
que pronunciamus macellum predictum, prout supra extitit fieri sup- 
plicatum, fore et esse a predicta carreria in qua supramencionate do- 

35 mus officialatus et Domus communis dicte civitatis Gebenn., ut 
premictitur, sunt situate, fore et esse removendum, tollendum et amo
vendum, removerique, tolli et amoveri debere, et in predicta carreria

1 Laissé cnblanc dans A.
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in  q u a  u t  p r e m i c t i t u r  p r e d i c t i  m a c e l l a r i i  p e r c u n t a n t u r  e t  m o r a m  

t r a h u n t ,  v id e l i c e t  p r o u t  s u p r a  c o n f i n a tu m  e s t  e t  l i m i t a t u m ,  e t  n o n  

a l ib i ,  e x  n u n c  i n a n t e a  e x in d e q u e  e t  in  p e r p e t u u m ,  a c t e n t i s  e t  c o n s i-  

d e r a t i s  r a c io n ib u s  e t  c a u s i s  a e q u e  c o n s e n s ib u s  s u p r a m e n c i o n a t i s ,  te -  

n e n d u m  fo r e ,  t e n e r iq u e  d e b e r e ,  r e s e r v a t i s  t a m e n  ju r ib u s ,  t r i b u t i s  e t  

o b v e n c io n ib u s  t a m  s e d i  e p is c o p a l i ,  q u a m  c u iq u e -  a l t e r i ,  t a m  s u p e r  

d ic to  m a c e llo  e t  e ju s  m i n i s te r i i  e x e r c ic io  in  p r e d i c to s  m a c e l la r io s  

o c c a s io n e  e ju s d e m  m a c e l l i  q u o m o d o l ib e t  d e b i t e  s p e c t a n t i b u s  e t  p e r 

t i n e n t i b u s ,  c i t r a  e c ia m  a li  q u a le m  q u a r u m c u n q u e  d ic t o r u m  m a c e l la r io r u m  

a c th e n u s  d a t a r u m  s e u  c o n c e s s a r u m  l i b e r t a t u m  s e u  p r i v i l e g io r u m  e t  

im m u n i t a t u m ,  a c  e c ia m  f r a n c h e s i a r u m  p r e s e n t i s  c i v i t a t i s  d e r o g a c io n e m  

a u t  in n o v a c io n e m , q u ib u s  n u l l a th e n u s ,  p e r  a l i q u a le m  h u ju s m o d i  n o s t r e  

o r d in a c io n i s  e t  p r o n u u c i a t i o n i s  c o n t in e n c ia m  v e l  te n o r e m  d e r o g a r e  

v e l  in n o v a r e  s e u  p r e j u d ic i u m  a l iq u o d  s iv e  j a c t u r a m  q u a m c u n q u e  

g e n e r a r e  i n t e n d im u s ,  s e d  p o c iu s  i l la s  e t  i l l a  in  s u o  t o t a l i  r o b o r e  

p e r m a n e r e  e t ,  q u a th e n u s  o p u s  e s t ,  c o n f i r m a r e  e t  c o n f i r m a ta s  e s s e  a c -  

q u e  r o b o r a t a s  v o lu m u s ,  e t  t e n o r e  p r e s e n c iu m  c o n f i r m a m u s .  I n h i b e n t e s  

p r o p t e r e a ,  e a r u n d e m  n o s t r a r u m  p r e s e n c iu m  p e r  t e n o r e m  l i c t e r a r u m ,  

e t  p e r  q u o s e u n q u e  c le r ic o s ,  n o ta r io s  e t  ta b e l l i o n e s  p u b l ic o s  u b i l i b e t  

p e r  c iv i t a t e m  e t  d io c e s im  G e b e n n .  c o n s t i t u to s  s u p e r  h o c  r e q u i r e n d o s  

in h i b e r i  m a n d a n t e s  e t  p r e c i p f i j e n te s  p r e d i c t i s  m a c e l la r i i s ,  e t  c u i l ib e t  

ip s o r u m , n e  i p s i ,  s e u  ip s o r u m  a l t e r ,  s u b  e x c o m m u n ic a c io n is  p e n a  

q u a m  in  eo s  e t  e o r u m  q u e m l ib e t  q u i  n o s t r e  h u ju s m o d i  p a r e r e  s p r e v e r i t  

in h ib ic io n i  in  h i i s  s c r ip t i s  f e r im u s ,  d e in c e p s  in  p r e d i c t a  c a r r e r i a  in  

q u a  p r ë d i c t e  d o m u s  o f f i c ia la tu s  e t  c o m m u n is  G e b e n n .  n e c  a l ib i  p r e -  

t e r q u a m  in  lo c o  e is  s n p r a  l i m i t a t o ,  m a c e l lu m  t e n e a n t  s e u  t e n e r e  

h a b e a n t ,  a u t  t e n e r i  p r o c u r e n t  v e l  f a c i a n t .  A c ta  f u e r u n t  h e c  ju d i c ia -  

l i t e r  G e b e n n is  in  d o m o  o f f ic ia la tu s ,  p r e s e n t ib u s  v e n e r a b i l i  v i r o  d o m in o  

J o h a n n e  F a b r i ,  in  d e c r e t i s  l i c e n c ia to  e t  in  l e g i b u s  b a c a l a r io ,  lo c u m -  

t e n e n t e  d o m in i  o f f ic ia l is  G e b e n n . ,  n o b i l ib u s q u e  v i r i s  A n iq u in o  C o p in i ,  

lo c u m te n e n t e  d o m in i  v ic e d o m p n i  G e b e n n . ,  J o h a n n e  d e - O r s e r i i s , .  J o 

h a n n e ' R o g e t i ,  s in d ic is  d ic t e  c iv i t a t i s ,  B e r t h e t o  d e  Q u a r r o  s u p r a -  

n o m in a to  e t  p r e d i c t i  c a p i t u l i  s e c r e ta r io ,  e t  i n s t r u m e n t u m  c o n s e n s u s  

e ju s d e m  c a p i tu l i ,  d e  q u o  c o n s e n s u  s u p r a  f i t  m e n t io ,  r e c e p i s s e  r e f e r e n t e ,  

e t  v e n e r a b i l i  v i r o  d o m in o  J o h a n n e  C o r b e t i ,  c a p e l la n o ,  c u r a to  d e  C u v a t  

G e b e n n e n s is  d io c e s is ,  t e s t i b u s  a d  p r e m is s a  v o c a t i s  e t  r o g a t i s ,  d ie  v i-  

c e s im a  q u a r t a  m e n s is  j a n u a r i i ,  a n n o  D o m in i  m i l le s im o  q u a t e r c e n te s im o  

•q u in q u a g e s im o  q u in to .
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De expresso mandato prefati domini administratoris
Joes de Fogia.

Original: A, parcb. 5 6 .5 x 4 8  cm.; Arch. de Genève, P .H., n° 618.
Copie: B, papier, portant confirmation de cet acte per l’évêque Pierre de La

5 Baume, en 1533 ; ibidem.

200. Ordonnance du duc Louis de Savoie en faveur de la 
juridiction de l’official de Genève.

. 4 avril 1455.
Ludovicus dux Sabaudie dilectis universis et singulis bailli vis,

10 judicibus, procuratoribus, castellanis, mistralibus, servientibus generali- 
bus, - commissariis ac ceteris officiariis nostris tam mediate quam 
immediate nobis submissis, ubilibet constitutis, ad quos spectat et 
présentes pervenerint, seu ipsorum locatenentibus, salutem.

Conquestus est nobis reverendissimus in Christo pater, compater
15 et consiliarius noster carissimus, dominus archiepiscopus Tarsensis, 

ac ecclesie et episcopatus Gebennensis pro illustri filio nostro caris- 
simo Petro de Sabaudia, apostolico prothonotario ipsiusque ecclesie 
administratore perpetuo, vicarius generalis, vos seu aliquos ex vobis 
multas et varias turbationes, novitates, usurpationes et impedimenta

20 gravia juribus,.privilegiis, libertatibus, et maxime juridictioni et curie 
officialatus ipsius ecclesie Gebennensis sepisper inferre, nedum in ipsa- 
rum ecclesie et curie ejusdem ecclesie, juriumque dicti filii nostri 
detrimentum, verum eciam animarum vestrarum perniciem. Que sic 
tolerare nolentes, vobis et vestrum cuilibet insolidum, quantum suo

25 suberit officio, districte inhibemus, et sub pena centum mare harum 
argenti per. vestrum quenlibet quotiens contra fecerit committenda et 
nobis irremissibiliter applicanda, ne a modo in prejudicium hujus- 
modi jurium, libertatum" et juri dictionis dicte ecclesie Gebennensis 
quicquam faciatis quomodolibet vel attentetis, impediendo qnovismodo

30 seu quesito colore, pretextu quorumcunqne statutorum a nobis vel a 
dive memorie predecessoribus nostris emanatorum, qtioscunque ex 
subdictis nostris aut alios cujusvis conditionis extiterint, * quin libere 
ad dictam curiam et ad officiarios ejusdem pro consequenda justioia 
recurrere possint, nec eciam ullam turbationem, novitatem vel im- 
pedimentum eidem vicario ceterisque .officiariis ipsius episcopatus in 
juridictione predicta, solitoque exercicio curie ejusdem, seu contra 
quoscunque recurrentes, ad eandem, injuriam seu jacturam faciatis vel
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inferatis, seu per quenquam fieri vel inferri quomodolibet permittatis; 
quinymo ipsius episcopalis eurie et officiariorum ejusdem quorun- 
cunque nuncios; ac litterarum quaruncunque portitores, libere sine 
contradictione quacunque, litteras, executiones et alia quevis per 
prefatos officiarios eis jussa et commissa exequi permittatis, tuhendo5 
eos ab omni vi et violencia juris et facti, quotiens opus fuerit ipsis 
assistendo, presertim .requisiti per eos; ita quod si quid forte jam 
factum vel attentatum fuerit, illud totum unacum omnibus et sin-

, gulis cridis, proclamationibus et penarum, si que sint, impositionibus, 
dictam curiam quomodolibet directe vel indirecte impedientibus, re- 10 
vocetis et ad pristinum debitumque statum reducatis, quod nos etiam

v revocamus et reducimus per presentes, quibuscnnque litteris in contrarium 
factis et fiendis, etiam manu nostra propria signatis, non obstantibus; 
quibus omnibus, una pro omnibus, tenore presentium, ex nostra certa 
scientia derogamus et derogatum esse volumus. Et hoe absque alterius 15 
expectatione mandati, in quantum dicta pena vos affligi formidatis. 
Datum Chamberiaci, die quarta mensis aprilis, anno Domini millesimo 
ccccmo quinquagesimo quinto.

.[Signé en marge:] Loys. •
L. conservator generalis B. Cbueti. 20

Per Dominum, presentibus dominis: Ja. ex comitibus Vallispergie, 
cancellario Sabaudie; M. Le Franc, preposito Lausannensi, magistro 
requestarum; et Ludovico Bonivardi, magistro hospicii.

E. lit. port.

Original: À, parcb. 26 x  40,8 cm.; Arch. de Genève, P. H., n° 619. 25
Sceau: simple queue de parchemin sans trace de sceau.

Vidimus: B, papier, du 4 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier, citoyen, 
et Jean Jovenon, bourgeois de Genève; ibidem. '

201. Lettres du roi de France déclarant que les citoyens et habi
tants de Genève ne sont pas compris dans les marches et 30

représailles données contre le duc de Savoie.
11 décembre 1455.

Charles, par la grace de Dieu Roy de France, à tons cenlx qui 
’ ces presentes lectres verront, salut. Humble supplicacion de nos chiers

et bien amez les chappitre, cinditz, conseil et communâulté de la 35 
ville et cité de Greneve, avons receue, contenant que ladicte ville et
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c i t é  d e  G e n e v e  e t  le s  c h a s t e a u lx  e t  c h a s t e l l e n ie s  d e  T h y e ,  P i n e y  e t  

J u s s i e ,  a p p a r t e n a n s  à  l ’e v e s q u e  p r i n c e  d u d i t  l i e u  d e  G e n e v e ,  n e  s o n t  

e n  r i e n s  s u b g ie z  d e  n o s t r e  t r e s c h i e r  e t  t r e s a m é  c o u s in  le  d u c  d e  

S a v o y e ,  e n  ju s t i c e ,  s e ig n e u r ie  n e  a u t r e m e n t ,  m a is  s o n t  n u e m e n t  s u b -

5 g ie z  e n  r e s s o r t  e t  s o u v e r a in e t é  d e  l ’e m p e r e u r  e t  n o n  d ’a u t r e ,  c o m m e  

p a r  l e t t r e s  a n c ie n n e s ,  s e n te n c e s ,  ju g e m e n s  e t  e x p lo iz  p e u t  e t  p o u r r a  

a p p a r o i r .  E t  c o m b ie n  q u e , à  c e s  t i l t r e s  e t  m o y e n s ,  le s d iz  s u p p l ia n s  

n e  p u i s s e n t  e t  n e  d o ie n t  e s t r e  c o m p r in s  es m a r q u e s ,  c o n t r e m a r q u e s  

n e  r e p r in s a i l l e s  ju g e e s  e t  o c t r o y e e s  p a r  n o u s  o u  n o z  ju g e s  e t  o f f ic ie r s

10 c o n t r e  n o s t r e d i t  c o u s in  d e  S a v o y e  e t  se s  s u b g ie z ,  e t  q u e  à  c e s te  

c a u s e  o n  n e  p u is s e  a r r e s t e r  l e u r s  p e r s o n n e s  n e  l e u r s  b ie n s ,  n e  le s  

m o le s t e r  o n  t r a v a i l l e r  e n  a u c u n e  m a n ie r e ,  c e  n o n o b s t a n t ,  s o u b s  n m b r e  

d ’a u c u n e s  m a r q u e s ,  c o n tr e m a r q u e s ,  o u  r e p r in s a i l l e s  p a r  n o u s  o u  n o z  

o f f ic ie r s  d o n n e e s  e t  ju g e e s  c o n t r e  n o s t r e d i t  c o u s in  e t  se s  p a is  e t

15 s u b g ie z ,  o u  s ’e s t  e f f o r c ié  e t  e f f o r c e  le n  d e  jo u r  e n  j o u r  d e  le s  a r r e s t e r  

e t  e m p e s c h e r  e t  l e u r s  b ie n s ,  d e  le s  c o m p r e n d r e  e s  d ic te s  m a r q u e s ,  

c o n t r e m a r q u e s  e t  r e p r in s a i l l e s  d o n n e e s  c o n t r e  n o s t r e  d i t  c o u s in  d e  

S a v o y e .  E t  se  d o u b t e n t  q u e ,  e s  a u t r e s  m a r q u e s ,  c o n t r e m a r q u e s  o u  

r e p r in s a i l l e s ,  q u i  p a r  n o u s  o u  n o s  o f f ic ie r s  s e r o ie n t  o c t r o y e e s ,  q u e

20 o n  le s  y  v u e i l le  c o m p r e n d r e  e t  l e u r  d o n n e r  e m p e s e h e m e n t  e n  le u r s  

p e r s o n n e s  o u  e n  le u r s  b ie n s ,  q u i  s e r o i t  e n  l e u r  t r e s g r a n t  g r i e f ,  p r e ju -  

d ic e  e t  d o m m a ig e ,  se  s u r  c e  n e  l e u r  e s t o i t  p o u r v e u  d e  r e m e d e  c o n -  

v e n a b le .  P o n r q n o y  n o u s ,  c e s  c h o s e s  c o n s id e re e s  e t  p o u r  c o n s id e r a c io u  

d e s  b o n s  e t  lo u a b le s  s e r v ic e s  q u e  le s d iz  s u p p l ia n s  n o u s  o n t  f a iz ,  e t  à

25 n o s  a m b a x a d e u r s  p a r  n o u s  e n v o ie z  e n  l a d i c t e  v i l le  d e  G e n e v e ,  e t  

a u t r e s  n o z  g e n s  e t  o f f ic ie r s ,  e t  p o u r  p lu s ie u r s  a n t r e s  c a u s e s  r a i s o n 

n a b le s  à  c e  n o u s  m o u v a n s ,  a v o n s  o c t r o y é  e t  o c t r o y o n s  a u s d iz  s u p -  

p l i a n s ,  d e  g r a c e  e s p e c ia l ,  p a r  c e s  p r e s e n te s  q u e , e s  m a r q u e s ,  c o n t r e -  

m a r q u e s  o u  r e p r in s a i l l e s  q u i  o n t  e s té  o u  te m p s  p a s s é  o u  s e r o ie n t  o n

30 t e m p s  a v e n i r  f a i c te s  e t  a d ju g e e s  p a r  n o u s  o u  n o z  ju g e s  o u  o f f ic ie r s  

d e  p a r  n o u s  c o n t r e  n o s t r e d i t  c o u s in  d e  S a v o y e ,  e n  se s  p a is  e t  s u b -  

g ie z , le s d iz  s u p p l ia n s  n e  s o i e n t  e n  r i e n s  c o m p r in s ,  e t  q u e ,  s o u b s  

u m b r e  d e s d ic te s  m a r q u e s ,  c o n t r e m a r q u e s  o u  r e p r in s a i l l e s ,  o c t r o y e e s  
o u  à  o c t r o y e r ,  o re s  o u  p o u r  le  t e m p s  a v e n i r ,  o n  n e  le s  p u is s e

35 a r r e s t e r ,  m o le s te r  o u  e m p e s c h e r ,  e n  c o r p s  n e  e n  b ie n s ,  n e  a u t r e m e n t  

e n  q u e lq u e  m a n ie r e  q u e  c e  s o i t ,  s in o n  q u e  le s d ic t e s  m a r q u e s ,  c o n t r e -  

m a r q u e s  o u  r e p r in s a i l l e s  s o ie n t  e x p r e s s e m e n t  e t  n o m m e e m e n t  d o n n e e s  

e t  ju g e e s  c o n t r e  le s d iz  s u p p l ia n s  o u  a u c u n  d ’e n lx j  e t  q u e  to u s  e m -
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peschemens qui à ceste cause auroient esté ou leur seroient mis ou 
donnez, en leurs personnes oti en leurs biens, soient mis à plaine 
delivrance. Si donnons en mandement, per ces presentes, aux senes- 
chaulx de Tholouse, Carcassonne et Beaueaire, au bailly de Mascon 
seneschal de Lion, au juge de la court de nostre petit seel de Mont
pellier, et à tous noz autres bailliz, juges et justiciers, ou à leurs 
lieuxtenans, presens et avenir, et à chacun d'eulx, si comme à lui 
appartiendra, que de noz presens octroy, franchise, quictance et exemp- 
cion facent, seuffrent et laissent lesdiz supplians et autres habitans 
esdicte ville et cité de Geneve et chastellenies devant dictes, presens 
et avenir, joïr et user plainement et paisiblement, sans leur faire, 
mectre ou donner, ne souffrir estre fait, mis ou donné aucun arrest, 
dommaige, destourbier ou empeschement au contraire; ains se fait, 
mis ou donné leur estoit, le meetent ou facent mectre, tantost et 
sans delay, à plaine delivrance. Car ainsi nous plaist il et voulons 
estre fait. En tesmoing de ce, nous avons fait mectre nostre seel à 
ces presentes. Donné à Montquoquier le unziesme jour de decembre, 
l’an de grace mil cccc cinquante cinq, et de nostre regne le xxxiiijme. 

[Sur le repli:] Par le Roy en son conseil: Lecomte.
Original: A, parch. 4 8 .3x48 .5  cm.;-Arcb. de Genève, P. H.,n°621.

Sceau: grand sceau du roi, cire jaune, pendant sur double queue.
Vidimus : B, du lieutenant de l’official de Genève Jean Fabri, en date du 6 février 

1456, par le notaire Jean de La Foge; — C, du XVe siècle, par les notaires Pierre 
Bosson et Michel Montion; — D et E, du XV° siècle, par ledit notaire Michel Montion; 
ibidem.

Copie: F, sur papier, du XVe siècle, par ledit notaire Jean de La Foge; ibidem.
Impr.: Spon, preuve 56.

202. Ci-éation du Conseil des Cinquante.
C. G., 24 février 1457.

Fuit tentum consilium generale per sindicos et burgenses ae 
cives subscriptos in majori parte . . . . . .  Q'uiquidem omnes retro no-
minati dederunt omnimodam potestatem quinquaginta electis sub
scriptis-videlicet talem qualem consilium generale habet, excepto quod 
non possunt alienare etc.1

R. C., vol. 3, fol. 7 e t8  (t. I, p. 167j.

1 On lit dans le Registre du Conseil du 5 avril 1459:
<> Concluditur, super electione quinquaginta consulumfienda que nundum facta existit, 

quod pro ipsis quinquaginta eligendis evocetur consilium generale die Dominico proxima, 
majori parte supranominatorum concordante, ita quod intérim domini sindici ipsos inter
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203. Pouvoir donné aux syndics d’élire des conseillers.
C. L., 1er mars 1457.

Fuit tentum consilium ordinarium et L per subscriptos super 
rebus et materiis e tc ..........

5 De consensu omnium supra nominatorum datur omnimoda potestas 
et ipsi retro nominati nomine communitatis dant quatuor sindicis 
modernis eligendi quatuor aut sex consiliarios super adjunctione 
consilii stricti civitatis, seu ordinarii, fienda per annum duntaxat.

R. C., vol. 3, fol. 9 et 10 (L I, p. 169;.

io 204. Pâtissiers.
C. 0., 4 mars 1457.

Concluditur quod prefati sindici vada[n]t ad omnes patisserios 
et eosdem requirant ne ulterius gatelletos faciant seu fieri faciant.

R. C , vol. 3, fol. 10 (t. I, p. 169).

15 205. Prostituées.
C. 0., 15 mars 1457.

Super facto filiarum, quod expellantur a carreriis et quod ad 
luppanar ducantur per reginam; et, si negligant ire, quod ad Insulam .
i-e habeant scribere et eligere et dicta die tunc in generali consilio presentare» (R. C.,

20 vol. 4, fol. 12; 1.1, p. 284); et dans celui du 10 avril 1459: «Item ulterius fu it conclusum 
et ordinatum quod quinquaginta in consilliarios ultra ordinarium eligi soliti, per quos 
supra in ib i nominati et in 'quodam papiri folio descripti penes me secrelarium existente, 
per dictos dominos sindicos debeantur presentari ih dicio consilio generali hodie tenendo» 
(R. C., vol. 4, fol. 13; t. I, p. 286). ’

25 Puis, le même jour, le Conseil Général délègue ses pouvoirs au Conseil Ordinaire 
et au Conseil des Cinquante: <Quaquidem exposicione sic ut supra facta et perinde per 
quos supra ac alios multos in generali consilio existentes resoluta, super premissis fu it 
concludendo largita et concessa, per dicl uni generale consiliumj potestas sindicis et con
silio eorum ordinario eligendi sex aut plures, sicuti eis videbitur fore expediens, nota-.

30 biles, probos viros non suspectos, qni cum ipsis super premissis jam perpetratis possint 
et valeant ad videre et provisionem, in quantum communitatem concernit, facere ac 
eciam de super imposterum flendis obviare et providere, quibus eligendis premissa fa- 
ciendi eundem generale consilium contulit et dedit omnimodam potestatem qualem 
ipsum consilium habet.»

35 «Item ulterius fu it per dictum generale consilium inibi celebratum largila et actri- 
buta poles'as plenaria et omnimoda dictis' dominis sindicis et eorum consilio ordinario 
eligendi quinquaginta consules ultra consilium ordinarium alias eli>i consuetos et solitos, 
quibus potestatem omnimodam, inibi in generali consilio acthenus dari solitam, eciam 
dederunt dictos sindicos et communitatem consulendi et talem qualem Ipsum generale

40 consilium habet; qui sindici et consilium ordinarium habeant potestatem juramenta ah 
ipsis quinquaginta recipiendi, semoto quod nichil de proprio possint alienaie > (R, C.,vol. 4, 
fol. 15; t. I. p. 287-288). '
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dücantur, un acum armagogis seu ruffianeriis, et requiratur super 
premissis castellanus, et quod sindici eundem ad expellendum pre- 
dictas filias associent. Deinde quod inhibeatur inquilinis seu do
minis domorum ne predietas .filias ad eorum domos recipiant, sub 
pena contenta in jure etc.

R. C., vol. 3, fol. 12 (t.I, p. 171).

206. Pâtres.
C. 0., 26 avril 1457.

Ordinatur quod detur pastoribus beastiarum, videlicet pro porco 
iiijor den.; pro qualibet vacha et capra videlicet sex denarios.

R. C., vol. 3, fol. 30 (t I, p. 186),

207. Lépreux.
C. 0., 31 mai 1457.

Concluditur super facto leprosorum quod secundum formam 
licterarum eorundem, fiat exequcio, et quod vigiles nullos infra dic- 
tam civitatem dimictant intrare, et si intrent cappiantur astatim et 
ad carceres assuetas adstatim ducantur per predictos vigilles \

R. C., vol. 3, fol. 45 (t. T, p. 197).

208. Dimanches et fêtes.
; ' C. 0., 7 juin 1457.

Concluditur quod obtineatur licencia a domino archiepiscopo ut 
cridari faciatur per civitatem quod nullus, in diebus Dominicis et 
festivis mobilibus, aliquas denariatas vendat, nec appothecas seu 
operatoria tenea(n)t apperta.

R. C., vol. 3, fol. 46 (t. I, p. 199).

1 On Iit dans le Registre du Conseil, sous la. date du 13 mars 1459:
«Primo siiper leprosis non rendutis in civitate existentibus et per eandem per-' 

gentibus et conversaiïlibus, ordinatur quod omnes existentes morbo Iepre infecti et 
suspecti citentur coram domino officiali ad se separandum a non infectis; et de aliis 
rendutis discurentibus per civitatem, ordinatur et concluditur quod ordiuacio facta per 
dominum Cornetanum insequatur et exequucin fiat juxta ipsius formam et tenorem^ 
(R. C., vol. 4, fol. 8 ; t. I, p. 277). — Voir ci-dessus, p. 358 n,
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209. Revendeurs.
G. O., 7 juin 1457.

Deinde revenditrices se,u revenditores non vendant aliqnas guef- 
fionos seu guindia nisi cum pondere decem octo unciarum, precio

5 qualibet libra iij denariorum. Et hoc sub pena trium solidorum.
R. C., vol. 3, fol. 46 (t. I, p. 199)

210. Gardes des vignes.
C. G., 17 août 1457.

De consensu quorum supra commictitur posicio gardarum, seu 
10 custodum vinearum, sindicis et consilio ordinario, qui eosdem pro

nunc duntaxat habeant eligere.
R. C., vol. 3, fol. 73 (t.T, p. 219)

211. Netteté de la ville. — Truands.
C. 0., 4 octobre 1457.

15 Concluditur . .. quod cridetur per civitatem ut ne aliquis excoriet 
seu ponat et teneat bestias mortuas in plano Palacii, nec eciam cir- 
concirca civitatem, nisi juxta Arrerem et in locis remotis in quibus 
nullus vadit.

Item eciam quod non laventur omasa et pagni puerorum nec
2d bislote supra grados Eodanni nec eciam portuum, nisi in locis alias 

eisdem limitatis.
Item quod omnes troctani seu inquilini teneantur infra tres die& 

proximos civitatem absentare, et hoc sub pena trium solidorum.
R. C., vol. 3, fol. 94 (t. I, p. 234).

25 212. Le duc Louis de Savoie reconnaît n’avoir pas droit au loge
ment gratuit dans Genève et s ’engage à y  laisser apporter Jes vivres.

7 octobre 1457.

Ludovicus dux Sabaudie, Chablaysii et Auguste, sacri Romani 
imperii princeps vicarinsqne perpetuus, marchio in Ytalia, princeps 

30 Pedemoncium, Gebennen. et Baugiaci comes, baro Vuàudi et Fouci- 
gniaci, Nycieque, Vercellarum ac Friburgi etc. dominus, universis serie
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presencium facimus manifestum: cum pridem per dilectos consiliarios 
nostros Johannem dominum de Lornay et dominum Michaelem de 
Canalibus, ntriusqne juris doctorem et primum collateralem nostri 
Chamberiaci residentis consilii, primo loco et successive ac separatim 
per dictum dominum Michaelem commoneri et advisari fecerimus 5 
benedilectos nostros cives, bnrgenses et incolas civitatis Gebennarum 
quatenus nobis reparaciones et satisfaccionem condignas quantum in 
eis foret facerent de nonnullis de quibus adversus eos informati 
fueramus et eis per dictos nostros consiliarios notificari feceramus 
lacius comprehensis in certis articulis per prefatos consiliarios nostros 10 
eisdem civibus et communitati transmissis et ad partem alternatis 
vicibus traditis, de et pro quibus apud nos, ut ex fideli relacione 
prefatorum consiliariorum nostrorum in eorum consiliis particularibus 
et generalibus percepimus, se se cum devota, humili et benigna 
exbibicione excusaverunt et per suos legatos et ambaxiatores excusari 15 
mandaverunt, nobis humiliter supplicando, cum ea qua potuerunt 
instancia, quatenus ut amodo imposterum cessent querele de quibus 
in dictis articulis ac eciam specialiter que moveri poterunt pretextu 
horum de quibus infra mencio habetur declaraciones faceremus, eis- 
dem indulgeremus et concederemus pro securiori et ampliori libertate 20 
nundinarum et eorum que in eis placitari consueverunt in dicta 
civitate singulis annis diversis temporibus teneri solitarum, capitulum 
ipsarum nundinarum nobis ad partem exhibendo. Hinc est quod nos 
supplicacioni et humilibus precibus ipsorum civium, burgensium, 
incolarum et communitatis Gebennarum favore benivolo bonisque et 25 
laudabilibus respectibus inclinati, et presertim ad requisicionem illu
stris domine Anne de Chippro, conthoralis nostre carissime, que apud 
nos super hoc humiliter intercessit, maturaque consilii nostri et pro- 
cerum nobiscum assisteneium super hiis deliberacione nrehabita, ex 
nostra certa sciencia, pro nobis nostrisque heredibus et successoribus 30 
quibnscunqhe, ad opus, favorem et utilitatem prefatorum civium,’ 
burgensium, incolarum et communitatis dicte civitatis Gebennarum, 
in universali et. particulari, citra tamen prejudicium juridicionis ec- 
clesie libertatumque et franchesiarum ipsius civitatis, declaramus, 
dicimus et attestamur ut sequitur. In primis quidem dicimus, actestamur 35 
et declaramus memoratos cives, burgenses et incolas, totamque com- 
munitatem ipsius civitatis Gebennarum esse in nostri gracia et 
benivolencia, nec ipsos cives, burgenses, incolas et communitatem
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amodo imposterum fore impetendos vel inquietandos quomodolibet, 
occasione contentorum in dictis articulis eis ut premictitur tam primo 
quam secundo loco transmissis. Secundo dicimus, actestamur et de- 
claramus per nos et gentes nostras imposterum quomodolibet non

5 licere in dicta civitate suburbiisque et continenciis ejusdem accipere 
aliqua logiamenta, sed ipsa logiamenta habere volentes amodo im- 
posterum debeant solvere salaria condecencia, et, in casu contencionis 
de habendo ipsa logiamenta et de ipsis salariis contingente, statuenda 
et arbitranda per magistrum hospicii nostri qui pro tempore fuerit

10 et duos pro parte dicte civitatis et in ipsius civitatis consilio depu
tandos, citra tamen prejudicium juridicionis ecclesie, libertatumque 
et franchesiarum memoratarum. Tercio dicimus, actestamur et de- 
cl aramus non licere imposterum quomodolibet nobis neque gentibus 
et provisoribus nostris in universali vel particulari impedire appor-

15 tantes victualia ad dictam civitatem, nec apportata capere, nisi 
mediante satisfacione secundum communem extimacionem et prout 
particulares persone dicte civitatis facere consueverunt. Quarto in- 
dulgemus ac eisdem civibus, burgensibus, incolis et communitati 
concedimus per alias nostras patentes licteras capitulum pro ampliori

20 libertate prodictarum nundinarum de quo in ipsis licteris hodie date 
presencium concessis fit mencio. Quasquidem declaraciones et cetera 
premissa fecimus et concessimus, tam contemplacione et ad requisi- 
cionem prefate illustris consortis nostre carissime, quam pro et medi- 
antibus duobus millibus scutis auri novis Sabandie per nos ab eisdem

25 civibus, bnrgensibus, incolis et communitate Gehennarum habitis 
manibus nostris propriis1. Promictentes propterea, pro nobis et nostris 
predictis, bona fide nostra, in verbo principis et sub nostrorum omnium 
expressa obligacione bonorum quoruncunque, hujusmodi declaraciones, 
concessiones ac cetera omnia et singula superius expressa et declarata

30 amodo imposterum sepedictis civibus, burgensibus, incolis et com- 
muriitati Gebennarum secretarioque nostro subscripto stipulanti more 
publice persone et recipienti ad opus supramencionatorum civium, 
incolarum, burgensium et communitatis Gebennarum ac omnium 
aliorum quorum interest, intererit et interesse poterit quomodolibet

35 1 Par un acte du I I  octobre 1457, dont une expédition est conservée (P. H., n° 627),
le Conseil général s’engagea par serment à payer au duc ladite somme de deux mille 
écus. Sur l ’ensémble de cette négociation, voir R. C.,t. I, p. 231 ’ct s., où se trouve une 
analyse du traité avec le duc; — J.-A. Gautier, Histoire dc Genève, t . I. p. 362 et suiv.
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in futurum perpetuo tenere, actendere et observare, tenerique, actendi 
et inviolabiliter observari facere, omni excepcione cessante, cumque 
et sub omni juris et facti renunciacione ad hec neccessaria pariter 
et cauthela. Universis et singulis bailli vis, judicibus, procuratoribus, 
vieedompnis, castellanis, commissariis ac ceteris officiariis modernis 5 
et posteris nobisque tam mediate quam immediate submissis ad quos 
spectabit et presentes pervenerint ipsor unique locatenentibus et cui- 
libet eorundem propterea mandantes, et sub pena centum marcharum 
argenti per ipsorum quenlibet qui non paruerit commictenda et 
nobis irremissibiliter applicanda, quatenus has nostras declaracionis 10 
licteras supranominatis civibus, burgehsibus, incolis et communitati 
Grebennarum in omnibus et per omnia teneant, actendant et inviola- 
biliter observent, in nnlloqne contraveniant quomolibet vel opponant. 
Datum Chamberiaci, die septima octobris, anno Domini millesimo 
quatercentesimo quinquagesimo septimo. * 15

[Signé en marge:] Loys.
Per dominum, presentibus dominis Aymone comite Camere et 

vicecomite Manrianne, Ja. domino Intermoncium gubernatore Nycie,
G-. domino de Varax, Gruilliermo domino Lullini magno magistro 
hospicii, Jacobo Richardi, Humberto Vellneti, Aymone Aymonodi, 20 
Gr[uigone] de Feysigniaco, advocatis fiscalibus, et Grabriele de Cardona 
tesaurario Sabaudie generali. — Lestelley.

[Sur le repli:] Lestelley gratis. — Levata est.
Original: A, parch. 44 x  61 cm; Arch. de Genève, P. H., n° 625.

Sceau: équestre du duc, cire brune, pendant sur repli avec cordon vert. 25
Vidimus: B, du 3 janvier 1583, par les notaires Pierre Dassier et Jean Jovenon; —

C, commencement dn X V IIe siède, par Pictet, secrétaire du droit et sommaire justice, 
avec sceau plaqué; — D, fin du XVII" siècle, par [Pierre] Gautier, secrétaire d’État; 
ibidem.

213. Sauf-conduit accordé par le duc Louis de Savoie aux marchands 30 
qui fréquentent les foires de Genève.

7 octobre 1457.
Ludovicus dux Sabaudie, Chablaysii et Auguste, sacri Romani 

imperii princeps vicarinsque perpetuus, marchio in Ytalia, princeps 
Pedemoncium, Grebenn. et Baugiaci comes, baro Vuaudi et Foucigniaci, 35 
Nicieque, Vercellarum ac Friburgi etc. dominus, universis et sin
gulis serie presencium facimus manifestum quod cum hodie, per alias 
nostras patentes licteras, benedilectis nostris civibus, burgensibus,

27
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incolis et communitati civitatis Gehennarum, contemplaciohe et ad 
requisicionem illustris domine Anne de Chippro, consortis nostre caris- 
sime, certas declaraciones fecerimus lacins contentas et descriptas in 
dictis licteris nostris per dilectum, fidelem secretarium nostrum sub-

5 scriptum confectis et signatis, in eis mencionem facientes de indulto 
et ‘concessione de quibus infra snbicitnr. Ecce quod nos, libertatem et 
amplissimum incrementum dicte civitatis Gebenn. ac nundinarum que 
singulis annis, diversis temporibus, teneri consueverunt in ipsa civi- 
tate desiderantes, certisque aliis bonis et laudabilibus moti considera- 

10 cionibus maturaque consilii nostri super hiis deliberaeione prehabita, 
ex nostra certa sciencia, pro nobis nostrisque heredibus et succes
soribus universis, tam contemplacione prefate illustris consortis nostre 
carissime, que apud nos super hoc sedule intercessit, eciam liberaliter et 
de gracia speciali, quam pro et mediantibus duobus millibus scutis de 

15 quibus in predictis licteris nostris mencio habetur, eisdem civibus, bur- 
gensibus, incolis et communitati predicte civitatis Gehennarum ac 
ceteris quibuscunque venientibus ad dictas nundinas in eisque stanti- 

, bus et ab eis redeuntibus, prefato secretario nostro subscripto more 
publice persone stipulanti et recipienti ad opus supranominatorum 

20 ac omnium aliorum quorum interest, intererit et interesse poterit quo- 
modolibet in futurum, indulgemus ac in speciale indultum et privi- 
legium largimur et concedimus ut sequitur, videlicet quod quicunque 
mercatores venientes ad nundinas predicte civitatis Gehennarum et 
in ea teneri consuetas quolibet anno, diversis temporibus, et in eis 

25 stantes ac ab eis redeuntes, per totam citra et ultra montanam dicionem 
nostram non possint quomodolibet in personis, mercanciis, rebus et 
bonis ipsorum capi, detineri, arrestari, molestari vel impediri ex qua- 
cunqne causa, durantibus dictis nundinis et per unum mensem; — ita 
quod ipse mensis incipiat decem diebus ante diem anunciacionis seu 

30 proclamacionis dictarum nundinarum et viginti uno diebus post dic
tam anunciacionem et proclamacionem finire debeat ipse mensis ; — 
nisi durante dicto tempore venientes ad dictas nundinas, stantes in 
eis vel ab ipsis redeuntes delinquerint, contraxerint vel quasi, seu se 
submiserint aut solucionem suorum debitorum fieri destinaverint in 

35 dicta dicione nostra ; absque eo et preter id quod ipsi venientes, stantes, 
redeuntes, nisi in casibus premissis, comprehendantur et includantur 
comprehendique seu includi possint quovismodo in aliquibus marchis 
et represailliis per nos in dicta citra et ultramontana patria nostra
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concessis et concedendis. Ita quod hujusmodi marcharum et reprê- 
sailliarum concessio facta vel fienda, ad cujusque instantiam et qualiter- 
cnnque, quandocunque et quocienscunque eas [nundinas] in dicta civitate 
teneri contingent, in ipsis venientes, stantes et redeuntes ac quenlibet 
ipsorum eorumque mercancias, res et bona, differatur et differri debeat; 
nec per ipsas nundinas et tempus predictum comprehendantur seu 
comprehendi possint, nisi eciam aliquos de subdictis nostris capi et 
invadi contingerit, quo casu indultum hujusmodi, debitis requisicionibus 
et justicia denegata, represaillie et marche per nos concesse et conce- 
dende locum sibi vindicent contra denegantes justiciam et eorum sub- 
dictos. Cujusquidem privilegii et indulti concessio duret et durare 
debeat ad et per decem annos proximos continuos et integros, hodie 
incohandos et simili die dictis decem annis elapsis finiendos; ita eciam 
quod hujusmodi concessio disposicioni juris communis quantum ad 
favorem euneium, stancium et redeuncium hujusmodi rerumque mer- 
canciarum et bonorum suorum in aliquo non deroget. Ab hujusmodi 
tamen concessione excipientes et totaliter exceptam es^e volentes 
marcham seu represailliam in favorem magnifici consanguinei fidelis- 
que consiliarii et primi cambellani domini Johannis de Seyssello, domini 
Barjacti et Buppecule, marescalli nostri Sabaudie sincere dilecti, et ejus 
consortis, per nos nuper concessas. Promictentes propterea, pro nobis 
et nostris supradictis, bona fide nostra in verbo principis ac sub 
nostrorum omnium expressa obligacione bonorum quorumcunque, pre- 
mencionatum indultum ac specialem privilegii concessionem predictis 
civibus, burgensibus, incolis, communitati et ceteris supramencionatis 
tenere, actendere et inviolabiliter observare, licteris et mandatis forte 
incontrarium sub quacunque verborum forma concessis vel impos terum 
concedendis repulsis et non obstantibus quibuscunque, quibus ex 
nostra certa sciencia ac ex nunc prout ex tunc derogamus et dero- 
gatum esse volumus per presentes. Mandantes hoc ideo consiliis nobis- 
cum Châmberiaci et ultramontes residentibus, universisque et singulis 
bailli vis, potestatibus, gubernatoribus, vicariis, judicibus, procuratoribus, 
vicedompnis, castellanis, armorum capitaneis, pedagiatoribus, ponta- 
neriis gabellatoribusque et quorumcunque tributorum exactoribus ac 
ceteris officiariis nostris, modernis et posteris, nobisque tam mediate 
quam immediate submissis ubilibet constitutis ad quos spectabit et 
presentes pervenerint, ipsornmqne loeatenentibus et cuilibet eorundem, 
quatenus has privilegii et indulti concessionis licteras nostras superius
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h o m in a t i s  o m n ib u s  e t  s in g u l i s  in  o m n ib u s  e t  j ç e r  o m n ia  t e n e a n t ,  a e te n -

‘ d a n t  e t  i n v i o la b i l i t e r  o b s e r v e n t ,  t e n e r iq u e ,  a c t e n d i  e t  o b s e r v a r i  f a c i a n t  

i l le s a s  i n  n u l lo q u e  c o n t r a v e n i a n t  q u o m o d o l ib e t  v e l  o p p o n a n t .

D a tu m  O h a m b e r ia c i ,  d ie  s e p t im a  o c to b r i s ,  a n n o  D o m in i  m il le s im o  

5 q u a te r c e n te s im o  q u in q u a g e s im o  s e p t im o .

[Signé en marge:] Loys. • .
P e r  d o m in u m , p r e s e n t i b u s  d o m i n i s 1 . . .  — L e s te l l e y .

[Sur le repli:] L e s t e l l e y  g r a t i s .  —  L e v a t a  e s t .
, Original: A, parch. 38.5 x  69.3 cm ; Arch. de Genève, P. H., n° 626.

10 Sceau: équestre du duc, cire brune, pendant snr repli avec cordon vert.

214. Poids du pain.
1458.

C h i s ’e n s u i t  le  p o y s  d u  p a in  d ’u n  q u a r t  f a i t  d e  f a r in e  b la n c h e ,  

a r a i s o u n a n t  le  o c ta in e  d e  f o r m e n t  a u  p o y s  d e  i i i j KX e t  v i i j  l ib .  e u  

15 c o m p t a n t  p o u r  s o n  a m e n c is s e m e n t  x i j  l ib .  C a r  le  o c ta in e  d u  f o u r n le n t

p o is e  d e  d r o i t  c e n t  l i b .2 E t  p r e m ie r s :

Q u a n t  le  f o u r m e n t  c o u s te  v ii j  g r o s 3 le  o c ta in e ,  le  p a in  d ’u n  

q u a r t 4 d o i t  p e s e r  x lv  o n c h e s .

I t e m  à  ix  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x l  o n c h e s .

20 I t e m  à  x  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x x x v j  o n c h e s .

I t e m  à  x j  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x x x i j  o n c h e s  i i j  q u a r s 5.

I t e m  à  x i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x x  o n c h e s .

I t e m  à  x ii j  g ro s  il  d o i t  p e s e r  x x v i j  o n c h e s  ij  t i e r s '6.

I t e m  à  x i i i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x v  o n c h e s  ii j  q u a r s  

25 I t e m  à  x v  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x i i i j  o n c h e s .

I t e m  à  x v j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x i j  o n c h e s  ii j  q u a r s  e t  d e m y .

I t e m  à  x v i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x j  o n c h e s  e t  d e m y  t i e r s .

I t e m  à  x v i i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x x  o n d h e s .

1 Suivent les noms des neuf conseillers qui figurent au bas de l’acte ci-dessus, 
30 n° 212, p. 417.

2 L’octane soit coupe, mesure pour le blé (77 litres), dont le poids est fixé légale
ment à 100 livres. La livre (environ 550 grammesp se divise en 18 onces (de 30.571 
grammes) et l’once en 24 deniers (de 1.274 grammes). De ces 100 livres, il faut en 
déduire 12 pour le déchet; il en reste donc 88. — Voir M, D. G., t. VII, p. 329.

35 3 Le gros soit sol, monnaie de compte, divisé en 12 deniers effectifs. — Voir ibi
dem, p. 330.

4 Un quart de gros soit trois deniers. Le prix reste le même, c’est le poids qui 
varie suivant le prix du froment.

5 Quart d’once =  6 deniers. 6 Tiers d’once =  8 deniers.
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I t e m  à  x ix  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x v i i j  o n c h e s  i i j  q ü a r s  d e m y .

I t e m  à  XX g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x v i i j  o n c h e s .

I t e m  à  x x i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x v j  o n c h e s  j t i e r s .

I t e m  à  x x i i i j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x i i i j  o n c h e s  i i j  q u a r s  d e m y .

I t e m  à  x x v j  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x i i j  o n c h e s  ij  t i e r s .  5

I t e m  à  x x v i i j  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x i j  o n c h e s  i i j  q u a r s  d e m y .

I t e m  à  x x x  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x i j  o n c h e s .

I t e m  à  x x x i j  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x j  o n c h e s  j q u a r t .

I t e m  à  x x x i i i j  g ro s  i l  d o i t  p e s e r  x  o n c h e s  e t  d e m ie  e t  ij  d e n ie r s .  

I t e m  q u a n t  i l  c o u s te  x x x v j  g r o s  i l  d o i t  p e s e r  x  o n c h e s .  10

C e s te  r a i s o n  d u - p a in  s e lo n  la  d r o i t e  c a lc u le  d u  p o y s  d u  f o u r m e n t ,

r a b a t u  le  m o l in a g e  e t  c u is a g e  e t  à  g a n g n i e r  r a i s o u n a b le m e n t ,  a  e s té  

f a i t e  p a r  le  i n t r o d u c t i o n  d e  n o b le s  e t  v e n e r a b l e s  J e h a n  S e r v io n ,  A m ie l  

d u  S e x , C l im e n t  P u t a i x  e t  J e h a n  M a ig re ,  s in d ic q u e s  d e  c e s te  c i t é  d e  

G e n e v e ,  e t  p a r  le s  n o b le s  e t  h o n o r a b le s  c o n s e i l l ie r s  d e  l a  d i t t e  c i té ,  15 

c ’e s t  a s s a v o i r  P r a n c h o i s  M a g n in ,  J e h a n  d e  E o l le ,  J e h a n  D o u r s ie r e s ,  

A m ie l  d e  P e m e s ,  A n th o n e  d e  S a in t  M ic h ie l ,  M ic h ie l  B o c h e t ,  H u m -  

b e r t  d e  B o p e ,  B e r t e t  d u  Q u a r r e ,  H e n r y  E s m e r y  d i t  d ’E s p a g n e ,  E o l e t  

G u i l l ie t ,  P h i l e b e r t  D e s t r e ,  P e r m e t  P ic h o n ,  P i e r e  N y c o l ,  N ic o l  d ’E s -  

p a g n ie ,  D e n is  B id e l  e t  P i e r e  M e r c h ie r  r e c e p v e u r  g e n e r a l  d e  c e s te  20 

d i t t e  v i l le ,  e t  p a r  P i e r e  P r e v o s t ,  c l e r c q  e t  s e c r e t a i r e  d u  d i t  l i e u ,  

le s q u e ls  d i l i g e n t e m e n t  e t  s e lo n c  D ie u  le  o n t  f a i t  c a lc u le r  e t  a r a i s o u n e r  

e n  l ’a n  d e  g r a c e  m i l le  i i i j c lv i i j .

Original: A, papier, collé sur une planchette de sapin encadrée; Arch. de Genève.

215. Lettres de bourgeoisie. 25
C . G ., 8  j a n v i e r  1 4 5 8 .

I t e m  m a g is  c o m m ic t i t u r  p r e f a t i s  s in  d ic i s  e t  c o n s i l io  L ta e l ig e n d i  

a liq u o s , p ro b o s  v i r o s  s e u  m a g i s t r o s  c o m p u t o r u m  a l iq u o s  a lio s ,  u t  e is  

v id e b i tu r  d e  m e l io r i ,  q u i  h a b e a n t  v i s i t a r e  l i c t e r a s  o m n iu m  b u r g e n s iü m  . 

h u ju s  c iv i t a t i s ,  u t ,  s i  q u e  s i n t  q u e  n o n  f u e r i n t  r e g i s t r a t e  i n  p a p i r o  30 

c o m m u n i  c iv i t a t i s ,  q u o d  r e g i s t r e n t u r  ; e t  p r o p t e r  q u a n t i t a t e s  p e c u n i -  

a r u m  in  e is d e m  e x is te n c iu m  q u e  b e n e  n o n  r e  p e r i u n t u r  i n  c o m p u t i s  e tc .

I t e m  e t  e c ia m  s i  q u i  s i n t  q u i  n o n  f u e r i n t  b u r g e n s e s  c r e a t i '  q u o d  

c r e e n t u r ,  s i  v i d e a t u r  d e  m e l io r i  e t  p lu r ib u s  a l i i s  d e  c a u s is  e tc .  Q u i 

p r e f a t i  e l ig e n d i  h a b e a n t  p r e m is s a  o m n ia  f a c i e n d i  n e c n o n  p r e d i c to  c o n -  35 

s i lio  g e n e r a l i  r e f f e r e n d i  e tc .

R. G., vol. 3, fol. 119 (t. I, p. 255). .
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216. Marchands et revendeurs.
C. 0., 10 janvier 1458.

Concluditur, super victualibus venditricum et aucionatricum, quod 
cridetur in locis solitis per civitatem quod nullus venditor seu reven- 

5-ditrix vendat aliquas denariatas nisi quilibet ante domum sue habita- 
cionis, et sub pena lxta solidorum; premissaque notifficentur d. ad-
ministratori seu dominis vicariis.

R. C., vol. 3, fol. 120 (t. I, p. 256).

217. Présentation de candidats pour le syndicat.
10 C. L., 20 janvier 1458.

Fuit tentum consilium per consiliarios ordinarios et Lta in majori
parte subscriptos super advisamento sindicorum eligendorum fiendo.

Concluditur de consensu omnium supranominatorum, receptis ab 
eisdem eorum juramentis, apportare in scriptis ant verbo, die Sancti 

15 Blasii post prandium, in Domo communi, per supra scriptos inten- 
cionem eorum super advisamento sindicorum futurorum in consilio 
generali creandorum, qui utiliores erunt pro bono communi, ut ipsi 
consilio generali possint refferre eorum videre qui creabuntur, et ibi
dem fiat una conclusio.

20 Item quod die Sancti Pauli evocentur tam de consilio ordinario 
quam de Lta nunc defficientes, unacum doctoribus et notabilioribus 
civibus et bnrgensibus civitatis uno bono numero qui intersint dicta 
die Sancti Pauli in dicta Domo, quibus narretur ut supra et qui eorum 
mediis juramentis teneantur refferre unacum suprascriptis die Sancti

25 Blasii, in dicta Domo, qui erunt utiliores sindici in die Dominico se- 
quenti creandi, et ibidem facere conclusionem, et predicto consilio 
generali refferre die qua tenebitur ; et si predictum consilium generale 
representantes velint acceptare acceptabunt per supra scriptos nomi- 
nandos, sinautem videbitur de aliis etc.

30 R. C., vol. 3, fol. 124 (t. I, p. 258).

218. Acte de création des syndics.
5 février 1458.

In nomine Domini amen. Per hoc presens publicum instrumen
tum cunctis illud visuris, lecturis et legi audituris, fiat liquide mani-
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f e s tu m  q u o d , a n n o  a  n a t i v i t a t e  e ju s d e m  D o m in i  s u m p to  c u r r e n t e  m i l 

le s im o  q n a te r c e n te s im o  q u in q u a g e s im o  o c ta v o ,  in d i t i o n e  s e x t a  c u m  

e o d e m  a n n o  s u m p ta ,  d ie  v e r o  D o m in ic o  q u i n t a  m e n s is  f e b r u a r i i ,  in  

m is  n o t a r i i  p u b l i c i  e t  t e s t i u m  s u b s c r ip t o r u m  p r e s e n t i a ,  p e r s o n a l i t e r  

e x is t  e n t ib u s  e t  s im u l  c o n g r e g a t i s  v e n e r a b i l i b u s  v i r i s  d o m in is  N ., N ., 5 

n o b i l ib u s  e t  h o n o r a b i l i b u s  v i r i s  N ., N ., N ., N ., s in  d ic is  e t  p r o c u r a -  

to r ib u s  u n i v e r s i t a t i s  c iv iu m , b u r g e n s in m  e t  in c o l a r u m  c iv i t a t i s  G e b e n -  

n e n s is ,  n e c  n o n  N ., N ., N . a c  q u a m p l u r i b u s  a l i is  c iv ib u s ,  b u r g e n s ib u s  

e t  in c o l is  d ic t e  c iv i t a t i s  G e b e n n e n s is ,  c o n v o c a to  p u b l ic o  g e n e r a l i  c o n -  

s i lio  ip s iu s  c o m m u n i t a t i s  v o c e  p r e c o n i s ,  a d  s o n u m  m a jo r i s  c a m p a n e  10 

e c c le s ie  G e b e n n e n s is ,  i n f r a  c l a u s t r u m  ip s iu s ,  p r o u t  m o r is  f u i t  e t  e s t ,  

a d  in v ic e m  c o n g r e g a t i s  e t  c o n s i l iu m  g e n e r a l e  f a c i e n t i b u s  d i c t a m q u e  

c o m m u n i t a te m  e t  u n iv e r s i t a t e m  G e b e n n e n s e m  r e p r e s e n t a n t i b u s  e t  d e  

n e g o t i i s  s u is  e t  d ic t e  u n i v e r s i t a t i s  e t  c o m m u n i t a t i s  t r a c t a n t i b u s .

I n  q u o q u id e m  g e n e r a l i  c o n s i l io  d i c t i  s in d ic i  d i x e r u n t  e t  p r o p o s u e r u n t  t5 

o f f ic iu m  e o r u m  s i n d ic a t u s  e t  a d m i n i s t r a t i o n i s  p r o c u r e q u e  d ic to r u m  

c iv iu m , b u r g e n s iu m  e t  i n c o l a r u m  f in iv i s s e ,  j u x t a  m o r e m  in  ip s a  c iv i-  

t a t e  o b s e r v a tu m ,  q u i  s t e t e r u n t  p e r  a n n u m  ja m  i n t e g r u m  in  d ic to  

s i n d ic a t u s  o ff ic io . I g i t u r  r e q u i s i e r u n t  j u x t a  m o r e m  p r e d i c tu m  a lio s  

e l ig i  s in d ic o s ,  p r o c u r a to r e s  e t  a d m i n i s t r a t o r e s  r e i p u b l i c e  e t  b o n i  c o m - 20 

m u n is  d ic te  c iv i t a t i s  G e h e n n a r u m ,  a d  f a c ie n d u m , p r o c u r a n d u m ,  n e -  

g o t i a n d u m  e t  a g e n d u m  d ic t e  c iv i t a t i s  e t  c o m m u n i t a t i s  n e g o t i a ,  e t  j u r a  

e ju s d e m  c iv i t a t i s  e t  c o m m u n i t a t i s  p r o s e q u e n d u m  e t  d e f f e n d e n d u m . 

Q u ib u s  a u d i t i s ,  c o n s id e r a to  q u o d  o f f ic iu m  ip s o r u m  s in d ic o r u m  u n iu s  

a n n i  p r o x im e  p r e t e r i t i  f i n i t u r ,  a d v i s a t i s  p r i u s  p e r  v e n e r a b i l e m  d o m in u m  25 

M e r m e tu m  d e  J u r i a  s u p r a n o m in a t u m ,  v id e l i c e t  in  h u n c  q u i  s e q u i t u r  m o 

d u m ;  n a m  d ic i t  ip s e  d o m in u s  M e r m e tu s  q u o d  p r i d e m  r e v e r e n d i s s im u s  d o 

m in u s  a d m i n i s t r a t o r  e c c le s ie  e p i s c o p a tu s  d ic t e  c iv i t a t i s  p e r  c e r to s  c i r 

c u m s p e c to s  e t  v e n e r a b i l e s  d o m in o s  in  e o r u m  c o n s i l io  g e n e r a l i  eo s  f e c e r a t  

a d v i s a r i  q u o d  v e l l e n t  s ib i  d e  s in d ic i s  h o n o r a b i l i b u s ,  p r o v id is  e t  p r u d e n t i -  30 

b u s  p r o v id e r e ,  a d  f i n e m  q u o d  r e s  p u b l i c a  d ic t e  c iv i t a t i s  b e n e  r e g e r e t u r  

e t  d i s p o n e r e tu r  s in e  s c a n d a lo  e t  s in e  d iv i s io n ib u s  a l i q u a l ib u s  e t  q u i  

e s s e n t  t r a c t a b i l e s  e t  p a c is  a m a to r e s  e t  q u i  e s s e n t  a p t i  a d  p a c i f f i e n d u m  

o c c u r r e n t i a  in  d i c t a  c iv i t a t e  c o n c e r n e n t i a  d ic t a m  c o m m u n i t a te m ,  d ix i t -  

q u e  ip s is  ip s e  d o m in u s  M e r m e tu s  q u o d  q u ia  i n s t a b a t  d ie s  c o n s t i t u e n d i  35 

d ic to s  s in d ic o s  q u i  b e n e  e t  a c t u t e  p o n d e r a r e n t  a d v i s a m e n t a  p r e f a t i  

d o m in i  a d m i n i s t r a t o r i s  e t  a d  e ju s  m o n i ta  d e b i t e  e t  s o l e m n i te r  p r o c e 

d e r e n t  p a c i f ic e ,  q u i e t e ,  m a t u r e  e t  d e l i b e r a t e ,  c e s s a n t ib u s  o m n ib u s
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p a r t i a l i t a t i b u s  e t  d iv i s io n ib u s ,  d ic e n d o  v o tu m  s u u m  in  ip s o r u m  s in d i-  

c o ru m  e le c t io n e  f i e n d a .  E t  t a n d e m  q u ia  n o n n u l l i  d i s p e r s i  v a r i i s  in  

lo c is  i n t e r  p e r s o n a s  ib id e m  e x i s t e n t e s  e t  p r o p t e r e a  c o n v o c a ta s  c e 

p e r u n t  m u r m u r a r e ,  id e o  ip s e  e t  c e r t i  a l i i  a d  h o c  e t i a m  c o n v o c a t i ,  a d

5 e v i t a n d u m  r u m o r e s  e t  i n s u l t u s ,  a  d ic to  c o n s i l io  r e c e s s e r u n t  n o n  e x -  

p e c t a t a  e le c t io n e  u l t e r i o r i .  P r o p t e r e a ,  p o s t  r e c e s s u m  p r e f a t i  d o m in i  

M é r m e t i  d e  J u r i a  e t  q u a m p l u r i m o r u m  a l io r u m  n o ta b i l i u m  c iv iu m  e t  

b u r g e n s iu m  d ic t e  c iv i t a t i s  s u p e r iu s  n o m i n a to r u m ,  d ic e n t iu m  se  n o n  

c o n s e n t i r e  a c t e n to  q u o d  n o n  f i e b a t  p e r  o r d in e m  e t  e o r u m  v o ta  n o n  

10 d e d e r a n t ,  ip s i  s i n d ic i ,  c iv e s ,  b u r g e n s e s  e t  in c o le  d ic t e  c iv i t a t i s  r e -  

m a n e n te s  in  d ic to  c o n s i l io  g e n e r a l i  e t  m a jo r e m  p a r t e m  o m n iu m  c iv iu m , 

b u r g e n s iu m  e t  in c o l a r u m  d ic t e  c i v i t a t i s  r e p r e s e n t a n t e s ,  c o n s t i t u t i  u t  

p r e f e r t u r ,  s c i e n te r ,  g r a t i s  e t  s p o n ta n e e ,  n o m in ib u s  s u is  e t  a l io r u m  c i-  

v iu m , b u r g e n s iu m  e t  in c o l a r u m  d ic t e  c iv i t a t i s ,  ip s i s  p r im o  d ic t i s  e t  

15 a b  e is d e m  p e t i t i s  g e n e r a l i t e r  p e r  p r e f a to s  N . N . a n  ip s i  v e l l e n t  p r o  

e o ru m  s in d ic is  s u b n o m in a t i s ,  n o n  e x p e c t a t i s  v o t i s  s i n g u la r u m  p e r s o -  

n a r n m  q u a m p l u r i u m  ib id e m  a d  h o c  e x i s t e n t in m  et, v o t a  s u a  d ic e r e  

v o le n t iu m , ip s i  q u a m p l u r e s  ib id e m  r e m a n e n te s  e t  m a jo r e m  p a r t e m  

t u n c  r e p r e s e n ta n t e s ,  p o s t  m u l t a s  a l t e r c a t io n e s ,  v o c i f e r a t io n e s  e t  t u -  

20 m u l tu s  h a b i to s  i n t e r  p lu r e s  e t  d iv e r s o s ,  u n a  v o c e  in s im u l  f e c e r u n t ,  

c r e a v e r u n t ,  c o n s t i t u e r u n t ,  e l e g e r u n t  e t  n o m i n a v e r u n t  e o r u m  e t  d ic t e  

c o m m u n i t a t i s  c e r to s ,  le g i t im o s  e t  in d u b i t a t o s  s in d ic o s ,  p r o c u r a to r e s ,  

a c to r e s ,  f a c to r e s  e t  n e g o t i o r u m  s u o r u m  e t  d ic t e  c o m m u n i t a t i s  r e r u m -  

q u e  e t  b o n o r u m  e ju s d e m  c o m m u n i t a t i s  g e s to r e s ,  a d m i n i s t r a t o r e s  e t  

25 n u n c io s  s p e c ia le s  e t  g e n e r a l e s ,  i t a  q u o d  p r e o c c u p a n t i s  c o n d i t io  p o t i o r  

n o n  e x i s t a t ,  v id e l i c e t  n o b i le s  e t  h o n o r a b i le s  v ir o s  N ., N .,  N ., N ., s u p r a  

e is d e m  c iv ib u s ,  b u r g e u s ib u s  e t  in c o l is  d ic t e  c iv i t a t i s  i n  d ic to  g e n e r a l i  

c o n s i lio  r e m a n e n t i b u s  p e r  p r e f a t u m  N . n o m in a to s ,  t a m  p r e s e n te s  q u a m  

a b s e n te s .  D a n te s  e t  c o n c e d e n te s  ip s i  s u p r a  n o m i n a t i  in  d ic to  c o n s i l io  

30 g e n e r a l i  r e m a n e n te s ,  s u is  e t  a l io r u m  c iv iu m , b u r g e n s iu m  e t  in c o l a r u m  

d ic te  c iv i t a t i s  a b s e n t iu m  n o m in ib u s ,  p r e d i c t i s  s in d ic i s  e t  p r o c u r a to r i -  

b u s ,  a c to r ib u s  e t  d e f e n s o r ib u s  c o n s t i t u t i s ,  t a m  p r e s e n t ib u s  q u a m  a b -  

s e n t ib u s ,  p le n a m  e t  l ib e r a m  p o te s t a t e m ,  a u t o r i t a t e m  e t  m a n d a t u m  

s p e c ia le  e t  g e n e r a l e  q u e c u n q u e  n e g o t i a  d ic t e  c iv i t a t i s  e t  u n i v e r s i t a t i s  
35 G e b e n n e n s is  g u b e r n a n d i ,  e x e r c e n d i ,  o f f ic ia n d i ;  i n t e r lo  c n t  o r ia s  e t  d e f -  

f i n i t i v a s  s e n t e n t i a s  c o n t r a  c r im in o s o s  p r o f e r e n d i ;  e t  a d  ip s a s  s e n t e n t i a s  

p r o f e r e n d a s  a lio s  s e u  a l iu m  lo c o  s u i  s u b s t i t u e n d i  e t  s u b r o g a n d i ,  'q u i 

in  p r e m is s i s  e t  c i r c a  e a  s im ile m ; h a b e a n t  p o t e s t a t e m :  ip s u m q u e  s u b -
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s t i t u t u m  v e l  s u b s t i t u t o s  r e v o c a n d i  e t  d i c t u m  o f f ic iu m  e t  p o t e s t a t e m  

r e a s s u m e n d i ;  d e b i t a  e t  j u r a  ip s iu s  c o m m u n i t a t i s  r e c u p e r a n d i ,  e x ig e n d i  

e t  r e c ip ie n d i ,  e t  d e  r e c u p e r a t i s  e t  r e c e p t i s  l i t t e r a s ,  c o n fe s s io n e s  a c  

q u ic t a t i o n e s  d a n d i ;  p r o v e n t u s ,  p o s s e s s io n e s ,  dom us,* e m o lu m e n ta ,  o b -  

v e n t io n e s ,  c e n s u s , s e r v i t i a  e t  a l i a  a n n u a l i a  d ic t e  u n i v e r s i t a t i  d e b i t a  5 

e t  p e r t i n e n t i a  a d  f i r m a m  s e u  a n n u a le m  p e n s io n e m  t r a d e n d i  e t  c o n -  

c e d e n d i ;  i t a  t a m e n  q u o d  s i  ip s i  o m n e s  q u a t u o r  in  p r e m is s i s  e t  c i r c a  

è a  in t e r e s s e  n o n  v a l e a n t , . q u o d  s a l t i m  d u o  e x  ip s i s  i n t e r e s s e  v a l e a n t  

e t  d e b e a n t  e t  o m n im o d a m  p o t e s t a t e m  h a b e a n t ,  s a lv o  in  p r e m is s i s  

q u o d  d i c t i  s in d ic i  e t  p r o c u r a to r e s  n o n  p o s s in t  n e c  d e b e a n t  le v a m  10 

n e q u e  c o l l e c ta m  a l iq u a le m  f a c e r e  n e c  a l i q u id  d e  ju r ib u s ,  b o n is  e t  r e -  

b u s  p r e d i c t e  c iv i t a t i s  G e b e n n a r u m  a l i e n a r e  n is i  s i t  d e  c o m m u n i  c o n -  

s e n s u  e t  v o lu n t a t e  u n i v e r s i t a t i s  p r e d i c t e  c i v i t a t i s  G e b e n n a r u m ,  v o c a t i s  

c iv ib u s ,  b u r g e n s ib u s  e t  in c o l is  d ic t e  c i v i t a t i s  G e b e n n a r u m ,  v o c e  p r e -  

c o n is  e t  c u m  so n o  e t  p u l s a t i o n e  c a m p a n e  m o r e  s o l i to  a g g r e g a t i s .  15 

D ic t i  e n im  N . N . s in d ic i  e t  p r o c u r a to r e s ,  u t  p r e f e r t u r  c o n s t i t u t i ,  

p r e s e n te s  e t  o n u s  h u ju s m o d i  p r o c u r a t i o n i s  e t  s i n d i c a t u s  in  se  

s p o n te  a c c e p t a n te s ,  p r o m i s e r u n t  e t  j u r a v e r u n t  p e r  j u r a m e n t a  s u a  a d  

s a n c t a  D e i  e v a n g e l ia  in  d ic t o r u m  N . N . m a n ib u s  c o r p o r a l i t e r  t a c t a  

e t  s u b  s u o r u m  o m n iu m  e t  s i n g u lo r u m  o b l ig a t io n e  b o n o r u m , p r e s e n t i u m  20 

e t  f u t u r o r u m  q u o r u m c u m q u e ,  p r e d i c t a  f i d e l i t e r  e x e r c e r e ,  n e g o t i a r i  e t  

g u b e r n a r e ,  p r o c u r a r e q u e  s u is  t o t i s  p r o  v i r ib u s  c o m m o d u m  e t  u t i l i t a t e m  

d ic t e  u n iv e r s i t a t i s ,  e t  in c o m m o d u m  e ju s d e m  u n i v e r s i t a t i s  p o s s e th e n u s  

e v i t a r e ,  e t  d ic ta m  u n iv e r s i t a t e m  n o n  r e l i n q u e r e  in d e f e n s a m ,  s a lv o  

q u o d  s e m p e r  u t i  v a l e a n t  e t  d e b e a n t  v e r i t a t e  n e m in e m q u e  in j u s t e  25 

h u ju s m o d i  o f f ic i i  p r e t e x t u  o p p r i m e r e  v e l  g r a v a r e  n e c  o f f e n d e r e ;  e t  

in d e  d e  m i n i s t r a t i s  p e r  e o s  l e g i t i m a m  r a t i o n e m  r e d d e r e  f i n i t o  o f f ic io  

p r e d i c to ,  r e l i q u a q u e  r e s t i t u e r e  d ic t e  u n i v e r s i t a t i  e t  c o m m u n i t a t i  d ic t e  

c iv i t a t i s  p r o  te m p o r e  e x i s t e n t i ,  s in e  d im in u t io n e  q u a c u m q u e .  P r e -  

t e r e a  d i c t i  c o n s t i t u e n te s ,  s u is  e t  q u ib u s  s u p r a  n o m in ib u s ,  c i t r a  i n n o - 30 

v a t io n e m  p r e m is s o r u m  p r e d i c to s  s i n d i ç o s , p r o c u r a t o r e s , n u n c io s  

s p e c ia le s  e t  g e n e r a l e s  e t  n e g o t io r u m  s u o r u m  g e s to r e s  c o n s t i t u e r u n t ,  

f a c i u n t ,  c r e a n t  e t  o r d i n a n t  e o r u m  p r o c u r a to r e s  e t  n u n c io s  s p e c ia le s  

a d  c a u s a s  s e u  [in ] c a u s is  s u is  m o t i s  p a r i t e r  e t  m o v e n d is ,  e t  e o r u m 'q u e m -  

' l i b e t  in  s o l id u m ;  i t a  q u o d  n o n  s i t  m e l io r  c o n d i t io  o c c u p a n t i s  n e c  35 

d e t e r io r  s u b s e q u e n t i s ,  s e d  q u o d  p e r  u n u m  ip s o r u m  in c e p t u m  f u e r i t  , 

p e r  a l iu m  s e u  a lio s  i p s o r u m  p r o s e q u i  v a le a t ,  m e d ia r i ,  t e r m i n a r i  e t  

f i n i r i  in  o m n ib u s  e t  s i n g u l i s  c a u s is  s u is  m o t i s  p a r i t e r  e t  m o v e n d is ,
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t a m  p r o  se  q n a m  c o n t r a  se , c o n t r a  q u a s c u m q u e  p e r s o n a s  e c c le s ia s t ic a s  

e t  s e c u la r e s ,  c o ra m  q u ib u s c u m q u e  ju d i c ib u s  e t  p e r s o n i s  e c c le s ia s t ic i s  

e t  s e c u l a r ib u s ,  q u a c u m q u e  a u t o r i t a t e  e t  d i g n i t a t e  f u n g e n t ib u s ,  o r d i 

n a r i is ,  e x t r a o r d i n a r i i s ,  d e le g a t i s ,  s n b d e le g a t i s ,  a r b i t r i s ,  m e d iis , e t  a l i is

5 q u ib u s e n m q n e  ; d a n te s  e t  c o n c e d e n te s  d ic t i  c o n s t i t u e n t e s  d ic t i s  s u is  

p r o c u r a to r i b u s  e t  c u i l ib e t  in  s o l id u m  p le n a m , g e n e r a l e m  e t  l ib e r a m  

p o te s t a t e m  a c  m a n d a t u m  s p e c ia le  p r o  ip s i s  c o n s t i t u e n t i b u s  in  ju d ic io  

s t a n d i  d e f e n d e n d iq u e  ip s o s  c o n s t i t u e n t e s  e t  c o m m u n i t a te m ;  e x c e p -  

t io n e s  n u l l i t a t i s  e t  p r o s c r ip t io n i s ,  d i l a to r i a s  f e t  d e c l in a to r ia s  fo r i ,  p e r -

10 h e m p to r ia s , ,  a n n o r m a l l a s  e t  a l ia s  q u a s c u m q u e  e x c e p t io n e s  p r o p o n e n d i  

e t  e x c ip i e n d i ;  ju d i c e m  e t  ju d i c e s  r e c u s a n d i ;  l ib e l lu m  e t  l ib e l lo s  p r o  

ip s is  d a n d i ,  p e t e n d i  e t  r e c i p i e n d i ;  a r t i c u lo s  e t  p o s i t io n e s  p o r r ig e n d i ;  

c o n v e n ie n d i  e t  r e c o n v e n i e n d i ;  e x c ip ie n d i ,  d u p l i c a n d i ,  t r i p l i c a n d i  e t  

q u a d r u p l i c a n d i ;  l i t e m  s e u  l i t e s  c o n te s ta n d i ;  j u r a n d iq u e  in  a n im a s  ip -

15 s o r u m  c o n s t i t u e n t i u m  e t  p r o  ip s is  t a m  d e  c a lu m p n ia  q u a m  d e  v e r i t a t e  

d ic e n d i  e t  q u o d  c u m q u e  a l iu d  ju r a m e n t u m  n e c e s s a r iu m  e t  o p p o r t u n u m  

p r e s ta n d i ,  p o n e n d i  e t  a r t i c u l a n d i ;  p o s i t i o n ib u s  e t  a r t i c u l i s  r e s p o n -  

d e n d i ;  t e s t e s ,  l i t t e r a s ,  i n s t r u m e n t a  e t  q u e v is  a l i a  p r o b a t io n u m  g e n e r a  

in  m o d u m  p r o b a t io n i s  p r o d u c e n d i  e t  e x h ib e n d i ,  e t  c o n t r a  se  p r o d u c t a

20 d ic e n d i  e t  o p p o n e n d i  a c  r e p r o b a n d i ;  ju d ic i s  o f f ic iu m  im p lo r a n d i ;  

f o r u m  d e c l in a n d i ;  in  c a u s a  e t  c a u s is  p r o p o n e n d i ,  a l l e g a n d i ,  r e n u n -  

c ia n d i  e t  c o n c lu d e n d i ;  in t e r l o c u to r i a s  e t  d e f f in i t i v a s  s e n t e n t i a s  r in a m  

v e l  p ln r e s  a u d ie n d i ,  a b  ip s i s q u e  e t  q u ib u s c u m q u e  a l i is  g r a v a m in i b u s  

i l l a t i s  v e l  in f e r e n d i s  a p p e l l a n d i  e t  p r o v o c a n d i ;  a p p e l l a t i o n e s  p r o s e q u e n d i ;

25 a p p e llo s  [a p o s to lo s ]  e t  l i t t e r a s  d im is s o r ia s ,  p r i n c ip a l e  d e b i t u m  e t  e x p e n -  

s a s  e t  q u e  f u e r i n t  e is d e m  c o n s t i t u e n t i b u s  a d ju d i c a te  e t  t a x a t e  p e te n d i ,  

r e c ip ie n d i ,  e t  s i  n e c e s s e  f u e r i t  s u p e r  e is d e m  j u r a n d i ;  b e n e f i c iu m  a b 

s o lu t io n is  e t  r e s t i t u t i o n i s  in  i n t e g r u m  p e t e n d i  e t  o b t i n e n d i ;  n e c  n o n  

a l iu m  s e u  a lio s  p r o c u r a to r e m  u n u m  v e l  p lu r e s  lo c o  ip s o r u m  p e r  ip s o s

30 e t  ip s o r u m  q u e m l ib e t  s in d ic o r u m  e t  p r o c u r a t o r u m  s u b s t i t u e n d i ,  e u m  

e t  eo s r e v o c a n d i  e t  i n  s e  o n u s  p r o c u r a t i o n i s  h u ju s m o d i  r e a s s u m e n d i  

t o t i e n s  q u o t i e n s  f u e r i t  o p p o r t u n u m ;  q u i  s u b s t i t u e n d i  e t  q u i l ib e t  ip s o r u m  

in  s o l id u m  c o n s im i le m  p o te s t a t e m  h a b e a n t  q u e m a d m o d u m  p r e d i c t i  p ro -  

c u r a t o r e s  u t  s u p r a ;  e t  g e n e r a l i t e r  o m n ia  e t  s i n g u la  a l ia  in  p r e m is s i s  e t  e a

35 t a n g e n t i a  n e c e s s a r ia  p a r i t e r  e t  o p p o r t u n a  f a c ie n d i ,  g e r e n d i ,  e x e r c e n d i  efc 

p r o c u r a n d i  q u e  ip s im e t  c o n s t i t u e n t e s  e t  c o m m u n i t a s  p r e d i c t a  f a c e r e n t  e t  

f a c e r e  p o s s e n t  s i s e m p e r  p r e s e n te s  e t  p e r s o n a l i t e r  in t e r e s s e n t ,  e t i a m  

s i t a l i a  s i n t  q u e  m a n d a t u m  e x i g a n t  m a g is  s p e c ia le .  S u p e r  q u ib u s
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o m n ib u s  e t  s in g u l i s  ip s i  c o n s t i t u e n t e s  d e d e r u n t  e t  c o n c e s s e r u n t  d ic t i s  

s u is  p r o c u r a to r i b u s  e t  a b  e is  s u b s t i t u e n d i s  e t  c u i l ib e t  e o r u m  in  so li-  

d u m  p le n a m  e t  l i b e r a m  p o te s t a t e m  e t  s p e c ia le  e t  g e n e r a l e  m a n d a t u m .  

P r o m i t t e n t e s  d ic t i  c o n s t i t u e n t e s ,  u n a n i m i t e r  e t  u n a  v o c e ,  b o n a  f id e  

e o ru m  e t  s u b  o b l ig a t io n e  o m n iu m  b o n o r u m  d ic t e  u n iv e r s i t a t i s ,  m ic h i  

n o ta r io  s u b s c r ip t o  s t i p u l a n t i  e t  r e c i p i e n t i  m o r e  p u b l i c e  p e r s o n e ,  v ic e ,  

n o m in e  e t  a d  o p u s  o m n iu m  e t  s i n g u lo r u m  q u o r u m  i n t e r e s t  e t  i n t e -  

r e s s e  p o t e r i t  i n  f u t u r u m ,  se  r a t u m ,  g r a t u m , f i r m u m , s t a b i l e  e t  

v a l id u m  h a b i t u r u m  o m n e  id  e t  q u ic q u id  p e r  d ic to s  s u o s  p r o -  

c u r a to r e s  v e l  e o r u m  a l t e r u m  e t  s u b s t i t u e n d o s  a b  e is  v e l  a l t e r o  

ip s o r u m  a c tu m ,  f a c t u m ,  g e s t u m ,  d ic t u m ,  t r a c t a t u m  s e u  p r o c u r a t u m  

f u e r i t  in  p r e m is s i s  e t  c i r c a  e a ,  c u m  d e p e n d e n t ib u s  e t  e m e r g e n t i b u s  

e x  ip s is ,  ju d ic io q u e  s i s t i  e t  ju d i c a tu m  s o lv i,  c u m  s u is  c la u s u l i s  u n i 

v e r s is .  R e le v a n te s  e t  r e l e v a r e  v o le n t e s  d i c t i  c o n s t i t u e n t e s  d ic to s  p r o -  

e u r a to r e s  su o s  e t  e o r u m  q u e m l ib e t  e t  s u b s t i t u e n d o s  a b  e is  v e l  e o r u m  

a l t e r o  a b  o m n i  o n e r e  s a t i s  d a n d i ,  s u b  j u r a m e n t i s  e t  o b l ig a t io n ib u s  

p r e d i c t i s ,  c o n s t i t u e n t e s  se  f i d e ju s s o r e s  s u p e r iu s  n o m i n a t i  e t  s e  o b l i 

g a n te s  p r o  d ic t i s  s u is  p r o c u r a to r i b u s  e t  a b  e is d e m  s u b s t i t u e n d i s  v e l  

a l t e r o  e o r u m  e r g a  m e  n o ta r iu m ,  u t  s u p r a  s t i p u l a n t e m ,  d e  e t  s u p e r  

o m n ib u s  e t  s in g u l i s  p r e m is s i s  a c te u d e n d is ,  c u m  p r o m is s io n ib u s ,  ju r a -  

m e n t i s ,  o b l ig a t io n ib u s  e t  r e n u n c i a t i o n ib u s  o p p o r t u n i s  e t  n e c e s s a r i i s  

in  p r e m is s is  in t e r v e n i e n t i b u s .  D e  q u ib u s  p r e m is s i s  o m n ib u s  d ic t i  

c o n s t i tu e n te s , ,  q u ib u s  s u p r a  n o m in ib u s ,  p e t i e r u n t  e t  f i e r i  v o lu e r u n t  

u n u m  p u b l i c u m  i n s t r u m e n t u m  s e u  p u b l i c a  i n s t r u m e n t a ,  t o t  q u o t  e r u n t  

n e c e s s a r ia  e t  o p p o r t u n a ,  a d  o p u s  d ic t o r u m  c o m m u n i t a t i s  e t  s i n d ic o r u m  

e t  c n ju s l i b e t  e o r u m d e m , p e r  m e  n o t a r i u m  s u b s c r ip t u m ,  q u o d  e t  q u e  

p o s s in t  d ic t a r i ,  c o r r ig i ,  r e f f ic i ,  r e s c r ib i  e t  e m e n d a r i  s e m e l  e t  p lu r ie s ,  

f a c t i  s u b s t a n t i a  n o n  m u t a t a .  A c ta  f u e r u n t  h e c  e t  d a t a  in  c la u s t r o  

e c c le s ie  B e a t i  P e t r i  G e b e n n e n s is ,  in  g e n e r a l i  c o n s i l io  ib id e m  m o r e  

s o l i to  c e le b r a to ,  a n n o ,  in d i t i o n e  e t  d ie  s u p r a s e r i p t i s .  P r e s e n t i b u s  ib i 

d e m  d is c r e t i s  v i r i s  N . N ., t a m  b u r g e n s ib u s  q u a m  h a b i t a t o r i b u s  G e h e n 

n a r u m ,  a c  p lu r ib u s  a l i is  ib id e m  a d s t a n t i b u s  t e s t i b u s  a d  p r e m is s a  v o -  

c a t i s  s p e c i a l i t e r  e t  r o g a t i s .

E t  e g o  G i r a r d u s  d e  E o g ia ,  b u r g e n s i s  G e b e n n a r u m ,  c le r ic u s ,  a u to r i -  

t a t e  im p e r i a l i  n o t a r iu s  p u b l i c u s  e t  c u r ie  v i r i  v e n e r a b i l i s  d o m in i  o f f ic ia l is  

G e b e n n e n s is  j u r a t u s  a c  s c r ib a ,  e.t s e c r e t a r i u s  p r e f a t e  c o m m u n i t a t i s ,  

p r e m is s i s  o m n ib u s  e t  s in g u l i s ,  d n m  s ic  u t  p r e m i t t i t u r  i n  d ic to  c o n -  

s i lio  g e n e r a l i  a g e r e n t u r  e t  f i e r e n t ,  u n a c u m  p r e n o m in a t i s  t e s t i b u s
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p r e s e n s  f u i  p r e s e n s q u e  p u b l i c u m  i n s t r u m e n t u m  in d e  r e q u i s i t u s  e t  ro -  

g a t u s  r e c e p i ,  i p s u m q u e  m a n u  m e a  p r o p r i a  s c r ip s i  a c  s u b s c r ip s i ,  s ig n e -  

to q u e  m e o  m a n u a l i  m ic h i  i n  t a l i b u s  f i e r i  s o l i to  s i g n a v i  f i d e l i t e r  e t  t r a d i d i  

in  r o b u r  e t  t e s t i m o n i u m  v e r i t a t i s  o m n iu m  e t  s i n g u lo r u m  p r e m is s o r u m .

5 Collationné à Voriginal par nous commissaires soussignés: Pictet cller, 
Boissier, De Rochemont.

Original: A, perdu.
Gopics: B et C, avec traduction d’un «parchemin tiré de la grotte», aujourd’hui 

disparu, faites par le comité des recherches de la commission décernée le 17 mai 1777 
10 pour la revision des édits politiques; Arch. de Genève: B, Édits 3, vol. T,p 18—23; C,

Édits é  fol. 102-104.

219. Secrétaire chargé des causes de la communauté.
'0. 0 ., 6 m a r s .  1459.

I t e m  u l t e r i u s  c o n c lu d i tu r  q u o d  d e in c e p s  o m n e s  c a u s e  d ic te  c o m - 

15 m u n i t a t i s  d u c a n t u r  e t  p r o s e q u a n t u r  n o m in e  e ju s d e m  c o m m u n i t a t i s  p e r

s e c r e ta r i u m  e ju s d e m .

B. C., vol. 4, fol. 7 (t. I, p. 276).

220. Ruffians, filles, mendiants, lépreux, blasphémateurs.
C. O., 16 mars 1459.

20 P r im o  s u p e r  r u f f i a n i s  e t  c o n c u b in a s  t e n e n t ib u s  in  p r e s e n t i  c iv i-  

t a t e  e x i s t e n t ib u s ;

I t e m  s u p e r  r e f o r m a c io n e  f i l i a r u m  e t  e a r u m d e m  s t a t u  ;

I t e m  s u p e r  l e p r o s is  t a m  r e n d u t i s  q u a m  n o n  r e n d u t i s . in ib i  in  p r e 

s e n t i  c iv i t a t e  e x i s t e n t ib u s ;

25 I t e m  s u p e r  m e n d i c a n t i b u s  e t  t r o t a n i s  v a l id is  ;

I t e m  e t  p r o s e q u e n te r  s u p e r  b la s f e m a to r ib u s  D e i  e t  s a n c t o r u m  

e ju s , a c  p r o v i s io n e  s u p e r  p r e m is s i s  f i e n d a .

S u p e r  h u ju s m o d i  q u in q u e  a r t i c u l i s  e t  p a s s ib u s  f u i t  c o n c lu s u m  e t  

o r d i n a tu m  p e r  q u o s  s u p r a ,  n e m in e  d i s c r e p a n t e ,  q u o d  p r o  p r o v i s io n e  

30 u b e r io r i  e t  u t i l i o r i  f i e n d a ,  q u o d  d i c t i  s in d ic i  f i e r i  f a c e r e  d e b e a n t  p e r  d ic -  
t u m  d o m in u m  A y . Â y m o n o d i ,  d o c to r e m , a r t i c u l o s  s u p e r  p r e m is s i s  e t  

p r e m is s a  c o n c e r n e n te s  || e t  e x in d e  i l lo s  d o m in is  v ic a r i i s  o s t e n d e r e 1 ||; 

q u o d q u e  e x  n u n c  o m n e s  t r o c ta n o s  v a l id o s  h u ju s m o d i  c iv i t a t e m  ip s i  

s in d ic i ,  in s e q u e n d o  o r d in a c io n e m  a l ia s  ja m  f a c t a m  p e r  d o m in u m

35 C o r n e t a n u m 2, v a c u a r i  e t  a b s e n t a r i  f a c e r e  d e b e a n t  c u m  e f f e c tu .
R. C., vol. 4, fol. 9 (t. I, p. 278).

. 1 Phrase cffacéc.
2 Cette ordonnance est imprimée dans M.D.G.,t.XXX, p. 559—591.— Sur Barthélemy, 

évêque de Corneto, voir M. D. G., 1.1, p. 108 n. 2 ; V, p. 279 ; XXX, p. 81.
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221. Règlements de police faits par le Chapitre pendant la vacance 
du siège épiscopal.

[1459.]
Ihns.

Capitulum ecclesie Gebenn., sede episcopali vacante, venerabili- 
bus dicte ecclesie vicariis, officiali, procuratori, necnon vicedompno 
ac sindicis ceterisque officiariis dicte civitatis aliisque ad -quos, per
tinet eorumve locatenentibus, presentibus et futuris, salutem et in 
sequentibus diligenciam adhibere. Et si universos ad serviendum 
Deo promovere teneamur, illud tamen nunquam melius efficere credi
mus quam ubi peccatores a viciis retrahere et virtuosos fovere stu- 
demus. Cum igitur rerum magistra experiencia fluxis temporibus 
docuerit in civitate Gebenn. scandalla subor ta fuisse ob dissolutam, 
non castam sed inhonestam vitam agencium mulierum, lenonum quo- 
que et damagogarum ipsarum, necnon eorum qui presertim , ludis 
minusque honestis lucris inhiantes et alias Dei nomen in vanum su- 
munt, ipsum et intemeratam genitricem ejus et sanctos blasphemant, 
perjurant multipliciter et offendunt, ac preterea aliquorum qui piis 
fidelium elemosinis fomentantur, maxime leprosorum et eorum qui 
frequencius infestant civium et incolarum Gebenn. sospitatem, nos, 
super hiis per sindicos ejusdem civitatis excitati, quantum cum Deo 
possimus providere cupientes, provida deliberacione et maturo consilio 
super hiis prehabitis, eciam cum sindicis et consiliariis, nonnullis pe- 
ritis probatisque viris ejusdem civitatis, irrefragabiliter ordinandum 
statuendumque duximus et perpetuo observandum.

I. — In primis quod nullus, sive ecclesiasticus sive secularis, civis, 
habitator vel incola Gebenn., decetero audeat focariam concubinam 
vel mulierem ad meretricandum secum vel alibi in dicta civitate aut 
suburbiis ejus tenere quomodolibet vel habere.

II. -  Item quod omnes et singule meretrices et mulieres || thori 
conjugalis honestatem non servantes II que pro precio pluribus se com- 
miscent, moram in dicta civitate facientes et que facient in posterum, 
in nulla parte civitatis predicte vel suburbiorum ejus residenciam 
seu mansionem faciant nisi in loco publico soliti lupanaris dicte civi- 
tatis, ubi omnes tales peccatrices residere teneantur, ne contagiosa 
ipsarum conversacio castos mores inficiat aliarum utve perinde fa- 
cilius a suis peccatis retrahantur; quod ut fiat, inhibetur omnibus 
et singulis civibus, habitatoribus et incolis jamdicte civitatis, exceptis
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hiis qui in loco lupanaris habent, ne decetero eisdem mulieribus do- 
mos, cameras vel receptacula locent, conducant, tradant vel dimictant 
ad residenciam per ipsas faciendum in eis, preterquam in loeis ln- 
panaris predicti etc.

5 III. — Item ut mulieres predicte, sicut vita et moribus ab honestis 
segregantur, ita eciam per habitum discernantur, statuimus et ordi- 
namus ut supra quod quelibet dictarum mulierum decetero inde 
scienter portare teneatur et habere prolegam rubram in manica destra ; 
non possit eciam vestem ant capucium.de sirico vel scallata defferre 

10 vel sese in locis presertim publicis cum castis et honestis feminis 
sine apparente differencia immiscere aut honestarum decenciam in
cessione, residencia, progressu vel alias infestare.

IIII. — Item quod decetero omnes et singuli lenones et damagoge
a dicta civitate recedant et vaenare civitatem teneantur infra octo

15 dies post harum publicationem et decetero a diete exceerande artis 
excercicio penitus abstinere, sub pena relegacionis et exilii perpetui 
a dicta civitate Gebenn.

Sicuti autem studii nostri esse debuit hiseemodi senieas mulieres 
meretrices earumve lenones, damagogos et damagogas, quorum opera 

‘20 infici solent animi perditorum, a suis insolenciis cohibere, ita neccesse 
nostra provisione visum est ordinare quemadmodum salutaris ordi- 
nacio de qua supra, auctore Domino, viridi semper observancia conser- 
vetur illibate. Pro tanto volumus et ordinamus quod per vicedompnum 
Gebenn. seu locuntenentem ejus et sindicos qui sunt et fuerint pro 

‘25 tempore in dicta civitate Grebenn. et per deputandos ab eis, ita tamen 
quod alter alium non expectet nec unus pro alio se excuset, meri- 
trices ipse et quelibet earundem efficaciter episcopali auctoritate, 
que sibi comititur in hac parte, compellantur ad vacuandum dimic- 
tendumque domos, cameras et alia habitacula in quibus, se se prosti- 

30 tuendo, habitant in civitate vel suburbiis Gebenn., preterquam in 
solito loco prostibuli et ad residenciam, nisi prorsus abstinere decre- 
verint, ibidem ïaciendum. Et ut more antiquo iu melius dirigantur, 
possint dicte peccatrices sibi quam maluerint unam de suis constituere 
reginam, aut in earum deffectu per predictos vicedompnum seu ejus 

35 locumtenentem et. sindicos constituatur eisdem; que per juramentum 
ad sancta Dei evvangelia iu dictorum vicedompni sen locuntenentis 
ejus ac sindicornm manibus promictet bona fide et jurabit quod toto 
suo posse bene et fideliter dictum officium regine exercebit et faciet,

capucium.de
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neminem indebite suportando vel alicui detrahendo; ad cujus regine 
officium principaliter pertinebit prospicere nec alibi quam in loco 
prostibuli predicto meretrices, hoc est de questu proprii corporis extra 
ordinem conjugalem viventes, commorentur, ne ut cum ipsis lenones 
seu damagogi de peccatis talium vitam agentes permittantur, et ne 
inter ipsas et ipsarum occasione tumultus, clamores vel scandalla 
oriantur vel fiant, sed quantum erit possibile quiete et modeste vivant 
et conversentur. Ad que faciendum regina ipsa preadvisare vice- 
dompnum ejusque locuntenentem ac siudicos uecnon familiares curie 
ac vigilles civitatis tenebitur, qui prompte in hiis sibi regine assistere 
et auxilium prestare tenebuntur. Precavendo tamen quod neque re- 
gina vel officiarii predicti hoc salutare statutum ad questum pecunie 
vel aliud gravamen non commitant si Dei et episcopalem decreverint 
evitare ulcionem. Admonemus insuper dictos vicedompnum, locun
tenentem ejus et sindicos quod de loco congruo ac receptaculis nec- 
cessariis pro mulieribus antedictis moderatis expensis earum faciant 
quociens opus erit et fuerint requisiti provideri opportune.

Quamvis autem ludi taxillorum, presertim falsorum, divini et hu- 
mani juris censura dampnati sint, eo tamen districtius sunt in Gebennis 
cohibendi quod in ipsis fraudes, decepciones, furta, rapine, mendacia, 
verbera, neces, rixe ac jurgia, et — ne,dixeremus — contra Deum et inte- 
meratam genitricem ejus ac sanctos blaphemie et perjuria frequencius 
dampnabiliter excercentur. Illos igitur sub interminacione divini 
judicii et excommunicacionis pena publice vel privatim in dicta civi
tate et suburbiis ejus ludos predictos excerceri prohibemus ; et domi- 
num seu inquilinum domus in qua de die vel de nocte tales ludi 
fierent teneri volumus non modo ad deffensandum et prohibendum 
tales ludos taxillorum, verum ad deffereudum et notifficandum epis- 
copali curie lusores, sub pena excommunicacionis de qua supra.

Et ut bona consuetudo facilius excuciat que mala instruxit, omnes 
et singulos blaffemos Dei et sanctorum ejus presertim gloriosissime 
virginis Marie Dei genitricis non solum pena juris plectendos esse 
censemus, verum quociens aliquem cujuscunque status vel condicionis 
existat Deum, beatam virginem aut sanctos ejus blaffemare, negare 
vel extra casum neccessitatis in vanum jurare contigerit publice vel 
occulte, talis sic jurans, negans vel blaffemans, statim et incontinenti 
in eo loco ubi sic excesserit teneatur et debeat, extracto capucio, 
flexis genibus junctisque manibus, petere veniam, obsculari terram
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in signum penitencie, quod si non fecerit penam quinque solidorum 
Gebenn. incurrat éo ipso, ad quam solvendam per quemlibet qui vi- 
derit seu audiverit deferri possit, et cui defferenti tereia pars dicte 
pene applicétur.

5 Licet autem per statuta jamdicte civitatis omnis immondicia et 
ea que horrorem generant vel fetorem fuerint prohibita, nonnulli 
tamen civium et incolarum ipsius civitatis, neglecto bono communi 
et publico et private utilitatis affectu, negligencia vel alias, tam de die 
quam de nocte, putrida, immonda et fetida sua prohiciunt et effondunt 

10 seu prohici et effondi faciunt in viis, vicis et carreriis ante domos, 
fimos quoque conservant ibidem. Aliqui eciam supos fundunt et 
fetidis inunguunt coreos. Alii cornua animalium urunt et concre
mant. Alii porcos in bostaris tenent et per civitatem discurre per- 
mictunt. Ex quibus profecto orrores ymo et diversarum egretitudinum 

15 contagiones generantur et vitalis hominum virtus prosternitur offen- 
diturque bonum publicum et privatum. Nos, mondiciam omnem ani- 
marum et corporum tam honestatis quam salutis gracia observari 
juxta dictum capitulum cupientes, vicedompno ejusque locunfrenenti 
ae procuratori episcopali et sindicis modernis et posteris Gebenn. et 

2c cuilibet eorundem, in virtute sancte obediencie, firmiter injungimus 
quatenus talia debite reparari, et decetero in dicta civitate et subur
biis ejus talia ibi actentari prohibeant cum effectu, et procurent 
statuta dicte communitatis circa hec, omni exeusacione et indebita 
suportacione cessante, observari, taliter quod per • mondiciam corpo- 

25 ralem decens honestas et consequenter incolumitas civium et habi- 
tancium perseveret, adjuvante Domino qui per mondiciam exteriorem
interiorem desiderantibus conferre solet.

Cetèrum quia nonnulli lepra infecti in dicta civitate et suburbiis
commorantur, quorum sanis conversacio perniciosa est; alii vero in 

30 suis domibus et habitacionibus leprosos retrahunt, tenent acque con- 
servant; leprosi eciam predicti per civitatem et loca communitatis 
discurrunt et vagantur, loca suarum leprosariarum et assignate man
sionis apud Quercum aut in Carrogio vel alibi temere dimictentes; 
super quibus satis exuberanter animarum saluti et corporum talium 

35 infectorum apostolica et ordinaria fuit dudum auctoritate provisum, 
quemadmodum libro super hoc edicto 1 lacius continetur, nos, eandem 
provisionem in singulis suis capitulis observari cupientes, vicedompno,

1 Voir ci-dessus, p. 428 n. 2.
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locuntenenti ejus ac sindicis Gebenn., presentibus. et futuris, sub 
pena excommunicacionis et in virtute obediencie firmiter injungimus 
quatenus ordinacionem et visionem ipsam decetero cum omni effectu, 
quantum ipsos contingere potest, teneri, observari debiteque impleri ; 
faciant et procurent, omni excepcione et condicione cessante. '5

Inquantum vero lepra infectos cives, habitatores vel incolas 
Gebenn. nondum rendutos sed de lepra probabilibus indiciis et verisi- 
milibus conjecturis aut forma publica suspectos ac pro leprosis habitos 
concernere potest, statuimus et ordinamus et sub pena excommuni- 
cacionis dictis vicedompno, locuntenenti ejus ac sindicis Gebenn., 10 
presentibus et posteris, precipimus et mandamus quatenus a modo 
inàntea de fama et reputacione publica talium suspectorum de lepra, 
utrum ne sint leprosi vel non, an pro talibus habeantur vel non habe- 
antur,, quociens nunc aut imposterum casus occurret, secretam in- 
formacionem sumant, per quam si probabilibus indiciis aut veri- -15. 
similibus conjecturis sibi constiterit aliquem non rendutum fore 
de lepra suspectum vel pro infecto habitum, talem commoneant quod 
sese a sanorum consorcio penitus separet et segreget; aut saltim -si
se pro sano et non infecto allegaverit, infra moderatum tempus pro- 
bacioni et visitacioni fideli in dictorum vicedompni et sindicorum 20 ; 
fidedignorumque presencia fiende subiciat, et que probacio per ex- 1 
pertos mediantibus juramentis et sub penis imponendis fideliter fieri 
debeat, saltim infra viginti dies suspecto prefigendos. Fiet autem talis 
visitacio in Gebenn., expensis suspecti et presentibus quibus supra, 
omni fraude, dolo et malo ingenio, omnique favore èt indebita sup- -25 
portacione cessantibus penitus et remotis.

Licet autem in operibus pietatis, ad,que divino naturalique et 
morali precepto tenetur quilibet orthodoxus, non minimum sit pau- < 
peres reficere, sibique de bonis a Deo succeptis misericorditer sub- 
venire, quia tamen effrenata multitudo passim Gebenn. affluencium 30 
pauperum ex omni regione christiana, aliquos diversis criminibus irreti- 
tos, alios pravis artibus utentes, alios fingentes se infirmos cum sanies-- 
sent, alios divites, cum sese falsa simulacione pauperes unonstrarent, ' 
fuisse ac esse detexit, et per*'talem multitudinem successit ut septem 
hospitalia civitatis predicte plerumque non sufficiant ad recepcionem-35 
eorumdem, sed domos, cameras et receptacula plurima, interdum pro- 
pria, interdum ad firmam locagiumque teneant et habeant in dicta 
civitate suburbiisque Gebenn. Et sic,,, cum dicti .pauperes indesig- ~

28
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nenter singula opida remota et propinqua deambulent et circuant, 
frequenter ad dictam civitatem, presertim quadragesimali et nundena- 
rum tempore, reclinando, successit, ut prothdolor experiencia pluribus 
annis edocuit, et ita successuris, nisi Deus advertat, verisimiliter for-

5midatur, quod ex locis infectis tales venientes, contagiosis morbis, 
presertim epydimia, Gebenn. et incolas G-ebenn,, infecerint. Propter 
quod, non quidem homines ab elemosinarum largicione retrahere, sed 
pocius ad id docere volentes, et hiis morbis, periculis acque dampnis 
quantum cum Deo possumus obviare, illud presertim actendentes quod 

10 Salvator noster dixisse legitur : « Desudet elemosina in manu tua, do
nec invenias justum cui des,» et in canticis habetur ordinatam debere 
esse caritatem, que ordinacio, secundum beatum Ambrosium, est ut primo 
diligatur Dens, secundo parentes, tercio filii, postea domestici, ultimo 
extranei. Debet enim esse personarum discrecio in elemosina impen- 

15 denda. Nec tantum paupertas, quantum fides et vera religio in pau
peribus actendere est, propter quod sanctus Augustinus utilius esse 
dicebat esurienti panem removere, quam sibi frangere, ubi justiciam 
negligebat, ut sic justicie deditus acquiescat. Non enim sufficit bo- 
num facere, nisi illud debito modo benefiat. Benefieri autem quantum 

20 ad propositum doctores scripserunt, quando quatuor in elemosine 
distribucione concurrunt, videlicet : hominis elemosinam facientis vo- 
luntas ylaris, nt propter Deum, non ex tristicia vel necessitate fiat; 
secundum ut voluntate concordes, et cum nullo pravam habeat volun- 
tatem; tercium ut fiat animo liberali, dando libenter et secundum 

25 dantis potestatem ; quartum ut fiat voluntate fideli, dando non des
pectu neque omnino minimo, sed quod prodesse valeat accipienti. 
Quod si quidem fieri posse non videtur, ubi per importunitatem a 
pauperibus extorquetur elemosina, presertim si recipientes validi sunt 
et compotes et tales qui arte, labore vel studio suo possent aliunde 

30 vitam conquirere et inopiam deffensare, illa eciam pauperum multitudo, 
frequensque concursus, ita temperanda est in ordine racionis, ne per 
ipsam aliis pericula ant. dampna vel injurie preparentur. Hiis igitur 
et aliis justis de causis, omnes ad officia pietatis discrete commone
mus, firmiter statuentes quod nullus pauperum vel egenorum seu 

35 coquinorum, affluencium in dicta civitate et suburbiis ejus, elemosinam 
manualem queritans, hospicium alibi recipiat, quam in altero septem 
hospitalium civitatis Gebenn. predictorum, inhibendo omnibus et sin
gulis civibus, habitatoribus et incolis dicte civitatis et suburbiorum
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ejus, et eis in virtute sancte obediencie injungendo, quod a modo 
in antea in habitacionum suarum domibus, orreis, grangiis vel re- 
ceptaculis, firme vel locacionis titulo, tales non recipiant, sed ad se 
declinantes ad hospitalia remictant, patefaciendo et notifficando ipsis, 
si extranei sunt, quod non plus uno die Gebennis commorentur. Nos 
enim hospitalium predictorum rectoribus et magistris, eorumque loca- 
tenentibus, presentibus et futuris, sub excommunicacionis et lx soli
dorum pena, firmiter injungimus quatenus, omnibus et singulis diebus 
ac noctibus, prudenter et diligenter açtendant quod pauperes et 
egenos seu coquinos ad dicta hospitalia applicantes, non recipiendos 
pote quia validos vel divites aut confecte sub simulacione pauper
tatis aliquid agere volentes, si hoc discernere possunt, non recipiant- 
recipiendos vero, pote quia infirmi, egeni, debiles vel confracti et tales 
quibus pium est subvenire non expellant, advisando singulos extraneos 
quod 'ultra diem naturalem ibidem esse non licet, nisi morbus aut 
debilitas talium recreacionem et requiem majoris temporis exigent 
manifeste. Teneantur insuper eos qui, epydimia vel alio contagioso 
morbo jam infecti, non de civitate aut suburbiis G-ebenn., sed aliunde 
adducerentur, repellere et unde adducerentur suo posse facere reduci. 
Ac insuper teneantur ipsi hospitalarii vicedompno, locuntenenti ejus 
et sindicis G-ebenn. aut eorum alteri nunciare et significare pravam 
et inordinatam vitam eorundem pauperum, quos veraciter inordinate 
et prave cognoscerint ambulare, maxime si ribaldi, luxores, explora- 
tores validi et sani et ad laborandum potentes sint, aut aliud sinestre 
machinantes. Quibusquidem vicedompno, ejus locuntenenti et sindicis 
firmiter in virtute obediencie precipimus quod circa premissa hospi- 
talariis favores et auxilia oportuna prebeant, et procurent cum effectu 
quod inconvenientia supratacta ad causam coquinorum cessent et 
debite reparentur, in ceteris quantum cum Deo et humanitate melius 
poterunt celeriter providendo, ad laudem summi et eterni Dei, cujus 
est civitas et sine quo frustra vigillant qui custodiunt civitatem. 

Original: A, cahier de papier in- folio de 7 feuillets- Arch. de Genève, P. H., n° 637. 
Impr.: Galiffe, Matériaux, 1.1, p. 192—206 (traduction); — partiellement, M. D, G>, 

t. III, p. 168.

222. Privilèges réciproques entre G enève et La Roche.
O. O., 20 mars 1459.

Videlicet super materiis et casibus sequentibus, primo videlicet 
sicut in dicto consilio et coram ipsis per Petrum de Casali, burgen-
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sem, extit expositum quod pedagiator ville Ruppis, occasione pedagii, 
et lede, ipsum, — qui est burgensis et qui, ut ceteri burgenses gaudent, 
gaudere debet privilegiis et immunitatibus dicte ville Ruppis, sicuti 
burgenses dicte ville Suppis pariformiter in hujusmodi insigne civi-

5 tate gaudent et fruuntur, ■— molestat et inquietat: super quibus peciit 
per dictos sindicos et consules provideri. Fuit conclusum et arres- 
tatum quod fiat per me secretarium litteram missivam directivam 
sindicis dicte ville Ruppis, in qua narrentur confederaciones que ac- 
thenus inter cives et burgenses hujus inclite civitatis et dictos de 

10 Rupe fuerunt ; et 'quod super molestia hujusmodi provideant sicut
tenentur.

R. C., vol. 4. fol. 9 (t. I, p. 279).

223. Succession vacante.
C. 0., 20 mars 1459.

15 Item subsequutive fuit conclusum et arrestatum super bonis 
vacantibus Jacobi de Les Allues, mercatoris, noviter vita in hac civi
tati fun[c]ti, que bona presertim credita et debita exigit et percipit 
quidam ex parte ejusdem quondam Jacobi uxoris parens et amicus, 
asserendo illa tanquam propinquior in genere ad se pertinere, et

20 quia talia bona talium decedendum in hac civitate preservanda ad ' 
opus cujus intererit, in manibus sindicorum dicte communitatis Gebén- 
narum existere debent secundum franchesias [art. 39]; ideo concluditur 
quod idem se asserens fore heredem ejusdem quondam Jacobi evo- 
cetur coram dominis vicariis et quod faciatur sibi cavere de eadem bona

25 restituendo propinquiori in genere dicti quondam Jacobi, si qnis 
comperietur, et quod interim informetur unde fuit oriundus dictus 
Jacobus et in illis partibus mictatur super hoc littera missiva.

R. G., vol. 4, fol. 9 (t. I, p. 279).

224. Ordonnance du Chapitre (sede vacante) relative à 1’official,
3o au vidomne, au procureur fiscal et son substitut, aux syndics et 

à tous les  officiers de la ville de Genève, pour qu’ils s ’emploient
à réprimer les rixes e t  les scandales.

11 avril 1459.
Capitulum ecclesie cathedralis Reati Petri Gebenn., ad quod,

35 sede episcopali pastore presencialiter vacante, administracio ejusdem
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ècclesie tam de jure quam laudabili et legitime prescripta consuetu- 
dine spectat et pertinet, dilectis nobis in Christo viris dominis venera- 
bili officiali ac nobili vicedompno Gebenn., eorumque locatenentibus, 
necnon procuratori fiscali curie• spiritualis Gebenn., acque ejus 
substituto, honorabilibusque viris sindicis dicte civitatis Gebenn., 5 
necnon universis et singulis servientibus et ceteris officiariis ejus- 
dem civitatis Gebenn. ad quos présentes, pro ipsis exequendis pre- 
sentate fuerint, salutem in Domino et in commissis diligenciam 
adhibere. Quoniam — veluti ampla hoc indicat facti notorietas — ver- 
bera, rixe, jurgia atrocesque mine per quamplures suarum salutum 10 
immemores tam forenses quam domesticos dietim in eadem presenti 
civitate suscitantur acque fiunt; illasque et illa qui supra patrare 
non erubescunt, quinymo ad graviora usque ad neces et homicidia 
procedere nituntur,'cominanturque et satagunt, quod et jam subse- 

, quutum fuisset nisi casualiter obviatum extitisset, que premissa ce- 15 

dunt et gravius, si diucius tolerentur, cedere poterunt nedum in 
enormem justicie lesionem, sed gravamen tocius rei publice perniciem 
acque omnium officiariorum ejusdem civitatis contemptum, infamiam 
acque opprobrium. — Unde cnm nos nostre hujusmodi adminis- 
tracionis tempore nullathenus premissa tollerare intendamus, sed pocius, 20 
ut tenemur, hiis obviare nostro omni posse peroptemus; idcirco vo
bis et vestrum cuilibet in solidum, prout ad cujuslibet vestrum spec- 
taverit officium, harum serie precipimus commictimusque et mandamus 
quatenus viridicas, de et super jam perpetratis talibus hujusmodi 
verberibus, minis, rissis, violentiis, scandalis, aliisque facignoribns et 25 
forefactis, confestim, diligenter et protinus, omnibus aliis obmissis, suma- 
tié informaciones processusque validos formetis, et rursum de omnibus 
et singulis-quos [reperietis] culpabiles, conscios, et eorum retractores, 
substractores, fautores ac alias quomodolibet causam quaiicunque, vel 
auxilium seu opitulamen in premissis prebentes sive prestantes, bo- gg 
nam et brevem, ac talem et tantam, servato et prorsus insequuto 
totali libertatum dicte civitatis tenore, ministretis justiciam, que ce
teris talia patrare non verentibus pavidum torqueat in exemplum, 
et quod nullathenus de negligencia redargui et inde puniri possitis, 
sed pocius de bona diligencia collaudari valeatis; et insuper ad tales 
et tantas prohibiciones remediaque et provisiones procedatis et pro- 
cedere curetis, quod hii qui talia comictere non verebuntur, non 
evadant; sed quod capiantur? sic quod celere complementum justicie
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de ipsis ministretur et partibus lesis vel offensis et rei publice se
cundum casuum exigencias satisfactum esse comperiatur. Datum in 
loco capitulari, die undecima mensis aprilis, anno Domini millesimo 
quatercentesimo quinquagesimo nono, sub sigillo curie officialis Gebenn.

5 in testimonium premissorum.
Per prefatum Capitulum. Johannes de Fogia.
Original: A, parch. 25.7 x 3 5 c m .;  Arch. de Genève, P. H., n°638.

Sceau: simple queue sans trace de sceau.

225. Port d’armes.
10 C. O., 13 avril 1459.

Item ulterius de et super remediis et provisione factis super sepe 
supra narratis scandallis et rissis et per dictum dominum Ay. Ay- 
monodi inibi lectis, conclusum, fuit quod capitulum faciens mencionem 
quod nullus portare audeat pugiones refficiatur, et in eo ponatur 

15 quod nullus portet pugionem, gladia dext. neque obliquinos; et quod 
icitum sit cuilibet capiti domorum hujus insignis civitatis Geben- 
narum, si voluerint, portare bracamardum ad se si opus esset, quod 
absit, deffendendum, actento quod risse et mine non procedunt nec 
processerunt nisi ex forensibus. Deinde monstrentur dominis vicariis

20 et ad horam vesperorum refferendum h
R. C., vol. 4, fol. 17 (t. I, p. 290).

226. Réunion du Conseil Général. — Prostituées. — Attributions 
du Conseil Ordinaire, autorisé à s ’adjoindre douze citoyens.

C. G., 3 juin 1459.
25 Per quod generale consilium supraque nominatos et in eo exis- 

tentes, nemine descrepante, fuit ordinatum et conclusum quod, ex 
nunc inantea perpetuis temporibus qualibet prima die Dominico cujus- 
libet mensis anni, debeatur tenere consilium generale et celebrare, ac 
ipsum dicti moderni sindici et eorum successores proclamari et con-

30 gregari more ëolito facere teneantur et debeant, ac illo sex aut septem 
capitula franchesiarum per scribam dicte communitatis legi et ex-

1 Du 7 août 1459(fol.43): De gladiis non portandis ad evictandum scandalla, concluditur 
pro majori parte quod cride fiant qnod nemo portare audeat gladium, clevam aut aliud 

, armorum genus per civitatem de die neque de nocte, sub pena lx solid.; eciam sine pena 
35 quod hospites omnes suis hospitibus hospitare volentibus ipsa que gerebunt gladia po- 

sare facere teneantur, eisdem hujusmodi cridas notifficando, cujuscunque gradus, s atus
et condicionis existât (R. C.? 1.1, p. 325).
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primi coram populo lingua materna debeant. Deinde quilibet in eodem 
generali consilio, si quod excessum fuerit sibi ultra tenorem dictarum 
franchesiarum factum, illud proponere debeat et possit.

Ordinatum fuit ulterius et conclusum, pro honestate rei publice, 
eciam certis aliis justis respectibus, quod nullus de civitate, cujus-5 
cumque status, gradus et condicionis existat, locare nec tradere debeat 
domum suam nec cameram aliquam aliquibus meretricibus nec mulieri- 
bus aliis, nisi sint bone et honeste conversacionis, in tota civitate, 
nisi in loco pastibuli solito, quodque omnes meretrices hujusmodi de- 
presentiin domibus suis habentes et [infra] eorum domos in dicta civitate, 10 
extra tamen locum supradesignatum, tenentes ipsas, ex domibus suis 
ex nunc vacuare facere teneantur et separare et quilibet teneatur.

Data et largita fuit per ipsum generale consilium omnimoda 
potestas ac speciale mandatum dictis dominis sindicis et eorum con- 
silio ordinario eligendi cum ipsis duodecim notabiles viros burgenses, 15 
quibus et ipsis sindicis ac ordinario consilio eciam dedit omnimodam 
potestatem providendi, terminandi, exercendi et negociandi nomine 
tocius communitatis super materiis neccessariis communitatem et 
factum rei publice tangentibus que depresenti occurrunt et in futurum 
occurrent. 20

R. C., vol. 4, fol. 26 (t. I, p. 303).

227. Prostituées.
C. Gr., 1er juillet 1459.

De hiis qui meretrices aliasque mulieres inhonestas in eorum 
domibus tenent, concluditur quod siudici cum castellano vadant 25 
hostiatim injunctum eis quod vacuent, ac dominis domorum quod 
ipsas vacuari faciant incontinenti; et quod vadant ad locum ordinatum, 
videlicet ad pastibullum; et quod ordinatur atque concluditur quod éxe- 
quatur ordinacio ultimate facta super premissis in consilio generali, 
sine deffectu quocumque. 30

R. C., vol. 4, fol. 30 (t. I, p. 309).

228. Dizeniers, cinquanteniers et centeniers. — Serment des citoyéns.
C. 0., 8 juillet 1459.

Concluditur quod designerii, quinquaginerii et centenerii cum 
eorurh subdictis renoventur; et quod omnes jurent esse unus alteri 35



fideles et obedientes, presertim inferiores superioribus, sicut subdicti 
designariorum eorum designariis, et designarii quinquagineriis/ et 
quinquaginerii centeneriis, eb centenerii sindicis.

Ulterius concluditur quod pariformiter domini sindici pro securi- 
5 tate civitatis faciant omnibus jurare franchesias, videlicet observare 

per cives qui non illas dicuntur, jurasse, cujuscunque etatis existant,
presertim a viginti annis supra.

R. C., vol. 4, fol. 32 (t. T, p. 312).

229. Guets. — Netteté des places publiques.
10 O. O., 10 juillet 1459.

Fiat mandatum vigilibus de quatuor decem florenis, per nos sibi 
datis eum fimo platearum communium, pro pulsacione cimballi grossi 
pulsari consueti pretextu temporis, et hoc pro presenti anno; ita 
quod teneantur ipsi vigilles plateas mondas tenere.

15 R. C., vol. 4, fol. 33 (t. I, p. 313).

230. Remplaçants des syndics.
C. O., 11 octobre 1459.

Ordinatur et concluditur quod quando aliquis dictorum sindicorum 
absens erit, semper precessor suus sit sibi subrogatus quousque

20 venerit.
R.G., vol. 4, fol. 50 (t. I, p. 337).
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231. Armement des guets et autres m esures de sûreté.
C. L., 25 octobre 1459.

/ Ordinatur et concluditur, de communi consensu, eciam consen- 
25 ciente et instante dicto castellano, pro sui persona conservacione, quod 

ex nunc per dominos sindicos' armentur duodecim vigilles de duo- 
decim brigantinis per eosdem sindicos emendis et aliis armis eis nec- 
eessariis, bene et sufficienter, tradanturque eisdem duodecim vogia, 
videlicet cuilibet ipsorum unum ; que vogia dicti vigilles videlicet 

30 quilibet ipsorum suum gerere et portare ex nunc teneantur et debeant 
die noctuque, pro dictis scandallis evictandis, dictosque dominum 
eastellanumr et ^ceteros officiarios prefati domini nostri Gebenn.

■ episcopirin justicia debite confortando et preservando, citra enerva-



cioneni juridicionis prefati domini nostri Gebenn. episcopi franchesi- 
arumque dicte communitatis. Item quod dicti domini sindici eligant 
sufficientes vigilles.

Item ulterius ordinatur quod dictus castellanus, ibidem presens 
et conseneiens, ecianr per ejus servientes et quemlibet ipsorum faciat 
pariformiter defferre unum vogium, pro dictis scandallis evictandis.

■ Item ordinatur et concluditur ulterius quod ex nunc custodiantur 
porte per sufficientes custodes, videlicet quelibet porta per quatuor 
homines sufficientes, ita quod duo sindici quatuor ex ipsis portis et 
alii duo sindici reliquas quatuor portas qualibet die visitare teneantur. 
:: . Ita quod premissa supra fieri-ordinata dicti domini sindici re-
vellare et notifficare teneantur dominis vicariis, a quibus eorum con- 
sensum habeant super ipsis primictus.

Item ulterius ordinatur quod dicti domini sindici hostiatim vini
tent et visitare debeant armorum genera civium, burgensium et habi- 
tancium hujus insignis civitatis ; et si quos comperierint non habentes 
arma snfficiencia, eis emere faciant.

R. C , vol. 4, fol. 54 (t. I, p. 342).

232. Receveur de la Communauté.
C. G., 25 novembre 1459.

De arreragiis et debitis [dicte communitatis] predictis recuperandis, 
ordinatur et concluditur quod nullus alius preterquam receptor com- 
munitatis dicta arreragia exigat, et quod illa exigantur per eundem 
receptorem antequam fiat aliqua leva pro satisfaciendo creditoribus. 
Qui receptor ex nunc ad ipsa arreragia recuperanda per ipsum generale 
consilium deputatur, qui. illa exigere et recuperare teneatur, salario 
sibi ordinando et declarando per dominos sindicos et consilium ordi- 
narium, quibus ipsum generale consilium super hoc dat et impartitur 
omnimodam potestatem etc.

R. C., vol. 4, fol. 61 (t. I, p. 355).

233. Mesures de sûreté.
C. L., 16 janvier 1460.

Ad obviandum scandallis’et forefiendis, concluditur prout infra:
Primo ordinatur et concluditur quod per dominos sindicos emantur 

nomine communitatis duodecim brigantine pro duodecim vigilibus.
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Item quod vigil reforcietur ad discrecionem dominorum sindicorum.
Item quod cathene propinquiores portarum ex nunc inantea ten- 

dantur de nocte.
Item quod porte omnes dicte civitatis meniorum claudantur in 

5 crepuscullo noctis et non apperiantur donec in aurora.
Item quod due porte, videlicet porta Baudet et porta Palacii, 

claudant[ur] incontinenti post solis occasum et non apperiantur donec 
in ortu solis.

Item quod duo ex sindicis vigillent ex nunc usque ad mediam 
10 noctem et alii duo a media nocte supra usque ad aurorap.

Item quod omnes hospites teneantur nunciare et revellare omnes 
quos locabunt et hospitabunt, quos non cognoscerent, dictis dominis 
sindicis.

Item quod tradantur lancie centum centerionibus, videlicet cuilibet 
15 centerioni decem per eum distribuende suis decorionibus, et quod

scribantur quibus tradentur.
Item quod, in futuris nundinis festi lapsi Epiphanie Domini, 

custodiantur ipsis nundenis durantibus porte sufficienter.
Item quod domini sindici requirant dominum castellanum ut ipse 

20 servientibus suis faciat per quemlibet ipsorum gerere et secum def- 
ferre de die unum vogium, ordinacionem super hoc factam insequendo.

Item quod prefati dornini sindici faciant stopare omhes posterlas 
in meniis civitatis existentes per ha,bentes illas, et sibi tradi et ex
pediri illarum claves, quas si renuerint tradere protestetur contra

25 eos etc.
R. C. vol. 4, fol. 78 (t. I, p. 381).

234. Immunité ecclésiastique refusée aux homicides.
C. O., 22 janvier 1460.

De bulla obtinenda a sanctissimo domino nostro papa quod ho- 
30 micide non gaudere debeant immunitate ecclesie, concluditur quod 

obtineatur, audito consilio de Quinquaginta et ipsis consen cientibus.
R. C , vol.4, foi. 79 (t.I, p 384).

235. Pouvoir donné aux syndics d'élire le Conseil.
C. G., 3 février 1460.

35 Quibusquidem dominis sindicis et procuratoribus ipsum generale 
consilium nomine tocius universitatis dedit plenariam et omnimodam
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potestatem mutandi totum consilium presencialiter existons ordina
rium et quos consiliarios voluerint denuo eligendi et ponendi: pre- 
sentibus quibus supra.

R. C., vol. 4, fol. 84 (t. I, p. 390)

236. Secret des délibérations du Conseil.
C. O., 12 février 1460.

Ibidem dicti domini sindici narraverunt dominis consiliariis potes
tatem eis aetributam in consilio generali, ipsos advidendo quod illam 
pecierunt ad eo quod, tociens quociens reperirent aliquem qui decella- 
verit consilium, tacite vel alias, quod sunt intencionis illum amovere, 
ipsos advertendo quod secreti esse velint.

Concluditur ulterius quod custodes sive vigilles tenendo consilium 
ordinarium se custodient in porta pede vireti et non super lubiis, ne 
consilium per eos sive per quemquam alium decelletur.

Concluditur ulterius quod nullus ex consiliariis qui fuerit in con- 
silio alteri absenti consiliario pro tunc debeat revellare quod fuerit 
in dicto consilio consultum.

R. C., vol. 4, fol. 86 (t. I, p. 392).

237. Conseil Général. — Pain. — Conseil des L. — Armement des 
citoyens.

C. G., 17 février 1460.
In quoquidem generali consilio et per quos supra fuit conclusum 

et ordinatum quod consilium generale, alias teneri ordinatum qualibet 
prima die Dominico cujuslibet mensis, solum et dumtaxat multis de 
causis teneatur quater in anno, videlicet in qualibet die Dominico post 
Quarta Tempora immediate sequente, nisi alie materie nove et ardue 
emergerent et occurrerent etc.

Ibidem ipsum generale consilium dedit ac dat per presentes pre- 
fatis nobilibus sindicis, potestatem eligendi duos probos ad ponderan
dum panem cum ipsis sindicis, dum tamen ipsi duo hoc facere ̂ velint 
gratis et sine coustu, et non aliter.

De quinquaginta consiliariis supra proxime descriptis et per me 
ibidem nominatis et lectis, ipsum (eundem) consilium inibi ipsos in 
consules de L elegit et eligit ac admictit pro assistendo in arduis 
dictis nobilibus sindicis, ei[s]dem nobilibus sindicis tribuendo et lar-
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giendo potestàtehl juramenta per eos prestari solita ab ipsis "recipiendi, 
ita tamen quod ipsi non possint proce.dere ad aliquam levam sive 
collectam nec illam facere nec minus quicquam de cohiiiiuni alienare 
sine scitu ipsius generalis consilii.

5 Ordinatur ulterius certis de causis quod omnes cives, burgenses 
et incole hujus insignis, civitatis Gebennarum, cujus cunque status 
existant, secundum ipsius facultatem ex nunc debeant esse garniti 
arnesiis.

R. C., vol. 4, fol. 88 (t. I, p. 395).

io 238. Conciliation des syndics et conseillers.
0. 0., 19 février 1460.

Ordinatur et concluditur quod casu quo esset aliqua controversia 
et debatum in futurum, quod absit, inter aliquos ex dominis sindicis 
et consiliariis, quod ceteri nobiles sindici et consiliarii alios contro- 

15 versiam habentes concordare debeant possintque et valeant. Et tales 
defferenciam sive jurgia inter se habentes ordinacioni et pronuhcia- 
cioni aliorum quorum supra non defferenciam habencium teheantur 
et debeant sine contradicione quacunque stare et acquiescere. Qui 
vero obtemperare renuerit, prefati nobiles sindici et alii consiliarii 

20.eundem^non obtemperantem, si sit consiliarius dumtaxat,, jmpune a 
consilio privare possint et valeant, omnibus supradictis nobilibus sin-
dicis et consiliariis consenciendo1.

R. C., vol. 4,fol. 89 (t. I, p. 396).

239. Guets.
25 C. G., 9 mars 1460.

Per quodquidem generale consilium fuit conclusum ordinatumque
et appuntuatum quod reforcietur vigil de sex vigilibus chm duodecim 
existentibus, qui sex vigilles ponendi vigil facere teneantur in sub- 
burbiis hujus insignis civitatis Gebennarum. Et quod omnes in dictis

30 subburbiis habitantes de cetero solvant et solvere debeant dictis vi- 
gilibus, videlicet quilibet et quelibet focum faciens sex denarios in 
festo quolibet Naf i vitatis domini nostri Ihesus Christi et sex denarios 
similes in: quolibet sequenti festo beati Johannis Baptiste, prout ce-

Liscz : cou sencien t ibus,
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teri focum facientes in dicta civitate solvere consueverunt et solverunt 
adhuc, et hoc pro salariis dictorum sex vigillum adjungendorum et 
ponendorum per dictos dominos sindicos, quibus ipsos ponendi et 
eligendi datur omnimoda potestas.

R. C , vol. 4, fol. 92 (t. I, p. 401).

240. Fumiers.
C. 0., 18 mars 1460.

De cridis factis quod omnes tollerent fimos, et penis spretis per- 
tinentibus bastimentis communitatis et fabrice ecclesie G-ebennarum, 
concluditur quod domini sindici, secum vocato magistro operis fabrice 
ecclesie Sancti Petri, pignorent illos qui dictas penas commiserunt et 
ab ipsis exigantur dicte pene juxta tenorem dictarum franchesiarum h

R. C., vol. 4, fol. 93 (t. I, p. 402).

241. Rois des archers et des arbalétriers.
C. 0., 18 mars 1460.

Ibidem supervenit Johannes de Pisis, rex balisteriorum, cum 
multis aliis balesteriis, dicens quod in hac civitate et in Sancto Ger- 
vasio sunt duo reges balisteriorum et archeriorum, divisionem faciendo, 
et quod, suo videre, non debet esse nisi unus balesteriorum et unus 
archeriorum; quare petit provideri et conclusionem fieri per dominos 
sindicos et eorum consilium super hoc. Concluditur, pro honestate 
communitatis, quod decetero in civitate et Sancto Gervasio ac sub- 
burbiis dicte civitatis non fiant, nec sint, nec esse debeant nisi unus 
rex archeriorum et unus balesteriorum; et non patitur aliter uti.

R. C,, vol. 4, fol. 93 (t. I, p. 403).

lfDu 8 avril 1460 (fol. 97): Concluditur quod fiant cride quod omnes tollaut 
fimos existentes in carreriis, notifficato prius dominis vicariis (ibidem^ p. 409). — 
Du 22 avril 1460: Fiant cride quod nullus audeat permiclere ire pulcos per civitatem, 
sub pena perdicionis pulci, notifficando prius dominis vicariis (ibidenr p. 411).
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æ d if ic ia  6 7 35, 684,10815, 3173®, 31827, 35136,

3528; — communia 1063, 31414,15 ; — fu- 
stea 32882.

æ q u ita s , æquum adj 5622, 32810. 
æ rari.um  imperiale, regale 17129, 24 834. 
A eria  Aïre com, de Vernier (Genève) 33313. 
A e ria  (de), Jaquemetus 16010. 
æs (es) airain 18520, 35317.
æ stas  21881.
æ ta s : 12 annorum 12511, 25124 ; 14 anno

rum 25123; a 20 supra 4407 ; 25 annorum 
37529; — discretionis 32130; — ætatis, 
defectus 25114,24} 38218.

a f I e c ta r e  tanner, affectatores coriorum 
18537. 38, 22633. 84t

a f f irm a re , affirmatio 11536, 1247. 
a f f r a n c h ir e  (-chiare), affranchicio 24*?’:

24,30 2G121*3l.
A g au n u m , Sanctus Mauricius Saint- 

Maurice ( Valais), abtyaye d'augustins ; 
— abbas 39128; Brocard us 2024; Rod ul
lus 123.

a g g r a v a r e ,  aggravatorium 30111, 38017 ; 
38327. Voir reaggravatorium. :

a g g re d i  7410.
a g n i {agnyelîi, agniçuli) 10920, 1863 5. 
A g n eres  (nantum de), nant d’Agneres, se

jetant dans le Rhône ct formant limite 
entre les corn, de Vernier et de Satigny 
[Genève) 15319

A gnes, comitissa Gebenn. — Voir Ge- 
bennenses comites: Amedeus II.

A gnes domina Fucigniaci. — Voir Sa- 
baudiæ comites: Petrus II.

a g rè s  (los), agrestæ aigrets, verjus 174?°
320s\

a g r ic o læ  4064.
a ig u e  benoyte eau bénite 39837, 39911.
Al a (Alla) la Halle, alæ civitatis 18319,

24gu 13.82, 2501,23 26-28 80, 36I14; — an- 
tiquæ, vetus 34615, 3955,28, 32 ; — episcopi 
2285; — ejus clericus 3953.1 ; — magister 
36420; - -  rector 39528.

a la g iu rp  droit de halle 36114-20, 36315. 
A Ia m a n d i, Jacobus, præpositus ecclesiæ

Gebenn,, 16023.
A l a m a n d i  de Insuta, Johannes I092- 9,

1126.
Al am an  dus, episcopus. — Voir Sancto

Jorio (de), A. ’
A la n d a n .— Voir Alondan.
Al b . . .  (de), Bartholomeus 24227.

-A lb an e n sis  episcopus. — Voir Anglicus. 
A lb a ro s a  (de), Petrus, notarius 2 i20,

10026, 1091, 113'°.
A lb e n c i ,  Jaquemetus 25716.
A lb e n s i s abbas. — Voir Aulps. 
A lb e rg a m e n to  (de), Johannes, notarius,5

33225. ;
a 1 b e r  g a r e  loger. 17929. ;
a lb e r g u m  3530, 818, l3, 8222, 11284, 222°. 
A lb e ro sa  (de), Guillelmus, clericus, no

tarius 14421. ■ ,
A1 b e r r i c u s (Albericus, Albricus), Willel-

mus, canonicus Gebenn,, decanus 3U, 54,
78, 1Ô16.

A l b e r t i ,  Richard us, judex conïitis Gebenn.
8514.

Al b i, Petrus, jurisperitus 24223.
A lb i, Thomas, notarius 13288.
A lb ia e o  (de), Guigo, (Gui d’Albi), leguin

doçtor, canonicus, prepositus eccl. Gebenn.
2799,17,29,3 0 3 4. .

A lb ia c o  (de), Johannes, alias de Clusis
25416.

Al b o n a  Aubonne ( Vaud) 689, 11 G6, 36133, .
36320.

A lb o n a  (de), Claudius, sutor 33323.
A lby  (Hte-Savoié) 1510.
a le  ces 4 arens harengs 10913, 18622.
A lex (de), Petrus, curatus de Arbnsiguier

2703.
a l ie n a re  ab Ecclesiæ societate 320. — ,

Voir excommunicare.
a l ie n a r e ,  alienatio 181&, 2878, 28834, 30615,

41134, 41241, 4443.
a l ie n a t io  civitatis aliénation de la sou

veraineté sur la ville 2903,10-3Ü-86, 2923, 
29314, 294l«, 29533.

a l ie n ig e n i  6028. — Voir advenæ. 
A lin g io  (de), Guillelmus, canonicus Ge

benn. 7780, 7831, 7935, 8P.
A lin g iu m  Alinge (Hte-Savoie) 4323.
A l i n g o (de), Boso 36, 56.
a l le g a re ,  allegationes 2019, 454S, 1947,

28625, 30718, 36728, 37031. 
a l l ig a r e  sub cathena (statuta in scriptis)

38931.
A llo d iis  (de) (des Aloes), Richard ns, 

canonicus Gebenn. 18324,. 19027.
A lly a n z , Benedictus 7610. ,
a lo d i  m pl alleus l 9.
A lo n d an  (Alan-) Allondon rivière, Genève,

78e, 9816, 15217,19, 15326,82.
A lp ib u s  (de). — Voir Aulps. . . .  ;



— 449 —

A ls a ts  (comes de), Hugo 92.
Al ta  cu m b a  Hauteçombe (Savoie), abbaye 

cistercienne ; — abbates : Gaufredus 2022; 
Rodulphus 12l.

a l t a r i a  S. Petri Gebenn. 27% 10323, 1824t, 
143% 1903% 23424; -  majus 2699-10, 280l5> 32, 
30217, 31314,16; — b. Anthonii 18322; -  
b. Katerinæ virginis 35510 ; —- Sanctæ 
Grucis 258% 35510.

A l ta v i l la  (de), Aimo, canonicus 2713. 
A lta v i l la  (de), ArtoIdus, miles 2714. 
A l t a v i l l a  (de), Willelmus 226. 
a l te r c a t io n e s  35’% 91*% 1733% 238% 42419. 
A lte s  (de), Jo., notarius 158%
A11 e v i 11 e Hauteville (Hte-Savoie) condo-

minus, Humbertus 2638,12*u*19,29,3% 
26429 3%

A m a ld r ic u s ,  præcentor et canonicus 
10«% 1133.

a m b a s s a d e u r s :  du roi de France 183% 
4102B; — ambaxiatores 41515.

a m b ig u i ta s  12932.
A m b illÿ  (Haute-Savoie) 5837.
A m edeus, abbas de Intermontes 1063% 
À m edeus cornes Gebenn. I, II, III. —

Voir Gebennenses comités. \
A m edeus cornes Sabaudiæ V, VI, VII, 

VIII. — Voir Sabaudiæ comités.
A m edeus [d’Hauterive], episcôpus Lan- 

sannensis [1144—1159] 83% 10l% 118%
a m in c is s e m e n t  déchet 420«% 
am ic i 292% 5316- ,8-20-2S- 3% 67% 1223% i 73’%

224®% 285l% 28916, 3212% 43618; — com
munes 12029; — amicabiliter 15425.

A m ic i, Nicolaus, sacræ theologiæ doctor, 
canonicus, vicarius generalis 3902l,3%

am i do amidon 1853%
a m id u la  n .p l  amigdalæ f  pl amandes
/  18ô3% 3382%
am issio . Fn/r privatio.
a m i t t e r e  23027.
am m onere  — Voir præmonere.
a m o d ia to r e s .— Voir admodiatio 36P%
Am ondo ie  r i i ,  Guygo 17723.
am orem  (habere in) 28513; — amoris

sinceritas 334%
•Amp eh  a y en VAmpenaz, lieu dit de la 

com.de Satigny, 750 m. s. de Pcicy 81% 
a m p lia re  (-plicare) 11387, • 119l%. 130u ,

16032; — ampliare (se) 18031.
A n a m a ss ia  Annexasse (Hte-Savoie) 3821. 
Â n a ss ia c o  (de), Aymo, sacrista, canoni

cas-38®°/

A n a s s i e (Anassiacum, Annessiacum) An  
necy (Hte-Savoie) 27l°, 13237* 8% 13319, 
16513, »% 189% 303% 34627, 403*%

A n a ss y a c o  (de), Lambertus, decanus 
1017.

A n c ie n n e  G enève  (P) (v. Bibliogr.) 
23624,3% 237%

a n c il læ  33%
A n d ill io d i ,  Jean, notarius 119®% 
A n d ré , Je^n, official de Lausanne 357l% 
A n d r e v e t i ,  Philibertus 32412. .
A n d r in e ti ,  Jacobus 280%
a n f r a c tu s  litigiorum 3793% 
a n g a r iæ  corvées de transport 3313, 8231,

91®% 92% 9622, 8% 121«% 12822, 16P% 2453% 
26412,33.

a n g a r ia r e  imposer des 'angaries 82% 
A n g lic u s , episcopus Albanensis^ cardi

nalis 183%
a n g u i l lo n e s  anguilles 18622. 
a n im a d v e rs io  sanguinis 333% 34% 
a n im a v e rs io  40312.
an im æ  f  pl 52% 742% 40823; — munditia 

41316; — remedium, salus 1287, 2373% 
267% 351% 398«% 39918, 4007, 43234 ; — 
in animam juramentum 422% 280«l.

a n im a l ia  13616, 1372% 14527, 18528- 29’3% 
21217.19.22.2% 216% 22017, 22213- 17- l9’ 2% 
25016, 25917, 3143% 315®% 4Û1«% 403% 
4065,9, 413% — Voir bestiæ.

A n im aru m  bursa la boite de Toutes-Ames 
32380.

an im o  deliberato 1702% 248l% 261% 
a n isu m  3382%
A n m a g u ia  (de), Guierguz 25715. 
A n n ess iac u m . — Voir Anasaie. 
an n i années d’apprentissage 11826* 30,32; —

de non usage 23026; — anni circulus 
3893%

a n n i  initium 971518,35.
a n n i s  singulis, anuuatim, quolibet anno

26«% 38% 78l% 793,6- 8-9’ ««• 17, 808- ««•14-
15. 17 g p .  10. 13» 16. 9 3 1 8 . 23. 25. 30, 9 4 1 .  9. 18,

10938' I1029 1129* 1S*2R 12215, 18,20*22,25*
27. 29. 32. 34, 1 3 g l 9  l 3 g 2 0 .  22. 25. 28, 1402.
15. 2 6 .3 1 , 1 4  1 8, 1 4 5 2 2 .8 0 , 1 4 6 7. 9.1%

1053% 15114, 165% 206«% 23722, 238l8-°%
‘ 273«% 317s% ,318% 3277-10' «% 3392% 345% 

35227, 35331, 38919- 28, 4188; — semel in 
anno l l l 9’1O’®«, 1 1 2 « - 25021 ; — bis 
in anno 26l% 136«% 150% 15116 ; — ter 
in anno l l l 18, 14216, 14 527, 146»% 21Q2% 
32710; — quater in anno 44323; — pro

29

com.de


— 450 —

anno 21417; — per unum annum 243%
30338; — per decem annos 4191218;
— annus et dies 421,I2 9, 2524, 2820, 214u,
22830, 2301.

a n n u e r e  235, 6728, 1141, 24827, 3234.
A n s e 1 m u s , episcopus Havelbergensis 834. 
a n te c e s s o re s .  —  Voir prædecessores. 
An th o n  e (dominus de). — Voir Gebennis

(de), Hugo.
A n th o  n i i (sancti) ordo 1075.
A n t  h o n i u s, cancellarius [imperialis] 249L 
A n i  h o n i u s episcopus Portuensis, Qstie,

cardinalis Bononiensis [Anthoine II Cor- 
rer] 28622.

A n tie z  (de), Rodulfus 2719.
a n t iq u i  4426,29.
a n t iq u o  (ab), antiquitus adv 13l\  10587,

1338-14, 1397- 17, 14021, 1461, 15330, 1544,
21424, 25419, 26014, 36822. 

a n t i t e c t a  n pl avant-toits 40532,34tS6. 
a n u lo  (investire cum) 2929.
A nz (prata de) lieu dit du canton de

Genève 15227, 89.
A n zo n e  (de). —  Voir Oujon. 
a p e r to  (app-) (in) 21811*15. 
a p o s to l i  (app-) 2444, 30723, 38110, 38223,

3834~ 6, 42625. 
a p o th e ç æ  41323. 
a p o th e c a r i i .  — Voir Guyta P. 
a p p e l la re ,  appellatio3222,4738,16684,1969,

2448, 30721- 22, 33019,32, 35624, 3817; — 
frivola 37 722-24.

a p p e l l i  (lises probablement apostoli] 42625. 
a p p e n d ic ia  5118,36. 
a p p e n s io  sigilli. — Voir sigilla, 
a p p l ic a re  attribuer [Zes amendes] 17180,

20226, 21627, 21818* 27, 22015, 22415 17*26,
22626,8l, 2282*10, 2302, 31620, 32331-33,
32525,26, 32917, 38838. 

a p p o n e re . — Voir sigilla, signa, 
a p p r e h e n d e r e  23015,ï9. 
a p p r o b a re ,  approbatio 4219, 4421,8S, 6431,

6836, 7226, 735, 10681, 1338,15, 1929, 23220,
23433, 23611, 2484* 5, 2962*, 29829, 32214,
35536, 35611*17. 

a p p r o p r ia r e  7230, 1812. 
a p p u n c tu a re ,  appunctuamentum, ap-

punctuatio 32124, 37234, 3781- 4-9’ ll, 44427. 
a p ta r e  apprêter HO34. - 
aquæ  25420 2 3 ,3 0 ‘ 33- 35*38, 25515 18. 
A q u a b e lla  Aiguebèllc (Savoie) 5428. 
aquam  (per) 4329, 11010' 17, 11415, 25016,

36317-26.

A q u æ , oppidum de Aquis Aix-les-Bains 
(Savoie) 1927, 227, 2328, 243*, 258-13, 6914-18, 
708.

A q u ia n u m  (-nus) Êvian (Htc-Savoie) 
4323, 13238,14820,32217, 36182, 363™, 39125.

Â ra g o n ia  Aragon 276™.
A ra n th o n e  (de), Guillelmus, canonicus 

31336.
A ra r  (Arer, Arva) Arve rivière 3326, 411, 

9820, 10320, 10924, 21013, 35236, 41417. — 
Voir pons Areris.

A ra re s  (de), Ancellisa 12322. 
a r a tu r a  boum l 12.
a r b i t r i ,  a rb itra ires, arbitrium, arbitra- 

mentum, arbitrari 24l’2> 6<24, 2918, 5317* 
83. 34, 6 8 15. 16— 18* 3 9 1 9 . 27, g< 19. 20, 1Q333,
1044* 5,19, 1054, 10718, 10810, 16286,87, 
20023, 2023, 260SO, 32810, 3858,13, 4169. — 
Voir accordatores ; compromittere,

a rb o re s  79®.
A rb u s ig n ie r  Arbusigny (Htc- Savoie) 

2703.
a rc e re  7225.
a rc h æ , archiscanna n pl archebancs 32819, 

3291. ia. 19. sa, 33029.
a r c h e r i i  archers 445l2~~23.
a r c h ic a n e o l la r iu s .  — Voir Arnoldus; 

Cuno.
a r c h i  d ia c o n i. — Voir Botheux S .  ; 

Grenerii Jo.
a r c h ie p is c o p i  (-atus) 10*, 1626, 17024. — 

Voir Bisuntinensis ; Lugdunum ; Mogon- 
tinus; Tarentasiensis; Tarsensis; Tre- 
verensis; Vienna.

A rc h iv e s  de G en èv e  714, 31488, 32020; 
— Archives A 1: 28384 ; — Bourgeoisie 
A l :  35919; B 1: 13520, 262™, 34927; — 
Édits 3 et 4: 42810-11; — Fiefs-. 31“  
78«, 79**, 80«, 81“ ; Ternier 246“  ; Thiez 
5911; Viry 26615; — Finances M, n9 l :  
16810,29, 1708, 17316, 17410, 17513, 1764’u , 
1781, 18221; M, n° 4: 39420; -  Grosses 
de la Prévôté, n° 6: 1344; Jussy, vol. 1; 
1393* i s .  2s, 1404,16-86, 14111,8l, 1421**19;
Peney, vol. 1 : 14532,c14613- 16, 14916,150u , 
15123; — Ms. h. n° 55: 16010, 26i23,30422, 
3549, 36024, 3657; n°60: £25610, 393<l ; 
n° 62: 922, 173°, 2786, 44 \ ÜOO35, 10727, 
11619,11927, 12730, 14880,1689, 23629, 26832, 
27016,27234, 28238, 2838-31- 82,’30232; n9 63: 
2597; n« 64: 256™; n« 84: 39342, 3943; — 
Ms. Jacques Godefroy, Matériaux: 4529, 
6686, 14428, 2518; -  P. H., n9 2: 227- 28;



— 451 —

n° 5: 512; n° 7: 620; n9 8: 82; n° 11:
p i l .  14. 24. 26. 27. 29. n 0 ^ 5  . n 0 q g .

157,ll; n° 17 : 1725’34; n° 18: 1826-82; 
n° 19; 1922 ; n° 23: 143, 2213-27; n° 25: 
2315- 21; no 27 j 2727 ; n9 30: 2416; n9 47: 
301; n° 48: 3119; n° 57 : 327.; n° 71: 37*; 
n° 73: 37«; n° 74: 3813; n° 77: 3533 ; 
n° 100: 447; n° 103: 4527; n9 108: 5024; 
n° 1Ô9: 5538; n° 11Q: 51*; n9 112: 5829; 
n° 115: 55e-15; n° 120: 5539; n° 121: 6126-4Ü; 
n° 126: 6338; n° 129: 7616; n9 130: 69l°; 
n° 133: 7715; n9 134: 8527; n° 137: 881 ; 
n° 138: 8928; n9 142: 96l ; n° 146: 975*11; 
n° 150: 9832;n° 158: 10018' 26- 38 ; n° 164: 
10325; n° 168:10725 ; n9 176: 11426 ; n° 184 : 
11926; n° 192: 1221 ; n °  202: 1236 ; n° 210: 
12520; n° 218: 1322l; n9 220: 13323; 
n° 230: 1383’ 36; n° 233: 27233 ; n9 271: 
443,14825; n°274:15429; n° 277: 15716- 26; 
n9 284: 16522; n9 293; 17231; n9 302: 
10036, 1728B; n9 310: 18239; n9311:18712; 
n° 318: 18982; n9 319: 189*°; n9 331 bis: 
242n ; n9 338: 24428; n° 339 : 2458; n°354: 
2473; n° 357 : 2493; n08 363, 365 et 366: 
24637 ; n° 371: 2542 ; n° 374: 2567; n° 384: 
261«; n° 391: 26785, 26839; n°395: 2701*; 
n* 399bîs: 27213; n° 401: 2743; n9 406: 
172*°; n° 413: 27527; n° 420: 27833 ; 
n9 421: 27535; n9 426: 2813; n9 430: 
282«, 2§3l ; n9 432; 3007 ; n9 436: 301«; 
n 9 437: 30137; n° 442: 28332; n9 443: 
28187, 30239; n°454: 28138; n9 457:,30421; 
n° 464 : 283«; u° 468: 3.1117 ; n° 472: 
31431 ; n9 473: 3143 ; n° 479: 324« ; n° 480 : 
3259; n° 48$; 330*, 3318; n° 485: 28333; 
n°496: 334! ; n9 532: 334« 3351; n° 533: 
33431; n° 53$: 33437; n° 535: 33612; 
n9 537 : 33833; n9 538: 34117; n° 541: 
3437; h° 545: 347% n9 551; 3547; n9 554: 
3551*; n9 558: 3576; n° 561: 35820; 
n9 567; 360«; n9 576:365e; n °609:3967-85; 
n° 610 : 400«; n° 612: 40136; n° 615: 40323; 
n° 618: 3967- 35; n° 619: 409«; n9 621: 
41120; n° 625:4<724; n 9 626: 4209; n° 627 ; 
41635; n°637: 43532; n9638: 438% n°802: 
3432; n° 844: 35887; l— P. H. supplément, 
n° 3 : 16012; n° 10: 318« ; Procès cri
minels, n9 52: 326« 327«

A rc h iv e s  de Ia H a ,u te -S av o ie , à 
Annecy 393«. /•

A rc h iv e s  du J u r a  (France) l 22. 
A rc h iv e s  du  C h a p i t r e  de P i s e ,

n9 1366: 11;427.

A rc h iv e s  d ’É tja t à T u r in ,  Genève, ca
tegorie I: 9le-19> 80, 1728-31’ 35, 18«, 2228, 
2319-«, 30% 35«, 4020, 4228, 482, ,557<13/ 16, 
59l°, 6221, 698, 709, 992, 10019’31’3B, 10329, 
10728, 10826, 236«, 2758; — catégorie III: 
1038 ; — Bénéfices delà Ics Monts, pa
quet 3: 12913: — Biplomi imperiali, 
paquet 6: 17219,20. — Chambre des 
Comptes 17225.

A rc h iv e s  du V a tic a n  3227.
A rc b iv iu m  primatialis ecclésiæ Pisanæ

934, 18% 2232, 2325. ;
À rc u l in g io  (de), Petrus, mercator 24012, 

24127, 25712.
a r d e r  brûler 77L
A rd u c iu s  (Ardutius, Ardicius), episcopus 

Gebennensis (1135 env. —1185} S6,15,2S, 
936. 40 109 Igl- 2. 6— 8. 10. 11. 13— 15- 17» 20- 21«

2 4 . 2 5 /  14u ’ 1529, 167, l7, 1812- 23, 192- 15- 
28. 34 , 201, 6‘ 10‘ «, 211,13, 2385,39

A re la te n s e  regnum royaumed'ArlesXFR1. 
a re n s . — Voir aleces.
A ré n th o n e  (de), Amedeus, canonicus

27211, 2998;32.
A re n th o n e  (de), Guillelmus, canonicus 

313«.
, A re n th o n e  (de), Jacobus, canonicus 19026.

A re n th o n e  (de), Johannes, canonicus, 
cantor 25210, 25810, 2692, 27210, 2998- 81.

A re n y e rd e  Sableres crestum aux Sablières 
com.Satigny (Genève) 15238.

a r g e n ta tu s  adj 18612.
a rg e n tu m  8817,33, 30320,24,26,27 •33, 3046,10,

40228; —. finum 30328. — Voir marchæ.
A rgon ay  Ârgonncx {Rte-Savoie) 14485, 
a r g u e r e , argumenta 17016, 23b12.
A rlo  (de), Reimundûs, canonicus 2713. 
a rm a  armes 1391,22, 14126, 2L 14210, 186’6,

204e,; 22829, 3152l< 22, 3593, 4388-33, 44022,
4 4 ] 6 .  15. 17

a rm a  armoiries: banderiæ civitatis 258; 
— ecclesise Gebenn.,22618.

a rm a g o g i souteneurs 4131. — Voir da- 
magogi.

a r m a t i  747. 
a rm ig e r i  13710, 4026,7. 
a rm o r iu m  (-meyru) armoire 17937. 
a rn e s iu m  armure 13929, 14611, 169?7,186^,

34831; 40222, 4448.
A rn o ld u s , archiepiscopus _Mogontinus, 

archicancéllarius 9®.
A ro n d a  (aqua dicta) Allondon rivière 

(Genève) 98ie.
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a r r a g ia  (arrera-) arrérages2439, 44121,23,25. 
a r  res  t a r e ,  arrestum arrcstation 6610,11,

7320, 21224, 2773*4, 3877* 10- 17-86, 39520,
40238.

a r r e s t u m  décision 14412, 18827. 
a rs  mechanica 38727' 30.
A rs in a  (de), Jacobus, presbiter 25328. 
A rs in a  (de), Will., miles 2714. 
a r t ib u s  pravis utentes 43332. 
a r t i c u l a r e  2441, 30713. 
a r t i c u l i  686, 827, 1009, 10430, 1772, 244‘,

2488, 28625, 3079,14, 3163, 31815, 41510’18,
4162, 42828,3l. 

a r t i f i c i a l i s  adj 26416.
A r to ld u s  decanus 1017.
A rva. — Voir Arar.
A rv ië re s  chartreuse, com. Lochieu (Ain)

915, 1627, 2318.
A rv y e r (aqua de) nant d'Avril (Gcnève)

15225, 29* 32.
A s ig n e r i i ,  Bartollomeus 242®.
A sin  er i i  (Assigne-), Franchisquus (-chi-

quinus), mercator 24014, 24127. 
a s in u s  (assi-) 11038, 1862.
A sis iu m  Assise (Ombric) 3224. 
a s s a l i r e  assaillir 22828. 
a s s e c u r a r e  4334.
a s s e n t i r e ,  assensus 2338, 1142, 12613,

1345*, 19038, 23235, 23437, 28712, 29529. —
Voir consensus.

a s s e c ta re  (assep-, asse-), assetatio asseoir, 
assicttc dc l'impôt, d'unc rente 336,9, 9220,
q g l l .  14* 94_3. 9 . 10. 16. 17.

a s se re re , assertio 6232, 6311, 6419, 725,
9o32, 9817, 1049,12013,20, 1244, 12928,1301,5,
14028, 14231, 14627, 15410-11*15, 15823*28,
17326.29* 2433, 28637 , 31819. 

a s s e ta r e ,  assetatio. — Voir assectare, 
a s se s s o re s  (aces-), assidere 2O20, 631,9,

6626, 12630, 1941.
a s s ig n a re ,  assignatio 4127, 6114, 9219.

942, 18434, 27729, 36813, 36922, 3701’7’
3784’ 8-10, 3793,7-8-2S, 3814, 38716-33.

As s ig n e r  i i ,  Franchiquinus.— Voir Àsi-
nerii, F.

A s s in e r i i ,  Georgius 2422.
a s s im a n t  adv de même 779.
a s s i s s æ assises 17634.
a s s is te re ,  assistentia 15212, 29434, 29529. 
a s su m e re  4925, 6111, 28513.
A s t, Asti (Piémont) 87, 8813; — official

55u .
a s t r i n g e r e  16934, 20414, 2062, 24611,

a s t r i t i c i a  astreinte colonaria 24536. 
A tin a z ,  Actinaz Athenas, com. Avusy

(Genève) 3323, 9119.
a t o m p n u m , octuanum automne 14613,

15116.
a t r i u m  ecclesiæ S. Petri 5526. 
a t t e m p ta r e  (atten-, acten-) 2413, 324,

3724, 4634, 6618*24, 7311, 74i8* 30, 7534* 36,
15819, 17127, 18824, 2322, 2346. 

a t t e n d e r e  (act-) 345, 3634, 623, 8433, 8922,
lO i15- 35, 1031, 14812*13, 1572, 15933, 16823,
16938, 17335, 23215, 2344, 26V3, 30411, 30820,
3844, 4Ï71’12, 41926, 4202. 

a t t e n t i u s  adv 36422, 38926. 
a t t e s t a t i o n e s  3938, 1163, 38112’ 17. 
A u b eres  (Aubberes) (de), Petrus, syndi

cus, locumteneus vicedompni 31232, 33034,
33933, 34318, 34726.

a u c t o r i # / gestions d'affaires ? 38222, 3838. 
a u c to r iz a r e ,  auctoritas 2027’ 28, 6415,

65ls, 72l, 10719, 1989, 3071, 32223. 
a u c to r i t a s  apostolica, sedis apostolicæ,

1424, 1528, 248, 3217, 4630, 605, 25331, 27926,
28318, 2862-4, 3106- 22, 35616, 35719, 358s,
39426, 40331, 432a5; — coneiIii provincialis
Viennæ4831; —- ducalis Sabaudiæ 3478; — 
episcopi 6025’ 27, 617, 668, 6729, 8715,10518,

, 1064, 3251-13’ 16*20, 32918, 35324, 3958* 9,
43027 ; — imperialis, regia, cæsarea, Ro
mana 1635, 1818’ 24, 4518, 551, 5826, 6128, 
8521, 1O77, 11310, 1I416, 14422, .1685, 17022, 
17122,23483* 236®, 24217,24421,24616,2486-ll, 
25332, 2707,27618, 27926, 28036, 28232, 29910, 
3118, 3478, 4105, 42734; — judiciaria 
6421.25* 72io. 2o. — ordinaria 35616,43235 ; — 
pontificalis 4716; — auctoritate propria 
4724, 4818, 50l°, 56l°, ;573, 6018< 29, 636, 
16916,22, 19423, 19621, 20229, 2081, 210*° 17, 
21226, 2148- 19, 22213, 23018, 2393, 26535, 
32817, 34830. ~

a u d e r e  31624, 317ai, 31919<3°. 
a u d ie n t i a  16931, 27730, 3494, 37419, 38929. 
a u d ire  2020, 586-8, 6532, 739, 7514, 1169,

12617, 16338, 16633, 2443, 25383, 2881’, 3755. 
a u d i to r e s  computorum 18334. 
a u d i to r iu m  salle d'audience 27726,27812,28,

3828*13 ; — domus habitationis officialis,
3824, 38314,17 ; — magnum curiæ officialis
36714, 38319, 38929- 30. 

a u f e r r e  724-26, 4713, 5627, 7215, 21819- 28. 
a u g m e n ta r e ,  aumentare, augere 369,

5533, 1324, 16081.
A u g u s ta  Aostc (Piémont)’, — Augustæ
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dux 14728j 4024, 41428, 41732; — voir Sa
baudiæ comites: Amedeus VI; Ludo- 
vicus 1 ;'— Augustensis civitas et dioe
cesis 17026; episcopus 22, 17l35.

A u g u s tin i beati regula, Augustinensis 
ordo 27®, 29934. — Voir Agaunum.

a u la  hallc 10524-27- 30- 31, 1061- lb lô, 10815 ;
— fori l l l 11. 

a u la  comitia 4731.
au la  domus episcopalis. — Voir sala, 
a u la  imperialis 4731, 6380, 17134, 17218. 
A ulæ  Novæ dominus, Galiaches filius

Guigonis 31334.
A ulæ  Novæ dominus, Guigo 31333.
A ulæ  Regiæ monasterium lH)nigsaal,

Zbraslaîü près Prague (Bohême) 30116. 
A uI ps (Saint-Jean d’) (Hte-Savoic), abbaye

cistercienne; — abbas Alpensis (Alb-),
Alpibus (de) 2222, 2811, 3215; Garinus
312, 53; J. 2023, 2433, 277. 

a u m e n ta re . — Voir augmen tare, 
a u r ic u la  amputata, abscissa, mutilata

728, 17716, 1819,10, 40224. 
a u r i f a b r i ,  dorerii. — Voir Jacelinus. 
a u r i g æ 40230.
a u r o r a  clara 31719, 4425,10.
a u ru m  30326, 40228. — Voir floreni, 

marchæ.
a u su  temerario contraire 2412, 323, 3723,

479, 11420, 17126, 24831. 
a u t e n t i c a  n pl 20419. 
au x i l i a r i , auxilium 25?3, 2632, 3312, 4314,

567, 667,25, 7118, 912«-30, 926, 9620- 24- 30,
12Î11- 15, 13922, 14214, 17120, 22832, 23234,
23735, 2889, 289l4, 29215, 29530, 36225, 36334,
43527.

Ave M a ria  23736, 39821.
a v e n a  386*7, 788, 792, 8013, 9228, 9331-37,

9 4 1 7 .3 0  J 2 2 15* 1 7 ,20— 28. 31. 33 1 3 3 3 6  1 3 8 2 2  ,
: 15033, ’l51‘3, 1653, 18516. ’ 

a v e n a r iæ  (adve-, avene-) avcnagc 3313,
82B. * * * * * * 1, 30, 9127, 92®, 9G21' 31,12114, 13823, 16118,
16437, 1654,5.

A v ig n io n e  (de), Perretus, ferrferius]
17833, 18124.

av o c a re . — Voir advocare.
A vonay  [secretarius ducis Sabaudiæ] 40317. 
A v r i l l ia c o  (de), Franciscus, legum doctor

33919.
A v u illie , Avuyllie Avully (Genève) 311,

3322, 919, 14529 ; -  crux 31\ 
a vus 14726, 148e.
A vuson  villa Avouzon, com. Crozet (Ain)

3510, 368*2\
A vu s si e, Avuysie Avusy (Genève) 3323,

9110.
A y m a (de), Willëlmus 226.
A y m is (de), P. 1891.
Aymo canonicus Gebenn. 311.
A ym o I Gebeunensium comes. — Voir

Gebennenses.
A ym o cornes Sabaudiæ. — Voir Sabaudiæ 

comités.
A ym o curatus d’Espagnie 113?.
A ym o [de Grandson] episcopus Geben

nensis (1215-1260) 282-5, 2933, 1046. 
A ym o, vicedonnus Gebennensis 1019. 
A y m o n o d i, Aymo, doctor, advocatus

fiscalis Sabaudiæ 41720, 42S31, 43811. 
A y s ia  Aysc (Hte-Savoic) 31 P.
A y s ir ie  Aiscry ou Esery, com. Es sert s-

Esery (Htc-Savoic) 9222.

B. d e c a n u s  de Anassiaco 2710. 
b a c a l i a r iu s  in decretis; voir Grenerii ;

Nanto (de), P.; Wastina (de); — in 
legibus; voir Fabri Jo.; — in pagina 
sacra 30921 ; — in utroque jure; voir 
Fonte (de), Jo.

B a c h e la r  (de), Jaquemetus, mercator 
24018.

b a c ig n ie tu m  bassinct 134?4.
b a c u lù s  13032, 16320, 2046.
b a d e l l i  (be-) bedeaux, agents de police

I I 9 7 . 37, 1 7 6 3 4 ,1 7 7 5 -1». 2®, 25534- 36, 27225,27. 
— Voir Thonon, M.

B ad en (marchio de). — Voir Hernjannus,

B a g n io z  (de), Willermus, canonicus 767. 
b a g n ire . — Voir bannire.
B a g n o lio  (de), Guillelmus, canonicus

Gebenn. 6327.
b a i l l iv i .  — Voir ballivi.
b al a. — Voir balla.
b a la n c iæ  balances 2288, 31922,26.
B âle. — Voir Basilea.
B a l i s t a r i i ,  Petrus, clericus 4515. 
b a l i s t e r i i  arbalétriers 3641,4,5, 44512—2S. 
b a l la  (bala) balle dc marchandises I8619,

2492s. 2 6 ,. 33730- 3382e~ 31.
B a lle y so , Balleso Balaison(Htc-Savoic)

4323, 9813, 12018.



— 454 —

B a 11 i , Michael f: Petri 49” .
B a lli ,  Peronetus, clericus 4517.
B a ll i ,  Petrus, d. 49” , 76” .
B a ll i ,  Petrus 242” , 257” .
B a lli ,  Petrus, notarius 26122.
B a lli ,  Petrus, syndicus 3l282.
B a lli ,  Rey mundus f. Petri 49” .
B a lli ,  Stephanus 16612.
b a l l iv i  (bail-, bay-) comitis seu ducis

Sabaudiæ 14814, 15634, 4025, 4089, 417*, 
41932 ; voir Septemo (de), Q.; Varey(de), 
G.; — episcopi Gebenn. 5615, 58” , 6434, 
727 . 24, 7522, 38036; voir Belloforti (de), 
R.; — regis Franciæ , 27611, 4116; de 
Mâcon 411*.

B a ll iv i ,  Bailly, Guichardus, clericus, no
tarius 2707*l2, ” , 2808.

B a lly ,  Jean, notaire 15722.
B a 1 m a (de), Guillelmus 148” .
B al ma (de), Petrus,* clericus, de Buppe

234”  '
B a lm a (de), Petrus, dominus Ruppis 40319. 
B a lm e, Claudiui» 332” , 3 3 3 * -n - >7-22.
B al m is (de), Henricus, canonicus 1437,15. 
B a 1 m i s (de), Henricus, jurisperitus, cons.

1661, 1671.
B a lm is  (de), Henricus junior, syndicus 

2432.
B a ls , Petrus, canonicus 2714.
B a ly z , Ste. 179” .
b a m p n a  (bagna, banna n p l civitatis 

banlieue 4383, 9812, 10183, 16912, 17717, 
18.1», 19414,20, 1966-24, 19810,24, 20222, 
2045, 206” , 2l28,12,l8* ”  ” , 2144- ”  220®, 
2244,” •2l, 2265 , 228” * 17‘ 21- ” • ” •80-S4,’
250u , 34819. — Voir banluca.

bam p n  a (bagna, bangna, banna) amendes, 
peines 4” , 527-32, 127, 208, 2119, 2334, 25” , 
28” , 35” -” , 362, 4034, 82”  91” , 924v 
96” - ” , 12014, 12111, 13622, 137” , 13980, 
140” , 1415,15830, 161” , 16228, 1962,21019-24, 
212” -” , 222” , 2247- ” ’ 2®, 320” , 32336, 
32580, 32711, ” •14, 34230 ; — 2 denariorum : 
21221 ; — 12 d.: 360” ; — 2 solidorum: 
2102, ” , 274”  ; —■ 3 s. : 533, 99” , 19814- ” , 
20227, 20422- ” , 208” , 2102> ” •27, 2165- 6- 2e, 
21827, 22014, 224” , 226” , 2281, 273” , 32031, 
378” , 4145*” ; — 5 s.: 20224, 21614, 
21817-84, 224” , 3883\  4321 ; -  6 s.; 37233; 
-  10 s.: 202” , 2.26” ; -r- 60 s.: 84’-9 
99” . 21.35, 12§” , 16218, 20, 19813,
2049, ” , 2G827, 224” , 226” , 228” , 25622, 
273M. «s. a?, 31522, 316” * ” • 27? 3177, ” • ” •

, 31924-80, 3207, 3213, 3242,8, 422®,
4357, 438”  ; — 10 librarum Gebenn. 228»»;
— 50 lib. G.: 2301 ; — 50 librarum for
tium: 273” ; — 100 marcorum argenti: 
40219, 408” » 4178; — regale:-10 librarum 
auri 8” ; 60 lib. auri 23” ; — sanguinis 
60 solidorum 842.

B an  (dictus) 18215.
B a n c , Johannes 242” .
b an c h æ  (-cæ), banchi étaux 1128, 12,

20832, 25227, 26Ô7,34, 317” , 40535. 
b a ü c u s  banc $7217,28. 
b a n d e  r ia  civitatis bannière 25822. 
b a n d e r i i .  — Voir banner^fi. 
b a n lu c a  banlieue 1852. Voir bampna. 
b a n n e r e t  i , banderii bannerets 322®, 4027. 
b a n n i re  (bagnire) bannir, bannum 1818,

22830,84, 2301; — cadere in bannum 3744 
b a n n u m  banvin 112” .
B anz, Boso, curatus Mariæ Magdalenes

61” .
B a p p e n b e y m  (de), Conradus, mares- 

callus curiæ imperialis 172e.
B a p p e n h e y m  (de), Johannes, mares- 

callus curiæ imperialis 172®.
B a ra te ,  Guillielmus, judex 13321.
B a rb a n ia (d e ) , Johannes, canonicus 143L 
B a rb e r i i ,  Boso, syndicus 6038.
B a rb e r i i ,  Johannes 24127, 25713, 2806. 
b a r b i to n s o r .  — Voir Michaelis, A. 
b a r b o t in a  ardoise 3382ft.
B a r j à c t i  dominus, Barjacto (de), Jo

hannes. — Voir Seyssèllo (de), J.
B a ro n , Giroclus 1495.
b a ro n e s  67, , 2723, 4533,< 4617-28- 87, 47s-s, ’

60l, 712, 898, 131®, 16333, 2895, 294”  3015,
414” , 41784.

b a ro n iæ  15531, 15618,35.
b a r  r a r e  saisir 31420.
B a rre , Johannes, u .j.d ., syndicus 35422. 
B a rth o lo m e iis ,  coquus S l” . 
B a r to lo m e u s , decanW"2183.
B a ru ÿ m , Stetynensis dux 17137.
B a s ile a  Bâle 30137, 33818, 34287; - -  epis

copus 883.
B a s ilie n se  cohsilium concile de Bâle 3438. 
b a s i l ia  n pl coutelas 18613. 
b as ta rd u s  adj bâtard 21080.
B a s ta rd u s  de Sabaudia 32411. ’
B a s te r i i ,  Johànnetus 242” . 
b a s t im e n ta  (ibatis-, -matum) 33” , 8232,

9127, 9621, 1O317, 1062, 1211®, 12824, 13418,
135®, 13921, 14212, 145” , 150” , 1511*”
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16120, 167»-12, 16920,38 ; -  civitatis 20225*30, 
20828*88; 21016, 2166,15- 26, 21818-27, 22015, 
22416, 22623*31, 2281, 31621, 34828, 34915, 
35228, 4457.

b a s tu h æ  étuves 3151.
b a s tu m  bât 1101.
b â t is  m e n tu m .— Voir bastimenta. 
B a u g ia c i  cornes BâgéAc-Châtcl (dm ) 
. 41480, 41785.
B au z a n s , Petrus, clericus 2133.
B eau c a i r e  (Gard)4114.
B e ig ie r ,  Beygier (de). — Voir Veygier

(de), P.
b ed e lli . — Voir badelli.
B e l la  Ripa(Rippa)BeZferwe, com.Collonge- 

Bellerive {Genève)218® ; — abbaye cis
tercienne 12783, 12830, 12914,15, 13932, 
1418; — abbatissa 128*, 13931; — re
ligiosae 1283, M *18,30.

B e 11 i c e n s i s diœcesis Belley {Ain) 17027, 
28610; .— episcopus 105, 5421, 558.

B e llo fo r t i  (de), Jo., cancellarius [Sa- 
baudiæ] 324u.

B e llo .fo rti (de), Reymondus, domicellus, 
baîlivus episcopi 4413’16■ 24, 4ô9.

B e lo t Jean, imprimeur 23514, 23681. 
B e lre g a r t ,  Petrus 9234. 
b eue valete 1587.
B e n e d ic ti ,  Amicus 4929.
B e n e d ic ti ,  Ensehardus 144*. 
B e n e d ic ti, Pranciscus, jurisperitus 12182. 
B e n e d ic ti ,  Guicbardüs, consiliarius 13423, 
B e n e d ic t i ,  Jo. 24224.
B e n e d ic ti ,  Michael, syndicus 4928, 6037,

6718, 6881.
B e n e d ic t i ,  Petrus 24228.
b e n e d ic tio  apostolica 1412,3131,321S, 3713. 
B e n e d ic tu s  XIII, papa (1394— 1415)

2ggl8. 15. 10. 20. 26. ;

b e n e f  ic ia  [ecclesiastica] 28,18 .871U18, 
3915; — vacantia 8687, 874.

b e n e f ic iu m  1026 ; — beneficium Vel- 
leyani 95®.

b e n e p la c i t a  1558, 35117, 35818, 4031*.
B er a rd i ,  Robertus 14928.
B e ria  (de), Petrus, clericus 25818. 
B e rn a rd ,  prieur d’Arvières 915, 1627, 23lt. 
B e rn a rd i ,  Anthonius, frater ordinis S.

A nthonii36486.
B e rn e x , Brenay (Genève) -18210,'39018. 
B e rn e  15138.
B er n ie  i i ,  Richardus, legum professor, 

miles in armis, de Botulo 26938.

B e r  o d i, Ste. de Lavagny 1822. 
b er r o t a t  a charretée 1%^,21016. 
B è r th o d i  (-todi), Mermetus (-merius)

12618, 17734, 18022.
B e r th o ld u s ,  imperialis aule cancellarius, 

episcopus Eystétensis 17134, 17214.
B e r t h o le t u s ,  carpentator 18219.
B e r t r  $ n d i s (de), Bertrandi, Johannes,

legum doctor, canonicus, episcopus Ge- 
benn. 107?8, 2681- 9- 14- 25, 2697-1S* 32, 27O30, 
271®, 27310, 27426, 27517, 27681. ,

B e r t r a n d u s ,  archiepiscopus Taren ta- 
siensis 1004.

B e sa n ç o n  (Donbs) 30138. — Voir Bi- 
suntinensis eccIesia.

B e sso n , Mémoires pour l'histoire ecclesias- 
tique . . .  (v. Bibliogr.) 982, 11430, 18738~ 40, 
18834- 87, 189®, 3969.

b e s t iæ  10915-17-38, 1102- 10, 11V, 18P8, 
182\ 220®,27G24, 27I86; — minutæ 109*9-29 
11012; — mortuæ 41416; — oneratæ 10914, 
11018, 11127. — Voir animalia.

b e to c h e ta  n pl clAches 21128.
B e tta  (la) in territorio de Satignie, en

haut du chemin de Satigny à (Jboully, 
com. Satigny (Genève) 7788.

B e tz o n e t i ,  Bertetus, consiliarius comitis 
Gebennesii 16516.

B eyson , Petrus 332S3J
B é z o n is , Anthonius 15716.
B ib lio th è q u e  nationale, Paris 14489, 1895. 
B ib  1 i o t  h è q u è publique et universitaire

de Genève 30927’38, 39085, 39l31.
B ib l io th è q u e  de la Société d’histoire et 

d’archéologie de Genève, Papiers Ch. 
Le Fort: 25126, 39347 ; -  Papiers Mallet: 
14788.

b ic h e tu m  bichet  ̂ mesure pour les grains 
— enu 22 lit. 146®, ISO83,15118- 19 18515’17, 
35322.

B id e l , Dénis, consiliarius 42120. 
b id u u m  12688. 
b ie n n iu m  18421,38.
B ig n in s  (de), Hugo (Huguonet de Bigny), 

canonicus 19030.
B ig n in s  (de), Nycolaus, præpositus ec- 

clesiæ Gebenn. 16017,24, 1611*18, 1657. 
B ig n in s , Bygnyns (de), Petrus, canonicus

16738, 18323, 19025. :
B il l ie m a  (de), Guido, presbiter 542®. 
b in i  et bini vadere 23781.
B is la y  lieu dit disparu de la com. d'Avully

(Genève) 31L
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b is lo tæ  lessives 41420.
B is u n tiu e n s is  ecclesiæ B6saw£0M(/J<w&$) 

archidiaconus 3003; — archiepiscopatus 
1723; — archiepiscopus 832.

b itu m  en 1122.
b la d u m  (-da)bZé, céréales*, confisqué 22626;

— donné aux lépreux 12417 ; — exempt 
du péage 10915, l l l 1 ; — soumis au péage 
11414; — mesure et poids 2028, 22619*'24, 
22723,31931,3201, 35130,3522-10 ; — au mou
lin 21425,23 2161, 3512,19-30- 34, 35321,25-28, 
35925 ; — redevance en blé 933®- 36; — taxa'- 
tion 2041; voir avena, frumentum, pondus 
bladi ; — bladi forum, mercatum 3326, 
40510, 4061,2* 8.

B la n c h a r  familiaris vicëdogni 18021. 
b la n c h ix  sortc dc monnaie 8817,35. 
b la s fe m a to re s  (-phe-, blaft-) 4282®, 42917,

4 3 |2 2 .  SI. 34. 36

B londel, Louis, archéologue genevois 39435. 
Blondeta, Merma 9282.
B o c e se l (de), Hugo, miles 769.
B o c h e t,  Michiel, consiliarius 42117. 
B o cb e t, P. 1829.
B o c h e ti, Johannes, mercator, syndicus 

2407, 24121, 2578; — Maria ejus uxor ' 
24024.

B o c h e ti, Johannes, tonsor 3328.
B o c h e ti, Petrus;,—  Hügoneta ejus re

licta 24017.
B ô h m er-H u b e r , Regcstcn Kaiser Karls 

IV . (v. Bibliog.) 24 7 35*36.
B o e m i æ rex. — Voir imperator Romanus.
B oem undus 2I36, 3 l16.
b.oeti porcorum boitons, étables 34935. —

Voir bostaria.
B o is s ie r ,  [Jean-Jacques, du CC] 428®. 
B o lam en , Jo., presbiter 18213.
B olko  dux Opulienais Oppcln (Silésie)

1721.
B o l l ie t i ,  Jacobus, curatus 39013. 
B o lo n g u e r ii ,  Anthonius 2804. 
b o lu n g e r i i ,  boulangers 1S13,' S6. 
bon a. 1529, 235, 435- 27, 8320, 8430, 9435,

12213- 35, 1232, 1253,9, 12821, 24, 13333> 
135 37, 14G34, 16136, 1626, 19623, 20416, 
2123-13, 22612, 23g13’ 16,18’ 20 , 2773, 2945, 
29537, 2968’32, 40112, 40227,4032; — capta 
8328, 8431; — communia civitatis 29G85;
— condempnatorum, delinquentium 294, 
3025, 3334, 8336, 92u, 42121, 15538, 16215, 
2064*12 ; — defunctorum 214s“ u , 23015;
— ecclesiæ 4634, 2894, 29219, 2938«, 29432,

29638, 301*; — immobilia 4621, 8317, 1032,
162», 26422, 27, 29637, 3499, 38517 ; -  latro
num 282a; —- mobilia 2127, 4621, SS27* 37, 
1032, 1625-l6, 26422, 29637, 3499, 38517 ; —’ 
rapta 7336, 7529, 8431 ; — temporalia 7037; 
— vacantia 43613—28.

b o n a  f id e  2fi25, 2920, 389, 4215-36, 7811,
8826, 8910' 14,21. 12235, 1247, 12835, 13212,
13515, 1577, 15985, 16235, 16722, 208\ 23223
29625, 29830, 3084, 41627, 41922.

B ona Bonne ( lite -  Savoic) 147\ 17819,
17986.

B onâ (de), Pranciscus 1666, 17915, 24228. , 
B ona (de), Bone (de), Humbertus, con

siliarius 42118.!
B ona (de), Johannes, sutor 17833.
B o n a  (de), Johannes 28117.
B o n a in i,  Acta Hcnrici V I I  (v. Bibliogr.)

11431.
B o n a v a l lis  Bonnevcau, eom. Villeneuve- 

de-Marc (Isère), abbaye cistercienne; — 
Hugo, abbas 1928- 3S, 2338, 2431.

B o n a v illa  Bonneville (Htc-Savoie) 1474, 
39012.

bond a f  bonde? 11025.
B o n e n to  (de), Johannes, syndicus 26928. 
B o n e ti, Rodulphus, canonicus 19026. 
b o n i viri 617, 738, 1351.
B o n id ie i ,  Valterius 14419.
B o n iv a r d i ,  Guilliermus, frater ordinis 

S. Anthonii 1075.
B o n iv a rd i ,  Johannes, picolerius, syndi

cus 17913.
B o n iv a rd i,  Johannes, mercator 24018, 

24125, 242î0.
B o n iv a rd i,  Ludovicus, magister hospicii 

ducis Sabaudiæ 40923.
B o n o n ie n s is  Bologne (Emilie) cardi

nalis; voir Anthonius.
b 6 no pacis (pro) 4184.
bono  çt utilitate (pro) 28618.
bon plaisir 40139.
bons [deniers] Genevois 10319.
B ons (de), Roletus, domicellua 12133. 
b o n u m  commune, publicum 11337, 1147,

25935, 33Û15-S3, 4327- »«. 
b o n u m  omne 11384, 3349. 
bo n u m  privatum 32$13, 33015.
B o nu sm on s Bonmont (Vaud), abbaye

cistercienne ; — abbates: J., 24ss, 27®;
Moyses 122 ; Stephanus 10637.

Boqueral, Jaquemetns 33318.
B o rc a rd u s  3117.



457

B or c h a r  dus, abbaa de Habundantia 122. 
B orde , Petrus, cerdo seu sutor 33314. 
B o rd e llo  (de), Bruna 382.
B o rd e llo  (de), Perretus 383.
B ord is (de), Vuybertus 12232. 
boreæ  pars côté nord 40423,24.
B orel, Frédéric, historien genevois: Les

foires dc Genève au X V « siècle (v. Bi
bliogr.) 33838, 40325.

b o rg e s ia  25621.
B o rïi, Willelmus, decanus 1133.
B o rn u e l (de), Johannes 1664, 16827. 
B o s c h a r t,  Jacobus, rector S. Leodegarii

2846.
B osc ia  (de), Thomas 1089.
Bosco (de), Willelmus 1134.
Boso, præpositus ecclesiæ Gebenn., epis

copus Aügustensis ecclesiæ 21.
b os se t a (-oce-) bosscttc, mesure pour le 

vin — Gscticrs = 144 quarterons ==288pots 
27218, 3146.

B ossey , Bossei (Hle-Savoie) 8212,837,1822. 
Bossey (de\ Johannes, lathomus 11633. 
B o ss ie r , Bossy coin. Colteæ (Genève) (?)

1522.
B osson, Pierre, notaire 41123. 
b os t a r ia  n pl étables à pores 43213. —

Voir boeti.
b o t e i 11 e r i u s échanson 2825.
B o tlieu x , Symon, licençiatus in decretis, 

decanus Sancti Audomari, archidiaconus 
ecclesiæ Vapincensis 29935.

B o ttis  (de), Henricus, episcopus Gebenn. 
(1260 1267 ) 34 33 , 353- 12 15--22*2&, 375, 3817-
23. 25. 28. 30. 34. 36 ^ 0 3 . 11. 24. 35. 36 ^Q5- 11. 15.

26. 30.

b o tu n a tu s  adj garni dc boutons 17920. 
Bon b a t , Johannes, secretarius ducis Sa-

baudiæ 26734, 27526, 36285.
B o u c za n i, Petrus, canonicus 19025.
B o u c z a n s , Jacobus, dorerius 30318. 
bouge r iæ  bouger tes, terres vaincs 2105. 
Boulo (de), Bolo (de), Girard, notarius

921, 142, 1730, 2225, 27 34.
B o u r in g io  (de), Pierre, notarius 979. 
B o u v ie r , Girardus f. q. Perreti 7721, 27,

788,13.
B o v e r t r i  (de), Franeiseus 1089. 
boves l 12 16, 10919,26, 11011, 1861.
B ovet, Pierre, notaire 13226. 
boys — Voir- nemora.
B o y s in g io  (de), Aymo, curatus de Villa

Salacii 149’4.

b ra c a m a rd u m  braqucmart 438l6. 
b r a c h i is  (in) portare 1IJ23. 
b ra c h iu m  utrumque ecclesiasticum et

sæculare 32211,14.
B ras e t, Pierre, notaire 35711.
B ren a y  - Voir Bernex.
B re n n ia c o  (de), Johannes 1892. 
B re se n c o , Guido 226. 
b r ig a n t in æ  brigandincs 44027, 44135. 
B r ix ia  Brescia (Lombardie) 11423. 
B r o c a rd u s ,  abbas Sancti Mauricii 2024.

— Voir Agaunum.
Br o c h u t ,  Jean, official de Genève, vicaire 

922, 16525.
B ro g n y  (de), Johannes, episcopus Ostien

sis, sanct æ Rômanæ ecclesiæ cardinalis 
et vicecancellarius, administrator perpe- 
tuus ecclesiæ Gebenn. 28138, 3038' 37, 3045.

B ru e l (de), Johannes 1525.
B m i l l e  (du), Jean, notaire 3008. 
B r u n e t ,  Perretus 16613.
B r u n e t i ,  Petrus' 101u , 10217.
B ru s se llo  (de), Philippus, locumtenens

vicedogni 17632, 1775- l8’ 29, 17812- 24' 28,
lg Q 2 0 . 27. 29, 33. 35. 87.

B u eg ium  Boëgc (Htc-Savoic) 244’8. 
B ueys (de), Johannes, miles 8513 
B u ffa t, Honoflos 24129. 
b u llæ  f  bullare v 148, 158 36f 2317- 28, 2417,

328, 312\  3710‘ *9, 30933, 35o2- 3- l7- 36, 3577, 
35836, 44229 ; — au rea  17210 ; — plom bea 
3552.

B u ll  et in  dc la Société d'histoire et. d'archéo
logie dc Genève (v. Bibliogr.) t. IV: 23632,35.

B u rd ig n in  (de), Girardus junior, syndicus 
30532, 30618.

B u rd ig n in o  (-gnin) (de), Girardus, syn
dicus 27932, 28115, 30827, 34727.

B u r d i g n i u s Bourdigny com. Satigny 
(Genève) 355’ 35- 38, I536* 22.

B u rd ig ii in s  (de), Guilliermus, presbiter 
25819.

B u r d i g n i n s (de ), Stepbanus, miles 3537. 
B u r d ig n in  s (de) Stephanus 1521. 
B u rd ig n y n o  (de), Girodus, lathomus 1171. 
B u r d ig n y n z  (de), Perriandus 1665. 
b u rg a  n pl 1392,22< 2522B, 26533; — Jus-

siaci ; voir Jussiaci burgum, 
b u rg e n s e s  1614, 672 7, 6880- 35, 7334, 88’2,

11217, 13437, 13512, 16613, 17327, 2044' 16 
20614,20819,2125,2142,21812.220l -7- 8‘ 13 
22227, 2244* 20, 2264, 22827, 2433, 24917/  
2534’ 11, 25620, 25932, 26928, 2704, 29488,’

29*
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30320, 314l, 33219*25,36130, 36212<16' 17,39022. 
42129,43538, 4362-4, 439’5; voir Casali (de),
P.,; Festi, N.;.— burgenses et habitatores 
30319, 3374; — burgensium creatio 13428, 
16710, 16832—17Û6, 17318——17412, 2621* 34, 
34716-34981,42133 ; — eorum juramentum 
35822—35911 ; — non burgenses 16821,25311, 
42133; — burgenses Albonæ 1106; Cru- 
silliæ 10922, 15814—15932; Rumilliaci in 
Arbanesio 109 22,23, 29; Ruppis 4364.

b u rg e n s ia  (-gesia) 17319; — inhibita 16712;
— nulla 16930, 17319, 3493.

B u rg e  tum  Bourget (Savoie) 15426, 26733, 
27380,

B u rg h a rd u s  burgravius Magdeburgensis, 
imperialis curiæ magister 1722.

B u rg n es  (de), Anthonius 2425.
b u r g ra v iu s  Magdeburgensis. — Voir 

Burghardus.

c.
C a b a n is  (de), Johannes 30825.
Cabulo (de), Stephanus, presbiter 1874. 
C a g n ia ti ,  Anthonius. judex comitatus 

Gebennesii 1G515.
C a c e lli ,  Johannes 24119. 
c a d a v e ra  40523. 
ca d ru m  [quadrüm] 40425.
C a la b ri, Nicodus, capellanus 355u . 
c a l ib s  acier 31635. — Voir accier. 
c a lif a c e re  (se) 17924. 
ca lix  18520.
C a lix tu s  [II], papa (1119-1124) 3 \5 ,0‘37. 
c a lu m n ia ,  calumpnia f  ealumpniosus, 

calumpniose 25,18 315, 3035, 3 l5, 3937,
116’, 16631, 24338, 307’2, 3G926, 37033, 3778*
>3, 37816.

c a m b e lla n u s  primus Sabaudiæ.— Voir 
Seyssello (de).

C a m b r e t , Johannes, notarius 25338, 2544. 
c a m e l l in camelin, sorte de drap 17920. 
ca m e ra  episcopi [in domo sua] 14418. 
c a m e ra  episcopi [cancellaria] 2728. 
cam era  imperialis 829, 2311. 
cam eræ  4302-29, 43336, 4397.
C am eræ  cornes, Aymo, vicecomes Mau- 

riannæ 41717.
C a m e ra rii ,  Franciscus, locumtenens vice- 

dogni, syndicus 24225, 27222, 30314, 30432.
C a m e ra rii  (Chambrier), Guichardus, ca

nonicus 19030, 24020.
C a m e ra r i i ,  Johannes 242-\

B u rg u m , Burgum exterius le Bourgade- 
Four (Genève) 17725-30, 18117, 18218, 18321, 
25932, 3328,13.

B u rg u n d iæ  partes Bourgogne 34614. 
B u r in g io  (de), Parisetus 933. 
B u rin g iu m  Boringe (Hte-Savoie) 1787,

1792,9.
Bu r n e t ,  Edouard, historien genevois (r. 

Bibliogr.) 942, 9736.
B u rq u in i ,  Franciscus, sutor 17736. 
b u sc u m  [buxum] 11020, 18580.
B ussyz (de), Paganetus, domicellus 3511. 
b u tic  a boutique 31729-32.
B y g n y n s  (de), Petrus. — Voir Bignins

(de), P.
B y s u n tin u s  archiepiscopatus. — Voir 

Bisuntinus.

C a m e ra r i i ,  Chambrier, Johannes, syn
dicus 1668, 17810, I7912, 18136.

C a m e ra r i i ,  Robertus, canonicus 16688, 
19G25.

C a m e ra r i i ,  Roletus 1668. 
c a m e ra r iu s  papæ. — Voir Grolea (de), J. 
c a m in a tæ ,  camina cheminées 2795, 31515. 
c a m p a n a , ad sonum campanæ 10417 22, 

13415, 169 \  17315, 17522, 28323, 29325, 2987, 
3052, 30617, 42515; — major, cimballum 
grossum Sancti Petri 13415, 16615, 169\ 
17522,24219,2734,2987,3399-l6, 34037, 42310, 
44012.

C a n p a n ia . — Voir Champagnya. 
c a m p i 7835- 37, 79l, 15318, 1821, 22220. 
C a m p u s fru m ie r  Cliampfromier (A in) 

1134.
C a n a li (de), Stephanus 33318. 
C a n a l ib u s  (de), Michael, u. j. d., primus 

collateralis consilii Chamberiaci residen
tis 4152,5.

can a p is  chanvre 18528. 
c a n c e l la re  25727, 2583. 
c a n c e l l a r i a  apostolica 28613. 
c a n c e l la r i i :  apostolicus; voir Rolandus; 

— archiepiscopi Viennensis ; voir Harenis 
(de); — comitis Sabaudiæ 1587; voir 
Destrés; Marchiandi, G> ducis Sabau
diæ 33427 ; voir Belloforti (de), Jo ; Vallis’ 
pergiæ comes; — imperialis ; voir An
thonius; Bertholdus, Herholfus.
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c a n c e l l i  civitatis linntcs 32127. 
c a n c e l l i  judæorum 26628. 
candelæ 2794; — benedictæ327‘7; — cereæ

13618-20, 13712,23, 23717,32, ‘23829-34. — 
Voir t orchi æ.

ca n es  23814, 39931.
ca n o n ic e  adv, canonicus adj 71, 37626. 
c a n o n ic i ecclesiæ Gebenn. 27,14, 3U, 1237,

132, 2711’12, 3918, 457, 468, 502-18, 632, 65’2- 
30, G829, 768,8314,15> 18< 21*23, 846“ 8’ ll, I1221, 
126i0 14221,34 14312, 15, 23, 31 17521* 26,27,30 
18324’, 1845, 19025—3l,1 9 2 41, 1944, 1983’ 
20222, 2042, 2686’22, 269* •6, 2705, 272n , 
2998- 32,3099- 25,31335,36, 3141, 32833,39022. 
— Voir Albericus ; Albiaco (de), G. ; Alin- 
gio (de), G. ; Allodiis (de), R ; Altavilla 
(de), Ai.; Amaldricus; Amici, N. ; Anas- 
siaco (de), A.; Arenthone (de), A., G , Ja. 
et Jo.; Arlo (de), R.; Aymo, B.; Bagnioz 
(de), W .; Bagnolo (de), G.; Balmis (de), H.; 
Bals, P.; Barbania (de), Jo. ; Bertrandis 
(de), Jo.; Bignins(de), B. et P.; Boneti, R.; 
Bouczani, P.; Camerarii, G. et R, ; Castil- 
lione (de), H. ; Cauhliaco (de), G. ; Chalan- 
conio(de),S. ; Chartresii, P. ;Chavana(de), 
A.; Cbenay (de), A ; Cheynay, A.; Chis- 
siaco (de), H. et Jo.; Compesio (de), S.; 
Confinio (de), A.; Conversi, A ; Dereya 
(de), F .; Dorchens (de); Falconis, F.; Fi- 
lingio (de), P.; Foucigniaco (de), Ja.; Fre- 
vardus; Galopini, S. ; Gervasii, P. ; Gual
terius; Guitber; Humbertus; Jemville 
(le), A.; Johannes; Johannes Maria; Jos- 
per; Lavenay (de), Jo. ; Lornay (de), P.; 
Lucingio(de), F.; Marcossay (de), Jo.; Men- 
tunay(de), W .; Meygier(de), Jo.; Monachi, 
A.; Montemajori (de), R.; Monthouz (de), 
Ja.; Moret, P .; Mossieres, G ; Moyrone 
(de), P.; Nangiaco (de), F.; Nanto (de), 
Ja.; Ornay (de), G.; Parasii, L.; Parchi- 
minerii, N. ; Petrus ; Poepia (de), G. ; Ponte- 
vitreo (de), G. et Jo ; Pouliaco ( le) ; Pres- 
biteri, P .; Quarto (de), E.; Quitalis (de), 
Jo.; Sancto Germano (de), M., N. et R.; 
Sancto Jorio (de), H., M., P. et R ; Ter- 
nier (de), W .; Tliorenco (de), R.; Tboyri 
(de), P. ; Tolno(de); Tronberti, G. ; Val
libus (de), Ja.; Veram ulin (de), W.; Ver
cellis (le), S.; Victor; Will. (de); Willel- 
111U8.

c a n o n ic i ;  S. Katherinæ de Aquabella; 
voir Chambueil (de); Naves (de); — Lau- 
sannenses; voir Fabri, H.; Ramusii, J . ;

Viennesii, J.; — Lugdunensis; voir Duyn 
(de), P.; — Montisjovis; voir Jaquins, P.; 
— Fragensis; voir Michael; — de Sati- 
gnier; voir Pilichet, S.; — Tornacensis; 
vàir Wastina (de).

c a n t a t i o  responsorii gradalis 211. 
ca n  to n a  civitatis quartiers 25618. 
c a n t o r e s — Voir Amaldricus; Arenthone

(de), Jo ; Fabri, H.; Monachi, A.; Nicho- 
laus.

capæ  ciriceæ chapes de soic 26823. 
c a p e l la  b. Mariæ virginis 25325 ; — comi

tum Gebenn. infra ecclesiam b. Petri 3112.
C a p e l la  (de), Glaudius, syndicus 33914, 

34528, 34726.
C a p e l la  (de), Mermerius 1405, î2 ; — Nyco- 

leta ejus filia, uxor Perronodi de Praz 
Val lier I405.

c a p e l la n i  chapelains 2931, 10811, 3602, 
3998. — Voir Calabri, N.; Corbeti, J.; 
Domninus; Gualterius; Jordanus; Lam- 
bertus; Poutex, F.; Radulphus; Kodul- 
phus; Sapientis, R.

c a p e l la n i  a chapellcmc 386l.
c a p e re  [malefactores], capti 544, 6483, 6611, 

7228, 7320,21, 9925, 10433,17817, 180®, 19824. 
26 2005,8* I2‘ 13.

c a p e re , deprehendere,captio 423,81, 1211*12, 
2826, 32, 3021,3832, 399,26 , 4818 - 28-34 , 4915-17, 
7335, 7411, 9427, 14228-30- 31, 14317, 14I9, 
1627, 17920-38, I8Ü8, 19420- 25, 19623 - 24, 
1981, 20420, 206’°, 21013, 2123,216'&, 2201®, 
22213, 358e, 3873, 3881- « 2, 41316, 
4 3738.

c a p i l l i  20421.
c a p i ta  domorum 43815.
c a p i t a l e  724- 30, 2087.
c a p i ta n e æ  officium 6717,
c a p i ta n e i  301®, 40119, 4025, 4J 933. 
c a p i tu l a  827, 10136, Î0229, 26921, 28024,

281 24,31, 28219, 30226, 3361, 36426, 40429, 
41619; — [franchesiarum] 23024, 27, 2321*
3. 7. 15. 8 0 - 8 2 ,  3J03O. 83, g ^ ‘22. 25, 3 ^ 8 6  4 3 3 8 0 .

— leprosorum 12325.
c a p i tu l a r e  v .— Voir capitulum facere. 
C a p itu lu m  ecclesiæ cathedralis Gebenn.

I28, 2723, 3 125, 31, 3217, 37e, 552®- 29, 5824, 
3 3 7 . 1 3  642,7 9* 13 7721‘ 32,85 7g7*21,23 7 9 2 .  

5 .7 .1 0 .2 8  3 0 t .  8. 7. 10. l t .  18. 1 7 .8 0  g [ 5 .  8. 12- 15. 

28. 31— 36 g g 3 — 7. 14. 16. 18. 19. 26. 28. 34‘ 36 § 3 .3 . 8» 

11. 12. 14. 15. 17. 20. 23. 30. 32. 38 g p .  6. 10- 11. 14 16. 

23. 25. 27 29. 30- 31, 85*7, g g l -  6 g733< 86- 37, g g 8 -

ll, 10317,10512, ï2918 22> 2’5‘2S> S2> 34 37, 1301’
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2. 5. 8. 9 . 15« 17. 18. 24. 36, J3120. 28, 3l’ 32, 34 1325* 
8. 17. 22. 40. 41, 1 4 2 3 4 , 1 5 7 3 9 , ^ 5 2 6 ,  IgQSG, 19Q 3 2 -

37, 19616,2267, l7,23222,23413*37,2362,25212, 
26822, 2691*3*4,6, 28712-21, 28829, 28917, 
292®, 30912 14-34-35, 3134, 32025, 34217-*6, 
35937, 40625, 40733, 34, 40935, 4295, 4 3 629-34, 
4386. — Voir canonici; cantores; præ- 
positus.

c a p i tu lu m  facere et tenere, capitulare 
17528, 19032 33, 192n , 30923.

c a p o n e s  789, 8231, 13821, 16119, 36912. 
ca p ræ  10929, 11218, 2169, 25916, 27027, 4I3l®. 
c a p r io l i  chevreaux 21612.
capu c ia tæ , capucii capuchons 175®, 17821, 

i7920.22.30, 18O9*10, 4309; — capucio ex
tracto chapeau bas 43137.

ca r a te r  sigilli partie du sceau gui reçoit 
V empreinte ct cst enrobée dans un bloc ,dc 
circ blanche 27924.

c a rb o  18628. .
C a rc a sso n n e  (Aude) 4114; — Carcasso- 

nensis senescallia 27 630.
c a rc e re s , incarcerare 6432,33, 6611, 7229, 

7321, 10432, 19826, 29,30, 2001- 6, 41317; — 
episcopales 38626-38714, 3953*19.

c a r d in a le s  cardinaux 1538, 1833, 1849,22, 
18731,35,28624,3524. -  Voir AmedeusVIII; 
Anglicus; Anthonius; Brogny (de); Egi- 
dius; Hugo; Johannes; Mies (de), F.; 
Rolandus.

C ar don a (de), Gabriel, thesaurarius ge
neralis Sabaudiæ 41721.

c a r i t a s  sincera in Domino 3287, 33012.
c a r i t a t i s  viscera 1557.
c a rn e s  1241®, 2169~ 15, 23820, 25132, 2523* 25-

26. 28. 31. 33, 2 5 3 1 «  6, 3 1 4 I 6 .  20, 3 4 2 3, 11, 23> 30 •

— animalium quadrupedum 3424 ; -  bonæ 
et legales, mundæ, sanæ 21610' 12, 2534- 
is. iô, 26034, 27025, 2711; -  bovinæ 2521, 
2533,12; — caprinæ 25226, 253‘®, 26036;
— franchæ 216l 1 ; — infectæ 2169, 2526,27, 
2534*13’16,25918,26034’36, 2712 ; - judæorum 
27135.36; — mortuæ sine mactatione 

‘21610; — mutoninæ 2521-®, 2533*18; 
ovinæ 25226, 25315, 26035; — porcinæ 
2521-27, 25313- l®, 26036.

c a rn ife x  bourreau 32329.
c a rn i  fie es bouchers 1128,1113, 2168, 22018, 

22413. — Voir macellarii.
C a rn ife x  Dives, syndicus 4924, 611, 6719, 

6882.
c a r n ip r e v iu  m (pri-, -nispri-) 80n, 81®,

13822,. 21024; -  vetus 7021,

C a r o u g e. — Voir Carrogi um. 
C a r p e n ta r i i ,  Girardus 78l. 
c a r p e n ta r i i  (-atorés) 11433,35, l l f 3,7 12<

15. 17. 18. 21. 23— 25. 30. 32 H (J 3 4  ___ VOW  B e f -

tholetus; Carpentatoris, P.; Cruselli ; 
Livres (de).

c a r p e n ta to r  arsonum menuisier pour 
arçons. — Voir Petrus, mag.

car p e n tâ t  or curriculorum charron 17324. 
C a r p e n ta to r  is ,  Perretus f. q. Aymonis,

carpentarius 1155,38, 11613. 
c a r r a p b i  (quar-), compita 320i7, 33130,

33213. 18. 2 b  27 . 32. 35 3 3 3 1 -  4« 8* 27. 28.

c a r r a  t a  char 11218.
c a r re a g iu m . — Voir charreagia. 
C a r r e l l i ,  Pierre, notaire 10726.
C ar r e r i  a (de), Amedeus 11225. 
c a r re r iæ  (quar-) publicæ, stratæ 6219,

15314, 2105, 216lS 22,628, 25424*26-29-31, 
25515,17, 26628, 3I417, 32030, 32818-22 23-31, 
3294, 34935,3®, 3507, 35726, 39419, 4C415' 34, 
40634.87, 412i7, 43210, 44525. — civitatis 
25422.34.35. __ Costanciz 33321; — Ma
celli Veteris 40523; — Macellum Novum 
40420; — Pellipariæ 25437 ; — Perroni
3323,. 39433 ; — Rippæ 6713; — Rippariæ 
17819, 18320, 25437, 255% 2593', 3328-22- 
28. 32. 35, 3331. 5. 9 ;  _  V i l l æ  N o v æ  25437, 
2554.

C a r r e r i i ,  M., notarius 447.
c a r r i  25016.
C a rro g i um Carougc (Gcnèce) 12311, 

35731.36, 35g8, 43233.
car t e r  u n i. —- Voir quarteroni. 
c a r tæ  59, 1326, 2027, 2219, 4520, 4732, 6331,

9529, 1079* 14; — per alphabetum divisa 
1921.

C a rt in ia c u m , Cartignie, Quartignie, 
Cartigny (Gcnèce) 3029, 3324, 3429, 9111.

c a ru a r iæ  corvées dc charroi 16119.
Car tu i a ir  e de V Église dc Gcnèce (c. Bi-

bliogr.) 14429, 189?.
C a r tu s ie n s e s ;  Cartusiensis, Cbartusi- 

ensis ordo 25l, 27lü, 2812.
Cas a l i  (de), Petrus 43538.
c a s a 1 i a fermes, places à bâtir 3029,30, 5120, 

5213, 6713- 15, 78l, 14117, 14518- 19, 17733, 
25428, 35231, 37, 3533,\

c a s a t i  vassaux 1613.
ca se i 18523, 25020-21 ; — minuti l l l 26’ 27. — 

Voir frumagia.
c a s sa re  6712, 23231, 35324, 39530~ 32, 
c a ss iæ  caisses 24931,88.



— 461

càsjsus cassé, annulé 26531.
c a s t e l la n  i;43% 123% 131% 142% 14814,

155% 1568,34, 161% 27612, 375% 38329, 
4026, 40810, 417% 41933; — comitatus 
Gebenn. 13286; — comitis Sabaudiæ 
4314' 22 ; — Alingii 432% Aquariæ 127% 
Aquiani 4323; Balleysonis 432% castri 
Insulæ 543, 38084' % 38329*% 4132 ; Chil- 
lionis 432a ; Crusilliæ 15915,20 ; Gaii 154H, 
4t)3S7; Galliardi 133% 1342, 17726; Ge
benn. 43‘4*23, 69% 439% 44025, % 4414, 
412% de Monthouz 187%. Nividuni 
40337 ; Thononii 4323 ; Turris Viviaci 
4324 ; Versoyæ 12715.

c a s te l la n iæ  1311-2-26, I5580*% 156%
163% 16413 ;■— de'Balleysone 120% — 
Jussier 13928-33, 1409-22, 14124,1422-3- 6- 15, 
15527, 4101 ; — Mornay 9221; — Pinay
14516. 25.26j J468.l0-l‘2? J5587, 30022, 41Q1 .
-  Thiez 15527, 4101.

C a s te ll io  Châtillondc-Bas (Valais) 6933. 
C a s t el 1 i o Chatillon-sur-Cluses(Hte-Savoie)

98% 147*.
C aste llione*  (de). — Voir Cbâtillon (de). 
C a s te l l io n e  (de) (?) 1296.
C a s te l l io n e  (condominus de), Guillier

mus, miles Gebenn. diœcesis 1072.
C a s te l l io n e  (dtj, Guillelmus, miles, do- 

minus Larringii 13580, 138*.
C a s ti l l io n e  (le), Guillermus (-lel-), u. j. 

d., canonicus 2564, 280%
C a s t i l l io n e  (de), Guilliermus, præposi- 

tus ecclesiæ Gebenn. 16023.
C a s ti l l io n e  (de), Hermannus, canonicus 

143n .
C astro  (de), Perretus 15019.
C astro  (de), Reynaudus 3827.
C a s tro ru b e o  (de), Leonardus, dorerius 

30317.
c a s t r a  112,6, 263, 271-2, 295, 3021’26> 3m 81'34, 

31% 33% 708ü, 71% 92% 9633, 114% 1314- 
6 .7 ,  1 6 3 2 9 . 3 1 .3 2 , 2854, 301% -ecclesiæ  Ge
benn. 873°-% 202% 276% 2776, 285%
— episcopi Gebenn. 2851; — Annessiaci 
132% 16518; Aquiani 322% de Balle- 
sone 9813; de Castellione 9824; Cham- 
beriaci 32223 ; de Corberia 33% 6936; 
Fucignyaci 9825 ; Galliardi 13219, 1338l-% 
134*% 17726; Jussiaci 1392, 14125*% 1427-% 
143% 4101, 2768% Montisfalconis 9824; 
de Mornay 9222, 9415, 1221®- 18- 20- 22-25 2Ô- 
29.32. pineti voir Pinetum ; Ruppis 1298; 
S. Johannis deGenollies 1526;Savoroniani

17237 ; de Scalis 9823; Ter nier 3318, 9822; 
de Tbyez 276% 4101. — Voir Insula.

c a s tr o n e s  moutons 11213, 21612. 
C a s tru m , castellum Gebenn. le château

du Bourg-de-Four (Genève) 20% 213*7, 
258% 29% 6925,29’34< 33, 70l, 9811 ; — co
mitis Gebenn. in Burgo I8117.

c a s tr u m  Insulæ. — Voir Insula, 
c a su s  83% 84%85l, 2001- *•27, 204% 208%

32318,23 ; — quando casus evenit 32632,3:i. — 
Voir causæ.

c a th e n æ  GO23, 61% 6727-% 684, 19G21, 
2029, 38931, 4422.

c a th o l i c a  unitas 4918.
c a th o l ic u s  princeps 2891&.
C a t i ,  Johannes. — Voir Chat, 
cau d æ  piscium abscissæ 3176,12,% 318% 
C a u h lia c o  (de) (de Chaulay), Guido, ca

nonicus 19029.
C au  m on te  (de), Willelmus 37 , 56. 
causæ  motifs 127% 2604, 261% 28424, 286%

32722, 37832, 38321, 4445. _  rationabiIis 
3898; — causa (sine) 5415.

ca u sæ , casus procès 4312, 4433' 87, 4Gl, G234, 
63% 6517, % 993°-% 116% 1266-7’ 32,
164% IGG25-34, 19220*% 217% 2226, 30632-% 
3654, 366% 36716.19. 20. 36, 3688, 381®, 
3828,12 14; — apostolicæ 3923,5; — arduæ 
44% 455,1269, 19226, 194% 36720- 2% -  ci
viles 4532, 46%47% 194% 38312- 14 ; -  com
munitatis 42812—17 ; -  criminales45% 4625, 
472, 1949, 19821, 2001,27, 202*, 224% 2748, 
32323, 3828, 38315 — improbæ etinjustæ  
37GSO ; — leprarum 38315 ; — majores 12624, 
36728,38122,24 ; — malitiose protractæ37719; 
— matrimoniales 36720,38315 ; — minores 
378% 38610' 12; — rnodicæ .126% '368‘6, 
37011*21 ; -  ordinariæ 3733*lw’ % 38134î 
piæ 38316 ; — sæculares 9918; — speciales 
38316; — spirituales 22412; — summariæ 
378% — 20 solidos non excedentes 36817, 
370% 60 s. vel ultra 12628; 2 ff. et infra 
385% 30 ff. et infra 38234 ; 3O_60 tf. 
38236; 60 ff. et supra 38287.

ca u sa m  h a b e n te s  15522, 192% 230% 
24818-16.

c a u te la  (-th-) 29834,304% 307% 371% 4173. 
c a v e re ,  cautiones 31% 37% 39% 66%

1058* % 168% 19424, % 19823- % 3451,
37420.29, 3751.5. _  judic[i]ales 7322. -  
Voir fidejubere.

c a v a lc a tæ  (calva-) 33% 82% 91% 926,
9622.3!, 1 2 i15, 128%  16126#
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c e d e re  5720, 7337, 10818, 1213, 1287, 26037,
2G431.

ce d ere  iu praejudicium 60sl, 7419; — ad 
bonum et utilitatem 28G38.

ced u læ  36728.
c e la re  4830.
ce la r iu m  'cellier 20222.
c e le b ra re  4524, 4831, 23711, 23928. 
cen sæ , census, censualis adj. 79IB, 8015,

8115, 9318,23-30, 942,12416,19, 13917, 1403- 3l,
]4522-31, 1464 9, 14718, 15117,20, 22C2, 2438,
24582, 30fi8. — Voir accensatio. 

censis  posis en argent comptant (P)
124-16.19

c e n s ita  cense 24536.
c e n su ra  ecclesiastica l l 27, 3222, 3562*,

3584, 37824, 37910.
c e n te n e  i’ii, centeriones, cetiteniers 4393t,

4403, 44214- 15.
ce p tru m . — Voir sceptrum.
ce n tu m  une centaine I8629, 2507, 
c e ra  18523 ; — sigillorum 513, 913, 1335,

1827, 2316, 2729-31, 303. 4528, 515, 558, 882,
8929, 9G2, 976-7, 10022, 11324, 1222, », 13222,
13523, 1384’ 5, 14828, 15430 8l, 15719-20’

15810, 16523, 23G22, .247% 2494, 25G7, 2G237,
27214, 27719, 27835, 27923' 24, 39920, 40023
— Voir sierges;-torohiæ. 

cerdo . — Voir Borde, P.; Christine, G. 
C e rin g e n  (Zœringcn) (de), : Bertboldus,

dux IG8- 25-33, 178-12, 18«-16-17,'199. 
C b a b la y s ii dux 14728, 4024, 41428, 41732.

Voir Sabaudiæ comités: Amedeus VI ;
Ludovicus I.

C h a b o d i, Vauterius 40321.
C h a 1 a n c o n i o (de) (de Chalansonay), Ste- 

phanus, canonicus 19029.
Ch a la n t  (de), Aymo 14824.
c h a l l a ta  chaussée ? 25431,32, 25524. 
C h a lle x  (Ain) 592, 26637.
Ch a lo es  (de), Johannes 4933.
C b a l on (de), Agnès. — Voir Gebennenses

comites: Amedeus II.
C hal o u village auj. disparu, près de Vally

coin. Bcrnex (Genève) - 9111. 
C ha lo y s (de), Thomas 3826.
C h a m b a t, Jaquetus, pavissiator 3948. 
C h a m b e ria c u m  (-bay-) Chambéry (Sa

voie) 15131, 15719,1584, 17212, 18831, 2GG23,
26830, 28630, 32132, 32223, 40917, 4 1714, 4204. 

C h a m b rie r .  — Voir Camerarii. 
C h a m b iie il (de), Martinus, canonicus

S. Katherinæ de Aquabella 5428.

C h a m o sse t, Petrus, dictus Piaget 24229. 
C h a m p e iz  Chatnpel (Genève) 4l l. 
C h a m p io n is , Ja. 189L 
Ch am p v e n t (de), Guillaume, évêque de

Lausanne 7012. — Voir Chanvenz. 
C h a n c ie  Chancy (Genève) 3322, 919. 
C h a n p a g n y a , Canpania la Champagne,

territoire dc Genève sur la rive gauche du
3018,28,29, 17738.

C h a n v e n z  (de), Willelmus, decanus Sey- 
siriaci 4118. — Voir Champvent.

C h a p e l l e r i i ;  Ay. 1826.
C h a p e i l i ,  Amedeus 17531.
C h a p o n n iè re , Jean-Jacques, historien 

genevois (v. Bibliogr.) 35835.
Ch a r a  n ez  on a y (de), Amedeus 3035. 
c h a r g ia  (cher-) chargement, fardeau 18530,

18G 24* 25, 25 04* 9’ 15, 34G12, l6- w.
C h a rle s  IV, empereur. — Voir Karolus

Quartus.
C h a rle s  VII, roi de France 40929,33. 
C h a rm as s s y (locus qui dicitur) près du

ruisseau d'Àvril, à 800 m. dc Bourd-igny- 
dessous, com. Satigny (Genève) 15232.

C h a r n o Charnou coin. Desingy (Hte-Savoie)
82lL

c h a r r  e a g ia  (chere-), charreamenta, car- 
reagia, charreis (-ys) corvées dc charroi 
40s3, pjs21, 15010, 1G1‘9, 24532.

c h a r r u a r iæ  corvées dc charme? 8230. 
c h a r te  partie 1921.
C h ar trè s  ii (Char trier), Petrus, canonicus 

19028.
C h a t ,  Cati, Johannes, syndicus 4923, 6087, 

G719, 6831.
C h a te la r  Châlelard lieu'dit de la coin, de 

Satigny (Genève), à4OO m. ouest de Choully 
783

C h â ti l lo n  (de). -  Voir Castellione (de). 
C h â til lo n  (de), Guillaume, official de

Genève 919, 14l, 1729, 2224, 2733, 5512.
C ha van a (de), Ansermus (-sel) canoni

cus 1G04, 19026. 
c h e rg ia . — Voir chargia. 
ch e rp  in  a re  carder 22634. 
c h e r r e r charron 17324.
Ch es au (de). Willelmus, curatus Sersiaci

14914.
C hetaz (de), Willelmus 383,
C h e v a l l ie r ,  Pierre, vicaire général, offi

cial de Genève 92L
C h e v rie r , Nicolaus, diaconus, magister 

iu artibus, notarius 27925, 3009.
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C heynay  (Chesq, Anserinus, canonicus
25212, 25810, 29932. ,

C h ila  (de), Eminsodus 12230.
C h ila  (de), Humbërtus 384.
C h ila  (de), Johannodus 12230.
C h ila  (de), Petrus 383.
Ch i l l io n  Chillon (Vaud) 4323. 
c h i m i c i a (-vi-) chemisc 2O420,30. 
Chissigæo (de), Humbërtus, legum doctor,

protonotariüs, canonicus 39020,31. 
C h issiaco  (de), Johannes, canonicus 1438. 
C h iss ie  (de), Aymo, miles 14626. 
C h iv r is ie  Scvrcsy com. Dcsingy (Htc-

Savoie) 8210‘23.
Chom on (dicte), Johannes 24419.
Ch on bon , Perr. 1825,15.
C h o m n o n t, Matheus 17422.
ch o ru s S. Petri 6323, 647, 13240, 28031,

355«.
C houm onz (-mons, -mont), Johannes, cleri

cus, presbiter 6834, 7334, 741, 7528, 12519.
Chou n ie r  (de), Stephanus 16612. 
C b o u ta g n iæ  dominus, Jo. 40318. 
C h o y e llie  (de), Anselmus 783. 
C h r is t ia n a  regio 43331.
C h r is t ia n i  503, 26627, 28‘ 3°-32-34, 2671,2-

1 8 .2 8 . _  C h r i s t i  f i d e l e g  3 5 8 9e

C h r is t in e , Girard us, cerdo 33229. 
C h u e ti, B, conservator generalis 40920. 
C h u y re t (de), Nicodus 9238.
C h u y re t (de), Rey mundus 9237.
C h u y re t (de), Thomas 9238.
C hypre  (de), Anne. — Voir Sabaudiæ 

comites: Ludovicus I.
C h y s iria c u m  Chcscry (Ain), abbaye cister

cienne ; — Stephanus abbas 122.
c ib a r ia  1362*12, 13716, 23820.
C ib ra r io  L. Storia dclla monarchia di

Savoia ST2*', — Degli Statuti d'Ame- 
d e o V III& W * .-  (Voir Bibliogr.)

C ib ra r io  et Promis, Documenti . . .
(r. Bibliogr.) 712, 10040.

C ic la t ,  Johannes, syndicus 33934, 34318,
34 727.

c im b a llu m  grossum. — Voir campana 
major.

ci m in u m  cumin 33826.
C im is te r io  (de), Giroldus 384. 
c im is te r iu m : de Marvaz 15114,21 ; —

Sanctæ Çrucis 16826 ; — Sancti Gervasii
33317.

c in d e re . — Voit; scindere.
C iu q u a n th o d i ,  Anthonius 33215.

ci p h i ,  ciphi mazarini verrcs à boire 
11C23-24, 30334, 3047- 10.

c i r c u l i  doliorum 1868. 
c i r c u m s p e c t io n is  industria 17013. 
c i r c u m s ta n t iæ  28718' 28, 292u. 
c i rc u m v e n ire  3524.
c is io  [scissio] panis (ludus) 3197. 
C is te rc ie n s is  ordo 277, 28610.
C i t  ad in  de Genève (Ic) (v. Bibliogr.) 932,

164, 2230, 17240, 30013, 30125. 
c i ta r e ,  citatio 3416, 4582, 476, 1965 12,

3711,2*5 37827,30 3801, 5’ 20* 22* 25r^6- 20
38412. 38716,33, 38820.

c iv e s  Gebennenses 1220, 1614, 2883, 3817,27, 
28. 36. 37 gQ 3. 5. 12. 14. 15. 19. 24. 30. 34 4 Q 1 . 5. 15

4 .2 3 8 . 85* 4 .4 H . 15. 32* 4 5 5 .  7» 22. 31* 4 3 8 -  1 6 .1 9 . 24* 

4 7 1 -  5- 37 4 g 6  4 9 1 2 . 13. 27. 33 5Q 15. 27. 31 5 9 I 6 .

22. 25» 37* 6 0 8. 8* 3 4 2 .  22. 30* ^ 2 *  7- 14* 3 5 1 2 .

14. 18. 21. 26. 31> 37 3 3 1  3 7 9 .  17. 80. 33 (Jg7. 10.

22.26* 3 9 2 1 . 24. 26. 28* 7Q4* 7 3 6 *  795* I Q ! 7’ 10* 

14. 20. 22. 26. 32» 36- 38 1052, 11‘ l4, 16, 17’ 20i 21‘
33- 35* 1 0 0 2 .  6. 7. 10. 13. 16. 20. 21- 24. 26. 36* 10725»

27,1089,12- 15-21- 23,1093-.21, 115u - 14,11625*36, 
1177-17, 27‘30- 34,1187,1195,10, 12134,12526-34, 
12610,13 1271,5 13441’ 14» 17» 19. 27 .30 . 36 1351. 3 
14221, 14329, 31’ 32,  14725,81, 1483, 15730,33’ 

4 5 g l 3 . 2 0 . - 3 l . 8 6 ,  4 5 9 1 .  5. 8. 12» 17, 2 ^  .27* 43529*
16S35, 1693,7, 8’25, 1742, 175^’.27, 17629, 
4777. 10. 15. 2Q. 31 4 7 ^ 6 .  10. 11» 2 7 .02!9. 35 17914'
1 5 .2 6  4gQ 12 . 27. 30. 38 } g [6 .  11. 1.3. 20 1 8 4 * 2

19012,19, 1924,6- 1:\ 1942-4- 13,1 5 1964,5,’ 
1985, 2007,17- 19- 23‘25,29 2022, 9’28, 2048’ 
4. io  206®*8’10,13’ 14‘ 18,2l, 20819,23 2108- 9’ n ’ 
1 4 .29* 2125, -11’26, 27 , 2 14l, 21812- 19> 28, 
2201’ 7*8’10-15,l9, 22227, 2243‘ 19,29, 2261-2* 
4» 1 2 .1 7 .2 2  22811,22,2b 27 2308,5t 6*9’ 22, 25‘ 29> 
2324,10, 25219, 25419, 25636, 25925- 35, 2611-3’ 
2718, 28280, 28418, 2855-6, 28712-29, 28831-37- 
2898, 2917, 29510, 30134, 30 826, 32316- 24,26, 
32433, 32534, 3271-5*18,17,18,2S-27, 33224, 
33310, 34623, 35512; — probi antiquiores 
14235. — Voir concives;

c ives  et burgenses Gebenn. 672,7, 6830,35, 
1011, 20228, 25216, 25913, 2606- 26, 2621,32, 
26930,33, 2808, 28119, 32123, 32231,34, 34531, 
34730-32* 3437.10.12.38* 35424* 40213* 44430* 

42222. — Voir burgenses.
c iv es  et habitatores Gebenn. 2902‘ 8*14, 17, 

2 3 .3 3  29131 2922,11,28,31 2 9 32,4’27,30
2943’. 4 .9 .1 7 *  29524, 2961-16-3\  35580, 3566’ 
41711, 42920,26, 4327, 43438; — eornm 
magna et notabilis pars seu multitudo 
29329.
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c iv e s , burgenses et habitatores seu in- 
colæ civitatis Gebenn. 16613,16718, 1752°- 
27. 32  ̂ 24220’30,33, 24310-83, 254’°, 25716, 
26835, 26918, 27681, 2775, 27933, 28010,1S- 2\  
28116- 21-32, 28213,18‘22, 28314,28410,28618-37, 
28726*81, 2882-7’10, 29723, 82, 2984—6-15,17, 
29915, 3028’11,23, 30315, 30433-36, 3058-10- 
19. 20. 23. 83 30616 310l2‘ 18, 29 3131, 9' 21
3185, 31918, 32129, 3239,3258,20,’ 32625-27t 3b 
3272- 11-20, 32815, 32910-23, 330’4, 3374- 15, 
33910*20, 34719, 35024, 36322, 40412, 40929, 
4 1 5 6 . 24 31. 3«.'88 41618-26> 3°’ 32 41737 41815 
41925, 4237, 42988, 44115, 4445.

c iv e s  Romani 24610, 2648, 26ô16. 
c i v i t a s  Gebennensis', villa 1525 , 204,7, 
. 2i22? 2335, 2519- 28-29, 267, 2818- 27, 4 l7,

4338, 4415-35, 4533, 4615,20- 24- 27, 471, 4S20, 
4 9 2 4 .2 7 . 33, 5 2 28 ,3 2 , 5 6 10,17, 19,82‘ 34 5 7 3- 7- S6, 
5 g4 . 15 5922. 84. 37 6Q8. 17. 21. 22. 84. 27 6 1 2< 8- 11 

0417. 19. 28 6514 6g22. 28 Q^7, 11. 16. 21. 24

6836 692S 7028-29,85 7po. 1 2 .2 1 .2 7 -2 9  ^23,
8 .1 0 . 20.38 7 3 1 4 .1 6 , 755-11.21, g637, 10735,
11236, 11526,27,I273,5, 13411 • ,8-20*27, 1356,11, 
14731, 19611, 20219, 20820,2», 21221, 2142,
22424,29, 22627, 228", 24310- 8\  24914,15-19‘
22. 23. 80 34 2 5 0 2 - 6. 14. 19- 22. 24. 28. 29. 31 2 5 9 3 4

26027, 2611*4, 26917,26, 2718, 27827,’28021,’ 
28216, 2834, 2854,5, 2898’17, 3l, 29 02- 4-13-30, 
2916, 2022* 17, 28*29, 29334, 29430, 2954, 29723, 
3012, 3232, 32726. 33530,31, 3642; — illi 
de civitate l l l ,s. — Voir Gebennæ pour 
la cité en tant que territoire.

Ci v i ta te (d e ) ,  Sybodus 74.
c iv i ta te s  17025, 1713’ ", 26535, 32227, 32431, 

40286.
C iv i ta t i s  carreria. — Voir carreriæ pu- 

blicæ.
c la m  adv 25687.
c la m æ  9914‘ 18, 11226, 12014, 13622, 13725, 

1393ü, 14025, I415, 15830, 16I28, 20214, 
20 421-26, 20829, 2 1 03-28, 21225, 21 64-16,26, 
22 227,29, 224l,2,22811,13 14, 3805;-c la m a s  
recipere et audire 13631, 13734.

c la m a tio . — Voir proclamatio. 
c l a m a to r  erieur public 13415. 
c la m a re , clamor 332, 528,29, 72â, 11627,

1798, 19422, 37221-^2, 4316; -  universalis 
sive communis 19421, 19619.

C la re s  (dè), Vincencius, latbomus 11630. 
C la r i  nemus Bois Clair, com. Satigny

(Genève) 153’5.
C la r ie r s  (es) lieu dit com. Satigny (Genève) 

809.

C la ro m o n te  (de), d. 2629. }
C la ro  m o n te  (de)> Guichârdus, prior 

S. Victoris Gebennensis 3014, 3P5.
C la ro m o n te  (de), Johannes, miles, vice- 

dognus seu locumtenens vicedogni Ge
benn. 25213, 26117.

c la u d e re  13824-27, 1858, 19621, 4427. 
C la u s is  (de), Nycodus 24015.
C lau so  (de), Johannes et Amedeus, de

Jussier, fratres 28229.
c la u s t ru m  S.Petri Gebenn. 9837, 10511, 

13517, 14328, pieu 1702, 1747 - 1 7 5 11,22, 
24218, 2609, 26824, 2733, 28226, 28314, 2995, 
3052, 30823*27, 30923, 3121, 34P3, 34324, 
34721, 34923, 36432, 3907, 3.9620, 423", 
42728; — porta major 26824.

c la u s u læ  12929-31, 13035, 13115, 16728, 
24412, 2488, 26921, 28024, 30814, 31033, 31326, 
3361, 3453, 37115, 38515.

c 1 a u s u r æ 105J7, 13418, 1678 ; — maj or 
curiae officialis 37227, 3731.

c la v a  (cie-) 2046, 43882. . •
C la v e ll i ,  Poncetus, syndicus 33935, 3 1529, 

34727. •
c la v e s  6022,2a, 615, 685, 7227, 10513, 186‘20, 

44224; — votarum clefs de voûtes 11836, 
1191.

c la v i 18629.
C lem en s 49®8
c le r ic i  [ecclesiastici] 217, 1924/2128,2S’31,35) 

2 5 i.  26. s i .  33, 2 9 3, 423o, 433, 502, 6329, 723’ 
1049,36, 10623, 10811, 12534, 1276, 1449, 
16613, 1927, 19413,‘9, 19623, 19831, 200’, 
20416, 21029, 2125, ll, 2141, 218’1, 2201,8‘10, 
22212, 22419, 22827, 2309-22-28, 2323-10, 
29436, 3116, 3602, 38710; — degradati 2130, 
26l, 295. — Voir Balistarii, P .-, Bauzans; 
Choumont (de), Jo.; Colongentes (de), U .; 
Confinon (de); Dorchia (le); Droysie(de), 
H.; Duyn (de), Jo .; Fernay, Jo.; Frevar- 
dus; Guitbertus; Josperti ; Lombardi, P.. 
Lyonzu, N. ; Pluspitet, H.; Sancto Ger
mano (de), N .; Vileta (de); Vilonai (de) 

c le r ic i  [laici] 4435, 454-12, 19222, 23416, 
29222, 31015, 31130, 40025, 40719. — Voir 
Albarosa (de), P. ; Alberosa (de). G.; Balli, 
P.; Balma (de), P. ; Confignuns (de), G.i 
Dardelli, F .; Daviz, A.; Dulicio (de), M.; 
Estanz (de), H. ; Fogia (de), G. ; Fontanelli, 
R. ; Hospitali (de), J. ; Juria (de), C. ; Juria 
(de),P. ; Meyrins (de), Jo. ; Monte (de), P.;
Puteo (de), Jo.; Sans (de). B. 

c l e r i c i  alarum 39531.



c le r ic i  curiæ vicedognatus 1151, 1797,
1941*®, 27280*35, 39581; voir Monte (de), H. 

c le r ic u s  civitatis, villæ 3 l l 30,32, 3127,
313®, 3142’. — Voir Monachi, F. 

c le r ic u s  communis officialatus 3823,5. —
Voir Juria (de), Petrus, 

c le ru s  Gebennensis 1613, 181(\  4812, 5021,
5526.29 5825, 6232, 6319, 642-7- 10*13, 731,
25180, 25219; 2G81®.

C ie tis , Hugo 9236.
C ie t i s  (de), Petrus 224. 
e lev a . — Voir clava.
C leyse l, condurerius 18210. 
c l ie n te s  14G11, 301®.
c l ie n c u l i  (-tu-) clients . 37221,81—33, 3732, 
c i ie tæ  (cie-) claies lb92, 14 128, l42‘2. 
c lo c a n u m  G29.
c lo is  u re  enceinte 772..
C lu in a  Glennaz com. Desingy (Hte-Savoie)

8212,
C lu n ia c e n s is  ordo 3015, 3 l6. 
C lu n iacu m  Gluny (Saône-et-Loire) abbaye

bénédictine; —  Hugo abbas l 32.
C lu sa  Pas ou Fort de l'Ecluse (Ain) 50li,

59®, 9817.
C lusse Cluses (Hte-Savoie) 23415,32. 
C lusis  (de), Johannes, mercator; Alesia

ejus uxor 2408 25, 24I15,22.
C lu sis  (de), Johannes 28ü5.
C lu sis  (de). — Voir Albiaco (de), Jo. 
c o a d ju to re s  24619; — comitis iSabaudiæ

4833, 572b 82, 7421 ; — syndicorum, eorum 
electio 1G580, 16622-8®, 1675*25- 30; voir 
Composv G.; Postella (de), H.

c o a p tu s  adj 17925.
C o ch aiz , Jaquobus, canonicus 766. 
c o c le a r ia  cuillers 30334, 3047. 
coc to  coton 18611.
C o c to n e ti  (Coto-), Henricus, notarius

26122, 34l18-86, 34 926.
Godex diplomaticus (v. Bibliogr.). 
c o d ic i l lu s  (-cel-) 38520* 22.
C o e n d u z , Petrus 33210.
eœ n o b iu m . — Voir Cluniacensis ordo;

S. Victoris eœnobium, 
c o e rc e re  (coher-) 2262. 
c œ tu s  (ce-) 22829.
C o ffig n o n  Gonfignon (Genève) 3325.
c o g e re  3524, 463<\  37828.
c o g n o sce re  judicialiter, cognitio, cogni

tores 680, 1219, 1318, 1935, >915 83, 403-8 12,
47®, 6423, 6522*28, 6')17, 848- 12, 9917- 18 31,
10515, 1281, 15610,27, 16222, 29, 17333, 18828,

19411, 200®’18-22, 2023, 222®-80, 2242, 238^,
27110, 32325.

c o h a b i t a to r  6516. — Voir habitatores. 
C o h e n d e r ii ,  Henricus, syndicus 3o314,

30433, 30829,82.
co h e red es . — Voir heredes, 
c o h i tu s  dampnatus 2121.
Coi ex (-lay) (Genev?) 17737.
Coli n i ,  Johannes U64. 
c o l la t e r a l i s .  — Voir Canalibus (de), 
c ol 1 a t  i o discussion 8G20. 
c o l la t io  collation d'une copie 160®. 
c o l la t io  [beneficiorum eccl.] 872,3’12. 
coi la u d a r e  43735. ,
c o l le c tæ  16714, 16918, 22428, 2438, 30613,

34827* 29, 4443. -
c o l le g ia  confréries 26081. 
c o lle g iu m  commune GO17, 614. 
c o llo q u iu m  1448.
C o lo g n ie  (-gnier, Collognier) Cologny 
, (Genève) 82IS, 1321, 1332̂ 83, iGO'7- 27- 85,

J g p .  6. 11. 17. 25, IG210, 163®*10 15, 16, 25, 27,
1 (5 4 7 . 11. 13 1 5 . 26 85*

C o lo g n ie r ,  Matbeus, mercator 2402?. 
C o lo g n ie r  (de), Çirodus, lathomus I17l. 
C o lo g n ie r  (de), Lambertus, lathomus

1171.
C o lo g n ie r  (de) Michael, lathomus 1178 , 30. 
c o lo n a r iu s  adj. — Voir astriticia. 
C o lo n g en te s  (de), Udriçus, clericus 1137. 
co lo re  quovis quæsito, colorare, colorate

adv 289\ 290®, 29322, 2951®, 3G885, 37G32-3®,
38837, 39114, 4O830. . ,

co m b a  combe 15311. 
c o m b li tu s  adj, comble 13822. 
c o m b u re re  faces 23929. 
c o m e d e re , comestio 13G2, l8,80, 137l®, 23814,

23918.
com es de Lynyngen. — Voir Fridericus. 
com es de Qtningen. — Voir Ludo vicus

junior.
com es de Swartzburg. — Voir Henricus. 
c o m e s t ib l ia  3G912.
c o m ita tu s . — Voir Gebennensis, Sa- 

baudiæ comitatus.
c o m ite s  4G17,37. — Voir Gebennenses,

S ab au d iæ  com ites.
c o m itis s a  Gebenn. — Voir Gebennenses 

comites: Amedeus II.
com m en d a ta r iu s  perpetuus ecclesiæ

Gebenn. 2.9288* — Voir Rochetaiilée (de), 
c o m m in a ri, comminationes 702®, 7225,

43714.

30
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è ô m m issa r ii 474, 6015, 135 26-30, 13G35, 
13738, 14G26, 15l26* 35, 27613, 2S614, 33413, 
3G732, 38115* ‘9, 3858 w, 3908 24, 4026, 4n8u , 
4175; — privatus 38210.

c o m m itte re ,  commissio 5214, 5G20, Gl6, 
6 4 I6 .2 O .2 1  6513.88, 6625, 712, 7320, 7727,
7829, 7933, 8035, 1549,23/  16224, 28G7 u -2o, 
30G3, 31113, 3251?-37, 3287, 3297’ 17, 33025, 
33G33, 35714, 37G9,12- 19-21, 38113-28, 38316, 
39b17* 25- 28* 84

co m m iss io n  pour la révision des édits 
politiques (1777) 4289.

c o m m iss io n e s  testium examinandorum
3 7 9 1 2 .  13. 16— 17,

commi ssum  part, confisqué 3832, 397- 9‘29. 
com m issum  (cadere in) être confisqué

20b29.
com m oda n pl 1141, 1557,' 19017, 28836 

3C 622, 32812, 33627, 34435.
com m ode adv 12G20, 12713, 36824. 
com m orari. — Voir mora. 
com m une civitatis le peuple 25130, 2537,

25G35, 2571.
co m m u n ia , communitas domaine public 

15422- 24, 3096, 3123, ô, 4443.
co m m u n i (in) 24083, 2945, 29724. 
co m m u n ire  249.
c o m m u n ita s  insolita 5917, 6016, 613. 
c o m m u n ita s  de Gebennis 4137; — civi

tatis Gebenn. 15733, 16616, 1G732-'33, 1698’ 
9.15.17.25, 47315, ^421, 23025-29, 2324 10,
'24231, 34 2437 10- 17, l8,27’ 32 25717‘ 33
2G926- 3t  274.16, 28116, 2832L 22, 28418, 28712’ 
31, 2ggi2.3i. 37, 2919-23, 29324, 2989,18, 30337, 
3055: 25-87, 31O8, 31115, 31219- 83, 31413, 
33910' 22, 34536, 3ô04, 3G332, 3643-5, 39410, 
40213, 40G22, 40935‘ 36, 4126, 4 1 511-25*32-
36. 38, 4 1 6 18. 25 . 80. 33, 4 ^ 1 , ,  4 1 g l -  16, 4 1 0 2 5 ,

42313; — civium et habitatorum 13411, 
13.20. _  civium et burgensium 34525, 
35423. — Voir universitas.

com m uni ta s  leprosorum 12318 2 1 .26 . so . 35,
4 2 4 1 8  20. 31. 33. 38, 1 2 5 1 4

c o m m u n ita s  dou Morter I5312; — de 
Vernoyer 15312.

c o m m u n ita te s  4027.
c o m m u n ite r  1045,25, 1052, 10616,2l*24, 

15425, 1967, 2 1026, 3895.
c o m m u ta tio ,  immutatio, seu permutatio 

vel transmutatio civitatis, transfert dc 
, la souveraineté sur la cité 28733, 2885‘34, 
28919, 2903’10' 2J- 36, ' 2923, 29313, 29420, 
29533.

c o m p a re ra  3835, 17323, 37829. 
c o m p a t r io t i  15328.
C om peis (de) A., miles 3 l13. 
c o m p e lle re , compulsiones 2514, 4638, 476,

742* 13, 8329, 954’25, 11911, 1276-ll, 1627, 
' 19b5, 20823, 2416, 25532, 3288, 37828, 37911,

38332 ; — recompellere 7225. 
corn p e n s a r p ,compensationes 15G19.,284l6,

28520, 28G2, 29117. 
co m p esc e re  3ob25, 3849.
C om pesium  Oompois com. Meimer

(Genève) 3325.
c o m p e te re  3ô28, 5417, 5819, 7526, 12811-12,

2306.
C om peys (de), Girardus domicellus 45i7,

493.
C o m p ey s (de), Compesio (de), Petrus, 

miles 8416, 1296.
C om peys (de), Philippus, vicarius, gene

ralis episcopatus 13227.
C om peys (-pesio) (de), Stephanus, sa- 

crista et canonicus 7G7, 13529, 1384,
1 4 3 6 .  15,

C o m p ey se re s  (de), Hugonetus, Pero- 
netus et Perretus, fratres 12320.

C o m p e y se re s  (de), Marieta 12322. 
c o m p ita . — Voir carraphi. 
c o m p la c e re  2348.
com p la in tæ  (-plein-, -plen-, -pleyn-) 3313,

9127, 927, 9G21-32, 12114, 12824, 2G434. 
c o m p le m e n tu m  justitiæ  complément dc

preuve 589, 7517, 20811, 26732. 
c o m p le re , completum 4520, 4733, G332,

13826, 304u.
co m p o n ere  amicabiliter, compositio, com

positores amabiles 828, 148, 19: 25> 27, 1717, 
23u , 2816, 297, 3521, 3631,4119, 521°, 5316-34, 
6 5 3 3 , 8 2 » .  9 .2 2 , 9 l2o, 9218, 945-23, 1055- 12, 
10718, 12929-35*36, 13011-15- 27, 13136, 1326, 
1638, 1889,12, 25634, 25722-35-37, 29Ô21-32, 
29213, 2936-8- 27, 2942, 29612- 18, 33534, 
3721 7.

C om pos, Girardus, coadjutor syndicorum 
16624.

c o m p ro b a re  6529.
c o m p ro m it te re ,  compromissum, .com

promissarii 287, 53l°-l3-14*27- ?2, 686,12’ 15’
18. 19. 21. 24, 6 9 20’ 26* 28 g g 4 ,  £ 4 1 4  IO 4 .I4

Ï6188, 16231. — Voir arbitri, 
c o m p u ta re  536, 7136, 32335, 32582, 32930. 
com p u t i  42132; — com p u tu m  reddere

7237, 1767. 12, 4 g 3 2 7 . 29, 4g4i7, 27318, 32980,
33G3, 3452, 3522L
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c o n c e d e re , concessio 1G24, 80, 322, 3331, 
3723, 4219, 5214, 5611' 20, 572, 6029, 642°-21, 
7121, 723,10, 8823, 8912’16,23, 9519, 11416;19, 
121*, 12633, 1287, 13181- 35, 1322 7, 1358, 
1489, 15523, 15G19, 1572•83, 158’, 1594’ 28‘
24. 83, 1 6 1 15, l 6 3 2, 16425.36, 1 7 ()7. 22. 23, t f p ,

19210.16, 23215’2Ü, 23436, 23611, 24311’21, 
2452. 24G3,30, 2483,12> l6~ 18- 27, 25920, 26337, 
31029- 3l, 3383, 35224,88, 3534, 3558, 35G18, 
365r' 3. — Voir territorii concessio.

c o n c iliu m  provinciale apud Viennam 
celebratum, seu Viennense (Vian- Vyen-j 
4881, 50ls, 7Gl. 10412:

c o n c il iu m  Basiliense lc concilc dc Balc
343».

c o n c iliu m  Constanciense [1414] 27fi24. 
co n c io  4913.
c o n c ip e re  formuler 2973.
C o n c isa  Concise {Hic-Savoie) 36310,34,36426. 
c o n c iv e s  433, 5u32, h516, G836, 1443 7,

16622-24. s7, 2133. — Voir cives, 
c o n c lu d e re , conclusio 116*, 30718, 3H419,

37924.
c o n c o rd a re , concordia, concordes, con

corditer 1323, 4134, 53l9‘32, G714, G93, 828, 
10G7, 10813*16, 1126, 12b31 1245, 1448, 1G236, 
1GG17, 19G6, 202», 22228, 23811, 2«317, 28521, 
28814, 29032, 29214, 29G12, 3721- 6, 39834- 83,
444i5>

co n cu b in æ  42820, 42927.
c o n d e c e n te r  2165.
con dem p n a re ,  condempnati, condemp- 

natio 1925, 3023, 9214- 16, 9922, 11534, 11614, 
118*-12 ai, 17722, 1817-l4, 20028, 2024, 20418,

, 22818, 2748, 3777- 10*11, 38632, 3872; — ad 
mortem 3028, 3333,34. — Voir dampnare; 
pœnæ.

c o n d itio  sine causa et ex injusta causa 
95u .

c o n d itio , -tiones 1062, 169®, 38429; — 
absque aliquali conditione 2388,26, 2394. 

c o n d it io ,  status rang, situation 10fi25, 
10982, 12038, 12P, 18424, 2122-7, 22418, 
2342, 24330, 24931, 29011,28, 2913' 13, 29222, 
29317, 29414*35, 29586, 29G7, 3017, 30933, 
31623, 31919, 35921, 43133, 43838, 4396, 
4446; — conditio æqua 3429 ; — deterior 
et melior 3O683; — libera 26136 ; — ser
vitutis 2464.

co n d i v is io n e s , condivisores 935, 15226. 
co n d o m in u s  17813.
c o n d u c to r  [domus] bailleur, conducere 

21417, 4302.

c o n d u c to r e s  armigerorum 491l9, 4028. 
c o n d u c to re s  litterarum. — Voir porti

tores litterarum.
cond u c to re s  mercantiarum34582,40226 30. 
c o n d u c tu s  patronage ST61. 
c o n d u re r i i .  - Voir Cleysel; Gastouis, S.j

Grenetus; Jusûe (de), H.; Poutex A; 
c o n f e c t io  litteræ 11837. 
c o n fe s s io  debiti 384‘7, 38517-19- 22. 
C o n fig n io n  (de), Elinoda, uxor n Hum-

berti Alte ville 26311* 27‘ 29, 26480, 2G51,
2GG37. — Voir Cufignyons.

C o n f ig n io n  (de), Peroneta, relicta d.
Hichardi de Virier 26310‘ 27- 29 , 2G429,
2651, 26G37.

C o n fig n io n  is , Guigonetus 242a. 
C o n fig n io n s  (-gnio ) (!•), Johannes,

mercator 24011, 24121.
C o n fig n o n  (de). Agnessona 12322.
Co n fign  on ( d e ) ,  Hugo, mihs, vicedominus

Gebenn. 3822.
C o n fig n o n  (b ) (  gnoue, -gnorn), Valterus, 

domiceilus, vicedonnus Gebenn. 4711,21,
: 6 3 4- io . i2 . u  6536, 7310.

C o n fig n u in  ( d e ) ,  P., miles 3115.
C 0 n f i g n u n s (-gniouO ( le) Girard us, cleri

cus, judex, notarius 6682, 7n4- 17. 
co n f in e s  28817, 3G327.
C o n fin io  (le), Amedeus, canonicus 2712. 
C o n fin o n  (le), Boso, clericus 2 i84. 
c o n f irm a re ,  confirmatio l 1 , 22, 20, 22‘24,

52, 823. 25, 1 4 2 5 .2 9  80, 1 5 2 8 , 1 J 1 9 , 2O 10 ,

233.29, 248, ll, 2722, 2933. 957, 12525, 13013,
1328, 14723, 1489, 1929, 23220, 23486, 23G12,
2485-7*30, 2663&, 27030, 2863, 2978, 29829,
35526, 356’• lb l7. 

c o n f irm a to re s  1920. 
c o n f is c a r e ,  confiscatio 668, 7317,38, 16216,

20417, 22G27, 29517, 3159, 40222. 
c o n f i t e r i ,  confessiones 2110, 22, 335 34, 3G4,

4132, G2B, 7ô27, 7728, 786-32, 791- 34, 806 16,
8l2’ 5. 8. i n  14, 8 3 2 4 , 8 4 2 4 , 9 4 5 ,  9 8 8, 992O , æ p O ,

1024*9, 1183, 12124, 1328 9, 13334, 1354,
13G38 I3814,80 1395 9> 15 19 25,28> 32,34 1 401*
6. 9 . 1 1 .1 9 . 23. 26. 28 30. 32 1 4 J 3 .  8. 9 .1 3 . 19. 21. 26 35

1422,8’13, 1455-13,2l- 29 80’ 33, 14G6,9’1S,
1481.5. 7, 44923. 28- 30, 1 5 0 1 7 . 20. 26. 28, 1 5 p .  9-11,

1581, 15921, 1G22, 17G80,3l, 1773- 4 12, 17926,
18025, 20027-2B, 2023, 2202, 3G927. 

C o n fla n s  (de), Guillelmus, episcopus
Gebenn. (1287-1295) 4417, 4531,' 4G3 18
4 8 5 .  11. 30 4 9 1 1 . 20 5 0 1 2 . 27. 82 5 p .  8 . 13. 16 28

5 g 2 .  4. 7. 9. 11. 13. 23. 26. 27. 30. 33 5 3 2 .  4. 7. 8. 10-
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2 1 .2 2 . 29. 80 5 4 3 — 7- 9. 12'. 16. 19. 23 5 5 3 .  9 . 20. 26.

27. 28. 32 5 8 3 2 .  86 5 9 3 .  16. 23. 25, 0 (j33 , g g 25 81 35,

6318, 641,®*8*9- 12, 67 *•®*10,27‘ 28‘81,84, 682,
8. 7. 8. 21. 25. 28, g p i .  5. 7 ()16 . 24, 74I6, 761J\  9819. 

C o n f le n c ia  (de), Guillelmus, legum 
doctor et miles, consiliarius 33919,34317,31,
34414. 17, 34524, 34725.

C onf le tu m  Conflans (Savoie) 4729. 
c o n fœ d e ra t io  (-tiones) 6011, 3618'1, 3628*

24. 28, 4308
C o n fo r te t ,  Perretus 17424.
c o n f r a c t i  ni pl 43513.
c o n f r a t r ia ,  unio 3862; — sive fraterni

tas Corporis Christi seu Heucaristiæ 
Christi; ejus confratres et confratrissæ 
2378—24212.

c o n f r é r ie  de l’Assomption de Notre- 
Dame; confrères et confréresses 39610 - 
40083.

c o n g re g a re , vocare Ï2324, 16614, 17521, 
24222, 28727*38, 28810, 2938-25*27, 30617, 
32518.

c o n ju g e s  17921. .
c o n ju n c tim  3891.
c o n q u e r i,  querimonia 1082* 28, 82, l l 2 u -23? 

4 3 t 3 . i 5 . i 9 ,  4 3 1 5 , 2924, 4418, 15511, 2248>
25129, 25411, 25912, 3262*, 34588.

c o n q u ie sc e re  678.
c o n s a n g u in e u s  178, 17013, 24484, 41918. 
c o n s c ie n tia  4925, 6111, 28918, 2929, 34682. 
c o n s c r ib e re . — Voir seri bere. 
c o n s e c ra tio n e s  ecclesiarum 13628. 
c o n s e n t i r e ,  consensus 275, 371®, 434, 4934,

529, 6217, 636,18' 14, 6729, 8923, 9425, 1272O> 
13186, 13210, 1629‘ 27, 16428, 16932, 17714, 
19038, 2021, 2103, 21412, 23211- 17-22-34-35, 
234®, 24321, 24827, 25018, 28717- 25*85, 
2884- 27, 28920, 29032, 29428, 29529, 29622> 
29819, 30522, 30615, 32885, 3392®, 37512, 
4445.12. _  consensus viri 4218 ; — com
muni consensu 44024. — Voir assensus, 

co n seq u e n  c iam  (trahere ad) 1584; —
(per) 1753.

c o n s e rv a to r  generalis. — Voir Chueti, B. 
c o n s id e ra re ,  considerationes 623, 8629,

10115, 1282, 18814, 19018, 29226. 
c o n s ig n a t io  3682®- 28‘ 29‘3®, 3691‘8’B, 38110. 
c o n s i l ia r i i  civitatis, consiliati, consules

4 8 33, 5 7 2 2 .3 2 , 6 1 i ,  7421, 7 5 1 ,4 3 4 2 1 ,  4 0 7 2 5 .3 0 ,

4 0  9 2 . 19. 24. 27, 4747. 18, 25512 88,36, 26234,
2849, 30523, 31126 80-87, 3127, 31411, 32884,
34217-27, 34728,80, 34834, 34916, 3506, 35921,
390*8, 421*5, 42988, 436«, 443’-15> 444*°-28; J

— eorum electio 16530, 1663t, 167è, 
34326.39, 4127,2l, 4432; — eorum emolu
menta 31121, 25; juramentum 3432®, 
3441. is. 37. — accipiunt solidos burgen- 
sis creati 1357; quatuor vocati-167®. 

c o n s i l i a r i i  comitis Gebennesii 16517; — 
ducis Sabaudiæ; noir consilium mag
num ducis.

c o n s i l i a r i i  confratriæ 23825, 23913. 
c o n s ilio  inito 4913.
c o n s iliu m  anis de, droit, consulere, con

sultatio, consiliarii 1627, 1918, 2086, 
2810, 40®, 4314, 454- 6, 4984, 567, 609. 632, 
6427, 65n , 6626, 8733, 8811, 11612, 11788,
4 2 6 9 .1 8 .2 7 .3 1 , 1 3 0 9, 13421 , 44384, 1 4 3 2 0 -2 4 ,

14412,15, 15524/  17117- 20, 173u, 17711*14, 
18038, 1902S-38, 1942,4 1982’ 6, 200\ 202», ♦
2042, 22617, 23234, 23437, 238®, 23914, 
2472®. 30, 2528’ 2l, 2557, 28412, 28711*14’17- 
2 0 .2 2 .2 4 .3 4 ,  28829, 2893®’38, 2918-29 29428, 
29529, 30517,18, 32213, 3256, 32835, 3442 19-
80.85, 35880, 35921, 3078, 3083, 3703, 42922,
44317.

c o n s iliu m  civitatis, consilium ordinarium 
seu strictum 1347, 16820,1732,5’ ®* n *23e 84, 
28418, 28712,26-29, 31127, 31835, 3191, 3442-
4. 11. 16. 24. 27. 31 . 3«, 3 4 7 2 2 ,  3 4 9 2 2 ,  3 5 3 8 0 ,  3591,
36018, 40935, 4113, 4428-2l-2S-28-3®- 37-40, 
4441°, 415i3, 440io, 4229.ii.2o, 42818- 19, 

4353®, 43614, 4389,43914- 16•33 44010,44127, 
44228, 4431-8- 17, 44411, 4455-13. -  Voir 
consiliarii.

c o n s iliu m  comitis Gebenn. 13211,82,8®, 
13321, 16082.

co n s iliu m  comitis Sabaudiæ 1883, 24485, 
24586, 24628, 24783, 26622, 26829.

c o n s il iu m  ducis Sabaudiæ in Cham- 
beriaco residens 28680, 39139, 4154,28, 
41981 ; — secum residens 33418, l4,2l, 
39139, 41810 ; — ultramontes residens 
4193» ; — consilium magnum ducis Sa
baudiæ 32222; - -  ejus consiliarii 33429, 
4151.9 .1 0 .  13, 4 4 9 1 9 .

c o n s i l iu m  episcopale, consiliarii epis" 
copi 2003, 2529, 2557, 2601*29, 3037- 11-30, 
321»9, 32824. — Voir Fabri, H.

c o n s il iu m  generale civitatis 1738,14,24218,
32, 2731,3, 2834, 2917, 29731, 2989*28, 30425, 
3051-4, 3391,11, 3408®, 34114, 34334, 3504,
40623 4 1 18° . 33 4l2»9. 23. 25. 27. 28. 33» 85. 88,.39
41514’ 4163®, 4212®’85, 42217,18- 2®-27, 4239’
4 3 8 23. 27, 4392. 13. 23. 29, 4 4 4 2 0 .  25. 28 , 4  4  2 3 4 .8 6 ,

443«• 19— 28 4 4 4 4 .  25. 26.
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c o n s iliu m  ordinatum per communitatem 
seu per civium civitatem 1738,% — Voir 
consilium generale.

c o n s iliu m  quinquagenarium (L) 41128—% 
4123.21.26.37.41, 42127, 42210-% % 44028, 
44132 44281, 44332-  4444.

c o n s o r te s ,  consortium 3920, 57% 59% 
70% 13210, 212% 2381®, 239’°.

c o n s p i r a t io  6012. '
C o n s ta n c ia  Constance (Bade) 185% 

30187.
c o n s ta n t e r  6419, «725, 28815.
C o n s ta n t in o p o l i ta n u s  patriarcha. — 

Voir Rochetaillée (de).
c o n s ta r e  118% 136% 153% 1548, 2164. 
c o n s t i tu e r e ,  constitutio 1719, 10427,

2447,12, l4, 38120 ; — constitutio civitatis 
26015; — constitutiones apostolicæ 356% 
— officialatus 365%

c o n s tr in g e r e  17122.
c o n s tru e r e ,  ædificare 2082, 214,8, 25% 

292, 60% 618, 67% 87% 105% 1062, 1147, 
2205- ®, 2303, 2502®’27, 3I412, 318% 328% 
32912, 3538. — Voir reædificatio.

c o n s u e tu d o , consuetudinaliter, more, 
ut moris est, solitum est l 13,17, 27, 63, 
13% 30% 314, 3319, 3513-% 3836, 39% 
40% 44% 48% 62% 63% 67% 86% 
8825- %  899- 19, 92%9413*14, 98®*21, 9913-% 
1009, 101% 104%105% 113% 116% 117% 
11813—16,17 ' H91-» i*»16 • i2325,30> 32,33
1248-14, 126% 131%13241, 1337- 14, 1341®-30’ 
135% 13620, 137% 1403, 14527, 15321, 
15d22,% 1599, 164% 165% 16615, 169u % 
175% 17629, % 177®*24- 2æ % 178% 17916,
|g Q 1 3 . 21. 22- 26. 29- 32— 34, 1 QQ13 20. 34, 20 83,
210% 214% 216% 2228, 22615, 232®, 236®’15’, 
239% 24232, 243% 250% 252®, 253% 
254% 25514, 260n- 33* % 2614, 266% 269% 
2733, 283% 2988, 30313, 3053-% 306% 
31137, 3134, 3202 17, 321% 32337, 32514, 
326% 3299, 331% 3324- 9, 3397, 345%

■ 347®*14t 23, 35429, 358% 3'>l 38,3629, 3631® % 
3671®, 36823, % 3705-15’17, 37111- l®; % 
3829, 383% 386% 388% 391% 4 1 237- 38, 
423°, 44434; — consuetudo pacifica, ra
tionabilis et prescripta 56% 7212 ; — 
consuetudines bonæ 15630.

c o n su e tu d in e s  et usus civitatis Gebenn. 
44% 56% 652®84’85, 73®, 120% 1272, 
134% 169% 19012-22-86, 1923;1«-% 212% 
2307, 232% 253% 260% 269% 28019’ % 
281% 2821-17-20, 30220,% 305% 310%

31328.26, 3262, 339% 348% 35525-%
3568’1®-23; — ecclesiæ Gebenn. 26916, %
280% 3262, 4372.

c o n su e tu d o  curiæ vicedognatus 117%
19218.

c o n ta g io n e s  ægr(et)itudinum 432% 
C o n ta m in a  (de), Petrus, jurisperitus

12080.
c o n te m n e re , contemptus 4918, 266%

33018. 20. 2 i t

c o n te n d e re  584, 105%
c o n te n t i  52% 944, 121% — contentare

75%
c o n te n t io n e s  351, 39% 65% 905, 9910;

— pecuniariæ 6581 ; — personales 6532. 
c o n te s t a t io  litis, contestare 95% 115%

16631, 307% 37O10, % 
c o n te x tu  uno 36820. 
c o n t in g e r e  7l88. 
c o n t in u a t io  3813,30. 
c o n t in u e ,  continuo 59% 137®, 259%

260% 3279, % 38931.
c o n tra d ic e re ,  contradictio contradicto

res 32% 6028’ % 63% 114% 196% 232% 
2559- % 288®, 337% 356% 444%

c o n t r a d ic to r i a  n p l 3742®.
c o n t ra h e r e ,  contractus 75% 123% 1304,

6. 19 23-25. 29.31, 4 3 4 8 2 , J 35IO, J 3 3 6 .1 8 .1 4 - 17.18,
230% 265%’2667; ’— vel quasi 1304*% 
1637.

c o n t r a r i i  non est memoria 4422,% 46% 
48% 57% 59% 62% 70% 190%

c o n t r a i r e  (-venire), contrarium facere 
24% 32®, 34®, 3620 % 37% 42% 46% 
47% 54% 6216, % 63% 66% 77®* % 8437-% 
89% 94% 9510, % 12719, % 132% 135% 
157% 1593«%  16928’% 17l27,% 2l016-% 
212% 21618 % 2l82, % 2207, 230% 2321®-17* 
so-s4, 2344.9, 23821,33910, 24 8 « « -% 257% 
286®, 296% 29838* % 389%

c o n t r a r iu m  asserere 120% 16229. 
c o n tre m a rq u e s  410®’ 18,17< 18, 28, 33, 3®. 
c o n t r ib u t io n e s  18411,1®. 
c o n tro v e rs ia e  11% 14% 203, 287, 81%

160% 2149, 306% 444l2‘ % 
c o n tu b e rn iu m  3581. 
c o n tu m a c ia  19811,% 38029, 38133. 
c o n tu m e l io s a  verba 749. 
c o n v e n ire  se réunir 3221. 
c o n v e n ire , conventiones264, 41 %434,u -18>

518, 52% 53% 55% 735, 74% 125% 196®-13’
228% 28520’21, 2861, 290% 292% 2936 8-1®’
29 42, 296’2 .% 307% 3168-4, 384%
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c o n v e n tu s  Bellæ R ipæ .— Voir Bella
Ripa.

c o n v e n tu s  Fratrum Minorum seu Ripæ 
courent des Frères Mineurs de Rive 
(Genève) 4b12, lüd38, 1071, 13932, 33430; 
— eorum refectorium 24032.

c o n v e n tu s  Fratrum Prædicatorum cou
vent des Dominicains de Palais (Genève) 
1Ü016, 3223 11; — hortus 762; — prior 
764. — Voir F. Prædicatores.

c o n v e n tu s  mendicantium 31618. 
co n v e n tu s  S. Victoris. — Voir Sanctus

Victor.
c o n v e rsa r i ,  conversatio 35730, 3581,7, 

37 ?35, 40234 ; — conversatio honesta 37536, 
37734, 4d98.

C o n v e rs i, Ademârus, Canonicus 25811. 
c o n v e r te re  1064’ l3, 10b7,17’ 19, 20, 12129,

20231, 2167, 22623. 
c o n v in c e re  20029, 202b 3. 
c o n v iv ia  25922.
co n v o c a re  5524, 59ai*24, 10418> 22, 16614,

24220, 28324, 28726, 2988, 305l. 
c o o p e ra tio , cooperatores 4985, 5 782, 75’. 
copiæ  copies, copiare l 22. 227, 315, 914, 1785,

2228, 2322, 3227, 445, 482, 5023, 5516, 5910,
6635, 698, 9515, 10034, 10329, 10726, ll)826,
11619, 11927, lz780, 12912, 14427, 14723,
14830, 15816, 1606*10, 1689, 1782, 1791,
1812, 18É22, 18720, 1894, 23fi29, 2511-26,
2595, 26120, 26b15, 27016, 27928, 2833, 3U010,
30282, 30422, 3094-27. 3168-89, 3I831, 32019,
32235, 3z35, 32417, 326'2, 33887, 34311,
3 7 9 4 .  8. 15. 25, 3 8 1 17. 35, 3 8 2 28  ̂ g g ^ l .  2. 4. 5,

3901. — Voir transcripta; transcriptum; 
vidimus.

C opi n i, Aniquinus, locumtenens vice- 
dompni 4O731.

C oponay , Girardus 1668.
C oponay  (de), Henricus, miles-1603. 
C oponay , Willelmus 4931.
C o p u n a y , Jacobus 2807.
C o p u n a y , Perretus, syndicus 16622, 16819,

1<524; — ejus relicta 17936.
C o q u e rii, Jaquemetus 24181. 
co q u in i coquins 43485, 43510 28. 
coquus — Voir Bartholomeus; Robertus. 
co ram  populo 1771-4, 32226, 38912. 439‘.
C o r b e r i a castrum — château de la Corbière

sur la rive droite du Rhône, sous Chalex
\Ain) 33’8, fi986, 7o2.

C o rh e r ia  de) Nycoletns, mercator 24014. 
C o rb e r ia  (de), Petrus 2806,

C o rb e t i ,  Johannes, capellanus, curatus 
de Cuvât 40735.

cordana cruda et affectata cuirs apprêtés
18537. — Voir coria, 

co rd e  (ex) 1Ô621.
C o rd e r i i ,  Henricus 16612. 
c o r d u a n a r i i  cordonniers 11031. 
c o rd u  la  cordelette 27924. 
c o r ia ,  corei 11027-28, 13616, 1371®, 18588,

1861, 22fi2®'83, 25917, 43212. Voir cor
dana.

C o rn av in  (Genève) 3539, 3313L.
C o rn eri (la) lieu dit de la com. de Sa-

tigny (Genève), à mi-chemin entre Peicy 
et Choully 7b87.

C o rn e ta n u s  dominus. — Voir Vitelleschi.
c o rn u a  animalium 43212.
co ro ad æ  corvées 424, 1212, 2821. — Voir

corvata ; culvata. 
c o rp o ra  corporations 26030. 
c o r p o r a l i te r  9422, 28014, 33527. 
c o rp u s  defuncti 23781,2381,80,23932~ 84,86,

r corporum munditia 43217. 
c o r r ig e re ,  correctio 668, 7318, 1244, 15bl,

32214- 2°-a2,87.
c o r r ig iæ  ceintures 18614.
c o r r ip e r e  33818.
c o rro  b o ra tio  239.
C o rs e r i i ,  M ic h a u d u s  1349.
C ort (campus de) lieu dit de la coin, de

Satiyny (Genève), à mi-chemin entre Peicy 
et Choully 7837, 8012.

C o rt (de), Theobardus, miles 5482. 
C o r te s s ii ,  Johannes 18I25. 
c o r t ic e s  écorces 18628. 
c o rv a ta  corvées l 12, lü, 3313, 9127, 9621,

12114, 14526, lo i1*15’ 16. — Voir coroadæ; 
culvata.

C ossonay  (de), Ludovicus, locumtenens 
comitis babaudiæ 24434.

C o s ta n c iz  carreria rue de Coutance
(Genève). — Voir carreriæ publicæ. 

C o tac ia . (de), Claude, notarius, curé de
Douzaine (dite-Savoie) 92è, 2496. 

C o u r te c u is se  (de), Jean, Parisiensis
( 1 4 2 0  1422) deinde Gebennensis (1422—
1423) episcopus 2bl86, 50l26, 3ü28. 

co u « tu  (sine) sans frais 4i331. 
C outum es, ordonnances, franchises et li

bertés de la Ville de Genève (v. Bibliogr )
23b86.

Coyn (dou), Perretus et Petrus fratres
12321,
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C rach ium  Crache (Hbe-Savoie)3W, 
C ran v es Cranve (Hte-Savoie) 12030. 
C ran z  (de)j Guilliermus, notarius 16519. 
c r a s t in u m  (in) 20610.
Cre (de), Guichardus 936.
Cre (de), Rosa 934.
c r e a t io  syndicorum. — Voir syndici.
c r e d e r e  20621, 2088, ‘z2224.
c re d i to r e s  5l, 1222, 2835, 208’, 21416,44124.
c re p u sc n iu m  4425.
c r e s ta  15315.
C re s to  (de), Jacobus 33610.
C re s to  (de), Vuybertus 12219.,
C resto  (de), Willelmeta 382.
eres tu m  Arenyer de Sableres au Creux

Sablière com. Satigny, à 700 m. N. du 
Château des Bois 15233 ; — Palacii erêts 
entre la Treille ct la Tertassc ( Genève) 31435. 

c r ib r a t u ræ officium, cribrare criblage des 
êpiecs 33615- 23-30, 3378- 14 29-3l* 38; 3388<
9 12. 18

c r id a  villæ, civitatis 16886, 24219, 2734, 
2987, 305 L — Voir præco.

c r id a  primus curiæ officialis 3 7319 20 25, 
2 7 .3 0 . 35- 37, 3746, 3æ9. — crida secundus 
37424. 25, 3751. 5.

c rid æ , cries, criées, publications, cridare 
10422*38, 1334,18, 18 1 31* 35, 1824-6-9- 12- 14, 
4 8 9 1 4 .1 8  20. 25. 27, 25928, 2G01R-25 • 37, 261«, 
27422, 2793, 31514-20-29, 3196, 3201’, 32 13-27,
33 [1 9 . 32. 35 3 3 2 V  3- 9- I l-  17. 31. 84. 38 3 3 3 8 .  7.

12 . 26. 32, 34JH 34934, 41322, 4 ^ ’lS, 422 ,̂ 
43 832 . 85, 44 5 6 24. 26z

c r im in a  2124-26 27,17826, 17910,1815, 19823, 
22423, 3874, 3956' 22; — criminibus irre
titi 43331.

C ro c h a t,  Guillelmus 28230. . 
O rochons, Petrus 31237.
C ro m au z  Crumel corn. Vesingy (He-

Savoie) 82l°.
C rosa (de), Petrus 33219.
Gros e t Crozet (Ain) l l l 21.
Croso (de), notarius 10026.
G r o t a z ,  Roletus 168’7,
C roys [Croix] de Cornaviut Genève 3313ü. 
c rozc  um safran 1853C 
C ru, Johannes 14 923.
C ru, Viceucius 1492J. 
c ru c if ix i  imago 28336, 30218, 31316. 
C ru g ie rs ,  Wydo I6611. 
c ru s  vaccæ 11210.
C ru  se l l i , P ierre, d it Thorens, ch arp en tie r 

309V  , •

C ru s i i l ia  Cruseilles (Hte-Savoie) 10922,
158’3—16015, 17623, 36132, 36321. 

C r u s i l ia  (de), A. et Petrus, fratres 2613. 
C ru  s il l ia  (de), Aymo, frater de ordine

Fratrum Prædicatorum 4117. 
c ru x  311- 2, 26823, 33130. 
c ru x  vera 255. . 
c u b a r e  (se) se coucher 1803. 
c u d e re  monetas 862, 3> 14, 8810,14* 16, 8933,

1891®, 25825.
C ufignyons. (-gnon) Confignon (Genève)

9128- 38, 9428 _  Voir Confignion. 
c u is a g e  cuisson 42112. 
c u lp a  2129, 6338, 7434, 3372ü. 
c u l p a b i l i s  I0436, i9423~ 25, 32914. 
c u l t e l l u s ,  cutelli 18613, 204®. 
c u l tu s  divinus 32224; — justitiæ 3231,

33419.
c u lv a ta  f  corvée avec chevaux 13829, 14215,

14614, 1508. —- Voir coroadæ; corvata. 
cu m in u m  18531.
Cum u n a  (dictus) 1827.
C uno, Treverensis archiepiscopus, archi-

caucellarius 17216.
cuppæ  788, 807,13, 42031. — Voir octana. 
c u p ru m  18519, 2027. 
c u ræ  curatelles 38222, 3838. 
c u ra re  curer, déblayer 25429, 31218. 
c u r a t i  curés 3127, 25I15, 37514, 38910; -

septem civitatis 11221, 20223, 29918, 35937;
S. Germani 18325: 30,83, 1844, voir Gay G.;
S. Leodegarii 12312*18, 35714-20, 39012; 
b. Mariæ Magdalen.es' 1135, voir Banz B.-, 
b. Mariæ Novæ, voir Mechora (de); S. 
Victoris 1134 ; -  de Arbusignier 2703; 
de Argonay 14 435; Aysiæ 3114; de Ber- 
nex 39013; Boueville 39012; dé Campo- 
frumier 1133 ; Compesii 3324; de Cranves 
12030 ; de Cuvât 40735 ; de Douvaine 925; 
d’Espagnie 1136 ; de Lancier 1133; de 
Marrignie 5823, Ol19, voir Soyrie (de); de 
Monthouz 3115; de Novilla 1()73; de 
Quercu 12ô18; Serciaci 14914; de Siez 5824, 
voir Johannes; de Thonnay 35714‘20 ; de 
Thono, voir Ogerii A.; de Verneyer 3115; 
de Villa Salacii 14915. — Voir rectores; 
vicarii ; et les noms de lieux ci dessus.

c u riæ  tribunaux 19424, 1968, 2065, 22824;
— extra civitatem et diœcesim 37128. 

c u r iæ  ducis Sabaudiæ 40310. 
c u r iæ  ecclesiasticae 3914. 
c u r ia  Amedei VIII 39 124.

1 c u r ia  cœlestis, supernorum 8G3S, 23712,
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c u r ia  comitis Gebenn. 8227, 8319, 23, 85‘22,
1618®, 162«.

c u r ia  comitis Sabaudiæ 15628j 18725. 
c u r ia  episcopi Gebenn. 1317-18*2l, 3414 l8‘21,

g g 2 2 . 34. 37 „ 3 9 1 6 . 18. 21. 23 4 0 1 4  4 5 2 2 -  23. 25

587,19, 6021, 6613, 7232, 7321- 28, 7515 2\
8021- 24, 10320, 10b15, 156", 19212, 23433,
2368, 28086, 29911, 30885, 4082?, 43128. -
Voir curia officialis, 

c u r ia  generalis [apostolica] 1617. 
c u r ia  imperialis 815,208,23l, 1722,®—8,30136. 
c u r ia  Lausannensis 2369. 
c u r ia  officialis (-latus) Gebenn. 7724,

7 8 1 3 .1 5> 7 9 1 9 .2 1 , 8O 19, 8119. îi, 8522, 95l,2s,
1334,7, i 4223- 28- 2®, 14317, 1449 10, 24421,
3118, 365-394, 42735. -  Voir curia 
spiritualis.

c u r ia  de Pineto 1458.
c u r ia  prioris S. Victoris 3333.
c u r ia  regia parvi sigilli Montispessulani

27313 16, 27723 2®- 30 36, 27812. 
c u r ia  Romana. — Voir Romana c. 
c u r ia  spiritualis ecclesiæ Gebenn. 34524,

36732,38382,38618,20. — Voir curia officialis, 
c u r ia  supernorum. — Voir curia cœlestis. 
c u r ia  vicariatus 3924.
c u r ia  vicedompnatus, vicedompni 4410,20,

452- 4, 6234, 637- 8 20, 1151- 2- 10, 11624,
11735, 1197’ 17, 126®-16-29, 1795-7, l8028,
1922o.25.29, 194^ 25530, 32328 33, 32524’30, 

' 32632, 3291®, 405®. 
c u r ia le s  1282. \
c u r ia l i  tâ te s  26326. 
c u r ia l i  t e r  19827.

c u r r u s  1868,28, 40229, 40438, 406®*8. 
c u rsu s  procédure 37415. 
c u rsu s  monetæ 861®, 897. 
c u rsu s  pellis mutonis feuille de parche

min 3818, 3857*30- 38, 3S62,3-7-8. 
c u rsu s  Rodant, voir Rodanus; — de Ussy,

voir Ussy.
C u r te t i ,  Roletus, syndicus 3431®, 34413, 

34527, 34719.
C u rte z  (los) de Verneyer nom de famille 

15238.
C u rti, Johannes 2804.
C u s ie  (de), Mermetus 9227.
C u sin e  ns (de), Franciscus, notarius 3654, ®. 
c u s to d e s  3027, 494, 10420, 13881, 13921,

14127, 14210, 20611- 12, 22611,13; — car- 
cerum episcopalium 38626—38718; — con
silii ordinarii 44312; — passagiorum, 
passuum 27612, 4029 ; — pecuniarum 
1833®; — ponderis bladi 35137, 35218*2®; 
—  pontium 4029 ; — portarum 4418; — 
portuum 27612; — sigilli Montispessulani 
27831 ; — seu gardæ vinearum 17413,20,21, 
1751-4. 8-10, 226», 4147~ 12.

eu s t o dise, custodire 3733,37, 389, 497, 544, 
6023*26, 6P, 68®, 9920-27, 10518, 10611, 12212, 
1232, 12418, 13133, 13332, 1567, 16421, 
16922.25, 17432, i78»\ 180®, 1838®, 19827, 
2Ü65-2®, 214U, 22611, 25027, 44218; -  civi
tatis 16721, 2064.

c u te l l i .  — Voir cultellus.
C u v a t [Hte-Savoie) 4073®.
cynam om um , (cyno-) cannelle 18531, 33821. 
C z a s to lo w itz  (de), Pocho 1729.

dam acæ  (?) ornatæ dalmatiques? 26823. 
d a m ag o g i, damagogæ maquereaux 429l5,

43018 19, 431®. — Voir armagogi. 
d a m p n a , dampnificare 1287, 132’3, 2922,

3518, 7382, 8620, 89111®, 1Ü48- 87, 1058*9*20, 
10620.22,10811,123 ,̂ 1251®,1692®,17482-34-8®, 
20410, 21222, 22218 15-19> 2°-23<24, 2261®, 
24820, 2552, 2678, 28832,83 30111, 30732, 
32826, 40231, 4C312 ; — in dampnum 658®, 
1353, 38b26; — dampnabiliter 38822.

d a m p n a re  432,1232. — Voir condempnare. 
D a n c a rd u s  3574.
D a n e l,  Martin, notaire 39342, 394®. 
d a p ife r  sénéchal 528’31, 710. — Voir Wil-

helnius.
d a rb e tu m  sapin 220®.

D ard e  11 i, Franciscus, clericus curiæ vice- 
dognatus 1151*8’29,37, 11614.

D a rd e lz , Willelmus 68.
D a re n ta s ie n s is .  — Voir Tarentasiensis. 
D a ss ie r , Pierre, notaire 314®, 32612, 40928,

41726.
datée tributs 8321, 16187.
D a u sse n s , Hugonetus, mercator, de An- 

nessiaco 34627.
D aux , Louis, notaire 35711.
D av iz , Ansermus, clericus 4517.
D av iz , Davidis, Brunetus 622,8t 18, 6833. 
d e a u r a tu s  adj 18612.
d e b a r r a r e  débarrasser 13129 16417. — 

Voir decuppaciones, deoccupatio.
d e b a tu m  débat 25638, 44413.



473

d e b e re  79*-5- 7’9* M, 806* 9‘ n - 13-16, 1Ï714,
I654, 17980. 

d e b ile s  43513 16.
d e b i ta  dettes, créances 8326, 8628* 28, 80, 8710,

1277, 1626, 21228, 2241, 23817* 18-34, 2438,
30723, 44121

d e b ito  (ex) 1367*ll, 1378‘14, 3287. 
d e b i to re s  8327, 1277, 1626, 226\ 
d e b itu m  devoir 7327. 
d e c a n a tù s  doyenné 871. 
d e c a n i doyens 27“ ; voir Alberricus; Anas-

syaco (de), L.; Artoldus; B.; Bartolô- 
meus ; Born. ; Botheux, S. ; Chanvenz (de); 
Dochens (de); Jongiaco (de), P.; Parasii, 
L.; Poullie (de), P.; Saisireu (de); Sancto 
Jorio (de), R.; Victor; Will. (de); Wil- 
lelmus.

d e c e d e re , decessus, mori, obitus 2622,
5321. as, 607, 681517, 10228, 14012, 16427,
20411, 2108®, 2143, 23 729,37, 23980; -  ab 
hac luce substrahi 2686. — Voir mors; 
mortui.

d e c e l la r e  dévoiler 4439,14.
d e c e n te r ,  juxta decentiam, decet 582,

11821- 24*29, 1191, 1369, 15211. 
d e c e p t io  ultra dimidiam justi pretii 3628,

856, 9514.
d e c e rn e re ,  decreta 477,8, 6614, 231l0,2487,

1 0 . 2 8 . 3o, 30720, 322?®, 32321, 32837*88. 
decim æ  35*18*2b24-26, 48.5.9, jos2.33.35, 3^0.

32. 34 3 7 IO . 15. 17. 21 4  [4 .

d e c ip e r e ,  deceptiones 4915, 43120.
d e c is io n e s  3781,4,8‘10.
d e c la ra re ,  declarationes408, 1127, 119613,

12615, 13135, 1322*7, 1371, 15416 18, 1595,
1631 4, 17723, 18419, 24714, 24810. 

decor civitatis 32887, 33626, 34125, 4048, S5. 
d eco rio n es . — Voir designerii. 
d e c u p p a c io n e s  désobstractions 3124. —

Voir debarrare, deoccupatio. 
d e c u rp a re  obstruer 32824. 
d e d u c e re  déduire 15619, 28fi25. 
d e fa m a ta  persona 20622. 
d e fe c tu s  2513, 2978, 32214; — ætatis, voir

aetas; — nucium 79u . 
d e fe n d e re  être défendeur 37\  8319, 16185,

16630, 2226, 24323-83.
d e fe n d e re , defensare,defensio,defensum

2918-2o, 3080-81, 31«, 371, 422*10, 43 8 28- 85,
528.3i , 564.32, 60w, 624, 6588, 7128, 7328,
9438, 10117, 12285, 1232, 12980, 1311, 14128,
14210, 14323, 14413, 1471, 15832- 33- 37, I592,
161*G, 16326, 16717,19416, 20412, 2061, 2346,

29411.12.33, 2965' 6, 3756, 37628-3S, 37717*18, 
43817; — patriæ 8237, 13037, 16324, 18311’

d e fe n so re s  3027, 774, 30529*85, 3754, 
d e f e r r e ,  delati 7438, 3953. 
d e fe re n te s  dénonciateurs 4323. 
d e f f e r e n t ia  différend 44416’ I7. 
d e f ic e re  (deff-) 23886, 27414, 15. 
d e f r a u d a r e  8618, 8717. 
d e fu n c ti  12420, 2143-8, 23730-35‘37f 2381,

2 3 9 3 2 .  34. 36, 2 4 :1 3 7 , 3 9 9 2 1 - 2 4 ,  4 3 0 1 7

d eg e re . — Voir habitare. >
d e g ra d a re  21so.
D ei am o re  314, 26711.
D ei t im o r  17919. 
d e Ie g a re , subdelegare 3072.
D e lg e rd il ,  Hugo 35s0. 
d e l ib e r a r e ,  deliberatio 40u , G5lJ, 7582,

11610, 15210, 16033, 16112, 17710, 18028 
1836, 19023, 2601, 28711-14 17*20' 22- 25-35, 
28812, 29211, 30380, 3255, 34218, 35111, 39016, 
41529, 42922.

d e l ib e r a te ,  deliberato adv 3984, 8685, 
2829.

d e l in q u e r e ,  delicta 2532, 293, 929-10 13-17,
9  034  35 9 7 1  P2024,88 4 3 Q 3  6. 18. 24. 25. 20 .30
13622, 13725,’ 14223-28-’32, 14316, 1449, 1553’
13. 30. 31. 30— 38 1 5 0 2 -  4 . 10. 15. 22 . 28 1 0 3 5 ’ 12.

14. 16.18, 167n, 17111.1 4 ,  17711, ISO15, 1811, 
19810, 20012,18, 2025, 2248, 22816-25, 230tf, 
2fi021- 23,2718, 2856-11, 32Ü25, 32225, 32315- 
18.20, 33435, 3956.22, 4 1 8 3 3 . _  v e ] q u a a i  

1303 18, 1636.
D e lp h in a tu s  Dauphiné (France) 14625. 
d e lp h in u s .  — Voir Vyennesii delphinus, 
d e m a n d a re  révoquer 4185.
D em ole, Eugène, numismate genevois 

8935.
d em o lire  214,6, 684, 40586.
d e n a r ia tæ  denrées 1352, 18314, 18426, 

20G20, 20828, 22010*14 15*17, 31528, 31920, 
41323, 422s; — alienæ 16910.

d e n a r i i  monnaie =  1li2 sol 615, 796-
9. 12 gQ lO. 11. 14 g p .  10. 13 g g l 6 .  10. 21. 35 
g 9 2 — 4. 18. 2«. 34 9 2 2 5  20— 34. 30— 88 9 3 1 .  3. 0. 9*

11. 1 2 .1 4  1 8 .2 4 . 35, 1 5 1 1 » y 1 8 5 13— 15. 17— 22. 25,

29. 30. 34. 88 ^ g 0 l .  2« 4 . 6. 8. 11. 16— 1 9 -2 1 . 24. 25.

28. 30. 32. 83, 237*26, 2 3 g 15. 22. 28. 37, 9 3 9 2 8 ,  2 4 9 15*

17. 18. 23 . 27 . 2 8 . 33 2 5 02 * 5’ 8’ 11 1S’ 17 27420
3152-5, 34614- 16’ 37, 3471, 2 35133, 3>210* 
35917*29, 37488, 3752-4*7, 3803*5* 9~ 12*14*
18. 19. 22. 24. 30- 33. 34, 3 g  p .  5. 26. 31 3 g 0 l 5 .  38. 37

38735-36, 3887, 3991' 5- 18-37, 41310, 4145’ 
42035.87.8 9 . _  Gebenn. 10319,1142\  11820*

30*
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23. 27. 29. 31. 32. 34. 35 1 2 1 26, 12427' 30‘ 38 132®
W . 2 8 . 3 1 ;  24J9, 1 4 5 3O, 1 4 6 8 ,  1 5 ()32. 33,

15657, 1752 3, 17931, 21221; — veteres
14710.

d e n a r i i  poids 1|12 de livre =  2 mailles
8 8 1 6 . 3 2 .3 3 .3 5 . 3 6 } 3 1 9 3 5 , 3 2 0 a ; —  deniers 
tournois 8882 , 37 , 88.

d e n a r i i  undecim cum oboIo =  23/ 24 titre 
pour V argent fin 30327, 3C48.

d e n é g a re  41 32, 16932.
d e n te s  20424.
d e n u n c ia re ,  denunciatio, denunciator

6620,30, 6826, 11436, 1158-36, H 612-14-16«25,
19615, 2008,10- 12, 22227, 2244, 22824, 38217. 

d e o c c u p a tio  débarras 35012. — Voir de-
barrare, decuppaciones. 

d e p e n d e n t ia  n pl 12028, 2978. 
d e p o r ta re ,  deportatio 7318, 34613. 
d e p o sc e re  demander 26931. 
d e p o s i t io  perpetua destitution 57™. 7431,

38719.
d e p o s i t io  testium 11722.
d e p r æ d a r i  530, 188*.
de p r  o f u n d i s  398u-37.
d e p u ta re  8714*21, 9582, 1Ü610, 10821-24,

16415, 18334, 18426, 18820, 21, 25534, 32216,
3236, 32932, 334ls, 3364, 33731* 3S.

D e re y a  (de) (de Deriaz), Francisons, ca
nonicus 19030.

De Ro ehem  o n t [Ami, secrétaire d ’Etat]
4286.

d e ro g a re  2324, 2453, 24632, 29814, 3083,
32326, 33424.

d e s ig n e r i i  (gna), deeoriones dizeniers
43934, 4402, 44215.

d e s is te re  491’36, 5736, 6511, 733, 756.
Des N e tz , Petrus, notarius 24615. 
d e s se y s ire  lever une saisie 13631, 13734. 
D e s ta u z , Petrus, gardianus Fratrum Mi

norum 10638.
D e s tre s , Philebert, consiliarius 42119. 
D e s tre s , de Stris, Girardus, cancellarius

Sabaudiæ 1891’ 30, 34. 
d e s t r u e r e ,  destructio 266,10, 2910. 
d e te r m in a re  6817.
d e t e s t a b i l i t e r  4915.
d e t in e r e ,  detenti, detentio, detentores

4 8 * 9  35. £6 491. 4. 7« 17. 35 FjQl. 13. 14 F jg ll
6022, 10433, 15587.1566, 16ln , 17625, 17817’

1799, 1801, 19423*25, l9«26, 2002, 21213-
2 2 .2 3 , 2144, 22214, 22G15, 228’8, 2395,.358\
38681, 38711, 39520 4C288. _  Voir capti, 

d e t r im e n tu m  5722, 33022, 33722; 38825.

d e t r u d e r e  6434, 7 229.
D eum  solum habere præ oculis 116®, 117‘23. 
d e v e n ir e  12122. 
d e v e s t i r e  2225, 2669. 
d ev o te  I145.
d ia b o lu s  198; — diaboli instinctus 1322;

— diabolica fraus 4914.
d i a c o n e s ,  diaconi (dya-) 328,3l, G35, 1021, 

24.30 I833.
d ic ta  prononcés 288,9, 3933.
d^icta dires 401.
d’ic ta r e ,  dictamen 2973,4-13, 2991.
d ic t io n e s  mots 3821, 3838.
d ie ‘(de).. — Voir lioræ.
d ie s  journée de travail 11820‘ 28,27 29,8C,

38119. — Voir dietse; jornale. 
d ies assignatæ, præfixæ 40b3, 1164,6,

11729/11921, 32918 - 26. _  una dies: 21821, 
34619, 4335,15; -  2 d.: 18432~ 34, 2 1823; — 
3 d. : 15613,26, 20826, 2102\  2 1 220, 2 1 620 22, 
21824; _  6 d.: 18432, 1854; — 7 d.: 724, 
20G27, 22215; --  8 d.: 2162‘, 37l 12, 38321*22;
— 10 d.: 28325,‘41829; -  12 d.-. 28328; — 
15 d.: 37114, 37617; -  20 d.: 43323; -  
21 d.: 41830;; — 40 d.: 1325, 265- 15; — 
die qualibet 11037, 15G5-6, 17429, 33G28’ 
3 2 .3 3 .3 7 ;  44110. „  dies fori 11180.28, 253®; 
mercati 20825' 32, 22013 ; — prima martii 
317l*10 ; — Dominica (-eus) seu Solis 597, 
11521, 11711, 25931, 27082, 3221, 39134, 
39331, 39926, 41322, 42225, 43826, 4432f-25; 
Lunæ 1165, 12437, 18330, 25931, 39835 ; 
Martis 31127, 31835, 34723, 36028; Mer
curii 9814,22;. Jovis 31136, 3129, 3993; 
Veneris 23722; Sabbati l l l 12 14- 29, 25931, 
27032, 3152; — dies festivi, feriati 35730, 
36814, 41323; voir feriæ; festa; — dies 
non feriati 36713 ; — dies naturalis 43515.

d ie tæ  journées de travail 24533, 27420. — 
Voir dies.

d if fe r re  7537, 18827, 3846. -  F nhdef- 
ferentia.

d i f f i c u l t a s  10626, 21410.
d i f f in i r e  (def-), diffinitio 1034, 215, 6235, 

G33, 6423, 6617, 1166-7, 11729- 32, 1181’4-
8. 11, 1 I 9 21. 23, 1 9 4 1 2 , 3 7 1 34.

d ig n e ro n s  dîner 1 1820 24>29.
d i g n i t a s ,  dignitates 1433, 602*6, 1557, 

2901**28, 29317, 29437, 3017, 3O71; — im-
‘ peria lis  17020.

d ila t io n e s  Gl3, 7 532, 1.626, 368® 9, 
d i l e c t i  in Christo 2549,14. 
d i le c t io  18u , 13P. .



476

d il ig e n te s ,  diligenter, cum diligentia 
532,5, 7313, 7415, 759,14,8631,15329,19015-18, 
32222, 3253, 32832, 37818, 3844, 38913, 3902, 
4299,; 4378,3Ô; — diligentia pastoralis 
5728.

d im id iu s  potus deyn-pot (mesurepour lé 
vin =  lit. 0,564) 3208.

d im in u e re ,  diminutio 5534, 5G3, 7215, 
12122, 1G021.

d im i t t e r e  4837, 6 727, 10421, 26431. 
d iœ c e s a n i 3133.
d iœ ce sis  (dyo-Q 3126, 3615, 17025, 1713 12; 

— aliena 37 14,28. — Voir Augusta; Bel- 
licensis; Gebennensis; Gracionopolita- 
nensis; Iporigensis; Laudunensis; Lau- 
sanna; Lügdunum; Matisconensis; Mori- 
nensis; Sedunensis.

d i r e c te  vel indirecte 23235, 29424, 2951, 
29630.

d ir u e r e ,  dirutio 117, 131, 258,10,12, 2207. 
d isc i plats 13612—14, 13715,17,18. 
d is c o rd ia  G29, 2333, 2429, 286,14, 2921, 352,

3824, 4(J29, 5112, 675*8, 905, 1047, 10736, 
Î2011,27, 12329, 23811, 26I2, 29512, 3615.

d is c re p a n te  nemine 10630, 28814, 29819, 
30918, 33926, 42829, 43825.

d is c r e t i  viri 2811, 4116, 4416.
d is c re t io  32511, 4421.
d is c u te r e  2020, 6235, 6532, G64, 739*13. 
D is in g ie , Disingieu, Disingeu, Desingy

(Hte-Savoic) 28l, 2931, 829, 8310. 
d isp e n d iu m  32826.
d is p e n s a t io n e s  matrimoniales dispenses 

36830, 3G97- 3 8 2 16.
d isp o n e re  ordonner 8636.
d is s e n s io  2389, 28528, 29511.
d is s im u la re  5729, 7430.
d is s o lv e re  614.
d is t in c t e  192H.
d is t r a h e r e  G11.
d i s t r i c t e ,  districtius, districtissime 1435, 

4619,86, 4716, 15633, . 17119, 18818, 2G210 
3019, 32311, 32522, 33025, 3b335, 40213’ 
40825.

d i s t r i c tu s  district 8314,33, 1034, Ï4 5 18, 
1G211, 17030, 18313, 18427, 18ô3, 1981, 2719*22, 
39526, 40238.

d i t io  12716, 40287, 4034; — citra et ultra 
montana 41825.

d iv id e re , divisio 794, 8337, 10533, 16217, 
29512.

d iv in a  n pl service divin 38912, 39917. — 
Voir officia divina.

d iv is im  8319,23.
d iv i te s  3419; — se pauperes monstrantes 

43333, 43511.
d iv u lg a r e  4038.
d o c e re  8324, 1622.
d o c to re s  102, 3228, 42221; — decretorum, 

legum, utriusque juris 3448*18< 17 ; voir
, Albiaco (de), G.; Avrilliaco (de), F. ; 

Aymonodi, Ay.; Barre, Jo.; Bertrandis 
(de), Jo.; Canalibus (de), M. ; Castillione 
(de), G.; Chissiaco (de), H.; Conflencia 
(de), G.; Goyepti, H.; Juria (de), R.; 
Marie, Jo. ; Monachi, Jo.; Rufio (de), S. ; 
Veyriaco (de), F.; — sacræ theologiæ; 
voir Amici N.

d o c u m e n t a 8325, 127®, 1623, 277^-34, 2788. 
d o lia  3833, 4012, 11214, 1866, 20225*27 ; —

perforata 11220.
d o lus 3524 2B, 5415, 24522, 26316, 35333, 37627, 

3794, 4332\
d o m e s tic i  gens du pays 43711. 
d o m e s tic i  episcopales 1365, 13711. 
d o m i c e 1 li damoiseaux ; — voir Belloforti

(de); Bons (de), R.; Bussyz (de); Compeys 
(de), G.; Confignione (de), V.; Espeysia 
(de), H.; Ferney (de), H.; Galliardi, P.; 
Hospitis, J.; Lucingio (de), S.; Meyrins 
(de), G.; Mistralis, H.; Rossillione (de), 
P. ; Rovereia (de), Jo.; Sancto Jorio (de), 
G.; Tavelli, G.; Turre (de), Jo .; Ursez 
(de), W.; Verneto (de), A.

d o m ic iliu m  424, 10930, 11227, 1211, 12435. 
d o m in a re ,  dominatio 2854, 28925. 
d o m in a tio ,  dominatus comitis Sabaudiæ

5533, 583, 742.
d o m in a tu s  ecclesiæ Gebenn. seu episcopi 

561- 16- 17, 575-14-34, 5814, 5983, GO10’32, 
6428, 7029, 7214, 754- 2l.

d o m in i seigneurs, maîtres etc. 335, 41* 25,28, 
1212- 13, 1825, 2526-2®-30, 2822, 291’19, 3616, 
1002, 1279, 1313,1G328, 1981,20G28,208b8' 
2123- 14, 24, 21420-26, 2161, 22023, 222®-15’ 
17*27, 22G6, 246’°, 26019, 28826, 2895, 29I28, 
29423 ; — immediatus 28828; -  ligii 10131, 
10213-25, 139lb 12‘ 20- 22; -tem poralis 3G410; 
— in temporalibus et spiritualibus 1243.

do m in ia  territoires 28919 32431, 40215,31,32. 
d o m in iu m , jus dominii 5123, 916, Q415,

9816- 17, 12015-21*33, 1219, 24533, 2G411, 
2777- '3, 28818.

d o m in iu m  castri de Jayz 35’ 8. 
d o m in iu m  civitatis Gebennensis 126,

2814 18, 11514, 283®, 28416- 28 2852b 28- 27’,
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28612-32,2879,2905- 3‘-37,2924-18-81, 29314’85,
2 9 4 2 1 -2 2 .3 1 , 2955-35; — temporale 28518. 

do m in iu m  comitis Gebennensium 1112, 
do m in iu m  ecclesiæ Gebenn. I l 11,16, 2122,

4822, 10124, 14418, 28821,22 28922-3i, 29014,
29336, 29432.

d o m in iu m  episcopi 420, 1111, 128, 17\
2519, 683, 10124, Î0423,31, 10632, 144u ,
24821, 28488, 28822, 33021. 

d o m in iu m  Fucigniaci 416,21.
D o m in ic i, Petrus, in utroque jure li-

centiatus, advocatus 27723,88, 27814. 
D o m n in u s, capellanus Gebennensis 2716. 
dom us 1287, 134 6218, 6713- 15*35, 684, 7229,

7638, 782, 798, 804-5, 103? 1211, 13819-29’,
13912, 14116, 14518 19, 1465, 15027, 15110,
17734, 17818, 17918*35, 18022, 182e 9- lfi,
20222, 22<>, 25421-28, 260®, 26631, ■ 28325,
32818, 33813, 34237, 39413,14, 40421- 27,
40519-29, 40b14, 4134, 43210, 43336, 4352,
439®’ i°. u .  2 5 . 26 ; mufatjones ; — do
mus burgensium novorum 34817, 359* ; — 
defunctorum 23931; — habitationis 4225; 
— insignes 40527; — locatæ 21415*1®, 
40521 ; — propriæ 29326, 29917 ; — infra 
domum, in domo 21826, 22828.

dom us comitis Gebenn. 29’°.
D om us communis civitatis 4O41S, 4055,

40685, 40725, 42215, 23,25. 
dom us episcopalis Gebenn. 124,25*2®, 14317,

24613, 2583®, 2fil14, 272®, 30312, 30416,
32011, 3265, 3301, 3313, 3369, 34627, 35336,
3877; -  episcopi 136®-u> 16, 1377* 11*13,
14334, 14418 ; — episcopi de Longimala
747.

dom us Fratrum Minorum. — Voir con
ventus.

dom us officialis^ olficialatus 3824, 3877,
40415, 4055, 4 0 6 34, 40725> 28. 

d o n a t io , dona, dare, donare 43,14, 65,
1 0 3 2 . 34  ̂ 2 3 3 .  u 336. 9. 81, q g lS ,  1 Q 2 3 ' « ’ 15‘ 17>

2 0 .2 2 ,  1 2 1 2 3 .  2Ô. 28- 31— 3 3 .3 6  1 253 1 2733,
1287,8, 22, 13721- 24, 1478, 15G29, 19210,
2343®, 23611, 23922, 24034 2439, 2465, 2481,
25922,. 2G337, 35238, 3673; — vel quasi
1287; —. inter vivos 1289. — Voir ele- 
mosina.

d o n a to r  m 12418' 28, 3l* 3\
d o n g e r iu m  n pour dangcrium? difficulté

6524.
D or a r e s ,  Johannes 33233.
D o rch en s (de), P., decanus et canonicus

2710.

D or c h ia  (de), Petrus, clericus 2184. 
d o r  er i i , aurifabri 30319,22, 26,33, 3046,9. —

Voir Bouczans, Ja.; Castrorubeo (de), 
L. ; Grivet, P. ; Grucier de Mians; Hum- 
berti, Jo.; Jacelinus; Luques (de), Jo.; 
Rolini, P. ; Route 4® Poderio.

D o sp er, W. 27u . 
do t a t  io 3861. 
d o te s  3628,29.
D o u m e rg u e , Emile, historien français 

2362®.
D o u rs ie re s  [de Orseriis], Jehan, consi

liarius 42116.
Do u v a in e  (Hte-Savoie) 92\  
d r a p e l l e r i i  (drappe-) drapiers 20824. —

Voir Adan; Stabulo (de), F.; Vaudo 
(de), P.

D roysie  (de), Hugonetus, clericus 8226. 
d r u u l ia  f  petit cadeau offert par ceux qui

entrent en charge 1227. 
d u c a tu s  Sabaudiæ. — Voir Sabaudiæ

ducatus.
D u c h a t i , Martinus, licenciatus in decretis, 

procurator fiscalis curiæ spiritualis 34523, 
34G23.

d u c to re s  voituriers 11417; — animalium 
21224.

D u fo u r, Théophile, historien genevois 
23G36.

D u l ic i  o (de), Duliz (de), Michael, clericus, 
notarius publicus 4932, 7726, 7813,18‘27, 
7931, go24’84, 812?.

D u  l i c i o  (de), Peronetus 18115. 
d u o d e n a  f  l i t 8®, 18518 37, 1869*18-17-2®. 
d u p li  restitutio 37823, 3872. 
d u p l ic a r e  30710.
d u p l i c a t a  35819, — Voir copiæ. 
D u ra n d i,  Johannes, syndicus 24 128, 35,

[242®], 25417, 2578, ,3027.
D u ra n d i, Mermetus 7823,29, 7918. 
D u ra n d i, Stephanus 7823,29, 7918. 
D u ra n d u s ,  prior de Repausatorio. —

Voir Repausatorium.
dux Bavariæ; voir Rupertus; — Leguic- 

zensis; voir Henricus et Rupertus; — 
Opuliensis; voir Bol ko; — Stetynensis; 
voir Baruym.

dux Chablaysii et Augustæ. — Voir Au
gusta; Chablaysii.

D uyn (de), Johannes, clericus 5824, 6121. 
D uyn (de), Petrus, canonicus Lugdunensis

fil18, 6328.
1 Dy von a (de), Johannes 32413.
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e c c le s ia  4634, 234«, 3861; — Dei 7412,— 
u n iv e rsa lis  4918.

e c c le s ia  Romana. — Voir Romana e. 
e c c le s ia  Gebennensis, Genevensis (per

sonne morale) 314, 49' 34, 631, 820, 22, 29, 
9 3 9  JQ 16. 26 * 1^2. 4. 6- 9. 11. 13. 14» 17. 20— 22

1219, 1326, 1418-2*, 1520-22- 25, 1625-84, 171,
3. 7. 10 .14 . 16. 18* J g 7 . 10. 15. 21* ] 0 9 .  10. 12* 2 0 4, 

2110.81. 22. 82* 2 3 5 -  8- 12. 34* 2 4 4, 2 5 6’ 26, 2 6 8’ l l ,

2883, 3216-17, 19, 3825, 4010,32, 41»3*23’27,
^ 2 1 .1 0 .1 5  4 5 8  4 0 2 2 .3 0  4 7 1 3 .  19 .26  4 0 2 3  26. 37

508.9* 5114,22a 28,26- 29—3u 33, 34, 5212,28,-5t>1,
8 . 7 . 1 9 . 2 6  571. 8. 11. 15. 18. 21. 25. 87 5 g l 3  q04 
0010. 82* 0 7 2 2 . 25* 7 0 2 7 . 35* 7 p .  7. 9— 11. 13. 16-

18 28, 7213-16 7329* 30,32‘85 7414,17, 2y‘24,29 
7 5 6 .3 4  ’ 6* 81’\  986‘10, 192*4, 30, 10735, 11411’ 
13011, 14416, 1476-17-19, i493-7- ‘- 25i3U-34, 
1502-22’27, 15I9, 15515. 1 7 .2 0 . 21. 26.29* 15030*  

1571, 16029-30, 18310, 18921, 23,25-26, 19018, 
1922, I9616, 22618, 23223, 24712, 24bl-20124, 
25634, 25718-25, 25920, 2686*7’9- ll- 14> 28< 2C, 
26917, 2705, 2 7 I14- 16’ 18- 26, 27321, 27684, 
277«-1°, 27826. 27921, 28U21, 28427’ 29*37,
28017-36. 36* 28713, 28 88-22-27-30-33-36, 28 98- 
! 3 . 81* 2901.6* 29132, 292u 4- 19-27-32, 29319-36, 
29423 3l, 2956- ll, 29633, 30028’30, 3011-9-84, 
3025, 30919-39, 32884-86, 33524-30-31, 3533, 
35717’ 19, 3603, 3622, 36332, 3642, 36633, 
37624, 39425, 4371, 4457. -  Voir canonici ; 
episcopatus; Sanctus Petrus, 

e c c le s ia : Bisuntinensis 3008; Parisiensis 
3024; Tornacensis 3002 ; Vapincensis 
BOO1 ; Viennensis 4682, 606; Vivariensis 
29933.

e c c le s iæ  1133S.
e c c le s iæ  civitatis Gebenn. 23738, 23935; 

— cathedralis S. Petri, voir Sanctus 
Petrus; — parrochiales 87\  28327~ 29, 
2841- 8: S. Cruçis 28327, 29922; S. Ger
mani 5019, 18325, 26624, 2675, 2844-6, 29921, 
4U420; S. Gervasii 104v ‘8, 2842’3, 29925; 
S. Leodegarii 12327, 1249, 2846, 29926, 
35720, 39012 ; S. Mariæ Magdalenes4727’38, 
5020, 5920, 6120,21, 28 329, 2841, 29920 ; S. 
Mariæ Novæ 28328, 29924, 39617, 39734, 
39810,38 ; S. Victoris 2847, 29928; -  Fra
trum Minorum 5016. — Voir parrochiæ. 

ec c le s iæ  diœcesis Gebenn. 35,13-16, 810, 
2125 27, 26l, 3134, 3715,17-20, 872, 13629, 
37514, 38911 ; — Jussiacum 14720 ; Lancia- 
cum 8ô11,26; Peycie 7914 ; Satignier 78l ;
Thonnay 35720. — Voir parrochiæ.

E.
e c c le s ia s t ic æ  res. — Voir res. 
e c c le s ia s t ic i  29436, 32215, 3254, 35531, 

39014, 42926.
E c h a q u e t i ,  Jacobus 8515.
E c h a q u e t i ,  Stephanus 8515. 
e c h i l l io n i  noix vertes 32035. 
e d ic e re ,  edere, edicta, editio 66l8, 924, 

13120, 20821, 32430, 32538, 32726’29. 
e d ic tu m  imperiale 1712; -  editum per

petuum 35922, 37020, 37413, 40682; — 
edicta (-dita) publica 6437 6510, 7238. 

E d u a rd u s  comes Sabaudiæ. — Voir Sa- 
baudiæ comites,

e f f e c tu a ! i t e r ,  cum effectu 20823, 3684. 
e f f i c a c i t e r  31731, 37618, 37886, 3794, 38737. 
e ffo rc ic iu m  année 4$30. — Voir exercitus, 
effusio  sanguinis. — Voir sanguis, 
eg en i indigents 43434, 43510,13.
E g id iu s , episcopus Tusculanensis 1832. 
e g re s su s  3036, 8313.
e j ic e re  extra civitatem 17716, 1817, 39526, 

41423.
el em o s in  æ (-li-) 62, 16, 12411,15,29, 1253,10, 

35729, 3588- 11, 42919, 4347-10’14. — Voir 
donatio.

e l ic e re  37930.
e l ig e re ,  pereligere, preeligere, nominare, 

electio 1935, 3212,18, 6018*35, 664- 39, 7312, 
14332, 16529, 1968, 2261, 2397- 9-11, 2687-8- 
i2.25̂ 27434, 28536. — Voir syndici.

e m e n d a re , emenda f  emendatio f  617,
7 2 4 . 30* 1 3 3. 5* 2 6 6. 1 6 .1 8  . 22* 3 5 18* 397*  0 5 5 ,

669, 7435, 10520, 1081011, 12515, 13418’ 
1357, 15619-28, 17436, W ,  20219 20422, 
2C68, 2165, 22216, 22615, 22811, 40313. 

E m e ra d u s . — Voir Ermeradus. 
em ere , emptores 4720, 7686, 1Ü532, 1097, 

1 1 2 2 3 .3 3 *  2 0 8 4 - 7- 17, 2182, é< 8' I0, 2209' ll- 13‘ 
18’ 21, 2283,7* 8, 24916,18-28, 2508, 2523* 4- 
32.85* 26413, 31434, 31625, 31722, 31919, 33711. 

e m e rg e n tia  n pl 12028.
E m e ri ci, Petrus 33237, 3333. 
e m in a xmine, prélèvement du nicunicr sur 

la mouture; mesure pour les grains (32 
émines = 1 octane soit 77 litres) 21427, 
2162,3, 35318.

e m o lu m e n ta  1087- 14 l7-19, 2438, 27319, 
3068, 3451, 35311 ; — consiliariorum

" 31121.25
e m p b y th e o s is  .(.-phi-) 8224, 1308, 14029, 

14528, 2229.
e m u n g e n ti s  nimietas 37930.
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e n c e n ia  n pl étrcnncs 36 73.
e n e r v a t io  26530, 44033.
e n o rm itk te s  25934.
en ses  18613, 2046.
E n tre fe rm e s  (de), Giroudetus 12227. 
E n tre  fe r mes (de), Matheus 12227. 
e p ic a u to r iu m  'cheminée 34714. 
e p is c o p a tu s  Gebenn. 213, 42,3, 635, 1124,

16l5,2°, 2531, 292, 5218 19, 5330, 63i7, 682, 
899, 1367' 17,1378, 13816, 14515, 15533, 15636, 
31430, 35425, 392\ 39426, 4371. -  Voir 
ecclesia Gebenn.

e p isc o p i 1413, 1627, 1913, 223, 2815, 17024. — 
Voir Augusta; Basilea; Bellicensis; Bo
noniensis; Cornetanus; Eystetensis; Gra- 
cianopolitanus ; Havelberg; Lausanna; 
Matisconensis; Mauriannensis; Methen- 
sis; Morinensis; Ostiensis; Portuensis; 
Sabinensis; Sedunensis; Spira; Valenti- 
nensis et Diensis; Vourmaciensis; Wir- 
ziburgensis.

e p isc o p u s  et princeps Gebennensis 
(Genev-) l 26’3l, 31‘ 2(b 25, 34—3G 38, 410,12-
14— 16. 20. 22. 26. 29— 33 |Q 6 . 22' 26- 27. 30. 32. 34 

4  J1 12- 15. 16. 22. 26 29- 32. 3 5 , ] g 5  8— 10. 13— 15-

17— 19. 23. 24. 27« 28. 30- 31. 35. 37 ]^ 2 9 . 34 4 7 Ï .  2.

6 .1 4 .1 5 .1 8 ,  1 8 1 ° ,  l b 8 , 12> 1®, 2 1 10' 23, 29, 30

2 5 9 .  19— 22. 25- 27. 29. 32 ^ G 8 11 272, 28, 2824> 25
291. 16. 19. 23. 24. 27. 28 £212, 20 4. 5« 7. 9— 12.

15. 21. 32, 3 7 1 0 . 13, 3 g l 7 .  18. 25. C6, 3 9 8 . 18. 21

4036 414’ 7' 8’ 12' 14‘ 19‘ 23t 26‘ 81‘ 33,37 421, 3’ G’
8. 9. 14. 20, 4 3 9 .  10, 4 6 1 1 - 27, 4 g 2 4 , 5 5 8 ,  5 9 3 .  30,

6O10, 6235, 636,10,12,13,16, 869,13, 8715-33-35, 
892, 9534, 9714- 18' 27, 9835 37, 9922, 25- 29, 
WO10-12, u -21, tOl23, 10333, 1046,10,14-25,3ü, 
1055, 7- 14, 15, 18,19-2l*26,27 • 31,32,38 10657'
9. 12. 16. 19. 23. 29. 34 1 0 D 4 ' 5 ’ U ’ 18, 25, 32’ 35

11016« 19' 24. 29 l|2 'b 18-28,81-36 1131 11526,27 
13233, 1332- 4’ 81217, 13527’32“ 34, 1366,8,
9. 14. 15- 17. 23. 26. 28. 33 1 3 7 »  6 ’ ?— H - 13. 14. 17.

18. 20. 27. 30. 82 4 3 3 8 .  16— 18- 2 1 .2 4 . 27 ] 3 9 6 .  8__ 10.

16. 26. 27. 29. 33. 34 4 4Q 2. 4. 8— 10. 12— 14. 20— 22. 24.

26. 28 30 33. 35 4 4  [ 4 - 5 .  8. 11. 13. 1 5 -1 6 -1 8 -1 9 . 22 .23 .

25. 29. 30 J 4 2 1 - 4 .  22. 33 4 4 3 5 .  12. 19. 21. 28. 33. 34

1 4 4 7 .  11. 13. 18 4 4 5 1 .  10. 14. 17 21. 28« 30 1 4 6 2 .

6. 10 4 4 7 6 -  17. 19, 1 4 9 3 -  7. 9- 18« 24. 30. 34, |5 Q 2 .

7 . 15. 21. 23— 27. 29. 31 , 4544. «• 8« 12‘ H- 19. 24

15212,16, I5310- 29, 1543-7- 8-10,16,2°, 15b1*
10. 12. 17. 20. 26. 29. 34 4g g l»  8- 11- 14 21. 31 4571.
3 . 5 . 3 3  16232, 17238, lg g 5 «  8 . 10. 13. 16. 20 26,
18919’36, 1905, 1969, 2003, 21011, 2I45,12’ 
23412,8B, 2361*2, 2452- 1, 24681, 2471V 32, 
243i9.2 3 .2 7 , 24914,15,18,22, 23, 29, 34, 25 02, 6*

12. 13. 17. 1 8 ,22 - 23. 29. 31 25132 2527 8* 19, 28‘ 30
2531.8.17.18, 25619, ’2577- 18, 25H5, 25920,

26124, 2685- 15- 3’- 38, . 26913,19, 2716, 2729,
273lw 21, 27410, 27634, 2776‘9 12- 17,19‘25,
2783. ». 26, 2834, 28427,29,37, 2855,8 l5-17-
2i. 26 , 28 635,36, 28 822’ 27- 31,36, 2898, 29020,
29232-36, 29511, 3QQ14, 30132, 30 26. 9 .1 3 .2 4 ,

31028, 31221, 3l, 3 1 321, 3 1 411- 1 8 .2 6 . 30. 83,

34019.30. 35. 38 , 3  1 9 14. 24. 2 5 .2 8 . 82 , 32 04’13,
32120* 28, 3  2 2 3 1 - 34, 3237.17, 3268. 10, 3304. ssi
3 4 .3 6 ,  33 [ 7 .  10. 20. 22. 25. 27 33 3 3 4 8 . 7 . 1 6 . 8 6

3 3 5 I 6 .  24. 30. 31. 33. 3 4 , 3 3 3 4 ,  ’ 3 4 4 2 3 ,  3458e’
34620-21. 35-36, 3472, 35426, 35931, 36332.35,
3648-5, 36632, 37613,25, 4102; — ejus crea
tio 1363. — Voir Anselinus; Arducius; 
Aymo; Bertrandis (de), Jo. ; Bottis (de), 
H.; Brogny (de), J.; Conflans (de}, G.; 
Courtecuisse (de), J.; Fabri, Ademarus; 
Faucigny (de), P ; Felix V ; Fredericus; 
Gebennis (de), 11.; Grandimonte (de), 
H.; Guido; Mies (de), F.; Nantellinus; 
Quart (du), A.; Roche Taillée (de la); 
Sabaudia (de), P.; Sancto Germano (de), 
M. ; Savoie (de), J. — Voir aussi Ge
bennensis diœcesis.

e p i ta p h iu m  tableau 3761-5,8~ l°. 
e p y d im ia  peste 4346, 43517. 
eq u es 3214, 33128.
eq u i 11028, 1364, 137% 13830, T421®, 2794,

4ül21, 40222,29 ; —- magni precii 10986. 
e q u i t a r e  18618.
e q u i t a t u ræ montures 428, 1216, 2827, 

n o 37.

E ra c ly u s  (Ëradius), avchiepiscopus Lug
dunensis IO3, 2015, 2 l15.

e r ip e r e  5131, 60l°, 7117.
E r m er ad u s (Em-, Haim-), prior Habun- 

dantiæ (Abondance, Htc-Savoie) 312, b4, 78.
e ro g a re  21616, 2184*20 29, 22016, 31617. 
e r r a r e ,  error 5726, 11724, 1181/  37813*14;

— per J errorem 17021 ; — errorem re
cognoscere 16824.

E s c a ra g n io z . — Voir Natural. 
E sc a ra m p , Philippus 5426. 
E s c h a q u e t i ,  Henricus, procurator co

mitis Gebennesii 16515.
E s c h a q u e t i ,  Nycoletus 17735. 
e s c h a rg a y tæ  (-gue-, -tiæ), excharguetum

guct 6733, 13624, 13727, 13920* 35, 14 1 26,
1428, 15010, 15 F 15, 17814,24, 34 3G, 1805. —
Voir Habundancia (de), 

eschetsé (ex-, -eytæ, -eptæ, -itæ) cdïutcs
7230, 915, 1002, 12014, 1282*
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E sco re n an z  (aqua de) affluent de la ri
vière la London (Genève) 15218,20.

E s c u e r r i i ,  Johannes, notarius 15433. 
E s c u e rs , Escuer (dictus), Perretus, sutor

10112, 10220.
E sm e ry , Henry, dictus d’Espagne, con

siliarius 42117.
E s p a g n ie  (d’). — Voir Esmery, H. 
E sp a g n ie  (1’). Nicol, 'consiliarius 42119. 
E sp a g n ie  Ê pagny( Hte-Savoie) 1136. 
E sp ess i (Espeyssi, Expeyse) Epaisse corn.

Avully (Généré) 3017, 3322, 919.
E sp e y s ia  (di), Henricus, domicellus 18124. 
es s e r te  r essarter 7634*35.
E s ta n z  (de), Henricus, clericus 28229.
E s te v e , Etienne, prieur de Satigny 7630,

87 775- 10. 14

E s 101 e t , Pon,cetus 24229.
E s tr a m b e re s  ( Etrem b ières) ( Ht e- Savoie)

9114
e s tre z  étriers 18617.
E ta b lu  Etrables com. Desingy (Hte-Sa

voie) 82l°.
Eu ru  (de), Molletus 93u .
e v a d e re  43738.
e v e l le re  [impedimenta] 3292,3* 2l* 35, 33029. 
e v id e n t ia  11319, 328U. 
ev o c a re  23426, 38022. 
e v v a n g e l ia  (evan-) sacrosancta 343, 3633,

43l, 548,10, 6211, 773>, 803, 8117, 8435, 9421,
1169, 11732, 1246, 12636, 12718, 13P2, 13213,
1C336, 16935, 17428, 20624, 2089, 24036, 28130,
28210, 28336,29624, 3043, 30619, 3 1025, 3 1 327,
33526, 34418, 3497, 35331, 35432, 36626,
36712, 37637.

e x a c t io n e s  (exhac-, exaci-) 736, 1113, 498,
619, 7233, 821-31, 83‘6, 8716, 10627, 12823-25,
1335, 15911,13-32, 16120, 1851, 26412, 32526,
36314, 37433, 38818.

e x a c to re s  18335, 18428, 25035, 34 534, 346 b
36113, 36228, 4028, 41934. 

exam en extremum le jugement dernier
1435, 152.

e x a m in a re , examinatio, examen 2018,
22n , 6131, 6529, 7226, 948, 9930, 1091,
1125 31, 11312, 12619, 15328, 30710, 32222, 

. 36721, 22‘ 27, 37516, ’9- 32, 38118‘ 16; — exa
minis rigor 30920. 

e x a u c to ra re  2130.
e x c ip e re , exceptiones, excepti 3625, 3837,

5415 . w ,  g 6 4 9513 , 1 6 4 2 4 .8 1 , 3 0 7 6? 3 1 0 1 6 ,

3311, 37026, 37231, 3739, 4172, 4335, 
ex c ed e re , excessus, excessive 1244 1.7111-

14.15, 2523, 26723, 32214 25,. 38818, 38916, 
39121, 4392.

e x c h e tæ . — Voir eschetæ.
e x c lu d e re  5616, 728.
e x c o m m u n ic a re , excommunicatio 212, 

7-18, 25l°, 3417, 394, 4710, 6136, 6515-19- 2®, 
6621-29-30, 6822,25,954, 10412,10622,18425-34, 
1854, 2559, 2629, 35627 , 36423, 3717 , 37331, 
3741-4, 37536, 3776, 3808, 38327, 38629- 31, 
38820- 31, 40722, 43124-29, 4332*9, 4357 ; —’ 
excommunicatorium 38326. — Voir ali
enare ab. ecclesiae societate.

e x c o r ia r e  (es-, -rizare) 13617, 22633, 25917, 
27023, 31529-30, 41415.

e x c o r ia to r iu m  écorcherie 31412, X9,84 
31530.

e x c u b ia to re s ,  excubiæ (es-) 167l7, 27414. 
e x c u s a re ,  excusatio, excusabiliter 5723,

7422, 131ll’13 1 6336,38, 23726, 25323, 4( 018, 
4039, 41515.

e x e m p lu m  (transire in, trahere ad, in 
pavidum torquere) 17123, 26733, 43733. 

ex eq u i, exsequi, exscquutio (execu-) 2511*
15, 6614, 761, 1563, 17116, 1792, 18014* 22-31,

' 18119, 26710, 28522, 32327-29 32933, 33028, 
33437, 36234, 37916.

e x e q u u to r& s  (-eu-) 474, 27618, 2979, 35613. 
e x e r c e r e ,  exercitium 497-26, 535, 578,37,

5935, 6431, 7030, 7131, 7224,26, 7315, 757, 
9619, 1ÔS22, 12110, 12615, 12926, 1302’16, 
163s, 17116, 3062b

e x e r c i tu s  4818. — Voir efforcicium. 
E x e r t in e s  Essertines com. Dardagny

(Genève) 15111.
E x e r to  (de), Petrus i8318. 
e x h e r e d a t io  4723, 5720, 7419. 
e x h ib e re , exhibitio 4628, 5811, 7026, 7518,

9515, 12627, 30715, 32236, 3795. 
e x h o r ta r i  (exor-), exhortationes 4832,

492*21, 5738, 7026, 758, 32230. 
e x ig e r e ,  exigentia 6523, 6618; 67H, 7318,

76l, 852, 9427, 11412, 1187, 12Ô8-30, I3039, 
15819, 1591016, 16711, 18436, 1851, 2247, 
24312, 24833, 24933, 2505-7-n - 17- 18‘20- 3<>, 
32334 ; -  exigentia casus et rei 16318, 
37731, 4382.

ex iliu m  perpetuum 43016. 
e x im e re ,  exempti (-emti), exemptio 1098-

2l- 29, 1107,, l l l 31’33, 11221, 25 28, 13621, 
13725, 15813, 1848, 2649-31, 3012, 3526’7, 
35912.18.20.28, 36033, 36129,34,36, 36219,
36313. 23. 28.

e x ire  [civitatem] 1859, 25016, 36029.
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e x i tu s  produit 8687, 877-12- lô, 10538, 1061, 
35231, 353li.

e x itu s  sortie 2501. — Voir ingressus, 
e x i tu s  vitæ 47. — Voir decedere; mors, 
e x n u n c  prout extunc et extunc prout

èxnunc 2349.
e x o n e ra re  décharger 31612.
e x p e d ire  délivrer [un prisonnier] 2003. 
e x p e d ire  être expédient 21012, 2263, 2438,

28738, 288», 33028, 37082. 
e x p e d ire  délivrer une expédition 7818,

7923, 8024, 12714, 13321, 1B27, 28615*16,
36414, 3051, 37410-20, 38 322-23-34, 3847, 
38817.

e x p e d ire  hâter V exécution 737, 29415, 
2969.

e x p e d ire  vendre aux enchères 20815, 2145, 
39411.

expensæ  4314,30, 5133,35, 523, 539,16, 8616,
17- 24- 27, 879*27, 9927, 1088, 10927, 11410, 
11614, 12627, 12713,1369,1379, 1393®,14125, 
1426,7' 9, 14525- 2®, 14611,12, 1472, 15025, 
1518, 20410, 20611,12, 24337, 29128, 29610, 
30724, 35010, 3648, l5, 37019, 37 120, 37710, 
37933, 38021, 381u , 38529, 38680-34-8®, 387® 9 
38827, 3894. — Voir impensæ.

e x p e r ir i  cstcr en yustice 83 ̂ 8, 16l85, 21617.

F.
fab æ  18514, 23924.
f a b r i  l l l 8.
F a b r i ,  Ademarus, episcopus Gebénnensis 

(1385-1388) 1905, 23412, 23622, 35518*32, 
3562.

F a b r i ,  Franciscüs, secretarius ducalis 
34115, 40134.

F a b r i ,  G. 3573.
F a b r i ,  Guigo 24124.
F a b r i ,  Henricus, licenciatus in legibus, 

cantor, officialis curiæ Gebenn., vicarius 
generalis 15724, 303®, 3104' 9-21, 32118.

F a b r i ,  Hugo 2806.
F a b r i, Humbertus, canonicusLausannensis 

23427.
F a b r i ,  Jaquierus 15013. '
F a b r i ,  Johannes, mercator 24017.
F a b r i ,  Johannes, in decretis licenciatus

et in legibus bacalarius, locumtenens 
officialis, deinde officialis 1829, 259®, 27837, 
40729, 41122.

F a b r i , Michael, de Grcylicr, notarius33927, 
3477, 35587.

e x p e r t i  35921, 37322, 43321.
E x p ey se  voir Espessi.
e x p lo ra to r e s  vagabonds 43528. 
e x p o n e re  venale. — Voir vendere. s 
e x p o n e re  expliquer 32310, ,2, 32519. 
e x p re s se , per expressum, ab expresso,

expressius G423, 8438, 9517, 1036, 10631,
. 16933, 175®. 18822, 23236, 24812-27, 29310 25, 

29621, 2971, 3Ï82®, 37611, 3841, 3899-27, 
39515, 403 u.

E x ta u z  (de), Petrus, clericus , notarius 
12838, 1298.

e x te r m in iu m  6Ü31.
e x t im a re ,  extimatio 5l3B, 38518, 4161®. 
e x to r q u e r e ,  extorsio 6523, 7235, 38822. 
e x t r a h e r e ,  exportare 1 IO8’15,2005, 21417,22,

23821.
e x t r a n e i  12434, 15387, 161**, 16423- 28‘ 3\  

19414, 20824*8l, 21212’ 13-17, 22421, 22826̂ 
24917, 253n , 32827, 359®, 4355; 14. -  Voir 
advenæ; adventicii; forenses.

e x t r a o r d in a r ie  22825/, 29523. 
e x t ru c h ie u r s  (-chiours) houes? 11216. 
e x u r p a r e  usurper 33532.
E y se llo  (de), Mer metus, notarius 9711. 
E y s te te u s is  Eichstœdt (Haut-Palatinat)

episcopus 17184, 17214.

F a b r i ,  Michael, receptor generalis emolu
mentorum universitatis civitatis 34813.

F a b r i ,  Nycoletus, dc Bona 17819, 17935. 
F a b r i ,  Petrus, notarius 1572®, 33684,

3578.
F a b r i ,  Stepbanus, notarius 1684.
F a b r i ,  Theobaldus, presbiter S. Petri 28034. 
fa b r ic a  catbedralis ecclesiæ 862, 22 24,

879*23, 20225,29-81, 20823-28, 2101®, 216®* ’5-2®, 
21818,27, 22014, 22418, 22628 3l, 2281, 2302-5, 
31621, 4458; voir Sanctus Petrus; — ci
vitatis 31621, 31827.

f a b r ic a  publicarum reparationum et 
bastimentorum 338l, 35228. — Voir basti
men ta ; reparare.

f a b r ic a l is  adj 2641®.
f a b r ic a re  6019, 25637, 25727, 30322- 24~ 2®- 

33. a s , 3 0 4 7 .  u .

f a b r ic a t io n e s  32822, 32913.
fa c e s  cereæ. — Voir torchiæ.
fa c ie s  urbis Gebenn. 4048.
f a c ig n o ra  forfaits 43725.
fa c to  (de) vel consuetudine 3319, 5414,
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6318;x — facto (de) vel de jure 9424 ; 
— ipso facto 16916,30, 19817, 3904.

fa c to re s  agcnts 24236, 40226.
fa c tu m  1821, 5732, 66l®, 28518; -  celebre

et solenne 27® ; — grande 2878. 
fac tu m  (in), facto 5415, 6216, 196\ 2952. 
f a c u l ta te s  ressources 28536, 2888, 4447. 
fæ ces 40524.
F a go  (de), Mermetus 33315. 
fa lc e s  2507, 34638. '
F a lc o n is ,  Franciscus, canonicus Gebenn.

18323- 30-33, 1844, 19027.
F a lc o n is ,  G .,'officialis Gebenn. 14828. 
fa lla c iæ  6ô24.
f a ls a r iu s  20218.
f a ls i f i c a t io  37030.
fam a publica ilô 3 10, 11626, 11722, 1797,

32733, 43312.
fa m iliæ  434, 1219-28-31, 2516, 2825-33, 4423,

7410, 8315, 13333, 21214, 2899, 40111. 
fa m il ia re s  35330; — curiæ vicedognatus

1152, 1197, 1808- 17- 2‘, 18116, 27335, 32328,
32632, 3677, 4319; voir Blanchar; — 
episcopi 1365, 13711, 25329, 352® ; -  ses- 
calli 13682, 13780.

f a m i l i a r i t a s  (-^ates) 1225, 27113. 
fa m u li 1803, 4022®; — ecclesiæ 11222. —

Voir Giraldus.
F a n s o n a y  24226.
F a n so n a y , Roletus, notarius 1821, 18320. 
F a n a o n n a y  Fonecnex (JSte-Savoie) 1681. 
F an s un ay (de), Giroldus 3120. 
f a rc im e n tu m  farcissurc 21613. 
fa rd e ll i is  fardcau 10938, 1102,4.
F a rg e  s (de), Petrus, syndicus 166®, 17913. 
F a r g i is  (de), Petrus, mercator 24010. 
f a r in a  21425, 35121-81-34, 3522*10, 35327,

35980, 42018.
F a s  c ic u lu  s tcmporis 9720.
f a s t ig iu m  regale 11334.
F a u c ig n y  (de), Agnès, femme de Pierre II, 

comte de Savoie. — Voir Sabaudiæ co
mités.

F a u c ig n y  (de), Pierre II, évêque de 
Genève (1311—1342) 9836, 1332, 13582. — 
Voir Fucignier.

f a u to r e s  4838.
fa v o re s  11335, 14415, 1481-2, 17120, 19021, 

22832, 23235, 267®, 28525, 28914, 29529, 
34127, 36334, 43325, 43527.

F a y g n e re s  hameau disparu de la com
mune d’Avully (Genève) 91®.

fedæ  chevrettes 216®, 27027.

f e l i c i t e r ^  32230, 3288®.
F e lix  V papa. — Voir Sabaudiæ comites

(Amedeus VIII). 
fe m e llæ  125®.
fem in æ  585, 24528; — c a s tæ  et honestæ 

4305- lx. _  Voir mulieres.
f é n a re  (-nere) faner l l l 35, 11229, 13825. 
f e n e s t r æ  1858.
F e n i r e s (-neres), Fcnicrcs çom. Thoiry 

(Ain) 3322, 15413.
fenum  4033.
f e o d ic a r i i  fcudataircs 44.
feo d u m , feudum ficf 3l®, 42,9> 12, 1023,

32. 35 1110« 12. 18. 17. 20* 2 0 2 8  3 5 11, l2 ‘ 35, 37
3 6 4 . 8 .  9 .1 1 . 14 .24*  4 l9, n, 4G22, 471®, 5215’,

; 56n , 5812, 594, î l 5-22, 7784, 7835, 803, 8 t5- 
i.5, 82l6- 20* 24- 35, 9810’ 18- 26, 1027, 10- ii, 13ü7, 
13917, 14010, 14116, i7, 1424/, 14517, 1464, 
15323.32. 33. 87* I5412, 16087, 1617’ 10‘23,
17034, 2228; — censuale 149»°, 1503; — 
talliabile 14911, 1504-2®, 151®.

F er (de), Michel, secrétaire du vidomnat 
28335.

fe rc u la  n p l 13613.
fe r iæ  observandæ 38933, 39130—39288, 

41319—25. — Voir dieg feriati; fèsta.
fe rm e  de la monnaie 881, 8980. -
F e rn ay (d e ) , Aymonetus, syndicus 2 4 3 1. 

F e rn a y , Johannes, clericus 1773®.
F e r n a y  (de), Johannes, presbiter 45‘®. 
F e rn e y  (de), Humbertus, domicellus 15130. 
f e r r a  equorum 1862®.
f e r r a m e n ta  instrumentsdcfcr l l l 4,6,1361. 
f e r r a m in a t io  objets en fcr 18521. 
f e r r a r e  munir d'unc grille en fer 27025. 
f e r r a tu r a  ferrure 18521.
F e r r e r i i s  (de), Petrus 34116. 
fe r re r iu a .  — Voir Avignione (de), P. 
F e r r i ,  Ferro (de), Alziasius (Arsia, Arsias),

mercator; Agatà ejus uxor 2407‘ 26, 24134.
F e r ro  (de), Petrus, syndicus 3107,35, 31636. 
fe r ru m  10918, 1851®-20, 34635-87; — ad 

signandum mensuras et pondera 22618,
22814.

fe s ta  annualia 21023; — solemnia 2204; 
voir feriæ observandæ.

fe s ta : Adventus Domini 1422®; S. Andreæ 
14182, 26Ô8- 12 ; Assumptionis Virginis 
39 9 7.27. 36; s> Barnabæ 4018 ; S. Blasii 
42214,24; Cathedræ S. Petri 27533, 2761; 
Dominicæ in Ramis palmarum 597 ; Epi- 
phaniæ 6929, 11030, l l l 19, 178®, 1793-17, 
44217; Eucharistiæ seu Corpoiis Christi

31
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2 1 623, 23718, 22 ; S. Johannis ante Portam 
Làtinam 116®; S. Johannis Baptistæ 6113, 
21628, 44438; S. Katerinæ 13924; S. Lau
rentii 8926, 17430,31; S. Lucæ 3171- 9; 
S. Mariæ Magdalenes G75, 7715, 11935, 
17417; S. Martini hiemalis 16913, 17518, 
315®, 3482n; S. Mathei 5437, 554; S. Mi- 
chaelis 2620, 386, 4337, 7810, 793*®-16, 808*16, 
8110,1082,10933,11030, 1 117’15*19,1221®,1342, 
13823, 14 02- 27 - 81, 1419, 1467, 14710, 1509- 
80, 32, 15112* 20, 3G49 ; Nativitatis Domini 
218, 9715-19, 11210, 14523, 15G34,15114, 3395, 
44432j Nativitatis S. Johannis 2768; Oc- 
tabæ Paschæ 2fi20; Octavæ festi Eucha- 
ristiæ 23723; Octavæ festi SS. Philippi 
et Jacobi 27421 ; Omnium Sanctorum 3812, 
8815 11210 11819* 2 1 .2 7 . 28. 80. 3 1 .8 3 . 86 21619' 
20, 27538, 2764, 32518; Paschæ, Paschatæ 
210-14, 11C80, 11V9, 14522, 1509, 21618, 21,22 ; 
S. Pauli 42220, 23 ; Penthecostes 21623; 
S. Petri 21623; S. Petri ad vincula 6818; 
apostolorum Petri et Pauli 2609,11 ; Pu
rificationis b. Mariæ virginis 11819 22- 
26. 28 . 30. 32 . 85, 136’9, 1372S, 32715; Quadra
gesima 4342; Quarta Tempora 4432®; 
Rogationum 21G22; S. Theodori 13518; 
Trinitatis 11918.

P e s te m  a (de), Willelmus 225.
F e s ti  Nicodus de Salanchia, notarius, se-

cretarius episcopi, consiliarius-9833, 10724, 
2757, 2771®, 32413,23, 39022, 3911.

f e s t i v i t a t e s  29—1*.
F e y s ig n ia c o  (de), Guigo, advocatus fis

calis Sabaudiæ 41721.
f ia t ,  fiat, fiat 618.
f ia t  si est expediens 286®.
f i c t io  29383, 2943B.
f ic u s  18532.
f id e d ig n i  4426 29, 11611,11720,11817, 16038, 

1683, 2602, 28586, 39014, 40620, 43321.
f id e ju b e r e ,  fidejussio, fidejussores 2G33, 

18825,29, 19824-25*- 27-29, 2009, 21228, 244u , 
30817, 38418, 19-21- 23-25. — Voir cavere, 

f id e le s , fidi, fidelitas, fideliter 337, 814, ?1, 
237, 2927, 3536, 3615, 4717, 5224, 532,5,6, 
Gl8, G27- 12, 6413, 716- 24-33*35, 7212, 7327, 
984- 7, 10121* 22< 28- 80- 36, 1021, 14- 26’29, 1035, 
10612, 1Ô822, 11318 - 33, 1145, I2417, 1273, 
1351, 14424, 14715’ 17, 1527, 1687, 1698,17021, 
17210, 17428. 29j 1 8 3 27? 1842, 19012, 24727-30, 
28918,37, 29130, 33529, 33630, 35332, 37322‘ 31, 
37416-88, 37534, 37618, *3, 37819, 3799*28
38621, 42919, 4401.

fidem  facere, adhibere 679, 7815, 7920, 8020, 
8 l20, 9583, 10011, 1278, 23420, 27718, 30988, 
31820, 37117* 24.

f id e s  christiana 26680, 26711 ; — oculata 
32815.

f id u c ia  568, 7119, 17017, 33628. 
f ig e re  in terra, infixio 32819, 3292, 12. 
f ig u ra  judicii 6582, 662 , 1055, 19224,

36819.
f i l iæ  postubili 31427, 41217, 4133,4.
F i l i n g io  (Fe-) (de) castellanus de Mon-

thouz 18721,88. .
F i lin g io  (de), Pontius, canonicus 1018. 
f i l iu s  (-lii) I18’20, 1114,1®‘ 18, 12612, 14018,

1412; — filii et filiæ 39980.
F i l la n c e s t ,  Pbillancez 33 128,85, 37.
F i l l i  acum  Fiïly com. Sciez (Hte-Savoie),

abbaye d’augustins; — Lugrino (de), G., 
abbas 2G93®.

fim u s 21G18,24,25489,43211,44012,4454- 11*25. 
f in e m  (usque ad suum), fine debito 14322,

14416, 38319.
f in e s  1528 11, 1532®, 1541.
f in g e n te s  se infirmos 43332.
f irm a m  (tradere, tenere ad) affermer 30G9, 

31215, 43337, 4358. — Voir infirmarii.
f irm a re  1917, 209-l4-30, 6212; — fermer 

1859.
f i r m i ta s ,  firmiter adv 24®, 2932, 4522, 

9527*35, 1131®, 13137, 14418,17, 1909, 2344, 
2979, 29814, 3018, 32232; — firmiter alli
gare 38931.

f iscu s  ducis Sabaudiæ 32332. — Voir ad
vocati.

f is c u s  episcopi 7387, 38883; voir procurator 
fiscalis episcopi; — fiscalia jura 38G25.

f isc u s  imperialis 1717, 24834.
f l a t u s  malus 3498fi.
f le o b o th o m ia  saignée 22629.
F le u ry  (le chanoine), (v. Bibliogr.) 12915. 
F le y e r  Flies (Ain)V 1523.
f lo r a tu r a  ornement de fleurs 23718.
F lo re  n ci a Florence 2867.
f lo re n i  florins (/ florin — 12 sols) 23817,

25924, 31435, 31782, 3181, 38122, 38229-31, 
38418-3®, 3851,2- u- 18’38, 3862*11, 44011; 
— parvi ponderis 34914.

f lo re n i  auri boni ponderis [=  12 solidos] 
13885, 1578,80’34, 15928' 3O‘31, 16988, 26612.

F lo r i  (de), Johannes, presbiter 5429. 
F lo r i z ,  Johannes 1605.
F lo u te t ,  Mermetus, sutor 33323. 
f o c i  15784.
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focum  facere et tenere habiter 10981, 11227, 
44431.34.

focum  facere faire du feu 31514. 
fœ to r  25437, 31218, 4051-8-28, 432*. 
F o g ia (d e), Girardus, clericus, notarius

publicus, curiæ officialis juratus et scriba, 
secretarius communitatis 42734.

Fogia(de), Johannes, notarius 1830, 27888, 
4082, 41123-26, 4386.

F o is e t ,  Aymo 12217.
F o is e t ,  Hudricus 38*.
F o ise t , Mermedus 12214.
F o is e t ,  Petrus 3737. 
fo lia  2206.
fo lia  papiri 38114-18*36, 38228, 3832, 3855, 

4 1222.
F o l l i ,  Johannes 36436.
F o lli  a cy lieu dit coni, de Satigny (Genève) 

1452®, 15310.
fo m e n ta re  entretenir 42919.
to n d e re  fondre 2241B.
fo n d u s  fond 22619.
F o n ta n a  (de), Thomas 3339.
F o n ta n e l ,F  ontanelli, Anthonius, notarius, 

syndicus, de Monte 9834, 13226, 14829, 
25215, 28085, 28231, 29910, 3009, 30281,30418, 
30834.

F o n ta n e l l i ,  Roletus, clericus 3082B. 
F o n te  (de), Johannes, utroque jure bac-

callarius 27731, 278*- *3-82.
F o n te  (de), Johannes, comburgensis et 

mercator Gebenn. 30320,8b 83, 3042, 32122.
F o n te  (de), Merma 9222.
F o n te  (de), Petrus, syndicus 3431&, 3I412, 

34718, 34980-8l.
F o n te  (de), Stephanus 9226.
fo ra  foires 34617, *8. — Voir nundinæ. 
fo ra g iu m  (forra-), foraticum, forationes

vini impôt sur le vin 220, 423, 1212, 2821, 
4032, 11217- *»• a2' 24’ 25, 13623, 13726, 2I022.

fo r a m e n t ouverture 27024.
F o ra z  (de), Nicholaus 7610.
fo rc r id u m  (-crys) cri d'alarme 13038, 1315,

10. 12, ( 0 3 2 6 .  30. 35. 37.

fo re n se s  étrangers 21212, 21826, 22012, 
25929, 31918, 4057, 43711, 43819. — Voir 
extranei.

f o r i f a c e r e ,  forefienda, forfacta forfaits 
588, 616, 2532, 294, 171**, 2025, 44133.

fo rm a  2817, 108*6, 29725, 32923’3B, 38521 ; 
— canonica justitiæ 34; — communis 
386B ; — ecclesiæ 10627 ; — judicii 6533, 
6623, 105® ; — plenior 297®,• — publica

8524, 9483, 11312, 129*, l4424, 234% 2364,
25334, 27010, 281*, 28235, 29913, 30837, 311%
336®; — seriosa 33027 ; — specialis 38538. 

fo rm a  receptionis burgensium 16834, 169®. 
f o r n a t ic a  f  prestation au propriétaire du

four par celui gui y  cuit 12825. 
F o r n e r i i ,  Petrus, alias de Vaudo, syn

dicus 33934, 343% 34728.
F o r n e r i i ,  Perrodus 145*2.
F o rn ii ,  curatus de Argonay 14435. 
F o r r e r i i ,  Stephanus, syndicus 280s, 305%

306% 30827.
f o r ta l ic iæ  fortifications 16713. 
f o r t i f i c a r e  1392.
f o r t i f i c a t i o  civitatis 183®, 1841, *2,1B. 
fo ru m  marché 42B-% 1218-*4, 2822-% 35%

364% 41% 1 U 1 i-ao.28, 2O85, 2539, 328%
4059; — bladi 3326. — Voir mercatum, 

fo ru m  declinare décliner le for 307*7. 
F o u c ig n ia c i  baro. — Voir Fucigniaci. 
F o u c ig n ia c o  (de), Jacobus. — Voir

Fucignier (de).
f o u c i l ly  f  (-cille) faucille l l l 8,9. 
f r a c tu r a  membri 843, 20425, 28.
F ra n c e  15187. — Voir Franciæ rex. 
f ra n c h e  s ia  (territoire) antiqua civitatis

31626. _  franchesiæ (id.) 320% 3955. 
f ra n c b e s iæ  (-chi-) et libertates civitatis

43B, 88% 10124, 135u , % 1488, % 16928-31,
1732B‘8°, 17823 2307, 232% 256% 272%
28po. 28.85, 2826- *®«19, 302% 324®, 327%
339% 34319, 348% 3492ü, 3508, 354*2-%
355l7-% 407% 436% 43830, 4393, 441*,
44510; — episcopi et ecclesiæ Gebenn.
24822; — inhibitæ 167l2î — macellario
rum 31419.

f ra n c h i  et liberi, franchesia et libertas
1 5 g 2 7 . 29. 38 1 5 9 1 .  6* 12. 14. 18. 26 2  6  5 28, 30‘ 84‘ 88

2662, 3271-5’ 7' 17-18-20- 24.
F ra n c iæ  rex, regnum 1830’31, 2766,31,

277*, 283% — Voir Charles VII; France. 
F ra n c is e u s ,  canonicus Pragensis 2491. 
F ra n c is c u s ,  episcopus Gebenn.(François 

de Mies 1426-1444) 3123ü, 3133-*2-%
3 1 4 1 1 .  26« 83.

f r a n g e r e  61% 67% 2583.
f r a te r n i t a s .  — Voir confratria, 
f r a t r e s  1205, 12227-% 12320-21, 14018-%

14135, s®, 1423' B> % 145S3-% 146®, 14928-%
17318 27, 2 82% — consanguinei 12280, 

F r a t r e s  Minores. — Voir conventus. 
F r a t r e s  Prædicatores: ordo 4117. — Voir

conventus.
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f r a u d a r e ,  fraudes 34210, 3517, 37428; — 
sine fraude 18517, 208®, 2631®, 3038®, 3049, 
33714, 35323,83, 37627, 379% 43120, 43325.

F re d e r ic u s ,  episcopus Gebenn. (1031— 
1073) 221.

F re d e r ic u s  [I], Romanorum rex, impera
tor (1152-1190) 85*8, 95, * 12, 1380, 1517, 24,
167* 12, 1722, 185’9, 207*8, 229-34-39, 231®, 
2721.

Fr e n e to  (de), Johannes, miles 28118,2822. 
F re v a rd u s ,  clericus 2134.
F re w a rd u s , canonicus et sacerdos 2711.
F r i b u rg u m  Fribourg (Suisse) 1801, 24931,

3943, 41431, 41735,
F r id e r ic u s  de Lynyngen, comes 1723. 
F r id e r ic u s ,  dux Sueviæ 91.
F r id e r ic u s ,  palatinus de Thuingen 91. 
f r u c tu s  8425, 8636, 877‘ 12< 16-19, 22612- 14;

— grossi l l l 17 ; — spiritualis et tem
poralis 3257. '

f ru m a g ia  n pl fromages l l l 17. — Voir 
casei.

f ru m e n tu m , froument 9228, 3B, 9332‘36, 
11413, 1468, 15029, 15119, 18513, 23818’34, 
2412-4’9, 42014- 15’17, 42111; — pretium 
3219. — Voir bladum.

F u c ig n ia c i  (Fou - ;-gnya-), Fulciniaco(de), 
Fulcinie baro seu dominus 9814*21, 41430,

G.
G., ab b a s  Abundantinus. — Voir Abon

dance.
G., episcopus Sedunensis 14823.
G., mestrallus 3117. 
g a b e 11 æ 36325. 
gab  e l la  vini 10781. 
g a b e l la to r e s  4028, 41934. 
g a g e r ia  (-je-) f  droit dc gage 4111, 25*28,

8426.
g a ig n ie r  récolter .7634‘35.
G aii, Galterus, lathomus 11631.
G a ii, Girodus. — Voir Gay G.
G aii, Jobannodus, lathomus 11631, 
G a il la r d i ,  Petrus, syndicus 29715 19’37,

2983, l2.
G ain e t (Gay-), Jaquemetus, mistralis de 

Jussier 18723, 188®’l5*19’25‘29.
G aium  (Gayum, Guaium, Jaiz, Jays, Jayz,

Jaz), Gcx (Ain) 3434-39, 771B, 1522-14 
15532, 17737, 40337; — castrum 357- 17,
364; — terra 289® ; — dominus 419: — 
Amedeus (filius Amedei I Gebenn. co-

41784; -  Henricus 2628, 2723; — Ro- 
dulfus 37, 5B; — Willelmus 322, 2630.

F u c ig n ia c i  domina. — Voir Sabaudiæ 
comites: Agnes.

F u c ig n ia c i  dominium Ze Faucigny (Hte- 
Savoic) 416,21 ; — terra 3910,11, 9824, 
10523, 14626 28, 1475,9, 15532, 17424, 289®’

F u c ig n ie r  (de), Fôucigniaço (de), Jacobus, 
præpositus ècclesiæ Gebenn. 1436, u , 
16022. — Voir Faucigny.

F u lc in ia c o  (de), Fulcinie.. — Voir Fu
cigniaci.

f u r a r i ,  fures, furta 2126, 8334, 16212, 17627, 
80, 17818, 17910’84, 2085, 351®, 395B, 43120.

fu rcæ  (fui-) 357, l l l 86; 3®.
F u rn iz , Guillelmus 1432®.
F u rn o  (de), Johannes, presbiter 39013. 
F u rn o  (de), Willelmus 38l. 
fu rn u s  14518,21. 
f u ro r  749.
fu r ta .  — Voir furari.
F u s  e r  ii, Johannes, notarius 15722. 
F u s ie r ,  Hugonin, notaire 2595. 
F u s s e r i i ,  Johannes, notarius 13226. 
fus ta ,  fustis, fustalle futaille, récipients

en bois 11022, 186®*12, 35317. 
f u s t ig a r e  1771®, 1817.

mitis) 191’18, 224, 2629; — Dalmatius 417, 
73; — Leoneta (filia Amedei II, uxor 
Simonis de Joynvila), voir Joynvila. 

g a je r ia .  — Voir gageria.
g a læ  noix de galle 33824. 
g a l a n g a  f  galanga, plante aromatique 

33824.
G a life , Jacobus 33428.
G a l i f  f e , Jacques - Augustin, historien 

genevois: Matériaux pour l’histoire dc 
Gcnèvc (v. Bibliogr.) t. I : 10729, 43533. 

G a li f f e ,  John et Aymon, historiens 
genevois : Armorial genevois (r. Bibliogr.) 
34930.

G a ll ia  17217.
G a llia  Christiana (a  Bibliogr.) 4230, 5025, 

6912.
G a l l ia r ,  dc Senbeysicr 18211.
G a l l ia r d i ,  Glaudius 30824.
G a l l ia r d i ,  Jean, notaire 27838. 
G a l l ia r d i ,  Petrus, domicellus 27113*19,88, 

2722, 28119.
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G a 11 i a r d u m Gaillard (Hte-Savoie) 13219, 
13381*88, 1342, 177*®.

g a l l in æ  8230, 9310, 16119.
G alop  i n i, Stephanus, canonicus 17527, 

18323.
Gap. — Voir Vapincensis.
g a r c i f e r i  porte-mortier? 11824. 
g a rd a re  garder, sauvegarder, garda 4184, 88/

438, 4428, 45n, 1227, il, 13123, 13327’ 82* 86, 
14635, 16421, 1651. — Voir salva garda; 
custodes vinearum.

g a r d e r i i ,  gardiers 14720, 40126*28. 
g a rd ia n u s  Fratrum Minorum voir Des-

tauz, P.
g a r e n t iz a r e  (-tare) garantir 3636, 14638. 
G a r in u s , abbas Alpensis 312, 53. 
g a r io f i le tu m  (-filum) giroflc 18581,33822,80. 
g a rn e s io  (-nissio) garnison 1427, 1508,24. 
g a r n i  m en tum  garniture 18618. 
g a r n i  tu s  part, fourni 4447.
G a s to n is ,  Stephanus, condurerius I8125.
g a t e l l e t i  gâteaux 41213.
g a u d e re  13512, 35586; — de libertatibus

1739.
G auf[redus], abbas Altecumbanus 2022. 
G a u tie r ,  Jean-Antoine, Histoire dc Genève

(v. Bibliogr.) 4 1 638.
G a u tie r ,  Léon, Dr med., la Médecine à 

Genève (v. Bibliogr.) 35834.
G a u tie r ,  Pierre, secrétaire d’État 41728. 
G a v i t ,  Johannes 2803.
G a v it (-vid), Rodulpbus, jurisperitus 24223,

24614, 2566, 25711’81, 2702.
G a v it ,  Roletus, notarius 15483.
G ay, Ansermetus 1665.
G ay , Gaii, Gays, Girodus, curatus S. Ger

mani 5019, 6328, 6811-87.
G ay , Johannes 1667, 2985.
G ay, Johannes, locumtenens vicedompni 

26828.
G ay, Johannes, mercator 24020.
G ay , Johannes, syndicus 3027.
G ay, Roletus 25028.
g a y tæ  (gae-, -tiæ) corvées dc garde 678S, 

8229, 13624, 13727, 16118, 24583.
Gaz (de), Ugo 68.
G e b e n n en s is  comitatus 2129, 2928, 4 19,25, 

8218, 8388, 906, 9210, 946-7, 9685, 10522, 
1304-29 131e, 133L 16211, 16317*21, 16515, 
39188, 3921.

G eb e n n æ , Gebenna, Geneva civitas, ejus 
territorium 418’l9*22,2 120,2524,2620,2820-27, 
3017, 333, 3811’30, 4134, 421, 4332, 4514,

47 6 27, 5016, 5117—2l, 6218, 6323, 10132, 
10410,24-83, 10528 29, 1063 33, 1083-12, 10987, 
1109' 15. 16. 27. 35. 87, H p ,  U 2 27, ^ l ô ,  1 1 5 4 . 

7 .1 8 .1 6 ,  1 1 0 2 7 , 1 1 7 4 .1 2  H g l 4 «  22. 25« 34, H 9 1 2 ’ 

1 4 2 0  13415' 32. 85 I30H.2l.29 i377.i5.28.35 
14232, 14781, 15829- 8l’ 84, 1592’ n -25, 1697, l2>’ 
18427, 1852, 19219, 19414‘ 20, 1966- 10- 12 20, 
19810*24, 2004’6, 20222, 2064’ 22,25, 2085- 
15. 20. 25. 29, 21014,26, 2 1229 2 1 42,21—28,
2189’10, 2205-9-14, 22217, 2244. u. 2 1 .2 4 .2 5 ,  

22 65, 2288,9> 17•21 •26-80* 84, 23080, 23423,
23725, 24231, 244»5, 24629/  24820, 24928, 
2504,10< 16, 25225, 25428,27-28-32, 25523, 25618, 
25928, 26027, 2619*30, 2719, 2726, 2752-18- 18, 
27632, 28026, 28325, 2851- 8*ll- 2 8 8 17,
2894, 2904’ 13,80, 2924,18* 30, ' 29314’ 35,
29420-30, 2955, 29614, 29817, 29916, 30022 25, 
3 0  3 2 1 . 2 5 . 2 6 . 8 4 ,  3 9 4 6 ,  3 1 2 2 ,  3 1 4 2 8 ,  3 4 5 3 0 ,  

3 1625. 26, 3 1 9 1 7 .2 1 .2 9 .  81, 3205*l7, 32126’30, 
32232, 3235*11, 32438, 32515, 32628, 32734, 
328iv 16-30, 32911, 33014, 33117 18- 28, 3349- 
14. 21. 36. 87, 3 3 5 1 7 ,  3 3 0 2 2 .8 2 ,  34430, 34521,
34618- 19, 35120, 35219, 35726, 35812, 35928, 
3601, 36115, 36314, 38V8*14, 38223, 38734, 
39412, 39526, 40280, 40438, 40720, 4 1 316,22, 
41415-h, 4105.15, 4.2833, 42928. ss, 43o3°,
43124, 43228, 43338, 43435-38, 43518, 44429,34, 
44515.20. — y oir civita s . communitas; 
suburbium; territorium.

G e b e n n e n se s  Genevois 544, 7228. 
G e b e n n e n se s , Gebennensium, Geneven-

sium, Gebennesii comités 422,32—34, 034, 
2 8 1 5 — 33 2  92,6- 10 3 024 4112 , 28,82 1 8117,18
2895.

Comites: Aymo I (1080—1128 env.)
p .  5 .1 9  2 32 3 2 .5 .  37. 38 44.6. 9— 11. 14. 17 5 8 .

10. 18. 22. 84, 0 6 . 11. 24. 27- 29— 31 7 6 , 2 0 11, 14

2112 ; — ejus filius Geraldus et uxor [Ita]
p 8 .  20,

Amedeus I filius Aymonis I (1128 env. 
—1178) 522-84, 6®, 716-20, 987- 40, 109-22- 38,
£ | 2 — 14. 19— 35 1 2 5 — 36 1 0 2 — 24 I42O  1 0 9 -  20

178’ 12, 1 8 6 . 17. 20, 1 9 1 .  6. 11. 15. 18, 2Q 13, 2 1 2 13; 

— ejus uxor 523; — ejus familia 631. — 
Amedeus ejus filius junior; voir Gaium.

Guillelmus (Will-) I filius Amedei I 
(1178—1195) 19l- le-29‘38, 2082, 218-21’24, 
221, 2386, 39, 2425,80, 257—32, 262—18,28,81 •32 
2721*24, 2896; -  ejus filii’264*27 ; — ejus, 
familia 2516.

H um bertus I filius G uillelm i I (1195 
— 1225) 2627, 308,12, 31 '2.

Guillelmus (Will-) II filius Guillelmi I
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(1208-1252) 281-6, 2916-l9-28- 34, 303- 8- 12, 
3112.

Rodulphus filius Guillelmi II (1253 — 
1265) 3617, 3733,38, 8428.

Amedeus II filius Rodulphi (1280 -1308) 
3281- 84, 338,B, 342,20-2l, 462, 4718, 486, 
507 18, 6914- 35, 702,4, 8 128-33-36 37, 825- 7*
17— 86 g g l — 38* g4 .1— 33 8 5 3’ 17> 22< 29‘ 33, 9 0 1* 4, 

g f)6 . 10. 11. 22— 36 g g S . 8. 13. 16* 0^27^ 9 g 3 .  s ®- 33

12918,37; — Agnes de Chalon ejus uxor 
8 5 2 9 .8 8 . 34* 9 5 5 -3 6 *  903* 973. _ ej ug fratres 
34ls; voir Johannes episcopus Valenti- 
nensis.

Guillelmus III filius Amedei II (1308 - 
1320) 9888.

Amedeus III filius Guillelmi III (1320— 
1367) 99l, 12733- 87, 12887, 12917* 20, 13212-
19. 22. 23. 32. 36. 39* 13311* 27« 30 16016, 19 3°,
1057-1®. 28. _  ejug uxor [Mathilde de 
Boulogne] 13210.

Voir aussi Sabaudia (de), Ludovicus I, 
dux.

G eb é n n en sis  diœcesis 5628, 6623,28, 71B, 
869’34, 871, 97lB,1072’7,10817, 1101-6’n -14, 
13611*29, 1377- 15, 15588, 15688, 17028, 1875, 
2 3415 .20 .32*  27716, 28028’88, 2851, 29910, 
3106,2’, 3118,7, 33517, 34521, 3477, 38817, 
39128, 392®, 40720,86. — Voir episcopus 
Gebenn.

G e b e n n es ii terra territoire du Genevois 
15532.

G eb ën n is  (-nesio) (de), Hugo filius Ame
dei II, dominus de Anthone (f 20 nov. 
1365) 1227-10, 15817, 15921’ 84.

G eb en n is  (de), Robertus filius Guillelmi II, 
episcopus Gebenn. (1276—1287) 607.

g e n e r a l i  (in), generaliter 6084,1034, 32710. 
g e n e r  a l i t a s  3088.
G enève (la) des Gcncvois (v. Bibliogr.) 

23626.
Genève, origine et développement de cette 

république . . . (v. Bibliogr.) 23648.
G enevesii, Guillelmus 18929. 
g e n ib u s  fiexis 43138.
G e n o ll ie r  Vauel 33314.
G en o st (de), Jean, notaire 2220.
G en s ta  (de), Genesta (de), Arnoletus

3336, 3648B. — Voir La Genastaz. 
g e n te s  gens 948, 10592, 10925, 14629,

14711*17, 15212, 15420, 18828, 18918, 1983, 
20212, 2529, 26712, 4027, 4057-24, 4164-18.

G e n th o d  (Genève) I4933.
g e n t i lz  hommes 40118,

g e n u s  nobile 30938.
G e ra ld u s  filius Aymonis comitis Geneven- 

sium l 18,20.
g e rb æ  gerbes 821, 138*8.
G e rb a is iid e  Bellicio, Petrus,thesaurarius 

comitis Sabaudiæ 1574, l4< 19.
G e r d i 1, Girardus 1668.
g e re re  5134, 525, 1142, 12619.
g e r e re  (se) pro 14230.
g e rlæ , gierllæ gerïes, cuves de bois l l l 38, 

1867.
G er vas ii,  Petrus, canonicus 143tl.
G esta  z, Johannes, lathomus 11638. 
G estaz , Peronetus f. Perreti, lathomus

11682.
G estaz , Perretus, lathomus 11631.
g e s t i  m pi droits de gîte 3313.
g e s tu s  m tenue 37 788.
g e s to re s  30529, 30631, 40227.
g e tæ  f  pl geti m pl contributions 82b 80,

9127, 927, 9412*23-80, 962b 82, 1282B,1611®. — 
Voir gieti,

G e x. — Voir Gaium.
g ie rl læ . — Voir gerlæ.
g ie t i  m pl gietæ f  pl gyeta n pl tailles 

4088, 1211B. — Voir getæ.
G iez (villa de) Gy (Genève) 3327, 11981*88, 

12010, 1218.
G ile t ,  Johannes 932B.
g in g ib e r  n gingembre 18581; — album 

3337,12’ 19; — mequinnum (de la Mecque), 
33820.

g iq u in a  f  torture 20021. — Voir tortura. 
G ira ldu .s  (-roi-),’ episcopus Lausannen- 

sis, præpositus ecclesiæ Genevensis 3lt, 53.
G ira ld u s , famulus 69; — Johannes ejus 

filius 69.
G ir a r d i ,  Mer met us 8038, 817.
G ir a r d i ,  Perretus 8038, 817.
G ira rd u s  miles, condominus Terniaci

Ternier (Hte-Savoie) 24511' 20, 2461, B‘12.
G iro ld u s  2719.
G iro u d e tu s ,  de Brenay [Bernex] 132l0. 
g la d ia ,  gladii 13082, 16320, 2046, 31521,

4 3 8 1 4 . 81. 84.

G le n a , Aymo 17531.
G le n a , Nantermetus 24 L22, 25027, 25417. 
G odefroy , Jacques, jurisconsulte et histo

rien genevois (v. Bibliogr) 4529, 6686, 
1442«, 1894, 2511-4, 31437, 31632,
31882, 32019, 343u .

g o m m i arabicum gomme arabique 33828. 
G o n d ra n d i, Aymo, notarius 1078, ll.
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G o n te re ti ,  Girardua 24280.
G o u d in , Perretus, pellipariua 17918; —

ejus uxor 17921,30.
G o y e p ti, Goeti, Humbertua,legum doctor, 

syndicus 33918, 34381, 34415- l7.
G o y e t, Amblard, official 1731.

• Goya, Matheus, mercator 24015. 
G r a c io n o p o li ta n e n s is  (-tiano-) Gre

noble (Isère) diœcesis 17029,81; — epis
copus 10*, 2021, 2222, 2482, 27®, 286*.

g ra d i escaliers, «épuisoirs» 41420.
g r a d u a t i  gradués 30937.
g ra d u s , ordo 29028, 291»-1S, 29317, 29414-3®,

2958®, 2967, 3017, 30985, 3721®, 373®*10- 13, 
43886, 439®.

G ra is ia c o  (de), Willelmus 22®. 
g ra n  grain = */a< de denier (poids)

8828, 86.
g r a n a  paradisi sorte de poivre 18581. 
G ra n g ia  (de), Stepbanetus 1491. 
g ra n g iæ  granges 9328 25, 9414* 18‘so, 11931,

120®-28, 1216' 7,18, 309®, 40118-2®, 4352* 
g r a n ta r e  v garantir 5214. 
g ra n u m  31931, 3512' 19, 3522, 3Ô92®-38 360®. 
G ras, Petrus 2807.
G rassa  Grasse,(Alpes-Maritimes) 27629. 
g r a t i a ,  gratiæ 16ie, 18l0,2S, 5810, 658,

7518, 898- 6, 11333, 1572®, 1582, 23727,
24714,32, 24827*19, 2714, 15,32, 272®, 3939,
394.36 ; — de gratia speciali 1643®, 35224;
— gratiarum actio 3238, 39982; — gra
tiosi 1559, 32510.

g r a t i s ,  gratiose 1573®, 17028, 1713, 32434,
29624, 31023, 31312, 323*, 3382, 3531, 39510‘
14,38, 401«3, 44331.

G ra v a  (la) la Grave, gom. Cartigny (Genève)
3324, 9111.

g ra v a re ,  gravamina 1021, 1121, 3518, 4429,
' I0811, 11528, 1292®, 1339, 16683, 1692®, 2443,
26017, 2612, 26418, 28182, 28223, 30720-83,
31814, 3362, 33724, 34321, 368e, 3798®,

, 38726,80.
g rec æ  (?) sorte de redevance 26484. 
G re g o riu s  [VIII], papa (1187) 2438, 2720. 
G rego r i  us XI papa (1370—1378) 18288,

187«.
g re m iu m  ecclesiæ Gebenn. 3602, 38338.
G r e n e r i i alias Ruffî, Johannes, bacallarius

in decretis, archidiaconus ecclesiæ Bisun- 
tinensis 3008.

G re n e tu s , condurerius 12184.
G re y l ie r  Grilly (Ain) 3477.
G re y llie  (de), Pierre, notaire 2220.

G r im o a rd i ,  Urbanus, alias Senhoreti, 
consiliarius regius curiæ parvi sigilli 
Montispessulani etc. 276lfi, 27830.

g r ip p i r e  usurper 1916.
g r is u s  gris 1869.
G r i v e lli ,  Aymonetus, marescallus 28228. 
G riv e t, Peronetus, dorerius 30316,32, 3O42. 
G ro lea  (de), Johannes, præpositus Montis

Jovis, camerarius Felicis papæ quinti 
3541®-ly.

g r o le r i i  savetiers 11082.
G ro m ars , Guillelmus 24132.
g ro s  torneis (tournois) 8881,37' 88. 
g r o s s a r e  délivrer une grosse 297*, 2992. 
g ro ss i. — Voir solidi.
G ro s s i, Peronetus, præco communis 

33280, 3398.
g ro sso  (in) vendere vel emere 11219, 18513, 

186®, 31920 31, 33710.
G ru c ie r  de Mians, Janinus, dorerius 30317. 
G ru e t,  Pierre, official de Genève 13228. 
G ru m àu z , Guillelmus 24227. 
G u a l te r iu s ,  canonicus etcapellanus 1017,

1327.
g u b e r n a re  1053, 243®, 30588, 328lî.
g u b e r n a to re s  6 ll, 30081, 41932.
g u d ib e r tu m  haubert 13483.
g u e f f io n i  cerises 4148.
gu e r a n t  garant 774.
g u e r p i r e  abandonner 3526.
g u e r r a  guerre 2518-17-28, 2682, 27l’2, 13831,

14129, 1471,14 83, 212J8, 3642, 40531; — 
viva 26l®.

G u erre  (-ra), Andréas, mercator 24012, 
24129,

G uey , Roletus 24P4.
g u e y ta  guède 18619.
g u e y tu m  (-tæ) guet 1509, 1511,1B, 2741®. 
G ui ch en on, Bibliotheca Sebusiana (v.

Bibliogr.) I24.
G u ic h e n o n , S., Cartulaire (v. Bibliogr.) 

14429, 1897.
G u ic h e n o n , Histoire généalogique de la 

royale maison de Savoye (v. Bibliogr.) 
17228, 189«*.

G ui d o (Wido). episcopus Gebennensis (Guy 
de Faucigny 1078—1120) l 26 8l, 4’3.

G uido  (frater), prior prioratus S. Victoris 
332.

g n id  ri m pl objets (?) donnés au maître 
quand on pose une clef de voûte 1192. 

G u ig n e tu s , marescallus 1669; cf. Mares-
calli, G.
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G u ille lm u s  comes Gebenn. I, 11, III. — 
Voir Gebennenses.

G u ille rm u s , prior S. Victoris Gebenn. 
901, 911.

G u il l ie n t ,  Jean, notaire 920, 142, 1729, 
2224, 2734, 988a, 132a®.

G u i l l ie t ,  Rolet, consiliarius 4 2 119.

g u in d ia  n pl guignes, cerises 4144. 
G u itb e r tu s ,  clericus, canonicus et sacer

dos 2184, 27u .
G u n te ru s ,  episcopus Spirensis (Spire) 833. 
Guy ta ,  Petrus, apothecarius 24182.
Gy (G-enèxc) 9610,16.
g y e ta . — Voir gieti.

h a b i t a r e ,  habitatores, habitantes, co
habitantes, degentes, mansionem facien
tes, habitacula, habitationes 3080, 317,
4 2 3 « , 4 6 1 6 .2 0 .  24? 4 7 l . 6j 4 9 2 7 .3 4 ,  6 0 1 . 8 ,  6 P ,

65u , 66l, 8383, 1153.7.12.28, 4 4 6 2 5 .3 6 , l l 7 4. 

7.17, 1195. i o ( i2010* 17,22, 87, 1218, 12534, 
1275, 12813 21-33, 13411 u -17 ’ 20* 29’ 37, 1351,4, 
14731, 1433, 1545, 16035, 1618, 162u , 1G613, 
168a, 1742, 17724,87, 17835, 1812®, 1828, 
18412, 19012 20, 1924-7-19, 1941®, 1964-5-11- 
i ? - 22, 2044-16, 20819, 21029, 21211’27, 2141, 
2221* a$, 22420, 22613, 22822, 2309, 24418, 
2558, 2571®, 26627’ 29- 35, 28134, 28328’ a®, 
28820, 29817, 29918, 3032® 84-35, 33211- 29 
33318, 33410, 34729, 36311, 3643®, 40421, 
40514, 43029, 4352. — Voir burgenses et 
h.; cives et h .; cohabitator; incolæ.

h a b i tu s  costume 37733, 4302 ; — ecclesiæ 
3608.

H a b u n d a n c ia  (Abbun-) (de), Martinus, 
eschargueyta 1681, 17834.

H a b u n d a n c ia  (de), Perretus f. Petri 4981. 
H a b u n d a n tia .  — Voir Abondance, 
h a b u n d a n ti  (ex) par surcroît 28324. 
h æ re t ic i  38630.
H aim erad u s. — Voir Ermeradus.
H ar e n i s (de), Petrus, cancellarius Viennen

sis 2935.
h a s t æ  1121. — Voir lanceæ.
H a v e lb e rg  (Prusse), évêché suffragant de 

Magdebourg 834.
h e b d o m a d a  (eb-) 11520’21, 31218, 3151. 
H e id in g s fe ld  près de Würzburg (Basse-

Franconic) 24734.
H e n r ic u s , episcopus Gebenn. — Voir 

Bottis (de), H.
H e n ric u s , dux Leguiczensis 172'. 
H e n ric u s , episcopus W ir ziburge nsis 1623 •26. 
H en ric u s  [V] rex, imperator 511. 
H e n ric u s  (Hein-)[Vil]imperator 41329,82. 
H e n ric u s  de S wartzburg, comes 1724. 
h e re d e s , hers, coheredes, hereditas 1917,

2612, 3033, 344 36U19,34, 4127, 431,
52*6.20, 628*6- 8 18’ 14, 76a8,31, 34, 773, 832,

84.36, 942°. 88, 953, 4 Q 114. 20 , 4 Q 2 111 26’ 2 7 -8 4 ,

1208a 1217 12214’ 17 • l9‘21, a3,25, 28-31 12582 
12717’ 13338, 13480*81, 13510,85, 1372’12’ 
13814, 1395-18 30,14018*25, 14134,36, 14518-35, 
14634, 1479,11, 1483, 1493-25, 15522, 156’7, 
157®, 1594, 1G429, 1657, 1G983, 17318- 27, 
1748, 2147, 24523, 2462, 24813-’«, 26318, 
26 426- 27, 2652®, 29G37, 3488, 385u , 40422, 
41580, 41811, 48623; — legitime procreati 
1695; — naturalis et legitimus 17329,30, 
21410. is. — testamentarius 21414, 23017; 
— ab intestato 23017.

H erem ite , Hudriodus, hostellerius, syn
dicus 25714, 270®, 2802, 28814, 30314, 30482, 
30829- 32, 34337.

H e rb o lfu s , cancellarius [imperialis] 9®. 
H e rm a n n i, Anthonius, dc Friburgo 39323,

394s 29.
H e r lu in u s  311®.
H erm a n n u s , marchio de Baden 92. 
H erm e.ncia Hcrmanec (G-cncve) 27121. 
h e rs .  — Voir heredes.
H ey ria co  (de), Henricus 14326, 14420. 
h ie m s , tempus yemale 21832. 
h o m a g iu m  ligium hommagc lige 351®,

3 6 7. i4 ,  5223,83, 5635, Gt30, 625, 8, 71®’23' 80, 
7217, 7327, 9727, 984-7’34’ 87, 10112®, 1021-
2. 15. 18. 22. 24 , 4 9 3 8 8 ,  4 3 3 8 2 ,  4 4 7 1 8 ,  1 7 ()32,

24582, 2463, 26528,27 ; — nianualiter fa
cere 3615 » — talliabile 2648a. — Voir 
hominium.

h o m ic id iu m , homicidæ,interficere, morti 
tradere, occidere 731*83, 212®, 3332, 7330, 
8335, I6213, 19822, 20014, 22 421, 27120 22, 
285®, 44227’29. — Voir nex.

h o m in e s  ouvriers 27420, 27532. 
h o m in e s  3a®- 83, 420’ 28, 523-24- 27- 84, 62- 18- 16,

7 7 .2 1 .2 2 .2 9 .3 1 .3 4 ,  4 4 2 1 -3 2 , 4 2 8 . 11, 4 3 1 .  4. 6- 8. 

14. 30 2O2'\ 24n, 2ô7, 11,2l’23,25, 27, 264,7*
10 11 28l9‘26 3019’30’ 82‘33- 36 3 2 2 3320 29, 
3®, 3481, 368’, 3722 84, 4135,’ 423\ 8, 43®,. 
7 9 3 7  7119, 7231, 7330* 35, 7528 7628.29. »7 
7 7 5 . l l . i 4  7 3 2 3  33 g 2 l .  2 4 .1 4 — 16. 2 0 .2 6  33.

35.38, 333.5.7. 9. 31. 35, 34I.4 , 352. 947.2
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Q29,18 9428,29 969,18,26 12016,23‘87,88
1227. 13. 35, 123 \ J.2784, 1 2 8 1 3 . 20. 23, 1 3 3 3 3 ’ 

1429 1 4620 80, 1474- 6 12, 14833’ 85, 14917- 
2«‘80,15O15 17, 15322-81- 83, 1544- 12, 15512, 
17. 26- 27 « 15620, 1615, 7’ 10' 16, 23, 24‘ 28, 31
16210,14,17 •19, 1632, 5* 9- 15,25, 84> 35 17026
3013. s. io, 35530, 3537, 402w

h o m in es  ecclesiæ seu episcopi 10486, 
10623, 15512, 1887, 1945, 28915; — castro, 
rum ecclesiæ Gebenn. 20281; — capituli 
129 25. 80. 34 1 30 3. 6 7. 15. 18. 20. 21. 28. 36. 37

1 3 £ l -  5 9. 10. 19. 21. 32- 88, KJ^O- 9. 2 6 . __ p r æ -

positi. Gebenn. 13138, 1323, I6035-3®,
16420, 34, 1651.

hôm ines adventici, voir adventicii; — 
boni 40085, 4011 11-24; — distuctiales 
(districtiales?) 1887 ; — voir experti, ex
tranei, fideles, nobiles; — liberi 2463,10, 
26516,21; -  Iigii 2917, 626-14, 772b 3l, 
7 9 2 8 .8 6 ,  $ 0 2 9 ,  81S, 9 3 16, 2° .  26- 28. 33. 38 J Q p l -  

25. 28. 80 . 38, iO230- 82,1032*5, 12236, 1389*15 ; 
— Iigii et franchi (-ci) 1396’7, n -16-22. si. 36, 
14O21, 1417,18 23, 14214, 145114; — ligii 
censuales 1492, 10 24,33, 1503; — ligii, 
franchi et censiti 14019, 1462, 24527; — 
ligii liberi 14013-35; — perpetuus et fi
delis 6212; — privati 15336; — prudentes 
37322; -  talliabiles 93l6‘ 20-26- 28> 33‘ 98, 
1389*16, 1496-11-2®, 1504-21- 23, I514,5, 
26327.

h o m in iu m  387, 118 U; — ligium 2927. — 
Voir homagium.

H onay . — Voir Onex.
h o n e s ta s  rei publicæ 4394.
h o n e s ti  viri 124, 617, 238®.
honor (-nos) 1433, 29012-28, 2928, 29318, 

29414; — communitatis et civium 16925, 
28838; — divinus 3227,36; — ecclesiæ 
Gebenn. 56l, 290\ 29138, 32836; — impe
ratoris 17014; — cum honore et reve
rentia 2695, 28928; — in honorem Dei 
1133®, 32428 ; — honorifice 2695 ; — hono
rificentia imperialis 18u .

h o n o re s  comitis Sabaudiæ 5533.
honus. — Voir onus.
hopus. — Voir ôpus.
horae: hora debita 37315; — ad horam

13028, 16311 ; — ante crepusculum 31718;
— de mane 24034, 3175; — primæ 31137, 
312®; — tertia 31714; — tertiarum 28314;
— decima 31524; — undecima 36715; — 
meridies 31728; — prima post meridiem 
322*; — vesperorum 27021, 3839, 43819;

— in Vespere 1781®, 17984; — de die 
17430 si, 22880, 31614, 44221 ; -  de nocte 
17482, 17817*20, 206®, 22880, 3 1615, 33128, 
4428—10. — media nox 44210 ; — die 
noctuque 40285, 4328, 43884, 44081.

h o ro lo g iu m  36715.
h o r r e a  (or-) 4352.
h o r re n d u m , horribile dictu 578, 6028, 

6484, 74®.
h o r ro r  4326,14.
h o r t a r i .  — Voir exhortari.
h o r tu s ,  (or-, orthus) 762, 798, 804'®, 

2222ü, 31414,34 ; — domus episcopalis 2588\
h o sc h ia . — Voir oschia.
h o s p i t a l a r i i  hospitaliers 43520’ 2®. 
H o s p i ta l i  (de), Jaquemetus, dc Clusis,

notarius publicus 23415,32, 23613,14. 
h o s p i t a l i a  2161®, 2183’19, 31617, 4354-

®-10; — septem civitatis 43334, 43486. 
h o s p i t a r i ,  hospitalitas 428, 585, 1211, 2820,

44212.
h o s p i te s  2022®, 2793, 43834, 44211. -  Voir 

hostellerii.
H o s p it is ,  Anthonius 40614.
H o sp itis , Johannes, domicellus 257l0,272u . 
[h ]o sp itiu m  17831. 
h o s te l la g iu m  magasinage 34617. 
h o s te l le r i i  hôteliers.— VoirHeremite, H. 
h o s t ia  posteriora portes de derrière 1858. 
h o s t i a t im  de porte cn porte 35812, 4392®,

44114.
H ugo, abbas Bonevallis 1928,33, 2388, 2431. 
H u g o , abbas Cluniacensis l 32.
H ugo , comes de Alsats. — Voir Alsats. 
H ugo , cardinalis diaconus tituli S. Mariæ

in Porticu 1832.
H u m b e r t i ,  Johannes, dorerius 30318. 
H u m b e r t us (Um-) de Grandimonte, epis

copus Gebenn. (1120 - 1135) 231,35, 315, 
5 7 , 0 2 3 . 27 30- 33. 34, 71. 6, 2011' 13 21U.

H u m b e r tus comes Gebenn. — Voir Ge- 
bennenses

H u m b e rtu s , dalphinus Viennesii 14619,
‘27-—30. 33 1 4 .7 8  11. 15.

H u m b e r tu s , officialis Gebenn., canonicus 
3821.

h u m i l i t a s  28933 ; — h u m ili te r  37232,
4 1 5 * 6 .  24. 28.

H u n b e r tu s ,  archiepiscopus Bisuntinus 
Besançon (Doubs) 832.

H u t in is  (de), Petrus 385.
h y p o t  b e c a r  e , hypotheca (ypo-) 20814’ 

16. K  29632.85, 3498. _  u x o ris  958.17.
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I.
ic tu s  13083, 16321, 20410,23 27.
id o n eu s 33630, 37534.
ig n is  17924, 2797, 34718. — Voir incendia, 
ig n o b ile s , innobiles personæ 832S, 2922?,

29488, 40228.
ig n o ra re , ignoranter 5 728, 6418, 724, 7422, 

24826, 2724; — ignorantiæ prætextu 316®, 
403®.

i l l i c i tu s  6434.
im m e d ia te  711, 40210, 40812, 417®, 4198®. 
im m em or 102®.
im m isc e re  (se). — Voir intromittere, 
im m o n d itia  4321. 
im m u n is  12829, 13114, 16188, 1641. 
im m u n ita te s  23219, 2481, 26920, 3568 1B22,

40711, 436® ; — civitatis Gebenn. 19010,2a, 
1923-16 ; — ecclesiæ 44227—32.

im p e d im e n ta , impedire 503, 5228, 5324, 
5535, 562‘81, 574 ®4, 58l®, 712®, 7222*33, 732, 
758,22, 1028®, 18828, 2104-6 10, 28688,30111, 
32824,31, 3295 21,34, 33081, 350®'13, 3531®, 
40819. — Voir occupamenta.

im p en sæ  14738. — Voir expensæ. 
im p e ra to re s  et reges Romani 4l, 89,

1524, 1611, 189, 2240, 2522, 711, 987, 11332,
17 p. 24 2478,7* 23, 24 83,14‘ 15,18,25,38 2 97® 
30014' 18. — Voir Fredericus I; Henricus V ; 
Henricus VII; Karolus IV; Sigismundus; 
Wenceslaus; imperium Romanum.

im p e riu m  mernm et mixtum (mis-) 3431, 
4 0 33 ,  4614, 561®*l8, 577* 10> 3®, 583*14, 593®, 
603- 1®, 6430, 7082, 7223, 756*11-20, 828-17, 
91®, 10423, 10632, 1314, 1398 18-26-29, 1408’ 
1413* 15. 20, 142Sy 1468j 1 4 9 9. 35, 1 5 0 2. 23, 1517, 
15381* 38, 154®’9,18, 15528, 16027-84, 1614, 
16329, 206®, 24534, 26524, 2777-13; — me
rum imperium 417, 6421,24.

tm p e r iu m  Capituli 12984, 13D1,15, 1631 ; 
— episcopi 728 ; — comitatus Sabaudiæ 
17080.

im p e r iu m  Romanum sacrum 11333, 17015,
18 24.83—35, n p - 10 17210* 17 24711*23 27
2489, 30022,24125- 28' 82, 3018,14,41428, 41732’. 
— Voir imperatores.

im p l ic a re  employer 21017.
im p lo ra re  2444.
im p o n e re  16180, 16715, 24920. 
im p o s it io n e s  impôts 1837,17’ 26, 28,30,a2,8®,

1847' 10. 18. 20. 30 . 37, ^ l .  11, 20821, 26438, 
32627, 32726 28.

im p o te n s  13085, 16328, 20412.

im p re ss io  contrainte 742.
im p ç e s so re s  librorum,— Voir Belot, J.;

Pomardi, G.
im p ro v id e  17021, 24811.
im p u g n a re  3680, 7312, 20813, 2129. 
im p u n e , impunitus 11581, 19417, 19618*ai,

20230, 21010, 21218 2®, 21419, 2184- 28, 2203-
7.15, 2222-14-22, 23019, 317®, 44420.

in a n is  47®, 6620, 118e, 23410.
in c a r c e r a r e ,  incarceratio 7335, 1792®,

29517, 358®, 3873. — Voir carceres, 
in c a s t e l l a t i o  action de fortifier 4937, 50®. 
in c e n d ia  25427, 25519, 3151®, 3282®. — Voir

ignis.
in co læ  66a, 18412, 19012> 19, 1924-®, 1941®,

1 9 6 4. 6 . 1 1 . 1 7 .28, 2264, 22827, 255®. — Voir 
habitatores.

in c o m m o d a  2552, 28887, 30622, 32829. 
in c o n c u sse  26015, 37538. 
in c o n s u e tu s  6434.
in c re m e n ta  profectuum 1133®; —- virtu

tum 32237.
in c u lp a r e ,  reculpare 17627, 17910, 18724,

208’2, 21230, 27120.
in c u r r e r e  1325, 2414, 372®, 10622' 2®, 11421,

17181, 22882.
in d e m p u ita s  572®; — ecclesiæ 7424, 2472®. 
I n d ic a te u r  d'histoire suisse (v. Bibliogr.)

1914; 9737. 
in d ic ia  n pl 1762®. 
in d ic ta  n pl tributs 9629, 12113. 
in d ig e n æ  m, pl l l l 27. 
in d ig n a t io  2413, 324, 3724, 25228, 30114,

17128, 234®, 25228, 30114, 40116, 40219. 
in d ig n u s  4636.
in d iv is o  (pro) et medietate 28518.
in d u e re  13fi9, 1379,11.
in d u lg e r e ,  indulgentia, indultum 3223,

3714, 9519, 24732, 2712®'82, 35627- 29, 39510*
41520, 41821, 41924. 

in d u s t r i a  33628, 37581. 
in fa m ia , infames 37534, 38728, 3882®. 
in f e c tu s  non avenu 37420, 37981. 
in f e r io r e s  roturiers 156®. 
in fe rn u m  618.
in f e s ta r e ,  inficere, infecti, infesti 2169,

25918, 26034, 2722, 42920, 434®’ ®. 
in f i r m a r i i  [firmarii, fermiers?] 18822. 
in f i r m i ta s ,  infirmi 1254, 43518. 
in f o rm a tio n e s ,  informations, informare

13684, 15213, 15327- 8®, 154®'17, 16032,18812,
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190® ,8, 25084, 2601,2, 28537-88, 38913, 39017,
39122.24, 43727; -  secretæ 43314. 

in f r in g e r e  32®, 3723, 11420, 1712®, 23 232,
24830, 3244, 33428. 

in g e n ia  n pl 41®. 
in g e n iu m  malum 43325. 
in g e n u i homines, ingenuitas l 3,9, 265®-16. 
in g e r e r e  (se) 5818, 7524. 
in g r a tu s ,  ingratitudo 1026, 26417. 
in g re s s u s  308®, 50*, 8313, 3587; — jocun-

dus voir adventus.
in g re ss u s  et exitus carcerum 38 629,34,

3875, 8
in h ib e r e ,  inhibitiones 4531, 46®*19,36,

4735-38, 5580, 577, 5811, 6318, 6411*22, 6513,
6621*24, 7518, 12835, 173®, 22023, 2223. 

in  h o n e s tu s  238®.
in im ic i 40282; — capitales 5129 81,82. 
in iq u i t a s  1434.
in ju n g e r e ,  injunctio 11417, 1194, 19213,

25536, 32916,24.
in ju r ia r e ,  injuriæ, verba injuriosa, in

juriose 613, 723* 29, 2925- 29, 3518, 4313, 848’4, 
1048‘37, 10520, 10621' 23, I274, 15514’18, 
15610’27, 16219 20, 17129, I9420, 1961, 20410* 
n.22, 206®, 21228, 22226,30, 224®-8, 24834, 
274®, 285®, 37222, 40837.

in ju s te  3888.
in  n o b ile s  personæ. — Voir ignobiles. 
In n o c e n t iu s  [IV], papa (1243 — 1254)

3125>3°, 3211, 14.
in n o v a re , innovatio 5314,28, 2485,6, 32516, 

3702®, 40712*14.
in o b e d ie n t ia ,  inobedientes 6033, 1731,4 

18431, 32917-25-2®, 33027, 40311.
in q u ie ta r e ,  inquietatio 1715,23012,2946,1 °, 

29538, 2964, 38717, 4161, 4365.
in q u i r e r e ,  inquisitiones, inquestæ 4425, 

66ÎO, 7320, 832, ®, 1003,115®\ 11611, 1171®-20. 
13d34,16131,17114, 1741, 1772, 17826, 179«-5, 
18024, 18728, 2009- 15, 214®, 2243-®-®-11,
22819.24, 23013, 38913. 

in q u i l i n i  413®, 41423. 
in s c r ib e r e  (se) 22820. 
in s ig n i r e  25®, 2724.
in s in u a r e  30722; — insinuatio clamosa

11511 ; — fidelis 32814; — querelosa S8815. 
in  so lid u m , insolidum 59sl, 7028, 10010,

10425, 10633, 13817,1397- 10 l6' 27, 1408-20 33,
1 4 1 4. 14. 18? 1 4 2 I - 4, 1 4 5 1 4  1 6 1 9 )  1 6 5 5, l 7 4 23 25,

24329, 30633, 3081, 3951®, 40824, 43722. 
in  s p e c tio  38925. 
i n s p i r a t i o  divina 32427.

i n s t a n t i a  f  10419, 19615, 2221, 24718,
28733, 28933, 29836, 3861®, 38735, 388®’ 36 ;
— in s tan te r  11731. 

i n s t r u c t i o  construction 3317. 
i n s t r u m e n t a  actes 1425, 2934, 3411, 53u ,

7138, 8736, 952®, 16632, 1907, 19214, 22024,
222®, 2468- 17, 297®, 29823- 3B, 30614, 38021 ;
— a u ten tica  252, 38410—38 ; — publica
4521,25 , 5 733, 5822, 27 , 6V®- 24, 6425, 65a, 7324,
8519-24, 9732, 9828, 1016, 10233,1 0 4 16, 1071®,
10834, 11315,18, 1201, 12315-34, 12722, I298,
13225, 14423, 16532, 168«, 17732, 178®°,
18036, 18121, 1847, 18637, 23414, 236®*l4,
24112, 24424, 245l«, 25327, 25614*23, 2586-35,
26933, 270®, 27912, 28030-®8, 281®, 28 226-34.
283®, 29712, 2994- 12, 30 L29, 3022®- ®5, 30414,
30837, 31017,38, 31 l n , 31223, 31330, 33333,
3367, 339®, 34625, 354u, 3557, 3817, 38521-
22. 24. 28, d 9 0 10, ^ 2 6 ,  4 Q 7 33, 42724,
4281.

I n s u l a ,  castrum  Insu læ  le Château de Vile
(Genève) 2920, 4 l4, 481®-35, 494- 6, 5013,
5117,18, 53®' 16, 7017-28-36 , 7 19-12, 1148, 17625,
1794, ®, 18026, 3954, i®, 41218 ; — au la  bassa
1794,25; — castellarnus 543; voir lo cu m - 
tenens vicedogni.

i n s u l t a r e ,  insu ltu s 7329, 1941®, 1961®,
22828, 424ô.

i n t e g r i t a s  1714; — in teg re , in te g r ite r
10618, 1355, 206®.

i n t e l l i g i t u r ,  in te llig ib ilite r  6723, 1292®,
13Q26.8l.37, 13116. 37^ 19. 26,

1643,31, 28729, 288u , 3251®. 
i n t e n  d e r e , in ten tio  5614, 72®, 1147, 12628,

13138, l 702O, 37025, 38926.
i n t e r d i c e r e  3224, 35627.
i n t e r d i c t u m  ecclesiasticum  2514' 16,17,

954, 10411, 1061®, 185®, 1893®, 369», 37437,
3 8 Q 4 . 28- 29, 3 8 3 2 6 .

i n t e r  e s s e  n dommâges - intérêts 30732,
3777, 40220.

i n t e r e s s e  v intervenir 1920, 6123, 6683,
76i4 8519-23, 113“ , 11531, 16724, 21412,
2161, 23227’28, 23422, 244*®, 24581, 3221,
32829, 37831, 38736, 3885,7. 

i n t é r e s s é  (pro) 28618, 37224. 
i n t e r f i c e r e .  — Voir hom icidium .
I n t e r  m o n te s  Entremont (Hte-Savoie),

abbaye d ’augustins; — ab bates: Ame- 
deus 10638; Jacobus 202\  2434, 278.

i n t e r p o n e r e  3913.
I n t e r m o n t i u m  dom inus, Ja., g u b ern a to r

Nyciæ  41718.
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i n te r p r e ta r e ,  interpretatio 18419, 26018, 
27825.

in te r r o g a r e ,  interrogatio, interroga
toria 7 729, 7830, 7984, 8037, 988, 1102®, 
12628, 1462*, 1509,1511,15< 17, 17 923 ‘27’28< 83, 
1808,9, 34638, 38635.

in te r v a l l a  n délais pour l'expédition dcs 
actes cn minute 38322~ 38, 384®.

in te s ta tu s  21030, 2143, 23017. 
in t im a r e  30722. 
i n t i tu la r e  2931. 
in t r a n e i  32827.
in t r a r e  [civitatem] 1859, 21217*20, 22422’24, 

22884, 24925*32, 2504,9, 4131®.
in tro g iu m  droit d’cntrêc 1333®. 
in t r o m i t te r e  (se), immiscere (se) 5818,

6423,6723,7525,9931, 10429,18031*3S, 18828-24, 
3253®.

in t r u d e r e  (se) 47 25.
in tu i tu s  m 114u , 32511.
in tu m u la r e  cnsevclir 23731. — Voir se- 

pelire.
in u n d a t io  25421, 2551®.
in u t i le s  invalides 7331.
in v a d e re , invasio, invasores 1621, 4724,

4 g l 8 .  27. 84 5 2 2 7  5 0 2 .  10. 31, 5 7 8 — 5. 16. 19. 28. 34
7 J H .2 6 ,  7 2 18- 21,’ 732, 753,’ 8431, 10437, 10523, 
1312, 16328, 2045*20, 22828, 30110, 40238.

in v a lid u s  37514.
in v e n i r e ,  inventio, inventor 22212,22,23. 
in v e n ta r iu m  214®, 2301®, 38223, 38580,81. 
in v e s t ig a r e  19017.
in v e s t i r e ,  investitura 1320, 1629, 2929. 
in v ic em , adinvicem 1542®, 17521, 24220,

3058, 42312.
in v io l a b i l i t e r  69l , 843®, 14323, 15632, 

1571, 16236, 1659, 16937, 23218’29, 23 44, 
29617- 29, 30412, 32432, 3361, 34911, 35618* 
19-23, 36029, 36734, 37588, 38922, 4172*12, 
4192®, 4202.

in v i tu s  (-vie-) adj 22021.
in v o c a re  6117, 12714,
I p o r ig e n s is  civitas et diœcesis Ivrêc 

{Piémont) 1702®.
i r r e f r a g a  b i l i t e r  42924.
i r r e g u l a r i t a s  32317.
i r r e m i s s i b i l i t e r  1713i, 38833. 
i r re v o c a b i l i s  1289.
i r r i tu m  et inane, irritare 47®, 6620, 1189, 

23410, 39530’ 8L
I ta .  — Voir Gebennenses comites: Aymo 1. 
I t a l i a  (Yt-) 1145, 14729. 
i t e r a to  adv 6510.
i t i n e r a  (ite-) 3317, 12815, 13121, 1648. — 

Voir viæ publicæ.
Iv re  e (d’), François, notaire 2219.

J
J., abbas Alpensis 2023, 2433, 277.
J., abbas Bonimontis. — Voir Bonusmons. 
J a c e r in u s ,  aurifaber 4930.
Ja c o b u s , abbas Intermontanus 2024, 2434, 

278.
Ja c o b u s , curatus de Campofrumier 1133. 
J a c o n is ,  Mermetus, notarius 15723. 
j a c t u r a  (-ræ) 52®, 15514-18, 1942®, 38826,

4G837.
Jaffé-Lœwenfeld {v. Bibliogr.) 15lâ, 16®, 

2423.
J a g l â t ,  Ay., dc Privissin 17833.
J a iz . — Voir Gaium. 
ja n u æ  74®, 13831, 14913. 
j an u  a r i  æ jars, oies? 8231, 16119.
J a q u e tu s  1525.
J a q u in s ,  Petrus, curatus de Novilla, ca

nonicus Montisj ovis 1073.
J a y s ,  Jayz, Jaz. — Voir Gaium. 
je ju n i i  caput commencement du carême

5524.

J e m v il le  (Jam-) (de), Amblardus, ca
nonicus 25211, 29931.

J e ro s o l im i ta n a  terra, Jérusalem 2437,256. 
jo c a l i a  25923, 40228.
J o e n s  (des), Johannodus, salterius 1523. 
J o h a n n e s ,  archiepiscopus Viennensis

288,10, 2913,2S" 24, 32.
Jo h a n n e s , canonicus et sacerdos 27l2. 
Jo h a n n e s^  cardinalis presbiter Monti-

sarragonum, tituli S. Laurencii in Da- 
maso 28622.

J o h a n n e s ,  curatus S. Leodegarii 12318, 
24. 26. 27. 82. 3 5 , }241*' 5* ®, 12512.

J o h a n n e s ,  curatus de Siez 5823, 7611. 
J o h a n n  e s, episcopus Gracionopolitan ensis

104, 2021, 2482, 27®.
J o h a n n e s  [de Gebennis], episcopus Va- 

Ientineusis et Diensis, administrator 
prioratus Nantuaci 331.

Jo h a n n e s , langravius de Luchcemburgo 
1723.
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Jo h a n n e s , præpositus Montis Jovis 100®, 
1042, 10716.

Jo h a n n e s  Mariæ decretorum doctor, ca
nonicus, officialis Gebenn., vicarius ge
neralis 33513, 34517.

Jo h a n n  od i, Johannes 34529.
J o h a n t  (dout) 14927.
J o in v i l le .  — Voir Joynvila.
Jo. Martinus, abbas 3574.
J o n g ia co  (de), Petrus, decanus Rumilliaci

1873. :
J o rd a n  us 2136.
J o r d a n u s ,  capellanus Gebennensis 2716. 
J o r io  (de), Raymondus, presbiter 25329. 
jo r n a l e  n j ornata f  journée de travail

13824*25, 38 122, 26,31, 38615. — Voir dies. 
jo r n e r iæ  prestations pécuniaires rempla

çant les journées de corvée ? 24532.
J o s p e r t i ,  Willelmus, clericus, canonicus 

213B, 2711..
J o u d e t ,  Roletus; Coynda ejus uxor 

141U.18.
Jovenonr, Jean, notaire 314®, 32612, 40927, 

4172®.
J o y n v ila  (de), Symon (Simon de Joinville), 

dominus de Jays (voir Gaium) 3434, 38, 
3.682‘85* 376. — Leoneta (Lyone dame de 
Jayz), ejus uxor 3434,39, 3682,3B, 37B, 
7622, 26 ; ejus sorores 3618; — Guillaume 
(fils de Simon et de Lyone) 7623* 26.

J u d a s  traditor 617.
ju d æ i,  judææ l l l 24’ 25, 26627’30, 2671’ 2-9* 

18. 26. 28* 26829, 2718®* 36.
J u d e i ,  Johannes, familiaris episcopi 25329. 
ju d ic a r e  v 2119, 3023, 7322, 19016, 20028,

2023*i7.
ju d ic a tu m  solvere 16728, 24411, 30813. 
ju d ic e s  47®, 598B, 8229, 16627, 24334, 2444,

27612, 2785,80, 28618, 30638, 3078-17, 36732, 
3782, 3808®, 3897 , 4026 , 40810 , 411®, 
417*; -  episcopi 4628, 5614, 579, 581B, 
643B, 7031, 727*24, 7521, 392B; — sæculares 
4533, 461-26-38, 474, 16627, 1948; — in tem
poralibus 35938 ; — ordinarius audientiæ 
6682; — comitis Gebennesii 13236, 13321; 
voir Alberti; Cagniati; comitis (et 
ducis) Sabaudiæ 14814, 15634, 33412, 3923, 
41982 ; — major Delpbinatus 14625 ; — in 
terra Fucigniaci 3910; — terræ Gaii 
27584; — Ternier 3427- 29.

ju d ic ia  1624- 32, 174, 208, 21B, 34®* 8, 371, 
12614,82, 20023, 24411, 24518, 26484, 27110, 
378®; — contradictorium 5624; — divi

num 1434, 43124; — de judicio sisti 
30818 ; — in judicio vel extra 9424,86.

j u d i c i a l i t e r  6517, 36729, 3741®, 37512. 
j u d i c i a r i u s  ordo 17n , 20B. 
ju d u m  33831.
J u is  (de), Guillelmus, miles 5432.
J u l i a  lex 3628.
J u l iu s  II, papa (1503—1513) 35836. 
j u n c tu r æ  jointures entre deux feuilles de

parchemin 2366.
j u r a  civitatis, villæ 27222,8®, 28819, 28981, 

29ô37, 30516, 30614; — ecclesiæ Gebenn 
561, 10124, 13010, 2482- 22, 28931, 324«, 
3261, 33581 ; — fiscalia 3862B.

ju r a r e ,  juramentum, jusjurandum 418, 
73, 1127*33, 201*30, 2389, 242 4, 2610' 14-24* 
25. 27. 28. 31. 84* 288, 2928, 31B, 342, 3682> 83’ 
3 6 .8 7  4 2 8 .3 6 *  4 3 4 .  10. 18. 24. 26* 5 g ï 4 .  26* 531,
548,5 6 29, 5724, 581, 6011, 612, 6211-17, 6530, 
7123’ 25. 82* 736. 27* 7 4 2 8 . 32* 758* 7 7 4 .  33* 79I6* 

802, 8117, 8421’35, 854, 9421, 9512, 10029, 
10212’38, 103®, 1068, 1161*2, 1245, 1263®, 
12718, 13111, 13213, 13814, 1395- 28, 1406-19, 
14531, 1477, 14810, 1633®, 1682B, 16934, 
17336, 1742®, 18321, 1843- ®, 20623, 2089, 
22223, 22410, 23214, 2382B, 2408®, 24120, 
24338, 2441, 26137, 26217, 26ô33- 34, 2681, 
25924.31* 27135 27220,22’2B< 27, 32,8B, 27331, 
3B, 2799, 28014- 17-27, 28, 28 16,29’3®-37, 28214-
16- 28.33* 28 330, 81,33,35‘3®, 28930,82 2929
29617.22. 26* 2 9 8 27* 3 0 1 26* 3 0 2 1 s *  3Q42, 30619’
3072®, 3Ô820, 30929, 31011-25-3B, 31221, 3134-
17- 19-28, 31430* 3187* 3355.25* 33727* 34312.
16. 35. 37* 3441. 8 .1 8 .  2 6 .2 8 .2 9 .  34* 3496 35Q21*
35126, 35330, 35411, 32, 35822’ 24, 3598, 36614’
25. 30* 36926.34* 3 7 9 8 .  33* 3 7 6 2 2 .2 3 *  33721*
41240, 41636, 42214*24, 42ô18, 43322, 4393B, 
440B, 4441 ; — jurare in animam 4220, 
28011, 30712.

j u r a t i  4524, 7814-.18, 7919-.32, 8019-34, 8119,
852l, 1125.31* 13428* 15Q19, 1694* 17328*
1744-8, 19013- 20, 1925-7, 1941®, 1964-8- 11- 
is* 22* 20223, 2044- 1®, 20614, 20819, , 21029, 
2125, 2142, 22024, 2221-2-27, 22419, 22824-27, 
230®, 23225, 234l6,19-34, 2369, 3482, 35580, 
3567 ; — eorum creatio 16710; — curiæ 
episcopi 28037, 28233, 29911, 39024 ; — cu
riæ officialatus patrocinantes, procu
rantes 9528’31-.8®, 11311, 24423, 3119, 36620‘ 
23, 3676. 16.23* 37133, 37336, 37417- 33, 3751®-
17. 21, 23. 26.33* 3 7 g ! .  3. 15* 3 7 3 1 8 *  3 7 9 3 2 *  3 8 1 12.

28 38312, 3843’12, 38610,14, 38924,3®, 39120, 
42736 ; voir Fogia (de), G.
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ju r e  (de), a jure 331®, 428, 5414, 5622, 63l8,1B, 
7212, 13113*17, 1337 -14, „16338, 1644, 18C32, 
20418* 19, 2068, 2668®, 29521, 4371; -  de 
jure vel de facto 15987; — jure pleno, 
plenissimo 571*, 1202®, 156®, I6038, 1619*10, 
165®, 28428.

ju r i  parere, stare 6612, 7328, 19417,24, 2227. 
ju s ,  jura 198, 35*’®’ 13-26,3B, 3628, 3888, 412,

13. 15 4 3 5  5 2 2 1 . 26. 29. 31 5 3 3 .  19. 86 5 4 I 6
5680’88, 5819, 7087, 7114,26,29, 7337, 752®*8®’, 
77?. u 8219,26, 8324- 2®, 8429, 9138, 92lB, 
1094, 1353®, 14321, 161®, 1622*6,31, 1638, 
16710, 2439, 2489, 29G9, 3012; — juris dis
positio 3G825 ; — juris solempnitas 39’®, 
587 ; — jura reddere rendre la justice 26Ü11. 

ju s  canonicum 3G7’7; — canonicum et 
civile 3G30, 858, 9581; — commune 10485,
41914; — domini vel qusiai 5123; — ec
clesiasticum 13316 ;— hereditarium 28436;
— parrocbiale 35737 ; — perpetuum 315;
— proprium 314; — regale 152B; — scrip
tum et non scriptum 86® ; — sigilli 
38736; — universitatis 10615.

ju r g i a  736, 431ai, 43710.
J u r ia  (de), Clemens, clericus, notarius 

8518’ 2i.
J u r i  a  (de), Guillelmus, jurisperitus 14326. 
J u r i  a (de), Hugo, castellanus Galliardi

13335.
J u r ia  (de), Mermetus, [j. u. d.] 42386' 35, 

4247.
J u r i a  (de), Petrus, clericus, juratus curiæ 

officialis 9523.
J u r ia  (de), Robertus, legum doctor 2591. 
J u r im  (citra) en deçà du Jura 3615. 
j u r i s d i c t i o  (-rid-, -dicio)354,®-13•26, 4012,

4G17, GG4,1B, G480, 7511, 823, «412, 912B, 923,
9 0 1 4 .2 0 ,  1 0 6 33j n 9 32} 1 2 0 1 3 . 20, ^ 9 ,  ^ 1 2 ,

1241, 12734, 12810,31, 1641B, 2069, 24433, 
24533, 24628, 26523, 27713; -  in clericos 
29* ; -  omnimoda 3329,36, 3431, 5711, 5936, 
91B, 1631, 2778, 2863, 28819; -  sæcularis 
29224; -  temporalis 4820-35, 495, ®, 5014, 
571 11, 28427-34, 2863, 29230.

j u r i s d i c t i o  Capituli seu præpositi Ge
benn. 1292e*33, 1301- 5-14> 24, 16027,34, 161*, 
16227, 1631* u - 13, 16427- 32.

j u r i s d i c t i o  civitatis Gebenn. 117®, 16720, 
275*, 283®, 28415,27, 2862- 18,33, 2879-38, 
2 9 0 4. s i .  37, 2924,18, 2931*-3B, 29421,81, 295B, 
324®, 3261, 33423.

ju r i s d i c t i o  comitis Gebenn. 294, 8314,33, 
13030, 16218, 16317, 16436.

j u r i s d i c t i o  comiti s Sabaudiæ  5533, 564, 
6013, 15231, 15320,38, 15532, 2751’ 18.

j u r i s d ic t io  episcopi,seuecclesiæGebenn., 
omnimoda, temporalis et spiritualis 3034, 
31*, 3G2, 425,®’9, 4G15, 561,15,l9, 57®’38 
593®, 6032, 7033- 37, 727- 19, 28‘31,82, 754,
1 0 4 2 4 . 30. 31. 34 1399« !8 . 26. 33 1 4 0 8, 22— 25. 33

141®* 10. 14, 1 4 2 1 .  3, 1 4 3 21, 1 4 4 1 4 . 16, 1 4 5 l /  

1498,3B, 1501- 22, 151®, 15331,84, 154e-®-l2, 
1551,29, 1568, 18921,83,26 39, 23224, 245®, 
24638, 24882, 2758 aa, 28913,23, 29228, 2958B, 
324®, 3261, 33021, 33423,86, 41533, 41611, 
4411.

j u r i s d i c t i o  imperialis 171*.
ju r i s d i c t i o  officialis Gebenn. 3414, 95l, 

4O820.
ju r i s d ic t io  sescalli 13632, 13734. 
j u r i s p e r i t i  GG22,28, 24223,2*, 37216,89. —

Voir Albi, P.; Balmis (de), H.; Bene
dicti, F.; Contamina (de), P.; Gavit, R.; 
Juria (de), G»; Lucingio ,(de), Ja.; Mal- 
lieti, A.; Orseriis (de), R.; Orseti, G.; 
Pogniaco (de), G.; Ponte (def, P.; Sa- 
lanche, A.

j  u r i s t æ  37G22.
j u s a r m a  f  guisarme 13434.
J u ss iaco  (-sy,-sier) (de), Johannes, syndi

cus 25418, 29716-21-87, 29818, 30531, 30G18, 
30880.

Ju ss ia c u m , Jussie, Jussi er Jussy {G encré) 
13923, 14i11,27, 28229; — burgum seu 
castrum 13881, 1391-22-85,14126, 142®’’1,13, 
14318, 4102 ; - -  castellania 13933, 3409- 28, 
14124, 1428,8,1B, 1552®, 4108; — ecclesia 
I 4 7 2 0 .  —  mandamentum 14085, 14G20, ®2, 
14713, 15132, ®3, 1552, 27633; — mistralis 
18723; — villa 14632, 14712,13.

J u s s ie  (de), Jacobus, presbiter 6329. 
J u s s ie  (de), Martinus 18219.
Ju s  si er (de), Hugonodus, condurerius

13428.33, 1351.5 .9e

Ju s  si er (de), Jo. 182®.
J u s s i e r  (-sie) (de), N an term etus 1G6®, 

17530, 1791B.
j u s t e  388®.
j u s t i f i c a r e  37026,27.
j u s t i t i a  45,30,33, 68*, 12B, 1682, 1821, 2026, 

21®, 8225, 2002®, 26711, 28533, 28911, 33028, 
3671, 4034, 44088; — justitiæ comple
mentum 43788; — justitiæ cultus 3231; 
— justitia denegata 41910; — justitiam, 
jus facere, reddere, ministrare 1233-3®, 
1 3 w . 1 1 .2 4 .2 5 ,  58®, 8288, 18014,2S, 181®, 188*



495

196», 21216, 285®, 33412- 15, 38912, 3957, 
43782; — ju s t i t ia  m edian te  12213,36; —, 
— ju s titiæ  læsio 43717; — ju s titiam  p e ra 
gere. 1284; — justic iam  prosequi 296®.

j u s t i t i a  episcopi 320,38, 420,2®, 128, 13n , 
20®, 2334, 2520 31, 2818, 4629, 5887, 13234.

j u s t i t i a  fori 42®, 1214, 2822.
j u s t i t i a  papæ  44.

K ale n d æ  octobris 38928.
K a le n  d a r i u m  festorum  38982, 39129. 
K a r o l u s  Q uartus, Rom anorum  im perato r,

L.
L., p rio r. Valonis. — Voir Valo.
L a  B a u m e  (de), P ierre, évêque de Genève 

(1522; f  1544) 4084.
l a b e s  f  4051.
l a b o r a r e ,  labor 849, 9216, 125 \ 147», 22Û22, 

29581, 296®, 35325, 37019, 37984, 38016, 38529, 
38731.

L a c o n a y ,  L acunay Laconncx (Gcnève) 
3324, 9112.

L a c u s  le lac de Genève 1314, 10527, 36317,26.
— Voir ripa.

l æ d e r e ,  læsio 4726,1 3 0 84, 16322, 21 G5, 43717, 
4381.

L a  F o g e  (de). -  Voir Fogia (de).
L a  G en  e s t a z  (de), A rnoletus 34581. —

Voir Gensta (de).
l a i c i  (lay-) 4a, 2 l 86, 251- 2®, 312®-38, 3716,

43®, 6329, 667 l°, 724, 7316> 19 14223- 27- 8’, 
143'®, 1449, 1927, 1 9 i19, 19623, 1987- 21- 31, 
2001’5- l5,21*87, 20417, 2141, 21812, 22212, 
22419, 22828, 230®, 271®, 29222, 29437, 32215, 
325®, 395®.

L a j o u ,  la  Jo u r , Lajoux corn. Valleiry 
(Hte-Savoie) 3324, 9111.

L a m b e r t i ,  G arnier, no tariu s  15724. 
L a m b e r t u s ,  capellanus Gebennensis 2716. 
L a m b e r t u s ,  episcopus M auriannensis

2021, 248a, 27®.
L a m p e r t u s ,  episcopus Spirensis 1718®.
l a n a  10914, l l l 22, 226®\
l a n c e æ ,  lanciæ  134®*, 13920, 204®, 44214. —

Voir liastæ .
L a n c ia c u m  Lancye, L ancier Lancy 

(Genève) 8511, 9815, 113»
L a n d i s s i e  Landecy com. Bardonnex 

(Genève) 3325, 91ia.

j u s t i t i a  sanguinis 417. 
j u s t i c i a l e s  adj justiciables 15621. 
j u s t i t i a r i i  justiciers 1288®, 27612. 
J u t i g n i n g i o  (d e ), F ranc iscus, ord in is

F ra tru m  M inorum  1071. 
j u v a r e ,  juvam en  4314, 27, 5 l30, 52®°, 5417,

5682, 7128, 73 28, 28786, 29483. 
j u v e n i s  17718.

K.
Boemiæ rex 919, 170*°, 172” - ” ,
2 4 7 6 .  13. 21. 35.

L a n d o z  (dictus), P e trus 6219.
L a n g e a c o  (de), G irahjus 67.
1 a n  g r a v i u s  de Luchcem burgo. — Voir

Johannes.
L a n g i n o  (de), Jo h an n es, m iles 11980, 

1205- 32, 12 17, 24, a7- 29, 1222.
L a n g i n o  (de), R odulphus 119®°, 1205*®2,

1 2 1 7 a 4 > 2 7 .8 9 , J 2 2 » .

l a n i a r e  v 67ia.
l a p i d e s  13032, 163a0, 204®, 21013- l7, 25429. 
l a r g i t i o n e s  821, 237, 2482.
L a  R o c h e t a i l l é e  (de), Jean , p a tr ia rc h e

de C onstantinople, a d m in is tra teu r soit 
com m endataire  de l ’évêché de Genève 
(1418-1422) 27910*l®, 28012- 18- 23- 2®, 28316, 
28412,17, 28617- 28- 3l, 287®*16- 29, 2884.

L a r r i n g i i  dom inus Larringe (Hte-Savoie). 
— Voir C astellione (de), G.

L a t e r a n u m  Latran (Borne) 158,bl. 
l a t b o m i  maçons 11682’ 27, 1172-  11929; —

lath o m eria  ars 1178,®*14> 15, l7, I IS 18*,1®’ 
2 4 .2 6 .3 4 , 1 1 9 1 8  1 5 . _  m ag is tri 11818- 2®,
1192; voir Perrodus.

L a t h o m i ,  Mer., de Bossei 182a. 
L a t h o m i ,  P e rre tu s 14887. 
l a t r o c i n i u m  1982a, 20018. 
l a t r o n e s  4®1* 82, 1217- 3a, 218, 2824-80 82,

33®a, 83®4, 16212.
l a u d a r e  approuver, laud am en tu m , lau 

da tio  l 18, 220 22- 24, 523, 63- 29, 77, 1628, 
1919, 34l°, 42l®, 5214, 688®, 9482-38, 957, 
148®, 29620, 355®®, 35611.

L a u d u n e n s i s  d iœ cesisLaon(Aisne) 
L a u r e n c i i ,  Joh ., syndicus 17524, 18213. 
L a u r e n t i u s  2 l3®.
L a u r e n t i u s ,  p rio r Valonis 251, 27®.
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L au s a n n a  35680; — civitas et diœcesis 
17026, 2367, 3953; — episcopus 310, 58, 
838, 1011, 1186, 17240. — Voir canonici; 
officialis; præpositus.

L a u s a n n a  (de), Hugo, consiliarius 13426. 
L av e n ay  (-vo-) (de), Johannes, sacrista, 

canonicus Gebenn. I872, 19028, 25211,
25837.

le a l adj 774. — Voir legalis.
Le ch e r y, Jaquemodus, syndicus 13410.
L e c h e r y , Peronodus," consiliarius 13426. 
L ec o m te  41119.
le ç tu s  38686.
le d a  f; — Voir leydæ.
Le F o r t ,  Charles, professeur de droit et 

historien genevois (1821—1888) 25126,
* 39347.
Le F ra n c , Martinus, præpositus Lausan- 

nensis, magister requestarum ducis Sa- 
baudiæ 40319, 40922.

le g a l is  loyal, legalitas, legaliter 33529, 
33628, 37584, 38723. — Voir leal.

l e g a ta  n p l, legatarii 38513—l9. 
le g a t i ,  legatio 323, 28629, 41513. 
le g a t i  apostolicæ sedis 39, 4681, 605, 36515,

390i8. ae. 3o. _  y oir Petrug. 
le g e re  lire, lectio 6827, 9516, 11238, 31835,

38919- 29.
le g i t im e  adv 10810, 11536, 2267, 2849, 

37415.
L en c ra  (de), Jaquetus 24526,80, 2461,2’ 6- 
L e n c ra  (de), Johannes 24524,20. 
le n o n e s  42914, 43018, 4314. 
le n t ic u læ  18514.
Leone dame de G ex, Lyone dame de Jayz. 

— Voir Joynvila (de).
L e o n is , Theobaldus, notarius 15434. 
le p ro s a r iæ  léproseries 43232. 
le p ro s i  m, morbo lepræ infecti 12311,19,

23. 28. 81* 86 1 2 4 5, 6’ 10’ 15* 23‘ 25e 29‘ 86, 1252,
6. 7 . 1 2 - 1 4 , ’ 3 5 7 I 6 .  22 . 26 . 8 8 ,  3 5 3 8 ,  3 3 3 1 8 ,

41312—I®- 20~ 32, 42818’23,42919,43228-43326; 
— renduti hospitalisés 42883, 4337. — Voir 
maladeria.

Les A llu e s  (de), Jacobus, mercatôr 
43610- 27.

L e sc b a l (de), Willelmus, miles 3114. 
L e sc h e n s e n e s  rivus, affluent dunantdc

Couchefattc entre Chancy et Avülly 312.
L e s te l le y ,  .[Aymo,] ducalis secretarius 

41722, 4207. 8.
L e s tra z  (de), Mermetus 1523. 
le u c a  lieue 38520, 27.

le u d a r i i  percepteurs des leydes 262n . 
levæ  impôts 6080, 6 ll°, 6731, 15932, 16714,

16918, 22428, 30613, 34820< 29, 44124, 444a. 
l e v a r e  délivrer Vexpédition d'un acte, le

vatio 1687, 2222, 31118, 38510, 3869-12>13-
15. 16, 4 1 7 ^ 3 .

le v a r e  lever un impôt, levatores 11418, 
13625-28, 13730- 38, 15822-25, 15910, 16122, 
J8 3 1 7 . 2 6 .2 9 . 86, 184*8,86, 32928. _  pr^ v e r  
21427, 2162, 32620, 36223.

le v a r e  construire 118,7, 358, 14129, 14212. 
L é v r ie r ,  Pierre, notaire 927, 1510, 1883,

2 2 2 6 , 2 3 20, 2 4 i9 , 2 7 3 6 , 55i4, 76i9 10082, 2497. 
le x  J u l i a  de feudo dotali 9517. 
le y d æ  (le-) leydes, impôts sur les mar

chandises 1O98,0, n o 2®-32’ 83-37, 1112.12.
16» 24. 28. 81, 1 1 2 13' 25, 1 5 8 1 3 .2 6 .2 7 .3 0 ,  3 4 7 1 - 3 ,

36325, 4362.
L e y d y e rs  (-ders), Vulliermus 1093, 1124. 
L ib e llu s  m libellum n mémoire, conclu

sions. écrites au cours d'un procès 9515, 
12623, 22820, 24386, 3078, 36920- ®1’ 23- 26’29,
3 7 Q 2 . 9 . 24.

L ib é r a  me 23781, 2383.
l i b e r a l i t e r  29110, 29625; — liberalitate 

mera 1921.
l ib e r a r e  affranchir 24525, 264®’2l. 
l ib e r a r e  a carceribus etc. 19830, 22883. —.

Voir relaxare.
l ib e re  adv 3523, 502, 5787, 12128, 12712, 

12831, 13511.
l ib e r i  1498,26, 212», 24527, 2463-4, 26419; 

— legitimi 10228 ; — masculi et femini 
26338, 26520 ; — naturales et legitimi 
16427. — Voir progenitores.

l ib e r i ,  liberæ adj 3®\ 3084, 12829. 
l ib e r o s  facere émancipcr [des serfs] 329. 
l ib e r t a s  26328- 23, 26511, 29011,' 29223,

29414-87, 29530, 30118.
l ib e r ta s  (-tates) ecclesiæ Gebenn. 1326, 

561, 5721, 6032, 7420, 133®'ll, 2481-22, 26915, 
33423 ; — familiæ episcopi 2826.

l i b e r t a t e s  6023, 7037, 7530; — Crusiliæ 
15810.

l i b e r t a t e s  et franchesiæ civitatis Ge
benn. 10125’28’33, 10213, 1272, 17323, 19010, 
22, 1923’13, 23219, 25918, 2624- 12, 26836’ 87‘ 38, 
26913’ 29, 27331, 28019,24, 30225, 3lÔa8, 
31320.26, 3244.6, 3202, 32719, 35534, 3507.
16. 22, 41534, 41611, 43782.

L ib e r ta te s ,  franchcsic, immunitates, usus
et consuetudines civitatis G-ebennensis 
23688, 35633,87 (v. Bibliogr.).



--- 497

L ib e r t é s  (les) ct franchises dc Gcnèvc 
(v. B ibliogr.) 235, 23631.

l i b i t u s  133.
l i b r æ  a u ri livres monnaie 828, 132, 17% 

23l°; — libræ  G ebennenses (1 livre =  
20 sols), 336- 9~ %  3623,24, 4212, 70l , 77% 
84% g g 2 g . 31, 9 3 1 2 . 13? 943, 06% 4 0 2 4 .  1 6 - 2 3 ,  
103% 12 126- 28' 30, 132% 13334, 1354, 17G2’,
4 g 5 2 8 . 30. 32. 33. 36. 38 4 g g 2 .  4< 5< 8 * 10* l b  15’ 16>

18. 19. 21. 23. 27. 29« 32, 228% 2301
l i b r æ  livrespoids 28, 1329, 23836, 33811- 12, 

34230,39910, 4145, 42014- 16-32- 34; -  grossa 
=  18 uncias =  550 gr. 69/100 2285,6.

l i b r a r e  libérer 23918,22.
l i b r a t a  f  travail fourni pour la valeur 

d'une livre 9220.
l i b r a t o r iu m  seu .lyvrau  levraut, romaine 

2284.
l i b r i  ju r is  canonici 36717.
l i c e n t i a ,  lic e t 4724, 131% 164% 2081 • 2, 

21426, 22Q23, 288% 29427, 32818, 33416- 20. 
l i c e n t i a t i :  in  decretis; voir Botheux, S .; 

D uchati, M.; Fabri, Jo .; — in facu lta te  
canonica vel civili 30921 ; — in  legibus, 
voir F ab ri, H.; Monachi, P .; Poste lla  
(de), R .; T rom berti, G .; — in, u troque
ju re , voir Dominici, P. 

l i c i t a t i o  2082.
l i c i t e ,  lic itus 12I22, 12822 32 , 22 03. 
l i g a r e  17925.
l i g i i  adj. — Voir hom ines.
l i m i t a r e ,  lim ita tiones, lim ites 3539,9 122,31, 

92% 12413*35, 1316,21, 15124, 1528- 15- 16, 
153% 16331, 164% 1713,12, 31626.

I i n e æ  38116- 36, 3821, 3832.
l i n g u a  (-ga) m aterna , vulgaris, rom m ant 

45% 192%  193% 194%3239, 325’7, 33125- %  
3 5 8 -3 5 9 , 3 9 5 -4 0 0 , 439l.

l i s ,  lites 74, 39% 1 1 5 % 1471- 14, 1949, 30636, 
30711, 3614; — litem  contestare  16631, 
37827.

l i t i g a r e ,  l itig ia  663, 126% 24110, 3509, 
3688, 37933.

l i t t e r æ  32% 3438, 38l°-% 43% 51% 55% 
5613, 85, 631, 76% 778- 14, 7816, 7921, 8022 % 
8121, 10812, 113% 1183, 12737, 1291’ 22 % 
13012, 16511,19, 172% 190% 19214, 220% 
2223, 23414, 2364, 248% 2973, 29835, 30714, 
314% 31510, 316% 31837, 36437, 3807*2l, 
38820.37, gggi. 6e — y oir i^ortitores.

l i t t e r æ :  abbergam en to rum  38437; — a b 
solutoriae 11435; — a g g rav a to rii 3S017 ; — 
apostolicæ  267% 268% 28420, 28614’ 16,

35628; — au ten ticæ  (auc-) 27718, 38410, 
i 3 . i 5 .  2 8 .3 7 j  3g5t .  _  borgesiæ  1347 12,
26224*% 42125,29 ; -  c ita to riæ  38821 ; — 
dim issoriæ  30723; — excom m unicatoriæ  
3808, 388%; — in te rd ic to riæ  3748,10- l4- 18; 
- ju ra to ru m  curiæ  officialis38312 ; -  m a tri
m oniorum  38523; — m inu tæ  38 322,23,34;
— m issivæ  4367 ,27 ; — m opitoriæ  3706‘ 9 ;
— p a ten tes  85, 34% 40%  4232, 12525,
1261*37, 12828*.38, 13330, 147% 14815- %
250% 267% 30014, 301% 33018*22- 26, 355%
361% 39026, 4021- l9' 20, 41737 ; -  p lacitoriæ
3694; — quictanciarum  38523; — ra t i 
f ica tio n s  36412; — reag g rav a to rii 28018;
— requisito riæ  3693 4 ; — testim oniales
12638, 33332, 3756; — transac tio n is  385’ ;
— venditionis 38515, 18. 

l i t t e r a t u r a  37531.
L i v r a u ,  Peronetus 1494.
L iv r e  des Franchises (v. B ibliogr.) 9%

17% 27% 10Ü35, 107% 11619, %  119%
23629, 2569, 268% 27016, 27233, 282%
2833,3l’ 32, 30 232.

l i v r e r  (se) sc libérer 40016*18,29. 
L i v r e s ( ? )  (d e ) , N ico le tu s, c a rp e n ta to r

17835.
l o c a r e ,  locatio, Iocator, locagium  21415,

1 6 .1 8 , 34731, 4052i. 30, 43Q2, 43337, 4353, 4396. 
l o c a r e  loger 44212.
l o c a t  en  e n t e s  148% 27615, 36422, 40212,

419% 4298, 4356, 4374. 
lo c i  (-ca) comm unes (-nia) 6 S \ 124’5‘ 26;

— Deo ded icata  2203 ; — m o n tan a  e t 
p lan a  40236; — p riv a ti 13020, 1638; —
— pub lic i 130% 1637, 2Ô85, 210% 316%
42010; — sacra  2203.

l o c u s  assignatus clienculis 37234 ; — com 
m unis curiæ  cnecintc pour Ic public 372%

lo c u s  cap itu la ris  4383.
l o c u s  solitus ad  faciendum  ju s tic iam  18013,

16.21.22. _ golitus curiæ  v icedom pnil2817,20 ;
— pro convocando consilium  generale
2988, 299% 3053 ; 30824 ; — pro suspendendo 
m ensuras falsas 20218.

lo c u m  habere  1989.
lo c u m  t e n e n s  com itis Sabaudiæ  c itra  

m ontes. — Voir Cossonay (de).
l o c u m t e n e n s  officialis 36623, 367’3 ,‘7,

3685, 371% 372% 3731, 3785- 33, 37919,
381% 3826, 38935. — Voir C opini, A.;
F abri, Johannes.

l o c u m t e n e n s  v icedogni 12635, 17 626,
178l2,% 18013 %  18111,1% 19221,29. 194%

3 2
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26111, 26722, 27 220-22-82, 27312- 29, • 28126, 
28287, 28381, 32334, 32528, 3285, 32927, 330u , 
33520, 39426,39516,43024-88-S5,4319* 43218,
4331,10, 4352ü* «  — Voir Aubères (d’)t 
P.; Brussello (de), P.; Camerarii, P.; 
Claromonte (de), Jo. ; Gay, Jo. ; Sayssello 
(de), Jo.; Verneto (de), Jo.

lo g ia m e n ta  n p l logements 4168,8. 
lo i, ley, lex litre de la monnaie 8615, 8817,

23. 32 § 0 1 8 .

lo m b a r banquier. — Voir Thomas, B. 
L om b a r d i ,  Guillelmus, clericus, notarius 

24420. as, 25718.
L o m b a rd i, Johannes 28118, 30883.
Loin b a r d i ,  Petrus, clericus 4723. 
L o m b a rd i, Petrus, curatus de Verneyer 

3115.
L o n g im a la , Mala longa Longemale 

(Genève) 748, 11288.
L o rn a y  (de), Guillelmus, episcopus Ge- 

benn. (1388-1408) 2452, 24681, 25 19-31*84, 
2549, 2568-32, 257®, 25816-32-84, 2598-n , 
26128, 26287, 2685, 27028.

L o rn a y  (de), Johannes 4152.
L o rn a y  (de), Petrus, canonicus, rector 

S. Gervasii 25811, 26118, 2843.
L o rre n s , Girardus 33288.
L o th o r in g iæ  dux. — Voir Matheus. 
L o v ag n ie  Lovagny (Hte-Savoie) 1822. 
lu b iæ  galeries 44318.
L u c a t,  Mermetus 937. 
lu c ii  21823, 31713.
L u c in g io  (de). Franciscus, canonicus, 

præpositus 4780, 8415.
L u c in g io  (de), Franciscus 24616. 
L u c in g io  (de), Hugo, vicedompnus 27311. 
L u c in g io  (de). Jacobus, curatus de Cran- 

ves, jurisperitus 12029.
L u c in g io  (de), Johannes, miles 1603. 
L u c in g io  (de), Stephanus, domicellus 

12183.
L u c iu s  III, papa (1181—1185) 229. 
lu c ru m  31216*19; — inhonestum 42918. 
lu d e re ,  ludi, lusores 3198,7, 42915, 

43118” 29, 43523.

m açe 11 a re  (-lari) débiter la viande 25914, 
a i .  2 5 . 3o. 32 26014, 28, 83 27031.

m a c e l la r i i  20831, 25 127*82, 2521- 37, 2531’ 
2. n. io 25914, 21, 83,26, 26 07’2 0 , 24 2618 
27022-31, 2711, 3 1 4 13 ,1 5 ‘ 18, 31529, ’ 34223’ 
40328, 40420, 40512,13- 17-2S- 29, 40618, 4071*

L u d o v ic u s  dux Sabaudiæ. — Voir Sa- 
baudiæ comites.

L u d o v ic u s  junior de Othingen, comes
1724.

lu e ré  racheter 20816.
L u g d u n u m  Lyon (Rhône) 325; — archi- 

episcopus 108, 2015, 2118; — canonicus 
6118, 6328; — diœcesis 3512, 17029*31; — 
electus 399; — sénéchal 411*.

L u g rin o  (de), Guillermus, abbas Filliaci 
26938.

L u g rin o  (de), Johannes, prior de Pellionay 
1.871, 23425, 2353.

L u lia c o  (de), GiraIdus 614; — Willelmus, 
ejus filius 614.

L u lia c o  (de), Lulie (de), Aymo lo pitet, 
miles 3114, 8512.

L u lie r  (de), Agnessona 12328.
Lu H ie r  Lully coin. Jussy (Genève) 13813, 

1395 14.
Lu H ie r  (de), Henricus 18124.
L u ll ie r  (de), Mermetus 16611.
L u 11 i n i dominus, Guilliermus, magnus 

magister hospicii Sabaudiæ 41719. 
L u ll in s  (de), Girardus, consiliarius 1665, 

1678, 16826.
L u lly  (de), Jacques, prieur de St. Victor 

9618.
L u m b a r d i , Guilliermus, notarius 16518,20. 
lu m in e  divino inspiratus 62.
L ü n ig , Codex Italiœ diplomaticus (voir 

Bibliogr.) 1513, 17228. 
lu p a n a r .  — Voir prostibulum.
L u p p i, Johannes, mercator 24013. 
L u q u es  (de), Johannes, dorerius 30319.
L u s t r i a c u m Lutry ( Vaud) prieuré béné

dictin; — prior 4P 7, 
lu x o re s  joueurs 43523. — Voir ludere. 
L u y s e t i ,  Guillelmus, notarius 10027, 

24112- 32.
L u y s e t i ,  Petrus, preshiter S .Petri 28034. 
L y g le n a z , Aymonodus 1667.
L y o n zu , Nicboletus, clericus 1137. 
ly v ra u . — Voir libratorium.

M.
7.8.21. _  Voir galton ((Je) J . Veluti) J  .
Virimolin, P.

m a ce llu m  18021, 21610, 2526-30- 81, 2538, 
2599. u. 15. 2i* 2607-13- 28, 27022, ‘25,27* 29,
31416.19.3  ̂ 31530, 34120, 34222, 40414-82,
4 0 5 1 .  11. 12. 14. 16. 20, 85. 88* 4001- 13* 4078' 26‘
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— novum 25428, 36, 40420; — novum in
ferius 2607 ; — vetus, antiquum 254’3, 36, 
2609.

M aces (de), Ja. 24126.
M a c h illie , Johannes 2423.
m a c h in a r i  v 2923, 43528.
M âcon (Saône-et-Loire) 4114.
m a c u læ , maculare 4051,26.
m ae r  i a f  bois de charpente 10926. 
m a g is te r  alarum et ponderis 36420. 
m a g is te r  coquinæ curiæ imperialis. —

Voir Nortemberg (de), 
m a g is te r  hospitii [ducis Sabaudiæ] 416®.

— Voir Bonivardi L.; Monte Vuagni- 
ardo (de), R.; — magnus; voir Lullini d. 

m a g is te r  operis fabricæ ecclesiæ S. Petri
4458

m a g is te r  requestarum [ducis Sabaudiæ].
~  Voir Le Franc, M. 

m a g is te r iu m  6429, 6721. 
m a g is t r i  in artibus maîtres cs arts 27926;

voir Chevrier, N.; Wastina (de), Jo.;
— in medicina 30937. 

m a g is t r i  coraputorum 42128. 
m a g is tr i  hospitalium 435®. 
m a g is tr i  monetarum 8827. 
m a g n a te s  1313, 16328, 278’2.
M agni e r (de), Petrus, rector Sancti Ger

mani, licterarum apostolicarum scriptor 
26622, 2674, 2844.

m a g n i f i c e  n  t i a ecclesiæGebenn.2901,2921. 
M agn i n i, Franciscus, syndicus 27932,

33914, 34527, 347’ ®, 4211®.
M a g n in i, Petrus 34530, 34630.
M ag n in o  (de); Petrus, notarius et scriba 

episcopi 18636,'18711.
M agnum  bullarium Romanum (v. Bibliogr.) 

1512, lfi4, 2421.
M a ig re , Jehan [Johannes Macri], syndic 

42114.
m a ille s ,  mellies =  1 /2 denier {monnaie}

8 S n .  82, 8 9 1 7 - 2 0 .  33.

m a jo r pars civium 5924, 105’, 43882. 
m a je s ta s  imperatoria, imperialis, regia

lfi35, 4681, 605, 1144’ 21- 22, 1712®, 172u , 
24718, 2488\

m a jo re s  16lB, 169n .
M a jo ris , Petrus 2423.
m a la d e r ia  maladicrc: Carrogii 35731,8®, 

3588\ 32; — Quercus 35782’37, 3588’32; * 
— Pontis Arvæ 12311*19 28- 28- 32, 1249.10, 
125*; 8. ï°. n . _  ejus domus 123’4, 12412,

,13 32, 12518. — Voir leprosi.

M a la g n ie  Malagny com.Genthod (Genève) 
3325, 9111, 14833-35*37, 149*.

M ala  longa. — Voir Longimala. 
m a le d ic t io  3691, 38037. 
m a le fa c e re ,  malefactores 3332, 17433,

17984, 18719, 19624, 20015-’1- 24- 27, 2048, 
20fi9.

m a le f ic ia  (mali-) 667,9, 7316 19, 11531, 
117’9, 13622, 13725, 17G30, 2047-10- l8’18.

m a le  moriginatus mal élevé 238\
m al engin fraude 39934.
m a l i t i a ,  malitiose 4634, 18431, 2048-20,23,

37033, 37726, 384®; — malitiæ hominum 
37018.

M a lle t, Édouard, historien genevois 
(1805-1856) lfi37, fi638, 9723, 25, 10137, 107’8, 
llfi36, 14723' 34, 23627* 40, 304’3.

M al ii ano (-lio-) (de), Guillellmus, secre- 
tarius comitis Sabaudiæ 187’6,40.

M a l l ie t i ,  Aymo, jurisperitus, syndicu- 
2702, 27931, 28117, 30435.

M alo cam p o  (de), Johannes, dc Buringio, 
1787, 1792,9; — Anessona, ejus uxor 
1787. 17, 20,23 28 1791, 8*17, 19, ’3, 24* ®3,35
18Q13,. 16. 19. 24. 27. 37 1 8 1 2’ 4’ 12' 13‘ 16.

M a lv e n d a  (de), André, official 159, 2418, 
2497, 25337.

m a n c ip a re  39324.
m a n d a m e n ta  mandements, divisions ter- 

ritorialesVP\VftVi, 153*, 277® ; — Crusilliæ 
1 5 8 2 1 .2 4  3 7 ,1 59 7 20-27 ; - terræ de Gayo 1529 ; 
— de Jussier 13928, 14031,14621, 15132, 155\ 
27638; — Mornay 9222; — Peney 1493®,15124’ 
32.36, 1529,14, 1545, 1552, 27fi33, 40 12- 22 ; 
— Ternier 3427*29; — Thiez 15132, 1552, 
27633.

m a n d a re , mandata ordres 289‘” , 47’*, 
546, G0’3- 20, 6731, 7187, 7538, 949, 119®, 
13420, 15fi83, 15914,167l9,1692®, 17114, 18438, 
2323®, 23414, 2362- 10, 28827, 29427, 3082, 
32522.23,329^ 33Q25,33533,387i8. _  aposto- 
lica 18282.

m a n d a tu m  mandat de paiement 394J6,18< 
44011.

m a n d a t  u s mandataire ; mandatum man
dat TVib, 7811,’7, 7981, 8033, 8432, 10fi9, 
27718; — speciale 16635, 2467, 30537, 32012, 
43914.

m a n i c a  manche 4308. 
m a n i f e s ta r e  2129, 12418. 
m a n i f e s t u s ,  m a n i f e s t i s s i m u s ,  m a n i f e s t e

4919, 5930, l?02, 12124, 19812 22, 2 129, 2èP®,
7 32684, 32722,82, 32815.
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m a n s io n e s ,  m ansionem  facere 3031,
13021- 26, 1311, 1616, 16434, 31428, 42934. 

m a n s u e t u d o  im perialis 1814.
M a n t e l l i ,  Honofrius, m ercator 24016. 
m a n t e l l u m  manteau 1801. 
m a n t i l i a  linge de table 1362, 29. 
m a n u  a l i  t e r  1O127.
m a n u m i t t e r e ,  m anum issio 2I525, 2648,

20.31, 2657’ 30.
m a n n p u l n m  conjuration 173 \ 
m a n u s  13033, 34; — m anu p ropria  10710,

2364, 23716, 27O10, 2829, 31114, 41626,4282;
— per m anus (-num ) 526, 27 23, 2935, 5311,
1574, 26411; — ad  pectus p osita  54u ,
29623; -  in m anu  633' 35, 76, 1217, 1914- 18;
— ad  m anus reducere vel ponere 23014;
— m anum  extendere, in jicere, m ittere
2125. 28, 2533, 7134, 16321, 33532; — m anu 
tan g ere  8425; — m anibus ju n c tis
26922, 4 3 138; — m anibus apertis  28014? 
30215, 31315; — m anu a rm a ta  5130, 8328, 
1626.

m a n n t e n e r e  438, -12235, 1273, 144i3, 15832’
33. 36, 1592. 25’ 32915.

M a r Bi0 (de), Jo. 14824.
m&r ch marc (poids) dc Troyes (= 244 gr.,

753) 8818' 21- 31, 89— 5 17- 33. 
m a r e b æ ,  m archi a rg en ti marcs 5135,38,

40116; — au ri 17128, 24831. 
m a r c h æ  marques, représailles 27ü26, 27817,

40930, 4108’ 13‘ 16,18,28‘ 33,36,41837, 4191,9,18. 
M a r c h i a n d i ,  G., cancellarius com itis

Sabaudiæ  27525.
M a r c h i a n d i ,  P e tru s 32411.
m a r e  h i o  marquis 14729, 41429, 41733.
M a r  c h u s  fra te r, p rio r F ra tru m  Praedi

catorum  Gebenu. 764. 
m a r c i  a r e  transiger? 2026.
M a r c o s s e y  (de), G uillaum e, évêque d e

Genève (1366-1378) 17233, 18 225*30. 
M a r c o s s a y  (de), Johannes, canonicus

Gebenn. 1872, 19028.
M a r e n d e ,  Jo. 35632.
m a r e s c a l c u s  (-callus) 2825; — comitis

G ebenn.; voir P .; — curiæ  im perialis ; 
voir B appenheim , C. e t J . ;  — Sabaudiæ ; 
voir Seyssello (de), J.

m a r e s c a l l i  maréchaux ferrants. — Voir
Grivelli, A.; G uignetus.

M a r e s c a l l i ,  Guig. —  Cf. G uignetus,
m arescallus 18216.

in a r e s tu m  marais: de Dulit 15310; — 
de P ra lu y er 153b

M a r i a  beata , virgo 4714, 8632. — Voir 
confrérie; festa.

M a r iæ  M agdalenes [ecclesia parroch ialis]. 
— Voir ecclesiæ c iv ita tis  G ebenn.; — 
c u ra tu s ; voir M artinus; — recto r; voir 
M artine, J. ; — vicarius ; voir M artinus.

M a r iæ  Novæ [ecclesia parroch ialis]. — 
Voir ecclesiæ c iv ita tis  G ebenn .; — cura
tu s ;  voir M ecbora.

M a r l i n g i u m  Merlinge com,. Meinier 
(Genève) 9610 16, 11932, 12010, 1213.

M a r l io  Marlioz (Hte-Savoie) 26313. 
M a r q u a r d u s ,  episcopus A ugustensis

17185.
M a r  q u i, Thomas 2422. ?
M a r r i g n i e  Marignier (Hte-Savoie) 5828,

6119.
M a r t i n ,  P ierre, n o ta ire  55’3, 10030. 
M a r t i n  a , Amedeus 18216.
M a r t i n a ,  R. 18217.
M a r t i n e ,  Johannes, recto r M ariæ M agda

lenes 2841.
M a r t i n u s  3573.
M a r t i n u s ,  cu ra tu s b. M ariæ M agdalenes 

1135.
M a r t i n u s ,  po terius 24013.
M a r t i n u s ,  vicarius b. M ariæ M agdalenes 

502°, 6120.
M a r t i n u s  V, pap a  (1417—1431) 28313, 

30913,33, 31227, [36231].
M a r u g l e r i i ,  Johannes, consyndicus 32121. 
M a r u g l e r i i ,  M erm etus, consiliarius 1674. 
M a r v a l l o  (de), M arvallensis, W illelm us,

n . 113- 9.
M a r  v a  z Malval com. Dardagny (Genève) 

15015‘ 17,19,20 ; — cim isterium  15114,21 ; — 
nem ora 15118; — p arro ch ia  15326, 32.

m a s c u l i  1259, 24528, 3483.
m a s s a  f  33730.
M a s s o n g ie r  (de), M erm etus 24227. 
m a s t i x  f  33828.
m a t e r  e t filius 1114- 16- l8, 141*, 26426. 
m a t e r i a  f  matériaux I1716. 
m a t e r i æ  novæ e t arduæ  44 326,34. 
m a t e r i a m  habere  avoir sujet 13318. 
M a té r ia u x  pour l'histoire de Genève

(Galitfe) (v. B ibliogr.) 10729.
M a té r ia u x  pour l'histoire de Genève 

(Godefroy) (v. B ibliogr.) 4529, 6636, 14428, 
2518, 31437.

M a te s  (de les), Jacobus, m ercato r 24010, 
M a t h e i ,  T., n o tariu s  27839.
M a t h e u s ,  dus; Lothoringiee 835,
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M a t i s c o n e n s i s  Mâcon (Saône-et-Loire) 
diœcesis 17029‘ 81 ; — episcopus 2869.

M a t r i c u l a r i i ,  Mer. 17915.
M a t r i c u l a r i i ,  Stephanus, m ercator 

2409.
m a t r i  m  o n iu m  334, 251®* 1”- 24,36720, 36880, 

3697, 38217, 38523 ; — legitim um  1258, 
30922, 348®; voir uxores accipere; —

- sp iritu a le  7425; —  viduarum  m ulierum  
22210.

M a u l a t ,  N icolas, olficial 144. 
M a u r i a n n æ  vicecomes. — Voir Cameræ

cornes.
M a u r i a n n e n s i s  (-rien -) Maurienne (Sa

voie) diœcesis 17027; — episcopus 2021, 
2222, 2482, 2 76,28* 30.

M a u r i c i u s  2136.
M a u r i t i u s ,  sacerdos 2717.
M a y  (de), Jean , no ta ire  923.
M a y n e r i i  filius 1114,17,19,20: — eius m a

te r  1116.
M a y  o r ,  Jacques, h isto rien  genevois (voir 

Bibliogr.) 23624-32, 2372.
m e a t u s  publici 32824, 329®.
M e c h o r a  (de), Johannes, curatus M ariæ 

Novæ 28328.
m e d e r i .  — Voir rem edium .
m e d i a r e  3520, 3913, 4116.
m e d i a t e  adv 4 (2 ’°, 40811, 4176, 4198®. 
M e i g n i e r ,  Johannes 1491. 
m e i s o n e r  construire 7636, 771. 
m e m b r a  13034- 3B, 13118, 16322, 164®,

20411* 25‘ 28.
m e m b r a  franchesiarum  23232.
M ém oires ci documents publiés par la

Société d’histoire tt d’archéologie de Genève 
(M .D .G .) (v. B ibliogr.), t. I: 229, 45 29, 
502®, 516, 5913, 6128, 6336, 6637, 35835, 42839; 
t. II  : 621, 83, 16812- 30, 170®, 17317, 17411, 
17b14, 176®- 26, 18223, 23 625, 39, 281®, 31120, 
3148*31, 35637, 3b718; t. H t : 43538 ; t. IV : 
3022, 329 ; t . V : 1637, 183, 3b516; t. V II: 
381®, 4230; t. V III: 4023, 4736>39, 483, 5913, 
6223, 709, 11928, 24623, 26616; t. IX : 9839, 
10I37,1 0 3 lè, 107 28, 10828J l 3 27 ; t .X I :  9736, 
11620,36 ; t. X IV : 3731, 7719, 7821, 7926, 8027, 
8126, 8580, 966, 9712, 10331 ; t. XV I: 3228; 
t. X V III: 991, 11621, 11929, 122®-6, 12310, 
12523 24, 12731-32, 13230, 13325, 134®, 13524, 
1386, S6, I4434, 14831; 32, 154 34* 3®, 15727- 28, 
15811- 12, 1601®, 16527•28, 16813*31, 1706, 
17412, 1751®, 1766,27, 1782-3, 18224, 18714*15 ; 

4 , X I X ;  3 Ü 4 2 3 ; t.X X I: 9 42, 1432®, 30928’ 39;

t.X X X : 35834; t. X X X II: 26238, 30424, 
32418, 32614- 38, 32738, 34119, 42838- 39.

M ém o ire s  de VInstitut national genevois 
(v. Bibliogr.), t. IX : 16013 ; t. X V III: I239- 

m e m o r  ia  4422- 32- 38, 4618, 4827, 5716, 5933, 
6234, 8612, 11320, 14320, 19014, 28433, 32622, 
3278, 34124, 34624, 36120, 3627; — perp e tu a  
109®, 17012, 1906, 19227, 23421, 36517 ; -
mémorisé hum anæ  lab ilita s  38928. 

m e m o r i a l e  feuille d'audience 36820, 370’3-25,
37113, 37834, 3792. 6. 7. 13. 22 ? 3 3 p .  24. 26. 28, 

38214.
m e n d a c i a  n pl 37631, 43120.
m e n d i c a n t e s  42818,2®.
m e n s  sana 5723, 7422.
m e n s a  table 13614, 13717.
m e n s a  [episcopalis] mense 3718, 8616*17. 
m e n s e  elapso, per unum  mensem  21420,

4 1 828 , 29, 31 ; — m ense quolibet 31136, 312®, 
43827.

m e n s u r a r e ,  m ensuræ  instruments pour 
mesurer 2161, 22619- 21’ 24, 22813, 31911' 12-
30. 32. 33. 84, g g Q l -  7 , 3 2 9 6 .  36, 3 3 9 8 6  3 4 2 5 - 1 2 ,

35122 ; — an tiq u æ  rejectæ  35323; — con
s i g n a i  signo episcopi 35318; — falsæ 
22621 ; -  suspensæ 20218 ; -  legales 33317-21 ; 
— a rm a  de m ensura  3152’.

m e n  s u r  a  G ebenn. 789, 792, l®, 807,14, 819,12, 
9417 12215,18,20, 22,24,26,28,34 1341 13823 
1468, 15030, 15120, 1653, 1761, 2028- 13’ 15’ 

i7—20, 2412 ; -  R uppis 923®, 9331*36.
m e n t i o  expressa 12828, 24829. 
M e n t u n a y  (de), W ille rm u s, canonicus

766.
m e r c a n c i æ  (-tiæ ),m ercand iæ ,m erca tu ræ , 

m erces f, m ercim ouiæ  (-onia) 10525, 29, 
8 4 .3 6 , 10913’ 1®, HO1’ 3- 20- 22, 111«, 15820-3®, 
1598. ! 7 .  28, 1 8 3 1 3 , 1 8 4 2 6 , l 8 6 14. 30- 31, 226«,
24913*25, 27, 2501®, 277’, 31920, 34Ô13- 84, 
3596, 36122,23,29,34, 36211*14, 36316, 4021®-
25* 27. 35, 4 9 3 2 ,  4 1 8 26, 4 ^ 6 .  15. _  y ^ y  C Q n _ 

ductores.
m e r c a r i  v 40234,
m e r c a t o r e s  1097, n o 8 23,33, 2398,14,

27629, 29438, 31917, 32828, 33711 16- 21, 
34b32, 36121,28, 4022®, 40610, 41828; — an i
m alium  21219, 220’7; — ex tran e i 10916, 
1104, m s .  1 1 .1 « . 17, 2 O 8 24, 21219, 3376; — 
c iv ita tis  Gebenn. 23712. — Voir A dan; 
A rculingio (de); A sinerii, F .; B achelar 
(de); Bocheti, Jo. e t P .; B onivardi, Jo.; 
Clusis (de); Colognier, M.; Confignions 
(de); C orberia (de); Daussens, H .; Fabri,
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Jo .; F arg iis  (de); Ferro (de) ; Fonte (de),
Jo. ; Gay, Jo .; Goys; G uerre; Les Allues
(de), Ja .; Luppi, Jo. ; M antelli; Mates
(de les); M atricu larii, S.; M eyrins (de),
S.; M orielli; Pencivalis; Peymes (de),Jo.;
Pon te  (de), A.; P o n te  (de), H.; Ponte
(de), Jo .; P on te  (de), P .; P roveni; Ros- 
sillione (de), Jo .; R otulo (de), G.; Rup; 
Sancto M icnaele (de), Ja . e t M ; T igerone 
(de), G .; V eygier (de), P .; Veygier (de), 
S. ; Vuachio (de), Jo.

m e r c a t u m  (-ta) 4 I33, 4332, 4821, 5028* 33,
20825, 21220, 22013, 36213, 405l0, 4061. —
Voir forum.

m e r c e r i i  merciers 34633,34.
M e r c e r i i ,  Johannes, syndicus 1663,1 7 5 32,

178’°, 17913, 18136.
M e r c e r i i ,  S tephanus, consiliarius 13425. 
M e r c e r i i ,  Sym ondus 2424. 
m e r c e s  f  loyer, salaire 21418, 3041. 
M e r c h i e r ,  P ierre, receveur gén éra l 421ao. 
M e r  e 1 e a (pratum  de) com. Satigny (Genève)

7 9 \
m e r e n d a z  (-da) f  goûter 11821,24, 29. 
m e r e r i ,  m erita  525, 1282. 
m e r e t r i c e s ,  filiæ 42819 22 , 42914, 28,30,

4301-8- l8- 26, 431®, 4397,9- 22~ 31. 
m e r i t o  adv 6034, 7436, 75l, 1928. 
M e r l e s s a ,  M erm a 9 3 \
M e r l in g e .  — Voir M arlingium . 
M e r l i n i ,  P eronetus 1136.
M e r m o d i ,  P e tru s 33225. 
m e s p a r  t i r  partagcr 39933. 
m e s s i s  f  droit sur les récoltes 10933. 
m e s s e s  f  pl moissons 13829, 39331. 
m e s t r a l l u s  officier rural. — Voir G. 
M e s t r a u l ,  Am dreas 385. 
m e tæ  313, 15214- 31.
m e t e l l u m  métal I8519* 20.
M e t h e n s i s  Metz (Moselle) episcopus 835. 
m e t u e r e ,  m etus 5415, 5730, 6034, 7431,

26316, 29333.
M e y g ia c o  (de), Pe trus, oificialis 9831,

10028.
M e y g ie r  (de), Johannes, canonicus 14310. 
M e y g in s  (te rra  de) 79ls.
M e y r i n i ,  Franciscus 24133.
M e y r in s  (de), G iraldus, dom icellus d52l. 
M e y r in s  (de), Johannes, clericus 76u . 
M e y r in s  (de) Roletus 15234.
M e y r i n s  (de), Servonetus 932.
M e .y r in s  (de), M eyrino (de), S tephanus,

m ercator 1S220, W ° ,  24011, 24225.

M e y s o n a y ,  P e trus, syndicus 1349. 
M e y s u n a y  (de), Jaq uetus, lathom us 11630* 
M e y s u n a y  (de), N ycodus, lathom us

11630.
m ic a  f  miche 1755.
M ic h a e I ,  canonicus P ragensis 3O120. 
M i c h a e l i s ,  A nthonius, barb i tonsor 40426. 
M ic o n ,  Jacobus 24131. '
M ie s  (de), Franciscus, t itu l i  S. M arcelli 
. p resb ite r card inalis, episcopus e t p rin 

ceps Gebertn. (1426-1444) 15788, 31631- 36, 
319u , 32419’ 22, 3284, 33010, 3348-716, 
33516, 33614,17, 33833, 34122, 3435- 8\  34520, 
35030, 35916, 36013, 3943.

M ig n  e , Patrologia (r. Bibliogr.) 1513, 16 \ 
m i l i t a r e  v 524.
m i l i t e s  3 ly, 726, 1613, 223, 3113*l5, 3412, 

76*, 3016, 3228. - r  Voir A ltav illa  (de), A.; 
A rsina(de), W .; Bocesel (de), H .; Bueys 
(de), J . ;  B urd ign ins (de), S .; Castellione 
(de), G. ; Chissie (de), A. ; C larom onte (de), 
J .; Compeis (de), A. e t P.; Confignum 
(de), H. e t P .; Conflencia (de), G.; Gopo- 
nay  (de), H.; C ort (de), T .; Freneto  (de), 
J .;  Ju is (de), G.; Langino (de), Jo. e t R.; 
Leschal (dé), W. ; Lucingio (de), J. ; Luliè 
(de), A.; M istraii, J . ;  N angie (de), A; e t 
R.; Pellie(de), P .; R avaisii, Jo .; Revoyrie, 
L. ; Rossillione (de), R. ; Sancto Jorio  (de), 
A. e t M.; Septem o (de), W .; Setenni (de), 
W, ; Seyssello (de), J .; T a  velli, N .; ï e r -  
n iaci d.; T ern ier (de), G.; T urre  (de), R. 

‘ e t W .; V agnardi, P .; Valeres (de), R.; 
Varey (de), G. ; Verdun o (de), P .; Veyriaco 
(de), F. ; V ileta  (de), P., T. e t W .; V iriaci 
cond., R .

m i l i t e s  in  arm is. — Voir Bernicii R.
m i l i u m  n  18516.
m i l l i a r e  millier 1869, 20,22.
M i lo n is ,  Johannes, p resb ite r 3325,7 10<

16. 20- 26. 80 3 3 3 2 4 -  34.

m in æ  74l, 437lm 2&, 43817.
m i n g i a l l i a  (-g ialia) f  mangeaiïle 

1565* 15> 24.
m i n i s t e r i u m  2399; — vicedom ni 5620, 

6428, 655.
m i n i s t r a i e s  métraax 528, 8l, 6U. — Voir 

m istra les.
m i n i s t r i  serviteurs 35137, 35380. 
m i n i s t r i  ecclesiæ  4619, 64’2, 7081, 7116,

11335, 28913.
m i n i s t r i  com itis Sabaudiæ  729, 23,26,35, 

731. 4. 16. 25. 28. 83, 7 4 ' 1 7 .  33- 34, 7 5 t .  29 83. 86
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M in is t r ie r ,  Johannes, præco communis 
25319.

M in n a , Johannes 14511.
m in o re s  adj 1614, 3699.
m in u e re  1324, 18511.
m in u t im , in minuto en détail 11218,23, 

18512, 18627, 3 1 920-82, 3205
m ir r a  myrrhe 33827.
m is e r a t io  divina 24631, 25131, 25632. 
m is e r ic o r d ia  782, 133-11, 10519, 13818- 2l,

1497* 30, 15031, , 15112, 16823, 22627, 25230, 
25317, 2G233, 3933®.

m issa  27®, 23927*28, 319®; — major 212; 
— solemnis 39635*37, 39810’ 17 ; — ad no
tam 23723-24*38, 3997, 19,12, 15 ; — de de
functis 23738, 2381,2,86, 39837; — sancti 
spiritus 3994.

m issa  le n missel 26910,11*23, 2801®—n , 
2827,10, 30216- 18, 31315’ 16.

M issi e (de), Reymundus 9225’ 29.
M issie  (de), Willelmus 9226, 29. 
m is s i l i r iæ  (messelie-, -seib) fonctions

du messelier 82l, 9128, 925, 9622-30, 12114, 
12826.

m is s i l l i a r i i  gardes champêtres 22611. 
m is s io  28629.
mis t r a ie s  métraux 13127,30, 13829, 1524, 

16414-17-88, 18728, 40810. — Voir minis'- 
trales.

M is tra l i ,  Johannes, miles 1296. 
M is tra l is ,  Henricus, domicellus 17736. 
M is tra l is ,  Henricus, presbiter 3324’7*19,

15. 20. 26. 80 3 3 3 2 4 .  84

M is tra l is ,  Petrus 24133.
m i t ig a r e  18418. 32322.
m o d e ra re , moderatio 10810, 12G15, 18418, 

2028, 31823, 36835, 37221, 3843-8’15, 3859, 
38617, 3876, 38828.

m o d e s tia  32812.
m od iu s muid 94ir  29.
m odi, sub modis 17828.
m odus m 31923, 32322-31, 327” . 
m odus et ordo 32124. — Voir consuetudo, 
m œ nia  civitatis 4424,23. — Voir mûri. 
Mog on t in u s  Mayence {Prusse) archi-

episcopus 96.
M o ille su la z , Molyssola com. Thônex 

(Genève) 17318-24.
M olare . — Voir plateæ communes, 
m o le re , molendina, multura / l l 10, 5120,

5213 21427 3512—4< 19*2I* 30 3 5 322,26*27, 28 
35925,26, 3608’7*10.

m o le n d i n a r i i  35319, 21,25,29.

M o le n d in o  (de), Petrus 9310. 
m o le s ta re ,  molestia 1716, 581®, 6828, 7523,

123 80,86, 13122, 13283, 1336, 15514- 18, 1649, 
16820, 23012, 2947-11, 29538, 2965, 3461, 
3952I, 40128, 4031, 4365.

m o lin a g e  mouture 42012.
m o m e n ti nullius sans effet 37421. 
m o n a c h i l 1®, 28- 11’ 15- 19, G1, 3027*3\  
M o n ach i, Amedeus, canonicus, cantor

31336, 35717, 36086.
M o n a c h i,  Moënne, Franciscus, notarius, 

syndicus 9711, 30315, 30433, 3Ô829’32, 34334, 
34412, 34718.

M o n a c h i, Franciscus, de Crachio, notarius, 
curiæ officialis juratus, clericus civitatis 
3119,16-18, 3142,4-5-21> 82, 31510.

M o n ach i, Johannes, legum doctor, sa- 
cristaSeduuensis, canonicus Gebenn.31385.

M o n ach i, Petrus, licenciatus in legibus 
2591.

m o n a s te r iu m . — Voir Aulæ Regiæ m.; 
Sanctus Victor m.; Bella Ripa; S. Sul
picius.

m o n e es  ateliers monétaires 8825 28,
891. 6‘ |3.20e

m o n e ta ! 28, 633, 1216, 2823, 862- 8*13- 14‘ 18, 
878.26_28> 18623-29, 18915,17*37, 2265, \  
3313l,40228; — mouea886‘ 9- 14- 22* 29, g98-13;’
— de Geneveis 899, 1357 ; — falsa 429, 
684, 1235, 2828; -  bona 3 1 732 , 3193B, 
3202,9, 35133, 3838; — cursibilis in patria, 
currens 26613, 31783, 31985, 3242, 33820, 
36837, 38411.

m o n e ta r i i ,  moneors monnayeurs 429, 688, 
1234, 2823, 8828, 893.

m o n ip o liu m  conjuration 11527. 
m o n e re , monitiones 3416, 397, 485,14,32,

492.11.20, 5Q7? 5520.30, 5731.33.38, 5910.27, 
6036, 641 U, 65K1°, 7016,25, 732 23 752- 
7- 27, 18423 , 25 15, 37 020 - 24‘ ” - 37, 3711- 4, 7, 
373” , 380l,’- 13,18’ 25- 28<31- 84- 85 , 38 329’30;
-  m onitio  canonica 955, 18434, 1854, 
25510,

m o n ito r iu m  37024, a8, 3719.
M o n p e lle r  Montpellier (Hérault) 8817,33. 
M ous dioc. Gebenn. Mont sur Polle ( Vaud)?

28035, 28232, 29910.
Mon s Falconis Montfalcon com. L a Piolle 

(Savoie) 9823.
M o n s j 0 vi s Grand Saint-Bernard ( Valais), 

monastère d’augustins'. canonici 1073; — 
præpositus 100®, I042, 1G283; voir Grolea 
(de), J.; Johannes.
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m o n ta g n e s , montes 7633—35, 77’, 836,
1122-

M onte (de), Hugoninus, clericus curiæ 
vicedomini 27229,35, 28230,

M onte (de), Petrus, clericus 28228, 33214. 
M onte (de), Petrus, syndicus 3107’ 36. 
M o n te b i l ig a r d is  (comes de). — Voir

Theodoricus.
M o n te fa lc o n e  (de), Nycolaus, prior

8. Jobannis Gehennarum 26937. 
M o n te fo r ti  (de) Jacobus, clericus 1208,19,

1215.
M o n te g e la to  (de), Nicodus, vicarius

S. Leodegarii 2845.
M o n te m a jo ri (de), Rodulphus, canoni

cus 14310. i
M onte Vuagniardo (de), Robertus, ma

gister hospicii [ducis Sabaudiae] 32412.
M o n th io n , Montionis, Petrus fitius Petri

25714, 2805, 33224.
M on thouz  com. Vétraz-Monthoux (JELte-

Savoie) 18722-24, 3115.
M on th o u z  (-thoux, -touz) (de), Jacobus,

præpositus 19029, 25210, 2589, 2692, 2997. 
M o n tio n , Petrus 3458?. 
M o n tisa rra g o n u m  presbiter 28623. 
M o n tisp e ssu lu m  villa Montpellier

(Hérault) 27614-17’23 , 2 7 827-35, 411*. 
M o n tq u o q u ie r  41117.
M ontyon , Michel, notarius 923, 23510,

23630,40, 2374, 41123,24. 
m ora f  morare, commorari, moram fa

cere, trahere 422, 1210, 2820, 4332, 11627,29,
1175, 11912-20, 13431, I3510, 1364, 1375* u ,
14034, 15530, 1697, 17432, 21220, 25331,
2553, 25621, 26026,. 26130, 26632, 31427,
34814, 40234, 40421, 4071, 42932, 4355. -
Voir habitare, remanere, 

m ora  (sine) 188?1, 3537. 
m o rb i contagiosi 4345, 43517. 
m ore publicarum personarum. — Voir

personæ publicæ. 
m ore solito. — Voir consuetudo. 
M o re lli, Girardus 24121. — Cf. Morielli;

Morrelli.
M o re ll i ,  Mermetus 3337.
m ores civitatis antiqui 17822, 18015, 25322,

2551’14119, 27223, 2828. 
ino res boni, honesti 15630, 30221, 34734;

— m ores et modi 1745; — mores et 
vestigia 31023, 31313.

M o re t, Petrus, canonicus 17 527.
M o rg ia  Morgcs (Vaud) 3249.

m ori. — Voir decedere.
M o r ie l l i ,  G er ardus, mercator 2406. — Cf.

Morelli, G.
M orin  e, Bernardin, notaire 925. 
M o rin e n s is  Thcrouannc (Pas-de-Calais)

dioecesis 29936; — episcopus 16233. 
M o rlen g es Morlangc com. Beignier (Htc-

Savoie) 9315.
M o rle n g e s  (de), Amoudricus 9233. 
M o rlen g e s  (de), Girodus 9320. 
M o rlen g e s  (de), Johannes 9319. 
M o rle n g e s  (de), Mermetus 9319. 
M o rlen g e s  (de), Micbaletus 9319. 
M o rlen g e s  (de), Perretus 9319. 
M o rlen g es (de), Petrus 9315, 17.
M o rn ay  M ômcx (Hte-Savoie) 9222, 9415,

12216, 1234.
M o rre lli  Gerardus 25415. — Cf. Morelli, G.
m o ro se  adv 28812.
m ors intentata 7411, 20411.
m ors naturalis 8336, 16214. — Voir dece

dere, homicidium, 
m orsus equorum mors 18617.
M o rt er (dei), Morterii terra terre de Mor

tier com. de Satigny (Genève) 3436, 355,
1538, 12.

m o r tu i 425, 1213, 2822, 22423,
M o sse re s , Gonrardus, clericus 25812. 
M ossieres, Guilliermus, canonicus 25810. 
M osseres, Johannes, consiliarius comitis

Gebennesii 16517.
M o tte t  15312. — Lire et voir Morter. 
M oürix , Peronerius 14922.
M o û tie rs  en Tarentaise (Savoie) 918. 
M ouxy (de), Jacobus, vicedompnus 28330. 
m o v ere  de feudo 9810.
M oyno (de), Humbertus, lathomus 11622. 
M oyno (de), Perretus, lathomus 11632. 
M oyrone (de), Moyron, Petrus, canoni

cus 25811’37, 26018, 3037.
M oyses, abbas de Bonomonte 122. 
m u g n e r i i  meuniers 21425.
M u g n e r ii ,  Aymonetus, syndicus 3 4 530,

35423.
m u læ , muli 66, 11038, 2794, 40229. 
m u lc tæ  (multæ) 3312, 8237, 9126, 924, 9620*

29, 992, 12113, 16 127, 17 121, 18918, 1987- 15,
32530, 33717, 3423t, 3584. 

m u liie res 334, 23827, 23937, 24116, 2671*2,
3G935, 40111, 4398; — gravidæ, præg-
nantes l l l 25, 1814, 4056; — ligiæ et 
francæ I407,14119 ; — vidüæ 22210. — Voir 
ferninæ.
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m u lio n es  40229.
m u lt ip l ic a r e  bannum 19818. 
m u lt i tu d o  14329, 29734, 298®*16, 3048®; —

effrenata 43330. 
m u n d a re  species 3388,9-12. 
m u n d a s  tenere plateas 31215*85, 44014, 
m u n d i partes quæcunque, diversæ 26626,

34130.
m u n d it ia  43216,24,2®.
m u n e ra  n 65, 3312*16, 9136, 3673; — civi

tatis 26027; — indicta seu superindicta 
3315; — ■ ordinaria e t extraordinaria 3314, 
9129, 923, 9623-28, 12112; — personalia et 
realia 26485; — sordida vel honesta 3315, 
9I28, 923, 9628,28, 12112, 26435.

M u n ie r i i ,  Girodus 93®.
m u n ire  (-com-), munimen, munimenta 

3015. 21. 26, 3 l 10? 4 9 16. 17, 35618, 37213
m u n im en  apostolicum 35528. 
m u n it io ,  munitiones 2919,22, 6027, 61®,

8729, 1671®, 3641.

M u ra t, Mermetus 16611.
M u r a to r i ,  Antiquitates ita licœ ... (v.

Bibliogr.) 98V 1687, 1738, 181-3, 2280, 2324. 
M u re t, Ernest, professeur 893®. 
m u r i î» 2031, 218-«•7-16, 257- ®- 12-18, 26®’ 10,

2910. u .  25, 6 0 26, 1 4 2 13, 1 6 7 8 .  _  c i v i t a t i s

21017, 22414, 2303, 27023-24, 2755-23, 28488,
31435; — vofo fortificatio; mœnia. 

m u r m u r a r e ,  murmur 37221*30, 4244. 
m’u s te l læ  belettes 186®.
m u ta t io n e s  consilii ordinarii 4431; — 

officiorum 1226, 532®.
m u ta t io n e s  dômorum 424, 1213, 2821.
m u t i l a t  io membri 20411.
m u to n e s  (-tho-), moutons 1863, 2524,

25916, 26035, 27023, 36912. — Voir carnes 
mutoninæ; pellis.

M y 01an s versus Cholay Mwlan com.
Choulex (Genève) 10112.

n a n c is c i  v 8711.
N a n g ei 0, (-gie) (de), Willelmus 224, 2629. 
N a n g ia c o  (-gier) (de), Amedeus, miles 

1019, 2715.
N a n g ia c o  (de), Aymericus 102Q. 
N a n g ia c o  (de), Fulco, canonicus 2718. 
N an g ia c o  (de), Giraldus 68.
N an g ia co  (de), Petrus 1020. ,
N a n g ie  (de), Rodulfus, miles 2715.
N a n t e 11 in  u s , Namtelinus, Nantelmus, 

episcopus Gebenn. (1185—1206) 2235, 
231* s i ,  2425-20, 2518-14, 2613,16\17’32-34, 2721. 

N a n te lm u s , præpositus 2182.
N an to , (de) (Denant), Jacobus, canoni

cus 19030, 19185.
N an to  (de), Johanne» 18319, 2808, 28119. 
N an to  (de), Petrus, in decretis bacalarius, 

procurator fiscalis episcopi 33329.
N a n tu a e  0 (de), Andréas, legum professor 

5480.
N a n t  u a c u m Nantua (Airi) prioratus : 

adm inistratores1.
n a n tu m , nanz nant*, de Agneres I5319; 

— S. Gervasii 3540.
N a n tz  (de), Petrus 24118. 
n an z . — Voir âantum.
N a q u â t  (-cat), Mermetus 24226, 25417, 

25712, 2708, 2802. 
n a rd i  spicum nard 3382&.

N.
n a s c i 2464. 
n a s u s  20424. 
n a ta le s  m pl 2464.
N a ta I is  Domini festivitas.— Voir festa, 
n a t i  1257,9. 
n a t io  nation 40232.
n a t iv i t a s  dampnata 2I28; — minus le

gitima 2128.
n a t u r a  26324.
N a tu r a l  dictus Escaragnioz 152®. 
n av es  10531-3®, 1061-15, 11235.
N av es  (de), Gonterus, canonicus S. Ka- 

therinæ de Aquabella 5427.
N av i (de), Humbertus, consiliarius co

mitis Gebennesii 16516. 
u a v ig a re  218®.
n a v ig iu m  4821, 5120, 25010. 
n e c e s s ita s ,  necessaria 8612, 12437, 13914 

23719; -  civitatis 1677-9 14, 16920, 230, 
34827, 34915, 3597, 36226.

n e g a re  (-atio) 4114, 11537, 12019, 13634, 
15011, 1512.

n é g l ig e r  e, negligentia 5729, 7325, 7481> 
32214, 33721, 4328, 43734.

n e g o t ia  2724, 3920-22, 4625, 5134, 525, 5323, 
6724, 875-34, 9484, 10427, 125®, 13418, 17018, 
28318, 2841®, 29719 ; — civitatis 135®, 1662®, 
174®*19, 20618, 24222, 29810, 305®-14-37, 
3192, 33911, 34728; -  gravia 37782.

32*
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n e g o t ia r i ,  negotiatio, negotiatores 505,
30528, 30621,8l, 40226, 40527, 40611. 

n eg o tio ru m  gestores 243L 
N e rg u e , Jacobus, notarius 33319. 
nex , neces 27120, 43121, 43713. — Voir ho

micidium.
N eydens (Noydent) (Hte-Savoie) 1T1™. 
nem ora , boys 4035, 836, 10913,13827, 14520,

15118, 15234*35, 1531- 5,10-15, 22220, 22612. 
N ich o lau s , cantor Gebenn. 10Ü7.
N ic ia  (Ny-) 'Nice (Far); dominus 41431,

41736; — gubernator ; voir Intermontium 
dominus.

N ico lau s  V, papa (1447-1455) 3962.
n io n  pron. aucun 777,8.
n o b ile s  l l 10, 269* 24’27- 34, 272, 8325,

12611, 1555, 1945, 2853,7, 29225, 29488,
3016, 30919,86, 40222; — eorum filii 2624 ;
— homines ecclesiae Gebenn. 458, 1945.
— Voir viri nobiles, 

n i t i  6429, 33019, 43714. 
n ix  40587.
n o ce re , nocumentum 2884, 2922, 32828. 
n o c tes  10322, 1806, 24928; — de nocte

voir boræ; — nocte qualibet 27415 ; — 
per unam noctem 34619.

no m in a  28410 ; — nomina et cognomina
29915r 21—27, 31817; — Dei nomen in va
num sumere 42916.

nom ine , ad opus, vice 6614, 7123, 8434,
10428, 11538, 1167*13’ 15, 11731- 36, 11921,
1207’ 18,19,35, 1215* 10, 12326-36, 12417,
13429, 1358’14, 1412*34, 1459, I4627, 1518,
16180, 16723, 16917-20- 38, 17 035,1714, 18121,
18915, 19412,. 19613, 2067, 21412, 2166’14,
22221, 23226, 23927, 24232, 24322-37, 2447, 

■ 24530, 25718-38, 2639, 2G926* 29*30- 33 , 28010- 
h, 28211*25, 29627, 297X7, 298X6-X8-32, 302xi* 
i 4 - 28, 30329- 36, 310n - 37, S il45,, 3i 39.29)
32I23, 32726,28, 39410.

N o rte m b e rg  (de), Lupoldus, magister 
coquinæ curiæ imperialis 17 25.

n o sc e re  5225, 5622.
n o ta b i l io r e s  civitatis 4222X, 4247. 
n o ta r i i  publici 917-2 0 . 2 3 . 2 5 . 2 6 . 2 8 ,  435,

489, 491°. 5529, 5921-26, 61i5,35, 62x5-29?
64i°, 6524, 6622-27, 7022, 79X9. 80^  8119’
9783, 9828-82, 1017, 10283, 103X9-27*28, 1041*
15, 1078, 113i8, 1202, Ï2316, 1247, 138i3,
1433, 144* 14624, 1607, 165X2-26-35, 16723*
34, 17519, 17732, 1789*30, 1797, 18129, 187XO,
19211, 22O23, 2221-2, 23224, 242i7, 244x5‘
21- 28, 245n - 29, 24 66-13, X9-22, 25 32X-26, 25 85-

X7-34, 2637, 2642-i°,3°, 27915, 2809, 281xx, 
28224-32, 2849, 29626, 2983X, 2993, 3008- 37, 
302X‘ 10. 29, 3 0 3 2 ,  3 0 4 1 4 ,  3 0 8 7. 19, 3 1 0 3 . 15. 26 .37 , 

3118-X2, 3I229 , 3133- 29 33lX6, 3333X, 335x8, 
3366, 3396*i5, 344X6, 34624- 3X, 34710-36, 
354X7-33, 3557, 36723, 376X5, 37932, 384X2, 
3 8 5 2 5 .2 7 ,  49719, 4172e. _  Voir Albarosa 
(de), P.; Albergamento (de), J.; Alberosa, 
G.; Albi, T. ; Altes (de), J. ; Andilliodi, 
J.; Balli, J .e tP . ;  Ballivi, G. ; Bolo (de) ; 
Bosson, P. ; Boulo (de), G.; Bouringio 
(de), P.; Bovet, P. ; Bruille (de); Cam- 
bret, J. ; Carrelli, P. ; Carrerii, M.; Che
vrier, N. ; Coctoneti, H. ; Confignon (de), 
G.; Cotacia (de), 0.; Croso (de); Cusinens 
(de), P .; Danel, M.; Dassier, P.; Daux,
L. ; Des Netz, P.; Dulicio (de), M.; Ex- 
taux (de), P.; Eysello (de), M. ; Fabri, H.,
M, P. et S.; Fansonay, R.; Festi, N .; 
Fogia (de), C. et J.; Fontanel, A.; Fu- 
serii, J.; Fusier, H .; Fusserii, J .; Gal- 
liardi, J.; Genost (de), J.; Gondrandi, 
A.; Greyllie (de), P .; Guillient, J . ; Hos
pitali (de), J. ; Ivrée (d’), F.; Jaconis, 
M.; Jovenon, J.; Juria (de), C.; Lam- 
berti, G.; Levrier, P .; Lombardi, G.; 
Lumbardi, G.; Luyseti, G.; Magnino 
(de), P.; Martin, P.; Mathei, T.; May 
(de), J. ; Monachi (Moënne), F, ; Montyon, 
M. ; Morine, B. ; Nergue, J. ; Oboli, F. ; 
Pelliparius, P.; Perrodi, H.; Petrus Vi
ennensis; Platea (de); Porral, A.; Porta 
(de), S.; Poulye (de), G.; Prini, R.; Pro- 
fenat, J.; Putheo (de), N. ; Quarreria (de), 
P.; Quarro (de), B.; Quinerit; Ramusii, 
Ja .; Reboulli, G.; Retonsor, J.; Richard, 
A.; Roget, J.; Rolandi, F' ; Roset, P.; 
Russins (de), J.; Saint-Michel (de), J.; 
Samoen, C. ; Sans (de), B. ; Sapientis, R.; 
Saxo (de), M. ; Sortes, J. ; Sougeto (de), 
J . ; Stabulo (de), G.; Toreau, G.; Tour- 
neroche, J . ; Vado (de), J.; Vemdovres 
(de), J.; Vercellis (de), A.; Veygier (de), 
P.; Viennois, A., C. et P.; Vilario (de), 
S.; Villariocobandi (de), P.; Vincent, B. 
et F.; Vuachio (de), J.; Vufflens (de), 
M.; Vullyeti, P.; Ysambardi, P. — Voir 
tabelliones.

n o t i f ie  a re  (-catio), notum facere, no
titia 3439, 3736, 3823, 64X4, 7724, 7826, 7930, 
8 0 3 2 , 1 6 8 s6 , 21420, 222X8, 24627, 30722, 
33135, 332x, 3 3 3 3 2 ,  3 7 3 1 0 ,  389xs-32, 4226 
4354, 43835, 44112, 44525- 2L
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n d t i t i a m  (pervenire ad) 14282. 
n o to r iu s  notoire, notorietas 4611, 4829, 

4919, 5930, 19822, 2007, 32633, 32722 32, 
4379.

N o v e l,  Petrus 381.
N o v i 11 a Novcï ( lJte-Savoie) ? 1073. 
n o v i ta s ,  novitates 15422, 40819. 
n o x ia  f  2605.
N o y d e n t. — Voir Neydens. 
nuces 7911, 9325; — muscatæ muscade 

33823.
n u c le i 18514. 
n u d u s  traditus 3023. 
n u l l i t a s  37514. 
n u m e ra re  20818, 24612. 
nu  m er u s maximus civium congregato

rum 28732.
nu n ci a re  6520, 10418, 10628, 43521, 44211. 
n u n c i i  4326, 579, 6517, 6616, 1057, 12410,14, 

13017, 1635, 17821, 34821*29,35; — com-

o.
o b e d ire  (-dientia) 1725, 10212, 16927, 17033,

194 26, 23826, 2558, 28934, 29528, 33533, 37623,
4401; — sancta 2628, 37536, 3899, 43226,
4332, 4351,26.

O b itu a ire  de Saint-Pierre (v. Bibliogr.)
30927.

o b itu s . — Voir decedere.
o b la tio  237; -  libelli 9515.
o b lig à re  (se), obligatio 743, 7531, 8326,
> 1032, 12737, 1624, 16732, 16934, 17333, 24320,

2 0 6 3 2 .  35, 2 9 7 1. 25, 3 0 8 2 1 .  

o b l i g a t i o n e  ( s u b )  o m n i u m  b o n o r i i m

5411, 167 22,34, 16935, 17336, 17427, 24037,
29830, 3043, 3C620, 3084, 3498, 41628, 41923. 

o b l iv io n i  tradere 12333, 38923; — obli
vionis causa 26532. 

o b n o x iu s  8326, 12737, 1624. 
obolus. — Voir obulus.
O bo li, Franciscus, notarius 15725. 
o b s e q u ia ,  obsequialis 14732, 24727, 26414,

27113.
o b s e rv a re ,  observatio, -vantia 4422,24,28,

4512, 5219, 5331, 5413, 582, 6311, 6527, 6836,
7433, ' 7510, 8419-37, 952-25, I l7 18, 11812*14,
1195,14, 12616,21, 14323, 14417, 15631-32,
1571, 16235,16510, 16937, 21424, 22834,23218-
29, 2344, 26020-31, 29630, 30219-25, 30412,
32125, 32232,37, 32432, 3257* 23,35,38, 32710’
30, 3361, 35613-19-23, 36426, 36734, 38922,26,
4171- 13.

o b s id e re  1318, 16333.

munes 22221, 2261 ; — speciales 16619, 
2434-29, 30529, 30630,82. 

n u n c u p a re  506, 28624. 
n u n d in æ  (-de-) l l l 4,13> 14, 28, 30-34, 38, 11216, 

- 13624*30, 13729-33, 20 85- 25,32, 21023, 21219,
20, 2539, 27031? 32825-27, 33624, 3421, 35729, 
36213, 4021, 4057’ 9, 41521- 28, 41620, 4187,
17. 23. 28. 32, 4^6, 4342, 44317. 18 . _  

cujuslibet anni 20212*14,16, 22812 ; — 
b. Michaelis l l l 7-15, 11211. -  Voir fora, 

n u p t iæ  secundæ 7284.
n u p tiæ  réjouissances 25922.
N u r r u z a t ,  Aymonetus 9326. 
n u t r i r e  12511, 19021. 
n u tu ,  ad nutum 2952, 3512. 
n u tu s  divinus 11334.
N y c ia . — Voir Nicia.
N y c o l ,  Pierre, conseiller 42119. 
N y v id u n u m  Nyon (Vaud) 18916,38, 40337.

o b s id e s , obsédés m pl cautions, otages 
202, 242, 2630.

o b s ta g iu m , ostagium 2619, 23 83, 2911. 
o b te m p e r a r e  569, 7120, 44419’20. 
o b u lu s  (-bo-), obolc =  J / 2 denier 798, 816,

11012 14, 11228, 13623, 13727, 1468, 18515. 
1 7 .2 2 .8 4  J 8 6 1- 3, 2 0 ,3 3  3 0 3 28.

o b u la ta  f  =  la valeur d’une obole 11930. 
o b v e n t io n e s  8718, 2438. 
o b v ia m  occurrere 2187. 
o ccas io  (-ones) 266, 2921, 7114, 8317, 13119,

1645.
o c c id e re . — Voir homicidium, nex. 
o c c u lte  851, 2308, 43136. 
o c c u p a m e n ta  embarras 25480. — Voir

impedimenta.
o c c u p a re , occupatio 382, 47î5, 4818, 28, 84-

36. 37, 4 9 1 5 .1 7 .  36. 37 , 5 1 2 9 ,  5£27 , 562, 11 3l,
FflS— 5. 16. 1 9 .2 8 . 34, 3 4 2 8  y  1 11. 26 f ^ 18, 21, 22‘

30, 732, 758, 13124 28, 16031, 16412,16, 2104- 
6-1», 2144, 23015, 3125 ; — occupatus aliis 
negotiis 24618, 31112.

och ia . — Voir oschia.
O c h ia  (de), Johannes, curatus 39011.
o c ta b æ  (-vae). — Voir festa.
oc t a n a  (-va) octane, octaine, mesure pour

les grains =  77 litres 386, 788, 792, l0, 
8013, 9228' 35, 9324 30' 36, 11418, 12215,17’20.
22. 24. 26. 28. 3 1 .3 3 , 1 3 3 3 6 , 1 0 5 3 ,  | 8 5 13, 16, 18

18627, 2163, 35134, 3529, 35321’22, 35917’
4 2 Q U . 15. 17. 31.
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o c tu a n u m . — Voir atompnum. 
o cu lo s suæ mentis dirigere 28530. 
o d iu m  10620, 28524.
o f fe n d e re ,  offensæ 654, 7485, 11421, 1182, 

1274, 13622, 13725, 1542, 15513, 19811*12, 
21018, 2222®’30, 22823, 30625, 33 137-88, 
396®’22, 4381.

o f f ic ia  divina 508, 8717, 3603, 3896 12, 
39917; — perdere 46.

o f f ic ia  domus episcopalis 1226. 
o f f ic ia le s  comitis Gebenn. 2824; — im

perii Romani 301® ; — prioris S. Victoris 
3022. — Voir officiarii.

o f f ic ia l is  episcopi seu curiæ Gebenn., 
officialatus 92®’28, 159* n , 161*2, 1728* 81-32,
j g 2 8 .  29. 82* 2219,23,25, 2320, 2418, 2733,35,
2880,81, 3414-15-18-19, 3821, 4522*28, 4627, 
516, 5512,14, 579, 662, 7618, 7724, 7812> 2®, 
7918,30, 8018-32, 8118, 9523*24-30*36, 963' 4, 
977* 10, 9831‘33, 10025- 31, 10327, 11324, 
11925, 13224,25> 28-33 , 1334-13, 14222’29, 
1431®, 14410, 14828, 15432, 15721- 25, 19418, 
19610, 2042, 21413, 2495,6,8, 2515‘ 8, 279* 
3146, 3372®, 34225,81, 35620-85, 3578, 35933, 
365-391, 408—409, 41329, 4296, 43629, 
4373. — Voir Brochut, J. ; Châtillon (de), 
G.; Chevallier, P .; Fabri, H.; Fabri, J. ; 
Goyet, A.; Gruet, P.; Humbertus ; 
Lentenay (de), J.; Malveuda (de), .A.; 
Maulat, N.; Marie, Jo.; Meygiaco (de), 
P.; Ponte (de), T .; Sougeto (de), P.; 
Trombert, G.; Villier (de), A.; Yporrigio 
(de), B.

o f f ic ia lis  Lausanensis 35620, 35710. 
o f f ic ia lis  Tarentasiensis 35619. 
o f f ic ia r i i  m 5988, 1231, 12826, 22819, 26020,

27611, 28216, 36421; — cardinalium 3524;
— castellani Gaii 15416 ; — comitis 
Gebenn. 129a5-88, 13118, 13232-87, 164®, 
18118; — comitis, ducis Sabaudiæ 14815, 
15384, 15514,8®, 1568’28-32’84, 1888*22, 26712, 
30188* 4029,21, 4034’®, 40811, 417®, 41985;
— regni Franciæ 27681, 4109* 19,26,30. — 
Voir officiales.

o f f ic ia r i i  civitatis 4297, 43631, 4377; — 
confratriæ 2397; — vicedogni 32623.

o ffic ia  r i  episcopi 46u , 7081, 1568, 14,28, 
18820, 19818, 20218, 2107,8-u , 214®, 2224, 
23on-2°.29, 23212, 2342, 25513, 26112, 2858, 
29528, 31788, 3181®20,22, 3312®-84, 33533, 
33725, 35335, 4403a; sæculares, tempo
rales 1948*10, 37510, 38381; — curiæ offi
cialis 36610,24, 3893®, 39122.

o ffic io  (ex) 19614, 2009, 22819’25, 3758-9. 
o ffic iu m  (-cia) 497, 5724, 7424, 23212, 29437;

— cridæ 37319- 20‘22- 25*27- 28 80; — vile
22630.

O g e rii, Ansermus, curatus de Thono 1874. 
o le u m  18620.
O li v e tu s ,  mugnerius 181a®.
o m asa  41419.
o n ch e s , onciæ onces. — Voir unciæ.
On ex , Honay Oneæ {Genève) 8218, 83®. 
o n u s , onera (ho-) 874,10615, 1073®-37,10818,

23831, 288®, 38622. 
o nu s et honor 32ai. 
ope summa 5726.
op eram  dare, operas impendere 69®, 25529,

29332, 33620,27. 
o p e r a r i i  27531.
o p e ra r iu s  fabricæ cathedralis eccl. 87*3,

20229. — Voir Pontevitreo (de), G. 
o p e r a to r i a  atcliers 1802, 25028,2®, 41324. 
o p i tu la m e u  assistance 43730. 
o p p id a  (opi-) 3018, 32431, 4028®. — Voir

villæ.
o p p o n e re  (se), oppositio 28619,20, 288®,

3311.
o p p o r tu n u m , opportune 1064, 28534,

30780, 32810, 38829.
o p p r im e re ,  oppressio 28181, 282as, 294®* 

l0’12, 29538, 296*, 3062®, 3362, 337»*, 3502®,
:  3 8 7 2 5 .3 0 ,  40288.
o p u s  travail, operari 11027, 11518—18,20’

32— 24* X 1 7 9* 10’ 18— l5, 11818.23.25. 84* 2 1 0 * ;

— operis et operarum impositio 26413. 
o pus completum et perfectum 10927. 
opus (ad), — Voir nomine.
opus est 14318.,
o ra c u lu m  32426.
o r a r e ,  oratio 504, ®.
o ra to r e s  309u , 32426.
o rdeum  orge 1851®.
o rd in a re  [sacerdotes] 1030’31. 
o rd in a re ,  ordinationes 5315, 679*16,26,80’

83.85* 68®-a7, 8686, 871®, 11513, 125’2, 1261®,
1594, 16116.24.34.88* 16618.28* 15.16.18-19*

16824, 1731- 8. 11.33. 36* 1 7 713. 18. 20. 22* ^ S *

20820, 21412, 22428‘ 29, 22611-16, 23214, 23485,
23713, 2423®, 25028, 25237, 2538- 18’ »4-32,
2558, 26025, ’7, 261®, 29310, 29519, 29613-19,
30720, 3201®, 3218,«•ll, 3224, 323®, 3248O> 85,
3253,7- 15-87, 32725- 27, 32888, 3291* 8- 28‘24>
82-8®, 3301®'20-2®-3l, 33131, 34219, 3639*31,
3647*8*1&*17* 21,29*31,82 37919*31 38919, 21-
«.'«t. 80* 3906* 42884.
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o rd in e  praepostero 33015.
ordo, — Voir gradus.
ordo  episcopalis l l 1. 

rd o  judiciarius 3917. 
rdo rationis et juris 468®, 761, 11583.

o rd u ræ  27025, 40524.
o rg an u m  (per), organo 28813, 32919. 
o r ig in a le  (acte) 160®, 25084, 357*. 
o r iu n d u s  originaire 4362®. 
o r lü s  rebord 22619.
o rn a m e n ta  canonicorum 2694.
O rn a  y (de), Girardus (Gy-) 6720, 6832. 
O rnay  (de), Girodus, canonicus Gebenn.

1048, 10717.
O rono (de), Petrus, condominus Viviaci, 

tenens vicedognatum Gebenn. 4417,23,24,
45®.

O rney  (de), Peronodus, salterius 15I2. 
O rs e r iis  (de), Aymo, curatus de Monthoux

311®.
O rse r iis  (de), Johannes, syndicus 40781. 
O rs e r iis  (de), Reymondus, jurisperitus,

syndicus 2424, 25216, 2801, 28118.

P.
P., abbas Stamediensis 2023.
P., maresehalcus [comitis Gebenn.] 3116. 
p ace  (in), pacem (ad) dimittere, relin

quere, remanere, pacem facere 37,13,15,
51, 6‘, 1027-80, l l 13’2®, 1222, 135-7- 8* 15-18,
26<. n, 2835, 5737, 75®, 10212. 

p a c if ic e  303®, 12117-23, 13315, 28514, 40288. 
P aco r e t , piscator 17425.
p a c ta , pactiones 2624,2®, 4126, 5381, 7218,

10224, 12532, 175®, 2667, 28521’22, 2861,
31412, 38429,8l’ 88, 84 ; — expressum 6211,
6820, 1561®, 24315; -  perpetuum 62l° ;
— solemne (-empne) 24316.

P a g a n u s  368,10,11’13. 
p a g in a  827, 14so, 1527, 171®, 23®, 2411, 319,

322, 3722, 11420, 1712®, 1907, 24830. 
p a g n i  draps 22620, 25,27 ; — Franciæ 18524 ;

— grissus gris 17820; — contunati grisi 
et albi 18526 ; — puerorum langes 4141®;
— Salanchiæ 18527 ; — Sancti Johannis
Morianensis 18527 ; — sericis argentati, 
deaurati 18611. — Voir pannus.

p a la  ferri pelle 17988.
P a la e  i i crestum le crêt de Palais (Généré)

31435.
P a la c i i  porta 442®. — Voir Plani Palacii 

platea.

Ô rs e t i ,  Guillelmus, notarius, jurisperitus, 
procurator fiscalis 10028, 24224, 2.56®, 
2582, 2801.

o r th o d o x u s  43328.
o r th u s .  — Voir hortus.
0  r 11 i b u s , episcopus Basiliensis (Bâle) 883. 
Os 257SO; — Domini 50®;— ore suo 31317. 
os c h ia  (hos-, oebia) terre cultivée et clô

turée 808, 13912, 14117, 15028. 
oscu lo  confirmare 77; — oris osculum

98®, 10127; — pacis osculum 269®. 
o ssa  20425,28.
o s ta g ia .  — Voir obstagium. 
o s te n d e r e ,  ostensio 25083, 32228. 
O s tie n s is  Ostic (Pome) episcopus. — Voir

Anthonius; Brogny (de), 
o t io s i ,  otiositas 38728,29;
O u jo n , Algone (de), Anzone (de) com.

Arzicr (Vaud), chartreuse ; — prior 2812. 
O ures Douvres com. Desingy (Hte-Savoie)

8212.
o v es 10920, 2169, 2591®.

p a la m  851, 25687,2828, 327®. -V o ir  publice, 
p a la t i n u s  Reny. — Voir Ruper tus.
P a 1 a y s Palais (Genève) 762. 
p a le a  403S, 220®.
p a lm a  20423 ; — palmæ ambæ 26922, 28014,

3021®.
P a lu d e  (de), Girardus 14922.
p a n a te r iæ  redevances en pain?  3318, 9127,

927, 9621- 31, 12114. 
p a n a te r iu s  panetier 2826. 
p a n is  m 28, 789, 93as, 124<6- 24- 80, 15082- 3S,

15113, 23820, 23923, 35218; — pondus
42011—42124, 44380 ; -  pretium 3218 ; —
— scissio* (ludus) 3197. 

p a n is  et aqua 38632. 
p a n i sium  panic 18516.
p a n n u s  (-gnus) l l l 23, 17988, 1802, 250*;

— de neyx dé Friburgo 1801, 2498L —
Voir pagni.

p a n r e  v prendre 7-71.
p a p a  224, 31, 44, 111, 1329, 2522, 4788,1822®,

1837 ®, 2677, 26813- l&- 20*2®, 28424- 80-81,
28829, 297®, 30913, 36231, 3634, 364l0-8®,
44229. — Voir Adrianus IV; Bene
dictus XIII; Calixtus II; Felix V; Gre- 
gorius VIII; Gregorius XI; Innocentius 
IV ; Julius II ; Lucius III ; Martinus V ;
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. N icolaus V U rbanus II; U rbanus III;
U rbanus IV.

P a p i a  Pavic 2312.
p a p i r u s  37426, 4O310; — com m unis civi

ta t is  42180.
P a p o l i n i ,  C laudius 33310.
p a q u e r i a  (pas-)p«gm ’s 12418,26,84. — Voir 

pascua.
p a r a d i s i  g ran a  maldgucttc 33822. 
p a r a n g a r i æ  (per-) corvées dc transport

3314, 8281, 9128, 926, 9622- 81, 12115, 12822,
16120, 24b88, 26412,33.

p a r a n g a r e r e  imposer des par angaries 822. 
P a r a  s i i ,  Ludo vicus, decanus A unessiaci

e t canonicus Gebenn. 3035. 
p a r c e r e  31814, 39510, u .
P a r c h i m i n e r i i ,  Nycodus, canonicus

24015, 25812.
p a r e n t e s  1^5% 3092»-36, 43618. 
p a r e r e  v 3916, 60u ,7 3 85,10212,16720,19618,

29528, 33534.
p a r i a  n pl 11029, 13626- 2’, 1373»-32. 
p a r a t u m  se offerre 29213.
P a r i s i e n s  is  canonicus; voir A lbiaco (de),

G.; — ecclesia 3024; — episcopus; voir
Courtecuisse. — Voir P arys.

P a r i s i u s  m odus a rg en ti fini 30328, 3049. 
p a r r o c h i æ  c iv itatis Gebennensis 29916;

— Sanctæ  Crucis 29 922 ; S. Leodegarii
29926, 39012; B. M ariæ M agdalenes 29920 ;
B .M ariæ  Novæ 29924 ; S. G erm ani 26624,31,
26719, 29921; S. G ervasii 29925 ; S. V ictoris
29928. — Voir ecclesiæ. 

p a r r o c h i æ ,  parroches, parrœ chiæ  d io 
ecesis Gebenn. 218, 3126,88, 3321, 7624’ 81-
38.37, 918*22> so, 13O20, 22‘ 26,27 •28, 38 1311*
2 0 .2 4 . 2 6 .2 7 } 1541. _  Colognier 1321,’ 16310-
1 6 .1 8 . 2 5 .2 7 ,4 5 4 1 1 .  13 16. _  DisixLgie 8310 ; —
Fansonay 3327; — M arvaz 15328,32; —
Pérou 7624- 31 ; — R ussinsl5383; — St-Jean- 
de-Gonville 7624-31 ; — St-M agm a de 
Villa l l l 32; — Satign ie  7836; — T oyrier 
15413 ; — V andovres 16310. — Voir ecclesiæ.

p a r r o c h i a n i  2675, 29921~ 28, 39621. 
p a r s  m agna  civium  4415, 42411,18. 
p a r t e  (a) boreæ 15239; — ven ti 15232. 
p a r t e m  (ad) à part, séparément 27027,

28811, 33810.
p a r t e m  habere 21813, 22011.
p a r t e s  parties au proces ctc. 1935, 2019,

2338, 275, 333, 352, 3825- 27- 85, ,3913-22- 24,
4 Q 4 .5 .8 0 .3 1 ,  4 5 1 ,  5 X 14 , 5 3 1 6 . 1 8 .1 9 .2 6 - 2 7 ,  6 2 2,

676, 6816- 28, 8415,18, 8519*24, 90®, 912,10fi80,

1078, 1161- 6*10, 12012,27*29, 12632, 1278,9, 
16512, 17129, 19229, 1962- 3*7, 22230, 2245‘8, 
22819, 24520- 21, 25018, 2577 16, 26312- 18, 
28113- 19, 28417,2 8 6 14, 29230, 29619, 2972-6*10, 
3 0 3 1 3 .1 6  2 1 .2 9 , 3o4i3, 3123i, 3432, 35421.24, 
36418, 3651, 36617, 3681, 36917-26-82- 34, 
37019-33< 34» 86, 37 18,20, 3721,7-18-24, 37512,
3 7 g 2 7 .  30. 31. 34 3 7 7 2 .  3. 5. 7. 21 3 7 g 2 0 ‘ 24 3 7 9 3 .

7 . 8.15. is. 26, 38221,23*2&-26, 38612*16, 4381 ;
— p a rte s  in stan tes  37925, 38616, 38735;
— p a rte s  p rincipales 37111’ 22, 37 880; — 
p artem  form alem  facere 29415, 2968.

p a r t e s ,  po rtiones 106 b 12,1S, 11286, 12018, 
12818 24915,19,23,24, 29,80’ 34, 35 2502.3.6.U.
19. 22. 24 . 29- 31. 82, 27312, 21_23’ 25, 27 3 1412, 1S,
32529, 33734‘ 37, 3384; voir p o rtio ; — pars 
te r t ia  pœnæ deferen ti ap p lica ta  4328.

p a r t e s  pays 43627.
p a r t i c e p s ,  -c ipatio  5713, 5984, 7080, 1062S. 
p a r t i c u l a r i t e r ,  in  p a r ticu la r i 2945, 29784,

3896.
p a r v u l i .  — Voir pueri.
P a r y s  Paris 24016̂  — Voir Parisiensis.
P a s c h a .  — Voir festa.
p a s c u a ,  pascere 426,28, 1216,1®, 2823' 27, 836,

15422- 25, 2106, 21217’ 18, 34920. -  Voir 
p aqueria .

P a s s e y r i e  Passciry com. Chancy (G-enèvc) 
3322, 919.

p a s s u s  passages 12416,26, 4029,86. 
p a s s u s  clauses 42828. 
p a s t i b u l u m .  — t Voir p rostibulum , 
p a s t o r a l i s  d iligen tia , pâsto raIe  officium

7428, 19016.
p a s t o r e s  b estia rum  4139.
p a s t o r e s  ecclesiæ Gebenn. 3217’ 20, 19021, 

26815, 30031, 43635.,
p a s t u s  9412- 23*30, 1089, 1564- 15 17» 24,26. 
p a t e f a c e r e  748, 4354.
P a te r  nostcr 2373®, 39819. 
p a t e r  f a m i l i a s  2651®. 
p a t i s s e r i i  41212. 
p a t r a r e  2724.
p a t r e s  1825,12589,1261, 19021,28534,28820-25,- 

28924.
p a t r e s  e t filii 2624- 25, 14012- 18, 26425. 
p a t r i a  16126, 3232 ; — p a triæ  circonvicinæ

183u . .
p a t r i a  Sabaudiæ  1881, 3229,10' 28, 32429, 

34133, 40282.
p a t r i a r c h a  C onstautinopolitanus. ^-Voir 

Roche T aillée  (de la).
p a t r i m o n i a  2 126,27, 261; — ecclesiæ 3628.
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.P a tro c h i,  Girodus 1394.
p a t r o c in a r i ,  patrocinium 1419, 24®, 45ls,

602®, 194®, 35617, 37232, 3731®-23-26- 85,
37521. 23. 26. 27, 3 7 0 2 7 .  83, 3778, 37316. 27. 

p a t r o n a tu s  jus 26418. 
p a u p e re s  2183-28, 22016, 23735, 23922, 31617,

3419, 3699, 3882®, 39934, 4064, 43328* 31‘38,
434.15. 28. 30. 34 4 3 5 9 -  22 

P a v e lli ,  Willelmus 6219. 
p a v is s e r i i  (-siatores) paveurs 3948,18. —

Voir Chambat; Pe.; Rogevoz. 
p a v im e n ta  25431, 25522* 24, 3949,15. 
p a v o r  400’8.
p ax  traité dc paix 263, 5-15,25, 4320, 283*7. 
p ax , pacificatio 411, 716,21, 106, 1322* 2®,

. I91®, 2617,18, 2911, lô, 704, 828, 12031, 14783,
1907, 28582, 28824, 2898-12, 29512, 3642- 18 ;
— domini nostri Jesu Christi 1486; — 
æterna 152; — fracta 2018,21,81, 271 ; — 
pacem turbare 198 ; — pro bono pacis, 
pace bona 49, 254, 28515 ; — pacis amoeni
tas 30113.

Pe., pavisserius 24126.
p e c c a ta ,  peccatores (-trices) 197> 42911’85,37. 
p e c ia  picec \ prati, terræ, vineæ 784,14014;

— mensuræ 3203 ; — mutonis 2524, 35, 36 ;
— panni l l l 22, 17988, 2501 — picis, bi
tuminis 1123; — porci 23923.

P e c o l la t ,  Petrus, syndicus 3027, 30417. 
p e c u n ia  74*, 1025-3®, 1O027,12426, 12817-18,

20813,17, 29610, 33735, 35230. 
p e c u n ia  numerata 3621, 8422, 1024,12126,28,

1355 ; — non. numerata 3625, 855. 
pecus 21217.
p e d a g ia to re s  26211, 4028, 41983; — Cru- 

silliæ 1588, 15915,20 ; — Ruppis 4361.
p e d a g iu m  (-gia) pcagcs 426, 1214, 2823,

4820.86, 49 fi.7, 5119, 5212, 8316, 4Q93.6.10.
12. 21. 2 0 .8 4 .8 5  4 4 9 6 .  7. 17. 18’ 24 4 4 4 2 6 .8 !  4 5 8 lS*

16. 20. 22— 27. 30. 34 4 5 9 8 .  9. 16> 27. 28. 32 2  5 0 12’ 17 »

3459,34, 34620- 2\  36113,26, 36315*25, 4033,
4361. ,

P ede m o n tiu m  princeps Piémont 41429,
41734.

p ed e s  adv à picd 3218,
p e d i te s  4027.
p e i s poids 8818,81.
Pe i t  e v in u s , Willelùius 2618,
P e la x , Johannes 33211.
P e lio n a c i ,  Pelloniaco (de), Aymo, præ-

positus 56, 79.
p e l le  s 10918,11085,2504 ; — bezanæ 11084;

— caprinæ 11084; — cuniculorum 1858®;

— fenarum fouines 18586; — leporum
18526; — moutoninæ 11084, 18585, 3818,
38580 ; — pergameni 3857, 3862; — vul
pium 18586.

P e l l e t ,  M er. 18215.
P e ll ia c o  (de), Henri eus, prior S. Victoris

1206-19.
P e l l i e  Pclly com. Dcsingy (Htc-Savoie)

8211.
P e l l ie  (de), P., miles .81w.
P e llio  n ay  Pcillonncx (Hte-Savoie), pri

euré d'Augustins ; prior 187l, 2342®, 2358.
P e l l i p a r i a  rue dc la  Pélisscric (G-cncvc).

— Voir carreriæ publicæ. 
p e l l i p a r i i  22688. — Voir Goudin, P. 
P e l l i p a r iu s ,  Petrus, notarius 12519. 
P e lo u x , Petrus 9281.
P e lo u x , Poncetus 9228.
p e lu m 'chambre où cst lc poêle 34626. 
P em is (de), Pemes (de), Amedeus (Amiel),

consiliarius 42117.
P em is (de), Jacobus 3336. -  Voir Peymes (de), 
p e n a n c e a u lx  pcnnonecaux 4012®. 
P e n c iv a lis ,  Bonifacius, mercator 2408.

— Cf. Pentivalis. 
p e n d e n t ia  montium 83®, 9824.
P e n e y .  — Voir P in e tu m , 
p e n n æ  1869’ 10.
p en sa re  114®, 15520, 20O4, 31823. 
p e n s io  annualis 7810, 8015, 30610, 425®. 
P e n t iv a l i s ,  Pente val, Bonifacius, syndi

cus 24127, 2438. — Cf. Pencivalis. 
P e n t iv a l is ,  Johannes 34115.
P eocie . — Voir Peycie. 
p e ra n g a r iæ . — Voir parangariæ. 
p e rc ip e re ,  -ceptio, -ceptores 852, 9413,i4,

9821, 9934, 1009, 1O017, 1088, 11016* 19‘ 2°-2®, 
l l l 2, 11281- 84, 12085, 12818, 1308®, 15917, 
16122, 1652, 17486, 175®, 24914- 15-18* 23- 29’ 84,
2502. 6. 13. 18. 22. 31, 3 2 0 2 2 .

p e r c u te r e ,  percussor 13084, 16322, 1961,
20 45. 8. 26. 29, 2061. 

p e r e g re  18728.
p e r e g r in i ,  peregrinatio 4624, 662, 2771. 
p e r em.pt er, peremptorie 6114,1165, 11922. 
p e r f id ia  2671.
p e r  g am en u m  parchemin 3851,34, 3861,2.

— Voir peiles.
p e r ic u lu m , pericula8620* 28,27’ 80,88, 8732,

28888, 40614, 17.
p e r i t i  11612, 11733, 2529, 2557, 325*, 3679*27,

3682.
p e r i t i a  32511.
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p e r j u r a r e ,  perju rium  5729, 743t, 7587,
224«, 429«, 43122.

P e r i i  aco (de), Benedictus 618.
P e r l ie r  (de), Pe. 24114.
p e r m i t te r e ,  permissio, permissive 5737,

64«, 6628, 72®, 738, 757, 133«, 204«. 
p e r m u ta t io  3288. 
p e r n o c ta r e  38528. 
p e r o le r i i  chaudronniers 1112.
P é ro n , Pirons Pcron (Ain) 7624, 31. 
P e ro n o d u s , clericus 12518. 
p e r p e t r a r e  7534, 1554, 285«-29. 
perpè tuum (in ) (imper-), perpetuo, per

petue, ad perpetuitatem 1917, 2030, 238,
244, 268-14, 3038, 412®, 4214’ 42, 4427, 45«
82»o, 8436, 9128, 94«, 95«, 9619, 101al, 10212’
10527, 118®-«,1198, 1214- 1241, 126«;
127«, 13032, 13214, 1479, 1578, 159®-88,
1619’ 22, 163u , 165a, 1698®, 17038, 17717,
1818,8, 1929, 23238, 23711, 24318- 29, 2452®,
26520, 2664, 27133, 284a®, 2868, 29018-21’
2a- 24, 29135, 2925‘ ,9’ 81, 2938,6’ 12’37, 29488,
29617- 29, 29833, 31731, 3183, 323«, 338s,
3428- 20, 34911, 3604 ,«, 36 323- 29*88, 36418,
37512, 37624, 37729, 37817, 38922, 39588,
4073, 4171, 42925> 43827. 

p e r q u i r e r e  131«, 164®.
P e r r e  ta ,  Pranciscus 24130.
P e r r in  u s , curatus 12518.
P e r fo d i ,  Humbert, notaire 9711. 
P e r ro d u s ,  latomus dc Buegio 24417. 
P e r ro n u m  rue du Perron (Genève). —

Voir carreriæ publicæ. 
p e rso lv e re . — Voir solvere, 
p e rso n æ  2833, 29ai, 402 , 5231, 5634, 624,

663, 71«-28-80, 7312, 7437, 8114- «, 8320, 8482,
8 7 8 . 1 8 . 1 4 . 1 7 . 2 1 . 3 4 ,  101l6) ! ̂ 16, 124«, 1258,
14037, 14631-82,34, 1471®-«  1613®, 1622* 3,8,
16711, 177«, 18114,1842â, 1858, 19823, 208«,
2 2 2 « -2«, 2282a, 291«, 294®-«• ®8, 29537,
2967, 31824, 3802, 3881-4, 4031; -  ambi- 
tiosæ 34211 ; — bonæ 351«; — ecclesias- 
ticæ 155®, 16627, 1848- 24, 24384, 30638, 3071, 
34128, 35110, 35923; -r- fideles et legales 
351a8î — graves 35110; — idoneæ 3221, 
2401; — miserabiles 368«, 370«-21 ; — 
nobiles et innobiles 162®, 17028, 4052®; 
— notabiles 34129 ; — particulares 2537, 
41617 ; — pauperes 3699, 38820; — privatæ 
10484; — publicæ 2322®, 24529, 2642, 2809, 
282«, 302«, 3087, 310«, 3138, 35484, 41632, 
418«; — sæculares 16627, 24334, 30688, 
3071, 34189, 351«, 35984; -  simplices

38827; — singulares 8620* 84, 1058-9, 291a8. 
a7, 34, 2938, 2®, 2963®; — personarum hones
tas 373«; qualitas 36821, 37314.

personaliter 643«, 7237, 7333, 1658®, 29581 
296®, 36929, 37881.

p e rs u s  pers 180*.
p e r t ic æ  32821, 3294- « •21*84, 33080. 
p è r t i c æ  [percæ] 21824, 317«. 
p e r t in e n s  pertinent 36932. 
p e r t i n e n t iæ  3020*sa, 317, 359- « •29* 89, 7031,

82«, 13621*81, 13728-88, 16028‘8®, 161®*l7,28, 
16211, 1638, 1647.

p e r t in e r e  41®- «■14- 21-28-24-3a, 492\  50®, 
5122, 5225.29, 5714, 6o«, 6424, 711’24, 72n*3®, 
120182®, 1328, 14281, 144«, 152«, 156'8, 
15988, 16088, 1611; 9*82, 1628-9’28, 16314*«, 
165®, 200«, 22429.

p e r t r a c t a r e  118«;ll.
p e r tu r b a r e ,  perturbatio 574,84, 58«, 73®, 

758*22, 133®*«, 30111.
pes ni 13038*84, 163ai, 20423.
P e s e iz  (de), Am odricus 388.
p e te r e  9427, 1167, 11732, 1188, 1378®, 24311. 
P e t i t  J o h a n , Guillerminus 254«. 
p e t i t io n e s  23*, 36®, 54l, 12624 27, 2438«,

3 6 9 2 0 . 2 2 .2 2 .2 5 .  29, 370«* 28, 3791, 38128 ; — 
verbalis 36819.

P e tru s  et Paulus, b. apostoli 214, 2414, 328, 
3728, 47‘4, 863a.

P e t r u s ,  archiepiscopus Darentasiensis 
(Thar ) 103*11*18, 1138, 2084, 21«.

P e t r u s ,  archiepiscopus Viennensis, apos- 
toIicæ sedis legatus 3®, 52, 20«.

P e tru s ,  mag., carpentator arsonum 24019. 
P e t r u s ,  clericus 27«.
P e tr u s  comes Sabaudiæ. — Voir Sabaudiæ

comites.
P e t r u s ,  curatus de Lancier 113®. 
P e t r u s ,  episcopus Bellicensis, vicarius

episcopi Gebenn. 5421-22*84.
P e t r u s ,  episcopus Mauriennensis 2021. 
P e t r i i s ,  notarius Viennensis 22«. 
P e t r u s ,  presfiiter, canonicus Gebenn.,

vicarius generalis 33514.
P e tr u s ,  prior Sancti Johannis Gebenn. 7®. 
P e t r u s ,  sacerdos 2717.
P e t r u s ,  senescalcus 27«.
P e y c ie , Peocie Peissy com. Satigny

(Genève) 358, 7781, 7828- 8°-32,794- «*14-22< 36, 
8022-87, 812*22, 15288, 153".

P e y m e s  (de), Henricus 24184.
P ey m es (de), Jacobus 2807, 32122. Voir

Pemis (de).
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Pe y me s (de), Janinus, syndicus 24123,
257«.

P ey m es (de), Johannes, mercator; Nyco- 
leta ejus uxor 24012- 17.

P eyr. dictus Putripey (?) 24287. 
P e y r o le r ,  Berthodus 3826.
P h il ip u s  de Myolàns 10112, 10282. 
P h il la n c e z .  — Voir Fillancest. 
p h is icu s . — Voir Vercellis (de), P. 
P ia g e t .  — Voir Chamosset, P.
P ic h e t,  (-cheti), Jacobus 24128, 25713.
P i ch on, Perinet, consiliarius 42119. 
P ic h o t,  Johannes, vicarius S. Germani

2843.
P ic o le r i i ,  G. 1821&.
P ic o le r i i ,  Nycholaus 1037.
p ic o le r iu s  17913J — Voir Bonivardi, Jo. 
p ic o t i  pichcts? mesure pour le vin 1401®. 
P ic te t  deSergy, A.-J.-P., historien gene

vois (v. Bibliogr.) 23643.
P ic te t ,  secrétaire du droit et sommaire

justice de Genève 41787.
P ic te t  [Jean-Louis], conseiller 428B. 
p i c tu r a  f  23718.
p ie ta t i s  intuitu 152®, 31®, 1285; — opera

43327.
p ig n o ra re , pignora 3621,6731, 16715,16922,

20627, 2084,7-10- 16-17, 21229, 21421, 2202,
22214*22*29, 22614,15, 2393-4, 2419, 32626*32,
32928, 34830, 36222, 394®* n, 445e. 

P i l ic h e t ,  Stephanus, canonicus de Sa-
tignier 1532.

p i l ic h e r iæ  (pilli-, pilu-) redevances 8232,
128*23, 1 6 1 ‘2ü} 2 6 4 3 4 .

P i l l i c i e r ,  Martinus 18217.
p ilu c h e r iæ . — Voir pilicheriæ. 
p ilu s  1869.
P in a y r o l i i  princeps Pigncrol 27628, 27881. 
p in c e rn a  curiæ imperialis. — Voir

W a rtem berg (de).
P in e ro lio  (de), Petrus, vicedognus Ge- 

benn. 6135.
P in e t  (de), Girodus 8029,3®, 8110.
P in e t  (de), Jaquetus 80a®‘ 8®, 8111.
P in e t i ,  Johannes 33315' l7.
P in e tu m , Pigney, Piney, Pyney, Peney

com. Satigny (Genève) 35®. 7329, 1451,6* 
ia. 33j 15043, 15322 ; — burgum 14519, 1466, 
15010, 15121; — castrum 35®, 14584, 14918, 
1 5 0 3 . 6 . 8 .  i l .  l i .  23) 1 5 1 7} 18637, 4101; —
castellania 1451®-25*2®, 1468-10- 12/  15527, 
40085, 4012, 4101; — castellanus 14613, 
1507; — curia 1458; — mandamentum

1493®, 15124, 1529, u , 154è, 1552, 27#*, 
4012. — Voir Ampenay.

P in ia t ,  Ste. 18213.
p ip e r  18531, 33821; — longum piment 33823. 
P iro u s  (dictus), Mermetus, carpentarius

1155- 38, 11613. 
p is a  n pl 18514.
p is c a r e ,  piscatio, piscaria 1312, 4086, 418,8 

4820,3®, 495-«, 508, 5118, 5833, 591’3, 9813- 
i ô . n . 1 9 ,  1 0 3 i3 . 1 9 .2 1 , 2181B; -  piscaria 
episcopi 5119, 5212 ; — piscaria nova 
3166- 12,32,83t 3172* *• 26, 30' 34,3® 318®-27,28

p is c a to re s .  Voir Pacoret. 
p isc es  215, 2181—3* ?•7-9-14,16-10,21,26> 28,

3l617’ 28. 28, 3 1 7 1 1 . 13. 26. 34. 37, 3  1 8 12. _  r e ’ 

centes 316*°-2B, 3172*18’ 22, 31810: -  sal- 
sati 18623.

P is i s  (de), Johannes, rex balisteriorum 
44514.

P is to r ,  Joh. 2719.
p i te r f u s  vase à vin 23923. ,;ï
P i te t ,  Petrus, curatus S. Victoris 1134. 
p ix  1122.
p la c e re  738,15.
p l a c i t a  327, 6®-28, 71, 101®- 14- 33- 84, l l 81, 

2117, 2510, 2624, 36®.
p la c i tu m  generale plaid général l 13,1®, 

423, 1211, 2820.
P la n a z  com. Dcsingy (Hte-Savoie) 8210. 
P la n c h e a  (de), Aymonetus 14138.
P la n e  li ea  (de), Johannes 14134. 
P la n c h e a  (de), Perretus 14I84.
P la n i  P a la  ci i platea magna la plaine

de Plainpalais (Genève) 3222, 4141®. 
p la n o  (de), plane 3917, 58®, 623®, 6582,

73e- 8, 7514, 1055, Ï2625, 19224, 2247, 28727, 
368X8, 37014-23, 37221.

p l a n ta r e ,  plantatio 32819, 3291,12. 
P la te a  (de), notarius 1608' 10.
P la te a  (de), Morardus 937.
p la te æ  260«-23, 27023, 35284, 3533‘5; —

prima domus Fratrum Prædicatorum 
3228.

p la te æ  communes, publicæ 68*, 10525, 
17831, 25320, 3123*12- 17* 35, 31828, 32818- 
23-31, 3294*8, 3b07, 3572®, 40434, 44012-14;
— ante Alam 25O30 ; — Burgi Foris 2535* 
u, 31214. — Des Meyrins 2535’14; — 
Molaris 18212, 25023, 31217, 31631, 332®;
— magna Palatii 3228; — subtus cas
trum comitis Gebenn. 18116 ; —- ante 
majorem portam S. Petri 3601®.

p la y n tæ  plaintes 9638.

33



614

p le b s ,  plebeius 29438, 40483.
p le n a r ie ,  plene 943, 1288%
p lu m a  18528.
p lu m b b u m  18519.
P lu sb e l ,  Bertetus 14923.
P lu s p i te t ,  Hugoninus, clericus 34628. 
p lu v iæ  2542% 25516, 40537.
P o ch o n , Johannes, mugnerius 34729-8%

348«. 26. 80, 3 4 0 2 .  1 2 .1 8  

P o e te r  i i ,  Jacobus 33224,87, 3337. 
poena et labor 22022. 
pœ næ  33F2, 9126, 92% 9620-30, 1002, 12118

12624, 1335- 18, 17121’ 23, 173% 17436, 18827’
18917, 1987,l% 202% 22211, 224l% 23738’
2382,22,25529, 27122, 2749, 29516*18, 31818 2%
32311, 32523*80, 32925-28*29, 33017, 33717,
342", 3584, 37714, 38827, 38917, 395",
4099,16, 43322 ; — amissionis armorum
31522; carnium 25228 ; piscium 316*6,17 ;
— appositionis ad pilorium 22314 ; —
— afbitrariæ 3738*18, 37480, 3849, 3872;
— auriculæ amputatæ 728, 177’% 1819,10 ;
— bonorum confiscationis, voir confis
catio; — publicationis 462% 66% 7317;
— conversa ad pecuniam 12817 ; — cor
porales 4685, 8238, 12622, I2817, 16127, 
323u.i8.2i.2i.27, 32533; — excommuni- 
cationis, voir excommunicatio; — famæ 
12622; — formidabiles 32918; — juris 
377% 413% 43132; — panis et aquæ 38682;
— pecuniales, pecuniariæ 32319,20," • 32,3%
324% 32525; 6 den. 12488, 12516; 100 sol.
728; 100 marcarum puri auri 17128, 40219;
1000 marcharum purissimi auri 24831;
1000 libr. auri 1717; — perditionis arne- 
siorum etc. 40222 ; denariatarum 25622 ; 
pulci 44527 ; — perpetuæ 618, 37817; — 
privationis feudorum 4719, 5812 ; officii 
6422; — restitutionis dupli 386ss; — 
sanguinis, mortis 3028, 3332, 34% 667, 
7317; — spirituales 4686; — spretæ 4456, 
9,1°; — tallionis 22821; — temporales 
39511,12; — verberum 32315. — Voir 
bampna, censura, confiscatio, dampna, 
depositio, indignatio, privatio officii, 
punire.

p o e n ite n tia  19‘% 4321.
p o e n ite r i (pe-) être puni 1737.
P o e p ia  (de), GuilleImus, canonicus 14310. 
po es admise =  l | 4 den. 10920. 
p o e s a ta  la valeur d'une poisc l l l 80. 
P o g n ia c o  (de), Girardus, jurisperitus;

ejus liberi 39414.

P o le r  (dou), Mayneta 93%
Pol e ri i (dicti) 40424.
p o l i t i a  civitatis 29520, 33023; — politiæ 

honestas 3231.
P o l le r i  i, GuilleImus 28118.
P o m a rd i ,  Gabriel, impressor librorum 

39339.
P o m eriu m  Pommiers corn. Présilly (Htc- 

Savoie), chartreuse; — prior 209% 28*%
p o m p æ  3222%
ponczonum  poinçon 30 321, 27* 80* 32, 8% 304% 
p o n d e ra re  10528- 29-37, 10612, 11020, 112",

2286, % 23717,18, 2383% 23926, 24918-20’
3425. 12. 24, 3 5 ( 2 4 .  31. 34 , 3 5 2 2, 3 5 0 3 0 ,  3 6 Q 5 . %

p o n d u s  (-dera) 22813‘ l% 25020- 2% 31911. 
2 1 .2 8 , 35135-87, 4144. _  Alæ 24913; — 
bladi 35127~ 3% 353«- 9- 12, 35918-18-27- 29, 
360l% 36118‘2% 36316; — episcopi 10527, 
11230- 3 2 .37, 2284*5; — falsum 22622, 22814 ;
— grossum Alæ 2284; — monetæ 8615"18;
— quindecim unciarum 2287; — regis 
24612; — ponderis magister 364".

p o n e re  établir 22610.
p o n e re  déposer des conclusions. — Voir 

positiones.
p o n s  Araris (-re-) pont d’Arve (G-enèvc) 

( 0 9 1 2 .2 3 .  26. 2 7 .3 3 , 2712% 3313%
P o n s Laonæ super Saonam Saint-Jean 

de Losne (Côte-d’Or) 16l% 172%
p on s Itodani seu Gebennensis 343% 3514, 

4821, 5119, 2%59% 7228,10986*88, 110l% 1783% 
1794, 182% 183t8,2542% 3463%352", 353’5 lô;
— lapideus 1148,

pons de Verriz pont sur VAllondon, au
jourd’hui disparu, à 400 m. en amont 
du pont du Moulin Fabri 15218, 15324. 

p o n t de la Corbière, disparu, sur lc Phone
sous Challex (Ain) 592%

P o n t (de), Petrus 1893%
p o n ta  n points. — Voir puncta, 
p o n ta n e r i i  pontonniers 402% 41983. 
P o n te  (de), Anthonius, mercator 24010. 
P o n te  (de), Hugonetus, mercator 24013,

24i2%
P o n te  (de), Humbertus. curatus Aysiæ311% 
P o n te  (de), Jacobus 241", 30829.
P o n te  (de), Johannes, mercator, de Poye

26(29.
P o n te  (de), Petrus,jurisperitus, consiliarius 

167%
P o n te  (de), Petrus, hospes? 17882.
P o n te  (de), Petrus; Ysabella, ejus relicta;

Jacobus, êjus filius 24024,29, 25422.
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P o n te  (de), Raymondus 2413 34.
P o n te  (de), Thomas, officialis Gebenn.

5019. '
p o n te s  3317, 1391* 2a, 141% 142% 4029. 
P o n te t ,  Johannes, sutôr 17422. 
P o n te v i t r e o  (de), Guichardus, canoni

cus 8723. 
p o n tif e x  217.
P o n tiu s , abbas de Siz. — Voir Siz.
P o n tiu s ,  sacrista 213?.
p o p u lu s  18% 180% 297% 2986; — Gebenn.

4812*18, 50% 552« %  58% 6232, 63% 642-
7- 10- 13, 73l, 26817, 28819, 32517, 40433 ; — 
populi multitudo 3421. — Voir coram 
populo.

P o r a l is ,  Anthonius 33237.
p o rc i (pul-) 109% 1862-5, 22629, 260%

320% 34986, 413», 43218, 44526-27 ; — le
prosi 25917,26086. — Voir carnes porcinæ.

p o rp o y n tu m  pourpoint 13434.
P o r r a i ,  A[médée], notaire 447.
P o r ta  (de), Radulphus, sacræ tbeologiæ

professor, sacrista ecclesiæ Vivarensis
2996- 83.

P o r ta  (de), Stephanus, notarius 25614. 
p o r tæ  10511, 1063, 44318; — major S.Pétri

36016.
p o r tæ  civitatis 60% 61®, 685, 10518, 1678,

1857' 10, 196% 220% 22425, 273% 4417~%
4422- 8- 18 ; — Baudet 40437, 4426 ; — Ey- 
vueri Y  voire 18214; — Fort de l’Écluse 
39434 ; — de Marchez 1823 ; — Palacii 
442®; -  S. Anthonii 18317.

p o r t a l i a  portails 39411.
p o r ta r e ,  portus 38% 39% 10538-34, l l l 4 

aa- 83. 35. 37, u g i ,  15gai , 23716- 19< 20, 23 828, 
239% 2401, 24920,2l, 38812- ,5- 18-24- 28-3S-34, 
3892; — per villam 11028, 25.

P o r te ,  Petrus, præco communis civitatis 
et episcopi 320% 33121, 3322- 12‘ 8l- 36 ’38,
3 3 3 4 .  8. 12. 16. 20. 27

P o r te r i  (de), Guillelmus 1442. 
p o r t io  (-ones) 102% 106% 249% 2508.

— Voir partes.
p o r t i to r  porteur 21427; — portitores lit

terarum 38814—38918; voir reddite.
P o r tu  (de), Janodus 12320.
P o rtu  (de), Johannes 182®,18325,81,8S, 1844. 
P o r tu e n s is  episcopus. — Voir Anthonius. 
p o r tu læ ,  sportulæ 8321, I6187. 
p o r tu s  m pl 402% 41420.
p o r tu s  Alæ port de la Halle 18319. 
p o r tu s  s a lu t is  74%

p o r tu s  transport. — Voir portare, 
posæ censæ . — Voir censis posis. 
p o sa , pose =  27 013 ares : 77% 782,

3 .5 .3 7 ,  7 9 U  8 Q 1 0 .1 2 , l 4 ü 30, l 4 5 S 0 .2 9 , ^ 1 8 ,

1752% 34817.
p o s i t io n e s  conclusions des plaideurs39%

116% 2441, 3079, % 36931’82, 3702. 
posse  suo, posse toto 16926, 2965. 
p o sse ss io n e s  414, 8’9, 1529, 173* 7, 9, 23®,

4 2 5 . 8 ,  5 2 2 6 .3 1 ,  5 6 3 0 . 33, 7 0 8 6 , 7  ] 4 .  13. 85- 29,

72% 1033, 14517, 3068, 3595, 40112’2®. 
p o s se sso re s  6714; — medius 1820. 
p o s s id e r e ,  possessio 3U*15, 42®, 11% 23®,

3 0 3 5 , 4 ^ 0 . 3 1 ,  4.324, 5 1 23, 5 7 1 4 .3 7 , 7 0 8 4 , 7 5 6 ,

9812, 143%144% 162% 2144 9, 222«, 2328,
2854, 35425, 36138; — interrupta 2118;
— longæva 2118, 14319, 36117 ; — pacifica 
et quieta 154% 36117; — realis et cor
poralis 26827. — Voir quasi possessio.

P o s te l la  (de), Hugoninus,coadjutor syndi
corum 16623.

Po s te l la  (de), Johannes, consiliarius 134%
1442.5. 8

P o s te l la  (de), Nychodus, syndicus 1349,
1442.

P o s te l la  (de), Nycoletus 1662.
P o s te l la  (de), Rodulphus, licenciatus in

legibus, syndicus 166ao, 16818,24. 
p o s te l læ  (-terlæ) poternes I858, 44222. 
p o s te r i ta s  (-tates) 361, 77% . 78% 7937,

81®, 12813*21’34, 1494- 26-% 150% 1514,
1927, 256% 263% 26419, 26520- 37, 2663. 

p o s tu la r e ,  postulationes 246*7, 3218, 66%
104% 115% 2442. 

p o te n te s  in amicis 28512. 
p o te n t ia  4817, 56l°, 602, 6435, 7111 ; -  co

mitis Sabaudiæ 5533. 
p o t e n t i a l i t e r  33028.
P o te r i i ,  Martinus 24129. 
p o te r iu s  potier. — Voir Martinus. 
p o te s ta s  l 3-9, 14% 296, 53l8-% 64%

72l, 114% 16630, % 167% 18417, 206%
22610, % 2393’ % 2467, 264% 297% 305%
3064- ®, 307®’81, 3082, 350% 41228- % 443%
4441 ; — omnimoda 4 1 25, S3- 36, % 43913, %
44129, 442% 4437, 4452. 

p o te s ta te s  41982.
P o t th a s t  (v. Bibliogr.) 3210- % 3732. 
p o tu s  pot, mesure pour le vin = lit. 1.128 320®. 
P o u g n ie r  (de), Nycodus, mistralis 1524« 
P o u lia c ô  (-ie, -lie) (de), Petrus, decanus

Anamassiæ deinde Albonæ, canonicus
Gebenn, 38% 63% 689, 76®.
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P o u ly e  (-lie) (de), Guilliermus, notarius 
2220, 1077,10.

P o u te x , Ànsermetus, condurerius, de 
Satigny 18186.

P o u te x ,  Ansermus, de Genollier 33314, 
P o u tex , Clemens, Putaix Climent, syndi

cus 30417, 31636.
P o u te x , Franciscus, presbiter, capellanus 

332®, 35511.
P o u te x , Henricus 182®.
P o u te x , Petrus 24132. 
p r æ b e n d a r i i  prébandiers 7 780, 7832, 7986,

812.
p r æ c e n to r  ecclesiæ Gebenn. — Voir 

Amaldricus.
p r æ c e p to r ia  6721.
p ræ c ip e re ,  præceptuni 1713,16, 119®, 12237, 

1257, 12888, 15633,15914, 16717, 1711®, 19212, 
23236, 32225 36, 32o22, 40218; — divinum, 
naturale et morale 43327.

p r æ c is e  116®, 11922, 370®.
p ræ c o  communis, voce præconis, præ-

conizare, præconizatio 10417’38, 1051,
16615, 22217,25223, 25319’20, 25617’18, 25928, 
3052, 30616, 31520, 3167, 31917’29, 3201®-16- 
17, 3299’ 19, 33017, 33118-19-24, 3321- 3’®-12-
17. 22« 27. 28. 81» 34. 35. 38 3 3 3 1 »  4 . 8. 12. 16. 20- 26.

32, 3397’ 1®, 34036, 34984, 3809, 4038, 42310, 
42514. — Voir Ministrier, Jo.; Porte, P.; 
Grossi, P.

p ræ c o rd ia  32810.
p ræ d e c e s s o re s ,  antecessores 3518,19 

3832, 3924- 32‘35, 409, 413, 4421, 604’ 19, 6415̂ 
6784, 71®, 722, 9413, 12331, 1249, 1283- *’7’ 
13010, 13938, 14020, I4114, 14318*22, 14411* 
H. 17, 15330, 1544,7, J5832, 2482- 14, 25634, 
25920, 26Q16, 26835, 26918-18, 2828, 28434, 
28823, 2891®-24, 3021®-23, 31024, 31313-20, 
32623, 327®, 32817.

P ræ d ic a tio .  — Voir sermo, 
p ra e e m in e n tia  29011’ 28,29228,29317,29414,

29536, 32719.
p ræ fe c tu s  almæ Urbis Home 6682, 7613. 
p ræ  f ig e re ,  præfixio 15626, 32919, 36813. 
p rae ju d ic iu m , praejudicialis 4180, 4630,

6486, 6587, 779. 10481, 1152®-27, 117®, 1339, 
1353, 1542, 1583, 232®, 2482®, 26017’37, 
32828, 32914, 33022.

p r æ la t i  prélats 13629, 17084, 28918-16,28, 
29382’8®, 29428-82-84, 295®, 29628, 322® ; — 
prælati more 29628.

p ræ m iu m  52®.
. p  r  æ m  o n  e r  e ? am m cm erç 26®’ 18,

p r æ p a r a re  [cibaria] 1362, 1371®. 
p r æ p o s i t i  [du roi de France] 27611. 
p r æ p o s i tu r a  Gebenn. 1321, 16038, 161®,

1642®.
p ra e p o s itu s  ecclesiæ Gebenn. 21, 310, 3131, 

1321, 16017’ 21, a®’ 85’87 1611’8’ ®’ 7‘ ®*18,16,
25. 33« 34. 86. 37 8« 17. 22- 23. 25. 27. 28. 80» 32.

34. 35, 1631- «• 10. 13. 24, 10. 20. 22- 24. 27.

29. 32.37, 1652.8.10, 28721, 2927, 30912* 14. -  
Voir Alamandi, Ja. ; Albiaco (de), G. ; 
Bignins (de), N.; Boso; Castillione (de), 
G.; Foucigniaco (de), Ja ; Giraldus-; 
Lucingio (de), F.; Monthouz (de), J.; 
Nantelmus; Quintaz (de), Jo.; Vosérier 
(de), P.

p ra e p o s itu s  Lausannensis. — Voir Le 
Franc M.

p r æ p o s i tu s  Montis Jovis. — Voir Mons- 
jovis.

p ra e sc r ib e re , praescriptio 2914, 23028, 
232®.

p r æ s e n ta r e  6528, 734, 872.
p raese rv are  préserver 19023.
p ræ s id e n s  Gebenn. — Voir Thomatis 

(de), F.
p ræ s id e re ,  praesides 13128, 3016. 
p ra e s id iu m  29215. 1
p rae s ta re , praestationes 12824, 1597, 17036“. 
p ræ s u le s  ecclesiæ 3552®. 
p ræ su m e re , praesumptio, praesumptores

1432, 2418, 2880, 324, 3724, 4720, 58l®, 6029, 
6321, 653. 1®, 7523, 11421, 11723, 1181®, 1242, 
17Q17,17i27, 234®, 31625, 31919, 32829, 33024, 
38717.

p rae tex tu s  574, 58a, 6427,28, 75l°, 8425, 230®, 
25322, 3062®, 38724, 38817, 39114.

P r a g a  Prague 17231, 2483®, 2492, 3011®’21. 
P r a g a  (de), Jacobus 2492.
P ra l N u b e r  ancien lieu dit de la com. de

Satigny (Genève) 784.
P r a lu y e r  (marestum de) Pralay à 800 

m. O. de Pourdigny-dessus com. Satigny 
(Genève) 1531.

p ra n d iu m  11521- 23’2®, 11710, 39928’30’31’3®. 
p r a ta  784, 798‘ ®, 13824- 2®-27, 1522®’29’30,

22220, 22612, 359®; — episcopi 11228, 13623, 
1 3 7 2 7 , !7424.

p r a t i c a  longæva 37520.
p r a t i  cæ fraudulentæ et injustæ 3749, la. 
p r a t i c a r e  3901.
P r a to  (de), Willelmus 384.
P ra tu m  [Episcopi] Pré l’Évêque com, des

Eaux- Vives (Genève) 17424.
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p r a v i t a s  u su fa ria  212®.
P r a w n e g k  (de), Andréas, nobilis 1725. 
P r a z  Vallier com. de Jussy (Genève) 13819. 
P r a z  V allier (de), P ra lv a lié r (de), Pero-

nodus 13925*30, 1406, 1416.
P r e b i t e r  (P resb iteri), Pe trus, canonicus, 

v icarius generalis 34518, 34631,82, 35717, 
36036, 39021’ 32.

p r e c e s  3714, 4531, 5422, 67 28, 7812, 7918, 8018, 
8118, 9530, 10014, 1 1727, 1592, 41524.

p r e f o r e s  gens du dehors 3589. 
p r e m e r e ,  p ressu ra  4056,7. 
p r e s b i t e r i  327, 2705, 3333, 3602. — Voir

A rsina (de), Ja. ; BilÜema (de), G. ; Bo- 
làm en, Jo .; B urd ign ins (de), G.; Cabulo 
(de), S. ; Cboumonz (de), Jo .; F ab ri, T .; 
Fernay  (de), J o . ; F lori (de), Jo.; Furno 
(de), Jo ,; Gaii, G .; Jorio  (d e ), R .; Jussie 
(de), Ja .; L u y se ti, P. ; M ilonis, J .;  
M istralis, H. ; M ontisarragonum .

P r e s b i t e r i ,  P e tru s. — Voir P reb ite r. 
p r e t i u m  321, 3721, 3829, 3927, 11035, 12212,

18583, 20817, 21025-26,21811- 13, 22010-12’ 1920, 
2537- lô, 34225, 38421- 29 ; — p re tia  com
m unia  v in i 17584 ; — panis, 3218.

P r e v i s s i n s ,  Johannes 1663.
P r e v i s s i n s  (de), W illelm us 6834. 
P r é v o s t ,  P ie rre , clerc e t secré taire  de la

ville 42121.
P r i c a ,  Johannes 18318.
p r i m a v e r a  printemps 14615.
p r i n c e p s  e t dom inus (dom ina) c iv ita tis  

Gebenn. 4612, 565, 5712, 5931, 7028.
p r i n c e p s  im perialis 86, 2236, 232. 
p r i n c i p a t u s  ecciesiæ Gebenn. 5625, 5934,

3958* 9.
p r i n c i p a t u s  com itis Sabaudiæ  7114. 
p r i n c i p e s  1627,1 7 5,4 5 38, 46l- l6> 26' 37,474- 5,

58a, 601, 712, 759, 1144, 2266, 2895, 29224, 
29487, 3015 ; — c h ris tian i 26627; — im 
p e rii, curiæ  im peria lis  1720, 1812,14,
17015.

P r i n i ,  Richardus,. n o tarius 33214. 
p r i o r  confra triæ  A ssom ptionis 39618, 398â

—40024.
P r i o r a t u s  873. — Voir N an tuacum ;

S. Victor Gebenn.
P r i o r e s .  — Voir conventus F r. P ræ di- 

catorum  G ebenn.; L u striacu m ; O ujon; 
Pellionay; Pom erium ; R epausato rium ; 
Sanctus Johannes Gebenn. ; Satign iacum  ; 
T aliss ieu ; Valo.

p r i v a t i  l l l 16, 15337, 20626.

| p r i v a t i o  seu amissio bonorum  etc. 4620, 
22426 ; — feudorum  4719.

p r i v a t i o  officii 6422, 655, 7436, 7519, 37 77-29, 
37815*17, 38719,3903; -  ad tem pus 37714-29; 
— a consilio 44421.

p r i v i l e g i a  (pre-) 823. 1429, 1523, 1429, 1272, 
1324, 1484, n , 23024,27, 2324-5- 7*14, 24828, 
3262, 3271, 35584, 3567*14, 407lQ, 41821, 
41924, 4363 ; — aposto lica 9518; — im 
p e ria lia  8610, 11422, 24712,16,20’ 21,80' 82.

P r i v i s s i n  Prcvcssin (Ain) 17423, 17833. 
P r i v i s s i n i ,  Johannes 17581. 
p r o b a r e ,  p robatio , p robab ilis  117, 2033,

2180, 407,9 588,9' 19, 7516, 26, 846, 16221, 
20622, 21617, 30514,15, 36724, 37031, 37720, 
43321. — Voir credere.

p r o b e  38723.
p r o b i  v iri 3919, 17715, 1967, 1983, 25619, 

31733, 3185- 25, 32128, 3238, 32514, 33529, 
35012, 44329.

p r o c e d e r e  5013, 5820, 7526, 12625, 1982, 
20U10, 2248, 22825, 37829.

p r o c e r e s  41528.
p r o c e s s i o n e s  23716, 23828, 2401, 32716; — 

processionali more 26823, 2694.
p r o c e s s u s  procès, dossier, pièces dc procé

dure 6615,19, 10418, 126% 16410, 18725, 
18824, 20015, 2678- 31, 27127-32, 36718’26,
3 7 ^ 2 -2 7 . 30. 3 2 .3 5 , 3 7 g l . l l ,  3 8 0 21’ 37,

3845,3869> ll, 38812,43727 ; -  inqu isitionales 
39527; -  lap idarius 36836, 38028’ 29, 3811, 
38329; — m aledictionis 3 8 12; — de m ira 
m ur 3811.

p r o c l a m a r e ,  proclam atio , c lam atio  580, 
13414, 31916, 32910,16,24, 33119 17- 24, 37330, 
3754, 3804, 4038, 4099

p r  o c r e a  re  1257.
p r o c u r a r e  6519, 6724, 1141, 16925, 18438, 

19017, 1964, 29421, 3828, 39033.
p r o c u r a t o r  fiscalis episcopi, seu curiæ  

sp iritu a lis  Gebenn. 35934, 3616, u *36, 3624, 
36420, 37510, 38381, 38618*21- 25, 38718-16-23, 
38810, 38914, 4296, 43219, 43630, 4374. — 
Voir D u ch ati, M. ; N anto  (de), P. ; 
O rseti, G.

p r o c d r a t o r  fiscalis regius. — Voir Fonte 
(de), Jo.

p r o c u r a t i o n e s ,  p ro cu ra to ria  8280, 9412‘ 
28- 30, 16118, 1673B, 27934, 2815, 28320, 33927, 
3 7 1 1 3 . 16. 17. 21. 29, 3 7 3 3 7 , 37921, 38537.

p r o c u r a t o r e s ,  p rocura to rio  nom ine 4926, 
8438,10428, 11435,1 1 5 2,6*8’ 29,80‘ 87, 11730* 36, 
11919,21, 13322, 1521, 15411, 15684, 17710- 14’
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21. «i 18919,27 7’7* 22-*7* 28-34,37,27818,27918,29, 
28 028- 29, 2832‘, 3Û681, 30 727- 29-82, 33381, 
33927, 345®, 35410,20 2®-31, 3681*ll, 36988,
3 7 3 2 6  3 7 0 2 2 . 23 3772- 8. 10. 12. 16- 23. 26- 30. 82

37834-3®, 37 93-6 18 24-27, 3812®, 38610’14*22, 
38924, 39033, 402®-2®, 40810, 4174, 41982; 
— in judicio 37112; — jurati 37226,26, 
3732. 5 37g3. 14. 18. 26. 34. 36,

p ro c u ra to re s  seu sindici. -  Voir syndici, 
p r o d i to r e s ,  proditio, proditorie 8384,

12931, 13P®-17, 16213, 1643' 4, 19822, 20014, 
29510.

P ro d o n , Petrus 152®.
p ro d u c e re  testes etc. 16632, 30715. — 

Voir testes.
p r o f a n a r e  4935.
p ro fe c tu s  32428.
P ro fe n a t, Jacquep, notaire 928, 144, 162, 

1788, 2499.
p ro f e r r e  7486, 12680, 17723.
p ro fe sso re s  legum. Voir Bernicii, R.; 

Nantuaco (de), A.; Sala (de), H.
p ro fe s s o re s  sacræ theologiæ. — Voir 

Porta (de), R.; Sancto Thoma (de). Jo. 
p ro g e n ito re s  1461, 14732. — Voir liberi.
p r o h ib e r e ,  prohibitio 4682, 7026, 16122. 
p ro  le g a  rubra cordon rougc 4308. 
p ro lo g u s  36518.
prom i ssio firma in verbo veritatis 201,2389. 
p r o m it te r e ,  promissiones 344,8l l0, 3612,

3®, 388, 413®,42a- l4,19, 432,8*17, 547,621®-14, 
691, 773, 7810, 8422-34, 8826-28, 891-7- *°-12- 
15, 9419’31-3®, 959, lOl84, 10212-8®, 103®, 
11410,12p i j 12234> 125ib, 1268®, 12717, 12834, 
13211, 13518, 1477, 14810, 1491®, 15013, 157®, 
16234*8®, 1656,8, 16721, 17385, 1742®, 23218*
22, 2348®, 23612, 2447, 29110, 29625, 29829, 
3042, 30620, 35431, 359®, 3674, 37114.

p ro m o v ere , promotio 234, 681, 10518. 
p ro m u lg a re  17®, 39®. 
p r o n u n t ia r e ,  pronuntiationes 40®, 5383,

10418,19, 10629-3®-84, 118®, 17 7 23, 3639-21 8l, 
3 3 4 8 »  15. i7* 24. s i  4 4 4 1 6

p ro p in q u io re s  in genere 43619,25. — 
Voir proximiores.

p ro p o n e re , proposita, propositio 393,22, 
407, 588’9, 5927, 751®, 11610, 12710, 15410- ” , 
28624- 30, 32210. is, 3242s, 3721s. si. 3 ^

3737-9.11.17, 3779.
p r o p r ie ta s  4113, 80, 8l, 4823, 8219, 16029- 37, 

161®, 29014, 29219, 29335, 29482.
p ro ro g a re , prorogatio 6819, 3718, ®, 37918, 

3814.

p r o s a p ia  nobilis 30920.
p r o s c r ip t i o  2951®.
p ro s e q u i ,  prosequutio 16634, 1968, 22821,

30722, 4281®.
p r o s t ib u lu m  (pas-), postubilum, lupanar

3 1 424- 27, 412i8, 42984, 4301—43117, 4399*28.
— Voir filiæ.

p r o te g e r e ,  protectio 2918,20, 74®, 12212,
1232, 2857, 3018-12. 

p r o t e l a t i o  3733®. 
p r o te n d e r e  15229-34, 15314 15‘18. 
p r o te s t a r i  (propt-), protestationes 5927,

132®, 18029-3®, 36428, 44224. 
p r o th d o lo r !  4348. 
p r o th o c o l la  3769, l4‘19. 
p ro to n o ta r iu s .  — Voir Chissiaco (de),H. 
P ro v e n i,  Johannes, mercator 24019. 
p r o v e n tu s  842®,'27319, 3067. 
p ro v id e  868®, 12532, 26914, 3552®. 
p ro v id e re ,  provisio 3220, 6512, 6724, 7428,

13128, 15516, 16410, 2527- 19, 2677, 28530-
32. 85, 32881, 338«»,. 42827- 29, 4373®, 43810;
— provisiones litterales 36233. 

p ro v is io , approvisionnement 2'2ïï™. 
p ro v is o re s  41614.
p ro v o c a t io n e s  33032.
p ro x im io re s  [heredes] 2122. — Voir pro

pinquiores.
p r u d e n te s  17117.
p u b l ic a r e ,  publicatio, publicator 40l,

7338,11288, 11312, l7,1163, 25228, 25320 21-83,
26710, 3212®, 322®- 24- 27- 8a-34, 323®-®*12-14,
324®18l, 3251-®-10-35-88, 32910, 3301®, 33111,
36428, 37617, 38912 20, 390®-®-9. 

p u b l ic e ,  in publico, publicus 3110, 48l4‘32,
492- l2’ 2l, 507, 5731, 6232, 6319, 73l, 8424,
989, 10119, 10418, 10628, 11581, 13088, 131®,
1413®, 15020, 151®, 18024, 1891®, 2082- 4,
21080, 2129, 214®, 2181®, 22019, 2308, 282®,
284®, 3167, 3191®, 3239, 32683, 3279-22 32,
32919, 3338®, 34118, 3462®, 38929, 43185. —
Voir palam.

p u e r i ,  parvuli 23814, 26634, 40111. 
p u g io n e s  43813, u . 
p u g n u s  20423. 
p u lc i. — Voir porci.
P u l l i t i i ,  Johannes 280®.
p u l lu s  poulain 1862.
p u ls a t io  primæ sonnerie dc prime 21814,

31128. _  t ertiæ 2181®; — betochetorum
31128. — cimballi grossi 44012. 

p u n c ta  (ponc-, pon-) 26921, 2802®, 28629,
3022®, 31034, 3132®.



519

p u n c to  (de) in  p u n c tu m  25323. 
p u n i r e  (pugu-), pun itio  2829*81, 669, 7319,

11533, 11719, 1561,17113 14-22,1888-9,15,19,23,
1962, 22825, 2307, 26021, 28511, 2914, 35385,
37715’ 81, 43734. — Voir b am p n a ; pœnæ. 

p u r g a t i o n i s  specierum  officium, p u rgare
3376.1 4 .3 ^  338w

P u t e o  (de), Johannes, clericus 7928,33,
gQ 4. 6. 9. 16. 18

P u te o  (de), Boletus 1681.
p u te u s  8011.
P u t h e o  (de), N icoletps, n o tarius 10328, 

13225.
p u t r e d o  2543â, 4329.
P u t r i p e y .  — Voir Peyr.
P y c o l e r i i ,  H enricus, consiliarius 1669, 

1G73.

q u a d r a n s  m utonis quartier dc mouton 
36912. — Voir quarte rium .

q u a d r a t a  char de vin =  12 setiers 1761. 
q u a d r u p l i c a r e  3Q711. 
q u æ s t a r e  quêter 12415. 
q u æ s t i o  torture 20021• 24. 
q u æ s t i o n e s  litiges 4625, 472, 533‘ 15, 19,

G818, 10736, 12011- 27, 15421, 1G236, 20G20, 
230’9, 2389, 25638, 3614, 37429; -  pecunia- 
riæ  6521,81; — personales 6532 ; — quæ- 
stionis m ate ria  1157.

q u æ s t o r  quêteur 12414.
q u æ s t u s  taïllc 8232, 16120.
q u a l i t a s  29214, 29487 ; — personarum  

31823, 3G821. — Voir sta tus .
q u a n t i  t a s  rei p e titæ  36821.
Q u a r r e r i a  (de), P e trus, no tarius 10328, 

13225.
Q u a r r o  (de), B erthetus, syndicus, ju ra tu s  

sedis episcopalis, no tarius, secretarius 
C apitu li 2805, 31337, 34335, 34412, 34526, 
34718, 34929, 39023, 3912, 40G27, 40732, 4 2 1 18.

q u a r r u c a  charrue 142lG, 14527.
Q u a r t  (du), Aym on, évêque de Genève

(1304-1311) 7012, 9714- 18- 28, 98l, 995- 8, 
10316, 10731- 33, 10886, 11329, 1143,7 l l .

Q u a r t e r i i ,  H um bertus, recto r Sancte 
Crucis 28327.

q u a r t e r i u m  q u a rtie r  de viande 2524, 
34—36 — y oir quadrans.

q u a r t e r o n i  (car-, -runi) 7915, 8112, 1085, 
11214- 18, 20211, 31525, 3203.

q u a r t e r o n u s  étalon du quarteron 2027,13. 
Q u a r t e r o z .  — Voir Bifferius.
Q u a r t o  (de), Em ericus, canonicus 1439 
Q u a r t o  (de), Jacobus 1008.

q u a r t u m  quart, mesure pour les grains =  
lit. 19. 2488, soit un quart de la coupc ou 
octane-. 13822,1 5 0 29, 1$515, 2412- 4- 8, 31934. 

q u a r t u m  quart, monnaie =  de gros
soit 3 deniers 42013, 18, 37. 

q u a s i  possessio 3831, 398, 25, 33- 35, 4010, ll,
5124, 5715*37, 7034, 757, 2328, 36138, 36229’
36. 37.

Q u e r c u  (de), P etrus 9224* 30.
Q u e r c u s  Chêne (Genève) 12518, 43233. 
q u e r e l æ  2 7, 337 286, 2930, 8134, 1333, 16b21,

16820, 22, 19G7, 23019, 35735, 38815, 41517. 
q u e r i m o n i a .  — Voir conqueri, 
q u i c t a r e ;  qu ita re , q u ita tio n es (-tancia),

qu ictus 3524, 4124,35, 4211, 75 33, 9 1 37, 944- 
l l - 24, 9921, 1214, 12829, 13114, 1576, 1641, 
24314, 24525, 2G431, 30Ô7, 38523, 39418.

q u i e s ,  qu iete  3035, 3528, 12117, 13315, 28515,
2898*12, 29612, 37230, 40238.

Q u i n c y  (de), P ie rre  3l 429.
Q u  i n e r i t ,  Pe trus, n o tarius 14220, 15012. 
q u i n q u a g i n e r i i  cinquanteniers 43934,

4402-3.
q u i n t a l l u m ,  q u in ta le  =  100 libras 

grossas 11017- 21, 11282, 2285, 24914-2\  
2509,17, 34G37.

Q u i n t a z  (de), Johannes, p ræ positu s eccle
siæ Gebenn. 16023.

Q u i u t e I ,  Hugo 9228,82.
Q u i t a l i s  (de), Johannes, canonicus 1439. 
q u i t o n e s s a  femme du guidon dcs lépro

series 12414.
q u i t u s  (quic-) quitte 7912, 10934, 36129. 
q u o d  absit! 13117, 2349. 
q u o t a  quote-part 36183.

ra c e m i 1756, 18582, 22425’ 
I ia c h e r iu s  69. 
r a d ia tu s  rayc 18612.

B a d u l p h u s ,  capellanus A guetis, recto r 
ecclesiæ S. Cirici 4221.

R a d u l p h u s ,  v icarius M ariæ  M agdal. 28329
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R a m  u s  i i ,  Jacobus, canonicus Lausanen- 
sis, no tarius 2341838, 2363,7.

r a n c o r  10620.
r a p e r e ,  rap to res 7386, 1982, 22614. 
r a p i n æ  3517, 3955, 43120. 
r a s t r a  n pl herses l i t 35, 36, 
r a t a  proportion 1031, 10533, 22012, 32930,

3896.
r a t a ,  g ra ta  et firm a habere, ten e re  4213’22, 

12612, 12718, 1446, 1577, I5935, 1659, 16724, 
16986, 23228, 2448, 29824- 83, 3089, 34910.

r a t i f f i c a r e ,  ra tificàtio  10631, 1489, 1929, 
2485, 27O30, 29829, 3648- l3.

r a t i o  1822, 2124, 9218, 12111, 18015, 40624. 
r a t i o n a b i l i t e r  38824, 3893,8. 
r a t i o n e m  reddere  8720, 27318, 30626, 35229, 
r a t i o n e s  motifs 528, 1094, 28424, 28626, 2883. 
R a v a i s i i ,  Johannes, m iles, cancellarius

'comitis Sabaudiæ  14823, 15714.
R a v o y r e ,  Johannes 32414.
r e æ d i f i c a t i o  8729. — Voir construere, 
r e a g g r a v a t o r i u m  38018. — Voir a g g ra 

vare.
r e a l i t e r  e t cum effectu 29434, 29611. 
r e a s s u m e r e  réassumer 3065. 
r e a t u s  3021, 5729, 7480, 7537. 
r e b e l l e s ,  rebellio  17120, 1734, 18481, 198u>

12, 20821, 2559- 31, 3181, 32926, 33027.
R e b o u l l i ,  de B eycio, Reboul, G érard, 

no ta ire  917-20, 142 1 729, 1828, 2224, '2734, 
9832, 10029, 25381, 2563, 26228.

r e c e d e r e  51, 632, 2835, 4332, 4936, 1639*12, 
24928, 25O10.

r e c e p t a  recettes encaissées 8720. 
r e c e p t a c u l a  4302, 43115, 43336, 4352. 
r e c e p t a r e  20226.
r e c e p t o r e s ,  recep toria  18335, 18415, 31180; 

— c iv itatis seu com m unitatis 31130,37 
3127, 34422’ 25, 3455- 7, 42120, 44119- 39; 
voir Fabri, M.; sM erchier, P. ; — gene
ra lis episcopi 35934; — pedagii 34534.

r e c i p e r e ,  receptio  233, 338,30, 421 8 7 ,8 , 
4720, 6529, 6613, 7323, 8722, 985, 10118, 10537, 
10820, 11312, I1412, 1215,25, 12211, 12411- 
19. 2 2 .2 4 . 2 7 .29, 12619*85, 1281, 13334, 1355, 
1459, 15521, 1575, 15922, 16129, 17828, 24312, 
3087- 37; — instrum en tum  22024, * 2222, 
23226, 23614, 24617, 29626, 29881, 29912,30211, 
31111, 31510, 38210*15,19,20, 38525-28 29, 
4282.

r e c i t a r e  6828.
r e c l a m a r e  2525.
r e c l i n a r e  4343.

r e c o g n o s c e r e ,  recognitio  335, 3512, 368’
625, 7627 , 7728- 33, 787,32, 791*15- 84, 802-6- 16,
812* g. u .  u .  le, 8424, 984- 9, 9914, 10119,10423,
1063’, 12125, 1388 14, 14027, 1451, 14883- 85,
14917* 29 1505- 15> 20, I515. 1575, 17086, 28826,
38529.

r e c o l e r e  9825, 26.
r e c o l I i g e r e  1066.
r e c o m p  e l l e  re . — Voir com pellere, 
r e c o  m p e n s a t i o  9216, 1022/ 5, 28428, 28526,

28G84, 28710,38, 28885, 2906, 293i8. 
r e c o n c i l i a r e  17313, 22422. 
r e c o n v e n i r e  30710.
r e c o r d a t i o n e s ,  recordam entum  1181, 126,

2029 4427, 80. 
r e c r e a t i o  43516.
r e c t o r e s  102, 3 134-35 37, 3715, 4221, 6017*35,

13127,134n , 16414,2518; voir Bosch a rt, Ja . ;
Lornay (de), P .; M agnier (de), P .; M ar
tine, Jo .; Q .uarterii, H .; T hom asset, P .; 
— alarum  39528 ; — régisseurs 11931, 
1209- 25, 1216 18’ 19’ 23’ 25; — hosp italium  
4356.

r e c t o r i a  6722.
r e c t u m  le juste 198.
r e c u l p a r e .  — Voir inculpare, 
r e c u p e r a r e ,  recuperatores, recu p era tio

15819, 15910, 16711*15, 22228, 2242, 23822,
24312, 25086, 3066- 7, 3159, 32526. 33733,
4 4 . p l -  26

r e c u r r e r e ,  recursus 13318, 36280, 36480. 
r e c u s a r e  391*7, U 524, 12710, 2392- 10- 18. 
r e d a r g u e r e  43734.
r e d d e r e  501- 8, 5211, '6022, 616, 10237, 15931,

2086; — causam  1127. — Voir re stitu e re , 
r e d d i t e  litte ra s  po rtito ri 14882, 15715,

1892, 26738, 40322, 40924. — Voir p o rtito r , 
r e d i g e r e  8525, 948S, 11312, 1292, 14 424,

23417, 2365, 2533i, 2801, 28235, 29918, 32216,
32430, 36819.

r e d i m e r e ,  redem ptio  31 26- 33 35, 3710, 16 2l,
20816, 32319.

r e d i t u s  (red-) produit 8637, 877, l3,18, 10319/
28819; — annuus 336‘ 10< u , 789, 9220, 10318’ 

r e d u n d a r e  26023.
r e f e c t o r i u m  F ra tru m  M inorum  24032. 
r e f e r r e ,  re la tio , re la tu s 9525,37, 10011,

11511, 13321, 14331, 1543, 1587, 2602, 26117,
28326, 284®, 29918, 31819, 33014, 36724, 38914. 

r e f i c e r e ,  refectio  10986, 1678. 
r e f o n d e r e  rembourser 10237. 
r e f o r c i a r e  renforcer 4421, 44427. 
r e f o r m a r e ,  re fo rm atio , reform atores
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3212®, 32210- 1®’ 19, 3296,22,8®, 330S0, 3909’
16. 28* 3 9 p .

re fu g iu m  1229, 30l\
r e g a l i a ,  regaliæ (-galliæ) 1621’24, 172-7* 

8. 16* 1 8 6. 16* 1 9 2 .8 .  14 .17* 207, 228®, 10423, 
1O632, 12823, 1714, 24533, 3002®’81.

r e g e re  5215, 5612, 635, 1053, 1518, 2397, 
243®.

re g e s  237, 712. — Voir Francise rex; im
peratores.

re g e s  archeriorum et balisteriorum 
4 4 5 1 2 — 23 . —  Voir Pisis (de).

B ég e stc  G enevois  (R. G.), nos 221: l 25; 
230: 230; 267: 4S®, 517; 268: 71®; 269: 
622; 290 : 84 ; 333: 93®; 344: 147; 345: 151®; 
346: 16®; 367: 184; 369:, 183®; 370: 192®; 
429: 2283; 435: 2326 ; 436: 2423- 86; 444: 
2740; 574: 307; 582: 3124; 769: 3210; 
859bis: 3280; 863bis et 863ter: 3237; 929: 
379 ; 938: 3732 ; 962: 381® ; 982: 3534 ; 989 : 
4024; 1017/: 4081; 1228: 449; 1258: 4580; 
1266: 484; 1270: 4789; 1271: 4786; 1302: 
502®; 1311: 517; 1321: 5519 ; 1327: 5538; 
1330: 5881 ; 1333: 5915; 1337: 5539; 1338: 
6129; 1347: 6224; 1353: 6337; 1354: 6688; 
1380: 6913; 1386: 701®; 1390: 7621 ; 1399: 
7720; 1400: 7822, 7 9 27, 8028, 8127; 1402: 
8531 ; 1464 : 88®; 1468: 8932; 1504: 967; 
1527: 9713; 1549 : 994; '1565: 9726; 1585: 
10042; 1599: 10312; 1607: 10382; 1634: 
10730; 1650: 10829; 1663: 11328: 1687:
11432.

re g ia  auctoritas 822, 238; — dignitas 811; 
— majestas 233.

re g im e n  civitatis 4924, 56®, 6010, 611**12, 
.65®, 6721, 7 l17, 29519; — ecclesiæ 287®, 
28923’26, 35480' 3®, 35523; -  officiariorum 
episcopi 23212; — procurationis fiscalis 
38622.

re g in a  lupanaris 41218, 43032—43117. 
r e g i s t r a r e ,  registra 1748, 36725, 37331,

3 7 4 2 6 .  27 .29*  3751* 3 7 0 5 .8 .1 0 .1 2 .2 0 *  3 7 3 6 *

38436, 38614, 42130.
R c g is trc  da Conscii (R. C.) 31234; — 1.1: 

3Î132, 31211- 20, 31423-85, 3158-11- 17-86.8i* 
31688, 3193’8, 32027’32, 37 , 321®-10 ; 3432®’ 
3447.21* 3458* 3 4 9 3 7 *  35O15.26* 4 2 l 37* 4228. 
30* 42817-3®; — t. II: 43612-28, 43820’3®, 
43981’81,. 4408,13’21, 44117-30, 44226’82,
4434.is* 4449' 23* 445s. n. 22.

Ile  g i s trum  ceclcsiœ Gébenn. ( Arch. de 
Turin) 930, 173®, 2228, 2322, 551®, 5910, 698, 
10329, 1072®, 1082®.

R e g is tr u m  cpistolarum, Amedci Sabi- 
nensis 3908®.

r e g re s s u s  3037.
re g ro s  sa re  délivrer unc nouvelle grosse 

2974.
r e g u la re s  2125,27.
re h a b e re  ravoir 208®’ n .
re i 783, 1484, 7323, 8324, 1262®’27, 1623, 3702®, 

3753.
r e la x a r e  a carceribus 200®. — Voir li

berare.
r e le g a t io  7318, 4301®.
r e le v a r e  relevamen 16728,29, 17311, 23831, 

24412fc 30814, 37019, 37119
r e l i c tæ  veuves 1411.
r e l i g io n is  favor 128®.
re l ig io s æ  d o m in æ  B ellæ  R ip æ . — 

Voir Bella Ripa.
r e l ig io s i .  2533, 293, 347,9483’35, 14015, 17024. 
r e l ig io s i  viri 32,13, 59, 124, 1914, 2810,

411®, 911, 120®. 
r e l i n q u e r e  24525.
r e l iq u iæ  sacrosanctæ 1128, 2628; —

b. Petri 18322.
r e m a n e re  2528, 683, 121 16‘ 1 7 , 20— 22. —  

Voir mora.
re m è d e  (tolérance) pour ‘ les monnaies 

883®’ 36.

rem e d iu m , mederi 2912, 8692,1551®, 17121, 1 
19017, 2527’ 19, 255®, 267®, 38829,4373®, 43810.

re m ig iu m  équipage 187 28.
r e m i t te r e  faire rcmisc, remissiones 4123, 

4211, 9137, 10622, 121«, 13231, 15537, 1562’
0. 12. 16. 23. 24. 37* q g q i ï *  4 9 4 H *  202®, 22423,

, 230®, 39513,
r e m i t t e r e  [malefactorem] livrer, re

missio 178®,. 18719, 1887,16’19’2®.
r e m i t te r e  sibi adinvicem 2930. 
re m o v e re  6720, 2387, 3293®, 33029, 40533’86,
. 40618’S7.

r e m u n e r a t io  1022.
r e n o v a re ,  renovatio 264’®, 37918,20, 43985. 
re n u e re  11523.
r e n u n t i a r e ,  renuntiationes3625,27 , 5414,18, 

6717, 7711, 853, .957-18’ 20, 103®, 1164, 12181, 
1251®, 1321®. 30718, 30821, 3681, 37924; — 
juris et facti 29834, 30412, 4173.

r e p a r a r e ,  reparatio 413®, 13129,16417,3123, 
3173®, 32922, 33031, 3381; — reparationes 
condignæ 4157.

R e p a u s a to r iu m  (Répaxa-, Itep.osi-) le 
Rxposoir (Htc-Savoie), chartrcusc ; — prior 
202®, 2812; Durandus 2434, 279.

33*
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r e p e l le r e  5710, 6435.
re p o n e re  déposer [une marchandise] 24926,

2505.
r e p o r ta r e ,  reportamentum 4427,80, 1247-

23. 24. 2 8 -33 , J 2 ^2  

r e p re h e n d e re  2101. 
r c p r e s a l iæ  représailles 27817, 409% 4109,

13. 17 .19 . 29. 33. 37 4 | g 3 8  4 | p i .  9 . 18.

r e p r e s e n ta r e  24232.
re q u ie s  43516.
re q u ir e re ,  requesta, requisitio 725, 4316,

28. 31, 4 g 3 2 , 4 9 2 .  21, 5 4 5 .  7. 22, 5 7 3 3 , 5 8 2 0 , g p s ,

65l°, 70% 732*26-33, 74% 752, 7813, 7918,
80% 8I18, 9530, 9827, 99% 100% 10117,
10738, 112% 11534, 11726*27, 119% 1271,9' 12,
1308, 13184, 14211, 144% 1507- 24, 1518,
154% 15613-23-26, 158% 159% 16418-22,
1711, 179®, 18026' 30*35, 188% 192% 198®,
222% 2362’10, 245% 24617, 28688, 313%
322SO, 3233, 32484, 32510, 3343-% 363%
372®.

re s  25% 2833, 3033-% 425- 9, 43®*7, 53% 62%
7529, 77% 78% 801, 8315, 9435, 10117, 12213-
14. 21. 24. 33. 35, ^ 3 2 .  8, 1 2 8 21, ^ 3 3 ,  I 3 9 1 2 .  32,

1 4 0 2 3 . 33, 1 4 p o .  16, 1 4 2 4, 1 4 5 n  1 4 0 4 .3 4 ,  15Q 2 7 ,

151% 161% 169% 18425, 19415, 1983%
206% 222®, 224% 2283-7, 243% 2945,
295% 2968 ; -  alienæ 34813; -  civiles 3877 ;
— ecclesiasticæ  435, 681, 11®, 1220, 2517;
— furti væ 2085-6 ; — gestæ 11330; — 
liypothecatæ, obligatæ 208l4*% 21416, 
1 9 .2 0 .  — i n v e n t æ  voir thesauri; — jud i
cata, confessa, cognita 32627*% 3708; — 
mobiles 208% 21415 ; — venales 33624-81, 
33728; — singula 37321.

r e s a r c i r e  17%
r e s c r ip ta  apostolica 196%
re se c a re  329®.
re s e rv a re , reservatio 15337, 265% 2667. 
r e s id e r e ,  residentia 2004, 24435, 24629,

2758-15, 334", 3901, 4303. 
r e s p e c t ib u s  diversis, bonis, justis 28837,

415% 439®.
re s p o n d e re ,  responsiones 3611,13,% 3938,

47% 54% 60%116% 143% 1444, 2441, 288%
3 0 9 2 1 .  24. 30, 3 3 P .

r e s p o n d e re  être responsable 53®, 7187,
72% 87% 106% 198% 3385, 38737. 

r e s p u b l ic a ,  res publica 8619, % 11387,
261% 285% 322% 3231, 32429, 328i2' 25-%
329% 330% 33621-27, 34213, 3511- % 362%
4232o. si, 438 i, 4394. w

r e s t i tu e r e ,  restitutio 172-5.8.14, 2qio,

2512, 32% 3717, % 48% 501’8, 51% 521*
7- ll, 54% 7017, 75% 102% 155% 15930- %
214% 2464. — Voir reddere, refondere. 

r e s t i t u t i o  ablati duplo 726 ; -  in integrum
36% 30726.

r e t i n e r e ,  retentio 3331, 7117, 7228, 834,
29-38, 844, 9 135* 38, 928,1% 96% 97l, 122%
128% 15617, 1628- 17-20,2®, 21419, 222%
230% 26537 ; — legitima 523. 

R e to n s o r ,  Jean, notaire 1132®. 
r e t r a c to r e s  ceux gui donnent asile 4 3728, 
r e t r a h e r e  14713; — se 22817, 28811. 
r e t r o  feuda arrière-fiefs 15 323, 87. 
R e tro p o d iu m  (comba de) (Genève) 15312. 
r e v e la r e  (-vel-) 174% 222l% 34431-%

376% 377% 441% 442% 4431®. 
r e v e n d e r e ,  revendit ores (-trices) reven

deurs (-dcuscs) 208®, 21818,1% 220%31523’24,
31624, 28, 3 1 723*25, 4 1 41-®, 4221*3. 

r e v e r e n t i a ,  reverenter 28421, 28928,
323% 372%

r e v e r s  (acte de) 334%
r e v e r t e r e i n  civitatem 1819,10. 
re v o c a re , revocatio 1818, 6318, 13318, 16737,

171% 18420, 189% 232% 24714, 261% 306%
331% 339% 351% 3703®, 38023-2®*28*31. 

R e v o y r ie , Ludo vicus, miles 15713. 
R ev u e  de la Suisse catholique (v. Bibli ogr.)

129’%
r ib a l d i  ribauds 43523.
R ic a rd  us 416.
R ic a rd  us, Richardus, Rigardus, vice- 

domnus 6% 73’ 9, 1134.
R ic h a rd ,  Antoine, notaire 927, 15l°, 18%

22% 23% 24% 27% 5515, 7619, 10O82,
249®.

R ic h a rd i ,  Jacobus, advocatus fiscalis
Sabaudiæ 4 1720.

R if  f e r iu s  dictus Quarteroz 1682.
R ig n ie  Reignier (Hte-Savoie) 9323, 94l5*% 
r ig o r  juris 4486, 1267, 19213
r ip a  (-ppa) lacüs 1052®; — civitatis 2189. 
R ip a  (de), Laurentius 2718.
R ipæ  Beati Petri Gébenn. dans la pa 

roisse dc Dcsingy (Hte-Savoie) 8310, 
r ip a  le droit perçu sur le rivage 1214, 2821.

— Voir rivagium.
R ip a r ia ,  Ripparia, Riveria ruc delà R i

vière (Gcnèvc). — Voir carreriæ publicæ.
Ri p p a  rue dc Rive (Genève). — Voir car

reriæ publicæ.
R i p p a i l l i a  Ripaille com. Thonon-les-

Bains (Hte-Savoie) 18928.
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R i p p a r i a .  — Voir R iparia .
r i s o s u s .  — Voir rixæ .
r i s u m  riz 18532, 33829.
r i t e  adv. ritu s , ric tu s  m 1712, 2828, 31210,

37415.
r i v a g i u m ,  r i  vagi a  droit perçu sur Ics 

marchandises au rivage 5833,37, 595, l l û lf* 
21, 36113- 2®, 36315,25. — Voir ripale.

R i v e r i a .  — Voir R iparia .
R iv e s  Rive com. Dcsingy (Hte-Savoie) 8211.
r i v u s .  —  Voir Leschensenes.
r i x æ ,  rissæ , risosus 2385, 2859, 43121, 43632,

4371°, as, 438n . H 

r o b æ  robes 12420, 1809. 
r o b a r i æ  vols 2859.
R o b e r s a t ,  Hugo 938.
R o b e r t i ,  Jaq u e tu s , lathom us 11633. 
R o b e r t u s ,  archiepiscopus Viennensis. —

Voir R otbertus.
R o b e r t u s ,  coquus 3117.
R o b e r t u s ,  episcopus Gebenn. — Voir

Gebennis (de), R.
r o b o r a r e ,  ro b u r 510, 1527, 24®, 3V°,

4522, 8735, 11313,17, 12721- 23, 13137, 13217,
23420, 2488, 2611®, 29220, 29814, 32937, 36412
3652, 37421, 39534, 4284.

R o c h e m o n t  (de) [Ami, secrétaire  d ’É ta t]
428®.

R o c h e t a i l l é e  (de), Jean , p a tria rch e  de
C onstantinople, évêque de Genève (1418—
1422) 27910*19- 2l* 30, 28012, l8- 23-2®, 28315,
28412- 14,17, 28617,28> 81, 287®- 16- 29, 2884’
28927-36, 29018, 29111,19,37, 292s®, 29311-81’
2943.7.29? 29514.26. s2j 2963-13-22> 31, 30033,36’

3019.
R o d a n u s  le Jiïhônc flcuvc 313, 332®, 411-5-10,

4820, 509, 591’ 5, 9115, 981815*17, 10319- 22,
15311’ 19, 36317, 40424, 40518, 41420 ; — u ltra
R odanum  17422. — Voir pons Rodani. 

R o d e t i ,  Johannes 2807.
R o d u l f u s ,  abbas A gaunensis 123. — Voir

Agaunum.
R o d u l f u s ,  capellanus Gebennensis 27l®. 
R o d u l f u s ,  sacrista  311®.
R o d u l p h u s ,  abbas de A ltacum ba 12l . 
R o d u l p h u s ,  comes Gebenn. — Voir Ge-

bennenses.
R o d u l p h u s ,  cu ratus de Quercu 12517. 
r o g a r e  752, 9522, 1223®, 17735, 23615. 
R o g e s  (via de) chemin au N. de Mont-

fleuri, anc. route de Satigny (Genève)
1523®, 15314. "

R o g e t ,  Johannes, n o tariu s  33388.

R o g e t i ,  Johannes, syndicus 40731. 
R o g e v o z ,  Jacobus, p av issia to r 3948. 
r o i  de France. — Voir F rance.
R o l a n d i ,  Franciscus, clericus, no tarius

24618.
R o i a n  d u s ,  sanctæ  Rom anæ ecclesiæ pres- 

b ite r  card inalis  e t cancellarius 154,31.
R o l e t  u s ,  ch erre r seu c a rp e n ta to r  c u rri

culorum  17318,23' 27' 33, 1741- 3.
R o l i n i ,  P e ronetus , dorerius 30317. 
R o m a n a  cu ria  4312,28621,35728 ; — eccIesia

1329, 153,31, 228, 2720. — Voir cardinales; 
p a p a .

R o m a n o r u m  im p e ra to r, rex. — Voir 
im perato res.

r o m m a n t ,  langage maternel. — Voir 
' lingua.

r o m o r  murmure 24110. — Voir rum or, 
r o n c i n u s  roussin 1862.
R os. — Voir W anz (de), P.
R o s c h e t i ,  Johannes 25415.
R o s e t ,  P ie rre , no ta ire  30420. 
R o s s e l l i o n e  (de), H um bertus 33219. 
R o s s e t ,  B erte tu s filins d ictæ  Rossa 17621,

25. 85 1 7 7 3 «  9. 12. 13. 15. 19. 21. 25. 29,

R o s s i l l i o n e  (de), Jo h an n es, m ercato r
24013, 2412®.

R o s s i l l i o n e  (de), P eronetus, dom icellus
15130.

R o s s i l l i o n e  (de), R odulphus, m iles 15129. 
r o t a  signc dc validation des bullcs 1587. 
R o t b e r t u s  (B obertus), archiepiscopus

V iennensis 1983,2 3 37, 2410-24‘27, 297-12*23' 24. 
R o t u l o  (de), Guillelm us, m ercato r 2409,

24122, 25713; — L ioneta  ejus uxor 24018. 
R o t u l  o (de), Jacobus, syndicus 28114, 34528. 
R o t u l o  (de), Johannes (Jehan de Rolle),

consiliarius 30825, 42V®.
R o t u lu m  JElollc ( Vœud'y 2701. 
r o t u l u s  [pagni] rouleau 17819.
R o u te  de Poderio, Andréas, d o re rius30318, 
R o v e r e i a  (le), Johannes, dom icellus 498. 
R o v e r o i t  (de), R. 39128.
R o y e  (Somme?) 26129.
R u a  (de) 1535.
r u a g i u m  droit sur Ics chars 34534, 34615,

36113- 26, 36315- 25.
r u e d u m  droit dc voiturage 13824.
R u f f i ,  Jo. — Voir G renerii, Jo. 
r u f f i a n e r i i ,  ruffianirw /j^ana4131,4 2 8 18*20. 
R u f f o  (de), S tephanus, ju d ex  D elp h in a tu s

14625.
| R u f u s ,  sacerdos 2717.
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ru in a  falaise, scion le B. Cl. 4P. 
ru in a m  minari 8732, 40614. 
R u m ill ia c u m  in Albanesio (Ar-) Bu-

milly-en Albanais (Htc-Savoic) 9822, 10922, 
28-29, 16517, 1873, 24210, 36132, 36320.

ru m o r  22829, 4245. — Voir romor. 
ru m p e re  faire c/fr action 179 37; — rompre

2582.
R u p , Ludo vicus 24l 80.
Rup, Maurisetus, mercator 2409.
R up , Petrus 33619’29.
R u p e  ( d e ) ,  C o n o  1 0 20.

R u p e r t  us dux Leguiczensis 1721.

R u p e r tu s  junior, comes palatinus Reny 
et dux Bavariæ 17136.

R u p p e c u læ  dominus. - ‘FoirSeyssello(de). 
R u p p i s L a Bochc (Hte-Savoie) 9235, 9331,86,

1293, 23428, 36132, 36321, 43535—43612. 
R ussino  (de), Ansermodus, lathomus 1173, 
R u s s in o  (de), Peronetus, lathomus 1173. 
R u ss in s  Bassin (Genève} 50’°, 15333. 
R u s s iu s  (de), Johannes, clericus, notarius

publicus 5312, 551, 5821’ 26, 596, 6 P 5*22,
7384, 741, 7528, 8515. 

r u s t ic a n u s  paysan l 16.
R y se m b u rg  (de), Borsso 1728.

S a b a u d ia  Savoic. — Voir Sabaudiæ 
comitatus, ducatus; patria Sabaudiæ. 

S a b a u d iæ  comitatus 4122, 432, 627, 7113,
12531, 1552Q, 17028; — ducatus 39138, 3924. 

S ab a u d iæ  comités vel duces 4519, 6330,
10116,22,32 24813, 16,25 27627 28426,35,37 
2̂ 512. is. io. 2o, 29027, 32333, 32434, 33534.

Comites: Petrus (1263 — 1268) 3521,38,
3616, 4025,28, 4P4’20' 22,36, 4211,18‘ 16,17 ; _
Agnes ejus uxor, domina Fucigniaci 3520,
376 4025’ 29, 4 P -H. 20. 21. 36, 4 2 i 2 .  18. i 7 .  ___

Ph[ilippus] ejus frater, Lugdunensis 
electus 399.

Amedeus V (1285—1323) 46*, 4718-37,
4 g 5 .  17. 32 5 0 1 3 , 5 | 9 .  14. 1 6 -2 4 — 29 5 2 9 — 25. 83

5 g l«  10 -22 . 29 .36  5 4 3 .  7. 9.12* 14 .1 9 .2 3  5 5 2 .  10 .2 1 .3 4  
567.37, 5721.81, 5832.86, 598, gQ12, 618O,6 2 1’ 
3 .6 - 9 .1 3 .1 4  3 9 2 .  14. 18. 22. 27« 33. 36 7Q 3. 1 8 .16 . 24

714’8, 7421, 995’8*20, 10012’14-21-23, 1011’ 
9.15.21.32, 1028,10,41,33, 37, 10338, 1151
11725. 26j 12526.31, 1263- 4. 37, 4 4 7 2 6 ,  S8’

Eduardus, filius Amedei V (1323-1329) 
1 0 1 8 .  18. 26, 1 0 2 3 .

Aymo, filius Amedei V (1329—1343) 
12526,29, 12722, 14726, 1485,88.

Amedeus V I, filius Aymonis (1343 — 
1383) 442, 12727, 14725*28, 14826, 15125- 3l, 
1528- 16, 15320.28. s4-as, 15420.21, 1551.5,
15729’82, 15810, 1708-13-87, 1712-7-9-18,
17284, 18716,21, 18910,18> 39, 24812,15.

Amedeus VII, filius Amedei VI (1383 
-1391) 24429’32, 2459, 28534.

Amedeus VIII, filius Amedei VII, 
cornes 1391, dux 1416 —1440, papa 
(Felix V) 1439—1449, episcopus Gebenn. 
1444—1451, episcopus Sabinensis, s. Ro- 
manæ ecclesiæ cardinalis 1449; f  1451

17289, 21032, 23637,43, 24 624,27,34, 247S 
. 26617-22, 26721, 27311/ 2744> 25- 28*30, 2753’ 
1U13*28, 27627, 27821, 2824, 2835*16, 28414‘
2 3 .2 5 .3 5 , 28523,25‘ 81, 2864,11,27—34, 2872,3* 15‘
2883, 28911, 29027, 30015, 30P-3a, 30934,
32P1’ 14, 3226,18’20> 21*35, 3233, 3245-10* 2°-
25.34, 32510, 33pi, 33585, 33816, 3432, 3523,
3 5 4 I .  10. 21, 3 5 5 1 7 .  20, 3 5 7 2 7 ,  3 5 g l3 .  1 7 .3 1 , 3 5 9 3 1 ,

36019, 36 P, 36281, 36410, 36514, 39029. 
Ludovicus I filius Amedei VIII (1440—

1465) 12912, 23511, 3343*6, 33521, 36411,
3951, 4021, 4, 40317, 4086- 9, 40919- 31, 4M 3-
1 0 .1 7 .8 1 , 41425. 2 8 , 4 1 0 3 6 .3 8 ,  4 1 7 1 6 .3 0 .3 3 ,  4 2 0 6 ;

cornes Gebenn. 41480, 41735 ; — ejus 
uxor [Anne de Chypre] 39635, 40034’37, 
40185, 41527, 41623, 4182,12.

S a b a u d ia  (de), Ludovicus, princeps
Acbaiæ ( f  Pigncrol, I l  décembre 1118),
27628, 27821.

S a b a u d ia  (de), Petrus filius Ludovici I, 
episcopus Gebenn. (1451—1458) 4018’88, 
40817.

S a b a u d ia  (de), Philippus filius Amedei 
VIII, comes Gehennarum (1434—1452)
33433.35.

S a b a u d ia  (de), Bastardus 324u . — Voir 
Savoie.

S a b in e n s is  episcopus cardinal cvêguc du 
titre dc Sainte-Sabine 36514, 39029. — 
Voir Sabaudiæ comités : Amedeus VIII.

S a b lo n is ,  Guillielmus 18210.
Sac (de), Willelmus 382.
sac ci, saci, saculi sacs 11020, l l l 28, 2142\
sa c e rd o te s  330, 635, 1021, 23*29. — Voir

Mauritius; Petrus; Rufus; Stephauus.
S a ç o nay  (Sacc-) Saconnex-au delà de VArvc 

com. Plan-lcs-Ouates (Genève) 9537,9829,88,
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S aco n ay  lu Petit, Sacunetus Parvus 
Petit'Saconnex {Genève) 14917-2o-28> 1545

S a c o n a y , Johannes 30826. 
s a c ra m e n tu m  612, 75, 1917, 6710; — fideli

tatis 10186. 
s a c r i le g u s  4916,87.
sa c ris tæ . — Voir Anassiaco (de), A.; 

Compesio (de), S.; Lavenay (de) Jo.; 
Monachi, Jo.; Pontius; Porta (de). R.; 
Rôdulfus.

sacu li. — Voir sacci.
sæ c u la re s  viri 1914, 2128, 712, 19418, 35531, 

39014, 42926.
sa g a n æ  sorte de filets de pêche 2186. 
S a in t - D id ie r  (Hte-Savoie) 3323. 
S a in t - J e a n - d e - G o n v i l le  (Ain) 7624,31. 
S a in t- M ic h e l  (de), Jean, notarius 15728. 
S a i s ir  eu (de), Pontius, decanus 2133. 
s a l  10914, 1108, l l l 28-30, 18518, 22619’ 24-26.

— Voir salinoni. 
s al. — Voir salvus.
s a la  b a s sa  Malae longae 11288; — sala 

seu aula Domus episcopalis 30312, 3O410-
S a la  (de), Humbertus, legum professor 

1008.
S a la n  ch e (-chie), Aymo, jurisperitus, 

syndicus 29716- *9-30-37, 2983‘ la.
S a la n c h ia  Sallanches (Hte-Savoie) 6810, 

18527, 27716.
s a la r ia  12630, 25031, 31219, 31738, 35013, 

37481, 37685, 37821, 37927-83, 38122, 4167-8, 
4412e, 44435.

S a la z  4083.
s a le r i i  selliers 22634.
S a le s  (illi de) 15318.
S a le v ie z  (Salevu) (mons de) mont Salève 

(Hte-Savoie) 33^7, 9114.
sa lic e s  12513.
s a l in o n i  salignons, pains de sel 18518. 
s a l t e r i i  gardes forestiers 1522*3. 
S a l t e r i i ,  Aymo 14511.
S a l t e r i i ,  Johannodus 12225.
S a l t e r i i ,  Petrus, curatus 39012.
S a l to u  (de), Johannetus, macellarius;

ejus heredes 40422.
s a lu s ,  salutations 6414, 1331, 3286, 33011, 

33620.
s a lu s  æterna 5722, 27, 7422, 26; — salutis 

suæ immemores 1175, 43710.
sa lv a  garda, salvaguardia sauvegarde 

14619-32, 30112, 40034, 40113-27-29. — Voir 
garda.

s a lv a r e  564.

s a lv u s  adj,, sal, salve 5220, 5336, 604, 7216, 
778- 10, 19414.

S a m b a v il la  (de), Jaquemetus f. q. Val- 
terii de Marlio 26312- 26-29-3 *•37, 2641 8- 7’
10. 18. 21. 25. 26. 28- 36 2 6 5 4, 5 ' 19, 33, 37 2 6 62, S’
6. 10.

S a m b a v il la  (de), Jaquemetus, syndicus 
31232.

S am oen , Claude, notaire 13229.
S a n c ta  Katherina de Àquabella col

légiale d’Aiguebelle (Savoie) 5 428.
Sa n e t æ Crucis chapelle paroissiale davis 

la cathédrale de St, Pierre cimisterium 
16825.

s a n c t i  [loci] 47.
s a n c t i  omnes 4715.
S a n c t i  Anthonii ordo 1075.
S a n c t i  Cirici Saint-Cergues (Hte-Savoie) 

ecclesia 4’222.
S a n c t i  Gervasii, Rodulfus 1318.
S a n c to  Apro (de), Aymo 6883.
S an c to  Apro (de), Johannes 1441. 
S an c to  Apro (de), Peronetus f. q. Aymonis,

consiliarius 13426.
S a n c to  Apro (de), Pervetus, consiliarius 

13423, I441.
S a n c to  Apro (de), Petrus, syndicus 4922, 

6037, 6719, 68U-32, 795.
S an c to  Germano (de), Aymo f. Petri 4928. 
S a n c to  Germano (de), Guillelmus, con

s i l ia r iu s  13424.
S an c to  Germano (de), Humbertus f. Petri 

4928.
S an cto  Germano (de), Jaquemetus, con

siliarius 1661, 1672.
S a n c to  Germano (de), Martinus, canoni

cus, episcopus Gebenn. (1295 -1303) 6325, 
8131, 8417, 8528-33, 861*6, 882-6*10, 8925, 
12924.

S an c to  Germano (de), Nicolaus, clericus, 
canonicus 4729, 769.

S a n c to  Germano (de), Nycoletus, con
siliarius 1661, 1672.

S a n c to  Germano (de), Perrodus, consi
liarius 13424.

S a n c to  Germano (de), Perronetus, syndi
cus 16621, 16819.

S ancto  Germano (de), Petrus, syndicus 
4921, 6036, 6718, 6880.

S a n c to  Germano (de),Robertus, canonicus 
I437-15.

S an c to  Germano (de), Robertus, consi
liarius 11230’37, 113®, 13422.
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S a n c to  Jorio  (de), A llam andus, episcopus 
Gebenn. (1342-1366) 991, 1388-33, 14233, 
1452,10, 15510.

S a n c to  Jorio  (de), Aymo, miles 4517. 
S a n c t o  Jorio (de), Guillelm us, domicellus,

syndicus 24224, 2432.
S a n c t  o Jorio  (de), H anricus, canonicus 6326. 
S a n c to  Jorio  (de), H um bertus, p rio r de

T allissiou 1871.
S a n c to  Jorio  (de), M artinus, m iles 5481. 
S a n c t o  Jorio  (de), M atheus, m agister,

canonicus 4729, 5018, 765.
S a n c to  Jorio  (de), Pe trus, canonicus 5018, 

765.
S a n c to  Jorio  (de), R adulphus, canonicus 

87*3.
S a n c to  Jorio  (de j, R odulpbus, decanus 

Salanchiæ , canonicus 6631, 689, 765, 7729, 
7881, 7935, 811, 1043, 10716.

S a n c to  M ichaele (de), A nthonius, consi
lia riu s  34529, 42117.

S a n c to  M ichaele (de), Georgius 24123, 
25415.

S a n c to  M ichaele (de), Jacobus, m ercator 
240®.

S a n c t o  M ichaele (de), Jocinus 34628. 
S a n c to  M ichaele (de), Michael, m ercator

2408, 24124.
S a n c t o  Thom a (de), Johannes, ordinis 

A u g ustinensis, sacræ  theologiæ  p ro 
fessor 29934.

S a n c t u s  A udom arus Saint- Omcr (Pas-dc- 
Calais) 29986.

S a n c t u s  B rancherius Scmbranchcr ( Valais) 
107«.

S a n c t u s  L ugendus Saint-Oyen dc Joux, 
auj. Saint-Claude (Jura), abbaye duni- 
sienne l 1,«• 84 ; — abbas 3617 ; U naldus l 8.

S a n c t u s  G en isiusSaint-Genis ( J m )  15222. 
S a n c t u s  G erm anus Gebenn. — Voir

ecclesiæ parrochiales.
S a n c tu s  Gervasius Gebenn., v illa  le bourg 

de Saint-Gervais (Genève) 3435, 3514, 39,40, 
361- 8, 1827, 18318, 33318 17- 21, 34729, 
44517,22. — Voir ecclesiæ parroch iales.

S a n c t u s  Johannes G ebennarum  Saint- 
Jean (sous les murs de Genève), prieuré 
conventuel de bénédictins 623, 27 ; —
p.riores 78, 2813, 26937; — relig iosi 14015 ;
— p ra ta  15280.

S a n c t u s  Johannes de Genollies Saint- 
Jean de Gonville (Ain); castrum  1525,6;
— m istra lis  1524.

S a n c tu s  Johannes M orianensis St-Jean- 
de Maurienne (Savoie) 18527.

S a n c t u s  Laurencius in  Dam aso (Borne) 
28623.

S a n c tu s  Leodegarius G ebenn. Saint-Léger. 
— Voir ecclesiæ  parroch iales.

S a n c t u s  M agm a de V illa Ville-la-Grand 
(Hte-Savoie) l l l 32.

S a n c t u s  M auricius. — Voir Agaunum . 
S a n c t u s  P e tru s ecclesia ca th ed ra lis  Ge

benn. [ædificium] 212, 4514, 49l4- 3ft, 501-14, 
5526, 6323, 648, 8787, 9887, 10328, 10421,
12132, 13240} 13416) 136W 13722) 1 4 3 4 1 9 ()81*

2029, 23423- 24, 24218, 25326, 2588, 26010, 
26824, 2698, 28031, 3111. — Voir a lta r ia ;  
cam pana; cap e lla ; chorus; c lau s tru m ; 
fabrica.

S a n c t u s  P e tru s ecclesia cathed ra lis  Ge
benn. [persona] 414, 502, 6580,
7833-35, 7937, 801,3, 818,4, 869,19‘84, 8780, 
10123, 28034, 32717 18, 355®, 36016, 4053. — 
Voir canonici,cap itu lum , ecclesia Gebenn.

S a n c t u s  Sulpicius Sa in t-Sulpice com. 
Thézillicu (Ain), abbaye cistercienne ; — 
abbas 2869.

S a n c t u s  Sygism undus ju x ta  G raysiacum  
Saint-Simon com. Aix-les-Bains (Savoie) 
936, 108-14, 148, 2089.

S a n c t u s  V ictor Gebenn., cœnobium, con
ventus, p rio ratus, m onasterium  l 27, 24, 8’ 
19.25 5 I 8 . 26. 27. 29. 35, 01  716- 2 1 .2 2 . 25. 29* 31. 84,

3 Q9. 14. 18. 22. 25. 28 3 2 82 3 3 3. 7. 8. 20. 30. 84— 36*

3 4_ll. 22 5 9 7  9 p — 4. 7 . 8- 13. 19. 2 t. 24. 31. 36. 38,

19 9 3 16. 18« 20. 22. 27. 28. 30. 33— 35 9 4 .I .

4. 10. 12. 17. 20- 26. 83. 35 9 0 1 3 . 15. 18. 19. 37 9 7 2 I ,

1207, 8*24, 1212,5*7* 18, 2754,23 ; — curatus 
1134. _  p r jor 2 2 0 -2 5 .2 6 *  5 2 9 .3 0 , 04* 725. 80, 

3 Q14. 27. 85 3 3 7. 20. 80- 33— 35 3 4 . l l -  2 t . 30 9 Q I. 3
9 1 1 9 .2 3 , 9 2 1 9 , 9 4 1 9 , 9 0 8 .’ 18, 1 1 9 31,’

1214’ 18, 23,25 ; voir Acelinus ; C larom onte 
(de), G uichardus; G uido; G uillerm us; 
Pelliaco (de), H .; T heogrinus; W ido; — 
recto r 2847.

S a n g i e .  — Voir Seingier.
s a n g u i s  20 47, 24,28, 37930.
s a  n i  1258- 7, 35723, 3582- 8- 11.
S a n s  (de), B erthetus, clericus, no tarius 

1458, 14617.
S a n s  (le), H um bertus, lathom us 11680. 
S a n s  (de), Jaq u em etus, lathom us 11628. 
S a n s  (de), M erm etus, lathom us 11628,29. 
S a n s  (de), Peronetus, lathom us 1172. 
S a n s a m e t a ,  Clemens 24181.
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S an v a l e r i i, Ansermodus 1669. 
s a p ie n te s  viri 59, 11723, 2974- 1S, 2991. 
S a p ie n t is ,  Rodolphus, capellanus, secre-

tarius episcopi, notarius 31637, 32013, 
3268, 3304, 3317,33832- 34, 34235, 3436, 3546, 
35819, 36021, 390’5' 23, 3912, 3984.

S a p in o t,  Girardus 1668.
S a s c e ll iu m , Sasellium, Saysel, Seyssel 

(Ain et Savoie) 231, 38, 72,1010,14, 1131, 2039.
sa ta-g ere  33016, 43714.
s a te l l i t e s  (satal-) 4916, 578, 6431- 37, 654-

9 .1 8 ,  74Ô . 29 ,

S a tig n ia c u m  (-gnier) Satigny (Genève) 
355, 7721.28.36, 7 8 17, 15322. _  ecciesia seu 
parrochia 782 , 86 ; -  prioratus 7623, 772; -  
canonicus 1532; — prior 1535; fr. Estève 
7030. 37, 775. 10. 14,

s a t i s d a r e  24413, 30817. '
s a t i s f a c e r e ,  satisfactio 1229, 1433, 2925, 

32l, 3722, 524, 7137, 7237, 7332, 7413, 7535, 
8 7 1 3 , 1054,6 1°, I279, 18428, 2049, 21225, 
22021, 22231, 2242*23, 2395, 27318’30, 32 582, 
3365, 3867, 415’, 4382.

S avo ie (de), Jean, évêque de Genève 
(1513-1522) 33087.

Saxo (de), Mermetus, notarius 14829. 
Saxo n ia  (de), Albertus, marchio 174. 
S a y tis ,  Perretus 18213.
S calæ  Les Échelles (Savoie) 9823. 
s c a l la ta ?  (vestis aut capucium de sirico

vel) 4309.
s c a n d a la  2673, 2859*28*32, 3152*16, 42913, 

4316, 43632, 43725, 43811-31, 44031, 4416-33. 
sc a n n a  n pl 32820-21, 3293-13‘20‘34, 33029,

372H-29 40328. — Voir banchus. 
s c e le ra  32287.
s c e p tru m  (cep-) imperiale’818, 234. 
s c ie n t ia  (ex certa), scienter, scire, scitu

4683, 6416, 655, 664, 722, 7435, 854, 945, 
9512, 12613, 13012,13131, 15524, 16418, 17022, 
1921, 24234, 24521, 2486-10*26, 26914, 27124, 
2724, 29427, 29816’20, 30215, 30329, 30520-26, 
37631, 37725, 39515, 41530, 41929.

s c in d e re  (cin-) 4035, 12513.
s c o r ia tu r a  f  écorcherie 40512. 
s c r ib a  18636, 34235, 3651; — communis

officialis 37212, 38135-37', 3823>5- 16- *°- 26*33 ; 
voir Fogia (de), G.; — communitatis 
43830; — episcopatus 39536; voir Mag- 
nino (de), P. — Voir clericus; secre- 
tarius.

s c r ib e re , conscribere 4520, 4 7 32, 558, 5828, 
6p4, 6322-81, 6626, 7615, 10710, 11313, 11422,

12626, 1299, 14424, 16519, „1687, 23416, 2364, 
24425,24618,270l°, 28234, 30837,31118, 37114,
3786.14.1 6 .3 6 , 3792.7, 38914, 4282. 

s c r ip ta  n l 19, 823, 1523,27 , 206, 10,14‘ 16,
246,8, 3917, 4434,36, 45l, 4710, 632-7, 6520-32, 
6629, 692* 4, 7025, 737,8, 12334, 1267-20-30, 
18485, 1855, 19221-25-28, 25510, 30221, 32216’ 
1 9 .2 4 , 3 2 4 8 0 ,  3 2 7 80, 3297, 35617, 37027, 37618, 
38131, 38931; — apostolica 35620; — au- 
tenticum 2383, 247.

s c r ip to ,  in scriptis 42214.
s c r ip to r e s  6236, 638,21, 6525, 6622,27, 

38015; — scriptor licterarum apostoli- 
carum; voir Magnier (de), P. — Voir 
scripturæ.

s c r i p t u r æ  3 7 4 2 3 .3 5 .3 7 , 3 7 8 2 1 , 3 8 O 1— 3®,

3811- 33, 38214,16,25, 32, 3838’ 12, 3848- \  
38535, 3861*8, 38821- 24*34, 3891; -  judici
ales, juris 36729, 3842 ; — missalis 26911, 83, 
28016; — publica 3411.

s c u lp e re ,  scultare, scultura 25687, 25821, 
24, 3 9 3 2 1 .  23. 27. 86, 3 9 4 9 ,

s c u t i f e r  episcopi 13828.
s c u tu m  auri =  xx  solidos 2413,9, 246u , 

24814; — novum Sabaudiæ 41624’36.
sc u tu m  bouclier 13920.
S ech e ro n  Sêcheron com. Petit-Saconnex 

(Genève) 1029.
s e c re ta  adj. secrete adv. 3192, 3443,20,

3 1 .3 6 , 34837, 3979, 4435-17, .
s e c r é ta i r e  du droit; voir Pictet; —

d’État; voir Gautier, P. ; — du roi de 
France; voir Toreau, G.

s e c r e ta r iu s  Capituli; voir Quarro (de) 
B.; — comitis Sabaudiæ; voir Malliano 
(de); — ducalis Sabaudiæ 41631, 4184,18 ; 
voir Avonay; Fabri, F.; Lestelley; — 
duchissæ Sabaudiæ 40132; voir Fabri, F.; 
— episcopi Gebennensis 35983; voir Festi, 
N.; Ramusii, J a.; Sapientis, R.; — im
peratoris 1144; — vicedompnatus; voir 
Boubat, J.; Fer (de), M.

s e c r e ta r iu s  civitatis, communitatis 
41222, 42121, 42812, 4387*30; voir Fogia 
(de), G.; Prévost, Pierre; clericus; sCriba 

s e c u r i adj. 273,19414,22422,22822.- Voir tuti’.
s e c u r i t a s  c iv ita tis  4404.
s e c u r i t a t e s  269, 2911, 618, 6980.
s e c u r s u s secours 4328.
s e d e re ,  sedes 1168, 11728, 1244, 17924,

36714, 37 29—12,15*17- 20*28> 29, 3733, 37427. 
sed es apostolica 3223, 9518, 1853, 27922,

30310, 35626, 390ao. — Voir papa.
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e ede a episcopalis 26827, 28713, 29217*82, 
36633, 407®; — vacans 4295, 43629*8®. — 
Voir episcopatus.

s e d it io  2612.
s e d u l i ta s ,  sedule adv. IG915, 41813. 
S ed u n en s is  Sion (Valais) diœcesis 1074,6,

17026; — episcopus 14823, 17240; ' — sa- 
crista 31335.

se g n o ria  (segnioria, seygnioria, seignoria, 
segnyoria, segnieria) 4618, 5227,32, 5615' 
i 7 .3 o .8 3 ,  5 7 1 .3 5 ,  5 8 8 . i 4  6Q4, 6722*25, 7110' 
16. 26. 29, 7 2 10, 7 5 4 .1 0 .2 1 ,  9 1 6, 9 6 14, ^ Q l S .  

2l-84, 1219, 13930, 14024, 14 15, 17 14.
S e in d id ie r  probablement com. Avusy 

(Genève) 9110.
S e in g ie r ,  Sangie Singi cntrc le moulin 

de la Gravc et Sézcgnin com. Avusy (Genève) 
3323, 9110.

s e jo r n a r i  séjourner 40234.
s e lla  18618.
se llio  scillon mesure agraire 797. 
senæ  seines 218®.
S e n b e y s ie r  Ghambésy com. Pregny 

(Genève) 18211.
s e n e s c a lc u s  (-caIlus, sescalus) sénéchal 

27611; — episcopi G ebenn. 13527,38, 1364, 
s .  1 1 .3 6 , 1 3 7 s — 4 .8 .  1 2 .1 9 .2 1 .3 3 .3 7 ,  13 8 3 2 «  35 .

voir Petrus; Vendovrea (de), S.; — 
Beaucaire, Carcassonne, Lyon, Toulouse 
4114®. — Voir seschallia.

s e n io re s  238®.
s e n te n t i a l i t e r  1181,4,.8> n , 18113. 
s e n te n t ia r e ,  sententiæ 34, 1627, 17®,

1927, 20®, 2123-81, 221-7, 2424-80, 258’12- 1®, 
275.2s, 3417v 3817, 395, 4013, 453-®, 478, 
5332, 639, 682®, 7485, 847, 954, 10338, 1062®,
11433, 1 1 5 35, 1 1 6 22, 1 2 6 9 } 1 6 2 2 2 ,  1 7 7 7 .  19- 21. 

22. 27. 28, 18114. 20, 18434, ^ 4 1 .  3. 0 .1 1 ,

20018, 2487, 2749, 28124-80, 28218, 30720, 
3361, -372® ; -  accelerata 12629 ; -  arbitralis 
36032; — criminosæ 3061, 3828: — dif- 
finitivæ 16632, 2442, 30719, 3672®, 37880, 
38220, 32; — interlQcutoriæ 16632, 2442 
3061,2, 30718, 38220, 25, 28,30 ; — locus ubi 
pronuntiantur 1768®.

s e p e l i r e ,  sepultura 23780—82, 2381,80,3®, 
2 3 9 3 3 .3 5 .3 6 ,  3 9 8 i 9  —  y oir intumulare.

sep s  220®.
S ep tem o  (Setenni) (de), Guillielmus 

(Willel-), miles, bailli vus in Gebenn. 
4737, 5482.

sepum  11213. 
e q u e s tr a r e  23013.

s e ra c e i séracéc, caillcbottc l l l 18,21. 
s e r i a t im  1908®, 19217, 38984. 
s e r ie  præsentium 23410, 41431, 4173®. 
s e r ix  soie 18611,22. — Voir siricum. 
se rm o  prædicationis 4818, 5528, 64®.
Se m e s ,  Sernies Sicmc com. Veyrier

(Genève) 8213, 837.
S e r ra b o rsa , Petrus 40424.
S e r ra lio , Ay. 18219.
S e r r a l io n is ,  Girardus 33224. 
s e r r a l l io n e s  serruriers l l l 2. 
s e r ra  ly  a serrure 17938.
S e rs ia c u m  Cercler (Iite-Savoie) 14914. 
s e rv a re  3634, 1232, 1273, 1471, 14812-18,

1598®, 20820, 2321®, 23927, 32727, 38931,
3902.

s e rv a re  indempnem 3612.
s e rv i 328, 1031 ; — servilis conditio IO28,

26420. 32.
s e rv ie n te s  m 27613, 437e; — castellani

441®, 44220 ; —- curiæ officialatùs 38714—
38818 ; -r- generales ducis Sabaudiæ 40810 ;
— procuraturis fiscalis 3871®—38818.

S e rv ion  (Servionis), Henricus, syndicus
2808, 3027, 32122.

S e rv io n , Johannes, syndicus 42113.
S ex (du), Amiel (Amedeus de Saxo), syn

dic 421l4.
s e rv ire  331, 1024, 2398,27 ; — familiariter 336 
s e r v i t i a  3312, 682, 9126, 9630, 1143, 12111’

12825, 14732, 2202, 24582-84, 26032, 26131’
26433; — grata 1281-2, 24310, 26326, 41024. 

s e rv i t iu m  annuale 1469, 3068. > 
s e rv i tu s ,  servitutes 7581, 12827, 26322,24,

264h. le. 33, 2657.
S erv o n , de Colex 17787.
S erv o n ex , Johannes 34580.
S e rv y n c h y  (de), Petrus 242®. 
s e s c h a ll ia  office de sénéchal 13536,87. —

Voir sénescalcus.
Se s ci a çum Cessy (Ain) l 9, 22- 34. 
sessio  3729~ 14,15> 17‘ 20- 2®- 28- 29. 
s e s ta r iu s  (-terium). — Voir sextarius, 
s e t =  sed 7228, 732®.
S e te n n i (de), Willermus, miles. — Voir

Septemo (de).
s e x ta r iu s  (sestarius, sesterium) setier =

24 quarterons soit 48 pots ou lit. 54.144'.
28, 788, 8Q7, 8I9, 108®, 18512, 27218. 

se x u s ute^que 1292®*8®, 13018, 15528, 163®,
23010, 239*, 26728, 32130. 

s e y s ir e  saisir 13681, 13734, 23018. 
S e y s i r ia c u m  Geyzérieu (Ain) 4118.
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S ey sse llo  (de), Johannes, dominus Bar- 
jacti et Ruppeculæ, miles, marescallus 
et primus cambellanus Sabaudiæ, vice- 
dompnus Gebenn. 3355,19,27,28, 350’8, 
4191®; — ejus consors 41921.

sez sceau 7715. — Voir sigilla.
Si b o du s 416.
s ie rg e s  cicrgcs 39812, 39916,20.
Siez Scies (Htc-Savoie) 5824.
s ig i l la :  cameræ Amedei VIII 39126; —

Capituli Gebenn. 2728, 376, 8786, 882, 
13g17- 22, 13322. — comitis Gebenn. 5’0,13, 
2934, 3033, 3810, 8529*33, 9529, 97®, 10012-2’, 
12837, 13217*22, 13324, 16511,21,23; -  co
mitis Sabaudiæ 4216, 4336, 5419, 559, 7013, 
1261, 12722,14820,2«, 15480, 15711*l8, 158’°, 
17236, 2459, 2474, 2744, 2752*; — com
mune Gebenn. 6018,20,2 \  614, 67’°, 25635-36, 
25722—26- 34, 2581—30 ; — curiæ officialis 
4383; -  ducis et ducbissæ Sabaudiæ 32416,
4 0 p i .3 2 . 3 7 ,  4 0  3 24, 4 0 9 2a 4 ^ 6 ,  4 2 Q 1 0 . _

episcopi et ejus curiæ 59' 13, 2728, 2983, 
3 4 I 8 .  20. 22, 376, 5419, 558.9, 0021,7011, 8021, 
8 5 2 8 .3 2 ,  8736, 882, 8925, lOO12*21, 10320, 
10720-24, 11318, 187°, 19214, 23419, 23622- 
2 4 .2 5 .2 7 , 2561,8, 26115, 26225*37, 2727- 14, 
27510, 27719, 27923,3267, 3301,3315,33816*36, 
34236, 3439,10, 3542-8, 3562 ; -  equestre 
308, 375, 55l°, 13222, 16523, 41726, 42010 ;
— imperiale 8S1, 912, 1726, 1827, 2316,
4 1 4 2 3 . 28. 29, 3 0  p 5 .  23- 38 172l°* 33 2488B
2494; — Montispessulani 27614,27828,8bS5, 
4 l l5: — papæ (bullæ) 158, 86, 2417, 328, 
3729, 3577, 36285; -  regis Franciæ 41116,21;
— syndicorum 13516-22, 1701, 34 925-28- 30;
-  vicariatus 35817̂ 21, 36023, 3652, 39534, 
3968; — vicedompnatus 452, 9982, 11616, 
11917,1268’81, 19280; -  varia 1385, 208‘13i J4> 
2211, 258, 2728, 319, 4016,4223, 5420-24, 558-10, 
70n , 7714,15,8529,33, 8929, 9528*85, 97®, 10015, 
1223, 123s;  13788, 1384, 15712, 15938, 18735, 
3748-8, 38736, 38821,24,34, 38 92, 4 1728 ; —
-  quæ desunt 1726, 1923, 2214, 3 121, 328, 

,3814, 402a, 4229, 559-10, 7718, 7820, 7925, 8026, 
8125, 962, 10326, 11429,1223, 1237, 15718-20, 
17221, 18718, 18933, 32610, 3306. 3319, 3577, 
40926. Voir insignire ; typarium.

s ig i l l i  fe r episcopi 35984; — curiæ offi- 
ciaiatus 376’,5,19.

S ig ism u n d u s , Romanorum rex, Sigis- 
mond de iM-xembourg 1368—1437 em
pereur d'Allemagne en 24/1 l 30014,18, 
30123-82. I

s ig n a  signatures etc., signare, signatio 
77* 8, 95, 1537- 38, 4520* 25, 4783, 558, 6125, 
1 7 1 3 2 . 3 8 ,23417,23921,24084, 28481,8a, 286®*n , 
36235, 3678‘, 3738b 82, 3742-6—8- 16- l8- s * -  
3 4 .8 6 , 38010. 12, 3 8 2 3 8 ’ 3835-7, 3882b 24, 84, 
3892, 40182, 4283; — patens signe apparent 
26683, 26729*81; — ponderum et mensu
rarum 22618-21-24, 22814, 3 1911-22-28-27-32-88, 
320e-7, 35318.

s ig n a  notariorum seings manuels des no
taires 5828,30, 6124’27, 6222, 6331, 7615’17, 
8 5 2 0 .2 8 .  32, 1 0 3 10, 1 0 7 1 0 . H  H æ » .  18, ^ 2 2 ,  

1292-9, 16511- 20, 1687, 19215, 23419, 2368- 
15.27, 2 4 4 2 5 . 28, 24619-22, 25384 2544, 27011, 
27925, 2811-4, 28285, 2832, 29918, 30Ü8-12-37, 
30231, 3091, 3 i l14*18, 3144, 33613, 34118, 
34718, 35518, 4282.

s ig n e  tu m  petit sceau 83427; — manuale 
4282. ;

s ig n i f ic a r e  43521.
s i le n tiu m  imponere 11618, 13737. 
s il ig o  seigle 18516.
S il lo n  (de), P., 24114.
s im p l ic i te r  6288, 1058, 28727, 3G818, 37014,

38438.
s im u l vel divisim 8319, 23; — et conjunc- 

tim 3891.
s im u la re ,  simulatio 169n , 29333, 43383, 

43511.
s in g u la r is  4 1 88.

s in g u la r i t e r  28324, 29417, 29525, 2962, 
29724, 29917, 3891.

s in g u l i  28324, 29418, 29528, 2962*24, 29 728, 
3891, 437®.

s ir ic u m  soie 4309. — Voir serix.
S irie  Aisery, Hscry (Hte-Savoie) $3™- 
S ir ie  (de), Brunetus 9332.
S irie  (de), Brunus 9328.
S ir ie  (de), Mermetus 9382.
S ir ie  (de), Mermetus nepos 9337, 94’. 
S ir ie  (de), Perretus 9329, 82,37, 941. 
s i ru s  18523.
S is ig n in , Sizignins Sézegnin com. Avusy 

(Genève) 3323, 9110.
s i tu læ  l l l 84, 1867.
S iz Sisct (Hte-Savoie), abbaye d'augustins; 

— abbas Pontius 123; W., 2023.
s o c ie ta s  1352, 2181, 31726; — societates 

183’l.
so c ii (compagnons, associés) 8813, 8922, 

12323, 1 3 4 27, 1 3 6 4 . 8, 1 3 7 5, 2168, 218’.
so c iù s , juratus et burgensis 1694. 
so lem  n i t e r  (sollemp-), solèmnitates

i 34



530

12810, 23226, 264», 293», 2971- 9, 3139, 38521, 
38929; — solem nitates jud ic ii, ju r is  3916, 
587, 737- 8, 7514, 1268, 36820, 37010- 15*22.

S o l e r i o  (de), Pe trus, m agister, ju d ex  in 
te rra  Fucigniaci 39l0,13.

s o l i d i  seu grossi 1 solidus =  12 dcnarios 
533 339 ,11, 8817, 19,84 9228—28,33,84# 86—38 9 3 1 _ 5 .  7 - 1 3 .  23, 9 4 1 0 . i J  1 3 5 7, 1 4 5 22. 23, 4 4 5 7 ’ 

485 2 1 *  23. 25. 34, 1 8 6 3- 4. 15. 21. 27. 32. 33, 2 3 8 1 7 .

1 9 -33, 27215- 16, 27323- 25- 27, 27416- 22, 3157-9, 
33820- 32, 3692- B, 3818- 34, 3822- 37, 3832‘ 
e . 10, 3 8 4 1 9 - 3 6 ,  3 8 5 2 - 3 7 ,  3 8 G 3 . e _ 8 .  i e ,  3 8 8 2, 

39415, 39937, 42017 — 42110; — Gebenn. 
942, 12816, 17931, 19814, 20216- 24’27, 204e* 
2 i .2 6 .2 9 ,  20 623, 20810- 22*27, 2 102,1B- l7- 27, 
2 I65' 6- 14> 26, 21817, 27, 224lB- 16, 22 622* 2B> 30, 
22810; — consiliariorum  31127, 3129.

s o l i s  cubitus, occasus 17810, 17985, 2066, 
20816, 27228, 27333, 31711, 31811, 4427 ; — 
ortus 17823, 1807, 2067-10. 20815, 2 1 022, 
27228, 27333, 318u , 442«.

s o l l i c i t e  37819.
s o l u m  sol 31828.
s o l u t u m  (in) 3311.
s o l v e r e ,  persolvere payer, solutio  78l°, 

9985, 1088, 11011, l l l 20, 11418, 12181, 
42218* 2°. 22. 24. 26. 29. 81. 34 12514 1277, 11
1478,1 5 6 4,1B- 24- 27, 15734’, 15834,1 6 2 7, 16918’, 

20818,20* 22, 21418, 22010- 19, 22833, 24916- 2l*
2 6 .26 , 3 1 7 3 b  38, 3 7 Q 2 9 .

s o lv e r e  délivrer, affranchir 944 ,11, 157B, 
24526.

s o m a r a l i a ,  som m arallia  clé 14G1B, 15110. 
s o m a ta  f  vini — 6 scticrs 11414. 
s o m m a r i e  12619.
S o n n a y ( d e ) ,  Petrus, syndicus 33914,3 4 7 27. 
s o n n e r i a  marchande dc scl 11129.
S o n s  (mons de) mont dc Sion (dite-Savoie)

3320, 9113. 
s o r c e l l e r i e  3430.
s o r i m a n t  serment 7 7 \ — Voir ju r a 

m entum .
S o r n i e s  Sornicr com. Desingy (Hte-Sa- 

voie) 8210.
s o r o r e s  3618.
S o r t e s ,  Jean , n o ta ire  10327.
s o s p i t a s  42920.
s o s t a m  (ad) à couvert 3158.
s o t u l æ  (-laria, -lares, -li) souliers 11029, 

13625- 26, 13730- 32, 17932, 18011. 18G20.
s o u b r e r a  (ce qu i se) reliefs d'un repas 

39933.
S o u g e to  (de), Johannes, no tarius 15720.

S o u g n e r i ,  M aria 923B.
S o y r i e  (de), Jacobus, cu ra tu s de M arrign ie  

5828, Gl19.
so z . — Voir solidi.
s p a t i o s e  de liberare  288u .
s p e c i a l i t a s  3088.
s p e c i a l i t e r  9516- 32, 1033- 4, 1165, 13420’ 2\  

2932B, 29621, 2971, 32227, 3899
s p e c i e r u m  arom aticarum  pu rg a tio  etc . 

33623,81, 337e*29, 3387, l8.
s p e c t a r e  4824, 509, 533- 8, 5622, 6424, 7133, 

9420, 1042B, 10688, 11915,1 2 0 21,2B- 34t 12120,
s p e r n e r e  6432, 7228,
s p e s  firm a 568, 7119; — spes fu tu ræ  m u

nera tio n is  856.
S p i r a  Spirc (Bavière rhénane) 98; — epis

copus 834, 17 130.
s p i r i t u a l i a  e t tem p o ra lia  334817*24, 

33515, 34419, 35718, 3G037.
s p i r i t u s  m alignus 17919.
S p o l e t i  dux. — Voir W elpho. 
s p o l i a r e  512B.
S p o n ,  Histoirc de Gcnèvc (v. Bibliogr.) 

5 16, 0 3 2 , 4337, 146, 4 5 1 2 , 1 6 4, 1 8 t .  35, 1 9 25, 

2230, 2324, 2421, 2 7 38, 306, 378, 448, 5518-37, 
7G20, 884, 8931, 988B, 993, 17233*30- 4l, 2473B, 
24910, 27017, 27839, 28137, 29738, 3OO15S 
30125, 30283, 41127.

s p o n t e ,  spontaneus 4632, 7728, 7832, 7984, 
8O10, 984, 14512, 2423B, 24521, 26315, 26914, 
29110, 29G2B, 29816, 3021B, 30329, 30520, 
31023, 31313, 33920.

s p u r i u s  2121.
S t a b u l o  (de), Francisons, d raperius 2412B, 

25712, 2704, 2802, 39413.
S t a b u l o  (de), Guillelm us, n o tarius 10Q29. 
s t a g n u m  étain 18510.
S t  a l l i e ,  S tephanus 40321.
S t a l l u m  H l l * -1 4 - 1 6 .2 0 . 23.

S t a m e d i u m  Tamié com. Planchcrinc (Sa
voie), abbaye cistcrcicnnc ; -  P., abbas 2023.

s t a t i o  433, G80, 1218.
s t a t u e r e  477, 6418* 32, 6618, 724- 27, 22611, 

2939- 10, 32517- 8B.
s t a t u s .  — Voir conditio .
s t a t u s  c iv ita tis  2875, 32229; — ecclesiæ 

Gebenn. 5720, 6032, 7420, 2874, 32211.
s t a t u s  sæ cularis 32211*20, 37734; — sta tu s 

u tr iu sq u e  b rach ii ecclesiastici e t  sæcu
la ris  32210, 3289.

s t a t u s  e t decen tia  corporis 16928, 34831. 
s t a t u t a  n  1671B- 19, 1G923, 1711B, 1731’ B,

20820, 29519, 296l2‘ 18, 34838; — carpen-
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ta rio rum  11513, 19,26,82 ; — confra triæ
2378, 2382B ; — curiæ  officialatus 365 —
392 ; -  la thom orum  1177- 18-23, 1181’B- 6‘10;
— leprosorum  12381; — m acellariorum
34284; -  reform ation is genera lis  Sabau- 
diæ 32125’ 81, 32216- 19- 23- 82- 35, 3234- 8- 12- 20>
22. 80— 32 324.1. 25. 29 3 2 5 1’ 2- 7* 15‘ 24‘ 37 . _

villæ , c iv ita tis  27286, 32727,80, 35528. 
S t e p h a n u s  3117.
S t e p h a n i i s ,  abbas B onim ontis 10637. 
S t e p h a n u s ,  abbas C hysiriacensis 122. 
S t e p h a n u s ,  a rchiepiscopus V iennensis

102- 7, 201B.
S t e p h a n u s ,  episcopus M ethensis 885. 
S t e p h a n u s  b., p ro to m arty r 29. 
S t e p h a n u s ,  sacerdos 2717. 
s t e r q u i l l i n i a  40524. 
s t i l l i c i d i a  avant-toits 40582. 
s t i l u s  curiæ  officialatus Gebenn. 36824,29,

3704 è -1 5 .1 6 , 3 7  p o .  16. 18 .25, 3 7 4 1 5 . 81 , 3 7 5 1 9 - 3 1 ,

38380, 3893; — curiæ  vicedogni Gebenn.
4410.2 0 .2 5 . 26. 30, 4510, 1255, 19220, 25580. 

s t i p e n d i a  524, 35137, 35213, 40222. 
s t i p u l a r e ,  stip u la tio  4214, 20, 548, 8434,

9421, 9512, 1459, 16723- 84, 24416, 24529, 2467,
2655, ' 2809,13, 28212, 29627, 29831, 302%
3087- 19, 3137,8; -  solem nis 10134, 121B,
128% 15522, 2322B, 2642- 80 ; — v a lla ta
6212.

s t o p a r e  boucher 44222.
s t r a t æ  publicæ  13124,28, 16411,16, 35726. —

Voir c a r re r iæ p .
s t r e p i t u s  3916; — ju d ic ia riu s  6236, 1055,

19224; — sine s trep itu  e t figura jud ic ii
368% 37014*22. 

s t r i c t e ,  s tric tiu s  37911. 
s t r i n g e r e  32823.
S t  r i s  (de). — Voir D estrés. 
s t u d e r e  37735.
s t u d i o  so lerti summo 5726, 7425.
S t u  m  p f , Kaiserurkunden (c. Bibliogr.) 935,

l 8 4. se , 2 3 2 6 .

s t u p h a  m agna Domus episcopalis 3368. 
s t y l e  n a ta l  9715-»8.34. — pascal 9734; —

de la  Circoncision 9736. 
s u b d i t i .  — Voir subjicere. 
s u b [ h ] a s t a r e  39412.
s u b j i c e r e ,  su b d iti, sub jecti, subjectio

34% 479, 5727, 609,18, % 742- 27, 7581, 8326,
9438, 12287, 12716, 1335, 147% 1527, 15327,
4 5 5 1 2 .1 6 .  1 7 .2 5 . 28, 4 5 3 2 1 ,  4 ( £ 4 ,  4 7 Q 8 2 , 4 3 3 7 ,

190% 2463,5, 26627, 2751- 18, 27628,2779-%
27822,23, 28934- 87, 29128, 29222, 29385, 29432,

300% 301% 32432, 3258,21,33422,8B, 4011’21,
402% 4103,4*10- 1B- 81, 4197,10, 4393B, 440*. 

s u b m i c t e r e  (-ponere) se 16822, 17314,83. 
s u b m i s s i o  38418*19,21,28—2B. 
s u b p o r t a r e  23881.
s u b r o g a r e ,  subrogatio  5 326, 3B, 6816, 16428*

SO- 33. 84, 3 0 0 3 .

s u b s c r i b e r e ,  subscrip tio  209, 4520, 4782,
6331, 107%129% 234% 236B-%  24 620,2792B,
29328, 311% 3 1 432, 3342, 33613* %  3 5537,
36731, 3953B, 4282. — Voir signa, 

s u b s i d i a ,  subsid ium  3312, 5130’ 32, 9126,
92B, 9620,30, 121% 12822, 140% 14129, 15730,
18411, % 24320, 2643B, 32627- 80, 32726- 28,
42929; — subsidium  ju r is  3694. 

s u b s t a n t i a  non m u ta ta  297% 2991. 
s u b s t i t u e r e ,  su b s titu tu s  6528, 6616* 23,

3063- 4 30730, 3081, 37336, 38624,43630,437B. 
s u b t e r f u g e r e  33018. 
s u b t i l i t a s  26Ô5. 
s u b t r a h e r e  5627, 6010, 721B. 
s u b u r b i u m  (-bia) Genevensis u rb is 2B,

4534, 4627, 57% 5937, 7028, 75B, 99% 10411*
2 4 .8 3 , io 5 13- 29, 1063- 33, 1084 % 1154* 16,
117% 119% 13432, 183% 184% 1852, 242%
248% 2719, 2752,1B' l9, 27632, 2832B, 2851,
28688, 28737, 288%  2904- l3t % 2924- 18a %
29314*34, 29420,30. 2954’ 84, 29917, 31921-81,
323% 324% 32521, 328u ’ 16- 30, 32911, 330lB,
3481B, 351% 357% 358% 3592B, 3601,
361% 36314,22, 4165, 42929*33, 43030, 4312B,
432% 433% 4343B*38, 43518, 44429- 30, 44520. 

s u b v e r s i o  57% 6032, 7419. 
s u c c e d e r e ,  successio, successores 344,

13. 15, 3 5 2 2 .  23. 25. 26. 37, 3 3 5 .  6. 7. 34, 3 7 W , 4 3 2 ,

5 2 17. 18 . 20. 21, 5 3 2 9 - 3 1 .  86, 6 2 7, ^17, 771, ggt,
8486, 88% 9133, 94H- 18- 20. 38, 9 5 3 ,  96%
4 0 4 1 6 .1 8 .8 2 ,  4 0 2 2 6 , 40581, 1065, 1081*6- 16-
21.22, 44414, 42Q33, 42 16. 18.23, 12327-28, 125%
126% 12717, 1288*9, 14,% 13132 87, 1341,
4359. 14. 85, 4366, 4372. 3- 12. 20, 4 3 3 1 6 ,  4 3 9 7 ,

145% 146% 150% 153% 15521- 22* % 1561-
8 % 157X% 1594, 16 1 8 -13 . 1 6 - 2 8 - 3 0 .  34, 4 g 2 l .  17,

163% 16419, 25,32, 37, 1652- 7, 17035- 37, 1712‘
8 .9 .X 8 . 24, 17331, 1921.7, 2 123, 23010, 23224,
245% 24815- 17- 25, 254% 26218- 22- % 26318
2651, 2669, 268’- ” , 27119, 273” , 28426’
28519, 2864, 29024-2’-35,2916-n -20-35,29217-s<\
2 9 3 4 .1 2 .3 2  2948, 9a 18,29 29514, 22,26 33 2 9 62*
3 .1 4 .1 5 .  2 0 .8 4 . 87 . 38, 29 711, 31210, 316% ’31788>
3486. 7.16.21.22, 33524, 35126.28. 88, 3 5 ^ 0 .  22.

27-%  3533, 35931, 37518, 37626, 41580, 41811. 
s u c c u r r e r e ,  succursum  131®, 16381, 28530.
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S u e v iæ  dux. — Voir Fridericus. 
s u f f i c i e n s  homo 27C34, 37534. 
s u f f r e n t i a  délai dc tolérance 256. 
s u f f u l c i r e  2889, 29215. 
s u g g e s t i o  falsa e t flagitiosa 5G38. 
s u m m a r i e  19223, 2247, 36818- 23, 37013*23-25. 
s u m p t u s  25926; — sum ptibus civium

10523; — episcopi 11410; — nim is sum p
tuosum  32328.

s u p e r  c i p e r  e usurpcr l l 22.
s u p e r i n d i c t a  tributs extraordinaires 924, 

9629, 12113.
s u p e r i o r e s  19618, 38036.
s u p e r i o r i t a s  171®.
s u p e r j u d i c i a  sentences d'appel? 2G434. 
s u p e r n o r u m  cu ria  la cour céleste 23712. 
s u p e r s e d e r e  4125, 3726.
s u p p l i c a r e ,  supplica tio  6615, 11528,

15515, 188«, 2444, 24715, 2606- 24, 2G625, 
2674*22, 28430, 28531, 2868- 10- 1S, 28933, 
35G10,14, 3635,6, 38318, 40413, 40934,
4 1 5 16. 24

s u p p l i c i u m  u ltim um  3432, 8334, 9212, 9428, 
9687, 12026, 12119, 128’4, 16212, 40934.

s u p p u m  n, supi m pl suif 18523, 22415, 
43211.

S u r  (de), Thom as, archiepiscopus T arsensis 
Tarse (Cilicie), ad m in istra to r episcopatus 
Gebeun. 39421- 24, 39684, 40327- 80, 40815, 
41321.

s u r g e r e  sc lever 37219,82.
s u s c i p e r e  2019, 2338, 745.
s u s p e c t i  392, 43317; — suspicio m ala

4 3 1 9 . 20.

s u s p e n d e r e  3224, 35G27, 37035, 3711. 
s u s t e n t a r e  23785. 
s u s t i n e r e  5729, 7430, 8 I38. 
s u t o r e s  11027, 1362®, 33319; — voir A lbona

(de), C.; Bona (de), Jo.; Borde, P .; 
B urqu in i, F .; Escuers; F lo u te t, M.; 
Pon te t, J.

S y b e l  e t  S i c k e l ,  Kaiscrurlzundcn in Ab- 
bildungen Bibliogr.) 912, 4l, 2316.

sy lla b æ  38117.
s y n d i c a t u s  et procurse officium 6721, 

298H. 2 1 .2 6 .28> 3 0 5 7 . 1 0 . 1 ^  3 0 6 5 .  _  y oir 
syndici.

s y n d i c i  (sin-), consindici seu procuratores, 
rectores 1832, 4926, 10428,1 3 4 7* 13, 1G636, 
I 6 7 2 5 . 30 ]6814,17, 23, 85, 16914, 16, 19, 21* 24, 26,
1 7 3 2 .  5. 6. 10. 13. 14. 23. 26. 28. 34, 4 7 4 6 «  18, 1 7 5 8-

20. 25. 30, 4 7 6 7* 9— I I ’ 13- 29, 477IO. 14- 21« 31, 4 7 8 6 .  

11. 14. 16. 21. 23. 24. 27. 29, J 7 9 H  ' 4 8 0 4’ l2 , 26’ 30* 37,

4 8 1 « . 6 . 1 1 .1 3 .2 0 .3 1 .  35, 20017, 20228, 20613 16, 
20830, 21411, 2183, 22G9, 22812, 23023, 
24319- 24, 2449- “ • 13- 14, 25214, 25337, 25512- 
3 3 .3 5 , 256U 2578.19, 26211,26928, 2717, 27410, 
27932, 28012,28, 28115, 2826-10- 24, 28320’ 2\  ' 
2849-i9-2o, 28725 29< 80, 2887-9, 2908-17’22- 83, 
2917- 80, 29210, 2931’ 4> 24, 28, 2942- 4 8- 16, 
29524, 2961- 15- 34, 29716, l8- 26< 33, 29S4*13> l5- 
20 . 22, 30 2 7. 1 3 .2 8 , 39315.24- 8°, 30484, 3056,12- 
!7 . 19. 23. 28. 34, 3 Q 6 1 2 . 18- 30, 3 0 8 4 6 -  15. 18, 309»,
3107’ 13, 31181-37, 3 1 27- 10-33, 3 136’ 28, 3 l4 n , 
31636, 3181*4, 31915, 32322,24-25, 32G36, 32786, 
3286-14, 3384, 33915, 34217-27, 34315- 28-34-86,
3 4 4 1 3 . 24. 26. 33. 35, 3 4 5 4 . 33, 3 4 3 2 8 , 3 4 7 1 9 ,v 3 4 g 21. 

84. 35, 3 4 9 2 9 , 3 5 1 i3 , 3 5 2 2 7 , 3 5 3 9 , 3 5 4 2 3 .2 8 ,

3551’6, 35635, 35734, 35921- 35, 36030, 3617- 
8- u ' 37, 3G24, 3G414, 39112, 3949- 27, 3958- ,6, 
4Ü4 9 4 0 935 41130. 89, 4 1 2 6 .  12. 26. 28. 36 . 89. 40 
41410, 42127, 42231- 4 2 8 11*80- 34, 4297- 2l- 23’ 
4 3 0 2 4 .3 5 .3 7 ,4 3  i  9 .1 5 ,43219,4331.10.20,43521.25, 

4366.21. 30, 4 3 7 5 ,  4 3 8 2 8 , 4 3 9 4 4 .1 6 .  25, 4 4 0 4 .  6. 

16— 21. 26 4419—11- 14« 27. 3.4 4421, 9’ 16’ 13« 19.

2 2 .3 3 . 35, 4 4  3 7 .2 9 .  35, 4 4 4 IO — 23, 4 4 5 1  8 .  ___

eorum  com puti 17G7,12,13; — electio  seu 
creatio  16529, 1GG18, 1G75, 20615, 24213- 85, 
29616, 29734, 304‘25/30527, 339—341, 4229— 
42G11; — ju ram en tu m  34313,16, 35, 37; — 
potestas 340, 341, 3505—14 ; — re n u n - 
ciantes eorum  officio I767*11 ; — syndici 
Gebeun.; voir A uberes (de), P .; Balli, 
P .; B arre, Jo.; Bocheti, Jo. ; Bonento (de), 
Jo .; B onivardi, Jo .; B urd ign ino  (de), G. 
e t ju n io r ;  C am erarii, F. e t J a . ; C apella  
(de), G.; Ciclat, Jo .; C lavelli, P .; Co- 
henderii, H. ; Copunay, P. ; Corserii, M. ; 
C urteti, R.; D urandi, Jo .; Farges (de), 
P. ; F erro  (de), P. ; Fontanelli, A. ; Fonte  
(de), P .;  Fornerii a lias de Vaudo, P .; 
F o rre ri, S.; G a illa rd i, P . ; G ay, Jo. ; 
G oyepti, H .; H erem ite, H .; Jussiaco (de), 
Jo .; Laürencii, J. ; Lechery, Ja .; M agnini, 
F. ; M aigre, J .;  M allieti, A.; M aruglerii, 
J .; M ercerii, Jo. ; M eysonay, P. ; Monachi, 
F .; M onte (de), P .; M ugnerii, A .; Orseriis 
(de), Jo. ; Orseriis (de), IL; Pecollat, P. ; 
Peym es (de), J  ; Poste lla  (de), N. et R. ; 
Poutex, C.; Q uarro (de), B. ; E ogeti, Jo .; 
Rotulo (dt), J a .;  Sâlanche, A.; Sam ba- 
v illa  (de), J. ; Sancto G erm ano (de), P.; 
Servion, H. et J . ;  Sex (du), A .; Sonnay 
(de), P.; Tardiz, P .; Tavelli, G.; T ingeron 
(de). A .; T ingerone (de), J o . ; Valle (de), 
Ja .; Vaudo (de), P .; V ellieti, P .; Verneto
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(de), A .; Versoya (de), A.; Vessie (de) R. ; 
Vigier, N. ; Vil lier ( le), G. ; Vufflens ( le),
M.; V u illie ti, A.; — syndici R uppis

T.
t a b e l l i o n e s  publici 40719. — Voir n o tarii, 
t a b e r n æ  221, 17535, 2087, 3206; — ad  ta 

bernam  vendere 32712,15. 
t a b e r n a r i i  adj 38728. 
t a c e r e ,  tac ite , ta c itu rn ita s  7480, 8487,23235,

2665, 443lü.
T a g n i e z  Tagny corn. Desingy (Hte-Savoie)

8210.
t a l l i a b i l e s  taïllables 14212.
t a l l i æ  (ta liæ ) tailles, impôts 9317.21.20.34,

13818- 20' 2’, 14718, 15081, 15112, 16714, 16919,
24582, 26411,82. — Voir ta lliag ia . 

t a l l i a g i a  impôts 6029, fi l 9. — Voir ta lliæ . 
t a l l i o n i s  pœ na 22821.
T a l l i s s i o u  TaUssieu (Ah/), prieuré béné

dictin dépendant de Nantua; — p rio r 
1871.

t a n g e r é  intéresser 3412, 3920, 2436.
T a r d i  (-diz), B ertodus, syndicus 4928, 6088,

6719, 6881.
T a r d i ,  Guy go 17532, 17914. — Cf. T ardi z, G. 
T a r d i ,  Jo., de S. G-ervasio I827.
T a r d i ,  M erm etus filius q. B erthod i 10111,

10216.
T a r d i  z (dictus), Girodus 4982.
T a r d i z ,  Guigonodus 1662.
T a r d i z ,  Guigo 17882. — Cf. T ard i G. 
T a r d i z  (-di) (d ic tu s), Nychodus 10110,

1028- 5.
T a r d i z  (dictus), N ycholetus 4982.
T a r d i z ,  Nycolaus 6834.
T a r d i z  (-di, -dy), P e rre tu s , consiliarius,

syndicus 14420, lfifi2, 1673, 17524, 17914.
T a r d i z ,  P e tru s 17882.
T a r e n t a s i e n  s is  (Dar-, T har-) a rch i

episcopus Tarentaise (Savoie) 108,1U15,
1185, 2084, 2115, 1005 13- 21; -  diœcesis 
17027 ; — officialis 35619.

T a r s e n s i s  arch iep iscopus.— Voir Sur (de), 
t a s c h i æ  tâches 16713.
T a s e t  (de), M erm etus 1137.
T a s  e t  (de), P e tru s f. R odulpb i 14016.
T a v e l ,  Tavelli, A nselm us(-serm us), syndi

cus 2719, 49 22, 6038.
T a v e l l i ,  Aymo, syndicus 4922, 6036, 6718,

6830.
T a v e l l i ,  B ertboletus, consiliarius 13423.

4368; — syndici T hononii 3 6 19, l0, 3625, 
3647.

s y n o d u s  sanc ta  21023, 21624.

T a v e l l i ,  E duardus 25710.
T a v e l l i ,  G., dom icellus 18212.
T a v e l l i ,  G irardus, syndicus 16621, 16819. 
T a v e l l i ,  G irodus 3826, 3930.
T a v e l l i ,  Johannes, consiliarius 13423. 
T a v e l l i ,  Nycoclus, m iles, consiliarius

16b86, 1672.
T a v e l l i ,  P e tru s, n o tariu s  15433. 
T a v e l l i ,  Vydo 4931.
T a v e 110 r  u m dom us 39418.
t a x a r e ,  ta x a ,  tax a tio  948, 1054, 2 04 \

22216,25, 3241, 36885, 37822, 3807- 2l, 38 l9-20,
3848- 37, 3852- 38, 3892- 4; — v in i voir 
vinum .

t a x i l l i  43118,21.
t e c t u m  20222,.20815.
T e g e r o n  (de), A nthon ius, consiliarius

1664, 1674, 16826.
t e l æ  18524, 22620,27; — A lam aniæ  18612;

— C onstanciæ  18523. 
t e l u m  13033, I6321.
t e m p o r a  (per longa), longevis tem poribus, 

ab  an tiq u is  219, 14319, 1904, 25420,32fi21,81, 
3278, 81 ; — tem poris in te rvallum  leg iti
m um  13126, 16414; — tem pus (ad) 13023, 
16311, 19827; — infra  tem pus possibile 
16418 ; — tem pus longissim um  2325,7, 
28816 ; — tem pus m odernum  32725; — 
tem pus proh ib itum  pro  apportando  vinum  
16821, 16912, 34819; — pro  m atrim onio  
25114,20, 38217 ; — tem poribus ie tro ac tis  
25035, 28816,88, 32725; — tem porum  exi
g en tia  3427, 27.

t e m p o r a l i t e r  22411.
t e m p u s  æ stivum  31629; — hyem ale 317°; 

—- pluviosum  3223; — serenum  3222; — 
— tem poris p ræ tex tu  pu lsatio  cim balli 
44013.

t e n e  m e n t  a  tcncments 8215,23,28, 9316, 21# 
27-33, X6036, 16 16- 14, 16428 30.

t e n e r e  331, 1024* 26, 1130, 1917- 19, 2 123, 3516* 
17. 3 6 .3 7 , 3 3 4 .5 .8 .1 0 ,  3922 , 4 1 28, g g lô ,  5612 
58 1 2 , 7 7 82, 7 8 34, 791O, 801, 814, 16285, 17034’ 

t e n e r e  conserver, entretenir 10927, 15935,
23229, 2344. 

t e n e r e  Subsister 479. 
t e n e r i  être tenu 524,6. 34, 531, 544, 5635>
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5724, 7130,32, 7428, 8286, 8321, 8713, 941- 10-17, 
11224, 16118 24’ 26- 87, 1627, I6330, 16418, 
16720, 16918- 22’27, 17083,36, 17433*35, 1961-18; 
20219, 20413, 2062,25, 20820, 21213- l5, 2229, 
22 65,26, 22811*’2, 23214, 2348, 23823- 26*29, 
23917, 2461, 24921’26- 28.

t e n o r  teneur d’un écrit 2333, 249, 5311, 5612, 
6624, 7026, 752, 1929, 2484, 25722, 26922, 
28025, 28482, 29726, 3C227 , 3 1034, 3 1 223, 
31327, 3168, 31815, 32319- 22, 32512, 32888, 
3293B, 38885, 39027, 4392.

t e n u t æ  tenues, possessions 15211, 26. 
t e r g i v e r s a r i ,  terg iv ersa tio  4829, 33018. 
t e r m i n a r e  2430, 5319, G33, 6526, 9931, 21010. 
t e r m i n i  limites 922, 15215, 1533,13,21,24 ;

-  lap ide i 15221- 25*27-28- 35~ 37,1536-9-ls*l6-17. 
t e r m i n u s  com petens délai 1713, 476, 6114,

78n , 12218, 20- 22 25< 27 ' 32‘ 34, 1654, 21025, 
3686- 10, 36917’ 24,84, 3707- 34, 38614; -  brevis 
3683; — perem ptorius 18433.

T e r n i a c i  condom inus. — Voir G irardus. 
T e r n i a c o  (de), Aymo Ter nier ( Hte-Savoie) 67. 
T e r n i a c o  (de), Hugo 417, 73.
T e r n i e  (de), G irardus 3112.
T e r n i e  (de), P e tru s 2680.
T e r n i e  (de), W il., canonicus 2713.
T e r  n i e r ,  T erniacum , T ernie (Hte-Savoie)

8634, 974 ; — castrum  3318, 9822 ; — condo
minus, voir G irardus; — ju g e  du m ande
m en t de — 3427.

T e r n i e r ,  Johannes 25715.
t e r r a  16127, 25429, 39415; — te rram  o(b)- 

scu lari 43138.
t e r r æ  331, 4 14, 63- 13- 15, 722- 2S, 1028- 24, 

1 1 6 .8 .2 2 ,  2514, 3320,3 4 13-16, 7233, 7329, 7735>36,
7 g 2 — 5.37 7 9 7 . l l . i 3 . i 4  gQ lO. 12 g 2 2 -  33 g g l 3 .  32
841, 917- 21, 9220, 95>1,3, 969- 15, 1212, 12931’ 

14030, 1553, 32, 15618- 35, 17028- 30, 24821, 
2854; — v estita  1025; — te rram  (per) 
4329, 11010, 11415, 2189, 36317*26 ; — terram  
capere aborder 2188.

t e r r a l l i  fossés I678,13.
t e r r i t o r i a  585, 7513, 918- 31, 9627- 36, 12016-

17« 22. 86. 37, 8, 1 5 2 8, 1 5 3 4 .  26, ^ l ,  1 9 g l ,

24821, 32431,34.
t e r r i t o r i u m  civ itatis  Gebenn. 2530, 29l , 

18314, 18427, 1853, 28633, 28737, 28817, 34817. 
— Voir Gebennæ.

t e r r i t o r i u m  concedere (pour l ’exercice 
de la  ju rid ic tion) 2751, 17,20, 3344,16,20>
22. 31. 83

t e r r i t o r i u m  ecclesiæ e t diœcesis Gebenn. 
5625, 7213, 28438.

t e s t a r i ,  tes tam en tu m  2 126, 9, 2143, 23017, 
26518,17, 38510- 20.

t e s t e s  l 19, 52, 831, 1719, 1920, 209- 16< 33, 2131, 
275, 3112, 3938, 402- 15- 42, 4437,38, 45t4, 4728, 
489, 4910, 5017, 5426, 5530, 5822, 5921- 26, 
6117, 6219 29, 6324, 6410, 7022, 7612, 8516* 26, 
9733, 1017, 1037, 1042, 10636, 1079,13, 1091, 
2 8 .3 0 .3 5 ,  1 1 0 26, ü g » .  21, H 6 3’ H, 11720 22, 
11817, 1203, 12184, 12317, 1248, 12517, 12619, 
1278, 1295, 13216, 142«, 1432B- 80, 1444- 18, 
14511, 14721, 15019, 1603-33, 16517*35, i6631, 
16737, 1686- 26, 17519, 17734, 17927, 18017, 
18122,83, 1875, 19226,27, 23428, 2361- 13- l7, 
24218, 24419- 23, 24518, 24615’ 17, 25 328, 
25813- 17, 2592, 2637 , 2706- 9 , 27916, 28084, 
28111, 28280, 2999, 3004, 3022- 13t 38, 3032, 
30417' 31, 30714, 30833, 3092, 3103, 3113- 10, 
31229, 3 Ï3 32, 33117, 33336, 33518, 33611, 3396, 

3 4 116, 34629, 35417, 35512, 36436, 36720, 
37912- 14, 38112- 10, 39011*14, 40620, 40786, 
42732-38. — leg itim i 2033.

t e s t i f i c a r i  11217.
t e s t i m o n i a l i s  sc rip tu ra  12633. — Voir 

lit te ræ  testim oniales.
t e s t i m o n i u m  (in) v e rita tis  re i 3419 23, 

389, 4016, 4215,23, 4336, 5419 25, 69B, 7713, 
7812, 7917, 8017, 8118, 873B, 8924, 9527* 28, 
10012- 16, 10711,1519, 11319, 11422, 11916, 
1233, 12721, 12837, 13217,1 3 5 16, 13737, 15712, 
15938, 16521, 1701, 17211, 17733, 1879, 23420, 
2366- 16, 24885, 25334, 26I16, 26224, 27011, 
2728, 30115, 31116, 3267, 32937, 33817, 34233, 
3463, 34925, 3613, 36437, 39533, 40131, 4284, 
4385 ; — testim on ii boni homo 1127.

t  e y s i æ toises ( / toisc =  8 pieds ■= m 2,599) 
35235, 3949.

T h a r e n t a s i e n s i s . -  F o h T aren tas ien sis . 
T h a u r i n e n s i s  Turin c iv itas e t diœcesis

17027.
t h e a t r a  cmplaectnents pour les jeux  

2105.
T h e o d e r  i c u s , co mes de M onteb iligard i8

Montbéliard (Doubs) ÿ 2.
T h e o d e r i c u s ,  episcopus V ourm aciensis 

Worms 17135.
T h e o g r i n u s ,  p rio r m onasterii S. Vic

to ris  2025.
t h e s a u r a r i u s  com itis Sabaudiæ  1574; 

voir G erbaisii, P. ; — genera lis  Sabaudiæ  ; 
voir C ordona (de).

t h e s a u r i ,  res inventæ  1001.
T h ie z ,  Thez, Thyez coin, dc Thicz (Htc- 

Savoie), ch âteau  des évêques de Genève
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> 15132,34, 4101; -  cas te llan ia  15527, 4101 ;
\  — m andam entum  1552, 27633.

\ t h o l o  n e  un i (the-) impôt 11412,18.
1 T h o m a s ,  B enjam in, lom bard  8812, 8921,30.

- T h om  a s s e t ,  P e tru s , recto r S. V ictoris
j Gebennen. 2847.

T h o m a t i s  (d e ), F ran c iscu s , præ sidens
, Gebenn. 40321.
1 T h o n n a y  Thônex {Genève) 35714,20.

T b o n o n ,  M erm etus, badellus 272% 27331. 
T h  on o n iu m  Thonon (Hte-Savoie) 43%

« '. 36033 36110, u - 35’ 38 3 621*5- 13,17, 20—22
36310’ 24-27, 36410, 40132; -  burgenses 

3629. i5. ai, 3634- 29- 31-% 36425 ; — offi- 
ciarii 36221; — suburb ia  36425 ; — syn
dici 3619- 10, 3625, 3647.

T b on  u n i Thônes {Hte-Saroie) 1874.
T h o r a s  (de), P e tru s, v icarius S. G ervasii

2842.
T h o r e n c o  (de), R aym ondus, canonicus 

14311.
T h  o r  e n s . — Voir Cruselli.
T h o u z  (de), P e rre tu s 14533.
T h ou  z (de), R oletus 14533. /
T h o y r i  (de), Pe trus, canonicus 766. 
T h o y r i e r  (de), Janodus 12321.
T h u i n g e n  (pala tinus de). — Voir Fri-

dericus. 
t h u s  33827. 
t i b i æ  porcin æ 12416. 
t i b i a l i a  bottines 18626.
T i g e r o n e  (T y-no) (de), Guillelm us, m er

ca to r; Aym oneta ejus uxor 2407, 38. 
t i m o r  29334.
T i n g e r o n  (de), Aymo, syndicus 31686. 
T in g e r o n  (-roue) (de), Johannes, syndicus

2428, 25417, 279% 28117. 
t i n  t a r a  teinture 18619.
T i r e s  Troycs {Aube) 8818- 34.
T i s s o c t i ,  C laudius 33210.
T i s s o t ,  Peronetus 1822.
T i s s o t ,  R odulphus 13813. 
t i t u l u s  71% 1734.
T o c z n y k  castrum  Toenïk, au sud de

Pilscn, Tchécoslovaquie 30133.
T o l n o (de), P e trus, m agister, canonicuslO 18. 
T o r n a s  2718.
T o n d u z ,  P e tru s  28228.

, t o n s o r  tondeur de drap. — Voir Bo- 
cheti, Jo.

t o r c h i æ  cereæ torches de cire 23716_20,32,
23 83- 28, 23925,26- 34« 35- 38. —| Voir candelæ ; 
sierges. ’

T o r e a u ,  G uillaum e, n o ta ire , secrétaire  
du roi de F rance 1830.

T o r  n a  e e n s i s Tournai {Belgique) ecclesia
3002.

t o r n a r e  s'en retourner 273.
t o r n e r i i  tourneurs l l l 88.
T o r n e r  i i ,  Jo. 1828.
T o r t a  (dictus) 17422.
t o r t u r a  523, 176% 178% 20022- 24. -  Voir 

giqu ina.
T o u lo u s e  ( Hte-Garonne) 4114. 
T o u r n e r o c h e ,  Jean , n o ta ire  14829. 
T o y r i a  (de), P e trus, p ro cu ra to r C ap itu li

8433.
T o y rie r , Thoiry {Ain) 15413.
T o z  Senz Toussaint. — Voir festum  Om

nium  Sanctorum .
t r a c t a r e ,  t ra c ta tu s  4116, 4429, 4712, 5314,

67% 86sl, 99% 1141, 1266- 8- 17, 192% 196%
2026, 29021-26-32, 2918, 293?’8-% 2941-21-26,
296% 29810.

t r a c t u s  seu p iscaria . — Voir p iscaria, 
t r a d e r e  336* 9, 45% 4733, 6023- % 61% 6332,

7025, 113% 12418, 12628-29*33, 144% 246%
2483, 281% 28236, 29914, 311% 3794-9-16*26 ;
— la tro n es etc. 2831- 32, 3024, 66% 206% 

t r a f f i g u m  trafic 40215.
t r a h e r e  in causam  4620, 6515, % 19612. 
t r a n s c r i p t a  45% 19228. —  Voir copiæ. 
t r a n s f e r r e  (tranf-), tran s la tio  4718, 729,

9687, 163% 266% 2865- 12- 82, 2879, 28834;
— tran s la tio  [dom inii] c iv ita tis  2908,10, 29,
292% 29313, 29419, 39534.

t r a n s g r e s s o r e s  3908, 40312.
t r a n s i g e r e ,  tran sac tio n es 20% 20% 211*

6.11.13, 28% 34% 58% 67% 91% 921- %
945,.% 968- % 11930, 120% 265% 2834,3851- *. 

t r a n s i r e  10912’ 87‘ % 110% l l l 24, 1149,
124% 164% 188% 40233. 

t r a n s q u i l l i t a s  285% 28824. 
t r a n s u m p t u m  copie 36413. — Voir copiæ- 
t r a n s v e r s o  (ex) en travers 110% 
T r a v e r s ,  Pernedus 12221.
T r a v e r s ,  S tephanodus 12223.
T r  a  v e r  s a  de T ro inai Troinex {Genève) 386. 
t r e i z a i n  3 deniers tournois 8831*37. 
t r e u  redevance 773.
t r e u g a ,  treu v a , trev a , trêve 2617, % 4321. 
T r e v e r e n s i s  Trêves {Prusse) archiepis-

copus 17216. 
t r i b u l a t i o n e s  1910. 
t r i b u n a l i a  116% 117% 39334. —  Voir

curiæ .
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t r i b u t a  12825, 13934, 14012- 36, 14122, 147*8, 
14935, 15910,13,16, 24532-35, 26082, 26433, 
34586, 3463, **, 35913,17, 3608***, 36114’ 26-
29. 33. 35. 38, 3 0 2 1 5 .  18. 19. 27 3 0 3 1 » .  24 4Q Q 3.

t r i c r i d a  triple publication 2082.
t r i d u u m  21620. — Voir dies.
t r i e n n i u m  2528, 876,1*.
T r i n i t a s  san c ta  e t ind iv idua  19Û4, 237*°. 
t r i p a r u m  aq u a  eau des tripes 314*7. 
t r i p e r i u s  (-ia) tripier (-ère) 22413. 
t r i p l i c a r e  30711.
t r o c t a n i ,  tro ta n i truands 41422, 42825' 83. 
T r o m b e r t i  (Trou-), G iraldus (-rar-J, li- 

cenciatus in  legibus, canonicus, officialis
Gebenn. 10027, 19027, 26117. 

t r o m p e t a z  trompette 33129.
T r o n c h a t ,  Agnessona re lic ta  Aymonis,

m ate r M erm eti T ro n ch a t 141*. 
t r o s s e l l u m  trousseau 17929. 
t r o t a n i .  — Voir troctan i.
T r o y n a y ,  T roinai, T ro ignay  Troinex

{Genere) 3324, 3734, 38®, 91*2, 1228- 14. 
T r u m b e r t i ,  H enricus 1443. 
t u e r i  (-ere), tu itio  3031, 318, 14635,1 8 3 8-**,

234®, 301*2, 364*.

u.
u l n a  aune ~  1 m, 188 mill.: 1802, 22620,22,

24982,
u l n a r e  auner 22625.
u l t i o  431*4.
U m b e r t u s  381.
U n a l d u s ,  abbas Sancti E ugendi l 8. 
u n a n i m i t e r ,  unanim es 1245, 166*7, 2918,

29818,30, 30522, 3084, 30917, 3235, 33626. 
u n c iæ  (on-), onches =  */18 de livre grosse

=  gr. 30,594: 228®, 34229, 4144, 420*8—
421*°; — grossæ 2288. 

u n g e r e  coria chamoiser les cuirs 22629. 
u n g u l a  20423.
u n io .  — Voir co n fra tria .
u n i v e r s a  e t singu la  126*1,81, 1272. 
u n i v e r s a l i t e r  71*1. 
u n i v e r s i  24627, 24710, 4299, 4376. 
u n i v e r s i t a s  carp en ta rio ru m  Gebenn.

11435, 115®* *2.
u n i v e r s i t a s  [civium Gebenn.] villæ, civi- 

ta t is  44*9- 2*-24, 458, 115*4, 1177, 14412, 
16616-19, 16729,37, 2267, 24284, 24321-22> 27> 37, 
•2447,8, 26926,29-34,28731,298 l°-18, 3055’24-37, 
306*4-*5- 22- 23, 3 i0 37, 31329, 32124, 33910*22, 
34719-28*81-33, 3487 ,*°-12, 349*, 42313, 4423®.
— Voir c o m m u n i t a s .

t u m u l t u s  42419, 431®.
T u r ,  Johannes 24133.
t u r b a  22829.
t u r b a r e ,  tu rb a tio  398, 15335, 1548-*5,

2897, 2946- 10, 29538, 2964, 32824, 40128,
403*, 408*9.

T u r i n  17222. — Voir archives, 
t u r  n u s  tournée 3 1133, 3123.
T u r r e  (de), Johannes, dom icellus 1074. 
T u r r e  (de), P e trus, dom inus C astellionis,

caste llanus cas tri ln su læ  6932.
T u r r e  (de), R., m iles 3114.
T u r r e  (de), W ill., m iles 2715. 
t u r r e s  6026, 1678, 12; —; c iv ita tis  Ï356. 
T u r r i s  V iviaci la rîour-de-Peüz, district

de Vevey (Vaud) 4324. 
t u r t u r e s  truites 21823, 317*3.
T u r u m  b e r ,  Falco lü 20,
T u r u m b e r t i ,  W illelm us 226.
t u t e l a  30*8, 38222, 3838.
t u t i ,  tu te  2526,29, 40237. — Voir securi.
t u t o r i o  nom ine 1412.
t y p a r i u m  sceau 172*°.

u n i v e r s i t a s  vestra  l$ u *22.
u n i v e r s u m  V univers 33419.
u n u s  pro  a lte ro  17428, 2Ô.
U r b a n u s  [11], p ap a  (1088—1099) 224. 
U r b a n u s  [III], pap a  (1 1 85-1187) 2328*3*,

24*7.
U r  b a  n u s [ I V], p ap a  (1261—1264) 37*°-*2*29. 
U rb s  a lm a Pome 6632, 7613.
U r b s v e t u s  Orvieto 372®.
U r s e z  (de), W illelm us, dom icellus 493. 
u s a g i a ,  usus, uus 33*2, 3527, 682, 7632, 912®,

925-8, 9620-30-33, 121**, 12825, 1343®, 13910-**, 
140*2, 1 4 1 2 2 ,  i9 Q 1 2 . 2 2 .3 6  , 2227,
24534, 26032, 26432, 269*®-20, 326*9, 3612®, 
33228.33. 36. 37, 303i. — y oir consuetudo; 
usus.

u s a  m e u t  u m  droit de jouissance 1026. 
U s s y  (aqua de) les Usses torrent (Hte-

Savoie) 1093*.
u s u r a r i u s ,  usu ra  21030, 2128, 214*-®*8, 

2308’ 2l.
u s u r p a r e ,  u su rp a tio  4725,4 8 37, 5228, 562,31,

6 4 2 8 , 7 1 27, 1 3 3 i6 ,  4 0 8 i9 .

u s u m  (p er non) 23025,2®.
u s u s  boni, pii, laudab iles 15630, 17428, 

324®, 32524, 3263, 34832.
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usu s et consuetudines. — Voir consuetu
dines ; usagia.

u te n s i l i a  domus 38686.
u te n s i l i a  fustea ustensiles de bois 1362, 

1867.
u t i ,  usus 11236, 37, 13315, 13511, 14416, 1547*

24, 25, 17325, 19013, 23025, 23215,8.
u t i l i t a s ,  utilia 5133, 877, 947, 956, 12129, 

14628, 14715, 15520, 19018,
u t i l i t a s  communis seu publica, civitatis

V
vacæ(-cbæ) 1Ç918, 1101*-28, 1129- 16, 1862, 

27Ü23, 41310.
v a c a re  être supprimé 2289.
v a c a re  vaguer 38731.
v a c u a re  vider civitatem 42835, 43014. 
V ad e n s  Corsie (de), Johannes 4930, 6833. 
v ad im o n ia  435, 632, 1221,‘W 4. 
v a d iu m  gage 17438.
V ado (de), Jean, notaire 3008.
vadum  786.
V a g n a rd i, Petrus, miles 1296.
V a la z , Aymonodus 14420.
V alaz  (de), Petrus 1092, 1124.
V a le n t in e n s is  et Diensis Valence et Dic 

(Drôme) episcopus 331.
V ale res  Vallicrcs com. Dcsingy {Htc-Savoic) 

8211.
V ale res  (de), R., miles 31u .
V a 1 e y r i e Vallciry (Htc-Savoie) 8212. 
v a l id a t io  2979.
Va lie r  (de), Ey rodus 14420.
V a lie re s  (de), Eirodus 14436.
V a lle  (de), Jacobus, clericus, syndicus

3116, 31232.
V a ll ib u s  (de), Jacobus, canonicus 1438,15. 
V alli sp e r  g iæ  comes, Ja., cancellarius

Sabaudiæ 40921.
V a ll is y s s e r iæ  dominus, B. 40320.
V alo  Vallon com. Bcllcvaux (Htc-Savoic),

chartreuse; — prior 2025; Laurentius 
25L 279.

v a lo r  valeur 38518,20.
V an d œ u v res  (de), Nicolas, damoiseau 

13834, 16316. - '
V an iss ie  Vannccy com. Dcsingy (Htc-Sa

voie) 8211.
vau  n i vans l l l 9,10.
V anz (nemus de) 4035.
V a n z e tt i ,  Mario, avocat 17222.
V ap in c e n s is  Gap ( Hautes - Alpes) ec

clesia 3001.

et communitatis 1328, 3316, 8ô18, 114e, 
13419, 25934, 2603, 26P, 28686, 28886, 2902, 
2919, 2921-27, 30622, 3232, 32837, 34214, 
37611; -  pia 3317.

u t i l i t e r  525, 1253?.
u us. — Voir usagia.
u x o res  l 18- 20, 3434,39, 352°, 1406, 14118, 

1787, 1791, 8,21,30, 25923; -  accipere 4 7 ; 

voir matrimonium.

V arax  (dominus de), G. 4171®.
V arey  (de), Guichardus, miles, baillivus

in terra Fucigniaci 3911,13. 
v a r i e t  valet 39931.
V ars com. Dcsingy {Htc-Savoie) 8212.
vas a 3883, 397, 9,29, 4012.
va s s a l l i  (vax-, -sali), vasalli vassaux 4717,

5130, 563’ 7, 7119, 17024, 28713 ; — nobiles
15323. — Voir vavassores. 

v a s ta t io  32036.
Va udo  (de) dominus 2896. — Voir

Vuaudi baro.
Vau do (de), Petrus, draperius 33310.
V au  do (de), Petrus, syndicus. — Voir

Fornerii, P.
v a v a s s o re s  vassaux 269, 19.
v a x a lli .  — Voir vassalli.
v e c t ig a l  8316, 15820,29, I597.
v e c tu r a r i i  24920,21.
V egiez (de), Perretus, consiliarius 1667,

1673.
v e h e re ,  veiturare (vey-), veyttura 4821,

5119, 10537, 15820, 1598.
V e lle ia n u m  senatusconsultum 3G26. 
V e l l ie t i ,  Petrus, syndicus 31636. 
V e llu e t i ,  Humbertus, advocatus fiscalis

Sabaudiæ 41720.
Ve 11 u t i ,  Matbeus 40425.
V e lu t i ,  Johannes, macellarius 35511. 
v e n a r i ,  venatio 4035, 3214.
V e n c e re s  Vcncicres com. Dcsingy (Hte-

Savoic) 8221.
v e n d e re ,  venale exponere, venditio, ven

ditores (-trices) 4712, 7636, 1098,37, 11011,
35, 87 1 1 1 1 - 4 .  6 . 8« 11. 21. 23. 26. 34 15. 18.
19.33.’ 34, 11718> IG910, 18426, ’ 2041, 20621,
2 6-27  2 081' 14, 15‘ 18‘ 25‘ 27, 31, 214-2O.22.23
2 1611 2 181*2, 5, 14—16, 21—24, 26 2 2019,20, 21
22214, 22624, 2283,7,8, 24916,18,26, 2501- 8-
2 0 .2 1 , 2 5 2 2 , 5 * 20* 25, 26, 2 9 ,3 2 , 2 5 9 26, 30* 3 l , 2 6 0 14,

33-35, 26513, 27136, 31525, 3 I6 10, 14, 23, 24,28,
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3 1 7  2. 3. 5. 7. 12. 14. 15. 16. 17. 20. 24. 26. 28. 34. 37
31919,30,3205, 338®-n , 34224,34813,38428- 37̂ 

38521.24, 4223—5. _  Voir vinum .
v e n d  i c a r  e 359, 6429.
V e n d o v r e s  Vandœuvrcs (Genève) 8213, 

16028.
V e n d o v r e s  (Vem-, Van-) (de), Jacobus, 

Jaquetus, n o tariu s publicus, ju ra tu s  
curiæ  Gebenn. 4518,23, 4731, 5038, 6115,21, 
6220, 633ü.

V e n d o v r e s  (de), S tephanus, sescallus 
episcopi 13533' 35, 1361, 1371, 13832.

v e n ia m  petere  43138.
v e n n a  nassc 1316,39, 412.
v e n t i  (a  parte ) au midi 31436, 4 0 i27. 
v e n t i l a r e  4434,6 2 35,9 9 33,19220,37827,38310. 
v e r a c i t e r  21617, 29434, 38914. 
V e r a m i l l i n s ,  Veram olini, S tephanus

27135, 31435.
V e r a m u l in  (de), P erre tu s 16611.
V e r a m u l i n  (de), W illelm us, canonicus

632®.
v e r  b a  paroles 12421, 1262, 1942®, 25719,20* 

3o. 32. __ in juriosa; voir in ju riæ ; — la tin a , 
la tin a lite r  19222, 194®; — altercations 
3912. — Voir lingua.

v e r b e r a  verges 32315 ; — coups 43121, 43725. 
v e r b o  (de) ad  verbum  467, 4814, 4912, 1607,

24731, 2484, 28432, 29727, 33123, 35629, 
38928; — verbo 2952, 37013- 2®, 42214; —
— in  verbo p rincip is 41627, 41922; —
— verbis paucis 37113.

V e r c e l læ  Vcrceil prov. Novare 41431; — 
V ercellarum  dom inus 41735.

V e r c e l l i s  (de), A lbertus, n o tariu s publi
cus 5312, 5433.

V e r c e l l i s  (de), Petrus, m agister phisicus 
5430.

V e r c e l l i s  (de), Sym ondus, canonicus 767* 
V e r d u n o  (de), P e trus, m iles 14229. 
v e r g e r e  5719, 6031, 7419.
V e r i e r  (de), N ycoletus 16610. 
v e r i t a s  1125, 201®, 3423, 11532, 14138, 16631,

17924, 24338, 2604, 28538, 30713, 37033. -  
Voir verum .

V e r  n e t o  (de), du  V ernet, Amedeus, domi- 
cellus, syndicus 30434, 30531, 30617, 30823, 
32637, 32737.

V e m e t o  (de), Johannes, m iles, locum- 
tenens vicedom pni 25412, 25526,34, 25710.

v e r n e t u m  verne 12513.
V e r n e y e r  (-noyer) Vernier (Genève) 15238, 

15315, 3115 ; — com m unitas 15312.

V e r o n a  Vérone 2415.
v e r r e r i æ  vitres 18625. — Voir v itra .
V e r r i  z. — Voir pons d e —.
V e r s e n a y  (de), nobiles 3536.
V e r s o y a  Versoix (Genève) 2188.
V e r s o y a  (de), A nthonius, syndicus 24129,

2521®.
v e r t e r e  287, 3824, 4029, 4437, 5 I13, 6234,

675, 947, 1048, 1157, 12012, 19226, 2605. 
v e r u m ,  notorium , publicum  e t m anifestum

32633, 32722- 32.
V e s p e r i s ,  Hugon., n . 35018.
V e s s ie  (de), Roletus, syndicus 17525. 
v e s t e s ,  vestim en ta  13610, 1379, 4309; —

latronum  2832.
v e s t i  g i i s  adherere , inhæ rere  13010, 26913,

30210, 31023.
v e x a r e ,  vexatio  294®*10, 29537, 2964. 
v e x i l l a  10438, 1051 ; — vexillum  sequi

13910, 14124, 142®, 14524, 14610, 150® 24,
1517.

V e y g i a c i  dom inus 40422.
V e y g i a c o  (de), S tephanus 25415, 25711. 
V e y g ie  (de), Jaq u em eta  12323.
V e y g i e r  (de), F rauciscus 28118.
V e y  g i e r  (de), N ycodus28118. — F o h V ig ie r. 
V e y g i e r  (de), Pe trus, n o tarius 14327,30. 
V e y g i e r  (de), P e tru s; Y sabelîa, ejus re 

lic ta  24029.
V e y g ie r  (de), Stephanus, m ercato r 24024,

24125. — (Jf. Veygiaco (de).
V e y g ie z  (de), R eynaudus, consiliarius

13426.
V e y r i a c o  (de), Franciscus, legum  doctor 

e t m iles 32 i21.
V e y r ie  Veyrier (Genève) 8213, 837. 
V e y r i e r  (de), François, lieu ten an t du ju g e

du m andem ent de T ern ie r 34 27. 
v e y t t u r a .  — Voir vehere, 
v ia  o rd in aria  19614, 2248; — via rec ta

directement 31612 ; — v ia  v e rita tis  5726, 742®. 
v i a c i o n e s  inspections des chemins 13120,

1 6 4 8.

v iæ  publicæ  12815, 13121, 15222,23,25*;35,
15à8, 1648, 43210. — Voir itinera , 

v i c a r i i  6517, 661®, 27611, 29919, 37514, 38910,
41932; — p arroch iarum  : S. G erm ani: 
voir P ich o t, J .;  — S. G ervasii; voir 
Thoras(de); — S. L eodegarii; w nr M onte- 
gela to  (de); — B. M ariæ M agdalenes; 
voir M artinus, R adulphus.

v i c a r i i  generales episcopi Gebenn. 1969, 
| 2008, 204a, 21413, 224la, 309aa, 3 i0 10- **•al-
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0 4 2 0 . 27. 32, 6 5 5, 0 0 5 ,  7 0 18,

7 2 6 .  11. 26. 36 7 3 1 5  74.36
12527, 1264,’. 25414/  27 229,’

.3 4  QQO3. 9. 15 9 h l  35 QQK.26.

24- 27, 32832, 3349,18‘ 34, 3356- 14*23, 33726, 
3422&’81, 3459. 2 2 .3 8 , 3 4 0 2 2 , 3 5 7  15. 18, 3 5 3 1 9 .  21 

35912.20 32, 3 6 0 2 i. 32. 37, 3(j37, 3652*3 36626, 
37528.37, 37314, 38210, 33712.22, 33914,
39018*26, 3911, 39425, 4227, 42832, 4296, 
43624, 43818, 44112, 44 525*27; — voir 
Amici, N .; Brochut, J . ;  C hevallier, P .; 
Compeys (de), P b . ; Fabri, H .; Johannes, 
M aria ; P e tru s ; P e tru s  episc. B ellicensis; 
P reb ite r, P .;  Sur (de), T.

v i c a r i a t  u s ,  v icarii g en era les , p e rpetu i 
Im perii 1707, 1718- 10, 17240, 24812*17, 39030, 
41429, 41734.

V i c a r i u s  e t  leg a tu s. — Voir legati, 
v i c e c a n  c e l l a r i u s  ecclesiæ Rom anæ. — .

Voir Brogny (de).
v i c e  caste llanus de M onthouz 18724. 
v i c e d o g n a t u s  caste llau iæ  de Balleysone

12018’ 36, 12110.
v i c e d o g n a t u s  (-donn-) Gebenn., officium 

vicedom ni 4418, 459, 4G2, 4713-22- 23, 5 19-36, 
5 2 1 5 . 22; 30, 531. 3 - 6 ,  5 5 2 1 , 5 0 9 .  21. 27. 28, 5 7 2 .  5, 

583, 6226, G35,
7 ( 8 .  21. 23. 32— 36 

7510.19, 996.I2,
27320, 28125- 27'
28> 38, 3302, ,35019. — Voir cu ria  vice- 
dom pni.

V i c e d o g n i ,  L anbertus, consiliarius 13426. 
v i c e d o m p n i  (-domni) 4175, 41933; — vi

cini 5624, 585, 7214, 7518. 
v i c é d o m p n u s  (-dognus, -dom inus,-dom 

nus, -donnus) G ehennarum  528,31, 4412, 
21. 32. 34, 452, 5311, 5 9 3 5 , 021. 10- 15, 0 3 8 .1 9 ,  

041. 16. 19, 0 5 2. 18. 27, 0 0 3 .  16, 0 7 3 2 , 7 0 3 1 , 7 ^ 8 ,  

73U 9 0 1 1 . 15 19. 20. 23— 25. 27. 30. 31- 34 JQQ9
11433. 3?, 1108. 22. 34, l l 7 25, 1196. 17’ 1 2 034,’

12710, 13G20, 13724, 14223*30, 14813, 17625, 
1786, 1796- 11- 26, 1807- 12, 18914, 37, 19219- 
2 1 .26.29, 1947* 10- l8, 1988, 2067, 23010, 2341, 
25511, 25G19, 2G010, 26111, 26721, 27329, 2816, 
2824, 28330, 28436, 28517, 32 128, 3238- 16*34,
32514. 27. 31. 32. 34, 3 g 0 1 5 .  22, 3 2 0 5 ,  329*26, 3 3 Q 1 1 ,

33522, 36233, 36419, 39427, 39515, 4025, 4296,
4 3  023. 84. 86, 4 3 1 .8 , 4 3 ,5 1 8 . 27, 4 3 3 IO  20, 4 3 5 2 0 -  25,

43630, 4373. — Voir Ay'mo; C larom onte 
(de), J  ; Confignon (de), H. et V. ; Lucin- 
gio (de), H. ; Mouxy (de), Ja. ; Orono (de), 
P .; P inerolio  (de), P .; R icardus; Sabau- 
diæ  comites (Amedeus V); Seyssello (de), 
J . ;  Vivier (de), R .; — cu ria ; locum- 
tenens.

V ic e n d u s  (d ic tus) 18218.

v i c e s  com m ittere, gerere  G732, 7 727, 7829,
7933, 8035. — Voir v icarii, 

v i c i  6713, 25320, 3298, 43210. 
v i c i n i  l 16, 13111, 16336, 32734.
V i c in i ,  Franciscus 14922.
V i c t o r ,  canonicus Gebenn. 311.
V i c t o r ,  decanus 55.
V i c t o r  e t U r s u s ;  m arty res 211. 
v i c t o r i a  in causa gain dc cause 37’9. 
v i c t u a l i a  40121, 41 G15, 4223. 
v i d im u s  514, 9 ‘4, 14l , 159, 16l, 1727, 1828,

2219, 2318, 2418, 2733, 3427, 444, 5512, 7G18,
964, 9831, 10025- 37, 10327, 10723, 11326,
11925, 13224- 29, 14828, 15432, 15721, 1G525,
17222- 23, 2495, 2595, 27837, 30420, 3146,
3578, 40927, 41 I22, 4 I726. 

v i d u æ m ulieres secundo nubentes 7234,9935. 
V i e n n a  (V ian-) Vienne (Isère) 4831; —

archiepiscopus 39,23 52, 103,7- l l , 1933,
2015* 18, 2112,14, 2221, 2337, 2410 24- 27, 288- 
io ,  297’ 12- 13- 23 24- 32 ; — cancellarius 2935;
— concilium  5016, 7Gl ; — ecclesia m etro- 
p o lita n a  4G32, 606.

V i e n n e s i i  (V yen-) delphinus. — Voir
H um bertus.

V i e n n e s i i ,  Johannes, canonicus Lau- 
sanensis 23426.

V i e n n o i s ,  A ndré, no ta ire  928, 101, 1733,
2498.

V ie n n o is ,  Viennesii, G laudius, no ta ire
13228, 1G526, 2496.

V i e n n o i s ,  P ierre , no ta ire  2219.
V i g i e r , ,  Veigy (de), N icodus, syndicus

2 9 7 1 5 .2 1 .3 7 , 2 9 8 3 ,1 2 . —  Voir V eygier (de), N. 
v i g i l  le guet 442l, 44427. 
v i g i l a r e  4429.
v i g i l e s  guets 3G(J25, 41315’ 17, 4 3 l10,4 4 0 22-

4413, 4421, 44312, 44424—35, 4451-—3. 
V i g n i e t ,  Johannes, de Hermenda 27120. 
V i l a r i i ,  V ilars, Stephanus, syndicus 4923,

6038, G720, G832.
V i l a r i o  (de), S tephanus, n o tariu s  1G827,28. 
V il a r i s ,  M auritius 2718.
V ile  t a  (de), Giroudus, clericus 2135. 
V i l e t a  (de), Pe trus, m iles 3113.
V ile  t a  (de), Thom as, miles 3113.
V i l e t a  (de), W illelm us, miles 3113. 
v i l l æ  villes, 425, 3G130, 36319; — Albona

36133. _  A quianus 32217, 36132; —
C rusilia  36132 ; — Gebenn. 2519*29, 2G7,
2822, 436' 27- 29, 11023, l l l 38; — R um illi- 
acus in  A lbanesio 3G132; — R uppis36132.
— Voir c iv itas G ebennensis.
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v i l l æ ,  v illag ia  villages 262, 295, 3321,37, 
424. 7036, 7913, 8137, 824 9-11*21-33, 838- 32, 
852, 9 I8- 22-23' 30, 9G27, 35, 97l, 12010*ll> 16-
n . 2 2 . 3 6 ,  1 2  12 . 8) 1 2 g l2 .  21. 33, 1 4 7 12? 3 0 1 3, '

322'27, S2431, 40236. — Voir Colognie; 
Concisa.

V i l l a  Salacii Ville-en-Salaz (ELtc-Savoie) 
14915.

V i l l a n o v a  (de), Johanodus, lathom us 
1172.

V i l l a n o v a  (de), Vuilbertus, lathom us 
II72.29

V i l l a  r io  (d e ),,Perreri-us 1524.
V i l l a r i o r o l a n d i  (de), P ie rre , n o ta ire  

917, 5513, 10080.
V i l l a r i u m  Villars, nom de plusieurs lo

calités du diocèse dc Genève 1684.
V .i l la r s  (de), É tienne 13834.
V i l l i e r  (de), Antoine, officialis Gebenn. 

2495.
V i l l i e r  (de), G irard  us, syndicus 28114. 
V i l o n a i  (de), Anselmus, clericus 2133. 
V i n c e n t ,  B., no tarius 3578.
V i n c e n t i i ,  Franciscus, n o tarius 33338,

33610.
v in c u l u m  29220.
v i n d e m i a r e ,  vindem iæ 1G913, 17431, 1754, 

3157, 3214, 34820. 39332.
v i n d i c a r e ,  vindictæ  1274 ,n , 19816, 41910. 
v in e æ ,  vignie 414, 784, 797,10,14, 805,6*9,

1028' 9, 11223,25, 14015, 17413,20, 1751,4, 
22220, 22611, 27531, 3214, 34817, 3595.

v in u m  29, 3833, 398, 788, 7915, 8013, 819, 
12417, 30, 1G912,lô- 17, 23820, 23923 ; — ace- 
tosum , tu rb idum , m ufosum  seu m ufatum  
21021 ; — de banno 21019; — confisca
tum  34822, 28; — in tran s  c iv itatem  3156,
8- 9, 34818 ; — p a triæ  17G1 ; — m ensura 
18512, 22621’ 24* 26, 3207 ; -  nôvum  31525 ; 
— p re tia  com m unia I7534 ; — de Sou- 
m ont 1762; — sufficiens 21022 ; — ta x a 
tum  3818- 29*33, 39e-27- 30> 31, l7 5 l0-23.29. 

3 3 .3 5 , 2041, 27217; — tr ib u tu m  14016; — 
venditum  3818- 29- 80*33- 34, 396- 26> 28- 29- 31, 
409, 1084, 11219- 23, 16814,20, 18513, 20221* 
25- 27, 2041, 21019*23,26, 31525,3205,32712*15.

v i o l a t o r  3902.
v i o l e n t i a ,  v io len ter 410, 4313, 4937, 843, 4, 

16219-20, 19415’ 16- 26, 19811’ 12, 20427, 28912, 
40288, 4 3 725.

v i r e t u m  escalier en vis 44313. 
v i r g o  M aria. — Voir M aria beata, 
v i r i  circonspècti, rnagnæ circum spectionis

19024, 27917, 29930, 3I334, 34413, 34724 ; -  
decentes 37734; — d iscreti 13422, 24G13, 
2577- 9, 2589’ 19- 36, 27931, 28326, 30316, 30580, 
3108, 31113, 31231, 31915, 3324- 9*23, 34114, 
34528, -34627, 35510, 35720 ; — experti 3185, 
38622; — fideles, fidi 38G21,24; — graves 
in  m oribus 37733 ; — honesti 2982, 33G9;
— honorabiles 2577, 28818, 29714, 3026, 
30313, 30432, 31G36, 3 I9 15, 32118, 33918, 
343’6,31, 34412, 34526, 3472e, 35422, 3617*9;
— infam es 38722; — insignes 3229; —
m atu ri 3185 ; — nobiles 1295, 1G536, 1G621, 
1671, 24519, 2599, 2638, 2G938, 28 lia, 29930, 
3 1 328*37, 33519, 34527; — non suspecti 
41230; — notabiles 41229, 43915; — p e riti  
3254; -  po ten tes 2638, 28112, 31323,
33519; — p ra tic i 38G22 ; — probi 2221624, 
31733, 3185- 25, 41230, 42128; — proceres 
3229, 3254; — providi 25215, 2982, 30481, 
30530, 33619, 35113, 39019; -  p ruden tes 
26927 ; — relig iosi 18G88, 23425, 2G937; -  
reverendi 26935, 39019; — reverendissim i 
28621, 3544; — spectabiles 35018; -  
venerabiles 16620- 38, 16738, 18688, 19024, 
23418’ 25- 37, 24223, 25210, 258°*86, 2686*8- a2, 
2G91- 86- 38, 270‘, 27210, 27722' 3°, 27917,

' 28082, 2996, 3033, 3104, 3118, 31334, 32118, 

33329, 33918, 34316,30, 31418- 16, 34522,34724, 
35418, 3G16, 36434, 39011, lô.

V i r i a c i  (de Virier) condom inus, Aymo
2 3 3 9 11. 14. 20. 29. 31, 2 G 4 29 38.

V i r i e r  (-aco) (de), K icbardus, miles, vice- 
dognus 17633, 17813, 1796, 26311.

v i r i l i t e r  32927, 33028.
V i r i rn 0 î i n , Petrus, m acellarius 35512.
v i r  t u o  s i  42911.
v i r t u s  v ita lis  hom inum  43215.
V i r y  (llte-Savoie) 26G87.
v i s ’435, G32, 1221, 2834, 4313, 4817, 12935,

13015, 24522, 2631(?, 40238 ; — viribus to tis  
19417, 2556, 29411- 33, 29G5, 30621-23.

V i s i g n in  (de), G irardus 1GG10.
Vi s in , Perretus 14922.
v i s i t a r e ,  v isita tiones 15211, 3128,6* 9, 31733,

31812, 32832, 35218, 3671* 42129, 43320’ 24,
44po. 14.

v i t a  honesta  34734 ; — non casta  sed in 
honesta 42914; — pacifica e t q u ie ta  15518;
— p rav a  e t in o rd in a ta  43521. 

v i tæ  tem pore 5216, 7122.
v i t a m  perdere  13118,1G44. — Voir decedere. 
V i t e l l e s c b i ,  B arthélem y, évêque de Cor

neto  35831, 41381, 42835-38* 39.
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v i t i a  32225, 429u .
v i t r a  l l l 8?, 18624. — Voir verre ri æ. - 
v i t u l u s  1863. 
v i  t u p  e r  i una 4918.
V i v a r i e n s i s  Viviers (Ardèche) ecclesia 

29933.
v i v e r e  in  hum anis 12212.
V iv ia c u m  Vcvcy ( Vaud) 4418. 
v o c a r e  17718- 20’ 34, 17916, 18112*23, 241’°,

26025. •— Voir testes.
v o c e  a lta , in te llig ib ili 1771, '25321, 28422, 

3299; — viva 6437, 7238, 32426. — Voir 
vox.

v o c e  præconis. — Voir præco. 
v o c i f e r a t i o n e s  42419. 
v o g i a  vouges 44028,29, 4416, 44221. 
v o l u n t a s  4925, 568, 7120, 7220-27, 12619,

21014, 2262, 232u , 29130, 29 427; — libera  
e t expressa 5820, 7527, 2022, 2 1 26, 23222; 
— volun ta te  m era, spontanea, bona 3523, 
7628, 12614, 1777, 17926, 2417, 26915.

v o r a g o  6524.
Vo s é r i e r  (de), P ierre, p révô t du C hapitre  

10317.
v o tæ  voûtes 11836, 1192.
V o u r m a c ie n  si sWorms (Bavière rhénane) 

episcopus 1713B.
v o x  suffrage 16931, 3494, 42420; — voce 

un a  10632, 14332, 29830.

v o x  publica  32783. — Voir voce.
V u a c h io  (de), Johannes 18326,81,84, 1844,

24226, 25715, 30832.
V u a c h i o  (de), Johannes, m ercato r 24016. 
V u a c h io  (de), Johannes, n o tarius 24614. 
V u a s e l l a  (de), Jan in u s 24 128.
V u a u d i  Vaud baro 41430, 41734. — Voir

V audo (de) d. ■
Vu f f l e n s  (de), M erm etus, n o tarius, sy n d i

cus 1829, 26918, 2804.
V u i l l i e t i ,  A llam andus, syndicus 26927.
V u l c h a r d i ,  N ycodus 13914.
v u lg o  appellare , v u lg alite r (vur-), in  vu l

g a ri 4L7, 6713- 36, 28422, 28623. — Voir 
lin g u a .

V u l l i a r d i ,  Johannes 2424.
V u l l i e r m u s ,  latliom us 11629.
V u l l i e t ,  P e rre tu s 1664.
V u l l y e t i  P e rre tu s , P e ro n e tu s , n o tarius

17337, 1749, 17512, 1763, 17738, 18127, 18321. 
v u l n e r a r e  7331, 19420. 
v u l n u s  843, 20412; — ap ertu m  12929,

13031- 32, 16218, 16319,20, 20427.
V u 1 si e Vorcier com. Clermont Hte-Savoie (?)

8212.
V u y ,  Ju les, h isto rien  genevois 1238, 16013. 
V u y ,  Ny. 18217.
V y s in a z  (V i-) Vésenaz com. Collonge-

Bellerive ( Genève) 12734, 12812- 20- 83.

W ., abbas de Siz 2023.
W ., p a tr ia rc h a  2491.
W a c te n h e im  (de), H eylm annus 1729. 
W a l a v r e n  (de), Johannes 24418.
W  a n  z (de), Johannes 14926.

(W a n z  (de), Johannetus f. q. P e rre ti 14927. 
W a n z  (de),'P e rre tu s , d ictus Ros 1513. 
W a r t e m b e r g  (de), Johannes, p incerna

curiæ  im perialis 1727.
W a s t i n a  (de), Johannes, m agister in

a rtib u s et baca lla riu s  in  decretis ac ca
nonicus ecclesiæ T ornacensis Tournay 
(Belgique) 300L

W e lp h o  dux Spoleti 835.
W e n z e s l a u s ,  Rom anorum  rex  2475, 9. 
w e r p i v e r e  abolir 528.
W id o ,  episcopus G ebenn. — Voir Guido. 
W id o  [prior S. V ictoris?} 526.

W il .  (de), Anselmus, decanus e t canonicus 
2711.

W i l h a r c i t z  (de), Jescho 1728. 
W i l l e l m u s  68.
W i l l e l m u s ,  abbas H abundan tiæ  2023, 

2434, 277.
W i l l e l m u s  cornes. — Voir Guillelm us. 
W i l l e l m u s ,  canonicus Gebenn. 34L 
W i l l e l m u s ,  dapifér 7*°.
W i l l e l m u s ,  decanus 55.
W i l l e l m u s ,  episcopus Bellicensis Bellcy

(Ain) 104.
W i l l e l m u s ,  p rio r L ustriaci Lutry ( Vaud) 

4137.
W i r z i b u r g e n s i s  Wurzbourg ( Basse- 

Franconic) episcopus 1623,26.
W u r s t e m b e r g e r ,  Peter dcr Zwcitc (v. 

Bibliogr.) 6911.
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y c o n o  m i économes 24236, 24324. 
Y p o r r i g i a  (de), B erardus, officialis Ge

benn. 1044, 10717, 1132’16.

Z æ r in g e n .  — Voir Ceringen. 
z e d o a r u m  zêdoairc 33826.

Y.
y p o t h e c a r e ,  ypotheca. - Voir hy  pothecare. 
Y s a m b a r d i ,  Petrus, n o tariu s 27720.
Y t a l i  a. — Voir I ta lia .

z.
| z e l a t o r e s  17014, 33024.
I z u c b a r a  can d ita  sucre candi 33831.

Additions et corrections.
Pages l l , 232, 519, 624, 716, 937, 169, Genevois, lisez: Genève.
229, ajoutez: Gallia christiana, t. XVI, in str., col. 146.
516, ajoutez: Gallia christiana, t. XVI, in str., col. 148; — G. M eister, Dcr Genfcr Rc- 

galienstrcit 1124 bis 1219, thèse, Greifswald, 1911, in-8, p. 101.
520, ajoutez en note: Cette da te  est donnée p a r  les au teu rs  du  Rêgcste genevois, qu i r a p 

p ro ch en t cet acte de l’accord de Seyssel.
526, ajoutez cn note: Le m ot W ido est suivi de quelques le ttre s  illisib les e t en p a rtie  

ra tu rées.
917, V illariocohandi, lisez: V illariorolandi.
IG2, quene, lisez: queue.
2228, X tV es, lisez: XIVe.
2229, 2323, après n° 1, ajoutez: vol. 1,.
2726, Original, lisez : Originaux.
2737, ajoutez: Arcb. de Genève, P .H ., n° 27.
302, 33 x  32 cm., lisez: 3 2 x 3 3  cm.
3233, ajoutez cn notc: La da te  de 1260 est erronée, c ar le com te de Genève Am édée II 

occupa le com té de 1280 a  1308, e t son frère  Jean  fu t évêque de Valence et 
Die du 13 février 1283 à  sa m ort, en 1297. C’est donc en tre  ces deux dern ières 
dates que le p résen t acte  a dû ê tre  passé.

4529, matériaux, lisez: Matériaux.
6636, après Godefroy, ajoutez: Matériaux, vol.
6912, après n° 898, ajoutez: e t Gallia christiania, t. XVI, in str., col. 168, tous deux.
8888, 1556, liscz: 1356.
8930—3î  ajoutez: Copie: B, de la  fin du XVe s. (?), su r pap ier, avec des varian tes d ’or

th o g rap h e ; ibidem.
9588, 974, ajoutez cn notc: Cet acté a été confirmé, le 18 février 1444, p a r  une bulle 

de Félix V; Arch. de Genève, P. H., n° 552.
9786, t. XI, lisez: t. IX.
992—3, ajoutez: Copric: C, X IV e s., dans Registrum ccclcsiæ Gebenn.; ibidem, p aq u et 3, 

n° 1, vol. I, fol. 11.
993, ajoutez: Gallia christiana, t. XVI, instr., col. 171.
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11431—32, ajoutez: Gallia Christiana, t. XVI, instr., col. 172, d'après le Ms. latin n° 10182 
de la Bibliothèque Nationale à Paris, et Besson.

1221, 1236, 12521, après Original:, ajoutez: k,.
12438, communati, lisez: communitati.
12912, après Copie: , ajoutez: B,.
14619, après Viennois, ajoutez une virgule,
14828, après Vidimus: , ajoutez: C,.
14829, ajoutez: ; ibidem.
14830, après Copie: , ajoutez: C,.
15227, Anz., liscz: Anz,,
153ia, Mottet, liscz: Morter.
15433, ajoutez: ; ibidcm, 4 •
1589 après Original: , ajoutez: A,.
16828, 1703, 17316, 17410, I7513, 1764et’w. Ces sept documents doivent être considérés 

comme des copies plutôt que comme des originaux, et être désignés par la 
lettre B. -

1894, t. IV, liscz: Matériaux, vol. IV.
23115, les bien, lisez: les biens.
23621, ajoutcz: ; Arch. de Genève, P. H.,n°331, actuellement exposé dans un cadre vitré. 
23628-29, ajoutcz: Vidimus: B, de l’official de Genève, Jean de Lenthonay, reçu le 30 avril

1416 par les notaires Richard Pepini, Pierre de Comba et Mermet Jaconis ; 
Arch. de Genève, ubi supra.

23629, B, lisez: C,.
23817, après solidos , ajoutcz: ||.
24212—13, ajoutez: Impr.: partiellement, dans Fleury, Histoire dc VÉglise de Genève, t. Ier 

(Genève, 1880, in-8), p. 446.
2499, ajoutez: ; ibidem.
30125—as, ajoutez : Régeste: Bôhmer-Altmann, Regesta imperii, XI, n° 4140.
31637, sidnicorum, lisez: sindicorum.
32134, après Voir, ajoutez: R. C., t. Ier, p. 134 (10 oct. 1430J, et.
33514 Petri, presbiteri, lisez: Petri Presbiteri,.
36519, après ut, ajoutez en note: D après u t ajoute in.
36726, après,predictis, ajoutez en note: D  productis.
36737, ajoutez à la note: ; ils manquent dans D .—C remplace recipiant par copiam. 
36811, Après ac, ajoutez en note: C et P  ad.
36831, après admictandum, ajoiitez en note: C et D annotandum.
3964, A. Sapientis, lisez : R. Sapientis.
495, col. 2, La Rochetaillée, remplacez les chiffres des pages par: — Voir Rochetaillée. 
512, col. 2, supprimez les lignes 10 et 11 en remontant, soit l’article: Petrus, presbiter. 
517, coI. 1, Prebiter, ajoutez: 33514.
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